Google 


This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  prcscrvod  for  gcncrations  on  library  shclvcs  bcforc  it  was  carcfully  scannod  by  Google  as  part  of  a  project 

to  make  the  world's  books  discoverablc  onlinc. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  cxpirc  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 

to  copyright  or  whose  legal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 

are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  present  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book's  long  journey  from  the 

publisher  to  a  library  and  fmally  to  you. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  have  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  lechnical  restrictions  on  automated  querying. 
We  also  ask  that  you: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  these  files  for 
personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrainfivm  automated  querying  Do  nol  send  aulomated  queries  of  any  sort  to  Google's  system:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  recognition  or  other  areas  where  access  to  a  laige  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  these  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attributionTht  GoogXt  "watermark"  you  see  on  each  file  is essential  for  informingpeopleabout  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  legal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  legal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countiies.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can'l  offer  guidance  on  whether  any  specific  use  of 
any  specific  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
anywhere  in  the  world.  Copyright  infringement  liabili^  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.   Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  icxi  of  this  book  on  the  web 

at|http: //books.  google  .com/l 


/ 


/ 


\^.IXI1  ^-3 


k5^ 


■**""^ 


•'./ 


> 


f 


/^ 


\ 


"k.aq^y  e.jüt 


fe5VÖ 


0 


M  E  NGE  LfFBRE, 


VOOR 


18  53i 


VADERLANDSGHE 

LETTEROEFENINGEN , 

OF 

TIJDSGQRIFT 

VAN 
WAARIN  DE 

BOEKEN  EN  SCHRIFTEN, 

DIE     DAGELIJKS    IN     ONS    VADERLAND    EN    ELDERS 
UITKOIIEN,    OOBDEBLKUNDie    TEVENS    EN    VRIJ- 
MOEDIG   VERHANDELD    WORDEN. 

BENEVENS 

M  E  NGE  LfFE  R  K, 

lot  Fraaie' Letteren^  Kansten  en   Wetenschappen ^ 

betrekkelijk. 


TWEEDE     STUK. 

▼  OOI 

1852. 

JfEyGÉLFFEBK. 


Te  AMSTERDAM,   by 
J.     STEMVERS. 

18  6  2. 


/ 


INHOUD 


/ 


VAN    HET 


msaroBiiWfiBB. 


s 


filads. 

Fragment  eener  Reize  door  Zuid-Amerika.  {Vervolg 
vam  hl.  662  in  dm  Jaargang  van  18K1.  1 


De  Infante.  29 

BiAifCA.     Dichlsiufge.  \  42 

De  zucht  naar  beter.    Dichtstukfe.  44 

Orer  de  stoffen  en  krachten  en  hunne  stoffelijkheid 
en  onstoffeiykheid^  door  l,  h.  verwbt,  Med.  Doet. 

te  Voerburg.  4& 


INHOUD, 


Bladi. 

De  Infante.   (Vervolg  van  bl.  42.)  ,     61 


Over  Mevrouw  kossuth   en   het  Genootschap  Tot 
Emancipatie  der  Vrouw.    Door  éene  Vrouw.        8^ 

Dé  Infante.   (Vervolg  en  slot  van  hl  88.)  102 

Iets  bij  het  nadenken  over  een  afgestorven  Vriend. 
Door  Mr.  jeronimo  de  vries..  137 

De  Wet  der  Ontwikkeling  en  het  Scheppingswonder. 
Door  L.  H.  VERWET,  Med.  DocL  te  Voorburg,  141 

De  Veldteekenen  en  Zegels  der  Ouden.  149 

Chinèsche  Zedeu  en  Legenden.  1B6 

« 

De  Czarinnekeus.  177 


Over  de  Krankte  der  Maatschappij.    Door  h.  van 
STSENBBR6E1V ,  Rusteud  LooraaT.  181 

Paraguay.  19ft 


J.   PBNIMORE   COOPBR.  217 


INHOUD.     ' 


filidc. 

De.  Dichter  en  zijne  Muze.    Door  e.  .w.  van  dam  van 
nssKVT.    Dichtsiuk.  •  219 


Over  de  Keaze  en  Opleiding  van  Kweekelingen  voor 
bet  Nationaal  TooneeL    Door  c.  o.  withuts.  225 


vr.  BaDBEDiiK  —  ROBERT  souTHEY  in  Holland.  243 


Igmerin^.  *  Door  flir.  i. ..  v.  ^          269 

De  Albigenzenstrijd.    Door  j.  h.  sonstral.                 274 

Mistress  siddons.  290 

RmRAiTOT.  310 

De  Romeinsche  Sjitire  en  juvsnalis.  , (Verhandeling, 
voorgedragen  in  de  Maatschappij  Diligentia,  te 
*$  Gravenhage.)  Door  Mr.  /.  van  oioch.  Doctor  in 
de  Letteren  en.  Regten,  Advokaat  te  V  Gravenhagei  313 

De  Parel  der  Vallei.  354 

De  Dood  van  montignt.  (Volgens  de  oorspronkelijke, 
In  Spanje  gevonden  Stukken.)  3B8 


INHOUD, 


Minnenijd  en  LiefdeJ  389 


De  Albigeazrastrijd.    Door  i.  h.  soNstkal.   (yervolg 
vin  hl  289.)  40B 

Gedachten  over  de  zelfstandigheid  van  den  Geest 
Door  L.  H.  VBRWST,  Mcd.  Doet.  te  Voorburg.  422 

De  Speelman  in  H  Wolvenbosch.  Eene  bijdrage  tot 
de  g^hiedenis  van  de  uitwerkingen  der  Muzijk.  431 

Over  de  titels  Mevrouw  en  Jufvrouw.  440 

Eene  Roos.    Staaltje  van  Fransche  zeden.  441 

De  Albigenzenstrijd.    Door  j.  h.  sonstral.    {Vervolg 
en  slot  van  bl.  422.)  449 

* 
Herinneringen.    Door  l.  469 

De  'Engelsche  Lijköpgravers  en  Burkenisten.  47S 

Een  Bed  en   een   Schaakbord.     Eene    Indiaansche 
legende.  486 

De  Vlinder.    Diehtstukje.  496 


INHOUD, 


Bladi. 

De  Hrar  van  xessël  op  het  Kasteel  te  Heuéden,  in 
1623;  DichMuk,  door  c.  w.  papb*       ^  497 


Jkhamey.  trlO 


Jagt-aTonturen.  527 


De  ondergang  Tan  het  Geslacht  cbpigi  te  Rome.         B41 


De  twee  Beddaars.    1491.  552 


% 


De  ontYaogenis  van  mrulo.  578 

Eene  Weddingschap*  585 

B\adT\iUing.  584 

fteisrerhalen.      I.  De  ^roote  Woestijn*  585 

II.  Gorsika.  595 

m.   Cfalifomié.  603 

IV,  Dahomey.  606 

De  Kozak-Koning.  610 

De  Monaco.  624 

BladTuUiog.  '  628 


I  N  H  o  U  D. 


Bltdt. 

OiiviBB  cRdüWKiL  en  zi|Qe  verdedigerfik    Door  i.  h. 

SONSTRAL.  629 


Vorsten-graven,  ,648 

Na  het  zien  van  eene  Schilderij:  De  bortraardige 
Zondares  in  de  woning  van  simon.  DichUtulge, 
door   2.  664 


SutAÜNA.  667 


Olivibb  cromwkll  en  zijne  verdedigers.    Door  i.  h. 
«ONSTRAL.   {Vervolg  en  slot  van  bl,  648.)  673 

Een  gemaskerd  Bal  te  Parijs Jn  1778.  691 

Uit,  den  vreemde. 

L    H  Strand,  bij  avond.)  ^      ■'  699 

)Diemtu1ges. 

IL    Welgemoedheid.        )  700 


w 


FRAGMENT  EENE^V  REIZE  DOOR  ZUID^AMERIKA. 

{Vervolg  van  bL  662  in  den  Jaargang  van  1851.) 

OPPBR-PBBU. 

Er  zijn  tegenstellingen;  waaraan  men  in  ZuidrAmerika 
dch  moet  gewennen.  Ik  had  Peru  in  regeringloosheid 
verlaten  en  vond  het  in  burgerkrijg  weder.  >»Hoe  zal  ik 
B^e  reis  du  voortzetten?"  vroeg  ik  aan  eenen  vriend. 
£d  zijn  antwoord  was  een  uilvoerig  verslag  van  het 
gebem^de. 

Bij  mijn  vertrek  vingen  de  Presidents-verkie;^ngen  in 
feru  aan.  De  Generaal  gabiarra,  wiens  voorzitterschap 
eindigde»  wilde  herkozen  worden.  Hij  had  èen  gedeelte 
des  legers  en  eenige  leden  der  Conventie  op  zijne  hand; 
die,  gedachtig  hoe  dikwerf  zij  bajonetten  in  de  raadzaal 
hadden  gezien,  bedacht  waren  voor  eene  herhaling,  van 
hetzelfde  tooneel,  zoo  zeer  ten  hunnen  nadeele,  als  ten 
voordeele  van  gamarra.  Hem  te  zeggen:  »wij  herkiezen 
n  niet."  kon  hem  in  verzoeking  brengen,  om,  naar  de 
gewoonte  der  Peruaansche  Staatslieden,  het  leger  in  de 
zaak  te  mengen.  Aldus  hadden  de  voornaamste  leden 
der  Conventie»  gamarra  van  hunne  medewerking  verze- 
kerd; doch  bij  't  opnemen  der  stemmen  vond  evenwel 
zijne  verwachting  zich  te  leur  gesteld.  De  uitverko- 
rene des  volks  was  de  Generaal  orbbgosa.  Gamarra 
deed  dadelijk  een  beroep  op  het  leger  dat  hem  omgaf; 
de  Conventie  werd  ontbonden;  de  afgevaardigden  en 
weêrspanntgste  leden  van  den  Senaat  traden  in  den  ker- 
ker, en  de  Generaal  bermudis,  een  vriend  van  gamarra, 
werd  tot  President  der  Republiek  uitgeroepen. 

De  ontroering  over  deze  gewelddaad  van  gamarra  was 
bg  mijne  terugkomst  te  Puno  nog  levendig.  De  burger- 
kr^g  volgde  spoedig  op  de  mililaire  omwenteling.  *.Ga- 
NEKGELW.  1882.  N**.  1.  A 
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MAREA  was  naar  Seno  de  Pasco,  de  rijkste  mijn  van 
ganseh  P^rti,  getogen»  om  er  tith,  ties  noods  met  ge- 
weld, iê  vereischte  metalM  voer  zijne  onderneming  te 
verschaffen.  Slechts  drie  honderd  man  liet  hij  te  Lima 
achter,  in  de  meening  dat  zij  voldoende  waren  om  de 
zachtmoedige  bevolking  in  ontzag  te  honden;  maar  hij 
lltd  zich  bedfogen.  Lima  bevat  vijftig  duizend  inwo- 
ners. Die  ingezetenen,  door  orbegosa  aangevuurd,  wa« 
ren,  na  een  belagchelijk  opwerpen  van  barricades,  erin 
geslaagd,  niet  om  de  drie  honderd  man  gevangen  te  ne- 
men, maar  om  hen  'de  stad  te  doen  verlaten;  hetgeen 
zij  gaarne  deden ,  óm  óók  naar  de  mijn  te  kunnen  gaan. 
•  Na  dit  schitterend  wapenfeit  had  er  eene  algemeene 
illuminatie  plaats,  en  werden  drie  dagen  lang  de  Uokr 
ken  geluid.  Men  omhelsde  elkander  aHerwege,  en  danste 
eene  menigte  lundous  en  mismis,  om  de  groote  en  vol- 
komene overwinning  te  vieren.  Volkomen  was  zij  in- 
derdaad: want  terwijl  de  troep  van  gauarra  de  stad  ver- 
Ket,  was  het  orbegosa  met  weinig  moeite  gelukt  de 
sterkte  CaUao  in  te  nemen.  Er  was  daar  niet  meer  h^ 
zetting  dan  er  noodig  was  om  de  poorten  te  sluiten. 
Dadel^k  bij  het  uitbarsten  der  onlusten  waren  v^f  of 
zes  Generaals  van  verschillende  partijen,  elk  met  vQf  of 
zes  Adjudanten,  met  lossen  teugel  naar  Callao  gereden 
om  er,  in  naam  van  dit  of  dat  vaandel,  bezit  van  te 
nemen.  Orbegosa,  in  dien  wedren  de  vlugste,  was  er 
*l  eerst  binnengekomen  en  had  de  poorten  voor  de  neu- 
zen zijner  minder  vlugge  ambtgenooten  digtgeslagen. 
Nu  meester  van  Callao  en  Lima^  poogde  hij  eené  soort 
van  wettige  Regering,  uit  de  te  Lima  gebleven  Ledw 
der  Conventie,  zamen  te  stellen,  en  soldaten  te  verza- 
melen ;  waartoe  hij  ruimschoots  van  de  'conscriptie  ge^ 
bruik  maakte. 

Aan  den  eenen  kant  ontgon  dus  gavarra  de  mijnen 
van  Serro  de  Pasco,  in  afwachting  van  het  geschikte  uur 
om  in  het  veld  te  verschijnen;  en  aan  den  anderen  kant 
ontgon  ORBEGOSA  de  stad  Lima  en  haren  omtrek,  in  af- 
wachting van  het  geschikte  uur,  om  zich  in  het  gezag 
te  vestigen.  Ziedaar  bij  mijne  terugkomst  de  toestand 
van  Peru,  die  geweldig  afstak  bij  de  kalmte,  waarin  ik 
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die  sangreniende  Repabliek  had  gelaten.    JHljn  vriend, 

de  K*^Dd  9T.  R vks  een  warm  aanbang^er  van  ük- 

UHRA,  hij  wacbtle.  diens  btrvelen  om  zich  bij  hem  te 
voegeo  of  naar  Aréquipa  Ie  rukken.  De  kustprovinciên 
hadden  lich  voor  oubkgosa  en  de  Conventie ;  de  binnen* 
laadscbe  voor  gaharra  en  de  beweging  verklaard. 

Ik  volhardde  echter  in  mijn  reisplan ;  de  Kolonel  pX 
my  een  vrijgeleide,  dat  mij  tot  Caballero  verhierendoor 
■de  wederzijdscbe  benden  moest  doen  eerbiedigen,  len 
ware  ik  in  de  magt  viel  van  zekeren  Kolonel  s....,  een 

echte /nearo   en  vijand  van  st.  r ,  die 'verrukt  zou 

i^D  mij  den  eenen  of  anderen  trek  Ie  spelen,  om  dezen 
te  grieven.  Ik  grifte  dat  in  mijn  geheugen  en  vertrok 
onr'  Ctuco,  mij  den  Hemel  aanbevelende. 

Eenmaal  op  vreg,  vergat  ik  de  twisten,  mij  te  Puno 
ia  slaatsaangelegenheden  voorgesteld.  In  Bolivia  had  ik 
smaak  in  de  studie  der  Amerilcaansche  oudheden  gekre- 
gen. Sedert  had  men  mij  Cusco  genoemd,  als  't  rijkste 
TaageheelPeru,in  gedenkteekenen  der /ncoas.  Daarom  ver- 
langde ik  naar  die  merkwaardige  en  eerbiedwaardige  stad. 
Aüancolla,  Lampa,  Tinla,  Pucuta,  Urcos,enPiquiUacta 
i^D  de  voornaamste  buurten  en  dorpen,  welke  men  op 
den  togt  van  twintig  dagen,  tusscbeo  Puno  en  Cusco 
ontmoet  Den  Ssten  Pebrnarij  kwam  ik  te  AUuncolla, 
oa  steeds,  in  't  gezigt  der  Cor(/(7/era«,  velden  te  zijn  door- 
^|bokken  door  de  winterregens  overstroomd.  Gedurende 
Bn^'^gc^'U'^^'  ''^'^  December  lot  April,  regent  het  bijna 
ugelijka  van  vier  ure  des  namiddags  tot  den  morgeo. 
AllimcoUa  is  eene  gemeente  van  1200  inwoners,  gelegen 
1^  een  mijl  afstands  vafi  de  beroemde  bouwvallen,  die 
bet  vlak  eens  boogen  bergs,  door  het  Traaije  meer  van 
Cduttana  bevochtigd,  bedej^ken. 

Talrijke  chulpas  en  verschillende  ronde  en  vierkante 
torens  maken  de  ruïnen  van  Altuncolla,  een  der  merk- 
tansche  oadheden  uit-  Deze 
doet  vermoeden,  dat  hier- 
heeft  beslaan.  Nergens  ech* 
n  de  plaats,  die  hare  doodeii 
Ier  rnsle  bragt.     De  over- 
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levering  gewaagt  slechts  van  een  magtig  vorst,  aan  de 
oevers  van  het  meer  Celustdna,  fie,  uit  overtuiging,  de 
eerdienst  en  de  opperheeraihappij  Aerlncaas  aannam,  en 
wiens  hofplaats  door  het  meer  werd  verslonden.  Hoe 
bovennatuurlijk  en  onwaarschijnlijk  dit  verhaal  oot  z^, 
wordt  men  toch  geneigd  het  voor  waarl^id  aan  te  ne- 
mftn.  Want  die  stad  van  grafsteden,  in  het.midden  van 
eene  woestijn,  die  bevolking  van  welke  niemand  de  ge- 
schiedenis kent  en  wier  naam  men  meer  gist  dan  w^eet,, 
is  eem  verborgenheid,  die  alle  nasporingen  van  den  oud- 
heidkundige te  leur  stelt.. 

tn  den  regentyd  door  Peru  te  reizen  is  eene  zaak  van 
belang.  Dikwerf  moet  men  te  paard  door  een  meer,  dat 
het  water  tot  aan  de  stijgbeugels  of  den  zadel  komt;  en 
van  Auuncolla  tot  Lampa  moet  men  drie  rivieren  over. 
Als  wij  aan  een  oever  kwamen,  werden  de  muilezels 
ontladen,  en  met  groot  geschreeuw  te  water  gedreven. 
Als  de  dieren,  zoo  goed  en  kwaad  zij  konden,  den  over- 
kant hadden  bereikt,  volgden  wij  met  de  goederen  op 
ellendige  balzas.  In  de  dorpen  zag  ik  de  bewoners  feest 
vieren  en  herinnerde  mij  dat  vasten-avond  naby  was. 
De  Indianen  vieren  den  dag  met  overvloedig  chicha  en 
brandewijn  te  drinken.  Zij  slaan  dan  op  trommels  en 
blazen  op  rieten  fluiten,  doch  zonder  eenig  muzijkaal 
verband.  Doeken  en  stukken  stof  wapperen  aan  een  stok 
boven  alle  hutten.  Het  hoofd  des  gezins  gaat  met  fluüt.. 
of  tambourin  huppelend  rondom  zijne  woning,  en  zQne 
vrouw  en  kinderen  volgen  hem  met  een  doek  in  de  hand. 
Van  tijd  tot  tijd  draait  elk  zich  in  de  rondte  met  een  ^ 
scherpen  kreet,  en  deze  wandeldans  duurt  drie  dageoi 
Dit  is  het  hoogste  carnavals*genot  der  Indianen. 

Lampa  is  eene  kleine  slad.^  Ik  vond  er  tot  mijne  ver- 
bazing een  gemakkelijk  huis,  dat  men  elders  in  de  Pa- 
ruaansche  gebergten  niet.  zoo  aantreft.  Dit  huis  behoorde 
eenen  Engelschman^  gewezen  chifurgijn-majoor  in  het 
leger  der  onafhankelljken.  Hij  begroef  zich  daar  te  mid- 
den van  de  Indianen  en  Mestiezen;  maar  behaalt  groote 
winsten  door  aan  de  mijnwerkers  in  den  omtrek  ijzeren 
lampen,  kwikzilver  en  andere  benoodigdheden  te  leve- 
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ren;'  ouk  is  hij 'zeer  geacbt  en  bemind.  Ik  was  des  (e  ^ 
meer  door  zijne  vriendelijke  en  gulle  oolTangstbekoon), 
wijl  ik  Lampa  Lereikte  na,  voor  het  eerst,  een  slag- 
regeo  en  langdurig  onweder  te  heliben  doorgestaan;  een 
vare  orkaan  der  Andes,  in  al  zijne  kracht,  en  met  al 
zijne  sombere  schoonheid. 

Terwijl  ik  te  Lampa  was  hield  eene  bende  krijgsvolk 

ran  den  Kolonel  r de  streek  bezet,  en  leefde  er  als 

in  een  vijandelijk  land.    Paarden,  muilezels,  runderen, 
voeder ,  eetwaren,  alles  eigenden  zij  i»  den  naam  des 
Vaderlands   zich   toe.    Van  welk   vaderland  F     Dit  was 
moeijelijk  te  beslissen  in  een  land  tusschen  drie  Presi- 
denten, eene  Conventie,  een  Generaal-Congres  en  drie 
of  vier  legercorpsen   verdeeld.     Daags   na   mijne  aan- 
komst te  Lampa  was  't  vasten-avond,  en  de  Staats-ge- 
benrtenissen  schenen  eene  poos  te  zegevieren  over  de 
T^nakeo  van  't  Teest.     Reeds  in    den   morgen  waren 
van  alom  in  't  arrondissement  'de  nationale  garden  bijeen 
gekomen,  en  op  de  markt  verzameld.    Het  oogmerk  was 
ben  dienst  te  doen  nemen;   aan  de  officieren  bood  men 
en  het  nitzigt  aan  op  eene  plun- 
len,   als  Aréqw'pa  zou   ziJD^  ver- 
voorstel  niet  aannamen ,  werden 
;  gezonden,  na  van  hun  paard,  en 
ïdingstukken  te  zijn  untlast.  Ver- 
r  om  eiken  soldaat  geworden  na* 
irken,  door  hem  het  haar  glad  af 
'en  te  doorsteken.    De  laatste  be- 
ider klakten  én  pijnlijke  gebaren 

1  vertrok  de  bende  van  den  Kolo- 
>a  met  de  aangewonnen  manschap- 
jkheden  van  het  carnaval  vingen 
aan.    In  eene  kleine  stad  .kennen 

Ook  was  hier  de  geheele  bevolking 
zen  op  't  kerkplein  vergaderd ,  en 
n  hand  een  ronde-dansuit,  op  den 
;ijn  violen,  harpen  en  tambourins. 

en  meisjes  omringden  dezen  of 
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genen  der  ledige  aanschouwers,  en  lieten  faem  niet  we- 
der los»  dan  na  bem  een  glas  brandewijn  të  heUien  op- 
gedrongen, en  zijn  hoofd  net  meel  te  hebben  bestrooid. 
Des  avonds  danste  men  in  versebeiden  huizen  lluntooê 
en  yaravis,  en  daar  man  er  overdadig  bij  dronk,  en  de 
dansen  hoe  langer  zoo  levendiger  werden,  dacht  mij, 
dat  de  tegenwoordigheid  van  een  vreemdeling  hinderlijk 
kon  worden,  en  liet  ik  deze  brave  lieden  aan  hunne 
meer  dan  dartele  vreugde  over. 

Te  Tinia  trekt  men  over  de  rivier  Vücanofa.  Van- 
daar, tot  Guarypata,  gaat  de  weg  vervolgens  langs  haren 
oever.  Oe  landstreken  zijn  schilderachtig  schoon,  de 
groei  is  er  welig,  en  de  dorpen  en  woningen  liggen  digi 
bij  elkander.  Aan  dén  regter-oever  is  mede  een  weg» 
waar  langs  een  corps  troepen  naar  den  Kolonel  st.  r.... 
te  Vilque  trok.  De  soldaten  hunnen  pas  naar  den  gang 
der  officiers-paarden  regelende,  trokken  snel  maar  toch 
geregeld  voort.  Deze  gestadige  beweging  van  krijgsben- 
den  gaf  aan  den  doortogt  der  Cordilleras  eene  aange- 
name levendigheid. 

De  hadënda  van  Guarypata  verdient  opmerking;  men 
toont  er  met  zekeren  trots  een  tuin  op  de  oni-Franseke 
wijze,   met  regte  beukenlanen,  kejsteentjes,  en   digte 
priêelen.    Deze  laatsten  echter  zijn  slecht  geplaatst  in 
eene  streek' van  Amerika  waar  de  zon  dikwerf  maar  ééns 
p^  week  schijnt;  doch  de  smaak  voor  het  eenvoudige 
schoon  is  in  Peru  niet  te  huis,  en  men  zou  de  bewo- 
ners der  haciènda  zeer  ergeren  door  aanmerkingen  op 
de  styve  geschoren  hagen  van  hunnen  hof  te  maken. 
ürcoSf  dat  een  weinig  verder  ligt,  is  een  klein  dorp, 
waaraan  zich  eene  overlevering  uit  den  tijd  der  Incaas 
'  hecht.    In  het  naburige  meer  zou  namelijk,  bij  de  komst 
der  Spëttjaarden  de  wonderdoende  ketting  van  massief 
goud  geworpen  zijn,  die  het  voornaamste  plein  van  C^foo 
versierde.    Heermalen  heeft  men  beproefd  om  bet  meer 
van  Urcos  droog  te  maken;  maar  geen  dier  pogingen  is 
gelukt. 

Te  Pamta,  eenige  myien  van  Urcos,  zag  ik  de  levens- 
wijze van  een   rijken  land-cdelman.    Ik  werd  'er  door 
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dia  oadeo  Spaanschen  Hidalgo  met  alle  weUevendheid 
onthaald.     Hij   bad  talrijke  wël  afgerigte  dieastbodefl; 
OTervloed  van  water  en  zilveren  schalen;  een  led^ant 
met  verfacffiielte  en  rood  damasten  behangsel;  zwaar  ge- 
dreren  zilverwerk,  met  zj^ne  wapens  versierd,  en  vele 
oade  wifnen  op  flesschen.    In  één  woord^  er  was  die 
pracht  Yan  den  echten  stempel^  welke  men  nog  wel  in 
sommige  kasteelen  in  het  hart  van  Auvergne  en  Périgord 
aantreft    De  oude  hidalgo  zag  de  nieuwe  orde  van  zaken 
met  geen  goed  oog.    Hij  kon  er  zich  maar  niet  aan  ge- 
wennen  om  zijne  zonen  en  muilezels  aan. bet  leger,  en 
zyne  piasters  aan  de  generaals  af  te  staan.  •Che...p..,esia 
patria!**  zeide  hij  tegen  mij  in  grappigen  toorn ,  » om  het 
te  onderbonden  beeft  het  ons  zuiverste  bloed  noodig,  ea 
om  zijn  groot,  waggelend  ligchaam  te  dekken,  neemt 
b^  onze  kapitalen  en  de  opbrengsten  onzer  landerijen. 
Che..4h..r    Daar  ik  met  belangstelling  naar  hem  luis^- 
ierde,  hield  hij  niet  op  van  den  Amerikaanschen  onaf*- 
bankelijkheids-oorlog  en  zijne  oorzaken  te  spreken.  aWy 
Amerikaansche  Spanjaarden,  zijn   altijd  naijveriger   ge- 
weest op  onze  persoonlijke  vryheid,  dan  op  onze  Staats- 
vrijheid,  aan  welke  wij  niet  gewoon  waren  en  waarmede 
wij  niets  te  doen  badden.    In  den  tijd  ófiv  onderkonin- 
gen leefde  ieder  naar  zijn  lust,  de  belastingen  waren  ligt 
en  de  ligtingen  niet  gestreng.    De  cotregidores  moesten 
zich  vergenoegen  met  een  schijn  van  gezag,  op  straffe 
van  door  alle  cabatleroos  des  lands  en  de  cMollóo»,  die 
van   hen  afhingen»  op  den  index  te  worden  geplaatst. 
Als  de  Onderkoning  een  oidor  zond  om  de  Presidentschap- 
pen te  onderzoeken  en  de  misbruiken  aan  te  toekent, 
werd  ralk  een  zendeling,  by  zyne  aankomst  in  de  pro- 
vincie, door  een  gezantschap  der  invloedrykste  personen 
ontvangen  en  bood  men  hem  eenige  honderden  oneen 
gonds  aan,  tot  het  bestryden  van  de  zoogenaamde  on- 
kosten zyner  moeyeiyke  landreize.  Als  de  oidor  aan  dat 
oor  doof  was,  H  geen  zelden  gebeurde,  schreeuwde  men 
hem  in  bet  andere  toe:  dat  by  zich  met  de  zaken  der 
provincie  vd^trekt  niet  bad  te  bemoeyen;  en  hield  hy 
zieh  aan  de  beide  ooren  doof,  dan  verdween  hy  door  't  een 
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of  ander  ongevieJ.  Dit  was  zeLer  niet  zoo  als  H  behoorde; 
maar  het  gaf  ons  eene  wezenlijk  persoonlijke  vrijheid. 
Toeo  uwe  Europesche  vrijheid,  dwars  door  de  Parhpaas 
van  Buenos  Ayros  en  over  de  ^Covdilleras  van  Peruy  tot 
ons  kwam,  ontvingen  wij  haar  als  de  godin  eener  vreemde 
eerediensty  die  stroomen  gouds  in  't  land  moest  bren- 
gen. Men  nam  haar  met  geestdrift  aan ,  en  allen  dansten 
rondom  haar  beeld.  Ieder  schik^  haar  op  naar  zijn 
fimaak:  de  adellijken  maakten  haar  AtVia/^o;  de  priesters» 
heilige  en  heerscheresse ;  de  Creolen  overdekten  haar  mét 
klatergoud  en  zilveren  leveren.  Daar  onze  havens  voor 
den  vreemden  handel  open  waren,  ontboden  wij  Fran- 
sche  kleederen ,  Portugesche  wijnen,  Engelsche  katoenen 
en  Amerikaansche  grondwetten^  Wij  dachten  het  toppunt 
van  beschaving  te. hebben  bereikt,  omdat  wij  ons  naar 
de  mode  kleedden,  en  verklaarden  ons  tot  republikeinen , 
wijl  we  de  Amerikaansche  Constitutiëu  hadden  afgeschre- 
ven. Gij  ziet,  wat  wonderlijk  soort  van  Gemeenebest- 
gezinden  wij  zijn."  ,  ; 

Het  is  iets  zeldzaanas  in  Peru  zulk  eene  wel  onder- 
houden hadènda  aan  te  treffen.  Over  het  algemeen  z^n 
het  boerenwoningen ,  waarvan  de^  verdeeling  en  *t  ver- 
band der  kamers  en  buitengebouwen  allerellendigst  zijn. 
Niet  zelden  gebeurt  het,  dat  men  aan  een  kostelijk  maal 
gezeten,  de  hoenders  of  schapen  onder  of  naast  zich 
voelt 

De  haciënda  van  Poctito  verlatende,  kwam  ik  in*  een. 
wèl  bebouwd  land;  de  dorpen  werden  él  menigvuldiger. 
Ik  herkende  de  nabijheid  van  eene  groole  stad.  Ik  bouw- 
'Vallen  van  Piquillacta  bij  het  bevallige  iLOV^i^Andaguay- 
2af,  jstemmen  den  reiziger  vóór  de  groote  tafereelen,  die 
hem  te  Cttsco  wachten.  Een  lange  muur  met  een  vdjde 
steenen  poort  sluit  het  dal  af,  en  schijnt  een  gedeelte 
der  werken  tot  verdediging  van  den  weg  naar  Cusco  te 
zijn  geweest.  De  overleveufig  echter  schrijft  eengeheel 
anderen  oorsprong  toe  aan  dien  muur,  achter  welken  de 
nu  woeste  stad  Piquillacta  lag.  De  dochter  namelijk  van 
een  cacique  werd  door  vele  jongelingen  bemind ;  maar 
twee  hunner  door  rijkdom  en  rang  evenzeer  uitblinkendOs 


»» 


DOOR    ZUID-AMERIKA.  9 

Yerduisterden  bunne  medeminnaars.    De  schoone  móest 
taschen  die  twee  eene  keuze  doen,  en  zij  stelde  die  van 
hen^zeWen  afhankelijk.    Zij  vergde  geen  tweestrijd,  gtén 
bedevaart y  geen  kruistogt,  maar  zeide  eenvoudig:    >Ik 
zal  dien  van  u  tot  mijden  dienaar  kiezen   (de  uitdruk- 
king is  in  het  Guicheis  bewaard  gebleven)»  die,  binnen 
acht  dagen,  het  water  van  zulk  eene  rivier  voorbij  mijne 
deur  leidt."  —  Piquill^cia  was  op  eene  hoogte  gelegen; 
hel  water  stroomde  in  de  laagte  van  het  dal,  en  de  zaak 
was    dus  moeijelijk  '  genoeg.    De  twee  caciquen  riepen 
hanne  nalipstaanden  en  vrienden  bijeen  en  vingen  met 
den    arbeid  aan.    De  eene   koos  het  punt  te  laag  en  't 
water  kwam  niet;  de  andere  was  gelukkiger,  en  op  den 
bepaalden  dag  vloeide  een  stroom,  door  een  breed  ka- 
naal ,  voorbij  de  deur  der  dame.    Dat  was  wel  niet  zeer 
ridderlijk;  maar  men  kan  geene  zeer  verfijnde  hoffelijk- 
heid   wachten  bij  een  volk,  dat  zijn  onderhoud  l«)open 
moet  door  eene  onafgebrokene  worsteling  tegen  de  natuur. 
Van  PiqtUllacta  naar  Cusco  breidt  zicb  eene  nu  breede 
dan    weder  smalle,  doch  alom  sterk  bevolkte  vallei  -uit' 
Ëinddijk  komt  men  op  eene  plaats,  waar  de  bergen  el* 
kander  naderen  en  eene  soort  van  kroon  schijnen  te  vor- 
men , .  die  de  zonneistad-  aan  drie  zijden  omringt.    Déér 
doei  men   wél  eene  poos  te  toeven,  om  het  gezigt  op 
Ctt^fCD  met  zijne  talrijke  torens  en  groolte  blokken  van' 
hoiieiLy^  genieten.    Ik  trad  niet  zonder  ontroering  uit 
de  majpl^'euze  eenzaamheid  van  Opper-Peru  in  deze  al- 
onde,  b^raats  der  Incaas:  de  heilige  stad  van  een  over- 
winnend en  godsdienstig  volk,   welks  oorsprong  onbe- 
kend, welks  geschiedenis  vergeten  en  welks  tegenwoor- 
dige toestand  beklagenswaardig  is. 

Omtrent  de  12de  eeuw,  400  jaren  vóór  zijne  verove- 
ring door  de  Spanjaarden,  was  dit  uitgestrekte  land,  la- 
ter Peru  genoemd^  in  kleine  vorstendommen,  op  den 
▼oei  van  het  leenstelsel,  verdeeld.  De  Hoofden  hadden 
sterkten  Vanwaar  zij  uitvallen  deden  om  hunne  naburen 
te  plunderen.  Twee  stoute  en  magtige  broeders  onder- 
namen het,  van  de  *  tweedragt,  die  de  overige  vorsten 
verdeelde,  tot 'hun  eigen  voordeel  partij  te  trekken.   De 
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üverleveriag  heeft  den  saam  van  mango  capac,  een  bun- 
xi^,  HAifco  den  rijken,  bewaard.  Mango  gapag,  zoo  Tor- 
baalt  men,  verzamelde  zijne  vasallen  rondom  zich»  be^ 
stierde  hunne  eerste  schreden  tot  beschaving,  engafhutt 
wetten.  Eene  andere  legende  maakt  van  manco  capac 
een  blank  en  gebaard  man,  die  met  zijne  vrouw  mama 
OGELLO  te  Cusco  kwam,  de  bewoners  des  lands,  nog  ver- 
spreid en  in  wildheid  levende,  ^U^^^t^^l^'  en  hun  leerde 
woningen  bouwen,  wol  weven,  en  den  grond  bewerkonu 

In  streken  met  nog  maagdelijke  bosschen  bedekt,  leven  * 
de  gezinnen  afgezonderd;  want  zij  hebben  de  hulp  van 
anderen  minder  noodig,  en  de  moeijelijkheid  der  ge- 
meenschap is  een  hinderpaal  tegei\  de  toenadering;  maar 
eene  streek  van  weiden  bevordert  de  vereeniging.  Men 
kan  er  in  één  dag  groote  afstanden  doorloopen,  om  z^a 
vijand  te  ontvlügten  of  te  vervolgen ;  en  vermits  er  geene 
bosschen  den  zwakken  tegen  de  dwingelandij  des  sterkeft 
beschermen,  is  de  bedreigde  wel  genoodzaakt  zich  met 
anderen,  op  zich-zelven  even  vreesachtig  en  zwak  als 
hij ,  te  verbinden.  De  Maatschappij  begint  zoodra  de  ver- 
eeniging der  huisgezinnen  aanvaogt.  Het  is  dus  niet 
waarscbyniyk  dat  mango  capag  de  Peruanen  nog  in  den 
wilden  staat  hebbe  aangetroffen;  ook  waren  zijne  eerste 
opvolgers  genoodzaakt  om  magtige  Hoofden,  belijders  van 
eene  andere  eétdienst ,  in  hunne  burgten  of  sterkten  aan 
te  tasten  en  te  overwinnen.  Sterkten  en  tempels  zyn, 
buiten  twijfel^  Icenmerken  van  zekeren  graad  van  be- 
schaving. 

Eene  derde  overlevering  doet  mango  capa'g  van  het 
meer  Titicaca  komen.  Doch  zoo  hij  tot  den  Aymaraon- 
schen  stam  had  behoord,  hoe  zou  hij  da|i  voor  het  (rtii- 
chaische  vofk  gepredikt  en  dat  bekeerd  hebben  f  Hoe 
ook  zou  hij ,  vreemdeling  in  den  lande,  de  magt  hebben 
gehad  om  een  onafhankelijk  rijk,  op  tachtig  mijlen  af- 
stands  van  Aymara ,  te  midden  van  andere  opperhoofden, 
te  stichten?  Vanwaar  zou  bij-zelf  die  beschaving, welke 
hij  den  Guichmsen  aanbragt,  hebben  ontleend? 

Eene  darde  overlevering  —  en  deze  vindt  men  uit- 
voerig vermeld  in  het  werk  van  den  Generaal  miles  > 
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^i|i  gngelsch  officier,  In  Peruaanscke  dienst,  — *  zegt, 

■-^Jl^  «f  het  verwy derde  tijdperk  waarvan  wij  q^reken, 

i^  flclripbreak  op  de  Peruaansche  kust  er  een  blank  lua 

h  mi  wierp  i  dat  de  Indianen  hem  vroegen :  » van  wel- 

{H|m  hij  was?^  en  dat  fay  zeide:  *een  EngeUchman 

waarvan  de  Indianen,  bij  verbastering,  het 

iman  maakten.    Alzoo  zou  de  Peruaansche  be- 

van  Europtscf^en  oorsprong  wezen.    Doch  het 

door  MAifco  GAPAG  aan  de  Keizerlijke  familie,  by 

Tering  voorbehouden,  om  doorboorde,  en  tot  op 

[fehouders  hangende  ooren  te  dragen ,  wijst  veeleer 

Amerikaansche  bron  aan;  daar  men  dit  gebruik  nog 

ten  dage  vindt  bij  de  wilde  Botoceidoos,  in  Bro" 

• 
CAPAC  predikte  de  leerstelling  van  één  Hoogste 
^i^M,  Schepper  van  alle  dingen,  den  groeten  PAbiA         ^ 
(Tan  poeha,  het  heelal,  en  van  camac,  't  tegen- 
deelpvoord  van  het  werkwoord  coma,  bezielen), 
loemde  het  menschelijk  ligeb^am  allpacamasca ,  dat 
bezielde  aarde.   De  zon  beschouwde  hij  als  het  schoon- 
rfbeeldsel  der  Godheid,  en  wijdde  aan  haar  de  uit^ 
ige  eerdienst  der  Godisvereering.    Zijne  onderdanra 
.^j^ntféen  den  Pachacamac,  dien  zij  niet  begrepen,  met    , 
n,  die  zij  zagen,  en  aanbaden  dat  faemelligchaam, 
ichtersteUing  van  den  God ,  dien  het  dechts  moest 
oordigen.    Niets  toont  aan,  dat  de  aanbidding 
^^^^  zon,  dooar  maivco  capag  ingevoerd,  niet  de  eerdienift 
Tan  den  stam  waartoe  hij  behoorde. 
Zqae  aüstammelingen  onderwierpen  andere  volkstam- 
aan zicb,  die  zij  afgodendienaars  noemden,  omdat 
eene  ster,  of  de  niaan,  of  het  water  enz.  vereerden, 
de  naam  van  zoon  der  zon,  was  een  gevolg  van  de 
matiging  der  vorsten  van  het  land,  die  zich  zonen 
^^  eene  ster,  een  Heer,  een  boom,  een  tijger  of  der 
M  noemden.    Bij  gevolg  is  er  geen  grond  om  in  manco 
CAPAc  de  afstammeling  te  zien  van  een  meer  bescbaaül 
volk;  maar  zijne  wetten  zijn  bewaard  gddeven  oi  ge- 
Ugen  dat  in  hem  een  grooten  wetgever* verschenen  is. 
De  stichter  van  de  Peruaansche  Volks-maatschappij  stelde 
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eene  Godsregering  in,  eo  verhief  zich,  als  zoon  derzoD^ 
tot  haar  kerkelijk  en  wereldl^k  ppperhc^d.  Naijverig 
om  zijn  gezag  over  volgende  eeuwen  i^t  te  strekken , 
verpligtte  hij  eiken  zijner  opvolgers  om  zijne  wettpn  en 
eeredienst  uit  te  breiden  door  overtuiging  of  door  geweld. 

De  eerste  Inca  stierf  en  liet  zijnen  kind^tfn  slechts 
het  vorstendom  Cuscp  na,  dat  een  omtrek  haditvan naau- 
welijks  zeven  uren  gaans;  madf  na  elf  geslacjite^  had. 
het  rijk  der  Incaas  reeds  eene  uitgestrektheid  vaj\  dertieiè 
honderd  uren. 

Ab^o  GAPAG  had  gezien,  dat  het  volk,  door  hem  over- 
heerd^,  buigzaam  en  volgzaam  was,  en  begreep,  dat  zyn 
krachtige  wil  het  immer  ten  regel  moest  strekken.  Zljné 
wetten  waren  volstrekt,  en  omvingen  alles.  Zij  maakten 
zich  meester  van  den  mensch  van  zijne  geboorte  af,  en 
traden:  in  de  plaats  van  zijn  aanleg,  neiging  en  ge* 
aardheid.  Al  de  landerijen  behoorden  den  Inca^  die  ze 
op  de  volgende  wijze  verdeelde:  een-derde  voor  de  ^on- 
'nedienst;  een-derde  voor  den  Inca  en  zijn  geslacht,  en 
een-derde  voor  het  volk,  zoo  wel  adellijken  als  minde* 
ren;  doch*  de  curacas  of  edelen  werkten  niet.  De  drie 
deelen  werden  te  zaïnen  door  het  volk  bewerkt.  Het 
derde  voor  de  zon,  het  derde  voor  ie  Incaas,  en  het  ge* 
deelte  voor  den  adel  werden  eerst  en  vooraf  geheven, 
daarna  verdeelden  de  caciquen  het  overschot  der  veld- 
vruchten  onder  de  arbeiders,  naarmate  van  ieders  be- 
hoeften ,  en  het  getal  en  den  ouderdom  der  leden  van  elk 
gezin.  Elk  jaar  geschiedde  er,  op  bevel  van  den  Inca, 
eene  telling  van  de  jongelingen  en  maagden  boven  de 
twintig  jaar,  en  werden  deze  met  elkander  gehuwd.  De 
ingezetenen  van  hUzelfde  dorp  mqesten  onderïing  hi^ 
wen;  niemand  mogt  elders  eene  vrouw  zoeken,  of  naar 
elders  verhuizen  zonder  vergunning  van  't  bestuur  zijner 
plaats..  De  inrigting  van  het  huishouden  der  nieuwge- 
'huwden  kwam  ten  laste  der  gemeente.  Het  volk  was 
in  tien-  en  honderd-tallen  verdeeld ,  onder  de  leiding  van 
wezenlijke  meesterkn echts ,  bestemd  om  d^n  arbeid  hun- 
ner onderhoorigen  te  besturen  en  te  bespoedigen.  De 
'weduwen  én  wezen,  eri  de  gezinnen  van  afwezige  krijgs- 
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Heden  ontvin^n  mede  faun  deel  in  de  vruchten  van  den 
art>eid  der  gemeente.  Honderd  duizend  Indianen  werk* 
ten 'onafgebroken  aan  den  bouw  van  openbare  gestichten ; 
en  de  gemeenten  bearbeidden  hun  aandeel  lands  en  zaai- 
den en  maaiden  voor  ben.  De  grijsaards,  gebrekkigen^ 
Trouwen  en  kinderen  werden  allen  ten  algemeenen  voor- 
deele  werkzaam  gehouden.  Zij  sponnen  en  weefden  wol-  * 
len  eo  katoenen  stoffen,  en  maakten  houten  schachten 
voor  lanzea,  en  slingers,  die  tot  wapenen  dienden.  Dia 
verdeeling  van  den  arbeid  en  de  onmogelijkheid  om  iets 
voor  zich-zelven  te  doen,  vernietigden  allen  naijver,  en 
hadden  ook  ten  gevolge,  dat  er  geen  erfschap  bestond; 
behalve  onder  de  curacas  (adellijken),  onder  welke  van 
vader  op  zoon  het  regt  overging  om  een  aanzi/snlijker 
deel  der  gemeente-opbrengsten  te  genieten. 

Het  volk  bleef  dus  immer  op  dezelfde  hoogte  staan,  en 
de  ho(^ere  klassen,  die  de  beschaving  konden  bevorde- 
ren >  hadden  geene  denkbeelden  van  zedelijkheid  noch 
grondbeginselen  van  regtvaardigheid ,  en  gebruikten  den 
grooten  hoop  alleen  tot  hun  voordeel.  Toen  het  opper- 
hoofd van  dit  kolossale  mierennest  door  den  overwin- 
nenden  pizarro  vernietigd  was,  konden  de  deelen  van 
dit  Maatyhappelijk  geheel,  niet  langer  werken/  en  allen 
bogen  zich  als  verlamd  voor  de  Spanjaarden,  die  nu,  op 
hunne  beurt  (ten  koste  van  millioenen  menschenlevcns), 
bun  nieuwe  wetten  en  een  nieuwe  eeredienst  gaven.  Al« 
dus  was  het  einde  van  deze  vreemde  Peruaansche  bescha- 
ving, van  weVLe^Cusco  nog  heden  de  onmiskenbare  en 
diepe  indmkselen  bewaart. 

Cusco,  of  beter:  Cosceo,  beteekent  in  de  Guichoische 
taal:  novel.  De  stad  was  voor  de  Peruanen  de  nat;e/,het 
middelpunt  der  wereld.  Zij  was  de  heilige  stad,  de  Kei- 
zeriijke  stad,  de  stad  der  tempels  en  der- paleizen.  De 
Spanjaarden  stonden  verbaasd  over  de  grootheid  en  de 
sierlijkheid  harer  gebouwen ;  het  bezit  dier  paleizen  baarde 
er  tweespalt,  en  gaf  aanleiding  tot  hardnekkige  worstelin- 
gen, aan  welke  pizarro  geen  einde  wist  te  maken,  dan  met 
zich  door  karel  V  te  doen  verklaren  tot  den  eenigen  adelarir 
tüdo  der  door  hun  te  ontdekken  landen.  Eenmaal  mees- 
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ter  van  Peru,  verdeelde  pizarro  de  gebouwen,  gronde^ 
en  inwoners  onder  de  Spanjaarden.  Op  die  wijze  ver* 
anderden  de  Cuscosche  paleizen  van  eigenaars*  De  eer- 
ste zorg  der  nieawe  heeren  was  het  bepleisteren  der  ver- 
wonderlijke fraaije  muren  van  gehouwen  steen,  het  aan- 
brengen van  groote  vensters,  geit)k  aan  die  itSeviUaea 
te  Cadix,  het  uitbouwen  van  ruime  balkons  over  de  stra- 
ten, en  het  plaatsen  van  tweede  verdiepingen  op  de  ge- 
lijkvloersche  Indische  woningen,  die  geene  verdieptngen 
luidden.  Er  waren  geoefende  werklieden  in  menigte,  es 
zoo  ras  de  Spanjaarden  hen  in  de  groote  bouwkunst  van 
het  gewelf  onderwezen  hadden,  waren  zij  ook  bekwaam 
giotoeg  om  paleizen  in  den  smaak  van  die  der  Spaansche 
grandes  op  te  trekken.  De  Markies  del  charcas  vond 
het  beneden  zich  het  paleis  der  Incaas  te  bewonen,  en 
deed  zich  een  paleis  bouwep  naar  Spaanschen  trant,  met 
zijn  voorplein,  en  eene  Moorsche ro^oiMfe, ruime verond^ 
en  springende  waterfontein.  De  rtjksten  zijner  medge* 
zdlen  volgden  dat  voorbeeld  na,  en  Cusco  verkreeg,  bin- 
nen weinig  jaren,  een  meer  Spaansch  dan  Indisch  aan- 
zien. Thans,  nu  dat  nagebootste  £^urope^cAe  metselwei^ 
door  den  invloed  des  tijds  reeds  verdwenen  is,  en  de 
kalk,  die  de  muren  bedekte,  door  de  regens  der  jaren 
is  wegge wasschen,  komt  het  oude  Cusco  met  zijne  mur 
ren  van  gehouwen  steen,  en  zijne  zware  en  sterke  bouw^ 
orde  weder  te  voorschijn. 

De  eerste  Christenkerk  te  Cusco  was  die  van  Sanie 
wmvxQO,  den  grondlegger  der  Inquisitie,  een  waardig 
patroon  van  deze  ijzeren  geweldenaren.  De  muren  van 
den  zonnetempel  werden  de  grondslagen  van  het  nieuwe 
gebouw,  en  het  altaar  staat  op  de  plek,  waar  men  vroe^ 
ger  de  zon  vereerde.  Aan  deze  schikking  is  bet  bebondl 
te  danken  van  een  vooruitspringend  steenen  halfrond, 
beerit|k  vaji  arbeid.  Lager  ligt  terrasgewijze  een  tmn, 
thans  de  tuin  van  het  klooster  van  Santo  doxikoo.  In 
den  t^d  der  Incaas  waren  er  de  bloemen  en  vruchten, 
en  het  stof  of  zand  der  paden  van  goud ;  zoodat  die  tuiil 
alleen  den  Spanjaarden  een  onnoemelijk  rieken  buit  ver- 
schafte.   De  muren  van  bet  klooster,  die  aan  de  kerk 
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greszen,  zijn  van  aloud  metselwerk,  welks  steenen  zoo 
ghd  zijn,  en  onderlmg  zoo  kunstig  zamengevoegd ,  dat 
hel  niet  mogelijk  is  er  de  punt  van  een  mes  tusschen' 
te  steken.  Dit  is  alles  wat  vau  den  zonnetempel  te 
Cusco,  den  vermaardsten  van  geheel  Peru,  overbleef. 

Te  Cusco  aangekomen,  ging  ik  dadelijk  naar  een  rtf- 
ken  cöballero.  Don  Aif...,  aan  wien  ik  was  aanbevolen. 
H^  Iiad  de  vriendelijkheid  mij  te  zeggen:  dat  hij  van 
my 9e  komst  was  verwittigd  en  mijne  kamers  mij  reeds 
lang  wachtten.  Zoo  was  ik  dan,  na  vier  maanden  rei- 
zens,  gehuisvest  in  eene  woning,  wel  niet  comfortabte, 
doch  waar  mij  niets  ontbrak  dan  een  schoorsteen  en 
kagelid.  Jk  moest  dus  niet  weinig  in  mijne  handen 
ademen  en  op  en  neder  stappen.  In  weerwil  der  koude 
bragt  ik  toch  gaarne  uren  lang  op  het  balkon  door,  dat 
op  het  plein  de  Si.  fbancisgo  uitzag,  en  vermaakte  mij 
met  de  beweging  op  de  groente-  en  fruitmarkt,  waar 
dijters  van  allerlei  soort,  hunne  waren  uitstalden.  Ik 
zag  daar  troepen  lamaas  door  de  groepen  van  Indianen, 
by  hunne  uitstallingen  nedergehurkt ,  benen  dringen, 
zonder  iets  te  breken.  Rekruten,  por  la  patria,  Yerier 
af  in  den  wapenhandel  onderwezen,  die  men  hen  met 
zweepslagen  inprentte,  voltooiden  dit  Pert/oan^cA  tooneel. 

In  de  twee. eerste  dagen  na  mijne  aankomst  ontving 
ik  rde  bezoeken ,  welke  ik  mij  haastte  te  beantwoorden. 
IHjn  gastheer  wilde  mij  hierbij  wel  tot  geleider  die- 
nen,  en  stelde  mij  voor  aan  ben,  die  mij  hunne  buizen 
hadden  aangeboden.  Er  was  hoegenaamd  niets  aardigs 
aan  deze  voorstellingen.  De  dames  waren  in  een  over- 
groole  wollen  shawl  gewikkeld  om  zich  tegen  de  koude 
te  beschermen,  en  de  heeren  hadden  hunne  zwarte  rok- 
ken tot  aan  den  hals  toegeknoopt.  »Blijf  toch  te  buis.** 
zeide  men  tegen  mij.  Ik  liet  mij  dit  geene  twee  malen 
zeggen,  en  bleef  goed  en  wel  op  mijn  stoel  ingepakt  als 
een  baal  verkreukelde  koopwaar.  De-  mannen  waren  zeer 
beleefd  en  overvloedig  in  dienstaanbiedingen. .  Heestal 
waren  bet  deftige  personen,  H  zij  door  hunne  jaren  of 
door  hunnen  stand,  en  hunne  gesprekken  waren  voor  mij 
zeer  belangrijk.    De  geschiedenis  des  lands,  zijner  eer- 
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9te  bewoners,  en  hunner  zeden,  waren  hun  volkomen 
bekend.  Zij  spraken  er  gaarne  over,  en  verhaalden  mij 
eene  menigte  bijzonderheden  van  het  huiselijk  leven  der 
oude  Peruanen,  vooral  van  de  familie  der  Incaas.  De 
Amerikaansche  partij ,  onder  welke  er  weinig  zijn  die  niet 
wat  Indiaansch  bloed  in  de  aderen  hebben,  bewaart  de 
aloude  Peruaansche  Dynastie  in  een  zoo  genegen  en  le- 
vendig aandenken ,.  alsof  er  sedert  de  verovering  maar 
twee  of  drie  geslachten  hadden  geleefd.  Vóór  twintig 
jaren  zou  het  eene  grove  beleediging  zijn  geweest,  aan 
een  Amérikaanschen  Spanjaard  verwantschap  met  den  Pe- 
ruaanschen  stam  toe  te  schrijven.  Hij  zou  die  door  een 
tweegevecht  of  een  moord  hebben  gewroken.  Thans  er- 
kennen de  Spaansche  bewoners  van  Cusco  de .  zaak  on- 
bewimpeld, en  sommigen  zelfs  met  zekeren  trots.  Het 
ligt  in  de  menschelljke  natuur  zich  aan  eenige  oude  en 
eervolle  herinneringen  te  willen  hechten,  en  die  terug- 
werking, ten  voordeele  van  het  verledene,  is  een  gevolg 
van  den  laatsten  oorlog  tegen  de  z6nen  der  onderdruk- 
kers-. Geve  God,  dat  dit  prijzenswaardige  gevoel  wortel 
schiete,  en  der  arme  Indiaansche  bevolking  eenige  ver- 
betering van  lot  bereide! 

De  Peruanen  stellen  veel  belang  in  dè  Europesche  ge- 
beurtenissen. Onze  bloedelooze  Staatsomwentelingen  wek- 
ken hunne  verbazing  op.  » Beschouw''  —  zeide  men  tegen 
mij  —  » onzen  burgerkrijg  voor  de  onafhankelijkheid; 
hij  was  wreed :  na  den  slag  werden  de  krijgsgevangenen 
op  eene  rij  geplaatst ,  in  massa  door  één  enkelen  priester 
gezegend,  en  vervolgens  door  't  opgezeten  paardenvolk 
neérgcflsabeld  ^  wijl  het  kruid  te  schaaMch  was.  De  iS^n- 
jaarden  zijn  dat  krijg  voeren  op  leven  en  dood  begon- 
nen; maar  werden  spoedig  genoopt  er  van  af  te  zien, 
daar  wij  telkens  middel  hadden  om  de  ledige  vakken  in 
onze  bataljons  weder  aan  te  vullen;  terwijl  zij  hunne 
>beste  officieren,  vaak  zonen  van  de  eerste  geslachten, 
verloren,  zonder  die  te  kunnen  Vervangen.  Zoo  hebben 
wij  ook  tegen  de  Spanjaarden  eenen  wrok  behouden,  die 
bij  elke  revolutionnaire  beweging  zich  met  nieuwe  kracht 
openbaart. 
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«Hoe  \iodl  gij  ons  Amerika  f"  —  vroeg  mij  een  l)ejaard 
maa,  die,  orschoon  hij  buitea  'slaads  nooit  bad  gereisd, 
zeer  veel  -wist,  en  een  belangrijk  ambt  te  Cusco  be- 
kleedde. >H£t  moet  de  aandacht  Tan  uvr  groot  Europa 
-weinig  bezig  houden.  Wat  gaan  't  onze  oorlogen  aan, 
om  't  unitair  en  't  Tederatief  Regeringstelsel;  onze  le- 
gertjes van  drie  duizend  mün,  die  het  lot  beslissen  van 
landstreken  zoo  groot  als  Franlcrijk  of  Ootlenr^k!  'VViJ 
zullen  door  Europa  vergeten  blijven,  tot  wij  zoo  groot 
E^n  geworden  als  Noord-Amerika."  —  «En  dan"  —  ant- 
woordde ik  hem  —  >zuU  gij  alle  uwe  oorspronkelijk- 
heid verloren  hebben.  Dan  zal  geen  Indiaan  zijne  kudde 
lamaas  meer  volgen,  terwijl  hij  zijnen  wolklos  afspint. 
Er  zullen  dan  op  de  groote  wegen  geene  draagstoelen 
meer  zijn,  noch  iropaas  van  muilezels,  met  hunne  gelei- 
ders io  oad-Spaansch  gewaad,  met  Hoorschen  zadel  en 
zUvereo  stijgbeugels.  Het  klooster  van  st.  domihicds  zal 
eeo  hospitaal,  eene  kaserne-of  eene  fabriek  zijn.  tJwe 
TToawen  zullen  de  %asquina,  de  mantUle,  en  de  bloemen 
in  liet  baar  afleggen  voor  onze  Qodderende  kleedjes  en 
onze  lelijke  hoeden,  die  bet  geheele  hoofd  verbergen."  — 
•Och,  koml"  —  sprak  hij  —  >wij  zullen  rijk  en  geluk- 
kig wezen;  dat  is  meer  waard!"  —  Zoo  denken  en  spre- 
ken dooi^aans  die  mannen,  welke  bet  best  in  staat  zijn, 
om  over  den  toestand  van  Peru  te  oordeelen. 

De  bewoners  van  Cusco  gelijken  naar  at  de  stedelin- 
gen' der  bergen;  hunne  bewegingen  zijn  deftig;  hun  be- 
vattings-vermogen  is  eenigzins  traag,  maar  hun  oordeel 
gezond,  en  hun   geest   slim;  zij    zijn   helderziende  en 
lunne- belangen.    De  Cutcosche 
er  zelden,  en  als  zij  het  doen 
igeo-  en  plegtigheid.    Dan  dra- 
tdna  en  de  Spaansclie  mantillc. 
ch  in  merinos,  fluweel  of  zijde, 
ie»  smaak;  dat  wil  zeggen:  van 
e  bals  kent  men  te  Cusco  raeX; 
slechts  onder  bloedverwanten 
harp,  twee  guitaren  en  eenige 
het  orkest,  dat  gedurende  bet 
Ü     . 
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middagmaal  speelt  en  des  avonds  den  dans  vergezelt. 
Oe  maaltijden  zijn' overvloedig,  doch  bijna  aldeschotds 
als  lq»al^ys  toebereid.  Daar  er  hier  bijna  geen  bout 
\fi ,  w(Nrdt  er  gekookt  op  heizoden  of  drooge  schapen-  en 
laoQMias-Hieat ,  met  een  weinig  houtskool.  De  laatste  wordt 
met  muildieren,  tien  of  vijftien  mijlen  ver  aangevoerd. 
Om  de  spijs  tegen  de  onaangename  gas  van  deze  brand-» 
stof  te  beveiligen ,  kan  men  niets  op  het  vuur  zetten 
dan  in  wèl  gesloten  potten.  Vaarwel  ivLsroastbeef,o6te-^ 
letten,  en  alle  soort  van  gebraad I  De  spijzen  zwemmen 
in  sauzen  van  boter,  vet  of  melk,  gekruid  met  nagelen 
en  kaneel,  doch  vooral  met  piment,  aan  welke  men  niet 
spoedig  gewoon  wordt.  De  wijn  is  er  van  twee  soor* 
ten:  de  eene  is  sterk  en  koppig,  als  die  van  de  Rhóne, 
de  andere  is  zoet  en  zweemt  naar  de  Spaanschey  of  nog 
meer  uaar  de-  gewone  Napelsche  lacrymchChristi.  Hij 
groeit  ie  Moquégna  en  in  andere  kustvalleijen  en  wordt 
vandaar  in  zakken  van  bokkenleder  aangebragt.  Het 
stooken  van  den  brandewijn  is  de  voornaamste  tak  van 
ny verheid  in  deze  dalen;  hij  wordt  in  aarden  vaten  ver- 
voerd, die  van  binnen  gevernisd  zijn,  omdat  hij  door 
de  zakken  heenzijpelt.  Te  Cusco  en  in  de  steden  en 
dorpen  van  de  bergketen  geldt  hij  2  i  4  realen  (5  a  10  st.) 
de  flesch ,  naar  gelang  van  den  voorraad  in  de  stoker^en 
en  de  moeijeiykheid  van  bet  transport  Men  drinkt  veel 
brandewijn  ui  deze  gd>ergten.  De  Indianen  doen  het 
bartstogtelijk ,  de  Uanken  met  een  zigtbaar  genot 

De  bijeenkomsten  tot  verjaar-  of  andere  feesten  zija 
zelden  talrijker  dan  twintig  personen;  daarby  heerscht^ 
in  den  vooravond,  eene  groote  deftigheid;  de  vrouwen 
blijven  in  hare  chdle  de  ftaye/a,  de  mannen  in  hunne  man- 
tels gewikkeld.  Weldra  verscbynt  el  puncke,  sambaiom, 
jnouêseux  van  brandewyn,  wit  van  eyeren  en  suiker. 
Men  biedt  elkander  wederkeerig  een  glas  aan;  doch  het 
is  hier  niet  als  te  Aréqmpa,  waar  het  voU^ed  delij^pen 
aan  het  glas  te  brengen.  Hier  komt  men  er  zoo  gemak- 
kelijk aiet  af;  het  glóis  moet  ledig,  en  men  laat^u  niet 
los  tot  er  geen  droppel  meer  in  is.  Daaruit  volgt,  dat 
de   ernsthaftigheid  ongevoelig  verdwijnt;  de   chalet   en 
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mantels  worden  afgeworpen*  en  4e  dans  begint.  WeMra 
lisgen  de  aanschouwers  de  sêribillo  ft  refiraia  of  de 
melodie)  van  den  dans ,  en  vexigeaellen  H  met  bandge* 
klap  op  de  maat;  allengs  wordt  de  maat  levendiger,  4e 
dans  sneller,  en  welhaast  de  vrolijkheid  algemeen  en 
volkomen. 

Even  als  de  ingezetenen  van  Xa  Pai  ett  van  andere 
steden  der  Cordilleras,  houden  die  van  (kuco  niet  van 
de  kustbewoners;  maar  betoonen  hun  minachting ,  die  hun 
echter  door  dezen  met  woeker  vergolden  wordt.  De  berg* 
bewoners  zegge»,  dat  de  ingezetenen  van  Lima  en  Aré* 
quipa  ligtrinnig  zijn,  en  hunne  nationale  gebruiken  rer* 
loochenen ,  om  vreemde  aan  te  nemen ,  zonder  ze  nog  te 
b^^pen  of  goed  te  kunnen  nabootsen.  De  laatstge* 
noemden  verwyten  den  bergbewoners,  dat  zi}  ruw  en  on« 
gezellig  üjn,  en  aan  hunne  gemeene  gewoonten  verslaafd; 
eo  het  goede  nieuwe  van  Europa,  uit  jaloez^  en  eigeQ« 
liefde,  verwerpen.  Zij  spotten  vooral  met  kunne  sle^ 
pende  manier  van  spreken j  en  gemeenzame  zegw^en, 
die  in  de  kustplaatsen  niet  \wr  goed  Spaanêch  kunnea 
dooi^aan.  De  vrouwen  bovenal  zijn  onbarmhartig  jegens 
elkander.  Aan  de  kust  dreef  men  er  den  spot  meoi;, 
dal  ik  zoo  gelukkig  zou  wezen  met  de  bergbewoonstera 
(loi  arranas)  kennis  te  maken.  Te  Cuseo  daarentegen 
^Mtte  men  met  de  Aréquipasche  en  Limasche  dames;  met 
bare  bevalligheden,  die  men  niet  kon  ontkennen,  en  met 
bare  buitengewone  welwillendheid ;  op  welke  laatste  men 
een  nadruk  legde,  zóó  scherp  en  preutsch,  datheteener 
oude  EngeUche  puriieinsche  jonkvrouw  eer  zou  hebben 
gedaan.  Ik  beloofde  mij-zelven  't  genoegen  binnen  kort 
de  dames  te  Lima  eens  ta  vragen ;  hoe  zij  over  de  schoo* 
nen  van  Cuêco  dachten? 

De  kerken  te  Cusco  hebben  niets  merkwaardigs »  be« 
balve  die  der  Jezuiten  en  de  hoofdkerk,  wier  bouworde 
goed  en  rijk  is.  Allen  gelijken  zij  naar  elkander,  en  hebben 
drie  deuren,  waarvan  de  middelste  grooter  is  dan  de 
twee  anderen,  èn  boven  op  twee  vierkante  klokkento* 
Kns.  Het  inwendige  heeft  den  vorm  van  het  Latijnsche 
kruis,  aan  welks  opperëinde  het  hoog-altaar  is  geplaatst* 

B  2 
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Overal  veirgi^ldsel  en  booten  of  steenen  sieraden.  Se 
ecbilderijea  schitteren  alleen  door  hunne  bontheid  eti 
verguldsels.  Zij  zijn  meerendeels  afkomistig  uit  de  oude 
Koninklijke  schilderschool ,  in  welke  de  Regering  der 
Hoofdstad  een  aantal  jonge  Indianen  van  meer  of  min- 
deren aanleg  onderhield.  Het  spreekt  van  zelf>  dat  van 
deze  ^hool  niets  is  overgebleven  dan  dé  naam.  De  schil- 
ders te  Cusco  zijn  niets  anders  dan  Indiaansche  klad- 
ders ,  die  u  voor  eenige  piasters  de  ware  afbeeldsels  ver- 
koopen  der  tien  Incaas  van  het  manco  cAPAcscnE  Huis, 
nadr  het  leven  gemaald,  en  als  echt  gewaa^'borgd: 

Eene  kleine  kapel,  aan  de  Hoofdkerk  el  triunfo  (de 
triumf)  verbonden,  werd  gebouwd  ter  eere  van  een  wa- 
penfeit, door  de '  5/9anyaar^en-zel ven  voor  zoo  buitenge- 
woon gehoude*n,  dat  zij  het  niet  dan  op  eene  bovenna- 
tuurlijke wijze  wislèü  -te  verWaren.  De  Spanjaarden, 
namelijk  9  door  i^nco  capac,  zoon  van  den  /ncanuASGüB, 
aan  het  hoofd  van  tweemaal  honderd  ^duizend  man,  in 
Cu^co  belegerd,  van  huis  tot  buis  verjaagd  en  op  deze 
plaats  te  zamen  gedrongen ,  sloten  zich  in  een  groot  paleis 
op,  vanwaar  zij  de  belegeraars,  door  een  gestadig  vuur 
uit  hunne  veldslangen  en  lontgeweren,  verwijderd  hiel- 
den. Velen  hunner  waren  niettemin  gesneuveld ;  zij  zagen 
met  schrik  het  oogenblik  naderen,  waarin  zij  geep  bus- 
kruid meer  zouden  hebben,  en  meêdoogenloos  zouden 
worden  vermoord.  Men  wist,  door  verspieders,  dat  de 
Indianen  zich  tot  eed  nieuwen  aanval  gereed  maakten, 
en  het  paleis  in  brand  wilden  steken.  Toen  biechtten 
ée  Spanjaarden  onderling,  omarmden  elkander,  en  ver- 
gaven elkander  wederkeerig  hunne  zonden ;  wèl  verzekerd 
van  dienzelfden  dag  te  zullen  omkomen.  Toen  echter 
wierpen  de  ruiters  zich'  in  de  naanwe  straten  der  stad; 
de  voetknechten  volgden  na,  dekten  hen  van  achfer,  en 
allen  streden  als  leeuwen  zoodanig,  dat  de  Indianen  weken 
en  de  belegerden  ten  slotte  meester  bleven  van  de  plaats. 
Na  het  gevecht  twijfelden  de  overwinnaars-zelven  aan  hun 
eigen  moed,  en  verklaarden,  dat  't  zonder  hoogerenbij- 
.i^tand  met  hen  gedaan  ware  geweest.  De  Indianen,  't 
zij  uit  eigenliefde,  't -zij  uit  vrees  voor  den /wca,  gelobf- 
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den  mede  aan  de  tusscbenkomst  van  hemelsche  magten  y 
eii  MANCO  CAPAG  ontmoedigd  door  een  gevecht,  waarin 
Iwee  honderd  Spanjaarden  ^  twee  honderd  duizend /fwfia- 
nen  hadden  verslagen,  erkende  zuchtend,  dat  zijnvader^ 
de  zon,  vertoornd  was,  en  brak  het  beleg  op,  en  zond 
zijne  Indianen  naar  hunne  haardsteden  terug,  en  trok; 
met  zijne  getrouwste  aaanhangelingen,  in  de  gebergten 
van  Vilcabamba.  —  })e  kapel  slaat,  zeggen  de  vromen, 
op  de  plek  waar  de  maagd  het  eerst  verscheen,  om  de 
Indianen  zand  in  de  oogen  te  werpen. 

De  heilige  week  is  te  Cusco,  wat  zij  ip  alle /{oom^cAe 
landen  isir  opgevnld  met  sermoenen,  omgangen,  voet- 
wassing, misej^et^e,  verlichte  praalgraven  in  de  met  zwart 
behangen  kerken  enz.  De  omgang  op  maandag  is  belag- 
chelijk  genoeg.  Men  draagt  dan,  met  veel  vertoon,  een 
overgroot  kruis,  genaamd  van  Christus  de  los  temblores 
(van  de  aardbevingen),  in  't  welk  de  burgers  van  Cusca 
hun  vertrouwen  en  hunne  hoop  stellen,  dat  zij  voor  aard- 
bevingen,  jlie  zoo  dikwijls  de  kustlanden  verwoesten,  er 
door  bewaard  zullen  blijven.  Zèven-en-twintig  mannen 
dragen  dat  houten  gevaarte  met  moeite;  het  volk  streeft 
naar  die  eer,  en  zoo  lang  de  omgang  duurt,  hoort  en^ 
ziet  men  rondom  de  berrie,  niets  dan  het  luide  ge- 
schreeuw; het  slaan  met  vuisten,  het  schelden  en  stoo-> 
ten  der  geloovigen,  half  dronken  door  het  genot  van- 
brandewijn  en  chicha.  Als  de  stpet  voor  de  Hoofdkerk 
is  gekomen,  klopt  men  hevig  op  de  groote  deur,  deze 
wordt  geopend  en  de  dragers  houden  zic^  alsof  zij  willen 
binnengaan ;  doch  het  volk  op  het  plein  barst  uit  in  klag-* 
ten  en  jammertoonen;*» Christus!"  schreeuwt  het,  »wilt 
gy  ons  verlaten?  Och,  blijf  bij  uwe  kinderen I  Judassen 
van  priesters I  schelmen  I  die  de  deur  opent I  Sluit  haar, 
dat  onze  christus  bij  onsT  blijve!'*  —  Dan  wordt  de  deur 
weder  gesloten,  onder  vreugdegalmen  en  luiden  dank 
aan  de  priesters,  die  het  volk  hunnen  ghristus  willen 
laten  behouden..  Maar  de  deur  gaat  nogmaals  open;  bet- 
zelfde spektakel  wordt  herhaald  en  eerst  als  de  ingang 
ten  derden  male  is  open  gesteld,  gaat  het  kruis  voor 
goed  naar  binnen,  en  giit  het  volk  zijne  wanhoop  ten« 
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derden  male  uit,  dat  er  de  grond  van  beeft.  Dq  balkons 
der  woningen  in  de  straten,  door  welke  de  trein  gaat, 
zijn  Y(A  vrouwen ,  die  bloemen  en  rozenbladeren  werpen 
op  den  ommegang  de  nuesiro  Senore  de  los  temblores. 

Te  vergeefs  meende  ik  aan  de  Staatsberoeringen  te 
ontsnappen  door  naar  Cusco  te  wijken;  zij.  lieten  er  mij 
niet  met  rust.  Op  een  goeden  morgen  was  de  vreed- 
zame bevolking  dezer  stad  in  volle  beweging.  De  Gene* 
raal  oamahra,.  Groot-Maarschalk  van  Peru,  ex-President 
der  llepubliek,  en  militair  partij-hoofd,  rukte  binnen, 
vergezeld  van  Mevrouw  de  Generalin  'Dona  panghita 
GAMABiu.  De  oud-Yoorzitter  scheen  mg  een  afgeleefd 
man,  maar  de  Dona  was  vol  vuur  en  leven.  Zrj  sprak 
van  den  opstand  te  Lima  niet  dan  met  za&mgetrokken  lip- 
pen, en  beroemde  zich,  dat  zy  spoedig  aan  de  Limaèrs 
een  bal  zou  geven ,  waaraan  zij  lang  zouden  denken.  Ook 
bad  men  haar  te  Xtma,  sedert  den  val  van  haren  man, 
niet  ge(H>dard,  en  de  loszinnige  bijnamen  hadden  tijd  ge* 
Boeg  gehad  om  bare  ooren  te  bereiken ,  eer  zy  de  plaats 
verliet,  om  naar  tiet  leger  in  de  gebergten  te  trekken. 
De  geheele  stad  maakte  hare  opwachting  bij  gaharra; 
het  was  een  wezeniyk  hof  in  zwarte  rokken. 

De  Generaal  verhaastte  de  ligting  van  manschappen  en 
•kreeg  half  gewillig,  half  tegen  dank,  van  de  Regering 
de  voornaamste  landeigenaars  en  de  verdere  inwoners 
van  bet  Departement  Cusco,  eene  somme  gelds.  De  snd- 
heid  waarmede  de  Indianen  soldaat  worden,  is  verba- 
zend. De  vensters  van  mijne  kamer  zagen  op  de  markt 
of  haraiillo  uit.  Daar  kwamen  eiken  morgen  vroegtijdig  de 
rekruten  byeen  om  den  wapenhandel  te  leeren.  Ik 
had  ze  in  hunne  Indiaansche  kleeding  zien  aankomen, 
met  een  geweer,  dat  ze  als  een  herdersschop  onderden 
arm  hielden,  en  zes  weken  daarna  verstonden  zy  de 
dienst,  laadden  hunne  geweren  vlug,  bielden  pas,  en  ver- 
stonden de  woorden  van  't  kommando.  U  Is  echter  ook 
waar,  dat  de  zweep  drx)k  werd  gebruikt.  De  officieren 
der  Peruaansehe  krygsmagt  dragen,  in  plaats  van  een 
sabel,  een  bullenpees  van  een  eerbiedwekkend  voorko- 
men ,  en  wnnneer  een  soldaat  de  handgrepen  slecht  uit- 
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roert,  doet  de  officier  bem  uit  bet  gelid  treJen,  en  ilieiil 
hem  eene  ernstige  berisping  op  de  schouderen  toe;  daarna 
herneemt  de  man  zijne  plaats ,  en  de  les  gaat  voort. 

Eenige  dagen  na  de  aankomst  van  gamarba  te  Cusco 
verwonderde  ik  mij  zeer  bij  mijn  ontwaken.  AI  de  klok- 
ken luidden.  —  »Leve  gamarraI  Aréquipa  is  ingenomen  T' — 
Hoe?  Aréquipa?  —  Het  was  maar  al  te  waar.  Het  leger 
Hit  Vilque  had  zich  voor  Aréquipa  vertoond.  Dq  Gene- 
raal méro,  die,  sedert  de  vijandige  afkondiging  van  oa- 
HAiRA,  zich  van  het  bevel  te  Aréquipa  had  meester  ge- 
maakt, verzamelde  de  weerbare  mannen,  die  hij  bijeen 
kon  brengen,  maar  de  bergpassen  waren  voor  hem  ge- 
doten;  hij  had  slechts  kustbeikroners,  minder  gehard  en 
minder  vast  besloten  dan  de  serranoos.  De  jongelingen 
der  stad  vormden  eene  keurbende,  '/  heilige  heUaljon  ge-» 
heeten,  en  men  trok  moedig  uit  Aréquipa,  den  Kolonel 
sr.  B....  te  gemoet«  Eerst  had  er  eene  schermutseling 
plaats,  en  een  paar  dagen  later  een  degelijk  gevecht,  ten 
gevolge  waarvan  de  benden  des  Kolonels  de  stad  ver- 
overden. Van  dien  dapperen  aanvoerder  vernam  men 
oiets",  hij  werd  dood  geacht;  doch  zijn  lyk  was  op  het 
slagveld  niet  te  vinden.  Gakarra  wijdde,  in. eene  zege- 
»  vierende  dagorder,  tranen  van  hulde  aan  de  gedachtenis 
van  den  jeugdigen  held.  Doch  te  vroeg.  Kolonel  st.  r.... 
kwam  weder  te  regt.  Hij  had  in  den  strijd  waarschijn- 
l^k  aan  de  overwinning  getwijfeld,  en  het  voorzigtig  ge- 
oordeeld, een  afstand  van  eenige  mijlen  tusschen  zich 
en  het  gevaar  te  plaatsen.  Een  adjudant  spoorde  bem 
op  en  verkondigde  hem ,  dat  hij  in  weerwil  van  dien 
groeten  afstand  had  overwonnen. 

Ik  w^  met  Mevrouw  gIbiarra  in  gesprek,  toen  de 
galop  van  een  paard  werd  gehoord.  Zij  sprong  op,  vloog 
naar  de  deur,  en  een  koerier  trad  binnen.  >Welk 
nieuws?  sAncHBz!  —  »Wij  zijn  Gamarristen /'  —  ant- 
woordde hij  —  »en  Aréquipa  is  't  ook."  —  Een  kreet 
Ontsnapte  haar  als  die  eens  tijgers,  en  zij  viel  den  oiB- 
cier  om  den  hals.  Zijne  berigten  werden  geopend,  in- 
gezien, en  overluid  gelezen.  De  ex-presidente  verhaalde 
tan  de  dames,  die  haar  kwamen  begroeten,  dat  de  lansiers 
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v^n  Kolonel  st.  b  . .  • .  aan  den  weerstand  die  hunne  lan- 
sen  op  de  borst  der  leden  yan  het  heilige  bataljon  ont- 
moetten, bemerkt  hadden^  dat  zij  verborgen  kurassen 
droegen  en  toen  de  lansen  op  hun  buik  en  hals  hadden 
gerigt.  Mevn  gamarra  eiv  4e  Cu^co^cAe  dames  schaterden 
regt  hartelijk  over  die  handigheid  van  de  lansiers. 

Deze  vrouw  had  eene  ziel  voor  twee  Generaals:  maar 
de  hemel  beware  elk  voor  zulk  eene  gadel  Donna  pan- 
cHiTA  was  toen  30  a  5S  jaren  oud ,  had  oogen  als  vuur- 
vlammen,  en  een  zeer  mannelijk  voorkomen,  en  de  ge- 
woonten van  het  legerkamp.  Eens  ontmoette  zij  in  de 
spreekkamer  van  haren  gemaal  een  zijner  adjudanten, 
die  Vat  losjes  over  haar  gesproken  had;  Zij  rukte  hem 
zijne  karwarts  uit  de  hand,  en  sloeg  er  hem  duchtig 
meê  om  de  ooren.  >6ij  hebt  van  mij  gezegd,  dat.../' 
Dit  was  de  eenige  toelichting,  die  hij  kreeg.  Een  Pe- 
f-uaan,  die  *l  mij  verhaalde,  voegde  er  bij:  >als  zij. 't 
mij  had  gedaan,  zou  ik  haar  op  de  plaats  hebben  dood- 
gestoken;" maar  de  afgestrafte  gedroeg  zich  galanter:  hij 
kuste  de  hand  der  dame,  en  ging  heen. 

Toen  GAMARRA  Cusco  had  verlaten,  hernam  alles  zijn 
gewonen  gang,  en  ik  kon  mijne  oudheidkundige  wan- 
delingen weder  hervatten.  De  stad  wordt  beheerschl 
door  de  oude  citadel  der  Incaas,  gemeenlijk  Rodadero 
(glijdplaats)  genaamd.  Deze  foriteres  is  haren  naam  ver- 
schuldigd aan  een  langen,  schuin  liggenden,  in  het  mid- 
den eenigzins  hollen  steen,  op  welken  de  kinderen  zich 
met  glijden  vermaken.  Hen  verzekert,  zeer  deftig,  dat 
dit  eene  geliefkoosde  uitspanning  der  Incaas  is  geweest; 
maar  die  kinderachtigheid  komt  geenszins  overeen  met 
de  Koninkiyke  houding  der  afstanxmelingen  van  manco 
CAPAC.  De  Rodadero  is  zóó  steil,  dat  len  steen,  vandaar, 
met  een  slinger  geworpen,  te  midden  van  het  groote 
stadsplein  zou  nedervallen.  Men  komt  er  door  eene  lange 
voorstad,  wier  straten  inderdaad  trappen  zijn.  Den  top 
bereikt  hebbende,  wordt  men  heerlijk  voor  de  moeite 
van  het  opklimmen  beloond;  want  men  bevindt  zich  te- 
genover een  der  merkwaardigste  gedenkteekenen  van  de 
magt  des  aiouden  Indischen  stams.    De  Rodadero  bestaat 
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hit  dne  riogmuren ,  de  scherpe  iowaarlscfae  hoeken  vaa 
eea  groot  mameion,  dat  de  stad  faeheerscht.  Deze  ma- 
ren bestaad  uit  zeer  groote  gebouwen  steenen,  cvendigt 
als  die  der  tempels  en  paleizen  ineengevocgd.  Eq  het 
metlwaardigsle  is,  dat  die  steenen  iiiet  regelmatig  zijn 
gehonwen,  maar  de  wonderlijkste  vormen  hebben,  Bom- 
mïgen  zelfs  als  yan  veelpuntige  sterren,  terwijl  wéér 
andere  volmaakt  in  al  hunne  boehen  passen.  Dat  is 
JiHjkbaar  gedaan  oni  de  meerdere  sterkte;  want  het  zou 
-Teel  gemakkelijker  zijn  geweest  de  steenen  vierkant  te 
boawen.  De  bouwtrant  herinnert  aan  de  Cyclopische 
orde  van  het  tweede  lijdvak. 

Als  men  van  deze  sterkte,  wier  omwallingen  zes  dui- 
zend man  kunnen-  bevatten,  den  blik  op  Cusco  vestigt, 
dat,  ofschoon  't  twee  derden  van  zijne  eerste  grootte 
Tertoren  heeft,  nog  vijf-en-veertig  duizend  inwoners  telt, 
ea  dan  bedenkt  hoe  het  gebied  der  Ineaas  zich  uitstrekte 
ten  noordea  -  tot  en  met  het  Koningrijk  Quiïo,  en  tea 
luiden  tot  aan  de  uitersten  van  Chili,  dan  vraagt  men: 
boe  't  mogelijk  zij,  dat  bonderd-en-zeslig krijgslieden, *l 
opperhoofd  fbancesco  pizarho  mcdegerekend ,  -  die  groote 
slad  en  dat  uitgestrekte  land  hebben  kunnen  veroveren  ?  — 
Jté  5;)aa»scAe'Kronijken  zeggen:  God  beeft  die  acht  mil- 
lioea  oDgeloovïgen  willen  hekeeren ;  en  waarlijk  (als 
zij  bekeerd  en  nikl  uitgemoord  waren]  zou  dat  de  beste 
verklaring  zijn  van  de  blindbeid  en  lafbeid  der  laatste 
Ineaas,  vromer  zoo  standvastig,  en  wijs,  en  bekwaam. 

Twee  heuvels,  hooger  dan  de- itmJu^ero,  moeten  der 
ttad  hebben  benadeeld.  Een  bewijs,  dat  zij,  ook  ten  tijde 
uitmaakten  met  de  verdedi» 
t  JUAH  PizARRo,  om  een  op- 
Ie  Rodadero  geweken,  gedood 
3n  top  van  een  dezer  heuvels 
Hoe  hebben  de  werklieden 
eene  mijl  ver,  uit  de  mlja 
ervoeren?  Mei  welke  werk- 
en van  vierkante  Nederland- 
andere  kunnen  plaatsen?  De 
irvan,   en  kent  noch  de  hef- 
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boonwD,  noch  de  andere  werktuigen,  die  er  toe  gebruikt 
zyiL  Alleen  verbaalt  men,  dat  de  steenen  op  houten 
rollen  werden  geheven,  en  dat  tien  duizend  arbeiders, 
gespannen  aan  katoenen  touwen  van  verschillende  leng- 
ten, door  hunne  vereenigde  krachten,  deze  blokken  ge- 
makkelijk voorttrokkeq.    > 

Van  de  meeste  gebouwen  te  Cusco  zijn  de  steenen  op 
dezelfde,  reeds  beschreven  wijze  ineengevoegd.  De  straat 
der  Triumf  {calle  del  Triunfo)  heeft  aan  de  eene  zijde 
een  muur  van  het  paleis  der  Accliaas  of  zonnemaagden. 
Elke  steen  is,  als  de  geslepen  diamanten,  uitwaarts  ge- 
punt, en  de  merkwaardigste  heeft  veertien  zonnestralen, 
in  wier  tusschenhoeken  de  aansluitende  steenen  zoo  vol- 
komen passen,  dat  het  niet  mogelijk  is  een  mes  in  de 
voegen  te  steken. 

De  Accliaas  wafen  bestemd  om  het  heilige  vuur  te 
«onderhouden.  Zy  deden  geloften  van  kuischheid.  H^ar 
paleis  of  klooster  was  heilig,  en  de  oningewijde,  die  be* 
proefde  er  binnen  te  komen,  verbeurde  het  leven.  Al- 
leen de  Inca  en  de  zynen,  als  zonen  der  zon,  hadden  er 
toegang.  Toen  de  Spanjaarden  in  Cusco  kwamen,  gaven 
zij  zich  aan  alle  losbandigheid  over.  De  Kronljk  zegt 
van  de  zonnemaagden :  »Er  zijn  huizen  voor  vrouwen, 
gesloten  als  de  kloosters,  welke  zij  nimmer  mogen  ver- 
kiten.  Die  hare  geloften  van  kuischheid  verbreken ,  wor- 
den met  den  dood  gestraft.  Sommige  Spanjaarden  ech- 
ter  verzekeren,  dat  zij  volstrekt  niet kuisch waren; doch 
het  is  zeker,  voegt  de  Kronljk  er  bij,  dat  de  oorlog  de 
zeden  bederft.  Deze  aanmerking  van  den  auteur  is  ge- 
grond: De  l^fy aarden,  namen  Cusco, Jn  IS36,  in  bezit, 
en  sedert  acht  jaren  verkeerde  Peru  in  volstrekte  rege« 
ringloosheid ;  het  is  dus  wel  te  denken,  dat  er  gedurende 
de  gevangenschap  van  den  Inca,  talrijke  veranderingen 
in  de  zeden  waren  ingeslopen.  —  De  Incaas  mogten  maar 
ééne  wettige  gemalin  hebben,  en  deze  moest  van  Koi» 
Binkltjken  bloede  zijn;  dbch  het  getal  hunner  bij  wijven 
was  onbepaald,  en  de  voornaamste  geslachten  dongen  naat 
de  eer  hunne  dochters  in  den  harem  van  hunnen  meester 
te  zien.    Deze  vrouwen  werden  even  als  de  Oostersche 
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bewaakt,  en  niettand  mogt,  op  straffe  des  doods,  ip  hare 
wookig  treden.' 

Ik  heb  mij  verlustigd  met  te  Cumo  eene  SpaoMche 
Tertaliiig  der  Incaa$  van  mirmoivtil  te  doorbladeren.  Miets 
is  grappiger  dan  op  de  naakte  plaat«-zelve  de  beschrijving  te 
lezea  vaa  de  palm-  en  oranjeboomen,  die  de  toinen  der  zon« 
nestad  beschaduwen.  Op  een  fraaijen  dag  laat  de  schrij-^ 
Yer  den  Inca^  met  iLOifzo  langs  de  lagchende  oevers  van 
bet  fileer  TiUcaca  wandelen,  en  bij  het  vallen  van  den 
ETonl  in  Cusco  terngkeeren.  Hij  laat  hen  alzoo  honderd 
lestfg  mijlen  in  eenige  uren  tljds  afleggen.  Ook  de  Pe^ 
rmansche  brieven  van  Htt  de  graffignt  kreeg  ik  er  in 
baadeo.  —  »  AzaI  Dierbare  azaP*  —  zegt  de  jonge  maagd  — 
>IIw6  EiLiA  heeft  hare  quipoi  bewaard."  Als  ware  de 
(ptipo  een  schrijf  koffertje.  De  Peruanen  kenden  geen 
Alphübeth,  en  rekenden  ook  niet  als  vnj.  Tot  het  laatste 
gd)niikten  zy  de  quipo,  een  koord,  waarin  men,  naar 
bet  tientallig  stelsel»  knoopen  maakte,  die  de  waarde  van 
geiadkn  voorstdden.  Om,  b.  v.,  1534  te  onthouden,  legde 
mea  aan  een  bepaald  einde  van  bet  koord,  één  knoop, 
die  duizend  aanduidde;  dan  een  dubbele  knoop  om  dit 
getal  af  te  sluiten;  daarna  vijf  knoopen  voor  de  vijf  hon- 
derden, en  loeder  een  dubbelen  knoop  tot  sluiting,  ver- 
volgens drie  knoopen  voor  de  tientallen ,  met  nog  een  dub- 
belen knoop,  en  eindelijk  vier  knoopen  VQor  de  eenhe- 
den. Elke  cacique  had  quipos  van  verschillende  kleuren. 
Be  witten  waren  voor  dé  weduwen ,  de  rooden  voor  de 
weerimre  mannen  van  zijn  distrikt,  de  zwarten  voor  de 
nüidadigers,  en  zoo  vervolgens,  voor  elk  soort  van  men- 
icben  of  zaken  eene  bijzondere  kleur.  De  herders  van 
1m  gebergte  bij  Cusco  bedienen  zich  nog  heden  van  dit 
lekenmiddel  om  hunne  kudden  te  tellen  en  de  veranderin- 
{^  die  er  in  voorvallen  te  onthouden.  Op  eene  berg« 
We,  waar  ik  mij  bevond  toen  de  Jierders  hunne  drie- 
liaandelijksche  verantwoording  kwamen  doen,  heb  ik  die 
ffipos  in  de  band  gehad  en  mij  het  stelsel  doen  ver- 
Uaren. 

De  kennis  der  kleuren  voor  de  verschillende  onder- 
^w^n  was  eene  wetenschap  der  caciquen  en  curacas^ 
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(edelen) ;  het  volk  wist  er  niet  meer  van  dan  noodig  was 
voor  de  belioefte  van  het  gewone  leven. 

Hiëroglyphen  heb  ik  op  de  gedenkteekenen  niet  ge- 
vonden. Men  mag  dus  aannemen,  dat  de  Peruanen  de 
beeldhouwkunst  enkel  wisten  te  gebruiken  tot  het  maken 
van  beelden  en  bas-reliefs  van  menschen  en  dieren ;  maar 
eok  dezen  vindt  men  zelden.  Een  inwoner  van  Cusco 
bezit  een  gebakken  steen,  van  acht  duim  hoog,  op 
welken  een  slapende  Indiaan  ^  in  «vriendelijke  droomenis 
afgebeeld.  Het  hoofd  is  fraai  en  vol  uitdrukking;  hél 
lijf  is  lomp  van  teekeniug,  en  de  handen  en  voeten  zijn 
lelijk.  —  Het  ^ontbreken  van  hiëroglyphen  schijnt  aan 
te  duiden,  dat  de  oude  Peruanen,  vóór  de  verovering, 
geene  betrekkingen  met  Mexico  of  Yucatan  hebben  ge- 
had, alwaar  liet  hiëroglyphen-schrift  in  gebruik  Was. 

Het  onderwijs  der  jeugd  te  .Cusco  is  aan  geestelijken 
van  verschillende  orden  vertrouwd.  Het  is  een  klassiek 
onderwijs,  meer  in  de  kerkleer  dan  in  de  wijsbegeerte.  De* 
oude  geschiedenis  kennen  zij  zoo  als  men  die  kent  in 
de  seminariên,  en  zij  springen  vandaar,' over  de  middeK 
eeuwen  en  latere  tijdperken  heen,  op  dat  van  napoleon 
en  den  Spaanschen  oorlog;  dat  voor  hen  H  begin  is  vait 
de  moderne  geschiedenis.  —  Even  als  te  Aréquipa  slui- 
ten  er  dikwerf  edele  geslachten  hunne  dochters  in  het 
klooster,  om  'de  erfgoederen  hunner  oudste  zonen  nietr 
te  doen  verminderen.  * 

Terwijl  ik  mijne  dagen  sleet  met  bezoeken  bij  beken- 
den, en  wandelingen  door  de  oude  stad,  liep  de  regen- 
tijd ten  einde  I  en  begonnen  de  wegen  weder  bruikbaar 
te  worden.  Ik  kon  dus  mijne  reize  naar  Lima,  de  stad 
der  koningen  aanvaarden,  en  vaarwel  zeggen  aan  de  stad' 
der  zon.  By  mijn  vertrek  deden  verschillende  ingezete- 
nen my  uitgeleide,  en  vergezelden  mij  tot  een  half  uur 
.  buiten  de  stad.  Daar  gaven  zij  mij  ^  la  deqDecUda,  een 
ontbijt,  terwijl  een  zestal  harp-  en  guitarspelers ,  onder 
een  accompagnement  van  vuistslagen  op  de  kasten  der 
speeltuigen  eenige  yaravis  en  trisles  van  het  land  uit- 
voerden. Zoo  lang  dit  spel  duurde  bleven  wij  kouten  en 
lagchen;-  maar  bij  de  laatste  toonen  der  harpen  hiel^ 
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moe  TroIi|kheid  op.  Toen  rees  het  hoofd  der  familie^ 
in  wier  schoot  ik  zoo  gastvrij  was  opgenomen,  over- 
einde  en  drukte  mij  met  warmte  de  liand;  zijne  gade 
ombelsde  mij  in  tranen;  de  overigen  volgden  hun  voor- 
beeld, en  allen  wenschten  mij  eene  voorspoedige  reize. 
Eenige  ONOgenblikken  na  dit  aandoenlijk  afscheid  reed  ik 
stapvoets  bet  gebergte  te  gemoet,  dat  mij  van  Neder'» 
Peru  scheidde. 

Ifaar  '/  Fransch  van  i.  dk  iatardiis. 


DE    INFANTE. 
I. 

—  Halt!  —  tiqp  Don  sancho  d'avila,  zijn  paard  op- 
houdende —  Kapitein  rodrigubz  weet  gij  waar  we  zijn? 

—  Aan  de  grenzen,  eenige  mijlen  van  Badajoz;  zoo 
we  den  herder  kunnen  gelooven »  die  uwe  Genade  mis- 
schien wat  mindpr  had  moeten  vertrouwen.  Als  hij  de 
waarheid  heeft  gelegd,  zijn  we  op  den  regten  weg,  en 
moi^en  vroeg  in  Spanje. 

—  Wij  zullen  den  nacht  dus  nog  op  Poftugeschen 
grond  moeten  doorbrengen.  Bij  san  jaqq,  nooit  waag  ik 
mij  weder,  zonder  gids,  in  een  vijanclelijk  land.  Bigt 
uwe  bende  langs  den  boschkant,  zet  de  schildwachten 
uit.  Kapitein!    't  Is  hel^ch  donker. 

't  Was  inderdaad  een  donkere  nacht,  en  het  landschap 
was  woest.  Aan  de  eene  zijde  van  den  weg  breidde  zich 
e^i  esschenbosch  uit,  aan  den  anderen  kant  stuwde  de 
Guadiana  hare  onstuimige  golven  tusschen  de  rotsen  voort. 
De  diepe  stilte  werd  alleen  gestoord  door  het  bruisch'en 
van  den  vloed  en  het  geruisch  der  bladeren.  De  krijgs- 
Iiedea  vorderden  langzaam  op  den  maar  half  gebaanden 
^eg,  terwijl  zij  geene  twee  schreden  vooruit  konden 
zien^  en  maakten,  op  H  bevel  van  den  Kapitein ,  halt.  Zij 
waren  omtrent  twintig  man  sterk,  allen  te  paard,  met 
hnnne  lansen  in  den  arm  en  pistolen  in  de  holsters. 

Dit   krijgsgeleide  omringde  twee  vrouwen,  op  sterke 
genetten  gezeten,  die  zij  met  bekwaamheid  en  moed  bc- 
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sluarden.  Groote  kapers  bedekten  bare  gebeele  gestalte 
en  lieten  niets  bloot  dan  de  handen  met  gdbordnnrde 
handschoenen»  en  de  punten  der  lederen,  laarsjes.  De 
aangezigten  waren  in  wijde  kaï^n  verholen;  doch  in 
weerwil  van  die  sombere  kleeding,  waren  de  bevalligheid 
en  fiertieid  ivji  beider  bewegingen  onmiskenbare  teeke- 
nen  van  jeugd  en  schoonheid. 
Don  sAifcHo  was  afgestegen. 

—  Mevrouw!  —  sprak  hy,  zich  met ontblooten hoofde 
tot  de  eene  der  dames  wendende  —  Wij  moeten  hier 
den  nacht  doorbrengen.  De  onvermijdelijke  noodzake- 
lijkheid moge  H  bij  u  verontschuldigen  onder  den  blooten 
hemel  te  moeten  vernachten. 

De  dame  sprong  vlug  van  haar  ros>  zonder  de  haar, 
door  den  ipldelen  geleider,  aangeboden  hand  aan  te  ra- 
ken, en  antwoordde  op  fieren,  doch  treurigen  toon: 

—  Waartoe  verontschuldigingen.  Don  sanghoI  Zij  zijn 
overbodig.  Gy  kunt  mij  naar  uw  goedvinden  bebande* 
len;  ik  ben  uwe  gevangene. 

—  o.  Mevrouw  1  —  riep  hij  uit  —  had  ik  het  onge- 
luk u  dat  te  doen  gevoelen  f  In  elk  geval  is  het  de 
schuld  d^r  droevige  omstandigheden,  waarin  wij  ons 
bevinden;  maar  in  alles  wat  niet  uwe  bewaring  en  vei- 
ligheid  betreft,  is  't  bevelen  niet  aan  mij,  maar  aan.n. 

—  Dat  heb  ik  nog  niet  kunnen  bespeuren*  —  sprak 
zij  zacht,  zich  lot  hare  gezellin  keerende.  —  IsabblulI 
men  dient  zich  aan  het  regt  des  sterksten  te  onderwerpen. 
Laat  ons  trachten  te  slepen  zoo  goed  het  kan! 

Zi)  zwegen  neèrslagtig  stil,  terwijl  eene  soort  van  tent 
voor  beiden  werd  opgezeL  De  krijgslieden  hadden  een 
vuur  van  takken  aangestoken,  welks  vlammen  deze  stille 
groep,  en  den  taankleurigen  Don  saitgho  verlichtten. 

Beide  de  vrouwen  hadden  de  kappen  van  beur  gelaat 
teruggeworpen,  en  de  vochtige  nachtwind  ontkrulde  hare 
lokken.  De  eene  was  bruin  maar  schoon ;  het  hooge  voor- 
hoofd en  de  met  lange  wenkbraauwen  overschaduwde 
oogen  badden  eene  onbeschrijfelijke  uitdrukking  vaa 
kalmte  en  waardigheid.  Zy  scheen  naauwelyks  twintig 
jaren  te  tellen,  en  toch  was  deze  jeugdige  bloem  reeds 
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TerUeekt  9e  andere  was  blond  en  bevaUig ;  maar  miste 
dea  glans  Tan  zielegrootbeid,.  die  bare  gezelHn  ver- 
heeflijkte. 

—  Ach»  —  zuchtte  zij,  H  vermoeide  hoofd  opheffende 
—  welk  een  langen  wegl  Wanneer  zullen  wij  aan* 
komen? 

■ 

—  Helaas!  waarheen  voert  men  ons  f  —  was  't  ant« 
woord  —  Dat  God  ons  helpel...  Don  sanghoI  —  ging 
zij  voort 9  zich  met  hoogheid  en. toch  eeuigzins  verzoe- 
kende,  naar  den  ouden  Ridder  wendende  —  Ik  beken, 
dat  ik  zeer  ongerust  ben.  Een  enkel  woord  kan  dat  ein- 
digen. Ik  begrijp  niet  waartoe  die  geheimzinnigheid 
dient.  Zeg  mij  slechts  welk  klooster  myne  gevangenis 
zyn  zal. 

--  Mevrouw  1  —  antwoordde  bij  glimlagchende  —  Gij 
zidt  het  klooster  der  Benediktijnen  bewonen. 

—  En  in  welk  land.    Is  het  eene  Spaansche  stad? 
~  Te  Badajoz.  • 

—  Te  Badajoz!  —  riep  zij  met  drift  uit  —  te  JBa^ 
iojos!  Daar  is  het  Spaansche  Hof  sedert  het  begin  van 
dea  oorlog.  Gij  voert  mij  dus  naar  Fitips  II,  mij  Donna 
LvisA  van  PüTiugall  Ach,  het  ware  mij  beter  geweest 
onder  de  muren  van  B^a  te  zijn  begraven  geworden  I 
Gy  hadt  mij  liever  moeten  dooden.  Don  sangho!  Bij  den 

bemell  ik  zou  liever  mijn  beul  dan  mi}n  cipier  gevonden 

hehb^. 

--  Mevrouw  I  Ik  gehoorzaam  de  bevelen  van  my  nen 
»  Qwen  meester.  —  antwoordde  de  oude  krijgsman  fier* 

Donna  luisa  hief  hare  oogen  en  handen  ten  hemel. 

^  Mevrouw  I  —  hernam  Don  sancho  —  't  is  niet  s^an 
te  Spaansche  Hof,  dat  men  de  beleefdheid,  aan  üw  on- 
geluk verschuldigd,  zal  vergeten.  Ik  heb  de  goede  oog- 
merken des  Konings  en  zijne  toegenegenheid  jegens  u 
in  de  ml^  gezondene  orders  doorzien.  Z.  M.  roept  u  slechts 
H  de  Koningin. 

--  Om  hem  tot  gijzelares  te  dienen.  —  sprak  Donna 
lüisi,  met  bitterheid  —  Geve  de  hemel,  dat  mijn  vader 
spoedig  met  het  zwaard  mijn  losgeld*  kome  betalen! 

Dit  zeggende  nam  zij  den  arm  van  isabella  en  ging 
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langzaam  in  de  opgeslagene  tent.  Twee  beerenhuiden 
waren  er  op  den  grond  gespreid,  eene  soort  van  koffer/ 
op  welken  eenig  voedsel  was  geplaatst ,  diende  tot  tafel; 
terwijl  een  fakkel  van  harstig  hont  dit  kluizenaarsmaal 
en  soldatenbed  met  een  somber  en  onzeker  licht  be* 
scheen.  Donna  luisa  zat  neder  en  borst  eensklaps  uit 
in  ttanen.  Isab&lla  zat  zwijgend  en  verslagen  aan  hare 
knieën  en  omsloot  de  koude  handen  der  Prinses  met 
de  hare. 

.  —  Ach  I . —  snikte  zij  —  wie  zal  ons  verlossen  ?  Het 
Spadnsche  Hof  zal  eene  harde  gevangenis  wezen.  Er 
zullen  rondom  Uwe  Hoogheid  zoo  veel  veitaders  als 
dienstdoende  heeren  en  dames  zijn.  Mij  zal  men  ook  in 
het  oog  houden.  Wij  Zullen  leven  in  voortdurende 
onzekerheid  en  gestadige  vrees.  Als  wij  eens  poog- 
den te  ontvlugten?  Nog  zijn  wij  in  Portugal.  Er  4s 
geen  klooster,  geene  woning,  geene  hut  waar  men  ons 
eene  schuilplaats  zal  weigeren.  Gij  hebt  maar  te  zeg- 
gen: »Ik  ben  Donna  luisa,  de  dochter  van  Douantonio, 
de  dochter  des  Konings,  dien  de  Spanjaarden  hebben 
onttroond I"  Allé  Portugezen  zullen  rondom  u,  gelijk 
te  Bqja,  eene  borstwering  maken  van  hunne  ligchamén« 
—  Helaas!  gelijk  te  Béja,  waar  zy  zich  lieten  dooden 
zonder  mij  te  kunnen  redden !  Ik  ben  h0t  worstelen  met 

'  de  vreeselijke  oorloffskansen  voor  mijne  vryheid  en  leven 
moede.  Gods  wil  geschiede  —  isabellaI  ik  ben  't  ver- 
pligt  aan  mijn  hoogen  rang,  niet  voor  mijne  vi^nden 
te  buigen,  en  fierheid  te  toonen  in  het  midden  der  te- 
genspoeden ;  en  wat  verschilt  mij  ook  de  'plaats  waar 
ik  mij  op  de  wereld  bevindel  Al  inijne  hoop  is  in  den- 
hemel,  en  hij,  dien  ü  beminde  ligt  in  het  graf!  Laat 
ons  bidden  I 

Zij  knielden  en  baden  in  zuchten  en  tranen.    Lang- 
zamerhand kwam  de  slaapkop  beider  oogeleden,  en  zij 

*  vielen  in  die  verdooving,  welke  noch  waken  noch  sla- 
pen is.  Zij  schreiden  niet  meer,  zij  dachten  niet  meer, 
maar  behielden   toch    eene  verwarde  voorstelling  van 

,  hetgeen  haar  omringde;  zij  hoorden,  als  in  den  droom»  * 
de  geluiden  daar  buiten,,  het  gehinnik  der  paarden,  en 
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bet  geroep  der  schildwachten,  die,  vaa  uur  toL  uar; 
werden  argelost. 

Eene  door  rampspoed  beproefde  liefde  verbond  deze 
edele  meisjes  aan  elkander.  De  eenc  behoorde  tot  bet 
KoninUijke  Huis ,  de  andere  tot  eene  der  eerste  geslach- 
ten van  Portugal.  Donna  luisa  was  de  achter-kleindoch- 
ter van  EHAirirEL  den  Groolen.  Aanvankelijk  tot  kloos- 
linge  bestemd,  sleet  zij  haren  vroegsten  leeftijd  in  het 
klooster  van  Si,  Clara,  alwaar,  vóür  haren  tijd,  ook  reeds 
andere  lafanten,  hoewel  sieraden  van  haar  geslacht  en 
de  hoop  van  Koninklijke  verhindtenissen,  in  den  bloei 
der  jaren  waren  weggekwijnd.  Ook  zij  zou  afstand  heb- 
ben gedaan  van  eene  wereld,  die  zij  naauwelijks  by 
gerachte  kende.  Reeds  was  de  dag  op  welken  zij  noa 
zon  wordeo  bepaald,  t»en  haar  vader,  de  Hertog  V&n 
njA,  haar  tot  tfich  nam.  Koning  Don  sBusTiAiK  ro- 
geerde  nog.  Hij  was  een  jong  en  dapper  Viwst,  die  uit 
de  Koninklijke  Huizen  van  geheel  Europa  eene  gemalin 
bad  kunnen  kiezen;  maar  bij  beminde  Donna  loisa  ea: 
wÜde  haar  ten  troon  verheffen. 

Dos  was  de  nieuwelinge  van  St.  Clara  o'p  het  punt 
van  den  sloijer  met  de  kroon  te  verwisselen;  doch  de 
graden  van  bloedverwantschap  veroorzaakten  zwarighe- 
den tegen    het  huwelijk,  en  meu  moesir  den  Paus'om 
Terganniog  vragen.,  StaatsIisMti  van  het  Spaanscke  Hof, 
dat  gehoopt  had  de  Infante,  dochter  van  filips  n,  op 
den  Portugeschea  troon  te  zien,   vertraagden  de  onder- 
handelingen.  —  Hiddelerwijl  de  Gezant  van  Don  sebas- 
nAA.1  dez4  voortzette,  ging  Forlwjals  Koning  ten  krijg 
naar  Afrika.    In  den  aanvang  was  deze  oorlog  voorspoe- 
dig en  SEBASTUAN  op  het  punt  om*z(jn  zegevierend  leger 
Lte  men  te  Lissabon  toehe-   ■ 
vangst  des  vorsten   en  de 
men  de  tijding  van  zijnen 
len  bloedigen   veldslag  in 
,  inet  de  keur  der  adel- 
Atle  votrname  geslachten 
w  aan,  over  dezen  ramp, 
r  langen  tfjd  van  dt  Afri* 
C 
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kaaiische  kust  verwijderde.  De  geheele  Natie  treurde; 
want  elk  beminde  dezen  Koning,  die  eene  glorierijke  toe- 
komst scheen  te  gemoet  te  gaan.  —  De  troonsbeklim* 
ming  Tan  den  ouden  Kardinaal  hbndrigus  had  dus  plaats 
onder  het  geklag  van  groeten  en  kleinen. 

Donna  luisa  ging  niet  weder  naar  het  klooster  van 
Sl  ,Clara,  want  het  lot  bereidde  haar  nieuwe  grootheid 
en  nieuwe  rampen.  Haar  vader  volgde  op  Don  ubndricus, 
wien  de  dood  geen  tijd  had  gelaten  om  het  purper  aif 
te  leggen  en  te  huwen ,  en  luisa  stond  weder  een  oogen- 
blik  op  de  eerste  trede  des  troons,  haar  vroeger  teu 
zetel  bestemd.  Haar  filips  II,  Koning  van  Spanje,  stamde 
van  moederszijde  insgelijks  van  KMANaEL  den  Groeten  af 
en  maakte  aanspraak  op  zijne  nalatenschap. 

Eene  eeuw  vroeger  was  reeds  door  ferdinand  en  isa- 
'BiLLA  het  plan  gevormd  om  door  eener'echtverbindteius, 
tusschen  Koning  emanhel  en  hunne  oudste  dochter^  de 
beide  rijken,  op  het  schiereiland;  onder  ëénen  schepter 
te  brengen.  Doch  het  kinderloos  overlijden  der  jonge 
Koningin  |an  Portugal  had  dit  oogmerk  verijdeld  en  door 
jOHAifü A  de  krankzinnige  was  de  erfenis  van  de  ^aansche 
kroon  in  het  Oosienrijksche  Huis  gebragt.  Filipb  wilde 
nu  het  doel  van  ferdinand  en  isabblla  bereiken.  Het 
^sterven  van  don  sebastuan  had  den  hinderpaal  die  hem 
stuitte  doen  vallen,  zooMit  hij,  sedert  den  slag  van  Al- 
cagar-Quivir,  de  bemagtiging  van  Portugal,  *t  zij  door  't 
regt  van  erfopvolging,  H  sij  door  dat  van  den  degen  i^ich 
ten  doel  stelde.  Hij  liet  echter  Don  ubnrigus  de  kroon 
behouden;  maar  toen  Don  antonio'  werd  mtgeroepen, 
rukte  het  Spaansche  heir,  onder  alva,  over  de  grenzen 
•en  de  oorlog  was  verklaard. 

Donna  luisa  hield  zich  te  Béja  op ,  en  t^erd  er  door  . 
de  benden  van  filips  belegerd.  De  inwoners  verdedig- 
den zich  met  onbezweken  dapperheid  tot  het  uiterste; 
doch  de  plaats  bezweek  niettemin  en  was  twee  dagen 
en  nachten  lang  aan  plundering,  brandstichting  en  aUe 
gruwelen  ter  prooi.  Alleen  de  kerken  en  kloosters  wor- 
den gespaard.  Donna  luisa  viel  dus  in  de  handen  van  . 
Don  üncflo^  die  U  bevel  kreeg,  om  haar  naar  bet  Hot 
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1^  meesters  te  brengen.  De  frearende  Vorstin  moest 
ftrtrekken,  zonder  te  weten  waarheen.  Van  allen  die 
haar  omringd  hadden,  bleef  slechts*  eene  vriendin  haar 
bQ:  isABELLA,  wier  trouw  alle  rampen  trotseerde.  Dit 
jeugdige  nu  ook  gevangene  meisje,  afstammelinge  der 
fiertogen  yah  avero,  bezat  met  de  titels  ook  de  sints 
eeuwen  opgestapelde  schatten  van  dat  magtige  Huis^  en 
alzoo  een  hawelijksgoed,  dat  vele  Souvereine  Vorstinnen 
baar  mogten  benijden. 

Isabella  was  eindelijk  ingeslapen,  maar  de  Vorstin  zat 
met  half  geopende  oogen  en  ingehouden  adem  domme- 
lend  te  luisteren;  het  hoofd  naar  de  opening  der  tent 
gekeerd,  meende  zij  Jets  te  hooren  't  zij  wezenlijk  of  in 
een  droom.  In  de  verte  klonk  een  lied  door  den  stillen 
aacht;  nu  eens  verflaauwden  de  klanken  op  den  weg« 
▼loeyenden  -wind,  dan  weder  verhieven  z^  zich  vol  en  hel- 
der. Langzamerhand  werd  hare  gewaarwording  loo  dui- 
del^k,  dat  zij  geheel  ontwaakte  en  oprijzende  vroeg: 

-^  IsABEti^Al  hoort  gij  niets? 

—  Neen. 

—  Ja,  toch,  luister  I 

Isabella  ontwaakte  nu  ook  geheel,  en  luisterde,  en 
zag  verrast  op,  en  legde  een  vinger  ep  haren  mond, 
terwi|l  zij  met  de  andere  hand  op  den  schildwacht  wees, 
die  onbewegelijk  voor  de  teat  stond. 

^  Dat  is  het  afscheidslied  van  Don  ssBASTiAAif.  — 
ilaiiterde  de  Iniante,  haar  hoofd  op  isabblla's  schoiider 
liggende.  —  Dat  is  het  lied,  door  hem,  bij  zijn  vertrek, 
gedicht  Wie  het  zingt  heeft  't  van  hem-zelven  alleen 
kimnen  hooren.  Het  is  een  dergenen,  die  hem  gevolgd 
z|i&  in  het  land  der  ongeloovigen ,  waar  hij  omkwami 
lodien  't  eens  een  vriend  ware  door  den  hemel  bestemd 
om  mij  te  verlossen. 

Haar  de  zang  hield  weldra  op  en  nu  vernam  men  we- 
dar  niets  anders  dan  het  murmelen  van  de  riviet  en  som- 
w^Ien  den  kreet  eens  voorby  trekkenden  vogels.  Ras 
werd  het  licht  der  sterren  bleeker  en  verkondigde,  een 
witte  streek  in  het  oosten,  de  komst  des  dageraads.  De 
oerers  der  Gtiodtaiia  Jagen  in  een  mist,  hier  en  daar  door 
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den  gloed  der  vuren,  gekleurd.   Sommigen  der  krijgslie- 
den sliepen  óp  den  naakten  grond  in  hunne  mantels  ge-/ 
wikkdd,  'anderen  hielden  rondom  een  vuur  van  takken 
de  wacht. 

^^  Ik  hoor  niets  meer,  —  fluisterde  isabella  —  mis- 
schien was  het  een  der  soldaten ,  die  aan  den  oever  zijn 
ros  drenkte.  Maar  de  dag  breekt  reeds  aan;  mèn  zal 
spoedig  weder  opzadelen. 

De  Infante  liet  het  hoofd  wéér  zinken»  en  sprak  met 
soiobere  onderwerping: 

—  Wdnu,  wij  zullen  dan  gaan,  en  binnen  weinige 
uren  zal  de  dochter  des  Konings  van  Portugal  de  be- 
velen van  den  Spaanschen  heerscher  vernemen.  DaC  God 
hem  ingeve  om  mij  te  verbannen,  verre  van  zijn  Hofl 
Ach,  isABBLLAt  dat  lot  moest  n  niet  by  mij  ten  d^e 
vallen  I 

—  Mi^rouwl. antwoordde  de  maagd,  levendig  —  Mijne 
hoop  is,  als  de  uwe,  begraven.  Mijn  vader  is  strijd^de 
voor  Don  sbbastiaan  gevallen,  en  de  ongeloovigen  heb- 
ben beiden  in  hetzelfde  graf  geworpen.  Niets^  hecht  mij 
meer  aan  de  wereld.  Ik  wil  mij  met  u  begraveik  in 
de  eenzaamheid  der  ballingschap. 

Maar  de  Infante  schudde  het  hoofd,  en  sprak: 

—  Meen,  Hertogin  van  avbro!  neen.  Ik  neem  dal 
ofier  uwer  liefde  niet  aan.  De  edelste,  de  rijkste  erf- 
gename van  Portugal  ^oet  den  rang  en  stand ,  waafin 
God  haar  heeft  geplaatst,  niet  laten  varen  om  zich  bin-* 
nen  kloostermuren  te  verbergen.  Ik  begeer,  dat  gy 
huwt,  met  een  dier  edele  Portt^ezen,  die  ons  in  dm 
tegenspoed  zijn  getrouw  gebleven.  Welke  schoonere 
belooning  zou  hem  voor  moed  en  trouw  kunnen  geschon- 
ken worden!  6y  moet  eene  dier  schulden  betalen,  welke 
de  Koningen  in  tijden  van  ongeluk  aangaan ;  eene  schuld 
tUi  dankbaarheid,  door  geene  titels  of  schatten  te  vol- 
doen. Ban  zult  ook  gij  gelukkig  zijn.  Ik  ken  u.  6^ 
z^t  niét  geschikU  voor  afzondering  en  eenzaamheid. 

—  Uwe  Hoogheid  meent  alzoo,  dat  ik  de  ydelheden 
der  wereld  zou  betreuren  ?  Helaas  I  heb  ik  niet  al  voorbeeU 
den  genoeg  van  hare  wankelbaarheid  en  nieUgheid  gezienf 


BS  ys'PANTE;         ^  '  57 

—  Neen,  niet  de  schittering  van  uwen  rang  «oudt 
gy  betrearen;  maar  er  zijn  genietingen,  waarvan  gif 
a  niet  zoudt  kunnen  losrukken.  Gij  hebt  behoefte  aan 
de  Yrijheden  en  zoete  gewoonten  in  welke  gij  zljt  op- 
ge?oedt. 

—  En  betreurt  gij  dan  niets.  Mevrouw!?  Zult  gij-zelve 
nooit  een  blik  naar  het  verledene  wenden?  en  zal  dan 
ook  a  het  offer  niet  te  zwaar  zijn? 

Donna  luisa  vouwde  de  handen  en  sloeg  in  vervoering 
de  oogen  ten  hemel. 

—  Meen;  —  sprak  ze —  want  hij,  dien  ik  beminde 
is  immers  niet  meer  op  de  aarde. 

Zf{  gingen  nu  buiten  aan  den  voet  eens  booms  zitten, 
wdks  breede  armen  een  uitgebreide  hut  van  bladeren 
TOfpide.  De  vogelen  zongen  in  het  loof;  de  ocl&tendwind 
verdreef  de  nevelen ,  en  de  zon  ging  'schitterend  op.  De 
smalle  weg,  aan  den  eenen  kant  met  rotsen  bezoomd, 
tolgde  de  bogten  der  rivier.  Hier  en  daar  bogen  treur- 
wilgesi  hunne  lenige  takken  over  het  water  en  vormden 
jBcliiiflplaatsen  voor  den  eenzamen  reiziger.  Aan  den  ge- 
zifAéinder  verhief  zich  een  dier  oude  torens,  welke  den 
Moorschen  naam:  Aialaija  behouden  hebben.  Hij  be- 
heersehte  deze  woeste  streek,  en  zijn  getande  tinnen 
scheobn  e^  kroon  te  zijn  voor  de  hoogte  opir  welke  hij 
rustte. 

' —  WeU(  eene  eenzaamheid.  —  sprak  Donna  tuisA. 
—  Nergens  een  dorp  of  maar  eene  woning.  Het  is  alsof 
de  yfveg  alleen  ware  aangelegd,  om  naar  dien  bouwval* 
ligen  toren  te  leiden. 

—  Toen  ik  van  nacht  uitzag  meende  ik  toch  in  de 
verte  vmren  te  zien  —  merkte  isabella  op  —  en  straks 
zag  ik  daar  ginds,  tusschen  de  wilgen >  een  man  niet  tot 
onze  geleiders  behoorende. 

Men  had  de  schildwachten  ingetrokken;  ieder  was  tot 
vertrekken  gereed ,  toen  Don  sancho  de  vrouwen  naderde. 

—  Mevrouw!  —  sprak  hij  .tot  de  Prinses,  den  hoed 
afnemende,  alsof  hij  haar  in  de  zalen  van  Buen-Retiro 
tijne  opwachting  hadde  gemaakt.  —  Ik  ben  tot  uwe  be- 
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den  gloed  der  vuren,  gekleurd.  Sommigen  der  krijgslie- 
den sliepen,  óp  den  naakten  grond  in  hunne  mantels  ge*. 
wikkdd,  anderen  hielden  rondom  een  vuur  van  takken 
de  tracht. 

^^  Ik  hoor  niets  meer,  —  fluisterde  isabella  —  mis- 
schien was  het  een  der  soldaten,  die  aan  den  oever  zijn 
ros  drenkte.  Maar  de  dag  breekt  reeds  aan;  mèn  zal 
spoedig  vireder  opzadelen. 

De  Infante  liet  het  hoofd  wéér  zinken,  en  sprak  met 
soiobere  onderwerping: 

—  Wdnu,  wtj  zullen  dan  gaan,  en  binnen  weinige 
uren.  zal  de  dochter  des  Konings  van  Portugal  de  be- 
velen van  den  Spaanseken  heerscher  vernemen.  Da€  God 
hem  ingeve  om  mij  te  verbannen,  verre  van  zijn  Hof! 
Ach,  isabbllaI  dat  lot  moest  n  niet  bij  mij  ten  dpele 
vallen  I 

—  Mi^rouwl. antwoordde  de  maagd,  levendig — Blijne 
hoop  is,  als  de  uwe,  begraven.  Mijn  vader  is  strQdende 
voor  Oon  sbbastiaan  gevallen,  en  de  ongeloovigen  heb- 
ben beiden  in  hetzelfde  graf  geworpen.  Niets  hecht  mij 
meer  aan  de  wereld.  Ik  wil  mi)  met  u  begraveik  in 
de  eenzaamheid  der  ballingschap. 

Maar  de  Infante  schudde  het  hoofd,  en  sprak: 

—  Meen,  Hertogin  van  avbro!  neen.  Ik  neem  dat 
ofier  uwer  liefde  niet  aan.  De  edelste,  de  rijkste  erf- 
gename van  Portugal  jnoet  den  rang  en  stand,  waafin 
God  èaar  heeft  geplaatst,  niet  laten  varen  om  zich  bin- 
nen kloostermuren  te  verbergen.  Ik  begeer,  dat  gij 
huwt,  met  een  dier  edele  Porttigezen,  die  ons  in  den 
tegenspoed  zijn  getrouw  gebleven.  Welke  schoonere 
belooning  zou  hem  voor  moed  en  trouw  kunnen  geschon- 
ken worden  I  GIJ  moet  eene  dier  schulden  betalen,  welke 
de  Koningen  in  tijden  van  ongeluk  aangaan ;  eene  schuld 
van  dankbaarheid,  door  geene  titels  of  schatten  te  vol- 
doen. Ban  zult  ook  gij  gelukkig  zijn.  Ik  ken  u.  Gij 
zyt  niét  geschikUvoor  afzondering  en  eenzaamheid. 

—  Uwe  Hoogheid  meent  alzoo,  dat  ik  de  ijdelbeden 
der  wereld  zou  betreuren  ?  Helaas  I  heb  ik  niet  al  vooribeel- 
den  genoeg  van  hare  wankelbaarheid  en  nieligheid  gezien? 
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—  Neen,  niet  de  schittering  van  uwen  rang  ^oudt 
gy  betrearen;  maar  er 'zijn  genietingen^  waarvan  gij 
a  niet  zoudt  kannen  losrakken.  Gij  hebt  behoefte  aan 
de  vrijheden  en  zoete  gewoonten  in  welke  gij  zijt  op- 
gefoedt. 

—  En  betreurt  gij  dan  niets,  Mevrouw!?  Zult  gij-zelve 
nooit  een  blik  naar  het  veriedene  wenden?  en  zal  dan 
ook  u  bet  ofTer  niet  te  zwaar  zijn? 

Donna  lvisa  vouwde  de  handen  en  sloeg  in  vervoering 
de  oogen  ten  hemel. 

—  Neen;  —  sprak  ze.—  want  hij,  dien  ik  beminde 
is  immers  niet  meer  op  de  aarde.  .  -     - 

Zt|  gingen  nu  buiten  aan  den  voet  eens  booms  zitten, 
wdks  breede  armen  een  uitgebreide  hut  van  bladeren 
vofpide.  De  vogelen  zongen  in  het  loof;  de  ochtendwind 
verdreef  de  nevelen ,  en  de  zon  ging  schitterend  op.  De 
smalle  weg,  aan  den  eenen  kant  met  rotsen  bezoomd; 
volgde  de  bogten  der  rivier.  Hier  en  daar  bogen  treur- 
w9g(ii  hunne  lenige  takken  over  het  water  en  vormden 
schuSpIaatsen  voor  den  eenzamen  reiziger.  Aan  den  ge- 
zigjtéinder  verhief  zich  een  dier  oude  torens,  welke  den 
Moorschen  naam:  Atalaija  behouden  hebben.  Hij  be- 
heerschte  .deze  woeste  streek,  en  zijn  getande  tinnen 
schenen  eejï  kroon  te  zijn  voor  de  hoogte  opir welke  hij 
rustte. 

—  WelJK  eene  eenzaamheid.  —  sprak  Donna  tuisA. 
-~  Nergens  een  dorp  of  maar  eene  woning.  Het  is  alsof 
de  weg  alleen  ware  aangelegd,  om  naar  dien  bouwval- 
ligen  toren  te  leiden. 

—  Toen  ik  van  nacht  uitzag  meende  ik  toch  in  de 
verte  vuren  te  zien  —  merkte  isabella  op  —  en  straks 
zag  ik  daar  ginds,  tusschen  de  wilgen,  een  man  niet  tot 
onze  geleiders  behoorende. 

Men  had  de  schildwachten  ingetrokken;  ieder  was  tot 
vertrekken  gereed,  toen  Don  sancho  de  vrouwen  naderde. 

—  Mevrouw!  —  sprak  hij  .tot  de  Prinses,  den  hoed 
afnemende,  alsof  hij  haar  in  de  zalen  van  Buen-Retiro 
»*)ne  opwachting  hadde  gemaakt.  —  Ik  ben  tot  uwe  be- 
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felen.  Ik  hoop,  dat  gy  dezea  nacht  een  weinig  van  de 
vermoeyingen  dezer  lastige  reis  zult  zyn  bekomon. 

Zy  antwoordde  slechts  met  eene  fiere  hoofdknik,  ea 
is;4BEiXA  zeidc  ecnigzins  spottend: 

—  Hare  Hoogheid  wil  vooral  u  niet  laten  wachten , 
Gayallerol    Zy  is  gereed. 

De  oude  hoveling  boog  zich  met  de  styve  beleefdheid, 
die  hy  ten  hove  van  ilarbl  V  had  geleerd,  en  herhaalde 
tot  de  Prinses  hetgeen  hy  reeds  gezegd  had: 

—  Mevrouw!  ik  ben  tot  uwe  bevelen. 

Dat  hy  haar,  Hertoginne  van  B^a,  Infante  van  Par^ 
tugal,  den  titel  van  Hoogheid  onthield,  trof  haar  diep. 
Het  was  de  eerste  maal,  dat  hy  ^aar  Mevrouw  noemde; 
exk  zy  begreep,  dat  dit  eene  voor  haar  gewigtige  reden 
zoude  hebben.  , 

—  Men  wil  ons  —  dacht  zy  —  zoo  diep  vernederen, 
dat  ons  geen  eerbewys,  in  den  naam  zelfs,  overbUjft 

,  Don  SANcno  sjNrak  met  den  Kapitein,  en  beiden  poog^- 
den  omtrent  de  'plaats,  wa^r  zy  waren,  tot  zekWheid 
te  komen,  alvorens  verder  te  gaan;  want  het  was  niet 
zonder  gevaar,  dat  zy,  zoo  kleiü  in  getal,  dit  met  ge- 
weld onderworpene  land  doortrokken,  waar  men  niet  aan 
vyanden  ontmoeten  kon.  De  schrandere  hoveling  be- 
schouwde,den  stroom,  die,  tusschen  de  rotsen  besloten, 
snel  en  diep  met  kleine  watervallen  zyne  golven  zee* 
waarts  stuwde. 

—  Wy  moeten  in  den  omtrek  van  Jurmegna  zyn  — 
q^rak  hy.  —  De  Guadiana  is  aan  de  grenzen,  en  de  oveis 
oever  is  Spaansche  grond.  By  ^t.  juaire  ,  ik  vervolgde 
den  weg  liever  aan  de  andere  zyde.  Zouden  wy  er  niet 
over  kunnen  komen? 

—  Ja  —  antwoordde  Kapitein  rodr^gubz,  de  schou- 
ders ophalende  —  als  er  een  pont  wai'e. 

^*-  Misschien  zullen  wy  hooger  op  ee^e  veaadbare  {daats 
vindtti.  ^  ^ 

—  Ik  twy  fel  zeen  Niet  vroeger  dan  hg  Badajox  komen 
wy  in  Spanje. 

~  Rekent  gy  niet,  dat  wy  nog  drie  of  vier  uren  heb- 
ben af  te  l^gen  ? 
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—  Ik  heb  voor  niets  ingestaan,  en  verlang  maar  uit 
deze  engte  te  komen ,  waar  enkele  bedreven  mannen 
een  geheel  leg^  kunnen  ophouden.  Er  is  daar  ginds  bij 
dat  oude  nest  maar  een  hinderlaag  noodig  om  ons  in  te 
pakken.  De  herder,  dien  Uwe  Excellentie  gister  onder* 
noeg,  heeft  niets  van  dien  bouwval  gezegd. 

^  Daar  zijn  maar  uilen,  Kapitein  aonaiGDBsI  zend 
een  paar  uwer  lieden  op  velddntdekking  uit,  neem  all^ 
Toonorgen,  die  onzen  togt  kunnen  beveiligoa,  en  dan 
voorwaarts  1 

Toen  hij  dus  sprak ,  kwamen  twee ,  reeds  vroeger  door 
den  Kapitein  uitgezonden ,  veldontdefckers  terug  met  een 
jongen  herder  die  tusschen  hen  liep,  met  een  vasten, 
TrijwiUigen  stapi 

7-  Die  —  riep  rodiugobs,  is  dezelfde,  dien  Uwe  Ex« 
eelkatie  gister  heeft  ondervraagd.  Hij  doet,  dunkt  mij, 
ujne  geiten  Bog  al  fraai  weiden  1 

—  Ik  verwachtte  niet  —  sprak  Don  Isancho  tot  den 
herder  —  a  twee  malen  op  onzen  weg  te  zuUen  vinden* 
Wdna  spreek  op;  waar  zijn  vrtj?  —  Gy  hebt  gisteren 
geiegd,  het  land  te  kennen;  als  gij  ons  misleid  hebt^ 
doe'  ik  n  aan  den  naasten  kruisweg  ophangen. 

De  herder,  zonder  door  deze  bedreiging  verschrikt  t6 
schenen,  antwoordde  in  het  Partugeesch: 

—  Uwe  Excellentie  moge  met  mij  naar  welbehagen 
kandelen.  Maar  in  alle  geval  is  ifon^aro^  ver  achter  ons, 
en  daar  ginds  moet  men  de  torens  van  Juremagna  kun- 
nen zien ;  in  den  nacht  had  ik  echter  de  eene  ^eek 
voor  de  andere  kunnen  nemen. 

—  En  herkent  g\j  nu  den  weg  ? 

—  Wij  zijn  nu  bij  de  grenzen ,  vier  uren  van  Badajos. 
^  Waarom  zijt  gij  ons  gevolgd  f 

—  Ik  heb  den  geheelen  nacht  geloopen ,  om  van  Uwe 
Excellentie  regt  te  vragen.  Toen  gij  mij  gisteren  zaagt, 
bad  ik  eene  kudde  van  twaalf, geiten;  nu  heb  ik  er  niet 
ééne  meer.  ik  ben  door  Spanjaarden  overvallen  en  zij 
hebben  al  mijne  arme  dieren  gedood. 

Deze  opheldering  was  eenvoudig  en  verdreef  allen 
achterdocht.    Don    sanguo   wist,  dat  de  bezetting  van 
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fa  dikwijk  door  de  omstreken  zwierf  en  landlieden 
pliinderde. 

—  Men  heeft  u  alles  ontnomen ,  —  sprak  hij  —  welnu  ^- 
word  soldaat  en  trek,  om  te  beginnen,  met  ons  naar 
Badajos. 

Men  ging  op  weg,  Donna  luisa  en  isabella  waren  in 
het  midden  van  de  bende,  die  op  den  steenachtigen  en 
door  diepten  afgebrokenen  weg,  stapvoets  voortging. 
Kapitein  rodrigues  merkte  op,  dat  de  herder  de  ge» 
Tangenen  zocht  te  naderen.  Op  hem  aanrijdende, 
schreeuwde  hij: 

—  Vooruit,  deugniet!    Ik  houd  u  in  *i  oog. 

De  herder  ging  tusschen  de  'paarden  door  weder  naar 
het  hoofd  van  den  troep.  Niemand  sprak;  men  hoorde 
niets  dan  den  stap  der  paarden,  en  van  tijd  tot  tijd 
eenig  bevel  van  den  Kapitein.  Eensklaps  hief  de  herder 
het  lied.  aan,  dat  in  den  afgeloopen'  nacht  luisa  had 
wakker  gehouden,  doch  hij  had  naauwlljks  begonnen» 
of  men  gebood  hem  te  zwijgen.  De  weinige  woorden 
echter,  die  hij  gezongen  had,  waren  genoeg  geweest» 
om  de  opmerkzaamheid  van  Donna  lüisa  op  hem  te  ves» 
tigen.  Zij  zag  Donna  isabella  aan  met  een  blik,  die 
duidelijk  zeide: 

—  Deze  man  is  niet  wat  hij  schijnt  I  kent  gij  hem  f 
£en  blik  van  isabella  antwoordde:  neen. 

Ben  tweede  blik  van  Donna  luisa  voegde  haar  toe; 
gij  hebt  nu  gehoord  isabella  I  ik  had  mij  niet  bedrogen? 

Zij  namen  nu  het  voorkomen  des  herders  nader  op. 
Hij  ging  vooruit;  de.saaijen  herdersrok  was  gemeen, 
maar  zijn  houding  was  edel;  hij  droeg  't  hoofd  hoog 
onder  zijnen  hoed  van  spaansch  gras,  en  nette  haren 
kwamen  van  onder  en  tusschen  de  mazen  van  zijn  hoofd- 
net  te  voorschijn.  Toen  zij  hem  opnamen ,  keek  hij  eens 
rond,  en  toonde  hun  de  lijnen  van  een  ernstig,  schoon 
profiel. 

Een  blik  van  Donna  isabella  echter  bevestigde  't  aan 
de  Prinses,  dat  zij  hem  nimmer  had  gezien. 

Naauwelijks  was  die  blik  gewisseld  of  twee  geweer- 
schoten knalden  uit  den  bouwviA ;  er  ontstond  een  oogen- 
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)dik  yerwarring.  Maar  Don  san cho  ,  omringde  met  eenige 
ruiters  de  twee  gevangenen  >  en  het  overige  der  l>ende 
vdgde  den  kapitein ,  die  zijn  ros  de  sporen  gaf  en  op 
den  bouwval  aanrende. 

Toen  vielen  er  een  twintigtal  schoten ,  en  eenigen  der 
Spatgaarden  stortten  van  hunne  paarden. 

•—  Wij  moeten  hen  helpen  I  —  sprak  Don  sancho  koel- 
bloedig 9  en  1  stelde  zich ,  met  de  pistool  in  de  hand ,  aan 
bet  hoofd  der  nog  overige  ruiters. 

J(u  vloog  de  herder  naar  Donna  luisa  ,  die  met  htf e 
gezellin  alleen  was  gebleven  en  den  toom  van  haar  paard 
grijpende»  sprak  hij  snel: 

—  Vrees  niet.  Uwe  Hoogheid I  Eenige  mannen  heb« 
ben  besloten 9  om  u  te  bevrijden!  Stijg  af,  en  vlieg; 
terwijl  men  vecht,  naar  den  Alabaija. 

De  Prinses  sprong  moedig  tusschen  de  rossen.  Donna 
isiBELLA  volgde  haar  en  de  herder  ging  haar  voor.  Twin- 
tig schreden  achterwaarts  streed  men;  eenige  mannen 
aditer  den  hoek  van  den  weg  verscholen,  hielden  de 
krijgslieden  van  .Don  sangho  tusschen  twee  vnren,  ver- 
scheidene Spanjaarden  vielen  neder,  en  het  scheen,  dat 
geen'  hunner  den  onzigtbaren  vijand  zou  ontkomen. 

Ondertussclien  was  Donna  luisa  het  voetpad  nabij , , 
dat  over  den  rug  der  dorren  heuvels  liep.  Op  dat  oogen- 
blik  zag  Don  sangho  zijne  gevangene,  op  het  punt  om 
bem  te  ontsnappen ,  en  de  onverzaagde  Ridder  vloog  haar 
nau  Helaas I  hij  kwam  nog  tijdig  gwoeg  om  haar  dien 
weg  af  te  snijden.  Zij  deinsde  terug.  Toen  schreeuwde 
de  herder:  beklim  den  overkant  dier  diepte  en  gij  zijt 
gered.  —  Don  sangho  liet  haar  den  tijd  niet;  hij  sprong 
op  haar  toe,  greep  haar  aan,  loste  zijn  pistool  op  den 
berder,  trof  hem  in 'de  borst,  en  de  ongelukkige  zonk 
stervend  neder.  Don  sancho  hief  de  Infante ,  in  weerwil 
^an  haren  tegenstand ,  met  reüzenkracht  voor  zich  op 
bet  paard,  en  riep  in  triomf:  Nu  hebben  wij  den  weg 
vri)  of  zij  moeten  ons  dooden  I 

Op  dit  gezigt  ging  er  een  kreet  van  woed^  en  smart 
onder  de  aanvallers  op,  het  vuren^  werd  gestaakt,  en 
Don  sancho  vervolgde  rustig  zijn  weg.  ^Donna  luisa  lag 
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als  zamengevouwen  in  den  ijzeren  arm ,  die  haar  om- 
Jdemde.  Daar  vertoonden  de  aanvallers  zich  ter  zijde 
van  den  weg,  in  hun  midden  zag  Donna  luisa  een  rui* 
ter  in  eene  half  Arabische  rusting;  en  toen  zij  dien  zag , 
gaf  zij  een  gil  en  vid  in  zwijm..  Het  was  Koning  sb- 
bastiaan;  een  doode  uit  het  graf  verrezen ;  eene  verschij- 
ning uit  de  andere  wereld ,  die  in  schijnbaar  stoffelijke 
vormen,  zich  plaatste  op  haren  weg. 

Don  SANCHO  hield  de  Prinses  met  beide  zijne  armen  ^ 
als  dood,  aan  zijne  borst  geklemd;  de  bende  omringde 
hem  en  draafde  weg,  ten  aanzien  des  vtjands,  die  ids 
verlamd  stond  en  geen  vuur  meer  durfde  geven. 

{Het  vervolg  hierna.)  . 


BIANCA. 

Er  voer  eent  een  maagdekijn  over  het  meer. 

Alleen  in  een  bootje  gezeten. 
Om  schoonheid  en  liefheid  in  't  daaglijksch  verkeer. 

De  Sehoone  bianca  geheeten. 

Het  bootje  dreef  zacht  op  de  golQes  daarheen; 

't  Was  Mei,'  en  zoo  vrolijk  daar  buiten. 
Wat  wil  toch  bianca,  zoo  varend  alleen  f 

Wat  wil  ze,  wat  zal  ze*  besluiten? 

Een  meisjen  i^  grillig:  wil  dit,  en  wenscht  dat! 

En:  >woa  haar  eool  eens  believen, 
>Dan  zou  ze  wel  wenschen,  het  zwalpende  nat 

»In  vliegenden  dans  te  doorklieven  r* 

De  wensch  wordt  vervuld;  hi)  is  pas  uit  den  mond; 

Of  *t  Westen  brengt  rukken  en  vlagen. 
De  ontstelde  bianca  ziet  bevende  rond. 

De  sehrik  is  om  't  hartje  geslagen. 

Het  meer  wordt  él  wilder;  haar  angst  stijgt  ten  top: 
>'k  Wou  dansen,''  roept  ze  onder  het  weenen; 

•iMaar,  hemell  wie  nam  dat  zoo  ernstig  nu  op? 
»ZóA  kon  ik  het  immers  niet  meenenl 
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•Bewaar  mij,  o  hemel I  ach,  hoor  mij  toch  aanl 
>Ik  zweer  het  der  zonne  daar  boven, 

»Dat  zij  mij  nooit  weder  ten  dans  zal  zien  gaani*' 
Nu,  vaster  kon  H  niemand  beloven. 

De  winden  en  golven  bedaren  al  meer. 
Het  bootje  glijdt  rustig  wéér  henen; 

De  hemel  wordt  helder,  de  zonne  daalt  neer. 
En  't  meer  wordt  door  maanlicht  beschenen. 

Daar  is  ze  aan  den  oever.    Biauga  genaakt 

De  haven  en  stevent  er  binnen. 
En  vindt  er  een  groep,  die  zich  dansend  vermaakt, 

Als  waar'  er  een  krans  meê  te  winnen. 

Hen  ziet  haar,  en  roept  haar  en  hoodthaar  ter  baan. 

Hoe  zou  ze  haar  danslast  nu  stillen? 
Haar  voetjes  toch  vangen  van  zelve  reeds  aan 

Van  graagte  te  hupplen  en^t4,Men. 

Een  poosje  nog  staat  ze  beslui tloos  en  stil, 
En  wil  in  den  rei  zich  niet  mengen; 

Zij  dacht  aan  haar  eed,  en  verwenschte  haar  gril. 
En  had  wel  een  traan  willen  plengeii. 

Maar  eensklaps  daar  gaat  ze,  daar  treedt  ze  op  de  baan 
En  zweeft  met  de  dansende  reijen, 

BQ  't  vriendlijke  licht  der  volwangige  maan 
En  't  klinken  der  vlugge  schaimeijen. 

•&  Wee!"  roept  een  stem  uit  den  hoogen:  »d  wee, 

»BiakgaI  voor  immer  verloren  I 
•Vergeet  gy  den  dans  op  het  meer  nu  alreé? 

>£n  wat  ge  der  zon  hebt  gezworen  f 

» Tronwlooze,  boe  schendt  gij  de  banden  diens  eeds." — 

»  »OchI"  "  zegt  ze,  »>  niets  heb  ik  geschonden  I 
•  »De  zou?,  wel  zij  is  in  Amerika  reeds : 

»»Ik  heb  me  aan  de  maan  niet  verbonden."  " 

Jfaar  »!«»«»•  A-  ^AN  WEGHBL. 
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'  DE  ZÜCHf  NAAR  BETER. 

De  landman  leunt  eenzaam  aan  't  vensterkozijn. 
En  blikt  er  naar  buiten,  en  tuurt,  in  den  schijn. 
Des  maanlichts,  omhoog  naar  des  Konin^s  kasteel. 
En  vreemde  begeerte  bevangt  hem  geheel  : 

•  Ach,  "wierd  ik. eens  Koning,  den  komenden  nacht, 
»Hoe  maakte  ik  een  heilzaam  gebruik  van  mijn  magtl 
»Hoe  zou  'k  door  mijn  rijk  gaan  langs  woning  en  stulp, 
»En  brengen  den  slapenden  zégen  en  hulpl 

»Hoe  straalde  dan  's  morgens,  in  't  dagei^adslicht, 
•Voor  't  eerst  het  ffenoegen  van  ieders  gezigt! 
»Hoe  staarden  elkaar  de  gelukkigen  aan^ 
»En  meenden:  dat  heeft  ons  een  Engel  gedaan!" 

De  Koning  leunt  eenzaam  aan  't  vensterkozijn, 
En  blikt  er  naar  buiten,  en  tuurt,  in  den  schyn 
Des  maanlichtst  op  't  erf  van  den  landbouwer  af. 
En  zuqlit,  om  de  zwaarte  van  rijkskroon  en  staf: 

»Ach,  wierd  ik  eens  landman,  den  komenden  nacht, 
•Hoe  graag  lei  ik  neder  mijn  grootheid  en  magtl 
•Hoe  graag  was  ik  los  van  de  moeilijke  kunst, 
•Regtvaardig  te  wezen  bij  strengheid  en  gonst! 

•Hoe  fillaarde  ik  dan  vrolijk  op  akker  en  hof, 
•En  zag  er  natuur  en  den  Scnepper  ten  lof! 
•En,  had  ik  mijn  arbeid  met  ijver  volbragt, 
•Wat  schonk  mij  de  slaap  dan  een  rustigen  nacht!" 

Dus  staan  zij  dtar  peinzend,  en^rigten  het  oog 
De  Vorst  naar  beneden,  de  landman  omhoog; 
Dan  leggen  zij  beiden  zich  )aoede  ter  rust. 
En  droomen  van  vreemde  geaoegens  en  lust   * 

Zoo  klaagt  en  zoo  hunkert  de  mensch  hier  beneên, 
Hij  is  met  hekeen  hij  bezit  niet  tevreên; 
En  geeft  hem  het  lot  wat  hij  grillig  be^ecót, 
W^eldra  is  zijn  hart  naar  iets  anders  gekeerd. 

Dat  hunkren  en  hijgen  naar  't  geen  hij  niet  heeft. 
En  toch,  bij  't  bozit,  geen  voldoening  hem  geeft. 
Is  't  duister  bewustzijn  van  beter  verschiet. 
Waar  eenmaal  de  mensch  zich  bevredigen  ziet. 

Kaar  een  lied  uit  den  bundel  »     vabj  wechel 
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OVER  DE  STOFFEN  EN  KRACHTEN  EN  HUNNE 
STOFFELIJKHEID  EN  ONSTOFFELIJKHEID, 

DOOR 

L.  II.  VERWEYy  Med.  Doet.  te  Voorburg. 

Reeds  in  de  vroegste  tijden,  zoo  vér  de  gescliiedenis 
der  menscheo  reikt,  bestonden  er  voor  den  denkenden 
meosch  twee  grondvormen «  die  in  ieder  ligchaam  en 
wezen  werden  erkend^  wier  onzigtbaar  verband  overal 
werd  verondersteld,  waar  het  oog  slechts  een  voorwerp 
zag.  Die  twee  grondvormen  zijn  de  stof  en  de  kracht. 
Men  heeft  stof  datgene  genoemd,  wat  duidelijk  waar- 
neembare grenzen  j)ezit,  dus  eene  bepaalde  ruimte  in- 
neemt; en  kracht  de  oorzaak  van  verschijnselen,  die  voor 
de  waarneming  verdwenen,  zoodra  de  kracht  niet  tot 
irerkzaamheid  werd  aangespoord  of  genoodzaakt.  Hen 
heeft  deze  beide  grondvormen,  de  stof  en  de  kracht, 
nooit  afzonderlijk  kunnen  daarstellen  en  toch  derzelver 
persoontilk  bestaan  aangenomen.  Bepalen  wij  ons  tot 
de  aarde ,  dan  zal  men  erkennen ,  dat  eene  bepaalde  hoe- 
▼edheid  stof  deze  planeet  zamenstelt  en  dat  deze'hoe- 
▼edheid  onveranderlijk  is,  .het  moge  dan  zijn,  dat  de 
toestanden  dier  stof  aan  veranderingen  onderhevig  zijn. 
Nu  volgt  hieruit  onvoorwaardelijk,  dat  er  eene  even 
bepaalde  hoeveelheid  kracht  moet  zijn.  De  zwaartekracht, 
b.  T.,  kan  niet  w'orden  veranderd,  daar  bij  de  minste 
verandering  het  evenwigt  des  zonnestelsels  zoude  ver- 
broken worden.  Dit  is  niet  slechts  waar  voor  de  zwaar- 
tdtracht,  maar  voor  elke  andere  kracht.  Men  steile  zich 
eens  voor,  dat  eenige  stof  vermeerderde,  b.  v.  dewarm- 
testof:  in  de  nu  reeds  verzengende  luchtstreken  zoude 
alles  gedood,  vernield  en  verbrand  worden;  de  saizoe- 
nen   zonden  verloren  gaan,  de  ijsmassa's  der  polen  en 
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bergen  smelten  en  het  water  zoude  de  geheele  aarde 
overstroomen ,  zoodat  wij  Urugkeerden  tot  het  tydperk 
der  visschen.  Men  stelle  zich  weder  voor,  dat  eenige, 
kracht  vermeerderde,  b.  v.  de  kracht  van  zamenbaDg: 
dan  zoude  geen  ploeg  meer  in  de  aardkorst  kannen  drin- 
gen; de  hoornen  en  planten  zouden  hunne  wortels  niet 
door  het  thans  losse  aardrijk  kunnen  doen  doordringen; 
geene  menschelijke  kracht  zoude  hout  of  steen  kunnen 
verbreken;  wij  zouden  ons  bijna  niet  in  de  lucht  kunnen 
bewegen  en  de  vloeibaarheid  van  het  water  zoude  bijna 
verloren  gaan ;  in  één  woord :  geen  stof  of  kracht  kan  ver- 
meerderd worden.  Er  is  eene  bepaalde  hoeveelheid  zoowel 
der  stoffen  als  der  krachten.  Zeo  als  men  stof  op  deze  of 
geeie  plaats  kan  ophoopen ,  zoo  kan  men  dit  ook  de  kracht, 
daar  zy^aan  de  stof  is  gebonden,  maar  men  heeft  ze  in 
beide  gevaUjen  van  eene  andere  plaats  weggenomen.  Tot 
nog  toe  badden  we  slechts  stoffen  en  de  atgemeene  Bft* 
tanrkrachten  op  het  oog.  Hetzelfde  geldt  echter  ook  voor 
andere  krachten  b.  v.  de  scheikundige.  Voegt  n»enb.v. 
iwaveltuur  en  magnesia  te  zamen,  dan  wordt  er  een 
zout,  het  zoogenaamde  Engelsche  zout  gevormd.  Nie* 
mand  zal  beweren,  dat  de  kracht,  door  de  scheikaftdi- 
geü  kracht  van  verwantschap  genoemd,  op  het  oogenbük 
der  veteeniging  van  deze  beide  stoffen  geboren  werdt, 
fa  evenmin,  dal  de  eigenschappen  die  het  Engelseh^ 
z6«t  bezit,  ook  op  dat  oogenMik  uit  bet  niet  te  voo^ 
sdmn  treden;  in  geenen  deele:  de  scheikundige  weet 
zelfs  met  getallen  de  hoeveelheid  der  kracht  aan  te  too- 
nen,  en  hij  zegt,  dat  de  eigenschappen  van  he€  iTn^^b^ 
xe«it  reeds  te  voren  in  het  zwavdzmir  en  de  magnesia, 
verdeeld,  aanwezig  waren.  Dit  voorbeeld  is  ze^r  ge* 
makkelijk  op  te  heldeen.  Men  noemt  een  leger  eene 
vereeniging  van  bevelhebbers,  officieren,  onderofBcitfeSf 
manschappen,  paarden,  kanonnen,  geweren,  sabels  est. 
v^raarttede  men  zdiere  handelingen  kan  iiitvoerftii,  tk 
eene  eenheid  naar  een  bepaald  plan  zamengesteld.  Ieder 
Ud  van  dat  leger  ka»,  op  zieh^zelvei,  niet  uit vot ren  vat 
hel  l^er  kan;  de  eigenschappen  van  een  leger  zijn  te 
samen  gesteld  uit  de  eigenschappen  van  ieder  lid,  mar 
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eefa  I)et)&fitld  plan;  of,  200  ftld  de  scheikundige sse^t»ttMr 
tefMialde  setaeikuüdige  wetten.  Niemfttid  tal  ^dn  éeb 
léger  eene  kraeht  of  eigenschap  toeschrijven ,  die  niérttW 
in  of  niet  reeds  in  de  leden  vtifi  het^elt e  natiWeti^  wód. 
Eltideli)k  moet  ook  deze  stelling  toegepast  tvordeti  öp 
ét  levens-^  ziels^  en  geestkfaehtêtt.  ffetnen  wè  hiot, 
dal  hei  leren  niets  anders  is  dan  eene  rteks  van  verschyti^ 
^D,  te  voorschijn  gel-oepen  door  eetie  zamentrèding 
na  bepaalde  physische  eii  chemische  kréichten ,  Akn  h6- 
faoerefi  wè  hierbij  niets  te  voegen.  Eene  bepaétlde  hoé^ 
reeibeid  stof  i^  onafscheidbaar  vdn  eene  bepaalde  hoe'* 
reelbeid  kracht,  en  daaruit  ware  dad  genoegzaam  af  té 
leiden,  dat  ook  de  verschijnselen  de^  levens  met  dexé 
bepaalde  hoeveelheid  zamenhingen.  Maar  wij  willeti  ^n^ 
ftèmen,  dat  de  levenskrachten  eige^  krachteifi  zt)ll,  dat 
er  eene  levenskracht  is.  Slaan  Wij  de  geschiedenis  dei* 
voortrere!d  na,  dan  ontmoeten  wf}  wel  in  ondete  vof min" 
geil  lager  bewerktüigde  wezens,  maaf  desnietiemiin  een 
verbalend  aantal,  zoadat  b.  v.  kalklagefi  van  honderdeii 
voeten  dikte  enkel  bijna  Hit  schaal*  au  ScheTpdiereti  be^ 
staati;  de  sleenkolém  kunnen  óns  aantoonen,  wélk  èettt 
énorme  vegetatie  et  ten  dleli  ttjde  bestond,  zoodat  het 
ma  levendkracht  niet  heeft  ontbroken,  en  wij  de  hoe- 
f>edhmd  In  de  oudere  vorming,  op  geenèn  houdbèféti 
grond,  minder  kunnen  stellen,  dan  thans.  De  geschiede*- 
nis  van  onze  vorming  leei*t  ons  óok  géetrszins,  dat  ét 
massa  van  planten  of  dieren  is  toegenomen.  Wél  heb«- 
bea  ondoordringbare  en  uitgestrekte  bosscheii  plaats  ge- 
maakt YOor  bebouwd  land,  en  zijn  dus  grootere  phmtetk 
ddor  kleinere  vervangen;  wel  hébben  legers  vatt  wïl^è 
dieren  plaats  gemaakt  voor  grazende  kudden,  maai"  taft 
pbnten  nóch  dieren  kan  gezegd  Worden ,  dat  ze  in  massa 
a^enomen  of  to^enomen  zijn.  Wel  draagt  de  tegen- 
woordige vorming  mensehen ,  maai^  de  kolossen  der  voor- 
werdd,  dié  in  troepen  van  duizenden  rondzwierven,  zijn 
verdwenen.  Hebben  nu  grootet^è  individuen  in  de  voéfr- 
wefeM  plaats  gemaakt  voor  it  kleinere  der  tegètt- 
WMrdige  verming,  en  ü  dit  eveneens  in  onze  ve^ 
ming  het  geval,  d^n  is  daarmede  de  ntaiSi^a',  die  de  lé- 
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venskracht  bevat,  niet  veranderd.  Men  zal  toch  gere* 
delijk  toestemmen,  dat  grootere  individuen  ook  eene  groo- 
tere hoeveelheid  krachten  bezitten;  immers  het  ware 
dwaas  te  zeggen,  dat  een  olifant»  die  duizenden  malen 
eene  vlieg,  in  grootte  en  levensduur,  overtreft,  dezelfde 
hoeveelheid  levenskracht  zonde  bezitten.  Daarbij  komt 
nog,  dat  alles,  vffit  levenskracht  bezit,  een  tijdelijk  be- 
staan heeft.  Ontkiemt  er  eene  plant  of  wordt  er  een 
dier  geboren,  dan  bestaan  ze  niet  uit  nieuwe  stoffen; 
het  is  den  landman  te  goed  bekend,  dat  hij  het  land 
moet  mesten,  en  de  moeder,  dat  zij  voedsel  noodig heeft 
voor  hare  vrucht  en  melk  voor  haar  kind ,  om  bij  iemand 
eenigen  twijfel  te  doen  rijzen  over  den  oorsprong  en  bet 
middel  des  bestaans  van  planten  of  dieren.  Indien  na 
planten  en  dieren  niet  stierven,  dat  is,  niet  ternggebragl 
werden  tot  hunnen  oorsprong,  op  welke  wijze  zouden 
nieuwe  individuen  voortgebragt  worden  of  blijven  be- 
staan, daar  het  spoedig  zelfs  aan  ruimte  zoude  ontbreken! 
Indien  wij  al  aannemen,  dat  de  levenskracht  voor  on- 
eindige verdeeling  vatbaar  is,  dan  is  dit  in  de  eerste 
plaats  iets  ongerijmds,  daar  men  in  dit  geval  aan  de 
eerste  planten  en  dierparen  eene  zoo  verbazende  hoeveel- 
beid  levenskracht  zoude  moeten  toeschrijven,  die  zich 
allengs  in  de  nakomelingen  verdeelde,  dat  hun  omvang 
had  gelijk  moeten  staan  met  dien  van  alle  tegenwoordige 
planten  of  dieren  te  zamen.  Indien  men  verder  aanneemt, 
dat  de  levenskracht  zich  verdeelt,  zonder  zelf  aan  inten- 
siteit te  verliezen,  en  dat  de  deelen  dezelfde  intensiteit 
als  het  geheel  bezitten,  dan  zegt  men:  een  appel  verdeelt 
zich  in  10  deelen,  even  groot  als  hij-zelf,  en  hy  blijft 
zijne  grootte  behouden;  welk  eene  ongerijmdheid I  Indien 
echter  een  plant  of  dier  sterft,  waar  blijft  dan  hunne 
levenskracht?  Wordt  ze  vernietigd,  en  maakt  zij  eene 
uitzondering  op  alle  andere  stoffen  en  krachten,  die 
onverdelgbaar  zijn?  Of  wordt  de  levenskracht  by  het 
oütstaan  van  ieder  levend  individu  op  nieuw  voortgebragt, 
en  biyft  zy  na  den  dood  bestaan?  Dan  zal  er  eene  hoe- 
veelheid levenskracht  eindeUjk  ontstaan,  die  verbazend 
is  en  nog  het  zonderlinge  schouwspel  zal  opleveren ,  van 
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aan  geene  stof  gebonden  te  zijn^  en  het  moet  nu  reeds 
zoo  verbazend  vol  vrije  levenskracht  wezen,  dat  onze 
?roawen  minstens  van  tienlingen  steeds  moesten  verlost 
worden.  Ik  wil  niet  spreken  van  de  varkens,  die,  in 
ëénen  worp,  een  gebeelen  akker  zouden  bedekken^  en 
nog  minder  van  de  visschen,  die  de  wateren  reeds  lang 
tot  vasten  grond  zouden  gemaakt  heb|)en.  Zij,  die  ge* 
looven,  dat  het  leven  niet  een  gevolg  is  van  eene  bij- 
londere  kracht,  maar  yan  een  zaqaentreffen  ran  natuur- 
en  scheikundige  krachten,  behoeven  althans  aan  dergelijke 
ongerijmdheden  geene  plaats  te  verleenën.  Zij  gaan  echter 
aan  een  ander  euvel  mank.  Zij  nemen  namelijk  voor 
ieder  verschijnsel  in  het  bewerktuigde  rijk  eene  bepaalde 
kracht  aan,  en  juist  voor  het  leven  geene.  Gezwegen 
nog  van  zoo  vele  andere  verschijnsels,  zoude  het  toch 
waarlijk  der  moeite  waardig  zijn,  de  bevruchtiging  der 
planten  langs  een  physisch  cbemisehen  weg  te  hooren 
verklaren. 

Voortbrenging  en  vernietiging  van  krachten  is  ondenk- 
baar en  onaannemelijk;  aanhoudende  voortbrenging  zonder 
^vermeerdering  is  even  ondenkbaar;  voortdurende  voort- 
brenging en  vermeerdering  zonder  toeneming  van  bevat- 
tende slof  is  almede  onaannemelijk  en  ongerijmd. 

Men  is  alzoo  gedwongen  tot  de  stelling  te  komen,  dat 
er  ook  eene  bepaalde  boeveelheid  levenskracht  is,  of  van 
zoodanige  krachten,  die  de  rij  van  verschijnselen  voort- 
brengen, welke  men  het  leven  noemt.  Er  is  dus  hier 
geene  spraak  van  voortbrenging  of  vernietiging  van 
krachten,  veelmin  van  eene  deelbaarheid  in  deelen,  die 
aan  het  geheel  gelijk  zijn,  en  nog  minder  van  eene 
oneindige  voortbrenging,  die  de  kracht  zonder  stoffelijk 
substraat  achterlaat.  Er  is  eene  aanhoudende  evenre- 
digheid tusschen  krachten  en  dragers  dier  krachten ,  en  is 
de  kracht  in  vele  kleine  individuen  verdeeld,  zoo  geschiedt 
dat  slechts  ten  koste  van  grootere  en  omgekeerd.  Wij 
behoeven  ons,  onder  levenskracht,  in  geenen  deele  eene 
^nige  kracht  te  denken,  het  is  veeleer  aannemelijk,  dat 
^  levenskrachten  ztjn,  die  in  iedere  plant-  en  diersoort, 
ta  verschillende  evenredigheden  of  verhoudingen  voor»- 
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koD^n»  evea  als  de  scbei^ndige  |grAchte»>  jdi  d^t  a^y  zich, 
even  als  deze 5  in  bepaalde  reel^^enverbmden,  waarbij  e^no 
eenheid  tot  grondslag  kan  genomen  worden.  Het  is  al  verder 
ni^t  onaannemelijk,  dat  de  zuurstof,  koolstof,  stikstof,  water^ 
atpf  en  de  onweegbare  stoffen  de  dragers  dier  levenskra^hteii 
zyn,  an  dat  zy  de  aanwezigheid  dezer  krachten  eerst  dap 
toonen»  wanneer  ze  in  bepaalde  verhoudiqgen  met  elkander 
verbonden  zijn,  én  voorts  door  bi^nne  verbinding  met 
andere  stoffen  andere  verschijnselen  des  levens  in  het 
aanzyn  roepen,  waartoe  ook  de  vormen  bebooren,  Wae» 
neer  al^oo  planten  of  dieren  sterven,  ^yn  ze  omring  vaa 
stoffen,  die  de  levenskrachten  opnfm?A  of  er  ziph  me^ 
verbinden,  om  ze  aan  nieuwe  planten  of  dieren  in  (k 
bevrncbtiging  weder  af  te  $taan  en  gednrende  den  groei 
en  het  leven  gednrig  te  verschaffen ,  tot  dat  storende  inr 
vloeden 'plaats  hebben,  die  bet  leven  opheff^,  of  liever 
de  levenskrachten  aan  het  individu  ontnemen,  onat  ze  weder 
aan  de  algemeene  dragers  over  te  geven ,  zoo  als  de  eigen- 
schappen yan  een  sout,  by  de  scheiding  in  zuur  en 
oxyde,  wed^rem  in  deae  overgaan»  eender  dat  zy  op  zicb^ 
zelve  die  eigenschappen  kunnen  openbaren.  Men  kan  nt 
ook  gereedeiyk  aannemen,  dat  de  organische  ligehamea 
allengs  pyn  ontstaan,  maar  tevens,  dat  zy  sleehta  tet 
eenen  zekeren  graad  kunnen  vermenigvuldigd  worden  f 
even  ajfi  er  b.  v,  een  grein  zont  kan  zyn,  ofschoon  er 
voor  !<»  greinen  9Hur  en  oxyde  aanwezig  is ,  maar  er 
niet  weer  gevormd  wordt,  ioodra  deze  iOO  greinen  her 
staan.  Zyn  alpioo  de  levenskrachten  tot  een  zeker  maximim 
In  d^  mdlviduin  gehouden,. dan  moeten  er  van  zelf  «te- 
rende invloeden  des  leven$-  ontstaan,  of,  met  andere 
woorden :  er  moeten  planten  of  dieren  sterven  em  andere 
ip  het  leven  te  roepen  of  hun  bestaan  ta  onderbondeo. 
Hierin  is  door  den  Schepper  vooraien ,  door  de  planlea 
m  dieren  elkeoderen  tot  levensonderhoud  te  geven,  ea 
behalve  de  duizenden  omatandigbedea ,  die  het  leven  Te^ 
matigen,  tevens  de  individnën*zelve  oenen  hepeiiiten  Ie- 
venstyd  te  verleent,  zoodat  zy  slechts  een  maximum 
van  geschiktheid  om  levenskrachten  Ie  bevatten,  bf»tiikeB« 
en  dan  allengs  die  geschiktheid  weder  verlieeen,  omdat 
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de  eeawige  met  der  wisseling  g^n  ^Istand  gedoogt. 
Het  is  genoeg  bdLend,  dat  dese  wet  der  wisseling  geene 
willekearige  aanneming  is,  maar  in  de,  in  duizende jaren 
afwisselende  meerdere  en  mindere  warmte  der  poolstreken 
eeae  alles  overtreffende  verdediging  yindt,  die  pleit  voor 
de  ?erbeffing  tot  een  maximum  en  het  dalen  tot  een 
minifliiom,  die  steeds  tot  eikanderen  overgaan,  aooder 
dat  er  een  vertoeven  op  dat  majcioium  of  minimum  denk- 
Inar  of  aannemelyk  is. 

Zoo  KijB  wy  gekomen  tot  de  tielskrachten,  die  we, 
op  dezelfde  gronden,  aannemen  in  eene  bepaalde  hoeveel 
beid  te  bestaan.  Ook  dese  zyn  welligt,  als  bet  dedder 
dieren,  niet  als  eene  kracbt  voorhanden»  maar  als  tioteer* 
dere  krachten,  die  xich  io  bepaalde  verhoudingen  en 
reeksen  onderling  veri^inden,  terw^l,  als  het  ware,  de 
lerenskraehten  hun  radicaal  zijn,  waarmede  ze  zich 
wederom  in  verschillende  verhoudingen  verbinden.  Zoo* 
ontslaan  die  verschillende,  maar  ook  onuitwischbare  ken<> 
merken  van  het  soort,  de  klassen  en  orden,  die  even 
standvastig  zijn  als  de  reeksen  van  zouten  door  zuren 
met  bases  gevormd,  en  zoo  ontstaan  gelijkvormige  indi* 
Tidaén,  ofschoon  afwijkend  in  sommige  hoedanigheden, 
in  één  woord,  watmeni6omorph,i8omerisch,polymorph 
enz.  in  de  scheikunde  noemt.  Het  is  toch  geenszins 
ongerijmd  te  noemen ,  indien  men  overeenkomstige  wetten 
Toor  de  bewerktuigde  en  onbewerktuigde  voorwerpen, 
krachten  en  stoffen  aanneemt;  integendeel,  het  is  beter 
dit  te  doen ,  dan  zijne  toevlugt  te  nemen  tot  verklarin* 
gen,  die  tegen  alle  bekende  wetten  strijden.  De  dragers 
dezer  zielskrachten  zijn ,  zoo  ze  niet  in  de  individuen  ver- 
eenigd  zijn,  de  genoemde  vier  grondstoffen  en  de  on^ 
weegbare  stoffen. 

Tot  nog  toe  spraken  we  slechts  over  levenskrachten  d^ 
planten ,  levens-  en  zielskrachten  der  dieren,  gedragen  door 
de  vier  dementen  en  imponderabilia  en  gebonden  naar 
bqpaalde  wetten  en  reeksen  in  planten  en  dieren;  levende 
Toorwerpen,  die  de  vatbaarheid  voor  bewustheid  van  het 
bestaan,  die  dus  de  persoonlijkheid  missen.  Wel  bezitten 
de  planten  sommige  eigenschappen ,  die  aan  de  dieren  doen 
denken  en  deze  die  aan  den  mensch  doen  denken,  maar  het 
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is  niet  meer  dan  de  overeenkomst  der  kracht  van  za* 
menhang  met  de  zwaartekracht  of  de  scheikundige  ver- 
wantschap. 

Wij  gaan  eindelijk  over  tot  de  geestkrachten ,  die  ver- 
bonden met  levenskrachten  en  zielskrachten,  in  den  mensch 
slechts  worden  aangetroffen.  Ook  de  geestkrachten  zQd 
meerdere  in  getal,  ook  zij  verbinden  zich  naar  vaste 
wetten  in  bepaalde  reeksen  en  verhoudingen,  die  echter 
alle  een  zelfstandig  geheel  vormen:  den  geest.  Maar  die 
geestkrachten  zijn  geenszins  besloten  in  den  engen  cirkel 
onzer  planeet,  zij  hebben  tot  drager  den  aether,  die  de 
ruimte  vervult  tusschen  de  millioenen  zonnestelsels,  en 
de  planeten  doordringt,  om  ze  met  geestkrachten  te  ver- 
vullen. Die  geestkrachten  verbinden  zich  tot  een  per- 
soonlijk, zelfstandig  geheel,  zoodat  er  een  zamenstelsel 
van  stoffen,  levens-  en  zielskrachten  op  deze  aarde  ont- 
staat, dat  geschikt  is  die  geestkrachten  te  bevatten.  Is 
eene  zekere  hoeveelheid  geestkrachten  zamengetreden  tot 
daarstelling  van  eenen  geest,  dan  is  de  persoonlijkheid 
gegeven,  en  het  hangt  nu  af  van  algemeene  en  bijzon- 
dere omstandigheden  of  die  geest  kort  of  lang  met  bet 
levende  en  bezielde  ligchaam  zal  verbonden  zijn.  Maar 
het  zij  kort  of  lang,  zoodra  die  vereeniging  tot  eenen 
geest  heeft  plaats  gevonden ,  beslaat  zij  en  deelt  de  eigen- 
schappen van  den  geest.  Met  stoffen  en  krachten  dezer 
planeet  verbonden,  openbaren  zich  zijne  eigenschappen 
ook  in  verband  met  dezelve,  daaroói  anders  bij  het  kind, 
dan  bij  den  volwassene,  daarom  anders  bij  den  domme 
dan  den  wijze,  maar  bij  allen  als.  een  geest,  persoonlijk 
en  zelfstandig.  Het  is  dus  waar,  dat  bij  het  ontstaan 
van  een  mensch  een  geest  wordt  geschapen,  niet  nit 
niet,  maar  nit  de  geestkrachten,  die  het  heelal  verval- 
len; het  is  dus  waar,  dat  deze  geest  zijne  persoonlijkheid 
in  het  stof  ontvangt,  maar  uit  kracht  van  de  wet  der 
eeuwige  wisseling  van  die  stof,  haar  moet  verlaten;  het 
is  dus  waar,  dat  die  krachten,  eenmaal  persoonlijk  en 
zelfstandig  geworden,  eenen  geest  vormen,  die4erugkeert, 
vanwaar  hij  gekomen  is,  naar  de  eindelooze  ruimte  des 
heelals,  waar  hij  een  geestelijk  ligchaam  aaqneemt,  dat 
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is,  eene  persoonlijkheid,  die  aan  geene  stoffen  der  planeet 
meer  is  gebonden.  Daarom  lost  zich  het  geheel,  slechts 
wal  de  slof,  de  levens-  en  zielskrachten  betreft,  weder 
op  in  zijne  deelen,  en  wordt  verdeeld  onder  de  dragers 
der  bgzondere  krachten ,  maar  de  geestkrachten  blijven 
als  een  geheel  vereenigd,  om  als  zelfstandige  geesten  voort 
te  leven  in  den  aether  en  tusschen  de  wereldbollen  te 
zweren;  onafhankelijk  van  die  bollen,  die  slechts  dienen 
om  de  geestkrachten  van  dien  aether  tot  geesten  om  te 
vormen  (*).  De  scheikunde  heeft  aangetoond,  dat  er 
eenmaal  verre,  zeer  verre,  een  einde  moet  komen  aan 
deze  tegenwoordige  vorming  der  aarde,  en  zij  de  geschikt* 
beid  zal  verliezen  de  organismen  voort  te  brengen  en  in 
stand  te  houden,  welke  zij  thans  bevat,  en  dus  ook  de 
voortbrenging  en  instandhouding  van  menschelijke  orga- 
nismen een  einde  neemt.  Daarmede  is  dan  wel  de  taak 
van  deze  planeet  geëindigd,  maar  zij  is  een  der  kleinste 
vaneen  getal,  dat  met  geen  millioenen  is  uit  te  drukken; 
sij  zijD  even  grenzenloos  als  de  getallen-zelve. 

Djir  in  dien  aether  zijn  de  zamenstellende  deelender 
geesten  onzer  nakomelingen,  d&ér  waren  de  krachten 
van  onzen  eigenen  geest,  en  déir  hebben  zij  gezweefd 
in  het  grenzenloos  heelal;  dédr  zijn  de  geesten  onzer 
voorvaderen,  onzer  dierbare  afgestorvenen;  déér  zullen 
eeos  onze  geesten  zijn,  ontbonden  van  dit  stpf;  d&dr 
zullen  wij  eenmaal  de  geesten  onzer  kinderen  en  nako- 
mdingen  ontvangen;  déér  zullen  wij  de  bewoners  van 
andere  wereldbollen  ontmoeten,  geesten  als  wij,  en  be- 
stemd voor  eene  toekomst,  die  wij  nu  slechts  droomen, 
maar  dan  welligt  zullen  aanschouwen. 

Wij  hebben  tot  nog  toe  gesproken  van  stoffen  en 
krachten  en  de  eerste  dragers  der  laatste  genoemd.  Men 
is  van  de  vroegste  tijden  over  den  waren  zin  dezer  woor- 

{*)  Men  zonde  ons  kficT  kunnen  toevoegen,  dat  wij  met  den 
geert  eenc  uitzondering  maken  op  de  overige  krachten;  het  is 
^  ook  slechts  met  den  geest,  wiens  persoonlijkheid,  gegrond 
op  bet  bewustzijn  des  bestaans,  geenen  teruggang  tot  de  zamcn- 
itellende  krachten  toelaat.  —  De  geest  is  dan  ook  het  eenigste, 
*at  op  deze  planeet  tot  zelfstandigheid  of  persoonlijkheid  komt. 
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den  niet  weinig  in  het  onzekere  geweest,  en  wij  mogen, 
met  al  de  ylugt  onzer  eeuw,  ons  geenszins  beroemeii 
bevredigende  verklaringen  te  kunnen  geven.  Men  heeft 
stof  genoemd  iets,  wat  hoogte,  lengte  en  breedte  bezat, 
wat  dus  eene  zekere  ruimte  innam,  en  wat,  uit  zich- 
zelve,  zonder  krachten,  niet  in  staat  was  eenig  ve^ 
schijnsel  van  bestaan  aan  te  bieden.  Men  heeft  de  krach» 
ten  genoemd  onstoffelijke  oorzaken  der  verschijnselen  van 
werking  der  stof.  Men  heeft  ook  aan  die  krachten  on* 
vermogen  om  te  werken  toegeschreven  zonder  de  stof, 
en  voor  sommige  krachten  heeft  men  zelfs  de  stof  on* 
noodig  geacht,  hoewel  in  geen  menschelijk  brein  eene 
werkzame  kracht  zonder  stoffelijke  verschijnselen  tot 
voorstelling  kan  komen.  De  afscheiding  van  stof  en  kracht, 
als  afzonderlijke  dingen,  heeft  tot  eene  minachting  der 
eerste  en  eene  vergoding  der  laatste  geleid.  Men  heeft 
gezegd:  de  stof  is  vergankelijk,  de  krachten  z^n  eeuwig; 
de  stof  is  slechts  een  middel,  de  krachten  zijn  bet  wezen. 
Men  heeft  de  stof  aan  hoeveelheid  gebonden  en  van  da 
krachten  gesproken  alsof  ze  kwamen  en  verdwenen.  Men 
heeft  de  deelbaarheid  der  stof  tot  in  atomen  voortgezet; 
atomen,  wier  bestaan  evenmin  tot  voorstelling  kon  ge^ 
raken  als  dat  eener  afgescheidene  kracht;  deeltjes,  die 
zóó  fijn  zijn,  dat  ze  voor  ons  onstoffelijk  moeten  wezen; 
stoijes,  in  één  woord,  wier  stoffeiykbeid  en  bestaan  even* 
min  kunnen  aangetoond  worden,  als  de  stoffelijkheid 
eener  kracht  kan  worden  ontkend.  Vroegere  wysgea^n 
hebben  de  stof  eens  een  verschijnsel  genoemd ,  dat  na- 
tuurlijk, zoodra  de  kracht  ophield  te  werken,  spoorloos 
zoude  verdwijnen,  even  als  het  geluid,  zoodra  de  golving 
der  lucht  ophoudt.  Om  te  komen  van  het  geloof  aan 
atomen  tot  dat  aan  de  stoffeiykheid  eener  kracht,  is  de 
stap  geenszins  groot  te  noemen.  Zoo  gij  een  onkundige 
een  droppel  water  laat  zien,  zal  hij  zeggen,  dat  er  niets 
in  is,  en  met  het  vergrootglas  kunt  gij  hem  eene  wereld 
van  schepselen  toonen,  en  hy  zal  er  niet  aan  geloovea 
voor  hy  overtuigd  is  geworden,  dat  het  glas  het  ve^ 
mogen  bezit  te  vergrooten.  Zeg  aan  een  onkundige,  dat 
de  sterren  wereldbollen  zyn,  en  hy  zal  u  met  medeiyden 
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aaocten,  bet  nii^t  wa«r4ig  k^ureDde  sulka  dw^a^h^^en 
aan  te  hooran.  Indiep  wij  dus  geldoyenaanatomeiiitcUd 
we  nooit  bebbeq  gezien ,  koopen  we  eyes  goed  g^looveo 
aan  h^t  ^tof  der  kra^bten ,  dat  we  ook  niet  hebben  ge- 
zien; het  kopt  er  slecbts  op  een,  die  stof  evemni»  tdf 
de  atom«a  te  wU}en  zien  en  betasten. 

De  netaurkandigen  bebben  tuisscben  $toffe9  en  kra^bten 
middendingea  eangepomen,  waardoor  ie  eene  bepaalde 
beteekenis  Tan  stof  en  kracbt  onmogeiyk  bebben  ge< 
maalt.  Hy  moge  u  met  de  fijaete  »^balen  te  gemoet 
treden  en  aanteoneDi  dat  ^elfe,  voor  bet  bloote  oog  oii<- 
zigtbare  stoffen «  awaarte  bebben;  de  weegacbaal  is  ïija 
bewijsniiddel  niet  m^r.  Hy  peemt  namelijk  onweeg- 
bare ttoffen  aaoi  juist  datgene,  wat  men,  met  evenveel 
regt,  krachten  zoude  kunnen  noeaien.  HU  ?ai  u  iseg*' 
gen:  ik  kan  u  binnen  weinige  ogenblikken  door  bet 
aansteken  cener  k^ars  toon^n»  dat  er  Uchtstof;  door 
het  tamenleggeo  van  platen  zink  en  koper,  dat  er  elec- 
triache  stof;  door  het  ontsteken  van  een  vuur,  dat  er 
warmstestof;  door  bet  strijken  van  eene  magneet  op 
iim,  dat  er  magnetische  stof  is;  dat  wil  eigwiyk  xeg*- 
gen:  ik  kan  u  d^jirdoor  bewgaen,  dat  er  verschynselen 
ontsfamn,  die  wy  aan  de  tegenwoordigheid  eener  stof 
toescbryven.  Wy  kunnen  neggen;  leg  dat  ziad  in  de 
aarde,  en  er  zal  eene  plant  uit  ontstaan;  leg  dat  voor; 
werp  pp  eene  vochtige  plaats^  en  spoedig  isal  de  schim- 
mel er  op  groeyen;  i^anaehpuw  dat  eitje,  hetwelk  in 
weinige  secopdou  een  diertje  wordt»  dat  slechts  eenige 
minuten  }eeft;  wy  toonen  u  de  aanwezigheid  eener  le- 
vensstpf,  of,  mat  oudere  woorden:  verachy nselen ,  die 
men  ook  aen  de  levenskracht  toeschryft.  Men  heeft  alle 
Tmebynseleu  in  de  sebeiknnde  afgeleid  van  de  werk- 
zaaipbaid  eener  ^(of,  de  electriaohe  stof  genaamd,  endoor 
eenige  verschynselen,  soms  eenvoudiger  dan  het  mecha- 
aisme  der  keurverwantsobep »  te  verklaren ,  beroept  men 
zich  op  eene  onsto&eUjke  kracht.  De  kracht »  waardoor 
me  eenvoudige  piiddestoel  groeit,  noemt  men  onstoffe- 
lyk  09  verre  boven  bet  slof  verheven,  terwyl  men  een 
oaweder,  dat  eepe  gebeele  aardstreek  kan  verdelgen ,  aan 


S6  OYBR   DE   STOFFEN 

eeoe  eenvoudige  stof,  de  electrische  stof,  toeschrijft;  is 
de  paddestoel  vertrapt,  en  bet  onweder  voorbij  gedreven, 
dan  zijn  beiden  aan  onze  waarneming  onttrokken. 

Men  zal'verder  zeggen:  de  electrische  stof  bezit  elec- 
trische krachten,  en  waarom  kunnen  we  dan  niet  zeg- 
gen: de  levenskrachten  behooren  aan  levensstoffen  ?  Er 
zijn  zoowel  voor  die  stof  als  die  krachten  voorwaarden  noo- 
dig  om  verschijnselen  voort  te  brengen,  namelijk  van 
electriciteit  of  leven.  Wanneer  ik  iemand  magnetiseer, 
zegt  men :  er  gaat  magnetisch^  stof  van  mij  op  den  ge- 
magnetiseerde over,  en  waarom  kan  er  dan  niet  gezegd 
worden,  dat  er  bij  de  bevruchtiging  levensstof  overgaat?  — 
De  levenskracht,  die  het  zaad  tot  een  boom  maakt,  is 
in  het  zaad  aanwezig  en  openbaart  zich  onophoudelijlL , 
door  het  behoud  der  vatbaarheid  van  het  zaad  om  te  ont- 
kiemen, of,  met  andere  woorden,  te  leven  en  te  jgroei- 
jen;  zij  is  dus  aan  het  zaad  gebonden  en  blijft  daarin 
zoo  lang  dat  zaad  ongeschonden  is.  In  eene  hoeveelheid 
licht  is,  zoo  als  men  zegt,  lichtstof  aanwezig.  In  beiden, 
zaad  en  licht,  kunnen  wij  de  levenskracht  of  lichtstof 
niet  waarnemen,  waarom  is  het  niet  in  beiden  eene  stof, 
of  eene  kracht.  In  de  meeste  natuurwetenschappen  gaal 
dus  het  bewijs  voor  stoffelijkheid  en  onstoffelijkheid  mank; 
immers  alle  ligchamen  worden  door  de  zwaartekraclit 
der  aarde  aangetrokken,  zij  bezitten  dus  zwaarte,  dit  is 
wel  de  algemeenste  en  i^dzakelijkste  eigenschap  der 
stof,  en  nogtans  ontbreekt  dit  bewijs  voor  de  onweeg- 
bare stoffen  ten  eenenmale,  even  als  voor  de  krachten. 

Men  heeft  de,  nagenoeg  oneindige  deelbaarheid  der 
stof. in  niet  mindere  mate  op  de  onweegbare  stoffen,  eo, 
bij  uitnemendheid,  op  de  krachten  toegepast. 

Men  heeft  gezegd:  de  stof  is  slechts  stof;  maar- de 
krachten  zijn  van  goddelijken  oorsprong,  en  diirom  on- 
stoffelijk. 

Men  zal  zien  tot  welke  ongerijmdheden  deze  redene- 
ringen leiden. 

Het  heelal  bestaat,  als  een  werk  des  Scheppers,  uit 
gemaakte  of  geschapene  dingen ,  en  daartoe  behooren  zoo 
wel  de  krachten  als  de  stoffen.    Indien  het  hebben  van 
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een  begia  het  hebben-van  een  ein4e  na  zich  sleept,  en  daarop 
deTergankdijkheid  der  stof  berust ,  dan  vervallen  wij  in  de 
troostelooze  noodwendigheid  te  erkennen,  dat  ook  de  krach- 
ten dat  lot  zallen  ondergaan  en  ook  wij^ofschoon  bedeeld  met 
ge^tkrachten,  zullen  ophouden  te  bestaan.  Houden  we 
slechts  de  stof  met  een  begin  en  daarom  met  een  einde,  dan 
vallen  we  in  de  ongerijmdheid  ons  krachten  te  moeten 
voorstellen 9  afgescheiden  van  de  stoffen,  en  er  bestond 
alzoo  eeoe  zwaartekracht,  eene  kn^ht  van  gravitatie « 
van  zuurstof  om  zich  met  ijzer  tot  oxyde  te  vereenigen , 
zoDder  dat  een  enkel  alome  daarmede  bedeeld  was;  wat 
Dog  meer  is,  alle  die  krachten  waren,  als  de  Schepper- 
zelf,  zonder  begin ,  en  stonden  als  ware  godheden  buiten 
de  schepping.  Maar  wat  geeft  ons  regt  de  stof  als  ver- 
gaokdijk  te  doen  beschouwen?  De  natuuronderzoeker 
beeft  met  genoegzame  zekerheid  het  bestaan  der  aarde 
op  vele  millioenen  eeuwen  bepaald,  en  wij  zien  nog  mil- 
Üoenen  eeuwen  voorwaarts;  wij  blikken  wel  op  veran- 
dering der  vormen,  maar  geenszins  op  ontstaan  of  ver- 
dwijnen. Waarom  moet  de  stof  vergankelijk  zijn  f  Is 
z^  dan  minder  het  werk  des  makers  dan  de  krachten? 
Wie  onzer  zal  beslissen,  of  het  moeijelijker  is  een  deeltje 
slof  dan  een  deeltje  zwaartekracht  te  maken  ?  Wie  zal 
een  maatstaf  vinden  om  te  zeggen,  wat  werk  der  God- 
heid meer  of  minder  waardig  is  geweest?  Gij  werpt 
^  oude  spijker  verachtelijk  weg,  en  toch  beslaat  hij 
uit  eene  stof,  zonder  welke  gij  niet  kunt  bestaan.  Gy 
verbergt  uw  gelaat  voor  een  kreng  of  een  mesthoop,  en 
binnen  weinig  tijds  zal  uw  oog  de  prachtigste  bloemen 
^  gewassen  zien,  uw  tong  de  heerlijkste  vruchten  proe- 
ven, en  uw  neus  de  welriekendste  geuren  opnemen, 
waarvan  die  kreng  en  mesthoop  de  zamenstellende  deelen 
nitmaken. 

Terwijl  wij  deze  dingen  voor  onze  oogen  zien  gebeu- 
Kn,  hoe  zullen  w<j  dan  beslissen  over  de  waarde  vaü 
^Dig  voorwerp  der  schepping?  Hogen  wij  aannemen, 
<lat  de  aarde  een  nevel  zij  geweest  of  een  bolletje  van 
^men,  wij  kunnen  ons  voorstellen,  dat  zij,  na  hare 
l^temming  bereikt  te  hebben,  tot  den  vorigen  toestand 
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terugkeert  om  op  nieuw  den  cirkel  te  doorloopen,  en 
het  bestaan  of  leven  eetier  planeet  door  wi^selibg^  WóiVIl 
uitgedrukt,  maar  voor  een  vergaan  der  stof  hebben  Wé 
geen  enkelen  houdbaren  grond.  Wij  inoéten  de  stof  met 
denzeifden  eerbied  beschonvren  als  de  kraebten,  beidea 
lijn  door  Gfod  geschapen  *  Hij  kan  2e  béiden  eeuwig  laten 
bestaan  of  doen  vr egxinken  in  het  niet.  Nogtans  ïé  eene 
vernietiging  van  hetgeen  eenmaal  is  voortgebragt ,  geeft 
dedkbedd  der  godheód  waardig;  in  het  scheppeti,  ont^ 
wikkden,  teruggaan  en  herhaald  ontwikkelen  en  èiih 
daloos  vermenigvuldigen  is  het  geheim  eener  eeuwige 
werkiaamheid  gelegen. 

De  oBstoffelijkheid  der  kraehten  Voert  eené  andere  ge* 
vdgtrekking  met  zich^  die  ons  al  ras  zal  blijken  ofraan- 
RKielilk  te  wetei.  De  kraebten  nameigk,  zijn  gescha- 
pene dingen ,  en  zij  deelen  de  eigenschap  der  onstoffe!i|k- 
beid  met  den  Schepp^;  men  st^t  den  Schepper  aan  het 
hoogste  punt  der  reeks  van  dingeti  door  Hem-zeltét  g^ 
schapen.  De  krachten  kunnen  niet  God^zelf  zijn,  want 
een  huis  is  niet  de  timmerman-zelf;  noch  een  uHvloei^ 
Béi,  want  dan  waren  te  een  deel  van  Hem;  noch  eeae 
voÉrtplanting,  want  dan  wanren  ze  gelijk  aan  Hem.  Kracli- 
tea,  zielen,  geesten^  het  z^n  allé  gemaakte  dingen, nog 
dseindig  verder  van  den  Maker  verwtfderd,  dan  bet 
schoonste  beeld  van  den  beeldhouwer  is. 

Aan  welke  zaak  ter  wereld  zoude  het  schaden,  indiéft 
wij  de  stof  als  eeuwig  en  de  krachten  als  stoffen  e^ 
kennen  ? 

De  onstofieh|kheid  is  eene  eigenschap,  die  alleen  to^ 
ktmt  aan  den  Schepper.  De  hooghartige  en  verwaande 
mensch  heeft  aan  het  gezegde:  dat  dé  mensch  naar  Gods 
beeld  en  gel)|keni8  is  gemaakt^  de  gevolgtrekking  ont- 
leend eener  gelijkheid;  alsof  eene  beeldtenis  iets  meer 
ware  dan  een  afdruksel ,  dat  ons  herinnert  aan  den  per- 
soon ,  zonder  dat  hetzelve  echter  een  millioenste  grein 
zllner  stof  of  krachten  bezit  Zoo  is  ook  de  mensch  ift 
s^ne  stoffelijke  etf  zedelijke  volmaaktheid  eeü  afdmksd, 
dut  ons  doet  denken  aan  Ood,  zonder  dat  hg  eene  ett» 
kele  eigenschap  van  z^ned  Maker  bezit. 
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Waarom  moet  de  geest  der  mendcben  onstofiEelijk  we* 
UB?  Kan  God  aan  eenen  stoffelijken  geest  geen  eeuwig 
ksUan  Terzekeren,  en  alzóó  den  mensch  een  afdruks^ 
Z^ner  heerlijkheid  doen  zijn?  Blijft  Hij  dan  niet»  na 
de  Tolkomenste  gelnksaligheid  der  menschen ,  bun  Ooé, 
kmi  Maker,  en  de  Gever»  die  alles»  met  een  wenk  kan 
oatnemen^  Zal  Hij  niet  oneindig  boven  ons  verheven 
190,  en  znllen  wij  immer  aan  Zyne  magt  kunnen  ont^ 
worstelen?  Er  kan  nooit  van  eene  gelijkheid»  maar  slechts 
Taa  eens  gdykenis  met  God  sprake  zijn;  aeUs  n^et  na 
de  de  hoogst  denkbare  volmaking. 

Men  neemt  aan»  dat  stoffen  en  krachten  verandert^ 
i|b»  zelfs  de  geest  des  menschen  kan  zich  volmaken  of 
ran  bet  pod  der  volmaking  afwijken.  De  gesckiedenid 
der  aarde  bewijst  ons»  dat  de  vorming  der  aardlagen, 
de  pfentea  en  dieren  onder  andere  verhouding  of  to^ 
stand  der  krachten  hebben  bestaan »  dat  geheele  familiên 
Tcrdwenen  zQn»  en  sommige  planten  en  dieren  geheel 
andere  eigenschappen  hebben  bezeten»  dan  we  tegen** 
weordig  kennen.  Verandering  is  heli  merkteeken»  dat 
op  al  het  geschapene  is  gedrukt»  God  alleen  ig  onver^ 
anderiijk»  es  od£  dé^om  kan  Hij  niets  gemeens  beUen 
met  de  ons  bekende  stoffen  en  krachten. 

Mni  beeft  ook  gesproken  van  de  dienstbai^eid  der 
stof  m  de  beerschappij  der  krachten»  en  alzoo  loude  de 
geest  der  menschen  heerschappij  voeren  over  de  stof;  heer- 
schappij I  Met  zulke  monstergewrochten  der  menscbelijke 
erermoeéigfaeid  noemt  zich  de  mensch  de  beer  der  schep* 
ping»  en  b^  is  niet  in  staat  een  korrel  breods  uit  een 
iteen  te  vormen»  om  voor  den  hongerdood  beveiligd  te 
z^I  Wat  zal  het  baten  zoo  wt)  at  zaad  in  den  akker 
stfoot|en  en  er  ts  geen  vruchtbaarheid ;  wat  baat  de  heer* 
ickappy  van  duizend  millioenen  menseben  der  aarde  om 
een  cHakden  orkaan  te  weerhouden»  om  een  gestorven 
grariudmpje  in  het  kven  terug  te  roepen  I  Miet  de  stof 
is  dienstbaar  aan  de  krachten»  maar  de  eene  stof  is 
dienstbaar  aan  de  andere,  naar  vaste  en,  zoo  lang  de 
Schepper  bet  wil»  onveranderlQke  wetten.  Alles  dsidt 
op  die  wederkeerige  dienstbaarheid.    De  eene  vorming 
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der  aarde  was  dienstbaar  aan  de  andere,  het  plantenrijk 
dient  de  dieren,  en  deze  den  mensch,  en  wederkeerig 
dienen  ze  eikanderen.  Zoo  dienen  de  levenskrachten  de 
zielskrachten,  en  deze  de  geestkrachten,  en  allen  dienen 
wederkeerig  eikanderen,  en  zouden  wij  die  krachten  on- 
stoffelijk noemen  en  alzoo  eene  eigenschap  der  Godheid- 
zelve,  dienstbaar  maken  aan  de  stof?  De  natuurkundige 
moet  nog  een  stap  verder  gaan  en  onder  zijne  onweeg- 
bare stoffen  de  levenskrachten,  de  ziels-  en  geestkrach- 
ten, de  krachten,  in  één  woord,  dezer  planeet  tellen, 
opdat  er  eene  reine  afscheiding  zij  tusschen  den  Maker 
en  het  maaksel.  Voor  alle  stoffen  en  krachten  moeten 
wij  een  begin  aannemen,  moeten  wij  zelfs  eene  ruimte 
toestaan  in  het  heelal ;  slechts  het  onstoffelijke  is  aan 
geene  ruimte  gehouden,  aan  geen  begin  of  einde;  indien 
de  onstoffelijkheid  geen  attribuut  is  van  godheid,  dan  is 
het  voor  ons  niets  dan  een  hersenschim. 

Alzoo  zijn  er  slechts  stoffen,  weegbare  en  onweegbare; 
overal  met  elka&r  verbonden  en  wederkeerig  elkander 
dienstbaar.  De  levensstoffen  en  zielsstoffen  zijn  verixm- 
den  met  de  zuurstof,  stikstof  en  waterstof  en  met  de  on- 
weegbare stoffen,  zoo  als  de  warmte  aan  geene  stof  ont- 
breekt, zoo  als  de  electrische  overal  is;  zij  allen  zijn  bin- 
nen de  grenzen  der  planeet  bevat;  maar  de  geeststoffen 
zijn  ook  daar  buiten  in  den  aether,  die  de  ruimte  der 
zonnestelsels  vult;  zij  ook  vereenigen  zich  met  andere 
stoffen,  en  de  levensvatbare  kiem  des  menschen  is  eene 
vereeniging  van  weegbare  en  onweegbare  stoffen,  ge- 
schikt om  de  geeststoffen  op  te  nemen  en  waarbij  de 
geeststoffen  tot  een  persoonlijk  geheel  zamentreden,  dat, 
daar  een  persoon  ondeelbaar  is,  ook  zonder  de  stoffen» 
waaraan  het  gebonden  was  en  tot  persoonlijkheid  kwam, 
blijft  bestaan.  Dat  persoonlijk  geheel,  de  geest,  kan  zich 
op  deze  planeet  niet  anders  dan  met  ile  stoffen  der  pla- 
neet verbinden ,  maar,  daarvan  gescheiden,  een  zelfstandig 
bestaan  in  den  aether  des  heelals  aannemen.  D&ar  is 
het,  dat  de  geesten  nederzien  op  de  planeten;  zien  hoe 
hunne  deugd,  tot  in  de  verste  nageslachten  gadegesla* 
gen,  vruchten  draagt,  die  hun  de  blijdschap  der  zaligen 
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Terleeoi,  en  hoe  hunne  ondeugden  rampzalige  gevolgen 
Toor  nageUeTen  afstammelingen  en  nageslachten  na 
zich  slepen,  en  hun  het  bitterst  gevoel  van  berouw  en 
droeflieid  geeft  tot  de  sporen  dier  ondeugden  van  de  aarde 
verdwenen  zijn.  Het  eerste  is  gelijk  aan  den  hemel, 
het  tweede  aan  de  hel.  D&ir  is  ons  een  eindelooze  tijd 
geschonken  om  onze  deugden  te  vermeerderen,  en  onze 
ondeagden  te  betreuren;  maar  in  beide  gevallen  om  hetzij 
in  blijdschap,  hetzy  in  droefheid  eenmaal  volkomen  ge- 
lukkig te  worden.  Het  oogenUik  des  stervens  hier  op 
aarde  is  onze  geboortestond  in  den  aether  des  heelals, 
en  zyn  het  toonen  van  smart,  die  bij  onze  scheiding 
kier  vloeyen,  het  z^n  toonen  der  heiligste  vreugde,  die 
èÜT  onze  aankomst  begroeten.  Alzoo  is  waarachtig  het 
sterven  een  gemn. 


DE    INFANTE. 

m 

{Vervolg   van   bl.   42.) 

n. 

Piups  II  wachtte  te  Badajozj  tot  de  Hertog  van  alba 
het  Portugesche  Rijk  zou  hebben  veroverd.  Hij  wilde 
dan  naar  Lissabon  gaan,  om  zich  te  doen  kroonen. 
De  Koningin,  de  Infanten,  het  geheele  Spaansche  Hof 
hadden  het  prachtige  palels  Buen-Retiro  en  de  sombere' 
heerlykheid  van  het  Escuriaal  verlaten,  om  den  Koning^ 
naar  Badajoz  te  volgen;  welke  kleine  stad,  voor  een 
oogenblik,  het  middelpunt  was  geworden  vanwaar  de 
souvereine  orders  uitgingen,  aan  welke  men  tot  de  uit- 
einden der  wereld  gehoorzaamde.  Filips  had  het  oude 
Alcasar,  dat  de  hooge  stad  beheerschte,  kunnen  bewo- 
n^;  maar  hij  verkoos  de  Abdij  der  Benedictijnen  bovea* 
de  Ifoorsche  vesting,  waarop  fbrdinand  eens  het  kruis 
plantte.  De  abdis  had  de  poort  voor  den  Koninklijken  gast 
en  zijn  gevolg  geopend,  en  men  kwam  dus  vrijelijk  in 
vertrekken  anders  voor  wereldlingen  niet  toegankelijk»' 
Volgens   de  Spaansche  Hofgewoonte   sliep  echter  geen 
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man  dan  de  Koning  onder  helzetfde  dak  met  de  Konin- 
gin. De  kloosterdeuren  waren  bt)  den  dag  geopend  toot 
de  Grooten  van  ^sKonings  dienst;  maar  des  avonds, 
wanneer  hi)  te  bedde  ging,  ontsloeg  kij  s^ne  kamer- 
beeren  en  edettteden,  tot  zelfe  zijne  kamerdienaars,  en 
bleef  bij  dos  alleen  omringd  door  de  dames  ran  het 
buis  der  Koningin,  in  de  roorportsden  noglans  waakten 
Spocmsckê  en  BuUsche  lijfwachten,  en  de  Edellieden 
badden  allen  een  sleutel ,  om  des  morgens  tot  d»  Vorst 
te  kunnen  naderen.  De  Abdis  was,  met  bare  kudde, 
naar  em  afzonderlijk  gebouw  gewdcra.  Filips  bewoonde 
bare  ceL  Daar,  gelijk  te  Madrid  en  in  bet  Escuariad, 
leefde  hij  ab  q&el  gekroonde  nminik ,  te  midden  van  al  de 
grootheid  en  strengheid,  <lie  een  menseb  kunnen  rer- 
bovaardigen  en  tevens  vernederen.  Het  kabinet,  waa^ 
uit  bij  de  bevelen  gaf,  die  over  het  lot  van  natiën  beslisten, 
was  een  oratorium.  Men  zag  er,  naast  het  Koninklijk 
zegel  en  den  degen  van  Karii<  Y  ,  een  doodshoofd  en  een 
Carthuizer  rozenkrans. 

De  gedunde  bende  van  Kapitein  rodeigubz  kwam,  te- 
gen den  avond,  te  Badajoz  aan,  en  Don  sangho,  voomit 
gereden,  om  de  bevelen  des  Konings  te  vernemen,  ont- 
ving Donna  tuisA  aan  de  deur  des  kloosters.  Zy  had 
bare  moeijelijke  reizé  geëindigd  in  eene  soort  vau  draag- 
baar, in  der  haast  van  boomtakken  gemaakt,  en  een 
ruitersmantel,  over  baar  uitgespreid,  bedekte  baar  als 
een  Ujkkleed.  Sedert  bet  oogeoblik  van  bare  bezw^ming 
was  z^  in  een  staat  v^n  verdooving  gevallen.  Geen 
woord  was  meer  over  bare  lippen  gekomen,  en  bare 
bleekheid,  bij  de  onbewegelijkheid  barer  trekken,  kon 
doen  twijfelen  of  2\)  nog  tot  de  levenden  behoorde,  Ev^* 
wel,  toen  de  deuren  opengingen,  toen  de  draagbaar 
aan  den  voet  van  den  grooten  trap  stil  bield,  alwaar  de 
hofdames  der  Koningin  baar  opwai^btten,  rigtte  zy  zicb 
rillende  op  en  wierp  een  somberen  blik  om  zich  been. 
liet  de  band  over  bet  voorhoofd  stry kende,  alsof  zy 
trachtte  zich  baren  toestand  te  berinneren,  verliet  zQ 
den  draagzeteL    Don  sancuo  boog  zich  met  eerbied: 

—  Mevrouw!  —  sprak  by  —  myn  last  is  geöin^d, 
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« 

Terwaanlig  u  mij  te  vergefen  wat  er  gestrengs  in  ge- 
weest is  Toor  a. 

—  Don  siifCHol  —  antwoordde  z^,  met  hoogheid  — 
6^  heet  de  hand  aan  eene  Infante  yan  Portugal  dorren 
slaan.  Dat  behoort  u  het  hoofd  te  kosten»  wanneer  hel 
lot  ?an  den  krijg  u  in  onze  magt  stdt.  Maar  ik  wil 
inehten  die  )>eleediging  te  vergeten,  voor  welke  een  man 
Tan  nwen  stempel  niet  temgbeeftl...  tial...  God  neme 
Q  in  Zyie  boedel 

Donna  ^uisA  volgde  langzaam  de  Dames  tot  hare  be« 
waking  bestemd:  twee  statige  matron»,  in  H  zwart. 
Biet  styve  nederbangende  slnijers.  Alles  in  het  groote 
gd)oaw  vtras  even  somber  en  stil.  Vrouwen  in  kleeden 
md  lange  slepen,  en  trotsche  Grandes,  die  't  regt  had*- 
toi  in  de  tegenwoordigheid  des  Konings  gedekt  te  UiJ- 
Ten,  traden  langzaam  door  de  duistere  gangen,  slechts 
ilaaaw  met  eenige  lampen  voor  de  heiligen-beddeo  ver- 
licht Zy  gingea  eDcander  groetend,  maar  zw^gend 
veerkij,  terwijl  hrt  geluid  der  treden  door  den  nagalm 
Mwerd  herhaald. 

De  Prinses,  aan  de  weelderige  pracht  van  het  PoriW' 
ftKhe  Hof  gewoon,  meende,  dat  Don  sancho  haar  mis- 
leid had ,  toen  hij  zeide,  dat  zij  tot  den  Koning  zou  wor*- 
<iea  gdeid.  Zij  dacht  naar  eene  kloosterlijke  Staats- 
Seraogenis  gebragt  te  z^n;  maar  in  het  voor  haar 
bestemde  vertrek  herkende  zij  het  Koninklijke  van  haar 
verbluf.  Vlaamschê  tapijten  bekleedden  er  de  muren; 
onder  een  ivoren  cHRiSTus-beeld  hing  eene  kostbare  parel- 
moeren sdielp  als  wijwatersbak,  en  het  toilet,  als  een 
ahaar  versierd,  droeg  een  spiegel  van  VoÊ^iaimsch  glas, 
ia  tok  dier  wonderfraai  gewerkte  lijsten,  aan  welke 
somtps  het  halve  leven  eens  kunstenaars  besteed  werd. 

De  Prinses  was  naar  ligchaam  en  geest  afgemat,  doch 
haar  vaste  wil  hield  haar  staande.  De*  grootheid  kaars 
OBgeloks  zelve  verhief  haren  moed.  Hare  zvrarte  oogen 
badden  eene  onbesehrljfelt)ke  uitdrukking  van  kahn  l^den* 
8ea  vtngtig  rood  kleurde  hare  bleeke  wangen.  Zy  wa( 
zeldzaam  seboM  in  dat  lange  kleed ,  vrelks  plooyen  hare 
^y^ge  gestalte  te  meer  deden  uitkomen. 

E  2 
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Eene  der  dames  plaatste  een  stoel  yoór  de  /oiTe^tafel, 
en  vroeg  met  eene  diepe  neiging: 

—  Mevrouw  I  behaagt  het  u  van  kleeding  te  iierwis- 
selen  f  Gij  hebt  slechts  een  oogenblik.  De  Koning  ver- 
wacht u  dadelijk  by  zich. 

Een  weinig  bevend ,  antwoordde  zij  langzaam:  »Ik 
ben  gereed  voor  den  Koning  te  verschijnen,  gelijk  ik  ben.'' 

De  twee  bewaarderessen  zagen  elkander  met  verbazing 
aan,  maar  Donna  luisa  hief  haren  sluyer  op,  en  wierp 
hare  lange  lokken  naar  achter,  en  herhaalde  op  een  toon, 
die  alle  tegenspraak  voorkwam:   >Ik  ben  gereed." 

De  wachteressen  bogen  zich  eerbiedig  en  gingen  haar 
voor.  Zy  volgde  aanvankeUjk  met  een  vasten  tred;  doch 
toen  zy  voortging  was  het  haar  als  of  de  steenen  der 
gang  onder  hare  voeten  weken  en  een  afgrond  zich  voor 
hare  schreden  ontsloot.  Een  aanhoudend  gonzen  klonk 
in  haar  oor.  Hare  oogen  schemerden,  haar  hart  klopte 
hevig,  met  ongeUjke  slagen,  en  zy  was  eene  bezwyming 
naby ,  toen  de  haar  geleidende  vrouwen ,  na  eenige  ka- 
mers met  haar  te  zyn  doorgegaan ,  stilstonden,  en  de  eene 
haar  op  eene  deur  wees  en  zachtjes  zeide: 

—  Ga  daar  binnen,  Mevrouw I  't  is  het  bevel  des 
Konings. 

Donna  lcisa  trad  werktuigéHjk  over  den  dorpel,  hei 
voorhangsel  sloot  zich  achter  haar,  en  zy  stond  voor 

VJLIPS. 

—  Ga  zitten.  Donna  luïsaI  —  sprak  hy,  zonder  het 
hoofd  op  te  heffen. 

Op  die  stem  onwaakte  zy  uit  hare  bedwelming.  De 
bewustheid  van  haren  toestand  keerde  weder;  de  hart- 
klopping bedaarde,  en  na  weinige  oogenblikken  zag  zy 
met  kalmte  rond.  Zy  was  met  den  Koning  alleen.  Hij 
zat  voor  eene  tafel  met  papieren.  Het  licht  van  een  groot 
getal  waskaarsen,  op  een  zilveren  candelabre  gej^aatst, 
viel  op  zyne  handen,  die  blank  waren  als  de  handen 
eener  vrouw,  terwyi  zyn  gelaat  achter  een  lichtschemi 
half  verborgen  bleef.  Fiurs,  ofschoon  drie-en-vyftig  jaren 
oud,  en  verouderd  door  den  arbeid  en  den  last  der  re- 
gering, had  de  voorregten  der  jeugd  nog  ten  deele  be- 
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bonden;  zijn  houding  was  nog  vlug  en  buigzaam.  Ziju 
gdaaty  met  rimpels  geplooid ,  was  nog  levendig,  en  zijrt 
haar  was  dun,  maar  had  nog  eene  twijfelachtige  blond- 
heid behouden.  Zijn  voorkomen  droeg  den  stempel  van 
eerbied  gebiedende  majesteit,  zijn  blik  was  koud,  mal, 
doordringend  en  moeijelijk  te  verdragen.  Thans  scheen 
hy  in  het  lezen  eener  uitvoerige  briefwisseling  geheel, 
verdiept  Donna  luisa  had  dus  tijd  om  zijne  onbewe- 
gdijke  trekken  te  beschouwen,  doch  hunne  strakheid 
schrikte  haar  af.  In  het  vertrek  rondziende  zag  zij  een 
bidbank,  een  cHBisTus-beeld,  van  natuurlijke  grootte,  en 
andere  voorwerpen,  die  'sKonings  Kabinet  naar  eene 
kapel  deden  gelijken.  Een  aantal  schilderijen  bedekten 
de  wanden,  doch  onder  die  afbeeldingen  van  kluizenaars 
eo  martelaars  zag  zij,  met  verwondering,  drie  portret- 
teu  van  vrouwen  van  zeldzame  schoonheid.  De  hoofden 
dier  vrouwen,  van  welke  twee  gekroond  waren,  schenen 
alt  de  lijsten  vooruit  te  komen,  en  hare  blikken  op  filips 
te  vestigen. 

Niets  brak  de  stilte  van  dit  zonderlinge  bijeenzijn  af; 
de  beweging  van  buiten  drong  niet  in  deze  afzondering 
door.  Men  hoorde  er  niets  dan  het  eentoonige  getik 
Tan  den  slinger  eens  uurwerks  en  het  klata*en  der  pa- 
pieren, welke  de  Koning  aanraakte.  Eindelijk  hief  hij 
het  hoofd  op  en  sprak: 

—  Kom  óader.  Donna  lüisaI 

Zy  naderde  langzaam  en  bleef  eenige  schreden  van  de 
tafel  staan. 

—  Zijl  gij  behandeld,  gelijk  ik  bevolen  heb,  met  al 
den  eerbied  aan  u  verschuldigd? 

--  Don  SAftcHo  d'avila  heeft  de  bevelen  van  uwe  Ma- 
jesteit niet  verzuimd.  Hij  heeft  mij  gestreng  bewaakt 
ea  zich  gedragen  als  iemand  die  besloten  had  mij  hier 
te  brengen  levend  of  dood. 

—  Zoo  waren  mijne  bevelen.  —  hernam  pilips  koel; 
maar  tevens  zag  hij  luisa  met  eenige  verwondering  aan. 
Misschien  had  men  nog  nimmer  aldus  tegen  hem  ge- 
sproken. Er  lag  in  de  houding  en  beweging  der  Prinses 
een  verwijl,  dat  hij  niet  verwachtte. 
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—  U  naar  Spanje  doende  komen — vervolgde  bij  sach- 
ter  —  heb  ik  u  willen  behoeden  tegen  de  geTaren,wta^ 
aan  gij  waart  blootgesteld «  in  een  land  door  den  ki^g 
geteisterd.  Uwe  plaats  is  btj  de  Koningin»  en  als  zij 
Badajot  verlaat  >  volgt  g^  haar  naar  Madrid. 

—  Sirel  —  hernam  Donna  lüisa  met  treurige  waa^ 
digkeid  —  6y  sijt  meester  van  mijn  lot ;  ik  zal  gehoor- 
zamen; maar  uwe  bevelen  ontvangende »  verklaar  ik  die 
niet  te  vdbrengen  dan  buigende  voor  geweld.  Myne 
plaats  is  niet  aan  het  Spaansche  Hofj  maar  by  den  Ko- 
ning» mijn  vader»  of  in  eenige  adzondering ,  door  de 
wereld  vergeten.  Ik  heb  gehoqpt»  dat  uwer  Hajesteits 
welbehagen  mij  een  verblijf  in  een  klooster  zou  hebben 
bestemd. 

—  Wy  willen  onze  Pcriugesche  onderdanen  niet  doea 
zeggen»  dat  wy  Donna  luisa  van  de  vryheïd  beroofden. 

-^  Waarom  niet»  Sire!?  Behandel  my  niel als  Prinses 
en  bloedverwante;  maar  als  de  dochter  uws  vyands.  Ik 
verzoek  dat  als  eene  gunst. 

—  Wensch  niet »  dat  ik  tt  die  toesta.  —  sprak  by  met 
eene  soort  van  glimlach  —  Wy  hebben  nog  nooit  een 
vyand  getroffen»  die  niet  aan  onze  knieën  om  genade 
heeft  gesmaakt.  Dat  God  en  de  Lieve  Vrouw  u  voor 
onze  gramschap  behoeden! 

—  De  toorn  van  God  alleen  is  te  vreezen»  Sire! 
FiLiPs  zag  Donna  luisa»  wier  blik  neergeslagen  bleef» 

minder  geraakt  dan  verwonderd  aan»  en  hernam  bQna 
dadeiyk  en  koel: 

—  De  Hertog  van  alva  is  voor  Lissabon;  hy  heeft 
Villavidosa ,  Evora,  Selubar  en  vele  andere  steden  inge- 
nomen; overal  komen  myne  oproerige  onderdanen  tot 
onderwerping»  en  reeds  nu  ben  ik  meester  over  P^r- 
iugaL 

—  Door  het  regt  van  verovering»  Sire!  Gg  fcijl 
de  Aagtigste  vorst  der  Christenheid»  en  uwe  legers  kan- 
nen nog  meerdere  Stiaten  aan  u  onderwerpen. 

—  God  behoede  nüj ,  dat  ik  ooit  door  een  onregtvaar*; 
vaardigen  oorlog  een  enkele  parel  aan  myne  kroon  zofl 
willen  hechten.    Ik  heb  myn  regt  met  de  wapens  in  da 
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foist  ondersteund,  omdat  bet  wettig  is.    De  kerkelijke 
01  werddiyke  regtbanken  hebben  uitspraak  gedaan. 

—  Als  2lj  de  afzetting  myns  vaders  hebben  uitgespro- 
ken, hebben  z^  eene  overweldiging  gewettigd.  De  dood 
alleen,  Sirel  kan  hem  van  den  troon  rukken,  die  er  door 
zpe  geboorte  op  is  geplaatst 

FiLiPs  knikte  toestemmend,  en  antwoordde:    . 

--  Maar  Bon  Airroifio,  uw  vader,  is  slechts  de  onechte 
loon  van  eene  Pwtugesche  Infante. 

Op  dit  gexegde  trad  ldisjl  een  stap  terug;  haar  gelaat 
werd  plotseling  door  een  levendig  rood  overdekt,  en  sij 
riep  uit: 

—  Uwe  Majesteit  weet,  dat  Donna  violaiitb,  mijne 
grootmoeder ,  de  wettige  gade  van  den  Infant  luis  is  ge- 
weest. Daaraan  heeft  tot  nu  toe  niemand  grtwijfeld,en 
m^n  vader  heeft  den  titel  van  Hertog  van  £^a  gevoerd, 
tot  hij  dien  van  Koning  aannam. 

--  £r  zijn  geene  bewijzen,  geene  getuigen  van  dat 
hawelyk. 

—  De  bewijzen!  —  herhaalde  Donna  luïsa,  met  eene 
rawondering,  die  hare  andere  indrukken  overheerschte  — 
De  bewijzen!  Maar,  Sirel  zij  bestaan.  Hoor  de  volks- 
sUm,  zQ  zal  u  die  geven.  Welke  twijfel,  kan  er  rijzen 
omtrent  eene  zaak ,  die  voor  't  aangezigt  van  een  geheel 
Tolk  is  geschied.  Don  hvls,  mijn  grootvader,  beminde 
Doona  violante  db  gomez,  en  huwde  haar.  Weldra  6tierf 
zy,  hem  een  zoon.  Don  antonio  i;an  Por/t/(j^a/,  mijn  vader, 
Daktende.  Er  is  geen  duidelijker  geslachtboom,  en  geen 
100  gemakkelijk  te  onderzoeken. 

Fnips  schudde  het  hoofd. 

^  De  huwelijksbewijzen  ontbreken.  De  Heilige  Vader 
berft  ze  gevraagd.  Don  antonio  heeft  ze  niet  kunnen 
ge? en.  Er  is  geene  acte  van  de  voltrekking;  ^  is  niets. 

—  Dan  zijn  de  bewijzen  vernietigd,  Sirel  Wie  deze 
grawdijke  misdaad  heeft  gepleegd,  zal  er  bij  God  voor 
koeten. 

Er  volgde  eene  stilte.  Donna  luïsa,  neérgdiogen  en 
Mroefd ,  scheen  kracht  te  zoeken  tot  het  verduren  dezer 
Meediging. 
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—  Zoodai  dan  —  hernam  zij  —  de  oudste  tak  van 
het  Koninklijk  Portugesche  Huis,  voortaan  de  gebrokene 
wapens  der  bastaarden  zal  moeten  voeren I  Rang»  titels 
en  erfenis  verliezen I  Ik  begrijp  nu,  waarom  Don  sahgho, 
mij  aansprekende,  scheen  te  vergeten,  dat  hij  tot  eene 
Infante  sprak;  uwe  Majesteit  had  hem  onze  vernederiog 
bevolen. 

—  Wij  hebben  zulk  een  gewigtig  vraagstuk  niet  Itgt- 
vaardig  beslist.  De  Godgeleerden  hebben  haar  onder- 
zocht ,  ons  regt  erkend ,  en  de  onwettigheid  der  geboorte 
van  Don  antoicio  bevestigd. 

—  üw  regt,  Sire?  Hebben  zij  dan  vergeten,  dat  na 
Don  AXTONio  en  vóór  uwe  Majesteit  de  Hertog  van  bra- 
gauza  de  naaste  is. 

De  Koning  zocht  onder  de  voor  hem  liggende  papieren 
een  blad,  waaraan  een  zegel  hing,  dat  Donna. luïsa her- 
kende. 

—  Ziedaar  een  brief  —  sprak  hij  —  van.  de  hand  van 
Don  JUAN  DB  BRA6ANZA.  Hij  vcrzekcrt  ons  van  zijne 
trouw,  en  geeft  acte  van  zijne  onderwerping. 

—  De  laaghartige!  —  riep  Donna  luïsa  met  diepe  ver- 
achting uit. 

De  Koning  beschouwde  haar  weder  met  dezelfde  ver 
wondering,  en  er  mengde  zich  daarin  geen  't  minste 
blijk  van  toorn.  Den  brief  y0  ien  Hertog  van  braganza 
uit  de  hand  werpende,  zeide  hij,  afgetrokken,  en  op  de 
tafel  leunende: 

—  Ga  zitten,  Donna  ldïsa;  &  laat  u  nog  niet  gaan. 
Zij  boog  zich  maar  bleef  islaan,   leunende  op  den  rag 

van  den  armstoel,  dien  hij  haar  ibad  aangewezen.  Toen 
nam  hij  het  lichtscherm,  dat  de  tafel  beschaduwde,  weg, 
en  de  waskaarsen  wierpen  een  helder  licht  op  de  Prinses. 
Fiups  beschouwde  met  geheime  bewondering  dit  gelaat 
zoo  zuiver  van  schoonheid ,  die  trekken  zoo  vol  fierheid 
en  smart.  Hij  verzonk  in  eene  soort  van  mijmering. 
Toen  streek  hij  met  de  hand  over  het  voorhoofd,  en 
zeide  met  blijkbaren  onwil: 

—  Er  is  een  verraderlijk  gerucht  in  Portugal  ver- 
spreid.   Men   zegt,  dat  Don  sebastiaan  niet  dood  zij. 
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VijDe  vijanden  trachten  dit  verzinsel  ingang  te  doen  vin- 
d^.    Hebt  gij  er  van  hooren  spreken? 

Donna  luïsa  verbleekte,  en  antwoordde  met  eeiie  ont- 
roerde stem:  >Neen,  Sire!  maar  het  kaï^  waar^  zijn." 

—  God  laat  niemand  op  deze  wereld  terugkomen,  die 
Hij  eenmaal  in  Zijne  glorie  heeft  opgenomen. 

—  Zijne  barmhartigheid  kan  het  leven  van  Don  se- 
BA8TIAA5  behoudon  hebben.  In  den  slag  van  Alcazar-Quivir 
is  de  Koning  vermist,  maar  zijn  lijk  is  niet  gevonden. 

—  Twee  jaren  zijn  er  verloopcn,  en  niemand  heeft 
hem  levend  aanschoawd.  Nu  wil  een  bedrieger  het  volk 
misleiden  en  neemt  vermetel  den  naam  van  Don  sebastiaan 
aan.  Als  hij  't  ware,  als  een  wonder  hem  had  terug- 
gdragt,  zoudt  gij  er  van  onderrigt  zijn,  Donna  luïsa. 

Hij  zag  haar  aan  alsof  hij  dén  grond  harer  gedachten 
wflde  peilen;  maar  zij  verduurde  zijn  blik,  en  antwoordde 
slechts  met  een  ontkennend  teeken. 

—  Men  zoekt  dien  avonturier.  —  hernam  filips  —  Hij 
zal  bet  bedrog  met  zijn  leven  betalen.  Uc  heb  gelast, 
hem,  na  zijne  gevangenneming,  op  te  hangen,  zonder 
vonn  van  proces. 

—  Sire!  —  riep  de  Prinses  verschrikt  uit  —  indien 
htj  Don  SEBA^riAAN  eens  ware!  De  wegen  der  Voorzie- 
nigheid zijn*  ondoorgrondelijk.  Zij  kan  hem  ons  terug- 
geven.... Gij  zijl  reglvaardig;  gij  zijt  een  groot  Vorst; 
gy  vreest  God;  gij  zoudt  niet  voor  Hem  willen  verschij- 
nen met  die  misdaad  belast.  Om  uw  regt  op  Poriugals 
kroon  te  behouden,  zoudt  gij  het  bloed  niet  willen  ver- 
gieten van  een  Koning,  van  een  bloedverwant! 

Faips  gaf  teekenen  van  ongeduld.  Zijn  anders  onbe- 
wegelijk gelaat  vertrok  zich,  en  hij  sprak  met  bilte- 
i^  spot: 

—  Gij  gelooft  dus  aan  de  wederopstanding  van  Don 
ssbastiaanP  Bij  al  wat  heilig  is,  ik  dacht  niet  u  in 
dezei  Termetele  bedriegerij  gemengd  te  zien.  Nu,  wij 
zoQen  ons  niet  overijlen.  Donna  luïsa!  Moeten  wij  mis- 
schien een  vrijgeleide  aan  den  voorgewenden  Koning 
wnden,  dat  hij  hier  kome,  om  te  worden  herkend? 


70  BB   INFANTE. 

—  Hij  zal  komen»  Sirel  Hij  sal  gewisseiyk  komeD, 
indien  hij  leeft;  gdijk  ik  hoop  en  gdoof. 

—  Bh,  gy  zyt  er  zéker  vant  En  toch  zegt  gij  mij, 
niets,  volstrekt  niets,  van  hem  te  weten. 

—  Ja,  Sirel  niets.  Sedert  ik  in  de  magt  was  van  Don 
SANGHO,  bewaakte  mij  deze  van  nabij,  en  liet  vriend  noch 
vijand  mij  naderen.  Op  onzen  togt  heb  ik  met  niemand 
gesproken  dan  met  eene  mijner  dames,  gevangene  ge- 
Igk  ik. 

—  De  Hertogin  van  avebo?  Gij  zult  haar  spoedig  we- 
derzien. Kapitein  rodrigüiz  gaat  andermaal  naar  de 
grenzen.  Hij  zal  den  rebellen  geene  genade  schenken. 
De  Hertogin  aUeen  blijft  gespaard. 

—  God  beware  den  Koning  I  —  sprak  Donna  luïsa, 
zacht  genoeg  dat  ruips  haar  niet  hoorde. 

Tot  dus  verre  had  zij  alle  smarten  en  schrikken  be« 
heerscht;  maar  eindelijk  bezweek  zij.  Wat  zij  geleden 
had  en  leed,  ging  menschelijke  krachten  te  boven.  Hare 
oogen  verduisterden;  hare  knieën  knikten.  Een  oogtor 
blik  worstelde  zij  nog  tegen  de  benaauwdheid ,  die  hare 
borst  beknelde,  maar  toen  bezweken  hare .  vermogens; 
baar  bewustzijn  verdween;  zij  viel  zonder  beweging  voor 
de  voeten  des  Konings. 

Met  een  zweem  van  ontroering  riep  bij  nit: 

—  Donna  luïsaI  wat  is  ditH   Wat  deert  uH 
Reeds  tastte  hy  naar  eene  tafelbel;  maar  hy  bedacht 

zich,  en  deed  niemand  komen,  en  hief  zelf  de  Inlante 
op.  Zy  ademde  niet,  haar  hart  sloeg  niet,  zy  was  ais 
een  doode.  Filips  boog  zich  over  haren  bleeken,  zwijj- 
genden  mond,  om  eene  ademhaling  op  te  vangen;  maar 
hy  vernam  niets,  en  voelde  niets  dan  haar  yskoud  ge- 
laat. Toen  plaatste  hy  haar  in  een  der  armstoden,  en 
bleef  voor  haar  staan,  en  wendde  zyn  somberen  blik  niet 
meer  van  haar  af.  Snelle,  blakende  gedachten  vlogen  door 
zynen  geest.  Dageiyks  zag  hy  bet  bleeke,  ziekeUJfce 
gelaat  der  Koningin.  By  den  aanblik  van  Donna  ii^ 
gevoelde  hy  plotseling,  nog  met  vurige,  jaloersche  drift, 
geiyk  weleer,  te  kunnen  beminnen.  Die  toestand  duurde 
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eeoige  mioulen ;  toen  sloeg  de  Prinses  kare  oogen  weder 
op,  en  zuchtte  diep»  als  iemand,  die  nit  een  angstigen 
iaeoom  ontwaakt. 

^  Donna  luisa.  —  sprak  filips,  wi^s  trekken  weder 
hao  ongerodig  masker  hadden  aangenomen  —  de  kracht 
van  uwen  geest  is  grooter  dan  die  van  het  ligchaam. 

—  Ik  dacht  te  sterven  I  —  antwoordde  zij  met  eene 
zwakke  stem,  en  poogde  op  te  staan. 

—  Herstel  a.  —  sprak  hij,  haar  ondersteunende  — 
Uwe  Trouwen  zijn  daar.  Zy  wachten  u;  ik  stel  u  onder 
kare  zorgen.  Een  nacht  rustens  zal  uwe  krachten  ver- 
sterken. Horgen  zal  ik-zelf  u  aan  de  Koningin  voorstel- 
len. —  Toen  op  hare  kleeding  wyzende,  vervolgde  hij 
eenigzins  verwijtend:  —  Mijne  gevangene  heeft  in  haar 
strijdkleed  voor  mij  willen  versch^neq.  Arme  maagd, 
dtti  oorlog  ongewoon,  die  bezwymt  als  men  haar  zegt, 
eeidge  mannen  over  den  kling  te  willen  jagen  I 

fiy  gdeide  haar  tot  aan  de  deur,  en  toen  zy  die  was 
uitgegaan,  trad  hy  naar  het  venster,  en  door  de  beschil- 
4eide  glazen  verborgen,  zag  hy  hoe  zy  de  kloosterplaats 
overging,  door  de  beide  hofdames  ondersteund.  Reeds 
was  zij  verdwenen  toen  hy  haar  nog  nazag,  en  lang 
ideef  hy  daar  staan  in  sombere  gedachtai  verdiept.  Zyn 
geest  was  verward.  Hy  trachtte  aan  zyne  denkbedden 
eeoe  andere  rigting  te  geven;  maar  die  zelfde  man,  wiens 
Bugt  over  anderen  2oo  onbeperkt  was,  had  geen  ver- 
mogen op  zich-zelven.  Hy  kon  slechts  veinzen.  Zyne 
gdechtheid  aan  zyno  kerk  was  opregt;  doch  hy  achtte 
zich-zelven  groot  ai  regtvaardig  als  God ;  en ,  in  zynen 
hoogmoed  meende  hy  zonder  zonden  te  zyn.  Geenerlei 
schroom  verontrustte  lyn  geweten.  Zich  nederzettende 
op  den  stod  op  welken  Donna  luisa  gezeten  had,  sprak 
hy  in  ziclbzelveo:  «De  Koningin  is  zóó  zwak,  dat  zy 
aiet  lang  meer  kan  leven... «  God  zy  haar  genadigl.... 
Wy  kunnen  haar  verliezen!...  Tk  heb  maar  één  zoon..* 
Het  welzya  van  het  Ryk  kan  my  eeoe  nieuwe  echtver* 
btndtenis  gd)ieden[... 


i 


72  DE    INFANTE. 

UI. 

Aan  Spanjes  Hof  heerschte  eene  drukkende,  slaaf- 
sche  étiquette.  De  Koningin,  anna  van  Oostenrijk,  had 
nooit  een  voet  kunnen  verzetten,  dan  naar  de  regelen 
van  die  onzigtbare  magt.  Te  Badajos,  even  als  te  Madrid, 
ging  zij  nooit  uit  dan  om,  in  eene  draagkoets  en  door 
hare  dames  gevolgd,  kloosters  te  bezoeken,  of  negen- 
daagsche  gebeden  in  de  kerken  te  doen.  Als  zij  te  voet 
ging  mogt  't  niet  anders  zijn  dan  onder  een  verhemelte. 
Er  w&ren  ook  maar  twee  mannen  in  de  wereld,  die  z^ 
zonder  getuigen  zien  mogt:  de  Koning  en  haar  biecht- 
vader. De  hooge  geestelijken  en  gezanten  van  andere 
hoven  alleen  uitgezonderd,  moest  zij  tot  elk  »gij"  zeg- 
gen. Hare  hof-  en  staatsdames,  ook  van  de  hoogste  ge- 
boorte, dienden  haar  met  ééne  knie  op  den  grond;  slechts 
de  Spaansche  Grandes  hadden  het  regt  om  in  haar  by- 
zijn  te  zitten.  Te  midden  van  die  ijskoude  grootheid 
kwijnde  zij  weg  van  verveling;  misschien  ook  wel  door 
een  van  die  geheime  zielskwellingen,  die  eerst  eindigen  in 
het  graf.  Uit  Duitschland  had  zij  eene  herinnering  me- 
degebragt,  niet  te  verdoven  door  den  rang  tot  v^elkezy 
was  gestegen ;  in  stilte  beweende  de  Koningin  van  Spanje 
de  dagen ,  waarin  zij  gehoopt  had  Hertoginne  van  Grats 
te  zullen  worden. 

FiLips  bepaalde  den  rang  niet,  door  Donna  luisa  aan 
het  Hof  te  bekleeden.  Zij  werd  eenvoudig  aan  de  Ko- 
nin  voorgesteld,  behield  den  titel  van  Hoogheid,  en  ge- 
noot dezelfde  voorregten  en  eerbewijzen  als  de  Infan- 
ten. In  de  kerk  zat  zij  in  de  afgeschoten  bank  der  Ko- 
ningin; den  Koning  mogt  zy  naderen  zonder  geroepen 
te  zijn,  en  overal  had  zij  den  rang  boven  de  Camarera- 
major  (opperhofmeesteres}.  Even  als  de  Infanten,  was 
ook  zij  dag  en  nacht  omgeven  en  bewaakt  door  dames 
tot  hare  dienst  bestemd.  Zij  was  dus  meer  van  de  we- 
reld gescheiden ,  dan  achter  kloostermuren ,  en  bleef  ter 
prooi  aan  pijnelijke  onzekerheid,  omtrent  alle  hare  dier- 
baren. Vruchteloos  poogde  zij  te  vernemen ,  welk  gevolg 
de  togt  van  rodriguez  had  gehad ,  en  waar  isadblla  zich 
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levoDd.  Wie  zij  er  uaar  vroeg,  wenden  onkunde  voor, 
of  wisten  er  inderdaad  niet  van.  Eindelijk  vroeg  zij  H 
den  Koning-zelven»  maar  hij  antwoordde  als  of  hij  Hgc« 
beurde  reeds  half  vergeten  had  : 

—  De  oproerlingen  zijn  verstrooid;  er  is  nu  eene  Spaan- 
scke  bezettiiig  in  de  Aialaya.  De  Hertogin  van  avero  moet 
ergens  in  een  klooster  zijn,  waarheen  de  Kapitein  haar 
gebragt  heeft.  Hij  is  wel  in  staat  losgeld  voor  haar  te 
eischen^  even  als  voor  eenige  ruiters,  die  hij  gevangen 
maakte. 

Bij  de  Koningin  sprak  men  over  geene  Staatszaken; 
naauwelijks  liet  filips  toe,  dat  men  er  gewaagde  van 
»t  geen  in  Portugal  voorviel ,  en  zich  verheugde  over  de 
overwinningen  daar  behaald.  De  tijd  werd  er  in  ver- 
veling en  onverschillig.e  vadzigheid  gesleten ,  zonder  eenige 
afleiding,  dan  't  waarnemen  van  kerkpligten  met  de 
benzelachtigst  vrome  werkheiligheid.  Dat  zwaarmoedige 
leven  echter  paste  wel  voor  Donna  luisa's  toestand ;  zij  be- 
trachtte de  fiere  onderwerping  aan  haar  ongeluk  voegende. 
Intnsscheu  gevoelde  de  Koningin  medelijden  en  belangstel- 
ling voor  de  Prinses,  die,  gelijk  zij-zelve,  in  dit  hof 
?reemd  en  verlaten  was.  De  Vorstin  behandelde  haar 
met  genegen  vertrouwelijkheid,  door  de  a/t^t/c/Ze  vergund, 
maar  die  zij  niet  altijd  aan  de  Infanten  betoonde. 

De  Koning  sprak  zelden  tegen  Donna  luisa  ;  maar  zijn 
doordringende  blik  volgde  haar  steeds,   en  niet  zelèsn 
raakte  zyn  gekroonde  armstoel  aan  het  kussen,  waaro]^. 
zy  gezeten   was*    Maijverig  nam  hij  hare  treurigheid' 
waar,  en  de  gedruktheid  waar  tegen  zij  worstelde,  ^' 
de  smartelijke  aandoening,  die  zij  te  vergeefsch  zocht  te 
bedwingen,  zoo  vaak  zij  iets  vernam  van  hetgeen  er  bui- 
ten het  Hof  omging. 

Ondertusschen  nam  de  kwijning,  die  de  krachten  der 
Koningin  ondermijnde,  zigtbaar  toe;  ofschoon  de  hof- 
dames, welke  haar  met  overmaat  van  oplettendheden 
kwelden,  dit  niet  schenen  op  te  merken.  Bijna  ster- 
v^de  moest  zij  toch  dezelfde  pligten  vervullen ,  dezelfde 
kleinigheden  in  acht  nemen ,  die  haar  vroeger  waren  op- 
gelegd. Zij  alleen  begreep  't  hoezeer  haar  einde  naderde; 
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docb  ontveinsde  deze  overtuiging  gelijk  zij  de  verborgen 
oorzaak  van  haren  dood  had  verborgen  gehouden.  Niet 
zonder  vreeze  echter  dacht  zij  over  het  gevrigt  van  den 
overgang  uit  deze  wereld ,  en  somtijds  door  schrik  be- 
vangen ^  smeekte  zij  Gode  te  vuriger  haar  by  te  staao. 
Zij  weende  over  hare  jeugd,  onder  't  akelig  eergenot 
van  oppermagtige  hoogheid  gesleten,  en  over  het  vroege 
einde  harer  dagen,  in  welke  zij  nog  geen  geluk  ha4 
gekend. 

Op  zekeren  avond  zat  Donna  luisa  bij  het  bed  der 
Koningin,  die,  zwak  en  benaauwd,  met  gevouwen  han- 
den daar  neder  lag.  De  opperhi^meesteres  en  eenige 
hofdames  zaten  bij  een  venster,  door  *  welks  geopende 
gordijnen  de  drukkende  buitenlucht  naar  binnen  drong. 
Het  licht  van  den  bliksem  schitterde  bij  wijlen;  het  Al- 
weder dreunde  in  de  verte,  en  de  wolken  hingen  als 
zwarte  lakens  voor  het  uitspansel,  dat  slechts  hier  en 
daar  nog  eene  ster  vertoonde.  Diepe  stilte  heerschte  in 
de  ruime  kamer ,  anders  de  vergaderzaal  van  't  kloost^^ 
kapittel.  Twee  groote  candelabres  met  welriekende  was- 
kaarsen verspreidden  een  helder  licht  tot  in  de  alkove 
der  Koningin,  waarvan  de  gordijnen  ten  halve  open  war 
ren.  Naast  het  bed  was  eene  verhevenheid  met  im 
treden ,  op  welke  eene  kleine  tafel  stond  met  eenlge  boe- 
ken. Donna  luïsa  zat  op  de  tweede  trede  en  tas  voor, 
nit  een  deel  der  werken  van  fhat  luis  de  lboh. 
'  Sedert  eenige  oogenblikken  luisterde  de  Koningin  niet 
f  meer  naar  diens  geloof  en  zachte  treurigheid  ademende, 
^êzij.  De  Vorstin  had  haar  hoofd  op  de  satijnen  kus- 
sens neéi^elegd,  en  hield  met  een  kanten  zakdoek  hare 
oogen  voor  het  schitteren  des  lichts  in  de  spiegels  be* 
dekt^  Donna  luïsa  hield  met  lezen  qp,  liet  hel  gor^ 
vallerft  en  zeide : 

—  Mijn  God,  het  is  hier  als  in  eene  feestzaal I    Uwe  , 
Majesteit  lijdt  door  het  schitterende  licht. 

—  Het  is  zoo  —  antwoordde  de  Koningin  —  aiaar 
mijn  slaapunr  is  nog  niet  geslagen,  en  de  opperiiof* 
meesteres  zal  de   kaarsen  geene  sekonde  vroeger  uil* 
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(keil,  al  moei  ik  't  besterven.    Lees  voort,  luisaI  die 
Torzen  zyn  schoon. 

De  Prinses  vervolgde  do  vertaling  der  Psalm :  Miserere 
m,  maar  bet  Mad  omslaande,  zweeg  zij  plotseling  stil. 

—  Ru,  ik  laister  —  sprak  de  Koningin  zachtjes,  en 
iiar  tvïsjL  niet  voortging,  rigtte  zij  zich  op,  nam  hel 
boek,  wierp  er  een  blik  in,  en  hernam  met  aandoening: 
•^  o,  Het  is  een  couplet  op  den  dood  van  Don  cablosI 

Daarop  sloot  ztj  bare  oc^en  en  zweeg,  maar  hield  de 
band  van  luïsa  vast,  welke  deze  had  uitgestoken,  om 
bet  boek  weder  aan  te  nemen.  De  naam  van  Don  carlos 
bad  vreeseiyke  herinneringen  met  diep  medelijden  ver«> 
mengd,  in  de  ziel  der  beide  vrouwen  doen  oprijzen.  Het 
sterven  des  oudsten  zoons  van  den  Koning,  was  een 
dier  versobrikkeltjke  gebeurtenissen,  omtrent  welke  de 
wereld  nimmer  de  regte  waarheid  verneemt. 

Dèana  luisa  knielde  aan  bet  hoofdeneinde  des  lede- 
kants,  en  ziende  dat  de  Koningin  weende,  sprék  zQ: 

—  Uwe  Majesteit  is  bewogen. 

—  Ach,  ik  lijde  veel.  Welhaast  zal  ik  er  niet  meer  z^n. 

—  Men  moet  aan  de  goedheid  des  Heeren  niet  wan- 
hefeiï;  Hij  kan  uw  leven  sparen,  voor  des  Konings  ge« 
iok  en  bet  welzijn  ies  vdks. 

—  God  beeft  mijn  einde  bestemd.  De  klok  van  BelUlla 
beeft  geslagen. 

—  De  klok  van  BeHllat  —  hernam  de  Prinses,  die 
niet  begreep  boe  eene  zoo  eenvoudige  zaak  de  Koningin 
k(Hi  beangstigen. 

—  Weet  g^  niet  wat  dit  voorspelt  P  De  zilveren  klok 
Tan  BeliUa  is  profetisch.  Zij  slaat  niet ,  of  een  vorstelijk 
persMB  reriaat  deze  wereld.  Zij  heeft  geslagen  voor 
Don  cAiLos  en  voor  elisabbth. van  Frankrijk...  Nm sloeg 
z^  Fcor  mij. 

—  Wie  beeft  dal  uwer  Majesteit  durven  bekend  ma- 
hmt  Wie  beeft  baar  over  zulk  een  vreeselijk  voorleer 
ken  dsrven  onderbonden  P 

—  De  Koningl  De  Koning!  —  antwoordde  de  lijdende, 
terwijl  zij  zich  angstig,  hijgende,  met  verwilderde  blik* 
kttt  ea  bestorven  lippen  oprigtte. 
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Donaa  lcisa  rilde;  zij  merkte  eene  snelle  veraiideriDg 
op  in  de  doorgaans  kalme  trekken  der  Vorstin ;  het  was 
of  de  hand  des  doods  haar  reeds  had  getroffen. 

—  Sedert  gisteren  is  mijn  geest  met  schrik  Yenruld — 
hernam  de  Koningin  met  moeite.  De  Koning...  heb  ik 
wel  begrepen I  mijn  God!  ik  beef  voor  hemi  Ik  dorf 
hem  niets  vragen!  Het  is  of  het  leven  mij  begeeft  als 
zijn  blik  op  mij  valt. . .  Luisx  ga  bij  hem  I  Gij  znlt . . 
Hij  zal  't  u  zeggen,  of  waarlijk  God  zyn  v^  heeft  ge- 
openbaard. 

—  Ik  wil  alles  doen  om  uwe  Majesteit  te  behagen; 
maar  hoe  binnen  te  komen »  zonder  geroepen  te  zyn,  in 
het  Kabinet  I 

—  Dat  moogt  gij.  De*  Infanten  hebben  erhetregttoe; 
gij  hebt  alle  de  regten  van  haren  rang ;  zoo  heeft  de 
Koning  't  gewild I    Ga,  vrees  niets;  de  tyd  dringt. 

Donna  luisa  ging  angstvol  en  trad  in  het  Kabinet. 
Haar  ziende  naderen,  gaf  filips  een  teeken  van  verwon- 
dering, maar  een  glimlach  ontplooide  zijn  gelaat. 

—  Donna  luïsaI  —  sprak  hy  —  Gy  hieri  op  dit  nor! 

—  Sire!  —  antwoordde  zy  nog  meer  beklemd,  dan 
toen  zy  het  eerst  dezen  byna  verboden  grond  had  betre- 
den —  Ik  kan  alleen  om  eene  ernstige  zaak  hier  komen. 

—  Wat  hebt  gy  ons  te  vragen  ?  Spreek  onbeschroomd. 

—  Sire!  ik  kom  nit  naam  der  Koningin.  Eenige  weer- 
den van  uwe  Majesteit  hebben  haar  met  schrik  vervuld... 
Gy  moet  haar  gerust  stellen. 

—  Ik  heb  geboden ,  dat  men  voor  haar  bidde.  —  ant- 
woordde hy  koel  —  Heden  zyn  de  negendaagsche  gebe- 
den in  al  de  kerken  begonnen,  dat  God  haar  in  genade 
ontvange,  indien  't  Hem  behaagt  haar  op  te  roepen. 

—  Is  Hare  Majesteit  dan  in  zulk  een  gevaarHjken  staat, 
dat  er  aan  niets  meer  te  denken  zy  dan  aan  haar  einde I 
Zie  de  gerustheid  van  allen  die  haar  omringen';  ni< 
schynt  van  het  gevaar  niets  te  weten;  alles  gaat  d< 
gewonen  gang.    Heden  zelfs  is  de  Koningin  nog  naarde 
kapel   geweest.    Sire!  zy  is  den  dood  niet  zoo  nabij; 
maar  een  woord  van  Uwe  Majesteit  doet  haar  geloot 
dat  God  haar  einde  bepaald  en  Zyn  wil  door  een  mirak< 
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ppenbaard  beeft:  zij  gelooft^  dat  de  klok  van  Belüla 
beeh  geslagen  om  haar  dat  te  verkondigen. 

—  Het  is  zoo.  —  sprak  filips,  een  kruis  makendej 
Dat  wonder  is  geschied  op  den  Hemelvaartsdag  der  Lieve 
Vrouw. 

Donna  luisa  was  in  het  klooster  van  Sl  Clara,  in  al 
de  bijgeloovige  begrippen  van  dien  tijd  opgevoed,  en  haar 
geloof  was  dus  ook  slaafsch  en  diep.  Zij  geloofde  aan 
mirakelen,  maar  toch  durfde  zij  twyielen  aan  dat  der  klok 
Tan  Belilla. 

—  De  overtuiging  van  Uwe  Majesteit  kan  misleid  zijn; 
Wie  heeft  de  wondérklok  hooren  slaan  f  Wie  kan  met 
zekerheid  zeggen:  dat  zij  de  gave  der  voorspelling  heeft  f 

—  Zij  heeit  die  door  haren  oorsprong.  —  hernam  de 
Koning  met .  statigheid  —  In  haar  metaal  zijn  de  dertig 
lilverlingen,  voor  welke  judas  den  Heer  beeft  verkocht. 

Donna  loïsa  maakte  op  hare  beurt  een  kruis,  en  was, 
te  midden  van  hare  eigene  smarten  ^  door  d  wat  zij 
hoorde,  diep  getroffen. 

—  Sirel  —  hernam  zij  schreijende  —  ik  ga  met  de 
Koningin  bidden. 

Zij  wilde  gaan,  doch  filips  hield  haar  met  eene  ge* 
biedende  maar  toch  welwillende  beweging  terug. 

—  Ga  zitten ,  Donna  luïsa  I  —  sprak  bij  na  een  oogen- 
blik  zwljgens  —  Ik  zal  u  straks  naar  de  Koningin  veiv- 
gezellen.  Wat  is  de  lucht  drukkend  I  De  benaauwdheid 
doet  den  geest  zoo  wel  als  het  ligchaam  lijden.  Hea 
kan  zich  met  niets  bezig  houden.  XVij  hebben  zelfs  de 
brieven  van  den  Hertog  van  alva  nog  niet  kunnen  openen. 

Hij  schoof  een  nog  gesloten  pak  papieren  van  zich  en 
leunde  op  de  tafel.  Donna  lüïsa  beschouwde,  afj^etrok- 
ken,  drie  vrouwen-portretten ,  die,  tegenover  den  Koning, 
aan  den  wand  hingen,  en  filips,  de  oogen  ten  hemel 
slaande,  sprak,  als  of  hij  op  de  gedachten  der  Prinses 
bad  wiUen  antwoorden: 

—  Zij  zijn  jong  gestorven. 

Vervolgens  den  blik  op  de  Donna  en  op  een  dier  por- 
tretten slaande,  voegde  hij  er  bij: 

—  Mabia  van  Portugal  geleek  op  u ,  en  toen  ik  haar 
verioor,  was  zij  van  uwe  jaren. 

—  Zij  was  de  moeder  van  Don  caklos.  —  voegde  de  Prin- 
ses er  bij  met  eene  bedaardheid,  die  den  vreesèlijken 
zin  harer  woorden  scheen  te  logenstraffen. 

FiLips  rilde  inwendig.  Een  somber  vuur  verdonkerde 
het  blaaaw  zijner  oogappelen,  en  in  de  hevigheid  zijner 
ontroering  riep  hij  uit: 

iiKif6ii.w.  1852.  n^.  %  F 
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—  DoB  OAiLOs!  mijn  zoon!...  Bet  is  de  eerste  mul, 
dat  iemand»  sedert  twaalf  jaren,  dien  naam  in  mijne 
tegenwo^digkeid  durft  uitspreken!...  En  toch  is  er 
ffeen  dag  omgegaan,  waarin  ik  niet  aan  hem  hd»  te- 
dacht.  Wie  weet  hoe  men  ziin  einde  heeft  durven  be- 
oordèelenl  Wie  weet  met  welke  beschuldigingen  mijne 
Tyanden  mi}  hebben  berlektl  Ik'  ken  de  geruchten  wm 
bet  FraniCM  Hof  verspreid.  Zij  waren  beleedigend  voor 
de  nagedachtenis  van  j^LiSABiTH.  Ik,  jaloers  on  Don  caslosI 
Ik,  in  hem  den  minnaar  der  Koningin  treffende!  Blinde 
haat  alleen  heeft  dit  afschuwelijk  vermoeden  kunnen  uit- 
vind'en.  Don  garlos  was  een  razende  dwaas.  Hij  viel, 
slagtoffer  van  zich-zelven,  getroffen  door  zijneigen  hand, 
en  zonder  dat  hij  berouw  gevoelde  over  die  ongeboorde 
misdaad.  De  Koningin,  zijne  schoonmoeder,  vreesde  en 
haatte  hem;  want  zij  wist  wat  zt)  van  hem  had  te 
wachten  als  hij  mij  wvolgde....  Zoo  was  die  zoon,  van 
wien  de  nakomelingscnap  welligt  zal  zeggen ,  dat  ik  hem 
deed  ombrengen. 

Gedurende  die  zdfverdej^iging ,  met  ontroering  uitge- 
sproken, zat  Donna  luisa,  verbleekt  en  bewogen,  als  aaa 
haren  zetel  geboeid. 

—  Ziedaar  het  oordeel  der  wereld!  —  hernam  filiw 
bitter.  Men  legt  blindelings  zaken  uit,  die  God  alleen 
kent.    Men  dunt  het  geweten  Tan  Koningen  peilen! 

Hij  zweeg,  en  scheen  eene  andere  rigting  te  wiSea 

Sen  aan  de  gedachten ,  die  hem  welligt  dikwerf  had- 
Tarvidd,  maar  nog  nooit  in  iemands  tegenwoordig- 
heid waren  uitgeniroken. 

—  Donna  luïsa  I  kent  gij  ook  dé  beide  andere  portret- 
ten? —  vroeg  hij  toen. 

— *  Het  eene  is  van  maria  wm  Engeland;  het  andere 
van  BLiSABBTH  von  Frankrijk, 

—  Juist.  Maria,  die  te  vroeg  stierf  voor  de  glorie  van 
onze  Godsdienst  en  het  geluk  van  't  kettersche  volk, 
waarover  thans  de  bastaarddochter  van  hbndrik  Vin  re- 

rrt,  ea  welke  mijne  onderdanen,  in  hunnen  eeièied, 
Heilige  Koningin  noemden.  Nooit  droeg  een  edder 
kruin  een  schoener  kroon.  De  eene  rust  in  de  West- 
minster  Abdy ,  de  andere  wacht  mij  in  de  onderaardscbe 
kapel  van  het  EscuriaaL  Drie  vrouwen  zijn  reeds  van 
mQn  troon  gevallen,  en  misschien ... « 

—  Neen,  Sire!  —  viel  jluisa  met  schrik  en  medelij(|en 
hem  in  de  rede  —  Heb  meer  vertrouwen  op  de  goediheid 
en  de  regtvaardiffheid  van  God. 

Toen  klonken  haastige  stappen  door  den  gang,  en  het 
was  als  of  verschrikte  stemmen  elkander  in  de  slaapka- 
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ner  der  Koningin  beantwoordden.   Bijna  Ie  gelijk  kwam 
de  opperhofmeesteres  binnen. 

—  Sirel  —  sprak  zij  —  de  Koningin  bevindt  zich 
plotselings  zeer  ongesteld.  Hare  geneesheeren  en  haar 
mechtvader  worden  ontboden. 

—  Kom,  Sire!  —  riep  Donna  luïsa  —  de  tegenwoor^ 
4igiieid  Tan  Uwe  Majesteit  zal  het  gevaar  afwenden. 
Eraige  woorden  van  opbeuring  kunnen  de  Koningin  redden. 

FiLiPS  gaf  de  opperhofmeesteresse  een  wenk  om  hem 
yoor  te  gaan ,  en  zich  naar  Donna  luisa  koerende,  sprak 
ky  met  onverschillige  onderwerping: 

—  Laat  ons  gaan.    Des  Hemels  wil  geschiede  I 

De  Koningin  lag  in  de  armen  van  hare  dames;  eene 
hngdorige  liNezwilming  volgde  op  hevige  zenuwtrekkingen, 
die  haar  fel  hadden  geschokt.  Filips  zette  zicli  by  hare 
legerstede  en  gaf  zijne  bevelen.  Het  was  toen  omtrent 
muldemacht.  In  een  oogenblik  was  het  gerucht  van  het 
gevaar  der  Koningin  door  het  geheele  klooster  verspreid. 
Al  de  dames  wier  betrekkingen  haar  den  toegang  ver- 
ronden  snelden  aan.  Geneesheeren  omringden  het  bed. 
De  biechtvader  nam  de  plaats  in,  die  hij  aan  niemand, 
xelts  niet  aan  den  Koning,  behoefde  af  te  staan.  Een 
altaar  werd  tegenover  de  alkove  opgerigt.  Men  haaide 
reliquiên  uit  al  de  kerken  van  Badajos,  en  de  nonnen 
werden  gewekt  om  de  veertig-urige  gebeden  te  beginnen. 

EindelUk  ontwaakte  de  Koningin  uit  hare  lange,  naar 
dea  dooa  gelijkende  bezwijming;  doch  hare  pols  was 
laaaw  en  hare  klakten  onverstaanbaar.  Hare  oogen  ble- 
ven gesloten.  Op  haar  gelaat  en  handen  lag  eene  lood- 
Uevrige  bleekheid,  en  in  dien  toestand  ontving  zij  de 
laatste  kerkgeregten ,  haar  door  den  Bisschop  van  ^acki/ojBr 
toeffediend. 

Een  doodsche  stilte  heerschte  in  het  vertrek ,  ofschoon 
er  meer  dan  honderd  personen  tegenwoordig  waren.  Bui- 
ten loeide  het  onweder;  de  donder  rolde;  de  bliksem 
schitterde  onafgebroken.  Het  was  een  akelig  en  treffend 
schouwspel:  die  stervende  Koningin,  die  ontroerde  ge- 
ligten,  welke  de  laatste  bewegingen  der  stervende  gade- 
doegen,  en  die  treurige  pracht  met  welke  men  haar  in 
dit  uiterste  uur  omringde.  Lang  reeds  was  zij  zwak  en 
fav^end,  doch  haar  einde  trof  allen  nog  diep  door  het 
onverwachte  van  den  dood.  De  Koning  intusschen  was 
m  het  oratorium  gaan  knielen;  daar  bad  hij  met  zijnen 
Édmoezenier,  en  wierp  door  eene  deur,  aan  het  hoofden- 
einde des  ledekants,  van  tijd  tot  tijd  een  blik  op  de  ziel- 
toogende.    Later  verwijderde  hij  zich  geheel. 

F  2 
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Tegen  den  ochtend  rigtte  de  stervende  zich  eensklaps  . 
op  en  zag  noff  eenmaal  rond.    Haar  biechtvader  bood 
baar  een  kruisbeeld  aan,  dat  zij  kuste;  daarna  zich  wéér 
uitstrekkende,  sprak  zij: 

—  De  klok  van  Belilla  slaat...    God  roept  my  opl... 
Van  dit  oogenblik  af  verzwakte  zij  merkoaar. 
Donna  luisa,  bij  het  bed  gezeten,  volgde,  in  een  staat 

van  sombere  dof  beid,  den  voortgang  van 't  sterven;  nooit 
had  haar  het  nietige  van  menscnelijke  grootheid  zó6  diep 
aangegrepen.  Zij  beschouwde  die,  bij  deze  gewigtige  les, 
met  medelijden.  Toen  de  opperhofmeesteres  een  oogen- 
blik  van  het  ledekant  week,  knielde  zij  op  hare  plaats, 
en  de  hand  der  Koningin  vattende,  drukte  zij  die  aan 
hare  lippen.  De  stervende  maakte  eene  bewe^iug,  en 
haar  verdoofd  oog  rustte  nog  even  op  den  smartvollen  blik, 
welke  haar  verscbeiden  beweende.  Een  laatste  vonkvau 
kracht,  van  bewustzijn  en  leven  bezielde  haar;  een  laat- 
ste gedachte  ontglipte  aan  hare  lippen: 

—  LuïsaI  —  fluisterde  zij  —  éij  ziet  hoe  ik  sterf! 
Wacht  u  wel  Koningin  van  Spanje  te  worden! 

Toen  blies  zij  den  adem  uit. 

IV. 

•  De  lijkplegtigheden  der  Spaansche  Koningin  hielden  de 
hovelingen  langer  bezig  dan  de  ziekte,  welke  haar  ten 
grave  had  gevoerd.  Een  week  lang  werd  haar  lijk  ten 
toon  gesteld  op  een  paradebed,  door  haar  geheele  Hais 
bewaakt.  Vier  der  aanzienlijkste  dames  stonden  aan  het 
hoofdeneinde  van  de  prachtige  doodensponde ,  wier  som- 
bere sieraden  in  hiet  licht  van  duizend  waskaarsen  schit- 
terden. Dag  en  nacht  hield  de  dienst  in  de  kerk  der 
Benedictiinen  aan,  in  welke  eene  ontelbare  volksmenigte 
zich  verdrong  om  het  bleeke  hoofd  te  zien,  waaropeene 
kroon  prijkte.  De  dopd  der  grooten  is  een  zoet  scdouw- 
spel  voor  ongel ukk igen ,  als  een  bewijs  van  de  gelijk- 
heid der  menschen  voor  God. 

FiLiPs  betoonde  zijne  smart  door  de  kostbaarheid  der  lijk- 
plegtigheden ,  en  den  algemeenen  rouw  dien  hij  deed  uit- 
schrijven. Hij-zelf  trok  zich  meer  dan  ooit  in  eenzaam- 
heid en  ongenaakbaarheid  terug.  Het  klooster  der  Bene- 
dictijnen werd  eene  plaats  van  afzondering,  even  onge- 
naakbaar als  of  de  poort  er  van  steeds  ware  gesloten 
gebleven.  De,  nonnen  bewoonden  dat  gedeelte,  hetwes 
het  oude  klooster  heette,  maar  leefden  in  niet  grooter 
afzondering  van  de  wereld  dan  de  hofdames. 

De  Koning  vond  behagen  in  dit  afgezonderde  leven. 
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Ht|  bezat  een  dier  karakters,  die  zelfs  in  volstrekte  een- 
zaamheid aan  de  verveling  niet  blootstaan.^  Het  bewust* 
zgn  van  zijne  hoogheid,  en  misschien  ook 'de  berekening 
eener  groote  voorzigtigheid,  had  hem  altijd,  te  midden 
van  het  hof  en  zijns  gezins,  afgezonderd  gehouden.  Hij 
koesterde  voor  niemand  eenige  genegenheid,  was  zelfs  met 
zijne  trouwste  dienaren  niet  gemeenzaam.  Zijne  ver- 
trouwdste Minister,  de  wreede  uitvoerder  zijner  wraak- 
bevden,  de  Hertog  van  alva  zelfs,  naderde  hem  niet 
zooder  vrees.  Hem  eenmaal  onaangediend  ziende  bin- 
nentreden, sprak  FiLiPS  in  Ijskouden  toorn: 

—  Die  stoutheid  verdient  de  bijl! 

En  toch  wist  hij,  als  't  voegde,  vertrouwen  Ie  scheu- 
ken, en  verhief  hen  die  hem  wèl  dienden,  en  was  mild 
in  liet  beloonen  van  gehechtheid,  staatsbeleid,  krijgs- 
nwed  en  zelfs  van  bekwaamheid  in  wetenschap  of  kunst; 
maar  hij  had  ffeene  gunstelingen,  en  maakte  geen  zijner 
onderdanen  rijk  of  ^oot  uit  genegenheid.  Nimmer  was 
eenige  magt  volstrekter  en  gevreesder  dan  de  zijne;  de 
Toornaamsten  zoo  wel  als  de  geringsten  beefden  voor  een 
teeken  van  zijn  wil;  doch  niemand  beminde  hem,  zelfs 
niemand  dergenen,  die  hij  met  schatten  en  eer  over- 
laadde. 

In  de  eerste  dagen,  na  de  begrafenis  der  Koningin, 
zag  hy  niet  naar  Donna  luïsa  om,  zelfs  scheen  hij  ver- 
geten Ce  hebben,  dat  zij  zich  aan  het  Hof  bevond.  Even- 
wel veranderde  niets  om  haar  heen;  men  bewees,  haar 
dezelfde  eer,  en  zij  bleef  omgeven  van  hetzelfde  gevolg  van 
dames,  die,  onder  dea  schijn  van  haar  te  dienen,  haar 
nacht  en  dag  bewaakten.  Nimmer  kwam  zij  uit  haar 
vertrek,  dan  om  met  de  Koninklijke  familie  de  mis  te 
mn  hooren.  Zij  herdacht  dikwerf  de  laatste  woorden 
dep  Koningin.  Aanvankeiyk  had  deze  waarschuwing  baar 
verwondering  en  schrik  gebaard;  maar  allengs  beschouwde 
z^  die  als  de  holle  galm  van  een  droevigen  droom,  als 
de  onbéteekenende  uitdrukking  van  een  verward  denk- 
beeld in  een  uitdoovenden  geest. 

Een  angstvoller  zoi^,  dan  die  voor  hare  eigene  toe- 
komst, knaagde  aan  hare  ziel.  Gevangene  te  midden  van 
zoo  veel  grootheid ,  bleef  zy ,  als  of  de  muren  van  eenc 
gevangenis  noch  eene  menschelijke  stem,  noch  een  zon- 
Bestraal  tot  haar  lieten  doordringen,  geheel  onkundig  van 
il  wat  er  in  de  wereld  voorviel.  De  dagen  gingen 
traag  voorbij  onder  den  lastigen  dwang  van  een  twintig- 
tal vrouwen  aan  hare  dienst  verbonden ,  wier  waakzaam- 
heid alle  hare  schreden  bespiedde. 

G^n  eenzaam  oogenblik  kon  zy  in  hare  kamer  ge- 
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nieten,  dan  in  eene  bidplaats  Toor  een  éer  vensters 
van  baar  vertrek  aangebrs^,  en  door  een  gorcRjn  afge* 
zonderd.  Déér  alleen  volgden  hare  dames  haar  niel;  want 
het  had  geen  uitgang  naar  buiten,  en  het  getraliede  raam 
aag  op  bet  hooge  klooster  uit.  De  non  wier  c^  tmk 
nu  bewoonde,  had  deze  kapel  zonder  eenigerlei  versie» 
ring  alzoo  ingerigt.  B&ir  bragt  ztj  voor  bet  met  ijzeren 
bonten  geslotene  raam,  waar  langs  een  jasmijn  zijne ran* 
ken  strengelde,  bare  aangenaamste  uren  peinzend  door. 
D&ér  zag  zij  naar  den  hemel,  luisterde  naar  het  ve^ 
warde  gedruisch  der  stad,  dal  men  over  de  kleostermn* 
ren  heen  kon  hooren,  en  zuchtte:  »o  Mi^  Gedl  Ik  ben 
bier  opgesloten  naar  iigchaam  en  geest!  De  naarste  een- 
zaamheid zou  minder  pijnigend  wezen  dan  deze  alzon* 
dering  te  midden  van  zoo  vele  menschen ,  gereed  om  voü 
te  verraden-  .Ach,  welk  een  lot  heeft  de  mijnen  getroh 
fen?  Ik  weet  zelfs  niel  of  zH,  voor  wie  ikdagennaebl 
tot  ü  bid,  nog  levend  zijn  of  dood  l** 

Op  zekeren  morgen  werd  Donna  ldïsa.  gewekt  doop 
bet  luiden  der  klokken.  Spoedig  daarop  daverden  ^alvo'i 
van  musketten,  en  het  geschut  der  vesting  werd  van 
minuut  tot  minuut  ksgebrand.  Verwarde  volkskreeiêtt 
overschreeuwden  den  donder  der  kanonnen  en  bet  ge* 
luid  der  speelwerken  van  de  torens  van  Badajoz. 

Bleek  en  ongerust  rees  zij  op. 

—  Wat  is  dat  f  —  riep  zij  —  vecht  men  in  de  stad, 
of  zitn  het  vreugdeschoten?  —  Donna  barbaraI  weet  gij 
wat  dit  beteekent? 

—  Ik  weet  hel  niet 

—  Bet  kan  toch  geen  geheim  zijn.  Het  vott  jnkht 
Ik  meen,  dat  men  zou  knonen  zeggen:  ws^üromf 

De  dame  schudde  het  hooM  en  zweeg. 
Donna  lihsa  was  opgestaan,  en  toen  zij  gekleed  w» 
trad  zij  naar  de  deur. 

—  Mevrouw  I  waar  wilt  gij  been?  —  riepen  de  vrao^ 
wen  verschrikt,  haar  den  uitgang  afsluitende. 

—  Naar  den  Koning.  —  antwoordde  zij  met  een  gö^ 
biedende  houding  —  Donna  barbara  volg  mtti 

Het  was  omtrent  zes  uren  des  morden.  Niemand  be^ 
Tond  zich  in  de  lange  gaander:öeD,  waar  dnistemis  en  koude 
beersefaten ;  de  zon  ging  pas  op.  Deze  stilte  in  bet  kloest^ 
verwonderde  lvïsa;  terwijl  de  vdksvrengde  builen  woelde» 
scheen  alles  dood  en  treurig  in  dit  akelig  géèouir^  ftB 
pages  echter  en  eenige  edetfieden  waren  reeds  op  bunnen 
post  voor  de  deur  van  het  Kabinet.  Zij  rezen  by  de 
komst  der  Prinses  eerbiedig  op,  en  zonder  verbindering 
trad  zij  binnen. 
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Er  was  niemand.  Zit  bleef  Toor  de  tafel  stam  en  zag 
een  vierde  portret  bij  de  drie  andere  geplaatst:  bet  was 
dat  der  nu  overledene  Koningin.  Bij  den  aanblik  dezer 
rij  van  doode  Vorstinnen  werd  zij  van  schrik  bevangen. 
Het  was  alsof  de  oogen  dier  jong  gestorven  vrouwen  op 
baar  gevestigd  waren  en  baar  toeriepen:  »Waebt  a  wel 
Koningin  van  Spanje  te  worden  I 

Donna  luïsaI  —  fiaisterde  eensklaps  eene  stem  achter 
haar,  en  iemand  liet  bet  zware  zijden  voorhangsel  der 
deur  vallen.  Het  was  de  Koning.  Op  bet  zien  der  Prioh 
ses  kon  bij  eene  beweging  van  verrassing  en  tevredes' 
beid  niet  geheel  bedwingen. 

—  Zi^t  gij  daar.  Mevrouw I?  —  hernam  bij  —  W^ 
danken  u  voor  dat  bezoek.  Het  zal  een  gelukkige  dag 
zga,  daar  hij  met  u  begint. 

Die  galanterie  was  iels  vreemds  in  den  mond  van  piLif & 
Ook  beantwoordde  de  verwonderde  Prinises  haar  sleehté 
met  eene  neiging.  Zl)  gevoelde  zich  deer  eene  onbe* 
stemde  vrees  overmeesterd,  In  dat  oogenblik  ware  de 
tooni  des  Konings  haar  minder  schrikkelijk  gevreest,  dan 
die  teekenen  van  eene  bijzondere  welwillendheid;  maat 
de  hevige  onrust,  die  haar  tot  hfem  getoerd  bad,  be* 
heerschte  welhaast  alle  andere  indrukken. 

—  Sire!  —  sprak  zij  —  De  meesten  uwer  dagen  wor- 
den door  nieuwen  voorspoed  gekenmerkt.  Als  God  u 
wondt,  troost  Hij  u  tevens.  Heb  dan  medelijden  met  hen , 
die  Z^ne  gramschap  laat  lijden.  Helaas  l  Ik  kom  tel 
Q  om  mijn  lot  te  vernemen.  Wat  verkondige»  de  kanon* 
schoten,  de  vrengdekreeten ,  die  mij  gewekt  hebben P  Ath, 
Sirel  vvelken  nieuwen  ramp  heb  Ul  te  beweenen? 

—  God,  die  u  droefheid  zond,  zal  u  troosten.  Hoop 
op  Hem  en  op  mr}ne  genegenheid,  Donna  luïsaI 

--  Sirel  Gij  antwoordt  mij  niet  l — riep  zij  wanhopig  nit. 

0|p  dat  oogenblik  klonk  trompetgeschal  en  verhief  bet 
gejuich  zich  weer  luider.  Dekreet:  Leve  Spanje  e»  Portu* 
gdf  weergalmde  tot  in  het  Kabinet.  De  K<»iing  wendde 
zich  naar  het  venster,  en  sprak: 

—  Het  volk  is  verheugd  over  eene  dier  oTerwinningeUj 
welke  over  bet  lot  der  ^aten  beslissen. . « . 

Donna  luïsa  beefde. 

•^  Het  Poriugesehe  leger  zal  Lissabon  niet  overgeven.  — 
beraam  zij  op  fiere»  toon  —  Sire!  Gij  zijt  meester 
nn  steden,  die  het  verraad  u  heeft  geleverd;  mslar  niet 
allen  zidlen  de  lafheid  des  Hertogs  van  «raganza  navol- 
gen. Deze  oorlog  zal  langdurig  zijn  en  God  weet  hoe  eindiffen. 

-^  BQ  is  geöindigd.  —  antwoordde  riups  koel.  —  Wij 
bebben  Lissabon  genomen.    Ik  ben  Koning  van  Portugal. 
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—  Myn  vader  is  dan  dood!  —  riep  Donna  luisa  uit. 

—  Hy  leeft  nog. 

—  Dus,  Sire!  is  hij  uw  gevangene!? 

.  De  Koning  antwoordde  niet.  Hij  beschouwde,  zwijgend, 
in  de  trotsche  bewustheid  van  zijn  gelukt  het  jeugdige 
schoone  meisje,  wier  lot  in  zijne  magt  was,  en  dat  hg 
met  één  enkel  woord  in  een  klooster  kon  begraven,  of 
op  den  eersten  troon  der  wereld  verheffen. 

—  Sire!  —  hernam  Donna  lüïsa  —  zend  mij  totmy* 
nen  vader!  Beveel,  dat  men  ons,  in  denzelfden  kerker, 
opsluitel  Gij  hebt  mij  van  uwe  welwillendheid  verze- 
kerd. Sta  mij  die  gunst  toe:  de  eenige,  welke  ik  van 
U  smeek,  de  eenige,  die  ik  van  Uwe  Majesteit  kan  aannemen. 

—  Dat  woord  is  fier.  —  antwoordde  filips  eenigzins 
spottend 9  maar  zonder  verstoordheid.   —  De  gunst,  die 

f  ij  vraafft,  is  waarlijk  boven  onze  magt.    Don  antokio 
eeft  zien  niet  onder  de  muren  van  Lissabon  laten  doe- 
den; bij  is  ook  mijn  gevangene  niet:  hy  is  gevlugt. 

—  Wie  dat  berigt  aan  Uwe  Majesteit  bragt,  heeft  ge- 
logen, en  gy,  Sire!  hebt  aan  die  lafhartigheid  geen  ge- 
loof gehecht.  Het  betreft  hier  niet  de  regten,  die  mea 
betwist;  den  rang,  dien  men  beoogt;  maar  de  eer  van 
den  krygsman. 

-  —  Don  ANTONio  is  verdwenen,  en  men  heeft  heraniet 
onder  de  dooden  herkend.    ' 

,    —  Zal  dan  zyn  lot  wezen  als  dat  van  Don  skbastuaw!— 
zuchtte  de  Prinses,  en  de  vraag,  die  zy  wilde  doen, be- 
stierf op  hare  lippen. 
.    De  Koninff  begreep  haar  toch,  en  voegde  er  bq: 

—  De  bedrieger  die  zynen  naam  heeft  aangenomen,  is 
aan  de  jieden,  die  ik  zond  om  kort  regt  te  doen ,  ontsnapt. 
Niemand  kan  zeggen  wie  hy  was,  of  waar  hy  is  gebleven. 

Donna  luisa  voelde  geene  hoop ,  maar  ook  geen  vreeze 
meer.  Zy  begon  te  gelooven,  dat  de  verbeelding  haar 
had  misleid.  Het  graf  sloot  zich  boven  Don  antonio. 
Andere  betrekkingen  dan  tot  hem  konden  haar  niet  troos- 
ten. Met  den  blik  ten  hemel  geslagen,  scheen  zy  de  te- 
genwoordigheid des  Monarchs  te  vergeten.  Haar  geest 
was  den  afstand,  die  haar  van  de  geliefden  scheMde, 
doorgcsneld,  en  zy  zuchtte  smarteliik: 

—  Denkt  gy  —  sprak  fiups — aan  de  Hertogin  van  avbw? 

—  Ach,  öire!  ik  ware  minder  te  beklagen  als  zy  zich 
hier  bevond. 

De  Koning  antwoordde  niet,  maar  schreef  eenige  woer- 
den, verzegelde  het  geschrevene,  schelde  een  page,  eu 
gaf  het  dien  over.  De  Prinses  volgde  angstig  die  bewe- 
gingen,  zy  hoopte  op  H verkrygen  der  gewenschte gonst: 
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maar  filips  scheen  niet  meer  te  denken  aan  hetgeen  hij 
gedaan  had^  en  zeide  eensklaps: 

—  Cwe  tusscbenkomst ,  Mevrouw  1  zal  zeer  nuttig  wezen 
(ot  het  voltooijen  der  bevrediging  van  H  reeds  onderworpen 
Rijk.  Don  antonio  kan  zich  in  eene  sterkte  aan  deJcust 
h^beo  geworpen.  Het  ware  dwaasheid  te  denken  ^  dat 
hy  er  zich  lang  kunne  verdedigen,  en  uw  raad  kan  hem 
daarvan  doen  afzien.  Wederstand  is  niet  mogelijk.  Dat 
hij  zich  dan  onderwerpe ,  en  men  zal  hem  in  genade  aan- 
nemen.   Zoo  neen.... 

—  Sirel  gij  hebt  hem  zijne  dochter  en  zijne  Staten 
ontnomen.  Gij  ontkent  de  wettigheid  van  zijne  geboorte. 
Wat  kan  hij  nog  behouden  door  uwe  gunst? 

—  Het  leven.  —  antwoordde  filips. 

De  Prinses  bezat  dien  zeldzamen  moed ,  die  in  gevaren 
Dog  klimt.  Zij  wendde  zich  naar  het  cuRisTus-beeld  ^  en 
sprak,  daarop  wijzende: 

—  De  Vorsten  hebben  zwaarder  rekening  voor  God  af 
(e  leggen  dan  gewone  menschen.  Hunne  daden  zullen 
gewogen  worden  door  Hem,  Sire!  bij  welken  gij-zelf  se^ 
ring  zijt.  ZunB  regtvaardigheid  is  onverbiddelijk.  Hij 
zal  u  veroordeelen ,  indien  gij  mijnen  vader  doodt.  Het 
geldt  uwe  eer  hier  beneden;  uwe  zaligheid  ginds,  Sire! 
Eea  Koning  levert  den  verwonneling  niet  aan  den  beuL 

—  Hij  levert  dien  de  verraders  en  de  muiters.  —  her- 
nam Faips,  zonder  eenig  blijk  van  toorn.  —  Maar  uwe 
vrees  is  te  groot.  Wij  hebben  geen  prijs  gesteld  op  het 
hoofd  van  uwen  vader,  en  wij  zullen  't  niet  vergeten, 
dat  hij  uw  vader  is.  Wees  alzoo  gerust,  Mevrouw!  God 
i)es€hermt  u.  Misschien  waart  gij  nimmer  zoo  nabij  een 
schitterend  lot  als  thans.  Geloof  aan  mijne  goedwillig- 
heid jegens  u. 

De  zin  van  deze  woorden  was  zoo  duidelijk,dat  Donna  luïsa 
er  zich  niet  in  kon  vergissen:  zij  verborg  echter  hare  ver- 
wondering en  afkeer  alleen  werd  zij  ietsbleeker.  Zij  wendde 
zich  neigende  af,  als  of  zij  voor  de  toezegging  bedankte. 

Er  volgde  nu  een  oogenblik  van  stilte.  Filips  zat  in 
gedachten  verdiept.  Zijn  voorkomen  was  strak  en  streng, 
toaar  verjongd  door  inwendige  vreugde  en  trotschheid 
over  zijne  veroveringen.  Hij  dacht  aan  de  groote  ont- 
werpen ,  die  hij  reeds  bad  volvoerd ,  en  aan  de  toekomst, 
die  nog  onbegrensd  voor  hem  lag.  De  bedaagde  verove- 
raar van  een  nieuw  koningrijk,  wiens  gezwollen  hart 
van  verliefdheid  klopte,  was  weder  vol  hartstogt  als  jaren  te 
voren,  toen  hij  den  Engelschen  troon  met  maria  ging 
deden ;  of  later,  toen  de  dochter  des  Franschen  Konings 
hem  werd  te  gcmoet  gevoerd.    Maar  die  logten  woelden 
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liep  en  branddea  als  4e  verborgeoe  vuurkolk  ?an  eea 
TalKaan ,  wier  onzigtbare  werking  de  aarde  doet  schod- 
itu,  zonder  dat  eenige  uilbarsting  haar  bestaan  verraadt. 
Plooit  had  ffujps  de  Yolheld  van  't  geluk  der  oppermagt 
in  die  mate  gevoeld.  Zijn  blik  overzag  de  werekC  zonder 
iemand  aan  hem  gelijk  te  vinden «  en  misschien  herinnerde 
de  geest  van  kar  el  V  hem  H  vroeger  ontwerp  eeneral- 
gemeene  wereidhoersebappij. 

—  God  beeft  ons  gezegend!  —  sprak  hy ,  in  gedachten 
verzonken  —  Hij  beeft  ons  groot  gemaakt  boven  al  de 
Koningen  der  aarde.  Hij  beeft  de  tegenspoeden  en  ram- 
pen des  levens  van  ons  afgewend.  Zijne  goedheid  zal 
ons  gewis  ook  den  tijd  nog  vergunnen  om  te  voleinden 
wat  wij  zoo  gelukkig  hebben  aangevangen. 

De  Prinses  zuchtte  diep.  Zulk  eene  volstrekte  verioo- 
ehening  van  natuurlijk  gevoel ;  zulk  een  schouwspel  van 
eenzame  grootheid  verbaasden  haar  smarteliik.  Die  Monarch 
toch,  wiens  trotsche  erkentelijkheid  Gode  voor  zijnen 
voorspoed  dankte,  bad  een  groot  ffedeelte  van  zijn  ge- 
geslacht  ten  grave  zien  dalen ,  en  droeg  den  rouw  over 
Eijne  vierde  gemalin. 

—  Eene  zware  zorg  echter  bekommert  mij  —  hernam 
rfLiPS  —  de  troonsopvolging  is  niet  verzekerd.  De 
Prins  van  Asiuriën  is  zwak  eo  ziekelijk.  Dat  God  h«n 
spaare;  maar  indien  wij  hem  eens  verloren  P  Ik  weet, 
mijne  oudste  dochter,  de  Infante  Danna  glasa,  is  den 
rang  waardig  tot  welken  zij  dan  geroepen  zou  worden: 
zy  IS  godvruchtige  voorzigtig,  vast  van  wil;  in  weerwil 
van  bare  jeugd  stel  ik  vertrouwen  in  haar;  ik  geloof, 
dat  zij  den  schepter  van  onze  grootmoeder  isabblla  fU 
CkUholijke  met  waardigheid  zou  voeren.  Maar  wie  zal  de 
regering  over  deze  uitgebreide  Rijken  met  haar  deelen? 
me  zal  zij  Koning  maken  over  Spanje,  Portugal,  de 
Nederlanden,  Napels,  Sidliè  en  de  Indien?  Ik  hd)  na- 
cedacht  over  alle  de  Koninklijke  Huizen  in  de  Christen* 
beid,  zonder  éénen  Prins  te  vinden,  aan  wien  ik  de 
liand  der  Infante,  en  hoop  op  mijne  nalatenschap  zou  wil- 
len geven.  Ik  moet  andere  erfgenamen  hebben ;  het  l»e- 
hiag  van  den  Staat  vordert  eene  nieu\Ve  echtverbindtenis.... 

Donna  luïsa  zweeg. 

^-  De  Prinsessen  van  het  Fraii^c&e  Huis  zijn  gehuwd— 

Jing  de  Koning  voort  —  ook  heb  ik  veel  last  gehad  van 
[evrouw  de  Koninginne-AIoeder.  Er  is  eene  dochtervan 
het  Lolharingscke  Huis,  maarzij  is  te  jong;  en  de  heersch* 
zuchtige ,  woelzieke  Lotharingen  zouden  mij  weUigt  moei* 
leliikheden  baren.  Ik  heb  aan  het  Huis  van  Oostenrijk 
gedacht,  maar  insgelijks  zonder  gevolg.    De  Koning 
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Bmuirièrë  yan  Frankrijk,  wedttwe  valn  kabklIX,  is  «ene 
groale  en  godmchtige  Yorstiii ;  maar  wij  ziin  te  na  yer- 
wajit.  Niet  eene  dier  verbindtenissen  is  geschikt.  Ik  heb 
elders  gezocht,  en  mijne  keuze  is  bepaald.  Zij  zal  de 
wereld  verbazen.  Gij  yemeemt  die.  Donna  Lutisil  zoo 
ras  de  ponwtijd  voorbij  ts.  Bewaar  hetgeen  ik  n  zeide 
in  uw  hart.  Welhaast  zie  ik  u  weder.  Ga  nu,  Mevrouw I 
God  zij  met  ui 

Zij  boog  zich  VQor  de  hand  die  hij  haar  reikte,  en  die 
zr|,  naar  't  hofgebruik,  beiioorde  te  kussen,  doch  hare 
gdieele  ziel  verzette  zich  tegen  deze  hulde ;  haar  voorhoofd 
alleen  raakte  aan  'sKonings  lange,  bleeke  vingers,  die 
over  hare  lokken  streken,  toen  zij  zich  terugtrok.  Zij 
gng,  verward,  verbaasd  en  verschrikt  over  hetgeen  zij 
geoord  had.  —  De  zucht  naar  't  herkrijgen  van  een 
Tcrioren  rang;  de  bocf  om  dien  nog  te  verheffen,  zvire- 

n  in  haar  binnenste.  Van  te  naby  had  zij  het  treurig 
lot  der  overledene  Koningin  gezien,  om  lust  te  kunnen 
gevoden  baar  in  die  akelige  grootheid  op  te  volgen.  Toen 
it)  in  haar  vertrek  kwam,  hief  eene  dame  met  drilt 
de  deurgordijn  op  en  vloog  haar  te  gemoet:  het  was  de 
Hertogin  van  avero. 

—  Zijt  gij  daar?  Gijl?  —  riep  de  Prinses  met  aan- 
doening uit  —  Ik  heb  God  gebeden  ons  te  hereenigenl 
Zoo  even  verzocht  ik  dit  den  Koning:  maar  durfde  er 
ftiet  op  bopen.    IsabbllaI  zijt  gij  bet  waarlijk? 

Eene  vuri^  omhelzing  volgde;  doch  een  blik  op  de 
omringende  dames  geworpen,  ipatigde  beider  uitstorting 
Tan  teederheid  en  vreugde. 

—  Waar  waart  gij?  Vanwaar  komt  gij? — vroeg  de  Prinses. 

—  Sedert  eene  maand  ben  ik  hier.  Sedert  eene  maand 
lie  ik  dagdtjks  Uwe  Hoogheid,  door  het  koordek,  in  de 
kerk,  waar  ik,  met  de  geestelijke  zusters,  de  mis  boor. 

—  En  wist  de  Koning  dat  gij  daar  waart? 

—  Het  is  op  zijn  bevel  dat  Kapitein  rodriguez  mij 
hier  heen  heeft  gebragt.  Naar  wist  Uwe  Hoogheid  dan 
Biets  van  mij?  o.  Welk  een  akelige  gevangenis!  Die  er 
inleven,  zijn  aan  de  arme, reeds  afgescheidene  zielen  gelijk. 

Donna  luIsa  nam  isabella  bij  de  hand  en  geleidde  haar 
in  de  bidplaats.  Daar  ging  zij  zitten,  en  isabilla 
plaatste  zich  aan  hare  knieën.  De  Prinses  kon  van  aan* 
doening  niet  spreken ;  zij  ondervroeg  hare  vriendin  met 
^n  blik,  en  deze,  de  oogen  en  handen  ten  hemel  heffende^ 
zeide  fluisterend  : 

—  Don  SEBASTiAAN  tccft.  God,  dic  ous  bercenigd  hoeft, 
zal  hem  uit  de  magt  zijner  vijanden  redden. 

Donna  lvIsa  verUeekte ,  en  lag  verschrikt  de  hand  op 
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isABEJLLA.'s  lippen,  haar  met  den  blik  naar  het  deurbel 
btngsel  Wijzende,  dat  verraderlijk  bewogen  werd;  doch 
hare  oogen  stonden  vol  tranen,  en  io  stilte  juichte  zij: 
»Hii  was  heti  Hii  leeft!  Heb  dank,  o  GodI  Als  Gij  spreekt 
herleven  de  dooden  I  Gij  openbaart  U  den  volken  om  hen 
te  troosten  in  hunne  ellenae,  en  den  hoogmoed  der  maff- 
tigen  te  vernederen!  Eer  en  aanbidding  zij  U,  die  de 
zwakken  en  verdrukten  behoudt!"     ^ 

—  Is  men  hier,  even  als  bij  de  Benedictynen,  nim- 
mer alleen?  —  fluisterde  isabella, 

—  Helaas!  —  antwoordde  de  Prinses.  Toen  sprak  zy 
luid:  —  En  hoe  zijt  gij  in  de  magt  van  rodriguez  ge- 
raakt?  En  wat  is  er  gebeurd  bij  den  aanval  op  de  Atalayaf 

—  Er  is  daar  moedig  gestreden.  —  antwoordde  de 
Hertogin  —  Een  klein  getal  Ridders  heeft  er  zich,  in 
de  opene  sterkte,  zelfs  tegen  vijf  honderd  man  verdedigt, 
maar  de  meesten  zijn  in  de  bresse  gesneuveld.... 

—  En  de  overigen? 

—  Worden  zwaar  gewond  gevangen  gemaakt.  Rodri- 
GUBZ  heeft  hen  op  losgeld  gesteld.  Waarschijnlijk  zijn 
zij  nu  weder  vrij. 

—  Welk  eene  folterende  ongerustheid!  —  zuchtte  Donna 
LUiSA  —  Ga  voort,  isabblla!   Verhaal  mij  alles. 

—  Gij  herinnert  u.  Mevrouw!  hoe  ik  op  deh  weg 
bleef,  terwijl  Don  sancho  Uwe  Hoogheid  wegvoerde?  Toen 
hij  uit  het  gezigt  was,  kwamen  er  eenige  Ridders  uit 
de  laagte,  en  vonden  mij  liggen  op  den  weg,  waar 
ik  was  nedergezonken.  Zij  bragten  mij  in  de  Atalayat 
benevens  een  gekwetste... 

—  Den  armen  herder? 

—  Die  arme  herder  is  Don  jvan  de  matha,  zoon  vaneen 
koopman  te  Lissabon.  Onder  Koning  sebastiaan  trokh^ 
meae  naar  Afrika  om  er  zijne  brieven  van  adeldom  ta 
winnen  met  net  zwaard:  ffelijk  elk  Portugeesch  onde^ 
daan  van  eerlilk  geslacht  die  verkrijgt  als  hij  met  een 
zeker  getal  solaaten,  ten  zijnen  koste  uitgerust,  de  on- 
geloovigen  zegevierend  bestrijdt.  Don  juan  de  matha 
voerde  zulk  eene  bende  aan  bij  Alcazar^Quivir;  maar 
bleef  er  voor  dood  op  het  slagveld .... 

De  kloosterklok  brak  hier  plotseling  het  verhaal  af. 
Donna  barbara  opende  het  deurbehangsel,  en  zeide:  >Me-. 
vrouw!  dat  is  het  gelui  voor  de  kerk;  Hare  Hooghedeo 
wachten  U. 

{Het  vervolg  hierna.) 
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HET  GENOOTSCHAP  TOT  EMANCIPATIE  DER  VROUW; 

MOB 

EENE    VRODW. 

Het  Vrouwen-genootschap  » Tol  Emancipatie  der  vrouw** ^ 
heeft,  niet  lang  geleden,  Mevrouw iossuth  doen  uitnoodi- 
gen,  om  tot  die  vereeniging  toe  te  treden.  Haar  zeer 
verstandig  antwoord  hierop  luidde,  volgens  een  onzer 
dagbladen  (*),  aldus:  >Wat  mijne  denkbeelden  over  de 
emancipatie  betreft,  reeds  vroeg  heb  ik  mij  binnen  den 
kring  mijner  huisselljke  pligten  bepaald,  zonder  ooit  ver. 
der  te  zien.  De  verpletterende  loop  der  gebeurtenissen 
heeft  mij,  sedert,  nog  minder  tijd  tot  overwegingen  van 
dien  aard  gelaten;  maar  gij  zult  mij,  de  vrouw  van 
lossuTH,  van  den  man  die  door  de  algemeene  stem  en 
meer  nog  door  mijn  hart  een  uitstekend  man  genoemd 
wordt,  welwillend  vergeven,  dat  ik  mij  geheel  aan  de 
leiding  mijns  echtgenoots  overgeef  en  nooit  aan  de  eman- 
cipatie denk.'* 

Terwijl  de  Couranten  met  berigten  aangaande  kossuth 
waren  opgevuld,  en  zijn  naam  zoo  luide  weerklonk,  trof 
oog  dit  als  eene  zachte  melodie  te  midden  der  galmen 
van  verwijderde  hoera*s.  Hét  was  ons  als  hoorden  wij 
!  onder  het  daveren  van  de  kanonschoten  ter  zijner  eere, 
'  eene  liefelt}ke  muzljk  opgaaan:  dat  was  de  stem  zijner 
Tronw,  dat  waren  hare  schoone  woorden.  En  terwijl 
I  de  aandacht  alom  aan  den  gevierden  man  is  gewijd,  doet 

(*)  Dê  Nieuwe  Rotterdanuchê  Courant. 
HUiGiiW.  1852.  N<^.  3,  6 
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het  ons  goed  ook  eens  met  onze  gedachten  bij  zijne  be- 
mmnelijkïa  vrouw  te  verpoozen.-  Zien  wij  den  man  le- 
gtoivoordig  als  «ene  komeet  scl>iUerend  en  dreigondeen 
gedeelte  van  den  Staatkundigen  hemel  doorloopen;  zijne 
vrouw  is»  als  een  engel  des  vredes  en  der  vertroosting,  in 
onze  verbeelding  h^m  nabij.  De  Staatkundige  wereld 
verdiept  zich  in  beschouwingen,  om  over  hem  een  naauw- 
keurig  oordeel  te  vellen,  en  wij  zullen  ons  wel  wachten  daar- 
over roede  t§  spn^/sn ,  v^mils .  ket  oordeel  eewr  ^roaw 
over  Staatsmannen  en  Staatszaken  veelal  gelijk  staat  met 
dat  van  een  man  over  het  Venken-lexicon  van  »de  zui- 
nige aaltje",  en  eene  vroijw  op  het  gebied  der  Staat- 
kunde eene  gekke  figuur  maakt,  even  als  een  man  in  de 
provisiekamer.  Wy  2oudep  dan  oqk  in  pnze  beschou- 
wing n^et  ous-zelve  in  le^genspraak  komen ,  da^r  het  al- 
leen ons  doel  i?,  fils  vrouw  pens  op  .zusjLer  icoss^uth  hel 
oog  te  s^an,  en  ha^r  vcjor  te  siejlen  als  een  waardig 
voorbeeld  voor  alle  zedige  vrpuw^n  eif  Ijef  hebbende  echt- 
genoot en.  /  , :; 

Is  eenmaal  de  tegenwoordige  geestdrift  vopr  iio5)5iiTB 
^at  b^Jioeld,  daia  ,zqu  bet  ook  we|  kiyinen  gebeuren,  dal 
dezp  of  ^ene  Schrijver  zich  het  antwoord  van  M^T  kpsscth 
te  |)innen  ^r^gt  en  daaruit  aanleiding  pam  on^baaroas 
aan  .te  prijzen.  Ik  ipe^i^  ^fct^r,  dat  pene  vr/)uw  heter 
tot  het  karakter  der  vrouw  kan  doardrjngpii^  e9  daarom 
Wil  ik  d^n  nu  maar  tcaphten  de  eerste  te  zyxt,  ea  zal 
het  naïve  eq  yerstandige  antwoord .  van  pn?e  4/oi>^aar«:Afl 
zuster  eens  in  oogenschouw  nemen,  wèl  v€rzek^r4,  dat 
hare  taal  in  het  hart  van  elke  regtschapene  Nederland- 
sche  vrouw  >ve£rklank  zal  vinden, 

Liefeiyk  kliqkt  het  schoone  van  haar  antwoord  ons 
tpe,  daar  't  zoo  verstandig,  bescheiden  en  rondborstig 
lui^t,  legeuDver  de  taal  van  die  verhevene  voorvechters 
v^  de  Emancipatie.  Gelukkig  bestaan  zulke  Dames- 
\f  reenigingen  nog  piet  in  ons  VaderlajQd ,  jpiaar  zou  ^och 
ï\\^v  of  daar  nie^  een  weinigje  van  diep  geest  kppnen  zijn 
overgewaaid?  ,  Ik  9eg  niet,  dat  bet  zoo  is;  ik  vraag  hel 
maar.  Ën  al  is  ons  Land  tot  nog  toe  door  die  vrijheid- 
zucht  onzer  naburinnen  niet  aangedaan ,  zou  het  dan  toch 
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100  irolsipekt  ondenkbatfr  wezien ,  dat  zQ  te  eenigen'  tyd 
aan  kwam  stoomep?  Zou  H  wel  de  eerste  dwaaabèid 
z$o,  dié  uit  doB  vreemde  tot  'ons  kwamP  Zou  het  ^oo 
geheel  onmogelyk  bijd,  dat  zy,  die  van  de  Lpndensche 
ToBtooQBt^IIisig  huiswaarts .  keerden ,  haar  als  aiin  hunne 
Ueederen  medebragten?  Ja,  zouden  we  zelfó,  hij  de 
tegenwoordige  gewoonte  om  Idcfatreiaen  te  doen,  wd 
2eker  wezen,. dat  »j  niet  door  de  lucht  tot  óns. komt P 
Wierd  onze  dainpkring  er  eens  mede  bezwangerd,  boe 
dan  het  kwaad  te  keeren  ?  Hoe  vrij  Ie  bleven  van  die 
gevaarlijke  besmetting? 

Mevrottw  kossuth  geeft  ons  het  antwoord*  Bet  is  ons 
doel  Biet,  eese  leveosschets  van  deze  vrouw  te  ontwer* 
pea;  onlangs  vonden  wq  die  in  een  ander  Tijdschrift, 
iock  zóó  veel  zij  er  hier  van  herinnerd^  «lal  hare  levens- 
gesehiedenis ,  niet  is  eene  geschiedenis  van  daden; maar 
alleen  van  indrukken  en  gewaarwordingen,  lijden  en 
vreagde,  onder  vrees  en  hoop.  Hare  geschiedenis  is 
geheel  in  overeenstemming  met  hare  taal.  Ja,  het  is  als 
ware  in  de  weinige  bier  boven  aangevoerde  woorden 
hare  gelieele  biographie  vervat. 

Wat  ons  van  haar  ter  oore  kwam,  getuigde  van  hare 
getroawlieid  in  het  vervullen  harer  huiselijke  pligten, 
van  bare  zorgvuldigheid  in  bet  opvoeden  van  hare  kin- 
deren en,  bovenal,  van  hare  innige  liefde  en  teederege- 
beehtheid  aan  baren  echtvriend ;  welk  een  en  ander  nog- 
lans  de  liefde  tot  hare  ongelukkige  en  verdrukte  land- 
geoooten  geenszins  bij  haar  uitsloot.  Hoc  wist  ztj  kossuth 
op  zQne  moeitevolle  loopbaan  te  bemoedigen,  te  troosten, 
te  verkwikken  door  hare  liefdevolle  zorgen  1  Wat  stond 
zq  met  moed  en  trouw  hem  ter  zijde  in  zijne  vernede- 
ring! En,  nu  hij  de  man  van  het  volk  is,  nu  allesom 
hem  jaiefat  en  jubelt,  wordt  zij  nu  trotsch  op  die  ver- 
hefiag?  ^leQit  zij  zich  vast  aan  die  vergodingP  Neen, 
zij  heeft  reeds  genoeg  geleerd  om  de  hulde  eener  wufte 
volksmesigte  op  regte  waarde  te  stellen ;  zij  is  aan  zich- 
telve  gelijk,  en  zedig  en  eenvoudig  blijft  zij  hare  waarde 
als  vrouw  gevoelen,  bare  huiselijke  pligten  uitoefenen, 
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en  haren  man  hoogachten  en  liefhebben ,  en  zich  aan 
zijne  leiding  overgeven. 

Dit  was  het  bolwerk,  dat  haar  tot  verschansing  diende, 
toen  de  verleiding  onder  zulic  eene  schoone  gedaanle 
poogde  haar  te  bemagtigen.  Men  voerde  het  woord 
vrijheid  in  de  banier,  en  het  moest  haar  immers  aanlok- 
ken! Doch  misgeradenl  De  hoogmoed  verspilde  zgne 
pijlen,  die  op  haar  schild  verstompten,  waarop  men 
•nederigheid*'  leest.  Zij  kent  het  woord  vrijheid^  maar 
erkent  geene  vrijheid,  dan  die  uit  de  beoefening  harer 
pligten  en  uit  de  liefde  voor  haren  man  voortvloeit.  Daar 
staat  gij  beschaamt,  gij,  die  met  uwe  hooggeroemde  vrij- 
heidzucht  zoo  weelderig  pronkt;  maar  niets  goeds  tot 
stand  brengt!  —  Leer  van  deze  uwe  eenvoudige  zuster, 
waar  het  ware  geluk  des  levens  voor  eene  vrouw  in  be- 
staat, en  dat  zij,  die  zedigheid  tot  haar  wachtwoord 
kiest,  zich  veel  meer  in  ieders  achting  verheft,  dan  gij 
met  uwe  schel  klinkende  leuze  van  Emancipatie,  die  ten 
slotte  zeer  mogelijk  op  AUénatie  uitloopt. 

Ik  heb  eene  dame  gekend,  die  tol  zulk  eenevrouwen- 
vereeniging  behoorde;  de  kennismaking  echter  was  geens- 
zins geschikt,  om  mij  die  vereeniging  van  eene  uitlok- 
kende zijde  voor  te  stellen.  Zij  was  eene  Erigelsche  van 
afkomst,  en  had  overal  heen  gezworven;  eindelijk  bad 
zij  kennis  gemaakt  met  eenen  Hollandschen  officier,  en 
zich  verwaardigd  hem  hare  hand  te  schenken.  Wat  aan- 
leiding gaf  tot  dezen,  naar  zij  meende,  voor  haar  ver- 
nederenden stap,  is  mij  een  raadsel  gebleven.  Vooreene 
poos  had  zij  den  schepter  neergelegd,  —  misschien  om- 
dat zij  er  moede  van  was  geworden;  maar  't  vras  om 
die  naderhand  weder  op  te  nemen,  en  met  te  krachtiger 
hand  over  alles,  ja  zelfs  over  haren  man  te  zwaaijen. 

Voor  huiselyke  bemoeijing  achtte  zij  haar  verstand  te 
groot;  met  vrouwelijke  handwerken  zou  zij  gemeend  heb- 
ben zich  te  verlagen;  andere  en  verhevener  zaken  wer- 
den haar  niet  opgedragenj  daarom  besloot  zij  haren  t^d  in 
volstrekte  ledigheid  door  te  brengen.  Met  haren  man  in 
mijne  nabijheid  wonende,  kwam  zij  mij  van  tyd  tot  tijd 
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bezoeken,  en  hoewel  ik  geene  de  minste  sympathie  voor 
haar  gevoelde,  dwong  mij  de  beleefdheid  —  en  zal  ik 
het  ontkennen  9  eene  zekere  nieuwsgierigheid  tot  een 
tegenbezoek.  En  nu  vond  ik  deze  in  alles,  behalve  in 
die  zaken  waarin  zij  't  behoorde  te  wezen,  kundige 
dame,  in  hare  volle  kracht;  dat  wU  zeggen,  ik  vond 
haar  bezig  met  niets  te  doen,  dan  zich. te  vervelen,  en 
na  en  dan  met  de  bel  te  luiden,  en  toen  jkm,  de  be- 
diende verscheen,  was  het:  »JbmI  draai  de  lampop."  — 
Bgkans  had  ik  mij  ver{]^repen,  daar  ik  reeds  opstond, 
om  hem  dat  zware  werk*  uit  de  hand  te  nemen ,  maar 
oog  in  tljds  trok  ik  de  mijne  terug.  —  >JbmI  schenk 
water  in  den  trekpot."  —  >JemI  zet  de  kopjes  wat  dig- 
ter  by.''  —  Gelukkig  was  ons  onderwerp  zoo  weinig 
belangryk,  dat  jem  H  door  zijne  tegenwoordigheid  on- 
mogdyk  kon  storen,  en  ejr  ook  weinig  aan  gelegen  was, 
of  JEM  het  gesprek  al  dan  niet  by woonde.  Van  haren 
kant  bestond  het  in  weinig  anders,  dan  in  schelden  op 
ons  Land,  onze  Natie,  onze  zeden,  en  onze  gewoonten, 
en  't  geen  lij  er  verder  by  geliefde  te  noemen;  zoo  dat 
mij  dikwyis  de  lust  bekroop  haar  aan  te  raden ,  om  maar 
spoedig  weder  naar  Engeland  te  gaan;  waar  niemand, 
zélfs  haar  man  niet,  iets  het  geringste  bij  zou  verliezen. 
Ik  hoorde  echter  alles  gedwee  aan ,  in  de  hoop  van  dan 
mijn  bezoek  te  kunnen  bekorten  —  want  de  vervding 
is  besmetteiyk,  en  ik  was  er  reeds  door  aangetast  —  en 
antwoordde  slechts:  »ja;  neen;  zoo;  vindt  ge  datP  ik  ben 
van  eene  andere  meening"  enz.  Onze  genoegeUjke  by- 
eenkomst  was  spoedig,  afgelpopen,  en  by  my  bestond 
het  vaste  voornemen  om  met  dames  van  die  vrouwen- 
vereeniging  nooit  weer  in  aanraking  te  komen.  —  Ik 
zag  haar  dan  ook  niet  terug,  doch  kort  daarna  moest 
zy  den  staf  des  bewinds  voor  goed  nederlegggen ;  of 
liever  de  dood  ontnam  haar  dien.  Zy  stierf  van  erger- 
nis over  de  lafheid  der  Hollandsche  vrouwen,  en  uit 
spijt  van  zich  met  eenen  Nederlander  te  hebben  geênca- 
nailleerd. 

Zagen  wy  daar  eene  dier  zusters  in  geen  zeer  aan- 
minnig licht,  wyden  wy  haar  nog  even  onze  opmerk* 
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zafiinheid,  en  Iaat  ons  eens  hooren,  welke  de  grond  i^ 
waarop  zij  bouwen ,  of  zij  het  regt  niet  misschien  un 
hare  zijde  hebben.  Hare  hoofdstelling  is:  »onze  regten 
moeten  gelijk  zijn  aan  die  van  den  man/'  —  Men  zou 
dus  kunnen  hooreA  van  Mevr.  a.,  Doctores  in  ^e  God* 
geleerdheid.  Mevr.  b.,  Voorzitster  in  het  Provinciaal  Ge- 
regtshof.  Mevr.  c,  Lid  van  de  Tweede  Kamer.  Mej.D.) 
Professores  btj  de  Hoogeschocd  te ... .  Mej.  b.,  Ontvang* 
ster  van  de  inkomende  en  uitgaande  regten.  Mej.  f....; 
doch  genoeg;  want  het  is  misschien  aan  onze  taal  te  wy- 
ten ,  dat  deze  titels  alreeds  in  onze  ooren  klinken  als 
dissonanten  in  de  muzfjk. 

~  Evenwel  zij  die  aldus  spreken,  gebruikean  een  wapen 
om  hare  stelling  te  verdedigen  ^  dat  niet  te  verachten  is* 
Zij  beroepen  ^eh  namelijk  op  het  Christendom.  Of  zy 
daarmede  wel  verder  bekend  zijn,  dan  dat  zij  er  dea 
naam  van  weten,  zou  men  bijna  moeten  betwijfelen,  wait 
zij  gebruiken  dit  wapen  zoo  onhandig,  en  kenden  er  zoo 
weinig  de  kracht  van,  dat  het  niet  moeij^ijk  valt  hel 
tegen  haar-zelve  te  gebruiken.  Zij  zeggen:  »Door  het 
Christendom  is  de  vrouw  in  hare  regten  hersteld.**  Ik 
zou  niet  gaarne  die  groote  waarheid  ontkennen.  Deor 
te  beweeren,  dat  de  vrouw  in  hare  regten  htrHtld  is, 
beweert  men  tevens,  dat  zij  die  eenmaal  heeft  bezeten, 
doch  er  van  werd  beroofd.  Maar  't  is  voor  ons  of  er 
juist  uit  dat  Christendotn  eene  straal  opgaat,  die  een 
heerlijk  Hebt  verspreidt  over  de  woorden:  Gen.  u:  18: 
T^En  God  sprak:  het  is^  niet  yt)ed  dal  de  mentch  alletn 
zij,  ik  zal  hem  een  huipe  maken  "  Dit  is,  naar  ons  ge- 
Voelen,  het  ware  standpunt  der  vrouw;  dit  hare  wezen- 
lijke bestemming;  dit  baar  schoonste  eeretitel.  Deze  waarde 
had  zij  verloren ;  èn  bij  de  Joden  èn  bovenal  b^  ée  Hei- 
denen werd  zij  verlaagd,  verguisd,  ja,  tot  slavin  verne- 
derd. Uit  die  verachting  is-  zij  door  het  Gbristendonii 
opgeheven.  In  schoone  en  volmaakte  overeenstemming 
toet  de  aangevoerde  woorden  uit  Genens,  staan  voor  ons 
die  van  paulus  in  E  fez.  v:  23:  >De  man  is  het  hoofd 
der  vrouw."  Het  is ,  als  diende  de  laatste  tot  regt  ver- 
stand Vaü  de  eersten,    (kk  1  Cor.  xiv:  54,  3S  tevit 
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mede  eene  merkwaltrdige  les:  »Dat  uwé  vTouweii  in  de 
vergbderiDjKBii  zwijfon;  ivant  het  ts  haar  hiet  lergmtA 
tè  spreken,  maar  zich  ondergeschikt  te  gedragen  gelijk 
ook  de  wet  zegt  En  zoo  z^  iels  willen  ieeren ,  datt  iij 
het  t'  hots  hunnen  eigen  mannen  vragen  ^ .  wani  het  is 
onwelroegdijk  voor  vrouwen  in  de  Gemeente  te  sprd(«n<.'' 

Wij  stemmen  du^  toe»  dat  de -vréuw'door  bet  Chris- 
tendom in  haarxegt  is  herstdd,  inaar  voegen  ei*  hij ,  dat 
de  man  hel  hoofd  is ,  en '  wij  eene  plaats  nevens  hem 
hebben  ontvangeii;  dat  de  man  bestemd  is  voor  het  open- 
bare,  de  vrouw  voor  hel  verborgene  levelD,  en  dat  de 
man  in  het  maatschappelijke',  de  vronw  in  het  huiselijke 
te  linis  biElhoiMt.  Hiir  is  zij  koningin,  priesteres ;  en 
al  wat  diened  kan  om  degenen  die  haar  omringen  ge- 
lukkig te  maken,  is  haar  toevertrouwd.  Schtel haar dèn 
nog  tijd  over,-  en  bezit  zg  genoegzame  vermogens  om 
?an  daar  uit,  te  werken  op  het  geluk  liarër  iiiedennen- 
scbeo;  groot  én  edeh  alsdan  19  halar  werkkring,  maar 
verder  wage  zij  zich  niet,  iadien  zij  den naanivai  vrouw 
mardiglijfc  wildrégenl  De  opanbare'wefte'zijri  te  glib- 
berig, daar  past  onzbn  Voet  niet  op,  by  n  er  te  klein 
voor  en  té  onvaBlL  Bovendien  ligt  het  in !  des  aard  dbr 
vroQW,  dat  z^  de  afhankelijkheid  'bemint.  Zien  wij  niét 
menigmaal,  wanneer  sij  zich  van  allen. en  alles onlafban- 
kelijk  gevoelt,  dat  het! baar  nogthns'  bBhfllefteirf,tidh  vto 
eeae  gewoonte,'  van  een  vast  unr,  van^  eene  apys,  ja, 
van  eene  dienstbode  afhankelijk  té  mikek?  :Zijthdefteén 
eigenaardig  gevoel  van  zwakheid  tegenover  den*  man; 
daarom,  ié  het  haar  zoo  goed,.  t&  weien  dat  zij.  een  hoofd, 
een  besehëriiier  heeft.  Zij  is.  als  het  klinlop'eirdëksn^- 
perfoelie^  die  behoefke  liebbèii  zich  aan  iets  sterkers  vast 
te  hechten,  en  hoe  vaak  zroi  w^  deze  planten  kvv^nen 
ah  hun  die  stedn  wordt  ontnomen.  Dit  beeM  zweefde 
den  dichter  odk  voor  den! gédst>  toen  hi^  2ön^:  «Vaiidën 
wQnrtok  óie  iich  bevallig  om  den  ohn  slin^ert.'!^: 

Hét  valt  dvet  te  ontkeqneil,  idatéob^buitén  dnnhitise- 
l^eé  kring  door  doitanrige:; vrouwen^  vdo^  het  algètaaéen 
veel  goeds:  is  bewerkt;  zooi  als;  bij  vdorbéèld^  doeriAéL, 
die  ^mèl  van  zijnen  gcdéèhtsn  vi}aakl  J^s^éa  bwlr^ddjej 
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door  hem  te  dooden;  om  welke  daad  zij  door  dsboü 
•Gezegend  boven  de  vrouwen"  wordt  genoemd.  De  dames 
van  de  Emancipatie  zullen  misschien  hare  daad  roemen, 
ik  leg  haar  uit  naar  den  geest  van  dien  tijd;  maar  zocht 
tot  navolgen  kan  zij  in  een  echt  vrouwel^k  hart  nooit 
opwekken.  Dan  staart  ons  oog  liever  op  het  bedryfvan 
eene  ahigail,  die  door  haar  schrander  beleid,  en  verstan- 
dig gedrag,  de  treurige  gevolgen  voorkwam  en  afwendde» 
welke  de  dwaasheid  van  haren  man  —  want  dwaze  man- 
nen zijn  er  ook  —  hem  anders  zeker  had  berokkend,  en 
daartoe  zoo  krachtig  hem  ter  hulpe  was. 

Nog  aanminniger  staat  voor  ons  oog  de  stille  dorgas; 
uit  hare  daden  straalt  een  zachte  glans,  die  ons  hart 
verwarnien  en  onzen  weg  verlichten  moet.  Zij  lokt  uit 
tot  navolgen,  en  de  vrouwen-vereenigingen  in  ons  Va- 
derland, naar  haren  naam  genoemd,  vertoonen  een  beter 
vrouwelijk  karakter,  want  zij  dragen  het  opschrift:  ^Liefde 
en  weldoen.**  Wijst  men  ons  in  de  geschiedenis  van  ons 
eigen  land  eene  kbnav  hassilaab?  Vrij  noeme  menhaaff 
groot  in  daden;  maar  echt  vrouwelijk  was  zijniet; want 
de  klank  van  een  wapen  in  de  hand  eener  vrouw  —  anders 
dan  om  haar  leven,  of  hare  eer  te  verdedigen  —  is  een  wan- 
klank in  hare  geschiedenis.  Daarom  staren  wij  liever 
op  >de  Geusen'vroum  te  Gouda",  die  zoo  krachtig  toonde, 
dat  het  hare  bestemming  was  >de  hulp  des  mans  te  z|jn." 

Bestaan  er  vrouwen,  die  van  niets  weten  mede  te  spre- 
ken dan  van  de  huishouding,  van  meiden  die  verfaaizaD 
moeten,  en  van  andere  die  zij  verwachten,  van  schoon- 
maken enz.;  dezulke  zijn  zeker  geene  sieraden  van  de 
gezellige  verkeering,  maar  andere  vrouwen,  die  van  deze 
zaken  integendeel  niets  weten,  kan  men  ook  beswaariijk 
nuttige  leden  van  de  Maatschappij  noemen.  Salomo  zegt: 
•Alles  op  zijn  tijd'',  aldus  ook  hier.  Eene  vrouw  die  een 
bodL  leest  terwyi  haar  kind  schreeuwt  en  hare  Z09 
behoeft;  of  die  zich  aan  studie  wijdt  terwijl  de  mao 
roept  om  eten,  en  het  eindelijk  aangebrand  of  niet  gaar 
vindt ,  is  niet  te  prijzen ,  en  toont  bare  roeping  èf  niet 
te  kemien,  óf  geheel  uit  het  oog  te  verliezen:  zij  is  gelijk 
Mm  4^  soldaitt,  die^  te  midden  van  een  gevecht,  papier 
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60  pensed  Toor  den  dag  haalt,  om  eene  teekening  te 
•otwerpen  van  den  stand  des  legers^  en  de  plalits  waar 
dit  bet  zwaarst  aan  het  vijandelijk  vuur  is  blootgesteld; 
of  aan  den  matroos  op  een  schip,  dat  gevaar  loopt 
fan  te  vergaan,  en  die,  wanneer  hem  door  den  Kapitein 
gelast  wordt  mede  te  helpen  aan  de  pogingen  om  het 
sebip  nog  te  redden ,  dezen  antwoordt :  » Met  uw  verlof. 
Kapitein!  ik  vnl  eerst  eenen  brief  schrijven,  om  de  mij- 
nen te  melden  in  welk  gevaar  ik  verkeer,  en  eene  schets 
te  zoiden  van  een  storm  op  zee. 

Ik  herinner  mij  hier  een  voorval,  dat  mij  eenigentijd 
geleden  bejegende.  Eene  vriendin  mijner  jeugd,  die  èl- 
tyd  ved  liefhebberij  aan  den  dag  legde  voor  de  botanie, 
was,  eenige  jaren  geleden,  met  eenen  doctor  gehuwd, 
die  op  een  dorp  woonde.  Nevens  hare  woning  had  zij 
een  grooten  tuin,  en  kon  zich  nu  naar  lust  en  behagen 
aan  bare  lievelingsstudie  wijden.  Zij  had  mij  reeds  vele 
Balen  nitgenoodigd  om  haar  te  komen  bezoeken,  maar 
nimmer  was  ik  daartoe  in  de  gelegenheid  geweest ;  doch 
eens  met  eenige  vrienden  —  die  mijne  botaniste  ook  ken- 
den —  wandelende,  besloten  wij  haar  een  bezoek  te  bren- 
gen. Het  was  een  schoone  en  nog  zeer  warme  middag 
in  den  nazomer;  vermoeid  en  dorstig  kwamen  wij  aan. 
Zt|  was  in  haren  tuin,  en  kwam  met  alle  blijken  van 
Treogde  over  onze  komst  ons  te  gemoet,  er  bijvoegende: 
>di<  treft  gij  nu  juist  goed:  ik  ben  aan  het  verzamelen 
Tin  kruiden,  en  nu  zal  ik  u  eens  omtrent  de  heilzame 
krachten  dier  onderscheidene  planten  inlichten,  en  u  op- 
merkzaam maken  op  de  wijze  hoe  alles  behandeld  en  de 
zorg  waarmede  alles  gekweekt,  gezuiverd,  geplukt  en 
bereid  moet  worden."  De  goede  vrouw  was  onuitputtelijk 
in  nuttige  lessen ,  die  echter  door  ons  maar  half  begrepen 
werden.  Wij  hadden  ons  op  eene  bank  nedergezet,  ho- 
poide  spoedig  hare  uitnoodiging  te  hooren,  om  onder 
het  drinken  van  een  kopje  thee,  niet  alleen  de  uitleg- 
ging van  het  nut  dier  kruiden  aan  te  hooren,  maar -er 
ook  van  overtuigd  te  worden  door  het  gebruik.  De  meid 
had  wel  reeds  gezegd:  >»Mevrouw!  het  theewater  staat 
gereed'";  maar  dit  vras  door  onze  ijverige  gastvrouw  niet 
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dpgemerkt.  Toen  de  meid  'i  ecUdr  hm  ttveedennrie 
kwam  herimiereB»  nam  eeü  van  ons  de  vrijheid  on  Ie 
zeggen:  »dat  wij  door  de  wandding  groolen  dorst  had- 
den gekregen."  —  »»Och,  lieve  vrienden  I  vergeef  mij 
mijne  onoplettendheid  I  Hoe  is  't  mogelijk  hieraan  niet 
gedacht  te  hebben  I  Spoeden  wy  ons  aanstonds  naar 
huis ;  het  tal  niet  weer  gebeuren ;  kal  bet  u  niet  af- 
schrikken dikwerf  weer  te  komen»  ais  het  u  betiefU" " — 
Wij  werden  verlegen  met  hare  verlegenheid»  enaechten 
nu  door  spraakzaamheid  onze  onopmerkzaamfaeid  v«i  daar 
even  weder  goed  te  maken ,  en  het  vooruitrigt  van  spoe- 
dig lafenis  te  zullen  ontvangen,  maakte  ons  zelfs  in- 
sprekend. Wij  roemden  hare  kunde;  een  onzer  raeitie 
aan,  dat,  wanneer  in  ons  Land  de  Emancipatie  der  vn»- 
wen  eens  tot  stand  kwame,  zij  voorzeker  den  grand  van 
Doctores  zonde  erlangen.  Gestreeld  door  onzen  lof,  ve^ 
haalde  zij  ons  in  't  vertrouwen:  »dat  haar  echtgenest 
onlangs  eene  medaille  had  behaaM,  maar  dat  er  haarde 
eer  van  toekwam."  —  Deze  betuiging  mogt  waarheid 
bevatten  9  nederig  konden  wij  haar  niet  vinden. 

Voor  het  huis  gdLomen,  zocht  haar  oog  de  kinderen, 
die  zij  meende  aldaar  spelende  te  zullen  vinden.  De 
kinderen  waren  er  niet,  doch  naanwdjyks  waren  wQ 
binnengetreden,  of  een  vervaarlijk  leven  kbnk  oas  uit 
het  woonvertrek  tegen,  en  een  meisje  van  ongeveer  «es 
jaren,  met  handjes,  die  getuigden,  dat  ook  ay  bekend 
vras  met  het  omwoelen  der  allrde,enwierkleèdingdat^ 
mede  juiM  overeenstemde,  kwam  ims  te  gemoet,edrief: 
»Moederl  ik  heb  het  niet  gedaan!"  Spoedig  begrepen  wij 
deze  ongevraagde  verontschuldiging,  waüt  in  de  kamer 
toefde  ons  een  droevig  schouwspel,  dal  tevens  onae  sohooi- 
ste  verwachting  in  duigen  deed  vallen.  Een  ander  meisje 
van  vier  jaren ,  mede  haveboa  gekleed ,  had  het  theeUad 
met  zijn  toebehooren  eens  in  oogenschouw  willen  ne«ea, 
maar  dat  zoo  hasdig  gedaan,  dal  zij  van  de  stoel  was 
gevaUen,.  die  zij  tot  ladder  had  gebezigd,  o«  zoo  de 
door  haar  geliefde  suikerpot  Ie  bemai^gen.  in  haren 
val  klemde  zt)  zich  aan  hei  theeblad  vasi,  en  sleepte  dit 
daardoor  naodwtndig  mede.  Jètér  lÊgn%  het  aofareMwende 


tH  HET   6E>00T9CRAP  TOt  littA^lPAYtB   DER   VROUW.      M 

kind  tnsscbêo  de  scherven  Tan  het  theéserries,  met  een 
bebloed  kandje  m  eeo  g^randen  vo«t ,  want  in  l»are  vaarl 
was  ook  het  theewater  omgevallen.  Onze  vriendin  was 
tegen  soo  ved  jammer  niet  beland,  2IJ  viel  in  eene 
OMnfwic.  Nu  tooRdcn  wij,  dal  wij  ook  iets  verstonden, 
ai  waren  wij  wat  meer  proaiaisch  dan  zij;  want  wi}  na* 
men  hel  kind  op^  onderaoehten  de  -wonden ,  die  minder 
erg  waren  dan  wt(  eerst  dacfcten;  want  hel  kind  voor 
straf  beducht,  liad  h«t  zek^  erger  willen  maken  om  meer 
medett)deii  op  te  wekken.  Toen  Mevrouw  weder  ki)-^ 
kwam,  waa  hare  eerste  vraag  aan  de  meid:  »waar  de 
gedroogde  kruiden  lagen,  die  100  hellsaam  waren  tot 
genezing  van  hrandw<nidenP  Zt)  had  2e  dese  week  in 
hnia  gebragt,  doch  hel  was  haar  ontgaan,  waar  zt)  ze 
bad  nedergelegd.''  —  De  meid  wist  bet  evenmin»  en  on* 
der  het  sioeken  kwam  gelukkig  de  man  tehuis.  Spoedig 
ondsrrfgt  van  het  gehoorde,  wist  bij  dadelijk  waar  atjn 
geneesmiddel  voor  bet  branden  te  vinden  was,  en  wel- 
haast kwam  alles  nu  in  behoorlijke  rust  en  orde,  doch 
hei  danige  eenen  g^uimen  tijd,  eer  de  door  ons  200 
zeer  verlangde  thee  gezel  en  geschonken  werd.  Wij 
hadden  inmiddels  gelegenheid  om  eens  rond  Ie  zien. 
De  gord^nen  hingen  ischeef  voor  de  glazen;  de  stoelen 
waren  kasten ;  de  tafels  tentoonsielliDgen ,  en  dit  alles 
ia  verband  met  bel  gd)roken  theeservies  ^  en  het  haveloos 
ToorkotDca  der  twee  schreeuwende  kindere,  wekte  bij 
0D8  b^  vermoeden  op^  dat  onze  gastvrouw  eene  knappe 
hotaaiate^  maar  eene  skcbte  huishoudster  was.  Ook  ons 
flchsonbetdsgevoel  leed  hier  schipbreuk. 

Na  eene  korte  poos  getoefii  te  bebbfHi,  gingen  wij 
keeB«  Wij  zagen  echter  ook  nog,  dal  de  stemming  der 
eibtgcnonlen  voet*  elkander  *niet  in  de  beste  harmonie 
wis,  en  dit  bragl  ons  allen  in  eene  onaangename  span- 
iiag.  Ey  maakten  vde  verontsehnldigingen,  datwy  het 
IQ  juist  zoo  slecht  getroffbn  hadden,  en  dwoogen  ons 
tMok  te  beloven ,  dat  wij  ons  bezoek  spoedig  zoudai  her- 
vallen* Aan  die  belofte  echter  is  tol  nog  toe  door  nie- 
maad  onzer  voldaan*  Wij  ademden  ruimer,  toen  wij 
weder  op  den  weg  waren ,  en  daar  de  avond  schoon  was, 
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gaf  de  wandeling  ons  ruimschoots  vergoeding  voor  de 
onaangename  ontmoeting  ten  huize  van  mijne  oude  vriea- 
din  de  botaniste. 

Onderweg  rustten  wij  even  uit  aan  eene  boeren-wo- 
ning.  Eene  zindelijke  boerin  gaf  ons  wat  wij  vroegen. 
Blozende  en  eenvoudig  maar  knap  gekleedde  kinderen 
bedienden  ons.  Alles,  zoo  wel  binnen  als  buiten  het 
huis»  blonk  ons  helder  tegen.  Terwijl  de  vrouw  het 
avondeten  in  gereedheid  bragt,  daar  zij  elk  oogenblik 
haren  man  te  huis  wachtte,  knoopten  wij  een  gesprek 
met  haar  aan,  waarin  zij  gezond  oordeel,  tevredenheid 
met  haren  stand,  trouwe  zorg  voor  bare  kinderen,  en 
innige  liefde  voor  haren  man  aan  den  dag  legde.  — 
Wie  der  twee  vrouwen  beantwoordde  het  I)est  aan  hare 
bestemming  en  verpligting? 

Niemand  denke,  dat  de  beperkte  werkkring  der  vrouw 
minder  waarde  hebbe  dan  de  meer  uitgebreide  des  mans. 
Dikwerf  heeft  zij  meer  onwankelbaren  moed,  taaijer  ge- 
duld, scherpziender  blik,  en  fijnder  oordeel  noodig,  dan 
hij.  Is  niet  de  huiselijke  kring  de  kweekschool  voor  het 
maatschappelijke  leven;  ja,  wat  nog  oneindig  meer  zegt: 
is  hij  niet  de  schogl  voor  het  leven,  dat  hier  slechts  aan- 
gevangen wordt,  oip  aan  de  andere  zijde  des  grafs  te 
worden  voortgezet  f  —  Voor  de  aardsche  maatschappij 
en  voor  den  hemel,  burgers  te  vormen  en  op  te  kwee- 
ken, is  dit  dan  eene  geringe,  vernederende  taak?  Stille 
huiselijke  deugden  te  beoefenen;  ijverig  en  zorgvuldig 
lettende  op  het  huishouden,  te  raden  wie  zich  in  onge- 
legenheid bevinden,  te  troosten  wie  in  droefheid  en  lij- 
den, te  verplegen  wie  ziek,  te  ondersteunen  wie  arm 
zijn,  is  dat  eene  onbeduidende,  verachtelijke  werkzaam- 
heid? Neen,  hoog  verheven  staat  daar  voor  ons  de 
trouwe  Christelijke  huisvrouw  en  moeder,  die  door  ha- 
ren ,  zedigen ,  vromen  en  werkzamen  levenswandel  toont, 
de  lessen  van  het  Christendom  beter  te  begrijpen,  een- 
voudiger uit  te  leggen,  en  stipter  in  beoefening  te  bren- 
gen, dan  zij  die  dien  naam  schandelijk  misbruiken,  door 
aan  haar  eene  vrijheid  te  willen  ontleenen,  die  eene  op- 
gewondenheid verwekt   op  welke  uitputting  volgt,  en 
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eene  zedeleer  die  zedeloosheid  kweekt  Veel,  oneindig 
reel  —  m^  dankbaarheid  erkennen  wtj  het  —  is  de 
Troow  aan  het  gezegend  Christendom  verpligt,  daardoor 
(fevoelt  zij  hare  behoefte  aan  kennis  en  geestbeschaving; 
want  hoe  anders  kan  zt)  waardige  burgers  voor  wereld 
en  hemelmaatschappij  opvoeden?  Daardoor  voelt  zij  zich 
gelukkig  in  haren  stand,  want  zij  beseft,  dat  eene  wijze 
en  liefderijke  Voorzienigheid  haar  dien  heeft  aangewe- 
zen. Daardoor  ziet  zij  niet  op  tegen  de  moeiten  en  be- 
zwaren, waarmede  zij  te  kampen  heeft,  want  zij  gelooft: 
>Ik  sta  niet  alleen,  Hij,  die  mijne  taak  heeft  bepaald, 
zal  mij  niet  verlaten."  Daardoor  wordt  het  gebed  haar 
steun,  en  het  kinderlijk  geloof  bare  kracht.  Daardoor 
beeft  zij  de  vrijheid  lief  gekregen;  maar  het  is  die  des 
gecsles  en  des  onderzoeks.  —  Verveling  kent  zij  niet, 
en  ledigheid  haat  zij ,  en  niets  is  haar  aangenamer  dan 
de  oogenblikken ,  die  hare  dagelijksche  bezigheden  nog 
vrij  laten,  nuttig  voor  anderen  en  genoegelijk  voorzich- 
zehe  te  besteden.  —  Indien  zij  heerschen  wil,  het  is 
over  haar  eigen  hart,  of  liever  over  hare  wenschen,  nei- 
gingen en  hartstogten,  en  waar  zij  heerscht  is  het  door 
de  kracht  der  overtuiging  en  in  den  geest  der  liefde.  — 
Zij  wil  besturen,  doch  in  haar  eigen  huishonden;  zij 
wil  beschaven  en  hervormen,  doch  hare  kinderen,  dienst- 
boden en  diegene  die  onder  haar  toezigt  zijn  gesteld ,  en 
bare  grootste  eernaam  is  die  van:  »hulpe  des  mans*', 
dien  zij  ontving  in  dien  schoenen  scheppingsmor^en,  toen 
alles  juichte  van  vreugde  en  levensgenot.  Dezen  naam 
waardiglijk  te  dragen  is  haar  levensdoel:  zij  streeft  er 
naar,  de  bezwaren  van  haren  man  te  verligten;  zijne 
teleurstellingen  te  vergoeden,  waar  het  kan;  de  gevaren 
die  hem  dreigen,  en  de  moeijelijkheden  met  welke  hij 
te  kampen  heeft,  af  te  wenden,  en  wanneer  dit  onmo- 
gelijk is,  of  niet  in  hare  magt  staat,  alsdan  met  god- 
TTuchtigen  moed,  geduld,  en  teederheid  hem  te  troosten, 
op  te  beuren  en  ter  zijde  te  staan,  dat  de  doorn  hare 
scherpte,  en  het  leed  zijne  zwaarte  verliest  I  Zóó  was 
ook  bet  streven  en  het  doel  van  Mevrouw  kossoth;  dat 
getuigt  hare.  levensgeschiedenis,  dat  bewijst  haar  ant- 


vroord}  eq  dat  09  ook  ll^t  eage  bleed  hetwelk  0119  be- 
Uawt,  en  waarin  wij  ons  beier  éwin  eentg  tndêr  kmi- 
neq  bewegen;  wunt  hel  18  in  over^eoMemmmg Biel fwa 
aanleg  en  roeping,  beter  dan  die  ruime  Êmaneipiüe^ 
maplel  niet  schitterende  loverpraal,  die  door  1!^ 
zwaarte  het  werken  belet,  en  wdks  sohyeachoon  vóot 
een  oogenblik  verblinden  en  verlokken  kan,  maar  vtfi 
welkep  de  ondervipdipg  leert,  dat  hy  geeao  wetefttijke, 
geene  blyveade  waarde  heeft.  —  Vrouwen  vao  andere 
landen  mogen  met  dien  mantel  hunne  Behouders  omhan- 
gen; het  antwoord  der  Nederlandsche  vrouw  zij  steeds 
^s  dat  van  kossutb'^  gade:  » Mijne  denkbeelden  heb  ik 
bepaald  binnen  den  kring  mgner  buisselüke  pligten,  ea 
ik  geef  mij  geheel  aan  de  leiding  mijns  ecbigenooC^  over." 
*  Nog  één  raad  aan  mijne  Nederlandsche  uistersl  Vai 
de  eene  dwaasheid  gaan  de  meqschen  gewoonlQk  tot 
eene  andere  over,  die  nog  grooter  is;  ïorgen  wy  daa^ 
om  ons  te  wachten  voor  den  eersten  stapl  Eerat  raadde 
ipen  ons  aan,  gelijkheid  vanregien  te  etsehen;  nu  spreekt 
men  weder  van  gelykheid  in  kleeding.  Laai  onsloesieii 
en  waken,  dat  ons  nienaand  on^e  zeden  en  gewoonten 
ontnemel  Houden  wU  vast  aan  oncea  naiionalen  geest, 
en  gaan  wy  voort  de  lesiien  te  volgen  en  de  pligten  te 
volbrengen,  die  sinds  achttien  eeuwen  het  welvaren, bat 
geluk ,  den  zegen  en  de  kroon  der  vrouw  uitmaken.  Meer 
nut  zullen  w\)  dan  stichten,  meer  licht  verspreiden,  en 
meer  geluk  en  zelfvoldoeaing  smaken»  dan  eene  van  alle 
die  waan  wy  ze  en  van  het  spoor  gedwaalde  leden  van  het 
genootschap  tot  emancipatie  dar  vrouw. 

V.  !!• 


DE    INFANTE. 

{Vervolg  en  slal  mn  bl.  88.) 

V. 

Het  klooster  der   Benedictijnen  had  drie  ovwwoINe 
gaNerlJen ,  die  eene  opene  pbau  omringden,  Ligte,  paan* 


giwtjae  Terbondeo  zuilen  oadersckraagdeii  de  bogen,  ^ier 
versierselen  uit  een  ouder  tijdvak  dan  van  da  Gothische 
bouworde  dagteekenden.  Op  de  ranke  sehathten  ruf^tten 
kapiteeien  met  beeldwerk  van  eeo  grilligen  smaak:  meestal 
symbolische  figuren,  of  groepen  aan  heidenscbe  overie* 
reriogen  ontleend.  Grooté  gebouwen  zerken  met  karak- 
ters door  ëen  tijd  onkenbaar  geworden,  bevloerden 
de  opene  vlakte,  en  tusschen  die  grafsteden ,  in  welke 
bel  gebeente  rusUe  van  honderd  martelaressen ,  door  de 
oflgeloovigen  omgebragt,  groeiden  wilte  rozen  en  violet* 
Ueorige  akolijen.  in  het  midden  beschaduwden  prach- 
tige lanrierbooqieni  etne  waterput.  Naar  de^e  treurige 
plek,  die  de  Benedictijnen  tot  wandoling  diende,  begaf 
Donna  ldIsa  zich  wel  eens  des  avonds,  tot  verdriet 
der  dames,  die  er  bang  waren  zoo  ras  de  zon  was  on- 
dergegaan. Het  bevreemde  diis  niemand,  dat  zij,  toen 
de  kitte  Tan  den  dag  was  geweken ,  er  benen  ging  met 
de  Hertogin  van  avkro.  Donóa  badbara  bijgeloovig  en 
schuw,  bleef,  als  gewoonlijk,  met  de  overige  dames  in 
den  zuilengang  hare  terugkomst  onder  bet  opzeggen  van 
gebeden  afwachten. 

De  Prinses  zette  zich  op  den  rand  dor  put,  en  noo* 
digde  iSAiKLLa  om  hetzelfde  te  doen. 

—  Eindelijk  — ^  ving  zij  aan  —  kunnen  wij  eens  in 
vrijheid  spreken.  Het 'is  dan  waar?  Het  was  dan  geenO 
verschijaing?  Gij  hebt  hem  gezien  P  Hij  beeft  met  u 
gesproken  ? 

—  Ja,  Mevrouw!  Koning  ssbastiaan  leeft.  Zijne  ge- 
schiedenis is  wonderbaar.  Na  -  den  strijd  bij  Aleas^ar-^ 
Qmir  kwamen  de  .ongeloovigen  de  dooden  berooven,  en 
Tonden  hen,  zonder  helm  of  wapenrusting,  met  eena 
diepe  wonde  in  het  hoofd,  maar  nog  ademende;  dociji 
niemand  herkende  bem.  Ëen  marahmt  of  priester  van 
deze  verworpenen,  zoeht  Christenen  tot  daventemakeui 
<vn  hen  te  kunnen  overhalen  tot  zijn  geloof.  Hij  deed 
den  zieltoogende  opnemen,  en  't  gelukte  hem  dien  in  *t 
leven  terug  te  roepen,  docb  zijn  geheugen  was  verloren. 
Bon  sBBASTiAAN  herinnerde  zich  niets  van  zijnvroegeren 
staat,  noeh  bad  eenig  denkbeeld  van  zijn  tegenwoordigenr 
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Maar  juan  di  matha,  insgelijks  verpleegd  en  gered|he^ 
kende  hem,  en  verzorgde  en  diende  hem,  gelijk  't  den 
onderdaan  betaamt.  De  marabout  bragt  hen  diep  in  de 
binnenlanden,  ver  over  de  bergen/ onder  stammen,  die 
nog  nimmer  Christenen  hadden  gezien.  Daar  werden 
zij  met  de  uiterste  virreedheid  behandeld;  doch  de  Ko- 
ning had  er  geen  besef  van,  en  Don  juan  verwachtte 
niet  anders  dan  hem  welhaast  te  zuUen  zien  sterven. 
Zoo  verliepen  omtrent  twee  jaren;  toen  keerden  zy o  ge- 
heugen en  verstand  allengskens  terug.  Doch  nu  maakte 
zijn  lot  hem  wanhopig.  Aan  H  bekend  worden  wie  bij 
ware ,  hing  zijn  leven ,  en  wijl  er  geen  hoop  was  op  vrgheid 
door  eenen  losprijs,  besloot  hij  met  Don  juan  tot  de 
vlugt.  Na  het  uitstaan  van  tallooze  gevaren,  bereikten 
zij  de  kust,  waar  eene  boot  hen  opnam,  en  terug  bragt 
in  Portugal.  Nu  achtte  de  Koning  zich  behouden,  maar 
hij  vond  in  zijn  eigen  Rijk  nog  magtiger  en  wreeder 
vijanden  dan  de  ongeloovigen ,  aan  welke  hy  ontkomen 
was.  Koning  filips,  zijne  terugkomst  vernemende,  ver- 
klaarde hem  Toor  een  bedrieger,  en  deed  alom  aan  de 
poorten  van  alle  kerken  en  kloosters  een  uitschryving 
slaan,  waarin  twintig  duizend  gouden  kroonen  en  brie- 
ven van  adeldom  worden  beloofd,  aan  dengenen,  die, 
dood  of  levend,  den  bedrieger  levert,  die  verraderigk 
den  naam  van  Don  sbbastiaan,  'sKonings  welbeminden 
neef,  in  den  slag  by  Alcazar-Quivir  gesneuveld,  heeft 
aangenomen. 

—  Er  is  —  sprak  de  Prinses  —  geen  voorbeeld  in 
de  geschiedenis  van  zulk  eene  wreedheid  en  boosheid. 

—  Don  sBRASTiAAN,  aldus  vogelvry  en  gedwongen  zich 
in  zyne  eigene  Staten  te  verbergen,  kwam  in  de  om- 
streken van  Béja.  Daar  heeft  hy  getracht  u  te  verlos- 
sen. Don  JUAN  DB  MATHA  was  do  herder,  die  Don  sancbo 
op  den  weg  langs  de  Aialaya  heeft  gebragt. 

—  Had  de  Koning  zich  déér  verborgen?  —  vroeg 
Donna  luïsa. 

—  Er  zyn  in  dit  onde  kasteel  nog  eenige  kamers 
waar  men  kan  overnachten.  De  landstreek  er  om  heen 
18  woest ,  en  men  dacht  niet  dat  de  Spanjaarden  nog- 


maals  in  die  gevaarlijke  passen  zouden  yerscbijnen.  Nooit 
T^[eet  ik  de  dagen,  daar  doorgebragt.  Ik  bewoonde  er  eén 
Tertrek  met  één  venster,  dat  glazen  noch  laiken  had.  D>e 
zwaluwen  hadden  lianne  nesten  aan  de  zolderiag,  en 
zweefden  om  mijn  hoofd  zoo  ras  het  dag  werd.  In  den 
beginne  werd  ik  angstig  als  ik  er  alleen  was;  doch  men 
went  spoedig,  zelfs  aan  ongemakken  en  gebrek.    Welk 
eene  armoede  omgaf  er  den  Koning,  dié  kamerheer  noclr 
^aatsdienaar  had  dan  alleen  in  Doli  juan  nt  mathaI  Een 
Uein  getal  Portugesche  edelen  verzatnelde  zich  rondom  hem; 
maar  was  niet  talrijk  genoeg  om  zich  door  het  metyljanden' 
lecette  rijk,  naar  Lissabon  een  weg  te  baben.  Daarheen 
iiogtans  wilde  de  Koning,  maar  het  ongnnstig  lot  b^gf 
bem  in  'svijands  magt.  —   Op  een  morgen  ontiVaékte 
ik  met  schrik  door  het  knallen  van  een  muskettenvnar. 
lyn  venster  was  te  hoog  om  naar  buiten  te  zien ;  doch  ik 
rook  den  damp  van  het  kruid,  die  in  wolken'  opsteeg; 
Ik  dacht  den  Koning  verraden,  en  viel  op  mtjne  knieön 
om  te  bidden,  toen  er  hevig  aan  de  deur  werd  geklopt: 
het  was  Don  juan  met  den  degen  in  de  linkerhand,  wijl 
z^ne  wond  in  den  regterschonder  nog  niet  was  genezen. 
—  Volg  mij  1  —  riep  hij  mIJ  toe  —  de  Spanjaarden  zljtf 
Toor  de  Alalaya;  ik  zal  u  in  veiligheid  brengen. ... 
--  Is  de  Koning  verraden  f  — ^  vroeg  ik. 

—  Neen  —  was  H  antwoord  —  want  zij  zouden  dan 
reeds  zQne  uitlevering  hebben  geéischt. 

Hy  bragt  mij  een  donkeren  trap  af,  die  naar'  een  af- 
grond scheen  te  loopen;  eindelijk  voelde  ik  een  effen 
grond  onder  mij.  —  Blijf  hier,  Mevrouwl  —  sprak  hij 
^  gij  zijt  hier  veilig;. wacht  hier  den  uitslag  it 

—  Neenl  —  riep  ik  uit  —  ik  ben  minder  bang  voor 
het  vuur,  dan  in  deze  afschuwelijke  duisternis.  Ik  wil 
met  u  terug  naar  boven.  Moet  ik  sterven,  dan  hoop  ik 
op  Gods  barmhartigheid:  —  Hij  trachtte  vruchteloos  mij 
te  bewegen  om  te  blijven,  en  wij  klommen  dus  weer 
^  naar  een  der  ben^enkamefs :  daar  verliet  mij  Don 
njAH.... 

Hier  zweeg  de  Bertogin,  door  aandoening  overstelpt. , 

—  o  6a  voort  1  —  sprak  de  Prinses  na  eene  poos  r- 
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Ul  verlang  naar  het  einde.  Dia  Döti  «uiif  is  een  dapper 
en  waar4ig  Rid()er.  Geeoe  adele  iiame  Teraedert  sich 
ak  zjy  hare  nt^af^eBQ  met  die  van  dasea  mèuwen  edehnan 
vereenigt.  jSy  heeft  heter  zUn  pligt  hotraeli^  daa  menig 
doorluchtig  fieer,  wi^ns  «tamb^dw  de  tydM  van  Doo 
MiffGio  h^ereikt. 

^  Ik  , bleef  aUeep  —  liemam  w^Hhu.  —  en  poogde 
te  .hiddeo;»  maar  ]u)p  atoohts  luislereR.  Met  daodeiyken 
ajDigst  boorde  ik  't.  rumoer  m  de  musketsoheten,  die 
^^kander  met  ongeUyke  tuascfaen^eQ  opvolgden.  Ein- 
4e)iük  vernam  ik  ni^t^  m^f^  4m  een  verward  gedruisok 
To^n  rees  ik  op,  ^n  trad  ^aar  huitei.  Er  wa»  niemaod 
1^  #  verlr^)^  4^f  op  d^  h^nnemplavts,  Bwaar  ik  vloog 
naarn^e^  muur*  0«.  Sf^njaardefk^  hadde»  vervvonaoB; 
docb  ^en  atreed  nog  in  den  hofv  Eensklaps  hooide  il 
heven  -mij  het  Auilend  gegons  van  logekj  en  daarop  oeae 
hey4g(^  nilbarsting;  ik  vizier  aarde. •«. 
,  —  Cewondf  . 

•— »  NeQ(it  ^iet  ik  ^  m^aar  Don  jvaji  zag  ik  idoedead 
voor  |de.  valpoort  liggen«  Toe9^  ik  weder  hykwam^  ui 
ik  op  j^  :|;c9ot^  ,plaats.aan  een  muur  gelau9d.  DeKoniag 
^  Do^  ^4P^  iagep  op  ^enen  afstand^  met  fattone  ver- 
scheurde m  bi^lof4e  mantels  hedekt.  Wij  waren  éw 
de  i^pafi/aafcfen  omringd.  Kapitein  aonaifiVBz  was  Ueek 
als^een  doode;  twee  soldaten  oa4i^r$teMndenhem,terwyl 
hij  zijne  gevangwen  hescbouwde;  hem  iwas  eene  hand 
afj^eaobolen.  Hy  ^vloekte,  klaagde,  .en  yroeg  mijt  koe 
veel  miannen  er  in  de  AUtlgjfa  rw^rm  geweest ,  en  toea 
ik  hem  aiitwoordde:  «tien  of  twaalP',  riep  h^  verbaasd 
uit:  »>Eji  zy  hebbep  het  yjer  uren  lang  uitgi^ooden (""... 
»Don  ROPaïQua^I  —  hernam  ik — ten  tweeden  male  hen 
ik  uwe  gevangene»  Ik  hoop  p  dat  g\j  niet  znlt  weigeren 
mij  tegen  losgeld  yry  te  laten?"  -^  Hij  antwoordde: 
»^Als  de  Koning  H. mij  vergunt.""  —  «Deze  twee  Rid- 
ders —  vervolgde  ik  —  zullen  4iók  u  een  bülyken  los- 
prijs kunnen  aanbieden."  —  Toen  wierp  hij  een  l»lil^ 
op  hen,  en  vroeg:  »»Wie  zijn  zij?  Hoeheetenzlj?""— 
»Het  zyn  goede  edellieden  —  antwoordde  ik>  door  die 
Tragen  beangstigd  -^  zij  hebben  mij  geholpen,  toen  ü 
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in  éeu  wildernja  aOeen  atondL    Bebanëd  liea  "ird^  0oi 
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B^  bdoeffie  ml%  toea  hea  los  te  Iftten  zoodratzi)  eeo  paar 
hooduNi  pistolea  betaalde;  die  gerifigBcliattiilg  bewee»- 
my  duidelijk ,  dal  bij.  aiete  vermoedde*  Tam  by  zkb 
Terwijderde  keerde  ik  m^  tot  de  geiiaDgeftan.  De  KeiaiBg 
stond  nu,  ooliwapend»  en  met  een:  siecbteii  mantd  omban- 
gea;  tocb  beefide  ik,  dat  men  bem  aan  «yne  yorsteliJk« 
hooding  ae«  herkennen, 

—  Mevmnwl  —  sprak  Dm  «dajvi,  veiiaiKrtt.diaan  hJdm 
—  beb  goeden  moed;  wQ  zuUeo;  weUra  weder  Tiij  zi^n* 
Ons  losgeld  ontvangende,  zal  ionm^im  niet  imigeneii. 
ons  een  vrijgeleide  te  geven  dner  bet  Sfwm^ch^  beïr* 

De  Koning t  die  aan  den.  arp  gekviredt  ww9.vx)egde 
er  by:  —  »bet  was  de  eerste,  nu^i,.  dat  ik  ifign  Spm* 
jaardm  streed ,  maar  ik  boop  i  dat  bat  niet  de  biat^te 
maal  aal  zijn.  Gij,  ttevrouwl  traobt  Donn»  wUm  te- 
naderen,  en  baar  te  nielden,  wat  gy  Sf^f^  bdil  Dajt: 
zij  voor  ons  biddel" 

Men  voerde  ben  beiden  daarop  weg,  en  d^.  KfipHsjn 
deed  mi^  naar  de  legerplaats  brengen,  Qen  Aiohya,  st^r 
ken  zy  in  brand.  Het  bontwerk  verteerde  ia  49  vlam'*, 
men,  ouiar  de  zwart  geblaakte  muren  met  bonne  ga- 
pende vensters  staan  nog  overeind..  Dea  volgeiiden  dag. 
trokken  wij  af.  Ik  werd  in  de  aiobtechoede  geplaatst 
en  kon  niet  met  de  gevangenen  spreken.  Hiiep  gekomen 
bragt  mep  mll  by  de  Benedictyner-zusters.;  met,  welke^ 
ik  dageiyks,  regt  tegenover  de  Koninklyike  familie,,  dei 
mis  beb  geboord^  en  Uwe' Hoogheid  naast  d|B  Infanten 
zag.  zonder  deor  u^  te  worden  opgemerkt. 

De  Prinses  bad  dit  verhaal  niet  een  kUq^nd.bert 
aangeboord.  De  onzekerheid  omtrent  het  let  van  Kogoin^;; 
obasiuah  vervulde  haar  met  een  smarteiyk  ongeduld. 
—  >o  Myn  Godr  —  bad  zy  —  >laat  my  ni^t  aan  den, 

tand  van  desen  afgrond  vertwyfelenl    Heb  mededoogen 

met  myn  UJden,  en  geef  my  öf  het  leven ,  of  de*  dnodl'* 
Hare  ooge»  staarden  met  algryzen  de  boegemüven  a^n, 

die  haar  van  de  wereld  afgeaobeiden  bielden,  en  zy  verzonk; 

HJ 
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in  treurige  gedachten,  niet  wetende  wat  te  doen,  om 
haren  kerker  te  ontkomen. 

—  De  Koning!  —  seide  isabilla  eenftklaps,  en  bevéBde 
—  Is  H  niet  de  Koning,  die  daar  aankomt  f  Ik  herken 
hem,  zonder  hem  ooit  te  hebben  gezien. 

Dcmna  barbaaa  en  de  andere  dameii  schaarden  zich 
haastig  op  eene  rij  bij  de  plaatsdeor.  Filips  ging  ze 
Yoorbt}  met  den  Graaf  van  mora,  zijn  opperkamerhèer, 
die  echter  mede  op  een  afstand  eerbiedig  bleef  staan. 
In  den  tain  wierp  d&  Koning  een  donkeren  blik  rondom 
zioh.  Ht|  scheen  zwaarmoedig  te  peinzen,  maakte  dik- 
werf een  kmis,  en  stond  nu  en  dan  sfil  om  de  opschrif- 
ten der  zerken  te  ontcijferen. 
'  —  De  Koning  is  nog  nooit  hier  geweest.  —  fluisterde 
Donna  luisa  —  Men  zegt,  hij  vindt  er  een  bezv^aar  in 
o^er  êe  assche  te  gaan,  onder  die  zerken  verborgen; 
iliaar  hij  zal  *t  onaangenaam  vinden  zoo  digt  te  zifn 
bIJ  herinneringen  aan  den  dood.  —  Hemell  hij  na- 
dert onsl 

Zij  rezen  op.  De  Koning,  die  eerst  den  schijn  had 
ai^geüomén  van  haar  niet  te  zien ,  naderde  nu  en  groette 
Donna  tüisA,  door  de  hand  aan  zijn  hoed  te  brengen. 
De  béide  vorstinnen  maakten  verward  eene  neiging.  Op 
ISABBLLA  wijzende  vroeg  hij: 

—  Wie  is  die  Damef 

—  Sirel  het  is  de  Hertogin  van  AVitiOr  —  antwoordde 
de  Prinses,  over  die  vraag  verwonderd  —  Ik  wilde  juist 
Uwe  Majesteit  danken,  dat  zij  mij  is  '.eruggegeven. 

—  Zy  is  te  jong  —  hernam  fili^s,  haar  sterk  aan- 
ziende —  om  alleen  zulk  een  hoogen  titel  te  voeren  en 
zulke  schoone  goederen  te  beheeren.  Wy  zullen  haar 
in  i^n/e -uithuwelijken. 

IsABiLLA  verbleekte;  doch  de  Koning  scheen  daarop 
niet  te  letten. 

—  Dit  is  eene  treurige  wandelplaats.  Donna  luisaI 
En  gij  bezoekt  dien? 

—  Ja,  Sirel  ik  bemin  deze  boomen.  Ik  zie  gaarne 
den  hemd  boven  mij,  en  boven  die  muren  de  vogelen 
des  hemels  in  hunne  vryheid. 
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—  Gy  zijt  nog  niet  aan  afzondering  gewoon.  —  steide 
de  Eoniog  eenigzins  spotachtig  —  Het  yerblljf  hier,  vindt 
gij  treuriger  dan  dat  der  Benedictijnen  te  Béja,  Dat 
zon  ik  niet  gedacht  hebben.   Wat  ontbreekt  u  dan  hier? 

—  o  Sire!  —  antwoordde  zij  droevig  —  Gij  weet  het; 
want  ik  heb  u  gebeden.  Ik  heb  er  in  uwe  tegenwoor- 
digheid om  geweend. 

—  Heb  ik  dan  aan  uwe  bede  geen  gehoor  verleend? 
Hebt  gij  de  verzochte  gunst  niet  verkregen/ 

—  Sirel  ik  heb  een  levendig  gevoel  van  dit  bewijs 
uwer  goedheid. 

—  Hl  dacht,  dat  gij  aan  een  afgezonderd  leven  gewoon 
vraart  Gij  hebt  uwe  eerste  jaren  in  het  klooster  van 
SU  Clara  gesleten^  en  waart  zelfs  bestemd  om  er  den 
slomer  aan  te  nemen. 

—  Het  is  waar,  de  hand  Gods  heeft  mij  uit  die  stille 
schuilplaats  in  eene  rampvolle  wereld  gebragt,  waar  ik 
dikwerf  de  dagen  mijner  eerste  jeugd  heb  beweend.  Ja, 
toen  was  ik  gelukkig;  maar  het  klooster  van  «S/;  Glam 
had  niets  van  dit.  Hoe  lieflijk  was  't  er  des  avonds 
onder  de  groote  oranje-boomen  in  den  tuini  Wat  wah 
ren  de  oevers  vati  de  Mondigo  heerlijk,  bQ  zonsonder- 
gang! Hoe  dikwerf  heb  ik  nit  het  venster  tnijner  cA 
den  schoenen  hemel,  die  verrukkdijke  wateren,  diefris" 
sche  schaduw  bewonderd! 

—  £n  nu  doet  een  gril  u  het  gezigt  der  velden  be- 
treuren. Gij  wilt  uw  geboorteland  wederzien?  Die^ensch 
kan  voldaan  worden. 

—  Uwe  Majesteit  zou  willen  vergunnen!....  De  zou 
dit  vert>lPf  mogen  verlaten! 

FiLiPs  ;hudde  het  hoofd,  en  wees  met  den  vinger  naar 
een  toren  boven  de  muren  des  kloosters. 

~  Zonder  van  hier  te  gaan,  kan  ik  u  twee  Koning- 
rijken doen  zien. 

Een  wenk  deed  den  opperkamerheer  vooruitgaan  en 
de  deuren  van  den  toren  openen.  De  Koning  beklom 
dikwerf  dit  belvedère,  welks  trap,  gelijk  de  ladder' van 
iAioB,  tot  den  hemel  scheen  te  reiken.  Donna  luIsa  liet^ 
op  de  tinne  gekomen,  een  ligten  kreet  hoeren.  DeruU^e 


laoht,  Ae  stroomen  lichts,  fiet  ODmèteliykB  vergieugtTer- 
ooreaakten  baar  eene  bedwelming.  ZQ  lennde  op  i8a- 
BBLLA  en  baalde  diep  adem,  als  of  haar  in  die  atmesfetf 
een  nieuw  leven  bezielde. 

Van  deze  hoogte  doorliep  haar  blik  een  onbeperkten  ge- 
zigtêinder;  doch  te  vergeefs  trachtte  z|  iets  te  onder- 
scheiden. Alleen  de  Guadiana  lag  als  een  zilveren  fint 
4>p  den  bruinen  grond.  Aan  den  voet  des  torens  echter 
zag  zi|  de  naauw^,  ongelijke  straten  van  Badajos. 

—  Welnu,  —  sprak  pilips  —  is  dit  geen  beerlijk  ta- 
fereel? Van  hier  kunt  gij  de  grenzen  overscbrijden  naar 
Portugal.  Maar  al  dat  land  is  nu  Spanje.  De  lijn,  welke 
de  twee  rijken  gescheiden  hield,  bestaat  niet  meer:  zt| 
vormen  nu  ééne  Monarchie,  en  g^  zijt  na  eene  Spaaih 
sche  geworden,  Donna  luisaI 

De  Frinses  bewaarde  een  diep  stilzwijgen.  De  tad  en 
toon  van  pijlips  deden  haar  verstQven.  Zijne  beleefdheid 
zelfs  wekte  haar  een  onverwinnelijken  afschuw.  —  Es 
toch  had  zij  de  oogmerken  van  éèa  ouden  Koning  no; 
niet  hoepen;  zij  had  den  hartstogt,  dien  zQ  hem  in- 
boezemde, nog  niet  opgemerkt.  Dait  barsche gelaat,  door 
-de  zorgen  der  heerschappy  en  door  de  jaren  geriaipeid, 
drukte  niet  anders  uit  dan  hoogmoedige  gestrengheid, 
«n  de  inwendige  lirfde  gaf  geen  wederscfa^n  in  dien 
strakken,  vaak  wilden  blik. 

Donna  lvisa  leunde  op  de  ballustrade,  naar  de  z^de 
vm  den  Alcazar.  Op  het  plein  werden  eenige  sddalea 
in  de  wapenen  geoefend,  en  terwijl  zij  de  hevregingen 
idier  krijgslieden  gadesloeg»  sprak  de  Koning: 

—  Kapitein  rodricusz  ,  heelt  in  den  laatsten  togt  eene 
Iuuom]  verloren;  hy  kan  niet  meer  dienen,  en  ik  heb  hem 
met  het  bevel  over  gindsche  vesting  beloond. 

€^  dat  gezegde  wisselden  de  Prinses  en  Hertogin  eenen 
blik.  Zij  begrepen  van  den  Koning  te  kunnen  verne- 
men, wat  niemand  anders  haar  melden  kon.  De  Herto- 
gin viN  AVBRo,  die  Qit  vrees  en  eerbied  tot  nog  toe  had 
gezwegen,  sprak  nu  bevende: 

,    —  Sirel  de  naam  van  Kapitein  aonaioijnz  berinnert 
p^^f  i9$.  ik  zifne  ^vM^eMe  ben  g^ew^est,  9er  Uwe  Ma- 
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jetfeü  my  ia  Hoogstdeszdfs  besehèrrafcg  bseft  gètaooren* 
Toen  treedde  ik  te  deelcn  in  het  hi  Aet  andevègeVan^ 
geneo,  die  hij  met  zieh  roerde. 

—  De  Kapitein  had  niijiie  bevelen*  —  hernam  Fff^irs» 
met  eene  hem  ongewone  yriaidei^kheid  .-*-  Bfy  zou  zibh 
wel  gewacht  hebben  eene  dame  van  uwen  rahg  ntsr 
krygsregt  te  behandelen. 

—  En,  Sire!  wat  is  brt  lot  dbr  Riddert»  dils,  ^t)k 
ik,  met  Kapitein  rodrioükz  hier  zijn  gekone»?  Heeft 
bet  Uwe  Majesteit  beha^igd  verlof  te  geven  owk  hen  tdgen 
rantsoen  in  vrijheid  te  stellen? 

—  De  gevangenen  van  ih  Atala^  waren  immersr  maar 
geringe  lieden? 

—  Sirel  zij  hebben  als  Ridders  gestred^Q^  De  eene 
Aoemde  zich  Doi^  ivAn  na  matha.  De  n^am  d|3s  anderen 
weet  ik  niet.  Kapitein  rpdriguez  heeft  m^  beloofd  VwA 
majesteit  vergunning  te  verdoeken/  oid  tüen«  tegen  bef 
hooriyken  Josprljs  te  ontslaan* 

—  Ik  herinoer  my  —  s(M*ak  fiups  afgetrokken — dat 
Don  SAjrcHo  d'avuj^^  toen  hij  den  Kapitein  a^vi  my  voor- 
stelde, een  woord  er  van  beeft  gerepC  Die  lieden  vr^r 
den  in  de  vesting  bewaard,  eenigen  zyn  aan  hunne  vrour 
den  gestorven^  van  de  anderen  heb  ik  niet  meer  gehoord. 

IsABiLLA  bedekte  haar  gebat  met  de  handen  en  weefde» 
Donna  lcisa  sloot  bare  vriendin  in  de  'ar^)en9;en*zeidec 

—  Vergeving,  Sirel  De  woorden  van  Uwe  M^esteit 
hebben  haar  ontroerd.  .      .  , 

—  Wat  gaat  der  Hertoginne  vai»  avbro  het  lot  cMff 
mannen  aanf    Is  een  hunner  misschien  baar,  ^iefde? 

—  Ik  weet  't  niet,  SireTZy 'heeft  ,my.  niet^  g^zegfl;; 
maar  ik  termoed  het  door  bare  tranen. 

—  Kapitein  rodriguez  heeft  dus  een  Grandfi  van  Porr 
tugal  onder  zyne  gevangenen?  ^ 

—  Neen,  Sirel  isabbixa  heeft  hem  genoemd.  Hy  lieet 

Don  JÜAN  ni  MATHA. 

—  Dus  eene  mésaUtancef  Heeft  de  Hertogin  van  Avsao 
zicb  niet  herinnerd,  dat  haar  huweüjk  thans,  mifne  toe- 
stemming behoeft?  ,    ...    .. 

—  Sire!  ik  sta,, borg  yqjcy;  hare  gehoorzaamd  aan 
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Uwer  Majestdts  bevden.  Haar  gij  ziet  hare  smart;  hA 
medelijden  met  haar;  doe  haar  ten  minste  het  lot  ken- 
nen van  den  man,  dien  zij  wel  nooit  zal  wederzienl  — 
Sire!  indien  hij  nog  leeft,  beveel  dan  dat  hij  met  z^ne 
lotgenooten  worde  vrijgelaten;  om  die  genade  smeek  ik 
geknield. 

FiLiPs  hief  haar  zwijgend  op.  Hij  vermoedde  wel  de 
waarheid  niet,  maar  de  tranen  van  Donna  ldïsa  vert>it- 
terden  hem  tegen  degenen  voor  welke  zij  bad.  Hij  ge- 
voelde eene  soort  van  minnenijd,  toen  zij  zich  om  hun- 
nentwille zoo  diep  vernederde.  Zij  deed  voor  hen  wat 
2ij  niet  had  gedaan  voor  zich-zelve  I  Het  was  dns  juist 
hare  voorbede,  die,  zonder  dat  zij  het  vermoedde,  hunne 
zaak  bedierf. 

>  —  Sire!  —  hernam  zij  —  wekt  mijne  stem  nwebarm- 
halrtigheid  niet  op  f  Helaas!  ik  smeek  u,  zoo  als  ik  nooit 
itsmand  dan  God  heb  gesmeektl 

—  Dat  is  zoo  —  sprak  pilips  met  koele  vastheid  — 
inaar  onderwerping  noch  gebeden  kunnen  thans  iets  baten. 

Er  volgde  een  pijnlijk  zwijgen.  Donna  luïsa  en  hare 
vriendin  staarden  somber  over  de  borstwering  naar 
omlaag. 

De  zon  ging  onder;  de  nachtvogels  begonnen  zich  te 
vertoonen;  een  warme  avond  volgde  op  den  heeten  dag. 
Eenskltips  werd  de  stad  verlicht;  trompetgeschal  en  vreug- 
dekreten i^tegen  op,  en  het  kanon  van  het  kasted  da- 
verde: het  was  het  feest  van  den  dag,  dat  weder  aan- 
ving. 

—  Het  volk  jubelt.  —  sprak  filips  —  Dezen  avond 
zijn  er  spelen  en  wedloopen  op  het  groote  plein.  De 
Heer  moge  de  nietige  ijdelheid  dezer  schouwspelen  ve^ 
geven  1  Kóm,  Donna  luïsa I 

Zij  wierp  nog  éen  blik  naar  omlaag,  met  een  gevoel 
alsof  zij  de  aarde  en  het  gewemd  der  menschen  vaa^ 
wel  zeide.  De  gang  naar  beneden  was  haar  als  eene 
nederdalinj^  in  haar  graf. 

—  Donna  ldïsa  I  —  herhaalde  de  Koning,  haar  de 
hand  biedende  om  haar  van  den  trap  te  geleiden. 

^  Pe  lanórpeh  aap  4^  klooster^ewelven  op^ehan^en,  Te^ 
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spreidden  een  bleek  licht.  In  den  tuin  was  het  donker, 
»  de  witachtige  zerken  tusschen  het  groen »  zagen  er 
qMokaditig  uit  Filifs  liet  zijn  blik  eens  rondgaan,  en 
TToeg: 

—  Zijt  gij  op  deze  plaats,  met  graven  bevloerd,  niet 
berreesdf 

—  Neen,  Sire!  die  teekenen  van  de  kortheid  destijds 
en  Tan  de  magt  des  doods  beuren  mij  op.  De  heiligen, 
wier  overblyfselen  hier  rusten,  roep  ik  dikwerf  aan, en 
hA  is  mij  dan  wèl:  ik  geloof,  dat  zij  mij  gadeslaan  en 
mij  beschermen. 

De  Prinses  was  blijven  staan,  hare  edele  gestalte  stak 
ds  eene  verschijning  tegen  de  duistere  zuilengangen  af,  en 
zt|  wees  naar  de  grillige  schaduwvormen  op  het  donkere 
gras,  v?aar  boven  de  laurierboomen  hun  welluidend  ge- 
bladerte bewogen.  In  die  dagen  geloofde  men  levendig 
en  innig ;  en  de  geloofsartikelen  hadden  evenveel  gezag 
over  de  geleerden  als  orer  de  onwetenden.  De  mirakelen 
werden  zonder  onderzoek  aangenomen,  en  men  ver- 
trouwde vast  op  eene  gestadige  tusschenkomst  des  he- 
mels, in  aardsche  zaken.  Donna  luïsa  vervulde  daarom 
nups  met  eene  bijgeloovige  vrees.  Hij  beefde  en  verne- 
derde zich  onwillekeurig  voor  de  onzigtbare  magt,  aan 
welke  hij  geloofde  als  aan  zijne  eigene.  Hij  wendde  zijn 
blik  van  de  Prinses  af,  alsof  hij  dacht  eene  der  heili- 
gen, die  hij  vreesde,  tusschen  haar  en  hém  te  zullen  zien 
(daats  nemen,  en  sprak  eenigzins  schuw: 

—  Ik  heb  bevel  gegeven,  om,  onder  aanroeping  der 
martelaressen,  die  hier  rusten,  eene  kerk  te  bouwen. 
De  hemel  zij  met  u.  Donna  luïsa  I  Vergeet  mij  niet  in 
uwe  gebeden! 

Toen  verliet  hij  haar  ijlings.  De  dames,^  die,  in  ge- 
beden, onder  de  galerij  hadden  gewacht,  gingen  dadelijk 
de  Prinses  voor  naar  hare  kamer. 

Den  volgenden  dag  bleef  filips  lang  met  zijn  biecht- 
vader alleen.  De  vroomheid,  van  welke  hij  blijken  gaf, 
was  opregt;  maar  het  gdoof  kon  zijne  slechte  hartstog- 
ten  niet  bedwingen.  De  vrees  voor  straf  in  de  eeuwig- 
heid weerhield  z^n  oQverzoenl^ke  vnratikzucht  niet;  om- 
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dat  hy  geloofde  door  ijver  Voor  de  Roomsehe  Ktrk  dk 
zonden  te  kunnen  afkoopen.  Zynwreede,  onzinnige  gods- 
vrucht (als  dit  woord  hier  gebruikt  mag  worden)  bdette 
hem  nooit  zyn  geweten  te  stillen;  't  was  hem  getoeg, 
om  des  doels  wille  ^  de  daad  verschoonbaar  te  konneo 
vinden:  zoo  bedreef  hy,  zonder  wroeging,  de  grootste 
misdaden. 

Toen  de  biechtvader  vertrokken  vras,  werd  Kapitmi 
H0DB16UBZ  by  den  Koning  ontboden.  Het  was  de  eerste 
maal,  dat  deze  zich  met  den  Koning  geheel  alleen  be- 
vond, en  de  ruwe  krygsman,  aan  hofmanieren  weinig 
gewoon ,  was  meer  ontroerd  dan  hy  geweest  zou  zyn, 
wanneer  hy  met  zyne  kompagnie  een  twintigmaal  8te^ 
keren  vyand  had  moeten  aanvallen. 

—  Kapitein  I  —  sprak  de  Koning  —  ik  wil  van  a 
vernemen,  wie  de  personen  zyn,  in  uwen  laatsten  togl 
gevangen  gemaakt,  en  welk  losgeld  gy  hebt  genoten. 

—  Sirel  —  antwoordde  de  oude  Ridder,  op  sohreooh 
valligen  toon  —  dat  is  eene  winst,  die  my,  by  ttiyae 
ziell  niet  ryk  heeft  gemaakt;  ik  heb  nog  geene  enk^ 
marav^  (een  kleine  munt)  van  die  vier  Ridders  ont- 
vangen.  Twee  hunner  zyn  gestorven,  na  op  mynekos^ 
ten  te  zyn  verpleegd.  ZelCi  heb  ik  nu  eenige  nusten 
voor  ben  doen  lezen.. •• 

—  Wat  waren  zy  voor  lieden? 

—  Sirel  de  eene  was  Don  alvaro  d'avugiu  en  dé  an- 
dere Don  CHRISTOVAL  DE  MBLo:  twoo  oudo  soldateu  van 
den  togt  in  Afrika 

—  Een  van  hen,  die  nog  in  leven  zyn,  heet  Don  iiuv 
DB  VATHA.    Wat  hebt 'ge  met  dezen  gedaan? 

Die  vraag  bragt  den  Kapitein  zigtbaar  in  verwarring» 
en  hy  antwoordde  stamelend: 

—  Hy  is  een  man  van  weinig  belang...  Uc  heb  ge- 
meend hem  in  vryheid  te  kunnen  stellen. 

—  Zonder  losgeld?  —  vroeg  filips. 

—  Neen,  Sirel  Dit  zou  ik  buiteii  Uwer  Majesteits be- 
williging niet  hebben  durven  doen.  IntegendeeU  by  is 
zyn  losgeld  gaan  balen;  na  my  zyn  woord  te  hebbei 
verpand  om  binnen  veertig  dagen  terug  te  keeren.    Die 


t^d  is  BKXrgen  om.    De  andere  ^evangeie  is  is  mijne 
magt  gebleven,  als  borg  voor  Oon  ioan. 

—  En  wie  is  faijf  —  Zeg  mij  wat  ge  weet. 

^  By  18  een  jong  en  dapper  Ridder,  Sirel  doch,  naar 
ik  venÉoed,  steeibt  door  de  fortuin  begunstigd.  Ik  beb 
hem  gekwetst  bier  been  gebragt.  Zijne  wonden  zi]n  nog 
niet  genezen,  en  langen  tijd  dacbt  ik,  dat  zijn  losgeld 
iQne  nit vaart  zon  moeten  bekostigen.  Hy  beeft  een  aan- 
neot^k  voorkomen  maar  schijnt  zoo  arm  als  de  welgelnk* 
ulige  ST.  iiAif-aB-LA-GBoix.  Ik  laat  hem  vrit  wandelen, 
op  Ei]n  woord,  dat  bij  niet  buiten  de  Alcatar  zal  gaan. 
Bg  spredt  tegen  niemand,  en  brengt  een  goed  gedeelte 
tan  ïtxk  tijd  door  met  versjes  te  maken. 

—  Eenig  hofdichter  I  —  zeide  de  Koning  verachteiyk  «^ 
Roe  beet  bij  f 

—  Dat  weet  ik  niet,  Sire!  —  antwoordde  de  Kapitein 
—  Toen  ik,  volgens  gewoonte,  myne  gevangenen,  met 
de  band  op  het  cmsrus-beeld ,  hnnne  namen,  titels  en 
stand  deed  opgeven,  heeft  deze  geweigerd  te  antwoor^ 
den,  en  ik  heb  er  niet  op  aangedrongen,  uit  vrees,  dat 
bij  anders  een  valseben  naam  zou  opgeven  en  zich  bo- 
xoadigen. 

—  Dat  is  regt  Cbristeiykl  —  sprak  de  Koning  schert- 
sende —  En  dus  zondt  gg  hem  hebben  laten  gaan ,  zon- 
der te  weten  wie  hy  is?  By  alle  heiligen,  Kapitein!  als 
wij  dat  vernomen  hadden,  zouden  wy  u  gestreng  be- 
iwddd  hebban. 

—  Sirel  —  riq>  hy  nit,  gereed  om  zich  aan  'sKo- 
nings  voeten  te  werpen  —  Ik  bid  Uwe  Miegesieit  vergif- 
feiis  voor  den  misslag,  die  ik  nog  niet  heb  begaan. 

De  achterdocht  en  jaloezy ,  die  den  Koning  tot  dit  on- 
derzeek badden  gedreven,  waren  hiermede  niet  voldaan, 
ffij  wilde  niet  alleen  geene  vryheid  schenken  aan  de  on- 
gilakkigen,  wier  loslating  Donna  luisa  met  tranen  en 
Men  verzocht  bad,  hy  was  nayverig  op  de  vurige 
belangstelling,  welke  zy  betoond  had  in  ridders,  die  zy 
waarscbyniyk  in  voor  baar  gelukkiger  dagen  bad  ge- 
kend«    Geen  zweem  van  edelmoedigheid  of  regtvaardig- 
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heid  vetzaebtte  de  uitwerking  yan  z^n  nydigea  ai^;waan 
en  kleingeestigeo  wraaklust 

—  Kapitein  rodriguezI  —  hernam  hij^  op  dien  toon 
van  oppermagt»  waaraan  nooit  iemand  gehoorzaamheid 
heeft  dunren  weigeren  —  die  gevangenen  zijn  muiters, 
en  Yljanden  ran  ons  gezag.  Zij  hd>beü  de  wapenen  op- 
gevat in  een  reeds  onderworpen  land;  het.regt  van  den 
oorlog  kan  op  hen  niet  meer  worden  toegepast  Zy  moe- 
ten behandeld  worden  als  verraders  van  hunnen  Koning 
en  van  den  Staat  Wy  schenken  hun  echter  het  leven, 
maar  n^et  de  vrijheid.  Zij  zuUen  vervoerd  worden  naar 
de  galeien  van  CeiUa,  of  naar  de  mijnen  der  Nieuwe- 
wereld. Dét  is  onze  wil,  en  wy  bevelen  u  dien  on- 
verwijld te  volbrengen. 

VI. 

Eenige  uren  later  ontving  fiups  vaü  Kapitein  BonaiGun 
het  volgende  berigt:  »SireI  De  gevangene,  van  wien 
>ik  gevergd  heb  zijnen  'naam  te  noemen,  nadat  ik  hem 
>had  aangekondigd,  dat  hij  veroordeeld  is  om  naar  de 
•mijnen  te  worden  gevoerd,  heeft,  op  het  cHRisios-bedd, 
•gezworen  te  zijn  Oon  sebastiaan  van  PortusfaL  Ik  ver- 
•zoek  de  bevelen  van  Uwe  Majesteit'' 

FiLiPS  was  door  de  Grandes  van  zijnen  Raad  omringd, 
toen  de  opperhofmeester  hem  dat  berigt  ter  hand  stelde. 
Na  het  geschrift  zonder  eenig  teeken  van  verrassing  ge- 
lezen te  hebben,  legde  hij  't  voor  zich  en  sprak: 

—  Ga  voort.  Don  sanghoI 

Don  SANCHO  was  dien  morgen  van  Lissabon  teruggekeerd, 
en  de  tijdingen,  die  hij  had  medegebragt,  eraren  den  Ko- 
ning, na  hem  gehoord  te  hebben,  zóó  gewigtig  voorge- 
komen, dat  hij  zijnen  Raad  had  doen  vergaderen.  De 
Spiuinsche  vlag  wapperde  boven  d^  veroverde  stad;  maar 
de  inwoners  verweerden  zich  nog  te  midden  van  de  paia- 
hoopen  en  van  vlammen  door  hen  ontstoken.  De  monni- 
ken spoorden  hen, tot  dien  wanhopigen  tegenstand  aaO) 
door  het  gerucht  van  de  wederopstanding  van  Don  si- 
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liSTLUüf  te  beyestigen.  Als  deze  tjyding  door  de  pro- 
Tiocien  verspreid  wierd»  kon  er  een  algemeenen  opstand 
uit  volgen.  Op  den  enkelen  naam  van  Don  sebastiaan 
2oa  bet  leger  zich  gewis  hereenigen,  en  het  was  te  vree- 
zen, dat  eenige  bedrieger ,  zijn  voordeel  met  deze  stem- 
ming der  gemoederen  doende  9  een  vreeselijken  tegen- 
stand zon  veroorzaken.  Don  antonio,  in  den  slag  ge- 
wond en  door  de  zijnen  gered,  had  Oporio  bereikt,  en 
maakte  zelf  de  spoedige  tem^komd  van  zijnen  neef  aan 
den  volke  bekend. 

De  Raad  oordeelde,  dat  het  eene  list  ware  om  dePor- 
tugezen  tot  opstand  te  brengen,  en  elk  der  leden  stelde 
maatregelen  voor/ die  bij  't  geschiktst  oordeelde  om  haar 
te  Tcrijdelen.  De  verschillende  voorslagen,  hoe  verschei- 
den in  middelen  en  toepassing,  waren  eenstemmig  in 
gestrengheid.  De  Koning  zweeg;  maar  door  zijn  masker 
Tan  onverschilh'gheid  drong  eene  sombere  tevredenheid 
door.  Nadat  allen  hadden  gesproken ,  gaf  hij  Don  sancao 
bet  berigt  van  Kapitein  rodriguez  over,  met  bevel  om 
bet  voor  te  lezen*  Daarna  sprak  hij  op  den  korten, 
sndlen  toon ,  dien  hij  steeds  aannam  om  zijn  bepaalden 
w3  te  verklaren: 

—  Wij  moeten  Gode  danken ,  die  den  bedrieger  in 
onze  handen  gegeven  heeft  De  tijding  van  zijne  straf, 
in  Pwtugal  afgekondigd,  zal  een  einde  maken  aan  alle 
zamenzweringen.  Sedert  het  begin  van  den  oorlog  heb- 
ben de  rebellen  dien  kunstgreep  voorbereid*  De  Gkm- 
Temeur  van  Tavira  berigtte  ons  het  verschijnen  van  dien 
man,  die  zich  in  Alentqo  heeft  willen  doen  erkennen, 
en  wiens  spoor  sedert  is  verloren  geraakt.  Sinds  drie 
maanden  is  zijn  vonnis  uitgesproken;  morgen  zal  het  vol- 
trokken worden.  Aldus  laten  wij  den  misdadiger  den 
tgd  om  zich  voor  te  bereiden.  Dat  God  hem  genadig  zijl 

De  toestemming  van  den  Raad  was  eenparig.  Ieder 
zag  den  vinger  Gods  in  deze  gebeurtenis.  Onder  de 
leden  waren  er  verscheidene,  die  aan  het  Portugesche 
Bof  waren  geweest,  en  Don  sbbastiaait  zeer  goed  ken- 
den; maar  niemand  begeerde  den  gevangene  te  zien ;  nie- 
numd  scheen  aan  het  bedrog  te  tw^felen.    Alleen  Don 
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SANGHO  d'atila  dorfdc  eeM  aanmerkhig  wages»  wtl  oiel 
in  het  belang  der  waarheid,  maar  als  de  okweiiiiig 
eener  ver  uitziende  voorzigtigheid. 

—  Sirel  —  sprak  hij  —  deze  gehikiodLer  heeft  ecDige 
gelijkenis  met  Don  sKBAsriAAii;  de  Tijanden  van  Uwe 
Majesteit  zullen  verklaren,  dat  hij  *i  vrerkemkia.  Ware 
H  dan  niet  oorbaar,  ztjn  levendoep  bekeaé  te  Biatüet, 
eer  hij  ter  straffe  gaat? 

—  Wij  zuUen  er  aan  denken*  —  antwoordde  tai» 
—  Gij  zijt  een  wijs  man.  Kom  heden  avond  mQne  be* 
velen  vernemen* 

Zoo  ras  de  vergadering  geseheideA  was,  deed  riu?9 
Donna  loisA  en  isabblla  by  zich  ontbieden.  Beiden  had* 
den  't  voorgevoel  van  eenig  groot  ongeluk,'  Nooit  kad 
zijn  gelaat  de  Prinses  zoo  veel  vrees  iogeboecenkd. 
Htj  zat  in  een  'hoogen  armstod  met  een  gehemdle, 
die  hem  voor  troon  diende,  als  hij  in  zQn  Kabinet  Raads* 
vergadering  hield.  Zyn  gelaat  was  whcü^Uend  ge* 
streng. 

—  Donna  ldisaI  —  sprak  hy,  ha^  strak  aanziende 
-^  Weet  gy  voor  wien  gcr  my  gisteren  hebt  geb^denf 

Op  die  vraag  greep  haar  een  gevoel  aan  vaa  sciirik 
en  van  vreugde  tev^s:  ay,  begreep,  dat  Don  saBAsruAH 
leefde,  maar  ook,  dat  «yn  leven  en  lot  in  'sKooiogs 
handen  was. 

Sirel  — *  antwoordde  zy  —  ik  bad  U'voor  onge- 
lukkige gevangenen. 

-r  Lieden  u  onbekend?  EUendigen  die  uw  med^iydea 
heacbermt? 

-^  PQttuge;sen,  Sirel  Krygslieden  met  wonden  bedekt. 

'^  Voor  welke  de  Hertogin  van  Avaao  u  verzoekt  had 
te  spreken.  6y  hebt  my  den  naam  van  den  eenen  ge- 
legd; de  andere  beeft  heden  dien  genoemd,  welken  by 
voorgeeft  de  ayne  te  wezen. 

fly  zweeg^  en  gaf  het  berigt  van  Kapitein  aonaiaoBX 
aan  Donna  iuis^.  Zy  sloeg  er  een  blik  in^  en  sprak 
treurig  maar  met  vastheid: 

—  Welnu,  Sirel  gy  weet  de  waarheid. 
Hy  nam  den  brief  weder  en  sprak  koel: 
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•*-  De  gdakioeker  zA  morgen  aan  den  muor  nsk  den 
Akazar  worden  opgehangen. 

Op  dat  woord  zonk  Donna  luisa  aan 'a  EontDgs  voeten, 
en  riep  nit: 

— -  Neen,  Sirel  G^  zult  die  ontzettende  misdaad  niet 
bedrij  ven  I...  Gij  zult  mij  hoorenl...  Don  skbastuan  is 
tOTiggdLomen. . .  De  gevangefie  is  het  waarlijk...  Hij  is 
de  EoniDgl...  de  zoon  vi^n  uwe  zuster I  God  heeft  hem 
tevrijd  uit  de  banden  der  ongeloovigen.  In  zijne  Staten 
teraggekomen,  heeft  hy,  door  u  liiedreigd,  zich  verbor- 
geol...  Dat  had  hy  niet  moeten  doenl...  Hy  had  niet 
meeien  twyfelen  aan  uwe  regtvaardigheid!...  Hy  had 
lieh  tot  u  moeten  begeven  —  gy  zoudt  hem  hebben  er- 
kend, o  Zie  hemi  —  Zy»  er  niet  duizenden,  die  Ko- 
BiDg  BiiASTiAiif  ontvangen  heeft  in.  zyn  hoff...  Doe  hen 
konen,  Sirel...  Toon  hun  den  gevangene...  zy  zullen 
hem  herkennen  I 

*  Fnips  verhief  met  ongeduld  zyn  hoofd,  en  een  pyn- 
lyke  grimlach  plooide  zyne  lippen. 

—  Sirel  —  hernam  Donna  imsk  —  Gy  hebt  betregt 
Tan  leven  en  dood  over  uwe  onderdanen ;  maar  de  Ko* 
niagen  hangen  alleen  van  God  af.  Gy  ziet  in  Don  si« 
BOTUAN  een  vyand;  doch  zyne  eenige  misdaad  is:  zyn. 
regt  op  de  kroon,. die  gy  veroverd  hebt.  Zoudt  gy  hem 
daarvoor  durven  straffen  ?  Er  zou  geene  wedergade  van 
xulk  een  gruwel  bestaan.  Keizer  kabbl  V,  uw  vader. 
Het  het  leven  aan  zyn  grootsten  vyand,  FKAJigois.L  In 
«azen  tyd  houdt  eene  kettersche  vrouw^  blisabbth  vtm 
Engdand,  de  Koningin  van  Schotland,  sedert  vijftien  ja- 
ren gevangen ,  doch  haar  hart  heeft  nog  immer  dat  Ko- 
maklyke  hoofd  ontzien I... 

Fiurs  zvfeeg,  Zyn  onbewegeUjk  gelaat  verraadde  geene 
enkele  aandoening  van  den  baat  en  de  liefde ,  die  in  hem 
worstelden,  op  het  gezigt  dier  jeugdige  maagd,  wier 
tranen  en  amart  haar  onvergeUjkeiyk  schoon  maakten. 

Nogmaals  hernam  zy; 

^  Sirel  gy  zyt  niet  overtuigd...  maar  er  is  hier 
itmand,  wier  getuigenis  ik  kan  inroepen.  IsAaBUA  heeft 
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Don  SBBASTiAAN  gfezieii  en  herkrad.    Uwe  Majesteit  rer- 
waardige  zich  haar  te  onderrragen !  •  •  • 

—  Spreek ,  Mevrouw  de  Hertogin  I  —  zeide  n^ips  met 
koelheid. 

IsaHblla  trad  bevend  nader  en  verhaalde  hetgeen  zij 
had  gehoord  en  gezien.  Hare  'droefheid,  en  het  angst- 
wekkende van  haren  toestand  gaven  aan  hare  wooriea 
eene  levendige  en  vurige  welsprekendheid;  maar  pilips 
hoorde  haar  met  hetzelfde  koude  gelaat  aan;/terwQl 
Donna  LuiSA,.  zwevende  tnssohen  hoop  en  vrees,  hare 
tranen  onderdrukte,  eu  in  haar  hinhenste  had.  Welke 
gevoelens  .  en .  denkbeelden  in  dit  oogenblik  den  Komng 
vervulden,  is  Gode  alleen  bekend.  —  Waarschijnlijk  trof 
hij  eene  schikking  met  zijn  aarzelend  geweten.  Doch  zijn 
besluit  was.  genomen,  onwrikbaar  genomen,  en  niets  kon 
het  doen  wankelep;  want  het  rustte  op  de  hevigsten  van 
alle  hartstogten:  heerschzuchl  en  minnenijd.  Toen  isa- 
BELLA  haar  verhaal  had  geëindigd,  sprak  hij: 

—  Dat  is  inderdaad  een  zeer  kunstig  weefsel  van  logra 
en  bedrog.  Wij  zullen  er  u  geene  medqiligtige  van  ver- 
klaren^ en  willen  gelooven,  dat  gij  bedrogen  zijt,  Me- 
vrouw de  Hertogin!  De  ellendige  zal  zijn  straf  onder- 
gaan, en  wij  zullen  onze  regtvaardigheid  daarbij  bepe^ 
ken,  uit  vrees,  dat  wij  ook  personen,  ons  dierbaar,  zou- 
den te  straffen  hebben. 

—  Sire  I  —  riep  Donna  lüïsa  uit  —  geene  genade  voor 
mijl...  maar  schors  de  uitvoering  van  uw  ontzettend 
besluit I  Als  gi}  er  eenmaal  berouw  over  gevoeldet,zoa 
dat  Koninklijke  bloed  zijn  vergoten!  God  ld  het  niet  ver- 
geven !•  Helaas,  waarin  kan  uw  gevangene  u  thans  nog 
belemmeren  ?  Laat  hem  dan  het  leven  I . .  •  het  leven,  dat 
geen  berouw  kan  wederkoopenl  Zoudt  gij  mij  dat  van 
den  grootsten  misdadiger  niet  toestaan,  indien  ik  er  a 
op  mijne  knieën  om  bad? 

—  Hier  is  misdaad  van  Staat;  misdaad  van  gekwetste 
Majesteit,  die  wij  niet  mogen  vergeven. 

-*-  Sirel  —  sprak  Donna  luIsa,  met  de  kracht  der 
wanhoop  opstaande  —  wees  gewaarschuwd  I  Ook  mQ 
'zult  gij  moeten  vonnissen;  want  gedurende  m^ngeheele 
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leven  zal  ik  tegen  u  getuigen!...  Don  sbbastiaan  is  her- 
kend geworden.,.  Men  heeft  hem  gezien...  Andere  stem- 
men zullen  met  de  mijne  zich  vereenigen  om  de  waar- 
heid te  verkondigen.  Te  vergeefs  zult  gij  hem  naar  het 
schandelijk  galgenhoul  doen  slepen  en  er  doen  aanslaan, 
dat  bij  een  verrader  is;  de  volken  zullen  evenwel  zeg- 
gen, en  de  geschiedenis  zal  't  vereeuwigen:  pilips  II 
beefl  Koning  SBBAsriAAif  van  Portugal  vermoord. 

Zij  zweeg,  slikkende  in  hare  tranen.  Ook  pilips  zweeg. 
Die  vermetele  aanspraak  maakle  hem  vergramd  en  on- 
gerust. Hij  wist  hoe  veel  parlij  zijne  vijajiden  uit  die 
beschuldiging  konden  trekken.  Hij  vreesde  voor  den  twij- 
fel der  menigte,  en  misschien  ook  voor  de  wraak  van 
eenigen  dweeper.  Hij  vreesde  vooral  de  laatste  oogen- 
blikken  van  zijne  prooi.  Diens  einde  toch  moest  open- 
baar zijn,  en  zijn  laatste  woorden  zouden  door  de  me- 
nigte gehoord  worden.  Filips  herinnerde  zich,  hoe 
Teel  vijanden  hem  de  dood  van  bgmond  had  berokkend. 
Een  beginsel  van  voorzigtigheid  deed  hem  aarzelen.  Hij 
berekende  snel,  op  welke  andere  wijze  hij  zich  van  Don 
siBASTiAAN  ZOU  kuuueu  outdocu. 

Donna  luïsa  bemerkte  die  weifeling ;  zij  meende,  dat 
eenig  gevoel  van  regt vaardigheid,  of  medelijden  in  hem 
opkwam,  en  knielde  nogmaals,  zonder  de  kracht  te  heb- 
ben om  anders  dan  door  hare  tranen  te  smeeken.  Hij 
boog  zich  als  om  haar  op  te  heffen,  en  hield  in  zijne 
witte  en  ontvleeschde  hand  de  beide  handen,  die  zij  naar 
bem  uitstrekte. 

—  Mevrouw  I  —  sprak  hij  —  het  is  zijne  volharding  in 
de  bedriegerij ,  die  hem  doodt.  Indien  gij  terugkomt  van 
Qwe  zoo  vreemde  dwaling;  indien  hij  openlijk  zijne  mis- 
daad belijdt  en  verklaart,  dat  hij  den  naam  en  titel  van 
Don ' sBBASTiAAN  valschclijk  heeft  aangenomen,  kunnen 
wy  hem  aan  de  straf  nog  ontheffen. 

—  Hoel  —  riep  Donna  luïsa  uit  —  Hij  zou  zich-zelven 
verloochenen^,  en  ik  door  mijne  getuigenis  den  afgrij- 
selijken  logen  bevestigen,  die  hem  van  zijne  eer,  zijnen 
Mam,  zijnen  rang  op  de  aarde  zou  berooven? —  Nooit! 
Nooit!  Tot  dien  prijs  zal  hij  zijn  leven  niet  willen  redden I 
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—  Dat  God  zijne  ziel  genadig  zyl  —  sprak  fiups  met 
gehuicheld  medelijden  —  Wij  zullen  vergunnen,  dat eeu 
priester  hem  in  de  laatste  oogenblikken  bijsta.  Zijn  be- 
rouw moge  in  den  hemel  vergeving  vinden.  Gelukkiger 
dan  wij,  arme  zondaren,  kan  bij  reeds  morgen  de  eeuwige 
gelukzaligheid  ingaan.  Ga,  Mevrouwt  —  zeide  bij,  mat 
een  wenk  de  Donna's  wegzendende  —  Ga,  eü  bid  God 
voor  de  ziel  van  den  ongelukkige. 

Zij  weifelde  een  oogenblik,  toen,  door  wanhoop  over- 
wonnen, riep  zij  uit: 

—  Welnu,  Sirel  wat  moet  ik  doen?  Wat  moet  ik 
zeggen?  Ik  onderwerp  mij,  om  zijn  leven  te  redden, aan 
alles I    Zie,  ik  ben  bereid I    Wat  beveelt  gij? 

—  Dat  gij  niet  langer  u  laat  misleiden!  —  Maar  de 
redding  van  dien  man  hangt  niet  af  van  u  alleen.  Als 
hij  in  zijn  bedrog  volhardt,  ondergaat  hij  morgen  zijne  straf. 

—  .0,  Dat  God  ons  genadig  zij! — jammerde  de  Prinses. 

—  Wie  belang  in  zijn  lot  stellen,  kunnen  hem  zeg- 
gen, dat  zijn  leven  afhangt  van  de  erkenning  des  be- 
drogs.  Wij  zullen  de  vergunning  om  hem  te  spreken 
niet  weigeren, 

—  Sire!  —  vraeA  Donna  luïsa  snel  —  Gij  geeft  hem 
dan  het  leven  en  xie  vrijheid,  indien  hy  verklaart  dal 
de  naam  en  de  titel,  die  hij  aannam,  niet  de  zijne  waren  f 

—  Wij  schenken  hem  leven  ea  vrijheid,  doch  bannen 
hem  naar  eene  van  onze  Overzeesche  bezittingen,  uit  welke 
hij  zich  niet  verwijderen  mag,  op  verbeurte  van  het  leven. 

—  En  wat  is  zijn  waarborg,  Sire! 

—  Mijn  Koninklijk  woord. 

Toen  trad  zij  naar  de  bidbank,  en  wijzende  op  een 
geopend  boek  vroeg  zij: 

—  Zweert  gij  dat,  Sire!  op  de  heilige  Evangeliën? 

—  Ik  j^weer  het.  —  sprak  hij ,  de  hand  uitstrekkende 
, —  Mevrouw  de  Hertogin,  nader! 

Hij  nam  een  papier  en  schreef: 
>Aan  den  Alcade  van  het  kasteel  van  Büdajgz,  Don 

B0DH16UEZ   NUNBZl 

»Ons  welbehagen  is,  dat  de  Hertoginne  van  avbüo  kunne 
gaan  in  den  Alcaaar,  en  den  gevangene,  onder  uwe  be- 
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waring,  bezoeken.    Dit  lolt  gij  voor  verstaan  houden. 
K  de  Koning.*' 

—  6y  knnt  —  sprak  hij  toen  —  van  deze  order  vrije* 
li)k  gebraifc  maken.  Als  de  ongelukkige  zijne  misdaad 
belijdt,  zullen  getuigen,  door  ons  benoemd,  zijne  ver* 
klaring  ontvangen;  indien  bij  volhardt  is  er  voor  hem 
geene  hoop  meer,  dan  op  Gods  barmharligheid.  Wat 
DoD  JUAH  DB  MATHA  betreft....  omtrent  dien  man  genadig 
willende  zijn,  verbannen  wij  hem,  ten  eeuwigen  dage, 
oit  onze  Staten,  en  verklaren  zijne  goederen  verbeurd, 
teo  voordeele  van  het  klooster  der  Benedictijnen  te  Badajo». 
Bet  besluit  zal  nog  heden  worden  uitgevaardigd.   Ga! 

Donna  loïsa  schreide  niet  meer;  de  kracht  van  een 
edelmoedig  besluit  blonk  in  haren  blik;  zij  was  kalm, 
onderworpen,  tot  alles  gereed.  In  uiterste  en  onvermijde* 
li)ke  toestanden  groeit  de  koelbloedigheid  aan  met  het  gevaar. 

Donna  barbaba  wachtte  aan  de  deur  van  het  Kabinet. 
De  Prinses  kon  geen  enkel  woord  met  isabblla  spreken* 
Hare  Dames  omringden  baar,  zoodra  zij  in  haar  vertrek 
was  gekomen,  en  om  ten  minste  van  hare  blikken  vry 
te  zyn,  ging  zij  in  bet  hidvertrekje.  Isabblla,  met 
'g  Konings  order  in  de  hand,  verzocht  Donna  babbaba  alles 
gereed  te  maken,  opdat  zij  zich  dadelijk  naar  den  il/cosar 
loa  kunnen  begeven.  Oogenblikkeiyk  deed  eene  der  op* 
passeressen  den  groot-stalmeester  bekend  maken,  dat 
eeae  der  dames  van  het  Huis  der  Infanten  zoude  uit- 
gaan. De  Hertogin  kleedde  zich  naar 't  gebruik  der  dames 
no  dien  tQd,  als  zQ  te  voet  of  in  eene  draagkoets  uit* 
gingen,  met  een  wijden  mantel,  die  alles  beddite»  eb 
welks  open  mouwen  tot  op  den  grond  afhingen.  Een 
taffen  sluyer  verborg  het  hoofdhaar,  en  een  zwart  half  mat^ 
ker  belette  het  gelaat  te  herkennen.  Toen  isabblla  gereed 
was,  trad  zi{  in  het  bidkamertje.  De  Prinses  lag  geknield. 

—  Spoedig  zal  ik  by  Uwe  Hoogheid  terug  zyn.  -^ 
sprak  zy,  roet  een  beteekenisvollen  blik  op  het  voorhang* 
•ei,  dat  baar  van  de  vrouweHjke  Argussen  scheidde  ^- 
Ik  zal  alles  beproeven  om  de  bedoelingen  des  Konings 
te  tervuUen.    Houd  goeden  moed.  Mevrouw! 

Doana  loêsa  stond  op.   Zonder  te  spreken ;  tonder  hai^e 

II 
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begeerte  anders  dan  door  een  wenk  te  kennen  te  geven, 
deed  zij  isabblla  begrijpen»  den  mantel  af  te  doen  en  haar 
dien  om  te  hangen.  Toen  deed  zij  oók  haar  masker  voor 
het  gelaat,  na  hare  lokken  onder  den  sluijer  te  hebben 
verborgen.  Isabklla  knielde.  De  Prinses  kuste  haar  op 
't  voorhoofd  en  trad  naar  buiten,  met  'sKonings  bevel 
in  de  hand.  De  hofdames  hadden  geen  achterdocht  en 
lieten  haar  gaan;  zij  die  haar  volgen  moest  deed  het. 
Eene  koets  wachtte  aan  den  trap  en  Donna  luIsa  steeg 
er  in.  Twee  pages  menden  de  stapvoets  gaande  muildie- 
ren»  en  de  dame,  gevolgd  door  een  lakkei,  trad  er  nevens. 
Zoo  reed  zij  door  de  stad  en  kwam  zonder  verhindering 
aan  den  Alcazar.  Alle  deuren  openden  zich  voor  'sKo- 
nings bevel.  Kapitein  rodrigübz  kwam  de  bezoekster 
met  vele  pi igt plegingen  te  gemoet. 

—  Mevrouw I  —  sprak  hij,  verwonderd  dat  zij,  op 
zijne  aanspraak,  slechts  door  eene  beweging  had  geant- 
woord —  ik-zelf  zal  u  bij  den  gevangene  brengen:  een 
beklagenswaardig  mensch,  wiens  hoofd  niet  in  orde  schijnt. 
Ik  schrijf  zijne  verklaring  toe  aan  waanzinnigheid,  meer 
dan  aan  kwaad  opzet.  Om  zéker  van  hem  te  zijn,  is 
hij  in  H  hoogste  vertrek  van  den  toren  opgesloten. 

Hij  ging  nu  de  Prinses  voor  naar  boven,  en  de  op- 
'  passeresse  volgde  haar.   Toen  zij  boven  waren  gekomen 
en  de  kamerdeur  geopend  was,  sprak  de  Prinses: 

—  Het  bevel  des  Konings  is,  dat  ik  den  gevangene 
alleen  zal  spreken. 

Op  't  geluid  van  hare  stem  schrikten  de  Kapitein  en 
de  dame.  Ztj  twijfdden ;  maar  durMen  den  twijfel  niet 
openbaren,  zoo  onverklaarbaar  en  onmogelijk  scheen  zij 
bun  toe.  Donna  lüisa  trad  dus  onverzeld  binnen  en  wierp 
de  deur  achter  zich  digt.  Don  sebastiaan  stond  aan  het  ven- 
ster tegen  de  ijzeren  bouten  geleund.  De  zon  ging  onder, 
haar  rooskleurig  licht  scheen  op  de  naakte  witte  maren 
des  kerkers,  en  de  gevangene  staarde  op  hare  dalende 
schijf,  zóó  diep  in  gedachten  verzonken,  dat  hij  zich 
niet  omkeerde  toen  de  deur  ontsloten  werd. 

—  Sire!  —  fluisterde  achter  hem  eene  bevende  en 
door  tranen  ontroerde  stem.   Hij  sidderde  en  bieldzicb, 
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verUeekl»  aan  de  vensterbouteii  vast;  want  zyne  knieén 
knikten  bij  't  zien  dier  gesluljerde  gestalte.  . 

—  Ik  ben  het^  Sire!  —  ging.  Eij  voort,  haar  masker 
afnemende. 

—  LüisAi  —  riep  bij  uit 

Beiden  bleven  onbewegelijk,  diep  ontsfeld  staan.  Toen 
zetten  zij  zich  met  ineengeslagen  handen  neder,  en 
konden,  gedurende  eenigen  tijd,  slechts  door  blikken 
spreken.  Helaas!  van  dien  reeds  in  de  wieg  gekroonden 
Vorst,  wiens  jeugd  zoo  magtig  en  glorieryk  was  geweest, 
was  nog  slechts  eene  schaduw  overgebleven*  Zijne  gelaats- 
trekken, weleer. zoo  edel  en  schoon,  waren  ontdaein  en 
misvormd;  zijn  blik  had  de  fierheid  derioppermagt,  die 
gehoorzaamheid  beveelt,  verloren;  slavernij  en  ziekten 
hadden  zQn  bloei  vernield.  De  Koning  was  niets  meer 
dan  een  verzwakt  man,  afgemat  door  de  vreesel^ke  te^ 
genheden,  die  hij  had  doorgeworstdd.  Medelijden,  toe- 
w^ding  en  eerbied,  sterker  zelfs  dan  liefde,  vervjulden 
Donna  luïsa  bij  het  zien  van  dien  groeten  rampspoed. 
Zy  boog  de  knie  voor  haren  Koninklijken  bruidegom ,  en 
riep,  smartelijk,  met  eene  gesmoorde  stem  uit: 

—  o  Myn  Koning  I  wat  hebt  gij  gdedenl 

Hij  streek  de  hand'  door  zijne  lange  haren,  en  het 
voorhoofd,  door  een  diep  lik  teeken  geschonden,  ontdek- 
kende, sprak,  hij: 

—  6y  zGudt  mij  toch  altijd  nog  wel  herkend  hebben, 
niet  waar? 

En  toen  zij  dit  met  eene  bevestigende  beweging  ver- 
zekerde, voegde  hij  er  bij: 

—  Mijne  goede  Portugezen  zullen  mij  ook  herkennen, 
als  ik  mij  aan  hen  vertoon.  Ik  heb  dat  te  lang  uitg^ 
steld....  Ik  heb  te  veel  naar  voorzigtige  raadslieden  ge- 
luisterd.... Ik  heb,  wat  mij  van  H  leven  overbleef,  te 
veel  gespaard....  Dat  God  my  hier  niet  late  sterven!..; 
Maar  als  ik  de  Spanjaarden  uit  mijn  rijk  zal  hebben  ver- 
jaagd, als  wy  te  Lissabon  zullen  zyn,  als  gy  tot  Koningin 
van  Portugal  zult  gekroond  zyn....  dan....  ik  gevod 
het,  Donna  luisaI  is  myn  einde  naby.  Ik  zal  u  dan 
spoedig  verlaten,  om  u  te  wachten  by  de  Vorsten  myne 
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foorvaderen,  io   bet  KoninUyke  klooster  Tan  BMtm, 
daar  giuds. 

Hij  tweeg,  ▼ermoeid,  vernietigd  en  met  de  band,  door 
bet  vensier  naar  de  Portugesche  bergen  wijzende. 

—  Sire!  —  antwoordde  Donna  lüïsa  —  Vanaldeait- 
ligten  die  glJ  mij  opent  begeer  ik  er  slechts  een;  dat 
van  iD  uw  lot  (e  deelen,  gedurende  al  den  tijd  dien  gij 
oog  op  de  aarde  zult  vertoeven  I  God ,  die  u  too  wonde^ 
baar  heeft  gered,  zal  u  blijven  behoeden.  Maar,  weet 
gij  waar  gt|  zQt,  en  welke  gevaren  u  omringen?  Luister 
naar  mij,  want  onze  oogenblikken  zijn  geleld.  Sire!  gij 
t^t  in  de  magt  van  den  wreedsten  uwer  vijanden  I  Uw 
dood  is  besloten» 

—  Hij  zal  niet  durven!  —  sprak  Don  sibastuan. 

—  Helaas,  Sire!  de  daad  volgt  bij  hem  de  bedreiging 
op  den  voet. 

—  Maar  de  geheele  Christenheid  zal  hem  rekenschap 
van  mijn  bloed  vragen.  Zijne  magt  is  groot;  doch  loo 
hoog  zal  ht)  niet  durven  treffen.  Hl]  heeft  doorinrbte 
hoofden  doen  vallen,  maar  dat  van  een  Koning!  Neen, 
neen,  daaraan  durft  hl)  niet  raken! 

—  Zijne  huichelari]  heeft  het  middel  gevonden  om  dit 
verfoeijelljke  misdrijf  te  regt vaardigen. 

Toen  verhaalde  zij  wat  er  gebeurd  was ,  en  deelde  hem 
hare  pogingen  bij  filips  en  zijne  voorwaarden  mede. 
Koning  sbbastiaan,  wien  hare  woorden  eerst  met  ver- 
bazing en  verontwaardiging  hadden  vervuld,  luisterde 
vervolgens  met  eene  treurige  en  bedaarde  oplettendheid, 
en  toen  zij  geëindigd  had,  sprak  hij  op  koelen  toon: 

—  Ik  herken  de  listige  Staatkunde  van  filips.  Deze 
verklaring  zou  hem  zekerder  van  mij  ontslaan  dan  myo 
dood.  Zij  zou  mijnen  vrienden  bet  stilzwijgen  ople^feo. 
Dan  zou  bij  waarlijk  Koning  van  Poriugal  zijn;  ik  zoQ 
hem  b^  mi)n  leven  mfjn  erfgoed  h^ben  overgedragen.  ^ 
Ik  ben  zijn  gevangene,  en  tot  losgeld  eischt  hij  mijne 
regten,  mi]n  rang»  mijn  naam,  alles  wat  ik  heb  enbea. 
Bij  den  hemd!  Ik  zal  mijn  leven  tot  dien  prijs  niet  koo* 
pen!    Mijn  bloed  kome  over  hem! 

DoBM  uiisA  hief  de  gevouwen  handel  ten  hemels  wieif 
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lich  voor  Don  sebastiaan  op  de  knieën,  en  zeide  mei  drift: 

—  Ik  heb  maar  één  oogenblik  om  u  te  spreken,  om 
u  te  bidden....  Zie  mij  aan  uwe  voelen!  Ik  bid  om 
OW  leven  en  om  het  mijne I  Veroordeel  niet  ons  beiden, 
door  eene  weigering I  Wat  zegt  een  titel,  wat  de  groot- 
heid, waarvan  gij  het  nietige  van  zoo  nabij  kent!  Ach, 
de  nederigsten  zijn  op  de  aarde  de  gelukkigsten !  .Ik 
herinner  mij,  hoe  gij  vroeger  de  rust  van  ^n  leven  zon- 
der eerzncht,  en  vrij  van  de  zorgen  der  oppermagt,  hebt 
begeerd.  Toen  zeidet  gij,  dat  de  hoogheid  van  dien  vei^ 
heren  stand,  het  geluk  dat  myne  liefde  u  schonk,  niet 
evenaarde!  Welnu,  als  gij  mij  nog  bemint,  leef  dan 
voor  mij!  Ik  wil  u  volgen  in  armoede  en  ballingschap!... 
Wij  zullen  ons  in  de  eenzaamheid  verbergen.  Wij  zullen 
vergeten  wat  wij  geweest  zijn.  De  Koning  van  Portugal 
lal  dan  waarlijk  dood  zijn;  maar  Don  sebastiaan  zal  le- 
ven; leven  voor  mij,  gelijk  ik  voor  hem!  o,  Dan  zal  ik 
Gods  welbehagen  prijzen! 

Hij  zweeg. 

—  Sire!  —  hernam  de  Prinses  —  zij  komen.  Laat 
Q  door  mijne  tranen  bewegen!  Ik  weet,  dat  er  in  het 
binnenste  van  uw  hart  eene  stem  is,  die  van  roem  en 
eer  spreekt...  Treurige  herschenschimmen ,  voorwa^P^, 
uit  welke  de  menschelijke  hoogmoed  zich  goden  gevormd 
heeft!...  Roem  is  de  bewondering  eener  blinde  menigte, 
die  de  gelukkigsten  toejuicht!  Eer  bestaat  niet  in  eene 
zinnelooze  halstarrigheid.  Moest  gij  uw  leven  koopen 
door  verraad  jegens  anderen,  ik  zou  u  niet  op  mijne 
knieën  er  om  smeeken!  Ik  zou  u  laten  sterven  en  met 
a  sterven;  maar  de  kroon  kunt  gij  zonder  wroeging  en 
zonder  smaad  afwerpen.... 

Zoo  sprak  zij  nog  lang,  schreijende  en  dringende,  en 
hQ  zweeg  op  die  vurige  beden;  maar  zijne  hleekheid, 
zgn  angstvolle  blik  getuigden  van  den  geweldigen  strijd 
in  zijn  binnenste. 

Plotseling  zweeg  de  Prinses,  en  luisterde  bevend;  voet- 
stappen werden  op  den  trap  gehoord ;  men  stond  bij  de 
deur  stil. 

Sire!  —  riep  zij  uit  met  eene  dofle  stem  —  zij  komen... 
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Het  is  gedaan,  daar  zijn  zyi  Spreek  mijn  vonnis  uit! 
Leven,  of  doodi 

Toen  omvatte  hij  haar  met  zijne  beide  armen,  en  drukle 
als  in  razernij  haar  aan  zijne  borst: 

—  Ik  wil  —  sprak  hij  —  met  u  het  leven ,  de  vrijheid! 
Naauwelijks  had  de  Prinses  den  tijd  om  den  sluijer 

en  H  masker  Ie  hernemen  toen  de  deur  open  ging.  Ka- 
pitein RODRiGUEz  trad  binnen  met  Iwee  soldaten ,  die  flam- 
bouv\ren  droegen: 

—  Mevrouw !  —  sprak  hij  —  Uw  gevolg  wacht  u  mei 
ongerustheid ;  het  is  tijd  om  te  gaan ,  wanneer  gij  niel 
door  den  nacht  in  de  straten  van  facfa/oz  wilt  overvallen 
worden. 

Donna  tuisA  begreep  met  vreugde,  dat  zij  nog  niet 
herkend  was. 

—  Kapitein  I  —  zeide  zij  —  Uw  gevangene  is  bereid 
om  elke  verklaring  af  te  leggen,  die  het  welbehagen  des 
Konings  zal  vorderen.  Gij  moet  deswege  bevelen  hebbeo 
ontvangen. 

—  Ja,  Mevrouw!  —  antwoordde  hij,  verontrust  door 
den  klank  der  stem ,  die  hij  huiverde  te  herkennen  — 
Z.  M.  heeft  Vader  gyrillo,  den  Kapellaan,  en  Don  jaïme 
DE  SAKUSA,  mijn  Luitenant,  benoemd,  om,  met  mij,  de 
verklaring  des  gevangenen  te  hooren.    Zy  zijn  hier. 

—  Welnu,  roep  hen  dan,  opdat  alles  in  mijne  tegen- 
woordigheid geschiede. 

Zij  plaatste  zich  naast  Don  SEBASTiAA,en  fluisterde  hem  toe: 

—  Heer!  Gij  geeft  mij  het  leven,  door  het  uwe  te 
behouden!  Zie  mij  aan,  zie  hoe  gelukkig  ik  ben!  Faips 
heeft  op  de  Evangeliën  gezworen  I  Hij  heeft  zyn  woord 
verpand!  Weldra  zult  gij  vry  zijn!  Welk  eene  zalig- 
heid voor  mij,  van  de  overige  wereld  afstand  doen  en  a 
over  de  zeeën  te  volgen! 

Die  beminde  slem,  die  verleidende  woorden  weerklon- 
ken in  het  bart  des  ongelukkigen  Konings.  Zij  deden 
hein  zijn  vroeger  leven  vergelen,  en  hij  vreesde  nu  den 
dood,  om  de  schoone  toekomst,  hem  door  de  liefde  ont- 
sloten. Maar,  ach!  de  geest  had  ook  in  het  verzwakte 
ligchaam  zijne  veerkracht  niet  meer. 
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De  getuigen  kwamen.  Zij  waren  vergezeld,  van  den 
Griffier,  die  de  vonnissen,  door  den  Alcade  uitgesproken , 
te  boek  stelde;  want  het  kasteel  had  eene  afzonderlijke, 
onafhankelijke  regtbank:  de  Gouverneur  gehoorzaamde 
alleen  dén  Koning^,  en  in  lijfstraffelijke  zaken  was  hij  zoo 
wd  opperregter  als  stokbewaarder.  De  getuigen  plaatsten 
zleh  om  de  tafel;  de  Gridier  opende  zijn  hoornen  inkt- 
k(^er  en  ontvouwde  een  blad  papier  met  het  Koninklijke 
wapen  voorzien.  In  plaats  van  te  ondervragen,  schreef 
hg  eene  verklaring,  die  reeds  vóóraf  door  hem  was  op- 
gesteld. Toch  eischte  hij,  dat  de  gevangene  z4in  waren 
naam  zou  opgeven.  »Don  sbbastiaan."  anlwoordde^eze 
ontroerd,  maar  zonder  aarzelen. 

—  üw  beroep? 

—  Soldaat, 

De  Griffier  las  nu  de  verklaring.  Don  sbbastiaan  luisterde 
met  aandacht ,  maar  de  'oogen  op  Donna  luisa  gevestigd. 
Daarna  toekende  hij  met  eene  vaste  hand.  De  getuigen 
stelden  hunne  namen  onder  dien  van  den  gewezen  Ko- 
ning. Alles  was  gedaan,  toen  Kapitein  rodbiguez  zich 
tot  Donna  luïsa  wendde  en  sprak : 

—  Ook  gij,  Mevrouw  I  moet  deze  verklaring  ondertee- 
kenen. Aldus  is  de  wet;  aldus  ook  het  bevel  des  Konings. 

De  Prinses  ontroerde;  doch  snel  besloten  teekendezij: 
luisA  van  PwtugaL 

—  Mevrouw!  —  riep  de  Kapitein  verschrokken  uit, 
~  Ik  neem  alle  verantwoordelijkheid  op  mij.  —  sprak 

z^  met  hoogheid  —  Voer  thans  gij  uwe  bevelen  verder  uit. 
De  gevangene  is,  van  dit  oogenblik  af,  vrij. 

—  Nog  niet,  Mevrouw  1  —  antwoordde  bodbiguez  — 
Hij  zal  onder  geleide  naar  San-Lucas  worden  vervoerd, 
om  er  naar  het  eiland  Lugon,  de  plaats  zijner  verban- 
ning, te  worden  ingescheept,  en  Don  jüan  de  hatha.«^ 

—  Is  JüAif  hier!?  Is  hy  terug!?  —  vroeg  Don  sb- 
BiSTiAAN  met  drift. 

—  De  Ridder  is  teruggekomen,  gelijk  hij  beloofd  had, 
op  den  veertigsten  dag.  —  sprak  de  Kapitein  met  een 
zncht  —  Hij  bragt  het  losgeld  voor  u  beiden  mede ;  doch 
'sKonings  regtvaardigheid-zelve  heeft  zich  met  uwen  vrij- 
koop belast. 
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—  Edele  JüAw!  mijn  vriend!  —  zuchtte  Don  sbbastiaak 
—  Hij  kwam  met  cene  betere  redding  hier  weder  I 

—  Mevrouw!  —  sprak  de  Kapitein  —  de  avond  Talt; 
men  staat  gereed  om  de  brug  op  te  halen. 

—  Gaan  wij!  —  antwoordde  de  Prinses,  en  zich  naar 
Don  SEBASTIAAN  Wendende,  wees  zij  hem  naar  den  hemd, 
als  nam  zij  dien,  voor  de  laatste  maal,  tot  getuige  Tan 
haren  eed. 

Terwijl  dit  in  den  Alcasar  voorviel,  was  er  in  het 
klooster  nog  niets  bekend  geworden,  en  wachtte  nups 
met  ongeduld  den  uitslag,  dien  hij  zich  van  de  komst 
der  Hertogin  bij  Don  sebastiaan  beloofde.  In  het  vertrek 
der  Prinses  bleef  alles  stil;  nogtans  had  Donna  babbaiu 
niet  nagelaten,  door  het  voorhangsel  der  bidplaats  te  glo- 
ren, en  zij  dacht  te  bezwijmen,  toen  zij,  bij  het  licht 
der  lamp,  niet  Donna  loisa  maar  de  Hertogin  vanavbro 
voor  het  Madonna-beeld  geknield  zag«  De  verschijniDg 
van  een  spook  zou  haar  niet  heviger  hebben  kunnen  doen 
schrikken,  dan  het  zien  van  dit  fraaije blonde  hoofd.  De 
oude  dame  echter  diende  reeds  sedert  des  Konings  eerste 
huwelijk  aan  het  hof,  en  begreep,  dat  er  minder  gevaar 
was  in  het  verzwijgen  dan  in  het  ontdekken  der  verwis- 
seling, en  zonder  iets  te  zeggen  zette  zij  zich  by  de 
deurwachteres,  om  de  andere  dames  van  het  zien  in  de 
bidplaats  terug  te  honden.  Zoo  bragt  zij  twee  uren  in 
doodelijke  onrust  door.  Eindelijk  trad  de  Prinses  even 
gelukkig,  zonder  door  de  dames  herkend  te  worden,  wéér 
binnen.  Donna  barbaba  verheugde  zich  haar  tenig  te 
zien  en  bevorderde  hare  intrede.  De  dame,  die  de  Prinses 
vergezeld  had,  deed  als  Donna  babbaba,  en  zweeg. 

Welhaast  zat  de  Prinses  aan  de  zijde  van  hare  vrien- 
din. De  hevigheid  van  hare  ontroering  deed  haarbeveo; 
hare  koude,  sidderende  hand  drukte  die  van  isabblla. 
Deze  was  niet  minder  ontroerd,  en  dacht  op  middelen 
om  aan  den  dwang  van  de  waakzaamheid  der  hofdames 
te  ontkomen.  Doch  die  toestlaind  was  maar  kort  van  duur. 
Een  page  des  Konings  kwam  Donna  babbaba  roepen,  en 
deze  keerde  spoedig,  geheel  ontdaan,  terug. 

^-  Mevrouw  1 — sprak  zij  —  de  Koning  verlangt  u  te  zien. 


DE  IWFANTK.  151 

Dmma  luisa  gevoelde  dat  het  oogenblik,  hetwelk  over 
haar  lot  zoa  beslissen,  oablj  was.  Zij  wist  hoe  ver- 
schrikkelijk Koning  filips  was  in  zijnen  toorn;  doch 
rreesde  minder,  nn  zij  de  veiligheid  van  Don  sbbastiaan 
verzekerd  dacht.  Ztj  ging  dus  met  een  vasten  tred  tot 
in  het  Kabinet.  Filips  wachtte  haar  met  de  verklaring 
ran  Don  sbbastiaan  in  zijne  hand.     ' 

—  Donna  luïsaI  —sprak  bij ,  met  eene  bedaardheid,  door 
het  beven  zijner  lippen  gelogenstraft  —  Is  dat  uwe  hand- 
teekeningf 

—  Ja,  Sirel  —  antwoordde  zij,  na  het  papier  te  heb- 
ben ingezien»  en  verhaalde  nn,  ongevraagd,  hoe  zij  bij 
den  gevangene  was  gekomen.  Filips  hoorde  haar  aan, 
60  sprak  daarop  met  bitterl^eid: 

—  Dat  is  een  vermetel  bedrog;  maar  gij  hadt  u  dit 
kannen  besparen.  Gij  hadt  ons  üw  verlangen  om  den 
Dielswaardigen  te  zien,  kunnen  voordragen.  Wtj  zou- 
den u  de  vergunning,  aan  de  Hertogin  van  avbro  ver- 
leend, niet  geweigerd  hebben.  Hoe  laag  en  verachtelijk 
de  man  ook  zij,  uw  Christelijk  mededoogen  had  onver- 
hinderd  tot  hem  kunnen  afdalen.  Men  heeft  weleer  zelfs 
de  Infante  Donna  marcabetha  zich  naar  de  kerkers  zien 
hegeven  en  daar  misdadigers  vertroosten.  Men  eerbie- 
digde bare  vurige  godsvrucht,  die  zich  zoo  diep  ver- 
nederde. 

Donna  luïsa  werd  door  deze  woorden  van  gehuichelde 
vroomheid  niet  misleid;  zij  antwoordde  met  zedige  waar- 


^  Sirel  Indien  ik  misdaan  heb,  vergeef  het  mijl 
Ik  heb  behoefte  aan  uwe  verschooning 

—  Zoot  —  viel  de  Koning  haar  grimlagchend  in  de 
rede  —  Gij  hebt  mij  dus  eene  nieuwe  gunst  te  vragen  F... 

—  Sirel  Deze  betreft  mij-zelve.  Het  is  de  grootste, 
die  Uwe  Majesteit  mij  verleenen  kan.  Ik  bid  n,  stel 
tngio  vrijheidl... 

--  In  vrijheid?  En  welk  gebruik  zoudt  gij  maken  van 
roe  vrijheid  ? 

—  Ik  zou  vertrekken,  Sire!    Ik  zou  mij  voor  altijd 
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,Yerwi|ideren ,  en  nooit  zou  deze  laatste  goedheid  uit  m^ne 
ziel  worden  gewischt. 

FiLips  antwoordde  slechts  met  een  doffen  kreet  van 
verrassing  en  woede.  Zóó  ver  waren  zyne  vermoeden 
niet  gegaan.  Tot  zulk  eene  liefde  en  zelfopoffering  bad 
hjy  de  Prinsics  niet  in  slaat  geacht. 

—  Sirel  —  vervolgde  zij  —  God  heeft  mij  gevoelens 
gesphoi^ken  in  overeenstemming  met  mijn  lot.  Ik  ben 
aan  mija,  vaderland  ontvoerd,  van  mijn  rang  ontzet»  heb 
al  de  mijnen  beroofd  en  vernederd  gezien;  mojst  mijn 
i:egt  op  gezag  afzweren  en  mij  de  betrekking  eener  on- 
dardane  laten  welgevallen.  Een  nieuwe  levenbaan  heell 
txoh  eensklaps  voor  mij  geopend.... 

—  Donna  luïsa  !  —  vroeg  filips  met  eene  naauw  be- 
d^ongene  lievigheid  —  Zoudt  gij  mij  de  geheele  waar- 
heid durven  zeggen? 

.    —  Ja,  Sirel  wanneer  ge  mij  die  vraagt.  —  was  hel 
rustige  antwoord. 

—  Gij  wiU  het  lot  van  den  ellendige  met  hem  deelen.... 

—  Sirel  —  sprak  de  Prinses  —  Voor  u  en  voor  de 
overige  wereld  is  Don  sëbastiaan  een  groot  misdadiger, 
aan  wien  gij  genade  h^bt  verleepd;  voor  mij  is  hij  de 
Koning  van  Portugal,  die  zijn  en  mijn  leven,  op  m^ne 
gebeden^  voor  eene  laagheid  heeft  moeten  koopen....  Ik 
ben  zijne  bruid,  Sire!...  Ik  bemin  hem....  Ik  hen  de 
zyne  voor  den  lijd  en  de  eeuwigheid.  Gy  hebt  mij  de 
geheele  waarheid  gevraagd ,  Sire !   Dat  is  s^ij. 

FiLiPS  was  bleek  van  woede;  maar  bedwong  de  vreese- 
Igke  uitbarsting  zijns  iQorns,  en  zeide  met  schijnbaar 
koele  verachting: 

—  Uwe  dwaling  boezemt  mij  medelyden  in.  Donna 
luïsaI....  In  dit  alles  werkt  eene  tooverij;  een  bedrog 
van  den  satan.... 

Op  die  ontzettende  beschuldiging  sidderde  de  Prinses. 
Zij  wist  hoe  vele  slagtoffers  filips  aan  de  Inquisitie  had 
geleverd,  en  hoe  velen  zyner  vijanden  in  de  kerkers  van 
die  Regtbank  des  geloofs  waren  verdwenen. 

—  Sire!  —  riep  zij  angstig  uil  —  Wie  hij  ook  ziJD 


DK   INfATlTK.  153 

moge,  bij  uw  Koninklijk  woord,  op  de  heilige  Evange- 
liéD,  hebt  gij  gezworen,  hem  H  leven  en  de  vrijheid  Ie 
schenken,  op  de  voorwaarden  door  hem  vervuld.  'De 
Heilige  Vader*zelf  kan  u  van  dien  eed  niet  ontheffen. 

Er  volgde  een  pijnlijk  zwijgen.  Filips  had  zich  neder- 
gezet, en  leunde  met  het  hoofd  op  zijne  hand.  Een  ze- 
nawachtig  beven  verried  zija  inwendigen  strijd.  Donna 
LBÏSA,  tegenover  hem  staande,  wachtte  in  doodelijkeo 
angst  zijn  antwoord.  Zij  waagde  't  met  eenen  blik  zijn 
strak  gelaat  te  ondervragen;  doch  hij  zag  op  en  de  blik, 
dien  bij  op  haar  wierp,  deed  haar  van  schrik  en  afschuw 
sidderen;  want  in  dien  doordringenden  blik  lag  evenveel 
liefde  als  woede.    Na  eene  poos  hernam  hij: 

—  Donna  luIsaI  ga  heen.  Morgen  zal  ik  u  doen  roe- 
pen. Van  nu  tot 'dan  zal  God  mij  ingeven  wat  ik  voor 
a  moet  doen.  Indien  gij  eene  vertrouwde  hebt,  dat  zij 
OW  geheim  beware!  Haar  leven  hangt  daaraan!  Zeg  dat 
aan  de  Hertogin  vak  avkro. 

Toen  de  Prinses  weder  in  baar  vertrek  kwam,  vond 
zy  er  noch  Donna  barbaba,  noch  eene  der  andere  dames 
meer:  zij  waren  vervangen  door  dames  van  nog  hoogc- 
ren  rang,  die  de  Infanten  reeds  gediend  hadden.  Deze 
verandering  was  zóó  stil  toegegaan,  dat  de^  Hertogin 
haar  naauwelijks  had  bemerkt.  Tot  hare  verbazing  bad 
men  haar  een  oogenblik  alleen  gelaten;  doch  terstond 
daarna  waren  andere  dames' verschenen  om  Donna  luïsa 
te  wachten.  De  honderd  oogen  van  argus  waren  niet 
scherpziender  dan  de  oogen  dezer  vrouwelijke  satelliten, 
lot  een  nog  waakzamer  toezigt,  dan  vanDonqaBARBARA^ 
bestemd.  De  Prinses  kon  nu  geen  enkel  vertrouwelijk 
woord  roet  isabella  meer  wisselen. 

In  weerwil  van  's  Konings  belofte  gingen  twee  dagen 
in  martelende  onzekerheid  voorbij.  Donna  luïsa  was  ech- 
ter met  beducht  vpor  het  leven  van  Don  sjbbastiaaiv.  Zij 
hield  zich  overtuigd,  dat  de  Koning  eenen  eed,  op  de 
Evangeliën  afgelegd,  niet  schenden  zou;  maar  zij  verloor 
de  hoop  op  hare  eigene  vrijheid.  Haar  moed  bezweek 
echter  niet;  hare  jeugd  had  nog  een  lang  lev^n  voor 
zich,  en  in  de  kracht  van  hare  gehechtheid  en  van  haren 
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wil  achtte  zij  de  dood  alleen  in  slaat  om  haar  ?an  haren 
geliefde  te  scheiden. 

Eindelijk,  in  den  morgen  van  den  derden  dag,  werd 
zij  tot  den  Koning  geroepen.  Een  smartelijk  voorgevoei 
overmeesterde  haar,  en  in  weerwil  van  de  tegenwoo^ 
digbeid  der  dames,  wierp  zij  zich  aan  den  boezem  der 
Hertogin,  en  zeide  in  tranen: 

r- IsabbllaI  het  is  mogelijk,  dat  wij  elkander  niet 
wederzien.  Denk  aan  mijne  laatste  woorden!  Dat  uwe 
liefde  het  loon  zij  van  een  der  getrouwen  in  onze  ram- 
pen I  Neem  de  hand  van  eenen  Spanjaard  nimmer  aan! 

In  de  zalen  tusschen  haar  vertrek  en  het  Kabinet  des 
Konings  merkte  de  Prinses  eene  ongewone  beweging  op. 
De  pages  gingen  en  kwamen  blootshoofds  en  met  deo 
korten  mantel  op  den  schouder,  als  om  bevelen  over  te 
brengen.  De  Kapitein  der  honderd  mannen^  van  la  guardiê 
de  Ëspinesa,  die  het  voorregt  hadden  de  persoon  des 
Konings  op  reis  te  omringen,  stond  wachlende  aan  ëe 
deur  van  het  KabineL  Filips  kwam  Donna  luïsa  eene 
schrede  te  gemoet. 

—  Mevrouw I  —  sprak  hij  —  nog  heden  zal  het  hof 
mij  naar  Elvas  volgen,  waar  ik  eenige  dagen  denk  Ie 
vertoeven;  vervolgens  ga  ik  naar  Lissahon.  Ook  gQ  lolt 
daar  komen.  Donna  luïsa!  en  het  is  dier,  dat  gij  zolt 
vernemen,  welk  een  hoogen  rang  wij  voor  u  bestemmen. 

—  Sire!  —  antwoordde  zij  —  welke  grootheid  üwe 
Majesteit  voor  mij  gelieve  te  bestemmen;  ik  weiger  die. 

Deze  weigering,  met  vaste  beradenheid  uitgesproken, 
overtuigden  den  Koning  van  haren  onverwinlijkea  teg«B- 
stand.  Hij  was  er  misschien  op  voorbereid,  en  voorii|n 
even  onverzetteiyken  hartsto^t  bleef  nu  nog  maar  ééae 
vreeselijke  en  laatste  voldoenmg  over:  —  de  wraak. 

—  Welnu,  Mevrouw!  —  sprak  hy  —  gy  zyt  vry. 

—  Sire!  ik  dank  ui  —  nep  zit  uit,  doch  de  spraak 
begaf  haar.  Argwaan  en  vrees  deden  haar  yerstyyen; 
haar  ontstelde  blik  scheen  den  Koning  te  vragen»  of  sQ 
hem  wèl  had  verstaan. 

_  Ja,  —  herhaalde  hy  —  gy  zyt  vry.  Ik  laat  o 
meesteresse  over  u-zelve.  Binnen  een  uur  zal  ik  op  weg 
zyn  naar  Portugal.  Reeds  zyn  de  hofryiuiffen  en  de 
lijfwacht  vertrokken.  Wilt  ^y.  Mevrouw!  de  schoooe 
order  van  myn  gevolg  eens  zien,  kom  dan  met  mQ,  ik 
zal  ze  n  toonen. 

Donna  luïsa,  verbaasd  en  vol  vrees,  volgde  den  Ko- 
ning, die  haar  geen  tyd  tot  antwoord  had  gelaten.  De 
Graaf  db  mora  ging  hen  voor  naar  den  torenfrap;  doch 
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bleef  aan  de  onderste  trede  staan.  Filips  ging  als  ge* 
jaagd,  de  uitgesleten  trappen  op»  de  Prinses  bijdehand 
Tastboudeude.  Haar  angst  klom;  de  gedachte  rees  in 
baar  op,  dat  zij  tot  eenige  wreede  marteling  bestemd 
was.  Op  het  plat  gekomen  werd  zij  geruster.  Een  aan- 
geoame  herfstzon  bescheen  de  wateren  der  Guadiana^  de 
lucht  was  belder  èn  zeer  doorschijnend,  en  liet  al  de 
partijen  van  het  uitgestrekte  landschap  zigtbaar  voor  het 
oog.  In  en  buiten  Badajoz  heerschten  ongemeene  drokte 
en  levendigheid;  en  de  geheele  lijfwacht  des  Konings 
stood  onder  de  wapenen;  de  helmen  en  speren  en  lan- 
sen met  kleine  vanen,  vormden  rijen  van  vonkelend  staal. 
De  Prinses  echter  wierp  naauwelijks  een  blik  oiKdat 
vrolijke  en  bezielde  tafereel.  Hareoogen,  naarden  Alcazar 
gewend,  zochten  er,  nabij  zijn  hoogsten  torentin,  bet 
getraliede  venster,  aan  't  welk  zij  Don  sebastüun  had 
gesproken.  De  Koning  liet  haar  eene  wyl  begaan,  maar 
leide  toen  langzaam: 

—  Er  is  gisteren  iets  vreemds  in  den  Alcazar  ge- 
beurd. De  &)uverneur  hield  een  wapenschouwing  over 
de  bezetting,  en  de  troepen  manoeuvreerden  op  de  groote 
plaats.  Dé  gevangene,  voor  wien  gij  genade  hebt  ver^^ 
worven,  was  op  bet  punt  om  met  eenige  tol  den  arbeid 
in  de  mynen  veroordeelde  misdadigers  naar  San- Lucas 
eevoerd  te  worden.  Deze  bende  was  ook  op  de  plaats. 
En  toen  nu  de  vaandeldragers  bij  't  schallen  der  trom- 
petten hunne  vaandels  verhieven,  on  alles  juichte:  ^Leve 
Spatie  en  PoriugalT  vloog  de  gevangene  voor  het  front, 
en  nep  uit:  •Aan  mij  Portugal I  Ik  ben  sbbastiaamI  Ik 
beu  zijn  Koning r  —  Wie  kon  dit  verwachten,  nu  hij 
verklaard  en  onderteekend  beeft,  een  gelukzoeker  te  zijnr 

Filips  sweeg,  en  zag  met  wreedaardige  vreugde  op 
Donna  luisa,  die  bestorven,  verplet  en  verstomd  van  ont- 
roering hem  wanhopend  aanstaarde. 

—  Die  man  heeft  zijne  verklaring  gelogenstraft.  — 
vervolgde  filips  koel  —  Wy  zyn  van  onzen  eed  dus  ont- 
slagen, en  hebben  bevolen  dat  het  regt  zijn  loop  zoude 
hebben. 

—  En  alles  is  voorbij  I  f  —  vroeg  de  Prinses  kermend. 

—  Nog  niet.  —  antwoordde  filips. 

De  Prinses  begreep,  dat  het  onnut  ware  nogmaals  g^ 
aade  te  smeeken,  en  dat  niets  ter  wereld  meer  baren 
geliefde  had  kunnen  redden.  De  gedachte  aan  een  kor- 
ten, gewissen  dood  rees  in  baar  op;  zy  mat  invertwy- 
feling  de  hoogte  des  torens  en  boog  zich,  met  uitge- 
strekte armen,  over  den  afgrond;  maar  de  gedachte  aan 
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de  eeawigheid  hield  haar  terug;  zij  vreesde  door  eene 
misdaad  zich  voor  immer  van  den  heminde  te  scheiden, 
die  nu  bij  God  was.  Zij  wilde  vlugten,  maar  pilips sloot 
haar  den  uitgang  af  en  greep  haar  aan,  en  voerde  baar 
met  geweld  naar  de  ballustrade  aan  den  kant  van  den 
Alcazar  terug,  en  toen  zij  weder  déér  was,  hief  hij  zijne 
hand  op  en  wees  derwaarts,  en  sprak  met  ijskoude 
wreedheid: 

—  Zie! 

Daar  hing  nu  een  menschelijk  ligchaam  aan  de  tinne  des 
torens,  en  stak,  in  de  stuiptrekkingen  des  doods,  opdien 
witachligen  muur  argrijselijk  af.  Eene  menigte  volks, 
aan  den  voet  van  het  gebouw,  zag  hel  schouwspel  aan 
en  juichte  met  woeste  vreugde.  Maar  Donna  luïsa  slaakte 
een  kreet,  zoo  als  de  beul  van  haar  en  haar  geslacht 
nog  nimmer  een-  kreet  had  gehoord,  en  zonk  toen  als 
dood  aan  zijne  voeten.  De  wreedaard  herstelde  zich  van 
zijnen  schrik,  en  zag  haar  een  oogenblik  nog  aan,  en 
riep  toen  overluid:  «Ik  beminde  haarl'*  en  verwijderde 
zich  daarop,  als  door  de  furiën  vervolgd. 

De  ongelukkige  Prinses  lieerde  in  het  leveo  terug: 
doch  haar  verstand  en  hare  bewustheid  waren  1litg^ 
bluscht.  De  geestelijke  zusters  namen  haar  op,  en  ver- 
pleegden haar  met  liefde,  en  toen  na  verloop  van  eenigen 
tijd  haar  toestand  dit  gedoogde,  nam  zij  den  sluijeraan, 
uit  begeerte  des  harten;  maar  ook  overeenkomstig  een 
daartoe  gegeven  bevel  des  Konings. 

Nooit  werd  door  eene  gevangene  een  leven  geleid  zoo 
geheel  van  de  wereld  gescheiden.  Voor  haar  was  het 
klooster  een  kerker,  ontoegankelijk  van  buiten;  terwijl 
zij-zelve  met  een  toezigt  omgeven  was,  zóó  scherp,  dat 
zelfs  geenerlei  berigt  van  't  geen  in  de  wereld  omging, 
ooit  tot  haar  kon  doordringen. 

Eerst  achttien  jaren  later,  na  den  dood  van  filips, 
vernam  zij  bet  lot  der  dierbaren,  voor  welke  zij  dage- 
lijks bad  gebeden.  Haar  vaderland  zuchtte  onder  het 
Spaansche  juk.  Haar  vader  was  gestorven  in  balliog- 
schap,  en  nad  zijn  regt  op  den  Portugeschen  troon  ver- 
maakt aan  hbi<idrik  IV  van  Frankrijk.  De  Hertogin  va5 
AVBRO,  van  den  rang  en  de  groote  bezittingen  van  haar 
geslacht  beroofd,  wijl  zij  de  hand  van  eenen  Spanjaard 
had  afgeslagen,  was,  in  ballingschap,  met  Don  jüan  ns 
MATHA  gehuwd. 


MENGELWERK. 
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BOOli 
Mr.     JSRONIMO     DK     VRiES. 


De  vraag  is  dikwerf  bij  mij  opgekomen:  of  er,  en  zoo 
ja,  in  hoeverre,  bij  bepaalde  wetten  en  voorschriften,  in- 
schikkelijkheid en  toegevendheid  in  de  uitvoering  mogen 
of  moeten  in  aeht  genomen  worden  ?  Practica  est  multiplex: 
summum  jus^  summa  injuria;  circumstantiae  variant  retn 
eic.  (')  Er  zyn  toch  bezwarende  en  verligtende  omstan- 
digheden. De  chode  letter  moet  niet  boven  den  geest,  die 
/er^geeft^verheven  worden.  Het  onderzoek  naarH  oogmerk, 
waarom  zóó  en  niet  anders  is  voorgeschreven,  of  bepaald, 
mag  niet  uit  het  oog  verloren  of  verwaarloosd  worden. 
Personen  en  zaken  verschillen  te  veel ,  om  alle  zaken  en 
alle  personen  op  geiyke  wijze  te  behandelen,  alles  op 
alle  indiyiduén  en  individualiteit,  om  ze  zoo  eens  te  noe- 
men, gelijkelijk  toe  te  passen.  Ieder,  die  in  eene  reg- 
teilyke,  en  nog  veel  meer  in  eene  politike  of  admi- 
nistrative  betrekking,  met  de  beoordeeling  van  verzoek- 

(*)  yeel  hangt  van  de  behandeling  af.  Bet  uiterst  regt 
hon  groot  onregt  mjn.  De  omstandigheden  unjmigen  de  ma- 
Ami  enm. 

MBlfOILW.  18SS.  M^.  4.  J 
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schriften,  de  behandeUng  van  zaken,  de  uitvoering  van 
l»esluiten,  bet  verboer  van  personen,  ea  wat  dies  meer 
zij,  belast  is,  voelt  niet  zelden  bet  harde  van  gel^ke  toe- 
passing van  algemeeno  voorschriften  en  bepaalde  grond- 
slagen op  en  in  alle  bijzondere  gevallen.  Verschil  naar 
eisch,  regt  en  billijkheid  in  acht  te  nemen,  is  hoogst 
moeijelijk. 

Te  vrijgevend,  te  mild  te  zijn,  heeft  zijn  bezwaar, 
evenzeer  als  het  al  te  streng,  en  te  hard  te  zijn.  Het 
is  waar,  eene  Godsdienstige,  Christelijke  stemming  des 
gemoeds,  eene  raadpleging  der  voorschriften  van  de  Hei- 
lige Schrift,  een  welwikkend  oordeel,  het  nagaan  van 
bijomstandigheden  zullen  belpen;  maar  kan  daardoor  niet 
alles  weder  te  onbepaald,  te  onzeker,  te  individueel,  te 
los  worden?  Hebfuwefi  naasten  lief  als  u-zelve»;  Doet 
eenen  ander ,  gelijk  gij  zelf  zoudt  wenschen  behandeld  Ie 
worden;  —  Die  buiten  schuld  is,  werpe  den  eersten  steeuy 
en  vele  dergelijke,  zijn  kosteiyke,  verhevene  voorschrif- 
ten, maar  op  de  onderscheiding,  ontleding  en  toepassing 
komt  toch  alles  aan.    Het  gezegde: 

Fungitur  in  terra  munere  quisque  Dei  (*), 

kan ,  naar  den  kant  der  strenge  regtvaardigheid ,  of  der 
goedertierenheid,  worden  uitgelegd.  Door  liefde  kan  wel 
veel  ie  regt  gebragt,  maar  ook  door  liefde,  builen  vist 
beginsel,  verstand  en  beraden  overleg,  vee\  bedorven  vfor- 
den.  Die  liefde  heeft  hare  zwakke  en  sterke  zijde*  Ieder 
ondervindt  het  in  zijne  openbare,  eigene,  naaste  en  bij- 
zondere betrekkingen,  hoe  moeijelijk  het  ten  dezen  is, 
maat,  regel  en  beginsel  vast  te  houden,  bij  grool  ver- 
schil van  voorvallen,  toestanden ,  karakters ,  gestellen, 
leeftijden,  opleiding  enz. 

{*)  Ieder  is  een  sledehouder  Gods  op  aarde. 


OVBR   BEN  APaB8T0liVltr«    VRIEND.  1S9 

h  eten  tefalea  en  waren  zin  des  woords  wijs  ie  z\)n, 
eir  zich  altijd ,  in  en  door  die  wijsheid ,  zelven  weester  te 
v^,  18  wel  bet  beste;  maar  ook  de  wijste  is  niet  altijd 
eren  wijs.  Niel  zeUen  spelen  vooroordeelen,  voorkeuren, 
eerste  indrukken  en  hebbelijkheden  den  baas.  Er  kan 
dos  in  aUe  gevallen  veel  ingeschikt  en  over  het  hoofd 
gezien  worden,  maar  hoe  veel  f  hoe  langP  wanneer?  om- 
trent wie?  of  wat?  Inderdaad,  moeijelijke  vragen,  hoogst 
gewigtige  bedenkingen.  Zich  de  zaken  behoorlijk  aan  te 
irekken,  en  toch  niet  te  kond  of  te  warm,  te  goedig  of 
te  sireng,  te  traag  of  te  driftig  te  worden ,  is  waarlijk  eene 
groote  kunst,  eene  moeijeUJke  stadie. 

Ik  zoude  over  ééa  en  ander  verder  kunnen  uitweiden, 
zoo  er  niet  iets  bestond,  dat  ik  toeb  meen,  dat  als  de 
MOGBifss-lamp ,  bee  dikwerf  te  vergeefs  opgeligt  en  om- 
gewend,  ons  eesigzins  helpen  kan,  te  weten:  kemmvan 
saktfi  en  menschen.  In  menschenkennis  is  men  nooit 
vetleerd.  Er  z^n  mensehen,  die  zulk  een  lantaarntje 
steeds  bij  of  in  zich  hebben,  die  menseben  spoedig 
deorzien,  aan  houding,  gezigt,  spraak,  stijl,  voordragt 
ea  wat  dies  meer  zij,  als  genoeg  belden;  die  in  zaken 
een  bestendig  compasje  gebruiken,  en  steeds  wikken, 
wegen  en  zien,  boe  ver  zij  kunnen  en  moeten  gaan,  om 
best  koers  te  kennen  eti  te  houden;  die  van  alles  de 
beste  eo  toch  eerlijk  part^l  weten  te  trekken.  Het  zijn  ^^ 
neestal  de  voorzigtigeo  en  slinmien  in  den  lande.  Zij 
K^n  bet,  die  der  slangen  voorzigtigbeid  met  de  onschuld 
der  duiven  paren.  Zy  zijn  de  hoog  bevoorr^ten  op  deze 
wereld,  die  weten  te  geven  en  Ie  nemen,  voorwaarts  en 
achterwaarts  te  gaan,  te  spreken  en  te  zwijgen,  alles  op 
zQn  tijd,  al  dan  niet  defensief,  of  offensief  te  handelen, 
en  terwijl  zij  zich  gaarne  naar  anderen  schikken,  zich- 
zelve,  als  het  pas  geeft,  behoorlijk  weten  te  doen  gelden ,  \ 
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zich-zelven  gelijk  te  blijven.  Zij  zijn  wel  aanhouders, 
maar  geen  indringers  of  volhouders  boven  mate  of  doel, 
ook  geene  flaauwers  of  Laodiceërs,  onövenvonnene  vlug- 
telingen; niet  te  wild,  niet  te  langzaam,  bedaarïl  en 
cordaat. 

Zelden,  zeer  zelden  vindt  men  zulke  mannen.  Op  het 
gebied,  van  de  Godgeleerdheid  zijn  zij  zoo  zeldzaam  als 
op  dat  der  Politiek;  en  toch  meen  ik  onder  mijne  vrien- 
den, tot  de  laatste  behoorende,  eenen  man  te  hebben  ge- 
kend, en  vriendschappelijk  met  hem  te  hebben  omgegaan , 
die  de  zeldzame  kunst,  naar  mijn  oordeel,  in  hooge  mate 
den  tact  bezat,  om  menschen  en  zaken  naar  eisch  te  be- 
oordeelen ,  met  menschen  en  zaken  naar  eisch  om  te  gaan, 
in  kleine  en  groote  kringen  zich  even  gemakkelijk  te 
bewegen,  met  schijnbare  losheid  gewigtige  zaken  ernstig 
te  behandelen,  altijd  en  bij  allen  en  alles  als  't  huis  te 
zijn,  voortvarend  zonder  vermoeijing,  met  weinig  veel 
doende,  met  spaarzaamheid  van  middelen  veel  uitvoe- 
rende, de  zaken  zich  vurig  en  vele  te  gelijk  aan  te  trekken, 
schijnbaar  of  ze  hem  niet  aangingen.  De  man,  die  dien 
greep  meesterlijk  had  gevat  en  bezat,  die  man  was,  naar 
mijn  oordeel,  Mr.  anton  rbinuard  falgk.  Ik  Iaat  aan  an- 
deren over,  zijn  lof  te  vermelden,  zijn  leven  te  beschrij- 
ven ,  naar  de  over  hem  uitgeschrevene  Prijsvraag  mede  te 
dingen;  maar  dit  ééne  meende  ik  niet  te  moeten  ver- 
zwijgen, om  die  zeldzame  hoedanigheid  van  dien  zeld- 
zamen,  voortrefielijken,  véélomvattenden  man  en  diep 
betreurden  vriend,  met  dit  vlugtig  en  korte  woord  te 
vermelden  en  in  het  licht  te  stellen. 

Januari)  1852. 


DE   WET   DER   ONTWIKKELING   EN  HET 
SCHEPPINGSWONDER. 


OOOB 


L  H.  VERWEY,  Med.  Doet.  te  Voorburg. 

Onze  eeaw  wordt  gekenmerkt  door  eene  inerkwaar- 
e,  om  niet  te  zeggen  verbazende,  ontwikkeling  der 
natuurwetenschappen.  De  lust  voor  deze  kennis  der  na- 
tuur is  niet  slechts  bij  de  meeste  beoefenaars  der  weten- 
schappen in  hooge  mate  gestegen,  maar  ook  het  be- 
schaafde publiek  tast  gretig  naar  deze  bronnen  van  ware 
beschaving  en  veredeling;  ja,  zelfs  de  minder  beschaaf- 
den worden  door  die  algemeene  zucht  medegesleept. 
De  geschriften  van  dezen  aard  verdringen  zich,  als  het 
ware,  en  alles  schijnt  zich  te  vereenigen  om  de  aandacht 
van  allen  te  leiden  op  vraagstukken ,  die  niet  het  eigen- 
dom der  eeuw,  of  des  dags,  maar  van  alle  tijden,  zoo- 
wel der  verledene,  als  der  toekomende  zijn.  Geen  won- 
der, dat,  na  de  duisternis  der  middeleeuwen,  toen  men 
met  duizenden  en  duizenden  bloedige  offers  het  bezit  van 
een  heilig  graf,  't  welk  zelfs  geen  stellig  bestaan  had,  be- 
twistte, de  Natuur  hare  regten  hernam  en  den  volkeren 
toeriep:  «twist  niet  om  een  handvol  aarde,  maar  zoek 
aaar  den  geest,  die  ér  uit  oprees."  Die middeleeuwsehe 
kindschheid  was  zelve  het  middel  om  de  oogen  te  ope- 
nen voor  de  dwaasheden  der  jeugd,  en  te  wijzen  op  het- 
geen den  man  betaamt  te  doen.  Niet  slechts  van  uit  een 
graf  spreekt  de  eeuwige  geest,  die  het  heelal  vervuil, 
maar  van  uit  ieder  deeltje,  dat  het  heelal  bevat;  niet  slechts 
de  aarde  is  het,  waaruit  de  mensch  zijne  kennis  zoekt  en 
waarin  hij  de  middelen  tot  zijne  volmaking  vindt,  maar 
overal  waar  hij  zijnen  blik  werpt  is  de  bron  van  kennis 
en  volmaking;  niet  slechts  in  overleveringen  met  woor- 
den spreekt  een  Schepper  tot  ons,  maar  in  overleverin- 
gen van  alle  tijden  en  in  alle  talen.  -  De  zucht  naar  een 
diepzinnig,  veelomvattend  onderzoek  is  het  kenmerk  on- 
zer eeuw,  en  het  gebruik,  dat  de  mensch  maakt  van 
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alle  stoffen  en  krachten  der  Natuur,  om  de  meest  ver- 
bazende uitkomsten  te  verkrijgen,  doen  ook  den  onbe- 
schaafde, den  onwetende,  ja,  zelfs  den  bevooroordeelde 
begeerig  het  oog  werpen  in  het  wondervolle,  *t  welk  hij 
wenscht  te  ontsluijeren  en  tot  een  deel  zijner  kennis 
te  maken.  Zelfs  liet  eigenbelang,  die  magtige  drijfveer 
van  menschelijke  daden,  wordt  tot  dat  onderzoek  aan- 
gespoord, en  werkt  de  veniteerdering  dier  kennis  der 
Natuur  krachtdadig  in  de  hand.  Geen  volk  der  aarde 
kan  zich  van  dit  onbedwingbare  streven  der  eeuw  uit- 
sluiteiT;  geen  muur  kan  ie  allesdoordringende  stralen 
der  ontwikkeling  keeren;  geene  zeeën  kunnen  hare  gol- 
ven tegen  haar  verheffen;  geene  klippen  kunnen  kiar 
doen  vergaan;  geene  magtspreuken  haar  verpletteren: 
geene  magt  der  aarde  haar  bedwingen:  want  zij  drin- 
gen even  zeker  door  als  de  stralen  des  lichts,  en  geli^ 
als  deze  de  aarde  met  eenen  mantel  van  licht  omhullen, 
zoo  spreiden  ook  zij  zich  over  de  geheele  aarde  uit  als 
een  oceaan,  waarin  alle  menschen  zich  baden;  als  een 
zon,  wier  stralen  in  de  ziel  van  allen  doordringen. 
Zelfs  in  de  middeleeuwen  drong  zij  door  in  3e  cdlen 
der  kloosters,  en  ijdel  was  het,  die  zuoht  naar  kennis 
te  bedwingen;  want  het  licht  der  wetenschappen  schijnt 
door  de  muren  heen,  en  het  wordt  des  te  meer  geden, 
hoe  dieper  de  duisternis  rondom  hetzelve  is.  Maar  hel 
onderzoek  zoo  veelvuldig,  zoo  veelzijdig  ondernomen, op 
zulk  een  uitgestrekt,  voor  allen  toegankelijk  gebied,  moest 
zich  alras  oplossen  in  een  streven  naar  algemeene  waar- 
heden, die  de  grondslagen  zyn  van  alle  verder  onder- 
zoek, en  waarin,  als  het  ware,  zich  alle  kennis  be- 
weegt, waartoe  alle  uitkomsten  wederfceeren. 

Het  onderzoek  der  laatste  jaren  heeft  den  weg  der 
inductie  gevolgd,  en  is  niet  uitgegaan  van  eenige  alge- 
meene stelling,  om  daarnaar  het  geheel  des  wetens  te 
dwingen ,  maar  liet  heeft  de  gegevens  verzameld  om  er 
de  algemeene,  standvastige  en  heerscfaende  beginselen 
in  op  te  sporen.  Zoo  ontstond  in  de  Natuurwetenschap- 
pen de  wet  der  ontwUckeling,  als  een  algemeen  begin- 
sel in  al  het  geschapene,  tegenover  dn  enden Tcnrm  van 
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het  getoof  aan  wonderen;  zoo  ontstond  eene  neiging 
om  alle  antoritait  af  te  schudden,  tegenover  eene  erken- 
ning van  het  gezag ;  zoo  ontstond  yermetellieid,  tegenover 
eene  kindertyke^  vrees. 

Het  is  noodig»  dat  ni}  de  wet,  tegenover  het  wonder, 
nader  leeren  kennen. 

Wet  is  een  algemeene  regel,  die  de  werkzaamheid  der 
krachtai  bepaalt.  De  Natuurwetten  bepaten  de  werk- 
zaamheid der  Natuurkrachten  zoodanig,  dat  alles,  zoo 
als  het  bepaald  is,  moet  en  niet  anders  kan  geschieden. 

Wonder  is,  volgens  dé  algemeene  opvatting,  de  ver- 
brebing  of  verknachting  van  deze  Natuurwetten.  Wij  zijn 
niet  genoegzaam  bekend  met  de  voorwaarden  der  ont- 
wikkeling, om  iedere  gebeurtenis  in  haren  wezenlijkeu 
zamenhang  met  het  doel  te  doorgronden,  en  zien  al  ligt 
een  bc^tengewoon'  i^reven  voor  eene  verkrachting  der 
wet  aan. 

Het  denkbeeld  van  wonder  is  daarenboven  zeer  be- 
trekkelijk, en  de  onbeschaafde  ziet  daar  wonderen,  waar 
de  beschaafde  hoogst  eenvoodige  gebeurtenissen  aan- 
schouwt. 

Hoe  meer  de  natuaronderzoeker  en  wijsgeer  doorge- 
dr<Higen  sijn  in  de  gesohiedenis  van  het  geschapene ,  des 
Ie  overtuigender  is  het  gebleken,  dat,  zoo  wel  in  het 
stoffelijke  als  zedeiyke,  eene  wet  der  ontwikkeling  zich 
openbaart  en  in  het  verloop  der  eeuwen  doet  gelden. 

Deze  wet  der  ontwikkeling  knoopt  zich  aan  eene  even 
iKKHiwendige  wet:  dat  namelijk  alles  wat  bestaat  en 
werkt,  een  doel  van  bestaan  en  werking  moet  hebben. 
Alzoo  streeft  alles  wat  bestaat  naar  een  doel,  en  het  doel 
is  in  die  wet  der  ontwikkeling  opgesloten :  het  is  ontwik- 
keling. 

Deze  wet  der  ontwikkeling  sluit  drie  gegevens  in, 
namelyk:  dat  de  ontwikkeling  van  eenig  punt  zij  be- 
gonnen, en,  hoe  onbegrensd  vvij  het  ons  ook  mogen 
voorstellra,  eenmaal  een  einde  neme;  eindelijk,  dat  eene 
wet  moet  gegeven  zijn,  want  iedere  wet  is  een  voort- 
brengsel van  het  vernuft,  't  welk  aan  de  werkingen 
eene  bepaalde  rigiiug  voorschrijft,  en  volgens  welke  zij 
naar  een  gegeven  doel  onveranderlijk  streven. 
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De  wet  der  onlwikkeling  in  de  Natuur  is  alzoo  de  al- 
gemeene  regel,  die  de  werkingen  bepaalt  en  naar  ont- 
wikkeling doet  streven. 

De  groote  vragen  betreffen  dus  in  de  Natuur:  den  oor- 
sprong, het  begin  en  het  doel  der  wet  van  ontwik- 
keling. 

De  wet  der  ontwikkeling  moet  gegeven  zijn,  en  de 
oorsprong  dier  wet  is  de  wetgever;  het  is  de  Schepper. 

De^  erkenning  van  de  wet  der  ontwikkeling  is  bet  alles 
overtreffende  bewijs  tegen  bet  toeval;  Nadema^  de  natuur 
een  gevolg  zijnde  van  toevallige  gebeurtenissen,  aan  geen 
onveranderlijke  wet  kan  gebonden  zijn,  en  niet,  gedu- 
rende toillioenen  jaren,  in  het  heelal  alle  werkingen, 
naar  eenmaal  ingestelde  wetten,  zouden  plaats  hebben. 

De  wet  der  ontwikkeling  sluit  ook  een  bepaald  doel 
van  werking  in  zich,  dat  in  alle  tverkingen  duidelijk 
is  waar  te  nemen;  in  een  zamenstel  van  toevalligheden 
zoude  geen  bepaald  doel  kunnen  nagespoord  worden, 
zoude  een  bepaald  streven  onbestaanbaar  wezen;  daar 
een  toeval  zonder  doel  van  werking  is ,  en  het  doel  moet 
bepaald  worden,  vóór  de  werking  is  ingetreden. 

Zij,  die  de  wet  der  ontwikkeling  erkennen,  hebben  dus 
wel  degelijk  afstand  gedaan  van  bet  toeval,  en  huldigen 
eenen  Wetgever. 

De  wet  der  ontwikkeling  heeft  gediend  om  ook  haar 
als  een  gevolg  van  toevalligheden  aan  te  merken, 't  welk, 
zoo  als  wrj  zeiden,  juist  daarom  verwerpelijk  is,  omdat 
het  toeval  in  de  wet  niet  is  te  erkennen,  't  geen  toch 
met  iedere  oorzaak  in  hare  gevolgen  plaats  heeft  en 
waarop  alle  menschelijke  kennis  in  gegrond. 

Men  heeft  al  verder  de  wet  der  ontwikkeling  als  eene 
wet  der  noodwendigheid  beschouwd  ^  zoodat  alle  werkin- 
gen onveranderlijk  naar  die  wet  plaats  moeten  vinden 
en  zonder  verdere  tusschenkomst  het  doel  des  werkens 
bereiken.  Deze  stelling  is  volkomen  waar  en  lijdt  geene 
uitzondering,  daar  de  erkenning  van  de  noodzakel^k- 
-  beid  eener  tusschenkomst  insluit  de  erkenning  van  de 
•  onvolmaaktheid  dier  wet;  in  zoo  verre  men  door  tus- 
schenkomst opheffing  van  of  strijd  tegen  die  wet  bedoelt. 
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Men  zoude  echter  mei  eenig  regt  kunnen  in  bet  mid- 
den brengen,  dat  de  lusschenkomst  van  eenen  wetgever 
en  bestuurder  nog  geenszins  van  de  onvolmaaktheid  der 
wetten  in  zoo  verre  getuigt,  daar  dezelve  in  het  schep- 
pingswerk kon  begrepen  zijn.  Dan  moet  bet  echter  bly- 
ken,  dat  deze  lusschenkomst  niet  strijdt  met  de  wet, 
maar  integendeel  het  doel  des  werkens,  bij  uitnemend- 
heid, bevordert. 

Geheel  voorbarig  en  overijld  heeft  men  gehandeld 
door  de  wetten  der  Natuur  op  het  zedelijk  gebied  toe 
te  passen;  waar  de  wet  der  ontwikkeling  in  geenen 
deele  van  dezelfde  eenvormigheid  en  graduele  toeneming 
getuigt:  veeleer  laat  zich  hier  niet  slechts  de  noodwen- 
digfaeid,  maar  ook  de  werkelijkheid  der  tusschenkomst 
aantoonen.  't  Schijnt  alsof  in  de  zedelijke  wereld  schok- 
ken, om  het  zoo  eens  te  noemen,  moeten  plaatsvinden, 
als  om  des  te  sterker  het  doel  des  werkens  te  doen 
aitkomen. 

Geenszins,  en  wij  zouden  de  laatsten  zijn  om  dit  toe 
te  stemmen,  is  de  zedelijke  wereld  van  de  wet  der  on t* 
wikkeling  uitgesloten,  maar  er  wel  degelijk  in  begrepen, 
alhoewel  dan  de  wijze  des  strevens  eene  andere  zij. 

Zoo  als  de  stoffelijke  wereld  naar  ontwikkeling  streeft, 
door  ontwikkeling  der  vormen  ten  gevolge  van  wisseling 
der  stoffen,  zoo  schijnt  de  zedelijke  wereld  naar  die  ont- 
wikkeling te  streven  door  ontwikkeling  der  waarheid, 
ten  gevolge  van  strijd  der  beginselen. 

Indien  de  wet  der  ontwikkeling  voor  den  mensch  de- 
zelfde was  als  voor  de  stoffelijke  wereld,  dan  ware  hij 
even  onschuldig  aan  iedere  daad,  als  het  water  is  aan 
den  dood  eens  drenkelings;  dat  is,  even  onbewust. 

De  wet  der  ontwikkeling  is  voorzeker  in  de  geheele 
schepping  uitgedrukt ,  maar  zij  zal  welligt  niet  op 
alle  wereldbollen,  op  dezelfde  wijze  worden  opgevolgd; 
en  die  opvolging  is  zelfs  op  onze  aarde  in  geene  stof 
met  andere  volkomen  gelijk. 

Reeds  de  verschijning  van  den  mensch  op  aarde,  ge- 
tuigt wel  van  deze  wet  der  ontwikkeling^  maar  bewijst 
ook,  dat  ettdyke  ontwikkeliugstrappen  zijn  overgespron- 
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gen,  en  er  das  reeds  datgene  plaats  had,  wat  wij  een 
schok  noemden. 

De  omvormingen  der  aarde  toonen  ons ,  dat  er  ook  in 
de  stoffdljke  wereld  hevige  schokken  hebben  plaats  ge- 
had, 't  welk  echter  geen  inbreuk  op  de  ontwikkelings- 
theorie heeft  gemaakt. 

In  zoo  verre  dns  bestaat  er  eene  duidelijke  en  veel- 
zeggende overeenkomst  in  den  ontwikkelingsgang  der 
stoffelijke  en  zedelijke  wereld.  Dat  echter  die  overeen- 
komst niet  in  de  wijze  van  werking  moet  worden  ge- 
zocht, maar  in  de  uitkomsten,  vloeit  reeds  daaruit  voort, 
dat  het  zedelijk  gebied  zich  geheel  en  uitsluitend  be- 
paalt id  den  geest  des  menschen,  en  deze  geest  niet 
slechts  maar  een  algemeen  doel  van  ontwikkeling  streeft, 
maar  naar  een  bijzonder  doel  tevens,  dat  hem-zelveD 
betreft. 

Indien  wij  nu  datgene  resumeren,  wat  van  de  wet 
der  ontwikkeling  is  gezegd,  komt  het  hierop  neder: 

De  wet  der  ontwikkeling  is  gegeven; 

Zij  is  de  algemeene  regel  waarnaar  het. plan  en  doel 
der  schepping  en  alle  daaruit  voort  vloei)  ende  werkingen 
zijn  ingerigt; 

Zij  openbaart  zich  zoowel  in  de  stoffelijke  als  zedelyke 
wereld,  met  dit  verschil,  dat  in  de  eerste  slechts  een 
algemeen ,  maar  in  de  tweede  ook  een  persoonlijk  streven 
is  uitgedrukt; 

Dat  bijzonder  streven  naar  een  persoonlijke  uitkomst 
is  slechts  het  eigendom  van  den  menschelijken  geest  en 
daarom  het  gebied  van  zijnen  vrijen  wil; 

Om  het  bijzondere  streven  des  menschen  kan  geen 
inbreuk  gemaakt  worden  op  het  einddoel  der  schepping, 
maar  wel  degelijk  op  het  persoonlijke  doel  van  den 
mensch-zelven. 

Keeren  wij  thans  tot  het  wonder  terug. 

Men  zoude  de  wet  der  ontwikkeling  zelve  een  wonder 
kunnen  noemen,  daar  zij  een  voortbrengsel  is  van  dat 
eeuwig  vernuftige  Wezen ,  wiens  handelingen  we  wel 
zien,  maar  niet  doorgronden. 

Slechts  dat  mag  een  wonder  werden  genoemd,  wat 


m  HET   SGHBPPmOSWOHBSR.  147 

afmjkl  yao  die  eeuwige  en  onverbreekbare  wei  der  ont- 
wikkeling, of  liever  van  baren  trapgewijzen  ontwikke- 
lingsgang. 

Naarmate  èet  gebied  der  roenscheHjke  kennis  toeneemt, 
neemt  het  gebied  der  wonderen  af,  en  het  ligt  niet  in 
ons  plan  gissingen  té  maken  over  de  eindelijke  uitkomst 
dier  kennis  en  bet  lot  der  nog  gehuldigde  wonderen. 

Zoo  lang  derhatve  eene  gebenrtenis  geen  inbreuk  maakt 
op  die  graduele  wet  der  ontwikkeling,  hebben  wij  geen 
regt  het  een  wonder  te  noemen;  zelfs  d&n  niet,  als  de 
verklariog  of  doorgronding  boven  het  peil  onzer  tegen- 
woordige kennis  gaat.  Althans  de  voorzigtigfaeid ,  de 
ondervinding  en  de  rede  moeten  ons  terughouden  ge- 
beurtenissen als  wonderen  aan  te  nemen,  zoodra  zij  in 
strgd  zijn  met  die  wetten ,  welke  de  Wetgever  en  Scfaep- 
per-zdf  heeft  gegeven  en  in  alle  eeuwen  handhaaft. 

f  k  zeg  voorzigtigheid ,  omdat  de  aanneming  van  wonde- 
ren doodend  is  voor  het  onderzoek,  dat  de  uitdrukking 
is  van  de,  ook  in  ons  heerschende,  wet  der  ontwikkeling; 
de  ondervinding,  omdat  het  getal,  van  wonderen  met  het 
onderzoek  afneemt ;  de  rede ,  omdat  de  gaaf  des  verstands 
onwaardig  wordt  bezeten,  zoo  zij  niet  wordt  gebruikt 
lot  het  doel,  waartoe  zij  geschonken  is:  de  persoonlijke 
ontwikkeling  des  menschen. 

Het  \s  onbetwistbaar,  dat  de  Wetgever  ook  de  wet 
kan  opheffen,  hetzij  geheel,  hetzij  gedeeltelijk,  endaar- 
mede  ware  het  wonder  aannemelijk  gemaakt.  Nogtans 
mag  men  eenen  alwijzen  Wetgever  geene  dwaasheden 
toeschrijven,  noch  veel  minder  verkrachting  van  dat- 
gene, wat  Hij  ak  eene  eeuwige  voorwaarde  des  werkens 
heeft  ingesteld;  dat  ware  zuivere  tirannie. 

Men  kan  de  aanneming  van  het  wonder  regtvaardigen 
door  het  doel.  Vooreerst  is  het  nog  geenszins  boven 
all^  twijfel  verheven,  dat  het  doel  de  middelen  heiligt; 
maar  het  is  ook  daarenboven  verre  boven  onze  bevat- 
ting, het  doel  eenqf  Goddelijke  daad,  en  dat  ware  bij 
uitnemendheid  het  wonder,  te  doorgronden. 

De  meest  gewone,  maar  geheel  dwaze  stelling  is, dat- 
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gene  voor  een  wonder  te  verklaren,  't  welk  boven  onze 
bevatting  is,  daar  de  bevatting  voor  ieder  persoon  ver- 
schilt. Het  meest  dwaze  van  alles  is  voor  een  wonder 
te  houden,  wat  door  anderen  daarvoor  wordt  verklaard; 
zonder  hetzelve  aan  de  wet  te  toetsen. 

Passen  we  dit  op  het  scheppingswonder  toe,  dan  mer- 
ken wij  op,  dat  de  wet  der  ontwikkeling  een  deel  is 
van  het  wonder  der  schepping,  of  liever  van  de  schep- 
ping des  heelals;  die  uit  geene  wet  kan  worden  ver- 
klaard, en  terug  moet  keeren  tot  Hem,  die  geschapen 
heeft  en  het  geschapene  aan  de  wet  der  ontwikkeling 
heeft  onderworpen. 

De  schepping  der  wereld  is  dus  eigenlijk  het  eenigste 
wonder.  Nogtans  blijven  er  in  die  schepping  gebeurte- 
nissen over,  die,  ofschoon  geenszins  strydig  met  de  wel 
der  ontwikkeling,  boven  door  ons  schokken  zijn  ge- 
noemd. Reeds  in  het  gewijde  geschiedverhaal  wordt 
vau'eene  schepping  in  dagen  gesproken,  dus  in  tijdper- 
ken, tusschen  welke  eene  zekere  rust  was  en  waarop 
eene  nieuwe  vorming  ontstond.  De  overgang  alzoo  van 
het  eene  tijdperk  in  het  andere ,  of  van  de  eene  vorming 
in  de  andere  geschiedt  door  een  schok ,  nadat  eene  voor- 
afgaande vorming  eenigen  tijd  in  eenen  toestaqd  van 
voorbereiding  had .  doorgebragt. 

Deze  overgangen  zijn  dus  in  het  scheppingswerk  op- 
gesloten, en  zoo  als  de  schepping-zelve  een  wonder  is 
bij  uitnemendheid,  zoo  behooren  de  omvormingen  der 
anrde,  als  overgangstijdperken,  tot  de  wonderen;  zoo  is 
op  het  zedelijke  gebied,  iedere  schok,  die  een  groote 
overgang  van  de  eene  in  de  andere  omvorming  of  ont- 
wikkelingstrap  daarstelt,  een  wonder. 

Het  scheppingswerk  heeft  dus  plaats  in  groote  afdee- 
lingen ,  die,  ofschoon  daarbij  de  wet  der  ontwikkeling 
niet  wordt  geschonden,  nogtans  getuigen  van  eenen  groo- 
teren overgang,  dan  in  de  tijdperken-zelve  wordt  waar- 
genomen, en  juist  daarom  wonderen  kunnen  worden  ge* 
noeuid.  Dit  is  volkomen  toepasselijk  op  de  zedelijke 
wereld,  waar  wij    eveneens,  zoo  er  overgang  van  het 
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eene  tijdperk  in  het  andere  plaats  heeft,  geregti^d  zijn 
het  wonder  aan  te  nenieii. 

Ziedaar  dos  wat  er  van  de  wet  der  ontwikkeling  en 
bet  scheppingswouder  is: 

Het  wonder  der  schepping^  is  de  schepping  desheelals 
of  de  voortbrenging  uit  niet ; 

De  wet  der  ontwikkeling  is  de  algemeene  regel ,  waar- 
naar al  het  geschapene,  zoo  stoiTelijk  als  zedelijk  handelt; 

Een  wonder  is  geene  verkrachting  der  wetten,  maar 
de  overgang,  die  er,  volgens  de  wet  der  ontwikkeling, 
in  de  stoifelijke  en  zedelijke  wereld,  van  het  eene  tijd- 
perk in  het  andere  plaats  heeft;  wat  ons  het  denkbeeld 
Tan  een  schok ,  een  snelleren  ontwikkelingsgang  of  wel 
eener  tosschenkomst  geeft. 

De  geschiedenis  heeft  ons  reeds  gefeerd,  wanneer  die 
wonderen  of  overgangen  in  de  stoiTelijke  wereld  plaats 
hadden;  zij  zal  eenmaal  aanwijzen,  wanneer  ze  in  de 
zedelijke  wereld  gel>eurden.  Zij  heeft  dit  alreeds  in 
meerdere  of  mindere  mate  gedaan. 


DE  VELDTEEKENEN  EN  ZEGELS  DER  OUDEN. 

De  vaandels  en  de  standaarden  der  Ouden  behooren 
tot  die  teekens,  welke  de  meest  kennelijke  en  de  minst 
dubbelzinnige  bewijzen  van  hunne  wapenkunde  dragen. 
Door  veldteekens  en  vaandels  verstaan  wij  niet  alleen  de 
gewone  vaandels  der  legers,  maar  ook  die,  welke  bij 
de  zeemagt  in  gebruik  waren,  en  eene  bijzondere  aan- 
dacht in  de  geschiedenis  der  heraldiek  van  de  oudheid 
verdienen. 

Ofschoon  wij  in  de  Boeken  van  mozbs  niets  betrek- 
kelijk de  gesnedene  of  geschilderde  wapenen  op  de  schil- 
den aantreifen,  bevatten  zij  juiste  berigten  omtrent  de 
wapenteekens  op  de  vaandels  geborduurd ,  of  in  kleuren 
aangebragt.  Zoo  wordt  in  't  tweede  Hoofdstuk  van 
Numeri  gezegd:  dat  de  Israëlieten  zich  rondom  den  Ta- 
bernakel moesten  legeren,  ieder  onder  zijne  banier,  naar 
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de  leekenen  van  het  hois  hunner  vaderen. .  Er  ware» 
dus  bij  de  Israëlieten  familie- vaandels,  in  sommige  op- 
zigten  gewyzigd  om  de  gezinnen  te  onderscheiden.  Zoo 
was  het  ook  in  dé  middeleeuwen.  Het  i^ra«^A-KoAinkli)k 
geslacht  had,  b.  v.,  gelijk  men  weet,  hettelsblaftiiw,  met 
drie  gouden  leliën,,  en  al  de  zijtakken  er  van  voerden 
Jietzelfde  wapen,  door  een  bijeonder  teeken  gewijzigd. 
Deze  bijvoeging,  door  de  jongere  takken  aangenomen, 
om  zich  van  de  oudste  te  onderscheiden,  wordt  fctjfeeAfeB 
{brisure)  genoemd. 

HoMBRUs  geeft  geen  enkele  beschrijving  omtrent  de 
wapenschilden  der  *  vaandels.  De  eerste  sporen  van  de 
wapenkunde  der  Grieken  vindt  men  in  hunne  treurspe- 
len. In  de  Smeekelingen  van  iSSCHVLUS  roept  danaos 
uit:  »dat  hij  de  EgypUsahe  schepen,  die  hem  vervolgen, 
aan  hunne  vlaggen  herkent."  In  de  Antigone  van  sopfiocLBS 
zingt  het  koor  eene  antistrophe,  waaruit  is  af  te  leiden, 
dat  de  Thebanen  een  draak  in  bwme  vaandels  voerden. 
Waarschijnlijk  was  dat  de  draak  van  kadmus,  den  stich- 
ter van  Thebe.  In  de  Iphigenia  in  Aulis  van  buripides 
zegt  de  derde  strophe  van  't  eerste  koor,  dat  de  schepen 
der  Deotiérs  eadmus,  een  gouden  iraak  in  de  hand  hou- 
dende, in  hunne  vlaggen  voerden,  hetgeen  de  aange- 
haalde uitdrukking  van  sophoclbs  bevestigt. 

Het  schijnt,  uit  eenige  gezegden  van  jeremia,  omtreoi 
Babylimië,  te  blijken,  dat  de  A8sy«:ièrs  eene  torteldttif  im 
hunne  vaandels  hadden.  Twee  verzen  van  tibullus  heb- 
ben geen  zin,  waaneer  zij  dit  niet  bevestigen. 

De  Koningen  van  Perziè  hadden  tot  krijgsteeken  een 
gouden  adelaar  met  uitgespreide  vleugelen  •  op  een  piek. 
Xenophox  zegt  het  duidelijk  in  zijn  eerste  boek  van  de 
Anabasis,  en  herhaalt  het  in  't  zevende  van  de  Cyrapedie. 
Hij  voegt  daar  er  bij,  dat  de  Perzische  Koningen  dien 
standaard  nog  in  zynen  tijd  hadden. 

V1R6ILIUS  is  vol  merkwaardige  getuigenissen  dienaan- 
gaande, doch  omtrent  de  wapenschilden  der  vaandels 
schaars  door  zijne  vertalers  begrepen:  moetende 't  woord 
arma,  in  de  ^neis^  dikwerf  worden  beschouwd  als  be- 
teekenende   wapens   {armoiries)  in   de  heraldiek.     Deze 
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beteekenis  schijnt  volstrekt  die  te  zyn  in  de  uitdrukkin- 
l^en,  waar  de  Toorwerpen^  door  het  woord  arma  aange- 
duid, geene  wapenen  kunnen  zijn.  B.  v.  in  het  zesde 
boek,  in  de  lijkplegtigheden  van  den  trompetter  MiSBifUs, 
plaatsten  zijne  togtgenooten  een  roeiriem  en  een  trompet 
op  i^n  graf,  welke,  zegt  de  dichter,  zijne  wapens  (arma) 
waren.  Virgilius  heeft  deze  beschrijving,  gelijk  vele 
andere,  aan  uomerus  ontleend.  In  het  twaalfde  boek  van 
de  Odygsea  doet  ulyssbs,  uit  de  onderwereld  teruggeko- 
men, de  begrafenis  van  elpbnor  aanrigten,  diens  wape- 
nen op  aijtt  graf  verbranden  en  er  eene  roeispaan  op 
planten;  maar  hombrus  noemt  en  beschrijft  deze  voor- 
werpen afzonderlijk.  Een  weinig  verder  verhaalt  de 
schim  tan  PALiifURcs  aan  iBNBAs  zijn  val  in  'zee,  en  zij 
voegt  er  bij:  » dat  hare  eenige  zorg,  toen  het  roer  uit 
zijoe  duimen  was  geraakt,  deze  was  geweest,  dat  het 
schip  beroofd  was  van  zijne  wapens"  {arma).  Maar  een 
roeiriem,  een  trompet  en  een  roer  zijn  nobh  aanvallende, 
Doefa  verdedigende  wapenen.  Dit  zijn  dus  drie  gevallen 
waarin  het  woord  arma  geene  krijgswerktuigen  kan  aan- 
dinden. 

Er  zijn  nog  andere  plaatsen,  waar  het  duidelijk  wa- 
pens {armciries)  keteekent.  In  het  eerste  boek  van  vir- 
Giiius  bestijgt  iBNBAs,  door  storm  op  de  Karthaagsche 
kusten  geworpen ,  een  rots,  om  naar  het  overige  van 
zijne  vloot  uit  te  zien.  Hij  staart  in  de  verte ,  z^t  vir- 
Guius,  of  hij  hel  schip  van  gapts  of  de  wapens  van 
cAicDS,  op  den  achtersteven  geplant,  zou  kunnen  ont- 
dekken. De  vertalers,  die  zich  alleen  met  de  spraak- 
kanst  hebben  bezig  gehoudra,  hebben  arma  Catci  ver- 
l»M  door  wapenen  van  gaicus,  en  er  zich  niet  verder 
<Arer  bekommerd;  maar  het  was» toch  gemakkelijk  op  te 
merken,  dat  iSiiBAS,  op  een  rots  gestegen  en  in  de  duister- 
nis starende,  welke  de  zee  gedurende  en  na  den  storm 
steeds  bedekt,  op  eenigen  afstand,  geen  wapen  van  gaigcs, 
geen  zwaard,  lans,  of  werpspies  zou  hebben  kunnen  on- 
derkennen ;  verondersteld  zdfs  —  hetwelk  geen  der  Ouden 
zegt  —  dat  het  de  gewoonte  geweest  ware,  zwaarden  of 
^pressen  i>p  de  achterstevens  der  schepen   te  planten. 
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Het  is  dos  duidelijk,  dat  de  wapens,  waarvan  yirgilids 
gewaagt,  een  standaard  was  van  eene  bijzondere  klear, 
of  door  een  bijzonder  teeken  onderscheiden ,  die  het  schip 
van  c^iGUS  uit  de  andere  kon  doen  herkennen. 

In  denzelfden  zin  moei  men  een  ander  vers  van  het 
tiende  boek  der  ^neïs  verstaan,  waarin  de  vertoornde 
JUNO  zich  afvraagt:  «waartoe  het  haar  heeft  gediend,  dat 
zij  wapens  op  den  achtersteven  van  turnus  schip  bad 
geplant  f"  Ook  vindt  men  in  subtonius  twee  uitdruk- 
kingen, die  deze  uitlegging  klem  geven  en  haar  geheel 
zeker  maken.  De  eerste  is  in  het  leven  van  caligula. 
De  Schrijver  verhaalt,  dat  de  Keizer-zelf  de  asch  zijner 
moeder  in  het  vaartuig,  op  welks  achtersteven  hy  een 
standaard  had  doen  plaatsen,  naar  Rome  bragt.  De 
woorden  van  subtonius  zijn  dezelfde  als  in  het  vers  van 
viRGiLius:  alleen  staat  er  standaard  in  plaats  van  tvafen^  ; 
omdat  het  een  den  proza-schrijver  en  het  andere  den 
dichter  beter  te  pas  kwam.  Het  tweede  is  in  het  leven 
van  AUGUSTUS.  Subtonius  zegt:  »dat  de  Keizer,  naeenen 
zeeslag  bij  de  kust  van  Sicilië^  door  margus  agrippa  ge- 
wonnen ,  dezen  vlootvloogd  een  hemelsblaauwe  vlag  schonk. 
Deze  vlag  werd  dus,  vervolgens  die  van  het  schip  door 
MARcus  AGRIPPA,  gcdurcnde  zijne  zeetogten,  gevoerd,  en 
een  dichter  zou  die  de  wapens  van  agrippa  hebben  kun- 
nen noemen,  gelijk  virgilius  aldus  de  vlag  van  caicus 
genoemd  heeft. 

Er  zijn  nog  twee  andere  plaatsen  in  de  jSneis,  die, 
naar  ons  inzien,  voor  geene  verklaring  vatbaar  zijn,  dan 
uil  de  wapenkunde.  De  eerste  is  in  *t  zesde  boek.*  Vir- 
gilius verhaalt:  «dat  iCNBAs  eene  tombe  voor  dbïphobus 
oprigtte  en  zijn  naam  en  zijne  wapens  er  op  stelde. 
Servius  voegt  hier  in  zijne  Commentarièn  bij:  »dat  is  te 
zeggen:  zijne  geschilderde  wapens";  hetgeen  bewijst,  dat 
de  Romeinen,  in  de  vijfde  eeuw,  geschilderde  wapens  be- 
zaten; en  ANDRB  TiRAQUBAu  vocgt,  in  't  zesde  boek  van 
zijne  verhandeling  over  den  adel,  bij  deze  woorden  van 
de  Commentariëti  van  servius  nog:  «hetgeen  verstaan  moet 
worden  van  zijne  wapens''  {armoiries).  De  andere  zin- 
snede is  in  H  eerste  boek  van  de  ^néis.    Daar  wordt 
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gezegd:  «dat  JU50  te  Carthago,  het  geliefkoosd  verblijf 
der  godin  9  baar^kar  en  bare  wapens  had."  Wij  erken- 
nen,  dat  siavius  daarbij  alleen  aan  wezenlijke  wapenen 
schijnt  gedacht  Ie  hebben,  doch  zijn  overtuigd,  dat  dit 
vers,  op  dezelfde  wijs  als  het  voorafgaande >  moet  wor- 
den begrepen,  en  dus  de  arma  van  juno,  even  als  die 
van  DBÏPHOBus,  tot  de  wapenkund^  behooren. 

Het  schynt  uit  een  groot  aantalr^etuigenissen  te  blij- 
ken, dat,  onafhankelijk  van  de  met  wapenbeelden  voor- 
ziene vlaggen,  die  de  Ouden  op  de  achterstevens  hunner 
schepen  plantten,  zij  nog  gebeeldhouwde  wapens  daarbij 
voegden.  In  de  tweede  aniisirophe  van  't  eerste  koor  in 
Ipkigenia  in  Aulis,  spreekt  euripidbs  van  de  vloot  der 
Athenert,  die  Trqje  ging  belegeren,  en  waarvan  elk  schip 
tot  stevenbeeld  had  een  standbeeld  van  minbrva,  op  een 
kar  met  gevleugelde  paarden  bespannen.  En  in  de  tweede 
ilrophe  van  hetzelfde  koor  zegt  hij:  »dat  de  bodems  der 
Myrmidonen  op  hunne  achterstevens  beelden  der  Nareiden 
voerden*  't  geen  hen  van  't  leger  van  achillbs  onder- 
scheidde. 

Drie  verzen  van  virgilius,  in  U  tiende  boek  der  jEnéiSy 
knnnen  tot  verklaring  van  den  Griekschen  tekst  dienen. 
In  H  eene  wordt  gemeld,  dat  bet  schip  van  mmls  zich 
aan  het  hoofd  der  vereenigde  vloot  had  begeven,  heb- 
bende aan  zijne  scheepssnebben  Phrygisehe  leeuwen.  In 
't  andere  klieft  massicus,  de  vlootvoogd,  de  baren,  met  zijn 
ijzeren  tijger.  De  tijger  was  dus  het  wapenbeeld  der 
Etruêkers,  geiyk  de  leeuw  dat  der  Phrygiên.  In  het 
derde  vers  spreekt  de  dichter  van  abas  ,  wiens  schip  een 
gooden  apollo  op  den  achtersteven  had. 

Nu  blyft  ons  nog  te  spreken  over  de  wapenbeelden 
der  Ouden  op  de  zegels  tot  het  teekenen  hunner  brieven 
gebruikt. 

De  geschiedenis  bewijst,  dat  het  gebruik  om  de  brie- 
fen met  den  naam  te  onderteekenen,  over  H  algemeen 
zeer  laat  is  ingevoerd,  en  men  alom  begonnen  is  die  met 
z^els  te  teekenen;  want  de  namen  zouden,  in  de  kindsch- 
beid  der  volken,  zeer  onzekere  onderscheidingen  van 
personen  geweest  zijn,  dewijl  zij  niet  erfelijk  waren. 

MBNGBLW.    1852.   R^.   4.  K 
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Men'  Yinidt  bij  homerus  een  zeer  merkwaardig  YOo^ 
beeld  van  het  gebruik  der  zegels.  \  Is  in  het  zeTende 
boek  der  ilias^  waar  negen  Grieksche  helden  het  lot 
trekken  om  hector  te  bestrijden.  Elk  hunner,  zegl  de 
dichter,  teekende  éen  lot  en  wierp  het  in  AOAiiBMmiivs 
helm.  Nestor  schudde  die,  en  men  trok  het  lot,  hetwelk 
een  heraut  aan  de  negen  mededingers  ging  toonen.  ^ 
Eene  beschrijving,  die  bewijst,  dat  *t  lot  een  afdruksel 
van  een  zegel  moet  geweest  zijn,  daar  de  acht  eersten, 
aan  welke  men  het  vertoonde,  verklaarden,  dat  het  't 
hunne  jiiet  was,  en  aiax  het  herkende  en  aannam.  (') 
Het  is  toch  duidelijk,  dat,  indien  elk  lot  ware  geken- 
merkt geweest  met  een  naam,  en  uiet  met  het  afdruk- 
sel van  een  zegel,  elk  deelhebber,  ziende  dat  het  niet 
zijn  naam  was,  dien  van  ajax  zou  hebben  gelezen. 

Het  gebruik  der  zegels  is  menigvuldig  is  de  treurspelen. 
In  de  Trachinice  van  sopfiocLEs  zendt  dejaihba,  doör  lichas, 
eene  luntka  aan  hercules,  zeggende:  » Hrj  ^al  gemakkelijk 
zien,  dat  dit  geschenk  van  mij  komt,  want  ik  heb  er 
mijn  zegel  aan  gehecht.''  In  den  Hippolytus  van  BmttPiDss 
roept  THESEüs  uit,  een  brief  van  phedra  ontvangende: 
«Welke  zoete  herinneringen  wekt  het  gezigt  van  haren 
ring  in  mij  op."  en  hij  voegt  er  bij:  »D6en  wij  den  om- 
slag open.''  hetgeen  bewijst,  dat  de  brieven  der  Ouden 
gesloten  en  niet  met  een  aanhangend  zegel  open  waren. 
In  de  Iphigenia  in  Aulis  schrijft  ACAMBinfON  aan  clt- 
tBBiNfisTRA,  dat  zij  harc  dochter  niet  moet  medebrengen, 
en  zegt  te^n  den  bode:  «Bewaar  het  zegel,  dat  ik  op 
dezen  brief  heb  gesteld,  zorgvuldig;  dit  teeken  is  u  ge- 
noeg." Flaviüs  jose^hüs  verhaalt,  in  'l  twaalfde  bock 
zQner  geschiedenis,  dat  een  Koning  van  Sparta,  ahias 
genaamd,  onder  het  hoogepriesterschap  van  onias,  den 
Joden  schreef,  om  hun  te  herinneren,  dat  zy  broeders 
waren,  alzoo  zekere  titels  bewezen,  dat  de  Xracee^aemomef^ 
van  abraham  afstamden.    Deze  brief  was  geschreven  op 

{*)  De  gevolgtrekiing  schijnt  niet  jiu<t|  daar  de  Grieken  ook 
elkanders  zegels  wel  gekend  loadon  hebben.  Wq  zouden  bier 
eer  denken  aan  willekeurig  gekozene  kenleekenen  ^  b.  v.  insnijdin- 
gen' in  een  stukje  hout,  of  iets  dergel^ks.  De  Tut. 
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Ml  vierkai^  blad  tm  toegemaida  mei  een  zagel^  vertoo- 
Msde  eoD  adelaar,  met  ee»  slang  ia  zyne  klwuwm. 

De  gewoQBta  a»  brieven  m^  eeneo  naam  te  onder  lee- 
kenen acli^ni,  te  Rome,  reeds  in  den  t^d  van  Tijuaiua 
te  hebben  bestaan,  zoo  als  hli|kt  uit  eene  uitdrukking 
Tan  surraifnn,  waar  hij  aegt:  dat  de  Keizer  aiob  Avevsru» 
noemde,  wanneer  hij  aan  KoningMi  scbreeC,  daar  die 
Ujnaam  in  zijn  geslacht  erfel^k  was.  Itttuascben  bleef 
het  gebruik  ?an  legels,  dat  er  zeer  odd  ¥raa,  onder  de 
Keizers  Toortdorea,  Dese  tegels  waren  gewoonl^k  ia 
de  kas  van  een  ring  gevat  Een  gez^fde  van  xnivs 
GAPiTo,  een  in  het  kanonieke  regt  der  Romeinen  zeer 
ervaren  geleerde^  in  't  levende  boek  der  Saitn'nêlm  van 
MAcaoBius,  bewast  dal  deee  zegelringen,  door  de  oude 
Remeinen,  niet  als  sieraden  werdm  hesobouwd»  maar 
opzettdijk  tot  het  teekanen  van  brieven  werden  gedra- 
gen, en  dat  slechts  personen  van  zekeren  rang  die  kon*- 
den  hebben. 

Gewooidyk  stelden  de  Ouden  hun  zegel  te  zamen  uit 
of  naar  aanleiding  van  eenig  merkwaardig  voorval  •  in 
hunne  familie  gebeurd.  Justimb  verhaalt»  dat  de  gade 
van  AiiTioGHus,  LAODicB,  ceumaal  droomde  met  apouo  te 
huwen  en  van  hem  een^  ring  te  ontvangen,  op  welken 
een  anker  was  gesneden,  en  dat  zijn  zoon  sBLzucustoen 
een  anker  tot  zegel  verkoos.  In  het  leven  van  harius 
vermeldt  plutabghus  een  dergelijken  trek;  hij  zegt,  dat 
STLLA  zich  een  zegel  deed  maken,  waarop  bij  was  voor- 
gesteld ais  iVQVKnu  uit  de  handen  van  diens  schoon- 
vader BoccHus  ontvangende,  en  dat  hij  er  zich  steeds 
van  bediende  om  zQne  brieven  te  teekenen. 

Keizer  AtrcnsTos  teekciide  z0ne  brieven  achtereenvolgens 
mei  drie  verschillende  cachetten.  Op  bet  eerste  was  eene 
ipitax  a%ebeeld;  op  bet  tweede  stond  de  beeldteniA  van 
ALBXAiinia  den  Grooten,  en  op  het  derde  zQne  eigen 
heeldtenis,  die  hij  door  otoscoaiOBS  had  doen  snyden, 
en  waarvan  het  gebruik  aan  zijne  opvolgers  bleef. 

Twee  bewezen  nog  mogen,  hetgeen  wy  van  de  byzondere 
wapens  der  Ouden  gezegd  hebben,  staven.  Zy  bevesti- 
gen volkomen,  dat  de  wqpens  veelmalen  by  ben,  geiyk 
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steeds  in  de  midddeeuwen ,  een  erfelijk  teeken  waren , 
Iiestemd  om  de  overleveringen  der  geslachten  te  bewaren. 
OviDius  verhaalt 9  in  't  zevende  boek  der  Gedaante- 
verwisselingen,  plutarchus- meldt  in  H  leven  van  thbsbits, 
en  SBNECA  zegt  in  't  derde  bedrij  f  van  den  iïif|7a/y/u«,  dat 
AEGBUs,  Koning  van  Athene,  een  vreemdeling  aan  zyne 
tafel  ontvangen  hebbende,  deze  een  ponjaard  nam  om  er 
't  vleescfa  mede  te  snijdeii,  en  dat  de  Koning  de  zinne- 
beelden ziende,  op  den  greep  des  dolks  gesneden^  daar- 
aan dadelijk  zijn  zoon  thbsbus  herkende,  dien  hij  by 
ABTHRA,  'dochter  van  Koning  pittheus,  had  verwekt.  In 
het  leven  van  galigula  berigt  subtonius^  dat  de  Keiier, 
uit  naijver  op  de  edele  Rameinsche  geslachten,  aan  de 
T0RQUATUS8BN  den  erfelijkcn  keten  ontnam;  den  cingin- 
iNATussEi^  verbood  de  haren  lang  en  gekrold  te  dragen, 
en  aen  bijnaam:  de  groote  in  het  geslacht  van  de  pom- 
PEJussBN  afschafte.  Eindelijk  meldt  siuus  italigus,  in  H 
vijfde  boek  zijner  Punica,  van  een  edelman,  cohvufos, 
die  aan  zijn  helm  een  raaf  droeg,  ter  gedachtenis  van 
de  hulp,  door  zulk  een  vogel,  aan  een  zijner  vooroude- 
ren in  den  strijd  verleend. 

Naar  GBiniB  db  oassacnao. 


CHINESCHE   ZEDEN  EN  LEGENDEN. 

lu  King-Ling  (goudheuvel),  de  glansrijke  slad  des  Be- 
melschen  Rijks,  bij  de  Europeanen  onder  den. naam  van 
Nanking  bekend,  is  eene  lange,  naauwe,  weinig  bezochte 
straat,  die  der  Narcissen,  waarin  de  huisjes  van  klei, 
met  stroo  gedekt,  vrij  verre  van  elkander  gebouwd  en 
met  tuintjes  omgeven  zijn.  Heiningen  van  gevlochten 
bamboes  vereenigen  die  schamele  woningen,  en  beveili- 
gen de  tuinen  tegen  den  moedwil  en  de  roofzucht  der 
knapen,  die  dagelijks,  als  eene  zwerm  bijen,  in  en  uit 
een  gebouw  gaan,  van  grooter  omvang  en  beter  voor^ 
komen  dan  de  overigen;  en  voor  't  welk  op  eene  zyden 
banier  met  sierlijke  letters  te  lezen  staat:  Hier  is  de 
Tempel  der  Wetenschappefi.  Daar  woonde  (zoo  als  bezy  den 
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de  poort  of  hoofdiDgang  was  geschreven)  tang  ,  het  bloei- 
jmde  talent;  bijgenaamd  het  volmaakte  licht,  een  onder- 
wijzer der  jeagd. 

Dat  huis  schitterde  van  witte,  verniste  dakpannen, 
waarop  de  stralen  der  zon  wederkaatsten.  Eene  Idag 
pleister  bekleedde  de  buitenste  muren  van  onder  tot 
boven.  Zonneschermen,  kunstig  van  fijn  rijststroo  ge- 
vlochten, groen  geverwd,  met  vliegende  draken  en  vlam- 
men beschilderd,  pronkten  weelderig  voor  de  vensters, 
waar  anderen  slechts  grove. matten  hadden.  De  hoofd- 
ingang was,  naar  kerkelijke  voorschriften,  door  twee 
pilaren  in  drieën  verdeeld.  Dus  bezat  meester  vang  eene 
eeredeur  in  het  midden,  die  alleen  geopend  werd  voor 
hem  en  voor  de  gasten,  aan  welke  hij  eene  bijzondere 
achting  wilde  bewijzen.  Zijne  dienstbode,  gewone  be- 
zoekers, en  schoolknapen  wisten,  dat  zij,  volgens  A^/ ftoeA: 
der  ceremoniën,  alleen  door  eene  der  zijdeuren  mogten 
in-  en  uitgaan. 

Even  als  de  rijke  stedelingen  had  tang  een  afzonderlijk 
vertrek,  de  hloemkamer  geheeten,  waar  de  vreemdelingen 
werden  ontvangen;  en  verder  in  het  achterste  deel  der 
woning,  de  geheiligde  afgezonderde  kamer,  de  zaal  der 
voorouderen  genaamd. 

Deze  is  bij  de  Chinezen  de  femilie-teinpel.  Elk  naauw- 
gezet  opvolger  der  kinderlijke  pligten,  in  het  Rijk  des 
middelpunts,  moet  zich  dagelijks,  terstond  na  zijn  ont- 
waken, di&T  heen  begeven,  om  er  voor  een  aan  den 
muur  hangend  bord,  waarop  de  namen  zijner  voorouders 
geschilderd  zijn,  reukwerk,  of  zoo  hij  daartoe  te  arm 
is,  een  strookje  schoon  papier,  of  ten  minste  een  stukje 
stroo  ter  hunner  eere  te  branden.  Niemand,  van  welken 
rang  of  ouderdom,  raag  dit  verzuimen.  Deze  huMe  aan 
de  voorouderen  wordt  in  tegenwoordigheid  van  al  de 
leden  des  gezins  en  van  de  dienstboden,  door  het  hoofd 
van  den  huize  gebragt ,  in  dit  plegtige  oogenblik  met  het 
geheiligd  karakter  eens  priesters,  aan  de  goden  oiTerende, 
bekleedt. 

Ook  de  armste  Chinees  heeft  ergens  dit  altaar.  Kan 
hy  geen  vertrek  afzonderen  om  er  de  eerwaardige  naam- 
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lijst  te  plaateen ,  bevat  zijne  hut  maar  eenige  ntintte  tot 
woning,  slaapplaats  en  stal  voor  zijne  huisdieren,  dan 
zondert  hij  toch  een  hoekje  tot  vereering  zijner  overle- 
dene vaderen  af.  Elk  Chineeseh  verblijf  is  dus  een  tem- 
pd:  de  heiligen  déér  vereerd,  zijn  het  voorgeslacht,  de 
vader  des  gezin  n  er  priester.  —  Deze  aandoeniyke 
eerediensty  steeds  even  hoog  geacht,  eti  zich  in  den 
nacht  der  tyden  verliezende,  moest  wel  ontstaan  en  in 
zwang  blijven  bij  een  vcrfk,  dat  de  verhevene,  eenvou* 
dige  spreuk  beeft:  Kwaofi  doen  is  sijne  vom'ouderm 
wêrgeten. 

Op  zekeren  morgen  van  een  dier  dagen,  welke  de 
Ckinmen  tsid'Ung  heeten,  em  waardoor  zQ  hun  jaar  in 
vier«en-4wintig  deelen,  elk  van  vijftien  dagen,  splitsen, 
klopte  een  man,  lang  vóór  den  gewonen  tijd,  aan  de 
middeldeur  van  tang,  hei  volmaakte  licht.  Deze  naan, 
met  ongedekt  hoofd  en  ongeschoeide  voeten,  droeg  een 
stok  van  wit  hout  in  de  hand,  en  een  ijzeren  ketel, 
hangende  aan  eene  ketting  van  hetzelfde  metaal,  aan  zijnen 
gordel.  Aan  de  snede  van  z^n  kleed  en  andere  teekenen 
herkende  tang  een  man  van  de  ttW,  en  twijlslde  niet  of 
hy  had  voor  zieh  een  dier  beddende  monniken,  aanbid- 
ders van  PO  of  BouDDHA,  die  overal  rondgaan  <Mn  het 
onderhoud  voor  hnn  Ueoster  op  te  halen. 

Deze  bedelmonnik  drong,  zoïiier  de  gewone  pligtple- 
gingen,  by  de  Chinezen  zoo  naauwkeurig  gevolgd,  door 
ée  eeredeur,  mo  ras  zy  open  ging,  binnen.  Dit  moest 
TAM,  h^  hlaeijende  talent^  kei  volmaakte  licki,  zoo  be- 
kend wegens  zyne  godvruchtige  inachtneming  van  al  de 
voerachriften  der  vrdvoegeiykheid ,  een  zeer  slecht  denk- 
beeld van  den  ingetredene  geven.  Deze  vraohtte,  na 
eenigie  séhreden  te  hebben  gedaan,  op  den  httisbeer,die 
weldra  kwam,  en  zicii  haastte  de  dcnr  tesbdtettenden 
monnik  in  de  blawsTiial  te  brengen. 

—  Ik  onderslel  —  qirak  de  vreemdeling  —  dat  gy, 
naar  «Hne  vryze  van  binnenkenMii  oordeeleade,  vreinig 
goeds  van  my  denkt ,  en  in  uw  harte  zegt :  zieiaar  een 
man  zandtr  eenige  besichaving. 

*^  Myn  vrame,  oudste  bmederl  —  vraa  tams  a^ 
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woord  ~  als  iemand  zicfa  b\j  mij  niet  gedraagt  naarde 
eisohea  der  geeonde  rede,  begin  ik,  alvorens  hem  te 
Yeroordeeien ,  mij-zeiven  te  onderzoeken,  en  bevind  mij 
dan  altijd  zóó  vol  gebreken ,  dat  ik  niet  geloof  bet  regt 
Ie  hebben  om  de  fouten  op  te  merken >  door  anderen, 
misschien,  begaan.  Immers  staat  er  geschreven:  ^Dal 
elk  de  sneeuw  voor  zijne  eigene  deur  wegvege,  in  plaats 
van  Ic  zien  naar  den  rijp  op  eens  anders  dak.^* 

De  Bonze  gaf  een  teeken  van  goedkeuring,  en  vooruit 
oaar  de  bloemzaal  tredende,  zette  hij,  zonder  daartoe 
genoodigd  te  zijn,  zich  op  de  eereplaats  neder,  en  ving 
aan  de  reden  van  zijn  bezoek,  namelijk  de  behoefte  van 
zijn  klooster  te  melden.  Terwijl  hij  't  aan  yangs  wel- 
dadigheid aanbeval,  voer  bij  hevig  uit  tegen  de  gierig- 
heid der  menschen. 

Yang,  die  zich  gehaast  bad  om  bet  kopje  thee,  dat 
steeds  aan  eiken  bezoeker  wordt  aangeboden,  te  bereiden 
en  te  dienen,  vroeg  den  Bonze  beleefdelijk  aan  hoe  vele 
deuren  h\j,  op  zijne  ochtendwandeling,  reeds  geklopt i 
en  hoe  vele  weigeringen  by  ontmoet  had. 

—  Ik  heb  aan  drie  deuren  geklopt,  en  dit  is  de  eer- 
ste die  geopend  is  geworden ;  —  was  H  antwoord  —  doch 
waarschijnlyk  met  even  weinig  baat.  Ik  verwacht  ook 
hier  niets  dan  eene  weigering. 

Yang  zweeg,  maar  nam  uit  een  kofiertje  een  staafje 
zilver,  waarvan  hy  drie  even  groote  stukjes  knipte,  en 
na  ze  gewogen  en  herwogen  te  hebben  om  zich  te  over- 
lajgen  of  ze  gelijke  waarde  badden,  sprak  bij: 

<^  Myn  vrome,  oudste  broeder I  veroordeel  niemand. 
Zie»  de  drie  deuren  hebben  zich  geopend  en  elk  der  be- 
woners heeft  u  de  aalmoes,  door  u  verlangd^  gegeven. 
Daar  is  m^n  ofier,  met  de  offers  der  anderen. 

Nogmaals  gaf  de  zonderlinge  bedelaar  een  teeken  van 
(goedkeuring,  en  wierp,  zonder  een  woord  van  dankbetui- 
ging te  uiten,  de  drie  stukjes  zilver  inden  ketel  der  wet, 
zoo  als  de  Bouddhlsten  dien  noemen. 

Na  ee^  oogenblik  zwijgens  sprak  hy : 

--  Ik  houd  my  verzekerd,  dat  gy  vele  betuigingen 
van  erkentenis  v/por  uw  driedubbel  offer  verwachtte,  en 
oiijn  zwygen  u  verbaast. 
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—  Geenszins.  —  antwoordde  de  onderwijzer  —  Gij 
zijt  mij  geene  dankbetuiging  schuldig.  Er  staat  geschre- 
ven: •  Geefy  dat  is  wedergeven;  weldadig  zijtiy  is  eene 
schuld  voldoen;  hij  die  heden  eene  aalmoes  schenkt,  is  gis^ 
teren  door  iemand  verpligt  geworden.  Met  de  eene  hand 
aannemende  verbindt  men  zich  om  met  de  andere  wèl  te 
doen;   de  arme  is  overal  de  schuldeischer  van  den  rijke.** 

—  Voorzeker.  —  zeide  de  bedelmonnik,  en  zag  met 
belangstelling  op  den  zedigen  spreker,  die  tevens  zoo 
edelmoedig  handelde.  —  Maar  —  ging  hij  voort  —  boven 
de  wetten  door  de  wijsgeeren  en  wijzen  voorgeschreven, 
heeft  de  Beschikker  der  tien  werelden  (bouddha)  grond- 
stellingen bepaald,  die  zeggen:  *Wat  het  penseel  des 
menschen  in  de  wet  heeft  geschreven  is  maar  een  doode 
letter;  maar  wat  de  Schepper  in  het  hart  des  mensehen 
heeft  geschreven  is  een  levend  woord.** 

Daar  voegde  hij  nu  eenige  lofspraken  bij  voor  het 
hloeijende  talent:  maar  op  eens  zijne  rol  van  berisper 
hernemende,  begon  hij  de  prachtige  inrigting  van  het 
huis,  en  het  keurige  der  meubelen,  die  nogtans  zeer 
eenvoudig  waren,  af  te  keuren.  Hij  vond  de  kleor  der 
zaal  niet  goed,  en  in  den  tuin  ziende,  had  hij  veel  te 
zeggen  over  den  aanleg  der  paden 'en  de  keus  der  bloe- 
men; maar  tang,  het  volmaakte  licht ,  wiens  geduld  zich 
geen  enkel  oogenblik  verloochende,  vergenoegde  zich  met 
den  op  alles  smalenden  leerling  Van  bouddha  te  ant- 
woorden : 

—  Deze  kleur  was  de  begunstigde  verw  mijner  moe- 
der. Mijn  vader  beminde  de  bloementeelt.  De  aanleg 
van  den  tuin  is  genomen  naar  dien  bij  het  huis  waarin 
ik  geboren  ben.  Ik  heb  mijn  eigen  smaak  in  den  aan- 
koop van  het  huisraad  niet  gevolgd,  maar  de  overleve- 
ring van  het  verledene  geëerbiedigd;  en  om  alles  ih  te 
rigten  gelijk  gij  het  ziet  heb  ik  aileen  de  herinneringen 
mijner  kindsheid  gevolgd. 

•  De  oogenblikken  vliegen  weg  als  een  pijl,  en  de  uren 
snellen  als  de  spoel  eens  wevers**,  heeft  de  onsterfelijke 
van  Nénaphar,  de  verhevene  li-taï-pé,  China* s  groote 
dichter  gezegd.   Zoo  was  ook  nu  de  tijd  tot  den  tsao-fau 
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('t  ontbijt)  weldra  gekomen,  en  yang  noodigde  zijnen  gast 
om  deel  te  nemen  aan  zijamatigochtendmaal,  bestaande 
Hit  twee  schotels:  de  eene  van  gekookte  gierst,  met  zoete 
basiliek  toebereid,  en  de  andere  met  salade  van  lange, 
geete  chicorei ,  welke  de  bewoners  van  het  Hetnelscke  Rijk 
gouden  naalden  noemen.  De  Bonze  zette  zich  aan  tafel, 
en  steeds  misnoegd  ging  hij  voort  met  de  wijze  van 
opdisschen,  de  soort  van  gierst  en  de  keuze  der  salade 
te  misprijzen ;  doch  de  goede  yang  verontschaldigde.zich 
met  zijn  gering  inkomen,  't  welk  hem  niet  toeliet  om 
zijnen  bezoekeren  fijnere  spijzen  voor  te  zetten ;  en  zich- 
zelven  overwinnende,  behield  hij  zijne  bedaardheid  en 
volkomen  zachte  beleefdheid  jegens  den  man,  wiens 
onbillijke  berispingen  hij  reeds  zoo  lang  had  verdragen. 
Deze,  die  zich  ten  taak  scheen  gesteld  te  hebben  om 
des  gastheers  toorn  op  te  wekken,  begreep  nu,  dat  hij 
den  onderwijzer  op  meer  teedere  plaatsen  moet  aantasten, 
om  hem  de  palen  zijner  wijze  matiging  te  doen  over- 
schrijden, en  sprak: 

—  Hoe  komt  het,  dat  ik  bij  u  geene  enkele beeldtenis 
zie  van  den  God  po  of  den  bouan-in,  den  beschouwenden 
Heer?  Zoudt  gij  misschien  een  vijand  van  mijne  heilige 
godsdienst  zijn? 

Dit  gezegd  hebbende  stond  hij  eensklaps  op,  als  wilde 
hij  het  huis  van  den  onderwijzer,  het  volmaakte  licht, 
ontvlugten;  gelijk  men  eene  door  de  pest  besmette  wo- 
ning ontvliedt. 

—  Mijn  vrome,  oudste  broeder I  —  antwoordde  het 
bloeijefide  talenf,  na  met  vele  pligtplegingen  den  gast  te 
hebben  verzocht  om  weder  plaats  nemen  —  Ik  ben  een 
discipel  van  den  heiligefi  man  (goni^ugius);  mijne  eere- 
dienst  is  die  der  letterkunde.  Hoet  gij  mij  daarom  zoo 
spoedig  verlaten?  Er  zijn  reeds  vele  eeuwen  verloopen 
dat  drie  godsdiensten  jn  vrede  naast  elkander  in  het 
Rijk  van  het  midden  bestaan.  Zouden  twee  mannen  van 
verschillend  geloof  niet  eenige  uren  op  dezelfde  plaats 
vreedzaam  bijeen  kunnen  blijven?  Gij  weet,  de  pagode 
van  BouDDRA  verheft  zich  gerust  naast  den  tempel  der 
leerlingen  van  de  wet  en  der  deugd;  en  de  Academie 
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waar  de  Heilige  man^  de  grondlegger  van  mijn  geloof, 
wordt  vereerd,  lijdt  immers  geene  schade  door  de  na- 
buursehap  der  beide  Godshuizen,  in  welke  men  aan  ver- 
schillende geesten  offert.  Waarom  zou  hetzelfde  dak 
ons  niet  overschaduwen,  daar  dezelfde  zononsbesch\}nt 
en  dezelfde  wetten  ons  beschermen? 

--  Dat  is  ~  hernam  de  Bouddhist  —  gesproken  als 
een  wijze;  doch  zoo  gij  inderdaad  met  hoogere  kunde 
begaafd  zQt,  waarom  hebt  gy  dan  geene  bevordering  in 
de  letteren  gezocht?  In  plaats  van  den  kandidaatsrang, 
den  minsten  der  graden,  in  de  wereld  der  letteren  zoudt 
gij  hebben  kunnen  dingen  naar  dien  van  Doctor*  en  uiis- 
schien  geteld  worden  onder  de  ooren  en  de  oogen  van 
den  Draak  (de  Staats-Ministers). 

—  Eeraucht  in  hel  hart  te  voeden  —  hernam  het  vo(- 
maakte  licht  —  is  een  tijger  in  zijne  armen  te  cb^agen. 
Het  zou  onvoorzigtig '  zijn  te  willen  naderen  tot  den  Ver- 
heven Wees  (den  Keizer ;  zoo  genoemd  omdat  hi|  na  hel 
overlijden  zijns  vaders  ten  troon  stijgt).  Wie  te  driest 
in  de  zon  ziet  wordt  blind;  wie  naar  den  donder  luistert 
wordt  doof.  Een  glazen  klok  moet  zich  niet  wagen  aau 
de  slagen  van  een  gouden  hamer. 

—  Die  man  is  vol  domheid!  —  zeide  de  bedelmoimik 
zacht,  maar  toch  hoorbaar  —  hy  heeft  niet  de  minste 
verdienste;  misschien  deugt  hiX  zelfs  niet  om  de  kinderen 
te  onderwgzen. 

In  stede  van  daarop  te  antwoorden,  noodigde  yang 
zynen  gast  om  met  hem  in  de  school  te  treden;  want 
bet  gedruisch  der  aansnellende  knapen  verkondigde  reeds 
hunne  nadering.    Het  uur  der  lessen  sloeg. 

De  Bonze ,  getrouw  aan  zyn  stelsel  van  onbescheideQ- 
beid,  ging  weder  het  eerst  binnen.  In  het  midden  van 
den  tempel  der  wetenschappen  gekomen »  plaatste  hy 
zich,  zonder  pligtpleging,  in  den  armstoel  des  onder- 
wyzers. 

De  leerzaal  van  meester  vang  was  mim  en  wèl  ver^ 
licht;  de  banken  verhieven  zich  trapsgewyze»  in  drie 
rijen;  eene  lange  tafel  was  voor  elk  derzelve  geplaatst, 
en  de  orde  van  zitten  was  er  onveranderlijk.    D9»f^,  ia 


Chka,  het  rcgt  van  oaderdom  overal  gcöerbledigd 
wordt,  bepaalt  de  leeftijd  en  niet  de  bekwaamheid  den 
rang  in  de  school;  doch  bij  billijke  vredervergelding  is 
bet  niet  de  ouderdom  of  de  geboorte,  maar  de  bekwaam- 
beid  die  in  de  «amenleving  aanzien  verschaft,  en  den  man 
Tan  den  laagsten  stand  tot  de  eerste  Staats-posten  ver- 
bell.  De  wetenschap  is  in  China  zóó  hoog  in  eere,  dat 
de  ongeletterde  grQsaard  zich  nederig  buigt  voor  den 
wèi  onderwezen  jongeling,  en  dezen  den  titel  tan  ayn 
vnditen  broeder  geeft 

Reeds  had  de  Bouddhist  eenige  oogenblikken  in  den 
armstoel  gezeten,  en  VARo^zich  op  eene  der  banken  ge- 
zet, zonder  dat  een  der  kinderen  zich  vertoonde. 

—  Ik  dacht  het  wel  —  bromde  de  eerste  toornig  — 
bet  aar  heeft  geslagen  en  nog  is  geen  der  knapen  waar 
bq  zyn  moest.  Meester  yanc  kent  zijn  bedrijf  zoo  wei- 
nig, dat  htj  den  leerlingen  niet  eens  naauwkeurigheid 
weet  in  te  prenten. 

Zonder  eenige  gevoeligheid  over  deze  onverdiende  be- 
leediging  te  laten  blijken,  nam  ^küg,  het  volmaakie  licht, 
een  bord  van  den  wand,  waarop  eene  menigte  figuren 
geschreven  waren ;  want  het  bevatte  niet  minder  dan  de 
booderd  bepaliagen  van  het  reglement,  anderhalve  eeuw 
geleden,  door  cHuro-TCHim-KiN,  den  wetgever  der  nieuwe 
schoten,  vastgesteld.  Ht)  plaatste  dit  bord  onder  de 
Mgen  van  zijnen  gast ,  en  wees  hem  bet  t4ste  artikel, 
waarin  geschreven  staat:  » Den  eersten  en  den  vijftienden 
dag  der  maan  zoUen  de  leerlingen  voor  de  deur  der  school 
elkander  beleefdelijk  groeten,  en  te  zamen  den  laatst- 
komenden  afwachten/* 

Voer  de  derde  maal  gaf  de  Bonze  een  teeken  van  wel- 
gefaUen;  waat  hel  was  naar  't  voorschrift  van  't  regle- 
ment De  dag  was  een  der  vier-en-twintig  t8ii^t4ing  van 
^t  jaar,  en  gevolgelijk  bijzonder  gewi|d  aan  de  beoefe- 
ning der  pligtplegingen,  en  aan  het  brengen  van  een 

^er  aan  den  onderwijzer. 

Teen  alle  de  kindere»  voor  de  sehool  bijeen  waren, 

kwamen  zij  oriei^k  twee  aam  twee  bfunen;  voor  een 

Wd  gekomeft,  waarop  loiooivp-Fiif^'r sou  geschreven  stond» 
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bogen  zij  zich  drie  malen  voor  den  vereerden  naam  (gon- 
FUGius)  van  hem,  die,  sedert  meer  dan  twee  duizend 
jaren  9  de  vader  der  wetenschappen,  de  patroon  der  scho- 
len,  de  beschermer  der  studerenden  is.  Deze  drievou- 
dige begroeting  verrigt  hebbende ,  traden  zij  deftig  en 
zwijgend  naar  des  meesters  tafel,  en  legden  er  hon 
offer  neder. 

Nu  eerst  merkten  zij  op,  dat  diens  stoel  door  een 
ander  dan  hunnen  wijzen  leeraar  was  bezet.  Het  eer- 
waardig uiterlijk  van  den  vreemdeling. belette  hen  daar 
over  eenig  blijk  van  verwondering  te  geven,  en  daaren- 
boven wisten  zij,  dat  hun  meester  de  gewoonte  had 
om  zijnen  zetel  aan  eiken  bezoeker  dien  hij  hoogachtte 
af  te  staan,  en  zich  dan  nederig  op  een  der  banken  te 
plaatsen.  De  kinderen  legden  dus  voor  den  bedelmonnik, 
op  de  eereplaats  gezeten,  hunne  offers  neder,  zoo  als  dat 
op  zulk  een  dag  door  geheel  het  rijk  geschiedt;  bestaande 
het  geschenk  van  eiken  leerling,  uit  eene  maat  rijst  of 
gierst,  een  weinig  drooge  thee  of  suiker,  specerijen  of 
vruchten ,  een  stuk  stof  of  eenig  huiselijk  gereedschap; 
naar  de  mate  van  den  welstand  of  de  mildheid  «vanzyne 
ouders. 

Achter  zijne  leerlingen  volgde  nu  yang,  het  bloeijende 
talent,  zelf,  en  boog  zich  mede  als  een  eenvoudig 
scholier  voor  den  vreemde,  die  op  zijne  plaats  zat ;  doch 
hij  kwam  met  ledige  handen ;  waarop  de  Bonze  met  eeo 
glimlach  tot  hem  zeide: 

—  Gij  verzuimt  de  pligten  der  liefdadigheid;  want  men 
moet  niet  voor  *s  meesters  tafel  komen  zonder  iets  er 
op  te  offeren,  en  gij  brengt  er  niets. 

—  Ja,  voorzeker  —  was  't  antwoord  —  ik  breng  er 
den  goeden  wil  des  harten ,  die  beter  is  dan  de  zuiverste 
der  aalmoezen. 

—  En  waarop  gij  het  minste  gierig  zijt;  want  hij 
kost  u  niets. 

—  Misschien  —  hernam  yang,  het  volmaakte  licht  — 
zult  gij  dit  offer  minder  verwerpelijk  achten,  wanneer 
ik  alles  daar  bij  voeg  wat  mijne  leerlingen  m^  hebben 
gebragt.    Dit  alles  zij  voor  a,  m^n  oudsten  broeder! 
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Eeo  leeriing  van  den  Heiligen  mofi  moet  niet  nemen 
hetgeen  is  nedergelegd  aan  de  voeten  eens  aanbidders 

Yan  BODDDHA. 

—  Ik  neem  het  aan.  —  antwoordde  de  monnik. 

Nu  ving  de  arbeid  aan.  De  indringer  deed  tallooze 
Tragen,  en  maakte  het  den  leerlingen  zwaar,  en  zocht 
gestadig  den  meester  te  vernederen,  doch  allen  triom- 
feerden over  de  moeijelijkheden ;  tei*wijl  yang  alle  reden 
had  om  de  bekwaamheden  en  de  geleerdhejd  van  zijnen 
plaatsbekleeder  te  bewonderen,  die  na  den  afloop  der  leer- 
aren opstond,  en,  met  groote  regtvaardigheid  en  blijkbare 
gewoonheid  in  het  doen  van  plegtige  aanspraken,  den 
jongen  lieden  verdienden  lof,  belooningen  en  vermanin- 
gen gaf,  en  met  deze  woorden  besloot: 

—  Weest  standvastig  in  't  uitvoeren  uwer  besluiten; 
want  de  wijze  zegt:  Een  denkbeeld  moet  duizend  jaren 
doren.  Weest  voorzigtig  in  uw  gedrag;  want  hij  zegt 
nog:  Als  gij  het  spoor  uwer  voeten  verbergen  wilt,  loopt 
dan  niet  in  de  sneeuw.  Weest  bescheiden  in  uwe  be- 
trekkingen;  want  er  staat  geschreven:  Het  woord  aan 
een  vriend  in  het  oor  gefluisterd,  wordt  op  duizend  lis 
(honderd  mijlen)  door  vijanden  gehoord.  Weest  leer- 
zaam; want  de  Ouden  zeiden:  De  boom  zonder  takken 
is  ziek;,  de  mensch  zonder  wetenschap  is  blind.  Wacht 
u  te  lasteren  of  kwaad  te  spreken ;  want  er  is  nog  ge- 
schreven: De  mensch  heeft  in  zyn  mond  een  bijl,  waar- 
mede hij  zijn  eigen  ligchaam  wondt.  Eindelijk,  groeit 
op  in  liefde  tot  wijsheid;  dit  is  het  middel  om  tot  den 
rang  der  onsterfelijken  op  te  klimmen;  want:  tien  dui- 
zend volkeren  behooren  den  Keizer,  maar  tien  duizend 
eenwen  behooren  den  verstandige. 

Daarop  wendde  de  Bouddhist  zich  tot  yang,  en  vroeg 
hem: 

—  Zoudt  gij  beter  gehandeld  en  beter  gesproken 
hebben  ï 

De  leeraar,  minder  verbaasd  over  den  hoogen  toon 
van  zijnen  gast,  dan  over  de  wijsheid  zijner  redenen  en 
de  waardigheid  met  welke  hij  daar  zetelde,  antwoordde 
diep  gebogen: 
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—  €fij  zyt  ees  doorkicbtig  meester,  nvyn  vrome,  oml- 
sie  broeéer!  en  mtjae  zwakheid  Indgt  zich  voor  «we 
verhevene  meerderheid. 

—  Uwe  zwakheid  —  hernam  deze,  weder  mêt  den- 
zeUdeo  toon  van  gezag  —  daarover  zullen  w^  dadeiyk 
oordeelen.  Tot  na  toe  ondervroeg  ik  skchts  nwe  ieer- 
liBgen:  het  is  billi}k,  dat  de  meester  op  zQne  beart 
worde  beproefd. 

Toen  een  penseel  en  twaalf  stukjes  papier  noMende, 
toekende  hij  met  vlugge  vingeren  op  dk  derzelve  vier 
letters  (karakters).  Meester  en  leerlingen  volgden  met 
starende  oogen  en  gespannen  verwachting  de  bevallige 
bewegingen  der  hand  van  booddha's  vereerder,  en  toen 
deze  geëindigd  had,  riep  varo  uit: 

—  o,  Ik  dacht  bet  wel!  6y  £t)t  een  doorluchtig 
meester I  Uw  penseel,  vliegende  met  de  ligtheid  eens 
draaks,  heeft  een  schal  van  kostbare  paarlen  gestrooid; 
waot  wat  gy  geschreven  hebt  zyn  de  Uvaalf  paarlen 
van  dem  halsbamd! 

—  En  zoudt  gy  die  kunnen  verklaren  f  —  vroeg  de 
gast,  met  eea  lach  waarin  twyfel  heersohte. 

—  Ib  zal  het  beproeven.  —  antwoordde  TAiiG,li6tt*o/- 
maakü  licht,  zedigiyk. 

Toen  werden  de  twaalf  parekn  van  den  halsband  (l^ 
graden)  aan  den  wand  opgehangen. 

Intussehen  had  smo-siKc-riN  (de  klme  blaauwe  zwaluw), 
des  onderwijzers  dienstmaagd,  in  de  buurt  demareve^ 
spreid,  dat  een  buitengewom  genie,  van  een  leiyk  ka- 
rakter, YANGS  zetel  had  ingenomen,  en  dat  deze  geest, 
in  de  gedaante  eens  aanbidders  van  bo^odha,  de  school 
waarnam.  De  buren  veronderstelden,  dat  bet  een  uit 
de  myriaden  van  onsterfeiyken  was,  die  den  berg  £«iMiii- 
Lun  (het  paradys  der  Chinezen)  bewonen ,  en  verbreidden 
dit  nieuws;  zoodat,  in  den  oogenMik  toen  yang  de  uit- 
legging der  teekenen  zou  beginnen ,  eene  menigte  be* 
weners  van  de  straat  der  Narcissen  den  tempel  der  we- 
tenschappen binnendrong.  In  weerwil  van  deze  schare 
van  toehoorders  behield  vang  zyne  bedaardheid  van  geest, 
boog  zich  nogmaals  voor  zynen  gast,  en  ving  aan: 
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—  De  eerste  legende  zegt:  Hiao-km-tong-tkien.  (De 
kinderlijke  liefde  verheugt  den  iiemel.)  Dit  Iieeft  be- 
trekking op  den  heiligen  Keizer  chun,  triens  regering  in 
*X  drie-en-twintigste  jaar  dèr  zevende  zt)nn^ring  (1254 
jaar  vóór  j.  c.)  begonnen  is,  toen  de  eerste  werktuigen 
voor  de  hemelkennis  werden  uitgevonden,  en  de  loofp 
der  sterren  voor  hel  eerst  geregeld  werd  gadegesla- 
gen. Chu5  was  door  zijne  geboorte  niet  voor  den  troon 
bestemd.  Hij  bragt  zijne  jeugd  door  met  het  land  te 
bebouwen.  Zijn  vader  was  een  eenvoudig,  onwetend 
man,  en  zijne  stteftnoeder  eene  woeste  vrouw.  De  oudste 
zijner  twee  broeders  was  gierig,  en  de  jongste  hoog- 
moedig. Chun  werd  door  hen  niet  bemind,  ofischoon 
hQ  aan  allen  niets  dan  liefde  en  gehoorzaamheid  bewees. 
Dikwerf  overmeesterde ,  als  hij  zich  naar  het  veld  begaf, 
diepe  treurigheid  zijn  hart,  tot  tranen  toe;  want  het  was 
hem  zoo  smartelijk  gehaat  te  zijn,  daar  zijne  ziel  be- 
hoefte had  aan  liefde;  doch  de  hemel  met  zijne  vrome 
droefheid  begaan,  wilde  niet  dat  de  tijd,  dien  hij  schrei- 
jende  doorbragt,  hem  als  verloren  zou  worden  aangere- 
kend, en  zond  olifanten  om  den  grond  voor  hem  te  be- 
ploegen ,  en  vogels  om  het  onkruid  uit  den  grond  te 
plukken.  Te  huis  gekomen  zette  chun  zich  op  de  laagste 
plaats  en  vergenoegde  zich  met  het  geringste  voedsel; 
zoo  behield  hij  vrede  met  den  eenvoudigen  en  de  boozen, 
met  den  gierigen  en  den  trotschen.  Nu  kwam  de  dag, 
waarop  de  doorluchte  Keizer  vao  het  zeventigste  jaar 
zijner  regering  en  het  tachtigste  zijns  levens  bereikt 
had.  Deze  bezat  negen  zonen ;  maar  geen  hunner  achtte 
hy  waardig  den  troon  te  beklimmen.  Gelukkig  hoorde 
hij  van  de  kinderliefde  en  de  bezadigdheid  van  cbun. 
Toen  van  het  mindere  tot  het  meerdere  besluitende,  en 
bedenkende  dat  de  kiemen  der  grondregelen  van  de  Rijks- 
heerschappij  in  het  huisgezin  liggen,  en  dat  hij,  die 
goede  orde  en  overeenstemming  in  eene  woning  weet 
daar  te  stellen  en  te  onderhouden,  evenzeer  berekend 
is  om  de  honderd  gezinnen  (de  Chinesche  Natie)  wél  te 
regeren,  zond  zijne  negen  zonen  naar  chun  om  hem  de 
Woorden  der  legende:  de  kinderlijke  liefde  verheugt  den 
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hemel,  te  verkondigen,  en  daarbij  te  voegen:  » Verlaat 
uwen  ploeg  voor  den  schepter]  Onze  vader  tao  geefl 
u  deel  aan  de  regering!  Kom  en  heerscb  nevens  hem." 
En  GHUN  ging  en  maakte,  gedurende  vijftig  jaren,  zijn 
volk  gelukkig.  Van  dit  tijdvak  staat  er  geschreven:  De 
deugd  was  geëerbiedigd  op  de  aarde;  de  Keizer^in  vrede 
op  den  troon  des  Draaks  gezeten ,  liet  zijne  a^en  rus- 
ten, en  het  rijk  werd  wèl  geregeerd. 

De  tweede  legende  zegt:  Thing-tchang-tang,  (Hij-zelf 
proefde  zijne  geneesmiddelen);  want  dit  betreft  den  vro- 
men ouBTT-Ti,  die  mede  tot  den  rang  van  vader  en 
moeder  des  volks  (Keizer)  verheven  werd,  in  het  een- 
en-twintigste  jaar  des  derden  zonnekrings  (178  j.  vóór  j.  c), 
omtrent  den  tijd  loen  de  vreemde  voortbrengselen  inde 
negen  gewesten  {China)  werden  ingevoerd.  Oubk-ti,  tot 
de  oppermagt  gekomen,  behield  voor  zijne  moeder  al 
den  eerbied,  dien  hij  haar  in  zijne kindschheid bewezen 
had.  Oud  geworden,  werd  zij  door  eene  ziekte  aange- 
tast, welke  drie  jaren  duurde.  Gedurende  al  dien  tijd 
legde  ouEN-Ti  zijn  hoofd  op  geen  kussen  neder,  en  maakte 
geen  enkelen  keer  den  gordel  zijns  Keizerlijken  kleeds 
los  (dat  is:  hij  ontkleedde  zich  niet).  De  doorluchtige 
zieke  wilde  niets  aannemen  dan  uit  de  hand  van  haren 
zoon;  zij  wilde  niets  drinken  voor  hij  den  rand  des 
bekers  met  zijne  lippen  had  aangeraakt,  en  de  verheven 
Monarch,  den  afkeer  van  den  bitteren  drank  overwin- 
nende, zeide:  »V^^at  mijner  moeder  goed  is,  kan  voor 
mijn  hart  niet  dan  zoet  zyn."  Zoo  dronk  hij  en  sprak 
tol  de  lijdende:  »Dit  is  zoet,  lieve  moeder I  want  het 
moet  u  genezen."  —  Doch  na  drie  jaren  van  smarle 
overleed  zijne  moeder,  gelijk  er  geschreven  staat:  De 
geneesheer  treft  de  ziekte  wel,  maar  aan  het  noodlot  is 
niet  te  veranderen. 

De  derde  legende  heet:  Ki-tchi-tong-sin.  (Zich  in  den 
vinger  steken  om  een  hart  te  bewegen.)  Deze  raakt 
TSEwe-TSBü,  eep  der  volgelingen  van  den  Heiligen  man 
(coNPUcius),  en  bewijst,  welken  geheimen  invloed  er  tus- 
schen  eene  moeder  en  haren  zoon  kan  bestaan ,  wanneer 
deze  fmn  de  pligten  der  kinderlijke  liefde  is  doordrongen. 


'         -i 
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Ts£ifr,-TSBü  was  in  't  gebergte  bezig  met  hout  te  hakken 
voor  den  huiselijken  haard.  Een  bloedverwant  zijner 
moeder,  het  land  doorreizende,  gaf  haar  een  bezoek, 
terwijl  de  goede  vronw  alleen  in  hare  hut  was.  Daar 
de  nabestaande  zijn  verlangen  te  kennen  gaf  om  zijnen 
jongen  neef  te  zien,  antwoordde  zij:  »Hij  is  twee  lis 
(tV  van  eene  mijl)  van  hier,  ik  zal  hem  roepen."  De 
reiziger  verwonderde  zich  haar  dus  te  hooren  spreken, 
want  hij  geloofde  niet,  dat  de  ihenschelijke  stem  op 
zulk  een  verren  afstand  kon  worden  gehoord;  maar  de 
goede  vrouw  glimlachte,  nam  eene  der  spelden  uit  haar 
kapsel,  gaf  daarmede  een  gevoeligen  prik  in  haren  vin- 
ger, en  zeide:  >Hij  zal  nu  spoedig  hier  zijn.'*  Op  het- 
zelfde oogenblik,  dat  de  moeder  zich  in  den  vinger  stak , 
gaf  TSENG-TSBU,  hoowel  hij  arbeidde  en  met  een  vriend 
in  gesprek  was,  een  zachte  gil,  liet  zijn  hi}\  vallen,  en 
legde  de  hand  op  zijn  hart,  alsof  hy  daar  ligtelijk  ge- 
wond ware,  en  liep  haastig  naar  huis.  Aan  de  hut 
gekomen,  wierp  hij  zich  voor  zijne  moeder  neder  en 
vroeg  haar:  welk  ongeval  haar  had  getroffen  P  —  >Een 
kleine  prik.''  —  antwoordde  zij,  hem  het  bloed  too- 
nende ,  dat  als  een  koraalparel  op  hare  pink  lag  —  » Onze 
vriend  wilde  u  zien,  en  ik  weet  geen  beter  middel  om 
u  te  roepen." 

De  vierde  legende  houd  in:  Oueu'lou'/ci'mon.  (Hij  hoort 
den  donder  en  weentop  het  graf.)  Dit  gaat  ouang-pou  aan. 
Deze  leefde  in  de  vier-en- vijftigste  cirkel  (8B0  jaar  vóór 
J.  c).  Toen  men  begon  op  stoelen  te  zitten  en  de  hee- 
ften te  laten  hangen.  Zoo  lang  de  moeder  van  ouang-fou 
leefde,  putte  hij  zijne  verbeelding  uit  om  haar  te  die- 
oen. Door  zijne  zorgen  bereikte  zij  een  hoogen  ouder- 
dom, en  toen  ouan-fou  reeds  zeventig  jaar  oud  was, 
leefde  zijne  moeder  nog.  Daar  zij  met  weerzin  het  einde 
harer  dagen  zag  naderen,  hield  de  zoon  2ich,  om  haar 
te  misleiden  omtrent  haren  ouderdom,  alsof  hij  nog  een 
kind  ware,  en  hoewel  hij  een  hoogen  rang  aan  het  hof 
bekleedde,  speelde  de  anders  deftige  Hagistaat  te  huis, 
bij  zijne  moeder,  al  de  spellen  van  een  kind,  en  voerde 
daizende' jeugdige  streken  uit,  opdat  zij,  hem  zoo  jong 
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tiende,  haren  eigen  ouderdom  mogte  vergeten.  Gedu- 
rende haar  geheele  leven  was  sy  zeer  bevreesd  voor  het 
onweder,  en  als  de  pijl  des  donders  (de  bliksem)  haar 
in  de  oogen  schitterde,  werd  zij  Ueek  en  beefde,  en 
riep  uit:  »Ik  sterf!"  Ouang-fou  zag  zijne  moeder  de 
kleederen  van  het  einde  (bet  lijkgewaad)  aantrekken, 
en  na  het  overlijden  van  de  hem  zoo  dierbare,  vernam 
hij  nimmer  het  onweder,  waarvoor  zij  zoo  bang  vras 
geweest,  of,  gedachtig  aan  hare  angsten,  en  vreezende 
dat  het  geluid  des  donders  hare  rust  mogt  storen,  giog 
hij  naar  haar  graf  en  legde  zich  daar  qp  neder,  en 
sprak:  •Vrees  niet^  lieve  moeder!    Uw  zoon  is  hier!** 

De  vijfde  legende  beteeken t:  Tan^-chun'mou,  (Een 
enkel  kleed  hebben  en  zijner  moeder  gehoorzamen.)  Zij 
raakt  t^eu-kibn,  geboren  in  den  zes*en-twintigstefl  zon- 
nékring  (1114jaar  vóór  j.  c),  in  den  tijd  der  ontdekkiig 
van  de  naald  die  bet  Zuiden  aanwijst  ('t  kompas).  N<^ 
zeer  jong  zijnde  verloor  tseu^ien  zijne  moeder.  Zijn 
vader  hertrouwde  en  won  nog  twee  zonen.  Deze  wer^ 
den  door  hunne  moeder  zeer  gelieM,  maar  tsed-kibk 
was  door  haar  gehaat.  In  den  winter,  als  sneeow  en 
ijs  de  leden  doen  verstyven,  zond  zij  hem  in  het  open 
veld  om  te  arbeiden.  Het  arme  kind  was  dan  gedekt 
met  een  enkel  kleed  van  rietgaren  gemaakt,  terwijl  de 
andere  zoontjes  katoen  en  zijde  droegen.  Tsbu-kibn 
leidde  de  kar  zyns  vaders  en  was  dikwerf  zoo  ver- 
kleumd, dat  hem  de  teugels  uit  de  band  vielen,  waar- 
over zijn  vader,  door  de  stiefmoeder  opgeruid,  hem  dan 
wreedelyk  bestrafte.  De  jongeling  verdroeg  die  harde 
mishandelingen  zonder  morren;  nimmer  ontging  eene 
klagt  zynen  mond;  nooit  kwam  er  eene  gedachte  aan 
wedervergelding  in  zyn  hart  op.  EindeUjk  openden  zyne 
onderwerping  en  lijden  des  vaders  oogen,  en  deden  dien 
schaamrood  worden  wegens  zyne  onregtvaardigbeid  om- 
trent een  zoo  edelen  zoon.  Toen,  tegen  zyne  slechte 
vrouw  verbitterd ,  v^de  hy  haar  verstoeten ;  maar  tseu- 
K1EN,  dat  boerende,  bragt  er  hem  van  terug,  zeggende: 
•Als  de  moeder  in  huis  blijft  lijdt  maar  één  zoon  koude; 
döeh  als  de  moeder  henen  gaal  worden  drie  zonen  wees.'* 
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De  Stiefmoeder,  dit  vernomen  hebbende,  was  dermate 
van  schaamte  getroffen  en  met  dankbaarheid  vervuld, 
dat  zij  hem  voortaan  niet  minder  beminde  dan  hen  die 
zij  gevoed  had  met  den  melk  harer  borsten. 

De  zesde  legende  zegt:  Gouei-fou-mi  (Voor  een  naast- 
bestaande  rijst  op  zijne  schouders  dragen),  en  zinspeelt 
op  TSAï-cHtiN,  die  in  den  vljftcn^veertigsten  zonnekring 
leefde,  omtrent  den  tijd  toen  de  eeredienst  van  fo,  in 
het  Rgk  der  vier  zeeèn  (China)  is  ingevoerd.  (70  j.  na  J.  c.) 
Het  gezin  van  tsaï-chün  was  arm,  en  hij  at  wilde  krui- 
den om  zijne  moeder  zoo  min  mogelijk  te  laten  ontberen. 
Toen  er  een  hongersnood  kwam, bleefden zoon, om z^ne 
moeder  te  voeden,  niets  anders  over,  dan  de  vrucht  des 
moerbeziênbooms ;  want  zij  had  door  den  burgerkrljg 
baren  man  en  met  hem  alles  verloren.  De  vrucht  in- 
zamelende scheidde  hij  de  rijpe  van  de  nog  groene  bezien, 
en  nam  de  laatsten  voor  zich.  Eens  werd  hij  door  de 
roode  muizen  (roovers)  overvallen,  toen  hij  met  het  uit- 
zoeken der  vruchten  bezig  was.  Door  hen  gevraagd: 
»wat  hij  deed?"  was  zijn  antwoord:  »Ik  zoek  de  goede 
bezien  uit  voor  mijne  moeder,  en  behoud  de  slechten  voor 
mij.**  Door  zoo  vee!  kinderliefde,  in  zoo  teederen  leef- 
tijd, getroffen,  gaven  de  roovers  hem  drie  maten  rijst. 
De  hongersnood  hield  op;  maar  tsai-ghun  en  zijne  moeder* 
bleven  arm  als  voorheen.  Doch  hij  was  nu  grooter  en 
sterk  geworden  en  kon  vermoeijenissen  wederstaan,  en 
dus  ging  hij  soms  op  een  afstand  van  honderd  lis  (10 
mijlen)  arbeiden,  om  rijst  voor  zijne  moeder  te  verdie- 
nen. Later  echter  steeg  tsakhun  tot  hooge  waardig- 
heden en  werd  zeer  rijk;  doch  toen  was  zijne  moeder 
reeds  lang  gestorven.  Gaarne  bezocht  hij  nu  zijne  vroe- 
gere arme  woning,  en  als  hij  dan  door  honderd  karren 
en  honderden  slaven  gevolgd,  in  al  de  weelde  van  zijn 
stand,  het  land  doorreisde,  zeide hij  dikwerf,  zuchtende: 
•Och,  dat  ik  nog  wilde  kruiden  mogt  eten  en  honderd 
Us  ver  rijst  voor  mijne  moeder  mogt  verdienen;  maar, 
belaas  I  zij  is  niet  meer." 

De  zevende,  legende  luidt:  Yong-tsiouen-yo.    (De  vlie- 
tende beek  en  de  springende  visch.)    Dit  herinnert  ons 
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aan  de  ecbtgenoote  van  kunc-chi»  die  onder  de  luister- 
rijke dynastie  van  han  leefde,  teen  de  dag  in  twaalf 
tijden,  ieder  van  twee  uren,  werd  verdeeld.  (72  j.  vóór  j.c.) 
Deze  vrouw  betoonde  almede  de  teederste   kinderlijke 
liefde  voor  hare  eigene  moeder  en  voor  de  moeder  van 
haren   man.    De  laatste,  oud  geworden   zijnde,  wilde 
niet  anders  eten  dan  karper  en  niet  anders  drinken  dan 
water   uit  de   rivier   Yang-tseu-yang.      Dagelijks   legde 
daarom   de  gehoorzame   schoondochter  een  groot  eind 
wegs  af,  om  dien  visch  en  dat  water  voor  hare  aange- 
huwde  moeder  te  bekomen.    Eens,  uitgeput  door  ver- 
moeijenis,  verzuimde  zij  naar  de  rivier  te  gaan,  en  haar 
man  verstiet  haar.  Nu  uit  hare  woning  verdreven,  werkte 
zij  dag  en  nacht  als  weefster,  en  gaf  van  hare  kleine 
verdienste,  dagelijks  eenen  man  het  noodige  om  naar  de 
rivier  te  gaan,  en  met  eenen  karper  en  eene  kruik  water 
terug  te  komen ,  die  zij  dan  heimelijk  in  het  huis  harer 
schoonmoeder  deed  brengen.    Het  duurde  lang  eer  men 
ontdekte  wie  de  oude  vrouw  aldus  voorzag;  maar  ein- 
delijk kwam  het  geheim  aan  den  dag.  Toen  haalde,  vol 
berouw  over  zijne  hardheid  jegens   eene  gade  zoo  ge- 
trouw aan  hare  pligten,  de  man  haar  terug  en  herstelde 
haar  in  al  hare  regten  als  vrouw  van  het  huis.     Deze 
volbragt  nu  weder  de  dagelij ksche  reis  naar  den  stroom 
Yang-tseu-yang  met  zoo  veel  standvastigheid,  dat  zij  voor 
niets  ter  wereld  die  moeitevolle  taak  wilde  verzuimen. 
Het  gebeurde,  een  jaar  later,  dat  zij  op  een  diertogten 
een  zoon  baarde.     Zij   die  haar  op  den  weg  vonden, 
waar  zij  om  hulp  smeekte  voor  haar  pas  geboren  kind, 
droegen   haar  naar  huis.    In  weerwil   van  haar  lijden 
straalde  het   zoetst  gevoel  van  zelfvoldoening  uit  haar 
gelaat,  toen  zij  vernam  met  den  dagelijkschen  voorraad 
nog  in  tijds  vóór  den  maaltijd  bij  hare  schoonmoeder  te 
zijn  aangekomen.    Later  haalde  haar  zoon  het  water, 
maar  viel  in  den  stroom  en  verdronk.    Toch  deed  zy 
harer  schoonmoeder  niet  gevoelen,  dat  deze  de  oorzaak 
was  van  dit  ongeluk;  maar,  integendeel,  wijl  er  ge- 
schreven staat :  dat  het  geene  zonde  is  de  waarheid  te  ver* 
bergen,  wannen  die  iemand  der  onzen  zou  kunnen  grieven. 
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schreef  ztj  den  dood  van  haar  kind  aan  andere  oorzaken 
toe  en  beweende  het,  in  stilte.  De  Hemel ,  door  zoo  veel 
deugd  getroffen,  vergunde,  dat  bet  lijk  des  kinds  drij- 
Tende  bleef  op  de  oppervlakte  des  waters,  en  Hij,  die 
op  het  gouden  boek  de  dagen  des  levens  verlengt  en  ver- 
kort naar  Zijn  welbehagen,  voegde  er  nog  velen  bij  die 
des  kinds.  Het  werd  zijner  moeder  alzoo  wedergegeven, 
en  opdat  het  ongeval  niet  andermaal  zoude  plaats  heb- 
ben, ontstond  naast  hare  woning  eene  beek  van  zuiver 
water,  uit  de  rivier  Yang-txeu-yang.  En  dit  wonderda- 
dige water  leverde  karpers  in  overvloed  uit. 

De  achtste  legende:  Pu-mang-sé-ouan  (Oüang  voedt 
de  muskieten),  leert  wat  er  gebeurde  met  den  jongen 
oü-MANG,  die  op  de  aarde  was,  toen  de  groote  muur  werd 
geltonwd  (220  jaren  vóór  j,  c).  Zijn  vader  was  zoo  arm, 
dat  hij  des  winters  geen  deken  op  zijne  slaapplaats  kon 
bekomen,  en  in  de  zomernachten  veel  van  den  steek  der 
muskieten  leed.  Ofschoon  pas  acht  jaren  oud ,  wilde  het 
kind,  dat  zij  zeer  plaagden,  hen  niet  verjagen ,  uit  vrees, 
dat  zij  dan  zijnen  vader  zouden  verontrusten.  Toen  ou- 
MAN6  ouder  was  geworden,  vergezelde  hij  den  geliefden 
vader  in  hel  woud,  waar  deze  gewoon  was  hout  te  hak- 
ken. Daar  werd  de  vader  eens  door  een  tijger  aange- 
vallen, en  zou  toen  zijn  verscheurd  geworden,  wanneer 
0C-MA5G  niet,  alleen  om  zijnen  vader  denkende,  zich  op 
het  ondier  geworpen,  het  in  den  strot  gegrepen,  en 
aldas  gedwongen  had  zijne  prooi  los  te  laten.  Daardoor 
bevrijd  geworden,  trof  de  houthakker  het  monster  doo- 
delijk  met  zijn  bijl,  en  redde,  op  zijne  beurt,  het  leven 
van  den  heldhaftigen  zoon. 

De  negende  legende:  Kumou-sé-tsin  (Beeldhouwen  en 
zijne  ouders  dienen),  herinnert  aan  ting-lan,  uit  den 
tijd  toen  het  feest  der  lantaamen  is  ingesteld.  (866  jaren 
na  j.  G.)  TiNG-LAN  was  een  arme  lastdrager  op  de  mark- 
ten. Nimmer  had  hij  zijne  ouders  gekend;  want  toen 
zij  stierven  was  hij  nog  maar  weinige  maanden  oud.  De 
Bemel  echter  schonk  hem  een  hart  vol  kinderlijke  liefde. 
Bet  was  hem  dus  eene  groote  smart,  vader  noch  moeder 
te  hebben,  om  die  te  kunnen  beminnen  en. te  dienen. 
Zijne  grootste  vreugde  was  over  hen  te  spreken  met  de- 
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geneo  die  ze  gekend  hadden.  Doch  gelyk  een  dorstige, 
door  het  gezigt  van  water,  dat  hij  niet  bereiken  kan, 
heviger  lijdt,  zoo  vermeerderde  dè  liefde  en  de  smart 
van  TiifG-LAN  naarmate  hij  meer  van  hen  hoorde.  Eens 
zag  hij  zijne  dierbare  ouders  in  den  droom,  en  hun 
voorkomen  prentte  zich  zoo  vast  in  zijn  geheugen,  dat 
hy,  wakker  geworden,  hen  nog  immer  voor  zich  zag. 
Overtuigd  dat  deze  wonderdadige  verschijning  hem  was 
vergund,  opdat  hij  den  wensch  zijns  harten  zou  kunnen 
vervullen,  sneed  nu  ting-lan  met  zyn  mes  twee  houten 
beelden,  zoo  volmaakt  naar  zijne  ouders  gelijkende,  dat 
allen,  die  zich  de  overledenen  nog  konden  voorstellen, 
verbaasd  en  getroffen  waren.  »Ja,  dat  is  uw  vader!"— 
•Dat  is  uwe  moeder I"  riepen  allen,  als  uit  éénen  mond. 
Helaas,  zij  waren  het  niet,  en  toch  eerde  en  diende  de 
godvruchtige  zoon  hen  in  die  beelden  alsof  zij  het  wa- 
ren, en  hem  konden  zien  en  hem  zegenen.  Ting-lan  huwde; 
maar  de  vrouw  door  hem  gekozen  bezat  geen  hart,  zoo 
vol  van  heilige  liefde  voor  bloedverwanten.  Zij  vond  de 
eer,  welke  haar  man  bewees  aan  beelden,  die  voerbaar 
geene  waarde  hadden,  belagchelijk  en  verachtelijk,  en 
toen  hij  eens  afwezig  was,  sneed  en  kerfde  zij  in  de  handen 
en  trekken  der  ouderlijke  figuren.  Ting-lan  zag  die 
schennis,  en  vroeg  in  wanhoop  aan  zijne  vrouw:  waarom 
zij  die  misdaad  bedreven  had.  Zij  beleed  hem  toen  ha- 
ren afkeer  van  de  beelden;  maar  hij  verstiet  haar  voor 
altijd,  en  ging  voort  met  in  hen  zijne  ouders  te  eeren. 
De  tiende  legende  zegt:  Gouet-motMnai-ewel  (Een  zoon 
voor  zijne  moeder  begraven),  en  bewaart  het  aandenken 
aan  ko-yang,  die  de  groote  vaart  zag  graven.  (1344  j. 
na  j.  G.)  Deze  had  een  driejarigen  zoon  en  eene  oude 
moeder,  en  sprak  eens  tot  zyne  vrouw:  »Onze  groote 
ellende  maakt  het  onmogelyk  ons  kind  en  onze  moeder 
tevens  te  voeden.  De  Hemel  kan  ons  nog  een  zoon  schen- 
ken, maar  eene  moeder,  eenmaal  verloren,  wordt  nim- 
mer vergoed.  Wy  moeten  om  de  eene  te  redden,  den 
anderen  begraven.  En  de  vrouw,  in  weerwil  van  de 
abchüw ,  die  haar  deze  voorslag  veroorzaakte »  door  den 
nood  overwonnen,  stemde  al  weenende  in  den  dood  van 
haar  kind.    Ko-yang  voerde  het  jongske  naar  een  nabu- 
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burig  bosch  en  groef,  terwijl  het  kind^Tan  niets  kwaads 
bewust,  vrolijk  met  de  bloemen  speelde»  met  een  ge- 
prangd hart  en  schreijende  het  graf.  Maar,  ter  dieple 
van  drie  voet  gekomen,  vond  hij  een  staaf  goud,  waarop 
geschreven  stond:  De  Heer  des  hemels  schenkt  dit  goud 
aan  ko-tang,  den  vromen  zoon. 

De  elfde  legende  bevat  de  woorden:  Maï-chin-tsang-fati, 
(Zich  verkoopen  om  zijnen  vader  een  graf  te  bezorgen,) 
en  betreft  tong-to?ig.  Hij  leefde  toen  de  boekdrukkunst 
door  FONG-TA  is  uitgevonden.  (924  jaren  na  j.  g.)  Zyn 
vader  overleden  zijnde,  ging  hij  in  wanhoop  over  de 
markt,  wijl  hij  te  arm  was  om  den  doode  met  de  ge- 
wone lijkplegtiffheden  te  vereeren.  Een  rijken  landbou- 
wer, hem  zoo  bedroefd  ziende,  vroeg  hem  naar  de  reden 
van  zijne  smart,  en  die  vernemende,  en  ziende  dat  hij 
sterk  was,  en  vertrouwende  dat  een  zoo  liefhebbende 
zoon  in  alles  zijne  pliglen  zoude  vervullen ,  sprak  hij  tot 
hem:  > Schrei  niet  meer.  Wilt  gij  de  schande  niet  dul- 
den van  het  overschot  uws  vaders  aan  de  vogelen  ten 
prooi  te  laten,  ik  zal  u  het  noodige  geven  om  hemeene 
grafnaald  op  te  rigten;  maar  onder  voorwaarde,  dat  gij 
mijn  slaaf  zult  zijn  tot  ge  u  kunt  vrijkoopen.  Tong-tong 
nam  die  aanbieding  met  dankbaarheid  aan,  en  zoo  ras 
de  lijkplegtigheden  waren  vervuld ,  ginff  hij  naar  ziinen 
meester,  die  honderd  vijftig  lis  (15  mijlen)  van  de  plaats 
woonde,  waar  de  vrome  zoon  hem  had  ontmoet.  Onder 
weg  kwam  hem  eene  jonge  dochter  tegen,  en  vroeg  hem: 
of  hij  haar  ter  vrouwe  wilde  nemen.  —  »Gij  begeert 
een  ongelukkig  lot'*  —  was  zijn  antwoord  —  «daar  de 
vrouw  van  een  slaaf  dubbel  slavin  is;  zij  moet  twee 
meesters  dienen :  haren  heer  en  haren  echtgenoot."  Maar 
het  meisje  antwoordde  met  de  spreuk  van  i.  king:  «Da 
Bemel  is  mannelijk*^  en  de  aarde  is  vrouwelijk.  De  vrouw 
moet  den  man  onderdania  zijn"  Tong-tong,  ziende  dat 
I  zy  jonff,  schoon  en  zedig  was,  zeide:  »Kom!''  En  zij 
^  vergezelde  hem  naar  zijnen  meester.  Drie  dagen  later 
r  was  de  slaaf  een  vrij  man;  want  de  jonge  vrouw  had  in 
dien  tijd  drie  stukken  zijde  geweven,  wier  waarde  grooter 
was  dan  bet  bedrag  van  den  losprijs.  De  jonge  eehtge- 
nootên  begaven  zich  naar  de  stad  waar  de  vader  ues 
mans  begraven  lag;  maar  toen  zij  op  de  plek  kwamen, 
alwaar  zij  elkander  voor  H  eerst  hadden  gozien,  steeg 
ijy  op  en  verdween  in  de  wolken.  —  Zóó  werd  de  ouder- 
liefde van  TONG-TONG  beloond.  De  Hemel  had  hem  een 
engel  gezonden. 

De  twaalfde  legende  beteekent:  Kon-tchou-sing'sun.  (Zii 
schreit  op  den  bamboes  om  de  spruiten  te  doen  voortkomen.) 
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Dit  heeft  betrekking  tot  mang-tsong,  uit  de  dagen  toen 
de  windsels  om  der  vronwen  voeten  gevangen  te  honden, 
in  gebruik  werden  gebragt.  (135  j.  vóór  j.c.)  Demoeder 
van  de  jonge  mang-tsong  namelijk,  eene  arme  weduwe, 
werd  zeer  ziek.  Men  zeide  haar,  dat  het  eenige genees- 
middel, in  staat  om  haar  van  den  dood  te  redden,  eene 
soep  was  van  de  jonge  uitspruitsels  van  den  bamboes: 
doch,  vermits  het  was  in  het  midden  van  den  winter, en 
mangtTsong  geene  mogelykheid  zag,  om  door  natuurlijke 
middelen,  die  zoo  kostelijke  uitspruitsels  te  bekomen, 
ging  zij  vol  zielesmart  en  hopeloos  naar  eene  bamboes- 
planterij.  De  sneeuw  bedekte  den  grond,  de*  rijp  schit- 
terde op  de  grasscheuten,  en  zij  vond  dus  geen  baat, 
maar  wrong  de  handen  en  stortte  een  vloed  van  tranen. 
Die  tranen  deden  de  sneeuw  smelten,  en  voor  haren  voet 
opende  zich  de  korst  der  aarde,  en  nieuwe  bamboes- 
spruiten  kwamen  er  jeugdig  en  frisch  uit  te  voorschtjo. 
Mang-tsong  plukte  die  dankende,  en  bragt  ze  naar  huis, 
en  kookte,  naar  het  voorschrift  des  geneesheers,  de  red- 
dende soep,  door  welke  hare  moeder  herstelde. 

Yang,  net  volmaakte  licht,  aldus  de  twaalf  parelen  van 
dén  halsband  verklaard  hebbende,  wendde  zich  naar  den 
Bonze  en  vroeg  of  hij  zijne  taak  naar  genoegen  had  volbragt? 

—  Gij  hebt  hem  vergeten  —  sprak  deze  —  die  al  deze 
deugden  in  zijn  eigen  persoon  heeft  vereeniffd,  en  wiens 
aandenken,  in  den  tempel  der  geslachten,  de  dertiende 
parel  van  den  halsband,  de  Keizerlijke  parel  zal  zijn. 

—  Ik  ken  hem  niet.  —  antwoordde  hel  bloeijende 
talent,  zijn  geheugen  raadplegende. 

—  Onwetende!  —  riep  de  Bouddhist  uit,  op  een  toon 
die  den  goeden  TA?fG  van  schaamte  deed  blozen.  Doch 
dadelijk  hem  bij  de  hand  vattende,  en  zich  tot  de  ver- 
gaderde menigte  wendende,  hernam  de  gewaande  monnik: 

—  De  dertiende  parel  is  hier!  —  Ziet  hem:  het  is 
TANG,  bijgenaamd  het  volmaakte  licht;  de  meester  der 
school  in  de  straat  der  Narcissen!  —  Het  is  yangI  — 
Twintig  jaren  lang  heeft  bil  zijne  blinde  moeder  ffeleid, 
en  verzorgd,  en  gemaakt  dat  zij,  door  zijne  liefdevolle 
zorgen,  het  gemis  van  het  licht  des  dageraads  naauwe- 

.  lijks  gevoelt. 

Yang  stond  sprakeloos  van  verbazing,  te  midden  der 
hem  toejuichende  menigte,  en  toch  was  het  einde  der 
verrassingen,  hem  door  den  vreemden  toegedacht,  nog 
niet  daar.  Naauwelijks  had  deze  uitgesproken  of  eene 
verrukkende  muzijk  weergalmde  in  de  straat,  en  een 
rijke  palankijn  werd  voor  de  deur  des  godvruchtigen 
onderwijzers  nedergezet. 


\ 
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—  Die  palankijn  met  eengroen  zonnescherm,  bet  eere- 
teeken  van  een  grootwaardigbeidsbekleeder  des  Rijks  — 
sprak  de  vreemdeling  —  is  de  mijne,  en  indien  gij  er 
plaats  in  wilt  nemen,  naast  den  man  die  uwe  zedigheid 
niet  heeft  kunnen  doen  wankelen,  en  die  nu  openlijk 
erkent,  dat  gij  wiis  en  geleerd  zilt,  zal  het  in  de  ge- 
schiedenis worden  bewaard,  hoe  de  nroeder  des  Ministers, 
Keizerlijke  opzigter  der  scholen,  in  u  de  wijsheid,  de 
oedrigheid,  de  ouderliefde,  en  de  godsvrucht  heeft  geëerd; 
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't  Was  vroeger  in  Rusland  gebruikelijk,  dat,  al$  de 
Gzaar  wilde  huwen ,  de  schoonste  en  bekoorlijkste  jonk- 
vrouwen uit  de  edelste  geslachten  op  het  Kremlin  werden 
genoodigd ;  alwaar  zij,  onder  het  toezigt  van  den  Intendant 
van  het  Hof»  verblijf  hielden  totalen  tijd,  waarop  de  Vorst 
aan  de  vergaderde  Grooten  zijne  keuze  bekend,  maakte. 
Gedurende  dien  tijd  mogt  niemand  de  jonkvrouwen  na- 
deren, behalven  eenige  door  den  Czaar  benoemde  perso- 
oen,  wier  taak  het  was  hare  talenten  en  bevalli^eden 
te  beproeven,  gade  te  slaan,  en  te  vergelijken.  Dat  de 
Vorst-zelf,  doch  vermomd,  aan  dit  onderzoek  deel  nam, 
behoeft  niet  gemeld.  Soms  werd  den  hofnar  gelast  om, 
versierd  met  al  de  waardigheidsteekenen  van  den  Czaar, 
de  schoonen  te  bezoeken.  Door  den  schijn  misleid,  poog- 
den dan  de  eerzuchtigsten  de  oplettendheid  des  gewaanden 
heerschers  op  zich  te  vestigen ;  terwijl  zij  den  wezelijken 
Czaar,in  zijn  eenvoudig  ^ewaad,met  versmading  bejegenden. 

Czaar  alkxis,  de  vader  van  pbter  deft  Grooten,  voegde 
zich  nog  naar  dat  gebruik.  Ook  bezocht  hij  gaarne  on- 
bekend niet  alleen  de  paleizen  der  aanzienlijken,  maar 
ook  de  huizen  der  burgers  en  de  hutten  der  boeren.  Zoo 
zag  by  veel  met  eigene  oogen.  Niet  zelden  kwam  hij  ook 
onverwacht  en  onaangemeld  bij  zijne  gunstelingen  bin- 
nen, nam  deel  aan  den  maaltijd  en  bragt  eenige  uren  in 
vrolijken  kout  bij  hen  door.  Vooral  verraschte  hij  den 
Boyaard  matweel,  een  zijner  voornaamste  raadslieden, 
dikwerf  op  deze  wijze. 

Zoo  gebeurde  het  eens,  dat  hij,  als  kapitein  zijner 
lijfwacht  gekleed,  in  een  oogenblik  dat  men  hem  het 
minst  verwachtte,  diens  landhuis  binnen  trad.  De  voor- 
vertrekken  doorgaande,  hoorde  Vorst  alexis  het  zingen 
van  eene  zuivere,  heldere,  smeltende  vrouwenstem,  die 
^hter  by  ztine  intrede  in  de  gezelschapszaal  dadeUjk 
z^eeg.    De  Ézaary  groot  liefhebber  van  de  toonkunst» 
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was  intusschen  door  die  liefeiQke  stem  levendic:  getrof- 
fen^ en  daarna  niet  minder  door  de  verrakkendscboone 
zangeres,  die  bij  zijne  plotselinge  verschijning  bloosde. 
Volgens  de  bekende  negeerte  van  den  Gzaar  ontving 
de  Boyaard  hatv^bbl  hem,  naar  zijne  kleeding,  als  een- 
voudig officier,  en  noodigde  hem  ter  maaltijd.  Het  ge- 
sprek v^as  in  den  beginne  eenigzins  gedwongen,  maar 
werd  spoedig  levendiger  toen  alexis  de  schoone  onbekende 
aansprak,  en  ook  bekoord  werd  door  het  waardige  en 
de  juistheid  van  hare  antwoorden.  Hy  verzocht  haar  om 
een  paar  zijner  lievelingsliederen  te  zingen,  en  zij  voldeed 
aan  dat  verzoek  met  de  ongedv^^ongenste  bereidwilligheid. 
Zij  trof  den  Gzaar  al  meer  en  meer,  zoodat  hij  niet  zon- 
der leedwezen  haar,  na  eenigen  tijd,  zich  zag  verwijderen. 

—  Wie  is  die  jonkvrouw?  —  vreeg  hij. 

—  Sire!  —  was  H  antwoord  —  zij  is  de  dochtervan 
WABiffSKT,  een  onbemiddeld  edelman,  di^  genoodzaakt  is 
op  een  afgelegen  dorp  te  leven,  en  mij  verzocht  heelt 
voor  de  opvoeding  zijner  dochter  te  zorgen.  Ik  heb  dit 
naar  mijn  beste  vermogen  gedaan,  en  het  zaad  is  op  seen 
oDvrachrtbaren  akker  gevallen.   Bij  groote  scfaranderaeid 

*  en  hartstogtelyke  liefde  voor  de  kunsten,  voegt  kathalia 
zachtheid  van  gemoed  en  eene  wijsheid  boven  allen  lof. 
Ik  bemin  en  beschouw  haar  als  mijne  dochter. 

—  Dat  is  goed  —  hernam  de  Gzaar  —  ga  zoo  voert; 
ik  belast  mij  met  haar  huwelijk  en  bruidschat.  Zou  zy 
w^en  wie  ik  ben? 

—  Neen,  Sirel  Zy  gaat  nooit  uit,  en  heeft* Uwe  Ma- 
jesCeit  nimmer  ffezien. 

—  Zeg  haar  dan  niets. 

De  Vorst  vertrok  peinzende.  De  schoone  rathalia  had 
«en  diep^  indruk  op  hem  gemaaJLt.  By  een  tweede 
bezoek  vond  hy  haar  nog  lievens waardiger ,  en  zyne  be- 
zoeken werden  iA  drokker.  Soms  bragt  hli  getieele  avon- 
den met  een  kloppend  hart,  in  het  gezdfschap  der  be- 
k^orUjke  door,  wier  kwijnende  blik,  ernstig  gelaat,  poë- 
tische verbeelding,  en  lieieUjke  en  doordringende  stem 
eene  onwederstaanbare  werking  op  hem  deden. 

Alexis  beminde  met  geheel  zyne  vurige,  faartstogtdljke 
ziel  de  muzyk,  en  trachtte  den  smaak  er  voor  in  zijne 
Staten  te  vermeerderen.  Dikwyis  verzameMe  hy  in  zyn 
paleis  ai  wat  Moskou  aan  bekwame  toonkunstenaren  be- 
zat, en  deed  er  de  schoonste  Rnssisehe  liederen  uitvoe- 
ren; maar  nooit  had  hy,  onder  die  allen,  eene  stem  ge- 
hoord, zóó  geschikt  als  die  van  nathalia,  voor  alle  mo-' 
dnlaliên^  zoo  wel  van  bet  vroHjkste  en  bevsdligste,  ais 
van  het  gevoelvolste ,  krachtigste  lied.    De  vroege  da^c- 
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raad  vond  bem  somwijlen  reeds  peinzende  aan  de  be- 
koorster^  die  de  schilderachtige  Nationale  zangen  des 
lands  in  al  hunne  schoonheid,  deed  gelden. 

Alexis  bezocht  haar  steeds  in  den  uniform  van  kapitein 
der  ffarde.  Haar  beschermer  durfde  het  geheim  van  zij* 
nen  beheerscher  niet  verraden,  en  zoo  bleef  zij  volstrekt 
onbewust  van  de  Tcrmomming  des  Vorsten,  en  behan- 
ddde  hem  gemeenzaam,  als  een  vriend  van  haren  voogd. 

De  huisheer  intusschen  was  niet  zeer  op  zijn  gemak. 
Aan  den  eenen  kant  durfde  hij  den  omgang  tusschen  den 
Czaar  en  zijne  pleegdochter  niet  afbreken;  maar  aan  de 
andere  zijde  w*oog  zijn  pligt  hem  zwaar,  om  H  kind  van 
zynen  vnend  tegen  een  gevaar  te  beveiligen,  dat  zij  niet 
kende  noch  kon  doorzien. 

De  dag  der  groote  ple^tigheid  naderde.  Zestig  van 
Rushnds  roornaamste  en  liefelijkste  dochteren  waren  in 
het  Kremlin  verzameld.  De  Moskousche  adel  maakte  zijne 
balkleederen  gereed.  De  geheele  stad  was  in  beweginff, 
en  de  lijfwacht  om  h^t  Kremlin  za&mgetrokken;  de  klok- 
ken riepen  dagelijks  op  tot  het  gebed:  alles  verkondigde 
eene  naderende  gewigtige  gebeurtenis.  Alleen  albxis  ver'- 
anderde  niels  in  zijne  gewoonten,  en  was  veel  bij  nathalia.  ' 

De  Raadsheer  hatwebl  peinsde  somber  en  ongerust 
over  liet  einde  van  dezen  ongelukkigen  hartstogt,  toen 
de  Czaar  vrolijker  dan  gewoonlijk  bij  hem  kwam. 

—  Ik  hd)  u  beloofd  —  sprak  hij  —  voor  het  lot  van 
nwe  pupil  te  zorgen.  Ik  wil  mij  bij  deze  gelegenheid' 
van  myne  schold  kwijten.  Gij  weet,  dat  ik  morsen  eene 
Czarin  zal  kiezen.  Ik  begeer  dat  nathalia  bij  die  pleg- 
tigheid  tegenwoordig  zal  zijn,  en  hare  talenten  en  be- 
kooiHjkheden  doe  gelden.  De  man  dien  zij  onder  mijne 
faovehngen  zal  kiezen,  worde  haar  gemaal. 

Herhaalde  kanonschoten  verkondigden  den  inwoners 
van  Moskou,  dat  het  oogenblik  van  des  Vorsten  keuze 
daar  was.  De  groote  zaal  van  het  Kremlin  leverde  een 
prachtig  schouwspel  op.  De  Heeren  waren  in  hunne 
rykste  ambtskleedingen ;  de  Dames  wedijverden  in  pracht. 
Eenige  gemaskerden  ^wandelden  rond  en  intrigueerden. 
ABe  Mikken  waren  op  de  jonkvrouwen  gevestigd,  van 
welke  eene  de  Keizerlijke  kroon  zou  verwerven.  Boven 
allen  trok  de  Prinses  elisabbth  dxrbarykin  de  aandacht, 
fioor  geboorte  hoven  bare  mededingsters  verheven,  en 
^^  hare  schoonheid  bewust,  dacht  ook  zij-zdve,  dat  de 
kroon  haar  niet  konde  ontgaan. 

Gen  masker,  veel  schitterender  dan  de  anderen  en 
door  een  stoet  van  hovelingen  omringd,  trad  binnen. 
Elk  hield  den  gemaskerde  voor  den  Czaar,  en  de  Prinses 
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verloor  schier  alle  zelfbeheersching,  toen  zij  met  onder- 
scheiding  door  hem  werd  aangesproken. 

Nathalia  zat  eenvoudig  j^ekïeea  aan  het  einde  van  de 
zaal ,  naast  haren  waardigen  pleegvader,  en  lette  naauwe- 
lijks  op  het  masker,  dat  met  Prinses  blisabbth  wandelde, 
toen  de  Keizer,  altijd  in  zijne  kapiteins-uniform,  het  ge- 
laat half  met  een  masker  bedekt,  haar  naderde.  Ver- 
heugd den  huisvriend  te  zien ,  vroeg  zy ,  met  hare  ffewooe 
ongedwongenheid:  of  de  Czaar  reeds  gekozen  bad. 

—  Nog  niet.  —  antwoordde  hij  —  Als  gij  hem  wenscht 
te  zien ,  zal  ik  u  digt  bij .  hem  brengen. 

—  o  Neen.  —  hernam  zij  —  Ik  bedank  u. 

—  Wie  weet,  als  de  Vorst  u  zag!...  Misschien!... 

—  Ik  verlang  niet  naar  eene  kroon. 

—  Gij  zijt  waarlijk  al  te  zedig.    Kom!... 
Ziende  dat  hij  aanhield,  werd  nathalia  misnoegd,  en 

antwoordde  treurig : 

—  Gij  plaagt  en  grieft  mijl  —  en  toen  zij  dit  zeidc, 
sloeg  zy  de  oogen  neder  en  weende. 

Toen  begreep  alexis  dat  hij  bemind  werd,  en  zyn 
hart  zwol  van  vreugde. 

—  Dat  men  de  maskers  afneme!  —  riep  hij  gebie- 
dend uit,  tot  schrik  van  nathalia,  die  niet  negreep hoe 
hij,  in  de  tegenwoordigheid  des  Keizers,  zoo  luid  durfde 
spreken. 

Dadelijk  heerschte  er  eene  diepe  stilte;  alle  verwach- 
tingen waren   gespannen;  de  harten  der  jonkvrouwen    ^ 
klopten  hevig;  de  bojaren  stonden  gereed  om  de  uitver- 
korene te  huldigen. 

Men  denke  zich  de  teleurstelling  van  Prinses  blisabbth, 
toen  het  bleek,  dat  de  man  dien  zij  voor  den  Vorst  bad 
gehouden,  de  hofnar  was;  en  de  algemeene  verbazing, 
toen  het  Hof  in  den  gewaanden  garde-kapitein  den  Czaar 
herkende,  en  hem  nathalia  warinskt,  die  van  schrik 
schier  bezweem,  bij  de  hand  zagen  vatten,  en,  ter- 
wijl zij/ie  blikken  van  liefde  en  zaligheid  fonkelden, 
hoorden  uitroepen: 

—  Bojaren  van  Moskou!  Ziel  hier  de  Czarinl 
Het  talent  van  nathalia,  nog  meer  dan  hare  schoon- 
heid, was  de  oorzaak  van  hare  verheffing,  en  zij  vergat 
dit  nooit.  Gezamenlijk  met  haren  gemaal  beschermde 
zij  de  kunsten  en  moedigde  de  kunstenaren  aan;  vooral 
werden  vele  toonkunstenaren  uit  Italië^  Duitschland  en 
Frankrijk  naar  Moskou  gelokt,  alwaar  toen  ook  de  grond- 
slag werd  gelegd  van  't  Nationale  zangspel  in  Rusland. 


MENGELWERK. 
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DOOI 

H.  VAN  STEENBERGEN,  Rustend  Leeraar. 

Geachte  Hoorders  en  Hoorderessen  I 

Gij  zijt  ten  volle  met  mij  overtuigd,  dat  het  hart,  de 
liefde,  en  bet  huisgezin,  hunne  geheiligde  regten  heb- 
ben. Met  mij  veroordeelt  gij  hem,  die  deze  regten  zou 
willen  miskennen.  —  Het  lezen  en  herlezen  van  ons 
eigen  levensboek  moge  nadrukkelijk  zijn  aanbevolen;  voor 
de  blikken  van  anderen  blijve  't  als  met  een  zegel  voorzien. 
Geene  veroordeeling  echter  heeft  iemand  te  duchten 
wanneer  hij  het  levensboek  openslaat  van  dat  groote 
huisgezin,  hetwelk  men  de  Maatschappij  der  menschen 
noemt.  De  Vader  van  dat  groote  huisgezin.  God-zelf, 
wil,  dat  men  alle  de  bladeren  van  dat  boek  leze;  niet 
omdat  Hij  in  Zijn  bestier  van  Zijne  kinderen  regtvaar- 
diging  behoeft,  maar  opdat  Zijne  kinderen  uit  dat  boek 
wisheid  verzamelen  tot  geluk. 

Daarom  heb  ik  voor  mij-zelven  met  vrijnfoedigheid 
de  bladzijden  opengeslagen,  virelke  het  afgeloopen  jaar  in 
het  boek  dier  Maatschappij  beschreven  heeft.    Vl  heb 
getracht  voor  mij-zelven  tot  eene  meer  bepaalde  en  dui- 
delijker kennis  te  geraken  van  den  toestand  der  men- 
schelljke  Maatschappij  —  en  zou  het  dan  als  ongepast 
beschouwd  kunnen  worden,  wanneer  ik  dien  toestand, 
naar  de  uitkomsten  van  mijn  onderzoek,  in  eene  lees- 
beurt  voordrage,  welke  dienen  moet  tot  Nut  van 't  Alge- 
meen? Gewisselijk  niet;  din  alleen,  M.  H.I  wanneer  laatdun- 
kendheid mij  niets  anders  dan  overeenstemming  en  onver- 
en) Uitgesproken  in  het  Departement  /fet^cieft^  der  Maatschappij 
Tot  Nut  van  H  Algemeen^  den  1(H»  December  1851. 
MBNOILW.   1652.  11^.   5.  M 
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deelden  bijval  deed  verwachten;  of  onbescheidenheid  mi) 
alle  mogelijk  verschi)  van  zienswijze  en  pieeaiffg  pid 
ioia  eerbiedige.  —  Maar  ik  gfeef  u  allen  veeraf  it 
verzekering,  dat  het  mij  alleen  te  doen  is  om  uwe  aan- 
dacht te  bepalen  bij  een  onderwerp,  onze  belangstelling 
overwaardig ,  en  om  behulpzaam  te  zijn  tot  eigen  onder- 
zoek en  ervaring,  in  het  belang  van  den  welstand  van 
ons-zelven  en  van  de  onzen ,  die  zoo  naauw  met  den  wel- 
slandl  4er  MaalwAippij  verbonden  is. 

Een  groot  gedeelte  van  hetgeen  wij  bij  den  aanvang .  - 
van  den  loopendes  jaarkriog,  als  in  een  vergezigt,  om- 
neveld  aanschouwden,  en  over  hetwelk  wij  niet  dan  in 
gissingen  en  vermoedens  kopden  oordeelen,  ligt  by  het 
naderen  van  deszelfs  einde  als  aan  onze  voeten.  Er 
moet  dan  ook  noodwendig  een  aanmerkelijk  verschil 
bestaan  tusschen  onze  wijze  van  zien  en  oordeelen,  bij 
het  einde  of  bij  den  aanvang  van  een  bepaalden  tijd- 
kring,  en  gij  deelt  gewis  in  mijne  opgetogenheid  bij  den  , 
eersten  blik  dien  wij  nu  op  de  Maatschappij  werpen. 
Wat  al  heerlijks  en  treffends  ontmoet  hij  niet  bij  het 
einde  van  dit  jaar! 

Den  Koophandel,  die  zijne  dienaren  als  met  purper  en 
zijde  bekleedt,  gelijk  voormaals  alleen  de  Vorsten  en 
Edelen,  zagen  wtj,  van  de  banden  die  hem  belemmerden 
t)ntd^au,  tot  wereldhandel  verheven.  —  In  een  l^rislalleo 
paleis  zagen  wij  de  Nijverheid  de  keur  harer  treffelijkste 
voortbrengselen  in  de  menigvuldigste  verscheidenheid, 
gelijk  eene  offergave  van  den  geest  der  Maatschappij ,  voor 
de  mensohheid  als  voor  één  huisgezin  ten  toon  stellen. 

Wetenschap  en  Kunst,  te  voren  streng  vaneen  ge- 
scheiden, en  vaak  vijandig  tegenover  elkander,  reikten, 
uit  bare  gilden  getreden,  overal  elkander  de  hand,  en 
stelden  door  hare  vereeniging  die  verbazende  gewrochten 
daar,  welke  het  voorgeslacht,  indien  't  hen  aaps(;hou- 
wen  mogt,  wonderen  zoude  heeten.  De  mensch,  door 
de  Natuur  bestenid  om  zich  in  ruimte  en  tijd  te  bewe- 
gen, ontzegt,  <loor  de  vereeniging  van  wetenschap  en 
kunst,  de  Natuur  als  het  ware  bape  rcgten;  —  de 
Maatschappy  wil  nu,  dat  ruimte  en  tQd  op  hunne  beurt 
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gekoonaineD ,  ea  het  geiohielt:  de  afirtaniteD  verdwijnen 
¥oor  de  kracht  tqiii  den  stoom,  en  de  tyd  krinpt  als 
van  vreeze  ineen  voor  hei  rermogen  van  de  electrieiteit^ 

Te  veiféefs  set  de  ruimte  bergen  in  den  weg:  zij 
moeUn  de9  otoom  een  ojpen  heirlMitn  laten.  Te  ver» 
geefs  doet  de  tt|d,  tot  behoud  van  zijn  gebied,  zee 
en  golven  bruisen:  de  electriciteit  doet  voor  haren  on- 
derzeeschen  draad  den  tijd  terugdeinzen. 

De  taktiek  van  het  krijgswezen  beeft,  op  wetenschap- 
peiyke  gronden,  eene  hoogte  bereikt,  waarop,  zoo  men 
de  uitspraak  van  deskundigen  gelooven  mag,  het  genie 
van  KAPOLEON  thans  zoude  duizelen.  Uelsche  machines 
doen  de  stevigste  aarden  wallen,  die  herbaalde  slagen 
van  het  kanon  weerstonden,  als  asch  verstuiven.  Mon- 
stermortieren doen  met  één  enkel  schot  het  sterkst  ge* 
bouwde  linieschip  ten  afgrond  dalen. 

Haar  ook  den  hoofdstoffen,  door  de  scheikunde  tol 
onophoudeiljken  sUrljd  bestookt,  wordt  niet  geoorloofd 
met  elkander  vrede  te  sluiten,  eer  zij  voor  kranken  en 
lijdenden  de  wddadigsten  hunner  bestanddeelen  als  schat- 
ting hebben  nedergelegd. 

De  wetenschap,  getuige  van  de  inspansing,  welke  de 
schüderkimst  dagen  lang  besteden  moest  om  eene  gelij- 
kende afbeelding  van  een  persoon  ofyoorwerp  te  maken, 
leerde  dM*  Maatschappij  in  den  persoon  van  daoubrre 
de  Natnur-zelve  daartoe  te  gebruiken; —  en  in  de  verras- 
sende uitkomst  van  weinig  oogenblikken  vertoont  zich  het 
gelijkende  beeld. 

Ën  alsof  al  bet  genoemde,  zoo  heerlijk  in  gewrocht, 
zoo  verbazend  in  toepassing,  nog  te  gering  en  te  grof 
xinnelljk  ware  voor  den  geest  der  menschheid;  alsof  de 
stof,  door  hem  in  millioenen  vormen  tot  voordeel,  ge- 
mak en  uitgezochte  weelde  herschapen ,  nog  te  weinig 
aan  de  behoeften  van  dien  altijd  werkzamen  geest  vol- 
deed, bezigt  bij  bet  magnetismus  in  den  stsmt  van  ctait'» 
vouMce,  tot  het  doorgroodca  van  diep  verborgen  gehfei- 
men  der  Natuur.  ^ 

Gesm  wottder,  toorwaar,  dat  ge  bij  den  eersten  blik 
o|^  znik  eene  Maatschappij  met  mi)  in  bewondering  zijt 
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opgetogen.  Maar  wordt  gQ  niet  ook  bij  die  betoovering 
met  schrik  en  hnivering  vervuld,  door  de  klaag- en  jam- 
mertoonen  eener  lijdende  menschheid  ? 

Geene  dagbladen  of  ylogschriften  hebben  my  de  oorzaak 
van  dat  lijden  verklaard.  Ik  heb  aan  het  gezond  Ter- 
stand  en  aan  bet  bezadigd  oordeel  die  verklaring  gevraagd, 
en  het  antwoord  daarop  geve  ik  u  als  het  hunne  weder:  — 
de  sluijer  van  weelde,  de  blos  van  het  zingenot,  diegQ 
bewonderd  hebt,  verbergt  eene  krankte  der  Maatschappij, 
en  de  klaagtoonen  der  ongelukkige  lijders  zyn  tot  u 
doorgedrongen. 

Het  is  die  krankte  der  Maatschappij ,  welke  ik  tot  mgn 
onderwerp  gekozen  heb.    Ik  zal  u  bepalen: 

I.  Bij  de  ziekteverschijnselen,  opdat  wij  daaruit  d^ 
aard  der  krankte  leeren  kennen. 

II.  Bij  de  geneesmiddelen,  die  tot  herstelling  worden 
aangewend. 

III.  Bij  eene  Maatschappij  in  gezonden  staat,  die  met 
zekerheid  van  de  toekomst  is  te  verwachten. 

I.  Hadden  revolutionaire  bewegingen  als  convulsive 
trekkingen  het  ligchaam  der  Maatschappij  geschokt,  en 
werd  slechts  met  korte  poozen,  hier  en  daar,  eenige  ver- 
ademing genoten,  niet  genoegzaam  om  aan  het  geheele 
ligchaam  de  noodige  rust  te  verschaffen  —  de  Maatscfaai^y 
geleek  daardoor  naar  eenen  kranke,  die,  in  woeste  vlagen, 
op  zijne  legerstede  wordt  vastgehouden.  Terwiji  dat 
gebeurt  verergert  vaak  de  kranke,  en  wat  bedaardheid 
in  hem  schijnt  is  slechts  de  onmagt  van  het  oogenblik. 
Zoo  vertoont  zich  tegenwoordig  de  Maatschappij  in  Frank- 
rijk, Italië,  Duilschland  en  Hongarije:  —  de  ziektestof, 
na  eenen  uitweg  in  Zwitserland  en  Engeland  gezocht  te 
bebbcQ,  vloeit  er  op  nieuw  in  de  aderen  van  het  Maat- 
schappelijk ligchaam  en  naar  het  hart  terug. 

Kunnen  wij  in  die  convulsive  trekkingen  der  Maat- 
schappij de  geregelde  bewegingen  van  een  gezond  lig- 
chaam nog  erkennen ,  dat  aan  de  heerschappij  der  rede 
gehoorzaamt  f  Hebben  de  revolutionaire  bewegingen  in 
Europa  het  karakter  nog  van  verzet  tegen  misbroikl  ge- 
zag van  Hiërarchie  of  Monarchie?  Is  heur  karakter  niet 
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veeleer  opstand  tegen  allen  openbaar  gezag  f  —  Het  lig- 
cliaam  zegt  tot  bet  hooM:   »Ik  heb  a  niet  meer  noodig.'* 

De  gevolgen  daarvan  zijn  niet  uitgebleven.  Talrijke 
legers^  bestemd  om  eenen  in*  en  uitwendigen  vrede  te 
bewaren,  bebben  Europa  met  een  ontzettenden  schul- 
denlast bezwaard;  bet  finantiëel  vermogen  en  vertrouwen 
der  Staten  neigt  daardoor  tot  onvermogen  en  wantrouw;  — 
bankbreuken  op  bankbreuken  bebben  den  handelstand 
geschokt;  —  achtingwaardige  mannen  van  erkende  be- 
kwaamheid, aan  het  oproer  prijs  gegeven,  blijven,  als 
verzoeningöffers  van  den  opstand,  van  Maatschappelijke 
betrekkingen  beroofd,  en  zuchten  als  huisvaders  om 
middelen  van  bestaan. 

Het  opkomend  geslacht,  onder  het  gewoel  en  gejoel 
van  den  opstand  groot  geworden,  en  er  door  bewerkt, 
is  gemeenzaam  geworden  met  denkbeelden  van  ongehoor* 
zaamheid  en  verzet  tegen  ouders  en  overheden;  —  de 
raadgevingen  en  vermaningen  der  ouderliefde  worden 
met  eigenwaan  en  overmoed  bejegend;  —  burgerpligt 
wordt  verre  achter  eigen  eer  en  baatzucht  gesteld;  — 
het  hart,  in  opstand  tegen  de  zoete  aandoeningen  van 
reine  liefde,  doet  zich  openlijk  als  koopwaar  aanbieden, 
tot  het  sluiten  van  den  echt ,  die  een  bron  moet  worden 
Tan  nieuwe  jammeren. 

Een  ander  verschijnsel  doet  zich  op,  het  is  't  geweld 
van  den  sterken  over  den  zwakken,  bij  het  verbroken 
cvenwigl  der  Europesche  Staten. 

Onder  de  leuzen  van  interventie  en  non-intervenlie  zagen 
wij  de  onafhankelijkheid  der  zwakkere  Staten  gekrenkt, 
en  de  waarborgen  van  den  uitwendigen  vrede  wegge- 
lomen.  Het  zwaard  moet  blijven  rusten^  waar  de  dier- 
baarste belangen  worden  aangerand.  De  diplomatie  houdt, 
in  schijn  van  middelaarschap,  bet  zwaard  der  zelfverde- 
diging in  de  scheede.  Zij  miskent  bij  de  zwakken  de 
geheiligde  herinneringen  der  eeuwen;  de  graven  der 
taderen;  de  liefde  tot  den  geboortegrond.  Met  geweld 
worden  de  landzaten  van  dien  grond,  tot  vreemde  krijgs- 
dienst, weggesleurd,  en  waar  de  jammertoonen  te  luide, 
de  kreteb   te  akelig  klinken,  verdooft  kanonvuur   het 
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noodgeschrei  der  verongelijk t«ii,  en  strootnt  kun  bfeeé — 
koelzinnig,  als  ter  (itrbffe  vóór  de  twiartste  misdaden, 
vergoten. 

Zou  dat  heilloos  voorbeeld  zonder  uitwerking  op  den 
MaatschappeHjken  toestand  zijn  gebleven?  Geeft  ^chts 
acht  op  den  geest  van  verbittering  en  weérwraak,  immer 
bedacht  om  het  aangedane  onregt  eenmaal  met  woeker 
te  vergelden,  en  op  de  inspanning  die  hij  doet  voort- 
duren.  —  Geeft  acht  op  het  gebeimsinnig ,  verschrik- 
kelijk verbond  der  swakken  tegen  de  sterken  in  de  Maal- 
schappg,  hetwelk  zich  in  het  Socialisme  openbaart,  dst, 
op  het  oude  Veemgerigt  gelijkende,  in  de  Roode  Repu- 
blikeinen de  uitvoerders  vindt  van  vonnissen  door  ver 
holen  regthanken  geveld.  —  leeggen  niet  «Hen,  die,  aan 
God  en  pligt  getrouw,  de  barning  der  hairtstogten  w» 
derstai^n,  onder  het  doem  vonnis  ^2in  hei  Socialisme  F  Hel 
ontbreekt  den  Rooden  Republikein  slechts  aa»  goede 
gelegenheid  om  den  dolk  in  de  borst  zijner  slagtoSers 
achter  te  laten,  tot  herkenningsteek  en  vaa  dat  verschrik* 
kelgk  Veemgerigt.  —  Waar  deze  zijh  hooMeetel  heefl 
opgestaan,  heerschen  wantrouw  en  schrik.  Vreesimto 
daar  niet  zijse  denkwijze  in  het  openbaar  te  doen  bla- 
ken?,, Js  daar  niet  het  hoogste  standpuni  iri  Herk  ef 
Staat  het  meest  open  voor  den  sLuipmtord? 

HjQt  Soeiali^me,  van  uit  tijnen  koofilzetel  de  Mlaat- 
scbapp^  in  Gommitté's  bespiedende^  vindt  in  da  verder* 
felijke  driften  van  het  bedorvcnste  di^el  dier  llaatsHia^ 
nieuwe  drijfveren  en  nieuwe  werk  taugen.-^  Wat  eerst  maar 
zelfweer  der  zwakken  was,  i$,  ónder  zijnen  invloed,  tol 
verseheurende  blöeddorst  geklommen;  -^  Zijne  aaftvan* 
kelQk  geslaagde  pogingen,  zyne  hier  en  daar  bebbalde 
zegepraal  op  Staat  en  Kerk,  en  zijn  aandeel  aain  den  Imift^ 
heUien  de  begeerlijklleid  .  der  menigte '  ontketend,  dit 
gield  dn  goed  veel  hooger  acht  dan .  eenig  aandeel  ib 
Staats-  of  Kerkgezag. 

Het  Socialistne  heeft  de  vaan  van  het  Communisme  ontFoM; 
Geld  en  goed,  hulzen  en  tanden,  kunstgetvróchten  en 
werken  van  vernuft  en  wetenschap,  niets,  inéén  woord, 
mag  iemands  eigendom  zyn;  ^ie  er  z^n-  regl  op  doel 
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geUeit)  begant  een  diefMal.  —  Wilïï\Bi  hei  Communisme 
de  orde  der  Maatschappij,  tot. baar  bestaaB  noodi^ejijk^ 
omkeeren,  en  alle  standen  gelijk  araken,  terwijl  het  de 
oitspraken  van  het  Godsbestuur  ia  Dessielfs  wetboek 
vervloekt  ? 

Een  talloos  heir  van  rampzaligen  daagt  op,  en  het 
Pmperisme  verschijnt,  dat  alle  de  ellenden  van  de 
armoede  en  't  gebrek  vertegenwoordigt.  Zou  liet  een 
spooksel  aijn»  dat  voor  de  ontstelde  verbeelding  der 
Maatschappij  als  in  een  ijlende  koorts  verschijnt?  Maar 
die  afzigtelijke  gedaante,  met  holle  kaken  en  ontvleeschde 
armen,  wier  doffe  grafstem  om  arbeid  en  brood  vraagt, 
is  dat  niet  het  Pauperisme  in  zijn  werkelijk  bestaan? 
Zyn  klagend  kermen,  zijn  bedelend  vragen,  zijn  drei- 
geod  eischen,  is  het  niet  duidelijk  hoorbaar?  Wendt 
uw  blik  vrij  af  van  die  akelige  gestalte,  sluit  uw  oor 
voor  haren  scbriilen  kreet,  en  twijfel  maar  aan  de  iden- 
titeit! —  Het  bewijst  zijne  persoonlijkheid  overtuigend, 
door,  als  een  kanker,  het  ligchaam  der  Maatscbappij  Ie 
doorknagen*  Het  wil,  op  zijne  beurt,  den  honger  stillen 
met  de  kraehtige  en  gezonde  sappen  der  Maatschappij, 
en  weigert  zich  langer  met  haren  afval  te  laten  voeden. 

Wee»  driemaal  wee,  indien  eenmaal  hel  Pauperime, 
io  v^band  met  Soeiatisme  en  Comfkunismey  aan  hunne 
vereettigde  woede  den  teugel  konden  vieren !  —  Dan  zou*' 
den  zij  dteA  troon  van  algeweid  stichten  ^  voor  welken 
de  Maalsehappy  op  goede  gronden  vreeten  rtiöeti  —  En 
toch  —  wil  het*  Pau/^^^me  alle  belangen  der  Maatschappij 
op  den  achtergrond  dringen;  bet  zal  dan  alle  dë  wetenschap 
en  het  él  beleid  der  grootste  Staaismanlaen  vere^het  oita 
mneli  triomf  te  verhinderen^ 

KeMserko)  de  o^^genoemdè  vei^schijnsden  niet  eenen 
toestamd  der  Muitschappij,  iiein  wy  abnormaal  kunnen 
noemen?  Het  is  bierntl  dat  men  bet  zedebederf  vér- 
Mar^  DM>^;  wel  in  beba^el^kerv^rfidan  voorn]laals,eii 
inet  v^fidlderiger  teoi  bedekt,  maar  veel  uitgestrekter  van 
nN%t:  —  bel  tjoegenoilien  mtsbrutk  van  bedwelmende 
éranken,  de  sc^haamteloosheid ,  de  gertftgscbatting  van  het 
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leven  van  anderen,  het  vermeerderd  getal  van  zelfincior- 
den,  en  wat  niet  al  meer. 

De  Maatschappij,  die  aan  het  Christendom  hare  kennis, 
hare  wysheid,  haren  vooruitgang  in  kunsten  en  weten- 
schappen te  danken  heeft,  die  zich  door  hetzelve  in  ge- 
ordende Statenstelsels  ontwikkelen  zag,  kwijnt  in  haar 
or^am^mti^-zelven.  Zij  gelijkt  eenen  kranke,  die  in  het 
ziekenvertrek  zelfs  versche  lucht  ontbeert. 

Is  het  niet  of  men  hare  borst  ziet  zwoegen  onder  de 
looden  zwaarte  van  het  gewigt  des  bijgeloofe;  te  druk- 
kender, naarmate  het  met  al  de  magt  en  praal  eener 
wereldheerschappij  is  uitgerust.  Het  ongeloof  doet  de 
levensgeesten  van  hare  godsdienst  in  het  hart  als  weg- 
sterven. —  Kerkelijke  en  Dogmatische  twisten  laten  lief- 
deloosheid, vervolgzucht  en  gewetensdwang  achter. 

Maar  zijn  alle  die  verschijnselen,  welke  wy  hebbeo 
doen  opmerken,  niet  als  geeompliceerd  te  beschottwen? 
Moeten  zij  niet  uit  ééne  en  dezelfde  hoofdkwaal  worden 
verklaard  en  afgeleid?  En  bepaalt  onze  historia  Marbi 
niet  het  karakter  der  krankte  als  zedelijk  van  aard  f 

Toehoorders  I  Ik  schroom  niet  voor  mij-zelven  daarop 
ja  te  antwoorden. 

II.  Bepalen  wij  ons  nu  bij  de  geneesmiddelen ,  welke 
tot  herstelling  worden  aangewend.  De  Maatschappij  heeft 
hulp  noodig,  en  zij  vraagt  om  redding.  —  Men  wil  baar 
ook  hulp  verleenen;  inen  wil  haar  ook  redden.  —  Hoe 
vele  verschillende  middelen,  wat  onderscheidene  maat- 
regelen worden  daartoe  aangewend! 

Het  woeden  des  opstands  tegen  alle  openbaar  gezag 
deed  den  geheelen  ondergang  der '  Maatschappij  ver- 
wachten. —  Die  opstand  werd  door  de  wapenen  gedempt 
en  in  stroomen  bloeds  geUuscht;  doch  zijn  uitwerksel 
alleen,  geenszins  zijn  prikkel  werd  daarmede  overwoiraen» 
Dét  wetende  en  erkennende,  beproeft  men,  door  voor^ 
komende  toegevelijkheid  aan  de  eene  zijde,  alle  voorwend- 
selen tot  opstand  weg  te  nemen,  en  van  de  andere  zijde 
wordt  het  oog  zorgvuldig  naar  het  land  of  volk  gerigt» 
door  den  geest  des  opstands  tot  wljkplaats  verkozen. 


DB   KBAIIKTB   DBR  MAATSCHAPPIJ.  .189 

Vandaar  komen  eindelooze  berigten,  derwaarts  gaanein* 
delooze  voorschriften ,  en  het  sluiten  van  verboiiden  heeft 
Ihans  byzonder  de  inwendige  veiligheid  ten  doel. 

Dynaslién  mogen  het  Absolutisme  nog  beoogen  —  een 
onbepaald  g^ag  op  duurzame  grondslagen  te  vestigen, 
ligt  niet  meer  in  den  geest  des  tijds;  —  die  bedoeling 
Uijkt  ook  niet  uit  de  openbare  handelingen  der  toongevende 
Staatslieden.  Zij  willen  de  tijdelijke  rust,  welke  de 
kranke  Maatschappij  na  zoo  veel  schokken  geniet,  geenszins 
in  de  waagschaal  stellen.  —  Is  openbaar  gezag  voor  het 
bestaan  der  Maatschappij  onontbeerlijk;  dat  gezag  wordt 
binnen  zekere  grenzen  bepaald^  om  den  geest  des  q^stands 
te  verzoenen,  of  afleiding  te  geven.  Alom  tracht  men 
de  Maatschappij  in  hare  misschien  maar  korte  rust  in- 
wendig tegen  mogelijke  gebeurteniseen  te  versterken. — 
Men  bezuinigt  in  alle  takken  van  bestuur;  —  de  wetten 
worden  mildelijk  toegepast;  —  door  het  wegnemen  der 
belemmeringen  van  handel  en  nijverheid  poogt  men  het 
credkt  van  den  Staat  te  vergrooten  en  het  onderling 
vertrouwen  in  den  handel  te  doen  herleven. 

Het  volksonderwy s ,  nu  met  inbegrip  van  volks- 
opvoeding, tracht  men  in  kweekscholen  voor  regt  en 
zedeiykheid  te  ontwikkelen,  die  als  krachtige  dammen 
tegen  de  stortvloeden  der  revolutionaire  Propaganda  wor- 
den beschouwd. 

Wat,  by  het  verbroken  evenwigt  der  Staten,  het  regt 
des  sterken  den  zwakkeren  nog  heeft  overgelaten,  wat 
aan  de  Diplomatie  der  oppermagtigen  ontsnapte,  wordt 
den  zwakkeren  onder  bepaalde  voorwaarden  ais  verpand. 
Zekere  Nationale  regten  worden  in  wezen  gelaten,  en 
m^  slaat  geen  volk  meer  als  in  bet  aangezigt  door  het 
verguizen  der  landtaal  in  openbare  stukken  van  Staats- 
ka Regtsbedeeling.  —  Altemaal  geneesmiddelen,  die  op 
hti  gekrenkt  gevoel  van  verloren  onafhankeHjkheid  be- 
proefd worden. 

Waar  de  non-intervenlie  den  ondergang  van  anderen 
t^delyk  aanzag,  daar  vergunnen  openbare  demonstratiên 
taet  festynen  en  banketten,  dat  men  in  dehzwymelder 
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leesten  sijn  leed  v0rg«lé  m  sicb  gdukkig  wom  te  ndden 
▼au  bel  ongeluk. 

Waar  de  iniertfeniie  den  spot  dreef  met  beilige  tct- 
biiidtenissen  en  beaworen  baad?esien,  zvUe»  tol?erben- 
den  de  diepe  wonden  der  Maalscbapp^  rerbiaden.  — 
Te  midden  Van  oorlogen  en  geracbten  van  oorlogen  wor- 
den vredesHrongresera  aangqnreeen,  ter  öatWiapeniag  van 
de  Maatschappl}. 

Waair  het  Sociéüisme  in  vereeniging  mei  bet  Cammu' 
rngme  als  ee»t  dreigende  Nemesis  voer  bet  aangecigt  van 
de  gew^hebbers  der  aarde  Ie  roorscbi^  treedt ,  wordt 
de  MaalscbappQ  door  eeoe  wet  van  algemeene  Petitie 
en  den  staat  van  beleg  in  bedwangen  in  stand  gebonden. 

Het  is  niet  Ie  wijten  aan  eene  vermindering  van  bet 
getal  der  liefdadige  Slicbtingen,  door  onze  voorvaderen 
opgerigt,  dat  bet  Pauperisme  ook  bQ  ons  sidke  veroit- 
rnstende  voortgangen  maakt;  bet  getal  dier  liefibdige 
Stjcbtingen  ie  veeleer  ioegeaoknen  in  onderscbeideBe  Vtt^ 
eenigingen  lot  verscbaflBng  vati  arbeid  aan  nooddmfti- 
gen ,  tot  venBorging  van  verwaarloosde  kinderen  en  meo*. 

De  Staat  verlroowt  de  bestrijding  van  bet  Püuperisme 
niet  meer  alleen  aan  de  HeModige  Instellingen  van  de 
berkd^ke  aCdeelingen  der  Ckristeniieid  of  der  algemeene 
mensebenliefiie ,  en  het  Puuperisme  getnigt  in  sommige 
landen  van.  zijn  aanwezen  door  drukkende  armente* 
lasting. 

Yolksverbuizingeii  worden  van  Staotsvrege  kier  en  daar 
begunstigd»  gemakkeiyk  gmaakt,  of  aanbevelen.  —  fie 
Pbilantropen  vereenigen  zicb ,  om ,  door  Patronaatscbq»- 
pen  over  de  armen ,  van  bel  Pmtperisms  niets  meer  dan 
den  naam  over  te  laten.  Wat  al  kunstmiddelen  beeft 
de  Philantrapie  in  onzen  tijd  niet  aitgedacbt  tot  bet  ver* 
aamelen  van  liefdegiften.  De  Staats-  en  eerzncbt  zi^a 
daartoe  opgewekt,  de  geest  d»  tijde  wordt  te^  bulpe 
geroepen,  en  der  mode-zelve  eene  plaats  iB|;eriiimd. 

Zou  men  niet  meenen,  dat  bet  Pauperümêj  door  dit 
alles  verwonnen,  eindelijk  slecbts  in  de  gesobiedboekeil 
onzer  eeuw  de   berinnering  van  zijn  bestaan  aan  het 
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nageslacht  moest  achterlaten.  Maar  wie  zt|ne  blikken  toor 
de  werkelijkheid  niét  sloit,  zal  bezwaarlijk  konoeii  ge* 
taigeii  t  dat  hem  zulke  Terwachtingen  door  deee  ^ enee» 
middelen  worden  ingeboezemd. 

Ondanks  den  zoeten  droom  van  zeddijken  ▼oonttt'* 
f^ang,  dien  meh  zoo  gaarne  droomt ,  waar  de  zélfmialei- 
ritng  keC  oog  bezWaard  heeft,  rijst  onWiUtÉenrtg de  naag 
hg  ons  op:  zullen  de  Matigheids-  en  Afschaffingsg^nool* 
schappen,  die  het  misbruik  van  bedwelmenden  drunk 
bestrijden  9  dèor  hunne  geschrüten  en  prentverfoeeiéi»' 
gen  een  kWaad  vernietigeA ,  dat  zieh  niet  totdegerioge 
en  dienstbare  standen  der  Haatschapp^  bepaalt^  maar, 
belaas I  tot  allé  rangen  en  standen  is  doorgedrongen  P  — 
De  liefde  moge  het  gaarne  hopen;  maar  de  kennis  vhh 
de  ware  gestddheid  der  menschen  en  tan  de  feilbaaiheid 
der  middelen  doet  het  geloof  aan  eene  gunstige  uitkAmsl 
wankelen. 

En  zoudt  gij  krachtige  middelen  en  afdoende  maatre- 
gelen wiHen  gebezigd  zien  tegen  dat  kwaad,  hetwelk 
onder  bet  oog  van  den  Staat  eene  openbare  vefgtmning 
erlangd  beeft;  dat  in  eene  Maat8chappt| ,  welke  een  dii^is- 
l«nrj|k  moest  vormen,  openlijk  de  tempelen  raftbelri^k 
der  duieternis  vertoont:  wie  ook  die  afdoende  maatre- 
gelen toogte  voorslaan ,  het  voorbeeld  van  Bert^n^tiJ  hem 
tot  waarschuwing.  —  Wat  hierin  de  bedachtzame  Staat- 
kunde v^meene  te  moeten  toegeven  aan  de  ontwijding 
der  sedelijkheid  en  der  Goddelijke  wetten;  —  noeb  dft, 
noch  hare  kweehschoten  van  votksonderw^s  en  opvoe- 
ding, noeb  hare  onderfinge  verbonden  van  wederzijdsche 
magtbotooning,  om,  in  de  oogenblikfcen  van  rust,  de 
Maatschappij  tot  berSdeming  te  brengen,  geven  eenen 
waarborg  van:  duurzaamheid. 

A}  wordt  de  g^st  des  opstands  in  Frtmkr^h  beden 
op  nieaw  met'  ktfeiönnenvuor  bestookt ,  wie  zal  iets  «iet 
zekërimd  oHltreart  den  toebomstigen  toeMand  der  Maat- 
sehai^y  daér  en  elders  kunnen  voor dpeHén'P  —  Neen  -^ 

lilt' /VnnArjrA  roefW  i.'en  èfciiK    «Wat  i«  er  ?an  di-ri  nacht? 
o  Wachter  1  «dk  eéu-  <kg  ^«tordt  aan,  dé  kim  verwacht?" 
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De  Theorist  verwacht  ter  ovehvinning  vu  het  zedelijk 
bederf,  schier  alles  van  de  menschelijke  Natuur-ielve; 
volgens  hem  zal  de  volmaakbaarheid  der  menschelijke 
Natuur  eene  Maatschappij  voortbrengen,  die  in  de  schoon- 
ste harmonie  alle  zedelijke  ellende  baitensluit. 

Dat  de  mensch  door  het  beoefenen  der  deugd  zich- 
zelven  tot  eenen  God  kan  maken,  die  leer  het  eerst 
door  PLATo  verkondigd,  zal  bewonderenswaardig  genoemd 
kunnen  worden  alleen  voor  de  Heidenscbe  wereld,  uil 
welke  zij  haren  oorsprong  nam;  maar  is  in  tegenspraak 
met  Hem  in  Wien  alleen  de  Godheid  konde  zigtbaar  zi)a. 

Waar  de  menschheid  zich  aldus  in  de  Maatschappij 
door  feiten  heell  geopenbaard,  zoo  als  wy  't  aanschou- 
welijk h^ben  voorgesteld:  daar  zal  ook  de  theorie  van 
de  volmaaklbaarlieid  der  meDscfaelijke  Natuur  voor  het 
licht  der  waarheid  ondergaan,  en  ook  dit  geneesmiddel 
tot  herstelling  der  Maatschappij  te  vergeefs  be^HtwH 
worden.  —  Evenmin  als  de  wijzigingen  in  de  vormen 
n  eeredienst,  betzij  deze  in  aitwendigen  luister 
[d,  of, «van  allen  praal  ontdaan,  tot  zuiveren een- 
erug  gebragt'  worden  —  noch  de  eenheid  of  de 
idenheid  der  vormen,  noch  de  bescherming  en 
tiging  van  het  hooge  Staatsgezag  aan  den  een  of 
anderen  vorm  verbonden ,  zullen  eeo  afdoend  middel  voer 
de  hartekwaal  zijn. 

Wij  Bchroomen  niet  alle  de  middelen,  die  wij  tot 
hiertoe  met  elkander  overwogen  hebben,  gezamenl^fc 
ontoereikend  en  alleen  palliatief  te  noemen. 

III.  Dat  wij  ons  dan  nu  bepalen  b^  eene  Haalschapp^ 
in  gezonden  slaat;  die  met  zekerheid  van  de  to^omst 
is  Ie  verwachten. 

Staan  die  geneesheeren  niet  hoog  in  onze  schatting, 
die  hunne  kunde  en  ervaring,  met  opoffering  van  eogen 
genoegen  en  levensgenot,  aan  de  lydende  menscbheid 
wijden?  Is  het  niet  alsof  onze  ingdncABetibetdmethen, 
eene  grootere  kracht  geeft  aan  hunne  geneesmidiUlen,  en 
alsof  wij  er  door  met  meer  hoop  bezield  worden  op  eene 
gelukkige  herstelling?  Zien  wij,  eindelijk,  hunne  po- 
gingen  falen,  en   de  geneesmiclileJen  geaiie  gewanscbte 
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oitwerking  doen,  ook  dèn  nog  behoudt  de  regtschapeft 
geneesheer  onze  achting  en  ons  vertrouwen,  en  hy  kan 
daarenboYen  op  onze  dankbaarheid  rekenen,  vermits  wy 
van  z^ne  kunde,  belangstelling  en  ijver  gedurende  de 
ziekte  op  nieuw  overtuigd  worden;  wij  gevoelen  er  ons 
des  te  meer  door  verpligt. 

Zoo  achten  wij  die  braven  en  edelen,  rijk  in  weten- 
schap  en  ervaring,  die,  in  onderscheidene  Maatschap- 
peiyke  betrekkingen,  met  zelfverloochening  zich  gewijd 
hebben  aan  de  belangen  der  menschheid,  die  hare  zede- 
lijke ziekten  en  kwalen  met  de  naauwlettende  deelne- 
ming van  den  menschenvriend  gadeslaan,  en  él  hunne 
kennis  en  ondervinding  aanwenden ,  om  wijziging  in  de 
krankte,  leeniging  van  smart,  zoo  mogeUjk  herstelling 
te  bewerken.  Al  zien  wij  ook  by  hen  de  menscheUjke 
wijsheid  falen;  al  bUjft  de  zedeUjke  krankte  der  Maat- 
schappy  hardnekkig  in  haren  aard:  voor  elke  verzach- 
ting toch  van  haar  zedelyk  Ujden  brengen  wy  hun  dank 
toe,  en  hun  goeden  wil  heeft  aanspraak  op  onze  duurzame 
erkentenis. 

Vinden  wy  in  deze  kern  van  het  beste  en  edelste 
gedeelte  der  Maatschappy  het  verlangen  uitgedrukt  naar 
eenen  beteren  toestand,  naar  eenen  staat  van  gezond- 
heid, die  thans  onder  zoo  veel  ellende  gemist  wordt; 
streeft  zyer  naar,  om,  volgens  de  regelen  en  eischen 
eener  gestrenge  zedeleer ,  tot  zulk  eènen  toestand  te  gera- 
ken —  dat  verlangen  èn  streven  echter  kan  ons  geen 
waarborg  van  zekerheid  zyn. 

De  verwachting  der  optimisten  van  vroegere  en  latere 
tijden  is  altyd  jammerUjk  te  leur  gestdd.  Hunne  denk- 
beelden, hetzy  in  de  taal  der  Poëzy  of  der  Wysbegeerte 
gekleed,  mogen  waarachtige  belangstelling  in  het  heil  der 
menschheid  ademen,  en  de  verwachting  van  eenbyzon- 
déren  zegen  aan  hunne  Maatschappy  verbinden;  —  de 
ondervinding  van  alle  eeuwen  heeft  het  bewezen,  hoe 
onvermogend  steeds  der  menschen  wil  en  pogingen  zyn 
geweest ,  al  waren  zy  met  den  geest  der  Godheid  als 
bezield  en  al  spraken  zy  als  op  diens  last. 

Maar  hoewel  dat  verlangen  en  streved  van  het  beste 
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ée^  Ast  Maatschappy  voor  ons  geen  waarihorg  iran  hun 
riageïi  z^ft  ^an,  doen  zij  evenwel  4e  vraag  oprijaeo:  is 
M  mogelijk,  4a t  er  eemnaal  eene  MaaUchappy  in  tol- 
komeo  ge&onden  staat  aanwezig  zyP. —  Als  zoodanig 
eene  zonden  wij,  naar  de  volgende  groodlrdikea ,  eene 
Maatschappy  beschouwen  waar  de  Godsdienst,  in  volko* 
mei  reinheid  en  zuiverheid,  als  het  levensbeginsd  van  den 
Staat  erkend,  en  alles  bezielend  zyn  zal. 

In  de  tegenwoordige  Maatschappy 'wordt  vaak  een  stryd 
op  leven  en  dood  gevo^  ter  oorzake  van  den  vorm  van 
regering,  zoodat  men  het  gekletter  der  wapenen  hoort: 
hier  om  eenen  Constitutionelen ,  déér  om  eenen  Monar* 
cbalen,  ginds  om  eenen  Hiêrarehisehen  regeringsvorm.  — 
In  die  toekomstige  Maatschappy  zou  de  Theocratie  eenen 
troon  moeten  bekleeden,  welks  regt  door  hemel  noch 
aarde  konde  worden  miskend. 

Koningen,  Vorsten,  Staatsmagten  mislukt  het  bewaren 
van  den  uit-  en  inwendigen  vrede,  veelal  door  omstan* 
digbeden  onafhankeUjk  van  hunnen  wil,  en  die  nit  den 
bedenkeiyken  toestand  der  tegenwoordige  Maatschappy 
voortvloeyen.  —  In  de  toekomstige  zou  daarom,  naar 
Theocratische  wetten,  alles  buiten  gesloten  moeten  zyn, 
wal  slecht,  misdadig  of  graweUjk  is,  en  de  magtTotto* 
men  moeten  bestaan  om  deze  wetten  te  handhaven  en 
te  doen  ontzien;  zóó,  dat  het  ideaal  van  de  vrienden  des 
vredes  wierde  verwezenUjkt  —  dat  er  geen  strijd  meer 
gevoerd  wierd,  en  dat  men  den  oorlog  verleerde.  —  Die 
raagt  zou  dermate  overtuigende  kenmerken  van  regt  en 
geregtigheid  moeten  hebben,  en  zóó  geheel  in  overeen- 
stemming moeten  zyn  met  den  zedeiyken  toestand  dier 
Maatschappy,  dat  alten  zich  daarby  vddaan  en  hoogst 
gelukkig  gevoelden. 

Daarby  moest  de  onwankelbaarheid  dier  Theocratie 
eene  duurzame  orde  van  zaken  voor  altyd  kunnen  doen 
kopen  en  va^achten,  om  allen  leden  dier  Maatschappy 
moed ,  vastberadenheid  en  volharding  in  te  boezemen.  — 
Bdenimeren  inwendige  beroeringen,  verandering  van  re* 
geringsvorm,  en  de  0Bzedeiykegeslel4heid  van  vele  leden 
der  tegenwoordige  Maatschajqiy  'den  bloei  en  voortgang 
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iD  aHes  wat  zedelijk,  goed  en  nuttig  is,  entothetgduk 
van  bet  geheel  en  de  byzondere  deelen  kan  strekken  — 
zoodanige  hinderpalen  zonden  dan  niet  meer  moeten  be- 
staan. De  nieuwe  Maatschappij  zou  eene  Maatschappij 
des  y redes  moeten  zijn,  om  al  dat  goede  en  heilzame 
tot  stand  te  kunnen  brengen,  wat  hare  zeddQke gesteld- 
heid zal  vorderen. 

De  stoffelijke  wereld  zou,  onder  den  invloed  van  zulk 
eene  Maatschappij ,  eene  gansch  andere  gedaante  kunnen 
aannemen,  dan  waarin  wQ  haar  nu  aanschouwen.  — 
Want  beeft  de  tegenwoordige  Maatschapp^,  in  haren 
ziekelijken  en  gebrekkigen  toestand,  de  stoffelijke  wereld 
reeds  dermate  aan  haren  invloed  onderworpen  —  dat  het 
Toorgeslacht  de  voortbrengselen  van  kennis  en  weten- 
schap, van  den  tegen woordigen  tijd,  als  wonderen  zoude 
beschouwen  —  wat  zou  men  dan  in  de  toekomst  niet 
mogen  verwachten  van  eene  Maatschappij  zóó  geordend 
in  haar  geheel  en  in  alle  hare  deelenl 

Wij  voor  ons  gelooven  op  de  vraag  naar  de  mogelijk- 
heid eener  Maatschappij  volgens  de  opgegevene  grond- 
trekken  gevormd,  met  zekerheid  bevestigend  te  kunnen 
antwoorden. 

Eenmaal  toch,  wanneer  de  volken,  toornig  geworden, 
alle  banden  van  wet  en  tucht  verbreken ,  en  de  schepters 
^en  Vorsten  uit  de  handen  vallen  —  zal  de  troon  van 
den  Koning  der  Koningen,  den  Heer  der  heeriijkheden, 
gevestigd  worden.  —  Zijn  rijk  zal  het  ware  rijk  des 
vredes  zijn.  -^  Van  die  toekomstige  Maatschappij  zijn 
de  grondtrekken  bepaald  in  dat  wetboek  hetwelk  een- 
maal het  wetboek  van  alle  volkeren  zijn  zal  —  en  die 
Koning  is  Hij  Dien  de  hemelen  hebben  opgenomen  tot 
de  tijden  van  de  wederoprigting  aller  dhigen,  en  Zijne 
belofte:  >Ik  maak  alle  dingen  nieuw"  is  ons  daarbij, 
sds  Koninklijk  woord,  een  genoegzame  waarborg  van 
lekerheid. 
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Geen  enkele  gebaande  weg  voert  naar  dit  ZvidrAme- 
rikaansche  binnenland.  Woestenijen  omringen  het  aaa 
alle  z^den,  en  twee  diepe  stroomen  omgorden  bet;  na- 
melijk: de  Parana  (*)  en  de  Paraguay,  (f)  De  Noorde- 
.  Iljke  grens  verliest  zich  in  streken,  overvloedig  door  beken 
en  meeren  besproeid.  Ten  Westen  is  de  woes.tijn  Chaco, 
die  tot  nog  toe  voor  alle  bebouwing  ontoegiankelyk, 
gelijk  Germaniè  ten  tijde  van  augustus  ,  met  ondoordring- 
bare wouden  en  savanen  (moerassige  grasvelden)  over- 
dekt is,  en  zich  tot  aan  Bolivia i  Tucuman  en  Santa-Fé 
uitstrekt  Ten  zuiden  zijn  de  Lagunen  van  Corrientes 
en  de  voormalige  bezittingen  der  Jezniten;  thans  weder 
woest.  Eindelijk  vindt  men  ten  Oosten  de  nog  onbe- 
zochte bosschen  van  Brazilië,  benevens  een  bergketen, 
van  welke  stroomen  en  rivieren ,  met  menigvuldige  wate^ 
vallen,  over  rotsruggen  voortschieten  en  in  afgronden 
nederstorten. 

Om  in  Paraguay  door  te  dringen  kan  men  dus  aUeen 
den  waterweg  volgen  der  eerste  veroveraars;  namelijk: 
de  Parana 9  den  hoofdstroom,  in  welken  al  de  rivieren 
van  de  Zuid^Brasiliaansche  bergen  zich  ontlasten.  Hy 
is  nog  heden  de  groote  binnenlandsche  watefweg  van 
de  Argentijnsche  Confederatie.  In  de  drie  eeuwen  na  de 
verovering  is  er  nog  niets,  of  bijna  niets,  aan  de  ve^ 
hevene  over-  en  vergezigten  langs  dezen  stroom  veran- 
derd. Hij  bezit  steeds  dezelfde  overgroote  hoeveelheid 
water,  dat  hier  een  peilloos  diep  bed  graaft;  ginds  zich 
uitbreidt  tot  eene  onmetelijke  kom,  waarvan  het  oog  te 
vergeefs  de  grenzen  zoekt;  dier  zyne  wateren  in  enge 

{*)  Dat  beteekent  in  de  taal  der  inboorlingen:  magiig  ^b 
de  mee. 

(-[-)  De  riyier  der  Payaguat;  Indiaan^che  yisachers,  die  op 
het  water  of  langs  de  rivieren  leyen,  en  naar  welke  't  knd  ge- 
noemd is. 
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doorgangen  tusschen  de  eilanden  ophoopt,  en»  boven  de 
oevers  rijzende,  het  omgelegen  land  met  zijne  baren 
bedekt;  elders  langs  steile  wanden  van  meer  dan  honderd 
Toeten  hoog,  plotseling  nederschiet,  om  in  een  afgrond 
als  te  verzinken.  —  Zoo  loopt  de  Parana,  even  breed  als 
de  Mississipi,  omtrent  drie  honderd  mijlen  ver,  van  het 
punt  af  waar  Ae,  Paraguay  hare  boezem  Moet  zwellen, 
tot  aan  de  Rio  de  la  Plata,  in  welke  zij  op  bare  beurt 
zich  verliest. 

De  eerste  zeevaarders  stonden  verbaasd  over  de  elf 
monden  van  dezen  stroom,  en  over  het  hooge  oeverriet^ 
in  hetwelk,  te  midden  van  bloemen,  de  verslindende 
jaguars  hunne  prooi  bespieden  en  gereed  zijn  om  hunne 
Jüaauwen  naar  den  roeijer,  die  onder  hun  bereik  komt, 
uit  te  strekken.  Doch  hoe  majestueus  de  stroom  zich 
aan  U  (K)g  vertoone,  voor  een  schip  van  acht  voet  diep- 
gang biedt  hij  slechts  een  naauwen  doortogt  tusqphen 
zandbanken,  die  van  tijd  tot  tijd  van  plaats  verande- 
ren en  een  wezeniyken  doolhof  vormen,  in  welken  men, 
ondanks  een  gestadig  gebruik  van  't  dieplood,  gevSiar 
loopt  vast  te  raken  en  te  stranden^  —  Verder  volgt  men 
zestig  mijlen  ver,  tot  aan  Sini  Nicolaas  (een  lief  stadje, 
op  eene  zachte  glooijing,  aan  twee  beken  gebouwd)  een 
rotsige  baan,  en  heeft  men  een  frisschen  pampero  (oos- 
tenwind?) noodig,  om  dezen  stroom,  die  eene  snelheid 
van  drie  a  vier  knaopen  heeft,  op  te  varen. 

Het  oog  wordt  hier  vermoeid  door  de  eenvormige  Pam" 
paas  en  de  verdronkene  landen  der  provincie  Entre-Rios, 
bekend  wegens  hare  waterige  grasvelden,  waarop  't 
sterkste  paardenras  van  Amerika  weidt,  en  wegens  de 
muilezels,  die  door  de  kooplieden  van  Santa-Fé  bij  dui* 
zeodtallen  naar  Peru  worden  gezonden. 

Hier  en  daar  ziet  men  eene  wrakke  schuit  van  Ito- 
liaansche  kustvaarders,  die  van  punt  tot  punt  hunne 
schrale  koopwaren  van  geringe  waarde  verruilen  tegen 
leder,  wol  en  paardenhaar,  't  welk  zij  naar  Buenos-Ayros 
voeren.  Deze  handel  echter  is  voor  de  behoeften  der 
dun  gezaaide  bevolking  van  deze  gewesten  (toch  de  bloei* 
jendste  van  het  Bondgenootschap)  voldoende.    Men  zou 
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er  tkïk  in  eene  woestijn  wanen,  zoo  schaarsch  t^n  er 
de  isporen  van  menschen  en  beschaving.  Slechts  nu  eii 
dan  hoort  men  de  klokjes  van  een  span  ossen,  dat  latag- 
zaam  door  de  vlakte  trekt.  Soms  ziet  men,  door  een 
woud  van  eikenhooge  distelen  heen,  een  troep  rlieebofc- 
ken  hiippefen,  of  een  struisvogel  vlugten,  door  eenen 
Indiaan  gejaagd,  of,  op  den  kruin  vaneénefcarronca,  een 
Iruiler  (jgaucho),  even  onbewegelijk  als  de  gems,  op  eeii 
top  der  Alpen. 

fiij  gebrek  aan  handelsbelangen,  hebben  de  Prantche 
zeeltpden,  op  de  oevers  van  de  Parana,  vrij  wat  kitjgsf- 
herinjierin^en  nagelaten.  De  provincie  Santa-Fé  heeft 
de  sporen  des  burgerkrijgs,  die  haar  zoo  lang  beroerdé> 
nog  hiet  g^éëffend.  Aan  hare  grenien  begint  dé  golveèdè 
gropd  van  den  grooten  Chacoy  op  welken  nog  stammen 
van  wHdê  Inêtianen,  zonder  nijverheid,  enkel  van  jagt, 
viscSvangst,  roof  en  de  bittere  vruchten  der  woesteng  le- 
vende, bijkans  naald  rondzwerven.  DU  is  een  onMboüWif, 
ongezond,  met  moerassen  bedekt  oord,  geheel  met  bod- 
men^  doornige  heesters,  wilde  slingerplanten  en  dt^è 
varenkruiden  begroeid;  door  welken  men  zich  eën  pa^ 
als  eene  loopgraaf  moet  banen,  en  waar  de  handel  vrücli^ 
teloos  een  pont  zoekt  om  er  in  door  te  dringen. 

Zelfs  de  strooni  schijnt  hem  te  pntvlugten.  Hij  vlöeii^:£^tte 
bedding  naar  de  overzijde  gravende ,  langs  den  voet  Aét  bar- 
rancaas  van  de  pVpvincie  Corrientes;  insgelijks  ióot  eeh 
twaalfjarigen  inwendigen  krijg  en  Staats-onlwentelingeD 
Verarmd.  Langs  eenen  oever  van  honderd-dertig  mijl^ 
lengte  ziet  men,  behalve  het  dot^)  Coya,fnet  omtrent  vi|f- 
bonderd  zielen  bevolkt,  noch  stad  noch  vlek,  en  naaiiwe- 
lijks  eenig  kenteeken  van  woning;  doch  daarentegen  vlak> 
ten  vruchtbaar  in  katoen,  tabak  en  koom,  en  bevallige 
lieuvelen ,  wier  vlakke  toppen ,  gelijk  de  kelken  van  som- 
mige bloemen,  waterverzamelingen  bevatten,  dié  de  hel- 
ling der  hoogten  vruchtbaar  zouden  kunnen  maken,  doch 
thans  slechts  terverfrissching  dienen  van  ((^rs  encatmani, 
dé  schrik  der  drinkplaats  van  db  wilde  paarden. 

m  eene  moeijelljke  yakrt  vari  verscbéidétié  wékëh 
iièt^lkt  men  eindelijk  het  geheimzinnige  Paraguay.    Bb 
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rhrier,  naar  welken  bet  landschap  heöt,  is  geheel  ver- 
sehillende  van  de  woeste  Parana,  en  voert  zachtkens  eü 
rustig  haar  helder  en  zuiver  nat  zeéwaarts.  Niets  iê 
zoo  arwtsselend  als  het  voorkomen  harer  boorden;  nietig 
zoo  frisch  als  de  hair  tropische  plantenschat  van  hare 
oevers.  Noch  de  hooge^luim  van  den  bamboes,  noch 
bet  golvende  gewelf  van  den  palm,  noch  de  sombere 
waaijer  van  den  ceder  wordt  er  gemist. 

Dé  eerste  plaats  waar  men  aanlandt  is  Villa  del  Pilar 
de  Néembucu,  een  dorp  met  omstreeks  vierhonderd  in- 
woners, op  twintig  mijlen  afstands  van  Corrientes.  Elders 
te  landen  is  verboden.  l)e  tolbedienden  en  de  wacht- 
boden,  langs  de  kusten  kruizeirde,  beletten  dat  verboè 
te  overtreden.  Jammer,  dat  de  slechte  woningen  deil 
reiziger  niét  aanmoedigen  om  er  te  toeven,  en  echter 
is  het  de  eenige  stapelplaats  voor  den  buitenlandschen 
handel,  alsmede  de  voornaamste  post  van  toezigt  op  dè 
rivier  en  der  grensbewaking;  want:  zoo  heeft  dó  Presi- 
dent FRATTGiA  bct  gcwild,  CU  ZOO  wil  bot  na  de  Presi- 
dent LOPEZ.  Ook  ontbreekt  het  niet  aan  drokte  in  deü 
omtrek  der  landingsplaats;  schier  bij  elke  schrede  wordt 
men  er  gestooten  door  een  koopman,  lastdrager >  spion 
der  politie,  of  soldaat.  Wie  gij  ook  zijt,  zaakgelastigde 
uwer  regering  of  eenvoudig  handelaar,  gij  moet  de  toe- 
stemming van  den  President  der  Republiek  afwachten, 
om  verder  te  komen;  alle  toegangen  des  lands  zijn  als 
dié  eener  gevangenis  bQzet.  Niets  komt  er  in,  niets  gaat 
er  uit^  zonder  de  opzettelijke  vergunning^  van  hethooM 
van  den  Staat;  en  daar  alles  in  de  hoofdplaats  behandeld 
wordt;  kan  men  er  somtijds  eene  gebeele  maand  wach- 
ten eer  de  verzochte  toestemming  komt,  of,  zoo  deze, 
*t  zij  nit  grilligheid  't  zij  om  Staatsredenen ,  geweigerd 
wordt,  kan  men  maanden  lang  te  vergeefs  op  antwooM 
hopen,  totdat  verveling  of  verontwaardiging  tot  den  af- 
reis doet  besluiten. 

Te  wilter  is  de  reis  naar  Assompdon  gemakkelijk.  De 
rivier  heeft  overal  ëene  aanzienlijke  diepte,  zonder  klip- 
pen of  draaikolken;  de  roeijérs  {paydguas)  werken  li^- 
tdyk  tegen  den  stillen  stroom  op;  behalve  in  de  engte 
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vaa  Anffosiura,  negen  mijlen  van  AssompHon,  waar  d« 
afloop  meer  bekneld  en  sneller  is.  Dit  geeft  echter  maar 
een  uur  oponthoud ,  en  daarbij,  als  om  het  ongeduld  te 
temperen,  is  de  plantenweelde  er  overheerlyk  schoon. 
Het  oog  rust  er  alom  op  beemden  en  boscbjes  van  schit- 
terende verscheidenheid  en  schoonheid. 

Te  land  zijn  er  twee  wegen,  naar,  het  jaargetijde  te 
kiezen.  In  den  zomer  reist  men  langs  de  rivier,  en 
lieeft,  eeu  veertigtal  mijlen  ver,  een  lagen,  moerassigen 
grond;  maar  in  den  regentijd  is  dat  pad,  door  de  buiten 
zijne  oevers  getredene  rivier,  onbruikbaar:  dan  moet  men 
hei  dubbel  van  den  tijd  tot  dien  togt  besteden,  en  een 
langen  omweg  door  de  binnenlanden  maken,  wanneer 
men  zich  niet  al^  een  Esquima\ix  in  eene  pelota  (eene 
soort  van  lederen  zak,  door  een  zwemmend  paard  ge- 
trokken) wil  wagen ,  met  gevaar  van  bij  de  minste  kan^ 
'teling  een  bad  te  nemen.  Ook  op  deze  landen,  aan 
overstrooming  blootgesteld,  zijn  de  woningen  schaarsch; 
4ocb  op  de  heuvels,  boven  den  hoogsten  waterstand  ge- 
legen, ontdekt  men  eenige  hutten  en  kudden. 

Eene  der  hier  lastigste  plagen  zijn  de  wolken  van 
'muskieten,  die  den  slaap  beletten  en  niet  zijn  te  ont- 
wijken, dan  boven  de  omlaag  drijvende  dampen.  Uit 
4ien  hoofde  worden  eene  soort  van  kooijen  hoog  aan 
den  stam  der  palmboomen,  aangebragt. 

Omtrent  tien  mijlen  van  de  hoofdstad  begint  het  bosch 
^an  Ass0fnpiion,  De  grond  rondom  genoemde  plaats,  een 
mengsel  van  roode  klei  en  zand,  is  zeer  vruchtbaar,  en 
de  bevolking  bestaat  uit  landbouwers,  die  manioc,maJs, 
-suikertiet,  tabak  en  katoen  teelen. 
.  Het  is  FitANGiA,  die  aan  den  landbouw  de  tegenwoor- 
dige vlu^t.  gaf;  hij  dwong  de  arbeiders  om^  den  grond 
'twee  oogsten  'sjaars  te  doen  geven.  De  wèl  bewerkte 
moestuinen  zijn  er  omringd  met  oranjehagen;  de  damp- 
kring is  er  heerlijk,  de  gezondheidstoestand  als  die  der 
Kanarische  Eilanden.  Men  gevoelt  er  zich  van  hoogst  aan- 
-géname  gewaarwordingen  doordrongen.  De  lucht  heeft  er 
-de  zuiverheid  en  helderheid  der  Ionische  Eilanden; 
4och  de  winter  is.  er  overkoud  «n  de  zomer  brandend 
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beet.  lo  Julij  ziet  men  er  wel  rijp,  eo  io  de  valleijen 
niet  zelden y  bij  zuiden  wind,  sneeuw.  Evenwel  verliezen 
de  boomen  er  nooit  bun  gebladerte,  de  bloemen  blijven 
er  steeds  den  grond  versieren,  en  een  overvloedige 
danw  onderhoudt  er  de  aarde  in  eenen  gematigden 
graad  van  vocbt  en  warmte. 

Ik  vond  er  de  inwoners  (eene. mengeling  van  ^/^aan^cA 
en  Indiaansch  bloed)  volmaakt  overeenkomende  met  het 
boven  beschreven  luchtgestel:  zacht,  zorgeloos,  vredelie- 
vend; geheel  doordrongen  van  eerbied  voor  hunne  rege- 
ring; de  bevelen  des  Presidents,  als  Gods' geboden ^  ge- 
hoorzamende,en  welwillend  en  vriendelijk  jegens  de  gasten , 
hun  door  het  toeval  gezonden.    Zij  hebben  weinig  be- 
hoeften en  zijn  dus  spoedig  voldaan.  Missen  zij  de  Euro- 
pesche  weelde,  zij  verlangen  die  ook  niet.   Palen  in  den 
grond  geslagen,  met  bladeren   en  klei  aangevuld,  eene 
enkele  gelijk vloersche  verdieping,  een  dak  van  stroo; 
ziedaar  hunne  woningen,  die  inderdaad  van  de  hutten 
hunner  Guaranische  voorouderen  weinig  verschillen. 
.   Hunne  kleeding  is  almede  hoogst  eenvoudig.     Voor 
de  vrouwen  bestaat  zij  uit  een  hemd  zonder  mouwen, 
om  den  middel  gesloten.    De  mannen  dragen  een  hemd 
en  een  lange  broek  en  allen  de  poncAo;  alles  van  katoen, 
in  bet  land  geweven.  De  kinderen  gaan  er/  tot  zekeren 
leeftijd,  geheel  naakt.    Even  weinig  kunst  wordt  hier 
aan  de  werktuigen   voor  den  landbouw  besteed.    Een 
puntig  stuk  bout  dient  tot  ploeg;  van  een  been  maakt 
men  een  houweel  of  eene  spade;   de  ruimte  rondom  de 
woning  wordt  door  jonge  palmboomen,  over  twee  stukken 
gevorkt  hout  gelegd,  afgesloten.    Het  de  hand  zuiveren 
zij  het  katoen  van  de  pitten,  spinnen  het  van  de  spil, 
en  doen  't  weven  door  eenig  rondgaanden  wever,  die 
zijn  getouw  op  een  ezel  met  zich  voert,  en  *t  aan  een 
boom  of  muur  opstelt.    Hun  suikermolen  is  niets  dan 
een  stuk  hout,  door  ossen  in  beweging  gebragt,  en  het 
sap  kooken  zij  in  aarden  potten.   Misschien  heeft  alleen 
4e  hoeve,  door  Mevrouw  de  Presidente  beheerd,  koperen 
ketels.  Planken  worden  met  de  hand  gezaagd;  het  koren 
^  een  blok  gestampt,  en  de  rijst  nagenoeg  op  dezelfde 
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wys  schoQO  gemaakt.  De  run  wordt  bereid  door  ^eea 
$teen  op  een  houten  schijf  te  rollen.  —  't  Is  jammer, 
dat  de  inwoners  geen  beter  gebruik  maken  van  hunnen 
heuvelachtigen  grond,  waar  bronnen  en  beken  in  over- 
vloed zijn,  en  dus  gemakkelijk  watermolens  zouden  zijn 
te  plaatsen.  Liever  dan  kunstmiddelen  aan  te  wenden, 
verlaten  zij  zich  op  de  vruchtbaarheid  van  den  bodem, 
en  wiegen  zich,  in  hunne  hangmatten  van  netwerk, 
tusschen  een  paar  boomen,  of  onder  de  open  gaanderyen, 
en  brengen  er  uren  lang  in  door,  met  den  hemel,  door 
wolken  van  tabaksdamp  heen,  te  beschouwen;  —  want, 
grijsaards,  vrouwen,  kinderen,  allen  hebben  hier  steeds 
een  sigaar  in  den  mond. 

De  rum,  dien  zij  uit  het  suikerriet  di^iU^en;  een 
aftreksel  van  zekere  inlandsche  plant;  honigkoeken  en 
gekon^jte  vruchten  maken  de  weelde  hunner  feesten  uit 
De  avond-uren  worden  gesleten  met  de  guitar  of  de 
manddine.  De  aartsvaderlij ke  zeden  heerschen  hier 
nog:  eiken  avond  verzamelt  zich  het  gezin  rondom  den 
vader  en  ontvangt,  met  gevouwen  handen,  zijnen  zegen. 

De  stad  Assampüon  is  tegen  eenen  berg,  aan  den  linker- 
oever der  Parana,  gebouwd.  Men  nadert  haar  onder  digte 
bladgewelven,  door  welke  zelfs  op  den  middag  de  regt 
nedervallende  stralen  der  zon  niet  henen  dringen.  Ia 
weerwil  van  de  gril  vah  fraivcia,  die  de  stad,  om  baac 
een  geregelder  aanzien  te  geven,  met  regte  straten  vao 
zes-en-dertig  voeten  breed,  wilde  doorsneden  hebben  — 
een  plan  hetwelk  hij  met  ongehoorde  gestrengheid  beeft 
willen  doordrijven  —  is  zij  nog  altijd  een  zelfde  doolhof 
gebleven.  De  huizen  zijn  er  van  gebakken  steen, gelijk- 
vloers zonder  hoogere  verdieping,  en  op  verre  na  niet 
allen  met  pannen  gedekt.  De  straten  zijn  naauw  en 
bogtig,  i^onder  voetpaden;  het  water  der  bronnen  baant 
zich  door  dezelve,  in  tallooze  over  de  keijen  stroomepde 
beken,  een  weg  naar  de  rivier.  De  voorsteden  vertoo- 
nen  niets  dan  strooijen  hutten, door afzigtelijke/miuifi^fi 
bewoond.  Het  getal  der  inwoners  bedraagt  geene  tien- 
duizend zielen.  Vroeger  staken  de  rijkdom  en  pracht  der 
kerken  aanmerkelijk  af  bij  de  eenvoudigheid  en  armoede 
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4er  bevolkiv  ;  doch  na  de  verdry  ving  der  Jezuilen  heeft 
4érst  de  hel  icht  der  Regenten ,  en  daarna  de  Staatkunde 
T9n  FRANciA/  :>ok  in  de  kerken  alle  soberheid  terug  ge* 
bragt.  Aan  '  nbachtslieden  is  hier  geen  gebrek;  meq. 
vindt  er  vele  bekwame  goudsmeden,  metselaars,  tini- 
iQerlieden,  smaden,  enz.,  waaronder  er  zijn,  die  een 
merkwaardig  Ident  van  navolging  bezitten. 
'Aan  gene  zi'  Ie  van  het  woud  van  Assomptton  zijn  de, 
weilanden  of  f  <*asvelden ,  en  de  groote  hoeven  {estanciaas), 
lyaar  men  de,  veeteelt  drijft.  Dédr  waren  vroeger  tot 
aan  de  Parana  de  missièn  der  Jezuilen,  nuLands  eigen- 
dom, en  liggen  de  bosschen,  waarin  de  yerba,  het  ver- 
gaarde Paraguaysche  kruid  wast.  De  veeteelt  was  bijna 
geheel  verwaarloosd  toen  fIiangia  zich  tot  alleenheerscher 
verhief,  en  haar  een  nieuw  leven  gaf,  dewijl  hij  runderen 
tot  voeding  van  zijne  krijgslieden,  en  paarden  voor  zijne 
ruiterij  behoefde.  Binnen  weinige  jaren  kon  Paraguay, 
hetwelk  ze  eerst  uit  Enire-Rios  moest  trekken,  nu  zelve 
paarden,  huiden,  en  gedroogd  vleesch  uitvoeren. 

is  de  leefwijze  der  landbewoners  hier  eenvoudig,  die 
der  herders  is  het  nog  meer.  Een  stuk  ossenhuid  dient 
tot  huisdeur  en  vensterluik ;  het  huisraad  bestaat  uit  een 
net  tot  hangmat;  een  kookpot  op  twee  steenen  aan  den 
baard;  een  waterketel  voor  de  aftreksels  van  de  yerba, 
en  eene  maté  (kleine  kalbas),  met  hare  bombilla,  of  met 
gaten  voorziene  buis,  om  het  aftreksel  te  begieten.  &lee- 
deren  dragen  de  Indianen  niet;  alleen  de  opzigters  heb- 
ben de  poncho.  Weleer  gaven  de  JezuUen  hun  eenige 
bedekselen;  maar  thans  gaan  vaders,  moeders,  jongens 
en  meisjes,  allen  in  den  oorspropkelijken  natuurstaat 
rond.  —  Gaarne  voegen  zij  zich  byeen,  en  wonen  met  ver- 
scheidene gezinnen  te  zamen  in  dezelfde  hut.  Misschien 
uit  zuinigheid,  daar  één  vuur  hen  dan  verwarmt  en  licht 
geeft,  en  in  één  pot  hun  aller  eten  kookt;  doch  vermits 
die  eenige  ruipite  hun  keuken,  eetzaal  en  slaapkamer 
i^,  wordt  zij  een  hol  van  vuilhuid,  waaruit  onafgebro- 
ken stikkende  walmen  en  wolken  van  kleverigeh  ropk 
o^tygen. 

Vroeger  bestpnden  er  geregelde  planterljen  van  y^ba: 


Ü04  PARAGUAY. 

het  blad  van  een'  boom,  die  veel  naar  den  oranjeboom 
geiykt  en  welks  bladeren,  als  thee  gebruikt  worden.  De 
inzameling  geschiedde  gemakkelijk,  gelijk  de  pluk  onzer 
Trachten  in  de  boomgaarden;  thans  echter  moet  men 
ze  van  de  helling  van  den  Maracayou,  op  60  of  80  mijlen 
afstands,  ten  Noord* Westen  van  Assomption  gaan  haleo. 
De  bei'eiding  er  van  is  nagenoeg  dezelfde  als  die  van  de 
thee.  Hen  haalt  de  takjes  door  de  vlam  om  de  bladeren 
even  te  schroeijen,  dan  doet  men  die  roosten  en  krulleo, 
en  perst  ze  in  lederen  zakken  ter  verzending.    De  yn- 
dianen  moeten  dezen  oogst  voor  de  Regering  volbrengen, 
onder  het  toezigt  van  agenten,  die  voor  zeer  hard  te 
boek  staan.    Men  hoort  treffende  verhalen  van  de  ellende 
en  het  lijden  dier  naakte,  ondereene  brandende  zon,  dag 
en  nacht  door  stekende  insecten  geplaagde,  tot  den  arbeid 
gedwongene  menschen;  die  geen  aifder  voedsel  hebben 
dan  de  wilde  vrachten,  die  zij  vinden,  en  de  adders, 
welke  zij  vangen  kunnen.    De  yerbalen  van  Paraguay 
boezemen  dus  denzelfden  afkeer  in  als  de  mynen  van 
Brazilië  en  Peru.    Hen  verhaalt,  dat  omtrent  't  jaar 
1B94,  toen  de  oogst  van  de  yerba  aanving,  een  door  de 
Indianen  beminde  Gouveraeur,  een  zak  met  deze  blade- 
ren in  hunne  handen  vindende,  die  op  de  markt  deed 
verbranden,  en  tegen  hen  zeide:  >Hijn  hart  zegt  mij, 
dat  dit  gewas  eenmaal  het  ongeluk  van  uwe  natie  zal 
zijn/'  —  Behalve  tot  binnenlandsch  gebruik  dient  dit 
blad  in  den  handel  met  Buenos- Ayros ,  Peru  en  Chili.  By 
de  inzamelingen  voor  byzondere  rekening  vindt  men 
niets  van  die  wreedheid ;  alles  geschiedt  daar  op  de  grond- 
slagen van  vrywiUige  overeenkomst  tusschen  den  kapi- 
talist te  Assomption ,  de  werklieden  of  péons  en  den  op- 
ziener van  de  werkplaats,  habilitado.  Evenwel  bereiken 
ook  deze  de  bosschen ,  waar  de  yerha  groeit,  niet  zonder 
moey eUjkheden ,  die  den  koensten  Europeaan  zouden  af- 
schrikken; maar  deze  koperkleurige  lieden  schynen  on- 
gevoelig voor  de  ons  onverduurbare  beten  der  muskieten. 
Eene  lange  snede  gedroogd  randvleesch  met  eene  teug 
waters  is  tot  hunne  voeding  genoeg.    Zingende  gaan  zQ, 
in  het  branden  der  loodregt  schynende  zonnestralen. 
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boschwaarts;  zingende  keeren  zij  met  hunne  bladervracht 
temg,  en  des  avonds,  als  zij,  na  volbragte  taak,  in 
hnnne  rustplaats  bijeen  zijn,  verlevendigen  een  sigaar 
en  een  rondgaande  horen  met  brandewijn  hunne  vrol^k- 
heid.  Bij  de  teedere  klanken  hunner  mandoline,  vertrou- 
wen zij  aan  het  koeltje  der  woestijn  den  naam  der  ge- 
liefde, te  Assomption  gebleven,  met  welke  zij,  even  als 
de  matroos  van  eene  lange  reis  teruggekomen,  in  één' 
dag  al  de  winst  van  een  geheel  jaar  zullen  verteren. 

Door  geheel  het  land,  behalven  te  Assomption,  waar 
men  met  vreemdelingen  Spaansch  spreekt,  heerscht  de 
Giiaranische  taal  zóó  uitsluitend ,  dat  men  ojf  H  land  een 
tolk  noodig  heeft,  om  een  glas  tvater  te  vragen;  hoewel 
al  de  kinderen  gedwongen  zijn  om  ter  schole  te  komen, 
waar  zij  in  het  Spaansch,  als  de  taal  der  Regering,  on* 
derwezen  worden,  't  Blijkt  hoe  ras  zij  die  vergeten; 
daar  de  dienaren  van  't  bestuur,  ten  hunnen  nadeele,^ 
van  de  Gouvernements-acten  kunnen  maken,  i\  wat  zij 
willen.  Het  afgezonderde  leven  draagt  er  veel  toe  bij. 
Een  Paraguay sch  dorp  bestaat  slechts  uit  eene .  kapel, 
een  pastoorshuis,  eene  herberg,  eene  grofsmederij  en  een 
kruidenierswinkel:  de  overige  woningen  zijn  op  het  land 
verspreid.  Men  vindt  hier  dan  ook  eene  nog  maar  dun 
gezaaide  bevolking,  in  1780  op  98,000,  in  1818  op 
300,000  en  in  1846  op  750,000  zielen  geschat.  Men  wil, 
dat  ze  thans  een  milloen  zoude  te  boven  gaan;  doch  de 
berekening  der  reizigers  loopt  zeer  uiteen.  Waar  men 
naauwkeurige  waarnemingen  heeft  kunnen  verzamelen, 
toont  de  uitslag,  dat  het  getal  weinig  vermeerderd  is. 
Zoo  veel  is  zeker,  dat  het  leger,  de  weerbare  actieve 
manschap,  geene  20,000  koppen  te  boven  gaat. 

Het  land  heeft  gebrek  aan  zout;  maar  brengt,  behalve 
de  yerba,  tabak  (op  de  Europesche  markten  niet  gewild), 
timmer-  en  kastenmakershout  van  voortreffelijke  hoeda- 
nigheden voort;  benevens  huiden,  suiker  en  rijst  tot 
uitvoer. 

II. 
Paraguay  heeft  een  groote  rol  gespeeld  in  de  vestiging 
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i^fltfiaMcAe  ay^^heecscbiog  van  Imd-Amerihcu  SanUh 
fé,  ^uenoS'Ayros ,  Corrienies,  thans  hoofdsteden  van  Sta- 
lep»  waren,  oorspronkelijk,  slechts  volkplantingen  vaa 
As^amption.  In  1527  voer'  de  gelukzoeker  ssBASTiAiif 
CABOT  de  Parana  en  de  Paraguay  op,  en  vond  daar  In* 
diqnen,  die  plaatjes  zilver  aan  den  hals  droegen:  dit 
^ver  kv^am,  zoo  als  men  sedert  vernam,  uit  Peru;  toen 
hield  men  het  voor  inlandsch.  Cadot  zond  er  van  naar 
Spanje;  zijne  berigten  ontvlamden  de  verbeelding;  de 
rivier  werd  Rio  de  la  Plata  (zilver-rivier)  genoemd,  en 
in  1S3S  snelden  zevenhonderd  Spanjaarden  er  henen,  om 
4ea  Rey  Plaieano  (zilver-Koning)  ten  onder  te  brengen. 
Deze  lieden  landden,  waar  nu  Buenos-Ayros  is;  voeren, 
kostbare  metalen  najagende,  de  Parana  op,  steeds  roe- 
pende: *  Plata  l  Plata  r  en  trokken,  naar  de  aanwijzing 
der  Indianen^  noordelijk.  Zij  bouwden,  in  1536,  aan 
den  oever  van  de  Paraguay j  te  midden  van  eenen  stam 
Guaraniérs,  eene  sterkte,  Assomption  (maria  hemelvaart) 
geheeten,  welke  de  eerste  rustplaats  werd  op  hunnen 
toigt  tot  opsporing  van  den  Zilverkoning,  die,  als  een 
4w9allieht,  in  de  lagunen  van  Xarayes  steeds  ontsnapte, 
waar  telkens  zijn  paleis  van  goud  en  robijnen  met  de 
pnrperen  dampen  van  den  morgenstond  verdween.  Alt^d 
]^)op  voedende  hem  te  bereiken,  trokken  zij  voort  tot 
in  de  doodende  poelen  van  Chiquilos,  en  vandaar,  oi^der 
duizend  gevaren  en  onbeschrijfbare  afmattingen,  tot  4^ 
grenzen  van  Peru.  Hier  stuitten  zij  op  een  andere 
hoop  veroveraars,  van  een  tegenovergesteld  punt  aange- 
kom/en.  De  gouddropm  was  verdwenen;  geen  enkele 
l^rrel  had  men  gevonden  in  de  onmetelijke  uitgestrekt- 
heid tusschen  de  Chilische  Cordillières  en  de  Braziliaan^ 
scke  bergen.  Zij  weken  dus  naar  Assomption  terug. 
Buenos-Ayros  was  in  1539  reeds  verlaten,  en  sedert  kon- 
4en  zij  zien,  dat  dit  land  hunne  doodsbaar  was;  want 
van  de  drieduizend  Spanjaarden  waren  er  slechts  zes- 
honderd overig.  Hunne  aanvoerders  bezweken  zijnde, 
kozen  zij  een  schrander  krijgsman  tot  hoofd;  deze  toonde 
hun  den  bodem  als  het  middel  om  hunne  nog  ydde 
4i^)qff^.  v^  f ttf!4<>in  te  verwe^(üyken. 
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Qie  Naiie  der  Gjuaraniêrs,  een  onkrjjgshaftig  eo  gedyiree 
toUl,  bezette  toen  bykans  al  het  land  langs  de  oevers 
der  Parana  en  Paraguay.  Irala,  het  nieuwe  opperhoofd 
der  Kastilianen,  vervormde  zjyn  bewind  in  eene  soort  van 
militaire  aristocratie;  hij  stelde  zijne  landgenooten  in  de 
pbaits  der  Caciken  en  gaf  hun  kommanderijen,  met  lijf- 
eigene of  aan  den  'grond  verbondene  Indianen,  ten  getale 
van  zes*en-twintig  duizend  koppen.  Weldra  droomden 
deze  gelukzoekers,  die  in  iS/>a»ye  houthakkers ,  luinlieden 
pf  vij^schers  waren  geweest,  van  'niets  dan  van  heerlijk- 
heden, groote  hoeven  en  vette  landbezittingen;  zoodat 
er,  legen  het  einde  der  eeuw,  in  een  omtrek  van  zes  of 
zeven  mijlen,  rondom  Assompiion,  twee  honderd  twee- 
en-zeventig boerderijen  waren,  en  honderd  yi^r-en-tach tig 
wijngaarden,  met  achttien  honderd  duizend  drulvenstok- 
ken.  Voorts  handelde  ibala  als  alexander:  de  over- 
winnaars met  de  overwonnenen  vermengende^  Ook  warea 
i%  Guaranièrs  gretig  naar  die  verbindlenissen,  en  na- 
^veng  om  hunne  dochters  of  zusters  met  den  Heer  ver- 
houden te  zien,  om  dien  neef  te  kunnen  noemen ;terwyi 
ook  de  meisjes  geen  afkeer  hadden  van  den  SpuMf^scheti 
echtgenoot.  Uit  deze  door  den  tijd  gewettigde  vereeni- 
ging  is  de  Paraguaysche  bevolking  ontstaan,  waarvan 
iftAiA  als  de  wezenlijke  stichter  in  vereerend  aan- 
deaken  is  gebleven.  De  Parana  en  de  Paraguay  tot  den 
gcooten  gemeenschaps*weg  tusschen  Spanje  en  Perti  wil- 
lende maken,  ging  hij,  om  dien  daar  te  stellen,  maar 
kwam  met  zijn  geheele  gevolg  bij  de  gemelde  moeras- 
sen en  poelen  bijkans  om. 

Jdan  de  gabat,  een  van  ibalaas  opvolgers,  aan  de 
Staatkunde  van  dezen  getrouw,  legde  den  grond  tot  de 
4ad  Santa-Fé,  om  tot  een  schakel  op  den  ontworpen  weg 
te  strekken,  en  verdeelde  weder  vijf-en-twintig  duizend 
Indianen  onder  zijne  landgenooten.  Zeven  jaren  later,  i^ 
1S80,  bouwde  hij  de  stad  Buenos- Ayros;  doch  alvorens 
moesten  de  Quereadiërs,  een  meer  krijgshaftig  volk  der 
P^mpaas  worden  ten  onder  gebragt.  De  ^tryd  .duurde 
^e  jaren,  en  de  overwonnene  Quermiiprs,  werden  met 
^W<  gronden»  onder  zi^^e  solda^n  verdeeld.    De ,  ftcto 
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van  verdeeling,  in  1583  geschied,  is  als  een  merkwaardig 
stuk  bewaard  gebleven.  Onder  den  titel  van  vergoeding 
van  kosten  en  belooning  voor  hunnen  arbeid,  zijn  ban  de 
kommanderljen  van  wege  den  Koning  geschonken.  Wijders 
werd,  altijd  met  hetzelfde  doel,  de  stad  Siete-Corrientes, 
in  1588,  aan  de  zamenvloeijing  van  de  Paraguay  en  de 
Parana  gesticht.  Buenos- Ayros  ^  Santa- Fé,  Corrientes  en 
Assompiion  moesten  allen  schakels  z^n  van  den  weg 
om  Peru  met  Spanje  te  verbinden,  terwijl  Paraguay  lot 
de  stapelplaats  van  den  handel  was  bestemd;  maar  on- 
overwinnelijke zwarigheden,  van  de  zijde  van  Opper-Peru, 
verijdelden  alle  pogingen:  Paraguay  werd  een  plaats  van 
zoete  afzondering,  rijke  boerderijen  en  vette  abdijen.  De 
magt  der  omstandigheden  maakte  Buenos-Ayros  tot  hoofd- 
plaats van  geheel  de  streek. 

In  denzelfden  tijd  en  door  gelijken  aandrift  gespoord, 
waren  de  veroveraars  van  Peru  van  de  toppen  der  Andes 
gedaald.  Hadden  de  Spanjaarden  van  Paraguay  de  scha- 
duw des  Zilverkonings  nageloopen ,  die  van  Peru  zochten 
dwazelijk  in  de  Pampaas  naar  de  hersenschimmige  Kei- 
zerstad [Trapalanda)  met  zilveren  muren,  gouden  daken 
en  vensters  van  diamant.  Eiken  dag  rees  en  verdween 
de  denkbeeldige  stad  als  eene  luchtverheveling  voor  hunne 
verbeelding,  en  lokte  hen  tot  in  de  wildernissen  van 
Paiagonië  voort.  Even  als  aan  de  Parana  verkeerde  hnn 
gouddrpom  in  't  bezit  van  rijke  kommanderljen,  en  een 
tegenovergestelden  weg  inslaande,  bouwden  de  Peruaan- 
sche  Spanjaarden  f  om  de  tot  slaven  bestemde  Indianen 
voor  H  mijnwerk  dienstbaar  te  maken,  in  1553,  iStzfifui^o 
del  Estero,  in  1565  San-Miguel  de  Tucumany  in  1573 
Cordova,  in  1582  Salta,  in  1583  Catamarca,  in  159! 
Jujuy,  in  1595  Aio/a,  en  in  1607  San-Juan;  in  één 
woord:  tegen  het  einde  der  16de  eeuw  bouwden  zij  alle 
de  hoofdsteden  der  Staten,  die  thans  't  Argentijnsche 
Bondgenootschap  uitmaken. 

Die  eeuw  was  voor  Amerika  een  tijdkring  van  wapen- 
geweld :  onder  voor-  en  tegenspoed  werd  het  land  onder- 
worpen. De  veroveraars  bedwongen  aanvankelijk  ^ne 
algemeenen  en  vurigen  tegenstand,  en  later  afzonderlijke, 
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telkens  zwakkere  opstanden;  bij  welke  de  Burgerlijke 
en  Militaire  besturen  der  inboorlingen  te  niet  gingen. 
Toen  de  overwinnaars  ook  de  priesters  en  toovenaars 
bedreigden 9  barstte  er,  voor  tempelen  en  altaren,  nog- 
maals een  algemeene  opstand  uit,  die  echter  almede 
werd  gedempt.  De  krijgslieden  waren  reeds  vroeger 
gesneuveld,  en  men  had  toen  nog  slechts  met  de  reeds 
gedunde  bevolking  te  doen.  Nu  begon  de  Latijnsche  Kerk 
hare  rol  te  spelen ;  de  prediking  van  Romes  eeredienst 
ving  aan;  de  missionarissen  snelden  toe. 

De  Jezuiten  hebben  door  geheel  Ameri/ca  hunne  neder- 
zettingen gehad;  doch  in  Paraguay  stichtten  zij  een 
wezenlijk  Rijk.  Dit  is  ontegenzeggelijk  een  der  merk- 
waardigste tusschenbedrijven  in  de  nieuwe  geschiedenis. 
Toen  zij  er  in  het  begin  van  de  ITde  eeuw  kwamen^ 
vonden  ze  in  de  kommanderijen  eene  aan  persoonlijke 
dienstbaarheid  onderworpene  bevolking:  wezenlijke  sla- 
ven, ofschoon  men  er  geen  handel  in  dreef.  Buiten 
die  kommanderijen  zwierven  wilde  stammen  in  de  bos- 
schen,  van  den  eenen  kant  door  de  Spanjaarden,  van 
de  andere  zyde  door  de  Portugezen  van  San-Pablo  inge- 
sloten. Deze  laatsten  waren  bekend  onder  den  naam  van 
Mammelukken,  vrijbuiters,  uit  allerlei  bandieten  verza- 
meld, die  de  wouden  van  Amerika  doorkruisten  om  er 
matocaas  of  rooftogten  op  menschen  te  doen,  die  zij  op 
de  Brazilische  markten  verkochten. 

Ondersteund  door  Koninklijke  bevelschriften  en  de 
gunst  van  het  Hof,  predikten  de  Jezuiten  tegen  de  per- 
soonlijke dienstbaarheid  en  de  verbpndenheid  aan  den 
grond.  Zij  dwongen  de  Gouverneurs  van  Paraguay  tot 
Insluiten  ten  nadeele  van  de  kommandeurs,  die  hen 
echter  door  allerlei  middelen  wederstonden.  Vervolgens 
deden  zij  zicE  de  geheele  streek,  tusschen  de  Brazilië 
sche  bezittingen  en  de  Paraguaysche  kommanderijen 
afstaan,  en  stichtten  er  missiën  om  de  schuwe  inboor- 
lingen, zoo  't  heette,  te  beschaven.  Zij  bouwden  kerken 
en  schaarden  daar  de  woningen  der  Indianen  om  heen, 
die  nu  in  gemeenschap  onder  een  Jezuït-bestuurder  leef- 
den.   Deze   vercenigingen   hadden   verschillende   lolgc- 


rallen:  die,  wdke  aan  de  Spaanschè  bezittingen  grens- 
den,  bloeiden  van  den  aanvang  af;  maar  dezulken,  waar 
dé  Mammelukken  invallen  konden  doen,  werden  dikwerf 
onbarmhartig  verwoest  en  gedwongen  te  vlugten.  De 
Jezuïten  van  de  Guayra  zakten  daarom  met  hunne  ge- 
trouwen op  ^even  honderd  balsaas  of  vlokten  de  Param  af 
tot  aan  de  watervallen,  waar  de  stroom  zich  van  af- 
grond tot  afgrond  nederstort,  en  zij  drie  honderd  fra/^ad» 
verloren.  Op  dien  togt  waren  zij  genoodzaakt  door  nog 
nimmer  bezochte  wouden,  vol  netten  van  klimopplanten, 
en  over  rotsen  en  afgronden  heen,  zich  eenen  weg  té  banen. 
Intusschen  volgden  de  vrijbuiters  de  vlugtelingen  aan- 
houdend, als  uitgehongerde  wolven  cene  schapenkudde: 
de  vlugt  beveiligde  niet  tegen  hunne  woede,  en  er  bleef 
alzoo  niets  anders  over  dan  om  met  de  wapenen  te 
wederstaan.  Dé  naauwe  toegangen  tot  de  misstên  wer- 
den versterkt;  de  nieuwe  bekeerlingen  tot  krijgslieden 
gevormd ,  en  men  leverde  gevechten ,  die  met  zege  wer- 
den bekroond.  Van  toen  af  waren  de  grenien  der  mssi&i 
dé  veiligste.  —  Nu  werd  er  inwendig  de  levenswijze 
der  kloosters  ingevoerd:  dertig  vereenigingen ,  aan  de 
vrijbuiters  ontkomen,  onderwierpen  zich  aan  eenen  «- 
pcrieür,  die  in  H  midden-collegie,  candelaria,  woonde. 
Hem  waren  twee  vice-superieurs  toegevoegd:  de  eenc 
voor  de  missièn  aan  de  Parana,  de  andere  voor  die  aan 
de  Ruguay.  Elke  véreeniging  had  haren  priester,  ge- 
holpen door  een  broeder  der  orde.  De  eerste  was  met 
het  beheer  der  zielen,  de  tweede  met  wereldsche bèlan- 
geri  belast.  Onder  deze  beiden  stond  het  burgerlijk  bcf- 
héer,  zamengesteld  uit  een  corrégidor,  twee  alcaden  &ï 
andere  ambtenaren  uit  de  Caciken  gekozen.  Alle  tnisiiff^ 
waren  op  dénzelfden  voet  ingerigt.  In  het  midden  van 
het  plein  stond  de  kerk,  ter  regterzijdewashetcollégie, 
de  woning  der  vaders,  en  het  voorraadhuis  der  gemeen* 
schajp,  met  zijne  kloosters,  graspleinen,  tuinen  en  boom- 
gaarden ;  ter  linkerzijde  de  begraafplaats,  waar  de  kruizen 
der  graven  door  oranjeloof  beschaduwd  werden.  Het 
geheel  vormde  een  langwerpig  vierkant,  welks  regte 
straten  elkander  van  't  Noorden  naar  't  Zuideti  en  van 
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1  Ooéten  naar  't  Westen  doófsnedéft.  Ronödfli  KgèSi 
de  fettderijen  vaü  elk  gezin,  de  weMé*  cü  de  froróte 
boerderijen  der  gemeenschap. 

Bij  bet  aanbreken  van  den  dag  riep  de  klak  de  gebeélè 
bevolking  ter  kerke;  daarna  gingen  allen  aan  den  arbeid;  dè 
landboil\Ver  naar  *t  ve!d,  de  herder  naar  de  kuddeiil,  dè 
ambachlsïieden  naar  hunne  werkplaatsen;  en  de  kindèi^en 
naar  de  school.  Elk  bad  naar  zijne  bekwaamheid  eeilb 
bestemming:  die,  welke  groolen  aa'nleg'voormurijkhatf- 
den,  werden  op  het  orgel  en  in  den  zang  g'eoèfeiid^,  do6fi 
er  beerschte  niettemin  volkomehe  gelijkheid  tüsschen^len 
voor  zoo  veel  den  arbeid  betreft,  en  allen  deèldeh  ook 
gelijkelijk  in  de  roordéelen.  (*)  Des  iniddagé  kotidigdfe 
de  klok  eebe  rust  vart  twee  uren  aan,  en  bij  zons-oödeiv 
gatig  eindigde  het  dagwerk  mét  bét  Angelus,  na  bét^dk 
ieder  ter  ruste  ging. 

Vaü  de  zes  dagen  der  week  werden  er  drie  ten  algé- 
mèenen  nutte^  en  driè  ten  eigen  voordeele  gewérkt.  Dè 
Bestuurder  zorgde  evenzeer  vöór  bet  algemcene  eigendoih 
als  voor  bet  bijzondere,  en  dèeldó  aan  ieder  zijn  ded 
uit  in  de  veldvracfaten.  (f)  Het  overschietende  welSi  ntór 
de  markt  te  Bueno-Aijros  gevoerd  en  daar  geruild  tegen 
Eur<ipesche  voortbrengselen:  priesterkleedifigen ,  gewijde 
vateii,  wapenen,  en  voorwerpen  geschikt  om  dé  WiMc^ 
naar  de  thissien  te  lokken.  De  Zondag  werd  aèn  de 
eéredienst  gewijd,  en  voorts  met  dansei^,  riüè- eh  steekt 
sipelen  en  stiefgevechten  doorgebragt.  De  wapenen'  Wer- 
den dan  ook  voor  den  dag  gehéald  en  ruiterij  eti  tocl- 
tolk  geoefend,  betzij  door  een  der  Vaders,  hetzij  door 
eenigè'n  nlililairen  gelukzoeker  in  de  misiie  toegelaten; 
want  het  bezoeken  er  van  was  zelfs  den  Spanjaarden 
gestreng  verboden.  De  krijgstucht  der  troepen  vvas  zóó 
Volkomen,  dat  zij  de  beste  hulpbenden  der  Gouverneurs 
van  Buenos'Ayrós  tegen  de  Portugezen,  of  tegen  de  ofl- 

{*)  Dit  strijdt  eenignns  met  het  gemelde,  dat  elk  gezin  eigen  land 
kad  en  er  vw'der  algemeene  hoeven  waren.  Waarschijnlijk  waa 
liet  genot  in  de  theorie  gelijk ,  maar  niet  in  de  praltijk.  De  patcirt 
Waarden  ook  het  gemeenschappelijk  magazijn.  D«  Véht. 

(f)  Dezelfde  aanmerking. 
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afhankelijke  Indianen,  of  tegen  de  Creolen  als  die  in  opstand 
kwamen,  uitmaakten.  Hunne  onderwerping  was  daarby 
zóó  groot,  dat  zelfs  een  Kolonel,  bij  eene  belegering, 
nadat  hij  met  zijn  regement  de  bestorming  met  de  groot- 
ste onversaagdheid  had  helpen  volbrengen,  zich  op  dea 
wenk  eens  priesters  nederboog,  om,  tot  straf  voor  eene 
kleine  overtreding,  twaalf  zweepslagen  t^  ontvangen,  en 
na  die  straf  de  hand  des  priesters  kuste,  met  de  woor- 
den: »6od  loone  u,  m^n  Vader  I  want  gij  hebt  mij  mijne 
overtreding  doen  zienl'* 

'  De  Begering  had  in  den  aanvang  veel  tegenstand  te 
lijden.  De  geschiedenis  der  17de  eeuw  getuigt  van  de 
worstelingen  der  Jezuïten  tegen  de  Spanjaarden  te  Ai' 
jomption  en  de  kommandeurs  aldaar,  die  hunne  regten 
voet  voor  voet  verdedigden.  In  het  begin  der  18de  eeaw 
barstte  er  een  geweldig  onweder  tegen  de  vaders  los: 
de  inwoners  verjoegen  hen  uit  Assomption  en,  en  riepen 
met  den  kreet:  •Communel  Communer  de  Republiek 
uit.  De  opstand  duurde  twaalf  jaren,  en  het  gelukte  den 
Gouverneur  van  Buenos- Ayros,  niet,  dan  met  de  hulp  van 
vijf  regementen,  uit  de  mmiénder  Jezui ten,  dien  te  dem- 
pen. Eindelijk  ging  dit  Rijk  der  Jezuiten,  dat  ander- 
halve eeuw  heeft  bestaan,  door  den  adem  der  wijsbe- 
geerte te  niet.  De  Orde  werd,  gelijk  bekend  is,  op  de 
klagten  der  Europesche  Vorsten,  door  den  Paus  ontbon- 
den; en  een  Franschman  is  heden  de  eigenaar  van  de 
omstreeks  duizend  vierkante  mijlen  lands,  der  opgehevene 
jmissiën.  De  leer  van  volstrekte  onderwerping,  door  de 
Jezuiten  diep  in  de  zielen  hunner  onderdanen  geprent, 
maakt  nog  heden  den  grondslag  der  zeden  van  de  for 
raguaysche  bevolking  uit.  Dr.  francia  heeft  daarin  helt 
beste  middel  gevonden,  om  zijne  heerschappij  te  vestigen. 
Toen  in  1811,  Paraguay,  door  de  gewapende  propagmida 
der  vrijheid  van  Buenos- Ay ros  tot  rust  gebragt,  den 
Spaanschen  Gouverneur  schorste,  was  de  revolutionnaire 
Junta  te  Assomption  de  eerste,  die  in  Amerika  het  regl 
van  Souvereiniteit  en  de  onafhankelijkheid  des  Lands  ver-' 
kondigde.  Het  was  francia,  haar  Secretaris,  die  er  hel 
voorstel  toe  deed ,  en  dat  voorstel  met  een  koppel  geladen 
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pistolen  ondersteunde.  Als  regtsgeleerde  had  hij  zich, 
in^  dit  land  der  onwetenden ,  eene  groote  mare  van  ge- 
leerdheid verworven.  Zijne  belangeloosheid  en  zeldzame 
eerlijkheid  verschaften  hem  daarbij  een  onbeperkten  in- 
vloed. Verdrukten  konden  sleeds  op  zijne  bescherming 
rekenen.  Heerschzuchtig,  en  gestreng  als  eene  wiskun- 
dige stelling  die  niets  toegeeft^en  met  beginselen  voor  welke 
het  regt  alles,  de  menschbeid  niets  was,  heeft  hij  daden 
gedaan  den  aiouden  brutus  waardig.  Zoo  verdedigde  hij 
b.  V.  de  zaak  van  zijnen  doodvijand ,  door  een  magtigen, 
veilen  regter  onderdrukt,  tegen  zijnen  boezemvriend,  won 
het  geding,  en  weigerde  evenwel  de  aangebodene  ver- 
zoening. Met  zijn  vader  in  onmin,  stootte  hij,  even  on- 
verbiddelijk elk  denkbeeld  aan  verzoening,  door  den  ster- 
venden grijsaard  als  eene  gunst  gebeden,  van  zich  af. 
Voor  den  geestelijken  stand  opgevoed,  haatte  hij  even- 
wel de  kerk,  de  geestelijkheid  en  het  monnikenwezen; 
maar  de  kloostertucht  en  die  der  kazerne,  en  de  leer 
van  volstrekte  onderwerping  behaagden  den  man  boven 
alles,  voor  wien  de  minste  wanorde  in  het  openbaar  be- 
stuur een  afschuw  was. 

Drie  zeer  verschillende  klassen  van  inwoners  verdeel- 
den het  land,  namelijk:  de  Spanjaarden  in  Europa  ge- 
boren, de  Paraguaysche  Creolen  of  stedelingen,  en  de 
landlieden.  De  eersten  vormden  eene  soort  van  adel,  niet 
omdat  zij  uit  oude  geslachten  waren  gesproten,  maar 
ondat  zij  de  beste  ambten  bezaten,  de  cabildos  (plaat- 
selijke besturen)  uitmaakten ,  en  door  de  vrouwen  boven 
de  landskinderen  verkozen  werden.  —  De  tweeden  haat- 
ten natuurlijk  de  Spanjaarden  ^  die  hunne  eigenliefde 
kwetsten,  en  waren  overigens  bevallig,  welsprekend,  en 
hadden,  bij  een  dubbelzinnig  gevoel  voor  eerlijkheid  en  regt, 
zekere  neiging  tot  losbandigheid.  —  De  landlieden,  integen- 
deel, waren  aan  tucht  en  onderdanigheid  aan  de  Rege- 
ring gewoon ,  en  daarbij  heimelijk  af  keerig  van  vreemde 
inmenging  en  tusschenkomst  in  'slands  bestuur.  De 
eigenschappen  van  frangu  bragten  hem,  als  van  zelf, 
aan  bet  hoofd  dezer  laatste  klasse.  Wel  hadden  de  Creolen 
de  omwenteling  bewerkt,  doch  frangia,  af  keerig  van 
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all^  wanorde,  verachtte  hen  ea  hunne  leidslieden:  advo* 
calen  zonder  praktyk,  bankbreukigen ,  en  avonturiers 
zonder  middelen.  De  Spanjaarden  waren  overwonnen  en 
bekommerden  hem  niet.  Zijne  ambtgenooten ,  doordron- 
^eh  van  den  smaak  en  de  zeden  der  Creolen^  braden 
net  bewind  iii  minachting,  en  fiunciA,  die  han  zijn  af* 
keer  niet  verborg,  week  naar  het  veld^  onder  de  hoe- 
venaars, wier  ziel  hij  werd. 

Het  Congres,  in  1813  vergaderd,  benoemde  twee  Con- 
suls: FHANciA  en  vEGRos.  De  laatste  was  een  rijk  (Veoo/, 
dé  type  van  zijne  klasse,  op  vertooning,  praéht  inklee- 
dinff  en  weidsche  titels  ffesteld.  Zijne  onknnde,  zorgeloos- 
heid en  nalatigheid  houden  het  land  aan  verwarring  ter 
prooi  hebben  gegeven.  Tussohen  deie  twee  mannen, 
CAESAR  en  poMPEJUs,  gelijk  men  hen  noemde,  kon  geene 
overeenstemming  bestaan.  De  worsteling  was  kort:  tboros 
scheen  reeds  van  den  beginne  af  niets  te  beleékenen.  In 
1814  werd  het  Congres  Weder  bijeengeroepen;  tnaaf  oin 
de  stedelingen  te  overstemmen ,  deed  pr Aitci a  het  uit  dui- 
zend leden  bestaan.  Het  benoemde  hem  tot  Dictntol*  voor 
drie  jaren,  en  droeg  hem,  in  1817,  de  onbepaalde magt 
voor  zijn  leven  op.  Öppermagtig  alleenheerscher  gcwo^ 
den,  regeerde  hij  naar  zijnen  lust  en  stelde  orde. 

Gelijk  de  Jezuïten,  om  onbepaalde  meesters  def  mi>^ 
te  blijven,  alle  gemeenschap  met  anderen  hadden  uitgesh^ 
ten,  zonderde  frangia,  in  z^ne buitenlaitdsche  Staatkunde, 
zün  gebied  van  de  andere  gemeenebesten  geheellijk  af.  Hy 
schuwde  vooral  de  Atheners  van  Èuenos-Ayros  ^  bevalliff, 
ijdel,  ongeregeld,  vlugtig,  afkeerig  van  eiken  bl^eidd; 
i*evolulionairen,  die  den  opstand  aoor  geheel  Amerika 
aanstookten,  zonder  bekwaamheid  ntn  eenig  GouvetiMH 
ment  te  vestigen.  Nimmer  wilde  hij  een  soldaat  tot  de 
onafhankelijkueids-oorlog  leenen,  of  sich  met  hetilr|wi- 
lynsehe  Congres  inlaten,  en  déarin,  het  moet  worden 
erkend,  volgde  hij  den  geest  zijns  volks. 

Daai*  dé  Wilden  herhaalde  invallen  dedeb ,  omringde 
hij,  naar  Het  voofc'beeM  der  Jezuilen,  het  land  mèt  een 
gordel  van  kleine  vestingen,  en  deze  bosten,  naar  welke 
zich  de  militie  op  het  eerste  kanonschot  begBeft^makso 
de  grenzen  onschendbaar.  Om  zich  wapenen  te  verschaften, 
zou  hij  gaarne  een  bevoorregten  handel  met  ^«ropa  hdb- 
hen  ondet*hóudeti ,  maar  ziéttde  dat  de  kustfceWóütts  tah 
dè  Pottmn  den  toevoer  Van  ktijgstuig  èanhieMëft,  r^- 
bahde  htj  alle  vreemdelingen  uit  Paraguay. 

Inwendig  had  hij,  in  de  eerste  plaats»  een  hem  ver- 
knocht leger  noodig.  Daartoe  zette  hy  de  Creoolschehürger- 
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officieren  af,  en  verving  die  door  mannen  nit  de  hem 
genenene  landlieden.  Zelf  vormde  hij  een  korps  van  om- 
streeks vijf  duizend  vrël  geoefende  krijgislieden,  op  welke 
hij  volkomen  kon  rekenen ;  sloot  de  burgerstand  ntt  de  re* 
gering,  de  plaatselijke  besturen,  de  politie,  de  distrikt-* 
en  ring-commandementen,  in  één  woord:  buiten  allen 
invloed,  en  koos  sijn  gezaghebbers  in  het  andere  gedeelte 
der  bevolking;  dat  geheel  van  zijne  fortuin  afhankelijk 
was.  Alleen  net  regt  om  van  eigen  bezittingen  te  leven, 
liet  hij  den  rijken  en  welvarenden  over;  doch  verstoken 
van  handel  en  invloed  op  den  Staat.  Hij  ontnam  hun 
dos  ak  't  ware  de  ziel  van  hun  bestaan,  en  strafte  den 
minsten  tegenstand  met  zware,  verarmende  boeten.  Van 
het  oogenblik  af,  dat  hij  aan  het  hoofd  van  den  Staat 
trad,  werd  zijne  levenswijze  kloosterachtig  gestreng.  Eerst 
regeerde  hij  met  onvermurwbare  hardheid,  die  aan  on- 
regtvaardigheid  en  wreedheid  grensde.  Zijne  vreeselijke 
loffica  deed  hem  in  de  metoschheid  niets  dan  zich- 
zelven,  den  Dictator  {el  supremo)  zien,  en  hij  smoorde, 
zonder  eeniff  gevoel,  elke  zamenzwering  in  bloed.  De 
schrik  werd  zijn  eeni^ste  bondgenoot,  en  zijne  politie 
bespiedde  elk  gezin.  Niets  is  gemakkelijker  dan  aldus 
de  volkeren  te  beheerschen.  —  Weinige  woorden  ziln 
voldoende  om  een  overzigt  van  zijn  beheer  te  geven.  De 
TTucbten  van  den  grond  werden  op  de  plaats  verteerd ; 
alle  handel  was  vernietigd;  de  nijverheid  spoorde  hij  aan 
door  b.  V.  te  zegden  tot  een  kleedermaker:  «Maak  mij 
zulk  eenen  rok  of  ik  doe  u  ophangen";  tot  een  wapen- 
smit:  «Maak  mij  een  goed  geweer  of  gij  zijt  des  doods." 
Aldus  handelde  francia  vijT-en-twintig  jaren  lang  met 
Paraguay.  Hij  beroemde  zich  de  eenige  man  tezlHn,die 
de  Amerikanen  naar  hunnen  aanleg  kon  regeren.  »^ie**  — 
sprak  hij  —  »de  uitkomsten.  Vergeliik  Paraguay  met 
de  Staten  van  het  Argentijnsche  Verhom.  Paraguay  vloeit 
over  van  welvaart :  de  bevolking  leeft  er  in  overvloed  en 
rust.  Wat  heeft,  dit  gekost  f  Niets  anders  dan  het  leven 
en  de  vrijheid  van  een  handvol  warhoofden.  En  de  Athe^ 
ners  van  Buenos-Ayros,  de  Porhinos  (gelijk  hij  met  een 
verachtende  glimlach  hen  noemde),  wat  hebben  zij  ge- 
sticht? Zij  hebben  alle  winden  der  Pampaas  den  kreet: 
•Hbertadr  doen  ronddragen,  en  alom  hebben  zij  wilder- 
nissen gemaakt,  en  bouwvallen,  en  de  beenderen  van  be- 
drogene en  vermoorde  bevolkingen  gezaaid.  Erzijngeene 
gehuchten,  geene  hutten  die  er  niet  de  bewijzen  van  dragen. 
Fraïïcu  stierf  in  September  1840  aan  eene  beroerte, 
in  den  ouderdom  van  85  jaren.    Zijn  overlijden  werd 
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eeDige  aren  seheim  geboaden.  De  eerste  Alca€le  y^n  As- 
somption  deed  zich  als  President  of  Gouverneur  erkennen; 
maar  een  sergeant  der  bezetting  bad  de  gril  om  bem  vao 
den  zetel  te  stooten,  en  een  ander  te  doen  benoemen 
die  vijftien  dagen  regeerde.  Don  hariano  roque  alonzo, 
bevelbebber  van  eene  afdeeling  ruiterij  zette  bem  af,  voegde 
zicb  Don  carlos  lopez,  een  estanciëro,  toe,  en  berstdde 
bet  Consulscbap  in  bet  begin  van  bet  jaar  1841. 

Deze  Don  lopez  Mras,  even  als  frangia,  voor  den  geeste- 
lijken stand  opgevoed,  en  bad  ook  den  doctoralen  graad 
in  de  regten  verkregen.  Het  eerste  Congres  vi^erd  in  184S 
bijeengeroepen,  en  men  zag  bem  de  oude  kunstgrepen 
aanwenden.  Lopez  gaf  alle  ambten  aan  zyne  getrouwen. 
Deze  zonden  bem  afgevaardigden  naar  zijnen  wil.  Zij 
kwamen  in  de  boofdstad  aan:  de  een  op  eene  kar  met 
ossen  bespannen,  de  ander  te  paard,  ae  derde  barre- 
voets, zijne  mondbeboeften  op  bet  boofd  dragende.  Bin- 
nen drie  dagen  was  de  zitting  afgeloopen,  en  lopez  en 
ALONzo  waren  Consuls.  Een  tweede  Congres  vergaderde 
in  1844;  betwelk:  besliste,  dat  één  President  beter  is 
dan  twee  Consuls;  lopez  voor  tien  jaren  met  een  inko- 
men van  10,000  piasters  (f  25,000.—^  's  jaars,  tot  Pre- 
sident benoemde,  en  de  Grondwet  oekracbtigde :  alles 
op  éénen  dag.  Den  16  Mei  1844  nam  de  President  plegtig 
bezit  van  bet  paleis;  de  lüfwacbt  presenteerde  bet  ge- 
weer voor  voor  Zijne  ExceUentie,  en  Mevrouw  zijne  echt- 
genoote  keerde  met  bare  kinderen,  even  als  de  Afge- 
vaardigden, tot  de  kudden  terug. 

Frangia  is  door  een  man  zijner  waardig  opgevolgd. 
Het  stelsel  dat  bij  grondde,  is,  volgens  bet  nieuwe 
liberali$musy  een  monster  in  de  orde  der  Staatkunde, 
maar  bet  is  ook  eene  regering  geworteld  in  de  belan- 
den van  de  minste,  docb  talrijkste  klasse  der  bevolking. 
Lopez  zet  de  bandelingen  des  Dictators  voort.  Het  ver- 
bodstelsel is  weder  ingevoerd:  de  vreemdelingen,  die 
van  frangia's  overlijden  en  de  daaruit  gesprotene  vrijheid 
gebruik  bebhen  gemaakt  om  zicb  in  Paraguay  te  vesti- 
gen, moeten  Assomplion  weder  verlaten ;  de  handel  wordt 
op  nieuw  bemoeijelijkt,  en  bet  gezag  neemt  weder  zijn  toe- 
vlugt  tot  gestrengheid  en  doodvonnissen.  Het  minste  ver- 
zuim van  eerbied  jegens  den  President  wordt  met  den 
kogel  gestraft.  Elke  zucht  over  een  regeringsmaatregel 
die  tot  armoede  brengt,  wordt  met  verbanning  gevolg. 

»Het  volk  is  nu  sedert  lang  aan  afsluiting  en  schrik 
gewoon ,  en  de  inwoners  kunnen  onder  dezen  regerings- 
vorm even  gelukkig  als  onder  eenen  anderen  leven.''  — 
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ZÓÓ  18  het  stelsel  van  lopez.  Om  zijn  gezag  no^  beter 
te  vestigen,  heeft  bij  een  zijner  broeders,  als  Bisschop 
Tan  Paraguay,  aan  het  hoofd  der  Kerk  geplaatst;  aan 
een  anderen  broeder  het  bevel  over  de  binnenlanden ,  en 
aan  zijnen  zoon,  een  jongeling  van  twee*en-twintig  jaren, 
het  opperbevel  over  het  leger  opgedragen.  De  opvolging 
van  dien  zoon  in  het  Presidentschap  wordt  voorbereid. 
Nimmer  bezat  francia  eene  grootere  magt. 

Naar  Tl*  paoi. 


J.   PENIMORE   COOPER. 

Wien  zijn  de  Werken  van  coopbr  geheel  onbekend!^ 
Gewis  niemand.  De  volgende  korte  levensschets  van  den 
onlangs  overleden  Schrijver  en  Dichter  kan  dus  velen 
welkom  wezen. 

Hij  werd  den  15  September  1789  te  iïtir /in^^oi» ,  in  den 
Staat  NiettW' Jersey,  in  Noord-Amerika  geboren.  Op  het 
Collegie  te  Yale  gaf  hij  minder  blijken  van  aanleg  en  lust 
tot  letterkundige  oefeningen ,  dan  tot  het  edele  boksen. 
Om  die  reden  werd  hij  tot  de  zeevaart  bestemd  en  meer 
bepaald  met  wiskundige  wetenschappen  bezig  gehouden. 

Een  goede  vrieïid  zijner  familie,  deHeem.  de  lancky, 
Doodigde  hem,  gedurende  de  vakantien ,  bij  zich,  en  diens 
dochter  trof  *i  hart  van  den  jongeling,  die  eerst  half 
in  scherts  haar  zijn  hof  maakte,  doch  welhaast  in  goeden 
ernst  om  hare  hand  verzocht. 

De  jongman,  met  zijne  fraaije  gestalte  en  aangenaam 
gelaat,  beviel  beter  aan  het  meisje  dan  aan  den  vader; 
althans  deze  riep  uit:  »Gn  mijne  dochter  huwen! P  Zij 
beeft,  even  als  ik  een  ai  keer  van  cijfers.  De  romans 
Tan  WALTER  scoTT  ziju  heter  naar  onzen  smaak.  Weet 
Ke  wanneer  ik  u  hare  hand  zal  geven  P  —  als  gij  een 
boek  gemaakt  hebt,  als  de  WaverleyT  —  Met  deze 
uitvlugt  dacht  de  oude  Heer  hem  voor  altyd  af  te  wijzen. 

Eene  maand  later  verliet  cooper  het  Gymnasium ,  en 
giog  kort  daarop  als  adell)orst  scheep.  Zijn  naam,  de 
gegoedheid  zijns  vaders  en  zijn  karakter  voorspelden  hem 
in  deze  loopbaan  alles  goeds;  maar  zij  stond  nem  tegen 
en  hij  keerde  to^  de  beoefening  der  letteren  terug, 

In  1810,  vijf  jaren  na  zijn  bezoek  bij  den  mer  de 
LANCET ,  bood  hij  zijner  geliefde  het  opstel  van  den  roman 
it  Spion  aan.  De  vader  dacht  te  droomen...  maar  de 
dochter  vond  het  boek  overheerlijk,  en  zeide  dit  aan  den 
onden  Heer,  en  herinnerde  hem  't  aan  cooper  gegeven- 
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woorfl.  Weldra  kwam  deze  zeU  om  bet  oordeel  over  z^ii 
werk  te  vernemen,  en  de  hand  der  jonkvrouw  te  ver- 
werven, als  bij  geoordeeld  wlerd  die  verdiend  te  bebben. 
De  Heer  lakcey  las  bet  bandscbrift  en  liet  bet  lezen.  Elk 
vond  bet  een  meesterstuk.  Cooper  buwde  met  zijne  be- 
mlndp  den  1  Januarij  1811,  en  gaf  spoedig  daarna  den  Spion 
in  bet  licbt,  die  algen^een  bewondering  verwierf. 

flet  geval  toonde,  dat  een  groote  aanleg  niet  altijd  vroeg- 
tijdig  blijkt,  en  dat  een  Romansebrijver  van  genie  ook 
wel  in  een  zeerob  kan  scbuilen. 

De  laatste  vertoonde  zicb  dikwerf  in  coopers  volgende 
scbriften.  De  Loods  kwam  door  eene  weddingschap  in 
de  wereld.  Men  verhief,  in  een  gezelschap,  den  lof  van 
den  Zeeschuimer  van  walter  scott  hemelhoog,  —  Die  man, 
zeide  men,  kent  alles,  zelfs  de  zeeva^artkunde  en  'l zee- 
leven. Toen  deed  zich  een  spottend  gelach  hooren,  en 
een  der  aanwezigen  verklaarde,  dat  waltbr  scott  geen 
titel  noch  jota  van  zeezaken  wist,  en  nam,  |;eterg4,  in 
weddingschap  aan,  een  roman  te  schrijven ,  die,  voor  den 
zeeman,  scotts  werk  zou  overtreöen.  De  lagcher  was 
COOPER,  en  de  weddingschap  werd  gewonnen. 

De  gezamenlijke  werken  van  cooper  zouden  eene  kleine 
boekenkast  kunnen  vullen.  Op  bet  Amerikaansche  gebied 
was  hy  vol  waarheid  en  diepe  opmerking,  en  onover- 
trefbaar abs  dichter  en,  schilder.  Buiten,  zün  Vaderland 
gaanae,  sloeg  bij  den  bal  wel  eeps  mis.  Evenwel  zijn 
ook  eenjigen  van  die  werken,  in  welke  hü  zicb  elders 
waagde,  zeer  verdienstelijk,  en  al  wat  hy  geschreven 
heeft  is  in  de  hoogste  mate  aantrekkelijk. 

Zijne  levensbeschrijvingen  en  proeven  in  H  Staatkun- 
dige, hebben ,  in  weerwil  van  hunne  uitmuntende  gedeel- 
ten, minder  opgang  gemaakt. 

De  werken  van  cooper  zijn  in  alle  beschaafde  talen 
overgezet,  en  alom  als  meesterstukken  geacht;  ook  om- 
dat hij,  even  als  walter  scott,  vrij  is  van  onz^edeiyk- 
beid,  en  bekoort  en  boeit,  zonder  iemand  te  doen  blozen. 

Hij  was  gesproten  uit  een  oud  geslacht  van  Pensylvanié, 
Een  zijner  voorouderen  werd,  in  1681,  te  iVteuw-Zer^^y  tot 
afgevaardigde  der  Kolonie  verkozen.  Zijn  vader,  R^er 
en  bezitter  van  een  overgroot  landgoed,  bij  bet  meer 
Ostigo,  in  den  Staat  van  iVietttv- yorA:,  heeft  bet  eersteklas 
van  Coopers^town  gebouwd.  FEJsmoaE  leefde  daar»  en  is 
HT,  den  14  September  18^1,  in  den  ouderdom  van  eeo- 
en-zestig  jaren  en  elf  maanden  overleden. 

Eene  &^ner  dochters  scheut  van  den  geest  baars  vaders 
doordrongen,  en  heeft  reeds  eenige  vermaardheid  verworvep. 


DB   DIGHTBR   W  ZUNE   MDZB.  tl> 
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DE   DICHTER  EN   ZUNE  MUZE,   (*) 


£lke  stap,  dien  de  Heer  tar  dav  tav 
BsiiT  deed  op  letterkundig  gebied, 
WM  eene  tlrulkeling. 

De  Gids,  Jen.  1852. 
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HS     UIGHTBR. 

Zoo  'k  iemand  ooit  heb  lief  gehad, 

Gij  yfBBTi  het,,  Muze!  die  mijn  pad 
Door  't  wisselend  en  woelig  leven  ^ 

Zoo  vatk  mét  bloeraeD  bebt  bestrooid. 
U  had  ik  hart  en  ziel  gegeven, 

ËB  ontroulv»  waarlijk,  pleegde  ik  nooit. 
O(èehoon  ik  sons  mijn  hof  mogt  maken 

Aaa  doehterkens  met  u  verwant. 

Die  woondm  buiten  't  Vaderland, 
Geen  deed  mtjn  liefde  mij  verzaken  r 

U  heb  ik  steeds,  sleébts  n  bemind. 
Helaas!  by  't  klimmen  van  mijn  jar«ii. 
Moest  ik  dt  waarheid  nog  ervaren 

Der  dffoeve  spreuk:  »de  Uefde  is  blind.** 

De  schaar  woele  in  uw  bloodte  lokken; 
Leg  af  dat  sierlijk  Nymphenkleed  > 
WaaptB  ge  u,  sons,  bewondren  deed! 

U  voegen  diemette  onderrokken:  ^ 
Een  zwarte  jurk  van  ineriBos, 

(*)  Dese  poéti^hf  ixTiMiTm^  hsd,.  ^  gAwoonlijk,  «md  hei  Miff- 
«itwxii  Toomf  iDoeteo  gaan;  doob  wij  oaUl^geo  baar  eerst  ^an  den 
hooggeaehten  Oichter  toen  hft  Mv te KLwsav  bijna  was  efgedniki.  Oéirom 
sluiten  wij  er  dit  N*».  mode.  Eene  too  geestige  aanleiding  tot  ophel- 
dering kui  niet  te  spoedig  worden  gephatst;  want  dat  het  eengehaalde 
guegde  uit  de  GÜf  emitig  gemeend  coo  lijit  geweest,  is  niet  te 
teken.  Di  Bis. 


MO  DK  DICHTER 

Een  omslagdoek,  met  breede  randen, 
Een  knijpmuts,  met  karkassen  tanden, 

Zij,  arme  Deern t  voortaan  uw  dos! 
Een  hooge  schoen,  met  dubble  zolen. 

Verhelpt,  misschien,  dat  droef  gebrek. 
Te  lang,  helaas!  voor  mij  verholen! 

Niet,  dat  ik  u  mijn  liefde  onttrek. 
Die  'k  reeds  zoo  lang  en  hartlijk  minde; 

Maar  'k  wil  niet,  dat  al  't  volk,  langs  straat. 

Bij  schimpscheut  en  bij  beuzelpraat, 
En  u  en  mij  belachlijk  vinde, 

En  spotte. met  mijn  zielsverdriet. 

■ 

DE    MUZE. 

Ik  zit,  verbaasd,  u  aan  te  faooren. 

En,  wat  ik  peins,  'k  begrijp  u  niet. 
Wat,  Dichter!  kwam  uw  zielsrust  storen? 

Welk  droef  gebrek  ontdekt  ge  in  mij. 
Die  nooit  mijn  vrienden  heb  bedrogen  f 

Wat  dreigt  ge  met  die  spotkleedy , 
Die  mij  onkenbaar  in  eiks  oogen. 

Die  nlij  belachlijk  maken  zou? 
'k  Ben  nimmer  in  den  waan  vervallen, 

(Zoo  ligt  vergeeflijk  bij  de  vrouw) 
Dat  ik  de  schoonste  was  van  allen; 

Dat  ik  mijn  zustren  overtrof 
In  al  dte  zoete  aanvalligheden. 
Waardoor  men  knielend  aangebeden, 

En  't  voorwerp  wordt  van  ieders  lof, 
*k  Heb  niemand  ooit  op  zij  gedrongen, 
Maar  ook  geen  Iftuwren  afgedwongen: 

'k  Heb  nooit  mij  tot  die  soort  vemeérd. 

Die,  schaamteloos,  om  gunst  boeleert. 
Geen  kransjes  konden  me  ooit  bekoren. 

Waar  m' onophoudelijk  klappeit» 

Waar  de  eene  de  andre  streelt  en  vleit, 
Waar  eigen  lof  zich  steeds  doet  hooren, 
En  waar  men  oogen,  hart  en  ooren 


EN  ZliNK  MUZE.  ütl 

Voor  lof  en  roem  van  vreemden  sluit. 
Maar  zoo  'k  niet  vraag  te  ztjn  geprezen, 

Ik  spreek  het,  rond  en  open,  uit. 
Toch  wil  ik  niet  vernederd  wezen. 

Ik  eisch,  in  't  vol  gevoel  van  regt, 
'k  Eisch,  in  't  gevoel  van  eigenwaarde. 

Dat  ge  óók  mij,  rond  en  open,  zegt: 
Welk  grof  gebrek  zich  openbaarde; 

Waarom  ge  mij ,  zoo  lang  beproefd 
In  zoete  aanbanklijkheid  en  trouwe. 
Wilt  kleeden  in  dat  kleed  van  rouwe; 

Waarom  ge  mij  zoo  wreed  bedroeft. 

Dfi    DICHTER. 

o.  Zwijg!   Gij  doet  mij  't  harte  breken I 

't  Vermeerdert  slechts  mijn  zieleleed, 
Zoo  lieflijk  u  te  hooren  spreken. 

Nu  'k,  lacy!  toch  de  waarheid  weet. 
Al  hebben  Engelschen  en  Franschen, 

Al  hebben  Duitschers  u  gevleid; 
Wie  lof  u  gaf  en  bloemenkransen. 

Toch  zijt  gy  kreupel,  lieve  Meid! 
Steeds  homplend  z\jt  gij  voortgeschreden. 

Op  't  grootsch  en  heerlijk  kunstgebied; 
Een  struikling  kenmerkte  H  uw  treden. 

Zóó  is  't,  helaas!  en  anders  niet! 

BB     MUZE. 

Ik  kan  m^n  lagchen  niet  weerhouden. 

Vriend  Dichter!  bij  die  hartepijn. 

Spreek!  zeg  mij  wie  de  orakels  zijn, 
Die  't  droef  geheim  u  toevertrouwden. 

D£    DICHTER. 

Potgieter,  schimmel.  Doctor  riehm. 
Of  hoe  die  groote  mannen  heeten^ 


BtS  ÜÜ   OlGHtER 

Di6  ittes  ketitieti,  éltes  treteti; 

Die  't  goed  of  kwli^d,  reeds  in  de  kiem, 
Bescbermen  oF  met  schend  bedekken; 

Die,  toegerust  met  hoogre  kracht, 

Steeds  werken  hebben  voórtgebragt 
Bevi'ijd  Ykn  rimpel,  smet  of  vlekken. 

Veriieven  roeping,  grootsch  en  stout, 

De  schuim  te  scheiden  van  het  goud, 
En,  ^mderling,  bij  H  geestverrukken. 
Een  kroon  zich  op  de  kruin  te  drukken. 

Uit  oogverblindend  diamant 
En  fijne  paarlen  zaèmgevreven ! 

Driewerf  gelukkig  Vaderland, 
Waar  zulke  groote  manneR  leven  I 

Wat  ook  begooctding  heete  of  sdiQn , 
Wdxalig  hij,  wien  t  is  gegeven 
Een  Schrijver  in  de  Gids  te  z^nl 

DK    KÜZE. 

Kom,  lieve  Dichter I  tot  bedaren  I 
Vervlogen  is  mijn  toom  en  leed. 

Nu  'k  d' oorsprong  van  uw  ziehbezwaren 
En  de  oorzaak  van  uw  droefheid  weet. 

Was  aUe  hoflykheid  verbannen, 
Ën  hadden  die  doorluchte  mannen 

Aan  u  dat  boos  verwet  gedaan: 
Dat  gij  met  struiklen  en  met  stomplen. 
Met  treurig  sukkleta  en  met  homplen 

Op  's  üeeren  wegen  voort  moet  gaan . . . 
H  Zon  niet  beleefd  zijti,  maar  waarachtig. 
Maar  tA,  ik  voel  my  iks  en  krachtig: 

'k  Ben  regt  van  Ujf  en  vlug  ter  been. 
'k  Moog  niet  van  de  allerfraaiste  wezen, 
Toch  vind  ik  wel,  gelijk  voordezen. 

Een  enklm  vriend,  Hgt  meer  dan  één. 


Die  mij  véi'eèren  zal  en  i^rijzeti. 
En  die  mij  liulde  zal  bewijzen. 

Laat,  laat  dan  de  uitverkoren  trits 

Der  puikpoêten  uit  de  Gids 
Haar  eigen  lof  en  roem  vermelden ! 
Wij  zullen  kwaad  met  goed  vergeMén; 

Wij  zeggen  't  na  of  zeggen  't  voor. 
Wanneer  die  Letterhelden  schrijven: 

•Dat  hun  geschrijf,  alle  eeuwen  door, 
Een  heerlijk  monument  zal  blijven 

Van  't  geen  de  Kunst,  bij  ons,  vermag." 

En  als  gij  't  merkte,  of  ilÈ  ik^ag, 
Dat  tusschén  dven  en  tusschen  willen  ^ 
Dat  tusschen  handlên  en  bedillen^ 

Voor  hen,  een  peillooze  afgrond  lag... 
Toch  blijv'  de  booze  geest  verbannen , 
Geen  smaad  vervolg*  die  groote  mannen, 

Geen  wrevel  wone  in  ons  gemoed. 
Wij  noemen,  zonder  zamenspannen , 

Wat  schoon  is:  schoon;  wat  goed  is:  goed. 
Zóó  rollen,  zacht,  de  laatste  dagéta 

U  nog  bestemd,  in  vrede  vooft. 
Bij  zoete  rust  en  welbehagen. 

DE     niCHTEfi. 

Neenl  Muze!  neen!  ik  ben  verstoord! 

Gij  toondet  me  aan,  in  't  krachtig  woord, 
Dat  wij  gehoond  zijn  en  beleedigd.  — 
Een  lafaard  die  zich  niet  verdedigd! 

'k  Waag /Stout,  me  in  't  heetste  van  't  gevecht! 
'kWensch  óók  een  maandwerk  op  te  rigten; 

'kHeb  even  goed  als  andren  regt. 
Bij  proza-stukken  of  gedichten 

Te  roepen:  «kreupel!  aaklig!  slecht!" 
'kWil  óók  beschimpen  en  verguizen; 
'kWil  heeklen,  ziften,  raaklen,  pluizen; 

'k  Verdraai  den  ^Kin,  'k  misken  den  geest. 
En  *kzeg,  aan  wien  me  óók  moog  mishagen: 


»> 
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>Uw  Muze  is,  van  baar  vroegste  dageo, 
Een  schandvlek  voor  de  Kunst  geweest! 

DB     MUZE. 

Waarom,  myn  Vriend!  u-zelv*  te  plagen? 

Verhoor  die  booze  lusten  niet! 
Wie  pluizen,  raaklen,  beeklen,  ziften, 
Doen  niets  dan  eigen  vreugd  vergiften. 

Bespaar  u  't  grievend  zielsverdriet ! 


Wij  zullen,  rustig  en  tevreden, 
Den  verdren  levensweg  betreden. 

Met  opgeruimden  geest  en  zin. 

Die  raad  houdt  levenswijsheid  in. 
Maar  wordt  de  roem,  wordt  de  eer  der  Vaadren, 

Wordt  regt  of  waarheid  aangerand, 
Dén  zullen  we  onze  kracht  vergaadren: 

Dén  zingen  wij  voor  H  Vaderland, 
En  't  hartig  lied  zal  weerklank  vinden. 
Al  riep  de  Gids,  met  al  zijn  vrinden: 

'Ze  is  even  kreupel  als  weleer!" 

En  nu  geen  woord  van  Gidsen  meer! 
Ons  blijv*  de  zachte  band  verbinden. 
Trots  spot  en  hoon ,  trots  schimp  en  blaam  I 

DB     DICHTER. 

Fiat!  dan.  Meisje!  in  vredesnaam^ 


's  Hoge,  Haart  1852.  E.   W.   VAN   DAM    VAN   ISSELT. 
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C.     Gr   W  I   T  H   U  Y  S.    C) 

Geachte  Hoordersl 

Oude  hoornen  eii  hejaarde  nienschen  gelijken  wel  iels 
op  elkander.  Zij  kunnen  behalve  hunne  eigene  waarde, 
ook  nog  eene  ontleende  of  betrekkelijke  waarde  hebben. 
In  het  Haagsche  bosch,  bij  voorbeeld,  staan  bezijden  een 
der  hoofdlanen,  op  eene  kleine,  opene  plek,  drie  hoornen, 
die  hunne  takken  van  der  jeugd  af  dooreenstrengelden, 
en  in  den  oaderdom  elkander  nog  vertrouwelijk  omhel- 
zen. Voor  gewone  beschouwers  zijn  *t  eenvoudig  hoo- 
rnen, die,  in  de  jaren  van  hunne  kracht,  uilslekend 
schoon  kunnen  zijn  geweest;  maar  thans — in  den  zomer 
zelfs  half  dor,  half  bladerloos  —  alleen  nog  de  aan- 
dacht trekken  door  hun  contrast  tegen  het  omringende 
jouge,  frissche  hout.  Dat  zijn  de  JACOBA's-boomen. 
Doch  met  hoe  veel  belangstelling,  met  welk  een  eerbied 
worden  die  zelfde  boomen  door  de  gevoelige  maagd ,  den 
gevoelvollen  dichter,  den  navorscher  van  geschiedenis 
en  oudheid  aangezien,  wanneer  zij  hooren,  dat  die  opene 
plek  de  geliefkoosde  zitplaats  is  geweest  van  jagoba  van 
Beijeren,  Hollands  ongelukkigste  Gravin;  en  dat  die  boo- 
men, wanneer  zij  met  xintuigen  waren  begkafd,  en  het 
vermogen  hadden  om  van  herinneringen  te  gewagen  — 
de  teedere  namen  zouden  kunnen  melden  door  de  jonge 

(*)  Voorfjel^zen  Ie  Amaterdavi  in  Fflix  Miritis  don  10*«»  en 
in  DocTBiNA  iT  AviciTiA  den  W*^  Maart  1852. 
MENCELW.    1882.   N*'.   6.  P 
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Yorslin  en  haren  beniiq4on'  van  borselen,  onder  hun  loof 
gewisseld,  als  zij  de  rusl  van  den  avond  genoten,  onder 
zoeten  minnekout,  in  de  een«aambeid  van  het  stille 
bosch.  —  Hoe  méér  de  bezoeker  van  de  lotgevallen  der 
minnenden  weet,  hoe  méér  hij  deel  neemt  in  hunne  trouw 
en  rampen,  des  te  merkwaardiger  en  dierbaarder  wor- 
den hem  die  boomen,  onder  wier  bladerdos ,  hoe  armelijk 
die  nu  zij,  hunne  geesten  nóg  schijnen  te  verpoozen,en 
de  verbeelding  hun  teeder  gefluister  nóg  hoort  als  de 
suisende  avondkoelte  het  loof  doet  ritselen.  Hoe  jonger 
en  frisscher  het  hout  is  dat  hen  omringt,  des  te  ee^ 
waardiger  en  belangrijker  zijn  zulke  oude  stammen,  om 
de  verheven  betrekking,  die  hunne  jonkheid  verheer- 
lijkte. —  Met  bedaagde  menschen  gaat  bet  even  zoo. 
Zy  sympathiseren  maar  half  mei  hunnen  tijd;  hunne 
aatieke  begrippen  en  versleten  gesprekken  barmoniêreo 
niet  met  de  nieuwere  denkbeelden  en  spraakvormen  van 
H  omringende,  jongere  geslacht.  Al  plaatst  verworven 
achüng  hen  zóó,  dat  zy  in  het  oog  moeien  vallen:  al 
tooit  hen  een  oversciiot  van  begaafdheid,  dat  van  vroe- 
gere verdienste  getuigt ,  voor  de  gewone  menigte  onder- 
sclieidt  hen  hunne  grijsheid  alleen.  Doch»  boe  twyfei- 
acfatig  hunne  eigene  waarde  voor  velen  moge  zya,banDe 
onlleende  waarde  kan  groot  zijn  voor  enkelen.  —  fir 
zijn,  bij  voorbeeld,  vakken  van  koost,  in  ^v€lke,  ten 
allen  tijde,  mannen  van  uitstekende  begaafdheid  en  ont- 
wikkding  uitblinken ;  maar  't  toch  niet  mogelijk  is  de 
wijze  waarop  en  k^e  zij  nitbUnken  aan  latere  tijden  Ie 
doen  kennen.  Het  is  niet  mogelyk  door  middel  van  't 
geschreven  of  gedrukte  woord  een  denkbeeld  te  geven 
van  de  voordragt  eens  toonkunstenaars  of  zangers.  Even- 
min van  de  voordragt  eens  dichters  of  redenaars.  Den 
onsterfelyken  van  mr  falm  hebben  wij  meermalen  in 
dezen  tempel  van  Kunst  en  Wetenscbap  geboord.  —  Wij 
kunnen  zeggen ,  dat  zyoe  voordragt  —  zoo  eenvondig  en 
grootsch,  zoo  waardig  en  v^trouwelijk  —  alles  te  boven 
ging  in  schoonheid  en  verhevenheid;  maar  te  beschrijven 
HOE  zijne  voordragt  is  geweest;  rob  de  algemééne  toon; 
HOE  de  overgangen  en  buigingen  der  stem ;  hoe  de  stem- 
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zdve,  gaat  aiie  raenschelijke  magt  te  boven.  —  fiiDDen 
Yijflig  jaren  zal  ook  niemand  meer  eenige  voorstelling 
kannen  geven  van  de  zin-  en  zielboeijende  en  verheffende 
foordragt  der  kanselredenaren,  die  de  tempelen  Gods 
voor  u ,  en  voor  mij ,  nog  heden  maken  lot  de  plaatsen 
van  het  dierbaarste  en  hoogste  genot.  Bewondering  en 
dankbaarheid  mogen  de  wanden  der  Konsistoriekameren 
met  hunne  beeldtenissen  versieren;  maar  het  nageslacht 
zal  te  vergeefsch  vragen:  hoe  dan  toch  hunne  voordragt 
z9  geweest  —  die  voordragt  tot  wier  beschrijving  geene 
middelen  bestaan,  g^ene  woorden  zijn  te  vinden.  —  De 
mondelinge  voordragt  moge  de  snaren  des  gevoels  aan- 
doen, dat  haar  indruk  op  geest  en  hart  nimmer  wordt 
aitgewischt:  zij-zelve  gaat,  even  als  de  toon  en  galm  van 
een  speeltuig,  te  niet.  Wie  zou  aan  den  klank  eener  snaar 
of  aan  den  klank  van  een  woord  een  bestaan  kunnen 
geven,  langer  van  duur  dan  de  trilling  der  bewogen  lucht, 
die  *t  geluid  voortplant?  En  gelijk  elk  muzijk-instru- 
fflcnt  zijn  eigen  toon  heeft,  zóó  heeft  elke  spreker  zijn 
eigen  stem  en  trant,  die  met  hem  sterven;  gelijk  de 
loon  weg  is,  wanneer  het  speeltuig  breekt.  —  Welnu, 
HOE  onderscheiden^  in  stem  en  voordragt,  redenaars  en 
dichters  mogen  zijn  —  een  wijle  na  hen  leven  er  nog  van 
hunne  tijdgenooten ,  en  onder  dezen  enkele  begaafden, 
die  beiden  hunne  stem  en  voordragt  opnamen  en  bewa- 
ren in  hun  geheugen  en  gevoel,  en  ze  ook,  geheel  of 
ten  deele,  door  gelukkige  nabootsing,  aan  't  opkomend 
geslacfat  kunnen  doen  kennen. 

Als  personen  van  die  begaafdheid,  in  hunne  jeugd  en 
kracht,  de  getrouwe  volgelingen  van  zulke  uitmuntende 
sprekers  zijn  geweest,  en  met  die  onuitwischbare  voor- 
stelling van  hunne  voordragl,  lang  na  hen  gespaard  blij- 
ven —  onberekenbaar  groot  is  dan  de  betrekkelijke  waarde 
van  zulke  personen  voor  anderen,  die  van  de  mondelinge 
voordragt  hun  werk  maken.  —  In  hen  leven  dan  de 
modellen  van  vervlogen  dagen  nog  eene  wijle  voort, 
en  DOOR  hen  kan,  ten  minste  eenigermate,  aan  latere 
geslachten  't  geheim  worden  overgedragen  van  die  mon- 
delinge welsprekendheid,  door  welke  beroemde  vóórzaten 

P  l 
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op  den  kansel,  op  de  tribune,  in  de  pleitzaal,  of  op  den 
katheder  hebben  uitgemunt. 

Deze  half  poëtische,  half  prozaïsche  bespiegeling  ves- 
tigde onlangs  mijne  aandacht,   toen  mij  het  toeval,  op 
eene  wandeling  door  het  Haagsche  bosch,  voorbij  de  ü- 
GOBA's-boomen  voerde.     Het  grillig  spel  van  zwevende 
gedachten  deed  mij  —  ik  weet  niet  hoe  —  bij  hun  ge- 
zigt,  denken  ''aan   de  voorgenomen  hervorming  van  het 
Vaderlandsche  Tooneel,   en   aan   de   moeljelijkheid  der 
opleiding  van  jonge  acteurs  en  actrices,  voor  het  hooge 
treur-  en  blijspel.  —   De  hervorming  van  dat  Tooneel, 
wanneer  zij   met  kennis  van  zaken,  goeden  smaak,  en 
maar  eenig  geluk  wordt  tot  stand  gebragt,  is  eene  voor 
Kunst  en  Letteren  nuttige  en  noodige  zaak.  —  Zij  zal  het 
répertoire  en  het  personeel  —  dat  is:  de  keus  <ier  stuk- 
ken en  de  voordragt  der  spelers  moeten  betreffen.    De 
keus  der  stukken,  niet  omdat  ook  in  ons  Vaderland, 
gelijk   sommigen  beweren,   de  zeden  der  Natie  van  de 
keuze  der  vertoonde  tooneelwerken  of  van  hunne  uitvoe- 
ring afhangen.   Dat  kan  ik  niet  gelooven.    Veeleer  zou  ik 
denken,  dat  het  voor  de  zeden  der  Natie  onverschillig 
is,  wat  er  in  de  grooten  schouwburgen  vertoond  worde; 
wijl  geen  vijftiende  gedeelte  van  't  volk  die  schouw- 
burgen bezoekt,  en  er,  in  't  geheele  Land  geene  twee  dui- 
zend, misschien  geene  duizend  familiên  zijn»  die  er  jaarlijks 
méér  dan  twee  of  drie  voorstellingen  bijwonen.  Maar  de 
keuze  der  stukken,  't  zamenstei  der  répertoires  van  de 
groote  Neder  duit sche  schouwburgen,    kan  een  zeer  gun- 
stigen  of  ongunstigen  invloed  hebben  op  de  Vaderland- 
sche letterkunde.    Als  er  dikwerf  oorspronkelijke  stuk- 
ken, en  bij  voorkeur  stukken  in  verzen  worden  vertoond, 
zal  dat  voor  de  Vaderlandsche   Schrijvers  en  Dichters 
een  prikkel  en  spoorslag  zijn ,  om  voor  het  tooneel  te 
arbeiden.  —  Evenwel,  in  de  verbetering  van  het  réper- 
toire ligt  niet  de  hervorming.    Wat  zou  de  vertooning 
baten,  zelfs  van  meesterstukken  van  vinding,  schikking 
en  stijl,  wanneer  de  voordragt  te 'gebrekkig  ofte  slecht 
ware  om  (e  treffen,  te  behagen,  te  voldoen?  Eene  roeester- 
lyke  uitvoering  kan  wel  somwijlen  een  middelmatig  stuk 
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opluisteren  en  staande  houden ,  maar  de  verdienste  van 
een  stuk  kan  nimmer  het  gehrekkige  of  middelmatige 
der  uitvoering  vergoeden.  De  hervorming  van  de  voor- 
dragl  der  spelende  personen  is  déarom  't  voornaamste. 
Eerst  dan  wanneer  de  spelers  in  't  hooge  treur-  en  blij- 
spel weder  een  onberispelijk  geheel  uitmaken,  en  er  in 
hun  midden,  voor  de  hoofdrollen,  weder  uitstekend  be- 
gaafde en  ervarene  acteurs  en  actrices  zijn,  eerst  dan 
mag  men  hopen  weder  met  goed  gevolg  de  vertooning 
van  verheven  tooneelwerken  te  kunnen  beproeven.  — 
Maar  die  herschepping  van  de  voordragt,  hoe  haar  (e 
bereikend  Hoe  een  tooneelgezelschap  te  vormen  in  alle 
deeien  voor  die  verhevene  werken  van  tooneelpoêzij  be- 
rekend? —  Omtrent  de  eischen  van  het  spel  zullen  de 
begaafdste  leden  der  bestaande  tooneelgezelschappen  veel- 
al kunnen  voorlichten;  voor  de  zuiverheid  van  taal  en 
uitspraak,  voor  de  naauwkeurigheid  en  welluidendheid 
der  voordragt  zullen  de  verdienstelijke  Rederijkers  kun- 
nen zorgen;  maar  noch  de  tooneelspeler,  noch  de  Rede- 
rijker heeft  den  acteur  en  de  actrice  bij  uitnemend- 
heid, in  hunne  kracht  gekend,  die  de  Nederduitsche ioo- 
neelspeelkunst,  eenen  tijd  lang,  tot  eene  alles  overtref- 
fende volmaaktheid  bragten.  (1)  Hoe  zal  men  van  kwee- 
keliqgen,  zelfs  van  den  uitstekends  ten  aanleg,  eene  ont- 
wikkeling kunnen  wachten,  die  't  volmaakte  in  Neder^ 
duitsehe  tooneelspeelkunst  nabij  komt,  daar  de  modellen 
ontvallen  zijn,  en  de  overleveringen  ontbreken?...  Doch 
wat  zeg  ik  ? . . .  Toen  ik  in  't  Ilaagsche  boch ,  onder  de 
JAcoBA's-boomen  nederzat,  en  die  vraag,  omtrent  eene 
kunst  welke  ik  lief  heb,  in  mij  oprees,  werd  de  zwa- 
righeid minder  en  minder.  Immers,  gelijk  die  stam- 
men, in  hunne  oudheid,  nog  krachtige  getuigen  zijn 
uit  een  lang  vervlogen  tijd,  en  nog  heden  tot  het  ge- 
voel en  de  verbeelding  des  nakomelings,  met  nadruk 
verhalen,  van  Hollands  teederste  Gravin  en  haren  dier- 
baren FRANK,  zóó  zijn  er,  onder  onze  hoog  bejaarde 
tydgenooten ,  gewis  nog  krachtige  getuigen  uit  de  dagen 
van  WATTIER  en  snoek;  getuigen,  die  hen*  gehoord,  ge- 
zien, gekend  hebben,  én  van  de  Natuur  waren  toege- 
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rust  mei  dat  geroel  voor  hei  scboone  en  groote,  maar 
inzoDderheid  met  dat  gevoel  voor  het  verscbrikkelQk 
verhevene,  zonder  't  welke  zij  maar  ten  halve  werden 
doorgrond,  en  begrepen;  —  bedaagde  mannen  en  vroi- 
wen^  voor  welke  wattieu  en  snoek  nog  niet  gestorven 
zijn;  neen  —  die  nóg  hen  hooren,  nóg  met  hen  om- 
gaan ,  nóg  met  hen  raadplegen ,  en  wien  ook  nóg  de 
gave  niet  ontzonken  is,  om  de  geheimenissen  van  hmine 
goddelijke  talenten,  voor  het  uavorschend  jeugdig  genie, 
immers  voor  een  gedeelte,  te  ontraadselen.  (2) 

Het  zamenstel  der  Commissie  aan  welke  de  vaderland- 
sehe  kunst  die  hervorming  van  het  tooneel,  indien  zq 
bereikt  wordt ,  in  de  éérste  plaats  zal  te  danken  hdifcen, 
heeft  ergens  doen  zeggen,  dat  het  beter  ware,  wanneer 
zij  ook  bedaagder  voorstanders  van  het  tooneel,  onder 
hare  leden  telde.  —  Men  kan,  geloof  ik,  met  evenveel, 
zoo  niet  met  méér  grond  beweren ,  dat  het  HooCd  van 
den  Staat,  hetwelk,  door  edelmoedige  aanbieding  van  het 
grootste  gedeelte  der  tot  de  hervorming  verlangde  gel- 
ckn,  zich  aan  de  spitse  dezer  beweging  beeft  geplaatst 
de  Leden   der  Commissie   met  véél   geluk  heeft  geko- 
zen (3).  —    Om  te  hervormen   moei  men  kennis  van 
zaken  hebben;  maar  ook  durven  en  kunnen  aangrepen, 
doortasten   en  volhouden.    De  man  van  jaren  is  daartoe 
te  rustlievend;  htf  ziet  op  tegen  moeite,  die  meer  kans 
geeft  op  teleurstelling  dan  op  voldoening ;  by  is  te  naauw- 
gezet  in  't  ontzien  van  strijdige  belangeii ;  zijn  geest  is 
ook  reeds  te  zeer  met  ernstiger  zaken  dan  tooneelxaken 
bezig;  óf  hij   lijdt  aan  eene  kwale  van  vooringenomen- 
heid met  het  oude,  die  hem  te  eenzijdig  maakt  in  't 
willen  en  wenschen,  en  ongeschikt  om  in  alles  overeen 
te  stemmen  'met  de  eischen  van  een  tijd  van  voomii- 
gang ,  en  de  inzigten  van  een  geslacht  nog  ia  de  volheid 
van  de  krachten  des  levens  en  van  den  geest.    Daar 
komt  b^,  dat  de  hervorming  eene  zaak  is  van  langen 
adem ;  niet  binnen  een  of  twee  jaren  tot  stand  te  bren- 
gen. Er  zullen  welligt  tien  jaren  verioopen^  eer  ag  tai 
volle  zal  zijn  bereikt  —  Z^  wordt  ook  aangwangen  in 
't  vertre«¥ren  op  4e  duursaamkmd  van  hare  gewenseble 
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vrachten.  Alleen  jeugdi^eii  ,van  dagen  hebben  er  dus 
een  wezenlyk  belang  bij ;  de  bedaagden  zullen  hare  vol- 
tooijing  waarschijnlyk  niet  beleven;  of,  indien  zy  haar 
BOg  beleven,  de  ouderdom  en  zijne  gebreken  zullen  hun 
't  genoegen  van  den  schouwburg  toch  ontzeggen.  Slechls 
kort  en  karig  zal  hun  ^enot  zijn  van  de  herboren  kunst.  — 
Maar,  gelijk  er  aan  de  wedergeboorte  dier  kunst  véle 
jaren  van  beleid,  kra'^bt  en  volharding  besteed  moeien 
worden;  zóó  is  zij-ze 've  ook  bestemd  om  bare  hervor- 
mers te  beloonen ,  en  x  eheel  het  nog  lange  leven  te  ver- 
aangenamen van  de  tl  ans  nog  jeugdige  of  mannelijke 
vrienden  van  dichtkun  ;t  en  tooneel.  —  Was  bet  dan 
niet  redelijk  en  oordet  Ikundig ,  was  het  niet  wijs  en 
geheel  zoo  als  't  behoor  t ,  dat  bet  werk  der  hervorming 
wierd  opgedragen  aan  laannen,  die,  naar  menscheiyke 
berekening,  haar  kunyen  ten  einde  brengen,  en  voor 
welke  't  van  belang  '19,  dat  zij  geschiede  in  Aui^wen  geest, 
en  naar  hunnen  smaal  en  zin ;  —  omdat  sij  't  zyn,  die 
den  schoawburg  nog  "tullen  bezoeken ,  jaren  lang  na  dat 
zdfs  de  laatste  van  Hen  die  wattier  en  snork  hebben 
gekend,  zal  zijn  ten  grave  gebragt  en  vergeten?  —  En 
oyig  men  niet  véél ,  mag  men  niet  élles  verwachten  van 
eene  Ck)mmissie ,  di' ,  in  de  meerderheid  van  hs^e  dichter- 
lijke leden,  alle  genres  van  tooneelpoëzij ,  vanhethooge 
Treurspel  af  tot  de  Parodie  en  het  Kluchtspel  toe,  lof-  ' 
felyk  vertegenwoor  Ügt!""  —  Het  éénige  dat  zij  te  wen- 
schen  laat,  betref  het  éénige  dat  haar  ontbreekt:  het 
is:  de  levendige . /oorstelling  van  hetgeen  in  Nederduil* 
$ehe  ^ooneelspeeU unst  het  volmaakte  nabi)  komt;  zoo 
als  dat,  ?n  dep-  iiloeitijd  van  wattirr  en  snork ,  tusschen 
1803  en  ICir  Amslerdatn  heeft  verheerlijkt  en  verrukt. 
Hoe  vreer.d  't  moge  zijn,  zich  ouder  te  wenscben  dan 
m^  reei^  geworden  is,  ik  betreur  het  toch  inderdaad, 
niet  éé9  ge  jarei*  vroeger  te  zijn  geboren;  want  dan  hadde 
ook  ik  een  grooter  gedeelte  van  het  schitterendste  perk 
van  dien  bloeitijd  gezien,  en  't  nu  grondiger  kunnen  waar- 
éeeren.  —  Toen  ik^den  schouwburg  met  eenige  kennisse 
des  enderscheids  begon  te  bezoeken,  was  er  nog  maar 
eei^  ddrde  gadeeUe  van  4>ver;  want  reeds  in  1813  wejrd 
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de  gezondheid  van  wattieii  geknakt.  Mijne  vroegste  herin- 
neringen dagteekenen  slechts  van  1810;  maar  onwaardeer- 
baar zal  't  mij  toch  blijven  zoo  lang  ik  de  kunst  hoogacht, 
dat  schitterende  tijdperk  nog  in  al  de  volheid  van  zijnen 
glans  te  hebben  gekend.  —  Toen  in  1811  de  voornaam- 
ste leden  van  het  Théalre  Francais,  en  daaronder  talma 
en  M"!*  DucHESNois,  de  beroemdste  acteur  en  actrice  van 
Europa  j  den   wereldveroveraar  te  Amsterdam  vergezel- 
den, werden  meermalen  dezelfde   treurspelen  door  het 
Fransche  en  Nederduitsche  gezelschap,  als  in  wedstrijd, 
opgevoerd.  —  Ik  had  toen  't  geluk,  het  treurspel  Ham- 
let éérst  door  het  Parijsche ,eïi ,  een  paar  dagen  daarna, 
door  het   Amsierdamsche  gezelschap   te   zien  vertoonen. 
De  rollen  van   hai^et  en  zijne  moeder  werden  in  het 
Fransch  door  talma  en  M"i*DucHESNOis,  m  hei  Hollandsch 
door  SNOEK  en  Mt  wattier  vervuld.   Het  is  bekend,  dat 
TALMA,  toen  hij  snoek  den  Hamlet  had  zien  spelen,  vol 
geestdrift  achter  op  het  tooneel  kwam,  en  zijnen  mede- 
dinger met  vervoering  in  de  armen   sloot  en  aan  zyn 
hart  drukte;  maar  nooit  vergeet  ik  den  heiligen  indruk 
van   het   spel  van  wattier  op  mijn  nog  jeugdig,  maar 
voor  Kunst  en  Vaderland  gloeijend  hart.    Dat  gevoelde 
ik  diep,   lusschen   snoek   en  talma  was  geen  beslissend 
oordeel  te  vellen ;  doch  't  was  ook  reeds  eere  genoeg  voor 
Holland  een  acteur  te  bezitten ,  die  Franhijks  beroemd- 
sten   tooneelspeler  evenaarde;  —  maar  zóó  verre  stond 
M'ï'  ouGUBSNois  beneden  M7  wattier,  dat  de  zegeraal  der 
laatste  volkomen  was,  en  het  innig  besef  van  haren  triomf 
mij  tranen  deed  storten  van  verrukking  en  fierheid  over 
de  nederlaag,   die  de  alom  zegevierende  Natie,   in  hare 
eerste  Trayédiefine ,  leed,  op  het  tooneel  van  ons  kleine, 
ats  een  wingewest  vernederde  Vaderland.  —  En  toch  is 
het  de  geertruide  niet,  die  de  levendigste  herinnering 
van  de  onvergelijke  wattier  bij   mij   heeft    nagelaten. 
Het  duidelijkste  zie  en  hoor  ik  haar  nog  als  prbdbgonde 
en  als  badeloch. 

De  Macbeth  is  dikwerf  een  gedrogtelijk  stuk  genoemd; 
maar  wie  gevoel  hadden  voor  het  verschrikkel^k  ver- 
hevene  (en  hun  getal  was  groot)  verzuimden  nimmer, 
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de  uitvoering  van  dat  ontzettende  treurspel  bij  te  wonen. 
Ik  lieb  't  wel  zes  of  meermalen  gezien,  maar  altijd  met  de- 
zelfde diepe  gewaarwordingen  van  schrik  en  medelijden. 
Als  H  gegeven  werd,  was  er,  reeds  vóór  den  aanvang 
van  hel  stok,  iets  plegtigs  in  de  zaal.  Het  publiek  be- 
vond zich  reeds  dén  onder  den  indruk  van  het  vreesc- 
lijke  schoon,  dat  aanstaande  was,  en  van  de  hooge  kunst 
die  gehoord  en  gezien  zou  worden,  in  il  de  majesteit 
van  haar  ontzagchelijk  wezen.  Een  uitrauntender  geheel 
dan  toen  in  dat  treurspel  kan  ik  mij  niet  voorstellen.  — 
Het  verschrikkelijke  der  fabel,  dé  sombere  schoonheid 
der  verzen,  het  wegslepende  spel  der  twee  hoofdperso- 
nen,  bragten,  beiden  de  acteurs  en  de  aanschouwers,  in 
ééne  zelfde  zwaarmoedige  stemming  en  verwachting,  die 
elk  —  zelfs  op  de  minste  rangen  —  als  den  adem  deed 
inhouden,  en,  in  de  doorgaans  ei  volle  zaal,  een  stilheid 
bewerkte,  bijkans  even  indrukwekkend  als  het  stuk  en 
't  spel-zelven.  —  Maar  hoe  klom  de  ontroering  in  het 
laatste  bedrijf,  als  de  heerschzuchtige  predegonde  sla- 
pende optrad,  door  wrekende  goden  bestemd  om  den 
dolk,  waarmede  zij  Schotlands  Kroonprins  wil  treffen, 
in  den  slaap  te  stooten  in  de  borst  van  haren  eigen 
zoonJ  De  opkomst  tot  die  slaaphandeling,  zóó  bestu- 
deerd en  natuurlijk,  dat  zelfs  de  minst  opmerkzame  aan- 
schoawer,  nog  eer  zij  verscheen,  aan  hare  luide  adem- 
haling, het  naderen  van  eene  slapende  vrouw  reeds  ver- 
nam ,  en  de  handeling-zelve  in  dien  sprekenden  droom , 
in  welken  zij  als  tooverende  met  die  ademhaling,  met 
hare  sprekende  gelaatstrekken  en  gebaren,  en  vooral 
met  de  schilderende  toonen  en  buigingen  van  hareziel- 
volle  stem,  de  afwisselende  haat  en  teederheid ,  bloeddorst 
en  vrees,  zegepraal  en  wroeging  van  het  vrouwelijke 
monster  voorstelde,  was  een  meesterwerk  van  genie  en 
stadie,  zóó  verhctven,  volmaakt  en  éénig,  dat  ik  nim- 
mer eene  buitenlandsche  actrice,  boe  beroemd  ook,  in 
die  rol  heb  gezien,  welke  in  't  laatste  bedrijf  haar  nabij- 
kwam ,  of  ook  maar  eene  poging  deed ,  om  den  slapenden 
van  den  wakenden  toestand  der  handelende  persone  te 
onderscheiden. 
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Welk  een  afstand  en  versehil  lusschen  de  beenehapp^ 
en  moord&demende  predegoiiimb ,  en  de  teedere,  ladende, 
boewei  moedige  badblogh,  in  vonmls  Gijsbrecht!  —  Die 
rol,  zoo  als  zij  nog  heden,  doch  nu  minder  xielvol  ge- 
speeld wordt,  is  door  wattibr  geschapen.  Vóór  haar 
werd  zij  verwaarloosd,  en  zat  badeloch  als  versteend 
op  baren  stoel.  Toen  zij  de  eerste  maai  door  wArrnR 
was  vervuld,  werd  den  dichter  barbaz,  door  een  ander 
dichter,  gevraagd:  »of  hij  ooit  gedacht  had,  dat  er  hi 
die  rol  zóó  veel  schoons  was  f"  —  en  barbaz  antwoordde 
m^et  reden:  >dat  twg  niet  te  denken;  wi|l  wattibr  er 
schoonheden  in  had  gebragt,  aan  welke  vondbl  nimmer 
gedacht  kon  hebben,  en  die  alleen  door  héér  waren  ont- 
staan/' —  Maar  uit  die  rol  is  mt|  boven  alles  onverge- 
telijk, hare  voordragt  van  den  bekenden  Liersang  e(ré: 

Waar  werd  opregter  trouw 
Dan  tusschen  man  en  vronw 
Ter  wereld  ooit  {gevonden? 

Ook  dét  meesterstuk  van  zoetvloeijende„  gevoelvolle 
dichtkunst,  nam  zij  in  bare  bescherming.  —  Z^  kon  H 
niet  aanhooren,  boQ  die  rei  door  gevoellooze  en  g^un- 
stelde  middelmatigheid,  koud  en  jammerlyk  werd  uit- 
gegalmd, en  besloot  haar  zelve  uit  te  spreken,  --r  De 
verrassing  was  groot,  maar  onuitsprekdyk  groot  was 
het  genot  en  de  geestvervoering  van  bet  opgetogen  po- 
bliek,  dat  niet  wist,  wie  of  wat  méér  te  bewonderen, 
de  bekoorlijke  schoonheid  der  moedertaal ,  of  de  gedach- 
ten en  kunst  des  dichters,  of  de  stem,  en  't  gevoel  en 
de  knnst  der  actrice,  toen  vooral  zonder  wedergade. 
Nooit  klonk  ons  Nederduitsch  zóó  wegslepend,  liefellk, 
schilderachtig,  en  krachtig  als  uit  hare  m^dieuse,  alles 
veredelende  en  bezielende  lippen;  maar  nooit  sprak  z^ 
zdve  iets  uit,  dat  in  schilderachtige,  w^slepende  lie>' 
felykheid  en  kracht  de  voordragt  van  [dien  lierzang  ove^ 
trof.  —  De  onktmde  heeft  wel  eens\  {bilere  voorname 
aptrices  met  wattibr  gelijk]  gesteld,  maar  voor  hen  die 
baar  gezien  en  gehoord  hebben  is  sy  één%,  en  zal  't 
immer  blijven:  die  majestueuse  vrouw,  van  waike  de 
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uitmuntende  hblbna  snoek  —  ofschoon  door  hare  ver- 
dienste overschaduwd  —  in  verrukking  getuigde:  »dat 
zi)  het  voortreffelijkste  uiodèl  was,  voor  beeldhouwers 
en  schilders,"  en  die,  in  haren  Moei,  geacht  werd  als 
een  ideaal  van  verbeven  schoonheid,  gelijk  de  vknus  de 
MBDicis,  de  apollo  van  belvedère,  en  de  jupitbr  van 
FHiDiAs!  —  Die  natuurgaven  echter  welke,  nog  véél  meer 
dan  deze,  baar  onderscheidden,  waren:  haar  alles  om- 
vattend inzigt,  begrip  en  gevoel;  baar  vermogen  om ,  zelfs 
de  tegenstrydigste  karakters,  beurtelings  in  zich  op  te 
nemen;  de  schilderkracht  van  hare  doordringende,  snel- 
Tliegende  oogen,  en  sprekende  trekken;  en  hare  schier 
bovennatuurlijk  schoone,  klinkende,  zielvolle,  buigzame 
stem;  altijd  vol  waarheid  van  uitdrukking  en  altijd  wel- 
luidend, zoo  wel  in  de  zielverscbeurende  kreten  van  af- 
grijzen en  wanhoop,  als  in  't  zoete  gefluister  van  liefde 
en  teederbeid.  —  Aan  dat  alles  paarde  zij  eene  naauw- 
gezette  studie  van  den  raensch,  van  het  leven,  en  vaft 
de  geschiedenis,  in  verband  met  elke  van  hare  rollen. 
Zoo  verhaalde  zij  mij ,  als  predegonde  niet  te  zijn  opge- 
treden ,  zonder  eene  slaapwandelende  te  heM^en  waarge- 
nomen; noch  als  phedra,  zonder  alvorens,  met  bevoegde 
mannen  van  wetenschap,  geraadpleegd  te  hebben,  over 
de  vergiften  der  Ouden  en  de  waarschijnlijke  werking 
van  dit,  waaraan  phedra  sterft.  —   Zij  was  dan  ook 
nimmer  onnatuurlijk ,  onwaar ,  of  overdreven ;  ten  ware 
z|  dat  wilde  ztfn,  om  een  slecht  stuk  te  doen  misluk- 
ken, of  in  de  parodie  misschien.  —  Dat  verband  van  zoo 
vderiet  voortreffelijkheden  is  in  haar  van  de  aarde  ver- 
dwenen. —  Meer  dan  dertig  jaren   zijn  er  voorbij  ge- 
gaan, sedert  zij  het  tooneel  geregeld  betrad,  en  wij  heb- 
ben nog  niemand  aanschouwd,  die  haar  evenaarde.  — 
Waarschijnlijk  zal  óns  kleine  Vaderland  ook  niet  ten 
tweedenmale  zulk  een  wonder  voortbrengen  van  schoon- 
heid, begaafdheid,  studie  en  voordragt;  —  maar  wij 
hebben,  ook  met  betrekking  tot  bédr,  nog  reden  om 
ons  te  verheugen.    Zij  heeft  ons  niet  verlaten,  zonder 
ten  minste  hare  gedachten  over  de  tooneelspeelkunst  in 
het  algemeeii,  en  hare  opvatting  van  éénige  moeijel^ke 
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karakters,  en  hare  lessen  over  derzelver  uitvoering, mon- 
deling  te  hebben  medegedeeld!  —  Mogen  wij  dan  niet 
hopen,  dat  de  begaafde  erfgename  dier  onwaardeerbare 
schatten  van  genie,  wetenschap  en  talent,  wier  naam 
de  kieschheid  mij  verbiedt  uit^te  spreken,  nog  achling 
genoeg  zal  hebben  voor  hare  onsterfelijke  leermeesteresse, 
en  liefde  genoeg  voor  de  kunst  in  welke  zij-zelve  heefl 
uitgemunt,  om  't  licht-  en  huipezoekend  genie  —  wan- 
neer 't  tot  haar  komt  —  deelgenoote  te  maken  van  die 
schatten;  opdat  zij  niet  verloren  gaan,  maar  bewaard  en 
aan  latere  tijden  overgedragen  worden! 

De  onsterfelijke  snoek  heeft  insgelijks  getracht,  voor 
't  bewaren  van  zijne  studiën  te  zorgen.  —  Reeds  in  1816 
bood  bij  zich  eenen  jongeling,  later  ais  dichter  be- 
kend geworden,  in  wien  hij  een  méér  dan  gewonen 
aanleg  opmerkte,  uit  eigen  beweging  tot  leermeester  aan: 
wanneer  deze  zich  aan  het  tooneel  wilde  verbinden.  — 
Die  jongeling  deinsde  voor  de  zaak  terug;  zijne  godvruchtige 
ouders  hadden  een  afschrik  van  het  tooneel,  en  snobk 
oogstte  van  zijn  vereerend  aanbod,  zelfs  geen  dank  in. 
Ëenige  jaren  later  genoot  de  acteur  engelman  zyn  on- 
derwijs; maar  de  verdienstelijke  leerling  volgde  den 
groeten  meester  te  spoedig  in  bet  graf.  —  Zoo  leeft  dan 
sijnc  kunst  nog  maar  alleen  in  het  geheugen  van  be- 
daagde aanschouweren.  Hij  stierf  in  1826,  en  het  ge- 
tal dergenen  die  hem  gezien  hebben  kan  groot  zijn;  doch 
maar  weinigen  zijn  er  nog,  die  hem  aanschouwden  in 
zijne  kracht,  aan  de  zijde  van  wattier,  en  met  haar 
wedijverende.  —  Toen  zij  in  1815  het  tooneel  verliet, 
moest  hem  dat  wel  een  gedeelte  van  zijn  lust  en  vuur 
benemen;  verkoeling  van  hart  en  geest,  bij  't  klimmen 
der  jaren,  deed,  van  lieverlede^  het  overige.  Aldus  was 
snoer,  na  1820,  nog  altijd  een  groot  acteur;  maar  op 
verre  na  niet  meer,  dien  hij  tot  in  1818  was  geweest. 
De  indruk  van  zijn  natuurlyk  (4),  kunstig,  aangrypend 
spel  en  van  zijne  ongekunstelde  voordragt  kan  echter  zöó 
oppervlakkig  niet  zijn  geweest,  dat  er,  onder  de  nog  le- 
vende schouwburgbezoekeren  uit  het  tijdperk  zijner 
kracht  —  dat  tijdperk ,  waarin  de  NederduUsche  tooned- 
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speelkanst  aan  het  volmaakte  grensde  —  niet  nog  man- 
nen zouden  zijn,  bekwaam  en  begaafd  genoeg,  om  er 
gewiglige  herinneringen  uit  mede  te  deelen;  behalve, 
dat  er  ook  nog  een  tweetal  in  leven  is  van  de  tooneel- 
konstenaren,  die  met  wattier  en  snoek  in  het  treur- 
spel gewerkt,  en  roemrijk  bijgedragen  hebben  tot  het 
zoo  schoon  geheel,  in  de  uitvoering  der  voornaamste 
stukken.  (5) 

Zulke  mannen  mogen  nu  hoog  in  jaren  zijn,  hunne 
eigene  waarde  moge,  door  den  tijd,  zijn  verminderd  — 
onschatbaar  groot  is  hunne  betrekkelijke  waarde  voor 
de  hervorming  van  het  tooneel,  om  hunne  innige  be- 
kendheid met  het  gouden  tijdvak  der  kunst.  —  Die 
waarde  is  te  grooter,  vermits  de  tijd  niet  verre  is,  dat 
ook  de  laatste  hunner  van  de  as^rde  zal  worden  wegge- 
nomen. Zoo  zijn  de  JAcoRA's-boomen  in  het  Haagsche 
bosch  te  merkwaardiger,  nu  zij  in  hunne  stervende  tak- 
ken meer  en  meer  teekenen  dragen  van  de  vergankelijk- 
heid, die  hen  bedreigt. 

Ook  van  snoek  kan  gezegd  worden,  dat  hij  van  nature 
voor  de  hooge  treurspeelkunst  was  bestemd.  Een  enkele 
Mik  op  zijn  portret  in  het  karakter  van  orestes,  uit 
de  dagen  zijner  kracht,  of  op  dat  in  het  karakter  van 
SYLLA,  uit  gevorderden  leeftijd,  is  voldoende  om  een 
denkbeeld  te  geven  van  zijne  athletische  gestalte,  die 
hem  zoo  geschikt  maakte  om  helden,  van  vroeger  en 
lateren  tijd,  met  waardigheid  voor  te  stellen.  Zijne  on- 
gemeen zware,  als  metaal  klinkende,  hoogst  buigzame, 
altijd  welluidende  stem,  was  aan  die  gestalte  evenre- 
dig. Had  zijn  talent  mij  niet  reeds  met  eerbied  en  ont- 
zag vervuld,  die  stem  zou  't  gedaan  hebben,  toen  ik 
hem  eenmaal  in  zijne  njet  zeer  ruime  woning  bezocht, 
en  hij,  van  boven  komende,  op  den  trap  eenige  woor- 
den tot  eene  dienstbode  sprak.  Met  mij  sprekende  had 
echter  zijne  stem  niets  meer  van  hetgeen  zoo  even  de 
vensterruiten  in  het  kleine  huis  had  doen  rinkelen.  In 
al  hare  ontzettende  kracht  klonk  die  stem,  onder  ande- 
ren, in  den  Othello,  waar  de  jaloersche  Moor  aan  de 
troaw  zijner  jonge  gade  twijfelt,  en   met  klimmende 
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w«ede  sohetsi^  welk  een  lot  haren  verleider  waelii,  «i 
uitroept: 

'k  Zal  hem  aaneen  gescheurd  met  wond  op  wond  doorboordi 
Dan  bloedend  slepen  tot  voor  't  oog^  dat  hem  bekoort! 

Niet  minder  geschikt  om  te  doen  sidderen  was  de 
nadruk  dier  stem,  wier  zweilende  kracht  die  van  den 
donder  nabijkwam,  in  de  verzen  met  welke  mahoved 
beproeft  den  grijzen  zopirb  te  verschrikken: 

'k  ZoQ,  als  ge  een  ander  waart,  na  colk  een  onbeteheid, 
Gewis y  alleen  den  ^eest  doen  spreken ,  die  mq  leidt; 
De  Koran  en  het  xwaard  in  ni^n  bebloede  vuisten. 
Zou  hen  verstommen  doen,  die  stout  daartegen  druischten; 
Mijn  vreeselijke  stem,  die  niemand  kan  weerstaan, 
Zon  als  de  donder  hen  ter  aarde  nederslaan. 

In  zulke  oogenblikken  was  het  soms  of  de  zaal  op  hare 
grondvesten  schudde,  zonder  dat  ooit  het  geluid  schreeu- 
wende werd,  of  iets  van  zijne  muzijkale  welluidendheid 
verloor.  Snoek  beheerschte  die  alvermogende  stem  zóó 
volkomen,  dat  hare  modulatién  de  gewaarwordingen z^- 
ner  ziel,  van  de  verschrikkelijkste  tot  de  liefelijkstet 
immer  met  getrouwheid  uitdrukten.  Hoe  teeder  en  goedig 
schetste  zij  in  de  zaïre  het  gevoel  van  den  Turkscken 
Sultan,  \Vaar  hij  zijne  liefde  aan  de  Christinne,  de  eenige 
vrouw  die  hij  beminnen  wil,  openbaart: 

Ik  zweer  b^  n,  bg  de  eer,  en  bq  mijn  zuivren  [jloed, 
Ja,  bij  al  't  |;een  mijn  hart  het  hoogst  waardeeren  moet, 
Dat  gij  alleen  zult  z^n  mijn  wettige  Vorstinne, 
Mqn  lieve  zielsvoogdesse ,  en  waarde  gemalinne. 

Denk  ook  niet,  dat  ik 'ooit  de  minnelqkste  aller  vrouwen 
Aan  de  eerelooze  wacht  van  monsters  zal  vertrouwen, 

Die  't  dwangziek  Vorstendom  van  't  Oosten  hoog  waardeert; 

Verachte  uitvinder»  van  vermaak  voor  die  regeert.... 
Is  mijne  liefde  groot,  niet  minder  is  mijne  achting; 
Uw  deugd  slrekk*  mij  ten  borg  van  uwe  pligtbelraehlin; 

Na  di«  bekentenis  kent  gij  mijn  hart  en  trouw. 

Al  Di^  gelnk  bestaat  alleen  in  n,  Mevromw. 


'?.■ 
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En  Toor  welkt  toonen  van  fimart,  die  tot  in  het  diepst 
der  harlen  drong,  was  zij  vatbaar  1  —  Hoe  smartelijk 
reririkte  zij  het  zieleleed  van  den  ongelukkigen  hamlct: 

Met  welk  een  leederheid,  met  hoe  veel  zorg  te  gader 
Werd  mijne  jengd  gevonnd  door  dien  rampzaalgen  Vader! 
Kon  ik  vermoeden,  dat  het  noodlot^  gruwzaam  straf. 
Zoo  schielijk,  tot  mijn  smart,  hem  domptcn  zoude  in  't  graf'! 
Helaas!  h^  leeft  niet  meer!  en  achl  het  volk,  vermeten, 
YeTf[a4rde  naauw  lijne  asok  of  't  heeft  zijn  vorst  vergeten  ( 
Zijn  nagedachtenit  verdwijnt  hoe  langs  hoe  meer. 
Blijn  hof,  het  rouwen  m^è,  keert  tot  den  wiellust  «eér; 
En  ik,  daar  niets  mijn  smart  kan  stillen  of  bedaren, 
Blijf  nog  op  't  voetspoor  van  jnijn  droeven  vader  staren , 
En  lees  op  eiken  wand  van  't  haatlijk  hof,  alom 
Ontmenschten  last  bij  last  van  't  grimmig  godendom. 

Hoe  statig  verheven  khmk  zij,  daarentegen,  als  eene 
stem  uil  den  hemel,  met  méér  dan  natuurlijken  gloed, 
in  de  profetie  van  joiada,  den  Hoogepriester  der  Joden, 
waar  hij,  in  de  Aikalia,  bagines  meesterstuk,  aan  /ertf- 
zalem  den  bijstand  van  jbhovah  verkondigt: 

Gijl  aardig,  leen  uwe  ooron! 
o  JiKOsI  zeg  niet  meer:  God  slaapt,  en  kan  niet  hooren. 
Zwijgt,  zondaars!  Isrels  God  is  wakende,  als  te  voren. 


Wat  niejDWy  wat  groot  Jeruzalem 
Zien  we  uit  het  smokend  puin  van  't  oude  op  't  schoonst  verrezen! 

Zingt,  volkeren  der  aard!  verheft  alom  uw  stem! 
Jeruzalem  verrijst  veel  grootscher  dan  vooi^Iezen! 

Doch  wier  zou  't  ons  heenleiden,  als  wij  de  y&r^ 
schillende  tooovallen  dier  buigzame,  alles  vermeende 
slem ,  getrouwe  tolk  van  ontelbaar  vele ,  dikwerf  snel 
afwiggelende  aandoeningen  en  driften  wilden  opnoemen!  — 
Alleen  nog  dit!  —  Nooit  ui  ik  den  indruk  vergeten  door 
ita  gpooten  Meester  met  de  éénige  letter  »0!"  voortge- 
bragt,  in  n  Vader  en  Dochler'\  een  Drama  slechts,  doch 
waaraan  Eijn  spd  waarde  gaf.  Hij  stekte  den  krankzin- 
nigen vader  v^or,  die  ten  slotte  herstelt»  en  bij  't 
wederkeeren  van  alfn  verstand,  deed  hij  dat  »01"  beo- 
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:blik  beiwaarlijk  ^elrft  worden;  —  -daar  dient  terstond  dieSditolte 
worden  imgevoerd ,  wolke  de  Lettenen  het  «aeeale  dient ,  en  de 
4ooneelflf>edJcuo»t  vestigt  (i|i  degelijke  studiën ,  net  het  schoone  ea 
verhevene,  in  waarheid  ea  eenTondigheid  tot  doel.  Zóó  ü  de 
School  van  wiTTin,  ^n  als  men  niet  trachten  wilde  die  zoo  veel 
moigelijk  te  herstellen,  zou  de  heerschende  smaak  voor  declamitie 
gevaar  doen  loopen,  dat  de  kunst  terugging  tot  haar  eerste  tijd- 
perk ,  waarvau  een  ongenoemd  Schrijver  zegt :  » ine  fignrt 
'heuret4êey  une  taiHe  imposanie,  un  organe  êonorey  tufinawH 
tdors  en  effei  ^  un  0€teur  peur  réuswir*  -^  Vn  M  homme 
ftrrivavt  êur  ia  êoène^  fcandait  harmottietuement  des  rsn,  H 
3e  retiraii  au  bpuit  des  appiaudüêomen»,  //  poucait ,  en  téftiè 
de  contcienoey  datMer  repoier  son  amte:  on  n^exigeaitpat^ü 
p$  preuve  d'en  amoir  une,^^ 

(Z)  filadz.  230.  Uier  wordt  gedoeld  op  eenige  hoogbedaagde, 
doch  naar  geest  en  gemoed  nog  krachtige  Vaderlandsche  Dichters 
te  Amsterdam y  die,  als  wittibr  en  sroir  speelden,  den  schoaw- 
borg  zeker  niet  verzuimd  zullen  hebben,  ümine  namen  behoef  il 
niet  mt  te  spreken* 

(3)  Bladz.  230.  Eerst  ni  den  afloop  der  voorlezing  vecfianus 
w^ ,  dat « Z.  M.  de  oprigting  van  fiet  l^ationale  tooneel  era  jav 
•heoft  nüifosteld.  tOat  mitatol  kan  zeer  moelijk  goede  vrucbieb  dn- 
gen,  omdat  de  «bedoeUfe  oprigting  een  gewigtig  iets  is,  wel  waar- 
dig dat  men  er  rjijpelijk  over  denke,  en  zich  niet  overhaaste.  — 
De  vereeniging  van'de  Am$terdafn9che  en  Haagêche  gezelschap- 
pen tot  ëën  enkel  tooneelgezelschap ,  urn  alleen  treur-  en  blijspelen 
te  vertoonen ,  komt  velen  onnoodig  en  niet  raadzaam  voor.  Uet  too- 
neel om  den  broode ,  en  het  tooneel  om  de  Kunst  en  de  Letteren , 
hel^n  niets  gemeens  met  elkander:  he4  eene  is  een  zaaik  van  oid- 
spcmnmg  en  vermasfk ,  het  arndere  eene  zm4  vati  inspaniung  ea 
'leering i  het  eeite  «an  weelde,  het  anderse  van  nut;  het  eme  ^t 
-het  puUiek ,  het  andere  de  Regering  aa» ;  het  ecoe  behoeft  neck 
behoort  aau  het  andere  te  warden  opgeofferd ;  heiden  kunnen,  hier 
te  Lande  zoo  wel  aU  elders,  naast  ell^ander  bestaan:  het  eene  door 
de  gunst  vf n  het  fiuhliek ,  het  andere  door  de  zorg  van  de  iiege- 
ring.  —  in  het  jaar  dat  nu  nog  voorhanden  is,  kan  dat  alle* 
nogmaals  worden  overdacht,  <en  misschien  het  inzigt  nog  duidelijker 
worden,  dal  de  goede  keuze  en  doelmatige  opleiding  van  jeugdige 
acteurs  en  actrices  de  hoofdzaak  \b, 

(4)  Bladz.  236.  Al  wat  sroik  op  het  tooneel  sprak  en  éeeé,  «» 
in  de  hoogste  mate  natuarlqfc  en  ongedwongen.  De  onervareoeii 
beoordeelden  hem  dvAtom  wel  eens  verkeerd.  ZeKi  nu  hoerden 
wij,  na  de  voorlezkig,  een  anders  begaalden,  tchranderen  mowd 
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zeggen,  »dat  sNOtK  merkwaardig  is  geweest  om  zijne  gestalte  en 
stem;  maar  ^an  studie  en  konst  Ritrs  hecd  geweten."  —  Van 
Mevrouw  WATTiu  werd  dat  óók  wei  eens  gezegd.  ^^  't  Is  om  dezelfde 
reien ,  waarom  men  den  stijl  van  var  dbh  palm  zqo  natu urljik  kan 
vinden,  dat  men  te  goeder  trouw  zou  denken:  zóó  kan  ik  't  óók« 

(o)  Bladz.  237.  De  Heeren  westbrüaii  en  bvus.  —  Helaas, een 
paar  dagen  na  de  voorlezing  werd  ons  de  hoogbeddagde  verdien- 
stelijke WBST£RifA?i  reeds  door  deu  dood  ontnomen.  — *  Herdenkende 
wat  hij ,  in  de  jaren  zijner  kracht ,  voor  het  tooneel  is  geweest  als 
actevr  en  alt  dichter,  en  wat  hij,  voor  de  zaak  AtB  algemeenen 
Vaderlands  en  van  't  beminde  Vorstenhuis,  gedaan  en  geschreven 
hedt  in  de  benarde  tijden  van  181S,  1815  en  1830,  kunnen  wij 
den  wensch  niet  onderdrukken,  dat  eene  onpartijdige  pen  aan 
zrJRe  nagedachtenis  regt  doe  wedervaren,  en  een  welverdienden 
laawer  legge  op  zijn  eenvoudig  graf. 

(6)  Bladz.  241.  Wij  vereenigen  ons  ten  volle  met  déze  uitspraak 
van  IPf  cujROR :  nll  y  a  une  éloqnence  des  sons ,  ei  celui  qui 
n^a  qi^  ia  voi^  de  tout  Ie  monde  doit  8*en  faire  une  qui  lui 
toit  propre ,  ainsi  qu^au  personnage  quHl  v'eut  remplir :  cetie 
voix  doit  avoir  de  la  rondeur^  du  mordant;  maiêj  quandune 
espreseion  est  énergique  par  elle-mème ,  c^est  une  exagération 
que  de  la  renf oreer ;  on  doit  ^appliquer  è  souienir  les  sens 
suspenduê^  et  a  changer  de  s^ns  a  ohaque  changement  de  sens  ^ 
car  la  variété  des  intonations  fait  Ie  charme  de  la  diction.^' 


W.  BILDERDUK  —  ROBEKT  SOÜTHEY  EN  HOLLAND. 

Onder  dit  opschrift  vinden  wij  in  N°.  I  der  Revue 
Briiannique  voor  1852,  een  Artikel  hetwelk  in  velerlei 
opzigten  aandacht  verdient.  Het  bestaat  a.  uit  een  voor- 
woord, welks  Steller  (bowring  misschien)  voorlichting 
verzoekt,  om  de  Redactie  bekend  te  maken  met  de  wer- 
ken van  onze  voornaamste  dichters  en  schrijvers,  sinds 
het  begin  der  loopende  eeuw;  h.  uit  aanteekeningen  des 
stellers  van  het  Artikel,  over  het  leven,  de  werken  en 
de  verdienste  van  bilderdijr,  en  c.  uit  de  vertaling  der 
brieven  door  den  Engelschen  Hofdichter  hobert  southet 
geschreven  in  1825  aan  zijne  familie  uit  Z/ey6/6n,aKvaar 
hij  toen,  ten  huize  van  bilderdijk  ,  een  goed  gedeelte  van 
den  zomer  heeft  doorgebragt,  en  in  1826  aan  den  Bis- 
schip van  Limerick  over  een  tweede  bezoek  bij  bildbr- 

Q  2 
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DIJK.  —  Wij  laten  dat  Artikel,  voor  zoo  \eT*iNederknd 
en  Nederlanders  betreft,  in  zijn  geheel  volgen.  —  Als 
uit  het  Buitenland  de  stem  opgaat  van  een  begaafd  en 
bekwaam  man,  die  zijne  landgenooten  met  onze  Letter- 
kunde wenscht  bekend  te  maken,  is  het  pligt  te  helpen 
zorgen ,  dal  die  slem  alom  vernomen  worde ,  opdat  zij 
niet  blijve  als  die  eens  roependen'  in  de  woestijn.  — 
Wij  onthouden  ons  overigens  van  alle  aanmerkingen, 
dewijl  zij  overbodig  zouden  zijn  voor  den  landgenoot,  en 
doelloos  voor  het  Buitenland ,  dat  geene  Hollandsche  tyd- 
schriften  leest.  —  Aanmerkingen  zouden  ook  den  indruk 
benadeelen  van  een  Artikel,  hetwelk  door  ieder  die  er 
prijs  op  stelt,  dat  onze  Dichlers  en  Schrijvers  ook  builen 
ons  kleine  Vaderland  bekend  en  gewaardeerd  worden, 
met  genoegen  zal  worden  gelezen,  en  gewis  algemeen 
belangstelling  zal  opwekken,  om  den  blik  (lienmen,mel 
de  brieven  van  southev  in  de  hand,  werpen  kan  in  de 
huiskamer  en  hel  huiselijke  leven  van  den  onsterfelijken 

BILDBRDIJK. 

Voorwoord,^ 

» Toen  wij  voor  de  eerste  maal  Rotterdam,  's  Gravenhage 
Amsterdam  en  andere  steden  van  Holland  bezochten, 
waren  wij  zoo  gelukkig,  ons  dadelijk  te  midden  van  een 
welwillend  publiek  te  bevinden,  en  wij  hopen  er  bij  een 
tweede  bezoek  eenige  betrekkingen  van  vriendschap  te 
versterken,  wier  beschei'ming,  die  ons  vereert,  wij  nu 
met  hartelijkheid  inroepen.  Mogen  bekende  en  niet  be- 
kende vrienden  't  ons  vergeven ,  dat  wij  over  beroemde 
Hollanders  van  den  laatsten  lijd  een  zeer  onvolledig  Arti- 
kel plaatsen.  Om  de  waarheid  te  zeggen,  het  is  geen 
Artikel,  maar  slechts  eene  onder  de  pen  des  Redacteurs 
uitvoerig  geworden  aanteekening.  —  Er  is  niets  gebrek- 
kigers  dan  halve  kennis,  en  men  moet  er  dus  niet  an- 
ders in  zien ,  dan  eene  zedige  uildaging  aan  de  Nederland- 
sche  beoordeelaren  en  levensbeschrijveren  gerigl,omeen 
ledig  aan  te  vullen,  dat  sedert  1829  in  de  Revue  Bri- 
tannique  bestaat.  In  dien  Jaargang  vindt  men  een  be- 
knopt overzigt  van  de  geschiedenis  der  Nederlandsche 
Letterkunde,  hetwelk  de  voorgangers  van  bilderduk  en 
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zijne  tijdgenooten  vluglig  schetst,  en  te  naauwer  nood 
een  paar  regels  aan  elk  hunner  toewijdt.  De  tegenwoor- 
dige aanteekening  dient  aljeen  tot  eene  historische  inlei- 
ding, van  eene  épisode  uit  het  leven  van  robert  southey, 
die  uit  zijne  hriefwisseling  letterlijk  is  vertaald.  Wij 
hebhen  die  episode  moeten  nemen  uit  een  Artikel  over 
het  leven  van  den  gelauwerden  Brii,  hetwelk  te  uitvoe- 
rig is  om  in  eens  te  worden  opgenomen.  Moest  ook  de 
geestdrift  van  sodthey  voor  hem  die  zijn  gastheer  was, 
niet  vooraf  aan  onze  lezers  worden  verklaard?  Dat  de 
aanteekening  geen  hepaald  oordeel  over  dezen  man  he- 
vat,  ligt  aan  het,  naar  ons  gevoelen,  zeer  onvolledige 
en  tegenstrijdige  der  berigten,  die  wij  geraadpleegd  heb- 
ben over  het  karakter  en  het  genie  van  dien  man,  door 
soüTHEY  als  volmaakt  beschouwd;  maar  die,  zoo  wij 
ons  niet  bedriegen,  in  Holland,  gelijk  souTHEV-zelf  in 
Engeland,  al  te  zeer  is  gemengd  geweest  in  den  hevi- 
gen,  dikwijls  hatelijken  pennestrijd  van  het  hedendaag- 
sche  liberalisme.  Maar  het  onzekere,  onderstellende,  en 
gissende  van  onze  aanteekening  laat  alle  ruimte  voor  de 
yederlandsche  beoordeelaren  en  levensbeschrijveren,  die 
ons  een  volledig  berigt  aangaande  hunnen  landgenoot 
gelieven  te  zenden.  Mogen  zij  ons  tevens  behulpzaam 
zijn,  dm  de  werken  te  waardeeren  van  tollens,  da 
COSTA,  de  twee  barend  (b.  en  n.  n.  kujn),  loots,  van 
LExiEï»,   zoon    van    een   merkwaardigen  vader,   kinker, 

WILDENBOSCII     (STARKNGU    VAN    DEN    WILDENBORCH),    SPANDAW, 

wiTHUYs,  w.  MESSGUBRT,  BOXMAN,  Dichtcrs  iu  dc  Revuc 
van  1829  vluglig  genoemd;  en  van  de  Dichters  die  hen 
zijn  opgevolgd  en  tegenwoordig  bloeijen :  ook  van  van  der 

PALM,   HAMAKER.    VAN    KAMPEN,    SCHELTEMA,    DE    JONGE,   WRS- 

TBKDOKP,  en  de  overige  prozaïsten,  geschiedschrijvers 
of  beoordeelaren ,  die  toonen  dat  Holland  zijnen  weten- 
schappelijken  en  letterkundigen  roem  steeds  waardig 
blijft.  Hunne  mededeelingen,  aanmerkingen  en  teregt- 
wijzingen  zullen  met  dankbaarheid  worden  ontvangen." 

Daarna  gaat.de  Hevue  dus  voort: 
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I. 

9  ^  jind  who  is  bildkrdijk?"  Mt  ihinks  thou  idy  ett 
A  reud^  qvestion;  yet  whieh^  trust  me,  iliab, 
S4^omld  nót  ht  atked  ^  had  noi  the  curwe  ihat  eamc 
Fr  om  Babtl^  dipt  the  wiufs  of  pottry^  {*) 

(SOVTIIT,    Ep.    to   ALLAB    CVVIUIOIAll.) 

In  de  briefwisseliflg  van  robsrt  sodtuey  vindt  mee 
het  volgende  fragment  van  een  schrijven  aan  zijn  vriend 
6R06VBN0R  c.  BEDFORD,  gedagteekeud  17  Maart  1823. 

Mijn  waarde  grosvenor! 

Ik  heb  heden  het  eerste  deel  ontvangen  van  Rodmck 
in  Hollandsche  verzen  vertaald  door  de  eehtgenoole  van 
fiiLDERDiJK,  een  der  voornaamste  Letterkundigen  van  dal 
Land.  Die  vertaling,  zoo  veel  ik  er  over  kan  oordeelen^ 
komt  mij  voor  goed  te  zijn;  dat  wil  zeggen:  ik  kan  zien 
aan  de  moeljelijkste  gedeelten,  dat  de  dichteres  betoor- 
spronkeiyke  volkomen  heeft  begrepen.  Van  hare  ver- 
dienste in  hare  eigene  taal  overtuigt  my  de  geedkea- 
ring  van  haren  man,  die  een  van  de  strengste  beoor- 
deelaars en  tevens  een  ervaren  dichter  is.  Bilderduk 
moet  nu  omtrent  tachtig  jaren  oud  zyii,  want  hij  zegt, 
dat  hy  sedert  zestig  jaren  als  auteur  is  bekend.  Z\|n 
brief  is  in  het  Latijn^  het  boek  is  in  een  rood  maro- 
kijnen band ,  en  de  vertaling  is  aan  my  opgedragen  in 
een  lierzang,  en  wel  zeer  fraaijen  lierzang,  die  het  ge- 
noegen schetst  door  Mevrouw  bilderduk  bij  het  lezen 
«ran  het  dichtstuk  gesmaakt,  en  den  troost, dien  zij  erin 
gevonden  heeft,  in  oogenblikken  van  grievend  zieleleed. 
waarin  sommige  gedeelten  al  de  gevoelens  van  haar  ge- 
moed uitdrukten. 

Zij  noemt  mij  dichter  van  de  Kroon  (cioh^m poel).  \k 
hen  Voornemens  baareen  stel  der  platen  van  den  ^(xiencA 
te  zenden,  zoo  ras  ik  maar  weet  hoe  haar  die  te  doen 
toekomen.     Het    boek   heb  ik  ontvangen  door  tusscheo- 

(*)  En  wie  it  BiLOiaDUi?  Traagt  ge,  zoo  mij  dunkt:  natuariyjtf 
Traag ;  maar  die ,  geloof  m^ ,  allai  ,  aiet  gedaan  son  «ordeQ»  é»  ét 
rloek  Tan  Babel  niet  de  poëiij  hadde  gekortwiekt. 
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konst  van  een  Amsierdamsch  koopmao,  met  een  brief 
?an  dezen  in  't  HMandseh- Engel seh,  en  een  opstel  over 
het  karakter  van  mijn  Cid,  hetwelk  hij)  lieeft  doen  drukken , 
oa  't  in  eene  Letterkundige  Naatsohapipij  te  hebben  voor- 
gelezen. Men  overlaadt  mij,  in  Holland,  met  loL  Ik 
wensdite  wel  een  gedeelte  er  van  voor  haringen  en 
Rljiiwijn  te  kunnen  verruilen. 

0.  s. 

Op  dien  tyd  zeide  so<iTHBY  van  den  Uollandschm  Utoh- 
ter  en  zijne  gade  niets  anders  dan  dit;  maar  hij  vev- 
hfflgde  zl)ne  nieuwsgierigheid  naar  de  vertaalster  en  ba- 
ren eehtgenoot  te  voldoen;  daar  hy,  van  toen  af,  het 
yoomemen  koesterde  om  in  Holland-ieM  kennis  met  hen 
te  maken.  Waarschyniyk  k<Mi  de  Poei  loiu^eafe  ook  mei 
gemakkelijk  de  narigten  inwinnen,  die  Uj.  omtrent  z\in 
Hollandsche»  kunstbroeder  wenschte  te  bekooien ,  daar 
zèlls  nog  beéen,  zoo  wel  in  Ei^eland  als  in  Frankrijk, 
de  naam  van  bildbrdijk  sckier  geheel  onbekend  is.  In- 
tisscken  heeft  bilderi^ijk  niet  alleen  in  Engeland  en 
Prmikrijk  gewoond,  maar  door  zijne  studiën,  door  de 
verscheidenheid  zyner  talenten,  en  door  z^ne  vertalingen 
en  oorspronkelgke  werken,  ook  gedurende  geheel  zyn 
tang  leven  bestendig  met  de  Letterkunde,  zoo  niet  per- 
soonlijk met  ée  Letterkundigen  der  heide  Landen,  in 
betrdsking  gestaan. 

Men  beeft  bildbrdijk  beurtelings  by  milton,  üortujs 
en  BTRoif  kunnen  vergelijken;  maar  wie  kent  in  JE'n^e/offc/ 
of  Frankrrjk  zijn  gedicht :  De  ondergang  der  eerste  wereld, 
en  weet  te  zeggen  of  dat  heldendicht  imlerdaad  schoon 
i»,  en  waardig  beneden  of  boven  Hei  veifloren  Paradijs  te 
word^ 'gef^atst.  Reeds  V0KO8L,*een  Hollafdsoh  Dich- 
ter, en  tijdgenoot  van  milton,  had  in  zijn  treurspel  Xu- 
dfer  den  Briisehen  uohërus  ontmoet.  Een  ander  bejaard 
Dichter,  onze  tijdgenoot,  jambs  montgomery,  heeft  een 
zelfde  onderwerp  als  w.  bildbrduk  behandeld  in  zijn 
diehtstuk:  De  w^eld  vóór  den  zondvloed.  De  Engelsche 
beoordeelaars ,  die  de  twaalf  Bijbelsehe  zangen  van  moi»i> 
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GOMERY  ontleed  hebben ,  spraken  van  Den  dood  van  Abel, 
door  GESSNER,  van  den  Noach  yad  rodmbr  en  van  andere 
Duitsche  dichlstukken,  vertaald  en  te  Londen  uitgege- 
ven N  maar  niemand  maakle  gewag  van  het  HoUaudschc 
heldendicht,  dat  niet  te  min  óók,  naar  't  schijnt,  eene 
grootsche  schildering  van  de  voorwereld  bevat,  en  épi- 
soden in  welke  de  personen  overeenkomstig  de  eenvou- 
dige en  verheven  gedachte  der  Heilige  Schrift  zijn  voor- 
gesteld. 

Gelijkt  biiDERüiJK  in  zijn  romantisch  gedicht:  EUm, 
of  in  zijne  Afjodillen  naar  goetheP  —  of  naar  BrRoi<{  in 
zijne  Zieklc  dei-  gel  seinden  —  eene  sombere  stof,  daar 
ook  wel  iels  in  is  van  dante?  —  of  is  't  niet  veeleer  In 
De  winterbloemen  (*);  zwaarmoedige  zangen,  ingegeven 
door  den  dood  van  een  zoon  die  zijn  hoogmoed  was,  en 
van  twee  beminde  dochters? 

Maar  bilderdwk  was  niet  uitsluitend  romantisch  dich- 
ter; niemand  eerde  het  schoone  klassieke  méér  dan  hij. 
Eerst  vertaalde  hij  de  Edipus,  Koning,  van  sopuocles,  in 
edele  en  stoute  verzen;  vervolgens,  om  te  bewijzen  dal 
de  Uollandsche  taal  keurig  en  bevallig  geiföeg  is  om  roet 
de  meesterstukken  der  oudheid  te  kunnen  wedijveren, 
vertaalde  hij  bias,  theocritus  en  anacreo.n. 

Doch  de  vereering  der  Grieksche  en  Lalijnsche  dichters 
deed  bilderdur  nooit  de  Hollandsche  dichters  minach- 
ten. De  letterkundige  Nationaliteit  van  Holland  had  in 
hem  een  vurig  verdediger.  Hij  was  lier  op  den  roem 
zijner  voorgangers,  en  droeg  veel  bij  om  den  oudeu 
cats,  somtijds  den  Uollandschen  lafontalne  genaamd,  bij 
zijne  landgenooten  weder  bemind  te  maken.  Het  is  den 
Franschen  een  roem,  dat  de  beoordeelaren  buiten  ^slands 
bij  hunnen  grooten  fabeldichter  eiken  dichter  vergel^-' 
ken ,  wiens  naïf  beid  zij  met  een  enkel  woord  willen  uit- 
drukken.    Achtervolgens  Gezant  in   Engeland  en  Raad- 

(*)  Hier  moeten  we  toch  aanmerken,  dal  de  Schrijver  zegt:  Ze< 
Fleurs  d'hiver  ei  les  Adieux.  WaarschijnUjk  heeft  hij  met 
deze  laatsten  {^een  bundel,  maar  eenij^e  gedichten  uit  een  der 
Bundels  bedoeld.     Wij  knnnen  niet  f^\^9en  welke.  Oi  Vut. 
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pensionaris  van  Holland,  was  de  oude  jagob  cats  in  zijn 
leven  een  gansch  ander  personaadje  dan  de  goede  man, 
die  altijd  bleef  •Gros  Jean  comme  devanf/*  Enkele  ver- 
lalingen  geven  ons  het  regt  niet  te  oordeeleu  in  welke 
male  hij,  strevende  naar  eenvoudigheid,  somwijlen  — 
gelijk  't  liem  onder  zijne  landgenooten  verweten  wordt  — 
zijn  anders  zuiveren,  helderen  stijl,  bevallige  beelden, 
en  ongezochte  zedeleer,  door  stopwoorden  en  herhalin- 
gen bedorven  heeft.  Lafontaine,  men  )can  't  niet  ont- 
kennen, had  ook  zijne  stopwoorden  en  onnaauwkeurig- 
beden.  Die  van  jagob  cats  rcgtvaardigden ,  volgens  bil- 
DERDiJK_,  geenszins  de  kunstkeurige  geesten,  die  zijne 
Fabelen ,  Sinne-  en  Minnebeelden ,  Klachten ,  Liederen  enz. 
ter  vergetelheid  wilden  verwijzen.  Hij  oordeelde  de  ge- 
dichten van  den  Raadpensionaris  inzonderheid  geschikt, 
om  aan  zijne  kinderen  te  woi^den  voorgelezen,  en  was 
tot  oordeelen  bevoegd,  vermits  hij-zelf^  om  ze  door  zijne 
zonen  te  doen  afschrijven,  gedichten  gemaakt  had,  voor 
hunne  jeugd  berekend.  Daar  hij  slechts  één  gebrek  aan 
de  werken  van  cats  vond,  namelijk:  van  gedrukt  te  zijn 
in  groote  zware  folianten  en  kwartijnen,  naar  de  mode 
van  de  XVIIde  eeuw,  bezorgde  hij  er  eene  uitgave  van 
in  een  klein  formaat»  (*)  waardoor  zij  weder  in  zwang 
kwamen. 

Als  BiLDERDiJK  uicts  audcrs  ware  dan  een  Hollandsch 
Dichter,  uitgever  van  oude iïo//ait</5cAe dichtwerken , zou 
raen  zich  over  zijne  weinige  bekendheid  buiten  'slands 
minder  hebben  te  verwonderen ;  maar  hij  was  tevens  een 
universeel  geleerde.  Welnu,  vraag  eens  aan  een  lid  der 
Koninklijke  Sociëteit  te  Londen ,  of  aan  een  lid  van  de 
Akademie  van  Wetenschappen  te  Parijs,  of  zij  wel  eens 
hoorden  spreken  van  een  Hollander,  hunnen  tijdgenoot, 
die  verhandelingen  geschreven  heeft  over  de  geologie, 
in  welke  men  over  de  -ontleding  des  aardbols  denk^ 
beelden  vindt ,  die  met  denkbeelden  van  cuvier  zonderling 

(*)  Heeft  BII.DKRDUIL  inderdaad  van  eenig  werk  van  cats  eene 
nieawe  oilgave  bezorgd?  —  In  onze  tamelijk  volledige  verzameling 
Tan  I1L0BRDIJK8  Werken  is  zij  niet  bekend.  De  Vert. 


250  W.    BILDIkAIJlL   — 

oTeroeokomen ,  en,  met  dezelfde  schraBderheid,  het  ge- 
heele  aaatomiscbe  zameHstel  van  een  dier  uit  de  voor- 
wereld,  uit  een  enkel  van  zijne  opgedolven  werv^been- 
deren  bepaalde.  Die  H&llandet^  heeft  bestaan  en  heette 
BiLDBiDiJK.  CuviER  zag  hem  te  Parijs  komen,  om  ziine 
lessen  bij  te  wonen.  Cuvibr  onderhield  zich  somwi|leB 
met  hem,  en  ontving  hem  in  den  Plantentuin.  Bij  dit 
bezoek  te  Parijs  bewees  de  dichterlijke  geoloog,  dat  hy 
ook  de  geneeskunde  had  bestudeerd,  en  een  beogleeraar* 
die  gaarne  alle  soorten  van  denkende  geesten,  alle  soorten 
van  vermaardheden  rondom  zijnen  di^ch  verzamelde,  de 
geestige  en  minzame  Dr.  alibbrt,  noodigde  bildbrbue 
meer  dan  ééns  ten  eten,  en  stelde  hem  met dezeUde ge- 
rustheid voor  aan  de  dames  als  dichter,  aan  de  cmdbeidkun- 
digen  als  archeoloog ,  aan  de  klassidie  geleerden  als  «it- 
legger  van  hombrus,  aan  de  philotogen  als  mededinger 
van  HASE  en  boissonade,  aan  de  advokaten  als  regisgeleerde, 
en  aan  de  abten,  die  verdraagzaam  genoeg  waren em in 
de  Rue  de  Varmnes,  tusschen  eene  looneelkunstenares  en 
een  romanschrijver  aan  te  zitten,  als  een  godgeleerde, 
die  de  verborgenbeden  van  alle  godsdiensten  had  nage- 
spoord. 

De  levensbeschrijving  van  bildbrmjk.  is  nog  nttuder 
bekend  dan  zijne  werken ,  waarvan  men  ten  minsAe  de 
titels  kan  noemen,  die  de  groote  verscbtidenlieid  der 
onderwerpen  doen  vermoeden.  Zijn  vader,  practiserend 
geneesheer,  schijnt  een  voorstander  van  het  aderlaten  te 
zijn  geweest ,  en  zijnen  zoon  dikwerf  aan  die  knnslbe* 
werking  te  hebben  onderworpen.  C)  BfLOHVUi  schreef 
daaraan  toe ,  dat  hij  zijne  gezondheid  door  geregelde  la- 
tingen moest  onderbonden,  en  eene  bijkans  onafgebrokene 
koortsachtigheid,  die  nog  op  zyn  zeventigste  jaarzijBeii 
pels  als  dien  van  een  zesjarig  kind  deed  klof^n. 

(*)  In  het  oorspronkelijke  volden  hier  eenige  voliinnen  van 
ontijdif^e  spotternij  over  den  zoogenaaraden  smaal  des  vaders  van 
!•  voor  het  gebmik  der  laneet.  W^  keblien  die  weggelaten  lit 
aehtiiig  voor  dexvn,  en  uit  achting  voor  den  Sehr^ver. 

Ik  Yibt. 
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Hij  Mras  niet  onder  toen  een  speelmakker  hem  den 
voet  fermorselde.  De  toekomstige  HoUandscke  btron 
hinkte  dus,  even  als  de  dichter  van  Childe-Harold.  Dit 
j^ebrek  had  invloed  op  zijne  bestemming.  Te  vergeefseh 
dreef  zijn  smaak  voor  het  heldhaftige  hem  aan  om  de 
krijgsdienst  te  omhelzen,  zijne  kreupelheid  dwong  hem 
eene  burgerlijke  loopbaan  te  kiezen,  en  hij  beproefde  er 
onderscheidene,  eer  hij  zich  tot  de  letterkundige  be- 
paalde. Het  schijnt,  dat  hij  in  1795  aan  het  Hof  was 
verbonden  door  eenigerlei  ambt,  of  door  familiebetrek- 
king, of  misschien  alleen  door  Staatkundige  denkwijze. 
De  omwenteling  behandelde  hem  als  een  vijand,  en  hij 
zag  zich  gedwongen  om  in  de  ballingschap  der  Prinsen 
van  Oranje  te  deeien,  en  stak  over  naar  Engeland^  al- 
waar hij  aanvankelijk  ging  wonen  te  Hampton'Courl;  maar 
welhaast  in  die  residentie  van  Prins  willem  V  geene 
genoegzame  middelen  hebbende  om  te  bestaan,  verliet 
hij  haar,  om  zich  te  Londen  te  gaan  vestigen.  Daar 
gaf  hij  les  in  het  teekenen,  les  in  vreemde  talen,  en  les 
in  wetenschappen;  want  onvermoeid  werkzaam,  en  niet 
langer  slapende  dan  vier  uren  in  het  etmaal,  was  hij 
spoedig  op  de  hoogte  van  al  wat  hij  onderwijzen  wilde. 

Te  Londen  ontmoette  hij  den  niet  onverdienstelijken 
graveur  schweickhardt ,  zijn  landgenoot,  die  eene  dochter 
had,  KATHARiifA  WILHELMINA  genaamd,  met  welke  bildbr- 
DUK  in  bet  huwelijk  trad.  Zijne  ballingschap  duurde 
slechts  tot  de  vestiging  eenerffo//aii(f5cAeMonarchij,ten 
behoeve  van  lodbwijk  napoleo:v,  broeder  des  Keizers,  en 
vader  van  den  legenwoordigen  President  der  Republiek. 
Alvorens  naar  zi|n  vaderland  terug  te  keeren,  had  bil* 
DBRDiJK  eene  reize  door  Schotland  gedaan,  en  de  herin- 
aeringen  aan  ossian  hadden  hem  aangevuurd,  om  eeni- 
gen  der  gedichten  van  macphbrson  te  vertalen.  Toen 
hy  zich  te  *sHage  nederzette,  zag  Koning  LODEWUK,die 
er  prijs  op  stelde  een  Hollatidachen  Koning  te  zijn,  naar 
een  man  om,  die  hem  in  de  taal  zijns  volks  onderwij- 
zen, en  tevens  met  hem  spreken  kon  over  andere  zaken 
dan  enkel  spraakkunst  en  woordvoeging.  BiLDBRnux  werd 
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hem  voorgesteld,  en  hij  moest  wel  aan  Koniog  lodbwijk 
behagen,  die  een  man  was  van  kennis;  de  letteren,  de 
wetenschappen,  en  de  dichtknnst  beminde,  en  zelf  ah 
auteur  de  pen  voerde.  Zijn  leermeester  werd  spoedig  z^n 
vriend;  maar  niemand  misprees  het  ook  toen  de  Vorst 
hem  tot  Voorzitter  van  eene  der  Klassen  van  het  Hol- 
hiidsche  Instituut  benoemde.  Om  de  oogmerken  des 
Konings  te  dienen,  die  de  Nederlandsche  Nationaliteit 
meer  voorstond  dan  zijn  broeder  den  Keizer  lief  was, 
schreef  bilderoijk  verschillende  tooneelstukken ,  waarvan 
de  meeste  onderwerpen  aan  de  geschiedenis  des  Lands  of 
aan  Vaderlandéche  overleveringen  waren  ontleend.  Hebben 
die  stukken  groot  en  bijval  gevonden?  Dat  is  nog  twijfel- 
achtig. Wij  hebben  vooral  een  treurspel  Cinna  hooren 
noemen,  in  hetwelk  de  Dichter  bewezen  heeft cornbillc 
te  hebben  bestudeerd.  Zoo  veel  is  zeker,  dat  de  Ko- 
ninklijke kroon  des  leerlings  niet  langer  duurde  dan  de 
dramatische  kroon  van  den  meester.  Holland  werd 
spoedig  eene  provincie  van  het  groote  Kijk. 

Waarschijnlijk  is  het  in  de  dagen  geweest  van  het 
bezoek  des  Keizers  en  der  Keizerinne  in  Holland,  dat 
aan  dezen  de  man  werd  voorgesteld,  door  wien  zijn 
broeder  zich  in  het  Hollandsch  had  doen  onderwijzen.  Het 
behaagde  den  groeten  napoleon  niet  altijd  jegens  letter- 
kundigen minzaam  te  zijn;  meer  dati  eenen  heeft  hij 
door  de  barschheid  zijner  vragen  overbluft ,  als  hij  geen 
tijd  had  om  over  ossian,  den  dweependen  zanger,  of 
over  GORNEiLLE,  dcu  Staatkundigen  dichter,  te  spreken, 
.uit  welken  hij  later,  in  het  ledige  der  ballingschap,  zich 
inbeeldde,  wel  een  Staatsraad  te  hebben  kunnen  ma- 
ken. BiLDBRDiJK  dan,  werd  hem  als  dichter  voorgesteld. 
Op  den  naam,  dien  hij  Misschien  voor  het  eerst  goed 
hoorde,  fronste  hij  de  wenkbraauw,  en  vroeg  hem: 
»Zijt  gij  in  de  letterkundige  wereld  bekend?"  —  Bil- 
DERDiJK  antwoordde  met  Bataafsche  koelbloedigheid:  «Sire! 
Ik  heb  ten  minste  gedaan  wat  ik  kon,  om  te  verdie- 
nen in  Holland  bekend  te  zijn."  De  voorstelling  had 
geene  andere  gevolgen.    Misschien  ware  het  goed  ge- 
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weest  den  Keizer  vooraf  te  zeggen,  dat  bildbrduk  eeni- 
gen  der  Ossiaansche  gedichten  vertaald,  en  een  treur- 
spel, Cinna,  gemaakt  had.  Hij  had  beter  gedaan  hem 
ten  minste  met  een  genegen  lachje  te  ontvangen;  want 
in  de  Catalogus  der  honderd  deelen  van  zijne  werken 
vinden  wij  ook  eene  Ode  aan  Napoleon.  Het  is  echter 
ook  waar,  dat  bildbrduk,  gelijk  zoo  vele  andere  dich- 
ters ,  tegen  den  man  heeft  geschreven ,  dien  hij  bezongen 
heeft.  In  't  kort,  de  Keizer  kan  zijne  redenen  gehad 
hebben  om  niet  zoo  geheel  minzaam  te  zijn.  Laten  wij. 
Letterkundigen,  regtvaardig  zijn,  zelfs  jegens  de  ütonar- 
chen,  wanneer  ook  zij,  gelijk  napoleon  beweren,  de 
voorstanders  te  zijn  van  de  Nationale  eer,  en  zelfs  van 
de  letterkunde  van  het  volk,  dat  zij  regeren.  —  Was " 
hij  inderdaad  onwetend ,  dien  men  va^^wetendheid 
beschuldigde?  Wie  weet  of  men  NAPotE^niet  vanden 
leermeester  zijns  broeders  gesproken  had,  als  van  een 
dichter  die  de  Nederlandsche  Nationaliteit  wel  eens  op- 
wond tot  naijver  jegens  de  Fransche  letterkunde,  en  in 
een  zeer  onwijsgeerigen  uitval  'de  taal  van  voltaire  had 
uitgekreten  voor  •eene  baslaardiaal ,  gesproken  door  jak- 
halzen en  hyena*s,  bestemd  om  de  goddeloosheid  voort  te 
plautefi^  en  de  algemeene  faal  geworden  door  de  hulpe  des 
Satans."    Wij  vragen  er  onzen  Hollaiulschen  lezers  ver-  ^ 

schooning  voor,  maar  de  Keizer  kon,  zelfs  in  Holland, 
niet  instemmen  met  jan  van  gorp,  die  een  boek  schreef 
om  te  bewijzen  dat  de  Ilollandsche  taal  de  oorspron- 
kelijke taal  van  adam  en  bva  is  geweest.  Deze  van  gorp 
evenwel,  gaf,  even  als  erasmus  en  zijne  andere  tijdge- 
Dooten,  aan  twee  Lalijnsche  namen  de  voorkeur  boven 
die,  welke  zijne  vaderen  hem,  in  de  taal  van  het  Para- 
dijs, hadden  nagelaten. 

BiLDERDiJK  nam  een  levendig  deel  in  hetgeen  hij  oordeelde 
Holland  te  vernederen.  Ter  zelfder  tijd  troffen  hem  die 
huiselijke  rampen ,  waarop  wij  zinspeelden  bij  't  noemen 
van  zijne  ^^Winterbloemen,"  —  Om  zijne  gade  afleiding 
Ie  verschaffen ,  of  om  zich  aan  Staatkundige  vervolgin- 
gen te  onttrekken,  verliet  hij  nogmaals  zijn  Vaderland 
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en  giog  (n.B.I)  te  Groningen  wonen.  By  zijne  terag- 
komst  vond  hij  Oranje  op  den  troon ,  en  Koning  willbm, 
nayverig  op  de  gunst  hem  door  Koning  lodewijk  be- 
wezen, deed  hem  eene  plaatsing  aanbieden»  die  hij  niet 
aannam.  De  dichters  hebben,  zelfs  in  Holland,  somtijds 
wonderiyke  gemoedsbezwaren.  Intusschen  beschuldigde 
men  bildbrduk,  een  voorstander  van  achteruitgang,  een 
anti-liberale  dweeper  te  zyn. 

In  1819  deed  bildbrduk  eene  reize  naar /VatiAri;^,  en 
wy  hebben  reeds  gezegd  hoe  hy  zich  bekend  maakte  aan 
CU  vier',  die,  naar  zyne  waardeering,  de  meest  omvattende 
geest  was  van  den  lateren  tyd.  f) 

wy  onderstellen ,  dat  hy  later  nog  eene  tweede  reis 
"naar  Parijs  heeft  gedaan.  Vervolgens  in  Nederland  iernf' 
gekomen  ,««i^^fhy  bestendig  alle  de  Muzen  lyurt  om 
beurt  huldig^^Hnder  't  genot  van  het  huiselyk  gelok, 
dat  zyne  dierbare  gade  hem  verschafte.  Toen  hy,  deo 
18  December  1831,  te  Haarlem  stierf,  was  hy  meer  dan 
tachtig  jaren  oud,  en  Schryver  van  omstreeks  honderd 
boekdeeleni 

Er  zyn  vele  afbeeldingen  van  bildbrduk  by  zijnleveo 
geschilderd,  geteekend  en  in  plaat  gebragt.  Het  schyot 
echter,  dat  de  dichter,  hoewel  er  altyd  uitmuntende 
schilders  en  graveurs  in  Holland  zyn  geweest,  zichver- 
pligt  achtte  om  alle  die  portretten,  als  heia  niet  gelij- 
kende, te  verwerpen.  Southbt  haalt  een  diefaterUjkea 
uitval  van  hem  aan,  legen  de  kunstenaars,  die  hem  het 
voorkomen  gaven,  de  eene  van  een  ontsnapten  uit  het 
gekkenhuis,  de  andere  van  een  verschrokken  gans;  de 

(*)  Op  die  reize,  zegt  de  Schrijver,  ontmoette  B.  op  de  diligcnoe 
van  Antwerpen  naar  Bruêsel  eene  dame,  die  bij  eiken  schei  van 
het  rijtuig  een  schreeaw  gaf  en  in  onmagt  dreigde  te  vallen.  Deze 
teedere  dame  bleek  hem  nadeihand  niemand  anders  te  zijn  dan 
de  wedave  blahciiid,  de  moedige  lucht reizigtter,  wier  ongelakki; 
uiteiwle  vervolgens  beschreven  wordt.  B.  loa  ook  dat  hehbea 
gezien,  en  er  weken  laag  onder  geleden  hebt>en.  Wq  kebbco 
gemeend  dit  reeds  van  elders  bekende,  't  zij  dan  ware  of  verdichte 
verhaal  y  achterwege  te  kunnen  laten,  Dt  Vnr. 
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derde  van  een  aap  of  potsenmaker.  BtLDRRDtjK  was  ook 
niet  beter  voMaan  over*  zijne  bor^beelden  {bustes)  en 
over  een  boetseersel  van  zijn  hoofd,  in  was  gegoten  als 
voor  de  pop  «ens  paruikenmakers. 

Het  was  in  1825,  toen  robert  southey  eenige  weken 
ten  huize  van  bildbrouk  heeft  doorgebragt.  Wij  zullen 
met  den  Engelschen  Dichter  den  Hollandschen  Dichter 
bezoeken,  door  die  brieven  mede  te  declen,  in  welke  de 
eerste  zijn  toetje  door  Holland,  en  zijn  verblijf  te  Zey(/«» 
verhaalt. 

Eenige  weken  vóór  zijn  vertrek  (2  Mei  1825)  schreef 
de  laureat  aan  zijnen  vriend  henry  tatloh,  die  hem  zou 
vergezMen: 

Miyn  waarde  e.  t.I 

Gij  hebt  ^e  weinig  verwachting  van  Holland.  Het  is 
een  wonderland  in  zich-zelven,  én  door  zijne  geschie- 
denis, én  door  de  raenschen  en  de  werken  die  't  heeft 
voortgebragt.  Het  bestaan  zelfs  van  den  grond  is  eene 
natuurlijke  en  zedelijke  zeldzaamheid.  Hoe  zeer  ik  de 
bergen  bemin,  ik  denk  toch  meer  aandoening  te  zuHefi 
ondervinden  in  Holland,  dan  in  Zwitserland.  In  plaats 
van  bergen  te  bestijgen  zullen  wij  de  trapp^  van  torens 
en  kerktorens  beklimmen.  Het  algezigt  van  den  toren 
van  Haarlem  is,  zegt  men,  een  van  de  indrukwekkend- 
sten  der  wereld.  Des  avonds  vertoont  het  zich  't  voor- 
dedigst. 

Ik  )teb  de  belangstelling,  welke  mij,  toen  ik  nog  een 
kind  was,  watson's  geschiedenissen  van  pilips  II  en  pi- 
Lips  III  inboezemden,  nog  niet  kunnen  vergeten.  Wel 
heb  ik  die  sinds  toen  niet  herlezen,  maar  ik  heb  vele 
andere  werken  gelezen,  waarin  de  krijg  der  Hollanders 
tegen  de  Spanjaarden  uH  de  twee  tegenovergestelde  ge- 
zigtspunten  wordt  beschouwd,  en  geen  land  in  Europa 
is  my ,  als  geschiedtooneel,  beladgrijker  dan  dit.  Misschien 
hebben  mijne  gewone  letteroefeningen  mij ,  meer  dan  een 
ander,  tot  die  soort  van  sympathie  gestemd;  maar  ik 
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ZOU  geene  verre  reize  ontzien  om  de  plaats  te  beschou- 
wen, waar  eene  gebeurtenis,  onverschillig  welke,  is 
voorgevallen ,  die  mijn  hart  van  grootmoedig  gevoel  deed 
kloppen,  of  het  graf  te  bezoeken  van  iemand,  dien  ik 
hoop  te  ontmoeten  in  eenen  anderen  toestand  van  be- 
slaan. 

Mijne  vertaalster,  katharipta  wilhelmina  BiLDEBDiJK,is 
bedaagd  genoeg  om  uwe  moeder  te  zijn.  Zij  heeft  hare 
vertaling  aan  mij  opgedragen,  in  zeer  aandoenlijke  ver- 
zen, op  den  dood  van  haren  zoon,  dien' zij  op  zee  ver- 
loor, en  herdenkt  daarin,  hoe  zij,  eer  het  doodberigt 
tot  haar  gekomen  was,  eenige  plaatsen  uit  den  Roderick , 
op  zich  had  toegepast.  God  zegene  u! 

R.  s. 
RoBERT  souTHEV  vocgdc  zich  tc  Londen  bij  de  Heeren 

HENRY   TATLOR,   NEVILLE   WHILE   CU    ARTHUR  MALLET,  eU  Stak 

met  hen  over  van  Douvres  naar  Boulogne^  om  vandaar 
naar  Brussel  te  gaan ,  na  het  slagveld  van  Walerloo  nog 
eens  bezocht  te  hebben. 

Een  onaangenaam  toeval  verstoorde  het  reisplan  eeni- 
germate.  Soüthey  had,  vóór  zijn  vertrek  uit  Engeland^ 
aan  den  voet  eene  kleine  wond  gekregen ,  door 't  knellen 
van  een  te  naauwen  schoen.  De  hitte  had  deze  anders 
onbeduidende  kwetsuur  reeds  doen  ontsteken,  toen,  te 
Bouchain,  een  van  die  diertjes,  welke  men  ongaarne  ruikt 
en  ongaarne  noemt,  juist  het  zieke  deel  voor  zijnen  beet 
verkoos ,  en  het  op  eene  onrustbarende  wijze  vergiftigde. 
SüiJTHEY  schreef  te  Antwerpen  in  zijn  dagboek:  »Daar 
zit  ik  nu  gevangen,  met  den  voet  in  pap,  en  van  gan- 
scher  harte  wcnschende  weder  te  huis  te  zijn."  Na 
verloop  echter  van  eenige  dagen  vergunde  hem  de  chi- 
rurgijn om  de  reize  voort  te  zetten.  Hij  deed  dat,  in 
weerwil  van  zijne  smarten,  maar  te  Leyden  moest  hij 
nogmaals  een  heelmeester  te  hulp  roepen.  Toen  bil- 
DEROUK  en  diens  echtgenoote  zijne  aankomst  vernomen 
hadden,  drongen  zij  er  dadelijk  op  aan,  dat  hij  bij 
hen  zoude  komen.  Zijn  eerste  schrijven  uit  hun  gast- 
vrije  huis  is  aan  Mistress  southbt: 
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Leyden,  Donderdag  30  Junij  182K. 

Waarde  bdith!  Nijn  voet  is  tamelijk  wel  en  zal,  naar 
alle  waarschijnlijkheid,  in  drie  of  vier  dagen  geheel  ge- 
nezen zijn.  Na  met  dit  berigt  begonnen  te  zijn  i^  tot  uwe 
geruststelling*',  zoo  als  de  herbei^ers  te  Besahfon  om 
bet  andere  woord  zeiden,  heb  ik  u  te  melden,  dat  ik 
bij  den  Heer  bildbrduk  aan  huis  ben,  waar  men  alle 
mogelijke  zorge  voor  mij  draagt,  mij  adle  mogelijke 
goedheden  bewijst,  en  ik  al  de  gemakken  heb,  die //^«(en 
kan  opleveren. 

Nu  moet  gij  weten,  hoe  ik  hier  gekomen  ben.  Mij 
tot  den  Heer  bildbrduk  gewend  hebbende  met  verzoek 
om,  voor  tatlor  en  mij,  eene  woning  te  doen  zoeken, 
antwoordde  hij ,  dat  het  niet  gemakkelijk  was  er  eene 
te  vinAen,  en  stelde  ons  beiden  voor  om  bij  hem  te 
komen.  Van  zulk  een  aanbod  mogt  niet  ligtvaardig  wor- 
den gebruik  gemaakt.  Hbnrt  taylor  ging  zelf  aan  *t 
zoeken,  en  zag  eenige  kamers,  die  zeer  wel  voor  ons 
geschikt  waren;  doch  als  men  hem  vroeg:  voor  hoeiaHg 
wij  wilden  huren  ?  —  en  hij  dan  antwoordde :  voor  acht 
of  tien  dagen  misschien,  zeide  ieder:  dat  hij  voor  zulk 
een  korten  tijd  in  een  logement  moest  gaan.  Dit  eindigde 
zóó,  dat  ik  de  gastvrijheid  aannam,  die  mij  met  zoo 
vele  blijken  van  opregtbeid  werd  aangeboden,  dat  dé&r- 
aan  niet  viel  te  twijfelen ;  maar  taylor  bleef  in  het  lo- 
gement. Dus  gingen  nbvillr  while  en  arthur  mallbt, 
dingsdag  morgen,  naar  dèn  Haag,  en  des  avonds  deed  ik 
my,  met  mijn  kreupel  been,  mijn  koffer  en  reistasch 
naar  H  huis  van  den  Heer  bildbrduk  overbrengen. 

Gij  kunt  u  wel  voorstellen  hoe  verlangend  ik  was  om 
de  meesteresse  van  het  huis  te  zien  ('),  en  toch  zag  ik 
haar  niet  terstond,  door  de  schaduw  der  boomen  en  mijn 
slechte  gezigt.    Zij  was  voorkomend  en  hartelijk,  sprak 

(^)  » Mevrouw  bilderdijk  —  ze{;t  de  zf)on  van  soutuit  —  waf 
niet  minder  verlangende  om  hém  te  zien.  Toen  de  Heer  bildbbdi jk 
uit  het  logement  terugkwam,  vroeg  zij  hem  haastig:  »  Welk  voor- 
komen heeft  hij?"  —  »))Het  vóórkomen  dat  soutbbt  moet  heb- 
ben." "  —  was  h^t  ant^roord.  Deze  afbeelding  deed  mijn  vader 
▼eel  genoegen." 

NBIIGSLW.   1852.  11^.  6.  R 
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uitnemend  goed  Eitgêlsch ,  zonder  veel  te  haperen ,  en 
zonder  eenig«rtei  vreemde  uitspraak.  Den  eersteti  avond 
vlotte  alles  nog  zoo  niet  van  zelf.  Men  had  een  mtper 
gereed  gemaakt,  dat  kóó  (aat  werd  opgezet  en,  dankzij 
het  langzame  dat  allé  verrigtingen  in  dit  land  schijit 
te  kenmerken ,  sóó  lang  duurde ,  dat  ik  eerst  ten  een 
nre  fn  mijn  bed  kwam.  Mijne  slaapkamer  is  gelijk-  k 
vloers,  naast  de  eetkamer,  die  mij  is  ingeruimd.  Alles 
is  er  zeer  behagelijk  {eomfarkihlé)  en  zindelijk.  Des 
morgens  bij  H  opstaan  vroeg  ik  mijne  melk  om  te  ent- 
bijten  (*),  en  toen  de  Heer  «robtsa  (?)  de  heelmeester  kwam, 
had  ik  het  gemeen  te  tiooren ,  dat  hij  de  wpnd  eerst 
des  avonds  zou  verbinden,  en  H  verlmnd  dan  vier-en- 
twintig  uren  laten  blijven,  wijl  er  een  begin  van  gfe- 
nezing  was.  —  De  Heer  BrLDBimiJK  bragt  mij  eenfge  zeld- 
zame handschriften  van  oude  Jtfo//aiiéf^rA«tlichters,ende 
ochtend  ging  genoegeltjk  <!fm.  Taylok  at  met  ons  Ie 
half  drie.  Het  middagmaal  duurde,  ik  weet  niet  boe, 
tot  zes  of  zeven  are.  Ik  verzocht  öm  een  avondeten 
zoo  als  ik  't  te  bMs  gtwoon  ben,  gebruikte  dus  een 
weinigje  koud  tleeseh,  ^n  lag  vAör  elf  nre  te  bed.  Mijn 
slaap  was  goed,  en  de  voet  gaat  voort  te  genezen.  De 
'Heer  orobsa  verliet  mij,  -eer  fk  de  pen  opnam  om  aan  n 
Ie  schrijven.  Aanstaanden  Zondag  hoop  ik  door  fbet  huis 
Ie  handelen,  en  dan  is  mijne  getavfgènsëhap  spoedig 
Tiit.  Pijn  heb  ik  niet  en  ook  geen  ander  ongenmk  dan 
mijn  been  aftQd  uitgestrekt  te  honden  op  een  stoel  of 
zitbankje. 

Gij  wenscht  zeker,  ratfne  ïieve  édith!  dlat^tk  uf^ 
tnelde  van  de  familie,  bij  welke  ilt  —  moet  ik  zeggen 
zoo  ongelukkig,  of  zoo  gelukkig?  —  ben  ingeleid.  Het 
bni^  is  aan^naam  gelegen,  in  eene  zeer  levendige  straat,  (?) 
met  eene  rij  boomen  en  eene  gracht  er  voor,  en  is  groot 
genoeg,  en  hevat  alles  wat  de  bewoners  voor  hun  gemak 
en  genoegen  noodig  hebben.  De  eenige  zoon  van  mi^D 
fiastfaeer,  lodbwijr  willem,  is  bij  zijne  ouders  te  huis. 

{*)  De  zóon  vati  sovtbrt  tcekent 'WtAij  aan,  dat  z^n  vader «inds 
vele  jaren  niets  «nders  tot  tqn  ontbijt  gebruikte  dan  een  groofcn 
kop  warme  melk. 
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ikr  Heer  BfiiMVUK  is,  ev«n  als  ik,  geen  voorstaoder  van 
lie  opert{)are  scboleu.  'fiit  kind  heeft  een  bijzonder  ge- 
laal, lïetwelk  mij  belang  JnboezemU  Het  i«  blijkbaar  van 
<reiie  zwakke  gezond4ieid.  Zijne  kleeding  ie  net,  maar 
stijf  (7rrit;6) ,  en  4k  8chep  verniaak  in  sijne  ongemeene 
beleefdheid  jegens  mij,  en  in  H  genoegen,  dat  hij  aan 
M  lafel  toont,  7.00  vaak  ik  hem  aanspreek  of  eeoige  oplettend- 
heid bewijs.  —  Aan  tafel  worden  wij  door  eene  jonge 
vrouw  bediend.  Ik  wensohte,  dat  gij  baar  eens  zaagt, 
want  het  is  eene  figaur  nog  vreemder  dan  die  van  de 
Porlnyesdie  meid  maria  rosa  ,  toen  gij  ze  voor  de  eerste 
maal  gezien  hebt.'  Evenwel,  lij  is  minder  vrolijk.  Hare 
kleedkig  bestaat  nit  zwart  en  wit,  is  volmaakt  zindelijk, 
en  geeft  haar  precies  de  treurige  4>evaUigh6id  van  een 
hagijntje.  Haar  muts  is  zeer  klein,  en  van  voren  met 
een  smatlen  rand,  die  naauweUjks  zoo  ver  uitsleekt  als 
het  groene  oogenseherm ,  dat  ik  soms  dp:^t.  >Van  aoh- 
teren  rost  die  muts  op  de  wortels  derhairen-,  die  geheel 
naar  het  voorhoofd  zr^n  gekamd  (?).  Zij  is  even  blank  als 
hare  muts,  en  sidnk  en  wetgemaakt;  in  één  woord:  ware 
zij  niet  zoo  uitermate  bleek,  dan  zou  ze  tamelijk  aar- 
dig zyn.  Eene  andere  vrouw ,  die.  zeldzamer  voor  den 
dag  komt,  draagt  eene  minder  stemmige  kleeding,  maar 
ziet  er  toch  ook  niet  minder  vreemd  uit,  in  hare  soort. 
Mets  is  mij  zoo  aangenaam  als  een  gesprek  met  den  Heer 
BIL0BRWJK.  Dr.  BBLL  zelfs  IS  niet  zóó  vol  leven,  vuur 
en  geestdrift  als  hij.  De  üeer  bildbrdijk  doet  mij  tel- 
kens aan  hem  denken ;  ofschoon  zfjn  Engehch  veel  min- 
der zuiver  is  dan  dat  van  Dr.  rbll.  f)  Hij  schijnt  er 
van  opgetogen  te  zijp  een  gast  te  hebben,  die  hem  kan 
verstaan  en  die  naar  hem  luistert;  te  meer  omdat  hij 
vele  trekken  van  overeenkomst  tusschen  ons  vindt,  want 
hij  is  werkzaam,  gelijk  ik  'l  geweest  ben;  hij  heefUöver 
eene  menigte  onderwerpen  geschreven;  hij  wordt  even 
gestadig  aangevallen  door  de  liberalen  van  zijn  lai^d^^s 
ik  door  de  liberalen  van  het  mijne,  en  hij  lacht  om  de 
aanvallers  even  hartelijk  als  ik:   even  hartelijk  en  even 

(*)  Dr.  BKLL,  bekend  door  zijn  stelsel  van  opvoeding;  had  eene 
sterke  SchoUche  uitspraak. 
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vrolijk.  —  Met  Mevrouw  bildbrdmk  word  ik  regt  ver- 
trouweiyk.  Haar  echtgenoot  spreekt  steeds  over  haar 
inet  al  het  vuur  van  zijnen  geest.  Hij  bemint  haar  innig 
en  is  trotsch  op  haar,  en  heefl  reden  om  dat  te  lijn. 
Ook  zij ,  van  haren  kant,  is  niet  minder  trotsch  op  hem. 
Het  leven  van  Mevrouw  bildkrduk  schijnt  bijkans  een 
wonder  te  zyn,  na  alles  wat  zij  heeft  geleden. 

Vrijdag  morgen.  Myn  voet  wordt  beter  en  beter;  de 
genezing  zal  niet  uitblijven.  Met  behulp  van  een  rot- 
ling  wandel  ik  nu  kamer  uit,  kamer  in.  Myn  tyd  gaal 
zeer  aangenaam  voorby.  Nooit  in  myn  leven  heb  ik 
iemand  ontmoet,  zóó  merkwaardig  en  zóó  belangrykals 
myn  gastheer.  Mevrouw  bildbeduk  is 't  niet  minder  dao 
haar  echtgenoot.  Ik  zal  u  by  myne  terugkomst  veel  te 
vertellen  hebben.  In  de  eerste  dagen  der  volgende  week 
hoop  ik  weder  vry  te  zyn,  en  zal  te  ligter  kunnen  rei- 
zen, daar  men  hier  reist  per  trekschuit;  zoodat  nUjn 
been  in  rust  kan  bUjven.  Kwel  u  dus  niet  meer  met 
eene  kwaal  dia  voorby  is ,  en  zulke  gelukkige  gevolgen 

heefl  gehad.    Nogmaals,  God  zegene  u! 

R.  s. 

Leyden,  Donderdag  7  JuUj  1825.  C) 
Waarde  edith! 
Zie  hier  hoe  wy  dageUjks  leven.  Des  morgens  ten  8 
ure  klopt  loobwijk  aan  myne  kamerdeur.  Al  myne  be- 
wegingen om  my  aan  te  kleeden  zyn  zoo  geregeld  als 
die  van  een  uurwerk,  en  als  ik  in  het  naaste  vertrek 
kom,  staat  het  ontbyt  gereed  op  eene  tafel,  die,  tot  myn 
gemak,  by  de  sofa  is  geplaatst.  Ik  neem  plaats  en  lit 
op  een  kussen ,  met  myn  kranke  been  op  een  ander.  De 
sofa  is  met  zwarte  tryp  bekleed.    Het  gezin  ontbyt  met 

(•)  Tusfchen  dezen  en  den  voorbaanden  brief  staat  in  het  oor- 
spronkelijke een  brief  van  sovthby  aan  z^n  toen  zevenjarif;en  zooo 
cBiRLis  GOTHiBBT ,  waaroit  men  zien  kan  met  hoe  veel  gemak  en 
geluk  de  beroemde  heldendichter  afiiaalde  zeUs  tot  den  kinderi^en 
st^I;  maar  die  niels  bijdraa^^t  tol  de  kennis  van  het  huiaelyke  lefes 
van  iiLDtiouKy  ot'  van  diens  omgaiig  met  den  £'ii^e/!9oAafi  hofporet 
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koffij  en  ik  met  een  grooten  kop  warme  melk.  Op  de  tafel 
zyo  twee  soorten  ?an  kaas,  waarvan  de  eene,  die  men 
Leydsehe  kaas  noemt,  zeer  sterk  met  kruidnagelen  en 
komijn  is  toebereid;  zij  wordt  aan  bet  ontbijt,  in  zeer 
dunne  sneedjes,  op  brood  niet  boler  gebruikt.  Het  brood 
is  zeer  zacht,  gekneed ,  en  in  kleine  rollen  met  een  dunne 
korst  gebakken.  De  boter  is  overheerlijk,  maar  zoo  week, 
dat  men  die  brengt  in  een  potje  (?).  Eer  wij  beginnen  neemt 
de  Heer  bildbrdijk  zijn  icleine  grijze  mutsjen  af  en  bidt 
stil,  niet  langer  dan  noodig  is.  Dan  vat  hij  gewoonlijk 
de  hand  zijner  gade,  en  zy  zetten  zich  naast  elkander, 
tegenover  mij;  lodrwuk  zit  aan  het  eind  der  tafel.  Tegen 
twee  ure  komt  de  Heer  drobsa  mijn  voet  verbinden,  die 
met  een  mijner  zijden  doeken  omwonden  is.  Als  het 
koud  is,  wind  ik  er,  over  mijn  pantalon,  nog  een  tweeden 
om,  en  z^lfs  nog  een  derden;  zoodat  mijn  been  niet  slechts 
een  welvoegelijk,  maar  zelfs  een  prachtig  voorkomen 
heeft.  Na  het  ontbijt  en  de  thee  wascht  Mevrouw  bil- 
OBBDUK-zelve  de  schoteltjes ,  den  trekpot  en  de  kopjes. 
De  Heer  bilderduk  brengt  een  gedeelte  van  den  ochtend 
met  mij  door.  Het  'overige  besteed  ik  aan  't  Hollandsch 
lezen,  of,  gelijk  heden,  ga  ik  naar  milne  kamer  om  te 
schrijven.  Hbnry  taylor  bezoekt  mij  dfes  namiddags,  en 
hij  wordt  telkens  ten  eten  gevraagd;  dat  hij  twee  of 
drie  malen  's  weeks  aanneemt.  Wij  eten  te  half  drie 
of  drie  ure,  en  het  behaagt  mij  zeer,  dat  de  maal- 
tyden  geheel  Hollandsch  zijn.  Gij  weet,  dat  ik  een  sterk 
eter  ben,  en  den  eetlust,  zoo  wel  als  den  moed,  in  mijne 
gevangenschap  behouden  hebbende ,  eet  ik  van  alles  wat 
er  gediend  wordt.  Varkens-  of  schapenvleesch  komt  er 
niet  op  tafel,  omdat  men  't  schadelijk  acht  voor  mijne 
wond ,  en  om  dezelfde  reden  is  men  zeer  zuinig  met  peper. 
Overigens  ^yn  de  spijzen  sterk  gekruid.  De  saus  bij  de 
visch  heeft  meer  van  eene  taart  dan  van  gesmolten  boter, 
en  is  insgelflks  prikkelend  van  smaak.  Men  zet  de  baarsen 
op,  als  zij  klein  zijn  —  de  kleinen  worden  voor  de  besten 
gehouden  —  in  eenen  schotel,  waarin  zij  schiinen  te 
zwemmen;  zy  zien  er  dan  smakelijk  uit  en  zyn  inderdaad 
heeriyk.  By  gebraden  vleesch  (dat  klein  van  stuk  is) 
biedt  men  de  sjeu  aan  in  eene  sauskom,  die  den  vorm 
Tan  eene  schuit  heeft.  De  verscheidenheid  van  groenten 
is  zeer  groot:  jonge  erwten,  peulen,  porselein,  bloem- 
kool, ffroote  boonen,  wortelen,  rapen,  aardappelen,  enz. 
Maar  behalve  dit  eet  men  nog  zonderlinge  dingen  by  het 
vleesch.  Gisteren  had  ik  zeer  zoete  en  sterk  gekruide 
gebakken  appelen,  met  gebraden  gevogelte;  een  anderen 
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dag  kweepeer  uit  e^ne  compMe  op  mijn  bord  gekregen 
hebbende,  zag  ik  met  Verwondering,  dal  het  was  om 
gegeten  te  worden  met  ossenragout.  Als  ik  iets  van  een 
schotel  neemf,  weet  ik  nooit  at  het  gesuikerd  is,  of  nog 
s^out  i)ehoert;  evenwel  smaakt  alles  seer  goed,  eu  zyn 
de  puddingen  uitmuntend.  De  maaltijd  duurt  lang  en 
wordt  altij5  gevolgd  door  aardbeziên  en  kersen.  Twee- 
maal hebben  wij  room  met  aardbeziên  gehad,  de  room 
was  zeer  dik  eu  op  het  punt  van  zuur  te  worden.  Ook 
hebben  wij  meloenen  en  bessen,  de  eersten  vanhetUar, 
gehad.  Na  de  koffij  laat  men  mij  een  uurtje  slapen.  Ver- 
volgens komt  de  thee.  Te  half  tien  soupeert  men.  Dan 
gebruikt  de  Heer  bildshduk  melk,  en  ik  een  weinig  koud 
vleescfa ,  met  groente  in  zuur,  of  gestolde  vleescb^eu  ia 
den  vorm  van  gelei  {(felêe).  Men  zet  ook  olijven,  als  augurkjes 
of  groente  in  azijn.  Ten  half  elf  ga  ik  te  Ited. .  De  fleer 
BiLDBRBiJK,  die  bijkans  geheel  niet  slaapt,  blijft  dan  nog 
drie  of  vier  uren  op. 

Tweemaal  hebben  wy  hier  een  Fries  gehad,  dien  wy 
wel  eens  te  Keswick  kunnen  zien,  daar  bij  spreekt  van 
naar  Engeland  te  gaan,  tot  het  doen  van  letterkundige 
nasporingen.  Hij  heet  ualbertsma,  en  is  predikant  by 
de  Doopsgezinden  te  DevetUer.  Ook  de  jonge  Graaf  hoog- 
HANDORP  {*)  is  hier  tweemaal  geweest;  een  schoon  jong- 
man; een  der  acht  Hollanders,  die,  toen  de  Heer  bildbb- 
DUK  ziek  was, zes  weken  lang  bij  zijne  sponde  wilden  waken. 
Een  ander  maal  kwam  Dr.  bur&man,  een  jonge  man,  met 
een  bijzonder  gelaat  en  zeer  geleerd ,  thee  met  ons  drin- 
ken. Nooit  hoorde  ik  iets  aangenamers,  dan  het  spreken 
van  mijn  gastheer,  en  ik  zie  geene  mogelykheid  om  er 
u  "een  denkbeeld  van  te  geven.  Het  onderwerp^  waarover  ' 
hij  spreekt,  is  altijd  zóó  belangrijk,  dat  't  alleen  reeds 
voldoende  zou  zijn  om  de  aandacht  der  hoorders  gaande 
te  honden.  Voe^  daarby  zijne  niet  (e  beschrijven  leven- 
digheid en  allerbijzonderste  taal.  Ik  ben  er  zeker  van, 
dat  ik  niet  half  zoo  koddig  ben ,  wanneer  ik  Fransch  wil 
spreken.  Hij  spreekt  't  Engelse/t  als  Hollandsch  uit,  en 
vermengt  het  met  ik  weet  niet  hoc  vele  andere  talen: 
nu  met  een  woord  Latijn,  dan  met  een  Fransch  woord, 
straks  met  een  Hollandsch  woord,  die  hij  allen  tot  En- 
gelsche  woorden  maakt.  Vandaar  de  wonderlykste  gezeg* 
den.  Zoo  b.  v.  in  plaats  van:  ik  heb  dat  genoegen  gehad, 
zegt  hij:  ik  ben  aangenaam  geweest  (/  was  pleasanl,  in 
plaats  van  /  was  pleased);   en   in  stede  van  te  zeggen: 

(*)  ^'aarscliijnlijlt  zal  men  hier  moeten  lezen:  van  boocehdorp, 
eft  fets  verder:  BRtGMiit.  Dt  Vwt. 
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dat'  eene  arme  vrouw,  die  met  hem  in  eeiie  diligence 
zat,  bij  't  omvallen  gewond  werd  (wounded),  zal  nij  u 
zeggen,  dat  zij  erg  gezegend  werd  [blessed).  In  weerwil 
daarvan,  is  er  in  alles  wat  hij  zegt  zóó  veel  kennis,  ver- 
uuft,  afwisseling  en  rijkdom  van  gedachten,  en  in  hem 
zóó  veel  goedheid,  welwillendheid  en  opregtheid,  dat  ik 
mij  nooit  met  iemand  onderhouden  heh,  die  mij  grooter 
belangstelling  inboezemde,  llij  herinnert  mij  eiken  dag 
meer  aan  Dr.  bell. 

Ik  heh,  uit  een  woord  dat  hem  ontviel,  vernomen,  dat 
Mevrouw  biluerduk  zijne  tweede  echtgenoote  is.  Zij 
zijn  trotsch  op  elkander,  en  hebben  obk  regt  dat  te  wezen. 
Zi^  heeft  een  aanzienlijk  getal  dichtstukken  gemaakt, 
waarvan  cenigen  met  gedichten  van  hem ,  en  anderen  at- 
zonderlijk,  zijn  uitgegeven.  Velen  er  van  zijn  godsdien* 
stige  verzen  en  daaronder  zulke,  die  hare  innigste  ge- 
moedsaandoeningen in  verschillende  beproevingen  en  le- 
venssmarten  uitdrukken.  Kenigen  hebben  mij  somtijds 
aan  zekere  van  mijne  eigene  gedichten,  anderen  aan  die 
van  Miss  bowles  doen  denkeu.  Men  zou  het  bijna  on- 
mogelijk achten,  dat  eene  vrouw,  zoo  zacht,  zoo  kalm, 
zoo  stil,  zoo  zedig  en  zonder  de  minste  gemaaktheid,  eene 
toegejuichte  Schrijfster  is,  en  als  dichteres  zelfs  de  hoog- 
ste plaats  in  haar  land  bekleedt. 

De  geldelijke  voordeden  der  letterkunde  zijn  hier  el- 
lendig; in  dat  opzigt  sta  ik  tot  den  Heer  bilderduk, 
zoo  als  Sir  w alter  sgott  staat  tot  mij. 

LoDBwiJK  (zoo  wordt  die  naam  gespeld)  is  een  beminne- 
lyk  kind,  de  eenig  overgeblevene  van  zeven  kinderen. 
Hij  is  zeer  gevoelig,  en  ik  kan  hem  niet  aanzien  zonder 
eene  heimelijke  vrees;  want  hij  is  niet  sterk,  en  ik  ben 
bang,  dat  het  klimaat,  zoo  gunstig  voor  zijl!  vader,  voor 
hem  nadeelig  zal  zijn. 

De  Engelsche  boeken  zijn  hier  zoo  zeldzaam,  dat  de 
BILDERDUKEN  gccu  ander  werk  van  mij  gezien  hebben  dan 
de  Roderick,  Ik  heb  natuurlijk  geschreven,  dat  men  mij 
eene  volledige  verzameling  mijner  gedichten,  benevens 
de  geschiedenis  van  Brazilië',  moet  zenden ,  en  daar  e.  may 
thans  te  Londen  is,  heb  ik  hem  verzocht,  als  een  ge- 
schenk van  zijnentwege  aan  Mevrouw  bilderdijk,  er  een 
exemplaar  der  Resies  poéiiques  de  Kirke  White  (*)  bij  te 
voegen.  Ik  zal  nooit  erkentelijk  genoeg  kunnen  zijn  voor 
de  goedheden,  waarmede  ik  hier  overladen  wordt.  Ver- 
beeld u  eens  het  onderscheid  tusschen  een  logement  met 
alle  zijne  ongemakken,  en  het  leven  in  een  gezin  als  dit, 

(*)  De  Engelsche  iiU'l  wordt  nlot  genoemd.  De  Vf.bt. 
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hetwelk  mij  in  al  zijne  woorden  en  handelingen  bewijst, 
dat  het  er  vreugde  in  vindt  mij  onder  zijn  dak  te  hd)ben. 

Het  meest  sukkel  ik  met  mijn  bed.  Er  zyn,  ik  weet 
niet  hoe  veel  hoofdkussens,  maar  bovendien  een  klein, 
daar  ik  óók  mijn  hoofd  op  heb  gelegd,  tot  ik  ontdekte, 
dat  het  dienen  moet  om  de  lenden  te  ondersteunen.  Om- 
trent alle  dingen  kan  ik  hier  goed  onderrigt  bekomen, 
maar  er  is  niemand  om  mij  te  leeren  hoe  men  in  een 
HoUandsch  bed  komt,  en  hoe  men  er  zich  in  nederlegt. — 
Op  de  waschtafel  staat  een  flakon  met  brandwijn,  om 
den  mond  te  spoelen. 

In  sommige  soepen  en  sausen  doet  men  hier  safraan. 
Gisteren  kwam  er  merg  uit  eene  terrine,  om  op  sneedjes 
geroosterd  brood  gebeten  te  worden.  -  Ik  eet  van  alles, 
maar  leef  in  gestadige  vrees  voor  iets  als  pens  (?)  of 
pudding  in  reutel  (?).  Omtrent  een  uur  vóór  het  mid- 
dagmaal brengt  men  een  fraai  mahoniehouten  likeur- 
kistje binnen;  daaruit  neemt  men  een  kristallen  blaadje 
en  kleine  glaasjes  met  vergulde  randen,  en  wij  gebmi- 
ben  een  weinig  likeur  met  een  beschuitje.  Deze  beschuit 
heet  Detientcr  oeschuil  (*),  en  men  verhaalt  er  eene  oude 
historie  van.  Het  deegmengen  voor  deze  beschuit  werd 
gewoonlijk  alleen  aan  den  Burgemeester  dier  stad  toe- 
vertrouwd, en  als  de  bakker  de  bestanddeelen  er  voor 
gereed  had,  zond  men  om  dat  hoogste  regeringslid. 
Aan  hem  behoorde  het  regt  of  de  ambtspligt»  om  in 
het  deeg  datgene  te  doen,  wat  de  Deventei*  beschuit  zoo 
uitmuntend  maakt ,  en  haar  dien  bijzonderen  smaak  geefL 

Ik  zal  u  veel  kunnen  vertellen  t  want  ik  weet  niet, 
ooit  zoo  vele  vermakelijke,  leerzame,  treffende  en  belang- 
rijke dingen  vernomen  te  hebben,  als  sedert  ik  in  AH 
huis  ffevangen  ben. 

God  zegene  u,  mijn  waarde  edith. 

Aan  Miss  katherine  soutuey. 

Amsterdam,  Zaturdag  16  Juiy  1825. 

Mijne  lieve  kate! 

Dingsdag  hebben  wij  een  genoegelijken  dag  op  hel 
water  gesleten,  en  wij  zagen  genoeg  van  de  Rijnsluizen 
om  van  eene  dwaling  terug  te  komen,  wegens  de  na- 
tuurlijke gesteldheid  des  lands.  Het  is  volstrekt  onwaar, 
dat  de  zee  hooger  is  dan  de  torens  van  Leyden  (II}.  De 
waarheid  is,  dat  de  waterspiegel  in  Holland  gemeeniyk 

C^)  Waarschijnlijk   ii  hier  bedoeld:   Devenêer  koek. 
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iets  boven  den  stand  der  eb,  en  een  weinig  beneden  dien 
des  vloeds  is.  Dat  de  landerijen  lager  liggen  dan  de 
rivieren  en  kanalen,  komt  diérdoor,  dat  de  beddingen 
der  rivieren  verhoogd  zijn,  door  het  slijk  dat  hunne 
wateren  aanvoeren ,  of  omdat  de  landerijen  vroeger  meren 
of  moerassen  waren,  die  droog  zyn  gemaakt. 

Woensdag  ging  ik  met  henry  tatlor  naar  den  Haag, 
alwaar  ik  het  Museum  van  schilderijen  bezocht,  en  een 
bezoek  bragt  aan  een  HoUandschen  letterkundige,  den 
Heer  de  clercq  ,  een  Improvisator.  Des  avonds  keerde  ik 
terug.  Donderdag  bragt  ik  mijne  zaken  van  boekhandel 
ten  einde,  o  \^^t  vreugde  als  mijn  kist  met  grootsche 
fdianten  te  Keswick  zal  aankomen  I  Welk  een  lust  ben 
uit  te  pakken  en  op  de  nieuwe  planken  te  zetten  ^  die 
er  voor  noodig  zullen  zijn!  Wat  genoegeliike  avonden 
zal  ik  er,  't  geheele  jaar,  aan  te  danken  hebbenl 

Na  het  middagmaal  deden  wij  wat  de  Heer  bildbrdijk 
eene  wandeling  met  rijtuig  noemt,  en  dronken  thee  in 
een  dorp ,  waar  wij  een  aardige  ontmoeting  hadden  met 
de  herbergierster,  eene  vrouw  van  een  allerzonderlingst 
voorkomen.  Zij  was,  eeni^e  dagen  te  voren,  jarig  ge- 
weest, en  bij  die  gelegenheid  had  de  leerling  van  den 
Chirurgijn  een  vers  op  naar  gemaakt.  Dat  bragt  zij  den 
Heer  bilderduk,  die  't  voorlas,  zoo  als  wordswortu  een 
kreupeldicht  zou  hebben  voorgedragen,  als  men  't  hem, 
onda*  zulke  omstandigheden,  in  eene  herberg  ter  lezing 
gegeven  had.  De  vrouw  stond  overeinde,  en  hoorde  in 
sprakelooze  verrukking,  haren  lof,  op  gezwollen  toon, 
met  een  daverende  stem,  onder  de  noodige  gebaren uit- 
ffalmen.  Mevrouw  bilderduk  behield  wonder  wel  hare 
oedaardheid.  Ik  zat  naast  haar,  niet  wetende  of  de 
verzen  goed  of  slecht  waren,  maar  oneindig  door  het 
tooneel   yermaakt,  en  de  meid,  door  de  niet  gewone 

Ëmen  aangelokt,  stond  tusschen  de  bessenboomen  in 
1  tuin  te  luisteren,  gelijk  milton's  eva  in  het  aard- 
sche  Paradijs. 

Gisteren  vergezelden  onze  goede  vrienden  ons  een  eind 
wegs  in  de  trekschuit,  en  wij  namen,  met  veel  leed- 
wezen aan  weerszijden,  afscheid  van  elkander.  Als  de 
Heer  bilderduk,  gelijk  hii  mij  heeft  beloofd,  een  zomer 
bij  ons  kan  komen  doorbrengen,  zal  dat  voor  mij  de 
aangenaamste  zaak  ter  wereld  zün ,  want  nooit  heb  ik 
ergens  een  welwillender  en  hartelyker  onthaal  gevonden, 
en  nooit  heb  ik  twee  menschen  ontmoet,  met  welke  ik 
in  de  meest  gewigtige  opzigten  zoo  zeerovereenkom. — 
Ook  LODBWiiK  is  een  beminnelijk  kind,  dat  zich  inder- 
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^aad  aan  mij  gehecht  heeft.  Hij  is  de  eenig  overgeble- 
vene van  acht  kinderen ,  die  de  Heet*  bildeodijk  bij  zijoe 
tegenwoordige  gade,  en  van  zeven,  die  hij  bij  zijne  eer- 
ste gade  heeft  verwekt.  In  weerwil  van  het  spijtig  on- 
geval, dat  mij  onder  hun  dak  heeft  gebragt,  is  geen 
enkel  tijdvak  mijns  levens  zoo  genoegelijk  omgegaan  als 
dat  hetwelk  ik  doorbragt  bij  hen. 

Wij  bleven  te  Haarlefn  eten,  en  kwamen  daarna  te 
Amsterdam. 

God  zegene  n  —  mijn  lieve  kind! 

Uw  liefhebbende  Vader 

In  lunij  van  het  volgende  jaar  ging  soirraBY  nog  eens 
•  naar  Ihltand,  alleen  om  den  Heer  en  Mevrouw  bilderdijk 
te  bezoeken.  Dit  tweede  bezoek  was  kort,  en  heeft  niets 
iHjzonder  merkwaardigs  opgeleverd.  Wij  zilllen  er  niet 
anders  over  mededeelen  dan  southey's  brief,  van  April 
1826,  aan  den  Bisschop  van  Limerick  ^  om  zich  te  ver- 
ontschuldigen, dat  hij  aan  een  uitstapje  usL^r  Holland  ée 
vooAettr  gaf  boven  een  uitstapje  naar  Ierland,  dat  de 
prelaat  hem  had  voorgesteld. 

nDe  Heer  en  Mevrouw  bilderdijk  kunnen  mij 

niet  komen  zien,  ik  ga  dus  hén  nog  eens  bezoeken.  Al 
lag  Leyden  tien  maal  verder  af,  zou  ik  de  reize  toch 
doen,  om  het  genoegen  dat  ik  er  mede  geven  en  er  zelf 
door  snsaken  zal.  Ik  kende  bilderdijk  niet  anders  dan 
•uit  zijne  brieven,  toen  ik  aan  zijn  mededoogen  werd 
overgeleverd.  Maar  hij  is  «en  dier  menschen,  wier  «p- 
regl  en  open  hart  men  dadelijk  doorziet.  Sedert  ik  hen 
(de  bilderduken)  ken ,  heb  ik  dikwerf  tot  mij-zelven  ge- 
zegd, dal  ik  eene  reis  rondom  de  wereld  had  kunnen 
floen ,  zonder  twee  personen  te  ontmoeten  van .  eene  ge- 
aardheid zoo  zeer  in  harmonie  met  de  mijne;  met  uit- 
Rondering  van  dit,  dat  mijn  gastheer  een  ware  flb/fanéfer 
is  van  den  ouden  stempel,  en  den  Vaderen  van  de  Dctrésche 
'Synode  waardig. 

Hij  is  over  de  zeventig  jaren  oud,  en  alles  wat  hij 
naar  ziel  en  ligchaam  geleden  heeft,  in  aanmerking  ge- 
nomen, is  het  wonder  dét  hij  nog  leeft.  Van  de  vroegste 
jeugd  af  ziekelijk,  werd  hij,  nog  kind  zijnde,  door  de 
geneeskundigen  opgegeven,  doch  gered  aoor  een  wan- 
hopigen  maatregel  van  zijn  vader,  die  *t  waagstuk  on- 
dernam ,  door  herhaalde  aderlatingen  zijn  bloed  te  ver- 
nieuwen. Dit  heeft  echt«r  ten  gevolge  gehad,  dat  bij 
op  geregelde  tijden  zQn  toevlugt  tol  het  lancet  moet 
blijven  nemen;  zóó,  dat  men  hem  nog  op  de  jaren  die 
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hij  bereikt  heeft ,  van  zes  tot  zes  weken  den  ader  moet 
openen.  Zijn  pols  is  altl|d  als  die  van  een  mensch^dat 
koorts  heeft.  Nooit  heeft  hij  langer  dan  vier  uren  in 
het  etmaal  geslapen ,  en  hij  ontwaakt  altijd  met  hetzelfde 
gevoel  van  vermoeijenis,  alsof  de  slaap  hem  meer  afmat 
aan  de  gestadige  arbeid  van  den  geest,  waaraan  hij  zich 
overgeeft.  Niemand  zijner  landgenooten  heeft  zoo  veel, 
over  zoo  velerlei  onderwerpen,  en  zoo  goed  geschreven; — 
dit  erkennen  zelfs  zijne  vnanden ,  én  vijanden  van  hem 
zijn  alle  de  liberalen  en  afvalligen  (?).  —  Zijn  vermogen 
is  in  de  revolutionaire  schipbreuk  geheel  vergaan,  en 
daar  hij  de  vertrouwdste  en  gelrouwsle  vriend  des  Stad- 
houders was  geweest  (?),  ontving  hij  die  beloon  ing,  welke 
de  getrouwheid,  na  eene  omwenteling,  gewoonlijk  ont- 
vangt. Het  Huis  van  oranje  geliik  al  de  herstelde  Muizen, 
heeft  het  Staatkundig  geoordeeld  zijne  vijanden  te  be- 
voordeden  en  zijne  vrienden  te  veronachtzamen.  Een  klein 
jaargeld  van  ^omstreeks)  140  pond  Slerl.  {f  1800. — )  is 
alles  wat  hQ  oezit.  Den  Hoogleeraarstoel,  dien  de  Koning 
hem  beloofd  had,  geeft  men  hem  niet,  uit  vrees  van  de 
liberalen  te  mishagen. 

Onder  de  Staatkundige  beroeringen  is  zijn  leven  be- 
dreigd geweest;  in  de  ballingschap  was  hij  op  hét  punt 
geen  brood  meer  te  hebben.  Na  acht  kinderen  bij  zijne 
eerste  gade,  en  zeven  bij  zijne  tegenwoordige  te  hébben 
verwekt,  blijft  hem  slechts  een  zoontje  van  twaalf  jaren 
over;  een  kind  zoo  rijk  begaafd  als  mogelijk  is,  maar 
zoo  zwakkelijk  van  gestel,  dat  men  't  niet  zonder  he- 
Icommering  Ran  aanzien.  Zijne  echtgcnoote  is  vier-en- 
twintig  jaren  jonger  dan  haar  man  en  dien  in  alle  op- 
zigten  waardig.  Nooit  heb  ik  eene  vrouw  gezien,  die,  als 
vrouw,  meer  achting  en  bewondering  verdient.  Wie 
haar  niet  kennen,  zouden  nimmer  vermofeden,  dat  eene 
zoo  eenvoudige  persene  eene  dichteresse  is  van  groote 
vermaardheid.  —  De  gelaatstrekken  van  bilderdijk  doen, 
Mj  flcn  eersten  blik,  zijnen  verstandehjken  rang  kennen, 
maar  hij  verecnigt  daarmede  verhevenheid  van  gee^  en 
nederigheid,  in  de  beste  beteekenis  dier  woorden.  De  , 
man  en  de  vrouw  zijn  heiden  zóó  volmaakt  voor  elkan- 
der geschikt,  en  zóó  gelaten  in  hun  lot,  zóó  innig  en 
z6ó  kalm  godsdienstig,  bij  gevolg  zóó  gelukkig  'en  zóó 
dankbaar  aan  God,  dat  de  schuld  aan  my  ligt,  wanneer 
ïk  door  hunne  kennismaking  niet  beter  ben  geworden. 

R.  s. 

Toen  AOBKRT  souTHEY  dczc  gemeenzame  brieven  schreef, 
<ldcht  hu  er  niet  aan^  ^oa  oordeel  over  bilderdijk  en 
diens  echtgenoote  voor  de  nakomelingschap  uit  te  spre- 
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ken.  Om  zich  van  zijne  verpligtingen  aan  hen  plegtig 
te  kwijten ,  vlocht  hij  den  loi  van  net  echtpaar  in  een 
dichterlijken  brief  aan  allan  gunmngham.  In  dien  brief, 
in  September  1828  uitgegeven,  noemt  hij  zijnen  ^o/Zaiu/- 
schen  gastheer:  een  geleerde,  een  dichter,  een  wijze,  een 
waar  patriot,  een  menschen vriend,  een  onderworpen  Cfaris* 
ten,  en  een  man  van  genie,  aan  wien,  om  een  Europt- 
schm  roem  te  verwerven,  niets  anders  ontbroken  heeft, 
dan  te  schrijven  in  eene  in  Europa  meer  bekende  taai. 
Ondanks  dien  brief  echter  bleef  bilderdijk,  in  Enge- 
land, zóó  zeer  onbekend,  dat  nog  in  het  vorige  jaar  zijn 
naam  in  den  vorm  van  eene  vraag  werd  voorgesteld  aan 
de  lezers  van  een  weekblad,  getiteld:  Notesand  Quenries, 
hetwelk  aan  zijne  vrijwillige  medewerkers,  letterkondiffe 
raadsels  ongeeit ,  waarvan  de  oplossingen  korte ,  inlicn- 
tende  artiiLels  vormen.  De  vraag  naar  bildbrdijk  heeft 
naauwelijks  eene  halve  bladzijde  druks  ten  gevolge  ge- 
had, nog  geteekend  met  den  Hollandschen  naam  james  douza, 
en  die  kwalijk  een  drietal  regels  tot  onze  eigene  aantee- 
keninffen  heeft  bijgedragen.  Wij  herhalen  dus  vooronse 
vriendefa  in  Holland  de  vraag  der  Noles  and  Querries,  wel 
wetende,  dat  wij  er  niet  op  hebben  geantwoord,  dan  met 
eene  zeer  onvolledige  levensschets.  De  brieven  van  southit 
echter  oordeelden  wij  wél  geschikt  om  door  de  Hollan' 
ders-iehen  met  belangstelling  ffelezen  te  worden ,  wegens 
de  huiselijke  bijzonderheden,  die  zij  bevatten. 

Hiermede  eindigt  het  Artikel  in  de  lievue  BriiawUm, 
die  tot  ons  leedwezen  den  titel  niet  opgeeft  van  het  £«• 
gelsche  Tijdschrift,  waaruit  het  is  overgenomen. 

Wij  zijn  den  ongenoemden  Brit,  die  't  heeft  zamen- 
gesteld  en  wereldkundig  gemaakt,  grooten  dank  schuldig; 
want  hij  doet  er  eene  eerste,  gewigtige  poging  mede,  om  den 
éénigen  bilderdijk  den  Europeschen  roem  tè  doen  ver- 
werven, dien  hij  verdient.  De  aanteekeningen  en  brieven 
zijn  wél  berekend  om  de  aandacht  in  het  Buitenland  op 
hem  te  vestigen,  al  vinden  wij,  iVe^fer/ander^,  die  beiden 
niet  geheel  naauwkeurig  en  ten  deele  zelfs  niet  gegrond.— 
Maar  het  is  nu  ook  te  hopen,  dat  de  Heer  da  gosta,  of 
eene  andere  bevoegde  pen  er  door  zal  worden  opgewekt 
om  den  Schrüver  van  het  Artikel,  overeenkomstig  z^n 
verzoek,  behulpzaam  te  zijn  tot  het  doen  van  verdere 
niededeelingen  omtrent  den  grooten  Meester  en  zijne  ve^ 
schillende  werken,  opdat  hij  spoedig  meer  algemeen  ge- 
kend en  erkend  worde  in  zijne  waarde. 

Db  Vbrt* 


MENGELWERK. 


M  IJ  M  E  R  I  N  G. 


O  Die  Theoriênl  o  Al  dat  zwart  op  wit,  om  voor 
allen,  hoe  ongelijk,  gelijkelijk  te  dienen!  Het  is  waar, 
er  moet  Wetboek,  Staatsregeling,  grondslag,  algemeen 
beginsel,  regelmaat,  regt  zijn;  maar  er  mag  toch  wel 
iets  vaderlijks  blijven.  Alles  is  en  kan  voor  allen,  overal, 
zoo  maar  niet  gedijen:  groot  en  klein ^ verschillen.  Am- 
sterdam  is  geen  Sloterdijk  of  Buiksloot.  Al  wat  regterlijk, 
al  wat  wettelijk  is,  rust  op  de  eeuwige,  goddelijke  be- 
ginsels van  Godsdienst,  zedelijkheid,  gezond  verstand 
en  juist  gevoel.  In  letters  is  niet  alles  te  omvatten  en 
te  omschrijven.  De  woorden  vormen  zinnen.  Zij  druk- 
ken denkbeelden  uit,  die,  niet  altijd  op  het  naauwkeu- 
rigst,  door  woorden  worden  vertegenwoordigd,  waarmede 
men  schermen,  waaraan  men  knagen,  waaraan  men 
plakken  en  pluizen,  waarover  men  pleiten  kan.  Door 
menschen  moet  alles  gesteld,  uitgelegd,  toegepast  en 
uitgevoerd  worden,  en  menschen  zijn  en  blijven  men- 
schen,  in  en  met  zich-zelve,  en  onderling  verschillende, 
veranderlijke,  afhankelijke  wezens  in  den  volsten  zin 
(les  woords.    In  Regtbanken,  in  Staatsvergadering  zitten 
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niet  altijd  dezelfde  eveneens  gestemde  leden.  Een  vonnis 
van  den  Hoogen  Raad  zelfs  kenmerkt  zich  als  uitspraak 
van  bepaalde  menschen,  die  als  regters,  op  de  zaak,  op 
dat  oogeablik,  gezeten  hebhen;  vandair,  zelfs  in  de  hoog- 
ste Regthanken  wel  eens  tegenstrijdigheid  van  uitspraak, 
ledere  mensch  of  magt  moet  ook  niet  buiten  zijnen 
kring  gaan.  Eigenlijk  mag  of  moet  ook  geen  magt  of 
gezag  zich  zoodanig  boven  alle  andere  verheffen,  datzy 
hoven  alle  eene  dwingende  magt  wordt,  daar,  gelijk  al 
het  menschelijke ,  ook  zij,  aan  dwaling  en  willekeur 
onderworpen  is.  Moet  dan  het  geweld  de  baas  of  een 
dwingeland  zijn?  Homerus  zeide  wel:  »Eén  moet  de 
beas,  één  moet  Koning  zijn,"  —  maar  er  moet  toeb 
een  waarborg  zijn,  dat  Koningen  geene  dwingelanden 
worden.  Wel!  —  daarom  heeft  men  de  Consiiiutionele 
Mogendheden,  Wetgevende  Vergaderingen,  die  zijn  met, 
en  als  tegenover  de  Uitvoerende  Magt  hij  Koningen  of 
Prinsen,  te  zamen  de  eigentlijke  en  geheele  Magt.  Maar 
geeft  dat  ook  niet  weder  eenige  belemmering?  bevordert 
dat  vlugheid?  tijdige  uitvoering?  Zitten  de  gelijkheid  en 
waarheid  in  die  groote  talrijke  volksvergaderingen  van 
zoo  vele  feilbare  menschen  steeds  vóór?  En  klimmen  zij 
met  hen  ten  spreekgestoelte?  Zijn  zij  heter?  Is  men 
zoo  veel  gelukkiger,  wanneer  alles  als  overgehaald,  ge- 
distilleerd en  gefiltreerd  wordt  door  Raden,  Staten,  Mi- 
nisiers,  Kommissiên,  Afdeelingen?  Door  overhalen  en 
weder  overhalen  vervliegt  niet  zelden  de  kracht,  de  spi- 
riius,  de  geest,  en  blyft  er  niet  zelden  caput  nwritmm, 
doode  stof,  over,  of  komt  er  veelal  onevenredigheid, 
verlamming ,  uitstel ,  somwijlen  afstel.  Zoo  is  het  in  het 
heoge  en  groote;  niet  anders  in  het  kleine  en  mindere. 
Ieder  mensch  wordt  gezegd  een  wereld  te  zijn.    Hoe 
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zoUen  die  werdden  zich  onderling  bewegen  f  hoe  gere- 
geld wentelen,  rollen?  hoe  zich  aanlrekk^  en  terug^ 
stooten,  zonder  elkander  te  raken,  buiten  Hemelsch 
Bestaorf  Zonder  invloed  van  Boven  gaal  bel  niet;  maar 
wie  berekent  ook  hier  het  meerdere  en  mindere  f  het 
middeil^ke  en  onmiddellijke?  het  noodzakelijke?  en  niet 
stuitende  met  wil  en  vrijheid?  Het  regeren  is  waarlQk 
geene  zoo  gemakkelijke  zaak,  als  men  oppervlakkig  wel 
denken  30U.  Ieder  gevoelt  het  in  hooger  en  lager  kring. 
Die  zijne  eigene  feilbaarheid  gevoelt,  en  ztjn  eigen  ge- 
weten raadpleegt,  is  er  misschien  het  beste  aan;  maar 
ook  dit  geweten  heeft  zijn  voorspraak,  zijnen  advocaat 
niet  zelden  en  bij  velen.  Ootmoed, klei ngevoeligheid bij 
zieh-zelven,  kweeken  bet  waarachtig  vertrouwen,  maar 
degelijkheid,  grondigheid,  éénheid,  vastheid  moeten  er 
niet  te  zeer  onder  lijden ,  of  men  wordt  zwak  en  flaauw. 
Maar,  eilieve,  waartoe  leidt  zulk  eene  redenering,  vraagt 
men,  waarvan  het  één  hel  under  als  omver  stoot?  Waar- 
toe het  bij  anderen  leidt:  weet  ik  niet  juist;  maar  dit 
weet  ik,  dal  alle  reglementaire  en  instructieve  bepalin- 
gen zoo  eenvoudig  mogelijk  zijn  moeten.  Op  het  per- 
tonele  komt  het  toch  aan.  Een  goed,  braaf,  eerlijk 
Staatsman  of  Ambtenaar  zal,  door  handeling  en  gedrag, 
aanvullen,  wal  ten  beste  dient;  en  een  kwade  en  on- 
willige zal  van  de  meest  uitgebreide  en  ontwikkelde 
kennis,  voorschrift  en  instructie,  welligl  een  verkeerd 
gebruik  maken,  en  het,  naar  zijn  doel  en  oogmerk, 
ten  kwade  kunnen  wijzigen;  —  dit  weet,  dit  gevoel  ik, 
dat  men  zich  niet  te  wijs  moet  achten  bij  zichzelven; 
dat  men  alles  zoo  op  de  doode  letter  niet  moet  laten 
aankomen,  ook  niet  te  redeneerziek  en  te  beslissend 
moet  zijn;  maar  billijk  en  toegevend  in  het  beoordeelen 
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van  anderen;  niet  zoo  zeer  op  bet  gebrekkige  van  ande- 
ren» als  op  't  gebrekkige  in  zich-zeiven  moet  zien. 
Zelf  beproeving,  poging  tot  verbetering  van  zich-zelven; 
vrede  houden  met  zich-zelven  en,  zoo  veel  mogelyk, mei 
anderen;  gemoedelijk  en  beraden  handelen;  aan  velea 
wèl  te  doen,  omtrent  allen  wèl  te  willen,  ziedaar  eene 
studie  van  bet  hoogste  belang»  waarin  ieder  zijn  eigen 
Professor,  met  het  groote  wetboek  vóór  zich,  en  de  hand  op 
zijn  hart,  zijn  kan  en  moet,  en  waartoe  geehe  booggeleerd- 
heid,  uitpluizing,  diepte  en  uitgebreidheid  van  letter- 
kennis of  dogmatiek  noodig  zijn.  Dit  is  de  ware  vomUeer: 
te  weten,  de  leer,  om  zich-zelven  te  vormen,  te  verbe- 
teren, te  heiligen,  en  te  doen  streven  naar  de  volmaakt- 
heid; waartoe  te  geraken,  ons  wel  hier  beneden  niet 
gegund  is,  maar  waarnaar  wij  toch  jagen  moeten.  Met 
dit  hooge  doel  voor  oogen,  zullen  heiligmaking  en  voo^ 
bereiding  dat  doel  voor  het  minst  kunnen  naderen.  Zóó; 
met  het  oog  naar  boven  gerigt,  zullen  wij  de  wereld 
gebruiken  en  niet  misbruiken,  ons  meer  en  meer  van  hare 
begeerlijkheden  losmaken,  meer  en  meer  gevoelen  en  bese^ 
fen,  hoe  hoogst  gewigtig,  ja,  beslissend  het  verband  is  van 
onze  stemming  en  gedrag  hier ,  mei  onze  niizigitn  hierna- 
maals,  vooral  wat  de  beginsels  en  bronnen  betreft,  waaruit 
wij  handelen;  zóó  zullen  wij  hier  rustiger  en  betere  reizi- 
gers zyn  naar  ons  eigenlijk  Vaderland,  waar  wij  toch  maar 
te  huis  behooren.  Het  is  toch  niet  te  bereiken  in  eigene 
kracht  alléén,  en  met  een  zwaar  pak  van  wetenschap  en 
kennis,  geput  uit  loutere  Statistiek  en  Tabellen,  krioe- 
lende van  cijfers.  —  Afgelegd  dan  alles,  wat  op  diereis 

al  te  zeer  hindert,  tot  al  te  grooten  overlast  strekt. 

> 

onzen  geest  al  te  zeer  knelt,  boeit  en  bezwaart,  al  te' 
zeer  belemmert,  om  bet  ééne  noodige  te  veel  achter- 
waarts, en  het  'min  noodzakelijke  te  zeer  voorwaarts 
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Ie  brengen!  Alles  dient  toch  op  zijne  eigenlijke  plaats 
en  waarde  terug  gebragt,  juist  geschat,  voor  hel  minst 
niets  bovenmate  geliefd  en  geèerd  te  worden.  Zóó  zullen 
wij  met  onze  reisgenooten  in  vrede  leven  en  verkeeren; 
en,  hoe  digter  wij  naderen  tot  den  voor  allen  zoo  stellig 
zekeren  eindpaal,  dien  kalm  en  moedig  tegentreden; 
wel  nederig  en  ootmoedig,  bewust  van  ons  verzuim  en 
veelvuldig  te  kort  komen,  maar  toch  ook  vertrouwend; 
oiet  haastende,  maar  wachtende;  niet  te  traag  noch  te 
smachtend  of  te  hijgend,  maar  toch  dorstig  en  verlan- 
gend, om  ons  te  laven  aan  die  bron  van  licht,  leven 
en  liefde,  die  wij  reeds  bier  steeds  in  het  oog  en  hart 
hielden,  en  vurig  beminden,  hoezeer  eigenliefde  en  zelf- 
zucht meestal  de  overhand  bij  ons  hadden.  Wij  zuUen, 
om  met  Vader  gats  te  spreken,  ah  een-  eerlijk  (honét) 
man,  van  den  waet^eldschen  maaltijd  opstaan,  niet  zat^ 
edoch  verzaad. 

ó,  Die  Theorién!  ó.  Dat  bespiegelen!  Dat  willen 
kennen  en  weten,  waarmede  ons  geluk  en  welzijn  toch 
in  geen  regtstreeksch  verband  staan !  Véél  weten  kan  ons 
zoo  wel  ongelukkig  als  gelukkig  maken.  De  ware  wijs- 
begeerte eindigt  en  lost  zich  op  in  het  besef  en  gevoel 
van  armoede  des  geestes.  Dit  is  tevens  het  eerste  en 
hoofd-artikel  van  het  Christelijk  Wetboek,  daaruit  vloei- 
jen  en  ontwikkelen  zich  Geloof,  Hoop,  Liefde,  Rust  en 
Vrede,  die  ons  wél  willen,  wél  denken  en  wél  handelen 
bevorderen,  ten  beste  van  ons-zelven  en  anderen. 

NoTember  1851.  i.  0.  V. 
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ui   CBBISTBLIJKB   OPPOSITIE   IN  DB   KERE. 

I. 

v 

«Denkt  niet,  dat  ik  gekomen  ben,  om  vrede  te  bren- 
gen op  aarde;  ik  ben  niet  gekomen  om  vrede  te  bren- 
gen ,  maar  het  zvraard,**  Wt  woord  van  den  Hervormer 
der  werdd,  in  wiens  Vergoten  bloed  Ztfne  Kerk  is  ge- 
grondvest, heeft  weerklank  gehad  door  al  de  eeuwen 
heen,  welke  de  Christelijke  Gemeente  heeft  doorleefd.  Dit 
woord  bevat  eene  ernstige  en  sombere,  maar  ook  ve^ 
heffende  en  bemoedigende  waarheid.  Het  Christendom 
was,  en  is,  en  zal  op  de  aarde  blijven  een  werk  Gods, 
doch  door  middel  van  menschen  op  menschen.  Het  nam 
de  opvoeding  en  vorming  op  zich  van  een  geslacht  in 
de  school  der  zonde  aangelast  en  bedorven.  En  na 
vrage  men  niet  langer  naar  deii  oorsprong,  voortgang 
en  duur  van  den  strijd  tusschen  waarheid  en  opvatting, 
tusschen  gezag  en  zucht  naar  onafhankelijkheid. 

Het  Cliristendom  heeft  zich  oorspronkelijk  geopenbaard 
als  het  leven,  en  Hij  die  het  uit  den  hemel  bragt, 
noemde  zich-zelven:  de  opstanding  en  het  leven.  Toen  dit 
leven  zich  ontwikl^elde  cr  verspreidde,  en  in  onde^ 
scheidene  vonuen  werd  opgevat ,  zonder  dat  BMn  er  zich 
helder  van  bewust  was ,  werden  het  uitgesproken  woord 
en  de  niet  uitgesproken  feiten  in  officieel  schrift  neder- 
gelegd,  en  werd  het  aan  dat  schrift  toevertrouwde  vast- 
gesteld als  wet  en  besluit  door  eene  meerderheid,  die 
zich  voor  hel  geheel  aanzag  en  gehouden  wilde  hebben. 
Zoo  kreeg  de  kerk  eene  geformuleerde  leer,  en  het  le- 
vensbeginsel was,  in  plaats  van  uit  zich-zelve  ontwik- 
kelend, stationair  geworden  door  den  wil  van  hen  op 
wie  het  werken  moest.    Het  Christendom,  of  gebede 
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ligcbaam  der  gemeente,  wies  nu  niet  verder  op  in  de 
waarheid,  maar  kreeg  telkens  nieuwe  bekleeding  van 
buiten.  De  Kerk  werd  niet  ruimer  van  binnen,  maar 
men  zette  er  torens  op,  plaatste  er  bijgebouwen  naast, 
en  het  bijgeloof  betimmerde  rondom  het'  voorwerp  des 
geloofs.  i 

De  Kerk  nam  ook  eenen  vorm  van  bestuur  aan,  doch 
dit  bestuur  maakte  weldra,  omdat  het  behoudend  was, 
het  grootste,  doeh,  omdat  het  eU^e  poging  tot  vooruit- 
gang onderdrukken  moest,  het  ligtst  kwetsbare  gedeelte 
der  Kerk  uit.  Maar  juist  omdat  het  zoo  ligt  kwetsbaar 
was,  omhulde  het  zich  mei  eene  heiligheid,  die  be- 
dwelmde; met  een  schijn  van  onfeilbaarheid,  die  tegen- 
spraak deed  verstommen;  met  eene  magt  die  ontzag  en 
hnivering  inboezemde. 

De  Kerk,  eenmaal  de  gansche  Maatschappij  in  haren 
boezem  opgenomen  hebliende ,  kon  niet  buiten  aanraking 
en  betrekking  met  het  wereldlijke  bestuur  bly  ven.  Maar, 
dewijl  zij  vroeger  dan  de  Europesche  regeringen  geves- 
tigd, was,  en  deze  onder  haar  oog,  leiding  en  invloed 
georganiseerd  werden,  wist  zij  weldra  zich  alzoo  te 
doen  eerbiedigen,  dat  de  Staat  zich  gelukkig  rekende 
als  eene  maan  naast  of  onder  de  zon  —  door  de  Kerk 
geduld  te  worden,  en  het  licht,  somtijds  ook  bet  ver- 
nielende vuur,  dat  hij  van  haar  ontving,  te  verspreideR. 

Men  zou  dwalen  en  onbekendheid  met  de  geschiede- 
nis verraden,  als  men  meende,  dat  de  bij  meerderheid 
vastgestelde  leer,  de  regelen  van  inwendig  bestuur,  en 
de  verhouding  der  Kerk  tot  den  Staat,  nimmer  en  niet 
al  vroeg  tegenspraak  hebben  uitgelokt.  Zelfs  de  titel  van 
Katholiek,  Algemeen,  welken  de  Kerk  aannam  of  zich 
aanmatigde,  ontstond  uil  niet  algemeenheid,  uit  verde- 
diging tegen  verzet  van  hen,  die  zich,  evenzeer  als  de 
vergaderde  Vaders,  in  christijs  Gods  kinderen  en  leden 
der  gemeente  wisten.  En  elk  verzet  sprak  zoo  niet  alge- 
meen dan  toch  krachtig  genoeg,  om  er  algemeen  wer- 
kende maatregelen  tegen  Ie  nemen.  De  oppositie,  het 
protesteren,  het  protestantisme  is  ouder  dan  de  door 
kerk-besluiten  geproklameerde  katholiciteit.  De  oppositie 
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greep  nu  eens  de  leer  aan,  die  als  gemeen  goed  was 
aangenomen  of  opgedrongen,  tastte  dan  weder  bet  wezen, 
den  vorm  of  den  gang  van  het  Kerkbestuur  aan.  Op 
een  anderen  tijd  liet  zij  strenge  berispingen  hooren  tegen 
bet  zedelijk  leven  voor  bet  altaar  èn  in  bet  gezin. 

Nog  nooit  evenwel  bad  de  Kerk  zicb  zoo  boog  geplaatst 
vertoond  als  onder  bet  alvermogend  Ëpiskopaat  van  den 
Derden  innocbntius;  maar  ook  nooit  was  de  oppositie 
zoo  scberp  geweest  als  toen.  Gebeel  anders  was  nu  de 
strijd  als  in  de  dagen  van  grbgorios,  toen  de  Vorsten 
voor  bunne  kroon,  de  priesters  voor  bet  buwelijk  of 
voor  bunne  bijzitten  streden.  De  strijd  had  thans  een 
geheel  ander  karakter  aangenomen.  *  Er  werden  krachten 
ontwikkeld,  die  eeuwen  lang  gesluimerd  badden,  en  er 
werd  een  aanval  beproefd  op  de  zwakste  zijde  van  dat 
gevaarte,  aan  hetwelk  acht  eeuwen  badden  gearbeid. 

Zelfs  buiten  die  aanvallen  van  bet  verzet  des  opge- 
wakkerden  Cbristelijken  levens,  ontbrak  bet  aan  wezen- 
lijke eenheid  onder  ben,  die,  vormelijk vereenigd, tegen 
elk  verzet  te  velde  trokken.  Onderscheidene  rigtingen 
botsten  tegen  elkander.  Hier  bekampten  de  wijsgeeren 
elkander  met  al  de  scherpzinnigheid  der  scholastieke 
wetenschap ,  of  zij  voerden  de  wapenen  tegen  het  honig- 
zoete  mysticisme,  terwijl  zij  vrede  bielden  met  de  Kerk, 
door  fijne  onderscheiding  van  kerkelijke  en  wetenschap- 
pelijke waarheid;  —  déér  deden  de  Mystieken  bunne 
gemoedsbezwaren  gelden  tegen  het  dorre  leerbegrip  der 
scholen,  die  bet  verstand  tot  hoogmoed  vervoerden,  maar 
den  akker  des  harten  braak  lieten  liggen,  en  met  hare 
onderscheiding  van  kerkelijke  en  wetenschappelijke  waar- 
heid zich  gedroegen  als  de  valscbe  moeder  voorsALOMo, 
die  er  in  berustte,  dat  het  levend  kind  in  tweeen  ge- 
bouwen en  tusschen  baar  en  de  echte  moeder  gedeeld 
zoude  gorden.  Wel  behoedde  deze  onderlinge  geschil- 
voering de  Katholieke  Kerk  voor  eene  oplossing  in  wijs- 
geerige  vraagstukken,  en  voor  een  wegzinken  in  een 
donker ,  onbestemd  gevoels-leven ,  maar  toch  is  het  zeker, 
dat  die  tegenstrijdige  rigtingen  voor  een  welberaamden 
aanval  op.  de  waarde  en  bruikbaarheid  van  hetgeen  de 
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Kerk  als  waarheid  geformuleerd  bad,  een  gunstig  terrein 
open  stelden. 

Wij  weten,  dat  Home  zich  bepaaldelijk  den  naam  van 
Katholiek  toegeëigend,  en  liet  gezag  dat  er  uit  voort- 
vloeide aangematigd  heeft,  ook  toen  nevens  baar,  en 
later  (1054)  buiten  haar,  de  Griehsche  Kerk  met  al  bare 
fractiên  stond.  Het  Westersche  Rome,  dat  vele  verliezen 
geleden,  en  in  Afrika  alleen,door  den  inval  der  iSaracenen 
zeshonderd  bisdommen  verloren  bad,  ontving  door  de 
toetreding  der  Germaausche  volkstammen  eene  rijke  ver- 
goeding en  schadeloosstelling.  In  die  winst  evenwel  lag 
de  kiem  van  volgende  verliezen ,  die  zich  bet  meest  pijn- 
lijk hebben  doen  gevoelen  in  en  sedert  de  zestiende 
eeuw,  toen  de  Romanische  kracht  van  het  Vatikaan  ge- 
broken was,  om  bet  Germaansche  element  te  dempen. 
De  Germanen  hebben  tot  hoofdkarakter:  vrijheid,  en  onaf- 
hankelijkheid der  regten  van  elk  individu.  Vandaar  reeds 
in  de  vroegste  tijden  versnippering;  vandaar  geene  Z)tit7- 
sche  eenheid  dan  in  beginsel.  Dit  beginsel  bestuurde 
de  Germaansche  Christenen  tegenover  het  absoluut  mo- 
narchaal despotisme  van  Rome,  en  de  oppositie  had  zoo 
veel  kracht,  als  die  ze  voerden  intellectuele  onzedelijke 
waarde  hadden. 

Het  is  bekend,  dat  de  Goihen,  Wandalen,  Bourgon- 
diers,  Longobarden  en  meer  andere  takken  van  den  Ger- 
maanschen  volkenboom  het  Arianisme  omhelsden,  en  bij 
gevolg  zich  buiten  de  Katholieke  Kerk  plaatsten. 

Maar  toen  het  Arianisme  te  Konslantinopel  gevallen  was, 
miste  het  eenheid  en  een  hiêrarchischen  band;  daaren- 
boven had  het  geene  wetenschappelijke  ontwikkeling. 
Vandaar  kostte  het  Rome  geene  sterke  inspanning  —  zoo- 
dra het  de  Vorsten  dier  volkstammen  gewonnen  had, en 
de  magt  in  handen  kreeg  om  de  bisschoppelijke  zetels 
in  hunne  landen  te  bezetten  —  de  Germanen  in  den  schoot 
der  moederkerk  over  te  brengen.  Maar  de  Germanen, 
weinig  werk  makende  van  afgetrokkene  begrippen ,  mog- 
ten  nu  Katholiek  heeten,  op  gezag  hunner  Vorsten  en 
meuw  aangestelde  jgeestelijke  voogden,  zij  waren  even 
zoo  Roomsch  geworden  ajs  de*  Nederlander  in  1811  een 
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Fransekman,  Wel  bragt  de  gewoonte»  door  langen  duar 
bevestigd,  hen  tot  onderworpenheid  en  gehoorzaamheid; 
wel  verdwenen  de  wanbegrippen  der  Arianen  uit  hun 
hoofd,  maar  de  zucht  tot  zelfstandigheid  ging  niet  ge- 
heel en  al  ouder;  van  tijd  tot  tijd  deed  zich  eene  oppo- 
sitie hooren,  nu  eens  tegen  het  Hoofd  der  Kerk-zelven, 
dan  tegen  het  min  Christelijke  leven,  dat  priesters  en 
monniken  leidden,  of  tegen  de  instellingen,  waarmede 
de  waarheid  overstelpt  werd. 

Die  oppositie,  ofschoon  van  meer  dan  eenen  kant,  en 
op  onderscheidene  tijden  gevoerd ,  stond  verbrokkeld  te- 
genover de  gesloten  eenheid  der  Katholiciteit.  Natuur- 
lyk,  zij  was  geene  zamenzwering,  waarbij  verschillende 
inzigten  en  belangen  zich  gezamenlijk  verbonden,  maar 
zij  ging  uit  van  individuen,  en  ieder  tastte  aan»  wat 
hij  in  de  Kerk  onwaar  en  schadelijk,  dus  onhoudbaar 
oordeelde.  Vond  zij  bij  de  gemeente,  in  grooter  of  klei- 
ner getal  bijval,  dan  maakten  hare  aanhangers  eene  by- 
bijzondere  partij  uit,  naast,  somtijds  ook  tegenover  eene 
andere  partij.  Of  deze  partijen  kerken  uitmaakten  bui- 
ten de  Kerk,  kan  bevestigend  en  ontkennend  beantwoord 
worden.  Zij  wilden,  zonder  *  twijfel,  voor  zich  geene 
afscheiding  van  de  Kerk ,  maar  drongen  aan  op  bare 
zuivering  van  valsche  en  verderfelijke  bestanddeelen.  Dat 
zij  als  scheurmakers  uitgeworpen,  als  ketters  gebrand- 
merkt en  ter  dood  vervolgd  werden,  lag  niet  inhetregt 
maar  in  de  magt  der  Kerk,  die  steunde  op  de  meer- 
derheid in  getal  en  op  het  wereldlijke  zwaard.  Had  de 
oppositie  de  meerderheid  erlangd ,  dan  zou  zij  de  Katho- 
liciteit, in  de  gewone  beteekenis  van  het  woord,  verkre- 
gen, maar  Rome  zou  haar  verloren  hebben,  en  zich,  op 
zijne  beurt,  een  sekte-  of  ketternaam  hebben  moeten 
getroosten. 

Die  Kerkelyke  oppositie  werd  in  de  laatste  en  eerste 
helft  der  twaalfde  en  dertiende  eeuw  met  verschillende, 
weinig  vereerende  benamingen  begroet.  Over  het  alge- 
meen noemde  men  hare  aanhangers  Manicheên,  om  hen 
prijs  te  geven  aan  verachting.  Beter  middel  is  er  niet, 
om  hetgeen  men  haat  te  vernietigen ,  althans  onschadelijk 
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(e  maken.  Anderen  droegen  den  ntam  van  Katharen  — 
vanwaar  hel  woord  ketter  ontleend  is. —  fijnen,  puri' 
leinen;  en  zij  werden  toen  in  hetzelfde  licht  Tan  kwe- 
teiarij  en  dweeperij  geplaatst,  als  tegenwoordig  zi) ,  wier 
inYteed  men  wil  tegenwerken.  In  Vlaanderen  werden 
zQ  Piphles^  in  Frankrijk  Texerans,  Tisserands,  wevers 
genoemd,  omdat  onder  die  arbeidende  klasse  vele  af- 
keerigen  van  de  Hiërarchie  gevonden  werden.  In  Italië 
heette  men  ze  Patarins,  Elders  droegen  zij  den  schele- 
naam  van  Inmbbaiés,  eene  woordspding  van  Fransch 
vemuft,  waarmede  te  gelijk  werd  uitgedrukt,  dat  zij 
ongeschoeid  liepen ,  en  den  Sabbat ,  dat  is ,  de  kerke)t)ke 
feesten  niet  vierden.  Behalve  véle  andere  benamingen 
naar  bepaalde  personen,  dié  zich  door  hunnen  invloed 
liebben  onderscheiden,  is  die  van  Waldenzen  meest  al- 
gemeen bekend.  De  krnisvaart  tegen  de  bewoners  van 
het  zuidelijk  deel  van  Frankrijk  was  oorzaak,  dat  de 
aanhangers  van  alle  die  onderscheidene  fractiên  der  op* 
politie,  welke  zich  daar  ophielden  en  werkten,  den  naam 
kregen  van  Albifftnzen,   naar  het  landschap  Albigeois. 

Ihnnen  van  naam  en  heiligen  ijver  hadden  zich  aan 
den  moeitevoUen  strijd  gewaagd.  Wie  heeft  nooit  ge- 
beerd van  eeuen  claüdk,  den  verlichten  en  vromen  Bis- 
schop van  Turin?  Wie  kent  niet  een  pietbb  be  brijys, 
een  hbmi>rik,  arpiold  van  Brescia,  en  den  ootmoedigen 
PBTBUs  WALOUs  vau  Lyfmf 

II. 

Hoe  ver  de  rigting  dier  mannen  uiteen  liep,  van  hoe 
vele  verschillende  kanten  zij  tegen  de  Kerk  opkwamen, 
in  den  boezem  der  Watdensen  was  het  p^roote  vereeni- 
giagspvnt,  waar  het  geestelijk  en  zedelijk  verzet  zich 
het  duidelijkst  uitsprak,  het  best  verstaan,  het  meest 
gevreesd,  maar  ook  het  felst  bestreden  werd. 

Httnne  hoofdbezwaren  kwamen  hierop  neder:  »De  Room- 
athe  Kerk  h  de  Kerk  van  curistus  niet  meer,  maar  se- 
dert het  Pausschap  van  sylvester  verontreinigd.  —  De 
Paus  iB  geen  plaatsbekleeder  van  cHRiSTOs,  maar  de  bron 
van  aMe  dwalingen.  —  De  prelaten  zQn  niet  de  grond- 
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zuilen  en  steunpilaren  der  Kerk,  maar  aan  de  Parizeen 
en  Schriftgeleerden  gelijk.  Onregtmatig  bezitten  zij  aard- 
sche  rijkdommen  en  heffen  tienden,  in  plaats  van,  ge- 
lijk de  Apostelen,  te  arbeiden.  Met  aanmatiging  verheft 
zich  de  een  boven  den  ander,  terwijl^  in  de  ware  Kerk 
allen  gelijk  zijn.  —  Ten  onregte  dwingt  men  ons,  ar- 
men van  geest,  ons  -geloof  te  verzaken,  en  belet  eene 
heilzame  uiteenzetting  van  onze  leer;  of  staat  er  niet 
geschreven:  »die  het  goede  weet,  en  het  niet  doet,  zal 
dubbel  slagen  lijden?"  Was  mozes  niet  blijde,  dat  velen 
profeteerden,  en  weuschte  hij  niet  het  gansche  volk 
daartoe  in  staat?  Christus  deed  den  man,  die  noch  in 
Zijnen  naam  de  duivelen  uitdreef,  noch  de  Apostelen 
volgde ,  geen  leed  geschieden ,  maar  zeide :  wie  niet  tegen 
u  is,  die  is  voor  u.  —  De  Apostelen,  hoe  scherp  de 
wereldlijke  overheid  en  de  priesters  hun  bet  prediken 
verboden,  gingen  de  wereld  in  en  leerden,  gelgk  de 
Heer  hun  bevolen  had,  allen  volken  —  en  zoo  hebb^ 
na  hen  vele  leeken,  en  niet  wetenschappelijk  gevormden 
den  bedrukten,  behoeftigen  en  zwakken  met  goed  gevolg 
het  Woord  verkondigd;  terwijl  gij,  met  bijoogmerken, 
alleen  tot  de  schranderen  der  wereld  spreekt.  —  De 
geestelijke  stand  heeft  door  zedeloosheid  en  hebzucht 
alle  achting  verloren;  en  echter  meent  gij,  dat  een  on- 
zedelijk priester  betamelijk  zijn  heilig  ambtswerk  ver- 
rigten  kan,  maar  dat  een  vrome  leek  daartoe  in  geen 
geval  bevoegd  is.  Dit  is  de  waarheid  nader  bij,  dat  een 
godvruchtige  leek  veeleer  een  priester  is,  en  meer  be- 
voegd het  Avondmaal  te  bedienen  en  de  absolutie  te 
geven,  dan  een  priester  vol  zonden. 

Even  als  de  Kerk-inrigting,  zoo  is  ook  de  leer  vol  ge- 
breken, en  in  alles  met  dwalingen  vermengd:  de  kinder- 
doop baat  niet;  —  de  duivelsbanning  is  eene  dwaas- 
heid; —  het  vormsel  is  tegen  alle  regt  uitsluitend  in 
de  handen  des  bisschops;  —  niet  door  den  uitdcder 
volgt  de  broodverandering,  maar  alleen  door  hem,  die 
waardig  ontvangt;  —  de  Mis  is  om  het  gewin  inge- 
voerd, en  het  geestelijk  gezang  gelijkt  naar  een  lied  der 
hel;  —  de  klokken  en  't  orgelspel  herinneren  aan  de 
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baxuineD  des  satans;  —  de  harde  en  openbare  boete- 
doeningen, inzonderheid  die  welk^  vrouwen  worden 
opgelegd,  zijn  onchristelijk;  —  hel  huwelijk  is  den 
priesteren  niet  ongeoorloofd,  maar  de  bijslaap,  zonder  oog- 
merk om  *t  kroost:  —  na  den  dood  gaat  de  ziel  ten 
hemel  of  ter  helle,  het  vagevuur  is  enkel  eene  uitvin- 
ding der  baatzucht,zonder  eenigen  sohriftuurlijken  grond; — 
een  waar  geloof  en  opregt  berouw  zijn  genoeg  ter  zalig- 
heid: GBRisTUs  beloofde  den  boetvaardigen  kruiseling  niet 
het  vagevuur,  maar  het  paradijs;  —  aalmoezen  ge- 
ven, vasten,  zielmissen  en  gebeden  baten  den  afgestor- 
venen niet;  integendeel,  de  meening,  dat  het  werk  eens 
anderen  onze  zaligheid  kan  bevorderen,  leidt  tot  traag- 
heid, onverschilligheid,  en  het  verzuim  van  innerlijke 
heiliging;  —  de  leer  der  erfzonde  dient  alleen  om  aan 
eigen  zonden  eene  volstrekte  noodzakelijkheid  toe  te  dich- 
ten; —  de  eene  plaats  is  niet  heiliger  dan  de  andere 
voor  de  uitoefening  der  godsdienst ,  en  een  gebed  uit  het 
hart  is  Gode  in  de  open  lucht,  of  in  de  binnenkamer, 
ja,  zelfs  in  den  stal  even  zoobehagelijkalsindeKerk;  — 
de  ware  Kerk  bestaat  niet  in  opgetaste  steenen,  maar 
in  de  gemeenschap  der  heiligen;  —  de  vasten,  die  niet 
het  vleesch  dooden,  maar  den  rijken  een  voorwendsel 
geven,  om  iets  beters  en  zeldzamers  te  eten,  zijn  nut- 
teloos en  overtollig;  —  de  vereering  van  beelden  en 
schilderstukken  'leidt  tot  afgoderij;  —  aflaat,  wijding, 
wijwater  en  dergelijke  gebruiken  meer,  hebben  geene 
beteekenis;  —  de  ban  is  onchristelijk;  —  God  alleen  is 
het  ware  licht;  —  de  wonderen  der  heiligen,  delegenden 
en  reliquiên  zijn  meer  bespottelijk  dan  stichtelijk; — gij  wilt 
die  Heiligen  met  uwe  aanroepingeeren,  maarzot  vooruit, 
dat  hun  doel  en  wil  niet  in  overeenstemming  zijn  met  den 
wil  en  het  doel  van  God,  of  dat  God-zelf  onverbiddelijker 
en  onbarmhartiger  is  dan  zij;  —  gij  brengt  hun  gaven, 
sticht  hun  altaren ,  looft  en  prijst  hen  om  hen  daarmede 
om  te  koopen,  gelijk  gij-zelve  voor  de  ontvangen  biecht- 
penningen  aan  verstokte  zondaren  de  absolutie  geeft;  — 
wat  uit  den  Bijbel  niet  te  bewyzen  is,  behoort  tot  de 
fabelen;  —  de  overzetting  des  Bijbels  in  de  landtaal  heeft 
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dezelfde  waardij  als  bet  Ijttijnsche  woord;  —  de  leer 
van  CHRISTUS  is  ter  zaligheid  genoeg,  zonder  Kerkeiyke 
wetten  en  oyerleveringen ;  —  daaraan  is  bet  werk  nu 
den  Antichrist  te  herkennen,  dat  bij  niei  enkel  Gode 
maar  ook  het  schepsel  de  eére  geeft;  —  de  Antichrist 
leidt  de  godsdienst  tot  uiterlijke  vormen  terug,  en 
heerscht  niet  door  den  Heiligen  Geest ,  maar  roept  de 
wereldlijke  magt  op  tegen  de  leden  van  ghristus  Ug- 
chaam,  en  verbergt  zijne  streken  achter  het  gesprokene 
door  deze  of  gene  jonge  dochter  of  grijze  best;  doch  de 
(roddeiyke  openbaring  beeft  met  zulk  een  bijgeloof  niets 
gemeens;  —  in  kloosterregelen  en  monnikskappen  ligt 
geene  heiliging,  en  de  gemeenschap  der  monniken  is 
ook  niet  de  gemeenschap  der  heiligen.  —  Vandaar  de  af* 
goderij,  en  dat  gij  van  genade,  waarheid,  kerk,  aan- 
roeping  en  voorbede  slechts  dwaalbegrippen  hebt.  —  WQ 
zonderen  ons  van  u  af,  om  het  wezen  des  geloofs  tebe- 
houden;  namelijk,  de  innerlijke  kennis  (rods,  de  vaste 
hoop  op  CHRISTUS,  de  wedergeboorte  door  geloof,  hoop 
en  liefde,  de  ware  gemeenschap  der  uitverkorenen,  bi^ 
echt  berouw;  de  ware  volstandigheid,  en  het  eeuvnge 
l^ven.  —  De  vergeving  der  zonden  berust  alleen  bij  God 
door  JEZUS  CHRISTUS,  voor  alle  degenen,  die  in  het  geloof, 
de  hoop  en  de  liefde  deelen.  De  Heiligen  moogt  gij  wd 
navolgen,  maar  niet  aanroepen;  allerminst  ten  koste  van 
CHRISTUS,  onzen  eenigen,  algenoegzaroen  Middelaar,  onzen 
Heer,  die  zich  voor  ons  opofferde,  den  alleen  heiligen, 
onbevlekten,  reinen,  eengeboren  Zoon  des  Vaders.  Gij 
knakt  en  verzwakt  de  liefde,  die  alleen  aan  Hem  be- 
hoort gewijd  te  zijn,  en  geeft  aan  afgeleide, onreine bee- 
ken  de  voorkeur  boven  de  reine  bron  des  oorsprongs.  — 
Zoo  ras  men  in  het  ware  Christendom  bet  middelpunt 
van  elk  streven  van  'smenschen  hoop  en  uitzigten  ge- 
vonden heeft,  wijzen  de  regelen  van  eén  betameiyken 
levenswandel  zich  van  zelf  aan :  hebt  de  wereld  niet  lief; 
vliedt  den  lediggang  en  kwaad  gezelschap ;  bewaart  den 
vrede;  wreekt  u  niet;  weest  lijdzaam;  koestert  mede- 
doogen ;  str^dt  tegen  uwe  begeerten ;  kruisigt  uw  vleesch; 
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ImoH  naar  de  stemme  Tan  het  geweten ,  en  reinigt  uwen 
geest  van  het  kwade."  (*) 

Ziedaar  wat  de  oppositie  aan  de  Kerk  ten  laste  legde. 
Het  mag  ons  niet  onverschillig  zijn  ook  de  wederpartij 
Ie  hooren.  Wij  geven  haar  gaarne  het  woord,  en  schrij- 
ven 't  hier  uit,  zoo  als  een  man  boven  velen  met  die 
tijden  bekend,  het  uit  de  geschriften  verzameld  heeft 
dagenen,  die  in  naam  der  Kerk  en  voor  haar  tegen 
de  opposanten  de  pen  voerde,   (f) 

»Door  vele  eeuwen  heen  heeft  de  regtzinnige  Kerk 
ziek  zelfstandig,  aan  zich-zelve  gelijk  blijvende,  en  zege- 
vierende gehandhaafd;  terwijl  allen  die  van  haar  afwe- 
ken, zijn  vervallen  en  te  niet  gegaan.  Op  welken  grond 
kan  dan  een  naauwelijks  ontstane  partij  beweren,  dat 
de  Ware  Kerk  eerst  met  haar  ontstaat,  en  dat  het  Chris- 
tendom der  gansche  Christenheid  tot  hier  toe  geen  Chris- 
tendom zij  geweest?  —  De  geestelijke  stand  is  op  de 
Schrift  gegrond,  en  die  hem  tracht  op  te  lossen,  zal 
daardoor  den  leeken  geene  hoogere  wijding  geven,  maar 
hen  wel  brengen  tot  diepere  onkunde,  onverschilligheid 
en  ongeloof.  —  Met  de  armoede  der  Kerk  (die  men  aan- 
prtjst,  om  hare  bezittingen  te  rooven  en  den  geestelijken 
te  onthouden  wat  hun  toekomt)  kan  niet  hare  heilig- 
heid, maar  alleen  haar  nood  wassen;  —  ook  zien  wij 
niet  in,  waarom  de  leken  alleen  bevoegd  zouden  zijn 
om  naar  magt  en  rijkdom  te  streveti,  daar  toch  de  Kerk 
erenzeer  aan  magt  en  aanzien  behoefte  heeft,  en  een 
lofwaardig  gebruik  van  aardsche  goederen ,  eer  van  haar 
dan  van  een  leek  is  te  wachten. 

•Even  zoo  partijdig  en  verkeerd  schijnt  het,  burger- 
lyke  graden  en  rangen  voor  groote  wereldlijke  Staten 
als  heilzaam  te  achten:  de  betrekking  van  Keizer,  Ko- 
ning, Hertog,  Graaf  enz.  noodwendig  te  keuren ,  en  toch 
de  Kerkelijke  betrekkingen  van  Paus,  Aartsbisschop,  Bis- 
schop enz.  als  dwaas  en  ongerijmd  aan  te  tasten.  — 
Gelijk  de  geest  een  ligchaam  behoeft,  om  in  het  leven 

[*)  Von  BAOHER,  Geschichte  der  BOBiwsTAuriBN.  III.  277. 
•tt)  ^0"  RAVKCR,  IIT.  284. 
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te  werken,  zoo  behoeft  de  Godsdienst  de  Kerk.  Hunne 
scheiding  is  een  verzinsel  ten  verderve  der  Christenheid. 
Welke  teugels  bleven  er  over  om  de  wereldlijke  magt, 
die  zoo  dikwijls  in  het  booze  valt,  te  breidelen ,  wanneer 
de  Kerk  wierde  omvergeworpen?  Inderdaad  dan  zou 
een  juk  van  ijzer  het  juk  van  hout,  en  geeseling  met 
schorpioenen  de  vaderlijke  kastijding  vervangen. 

»Het  verlangen,  dat  de  geestelijken  arbeiden,  gdijk 
de  Apostelen  hebben  gearbeid,  is  ongepast;  of  vorderen 
de  bezigheden  van  hunnen  stand  geen  arbeid  f  en  zou 
een  stil,  godzalig,  voor  anderen  onschadelijk  leven  niet 
zoo  veel  waarde  hebben,  als  de  rampzalige  bedryvenop 
het  oorlogsveld,  die  in  de  schatting  der  wereld  het  hoog- 
ste kan  zijn  van  alle  menschelijke  werkzaamheid? 

»De  Kerk  beweert  niet,  dat  een  zedeloos  priester  voor 
God  beter -is  dan  een  regtschapen  leek,  of  dataanelkeo 
hoogeren  kerkdijken  rang  eene  grootere  innerlijke  heilig- 
heid zou  verbonden  zijn:  maar  even  zoo  min  als  een 
Graaf  bevoegd  is  de  regten  eens  Keizers  uit  te  oefenen, 
ofschoon  hij  ook  braver  zij  dan  deze,  even  zoo  min  is 
een  lager  geestelijke  bevoegd  tot  de  ambtsverrigting  van 
den  hooger  geplaatsten  geestelijke,  en  even  zoo  min  mag 
een  leek  zich  een  Kerkelijk  regt  aanmatigen.  Het  zou 
er  treurig  uitzien,  als  de  waarde  en  werking  der  Sa- 
kramenten  afhing  van  de  persoonlijkheid  des  priesters, 
en  elke  vermoeide  en  beladene,  in  plaats  van  zich  daar- 
mede te  verkwikken ,  eerst  onderzoeken  moest  naar  de  hoe- 
danigheden des  uitdeelers.  Gelijk  het  edelgesteente  even- 
veel waarde  heeft  in  de  hand  des  haveloozen  bedelaars 
als  in  die  van  den  Koning,  zoo  heeft  ook  het  heilig 
Sakrament  evenveel  waarde  in  de  hand  des  goddeloozen 
als  in  die  des  vromen  priesters. 

■Gij  zegt,  dat  ieder  geroepen  is  te  leeren  en  te  pre- 
diken: maar  mozbs  verheugde  zich  alleen  over  de  gave 
der  voorspelling,  in  zoo  ver  zij  waarlijk  voorhanden 
was.  Christus  gaf  iemand,  wien  het  niet  ganscheiyk 
aan  geloof  mangelde,  de  magt  om  wonderen  te  verrig- 
ten,  maar  geenszins  stond  Hij  iedereen  het  leeren  toe, 
en  ook  gij  zoudt  bij  wat  strenger  zelf  beproeving  ervaröii 
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dat  slechts  de  satan  u  daartoe  aandrijft.  Derhalve  doet 
het  goede  en  laat  het  spreken  nal  Zeker  hebben  enkele 
vroroe  leken  met  gunstig  gevolg  gepredikt,  doch  niet 
voor  geloovigen,  maar  voor  ketters  en  ongeloovigen; 
ook  zeiden  zij,  ais  tot  een  teeken  dat  de  Geest  Gods 
hen  bezielde,  nooit  der  Kerke  de  verschuldigde  gehoor- 
zaamheid op.  Waar,  zoo  als  bij  u,  geene  Goddelijke 
zending  te  bewijzen  is,  kan  de  Kerk  alleen,  als  ter  ver- 
goeding, getuigenis  van  beroep  geven.  Gij  echter  toont, 
door  deze  te  versmaden,  hoe  al  uw  doen  op  aanmati- 
ging rust;  te  meer  strafbaar,  omdat  gij  huiselijke  en 
wereldlijke  aangelegenheden  onbetameiyk  vermengt,  zon- 
der kennis  van  het  heilig  ambt  leeraart,  en, zondereene 
bestemde  plaats  te  hebben  in  den  kerkdijken  kring,  als 
kwakzalvers  indringt,  onreine  handen  aan  vreemde  giften 
en  arbeid  slaat,  en,  alles  verwarrende,  het  geestelijk  leeraar- 
ambt  zelfs  aan  vrouwen  toestaat,  die,  naar  de  wijze  les 
des  Apostels,  in  de  gemeente  behooren  te  zwijgen.  Gij 
werpt  ons  voor,  dat  wij  slechts  tot  de  schranderen  der 
wereld  spreken,  maar  veeleer  kunnen  wij  het  verwijt 
tegen  u  omkeeren,  dat  gij  zwakken,  kwaadwilligen,  on- 
noozelen  en  vrouwen  verleidt,  terwijl  uwe  kracht  en 
wijsheid  tegenover  den  geloovige  en  de  Kerk  te  schande 
wordt. 

»De  diepzinnige  geheimenissen  der  Christelijke  leer  be- 
trekt gij,  in  uw  onverstand,  voor  den  regterstoel  van 
het  alledaagsche  oordeel  en  gelooft  met  oppervlakkige 
bewijsvoering,  die  alleen  de  moedwillige  en  onverschil- 
lige toejuicht,  alle  bewijzen  en  verklaringen  overwon- 
nen, en  hetgeen  te  gelooven  is,  voor  bijgeloof  uitge- 
maakt te  hebben. 

«Hoe  wijs  heeft  TERTULLiAAfc  daartegen  gezegd:  (*)  de 
denkbeelden  van  het  goddelijk  verstand  zijn  in  de  diepte^ 
niet  op  de  oppervlakte  te  zoeken,  en  staan  gewoonlijk 
met  den  schijn  dier  oppervlakte  in  tegenspraak.  Goed- 
keuring der  Kerk,  overeenstemming  van  vele  geslachten 
gelden  niets  voor  het  nieuws  dat  gij  uitvindt.    Gij  ver- 

(*)  />e  reêurrectione f  cap.  3. 
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werpt  al  het  vasten,  als  ware  de  daarby  voorgeschrevea 
zelfbeheersching  en  onthouding  niet  eene  betere  voorbe- 
reiding tot  groote  opofferingen,  dan  een  bloot  uitwen- 
dig, zonder  regel  en  teugel  daarheen  loopend  leven.  Crq 
verwerpt  de  missen  en  gebeden  voor  de  dooden,  alsof 
de  beperking  van  alle  werkzaamheid  tot  deze  aarde  ei 
tot  den  tijd  van  dit  ondermaansche  leven  de  vooriLear 
verdient  boven  het  geloof,  dat  de  Christenen,  als  leden 
van  één  ligchaam,  door  den  dood  niet  gescheiden  Yf^t- 
den.  Gij  verwerpt  de  aanroeping  der  heiligen,  alsof 
hunne  voorbede  God  in  een  gruwzaam  of  zwak  Uekt 
stelde,  terwyl  gij  toch  op  de  voorbede  van  cBBurrns  en 
op  Zijn  middelaarsambt  vertrouwt,  en  van  flem  de  ver- 
lossing van  het  kwade  verbeidt.  Gij  drijft  den  spot  met 
de  erfzonde  en  deelt  toeh,  even  als  ieder  ander,  in  de 
ooi^pronkeiyke ,  door  eigen  kracht  niet  te  herstellen 
zwakheid  der  menschelljke  Natuur.  Gij  belacht  de  won- 
deren der  heiligen,  en  gelooft,  in  uw  bijgeloof,  aan  de 
wonderen  van  ketters.  Gy  loochent  het  vagevuur,  zon- 
der te  bedenken,  dat  voor  het  groot  aantal  menschen, 
die  van  den  roest  der  wereld  niet  rein ,  doch  er  ook 
niet  geheel  door  verteerd  zijn,  een  sprong  ten  hemel 
niet  mogelijk,  maar  een  tussehenkomende ,  voorberei- 
dende, zuiverende  toestand  zoo  natuurlijk  en  noodwen- 
dig is,  als  de  wetten  der  Kerk  dien  hebben  vastgesteld. 
«Beelden,  schilderstukken  en  heilige  muzijk  krijt  gQ 
uit  voor  onstichtelijk  en  goddeloos,  en  toch  wilt  gy  aan 
alle  dingen  op  de  aarde  eene /jfafi/Ae  tuoarr/^  tot  godsdienst 
en  heiliging  toekennen.  Niet  alzoo  cbiistüs:  Hij  verdretf 
de  kooplieden  uit  den  tempel  en  scheidde  het  heilige  van 
het  wereldlijke.  —  Hebt  gij  niet  huizen  in  de  steden, 
hutten  op  het  land,  kamers  om  te  eten,  er  in  te  slapen 
en  tot  ander  gebruik  ?  Waarom  misgunt  gij  het  dan  den 
Christen^,  dat  zij  een  Godshuis  hebben,  en  liever  in 
heilige  gemeenschap  bidden  en  God  aanroepen ,  dan  in 
eene  hulpeloos  of  zelfaangematigde  afzondering,  waarbij 
ieder  op  zich-zelven  staat?  Wij  weten  het  óók,  dat  God 
overal  is,  dat  hij  overal, kan  aangebeden  worden;  wes- 
halve wij  geene  wijze  van  vereering  uitsluiten ;  gij  daar- 
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efltegen,  onze  wQze  van  bidden  verwerpende,  slaat  niet 
op  een  hooger  algemeen,  maar  op  een  lager,  eenzijdig 
slandpunt.  Hetzelfde  kan  gezegd  worden  van  uwe  schat- 
ting des  Bijbels  en  der  heilige  overleveringen:  want  wij 
blijven  niet  bij  u  achter  in  vereering  van  den  eersten, 
maar  staan  boven  u  in  de  echte  waardering  van  de  laat- 
jrtc.  't  Is  zonderling ,  dat  hwe  nieuwe  verklaringen  meer 
zouden  moeten  gelden ,  dan  wat  al  de  heilige  Kerkvaders 
geleerd  hebben;  dat  uwer  uitlegging  grooter  gezag  zou 
toekomen,  dan  dat  der  gansche  Kerk;  dat  hare  wel  be- 
vestigde inrigtingen  minder  met  het  Evangelie  zouden 
zamenstemmen,  dan  uwe  eenzijdig  afwijkende  stellingen! 

»De  Heer  heeft  Zijn  volk  niet  geheel  verlaten,  maar 
eenen  plaatsbekleeder  op  de  aarde  ingesteld,  die,  onder  den 
bijstand  der  Kerk,  en  naar  de  voorschriften  des  Bijbels, 
alles  bepaalt  en  beslist,  wat  in  den  loop  des  tijds  stoo- 
rends  of  dwalends  voor  den  dag  treedt;  en  verordent, 
wat  het  over  de  aarde  verspreide  Christendom  tot  zijne 
onderhoadittg  en  ontwikkeling  behoeft.  Alleen  door  deze 
goddelijke  inrigting  staat  de  regtzinnige  Kerk  vast  en 
zegevierend,  terwijl  gij,  naauwelijks  ontstaan,  reeds 
aanstonds  onderling  verbrokkeld,  en  aan  onbegrensde 
willekeur  prijs  gegeven  ztjt;  omdat  gij  het  schadelijke 
naar  geen  afdoenden  regel  weet  te  beteugelen ,  noch  het 
heilzame  op  eene  boven  twijfel  verhevene  wetgeving  weet 
te  vestigen. 

*  Daaraan  herkent  men  het  wezen  der  ketters,  dat  zij 
naast  God,  niet  den  heiligen,  maar  zich-zelven  de  eere 
geven;  onder  voorwendsel  van  innerlijk  licht  alle  uitwen- 
dige inrigtingen  en  hulpmiddelen  der  heiliging  versmaden ; 
slechts  dat  geloovig  aannemen  wat  hun  bevalt,  maar  ver- 
werpen wat  hun  mishaagt,  en  dat  ieder  zijne  eigen  wet- 
geving hooger  schat  dan  die  der  Algemeene  Kerk/' 


i 


m. 


Ziedaar  eene  onzijdige  voorstelling  van  den  stand 
der  partijen.  Men  ziet  het,  de  strijd  grijpt  in  het  uit- 
en inwendige  leven  der  Kerk.    Van  de  zegepraal  hangt 
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het  grootelijks  zoo  niet  geheel  af,  hoe  er  de  waarheid 
zal  opgevat  en  nageleefd  worden.  Ach,  dat  het  een 
strijd  des  geestes  gebleven  warel  Haar  hoe  was  dat 
mogelijk  in  de  twaalfde  en  dertiende  eeuw,  toen  de 
stoffelijke  kjracht  van  het  vuistregt  voor  verstandelijk  en 
zedelijk  bewijs  gold?  Het  geweten  zag  in  het  moorden 
van  de  bestrijders  der  Kerkleer  evenmin  eene  misdaad 
als  het  Fransche  Schrikbewind  van  1793  in  de  planting 
der  guillotine,  en  hoe  werden  de  gruweldoeners  van 
Nantes  en  Lyon,  d^  Septembermannen  in  Duilschland, 
Engelaihd  en  elders,  als  helden  der  beschaving  toegejuicht 

De  dood  van  hem,  dien  men 't  leven  onwaardig  achtte, 
werd  een  zoenoffer  voor  de  Kerk.  Men  stortte  een  traan 
van  mededoogen  als  een  roover  of  moordenaar  het  scha- 
vot betrad  om  het  verbeurde  leven  te  verliezen,  doch 
men  juichte,  als  de  houtmijt  den  ketter  verteerde,  dien 
men  aan  iets  veel  ergers  dan  eenen  aanslag  tegen  de  vei- 
ligheid der  Maatschappij  schuldig  achtte.  Het  was  eene 
wraakoefening  voor  de  geschonden  eer  van  God.  Wij 
bedroeven  er  ons  meer  over  dan  't  ons  verwondert  CMf 
zouden  er  onder  die  mannen,  die  voor  het />re/artum  vao 
piLATUs  schreeuwden:  »Zijn  bloed  kome  over  ons  en  over 
onze  kinderen!*'  niet  geweest  zijn,  die  zich  overtuigd 
hielden,  dat  zij,  voor  de  eere  Gods,  tegen  een  Godslas- 
teraar in  de  bres  stonden?  Wel  mogt  de  Heer  daarom 
tot  de  dochteren  van  het  Profetenmoordend  Jeruzalem 
zeggen:  >Zoo  men  dit  doet  aan  het  groene  hout,  wat 
zal  dan  niet  aan  het  dorre  geschieden !" 

Geen  gevaarlijker  bodem  voor  opgewonden  hartslogt 
dan  in  het  heiligdom  der  godsdienst.  Geene  wraak,  geene 
woede  zoo  onmenschelijk,  als  die,  welke  zich  het  karak- 
ter van  heilig  aanmatigt.  Zoo  ras  een  afwijkend  ge- 
voelen voor  vijandschap  tegen  God  doorgaat,  treedt  de 
godsdiensthaat  in  het  leven  en  men  vervolgt  ten  bloede 
dien,  dien  men  reeds  voor  eeuwig  verloren  waant;  als  zui- 
verde men  door  het  schavot  de  aarde  van  onkruid  en  schade- 
lijk gedierte.  Elke  doodstraf  schijnt  dan  een  triomf  op  het 
rijk  der  duisternis, en  wij  kunnen  het  zeer  wel  begrijpen  eo 
verklaren,dat  de  mensch  somwijlen  te  gelijk  bidt  en  moordt 
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Hoe  schrikkelijk  in  de  eerste  helft  der  dertiende  eeuw 
die  strijd  met  stoffelijke  wapenen  gevoerd  zij,  toch  is 
het  van  belang  hem  met  kalmte  gade  te  slaan.  Wij 
kunnen  er  uit  leeren  te  zijn  voorzigtig  in  het  beoor- 
deelen  van  'andersdenkenden ,  dankbaar  voor  het  licht 
waarin  wij  wandelen,  verstandig,  ijverig  in  liefde  voor 
waarheid  en  geregtigheid.  De  blik  op  die  worsteling 
zal  ons  van  eenzijdigheid  vrijwaren  en,  als  wij  het  te- 
genwoordige met  het  verledene  vergelijken,  ook  de  over- 
tuiging bij  ons  vestigen,  dat  het  nooit  aan  tegenspraak 
zal  ontbreken,  waar  en  zoo  dikwijls  de  waarheid,  hetzij 
dan  in  het  belang  van  Kerk  of  School,  wordt  beneveld 
of  achteruitgedrongen.  Vandaar  ook  dat  het  verzet, 
hetzij  men  't  oppositie  of  Protestantisme  noeme,  even 
zoo  oud  is  ais  de  misvatting  en  ft  misbruik  in  de 
Kerk.  Vraagt  men:  of  het  noodzakelijk  zij  voor  de 
Christelijke  waarheid,  dat  het  tegenwoordig  Protestan- 
tisme, zoo  als  het  geformuleerd  is,  als  zoodanig  bltjve 
bestaan?  Ik  antwoord:  ja,  zoo  lang  het  verzet  voor  en 
uit  Gods  woord  noodzakelijk  is.  Houdt  die  noodzake- 
lijkheid eenmaal  op ,  dan  zal  het  van  zelf  wegsmelten. 
Het  Protestantisme  heeft  eene  groote  roeping,  verliest 
het  die  uit  het  oog,  dan  wijkt  H  van  de  baan,  waarop 
het  vooruit  moet,  en  verstomt  zich  zelf.  Vandaar,  dat 
het  geene  veroveringen  meer  gemaakt  heeft,  sedert  het 
in  Saksen  een  formulier  van  eenigheid,  te  Dordrecht  en 
elders  vaststaande  geloofsregelen  heeft  vastgesteld.  Van- 
daar dat  men  de  oppositie  van  buiten  in  den  eigen  boe- 
zem verplaatste,,  en,  meenende  tegen  Rome  genoeg  ge- 
daan te  hebben,  op  eigen  bodem  eene  ketterjagt  begon. 
Voorwaarts  is  de  weg  van  het  Protestantisme.  Het 
kent  geen  stilstand  op  den  weg  der  waarheid,  doch  ook 
geen  afbreken  der  waarheid.  Wie  zal ,  wanneer  hij  een 
toren  moet  bouwen ,  't  werk  aanvangen  met  den  grond- 
slag te  verzwakken,  waarop  het  rust.^  —  Wij  nemen  hier 
eene  wijle  afscheid  van  onze  lezers,  om  hen  eerlang  aan  de 
oevers  van  de  Durance  en  de  Rhone  weder  te  ontmoeten. 
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MISTRESS    SIDDONS. 

Miss  SAKA  KEMBtE  werd  in  1755  te  Brecknok,  in  bel 
Priasdoni  WalUsy  geboren.  Z^  was  de  docbter  van  bogu 
K£MBLE,  die  van  zijne  vrouw  een  troep  reizende  tcv- 
neelspelers  als  huwelijksgift  had  ontvangen.  Zeker  wel 
H  ongelukkigste  huwelijksgoed  dat  eene  vrouw  kan  aan- 
brengen. 

Kemble  speelde  van  dorp  tot  dorp  in  de  van  Londen 
verwijderde  Graafschappen.  Ofschoon  hy  een  slecht 
acteur  was»  vervulde  hij  toch  de  eerste  rollen,  daar 
zijne  medgezellen  niet  beter  speelden  dan  hg. 

Het  gezelschap  was  te  Brecknok  in  eene  herberg,  en 
terwijl  in  de  grootste  kamer,  die  tot  eene  tooneelzaal 
was  ingerigt,  de  man  voor  hamlet  $;peelde,  beviel  er 
zyne  vrouw,  op  den  zolder,  van  de  kkine  saba,  de  toe- 
komstige glorie  van  het  Eng^lschê  tooneel.  Kemble  be- 
sproeide, tusschen  de  bedrijven,  zijne  nieuwgeboren  spiroU 
mei  tranen  van  vadervreugde ,  en  vloog  dan  weder  naar 
het  tooneel  om  het  publiek  te  doen  schreyen  over  bet  lot 
vau  den  door  geeslen  vervolgden  prins. 

Zoo  ras  de  kleine  saba  loopen  en  spreken  kon ,  wisten 
de  ouders  van  hare  groole  oogen ,  en  eenigzins  fier  gelaat 
tot  bun  voordeel  part^  te  trekken.  — ^  Bet  was  toen  in 
Engeland  de  mode  om  treurspelen  door  kinderen  te  doen 
opvoeren. 

Zulk  een  kleine  acteur,  bqoth  genaamd >  had  erg^s 
bet  publiek  bewogen  of  vern^aakt,  en  nu  zag  mea  alom 
kleine  BBurusfiEN  kleine  tabqütken  doen  sidderen,  ei 
kleine  othbllo's  DyfiDEnoiyA's  van  achl  of  negen  jaren 
doorsiooteo.  Saba  kemblb  werd  ook  aan  die  vkqB[tige 
luim  opgeofferd.  Zij  trad  op  met  een  kroon  opHboold, 
een  schepter  in  de  hand,  en  werd  jammerlijk  uitgeflo- 
ten. Hel  lieve  kind  liep  sohreyend  achter  de  schennen 
naar  hare  nxoeder.  Deze  nam  haar  bij  de  b^nd,  bragt 
haar  weder  op  het  tooneel^  eu  deed  haar  de.  label  <^ 
zeggen  van  de  kikvorschen  die  een  koning  begeeren.  't 
Publiek  begon  te  lagchen;  naarmate  de  angst  van  het 
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meisje  voor  H  gesag  der  moeder  week,  klom  de  goed* 
keuring,  en  —  't  zij  'de  fabel  aardig  werd  voorgedra* 
geo»  of  dat  men  medelijden  kreeg  met  ket  bevende 
kind  —  de  kleine  tooneelspeelsler  werd  aangenomen. 

Zij  .speelde  dan  Lady  hagbbth,  hotspur,  en  rigbardII 
eo  andere  Koningen  en  Koningen,  naar  de  behoefte  van 
't  oogenblik,  en  meestal  met  veel  goedkeuring;  hoewel 
shakespkarb's  stokken  er  deerttjk  om  verminkt  werden, 
daar  mèb  uit  elke  rol  wegstreek  wat  de  kinderlijke  be- 
vatting te  boven  ging. 

Charlbs  lamb  beeft  eene  zeer  aardige  beschrijving  van 
dit  eerste  tgdperk  van  Mistress  siddons  leven  nagelaten; 
h4  zegt  er  onder  anderen  dit  van: 

»Ik  herinner .  mij  in  hare  boekversameling  de  hand- 
schriften van  hare  eerste  rollen  gezieo  te  hebben,  door 
de  bevende  hand  des  ouden  sottfflewrs  uitgesebreven  en 
met  inkt  bevlekt  en  door  bare  kinderlijke  vingeren  ge- 
havend en  ruil  geworden.  Hoewel  hun  uiterlijk  niet 
fraai  was,  bewaarde  zi)  die  handschriften  zorgvuldig,  en 
het  was  een  vermaak  hen  te  zien  zoo  als  zij  gebonden 
waren,  rt)k  verguld,  in  rood  Baarokijnen  banden, <  met 
gouden  doten  eb  beslag*  Zij  had  voor  die  overblijfselen 
van  bare  jeugd  een  zwak,  men  kan  zeggen  een  bijkans 
afgodiflchen  eerbied* 

Maar  Bragten  zij  ook  .niet  het  eerst  de  beginselen  en 
grondstoffen  van  taar  genie  in  beweging  P  Bestuurden 
zy  niet  hare  eerste  schreden  op  den  weg  natf  roem  en 
rykdom?  —  Zij  had  ook  wel  zorg  gedragen,  dat  hunne 
eerbiedwaardige  morsigbeid  niet  ware  weggenomen.  Ik 
beminde  die  herinneringen.  Er  was  dankbaarheid,  hooge 
zedelijkheid  in  dien  eerbied  voor  eéoe  armoedige,  maar 
ia  eerlijkheid  en  viyi  doiffgebragte  jeugd.  Als  men  met 
broed  of  §0mme-élastifue  hen  gewreven  of  door  middel 
van  chlorure  misschien  hun  graauw  en  bevlekt  papier 
wit  had  gemaakt,  zouden  zij  't  grootste  deel  van  hunne 
bebngrij^eid  voor  sara  bidbofts  hebben  verloren^ 

Een  dezer  in  marokijn  gebondene  kwartljnen  open- 
gaande,   dacht  ^  ik    i^ren   te  zien  van   oife,  die  de 
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inkt  der  letters  had  doen  vloeijen  en  eenigen  er  van 
had  uitgewischt. 

—  Het  zijn  mijne  kinderlraneu  —  sprak  sara  —  tra- 
nen, die  ik  geschreid  heb  toen  ik  de  rol  van  dbsdbmoha 
leerde;  ik  was  er  zoo  bij  aangedaan,  dat  mijne  tranen 
de  verzen  uilwischten,  gelijk  gij  ziet 

—  En  hebt  gij  in  lateren  tijd  die  levendigheid  van 
gevoel,  die  welige  tranenschat  behouden? 

Deze  vraa^  was  belangrijk;  zij  betrof  een  gelieim  der 
kunst;  namelijk  't  geheim,  of  de . kunstenaar  de  aandoe* 
ningen,  die  hij  opwekt,  gevoelt,  dan  of  hij  die  doet  ont- 
staan ,  zonder  er  in  te  deelen  ?  Is  de.  herinnering  aan 
een  eersten  indruk  voor  den  tooneelspeler  voldoende? 
Teert  hij  op  zijn  geheugen?  Maakt  de  gestadige  her- 
haling van  dezelfde  bewegingen  en  toonvallen  hem  ein- 
delijk ongevoelig  voor  d^  smarten  die  bij  schild^t?  — 
Of  bestaat  zijn  talent  itx  die  bewegelijkbeid  des  gevods, 
die  zich  naar  alle  toestanden  scibikt ,  en  door  eene  mode- 
deelende  kracht  op  anderen  weriLi? 

—  Altijd.  —  antwoordde  saia. 

Zoo  was  de  meening  aiet  van  dibbbot,  en  ofschoon 
cuAftLBs  LAMB  dozcu  uict  bovocgd  acht  om  beslissend 
over  de  zaak  te  spreken ;  daar  hij  —  zegt  lamb  —  geene 
andere  dan  slechte  tooneelstukken  gemaakt  en. nimmer 
op  een  tooneel  gespeeld  bedt,  zouden  wij  toch  n^t  het 
oordeel  des  Engehcken  Schrijvers  niet  onvoorwaardelyk 
instemmen. 

Keeren  wy  tot  sara  kbmblü  terug  I 

Op  veertienjarigen  leeftijd  was  z^  reeds  groot  en  schoon: 
bare  gestalte  was  majestueus  en  welgevormd;  doch  'l 
belang  verzette  zich  tegen  teire  neiging  voor  't  treor- 
spel.  Haar  vader  ontnam  haar  suabbspearb  en  gaf  er 
haar  liedjes  en  rollen  «it  kluchtige  zangq^elen  en  ballet- 
ten voor  in  de  plaats.  Zij  zong  en  danste.  Hare  moeder 
was  niet  minder  gestreng,  en  verzette  zich  ook  met  hevig- 
heid tegen  eene  liefde ,  die  hare  dochter  had  ingg^boezemd 
en  beantwoordde,  eniin  alte  op£igten< , onberispeiyk  was. 

Onder  de  kweekelingen  van  H.  kbmblb  wi^  een  voor 
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hem,  als  directeor,  bijkans  oumisbaar  jongeling:  M.  sid- 
ooNS,  die,  jong,  welgemaakt  en  beminnelijk,  in  elke 
jeugdige  rol  te  gebruiken  was.  Hij  zong  en  danste;  speelde 
voor  coRiOLAifos  en  paljas,  brutus  en  arlekun;  sprak 
luiver  en  schreef  nog  beter;  maakte  verzen,  en  ver- 
stond het  boekhouden  zoo  goed  als  de  beste  kantoorklerk 
te  Birmingham  of  Manchester.  Deze  laatste  bekwaam- 
heid was  M.  KEMBLE  bijzouder  nuttig,  daar  diens  gel- 
delijk beheer,  tot  op  de  komst  van  den  jongen  siddons, 
ongemeen  slordig  en  verward  was  geweest. 

De  bekwame  maar  schroomvallige  acteur  durfde  alleen 
tot  het  voorwerp  zijner  min  van  liefde  spreken;  maar 
SARA,  stoutmoediger  dan  hij,  sprak  er  over  met  hare 
ouders,  en  verklaainle,  zonder  omwegen,  dat  zij  M.  sid- 
dons beminde  en  nimmer  een  ander  huwen  zou. 

—  Den  armen  siddons  I?  —  riep  hare  moeder  uit. 

—  Gij  zijt  te  schoon  voor  hem!  —  voegde  de  vader 
er  bij. 

Een  acteur,  die  eeue  schoone  dochter  heeft  van  ge- 
lukkigen aanleg,  denkt  al  ligt  in  haar  't  hoen  te  bezit- 
ten dat  gouden  eijeren  legt,  en  heeft  ook  niet  zelden 
gelijk.  Miss  saha,  met  hare  fraaije,  gitzwarte  oogen 
en  haren,  schitterend  blanke  tint,  en  verheven  gestalte, 
kon  de  gemalin  van  een  Lord  worden,  of,  binnen  wei- 
nige jaren,  eene  schitterende  ster  zijn  op  het  tooneel  van 
Drury-lane.  Hei  was  dus  voor  de  ouders  niet  mogelijk 
zulk  een  schat  aan  siddons,  een  armen  reizenden  too- 
neelspeler,  weg  te  geven. 

—  Nooit!   Nooit!  —  zeiden  vader  en  moeder. 

De  jonge  lieden  werden  wanhopend.  Miss  sara  kwam 
met  op  't  tooneel,  dan  met  de  oogen  vol  tranen.  Paljas 
was  treurig.  Arlekun  had  niets  aardigs  meer,  en  het 
publiek,  dat  zich,  in  kleine  steéen,  uit  verveling,  met 
de  bijzondere  belangen  van  anderen  gaarne  bemoeit,  nam 
deel  in  de  ongelukkige  liefde  van  het  jonge  paar,  welks 
verdriet  bet  onderwerp  werd  van  alle  gesprekken.  Nu 
eens  had  kbmblï  stjne  dochter  in  een  donkere  kamer  op- 
gesloten, waaruit  zij  niet  anders  komen  mogt  dan  om 
het  tooneel  te  betreden;  dén  weder  had  zyne  vrouw. 
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wier  driftig  karakter  bekend  was,  het  arme  kind  mis- 
handeld, en  zelfs  siddoivs  niet  gespaard. 

Daar  trad  eens  de  jonge  acteur,  na  den  afloop  taa 
het  stuk,  op  den  voorgrond  en  zong,  op  aandoenigke 
wijze,  een  lied  van  eigen  maaksel,  over  zijne  liefde  ei 
lijden;  het  publiek  werd  opgewonden,  trok  party  voor 
de  minnenden,  en  eischte,  met  groot  getier,  hunne  ver- 
eeniging. 

Terwijl  M.  kbmble  voortrad  en  met  bescheidenheid  te 
regt  beweerde,  dat  die  vereeniging  eene  huiseiifke  zaak 
was,  welke  aan  hem  en  zijne  eehtgenoote  diende  over- 
gelaten te  worden,  werd  siddons  achter  de  schermen 
ontvangen  door  Mistress  kbmblb,  die  hare  nagels  zeer 
gevoelig  in  zijn  gelaat  zette,  en  hem  vervolgens  op  eene 
goede  dragt  vuistslagen  onthaalde.  —  De  coup  was  mis* 
lukt  —  Hiss  SARI  werd  als  vooriezeres  bij  eene  voor^ 
name  familie  geplaatst,  en  M.  sinnoifs  nam  zijn  afscheid. 

Haar  de  twee  gelieven  vonden  elkander  weldra  terug, 
en  den  26  November  1773  werd  Miss  sararrmblb  Mistress 

SlDDONS. 

Van  dien  tijd  af  kwam  siddons  niet  meer  op  bet  too^ 
neel.  De  man,  die  tot  hier  toe  geschikt  was  geweest 
voor  alles,  deugde  verder  tot  niets;  zijne  gade  scheen 
zelfs  niet  meer  op  bijdragen  van  hem  te  rekenen  tot 
't  bestrijden  van  de  huiselt|ke  behoeften.  Alles  moest 
komen ,  en  hing  af  van  de  bekwaamheden  der  jonge 
vrouw,  die  echter  tot  dus  verre  noefa  ontwikkeld,  nock 
erkend  waren. 

Te  Bath  was  zy  lid  van  eene  slechten  enzeerarmoe- 
drgen  troep.  Eens  in  een  mannenrol  moetende  optreden, 
waren  er  zelfs  voor  haar  geene  kleederen.  Een  der  nac 
schouwers  moest  het  gezelschap  uit  die  verlegenheid  red- 
den. Hij  kwam  achter  de  schermen,  ontkleedde  aich, 
en  woonde  daar  de  uitvoering  van  het  stuk  in  d$$kar 
hillé  bij. 

Lang  dwaalde  zij  van  Birmingham  naar  Ckesienham, 
van  Liverpool  naar  Manchester,  altijd  miskend ,  en  verloren 
onder  de  onbekwaamste  spelers  van  g^eel  Engeland* 
.   Eens  aop  de  troep^  te  Cheilenham,  bet  Verlwi  Venêlü 


gevea,  en  Mistress  simons  voor  belvidbra  spel«ii;  de 
xwaarsle  rol  der  nieuwere  Engelsche  tooBeeldichtkunst 
CheUenlutm  was  toen  het  vereenigingspant  der  hoogere 
klassen,  die  de  loges  afhuurden,  niet  om  bet  meester* 
stuk  van  otwiy  te  hewonderen ,  maar  om  te  spotten  met 
de  arme  halzen,  die  zulk  een  treurspel  aankondigden, 
eu  van  preken ,  gaan ,  noch  gesticulereu  wisten.  JMaar 
Mistress  siüdons  verscheen,  en,  op  de  spotternij  volgde 
bewoodering;  alles  stond  verbaasd,  alles  juichte  Imar 
toe.  Men  merkte  de  schamelheid  van  hare  Ueeding  op, 
en  den  volgenden  dag  voorzagen  de  aanzienlijkste  dames 
ia  bare  behoefte. 

Lord  AYL^BURY  schroof  aan  (iarricr,  toen  Directeur 
van  Drury^Lofie^  dat  hij  te  Chestenham  e^io  parel,  een 
diamant  >  wel  waardig  om  voor  het  Londmsch^  publiek 
te  schitteren,  gevonden  had;  de  Heer  oarrigk  lEond  een 
deskundige  om  te  oordeelen,  en  Mistress  siddons  werd 
aangenomen. 

Wie  zou  nu  niet  gedacht  hebben,  dat  hare  kwade 
dagen  voorbij  waren  P  —  Dat  zulk  een  nooit  overtrof- 
fen talent,  nu  met  edelen,  duurzame  luister  konschil- 
teren?  Het  tegendeel  gebeurde.  Garrkk  onthield  baar 
alle  gelegenheid  om  te  spelen ,  en  Mistress  sibboivs  geeft 
er  in  hare  HerinnmHngeu  openhartig  en  beseheiden 
redeo  van. 

•Men  bood  mij  —  zegt  zy  —  &  pond  Sterl.  (/"6(X--- ) 
'swedu;  ik  was  jong  en  werd  seboou  gevonde»;  dat 
vms  ik  dus  wel  waardig.  De  Heer  oarrick  ontving  naij 
aHarbeteefdst ;  by  overlaadde  mij  met  voorkomenheid 
e»  tof;  maar  al  die  goedheid  bad  geen  ander  degel ^ 
gevolg,  dan  misleiding.  De  groote  kuastenaar  weerde 
my  steeds  de  gelegenheid ,  om  mijne  krachten  te  bepvoe* 
ven  in  die  hoofdrollen,  welke  alleen  met  den  aard  van 
oiyn  talent  en  met  mijn  uiterlijk  overeenkwamen.  Dik- 
werf heb  ik  over  de  redenen  van  dit  gedrag  nagedaebt. 

Z^  voornaamste  wenscb  was:  twee  actrices,  wier 
trote^beid  en  naijver  hem  groote  moeiten  veroorasaakten, 
Ie  vernedereuw  Daarbij  begon  by  Zt^ne  belangen  vaa  die 
des  tooneels  te  scheiden;  by  had  geme  de  minatt reden 
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om  mij  te  verpligten.  Inderda^ad  —  't  zij  de  voorspoed 
hem  baatzuchtig  had  gemaakt,  of  dat  de  besmettelijke* 
vereering,  die  men  hem  bewees,  zijne  natuurlijke  eigen- 
schappen had  bedorven,  of  dat  eene  stndere  oorzaak  op 
hem  werkte  —  hij  was  mij  meer' schadelijk  dan  gunstig. 
Ik  zag  met  verwondering,  dat  hij  het  meest  mijne  ver- 
gankelijke schoonheid  beminde,  en  dat  mijn  slagen  op 
het  tooneel  hem  volstrekt  niet  ter  harte  ging.  Zijne  lof- 
tuitingen hielden  niet  op,  en  zijne  overdrevene  beleefd- 
heden maakten  mij  zelfs  jtot  een  voorwerp  van  nijd  en 
laster.  De  rol  van  venus  behoorde  mij, als  die  voorkwam; 
mijne  mededingsters  lieten  dan  ook  niet  na,  mij  de 
Venus  vau  den  Heer  garrigk  te  noemen.  Ik  'ial  van  de 
kleine  boosaardige  streken,  waaraan  zijne  handelwijze  mij 
blootstelde,  niet  gewagen.  Koningen  en  Prinsen  maak- 
ten het  hof  aan  den  Heer  garrick,  wiens  roem  door 
Europa  weerklonk;  zijne  wezenlijke  bekwaamheden  druk- 
ten het  zegel  op  zijn  grooten  naam;  elk  dong  naar  een 
woord,  naar  een  glimlach  van  hem;  en  hij...  ontzag 
noch  bespaarde  vleijerij,  noch  voorkeur  jegens  mij,  en 
ik  geloof  dat  sterkere  geesten  dan  de  tiiijne  er  door 
bedwelmd  hadden  kunnen  worden;  maar...  ik  had  twee 
kinderen  en  beminde  mijn  echtgenoot.'* 

Het  gevolg  van  dit  deugdzaam  gedrag  was,  dat  ga rrici 
aan  Mistress  siddons  slechts  onbeduidende  rollen  gaf,  en 
toen  haar  tijd  om  was,  haar  bedankte. 

•Mijne  vernedering  —  zegt  zij  —  was  wreed  en 
bitier!  Helaas!  het  was  niet  alleis.  Mijne  twee  lieve 
kinderen  gingen  den  hongerdood  te  gemoet.  Gedurende 
anderhalf  jaar  waren  mijne  wanhoop  en  neerslagtigheid 
zoo  groot,  dat  mijne  gezondheid  er  onder  leed.  Ein- 
delijk vatte  ik  weder  moed,  en  verhief  mij,  en  tartte 
den  tegenspoed.  Van  Drury-Lane  verbannen,  vernederd, 
verlaagd,  ving  ik  mijnen  leertijd  weder  aan,  als  rond- 
reizende provincie-actrice." 

Mistress  siddons  verbeeldde  zich  niet  reeds  bekwaam- 
heden te  bezitten ,  maar  wel ,  dat  zij  die ,  door  ernstige 
oefening  en  inspanning,  zou  kunnen  verkrijgen.  Zij 
studeerde  dus  viytig,  en  nam  dagelijks  nieuwe  proeven. 
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Zij  trad  op  in  het  blijspel,  doch  zonder  geluk;  daarna 
^t  de  Muze  van  het  treurspel  terugkeerende ,  gevoelde 
zij,  die  nooit  te  hebben  moeten  verlaten.  Zij  begreep, 
(lat  't  van  belang  was  naar  talenten  te  streven,  welke 
niemand  in  hare  nabijheid  bezat:  naar  natuurlijkheid  en 
eenvoudigheid;  twee  eigenschappen,  die  het  moeijelijkst 
zijn  te  verkrijgen  en  op  het  tooneel  naar  waarde  te 
doen  gelden.  De  eenvoudigheid  van  haar  'spel,  zegt 
een  harer  levensbeschrijvers,  de  diepte  en  waarheid  van 
hare  voorstellingen,  werden  door  het  publiek  naauwelijks 
opgemerkt.  De  gansche  wereld  wil  waarheid  en  eischt 
die;  doch  wanneer  zij  verschijnt,  miskent  men  haar,  of 
gevoelt  haar  niet.  Het  was  eerst  in  1777,  na  zeven 
jaren  arbeids  en  inspanning,  dat  het  publiek,  niet  van 
Lmden^  maar  van  Birmingham  en  Manchester  de  oogen 
opende,  en  eindelijk  hare  voortreffelijkheid  erkende;  en 
nog  was  daartoe  eene  gelukkige  omstandigheid  noodig: 
eene  stem  die  te  midden  der  menigte  uitriep: 

—  Nooit  heeft  deze  kunstenares  eene  mededingster 
gehad I    Nooit  zal  iemand  haar  evenaren! 

Het  was  de  acteur  handbrson  die  dus  sprak,  en  liet 
licht  brak  door.  Een  dagbladschrijver  deelde  in  de  geest- 
drift des  tooneelkunstenaars :  »Ik  begrijp  H  niet''  — 
schreef  hij  in  zijn  blad  —  >dat  Z^oficfen  zulk  eene  actrice 
niet  tot  zich  roept,  en  haar,  zonder  eer  en  fortuin,  in 
de  provincie  haar  leven  laat  verslijten."  Garrigk  las 
dat  verwijt;  maar  trok  't  zich  niet  aan ,  en  Zoncfeii  stelde 
weinig  belang  in  eene  daar  onbekende  kunstènaresse. 
Het  hield  zich  bezig  met  hanengevechten,  en  een  zeer 
groeten  oUfant,  die  er  de  bewondering  van  al  de  lieden 
van  stand  en  smaak  tot  zich  trok*  Intusschen  leefde 
Mistress  siduons  in  kommer  en  ontbering. 

,Te  Bath  —  zegt  zij  in  hare  Herinneringen  —  begon  ik 
eindeiyk  de  vruchten  mijner  onverpoosde  inspanningen 
te  oogsten.  *  Tot  nu  toe  was  ik  zeer  ongelukkig  geweest. 
Het  hooge  treurspel,  het  eenige  waarvoor  ik  natuurlijken 
aanleg  had,  was  sedert  lang  van  het  tooneel  verbannen. 
Ik  droeg  misschien  het  mijne  bij,  om  het  weder  in  zijne 
eere  te  herstellen;  maar  met  hoe  veel  moeite!  Men  oor- 
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deele.  Des  maandags  morgens  repeteerde  ik  eene  trell^ 
spelrol  te  Bath,  des  namiddags  moest  ik  te  BriHol  ia 
een  blijspel  optreden ,  dan  naar  Balk  terugkeeren  en  nog 
den  eigen  avond  iiet  treurspel  helpen  uitvoeren.  Mijne 
grootste  grieve  echter  was  't  spelen  van  bijrollen  ia 
blijspelen  en  kluchten.  Al  die  arbeid  bragt  mij  slechts 
drie  pond  Sterl.  {f  56. — )  per  week  op;  maar  eenkriBg 
van  vrienden  begon  mij  te  omringen;  men  begon  ra^te 
achten  en  aan  te  moedigen ;  ik  voedde  hoop  op  de  over- 
winning, en  wijdde  mij  met  moed  aan  een  onvermoeidea 
arbeid.  Als  ik  de  onbeschrijfelijke  inspanningen  des 
verstands  en  de  ligchamelijke  vermoeijingen ,  die  ik, 
zonder  klagten,  verduurde,  herdenk,  weet  ik  niet  van- 
waar ik  de  kracht  en  den  moed  er  toe  'heb  bekomen. 
Moederlijke  zorgen  drukten  mij  bovendien  en  hinderdea 
mijne  tooneelstudiën.  Dikwerf  was  ik  genoodzaakt  mpe 
Ueinen  stilte  te  gebieden  om  de  rollen  te  kunnen  lee- 
ren,  die  het  dagelijksche  brood  moesten  opbrengen." 

Doch  haar  roem  nam  toe.  Zij  werd  de  afgodesse  van 
Bath;  en  stil,  eerbaar  en  zedig  levende,  beoefende  zij 
alle  kunsten ,  van  de  dichtkunst  af  tot  de  beeldhonw- 
kunst  toe.  Zoo  verliepen  er  vijf  jaren.  Endelijk,  in 
178),  ontving  zij  het  aanzoek  om  te  Xonrfen  op  nieuws  in 
Drury-Lane  ten  tooneele  te  verschijnen.  Zij  weifelde; 
maar  garrigk  had  de  magt  niet  meer  om  haar  te  onde^ 
drukken,  en  eene  innige  stem  fluisterde  haar  toe,  dat 
baar  nu  te  Londen  eer  en  loon  wachtten.  Zij  nam  dos 
de  roeping  aan.  Moeijelijk  viel  haar  het  scheiden  van 
Bathy  welks  inwoners  het  eerst  haar  talent  erkend  ea 
toegejuicht  hadden.  Het  scheen  haar  zelfs  eene  soort 
van  ondankbaarheid  te  zijn.  Den  avond  vóór  haar  ve^ 
trek,  toen  de  gordijn,  na  den  afloop  van  het  stok,  nog 
eens  was  opgehaald,  verscheen  zij  voor  de  verzamelde 
menigte,  met  oogen  vol  tranen  en  eene  stem  door  aan- 
doening gesmoord.  Zij  kwam  nu  niet  om  verzen  van 
SHAKESPBARB,  maar  om  hare  eigene  verzen  voor  te  dra- 
gen: —  verzen  vol  zachtheid  en  teederheid,  waarin  zij 
hare  droefheid  over  de  scheiding,  en  hare  vrees  voor  de 
toekomst   schilderde.   —   Het  was  de  dankbaarheid  — 
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sftA  Bij  —  die  haar  tot  dichteB  gedrongen  bad;  zij 
kwam  afscheid  nemen  van  hen,  wier  goedkeuring  het 
eerst  haren  naam  had  bekend  gemaakt!  Doch  waarom 
dan  heengegaan?  Waarom  zich  verwijderd  van  een  je- 
geos  haar  zoo  goedgnnstig  publiek  >  van  de  aanmoedi- 
gers  harer  pogingen  P  Waarom  zekere  beschermers  ver- 
laten en  opgeofferd  aan  eene  onzekere  toekomst?  Wat 
was  de  oorzaak  van  dat  besluit?  Om  welke  reden ,  onder 
welk  voorwendsel  ging  zij? 

Toen  traden  hare  drie  jonge  kinderen  op,  en  zij  stelde 
die  aan  het  publiek  voor.  Elk  wist  dat  zij  arm  was; 
dat  knellende  zorgen  bare  studiën  bemoeijelijkten  en  dat 
deze  aandoenlijke  tooneelvertooning  niet  anders  was  dan 
eene  spiegel  van  harde,  folterende  waarheid. 

—  Zietdaar  degenen  —  vervolgde  zij  —  die  mij  aan 
u  ontrukken!  Zietdaar  de  teedere  schepsels,  die  mij 
nieuwe  gevaren  te  gemoet  drijven.  Arme  kinderen!  Gij 
alleen  waart  in  staat  mijne  ranke  hulk  op  nieuws  in  die 
onbekende  zee  te  stooten.  Gij  alleen  vermogt  het,  mij 
den  wenseh  naar  roem  in  te  boezemen,  en  tot  balling- 
schap te  dwingen.  Was  de  koelte  mij  hier  niet  zoet, 
en  de  hemel  mij  niet  gunstig?  Wat  zal  ik  elders  vin- 
den? Woeste  stormen  misschien?  Moge  dit  mij  ver- 
ontschuldigen bij  hen,  die  zich  mijner  aannamen!  —  En 
gij,  wien  ik  noch  de  verheiRng  des  dichters,  noch  de 
welsprekendheid  des  redenaars  kan  aanbieden,  ontvangt 
ten  minste  de  opregtste,  vurigste,  innigste  hulde  van 
mijne  dankbare  ziel!*' 

Wy  zullen  hier  de  dichtregelen  van  Mistress  siddons 
niet  beoordeelen ;  maar  zy  mogen  goed  of  slecht  zijn, 
de  zuiverheid  en  adel  van  hare  gevoelens  schitteren  er 
m^  vollen  §^ans  in  door. 

Zoo  sprak  Mistress  siddons  in  September  1782  tot  het 
publiek  te  Bath,  en  den  10  October  was  hare  fortuin 
reeds  gemaakt.  Zij  werd  de  eerste  tooneelkunstenares 
te  Londen ;  en  het  drievoudig  verbond  van  arbeid,  schran- 
derheid en  schoonheid,  verzekerden  haar  eene  langdurige 
toekomst  van  zegepralen  en  vereeringen.  De  vervulling 
eaier  enk^  rol  was  genoeg  om  de  aanschouwers  in 
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verrukking  te  brengen^  en  om  jobelkreten  van  bewondering 
aan  de  verbaasde  menigte  te  ontlokken.  Die  rol  was  de 
Isabella  in  het  Noodlottig  huwelijk  van  southebn.  Het 
schijnt,  dat  die  uitslag  niet  alleen  haar  moed  verhief, 
maar  ook  een  kunstvermogen  in  haar  opwekte,  grooter 
dan  zij  dacht  te  bezitten.  Het  gedeelte  harer  Herinne- 
ringen y  waarin  zij  van  die  gebeurtenis  spreekt,  is  even- 
merkwaardig  als  treffend. 

—  Ik  kwam  —  zegt  zij  —  te  huis  onder  de  luidruch- 
tigste bravo's,  en  bijkans  gedragen.  De  vreugde  over- 
stelpte mij ;  ik  was  half  dood.  Mijn  eenvoudig  vertrek 
binnen  getreden,  zette  ik  mij  tusschen  mijn  vader  eo 
echtgenoot  aan  een  sober  maal.  De  stilte  van  den  maal- 
tijd werd  alleen  door  uitroepingen  van  blijdschap  van 
M.  siDDONs  afgebroken.'  Mijn  vader,  reeds  hoogbejaard, 
at  zwijgend;  maar  lag  van  tijd  tot  lijd  zijn  vork  neer, 
hief  zijn  waardig  hoofd  in  tranen  op,  wierp  zijne 
lange  grijze  haren  naar  achter,  en  zag  mij  dan  aan 
onder  woorden  die  mij  sterk  aandeden.  Door  inspan- 
ning uitgeput  verviel  ik  in  eene  doffe  mijmering.  Ik 
herdacht  mijn  afgelegden  moeijelijken  weg  en  gaf  mg 
aan  bepeinzingen  van  't  verledene  over,  die  niet  wd 
zijn  uit  te  drukken.  Toen  overmeesterde  mij  een  alles 
verdoovende  slaap,  die  eerst  den  volgenden  middag 
tegen  een  ure  eindigde.  Ik  ontwaakte  toen  met  het 
gevoel  van  kracht,  leven  en  gezondheid." 

Mevrouw  de  staöl,  die  haar  in  de  Isabella  heeft  ge* 
zien,  noemde  haar  de  eerste  actrice  der  wereld. 

»Zlj  was"  —  zegt  zij  —  »de  edelste,  raajestueaste, 
volmaaktste  vrouw,  die  ik  ooit  heb  gezien.  De  eenige, 
die  niets  van  hare  waardigheid  verloor,  zelfs  als  zij 
smeekte  en  knielde.  De  Natuur  had  haar  tot  een  toon- 
beeld  van  grootheid  geschapen;  zij  behield  dat  karakter 
ook  in  de  hevigste  tooneelen." 

•  Voor  Lady  Macbeth  spelende"  —  zegt  LordBVROW  — 
•  scheen  zij  een  bovennatuurlijk  wezen,  uit  hoogere 
gewesten  gedaald,  om  de  wereld  te  verbazen.  Magt, 
grootheid ,  hartstogt  schitterden  in  haar-zelve  en  in  baar 
spel.    Wie  haar  het  tooneel   der  nachtwandelares  heeft 
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zien  uitvoeren,  vergeet  nooit  die  starre  bogen,  bij  de 
werkeloosheid  der  zinnen,  dat  scbimachtig  rondwaren, 
en  de  sprakelooze  beweging  harer  lippen.  (*)  Zij  is  een 
tijdperk  in  bet  leven  van  elk,  die  haar  gezien  beeft." 

Wij  kunnen  hier  eene  persoonlijke  ondervinding  bij- 
voegen, ten  blijke  dat  Lord  byroix  de  zaak  niet  heeft 
overdreven ,  maar  dat  de  indruk  van  bet  spel  van  Mistress 
siDDONs  bij  de  kenners  lang  heeft  voortgeduurd.  Wij 
zaten  in  1840-  in  het  orkest  van  bet  Théaire  Francais,  (f) 
en  een  bejaard  Heer  zette  zich  naast  ons.  Hij  was  een 
uitgewekene,  doch,  bij  den  terugkeer  der  bourbons,  in 
Engeland  gebleven ,  alwaar  bij  gehuwd  en  gevestigd  was. 
Om  Frankrijk  nog  eens  te  zien ,  was  hij  toen  naar  Parijs 
gekomen,  in  't  voornemen  er  eenige  maanden  door  te 
brengen.    Wij  raakten  spoedig  met  elkander  in  gesprek. 

—  Het  is  mij  veel  waard  —  zeide  hij  —  ook  M"."  rachel 
nog  te  zien. 

De  toen  nog  jonge  treurspeelster  moest  dien  avond 
optreden  als  roxans  in  den  bajazet.  —  Ik  vroeg  hem 
naar  eenige  acteurs  en  actrices  van  vroegeren  tijd. 

—  M**f  DUMESNiL  heb  ik  nog  gezien  —  antwoordde 
hij  —  maar  zij  was  de  grootste  niet  der  actrices,  die 
ik  gezien  heb. 

—  Gij  hebt  dan  M".*  glairon  ook  nog  gezien?  — 
vroeg  ik. 

—  Och  wat!  —  M"5  clairon,  eene  actrice  uit  de  oude 
schoof,  vol  gemaaktheid;  die  alle  natuurlijkheid  miste; 
die  de  verzen  niet  sprak,  maar  declameerde,  en  zelfs 
zong!...  Neen,  ik  heb  Mistress  siddons  gezien;  zij  was 
reeds  bedaagd  —  maar  hoe  schoon,  majestueus,  een- 
voudig en  waar!...  Ik  heb  nooit  een  tred,  een  stand,  of 
gebaren  gezien  meer  aan  bet  treurspel  voegende;  nooit 

(*)  Als  M".*  RACOEL  Speelde  werden  ook  de  plaatsen  in  het 
orkest  verhuurd. 

(f)  De  lezer  zie ,  wat  over  de  uitvoering  dier  rol  door  M^  wattier 
.<;ezegd  18  in  dr  Voorlezing  van  den  Heer  witbvts^  in  ons  laatst  vorig 
N*.,  bl.  233.  Bthon  zegt  niets  van  de  ademhaling.  Ook  Mistress 
siDDovs  heeft-  alzoo  het  eenige  middel  om  den  slapenden  van  den 
wakenden  toestand  te  onderscheiden  niet  gekend.  ])e  Rbd« 
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eene  stem  géhoord ,  die  zoo  de  harleH  trof  en  vervtdde 
mei  medelijden ,  schrik ,  ijzing ,  of  welke  andere  geroelas 
hare  roUen  moesten  opwekke».  .M^ar  laten  wij  spreken: 
van  Wf  rachel!   Bezit  zij  alle  de  gaven  en  verdienslen , 
die  men  haar  toekent? 

—  Hare  houding  is  edel ,  en  zij  spreekt  met  eene  merk- 
waardige natuwiykheid  en  juistheid.  Het  overige  moogt 
gij-zelf  fce^ordeelen.  De  gordijn  gaat  op.  De  roxars  is 
eene  van  hare  beste  rollen. 

De  oude  Emigrant  was  in  de  drie  eerste  bedr^veo 
zeer  oplettend;  toen  H  derde  irit  was  stond  hy  op,  en 
sprak: 

—  Gaat  gij  mede  een  glas  limonade  g^ruiken?  — dan 
praten  wy  nog  eens  over  Mistress  sibdons. 

»0p  het  toppunt  van  hare  grootheid"  —  zegt  een  J?«- 
gdsch  Schryver  —  >moet  men  haar  gezien  hebben,  zoo 
als  zy  toen  was:  ryzig;  slank,  het  hooge  voorhoofd  vol 
verheven  rusl,  in  om  levende  Ujst  van  hairen  zwart 
ali  ehbenhottt;  met  oogen  die  beurtelings  verontwaar 
diging,  teederheid  on  smart  uitdrukten.  —  De  rd  van 
JULIA  in  den  rohbo  was  de'  eenige  waarin  zy  niet  uit- 
blonk. De  zachte,  teedere  liefde,  't  Ujna  kindertyie 
wegslepende  der  jonge  lialiaansche,  waren  minder  voor 
haar  geschikt  (*)  Tot  aan  het  einde  der  18de  eeow 
heerschte  zy  onverdeeld  op  het  tooneel:  haar  Koninkl^l 
ryk.  De  geestdrift  des  pubKeks  had  geene  grenzen,  en 
verkoelde  nooit.  Van  aÜe  zyden  ontving  zy  ryke  ge- 
schenken,  en,zy  leefde  veeleer  als  vorstin  dan  als  kon- 
stenaresse." 

Mistress  sinnoris  was  evenwel  niet  onvermengd  gehik- 
kig.  Haar  beker  was  niet  immer  met  nektar  gevuM. 
Na  de  z^praal  kwam  de  laster. 

Er  was  te  Londen  eene  vrouw,  eerst  meid  geweest  in 
eene  herberg,  maar  door  hare  ongemeene  schoonheid  en 
vrye  zeden  tot  eene  dame  gemaakt.  Zy  heette  leeds, 
ten  minsten  indien  zy  iemands  naam  voerde;  want  het 
schynt  dal  zy  vader  noch  moeder  gekend,  en  hare  jeugd 

(^)  Ook  in  dat  opzig[t  heeft  dan  onze  M?  ^attiei  Uittres^ 
siDDORS  nog  overtroffbn.  Di  Ru>. 
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eerst  hi  ftedeiail},  giel^  teler  i»  dfeistbaarheid  en  ontiidit 
ge^t^n  keeft. 

fieft  rl|ke  Brit  zaf  bafaf  in  ih  herfcerg,  en  werd  havU- 
togtelljk  op  haar  verliefd.  Het  viel  hem  niel  zwaar  de 
li^iniiige  dieerne  het  wijnhuis  te  doen  verlaten,  eni 
met  een  rieken  minnaar  daar  liaUê  te  reizen.  H^  had 
echter  ge^^ne  reden  om  over  zijne  beminde  voldaan  te 
zijn.  Geldzucfatig,  behaagziek,  én  zonder  eenijge  begin- 
selen ,  pleegde  zij  tattoo2;e  ironweloosbeden  aan  den  man, 
wiens  hartsCogt,  afs  gewoonlijk,  bQ  eHce  trouwloosheid 
vermeerderde.  Hij  bad  de  kracht  niet  om  zijn  minne- 
nfd  te  dragen,  en  werd  zetftnoor^r. 

Miss  LEEDS  keerde,  meteenige  honderden  guin^,  en 't 
voornemen  om  zich  door  hare  noodlottige  schoonbeid  ie 
verrijken,  naar  Londen  terug.  Naaaweiijks  aangekomen 
werd  zij  door  jicht  zoo  hevig  aangetast,  dat  hare  beeoea 
als  veriamd  Ueven. 

Even  als  Mistress  siddons  was  zij  rijzig,  en  had  z^ 
6^  zvrart  hafir;  ook  't  volmaakt  ovale  van  haar  gelaat, 
herinnerde  aan  de  kunstenaresse.  Dp  deae  Aiet  \^ 
maakte,  maar  toch  merkwaardige  gdtjkenis,  bouwde 
z^  eene  lasterlijke  maar  winstgevende  bedelarij,  en 
slaagde  volkomen.  Zij  kon  niet  anders  dan  (^  krakken 
gMtn.  Om  in  de  bnizen  der  aanaienti^ken  door  te  dringen, 
^  zij  dén  portier  een  kaartje,  waarop  geschreven  stond: 

>De  oudere  zuster  van  Mistress  siddonb,  van  Brury" 
Lane,  verzoekt  een  oogenUik  gehoor." 

Elk  ontving  de  bedriegster  terstond,  die  ziob  Miss 
LvcT  KEUBLB  nocmde. 

—  Mistress  siddons  —  zeide  zij  —  is  mij  eene  lief- 
hebbende  zuster  geweest  zoo  lang  zij-zelve  arm  was; 
maar  de  fortuin  heeft  haar  hart  bedorven.  In  den  om- 
gang met  Lords  en  Lady's  vergeet  zij  hare  arme  bloed- 
verwanten. Aan  de  eene  zijde  schaamt  zij  zich  voor 
rnijne  ellende,  en  aan  den  anderen  kant  beletten  haar 
gierigheid  en  hebzucht  mij  bij  te  staan. 

Br  is  in  't  menscbelQk  hart  een  verbolgen  kiem  van 
%tinst,  die  ons  gaarne  op  verheven  talenten  een  vlek 
doet  werpen.  Hoe  velen  zoeken  zelfs  naar  bunUe  zwakke 
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zijde.  Men  wil,  dat  het  uitmuntende  zijn  tegenwigt,de 
deugd  hare  geheime  fouten,  het  genie  zijn  zwarten  kant 
hebbe.  Het  was  voor  velen  niet  onaangenaam  te  kunnen 
zeggen :  ^ 

—  Die  schoone  Mistress  siddons,  met  dat  verheven 
voorhoofd  en  edele  gelaat,  die,  met  zoo  veel  waarheid 
en  kracht,  de  grootmoedigste  gevoelens  vertoont,  is, van 
het  tooneel  af,  een  gewoon,  inhalig,  gierig  wezen,  dat 
de  heiligste  pligten  van  bloedverwantschap  veracht. 

Men  gaf  aan  hare  voorgewende  zuster  rijke  aalmoe- 
zen, en  beklaagde  en  troostte  haar.  Men  bewonderde 
hare  gelijkenis,  en  de  bedelares  gaf  niet  onduideiyk 
te  kennen :  dat  ook  zij ,  als  God  haar  niet  'met  eene  on- 
geneeslijke kwaal  had  bezocht,  op  het  tooneel  had  kan- 
nen schitteren,  en  dat  Mistress  siddons  welligt  d&irom 
haar  overliet  aan  haar  lot. 

Die  laster  bleef  niet  in  de  binnenkamers,  maar  werd 
openbaar.  Miss  leeds  sleepte  zich  naar  Hyde-park^  en 
daar,  aan  een  boom  gezeten,  strekte  zy  de  hand  uit, 
om  medelijden  in  te  roepen  voor  de  zuster  van  Mistress 
siDDONs.  Toen  mengde  zich  het  publiek  in  de  zaak,  die 
een  algemeen  onderwerp  der  gesprekken  was  geworden. 
Londen  trok  zich  die  aan. 

—  Welk  een  schandaal!  —  riep  men  uit.  —  Eene 
actrice  die  schatten  op  schatten  stapelt,  die  paarden  op 
stal,  livereiknechts  in  dienst  heeft,  en  aan  hare  gebrek* 
kelijke  zuster  een  schamel  stuk  broods  weigerti 

Afgunstige  tooneelspeelsters,  en  ligtvaardige  dagbladen, 
wierpen  den  schandelijksten  laster  op  haar  gedrag  en 
huiselijk  leven: 

Mistress  siddons  weigerde  ten  voordeele  van  hare  arme 
kunstgenooten  te  spelen,  en  liet  hare  zuster  verhon* 
geren ! 

Het  publiek  floot  zijne  afgodesse  uit. 

—  Weg  met  haar!  Weg  van  het  tooneel!  Wegl  — 
schreeuwde  de  menigte. 

Bij  die  onverdiende  beleediging  zag  de  kunstenares  met 
waardigheid  rond,  en  zich  toen  in  haren  Koninklijken  man- 
tel wikkelende,  verliet  zy  met  deftige  schreden  het  tooned. 
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De  familie  kbmble  was  talrijk.  Twee  broeders  van 
Mistress  siddons  waren  ook  aan  Drury-Lane  verbonden. 
JoHK  KEBiBLE  was  toen  op  den  hoogsten  trap  van  zijn 
talent,  en  charlbs  de  jongere  begon,  door  zijn  aange- 
naam uiterlijk,  bevallige  houding,  en  natuurlijk  spel  naam 
te  krijgen.  John  vooral  was  door  de  diepte  van  zijn 
geheel  Engelsch  talent,  een  zeer  merkwaardig  kunste- 
naar; even  hoog  geacht  om  het  edele  van  zijne  gevoelens, 
als  om  de  strenge  naauwkeurigheid  van  zijn  spel.  Men 
noemde  hem  den  wijsgeerigen  acteur.  Hij  was  de  eenige 
die  nog  bezat  hetgeen  men  de  shakrspbarsghi  overleve- 
ring noemde. 

Achter  de  schermen  viel  Mistress  siddons  aan  de  borst 
Tan  haren  oudsten  broeder.  Maar  deze  bragt  haar  voor 
bet  publiek  terug  en  opende  den  mond  om  te  spreken, 
toen  de  beleedigde  kunstenares,  él  hare  bedaardheid  ver- 
zamelende ,  zelve  het  woord  nam.  Zij  trad  tot  voor  het 
yoetlicht,  en  verklaarde  daar,  met  kalmte  en  vastheid, 
dat  alles  wat  men  haar  ten  laste  legde  valsch  was;  dat 
de  bedelaarster,  misbruik  makende  van  eene  bedriege- 
lijke  gelijkenis,  de  wereld  misleidde;  dat  zij  nimmer  tot 
bare  familie  had  behoord ;  dat  hare  betrekkingen  bekend 
waren;  dat  geen  lid  van  hare  familie  ooit  buiten  En- 
geland was  geweest;  en  dat  al  de  ebmblbs,  dank  zij  hun 
zuiver  gestel  en  geregelde  wijze  van  leven,  door 's  hemels 
gnnst,  in  het  genot  waren  van  eene  goede  gezondheid 
en  van  't  onbelemmerd  gebruik  van  al  hunne  ledema- 
ten. Hare  kunstgenooten  hoorden  haar.  Zij  sprak  in 
hunne  tegenwoordigheid  en  riep  hen  op,  tot  hare  regt- 
vaardiging. 

Meer  dan  een  vierde  uurs  sprak  zij  alzoo,  en  verliet 
toen  nogmaals  het  tooneel,  maar  nu  weder  onder  dave- 
rende toejuichingen.  —  «Eenmerkwaardig  voorbeeld** — 
zegt  een  harer  levensbeschrijvers  —  »van  de  luimen  der 
menigte,  van  de  wisselvalligheid  des  geluks,  en  van  't 
vermogen  der  vastberadenheid  in  eene  vrouw. 

Later  viel  ook  aan  Mistress  siddóns  het  lot  van  meest 
alle  groote  geniSn  te  beurt.  Zij  werd,  gelijk  shaebspearb- 
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uit,  v0ria(«i.    JSngelmd  vergat,  te  getijker  4^,  tijn 
grci^fiteB  dïctiter  6d  sijne  ffmt9U  aetrie^. 

» Hdt  publiek  begeeft  9At"  —  sehreef  ;hj  aan  eene  Tér- 
trouwde  van  bare  fiiaaften  —  »het  varacbtsiutBStBARB. 
^oeh  de  geheiraziimige  damlet,  aoeh  de  nu^estaeuze 
/UUU8  cAiB9Aa,  Roch  utcukw  III,  uacb  MAGBETH  trekkcD 
bet  aan;  en  nij  nietige »  die  mijn  leven  gewijd  hebias 
't  beatuderen  des  dicbtera,  en  kmbh  z4m>  bekwaam  om 
verschillende  karakters  van  den  groeten  meester  voor 
te  atellep,  wy  spelen  in  de  woesUja.  't  Geluk  heelt  zqd 
staf  gebroken  en  weggeworpen. 

>Weet  gij,  wie  ons,  op  Drury-Latie,  hebben  vervan- 
gen F  Een  olifant,  die  een  stuk  gescbut  afeteekt;  een 
bond 9  die  water  put;  eüendige  looneelsikelen»  uit  het 
Frawch  vertaald ,  en  voor  een  gedeelte  in  de  kleine 
sebouwburgen  te  Parys  uitgefloten.  Dease  bekooreo  du 
bet  Lmdensche  pofaliek  der  balf-betalers  en  zeLGs  der 
hoogere  standen.  Gisteren  beeft  Drury-Lane  zijn  tooned 
geleefd  aan  eene  zeer  aardige  koordijanseres ,  die  de 
neaigie  verrukt  beeft  door  een  aantal  gevaariyke  sfroi- 
gen.  Mea  segt»  Lord  w...  is  raa^nd  op  baar  verliefd. — 
Ik  wenseh,  dat  bij  haar  aan  de  Iiewondering  van  H  po- 
bliek  ontscb^ke ;  maar  wat  zeg  ik  f . , .  dit  zou  tocb  niets 
aan  enten  toestand  verandert.  Na  de  danseres  zuUen 
er  tw«e  sbingen  van  vijftiep  voet  en  zoo  niak  als  scboot- 
hondent  worden  vertnoqd.^' 

.  py  bet  verdriet  der  fcunstenai'es  kwanten  de  smarteu 
der  moeder.  Van  hare  drie  kinderen  stierven  er,  kort 
aobtereen,  t.wee,  en  het  derde  werd  gevaariyk  krank* 

•Geloof  aan  geen  geluk!"  —  schreef  zij  aan  bare 
vriendin  —  't  Geluk  is  alleen  hiernamaals  te  vinden. 
Spicb  te  beheorsehen,  met  weinig  tevreden  te  zijn,  is 
de  uiterste  grens  van  menscheiyk  heil.  Oikwgls  is  meo 
genoopt  tot  eene  lydelijke  onderwerping.  Twee  mijner 
kleine  lievelingen  zyp  reeds  in  den  hemel ,  en  de  derde 
is  van  de  school  gekomen  sofaitterende  van  die  noodlot- 
tige sQboonbeid,  welke,  even  als  in  bare  zusters,  krank- 
beidj  en  eeu  vroegeu  dood  voorspelt.    Ik  ^we^  o^ar 
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jdOM,  4aer  de  wraak  d^  beaieU goiroffeB eniaet sctoifc 
dê  laatote  f^len  vao  zijnen  toera  i^rwaebienda/' 

Het  publiek  kwam  na  eenigen  lijd  van  zijn  wansmaak 
lerng,  es  Ntolress  siboon»  herkreeg  de  plaats,  die  zij 
geen  oogMUik  kad  meeten  verliezen. 

Bit  was  in  den  lijd,  teen  f  alma  ia  Frankrijk  setutr 
terde  in  al  den  glans  van  zijnen  roem.  Een  der  viir 
ngyle  wetscben  van  MisCress  siddous  was»  hem  leliën, 
m  aei  haf«n  broeder  >oflN  hei  Kanaal  over  te  steken, 
MD  bij  TAUiA  van  de  baar  reeds  bmg  dMor  hem  aangte- 
keden  gastvri}beid  gebruik  te  maken. 

Tot  die  reize  werd  bei^ten;  maar  —  de  twee  volkea 
waren  in  oorlog.  De  Briische  kunsteaaars  kaddeft  de 
vergitiini»g  noodig  van  hunnen  Vorst  ona  Engelmd  te 
veriaten,  en  van  ifAroLEON  om  te  Panjs  te  komen.  De 
Ktjier  bewilligde  op  eene  verpligtende  wi|ze  in  bet  ver- 
zoek; maar  niet  alzoo  okorce  de  Derde.  Die  Vorst  bad 
ved  van  Koning  lbab;  zyn  verstand  was  verward;  zijne 
doelende  rede  bragi  bera  maar  zelden  een  bezodi,  en 
^^et  beoi  altijd  weer  spoedig,  om  plaats  te  maken  voor 
dwzende  scfarikbeelden ,  van  welke  hapolbok  de  ijsel^k- 
^  was. 

Eerst  wilde  hij  volstrekt  niet,  dat  zijne  twee  geliefd- 
ste acteurs  zich  van  Londen  zouden  verwijderen.  Hij 
vreesde,  dal  de  Keiser  hen  zou  terughouden:  john  kemble 
an  hem  in  zijne  garde  te  steken,  en  Mistress  siddors 
tot  eene  nog  minder  eervolle  bestemming,  hoewd  zy 
reeds  in  den  herfst  van  hare  schoonheid  was.  Het  was 
onmogelijk  hem  van  dit  laatste  denkbeeld  af  te  brengen, 
'oüh  KBMBLB  alleen  verkreeg  het  gewenschte  verlof. 

--  Hq  zal  een  sergeant  van  hem  maken!  —  zetde 
de  Koning. 

Mistress  siddons  moest  blijven.  Tot  vergoeding  maakte 
Koning  gbobos  haar  voorlezeres  van  de  Koninkiyke  fa- 
Biilie:  eene  b^zondere  eer,  nooit  te  voren  aan  eene 
actrice  bewezen.  Ook  werd  zy  dikwerf  geroepen  om 
dien  post  te  vervullen,  en  de  Vorst,  die  de  Duitsche 
uitspraak  behouden  had,  doeh  in  weerwil  van  zijne  moeite 
om  licb  verstaanbaar  uit  te  drukken ,  voor  welsprekend 
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wilde  doorgaan,  zeide  haar  eens  in  eene  geestvervoe- 
ring/ die  door  zijn  kromme  uitspraak  nog  grappiger 
werd: 

—  Waarlik  Misdriss  ziddons  ik  hep  gedracht  om  een 
geprek  in  a  te  ontdekken,  ik  hep  geene  scUechte  uit- 
spraak in  u  gefonden,  nich  eene;  ik  heb  él  meine  moeite 
ferloren.   (*) 

Eens  speelde  zij  te  ilfancAe^/er,  door  ongelukkige  breke- 
heenen  bijgestaan,  wier  nietigheid  tegenover  haar  ge- 
voel- en  kunstvol  spel  nog  te  sterker  uitkwam.  Eens- 
klaps begonnen  de  aanschouwers  onderling  te  spreken: 
er  kwam  beweging  in  al  de  loges ,  die  met  het  parterre 
schenen  te  raadplegen.  Mistress  siddons  werd  ongerust 
en  angstig,  en  de  acteurs,  die  haar  omringden,  zwegen 
eensklaps  stil.  Daar  stond  een  spreker  op  (in  Engeland 
vindt  men  altijd  iemand  gereed  om  den  wensch  van  t 
algemeen  te  doen  kennen),  en  zeide: 

—  Mistress!  de  inwoners  van  Manchesier  hebben  maar 
zelden  't  geluk  u  te  zien  en  u  te  hooren;  zij  weten 
zelfs  niet  of  gij  er  ooit  weder  komen  zult,  en  zij  wen- 
schen  uw  talent  te  genieten  in  al  zijn  glans;  dat  wü 
zeggen:  onverduister4  door  de  schaduwen  die  u  om- 
geven. 

—  Hoerrah!   Hoerrah!  —  schreeuwde  de  menigte. 

—  Gij  zijt  daar  als  een  engel,  onder  de  duivelen  van 
milton!  —  vervolgde  de  spreker  —  Weg  met  de  kome- 
dianten van  den  Deenschen  Koning!  Wij  wenschen 
Ophelia  te  zien  geheel  alleen! 

Mistress  siddons  deed  een  i^ap  voorwaarts: 

—  Mijne  Heerenl  —  sprak  zij  —  ik  ben  u  dankbaar 
voor  die  eerbetooning  aan  mjjn  gering  talent;  maar  ver- 
gunt mij  u  te  doen  opmerken,  dat  gi{  zeer  gestreng  zijt 
jegens  mijne  kunstgenooten 

—  Neen,  Mevrouw!  wij  zijn  regtvaardig;  want  zij 
verduisteren  uwe  bekwaamheden:  zij  doen  ons  lagchen, 
terwijl  gij  ons  tot  tranen  toe  beweegt. 

(*)  De  lezer  zal  wel  zonder  tociichting  begrijpen,  datdeXoning 
geen  HoUandêch  maar  Engelsck  sprak.  Ds  Vut. 
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—  Maar,  mijne  Heeren!  —  hernam  Mistress  suodons 
-—  Ik  alleen  kan  toch  het  geheele  treurspel  niet  uit- 
voeren ! . . . 

—  Zeker  niet  —  antwoordde  de  spreker  —  maar  wij 
verlangen  ook  niets  te  hooren  dan  uwe  rol.  En  daarom 
weg  met  <le  slechte  spelers,  die  de  ster  van  Albions 
looneel  in  het  licht  staan! 

De  acteurs  traden  af,  en  nu  droeg  Mistress  siddons, 
onder  daverende  toejuichingen,  alleen  de  schoonste  plaat- 
sen voor  uit  hare  rol. 

Met  de  jaren  vermeeHerden  hare  bekwaamheden;  maar 
gelijk  altijd,  begon  de  Natuur  ook  bij  haar  de  verdere 
ontwikkeling  te  verhinderen  der  heilige  aandrift,  die 
steeds  voorwaarts  streeft. 

•Volmaakte  tooneelkunstenaars  zullen  er  nooit  zijn"  — 
zegt  DiDEBOT  —  » omdat  de  kunst  lang  en  't  leven  kort 
is.  Als  een  tooneelspeler ,  na  twintig  of  dertig  jaren 
van  studie,  het  toppunt  van  zijn  vermogen  heeft  bereikt, 
wordt  hij  oud  en  gaat  terug;  daar  zijne  krachten  ver- 
minderen. Dan  verliest  de  stem  hare  frischheid  en  buig- 
zaamheid; het  oog  zijn  glans,  en  de.  vorm  des  ligchaams 
zijne  fraaiheid,  zoo  noodig  tot  de  begoocheling  des  too- 
neels.  In  één  woord:  dan  ontvallen  hem  van  lieverlee 
de  middelen  der  uitvoering." 

Mistress  siddons,  ofschoon  zij  het  tooneel  verliet,  eer 
de  ouderdom  zich  deed  gelden,  had  toen  door  de  magt 
des  tijds,  toch  ook  reeds  in  één  opzigt  geleden:  hare 
slankheid  was  verloren  gegaan.  Evenwel,  toen  zij  voor 
het  laatst  in  den  magbetu  optrad,  was  de  geestvervoe- 
ring, na  het  tooneel  der  slaapwandeling ,  nog  zóó  leven- 
dig, dat  het  geheele  publiek  als  een  eenig  man  opstond 
en  begeerde,  dat  men  het  stuk  déarmede  zoude  eindigen. 

Nu  wijdde  zij  zich  geheel  aan  haar  huiselijk  leven. 
Onder  de  kunsten,  die  zij  in  hare  latere  jaren  be- 
oefende, komt  het  eerst  de  beeldhouwkunst  in  aanmer- 
king; want  zij  maakte  eene  buste  van  adam. 

—  Ik  weet  niet  —  was  het  oordeel  van  den  beeld- 
houwer CHARTREY  —  of  hij  gcUjkt;  maar  op  dit  gelaat  is 
wel  de  kracht  en  de  majesteit  van  den  vader  der  menschen. 


Mistress  sim^ons  süerf  in  haar  68ste  jaar.  Haar  leren, 
efsehooB  met  vrereldtohe  smartea  ea  beproevia^n  ver- 
mengd,  was  immer  rein  en  in  alle  opzigten  rijk  aaa 
roem.  Men  gaf  haar  overschot  eene  rustplaats  in  de 
WesUminster  abdij,  in  de  afdeeling  der  Dichters,  niel 
verre  van  den  onsterfelljken  shakespbarb,  van  wiens 
genie  zij  eene  der  waardigste  t6lkeD  is  geweest. 


BEIHBBANST. 

Si  la  peintuTË  n'eAi  txittè^  EiHfKiifr 
Vaurmi  invtnééê* 

Vóór  dat  deze  vtogtige  regelen  de  pers  kunnen  verte* 
ten,  zal  het  groote  Nederlandscbe  sohildersfeest,  bQ  ^ 
onthulling  van  het  standbeeld  van  dea  ééaigea  bsmsrakdt, 
reeds  tot  de  geschiedenis  behooren.  Wij  kunnen  even- 
wel den  lust  niet  onderdrukken  om  een  paar  invallende 
gedachten  omtrent  den  groeten  meester  op  te  schrijven, 
wiens  geschiedenis  tot  aan  het  einde  toe  naar  aQne  eigene 
schilderstukken  gelijlet,  door  het  effect  van  Kcbtendon^ 
ker  waarvan  zij  vol  is. 

Paul  bembbandt  harmensz.,  de  zoon  van  een  korenmole- 
naar tusschen  Leijefdorp  en  Koukerk  aan  den  Riju,  zag 
op  den  vaderlijken  molen  het  eerste  levenslicht  op  den 
18'**'  Junrj  1606.  Naar  de  ligging  van  dien  molen  heet 
hij  BEMBRANDT  VAN  BUN.  Van  kIjbc  jougd  ea  ^vwdiBf 
is  weinig  bekend;  maar  zij  suUen  wel  geweest  zga  ge- 
lijk die  van  andere  molenaarskinderen.  De  jauffe  rev* 
BBANDT  zal  een  goed  gedeelte  van  zijne  kindschneid  op 
den  maalzolder  hebben  gesleten;  eerst  spelende  en  later 
zijnen  vader  helpende.  Dikwerf  zal  hij  ook  met  de  kar 
zijn  medegegaan,  om  't  graan  bij  de  bakkers  ea  boepea 
te  halen,  of  't  meel  dat  nun  toekwam  te  huis  te  b^cst- 
gen.  Voor  de  boersche  klanten  zijns  vaders  zal  hij  dus 
eerst  ^'t  jongetje  van  den  molenaar"  ziin  geweest,  eo 
later  »de  molenaarsjongen"  zijn  gewordfen.  Dit  laatste 
vooral  toen  hij ,  na  op  de  dorpschool  in  't  lezen  en  sc^j- 
ven  en  den  resel  van  drieën  te  hebben  uitgemiHit,éoMr 
zijnen  vader,  dien  't  wél  ging,  op  de  LaiiJÊ^sche  seiMi 
te  Leyden  werd  gedaan.  Over  dat  hoogvliegen  zullen  de 
buren  de  hoofden  wel  met  wangunst  en  afkeuring  bij 
elkander  hebben  gestoken.  —  Maar  hoe  zouden  die  goede 
menschen  nu  staan  te  kijken,  als  zij,  na  twee  honderd 
jaren  slapens,  uit  hmine  graven  eens  konden  opstaan,  om 
onze  standbedden  te  zien,  en  dan  by  't  laatst  onthulde 
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vernamen,  dat  't  het  bedd  is  ran  rubriudt,  van  den 
molenaar  harkbrs*  zijn  jongen,  die  hun  zoo  dikwijb  de 
zakken  meel  heeft  te  buis  gehragt.  Dat  'zonden  ze  on- 
mogelijk  kunnen  geloovenl  En  die  *i  geiooMen  zouden 
ia  Irnhne  eenvoudigheid  toch  zeker  met  verbazing  uit- 
roepen: »Wel,  Heerel  Heere!  hoe  of  de  jongen  daartoe 
gekomen  isl" 

Dit  mag  ook  wel  een  wonder  heeten.  Dat  haam&ns  niet 
vrël  deed  met  zijn  zoon  naar  de  Laiijnsche  sehool  te  stu- 
reii,  daarin  hebben  de  menschen  gelijk  gehad;  want  er 
was  lust  noch  geschiktheid  in  hem  om  een  geleerde  te 
worden.  Maar  de  Natuur  en  het  Lot  hadden  zich  met 
elkander  verstaan  om  den  knaap  te  vormen  tot  een  man, 
die  t  Hoofd  zijn  zou  van  de  Hollandsche  schilderschooL 
Daartoe  had  de  Natuur  hem  toegerust  met  bet  gevoel  en 
genie  van  een  sHArKESPEARB  in  het  rijk  des  lichts  en  der 
kleuren ,  en  had  het  Lot  hem  op  dien  molen  doen  geboren 
worden.  We>k  een  geluk  voor  iemand  van  zijnen  aan- 
leg, om,  van  der  jeugd  af,  dag  aan  dag,  als  gebonden 
te  zijn  aas  eene  werkplaats  vanwaar  het  oog  een  onbe- 
lemmerd algezigt  heeft  op  de  omliggende  streek!  Hoe 
dikwijls  zal  de  knaap  met  vorschende  blikken  den  om- 
loop, als  de  molen  er  een  gehad  heeft,  zijn  rondgegaan, 
of  naar  de  kap  zijn  geklommen,  om  dat  algezigt  in' 
YoHieid  te  genieten,  en  hoe  moet  dat  op  sijne  ziel  ge- 
werkt, en  den  kring  zijner  inzigten  verruimd  hebben! 
Maar  ook  het  inwendige  van  den  ruimen  maalzolder, 
waar  't  nooit  volkomen  dag  is;,  waar  de  invallende  lich- 
ten van  kleine,  tegenover  elkaniler  staande  venaters,  in 
het  nidden  der  raadselachtige  schemering  elkander  ont* 
moeten ,  en  kruisen ,  en  den  vloer  en  de  voorwerpen  als 
betwisten.  In  znlk  een  atelier  valt  op  ieder  nieuw  unr 
van  eiken  nieuwen  dag  wat  nieuws  te  leeren.  Ën  wij 
gelooven  ook  gaarne  de  overlevering,  dat  het  lot  h^on 
geheel  (^  den  weg  geholpen  heeft,  met  eene  kleine  spleet 
of  opening  in  de  molenbekleeding,  door  welke  het  zon- 
nelicht naar  binnen  schitterde,  en  op  de  omringende 
voorwerpen  een  toon  wierp,  die  hem  denkbeeld  en  in- 
zigt  gaf  van  't  effect  eener  zoo  schitterende  zamentrek- 
king  van  licht.  Wij  zien  in  onze  verbeelding  den  uit- 
verkoren meester  in  dien  molen  zitten,  zonder  welken 
hij  nooit  rbubrandt  zou  geworden  zijn,  en  gevoelen  't 
verband  tusschen  die  plaats  en  de  plaats  hem  nu  gegeven 
door  de  bewondering  des  volks*  Er  liggei\.twee  honderd 
deitig  jarea  daar  tuseohen;  doch  voor  de  verbeelding 
zijn  2ij  maar  een  oogenUik,  niet  langer  dan  noodig  is 
voor  RfiMBRANDT  om  aau  den  Rijn  zijn  molenaarspak  af 
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te  werpen,  met  zijn  penseel  de  hem  geopenbaarde  ge* 
heimems  te  verzinnelijken,  en  als  vereeuwigd  Kunstenaar 
aan  den  Amstel  op  het  metalen  voetstuk  te  stappen.^ 
^Arme,  groote  rembrandt! 

Hoe  hebben  menschen,  naast  hem  eo  na  hem,  er  den 
grooten  meester  voor  doen  boeten,  dat  de  Natuur  en  't 
Lot  hem  tot  iets  zóó  zelfstandigs,  zóó  éénigs  hadden  ge- 
vormd, en  hij  hunne  inspraak  begreep,  en  zijne  roeping 
volbragt!  —  O,  «die  eigendbmmelgkheid  —  diestempd 
van  grootheid,  aan  niemand  ontleend  en  door  niemand 
na  te  volgen!"  —  Miskenning,  wangunst,  laster  vergal- 
den zijn  genot,  benadeelden  zijne  eer  en  bedierven  zyn 
loon.  E;*  staat  wel  geschreven,  dat  hij  vrienden  had, 
en  zijn  werk  gezocht  was:  maar  zijne  vrienden  waren 
van  geen  goed  allooi,  en  zijn  werk  brdgt  hem  niet  bister 
veel  in  de  beurs.  —  Bij  den  dood  zijner  vrouw,  in  1642, 
werd  de  gemeenschappelijke  boedel  op  f  40,750  ceschat; 
maar  't  geen  zij  had  aangebragt  (vermoedelijk  meer 
dan  f  15000.—),  en  wat  zijne  ouders  hem  hadden  na- 
gelaten, was-déarin  begrepen.  In  weerwil  van  zyn  klein 
gezin,  en  eenvoudige  levenswijze,  en  van  't  leergeld  zij- 
ner talrijke  leerlingen,  en  van  eene  werkzaamheid  zon- 
der wedergade,  kan  hij  dus  in  een  20  jaren  maar  om- 
streeks f  20,000, —  hebben  overgegaard.  Blakend  van 
kunstgevpel  had  hij  zijii  overwinst  aan  kunst,  en  voor 
hem  nuttige  oud-  en  zeldzaamheden  besteed  —  en  hoe 
raakte  hij  alles  weder  kwijt?  De  ziel  des  grooten  mans 
moet  bij  't  geregtelijk  verKoopen  zijner  bezittingen  voor 
spotprijs,  en  bij  't  «scheiden  van  zoo  vele  dierbare  voor- 
werpen onbeschrijfelijk  veel  hebben  geleden.  De  rijke 
Burgemeester  witsen  was  zijn  crediteur;  de  rijke  six, 
behuwdzoon  van  den  rijken  Burgemeester  tulp  was  zijn 
vriend,  en  toch  werd  hij  insolvent ^  en  zijn  boedel  en 
kunstverzameling  voor  spotgeld  verkocht I  —  En  dal  ge- 
beurde in  1656  en  1657,  toen  de  weelde  te  Amsterdam 
zóó  verkwistend  was,  dat  er  eerst  onlangs  de  overdaad 
in  bruiloften  en  maaltijden  bij  eene  Keure  was  beperkt 

Sewordenll  —  Hoe  gelukkig  ware  REMBRANDi-zelf  door 
en  tijdgenoot  te  maken  geweest,  in*  die  treurige  da^en, 
met  maar  één  tiende  gedeelte  van  't  geen  de  dankbare 
nakomelinff  nu  voor  zijn  standbeeld  heeft  uitgegeven! — 
Jammer,  helaas,  dat  door  die  erkentelijkheid  van  het 
nageslacht  de  onbarmhartigheid  van  den  voorzaat  niet 
geheel  is  uit  ^e  wisschen;  maar  jammer  vooral,  dat  beh- 
BAiLUDT  niet  terug  kan  kom  en ,  om  zelf  ten  minsten  Uï 
eenig  genot  te  hebben  van  zijn  nu  vereeuwigden  roem! 


UENGELWERIL 


DE  ROHEINSGHE  SATIRE  EN  JUVENALIS. 

(Verhandeling^  voorgedragen  in  deMaatschappQ  Dilighitu» 

Ie  *s  Gravenhage.) 


MOB 


Mr.  /.    VAN  GIGCH, 

I      Doelor  in  de  Lettertn  en  Regle&i  AdTokait  te  '$ Qrmmikëge. 

In  het  beoordeelen  van  geheele  volken  is  het  even  ge« 
makkelijk  te  dwalen,  begaat  men  even  spoedig  eene  on* 
regtvaardigheid ,  als  in  het  oordeelen  over  by  zondere 
personen.  Hoe  dikwerf  toch  misleidt  ons  niet  de  uiler- 
lyke  sehrjn?  Hoe  dikwerf  meten  wij  hunne  hoedanig- 
^en  niet  af  naar  den  indruk,  welken  zij  bij  eene  eerste 
OBtmoeting  op  ons  maakten,  en  spreken  wij  na  eeme 
oppervlakkige  beschouwing  als  of  wij  in  ons  oordeel 
door  eene  ondervinding  van  jaren  geleid  werden.  Even 
zoo  bij  volken  en  natiën!  Na  de  geschiedenis  opper- 
vlakkig te  hebben  doorbladerd,  meent  men  dikwyis  de 
seddijke  waarde  van  een  volk  te  kunnen  bepalen  en 
bet  zyne  plaats  in  de  onafzienbare  volkenreeks  te  kun» 
nen  aanwtjzen;  als  of  een  volk  alleen  leefde  in  zyne 
daden  en  niet  in  zyne  schriften;  als  of  de  kennis  van 
leiten  voldoende  ware  en  men  de  verstandeiyke  ontwik- 
kdcng  en  de  geestbeschaving  voorby  mogt  zien;  als  of 
l^et  volk,  wiens  geschiedenis  het  grootst  is,  altyd  juist 
daardoor  het  belangrykste  moest  geweest  zyn. 
•  Maar  men  begaat  evenzeer  eene  onregtvaardighdd, 
wanneer  men  het  onnaauwkeurig  en  ligtvaardig  oordeel 
van  anderen  onderschryft.  Dan  wordt  de  onwaarheid 
als  tot  eene  overlevering,  en  de  kleinkinderen  berhalen 
bet  gevoelen  der  grootouders,  dat  zy  als  door  hun  ge^ 
nzifoitw.  1882.  n*^.  8.  V 
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boorte  sdit|nen  geërfd  te  hebben:  en  alleen  een  opzet- 
teiyk  daartoe  ingesteld  onderzoek  kan  de  vooroordedea 
wegnemen  y  welke  door  eenen  enkelen  scHniyds  in  het 
leYen  worden  geroepen. 

Een  dier  bistorische  onregtvaardigheden  treft  men 
meestal  aan  bij  bet  oordeel  over  de  Romeinen.  »De  Rih 
mdnen**  —  zegt  men  —  «waren  bet  grootste  en  mag- 
tigste  Tolk  der  oudheid.  Hnn  rijk  ontwikkelde  zich  tot 
eene  zoo  ontzagchelljke  uitgestrektheid ,  dat  de  onmo- 
gelijkheid om  het  wèl  te  besturen  de  oorzaak  van  zijn 
ondergang  werd.  Maar  het  was  ook  alleen  de  ontwik- 
keling der  physieke  krachten,  die  de  Romeinen  tot  be- 
heerschers  der  aarde  maakte.  Hunne  verstandelijke  ver- 
mogens waren  niet  krachtig  genoeg  om  zelfstandig  te 
werken  9  maar  hunne  letterkundige  voortbrengselen  dra- 
gen den  stempel  eener  slaafsche  navolging.  Niets  is  in 
de  Romeinsche  litteratuur  inheemsch  —  niets  de  uitslui- 
tende eigendom  van  den  Italiaanschen  bodem,  De  blij- 
spelen van  PLAüTus  en  tirentius  zyn  Gtieksch  in  aan- 
legt in  taal,  in  karakterschildering :  de  oden  van  hobatius 
zlJn  Grieksch  in  gedachten ,  in  uitdrukking,  ja  zelfs  zoo 
verre,  dat  gij  er  gansche  gezegden  en  spreuken  ait  bet 
Grieksch  vertaald  aantreft.  Zelfs  de  redevoeringen  van 
CICERO,  die  meesterstukken  van  welsprekendheid,  zifn 
naar  bet  Grieksch  gemodelleerd,  dragen  het  kenmerk  van 
zQoe  studiSn  van  demost^enbs  en  van  zijn  omgang  met 
de  grootste  Grieksche' en  Amalisehe  redenaars  vani;i)nen 
tijd.  Niets  is  dus  bij  de  RdmeiMn  oorspronkelijk:. maar 
alles  bepaalt  zich  tot  iua volging  van  anderen/' 

Ziet  daar,  myne  geëerde  Hoordersl  leen  der  bekend-' 
ste,  maar  tevens  een  der  onregtvaardigste  oorderivellin- 
gen»  Doch  meent  niet,  dat  ik  die  in  haren  ganseben 
omvang  wil  of  kan  bestryden.  Zoo  ik  dat  op  mij  nam, 
wat  zoudt  gy  van  myne  verdediging  zeggen,  indien  ik' 
met  stikcwygen  voorMjging  die  bekende  ed  beroemde 
schriften  hunner  regtsgdeerden,  die,  klimmende  en  toe^ 
nemende  in  volmaaktheid,  den  grondslag  hebben  nifge* 
maakt  van  een  w^boek,  dat  niet  alleen  de  bewondering 
vaa  alle  volgende  geslachten  heeft  opgewekt,  maar  ook 
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fi<^  de  rijkelijk  vlietende  bron  is,  waaraan  de  regU- 
gdeerden  van  onzen  tijd  de  algemeene  beginselen  bon* 
Her  wetenschap  ontleenen?  Of  wanneer  ik,  van  de  wetten 
der  twaalf  tafelen  af  tot  op  den  tijd  van  justiniards  toe, 
wilde  nagaan  wat  er  al  voortreffelijks  op  dat  gebied  door 
hen  verrigt  is  —  dan  zon  een  kwartijn  op  rug  en  ran- 
den en  omslag  volgeschreven  —  om  met  den  Rmneinschen 
hekeldichter  te  spreken  {*)  —  nog  niet  voldoende  zijn 
om  mijn  oogmerk  te  bereiken.  Maar  toch  rijzen  bij  een 
zoodanige  beschuldiging  die  trotsche  gestalten  voor  mijne 
oogen  op:  een  servius  sulpigiüs,  een  progulbjus,  een 
SABiifus,  en  de  vader  der  regtsgeleerdheid,  papinianus, 
die  aan  zijne  veelomvattende  regtskennis  een  schitterende 
deugd  paarde 9  —  die,  toen  hij  geroepen  werd  om  in 
den  Senaat  den  moord  te  verdedigen ,  door  Keizer  caba- 
CALLA  op  zijnen  broeder  gbta  begaan ,  de  edele  weigering 
van  de  woorden  deed  vergezeld  gaan,  dat  het  gemak- 
kelijker was  een  misdaad  te  begaan,  dan  die  te  verde- 
digen, (f)  PAPiNiANUS  eindelijk,  die  als  voortreffelijke 
regtsgeleerde  zoodanigen  roem  verwierf,  dat  zijn  naam 
als  het  ware  tot  een  spreekwoord  werd. 

Wanneer  ik  dan  ook  de  schriften  der  regtsgeleerden, 
waarin  zich  de  beginselen  tot  systemas  ontwikkelden, 
of  liever,  waarin  begini^len  met  logische  gevolgtrek- 
kingen tot  in  haar  versten  omvang  werden  uitgebreid, 
met  stilzwijgen  voorbijga,  dan  is  het  alleen  omdat  hunne 
litteratuur  nog  andere  voorbeelden  van  oorspronkelijkheid 
aanbiedt.  Bij  hen  treft  men  een  dichtsoort  aan,  dat 
geheel  hun  eigendom,  hun  vinding,  hun  schepping  was, 
en  dat  zich  bij  hen  tot  eene  zoo  groote  volkomenheid 
verhief,  dat  in  de  17de  eeuw,  een  dichter,  zoo  al  niet 
met  veel  gevoel,  dan  zeker  met  veel  verstand,  boubau, 
zich  volkomen  naar  hunne  modellen  vormde. 

Gij  hebt  reeds  lang  begrepen,  M.M.  H.H.I  dat  ik  het 

(*)  Seripiuê  ei  in  tergo,  needum  finüuê  Ore$te$. 

(f)  Of  er  den  dood  van  papiiiuiivs  bestaat  veel  yerschU  van  ge- 
voelen: aliiê  alia  refereniibui,  zoo  als  abl.  spabt.  in  Carae, 
vin,  oitdrakkel^k  zegt.  Hen  vergel^le  deze  plaats  echter  met' 
AU.  SHIT.  in  Severo  xxi. 

V  2 
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^  hekeldicht  bedoelde ,  en  in  uwe  gedachten  hebt  gi}  reed9 
^  de  voortreffelijke  mannen  genoemd ,  die  daardoor  een 
onsterfelijken  naam  hebben  verworven:  lucilius,  Hoii- 
TiuSy  PERsius,  jDVBNALis.  Over  don  geest,  den  aanl^, 
den  trant  van  dezen  laatsten  wenschte  ik  u  eenige  oogea- 
blikken  te  mogen  onderhouden ,  na  vooraf  kortelijk  de 
geschiedenis  der  satire  tot  op  zijnen  tijd  te  hebben  na- 
gegaan. Daartoe  roep  ik  uwe  zoo  vereerende  aandacht  in. 

•  Het  moge  vreemd  klinken,  maar  toch  vermeen  ik, dat 
het  waar  zij ,  dat  bet  verschil  van  regeringsvorm  te  Rome 
en  te  Athene,  ook  het  verschil  beeft  te  weeg  gebragt, 
dat  er  tnsschen  de  satiren  van  die  beide  volken  bestaai. 
In  de  Aiheensche  democratie  bekleedde  het  volk  de  eerste 
plaats  —  het  was  eene  volksregering.  Wetgevende  en 
uitvoerende  magt  was  bij  en  in  handen  van  de  mem'gte. 
Zy  maakte  de  wet  en  paste  die  ook  toe.  Ieder  borger, 
die  door  bepaalde  omstandigheden  zijn  burgerschaps- 
regten  of  een  gedeelte  van  deze,  niet  verloren  had,  was 
van  zelf  geregtigd  om  deel  te  nemen  aan  de  regtspraak 
en  als  gezworene  te  oordeelen.  De  overheden  waren 
door  en  uit  het  volk  gekozen:  en  ieder  klom  in  waar- 
digheid en  eer,  naarmate  hy  die  in  de  schatting  der 
menigte  verdiend  had.  Ieder  uit  het  volk  had  een  regt 
tot  het  geven  van  eereposten,  maar  kon  ook  tevens  ge- 
bruik maken  van  zyne  bevoegdheid  om  af  te  keuren  en 
te  berispen,  indien  eene  persoon  bem  minder  geschikt 
of  eene  onderneming  hem  minder  verkiesUjk  scheen.  In 
één  woord:  de  opperheerschappy  berustte  by  bet  volk: 
van  het  volk  hing  iedere  beslissing  in  zaken  aangaande 
den  Staat  af. 

.  En  is  hel  nu  te  verwonderen ,  dat  dit  regt  van  te  oor- 
deelen en  te  veroordeelen,  zich  niet  beperkte  tot  de  ern- 
stige beraadslagingen  in  de  volksvergadering,  maar  dat 
het  tooneel  zich  ook  van  die  groote  vragen  meester 
maakte.  linmers  het  tooneel  was  een  tweede  plaats  vain 
byeenkomst  voor  het  Aiheensche  volk:  het  tooneel  was 
hy  hen  een  levensëleroent,  eene  ononlbeerHjke  behoefte, 
eene  bevrediging  van  den  geest,  een  toegeven  aan  eene 
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ingeschapen  neiging.  In  het  theater  moest  ieder  Alhener 
komen,  zelfs  de  meest  behoeftige:  en  om  duidelijk  te 
toonen  van  hoe  veel  beteekenis  het  was  in  hun  volks- 
leven, moesten  de  Bijeenkomsten  aldaar  door  andere 
plegtige  handelingen  worden  opgeluisterd,  en  moesten 
ook  daar  de  verdienstelijkste  hunner  medeburgers  met 
de  gouden  kroon  bekransd  worden.  Gij  herinnert  u  bij 
die  woorden,  M.M.  H. H.I  den  schitterenden  wedstrijd 
wegens  het  bekroonen  in  het  theater  gestreden  tusschen 
AESCHUYES,  CU  dou  vorst  der  redenaren,  demosthbkes,  uit 
wiens  redevoering  over  de  kroon  zoo  zonneklaar  blijkt, 
welk  hoog  gewigt  zijne  medebttrgers  aan  het  theater 
en  hunne  bijeenkomsten  ter  dier  plaatse  hechtten. 

D&ir,  waar  de  magtige  wil  der  menigte  gebood,  daar 
traden  —  het  is  duidelijk  —  de  belangen  der  enkele 
personen  op  den  achtergrond.  Bij  die  onbegrensde  volks- 
souvereiniteit  waren  de  overheidspersonen  meer  de  uit- 
voerders van  een  algemeenen  oppermagtigen  wil,  dan 
de  leiders  en  bestuurders  van  het  ligchaam  van  den  Staat. 
Zij  traden  op  het  tweede  plan  van  het  groote  Staats- 
tooneel,  terwijl  de  voorgrond  door  de  talrijke  en  mag- 
tige massa  der  Atheensche  Staatsburgers  werd  ingeno- 
men. Maar  daaruit  volgt  een  tweede  waarheid,  dat,  waar 
de  wil  van  alle  burgers  ook  alles  beheerschte,  bij  iederen 
burger  ee»  levendig  besef  bestond  van  zijn  gewigt,  van 
zijne  waarde:  het  gevoel,  dat  hij  voor  zijn  aandeel,  het 
roer  van  den  Staat  in  handen  had,  dat  hij,  even  als 
ieder  ander,  het  regt  had  zijn  stem  te  verheffen  ter 
goedkeuring  van  het  goede  en  tot  berisping  van  hetgeen 
verkeerd  was,  en  het  is  duidelijk  dat,  waar  de  ernstige 
spreker  de  Staatszaken  in  de  voltsvergadering  behan- 
delde, ARisTOPHANES  dic  zclfde  aangelegenheden  op  het 
tooneel  bragt  en  het  kwade  aanviel  met  al  het  hevige, 
met  al  het  bijtende  der  satire. 

Déir  werden  de  gewigtigste  belangen  van  Godsdienst, 
WQsbegeerte,  Letter-  en  Staatkunde  beoordeeld,  getoetst 
Bn  veelal  bespot.  En  het  voorwerp  der  spotternij  zat 
dikwijls  in  het  theater  en  woonde  de  voorstellingen  btf. 
Het  is  bekend  dat  verhaal,  hoe  sogratbs  zich  aan  hel 
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Tolk  Tertoonde,  terwijl  zijne  wijsbegeerte  in  een  stok: 
de  wolken  getiteld,  voor  het  oog  van  allen  werdbespotp 
telyk  gemaakt;  het  is  bekend  hoe  in  de  blijspelen  nn 
dienzelfden  aristophanes,  clbon,  die  destijds  den  meestea 
invloed  bezat,  op  den  dnur  wordt  nitgekreten  en  ten 
toon  gesteld;  hoe  suripides,  de  trenrspeldichter,  in  die- 
zelfde blijspelen  wordt  gehavend,  en  als  een  zeer  midr 
delmatig  dichter,  die  alleen  jagt  maakt  op  effecten,  en 
alles  verwacht  van  costnmen  en  decoratiên,  wordt  afge- 
schetst.  Op  die  wijze  werden  biyspel  en  hekeldicht  één: 
zij  versmolten  in  elkander  en  waren  vereenzelvigd.  Het 
oude  blijspel  was  eene  handelende,  een  gedramatiseerde 
satire.  (*) 

Toen  de  magt  van  het  volk  allengskens  verdween, 
ging  ook  die  dichterlijke  vrijheid  verioren.  Het  ten  too- 
neele  voeren  van  levende  personen,  onverbloemd  en  on- 
bedekt, werd  bij  de  wet  verboden,  tot  dat  eindelijk  de 
nieuwe  eomoedie  zich  tot  idealen  begaf,  en  toestanden 
sehetste  en  algemeenheden  tot  voorwerp  der  satire  koos. 
Zij  is  de  moeder  van  ons  hedendaagsch  blijspel,  dat  aan 
de  nieuwe  Grieksche  Gomoedie  zijnen  vorm  heeft  ontleend. 

Maar  hoe  lang  heeft  het  bij  de  Romeinen  niet  geduurd 
eer  de  adel,  de  aristocratie,  zich  zijne  voorregten  liet 
ontwringen  I  Aan  den  adel  alles  —  niets  aan  het  volk: 
dat  was  de  leer  der  oude  Republiek.  Adeliyke,  Patrir 
dsche  overheidspersonen,  Po/nmcAe  priesters,  regtspraak 
door  en  van  wege  de  Patrtdérs;  vermenging  van  standen 
werd  onmogelijk  gemaakt;  geen  Plebejer  mogt  eenePo- 
tricische  huwen;  de  adel  heerschte  —  het  volk  werd 
beheerscht,  was  slaaf.  Ziedaar  het  verschil  tusschen 
Rome  en  Athene* 

Toen  het  blijspel  te  Rome  opkwam,  was  de  magt  der 
aristo<»ratie  wel  verminderd,  maar  nog  niet  verdwenen. 

(*)  Het  gevoelen  van  een  mgner  Trienden  moge  waar  zqn,  dit 
het  bl^spel  de  parodie  was  der  tragoedie,  ik  meen  echter,  dat  het 
zich  eigenaardig  nit  het  leren  en  het  iLarakter  det  volka  ontink- 
kelde.  Zie  Dr.  b.  j.  bibhl,  in  de  jiig,  Kumt- en  Leiierb.  18G2, 
N«.  20,  bl.  3. 
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Eo  wie  zoa  het  gewaagd  hebben  haar  openiyk  aali  te 
Tallen?  Waren  er  dan  geen  ddken  en  geen  wapenen 
meer  om  de  al  te  Ijverige  voorstanders  van  de  regten 
des  volks  in  toom  te  honden  f  En  was  er  niet  de  een- 
snor  van  Staatswege  door  den  Aedilis  uitgeoefend,  die 
al  wat  gevaarlijk  was  of  scheen,  van  het  tooned  weerde 
en  de  opvoering  kon  verbieden?  (*) 

Daar  komt  nog  bij,  dat  het  voorbeeld  der  nieuwe 
Grieksche  Comoedie  bestond:  en  is  het  nu  te  verwonde- 
ren, dat  PLAUTus  en  tbrentius  liever  hunne  Grieksche 
voorgangers  vertolkten  en  navolgden,  dan  zich  bloot 
gaven  door  het  inslaan  van  eenen  oorspronkelijken,hun 
alleen  eigenen  weg?  te  meer,  daar  het  Romeinsche  volk 
Ugt  te  bevredigen  vras,  en  in  den  schouwburg  eerder 
een  uitspanning  zocht  voor  zijne  bezigheden,  dan  eene 
herinnering  aan  zijne  bemoeijingen  in  de  Staatszaken. 
Vandaar  dan  ook  dat  toen  het  tooneel  weinig  hulpbron- 
nen opleverde  voor  de  satire  >  bij  de  Romeinen  zich*  dat 
dichtsoort,  geheel  zelfstandig,  geheel  eigenaardige  ont- 
wikkelde. Oorspronkelijk  was  het,  zoo  als  de  naam  dat 
ook  aanduidt,  niets  dan  een  mengsel  van  ernst  en  luim, 
een  zamenstel  van  allerlei  onderwerpen,  zelfs  de  meest 
vreemdsoortige.  Het  is  opmerkelijk,  dat  in  beteekenis 
het  Latijnsche  satura  en  het  Fransche  farce,  volkomen 
overeenstemmen,  zoodat  men  daaruit  wel  eenigzins  tot 
dei  geest  en  den  aard  der  oudste  Romeinsche  satiren  zou 
mogen  besluiten.  Doch  hoe  dit  ook  zt|,  het  hekeldicht 
onderging  bij  hen  eene  volkomene  verandering,  toen  een 
ridder  uit  Suessa,  in  Campanië,  ongeveer  1  SI  jaren  vMr 
oniusTus ,  zich  geheel  en  al  aan  dien  dichttrant  toewijdde. 
Hy  was  de  stichter,  de  uitvinder  van  dat'^enr^tzooali 
de  Romeinen  het  zelve  erkenden,  en  verstond  de  kunst 
voortreffelijk  om,  zoo  als  horatids  dat  uitdrukt ,  de  stad 
met  veel  zout  te  schuren.    Gij  weet  het  reeds  alle, 

(^)  Ik  wil  ecbter  ^ame  erkennen,  dat  mij  tol  nog  toe  nietregt 
dindelijk  is,  welk  aandeel  de  aeêiles  in  de  Toorstellingen  namen 
en  welken  invloed  zij  er  op  uitoefenden.  Het  aantal  plaatsen, 
waarin  van  honne  magistrattrar  ten  dien  aanzien  wordt  gesproken, 
ii,  toor  zoo  veel  ik  weet;  uiterst  gering. 
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M.  M.  H.  H.,  dat  ik  c.  Lucaius- bedoel ,  wiens  werkeo, 
hdaasi  het  lot  van  zoo  vele  meesterstukken  der  oudheid 
hebben  ondergaan,  zoodat  niets  dan  losse  en  onzamen- 
hangende  fragmenten  tot  op  onzen  tijd  zijn  gespaard  ge- 
bleven. Maar  toch  treffen  wtj  bij  de  Ouden  zelve  zoo 
▼ele  getuigenissen  aan,  zoo  wel  omtrent  de  manier, 
waarin  hij  schreef,  als  omtrent  zijn  aanleg  en  karakter, 
dat  wij  uit  deze  gerustelijk  kunnen  opmaken,  en  wat 
hij-zelf  vermogt,  en  wat  de  lateren  aan  hem  te  danken 
hadden.  Varbo  haalde  hem  aan  als  een  voorbeeld  van 
bevalligheid,  en  men  n^ag  veel  gewigt  hechten  aan  dat 
oordeel,  wanneer  men  denkt  dat  varbo  zich  bij  z^ne 
medeburgers  den  bijuaam  had  verworven  van  den  ge- 
leerdsten  der  Romeinen.  Haar  wat  de  verdiensten  van 
LuciLius  ver^gde,  was  zijn  geleerdheid  en  zijn  groote 
beschaving,  welke  hoogelijk  door  cicbbo  geroemd  wer* 
den ,  en  het  was  juist  die  kenuis  en  die  studie ,  die  hem 
den  hoogen  trap  moesten  doen  bereiken,  op  welken  hij 
stond  niet  alleen  in  de  schatting  zijner  tijdgenooteo, 
maar  ook  der  nakomelingschap.  Want  de  Romeinen 
waren  van  oordeel,  dat  dichtkunst,  loewel  een  aange- 
boreti  gave,  alleen  door  studie  en  vlijt  veredeld  en  've^* 
hoogd  kon  word^:  en  dat  de  verzen  van  iemand,  die 
zich  onvoorbereid  aan  het  dichten  gezet  had,  iets  duns, 
iets  ledigs,  iets  hols  behielden,  waardoor  zt|  veel,  zoo 
niet  alles  van  hunne  waarde  moesten  verliezen.  Id  on- 
sen tijd  denkt  men  er  anders  over. 

De  gave  der  poêzij  was  lucilius  aangeboren:  waaruit 
kan  dit  duidelijker  biyken  dan  uit  het  verwijt  hrai  door 
qoRATius  gedaan,  dat  hij  dikwijls  twee  honderd  v^iea 
maakte  in  één  uur,  dat  wel  een  misslag  scheen  in  de 
oogen  van  HOBATius,  den  dichter  die  zijne  werken  af» 
vijlde  en  afrondde,  en  ons  den  raad  heeft  gegeven  onze 
w^erken  negen  jaren  lang  te  bewaren  en  ze  tdkens  te 
herzien  en  te  beschaven,  maar  tevens  een  bewQsisvoor 
de  groote  gemakkelijkheid,  waarmede  lugiliüs  werkta 
En  zoo  hoog  stond  hy  dan  ook  bij  sonmiigen  aange- 
schreven ,  dat  zij  hem  niet  alleen  boven  de  andere  be- 
kddichters,  maar  ook  boven  alle  andere  •poéeten  in  het 
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algemeen  pleegden  te  stellen:  en  quikctilüunus,  die  dat 
geroden  verhaalt  zonder  het  zelf  te  deden ,  voegt  er  bij, 
dat  hij  hem  bewondert,  omdat  in  zijne  virerken  een  be- 
wonderensvraardige  geleerdheid,  een  vrijheid,  een  scherpte 
en  een  geestigheid  schitterde,  die  de  vrare  eigenschap- 
pen zijn  van  het  hekeldicht. 

Uit  die  school  trad  juvenalis  in  lateren  tijd  te  voor- 
schijn, naar  dat  voorbeeld  vormde  hij  zich. 

Hij  zal  hetzelfde  veld  doorloopen,  zegt  hij,  waardoor 
de  groote  voedsterling  van  Auruncdy  LuciLirs,  zijne  paar- 
den heeft  gejaagd;  en  op  een  andere  plaats  beschrijft 
hi|  zoo  meesterlijk  met  breede  trekken  het  karakter  der 
Lnciliaansche  satire,  dat  men  onmiddellijk  gewaar  wordt, 
door  welke  harer  eigenschappen  hij  zich  voornamelijk 
had  aangetrokken  gevoeld. 

•Wanneer  de  ziedende  luciliüs  aanvalt  als  met  uitge- 
togen zwaard,  dan  bloost  de  toehoorder,  wiens  hart 
kond  is  door  misdaden,  en  zijn  binnenste  zweet  door  een 
hemelijk  bewustzijn  van  schuld." 

Bij  die  uitspraak  over  de  zegskracht,  waarmede  lugi- 
uüs  begaafd  was,  behoeven  wij  ons  niet  te  verwonderen 
over  de  hulde,  welke  zgne  landgenooten  hem  ten  allen 
tyde  bragten,  en  kan  het  ons  niet  bevreemden,  dat  ju- 
vuvALis,  door  de  natuur  tot  dichter  gevormd,  dit  schoone 
model  zich  immer  voor  oogen  hield.  Ik  zou  onmiddellijk 
tot  hem  kunnen  overgaan,  hoewel  er  een  groote  tijds- 
ruimte tusschen  hen  beide  bestaat.  Immers  hohatius 
week  geheel  van  dien  weg  af  en  toekende  veeleer  typen, 
toestanden ,  hartstogten ,  dan  personen.  In  de  eerste  tij- 
den van  het  Keizerrijk  schrijvende ,  was  hij  óf  medege- 
deept  in  die  politieke  afmatting,  het  gevolg  der  hevige 
voorafgegane  schokken,  of  werd  hij  verblind  door  den 
ideowen  en  ongewonen  glans  van  het  Keizerlijk  purper. 
Beschermeling  en  vriend  van  maegenas  was  hij  tevens 
hoveling  en,  hoezeer  gematigd,  vletjer.  Bovendien  was 
de  regering  van  augustus  noch  wreed,  noch  berispelijk, 
zoo&t  het  satirische  element  zich  niet  als  van  zelf  op- 
drong. Van  PBRSius  hebben  virij  weinig,  en  dat  is  duister, 
gezocht  en  geheimzinnig.    Haar  hoe  geheel  anders  was 
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de  tijd  van  juviualisI  Daar  gaf  iedere  schrede  loitMie 
stof  Toor  een  satire,  ieder  nur  aanleiding  tot  spot  of 
geween.  Hoe  jammer,  dat  wij  van  liet  leven  van  juti- 
iiALis  bijna  niets  weten,  dat  wij  niet  kannen  inzien,  is 
hoeverre  hij  met  den  Staat  of  met  de  personen  die  U| 
bespot  of  beschimpt  in  aanraking  is  geweest.  Er  bestaat 
eene  zeer  korte  schets  van  zijn  leven,  die  men  aan  sui- 
Toifius  wil  toeschrijven.  Maar  niet  alleen  verraden  taal 
en  stijl  een  schrijver  van  veel  lateren  tijd  dan  suEToitros; 
ook  de  feiten  die  in  die  schets  worden  opgegeven,  zQa 
ongeloofwaardig  en  verdicht.  Wij  kunnen  alleen  Biet 
zekerheid  zeggen ,  dat  hij  een  beschaafde  opvoeding  ge* 
noot  en,  even  als  alle  andere  jonge  lieden  van  z^oeo 
tyd,  de  scholen  der  redenaars  bezocht,  even  als  anderen 
daar  declameerde,  en  dikwijls,  zoo  als  hij  dat  uitdrukt, 
de  hand  van  onder  de  plak  wegtrok.  Indien  wij  ons 
echter  willen  troosten  met  het  gezegde  van  lbssino,  dat 
het  leven  eens  dichters  in  zijne  verzen  besloten  ligt,  dao 
kunnen  wij  dat  geestelijk  leven  van  onzen  dichter  net 
vry  groote  naauwkeurigheid  nagaan. 


De  tijd,  waarin  juvsnalis  leefde,  was  bij 
heid  geschikt  tot  de  vorming  van  een  satiricus,en/toM 
en  het  Keizerrijk  leden  aan  zoo  vele  kwalen,  dat  4e 
klagten,  hetzij  ernstig,  hetzij  hekelend,  nimmer  behoef- 
den te  verstommen :  zéker  is  het  ook ,  dat  et»  de.  dr^f* 
veeren  van  zijn  schrijven,  en  zijn  geest  in  zijne  eigaM 
woorden  besloten  ligt,  dat:  de  verontwaardiging  leerde 
verzen  maken,  als  de  natuurlijke  aanleg  zelfs  er  niet  toe 
brengen  kon.  En  zoo  was  het  inderdaad:  ook  hy  trdct 
met  uitgetogen  zwaard  tegen  iedere  misdaad,  teges 
lederen  misdadiger  te  velde,  hoe  hoog  die  odk  moge  ge- 
plaatst zijn,  en  spaart  zoo  weinig  de  hovdingen,  dat 
men  in  lateren  tijd  het  vertelseltje  verzon,  dat  juvenaus 
op  tachtigjarigen  Jeeflijd  naar  het  uiterste  gedeelte  van 
Aegypte  is  gezonden,  onder  den  schijn  van  eer,  als  aan- 
voerder namelijk  van  een  legeiiiende,  maar  in  vf^ 
zeniijkheid  als  balling;  en  men  verzon  dit  sprookje,  de- 
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wijl  men  het  naauwelijks  kon  gelooven,  dat  eene  zoo 
groote  vrijheid  in  het  denken  en  in  het  uiten  der  ge- 
dachten, ongestraft  zou  gebleven  zijn  in  een  tijd,  toen 
een  keizer  zoo  zeer  op  moorden  verzot  was,  dat  hij,  bij 
gebreke  van  menschen,  de  vliegen  uit  tijdverdrijf  doodde, 
die  zich  in  zijn  vertrek  bevonden. 

Het  was  dan  ook  een  gelukkig  denkbeeld  van  onzen 
dichter  om  de  redenen  bloot  te  leggen ,  die  hem  het  eerst 
tot  het  schrijven  van  satiren  genoopt  hadden.  Verzen 
maken,  zegt  hij  in  de  eerste  satire,  doet  thans  iedereen. 
De  nietigste  en  de  meest  behandelde  onderwerpen  wor- 
den weder  opgehaald  en  bezongen.  De  rijken  leenen  niet 
alleen  gehoor  aan  die  heeschgeschreeuwde  zangers,  maar 
staan  hun  hunne  woningen  af  om  daarin  hunne  verzen 
voor  te  dragen,  en  de  zuilen,  die  hunne  zolderingen 
schragen,  zijn  door  dat  aanhoudend  declameren  gebar^ 
sten  en  gescheurd.  Ook  ik,  (gaat  hij  voort)  ook  ik  ben  op 
school  g^aan,  ook  ik  heb  iets  geleerd,  dus  heb  ik  ook 
het  regt  mij  te  laten  hooren.  Het  zou  dwaasheid  zijn, 
DU  men  zoo  vele  zangers  tegenkomt,  het  papier  te  spa- 
ren, dat  toch  vermorst  wordt. 

Maar  nu,  zoo  gij  hooren  wilt,  zal  ik  tt  zeggen,  waar- 
om ik  het  hekeldicht  gekozen  heb,  (aldus  gaat  hij  voort)« 
Wanneer  hij,  die  niet  i>ehoorde  te  huwen,  zich  in  den 
echt  begeeft;  als  maevja  met  ontbloote  borsten  de  jagt- 
spriet  zwaait  en  wilde  zwijnen  treft;  als  hij  alle  Patri* 
dors  door  zijne  rijkdommen  op  den  achtergrond  plaatst, 
die  zijn  scheermes  in  mijn  jeugd  op  myn  zware  baard 
deed  klinken;  als  grispiivus,  een  Aegyptische  slaaf,  den 
mantel  van  Tyrisch  purper  om  zijne  schouders  trekt  en 
ringen  van  ligt  goud  aan  zijne  zweetende  vingers  draait, 
omdat  hij  geen  zwaardere  ringen  kan  verdragen:  dan 
is  het  moeljelljk  geen  satire  te  schrijven.  Hier  ont- 
moet gij  den  lijvigen  matho,  den  processenmaker,  in 
zijn  door  hem  gevulde  draagstoel;  daar  den  aanbrenger 
van  zijnen  adellijken  vriend,  die  van  den  verteerden 
adel  spoedig  zal  verdelgen,  wat  er  nog  van  over  bleef; 
hier  verdringen  u  de  laaghartigen,  die  erfenissen  beu- 
ren,  door  toe  te  geven  aan   de  eischen   eener  oude 
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tooverheks.  {*)  Laten  zij  hun  loon  ontvangen  en  Ter- 
bleeken,  als  hij,  die  met  bloote  voeten  op  een  adder 
tradi  Hier  de  voogd,  die  zijn  pupil  bestal  en  haar  dwong 
uit  armoede  te  zondigen ;  diar  de  plunderaar  van  een 
provincie,  tot  ballingschap  veroordeeld,  maar  zich  daar 
aan  zingenot  overgevende;  ginds  de  echtgenoot,  die  uit 
hoop  op  een  legaat,  de  eer  zijner  vrouw  Terkoopt,  en 
zich,  uit  winstbejag,  ziende  blind  maakt;  ddér  een  fal- 
saris, die  zich  rijk  wist  te  maken  door  het  teekenen 
van  valsche  testamenten;  hier  de  maglige  matrone,  die 
het  vergif  mengt  in  den  beker  van  haren  echtgenoot  en 
hare  nog  onbedrevene  nabestaanden  leert,  midden  door 
de  gesprekken  van  het  volk,  (f)  hare  mannen,  zwart 
door  het  vergift,  ten  grave  te  brengen.  Durf  iets,  waar- 
mede gij  ballingschap  en  kerker  kunt  verdienen,  als  gij 
iets  zijn  wilt;  de  eerlijheid  wordt  geprezen  en  lijdt  g^ 
brek.  Aan  misdaden  hebben  zij  buitenplaatsen,  eeramb- 
ten, tafels,  oud  zilverwerk  en  Gjn  gedrevene  bekers  te 
danken. 

En  nu,  als  door  den  toorn  gedreven,  roept  de  dich- 
ter uit: 

Als  de  Natuur  het  u  ontzegt,  dan  maakt  de  veront- 
waardiging verzen:  al  zijn  ze  slecht,  zoo  als  de  myne 
of  die  van  cluvienus. 

Uit  het  weinige,  dat  ik  u  hier  niet  vertaalde,  maar 
geheel  vrij  heb  teruggegeven,  ziet  gij,  mijne  geéerde 
Hoorders,  dat  de  satire  van  juvbnalis  een  tragisch  ele- 
ment in  zich  bevat:  hij  is  eerder  de  wijsgeer,  die  tranen 
stort  om  de  slechtheden  der  menschen,  dan  de  philo- 
soof,  die  met  die  verkeerdheden  lacht.  Gij  ziet  er  tevens 
uit,  dat  de  dichter  geene  idealen  schept,  maar  grootea- 

(*)  Men  lette  wel,  dat  ik  volstrekt  geene  leHeHyke  vertalitÊf 
heb  gegeven.  Vele  plaatten  zijn  zóó  sterk  gekleurd,  dat  bet 
onmogelijk  zon  geweest  zijn  die  te  vertolken ,  zonder  het  gevoel 
van  hoorders  en  hoorderessen  te  kwetsen.  Een  voorbeeld:  ieder 
beurt  een  gedeelte  van  de  erfenis  (zegt  jüveralis)  ad  menturam 
inguiniê  Aeres.    Dat  is  thans  onvertaalbaar. 

(f)  Perfamam  at  populum:  een  h  hh  ivoh  die  moei^Iijk 
wéér  te  geven  is. 
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deeb  <  het  volksleven  schildert ;  gij  ziet  dat  hij  Damen 
noemt  en  zijne  personen  als  met  den  vinger  aanwijst.  (*) 
Zelden  schelst  hij  gebreken  in  het  algemeen  of  stelt  hij 
eene  dwaasheid  of  een  ondeugd  in  het  afgetrokkene  ten 
tooo.  Haar  toch  zijn  voorbeelden  hiervan  bij  hem  te 
vinden,  en  aan  zulk  een  algemeen  denkbeeld  zijn  w^ 
een  zijner  schoonste  satiren  verschuldigd. 

Zoo  even  heb  ik  gezegd,  dat  het  ernstige,  het  tragi- 
sche element  jn  de  satiren  van  juvbnalis  het  meest  ont- 
wikkeld was.  Denkt  evenwd  niet,  M.M.  H. H.!  dat  hy 
niet  weet  te  schertsen  en  te  lagchen;,  maar  altijd  is  die 
scherts  bitter  en  de  lach  pijnlijk:  het  is  een  zweem  van 
een  grimlach,  die  om  zijne  lippen  speelt,  maar  onmid- 
dellijk daarop  toekent  zich  de  ernst  weder  op  zijn  gelaat, 
en  gelijkt  hij  eerder  een  dier  deftige  oude  Jtometn^^  wier 
zeden  verloren  zijn  gegaan,  dan  een  zijner  wufte  tijd- 
genooten,  die  hij  veracht. 

.  Ir  eijiie  derde  satire  vindt  gij  dan  ook  een  veel  luch- 
tiger  en  schertsender  toon,  dan  in  de  beide  eersten. 
Umbbicius,  een  arm  en  eenvoudig  man,  wordt  daarin 
voorgesteld,  bezig  te  verhuizen.  Hij  heeft  zijn  geheelen 
inboedel  op  één  wagen  gepakt  en  staat  gereed  Rome  te 
verlaten.  Want  hem  bevalt  die  magtige  Keizerstad  niet 
meer,  en  hij  geeft  de  redenen  op,  die  4iem  genoopt  heb- 
ben het  verblijf  binnen  Rome  met  dat  te  Cumae  te  ver- 
wisselen. »Laten  zij  hier  blijven,  (zegt  hij)  die  zwart 
wit  weten  te  maken.  —  Wat  zal  ik  te  Rome  doen?  Ik 
kan  niet  liegen.  £en  slecht  boek  kan  ik  niet  prijzen  en 
liestellen.  Van  de  beweging  der  sterren  ben  ik  onkun- 
4ig :  aan  een  zoon  den  dood  zijns  vaders  voorspellen ,  dat 
wil,  of  kan  ik  niet;  de  ingewanden  van  kikvorschen 
beb  ik  nooit  onderzocht.  Aan  eene  gehuwde  vrouw  te 
brengen  wat  een  boeleerder  haar  zendt,  dat  mogen  an- 
deren Jkunnen.  Ook  zal  door  mijne*  hulp  nooit  iemand 
een  dief  worden.  Maar  wat  ik  het  meeste  schuw  en  ont- 

,{*)  Men  heeft  oii«en  dichter  ecliter  nog  duisterder  gemaakt  door 
o|>^  tit,  sporen ,  welke  .perMmon  ex  bedoeld  werden ,  wanneer  bij 
^^ifihto  namen,  bezigde.  >  Van  al  dien  omhaal  der  Commentatoren 
Dioct  jryi?iu4s  no[|;  gezuiverd  worden.     .  . 
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vlied  9  dal  haast  ik  my  n  te  zeggen.  Ik  kan  het  niet 
dolden,  Romeinen,  dat  uwe  stad  zoo  Grieksch  is  gewo^ 
den.  Van  alle  kanten  stroomen  er  de  Grieken  heen. 
Een  vlug  verstand,  een  verregaande  onbeschaamdheid, 
een  Aardig  praatje,  vloeljender  dan  isaeus.  Zeg  eens, 
wat  denkt  gij  wel  4at  die  Griek  is?  Hij  doet  zich  voor 
als  wie  of  wat  gij  wilt:  taalkundige,  redenaar,  wiskun- 
dige, schilder,  zalfbereider,  wigchelaar,  koorddanser, 
geneesheer,  toovenaar:  hij  weet  alles;  een  hongerig 
Griekje  klontert,  als  gij  het  beveelt,  naar  den  hemd. 

Eerst  dèn  zal  al  het  voortreffelijke  in  deze  schildering 
geheel  daideiyk  worden,  als  men  deze  woorden  vanden 
dichter  toetst  aan  de  verhalen  en  getuigenissen  der  ge- 
lljktydige  schrijvers.  Er  bestaat  een  zamenspraak  over 
de  oorzaken  van  het  verval  der  welsprekendheid  by  de 
Romeinen,  welke  door  sommigen  aan  tag^tus,  door  an- 
deren aan  quinctiliatius  wordt  toegeschreven.  Ook  iiirik 
vindt  gy  hetzelfde  beeld;  ook  diirin,  slechts  in  anderen 
vorm,  die  zelfde  klagten,  dat  het  kind  reeds  in  zgn 
vroegste  jeugd  aan  de  zorgen  eener  Grieksche  slavin  werd 
toevertrouwd  en  de  eenvoudigheid  der  voorouderen  niet 
leerde  kennen,  maar  reeds  vroegtydig  gewend  werd  aan 
uitheemsche  zeden  en  vreemde  gewoonten.  D&ir  zuh 
gy  zien,  dat  de  scherts  van  den  dichter  op  een  hechten 
grondslag  rust;  diir  zult  gy  het  evenzeer  verkondigd 
vinden,  dat  de  zucht  naar  het  vreemde  de  Romeinen Gf 
een  dwaalspoor  leidde.  Deze  bewondering  van  al  het- 
geen van  buiten  af  hun  werd  aangebragt,  deze  bewon* 
dering  tot  uitersten  gedreven ,  werkte  dan  ook  in  de  ee^ 
sle  plaats  mede  tot  hun  ondergang :  zoo  als  ieder  volk  zQa 
val  voorbereidt,  dat,  zyne  eigene  krachten  miskennend, 
zyn  heil,  en  zyn  toevlugt  meent  te  kunnen  vinden  bQ 
zyne  naburen.  Niet  alleen  toch  dat  de  echt  Romeinsdie 
geest  al  meer  en  meer  verdween,  maar  de  vreemden 
vonden  in  die  vereering  een  versterking  voor  hun  egoïsme, 
en  begonnen  een  volk  te  verachten,  dat  openiyk  eene 
minachting  van  zich-zelf  ten  toon  spfreidde.  En  toen  de 
Romeinen  uit  hun  droom  ontwaakten ,  toen  was  de  stort: 
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vloed  door  geen  dijk^  of  dammen  te  beteugelen,  en  die 
zdfde  baril)aren  maakten  een  einde  aan  hunne  opperheer- 
schappy ,  die  zlJ  bij  gebrek  aan  eigen  kracht  tot  hunne 
beseherming  hadden  geroepen. 

Geen  wonder  dus»  dat  dit  euvel  het  scherpziend  oog 
en  de  geeselroede  van  den  satiricus  niet  ontging;  maar 
ook  geen  wonder,  dat  hij  (om  het  beeld  van  eenen  Lor 
i^chea  dichter  te  gebruiken)  geen  wonder,  dat  hij  het 
strand  bqdoegde  met  ossen  die  niet  vooruHgingen ,  dat 
z^ne  woorden  ijdel  waren  en  zij  doof  bleven  voor  zijne 
vermaningen.  Want  ieder  leefde  voor  zich*zelven  alleen , 
en  wanneer  hij  slechts  tevreden  was,  bekommerde  hij 
zich  weinig  om  den  Staat  of  het  algemeen  belang.  Dat 
gemis  aan  eenheid  leidde  met  de  overige  oorzaken  het 
uitgeputte  ryk  ten  verderve. 

Doch  keeren  wij  thans  tot  onzen  dichter  terug. 

Wie  de  zesde  satire  gelezen  en  herlezen  heeft,  zal  het 
met  de  beide  nieuwe  geleerden  eens  zijn,  die  deze  satire 
goddeiyk  schoon  niet  alleen,  maar  ook  de  geleerdste  en 
naanwkeurigste  van  'allen  noemen ;  en  ik  zou  gerustelijk 
het  gevoelen  van  hbinrich,  den  nieuwsten  uitgever  van 
mvENALis,  (*)  tot  het  mijne  maken,  wanneer  hij  be- 
weert, dat  er  niet  alleen  niet  bij  de /tometnefi,  maar  ner- 
gais  bij  eenig  ander  volk,  een  dichtstuk  in  dat  genre 
wordt .  aangel j'offen ,  dat  of  door  geestigheid  of  door  ver- 
scheidenheid en  bijna  overvloed  van  zaken,  dat  gedicht 
van  jüVKifAiié  tn*  zijde  streeft.  Het  is  gerigt  töt  zeke- 
ren posmiJMiië,  die  op  hetpunt  staat  van  té  huwen.  »Hoe,'' 
nmpt  de  dicbter  uit,^  »zijt  gij  Bij  uw  zinnen  t  Gaat  gij 
hawen,  posvniJBtirs?  Zeg,  door  welke  furie  zijt  gt)  be- 
zeten, door  welke  slangen  wordt  gij  gefolterd?  Zijn  er 
niet  stroppen>  genoeg ,  dat  gij  geen  meesteres  behoeft  te 
dolden?.  Als  er  hooge  vensters  z^n,  die  voor  u  open 
staan?.. Als  de  Aemilische  brug  in  uwe  nabijheid  is?" 

En  dan  ontrolt  zich  voor  uwe  oogen  die  heerlijke 
schilderij ,  waarop  ieder  bedd  met  de  hand  des  meesters 

(*)  Dat  was  waar^  toen  ik  deze  Verhandeling  schreef :  ni  dien 
^  eehter  is  het  eerste  deel  Tan  eene  door  otto  jabr  bewerkte 
utgiTe  van  onzen  dichter  in  het  licht  gekomen. 
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geleekeod  is,  dan  oAtvangt  gy  de  beschrQtüig  tan  de 
vrouwen  van  zynen  tijd,  met  ai  liaar  misdaden,  alhatf 
gebreken  en  al  haar  dwaasbedem  Van  de  geringste 
maagd  af  tot  de  trotscfae  gemalin  des  Keizers  —  m- 
mand  blijft  gespaard,  niemand  vergeten.  Het  gebed 
schy nt  een  groot  doek  in  een-en-dert^  yerschillettde  Tak- 
ken algedeeld,  in  ied^  van  welke  met  vaste  trekken  eeir 
beeld  is  gepenceeld;  een  beeld,  dat  des  te  sterker  uit- 
komt, naarmate  het  meer  verschil  oplevert  met  dat  der 
.Bchoonen  van  onzen  tijd.  Want  zy  strengelden  voor  bare 
echtgenooten  de  bemelsche  bloemen  niet  in  het  aardsche 
leven ,  en  ook  werd  de  aarde  geen  Eden  door  haar  zacht- 
beid,  door  baar  teerheid,  zoo  als  dat  door  nieuwne 
dichters  bezongen  wordt. 

Er  was  wel  een  ty d  in  den  Romeinschen  Staat,  H.  M.  H.  U 
dat  men  bet  metillüs  euvel  duidde ,  toen  hy  de  volgende 
woorden  in  een  zyner  redevoeringen  uitte:  Wanneer  wQ 
zonder  vrouw  konden  z^n ^  Romeinen ,  zouden  wy  dklast 
gaarne  missen;  maar  daar  de  Natuur  het  nu  eens  zoo 
gewild  beeft,  dat  wg  mei  baar  niet  volkomen  naar  ons 
genoegen ,  doch  zonder  haar  volstrekt  niet  kunnen  leven, 
Qtt  moeten  wy  een  kortstondig  genoegen  aan  een  vocfft- 
durend  heil  opdfTeren. 

r  Maar  thans  kon  men  het  den  hekeldichter  niet  eifel 
nemen.,  dat  hy  de  vrouwen  van  zynen  tyd  verachtte  é 
beschimpte;  thans  hadden  zy  zich  van  lederen  band  ont- 
slagen en  vierden  zy  aan  hare  lusten  en  booze  neigin- 
gen den  vryen  teugel:  ontrouwe  echtgenooten  endechte 
moeders  verwaarloosden  bet  gduk  van  hai^  mannen  ifl 
kinderen,  of  beersohten  in  hun  huisgezin  mó  oppermtg* 
tig,  dat  zy  geducht  werden  om  hunne  wreedheid.  Daaor- 
om  werd.  het  huweiyk  als  een  öndrageiyke  en  al  te  zwtre 
last  gebaat,  en  kon  de  dichter  zynen  vriend  denwelge- 
meenden  raad  geven  zich  niet  aan  een  zoo  ^root  en  ixér 
gend  gevaar  bloot  te  stellen. 

:.  Niet  alleen  echter  de  vrouwen  ondergingen  degeeseliog 
des  dichters:  met  even  groole  waardigheid  trekt  bij  ia 
de  achtste  satire  tegen  den  bedorven  en  onteerden  /fe- 
meinschen  adel  te  velde:   Al  sieren  de  beeMen  van  soo 
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vde  vooroaders  als  gl)  wilt  uwe  zalen,  de  deugd  alleen 
is  de  ware  adeldom.  Zie  daar,  M.M.  H.H.I  de  stelliiig 
die  in  dit  gedicht  op  den  yoorgrond  wordt  geplaatst  en 
wier  waarheid  zeker  onbetwistbaar  is.  Het  eerst  van 
allen  vorder  ik  den  adeldom  der  ziel,  z^t  de  dichter, 
ik  erken,  dat  gij  edel  zijt,  indien  gij  verdient  geëerd 
te  worden  door  uwe  regtschapenheid  en  regtvaardigheid, 
die  gij  door  woorden  en  daden  toont. 

Het  gedicht  is  tot  zekeren  rubellius  plautus  gerigt, 
die  zich  veel  liet  voorstaan  op  zijn  aanzieniyke  af komst^ 
maar  niets  zelf  gedaan  had,  waardoor  hlJ  eenige  onder- 
sdieiding  van  den  kant  zijner  medeburgers  verdiende. 
Gij  roemt  (voert  hij  hem  te  gemoet)  op  den  stamboom 
van  DRüsus,  als  of  gQ-zelf  iets  gedaan  had,  waardoor 
gij  bekend  waart  geworden;  gij  roemt  op  uwe  afkomst 
van  lULUs,  en  dat  zij  u  niet  heeft  ter  wereld  gd>ragt, 
die  als  huurlinge  spint  in  een  tochtige  hut.  6iJ ,  zoo 
qireekt  gij  tot  de  anderen,  zyt  laaggeboomen ,  het  uit- 
schot  van  het  volk,  van  wie  niemand  zijns  vaders  va- 
derland kan  aanwijzen.  Maar  ik  ben  nog  van  Griekschen 
bloede!  —  Leef  en  verheug  u  nog  lang  op  uw  afkomst. 
Maar  onder  het  volk  zult  gij  een  welsprekend  redenaar 
vinden :  deze  verdedigt  de  zaken  van  een  dommen  edel- 
man; een  ander  uit  het  volk  vliegt  tot  de  adelaars  naar 
dra  Euphraai  of  de  ten  onder  gebragte  Batavieren^  kloek 
in  het  strijden,  bedreven  in  den  wapenhandel;  maar  gij 
zyt  alleen  van  Griekschen  afkomst,  en  gelijkt  op  een 
omgeworpen  Hermesbeeld.  Tus^hen  u  en  dat  beeld 
is  geen  ander  onderscheid,  dan  dat  uw  hoofd  zich  be- 
weegt, het  ander  van  marmer  is. 

Gelooft  evenwel  niet ,  M.  M.  H.  H.  I  dat  zich  de  dichter 

« 

vergenoegt  met  den  jongeling  zijne  dwaasheid  te  ver- 
wijten: geenszins.  Weldra  verheft  hij  zich,  en  leert 
hem  wat  er  gevorderd  wordt,  opdat  de  edelman  aan- 
spraak moge  maken  op  eer  en  roem.  Want  dat  is  een 
der  voortreffelijkheden  bij  jüvenalis,  waarop  ik  uwe  op- 
merkzaamheid moet  vestigen,  dat  bijna  iedere  bladzijde 
lessen,  voortreffelijke  lessen  en  voorschriften  van  deugd 
en  levenswijsheid  bevat.    Het  is  zóó  duidelijk  zigtbaar, 
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dat  hij  de  kwalen  kent ,  .waaraan  het  ziekel^k  Ugcfaaam 
van  den  Staat  lijdt,  dat  hij  ieder  der  led&t  aan  een 
naauwkenrig  onderzoek  heeft  onderwoipen ,  en  dat  faQ 
de  middelen  heeft  gevonden  tot  beterschap  en  herstel 
Zoo  heeft  hy  ook  hier  aangetoond,  welke  de  gdirdeoi 
de  misdaden  waren,  aan  welke  de  edelen  van  zQn  tyd 
zieh  schuldig  maakten ,  en  het  is  een  edele  ziel ,  die  zieh 
openbaart  in  de  woorden,  welke  hij  den  jongdiog  toe* 
voegt,  tot  welken  dit  gedicht  gerigt  is.  »Wees  een  goed 
sddaat,  een  goed  voogd,  een  eerlek  regter:  als  gQ  tot 
getuige  geroepen  wordt  in  een  twijfelachtige  en  doistope 
zaak  —  ai  dwong  u  phalaris  met  de  folteringen  van  zyn 
stier  om  valschelijk  te  verklaren  —  denk  dat  gt|  dewet 
van  de  (jodheid  overtreedt,  door  het  leven  boven  nw 
eer  te  stellen ,  en  wanneer  gt}  om  te  leven ,  de  redw 
ymixcm  gQ  leeft  uit  het  oog  verliest  Als  gQ  tot  be- 
rtuurder  wordt  aangesteld  van  het  zoo  lang  door  u  ge* 
wenschte  vnngewest,  bedwing  dan  uwe  opgewonden- 
heid ,  en  stel  een  perk  aan  uw  hebzucht ;  heb  meddijdeB 
met  de  arme  bbndgenooten;  gij  ziet  het  merg  is  uit  de  beeih 
deren  hunner  vorsten  gezogen;  bedenk,  wat  de  wetten 

u  bevelen,  wat  de*  Raad  van  u  eischt Zxag 

vooral,  dat  gij  de  dappere  ongelukkigen  niet  beleedigt; 
want  al  ontneemt  gij  hun  al  het  goud  en  zilver  wat  hmi 
overig  is,  als  gij  hun  een  schild,  een  zwaard ,  een  spiets 
en  een  helm  overlaat  —  bedenk  —  de  beroofden  behouden 
wapenen.  (*)'* 

En  zich  onmiddellijk  verheffende  tot  een  onnavolgbare 
hoogte,  sluit  onze  dichter  met  de  woorden: 

»Wat  ik  daar  zeg,  is  niet  een  bloote  meèning;  maar 
weet  dat  het  een  goddelijke  orakeltaal  is,  die  ik  u  ver- 
kondig/' 

Ja,  de  bezielde  zanger  zag  de  toekomst;  voor  hen 
viraren  voor  dat  oogenblik  de  duistere  en  ondoordring* 
bare  nevelen  weggevaagd,  waarmede  een  voorzigtige 
{fodheid  de  toekomst  omsluijerd  heeft.    Hij  zag  —  wat 

(*)  De  lezing  op  deze  plaats  8cbijnt  mij  hoogst  twgfclacbtig  toe. 
Ik  heb  haar  zóó  vertaald ,  zonder  evenwel  die  Tcrtaling  onbepttld 
te  villen  ?erdedigen. 
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ieder  tegischxpene  vreesde;  hij  z«g  den  val  van  Rome, 
dén  ondergang  der  vferddheerschappij ;  vandaar  de  heilige 
ernst,  die  in  zijne  woorden  ligt,  vandaar  dat  hij  ophoudt 
voor  dat  oogenblik  hekeldichter  te  zijn,  en  dat  hij,  met 
de  mardigheid  eens  priesters ,  aanmaant  terag  te  koeren 
en  niet  langer  .te  zondigen.  En  dan  eindelijk  wyst  hij 
ben  op  de  goede  dagen  van  vroegere  tijden  —  alsof  Iri| 
hoop  had  vmken  op  te  vrekken,  die  weliigt  n<^  in  de 
aseh  hgea  te  sluimeren. 

Zoo  als  in  het  algemeen  de  adel  het  onderwerp  van 
z^ne  achtste  satire  uitmaakte,  zoo  rigt  hij  zich  in  de 
tiende  niet  bepaaldelijk  tot  bijzondere  personen,  maar 
gr^pt  daar  eené  stoSe  aan,  vrelke  reeds  eeuwen  lang  een 
sb^dvraag  in  de  schden  der  wQsgeeren  had  uitgemaakt» 
Reeds  in  een  zamenspraak,  wtlke  met  den  naam  vait 
ruTo  als  haren  schr^ver  prijkt,  hoewel  plato de'schrij- 
ver  niet  is,  wordt  gehandeld  over  de  wenschen  en  ge* 
beden  dèr  menschen.  Ook  pershts  had  reeds  daarop  zQne 
oogen  gevestigd.  Maar  onze  dichter  tast  de  vraag  in  het 
bah  aan  en  schildert  zoo  tretietijk  het  ijdele  van  de 
ineeste  onzer  wenschen ,  wenschen  door  witr  vervulling 
wQ  zoo  zelden  gehikkig  worden ,  dat  alleen  door  de  be- 
bandeling  dezer  stofle  hij  den  bijnaam  zou  vaaardig  zijn, 
wdken  hg  vete  eeuwen  lang  gevoerd  heeft,  van  den 
zedekundigen. 

*  Met  een  mengeling  van  ernst  en  luim,  den  grootsten  hekd* 
dichter  waardig;  weet  hij  zQne  stelling  door  voorbeelden  uit 
de  geschiedenis  ontleend  toe  te  lichten.  Skjanus  bad  ge* 
wenscht  te  schitteren  onder  de  hovelingen  van  Keizer 
nBKRius  en  had  zijn  wensch  verkregen.    Maar  nu 

«Vlecht  laurier  takken  in  uwe  woning,  en  brengt  het 
schoonste  en  meest  versierde  offerdier  op  het  outeri  Het 
Hik  van  SEJA19US  wordt  aan  een  haak  door  de  straten 
gesleurd.  En  vrat  zegt  het  volkP  Het  volgt  de  fortuin 
en  haat  de  veroordeelden.'* 

Hoe  velen  hebben  niet  gesmeekt  om  de  welsprekend* 
beid  van  cicBRof  Maar  zie...  hem  worden  hoofd  en  ban- 
den afgehouwen . . .  doch  nimmer  werd  het  spreekgestoelte 
bevlekt  door  het  blócd  van  een  middelmaligen  redenaar. 

W  2 
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Eo  QA^iMiLde  groole  HAHnuia.,  de  schrik  der  R(h 
vaeinenF  Ja»  Jt.  M.  H.  H.I  hetis  m^  onmoget^k  de  kracht 
dier  yerzen  l^rug  te  geven  ^  met  wdke  de  dichter  hel 
Boodlptüg  uiteinde  vaa  dien  vóofbreffelijken  veldheer  be* 
^hr^ft*  Dat  Ijsven,  dat  het  menschdom  weleer  deed  «4* 
deren/ wordt  hem  niet  door  .het  zwaard,  door  dén  sUd- 
gersteen »  door  de  werpspiets  ontnomen.  Haar  een  rmg 
iqet  vergift  wreekt  de  verslagenen  bij  Cannae  en  zoo 
veel  vergoten  bloed.  Ga ,  dwaas  I  en  overschrijd  de  woeste 
Alpen ^.  om  —  later  aan  schoolknapen  te  behagen  ea  de 
^tpf^^per  dedamatie  te  worden  I 
.  Doch  waar  zoude  het  heen,  indien  ik  iedere  schoon* 
beid  wjlde  aanwijzen  ^  daar,  waar  de  kracht  van  nit- 
^kkiog  en.  de  levendigheid  der  teekening  door  de  ver- 
tolking schiet  verdwyntf  Kracht  van  voorstelling  en 
trouwe  schildering,  ziedaar  de  eerste  hoofdtrdiken  van 
de  gedichten  van  jdvinailis.  Die  kracht  is  zijne  bijzon- 
dere, hem  eigenaardige  schoonheid.  Zijne  uitdrukking 
18  meestiil  ongekunsteld,  hoewel  hier  en'  daar  de  nadee* 
)ige  invloed  ^an  die  school-declamatiên ,  die  hy-zelf  be- 
spot, vrij  dttideiyk  zigtbaar  is.  Het  treffende  waariieid 
schetst  hy  0^  de  zeden  van  zi^  tyd,  en  vandaar  dan 
pok,  il^t  in  sommige  verzen  ons  zedeiyk  gevoel  gesdiekt 
wordt.  Maar  zeker  is  het,  dat  van  het  standpunt  der 
zedeiykheid  zyne  satiren  een  zeer  groote  waarde  heUen, 
en  vinden  wy  ook  hier  en  daar  aanstoot  door  de  onbe- 
wimpelde uitdrukkingen  van  den  dichter,  dan  troost  ons 
de  overtuiging,  dut  hy  deleeraankleefde  der  Ouden,  dat, 
wanneer  de  dichter-zelf  slechts  kuisch  en  zedeiyk  was, 
zyne  verzen  het  niet  altyd  behoefden  te  zyn.  Haar  hoe 
hy  zyne  gedachten  ook  moge  uiten,  het  is  eene  onbe- 
twistbare wajarbeid ,  dat  hy  zich  altyd  toont  als  de  pries- 
ter van  deugd  en  als  de  vyand  van  al  wat  kwaad  ea 
berispeiyk  is. 

Zoo  vlei  ik  my  dan,  myne  geëerde  Hoordersl  u  den 
dichter  te  hebben  gesbhetst,  tot  wienë  beoefening  bet 
toeval  my  gebragt  heeft  en.  die  van  lieverlede  myn  lie- 
veling werd.  Ik  hoop  u,  al  is  het  ook  slechts  met  en- 
kele trekken,  de  reden  van  myne  vooriiefde  voor  hem 
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te  hebben  doen  kennen.  Waarheen  ik  ook  de  oogen 
wende,  hetz^  in  de  tijden  der  kk^ssieke  oudheid,  hetrij 
in  onze  yerUchtere  eenwen,  ik  vind  geen  tweede  om 
met  hem  gelijk  te  steHen,  geen  die  hem  evenaart  Boilbau 
moge  den  roem  der  Franschen  uitmaken,  een  kundig 
Pransehman  getuigt  zelf  van  hem,  dat  hij  jutbnalis  na- 
volgt, maar  verre  beneden  hem;  bltjft.  Waaraan  het  toe 
te  schrif ven  zij ,  weet  ik  niet ,  doch  het  schijnt  zeker, 
dat  de  satire  in  de  moderne  tijden  minder  gelukkig  ge- 
dyt  dan  in  de  oudheid.  Vergelijkt  de  nieuwere  satire 
met  die  der  Ouden ,  gij  zult  den  hemelshreeden  afiSitand 
bespeuren ,  die  tusschen  beiden  bestaat.  Één  slechts  zou 
ik  durven  noemen,  (want  van  den  Duitschen  rabeneb 
zal  ik  liefst  geen  melding  maken)  één,  die  tot  onzen 
tijd  behoort,  die  aan  de  kracht  van  juvbnaiis  ook  zijn 
geest  paart,  ik  bedoel  paul  louis  couribb.  Hij  k^nde, 
even  als  JWBifAiis,  het  gebruik  en  het  gevaar  van  het 
wapen  der  satire:  ook  hij  bezigde  bet  tot  bestrijding  van 
het  kwade.  Haar  ook  hem  velde  het  pistoolschot  van 
eenen  onbekenden  moordenaar,  zoo  als  men  zegt,  dat 
de  Romeinsche  dichter  van  zorg  en  kommer  in  balling- 
schap verkwijnde.  Want  coübier  en  jovBKALfs  verga- 
tea  beide  somtijds  de  definitie,  welke  de  geestigfe  Pransch- 
mm  zelf  van  de  satire  gegeven  heeft:  dat  ztj  is  al^B>  de 
acetaie  de  morphine,  waarvan  een  korrel  in  een  kuip 
verioren  gaat,  in  een  kopje  braken  doet;  maar  in  een 
theelepel  doodeltjk  is. 


U,  ten  slotte,  m^n  weigemeenden  dank  toebrengende 
voor  uwe  vereerende  aandacht,  mijne  Hoordersl  heb  ik 
dechts  nog  één  wensch:  dat,  wanneer  gi|  deze  voorie- 
zing  beoordeelt,  gij  mQ  niet  moogt  troosten  met  de 
woorden  van  onzen  dichter:  dat  het  dwaasheid  zou  ge- 
veest zijn  het  papier  te  sparen,  dat  anders' toch  zou 
lijn  verloren  gegaan! 
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Indim  er  eene  streek  is  waar  de  Natuar  het  penseel 
van  den  bekwaamsten  schilder  tart;  waar  de  hand  Gods 
al  het  schoone  en  versohrikkeiyke  der  sphepping  heeft 
yereenigd;  waar  de  reiziger,  van  wonder  tot  wonder  ge- 
voerd, door  de  grootschheid  der  gezigten,*  en  door  de 
scherpheid  der  kontrasten,  bi^  eiken  stap  |  ver  rast  en  ve^ 
rukt  staat,  dan  is  het  de  vallei  Campa»,  aan  den  voet 
der  Neder-Pyrmeên* 

Steile  rotsen,  als  op  elkander  gestapeld ,  en  eenwig  met 
sneeuw  bedekt,  frisscbe  ^dalen,  met  geurige  kruiden  be- 
kleed en  door  digt  geboomte  beschaduwd;  diepe  afron- 
den, die  het  menschelijk  oog  niet  zonder  y zing  peilt; 
groene  weiden,  met  mad^ieven,  klaprozen  en  korenbloe- 
men beschilderd,  woeste  bergëngten,  door  hangende  steen- 
Idompen  bedreigt;  bekoorlijke  bosscben,  waar  de  geur 
der  heesters  met  den  wasem  des  bodems  tot  een  wie- 
rook  zamenvloeit;  sombere  holen,  wier  ingangen,  met 
distels  en  rotsstukken  beschermd,  aan  den  ingang  van 
den   Taviarus  doen   denken;  rijke  heuvelen,   waar  de 
jturpere  druif  en  het  gouden  graan  ten  vrolijken  oogst 
rypen,  die  de  hoop  des  landbouwers  vervult    Dit  alles 
vermengt  zich  en  is  dikwerf  zoo  nabij  elkander,  dat 
slechts  een.  voetpad  het  £den  van  den  afgrond  scheidt, 
terwijl  't  geheel  als  bezield  wordt  door  schatten  van 
levend  water,  dat  hier  als  beek  voortkabbelt,  ddar  als 
bron  ontspringt,  ginds  als  waterval,  kokend  en  brul* 
lend  nedèrstort,  en  verderop  als  stroom  voortschiet,  en  in 
tallooze i bogten  door  de  vlakte  kronkelt    Zietdaardenaf- 
tuurtooaeeleQ,  bij  welke  schilders  en  dichter?  hunne  <ub 
magt  erkennen,  en  hunne  penseelen  en  harpen  nederle^eo. 
*    Deze  ongeiyke,  wilde  bodem  schijnt  zich  ook  in  den 
Jnborst  en  de  zeden  der  bewpners  te  hebbeil  afgedrukt  Die 
kinderen  eener  zoo  levendige  natuur  gevoden  niets  ien 
)ialve.    De  hartstogten  ontwikkelen  zich  daar  met  eene 
kracht  in  onze  flaauwere  luchtstreken  niet  bekend.    De 
toewijding  aan  eene  beminde  verheft  er  zich  tot  helden- 
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moed  9  en  geen  offer  is  er  te  zwaar  voor  de  liefde» 
De  beschriJviDg  dezer  bijzonderiiedeii  ïè  geene  aUe* 
daagsche  voorafspraak;  ook  geene  redekonstige  figuur, 
maar  eene  wezeniyke  inleiding  tot  mijn  verhaal,  v^aarin 
echter  het  belangwekkende  der  romantische  verdieht* 
seleii  niet  gezocht  moet  worden.  Het  is  de  vertelling 
van  eene  eenvoudige  geschiedenis,  zonder  opschik  of 
kunst,  gelijk  mij  die  op  de  plaats<zelve  is  medegedeeld, 
en  wier  eenige  verdienste  in  hare  vraarheld  bestaat. 

Op  een  schoenen  herfstmorgen  des  vorigen  jaars  reed 
ik  te  paard  van  Baguèrfis-de-Beg^re  naar  de  watervallen 
van  Grippe.    De  lucht  was  helder,  maar  had  de  vochtige 
frischheid,  die  de  voorloopster  van  den  winter  is;  de 
zon  ging  op,  in  rooskleurige  nevels  met  zilver  gezoomd.  — 
De  leeraar 'van  een  naburig  dorp,  even  als  ik  te  paard 
gezeten,  en  met  wien  ik,  op  een  mijner  togtjes  door 
die  streken,  had  kennis  gemaakt,  was  mijn  gids  en 
geleider.    WQ  reden  op  een  kleinen  draf,  doch  stonden 
dikwerf  stfl  om  de  gezigten  die  zich  aanboden  beter  te 
genieten.    Verbeeld  u  onzen  weg!    Aan  den  eenen  kant 
vxk  eens  een  muur,  als  door  Cyclopen  opgerigt,  welks 
kmin,  met  wilde  pijnboomen  begroeid,  aan  de  wolken 
schQnt  te  reiken;  dan  weder  een  rij  van  naakte^ zwarte, 
op  zich-zelve  staande  rotsen  met  ontzettende  spleten,  in 
welke  hier  en  daar  steenklompen  hangen ,  die  elk  oogen* 
bHk  dreigen  neder  tie  storten,  ^—  en,  tegenover  al  dat 
vnlde  en  woeste,  vruchtbare  vleten  vol  graan,  boom- 
gaarden vol  ooft,  tuinen  vol  bloemen,  in  één  woord:  de 
bdLOorlijkheden  van  't  Beloofde  Land,  naast  de  verschrik- 
kemkheden  der  wildernis.    Zulke  tegenstellingen  houden 
vier  uren  lang  aan ,  altijd  verrasende,  door  nieuwe  wen- 
dingen eta  onverwachte  uitzigten.    Net  een  poos  in  stille 
verbazing  te  hebben  voortgereden,  brak  ik  bet  zwijgen  af: 

—  Welk  een  land!  Hoe  ben^d  ik  ben,  die  't  leven 
te  midden  van  deze  wonderen  kunnen  doorbrengen  I 

—  Haar  wat  zoudt  gij  wel  zeggen  —  antwoordde  de 
keraar  —  als  gij  ook  de  bewoners  eens  kendet?  —  't  Zijn 
goede  harten ,  met  een  ijzeren  wil.  Ik  heb  in  de  diepten 
dezer  gebergten  trekken  van  grootmoedigheid  en  stand- 
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vastigheid  gezien,  welke  de  Oudheid  ni^  versnraad  ion 
hebben.  Wilt  gij  er  een  staaltje  Tan  f  Zie  dan  len 
man  eens  aan,  die  daar  Yóór  ons  gaat. 

Dit  zeggende  wees  hij  op  een  man,  die  vóór  ons  uit 
ging.  Daar  hij  dezelfde  rigting  als  wtj  volgde,  kon  ik 
hem  niet  in  H  gelaat  zien ,  nn^  zQne  krijgshaftige  bon- 
ding en  vaste  tred,  zijn  grijze  kapot  en  roode  mats 
deden  mij  een  soldaat  in  hem  vermoeden. 

—  Is  hij  in  dienst?  —  vroeg  ik. 

—  Niet  meer.  Een  zware  .wond,  in  il/h'/^i  gekregen, 
deed  hem  zijn  ontslag,  maar  ook  het  eerekrnis  beko- 
men. Laten  wy  onze  paarden  wat  aanzetten,  dan  kant 
ge  zijn  gelaat  eens  zien,  en  daarna  zal  ik  u  z^ne  ge^ 
schiedenis  vertellen. 

In  een  paar  sekonden  waren  virtj  hem  op  zijde. 

—  Goeden  dag,  belisabiusI  —  sprak  mijn  geldder  op 
geïneenzamen  toon. 

—  Uw  dienaar, 'Mijnheer!  —  antwoordde  de  gewezen 
Afrikaansche  voelkneeht,  met  de  hand  op  krijgsmans- 
wijze  groetende,  en  ons  aanziende;  Van  dat  oogenblik 
trok  ik  partij  om  hem  onopgemerkt  te  beschoawen.  HQ 
was  een  sohoon  man  van  vijf-en-twintig  jaren  of  daar> 
omtrent,  en  zijn  manneiyk  uitzigt  kwam  met  zyne  boa* 
ding  volkomen  overeen.  Zyne  kleur,  door  brandende 
zonnestralen  gebronsd,  paste  goed  by  de  zware  zwarte 
knevels,  die  zyn  bovenlip  bedekten.  Haar  geheel  de 
uitdrukking  van  zyne  trekken  toekende  evenveel  goedheid 
als  vastberadenheid  en  moed.  Gaarne  had  ik  hem  ede 
in  de  oogen  gezien;  doch  de  klep  van  zyne  muts,  haf 
neergeslagen  om  de  scherpheid  van  het  licht  te  temperea, 
verborg  die. 

Toen  wy  ver  genoeg  waren  om  niet  meer  door  hem 
gehoord  te  worden,  hernam  myn  vriend: 

—  Sla  nu  gy  den  man  hebt  gezien,  ook  eens  eeB 
blik  op  zyn  groeten  witten  hond,  met  die  dikke  vacht 
en  korte>  forsche  pooten.  Dat  hondenras  behoort  in  onze 
Pyreneën  te  huis,  en  is  bUjkbaar  aan  het  ras  van  den 
Si.  Bernard  verwant.  Die  hond  heeft,  in  de  geschiedenis 
van  zyn  meester,  eene  gewigtige  rol  gespeeld.    Wacht 
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ik  sal  hem  eens  roepen ,  dan  ziet  hij  op.  —  CbsarI  bravet 
kom  hiarl 

Op  dat  bekend  geroep  hief  de  hond  zijn  breeden  kop 
eens  op,  en  stond  een  oogenblik  stil  om  ons  aan  te  sta- 
ren, terwijl  by  welwillend  met  zijn  staart  kwispelde, 

—  Nu  gij  — «  hernam  de  leeraar  —  met  twee  der 
hoofdpersonen  van  't  geval  bekend  zyt,  zal  ik  n  ook  de 
derde  doen  kennen.  LnisterI  Juah  rjootkr,  zoo  heet 
onze  held,  is  -geboren  in  het  hart  van  deze  gebergten, 
waar  de  man  slechts  te  kiezen  had  tasschen  de  beroepen 
van  herder  of  van  jager.  Eigenlek  zelfs  kiest  men  er 
geen  beroep,  maar  men  erft  dat.  Het  beroep  gaat  over 
van  vader  op  zoon.  Juiiis  vader  viras  jager  en  dus  werd 
njAR  ook  jager.  Weet  gij  wel,  wat  het  te  zeggm  heeft 
jager  van  beroep  op  onze  rotsen  te  zijn?  DeBk  nietdat 
die  jagt  in  eenig  opzigt  gelijkt  naar  uwe  vermaakpartljen 
in  eigen  bosschen  en  velden,  waar  het  wild,  om  zoó  te 
spreken ,  den  jager  in  den  mond  loopt.  Hier  moet  hij  in 
den  nacht  opstaan,  in  regen  en  wind,  niet  zelden  in 
storm,  met  het  geweer  en  levensmiddelen  en  kruid  en 
lood  en  de  waterflesch  op  den  rug,  rotsen  beklimmen,  vijan- 
den zóó  steil ,  dat  men  ze  niet.  bestijgen  kan  zonder  de 
knieën,  de  nagels  en  zelfs  de  tanden  te  baat  te  nemen. 
Druipnat  van  sneeuw,  regen  en  zweet,  zet  hij  zich  dan 
achter  een  rotsblok  op  den  loer,  en  wacht  onbewegelijk, 
soms  uren  en  dagen  op  een  wilde  geit.  Komt  't  veitd 
(«der  schot,  dan  moet  hij  bliksemsnel  aanleggen  en 
treffen,  en  daarna  zijne  prooi  in  de  diepte  der  afgronden, 
uit  het  midden  van  sneeuvevallen  of  van  stroomen,  gaan 
halen,  op  het  gevaar  af  van  zelf  in  den  afgrond  te  stor- 
ten, of  met  een  hongerigen  beer,  die  op  den  bloedreuk 
afkomt,  om  het  leven  te  moeten  worstelen.  Gij  kunt 
nagaan,  hoe  zulk  een  bedrijf  de  kracht,  den  moed,  het 
overleg,  de  vlugheid  en  de  snelberadenheid  moet  oefenen. 
En  toch  ontkomen  zdfs  de  onversaagdsten  en  behendig- 
sten  niet  altijd  aan  de  hen  omringende  gevaren.  Ook 
de  vader  van  onzen  jüan  was  daarvan  een  bewijs;  want 
ky  werd  onder  een  sneeuwval  bedolven.  De  arme  man 
Ket  zynen  zoon  niets  anders  na  dan  een  geweer,   een 
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hoQdj  CB  de  zorg  voor  zijne  oude  moeder  grrrtküioa» 
die  ziekelijk  en  buiten  staat  was  om  in  hare  behoeften 
te  Toorkien* 

JuAN,  toen  zertien  jaren  oud  en  eenige  yerzorger  Tan 
zijne  grootmoeder,  die  hy  met  kinderiijke  liefde  blinde 
en  zijne  moeder  noemde,  daar  hij  geene  moeder  meer 
bezat,  plaatste  zich,  in  dien  leeftgd,  waarin  de  meeste 
jonge  lieden-zelve  nog  verzorging  behoeden ,  op  de  hoogte 
Tan  de  taak  tot  welke  de  Voorzienigheid  hem  bestemde. 
Heer  dan  eens  had  hij  zijnen  vader  op  diens  jagttogten 
vergezeld :  waarom  zou  hij  den  moed  niet  hebben  van 
alleen  te  gaan  f  —  Zijn  voet  was  vast,  zijn  blik  schorp 
en  zijn  hart  onversaagd;  hij  vertrouwde  zich-zdven  es 
vertrottwda  op  't  woord  van  God ,  dat  lengte  van  dagen 
belooft  aao  hen,  die  hunne  ouders  eeren.  Hy  ging  er 
dos  stout  op  af,  en  het  geluk  bekroonde  zijne  pogingen. 
,  Weldra  Terschaften  hem  zijne  onverschrokkenheid,  koen* 
beid  en  behendigheid  een  naam  onder  de  jagers.  De  wiMe 
geiten  niet  alleen,  maar  ook.  arenden  en  zelfs  beeren 
door  hem  geveld,  getuigden  van  de  deugdzaamheid  nn 
zijn  roar.  Er  werd  alom  over  zijne  daden  gesproken* 
Hy  was  de  icimrod  van  't  gebergte. 
.  Zyne  grootmoeder  kende  alzoo  geen  gebrek.  De  op* 
brengst  der  gevelde  dieren,  wier  vleesch  en  huid  hy  in 
de  naaste  stad  verkocht,  was  voldoende  voor  beider  be- 
hoeften. Als  zyn  kleine  buidel  plat  werd,  deedhy  «ysa 
zolen  van  touwwerk  aan,  wierp  den  voorraadzak  Ofer 
den  schouder,  nam  zyn  geweer  op,  omhelsde  de  ende, 
en  ging ,  zingend ,  nieuwe  gevaren  te  gemoet.  Als  de 
brave  vrouw  somtyds  zeide: 

—  Joan!  ga  niet  op  de  rotsen,  of  op  ^  gebergte I  69 
zult  nog  omkomen  geUj k  uw  arme  vader!  Gy  zult  8ta^ 
ven  van  viermoeyenis,  of  bok  onder  eenen  sneeuwval  be- 
graven worden!  —  En  wat  zal  er  dan  van  my  wordois 
die  niemand  op  de  wereld  heb  dan  u^ 

Dan  antwoordde  hy: 

—  Wees  gerust  moeder!  God  zal  my  bewaren!  — 
Met  uitzondering  van  het  leven  ben  ik  immers  al  wat  ik 
ben  aan  u  verpligt.  Laat  my  een  gedeelte  van  die  sehiiM 
afdoen,  door  u  myn  leven  te  wyden. 
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laderdaad  al  den  tijd,  di^n  de  jagt  en  de  venkoop van 
het  wild  hem  overlieten,  bragt  hy  ook  bQ  deotidedoor; 
haar  opbeurende  door  zijne  hartelijkheid,  en  haar 't  huis^ 
werk  yerligtende.  Des  Zondags  ging  hij  tronw  met  haar 
in  het  dal  ter  kerke;  maar  als  de  Godsdienst  geëindigd 
was,  haastte  hij  zich  steeds  om  weder  met  haar  naar 
huis  te  keeren,  niet$  was  dan  in  staat  hem  langer  in 
het  dorp  te  doen  vertoeven.  Te  vergeefs  zeide  de  goede  onde: 

—  Waarom  neemt  gij  geen  deel  aan  de  vermaken  der 
jeugd?  Hoort  gij  de  speellieden  niet,. die  hunne  violen 
stemmen?  Ziet  gij  de  meisjes  en  de  jongelingen  niet 
die  aan  den  dans  gaan?   Waarom  danst  gij  niet  ook? 

—  Zou  ik  u  dan  alleen  laten  I  En  zoü  ik  dansen,  in 
mijn  armelijk  pak:  met  dit  oude  vest  en  mijn  leèreik 
9lopkoasen  ?  Welke  danseres  zou  zulk  een  danser  begeeren? 

—  De  kleeding  doet  er  niet  toe.  —  hernam  de  oude 
?^ttw,. baren  kleinzoon  met  liefde  en  moederlijke  tee- 
derheid  aanziende  —  Zoo  als  gij  daar  zijt,  mijn  juam^ 
>yt  gij  schooner  dan  alle  de  overigen,  hoe  fraai  ook  gekleed  I 

En  zij  sprak  waarheid.  In  zijn  oud  maar  zindellik 
pak,  dat  zijne  buigzame,  krachtvolle  gestalte  deed  uit- 
komen; met  zijn  rooden  muts  en  scimriaken  gordel;  zijn 
grof  maar  helder  linnen;  zijn  das,  onder  de  omgeslagen 
kraag ,.  die*  het  naakt  zigtbaar  liet  van  een  welgevormde 
en  gespierde  borst  en  hals ;  maar  vooral  met  zijn  edele 
houding  en  fiere  gelaatstrekken,  had  juin  in  natuurlijke 
schoonheid  geen  mededinger  te  vreezen.  De  danseressen 
zouden  hem  niet  ontbroken  hebben ,  als  hg  die  gevraagd 
had,  en  ik  ken  meer  dan  een  gegoed  meisje,  dat  geheel 
andere  blikken  dan  van  minachting  op  hem  wierp» 
Maar  hy  dacht  er  niet  aan  zijn  geluk  te  beproeven;  zijn 
faarV,  voor  de  liefde  nog  koud,  gloeide  nog  alleen  .van 
kinderlijke  teederheid.  Evenwel,  het  uur  wa^  nabij, 
waiuin  het  ^s  dat  z^n  gevoel  omgaf,  smelten  zou  voor 
het  zachte  vuur  van  een  paar  maagdelijke  oogen. 

JcAR  wras  nu  ruim  achttien  jaar.  Toen  kwam  hij  op 
een  morgen  van  Baguères,  waar  hij  den  vorigen  dag 
eenig  wild  had  verkocht,  en  zijn  trouwe  hond  gesar  was 
bij  hem.  Het  was  winter,  de  koude  scherp,  de  wind  fel> 
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en  de  aarde  onder  een  dikke  sneeuwlaag  Terborgen;  maar 
tegen  alles  gehard  ging  juaii,  een  deuntje  neuriënde, 
vroiyk  zyn  weg»  toen  eensklaps  hartbrekende  kretea 
hem  troffen. 

—  Waar?  —  CbsarI  pas  op!  alles  I —  riep  de  jager,  op 
het  instinkt  en  den  reuk  van  zijn  hond  vertrouwende. 

Het  gewillige  dier  snelde  een  nab^gelegen  bosch  in; 
zijn  meester  Tolgde  hem;  de  kreten  werden  duidelijker, 
en  JüAff  hoorde  aan  de  stem ,  dat  eene  jonge  vrouw  zich 
in  gevaar  bevond.  Hij  loopt  niet  meer,  maar  hij  vliegt... 
GESAR  is  in  het  hout  reeds  verdwenen;  maar  zijn  blaffen 
en  een  opgaand  brullen  virijzen  den  jager  het  spoor.  Bfu* 
ten  adem  bereikt  hij  de  plaats  van  *t  ongeval,  en 't  was 
hoog  tijd;  want  de  kreten  hadden  reeds  opgehouden.. •« 
Welk  een  schouwspel  I  Hier  de  hond  in  gevecht  met  een 
woedenden  wolf,  dé&r  eene  vrouw  voorover  op  den  grond 
geworpen,  en  eene  grijnzende  wolvin  op  haar,  gereed 
om  haar  met  de  tanden  vaneen  te  rijten. 

—  Houd  moed! — riep  juaiv  met  eene  donderende  stem  — 
God  zendt  mij! 

•  Op  dien  kreet  zag  de  wolvin  om,  en  liet  hare  prooi 
los,  maar  wierp  zich  met  vlammende  oogen  op  den  jagtf. 
Van  geene  moeheid  meer  wetende  ontvangt  haar  deze, 
grypt  haar  met  de  eene  vuist  bij  den  keel,  steekt  de an* 
dere  met  zijn  goed  mes  gewapend  in  den  open  muil  vaa 
het  monster,  en...  doch  viraartoe  te  zeggen  wat  er  ia 
dien  muil  gebeurde.  Genoeg,  dat  na  eene  minuut  trr 
vreeselijke  worsteling  het  verschrikkelijke  dier  sterveod 
op  den  grond  lag  uitgestrekt,  stikkende  in  het  bloed 
dat  met  groote  golven  uit  zijnen  gorgel  gudste. 

Nu  zag  JUAN  naar  zyn  getrouwen  gesar  om,  en  ook 
de  andere  wolf  bekocht  zyn  aanval  met  het  leven.  Tooi 
4acht  de  wakkere  jongeling  aan  de  vrouw,  die  daarbe* 
zwymd  en  van  schrik  verstyfd  ter  aarde  lag.  HQ  bief 
haar  met  zyne  krachtige  armen  op,  zette  haar  tegen  eea 
boom ,  en  streek  haar  de  losgereten  haren  van  het  gdaat 
weg.  Welk  eene  verrassing!  Het  was  een  jong,  naa^lw^ 
lyks  zestienjarig  meisje:  —  doodsbleek,  maar  schoon  als 
de  engelen.   Voor  het  eerst  in  zyn  leven  was  hy  alleet 
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fidet  eene  andere  vrouw  dan  zyne  grootmoeder.  HIJ  beelde. 
Met  eene  sidderende  hand  nam  bij  sneeuw  op  en  vn*eef 
er  haar  mede  aan  H  voorhoofd  en  de  slapen,  in  de  hoop 
haar  zoo  weder  tot  bewustheid  te  brengen.  Cesab  deelde 
in  de  angstige  zorgen  zijns  meesters,  en  likte  de  handen 
der  onbekende.  Maar  aUes  scheen  te  vergeefs.  -Er  kwam 
geen  teeken  van  leven,  en  jüan  sidderde.  Hij,  die  zoo 
menigwerf  den  dood  onder  de  oogen  had  gezien,  beefde 
nu  bij  dacht ^  dat  ditjeugdige,schoone  schepsel  een  slagt- 
offer zou  worden  van  den  schrik.  Het  de  eene  knie  op 
den  grond,  en  met  de  andere  het  hangende  hoofd  steu- 
Biende,  voelde  hij  met  de  hand  naar  't  kloppen  van  haar  hart, 
en  met  zijn  gelaat,  of  hare  lippen  geen  adem  doorlieten* 

—  Zij  stiktl  —  riep  hij  uit  —  Zij  moet  lucht  hebben I 
Nu  poogde  hij  den  veter  van  het  keurslijf  der  maagd 

los  te  maken,  en  wilde  dien  breken,  maar  trok  hem  nog 
styver  aan.'  Zyn  mes  had  hy  in  den  stryd  verloren,  en 
het  gevaar  nam  toe.  Nog  één  oogenblik  welligt,  en  het 
is  te  laat!  Hoest  hy  haar  dan  uit  den  muil  der  wolven 
redden,  om  haar  in  zyne  armen  te  zien  sterven I 

—  o,  Doe  haar  ademen,  o  God!  —  smeekte  hy  in 
doodsangst  —  Doe  haar  ademen  I 

En  toen,  als  door  eene  plotselinge  ingeving,  nam  hy 
den  veter  tusschen  zyne  sterke  tanden  en  beet  hem  door. 
Na  drong  de  weldadige  lucht  weder  in  de  longen  der 
bezwymde;  zy  ademde  diep  en  was  gered  I  —  Haar  jüan, 
de  arme  juanI  Zyn  hart  viras  tegen  zulk  eene  proeve 
niet  bestand  geweest;  het  was  gedaan  met  zyne  onver- 
schilligheid; de  liefde  had  haar  verwonnen! 

Over  het  hoofd  der  maagd  gebogen,  bespiedde  hy, 
met  een  ongerusten  maar  verrukten  blik,  den  terugkeer 
haars  levens,  en  van  den  blos  op  haar  leliewit  gelaat. 
Allengs  herkregen  hare  wangen  die  rozenkleurige  tint^ 
welke  de  blanke  schoonheid,  met  gitzwarte  lokken  omUjst^ 
zoo  beeriyk  doet  uitkomen.  Het  liefeUjke  rood  overtoog 
wéér  de  witheid  der  lippen,  die  zich  ontsloten  en  twee 
ryen  tanden  toonden,  aan  parelen  geUjk,  tusschen  welke 
een  zachte  zucht  naar  buiten  drong,  als  de  bode  van 
herboren  bewustheid  en  kracht.   EindeUjk  ontsloten  zich 


342  DE   PABEL   OER   VALLEI. 

ook  langzaam  de  leden  der  oogen,  en  aU  ontwakende 
uit  een  diepen  slaap  zag  het  meisje  op  met  een  blik  vol 
hemelsche  zachtheid,  doch  waarin  verrassing  en  s<^nk 
zich  afwisselden,  toen  zij  meer  en  meer  bekwam.        , 

—  Waar  ben  ik?  —  vroeg  ze,  zoo  zacht  en  weUni- 
dend  dat  juan  meende  geene  aardsche  maar  hemdsehe 
toonen  te  hooren. 

—  Bij  een  vriend.  —  was  zijn  antwoord. 
'  —  6y  hebt  mij  dos  gered? 

—  Zeg  liever  de  Voorzienigheid,  door  mij. 

.  Zy  dankte  hem  met  een  blik,  die,  in  des  jagers  schat* 
ting,  honderd  levens  waardig  was.  Toen  sloeg  zy  b^ 
schaamd  hare  oogen  op  het  half  geopende  kenrqe  ea 
Uoosde;  maar.  juan  werd  bijkans  nog  rooder  dan  zij.  HQ 
nam  den  witten  halsdoek  op ,  die  haar  in  de  verwarring 
ontvallen  was,  en  sloeg  dien  om  hare  schouders.  Tooi 
glimlachte  zij  met  kinderlijke  onschuld,  en  bood  hett 
hare  hand,  die  hy  werktuigelijk  in  de  zijne  drukte.  Elke 
dier  kleine  gunsten  vermeerderde  zijne  ontroering. 

—  Nu  ben  ik  weer  beter  —  sprak  de  kleine,  op* 
staande  —  ik  kan  nu  naar  huis  gaan;  want myne bood- 
schap is  vervallen.  Ik  ging  met  melk  naar  de  stad» 
toen  ik  de  wolven  ontmoette.  Van  schrik  liet  ik  den 
melk  vallen  en  vlood,  maar  gleed  uit  en...  het  overige 
weet  gy  beter  dan  ik.  Gelukkig,  dat  ik  er  Hieven  niet 
by  verloren  hebl  —  Dat  heb  ik  aUeen  aan  u  te  dankei. 

Het  gesprek  eenmaal  begonnen  zynde,  vdgden  ^,  van 
zelve,  allerlei  vertrouweiyke  mededeelingen.  Juah  wist 
spoedig  dat  haroaretha  (zoo  was  haar  naam)  in  het  dorp 
Campan  woonde;  dat  zy  eene  weeze  was,  en  niets beiat 
dan  eene  kleine  hut,  eene  koe,  en  eenige  kippen:  de 
armeiy  ke  nalatenschap  van  hare  ouders.  Maar  zy  was  eeoe 
goede  huishoudster,  en  leefde  zonder  ny pende  KStp^ 
van  de  eyeren  harer  kippen,  en  van  den  melk  vanlutfe 
koe.  Van  den  laatsten  wist  zy  ook  boter  en  ki^  te 
maken,  en  haar  spinnewiel  deed  zy  in  de  tusscheih 
oogenblikken  rusteloos  snorren.  Juan  bewonderde  loo 
veel  eenvoudigheid  by  zoo  groote  bevalligheden ,  en  hy  bad 
wel  meester  van  al  de  schatten  der  aarde  willen  zya. 
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(MD  die  aan  de  yoeten  ?an  maboaretha  te  kunnen  neder^ 
I^en. 

Toen  zij  in  het  dorp  kwamen  zag  jüan  aan  den  dank 
dien  men  hem  toebragt,  toen  maroaretha  haar  gevaar 
en  redding  had  verhaald,  dat  zij  algemeen  hemind  werd. 
Weldra  was  de  gebeurtenis  alomme  bekend.  Mannen  en 
vrouwen,  grijsaards  en  jonge  lieden,  allen  wilden  haar 
zien,  die  zij  bijkans  verloren  hadden,  en  haren  dapperen 
redder  begroeten.  Hen  omringde  hem,  drukte  hem  de 
handen,  en  wenschte  hem  geluk.  Ook  gesar,  die  niet 
zofider  wonden  had  getriomfeerd,  ontving  zijn  regtmatig 
aandeel  in  de  dankbetuigingen. 

--  Eere  zij  u  —  sprak  men  —  die  baar  bewaard 
hebtl  Zij  is  de  liefste  en  de  braafste  van  allen  I  Wij 
noemen  haar  ook:  De  parel  der  vallei  van  Campan. 

JuAN  ontving  die  loftuitingen  met  het  zedige  voorko- 
men van  iemand  die  zich  verwondert  geprezen  te  wor- 
den wegens  de  vervulling  van  een  aangenamen  pligt. 
Zich  den  blik  van  margaretha  herinnerende,  gevoelde 
hi|,  dat  't  hem  een  lust  zou  wezen  voor  zulk  eene 
helooning,  dagdljks  zulk  een  waagstuk  te  mogen  on- 
dernemen. 

btusschen  dacht  hij,  onder  die  eerbetooningen  en  in 
weerwil  van  zijne  liefde,  aan  zijne  grootmoeder,  die 
hem  wachtte.    Hij  nam  dus  afscheid: 

—  Vaarwel  margaretha!  —  sprak  hij  —  mag  ik  nu 
en  dan  wel  eens  aankomen? 

—  Voor  wien  —  was  H  antwoord  —  zou  mijne  deur 
epen  zijn,  als  zij  voor  u  gesloten  ware?  Voor  den  red- 
der van  mijn  leven  ? 

Zij  bood  hem,  dit  zeggende,  nogmaals  hare  kleine 
hand,  die  hij  nu  minder  i)eschroomd  vatte  en  hartstog- 
telijk  aan  zijne  lippen  drukte;  —  toen  vertrok  hij;  H 
hart  in  vlam,  door  het  vuur  van  den  eersten  kus. 

Hij  stapte  met  verhaaste  schreden  naar  't  gebergte, 
en  vloog  meer  dan  hij  ging;  als  wilde  hij  de  onverklaar- 
bare aandoeningen  ontvlugten,  waaraan  hij  ter  prooi  was 
en  die  zijn  kinderlijk  gevoel  hem  als  zonde  deed  be- 
schouwen; want  hij  gevoelde,  dat  zijne  grootmoeder  niet 
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meer  alleen  zijn  hart  vervulde,  en  dacht  met  smart  aan 
het  ledig,  't  welk  dit  haar  eens  zou  veroorzaken* 
Onder  zulke  gedachten  trad  hij  zijne  hut  hinnen. 

—  Vanwaar  komt  gij,  mijn  jongen?  —  vroeg  de oade 
0BERTRUIOE  —  Wat  dcort  u?  Goede  Hemel  I  —  riep  sy 
uit,  bij  't  zien  der  bloedvlekken  op  zijne  kleederen  — 
Zijt  gij  gewond?  juanI 

JuAN  glimlachte: 

—  Wees  gerust,  moedert  dat  is  niet  mijn  bloed,  het  is 
bloed  van  een  wolf  dien  ik  gedood  heb.  —  En  nu  verhaalde 
hij  haar,  eenvoudig  en  opregt,  wat  er  was  voorgevallen, 
zonder  haar  zelfs  de  zondige  gedachten,  door  de  ontmo^ 
ting  van  margaretha  in  hem  ontstaan,  te  verbet^eo. 

Toen  glimlachte  ook  gbertbuioe. 

—  Mijn  zoon  1  —  sprak  zij  —  gezegend  zy  de  maagd^ 
die  dit  gevoel  in  u  beeft  opgewekt  I  Dat  zij  u  beloone  naar 
verdienste;  er  zullen  dan  twee  zijn  die  u  beminnen! 

.  Er  ligt  maar  een  kleine  afstand  tusschen  de  dankbaarheid 
en  de  liefde.  Dit  ondervond  ook  margaretha  al  spoedig, 
zy  was  te  eenvoudig  en  opregt  om  het  aan  juah  te  ont- 
veinzen. Beiden  verdienden  gelukkig  te  zyn,  enzijwa-* 
ren  ook  reeds  op  het  punt  dat  ie  worden ,  en  hun  ha« 
weUjk  te  doen  afkondigen,  toen,  op  een  rampzaligen  mo^ 
gen,  de  Maire,  by  trommelslag,  den  dag  afkondigde  op 
welken  de  loting  moest  plaats  hebben  voor  de  kirygs- 
dienst ,  en  jüan  behoorde  tot  de  lotelingen.  Dit  trof  hen 
als  een  donderslag!  De  arme  kinderen!  Aan  die  ramp 
hadden  zy  niet  gedacht!  Hoe  konden  zy  er  aan  den- 
ken, zoo  digt  by  hun  geluk!  Helaas,  de  loting  had  plaats, 
en  JÜAN  trok  een  laag  nommer.  Frankrijk  was  eene  Re- 
publiek geworden  en  wapende  zich  tegen  de  wereld.  Het 
had  soldaten  noodig,  en  er  verliepen  maar  twee  wdcm 
tusschen  de  loting  en  het  vertrek. 

Ofschoon  aanvankeiyk  door  den  schok  als  verpletterd, 
gevoelde  jüan  toch  weldra,  dat  het  zyn  pligt  was  een 
voorbeeld  van  moed  te  geven.  Hy  maakte  zich  met  on- 
derwerping, tot  vertrekken  gereed ,  en  de  dag  vóór  de 
scheiding  sprak  hy  met  ontroering  tot  zyne  bruid: 

—  6y  hebt  gezworen,  margaretha!  geen  ander  dan 
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mij  te  zallen  huwen ;  maar  ik  ga  u  voor  zeven  jaren . . . 
misschien  voor  altijd  verlaten ,  en  ik  geef  uwe  belofte 
n  terug  9  en  ontsla  u  van  uwen  eed. 

—  Ik  neem  mijn  woord  niet  terug,  auAn!  —  sprak 
zij  —  of  wij  elkander  nog  hier,  op  de  aarde,  of  eerst 
in  den  hemel  wederzien,  nooit  zal  ik  een  ander  toebe- 
boeren  dan  u. 

Zij  drukten  elkander  zwijgend  de  hand. 

—  Maar  mijne  moeder  —  vervolgde  hij,  terwijl  groote 
tranen  in  zijne  oogen  blonken  —  zij  is  oud,  gebrek- 
kig, en  buiten  staat  om  haar  onderhoud  te  verdienen I.... 

—  Uwe  moeder,  juanI  —  Is  zij  niet  de  mijne  ge- 
worden.'... bij  mij  zal  zij  wonen...  zoo  lang  ik  leef 
zal  't  onze  moeder  niet  aan  brood,  ^iet  aan  verzorging 
ontbreken. 

—  Ik  dank  u,  nargarbthaI  . . •  nu  vertrek  ik  tenmin- 
ste gerust. ...  Als  ik  sneuvel  zal  de  goedheid  van  God 
u  beloonen. 

Eindelijk  kwam  de  noodlottige  dag.  Op  de  maat  der 
trom  trok  juan,  met  den  zak  over  den  schouder  en  een 
slok  in  de  hand,  naar  Baguères,  de  vereenigingsplaats 
der  conscrits.  Crsar,  zijn  getrouwen  makker,  nam  bij 
mede,  om  toch  ééne  gedachtenis  te  hebben  aan  zijn  ge- 
boortegrond, en  aan  den  korten  tijd  van  zijn  geluk.  Moeder 
6Q  bruid  vergezelden  hem  zoo  ver  mogelijk.  Allcndrie 
schreden  zij  voort,  in  't  hart  bedroefd,  en  de  oogen 
nedergeslagen.  Cbsab  volgde  de  sprakelooze  groep  met 
baogeaden  kop,  alsof  hij  de  reden  van  zoo  veel  neér- 
dagtigheid  begreep,  «n  er  in  deelde. 

Bij  het  boschje  gekomen  waar  de  liefde  der  verloof- 
den ontstaan  was,  gingen  zij  het  tooneel  dier  eerste  en 
Treeselyke  ontmoeting  voor  het  laatst  begroeten.  Juan 
bad  in  zijne  hoop-  en  geluk  volle-  dagen  de  plek  van  het 
gevaar  en  de  redding  zijner  geliefde  met  eigen  hand 
verfraaid.  Onder  eene  digte  loofhut  van  kamperfoelie  en 
hagedoorn  stonden  een  zodenbank  en  een  godvruchtig 
teeken,  ter  gedachtenis  aan  's  Hemels  wonderdadige  tus- 
schenkomst.  Daarheen  gingen  de  jonge  lieden  dikwerf, 
^<^  zij  dachten  hunnen  heilstaat  nabij   te  wezen ,  en 

MBXGELW.    1852.   N^.   8.  X 


546  DB    PAAEL    DEB    VALLEI. 

genoten'  dan  ia  de  sohaduw  van  dat  groen  en  dier  bloe» 
men  den  voorsmaak'  van  het  verbeide  gelok.    Helaasi 
het  groen  en  de  bloemen  waren  er  gelijk  altijd;  maar  het 
geluk  was  ontvloden* 
Hargarbtha  knielde  er  nedor»  en  bad  in  tranen: 

—  o  Myn  GodI  bescherm  hem  tegen  alle  gevaren , 
gelijk  hij  't  mij  heeft  gedaan !  Eiken  morgen  zal  ik  Q 
hier  om  zijn  behoud  bidden,  als  hy  nog  leeft,  en  om 
zijne  zaligheid,  als  hy  niet  meer  is. 

JuAN  en  de  grootmoeder  baden  ook  stil  en  met  gebrcH 
kene  harten.  Daarna  stonden  zij  op  en  kusten  elkander 
ten  afscheid,  en  gingen  vaneen,  elk  zijnen  weg;  maar 
niet  zonder  telkens  om  te  zien,  en  hunne  harten,  door 
blik  op  blik,  nog  dikwijls  te  hereenigen. 

Hier  zweeg  de  Leeraar,  door  zijn  eigen  verhaal  be- 
wogen.   Na  eene  poos  ging  hij  voort: 

—  Van  den  dag  van  acAMS  vertrek  af,  woonde  de  groot- 
moeder bij  MARGARETHA  iu.  Dc  gocdc  oudc  uam  de  lig- 
tere  bezigheden  van  de  huishouding  waar,  terwyl  de 
naagd  haar  kleinen  handel  in  de  stad  dreef,  zonder  ooit 
hare  dagelijksche  bedevaart  te  verzuimen.  Deis  avonds, 
aan  het  spinnewiel  gezetetn,  sj^aken  zij  van  den  afwe- 
zigen lieveling.  Waar  zou  hij  nu  zijn?  Wat  Bouhijna 
doen?  —  waren  telkens  herhaalde  vragen,  én  beide  de 
vrouwen  poogden  naar  beur  vermogen^elkanders  verdrkt 
en  smart  te  lenigen.  —  Mabgaretha,  door  de  bitterheid 
der:  scheiding,  H  heimwee  der  Kefde,  en  den  invloed  der 
vfèese  gefolterd,  werdi^  droevig  én  mijmerend;  éa  bare 
kwijnende  blikken  vertolkten  sigtèaar  hei  lijden  van  fa»« 
ziel.:  £n  toofa  was  de  parel'  der  vallei  nocSt  schoener 
dan  toen.  ; 

De  eenige  balsem  die  haar  bloedende  hartewond  een 
wijle  kon  verdooven,  was  het  ontvangen  der  brieven,  door 
iüAN  van  tyd  tot  tyd  iaan  zyne  dierbaren  gezosdev,  die 
alléén  hem  aan  de  aarde  verknocht  hielden.  Hij  sprak 
daarin  van  zgn  nieuWe  levensbetrekking ,  zijne  heriBBe- 
ringen,  zQue  wensehen  en  verwachtingen,  zijne  teede^ 
beid  en  trouw,  naaar  nooit  van  zyn  eigen  leed  of  on- 
spoed;  uH  vrees  van  de  smart  zyner  dierbaren  te  ve^ 
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meerderen.  Bn  toch  wat  leed  hij^self  nieti  dieaaneijne 
betrettiogen,  mm  zijii  beroep,  en  aan  zi|ne  gebergten  2od 
gehecht  was,  en  nooit  de  mini^e  neiging  bad  gevoeld 
voor  den  soldatenstand.  De  tranen  die  bet  papier  soms 
besproeiden,  getuigden  van  zijn  niet  te  overwinnen  noch 
te  bedwingen  gevoeL  Bij  't  herkennen  dier  teekenen  van 
verborgen  wanhoop  —  want  wat  aoa  de  liefde  niet  door- 
gronden —  smdt  de  bewogen  mabgabbtha  dikwerf  in 
tranen,  en  daizendmaal  dmkte  zij  ynrige  knssen  op  die 
kenmerken .  van  de  trouvv  baars  geliefden. 

Haar  zelfs  die  treurige  vertroosting  hield  op.  Er  kwam 
een  brief  met  fiet  postmerk  van  Algiers^  Juan  sohfeef, 
dat  z^n  regement  daar  ontscheept  was,  en  dadelijk  tegen 
de  opgestane  Arabieren  moest  opr*ukken.  Men  zag  een 
hevig  trefiEèn  te  gemoet,  daar  de  opstandelingen  besloten 
hadden  om  liever'  tot  den  laatsten  «nan  te  sneuveld  dan 
de  wapens  neder  te  leggen.  Bij  die  tijding  dacht  hab* 
GARBTHA  te  stervon.  Zij  ondervond  iiu,  dat  er  iets  is 
nog  veel  Inttérder  dan  de  scheiding  van  een  geliefde:  de 
wetenschap,  namelijk,  van  bet  gevaar  dat  hem  bedreigt. 
Hoe  veel  yuriger  nog  bad  zij  nu  dagelijks  voor  zijn  be^ 
houdl  Eiken  avond,  bt|  den  eersten  stap  in  bare  hut, 
vroeg  zij :  of  er  geen  tijding  was  van  juan  f  —  Dan  schudde 
de  grootmoeder  het  grijze  hoofd,  en  zuchtte  zwaar,  alsof 
zij  zeggen  wilde:  »Juaii  zal  ons  nooit  weer  schrijven, 
mijn  kindi"  Met'  hiarbewogen,  trachtte  maboabetha  zich 
gerust  te  toonen  en  der  goede  oude  eene  hoop  te  geven 
dieztj^eWé  niet  biezat;  Hare' ziel  leed  onder  vreesel^ke 
voorgeweleofs  vian  eeti  gróot  ongèldk^  en  dat  ongelnk 
kwam;  doch  het  Was  niet  dat,  hetwelk  zij  verwaehlte. 

Eens  keerde  zij,  neèrslagtiger  en  droeviger  dan  ge* 
woonlljk,  van  B^Bffuères  terug,  en  de  Natuur-zelve  scheen 
met  hare  gedrukte  gemoedsgesteldheid  overeen  te  stem- 
men. De  lucht  was  met  dikke,  zwarte  wolken  bedekt, 
die  zoo  laag  hingen,  dat  zij  de  toppen  der  populieren 
Schenen  te  raken.  Alles  verkondigde  een  onweder.  Daar 
brak  de  bui  ontzettend  los!  De  wervelende  wind  schudde 
het  woud,  stormèe  met  akelig  geloei  over  de  vlakte^ en 
wentelde  zware  kolommen  van  warrelend  slof  en  afge- 
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scheurd  gebladerte  voor  zich  heen.  Voor  de  magüge 
vlaag  gebogen  kermde  het  geboomte  met  een  boldreod 
geklag,  gdijk  aan  het  brullen  eener  fel  bewogene  zee. 
Nu  schoot  de  bliksem  uit  en  verblindende  stralen  op  stralen 
vlogen  door  het  zwerk »  van  donderslagen  gevolgd,  zwaar 
genoeg  om  het  stoutste  hart  te  doen  sidderen. 

Habgaibthjl  zocht  en  vond  eene  schuilplaats  ia  een  der 
holen  van  't  gebergte;  doch  zij  vras  er  naauweiyks  in 
veiligheid,  of  daar  vervulde  een  ontzettend  geelachtig  licht 
den  dampkring,  bij  't  gelijktijdig  knallen  van  een  ratd- 
slagy  de  gewone  verkondiger  van  gestichten  brand.  >o 
Mijn  God!  dat  slaat  ergens  inl"  kermde  habgarbtha,  en 
de  weerklank  des  noodlottigen  donders  galmde  in  het 
diepst  van  haar  vóócgevoelend  hart.  Eene  onb^temde 
geestvervoering  joeg  haar  naar  buiten ,  en  zonder  den 
regen,  die  in  stroomen  nederplaste,  te  ontzien,  snelde 
zij,  als  eene  waanzinnige,  den  afstand  door,  die  haar 
nog  van  het  dorpje  scheidde.  Welhaast  hoort  zij  uit  de 
verte  reeds  kreten  van  brandgerucht ,  en  ziet  wolken  van 
rook  opgaan,  en  aan  de  lucht  de  roode  spiegeling  van 
uitslaande  vlanmien. 

üindeiyk  zag  het  arme  kind  het  tooneel  van  de  ramp. 
Haar  voorgevoel  had  haar  niet  bedrogen ;  de  bliksem  was 
ingeslagen;  hare  eigen  hut  stond  in  brand. 

—  Moeder  I  —  riep  ze  —  Moeder  van  jüan,  waar  zQt  gy  f 

Maar  de  moeder  van  iUAif  was  niet  daar  buiten,  en 
niemand  wist  van  baar. 

En  eer  de  omstanders  er  -aan  kenden  denken  om  baar 
te  weerhouden ,  vloog  het  heldhaftige  meisje  door  de  reeds 
blakende  deur  naar  binnen.  De  angst  des  doods  greep 
de  omstanders  aan.  Allen  verbeidden  sprakeloos  den 
afloop  dier  daad  van  méér  dan  menscbelijken  moed.  Men 
hoorde  het  kraken  der  brandende  binten,  het  knelterai 
des  inwendigen  vuurs,  en  zag  stralen  van  vonken  uit 
bet  verteerde  dak  opgaan.  Er  verliepen  sekonden;  nu 
eeuwen  vopr  het  ongeduld!  Maar,  God  zij  danki  daar 
komt  MARGABBTHA  torug ,  deu  dierbaren  last  stuiptrek- 
kend aan  haar  hart  geklemd :  zij  hee^t  hare  moeder,  de 
moeder  van  juan  gered;  maar  naauweiyks  is  zij  buiten 
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bet  bereik  des  vaars,  of  overwonneo  door  hare  bovea- 
nataorlijke  inspaoniog  stort  zij  aitgepat,  ademloos,  schier 
levenloos  ter  aarde. 

in  mijne  pastorij  opende  zij  het  eerst  hare  oogen 
Mreder.  Gedurende  drie  etmalen  hadden  deelnemende 
baren  met  mij  aan  hare  sponde  gewaakt.  Hare  eerste 
gewaarwording  was  't  gevoel  van  brandende  pijnen  in 
het  aangezigt.  Zij-  hief  hare  hand  op  en  voelde  H  met 
kompressen  en  zwachtels,  die  alleen  de  oogen  en  den 
mond  vrij  lieten,  omwonden.  Toen  ontging  haar  een 
kreet:  »Groote  Godl...  o  Ik  herinner  myi...  het  on- 
weder I...  den  brand I...  de  vlammen I...  Ik  ben  ge- 
schonden!... is  het  niet  waarP...  Ik  ben  voor  altijd  ge- 
schonden I 

Wij  zwegen.  Het  was  maar  al  te  waar.  Het  vernie- 
lende vuur,  dat  op  hare  doornatte  kleeding  was  afge- 
stuit, had  haar  onbeschermd  gelaat  geblakerd.  De  onge- 
meene  schoonheid,  om  welke  makgarbtha  haren  bevaili- 
ffen  biinaam  droeg,  was  voor  altijd  weg.  De  genees- 
heer, het  eerste  verband  leggende,  had  zelfs  niet  darven 
bepalen  hoe  groot  de  verwoesting  zijn  zon.  Hargarbtha 
leefde;  maar  de  parel  der  vallei  was  dood. 

Ons  zwijgen  en  weenen  lieten  geen  twijfel  meer  over 
omtrent  haar  ongeluk.  Zij  sloeg  hare  blikken  met  on- 
derwerping ten  hemel. 

—  Gij  wilt  het  zoo,  mijn  Godl  —  sprak  zij  —  maar 
ochl  dat  JUAN  mij  nooit  zoo  aanschouwel 

Toen  zag  gbbrtriTida  op.  Zij  —  die  de  oorzaak  was  van 
de  ramp,  ofschoon  geheel  onschuldig,  want  de  bliksem 
die  de  nut  ontstak  had  haar  bedwelmd,  en  bewusteloos 
ter  aarde  geworpen  —  de  arme,-  oude  gbbrtruida  had 
verzonken  in  smart  dit  tooneel  bijgewoond.  De  naam 
van  haren  kleinzoon  door  margaabtha  uitgesproken,  brafft 
haar  weder  de  vrengde  voor  den  geest ,  die  eene  blijde 
boodschap  haar  op  dea  noodiottigen  dag-zelven  had  ge- 
schonkeir. 

—  JuAN  —  sprak  zij  —  komt  welhaast  terug. 

—  Komt  hij  terug?  —  vroeg  de  lijderes  met  een  toon 
vol  schrik  en  vol  vreugde. 

—  In  een  paar  maanden.    Hoor  maarl 

En  nu  las  zij  margarbtha  eenen  brief  voor,  geschre- 
ven met  eene  onbekende  hand,  waarin  gemeld  werd,  dat 
JOAN,  zwaar  gewond,  het  kruis  van  eer  en  zijn  ontslag 
had  bekomen;  dat  hij  nog  in  het  hospitaal  was,  maar 
beterde,  en,  door  eenen  krijgsmakker,  moeder  en  bruid 
op  zijne  aanstaande  wederkomst  voorbereidde.  Binnea 
^n  paar  maanden  hoopte  hij  weder  bij  haar  te  zijn. 
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Na  het  lezen  van  dien  brief  venid  margarvtba  in  een 
«oml^er  gepeiQ8,.irvaarm(  onze  redenen  baar  niet  koaden 
opwekken. 

—  Wee$  getroost,  mijne  dochterl  —  zeide  ik  —  De 
seboonbeid  is.eene  bloem,  welke  dejaren  of  ziek  ten  doen 
verwelk^B*  Het  edelste  sieraad  van  eeiie  vrouw  is  eene 
sehoooe  ziel.    Deze  beeft  tyd  noch  krankte  te  duchten. 

—  Och,  Mijnheer!  —  was  baar  antwoord  —  denk 
niet,  dat  ik  bebaagzi^  ben.  Indien  ik  waarde  hecht 
aan  hetgeen  de  Hemel  mij  ontnomen  beeft,  dan  is  het 
omdat  zy  het  is  geweest,  die  mij  de  liefde  van  4uai( 
heeft  doen  verwerven.  Hoe  zal  hy  my  kunnen  bemin- 
nen, in  dezen  staat II 

De  heelmeester  trad  binnen.  Hy  voelde  haren  pols  ea 
gaf  een  teeken  van  genoegen.  Toen  nam  bij  't  verband 
van  de  brandwonden  af,  en  aoodra  deze  bloot  wareo 
vroeg  MARGARETHA  om  oon  spiegel. 

—  Een  spiegel!  —  smeekte  zy  —  een  spiegel,  Myn- 
heer  de  doctor I  ik  bid  er  u  om! 

—  Nog  niet;  —  sprak  hy  —  later,  myn  kind! 

—  Dan  ben  ik  zoo  afschuweUjk  geworden,  dat  gij 
niet  wilt  dat  ik  mij-zelve  zien  zal! 

Dit  zeggende  wilde  zy  bare  handen  aan  't  gezigt  brengen. 

—  Houdt  hare  armen  vast!  —  beval  de  geneesheer 
ons,  die  met  smart  de  oogen  van  haar  afwendden.  Mab- 
GARETHA  vorgisto  zich  niet  in  de  oorzaak  van  deze  beweging. 

—  Ik  zeide  het  wel !  —  riep  zy  uit  met  een  bartTe^ 
scheurenden  zucht  —  Hoe  is  net  mogeUjk  dat  hij  mq  nog 
beminnen  zou,  als  men  schuw  is  my  aan  Ie  zien? 

Negen  dagen  lang  kwam  de  heelmeester  dageUjks  de 
wonden  verbinden,  en  zy  genazen.  Aanvankelyk  was  de 
zieke  steeds  in  eene  koortsachtige  spanning,  maar  van 
lieverlee  werd  zy  kalmer,  en  sprak  niet  meer  over  haar 
ongeluk.  EindeHJk  herstelde  zy  geheel.  Nu  kwam  & 
Bogteaals  een  brief  geUjk  de  vorige,  waairin  de  dag  werd 
gemeld  op  welken  juan  zoude  aankomen.  Op  dien  weleer 
gewenschten,  nu  door  haar  gevreesden  dag  stond  z'y 
vroegtydig  op,  verzekerde  dat  zy  zich  wèl  gevoelde,  en 
dat  eene  wandeling  haar  goed  zoude  doen.  Ik  bood  aan 
haar  te  vergezellen. 

—  o  Ik  dank  u  -^  sprak  zy  —  ik  voel  my  sterk. 
Moeder  geertrüida  zal  met  my  gaan!  *—  en  zich  tot 
deze  keerende^  vervolgde  zy  —  Kom,  lieve  moederl  Ia- 
ten  vfif  ons  bosehje  eens  bezoeken.  Het  is  sm  lania^  gete- 
den  dat  ik  het  niet  heb  gezien.  Ik  verbeeld  my  dat  bet 
my  geluk  zal  aanbrengen. 

zy  ging,  met  de  eene  hand  op  den  arm  dw  oadc 
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vrouw  leoBeode,  ea  met  de  aodere  een  klein  pakje  dra- 
gende, waarvan  ik  het  doel  niet  begrijpen  kon. 

—  Wat  hebt  gij  daar,  margaretha?  —  vroeg  de  oude. 

—  Gij  zult  dat  weten,  lieve  moeder!  als  wij  in  bet 
boscbje  zijn,  —  was  bet  antwoord. 

Zoo  gingen  zij  langzaam  voort;  want  de  heldhaftige 
lydercsse  was  nog  zwak.  Op  de  plaats  gekomen  knielde 
zij  neder,  en  deed  een  vurig  gebed,  en  sprak  toen: 

—  Vergeef  *t  mij,  moeder I  dat  ik  u  bedrogen  heb!... 
Zegen  uwe  dochter.    Gij  zult  mi|  niet  meer  zien. 

—  Wat  zegt  gij,  margarbtha? 

—  De  waarheid:  ik  vertrek.  Hier  moest  ik  hem  af- 
wachten;  maar  hier  wil  ik  hem  vaarwel  zeggen.  Breng 
\ma  mijn  laalsten  groet  over,  moeder!  en  zeg  hem, dat 
het  alleen  myne  liefde  is,  die  mij  hem  doet  outvlugten. 

—  Waar  wilt  gij  heengaan? 

~  Ik  weet  het  niet:  waarheen  God  mij  geleiden  zal. 

—  Maar  gij  hebt  niets. 

—  In  dezen  doek  heb  ik  eenige  kleederen.  't  Zal  ge- 
noeg zijn  voor  den  tijd  dien  ik  nog  te  leven  heb;  wan- 
neer de  Voorzienigheid  mij  verhoort. 

—  En  verlaat  ce  dan  ook  mij,  ongelukkig,  door  mij 
ongelukkig  kind!r 

—  Lieve  moederf...  Uw  zoon  zal  bij  u zijn!  Mij  hebt 
gij  niet  meer  noodigi 

—  Maar  juan  komt,  en  zal  n  niet  vinden! 

—  Os  JDAN  mij  wederzag  zou  bij  mij  dan  herkennen? 
En  indien  hij  mij  herkende,  zou  hij  dan  geen  afechrik 
van  my  hebben!? 

—  Afschrik  van  u,  edele  ziel!  Van  u,  die  H  verlies 
uwer  schoonheid  alleen  hebt  te  wijten  aan  uwen  moed 
en  aan  de  overmaat  van  uwe  liefde!  Van  u,  die,  toen 
de  stoutsten  terug  deinsden,  u  in  de  vlammen  hebt  ge- 
worpen om  zijne  moeder  te  redden!  Juan  heeft  een  edel, 
standvastig  gemoed ,  margaretha  !  Uw  ongeval-zelf  is  een 
regt  te  meer  op  zijne  liefde. 

—  o  Ja,  ik  weet  bet  —  sprak  mabgaretba  —  juan 
heeft  een  edel  hart.  In  het  eerst  zal  hij  mij  noff  uit 
mededoogen  beminnen ,  of  ten  minsten  dat  voorwenden... 
tón  zal  zijn  tegenzin,  door  elks  afkeer,  worden  opge- 
wekt. —  Mij  zal  hy  niet  ongelukkig  maken,  maar  hij- 
zelf zal  ongelukkig  zijn,  en  ik  zal  in  zyn  hart  lezen,  en 
toch  met  hem  ongelukkig  worden!  Neen,  moeder!  voor 
my  alleen  zy  de  smart!  Ik  zal  minder  Ujden,  wanneer 
ik  alleen  lijdc...   Vaarwel! 

Zy  deed  een  slap  vooruit,  maar  stond  bevend  stil, op 
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het  welbekende  blaffen  van  een  hond ,  en  die  hond  drong 
door  de  struiken. 

—  Dat  is  gesar!  —  riep  gbertruida,  van  vréugde  op- 
springende —  en  waar  is  uw  meester? 

—  Hier!  —  antwoordde  eene  ontroerde  stem. 

De  man  die  zoo  sprak  was  een  soldaat  in  reisgewaad, 
met  een  zwarten' band  voor  de  oógen,  en  wiens  hand 
d^n  hond,  die  op  de  vrouwen  wilde  toespringen^  aiu 
een  koord  hield.    Het  was  juan. 

—  Waar  zijt  gij,  moederf!  Waar  zljt  gij,  mama- 
RETHA?!  —  Ik  heb  toch  uwe  stemmen  gehoord! f  6jj 
ziet,  ik  heb  de  ontmoetingsplaats  niet  vergeten...  Hoe, 
gij  werpt  u  niet  in  mijne  armen? 

De  beide  vrouwen  stonden  als  aan  den  grond  gena- 
geld. Hargarbtha  verward,  verstomd,  bedelkte  haar  ge- 
laat met  de  banden.  De  oude,  sprakeloos,  hijgende,  staarae 
haren  zoon  aan.  Naauwelijks  had  zij  kracht  genoeg  om 
te  stamelen: 

—  Jua>!...  die  hand...  wat  beteekent  dat? 

—  Dat  beteekent,  moeder!  dat  de  oorlog  zijne  kwade  kaa- 
sen  heeft ;  de  een  laat  er  een  arm,  de  ander  een  been, en  ik... 

—  Hemel!  jüan!  zljt  gij  blind! 

—  Gij  hebt  het  gezegd,  moeder! 

—  Blind!  o  Voorzienigheid!  —  riep  hargarbtha  oit, 
het  hoofd  opheffende  en  juan  om  den  hals  vliegende,  dien 
ook  GEBRTRuiDB  UU  mct  kusscu  bedckto. 

Hier  dacht  ik  dat  de  geschiedenis  ten  einde  was. 

—  Zulk  eene  tusschenkomst  van  de  Voorzienigheid — 
sprak  ik  —  is  inderdaad  aandoenlijk.  Die  minnaar, door 
blindheid  getroffen,  zoodat  in  zijne  verbeelding  de  be- 
koorlijkheden, die  zijne  vriendin  niet  meer  bezit,  blij- 
ven voortleven!... 

De  Leeraar  viel  mij  glimlagchend  in  de  rede: 

—  Nog  een  weinig  geduld ;  want  ik  heb  nog  niet  gedaan. 

—  Wat  kunt  ge  nog  meer  te  verhalen  hebben?  Zi) 
huwden. 

—  Ongetwijfeld,  en  ik-zelf  heb  hun  huwelijk  iocc- 
zegend.  Maar  toch  heb  ik  uw  geduld  nog  een  oogenblik 
noodig.  Laat  mij  tot  het  einde  toe  voortgaan.  De  jonge 
lieden  bleven  bij  mij  met  hunne  moeder  inwonen,  totdat 
hunne  hut,  aan  wier  opbouw  alle  de  dorpelingen,  aU 
om  strijd,  bet  hunne  toebragten,  gereed  was. 

Des  avonds  hoorde  ik  met  genoegen  den  jongen  invalide 
spreken  over  de  wapenfeiten  des  legers.  Hij  vertelde 
zoo  levendig,  dat  ik  als  ware  't  tegenwoordig  was bQ  de 
belegering  van  Zaatcha,  in  den  loopgraaf,  in  het  nacht- 
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leger»  in  het  Tuar,  en  bij  de  bestorming  in  de  bres« 
Toen  wij  zoo  ver  gekomen  waren ,  sprak  juan: 

—  En  daarmede,  halll  Verder  weet  ik  niets,  dan  dat 
er  eene  mijn  sprong  en  ik  met  haar.  Een  poos  later 
nam  men  mij  op;  het  lijf  sewond,  een  arm  m  bet  ge- 
wricht gebroken ,  en  *t  hoofd  onkenbaar  van  bloed  en  stof. 

—  En  uwe  oogenf 

—  Ja,  mijne  oogen:  in  de  uitbarsting  verbrand. 

—  En  moet  gij  allijd  dien  band  dragen? 

—  Volstrekt;  ik  mag  en  kan  hem  niet  aflaten,  want 
de  minste  aanraking  met  de  lucht  veroorzaakt  my  he« 
vige  smarten. 

—  Ook  niet  des  nachts  f 

--  Nooit.  Wie  mij  vraagt  om  mijne  oogen  te  zien,  is 
mijn  vriend  niet. 

—  Arme  juanI   Gij  zijt  nu  als  belisarius. 

—  Wie  is  belisarius  ^ 

—  Een  soldaat  als  gij,  hoewel  wat  hooger  in  rang. 
Een  lefferhoofd  van  vroegeren  lijd,  maar  die,  van  het 
gezigt  beroofd,  met  zijn  helm  in  de  hand  bedelde. 

—  Pardon,  Mynheert  —  hernam  hy  met  fierheid  — 
hier  houdt  de  geHjkenis  op.  Dank  zy  myn  pensioen  en 
mijn  kruis  van  eer,  gebedeld  brood  zullen  wy  iiooit  be- 
hoeven te  eten.  Niet  waar, i  vrouwtje?  —  vroeg  hy, 
margarbtha  op  zyne  knie  trekkende  en  haar  liefkozende* 

Inderdaad  zyn  pensioen  e^  riddersoldy,  gevoegd  by 
hetgeen  de  beide  vrouwen  met  de  boerderij  en  den  spin- 
i^k  verdienden,  verzekerde  aan  hun  huisgezin  eene  wel- 
^^4»  grooter  dan  men  in  deze  streken  gewoon  is. 

Alles  scheen  de  ionge  lieden  nu  toe  te  lagcben;  bun 
welvaart  en  huiseüjke  vrede,  de  opgeruimdheid  met 
welke  JUAN  zyn  ongeluk  droeg,  zyne  altyd  toenemende 
tederheid  voor  margarbtha,  alles  voorspelde  haar  geluk 
BR  liefde  tot  het  einde  bare  van  dagen.  Eq  toch  bleef  ay 
1^  prooye  aan  eene  sombere  droefgeestigheid.  Een  bei- 
^lilke  kwaal  ondermynde  hare  gezondheid.  Zy  verging 
H  den  dag. 

Ik  sprak  daarover  met  den  geneesheer,  die  byna  even- 
veel belang  in  haar  stelde  als  ik. 

'T"  Myne  kunst  schiet  te  kort  —  sprak  by,  na  baar 
{[ezien  en  ondervraagd  te  hebben  —  De  bron  der  kwaal 
|8  in  de  zi^l.  Zy  verzwyct  iets.  6y  zult  haar  geheim 
^ter  dan  ik,  kunnen  ontdekken.  Doe  er  uw  best  toe; 
zonder  dit  kan  ik  voor  nietS;  instaan. 

Maar,  wat  zou  ik  vermogen;  daar  over  haar  leed  geen 
Woord  uit  hare  lippen  kwam.  Eens  dacht  ik,  dat  zy 
haar  hart  lucht  wilue  geven.  Ik  las  op  haar  gelaat,  dat 
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z^  fan  haar  geheim  wilde  preken;  4och  iuaii  kwam  ia, 
en  de  ontdekkiog,  waarop  ik  hoopte,  bleefop  nieuwak 
in  haar- hart  begraven. 

Intusscben  nam  de  verzwakking  meer  en  meer  toe. 
De  bronnen  des  levens  schenen  bij  het  nnr  op  te  dreogea. 
JuAN,  voor  wien  men  den  toestand  zijner  gade  niethaë 
kunnen  verbergen,  verliet  baar  bed  niet. 

Eens,  AeÉ  nachts,  daar  de  benaauwdheid  mij  voorkwam 
zeer  te  verergeren,  zond  ik  om  den  doctor.  Hij  kwam, 
voelde  den  pols,  en  mij  ter  zijde  nemende  sprak  b^: 

^—  Zij  heeft  maar  weinig  uren  meer  te  leven.  De  hulp* 
middelen  der  wetenschap  zijn  uitgeput;  eene  mm atleea 
zou  haar  misschien  kunnen  redden ;  doch  vanwaar  zoo 
die  komen?  De  kunst  kan  haar  niet  voortbrengen,  en 
de  tijd  der  wonderen  is  voorbij.  Mijne  taak  is  nier  af* 
geloopen,  en  de  uwe  begint. 

Hoewel  op  die  droevige  mededeelin^  voorbereid, schokte 
zij  mit  tot  in  het  binnenste  mijns  harten.  Nooit  kwa- 
men de  pligten  van  mijn  ambt,  aan  een  sterfbed,  m| 
zoo  zwaar  voor  als  hier.  Evenwel,  ik  gevoelde  ook  hier 
de  behoefte  van  mijn  hart,  om  die  in  al  hunne  volheid 
te  rervullen. 

' —  Maroaretha!  -^  sprak  ik,  moeite  doende  om  mijne 
aandoening  te  bedwingen  —  Gij  zijt  vrouw  en  zwak, 
maar  ik  ken  u,  en  weet,  dat  gr)  gelooft  en  hoopt.  GQ 
Bult  ook'moeds  getioeg  hebbeii,  om  zonder  schrik  ae  waar- 
heid van  mij  te  vernemen.  Het  üur  is  gekomen,  mijne 
dochter  I  om  de  aarde  vaarwel  te  zeggen.  De  Heer  roept  u  o|k 

—  Ik  weet  het  —  fluisterde  zij  met  kalmte  —  ik  ge- 
vod,  dat  de  dood  nadert,  en  ik  wacht  hem"  met  onder- 
Worping. 

GaaRTRuiDA  snikte;  de  lioctor-zelf,  zoo  gewoon  als  b^ 
was  aan-  zulke  toestanden;  had  moeite  óm'  &Hnë  t^Mtt 
te  weerhouden;  ;iiJAN  drukie  krampachtig  dèkoüdehattA 
der  lijdende  aan  ziln  hart,  terwijl  groote  tranravanlNh 
der  zijnen  oogband  neérdruppelden;  en  ik,  hoewel  ver 
diept  in  de  heiligheid  van  de  dienst  des  leeraars  aan 
de  stervenssponde,  was  zoodanig  ontroerd,  dat  ik  niet 
dan  bevende  weder  het  woord  opvatte. 

—  ft  ken  de  zuiverheid  van  uwe  ziel,  mijne  dochter! 
maar  indien  eenige  zonde  uw  geweten  bezwaart,  aartd 
dan  niet  die  in  mijnen  boezem  uit  te  storten.  Degeoaie 
Am  Heeren 

—  Ja,  mijn  vader!  —  viel  zij  mij  in  de  rede  —  ik. 
arme  zondares,  heb  de  genade  Gems  wèl  noodtg;  een 
zware  last  drukt  op  mijn  hart. 

En  daar  zij  elk  beweging  zag  maken  om  ons  aOeen 
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te  laten,  ging  zij  luider  voort,  dan  ik  dacht  haar  moge^ 
lijk  te  zijn: 

—  Ëene  openbare  belijdenis  van  schuld  is  niet  te  veel 
tot  delging  van  eene  zonde  ais  de  mijne.  Blijft  allen 
hier;  ik  eisch  dat;  ik  bid  het.  Blijf  gij  vooral,  jcamI 
v^ant  van  uwe  vergififenis  hangt  die  des  Hemels  af. 

Rondom  baair  bed  geschaard  zagen  wij  haar,  vol  ver« 
wacbling,  met  verwondering  aan.  Er  heerscbte  eene 
{riegtige  stille.  Margaretha  had  zich  opgerigt.  Hare  ver- 
magerde gedaante,  hare  vlechten  in  wanorde,  hare  bleeke 
trekken  eensklaps  met  gloed  overdekt,  hare  ingevalleiie 
oogen  schitterend  van  een  l)ovennat  uurlij  ken  dans;  alles, 
in  één  woord ,  werkte  op  ons  gevoel  en  gaf  iets  vcrbe* 
vois  en  huiveringwekkends  aan  hetgeen  er  gebeurde* 

Na  eeniffc  oogenblikken  denkens  vatte  MABOAaETHA.  de 
baad  van  haren  echtvriend ,  en  sprak : 

—  JcanI  gij  herinnert  u  den  eed,  dien  wij  op  deü 
dag  van  onze  scheiding  aflegden ;  den  eed  van  voor  elkan- 
der te  zullen  leven?  o.  Hij  was  welgemeend.  Mijn  hart 
was  het  uwe,  gelijk  uw  hart  het  mijne.  Helaas I  de  vrees 
vaa  het  uwe  te  verliezen,  heeft  mij  jegens  u  misdadig 
semaakt.  Toen  ik  vernam,  dat  mijne  vroegere  schoon-» 
heid  verloren  was;  toen  ik  u,  in  mijne  gedachten,  .veis 
stonid,  verschrikt  zag  staan  bij  het  aanschouwen  van 't 
nrisTormd  gelaat  der  verloofde ,  die  in  de  dagen  van  haar 
geluk  de  parc^  was  der.  vallei,  steeg  mij  het  bloed 
lokend  naar  de  hersenen,  ik  had  een  afschrik  van  m^-* 
zelve.  Eene  koortsachtige  hitte  greep  mij  aan,  myn 
^kverroogen  was  bedwelmd  en  verward,  en..^  ik  ver- 
Aediff  m^  niet,  juanI  ik  beschuldig  mij-zelve...  in  m^n 
wanhoop,  in  mijn  waanzinnigheid  rien  ik  uit:.(»o  Mijn 
6odI  Als  hij  terugkomt,  geef  mij  uan  dé  sekoonheid 
weder,  of  ontneekn  hem  zi)n  gezigtl...  Defiemél^eët, 
koe  ik  mij,  over  die  bede  in  krankzinnigheid,  faeb'ge« 
schaamd,  zoo  ras  ik  haar  had  uitgesproken; ..  •  Nader- 
band  heb  ik  mij  willen  yerwi|deren  en  u  ontvlugten; 
maar...  het  was  te  laati  —  o  Myn  juamI  die  noodlottige 
bede  werd  verhoord,  en...  ik  sterf  tan  wroeging  over 
baar,  en  van  smart  over  hare  vervulling. 

-—  Hoe  —  stamelde  juan  ^^  hargabethaI  Is  dat  dé 
reden  van  uwen  dood! 

—  Zonder  dat  ware  mijn  ^eluk  volkomen  geweest. 

— -  Welnu,  leef  dan,  mijne  lieve I  want  God  heeft  uwe 
hede  niet  vervuldl 

En  zHn  oogband  afrukkende  aag  hy  haar  aan  met  oogen 
aan  welke  «immer  eenig  gebrek  was  geweest,  en  viel 
aan  de  borst  zyner  vrouw,  die  verschrikt,  geschokt,  hem 
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aanstaarde,  en  toen,  in  tranen  smeltende,  hem  in  de  ar- 
men drukte. 

De  crisis  was  daar,  en  de  j^ugd  der  lijderes  deed,  on- 
der Gods  zegen,  het  overige.  Toen  de  doctor  den  vol- 
genden dag  terug  kwam,  zeide  hij  met  een  glimlach, 
die  niets  dan  goeds  voorspelde : 

—  Ik  heb  mij  bedrogen,  waarde  Heer!  —  De  Hemel 
doet  nog  wonderen  I 

—  Ja,  wel  doet  hij  nog  wonderen  —  zeide  ik  —  want 
een  wonder  is  de  man,  die  zich  aldus  levenslang  voor 
blind  wil  doen  doorgaan,  om  de  vrouw  die  hij  bemint, 
nadat  zij  hare  schoonheid  verloor,  gelukkig  te  maken 
in  weerwil  van  haar-zelve. 

Hier  zweeg  de  verteller  stil;  het  verhaal  was  ten  einde. 
Zulk  eene  ontknooping  had  ik  niet  verwacht. 

—  En  was  margarbtha  inderdaad  zoo  misvormd  van 
trekken  als  zij  dacht  f  —  vroeg  ik. 

—  Gij  kunt  er  aanstonds  over  oordeelen.  —  was  't 
antwoord. 

Wij  vonden  een  eind  wegs  verder  een  eenvoudig,  wil, 
net  huisje,  schitterende  van  zindelijkheid,  het  sieraad 
der  buitenwoningen.  Een  wijngaard  met  druiven  bela- 
den, versierde  de  pui.  Eene  oude  vrouw  zat  voor  de 
hut  in  den  koesterenden  zonneschijn  te  spinnen  In  de 
deur  stond  eene  jeugdige  vrouw,  met  een  zogend  kind 
aan  hare  borst.  Zij  was  rank,  welgemaakt,  bevallig  en 
vriendelijk.  Haar  gelaat  was  niet  schoon,  maar  ook  niet 
afzigtig.  Men  kon  er  zelfs  de  sporen  van  bare  vroe- 
gere schoonheid  nog  zeer  wei  aan  ontdekken.  In  één 
woord,  zij  was  niet  lelijker  dan  andere  zoo  knappe 
vrouwen,  die  door  de  kinderziekte  hebben  geleden,  eo 
\  was  alsof  zij  aan  hare  misvorming-zelve  eene  aandoen- 
lijke uitdrukking  van  gelatenheid  had  te  danken ,  die  t 
hart  voor  haar  innam;  zoo  als  zij  daar  stond,  in  den 
glans  des  gevoels  van  haren  moederlijken  rijkdom. 

De  Leeraar  groette  de  oude  vrouw  met  een  vriendelijk 
hoofdknikje,  en  zeide  toen: 

—  Hoe  gaat  het  met  de  kleine,  margabbthA? 

—  Hoe  langer  zoo  beter.  —  sprak  de  gelukkige  moe- 
der, en  toonde  hem  de  roode,  ronde  wangen  van  haren 
zuigeling. 

—  Welnu,  margarbtha I  —  hernam  hij,  en  gaf  een 
frisschen  kus  aan  het  bloeljende  wichtje  dat  hem  toe- 
lachte —  Mij  dunkt,  ik  zie  ook  u  nog  zóó,  heel  klein, 
toen  ik  u  doopte.  Nu,  de  vallei  van  Campan  heeft  haren 
parel  nog  niet  verloren ;  zij  heeft  die  wedergevonden  in 
uw  kind. 


HENGELWERK. 
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{Ingezonden.) 

In  een  tijd,  waarin  men  een  verkeerd  begrepen  ker- 
kdijken ijver  ZOO  ver  dryft,  van  een  der  jammeriijkste 
Ramen  der  geschiedenis  met  den  glans  van  zielen-adel 
en  zedeiyke  grootheid  te  omgeven «  kan  het  niet  onge- 
past zijn,  het  gekroonde  voorwerp  dat  hem  droeg,  in 
al  zijne  naaktheid,  volgens  het  getuigenis  zijner  eigen- 
handige brieven,  ten  toon  te  stellen.  Er  is  tot  in  de 
laatste  jaren  altijd  onzekerheid  gebleven  nopens  het  uit- 
einde van  den  ongelukkigen  broeder  des  Graven  van 
fibom;  men  wist  niet  of  hem  het  zwaard  des  beuls  of 
de  {[iflbeker  van  zijn  leven  beroofd  had,  en  voorstanders 
Tan  zijn  koninklijken  moordenaar  konden  zelfs  staande 
honden,  dat  zijn  gewelddadige  dood  vrij  verre  van  be- 
wezen was.  Vóór  niet  langen  tijd  echter  hebben  de 
oorspronkelijke  stukken  van  het  regtsgeding  en  de  straf- 
oefening,  in  de  Archieven  van  Simancas  ontdekt,  de 
zekerheid  van  dezen  bewezen,  en  tevens,  dat  noch  gift, 
noch  zwaardslag,  maar  verworging  aan  filips  het  mee$t 
gepaste  middel  scheen  om  zijn  slagtoffer  van  kant  ie 
helpen.  Naar  dezen  werd  het  kort  verhaal,  met  inlas- 
sching  der  voornaamste  stukken,  te  zamengèsteld,  welks 
bewerking  in  het  Nederlandsch  wij  hier  onzen  lezers 
^i^aubieden.  

FiLiPs  II  was  voorzeker  een  der  afzigtelijkste  toon- 
beelden van  wreede  en  ondragelijke  dwingelandij.  Er 
lijn  tirannen  geweest  heviger  en  woester  in  hunne 
wreedheid  dan  hij,  maar  die  drift  en  hevigheid,  die  óf 
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uit  hanne  wQde  hartstogten  öf  uit  hunne  magtsbegooche- 
ling  voortkwam,  kmi  in  zekei;  opzigt  tot  hun  veroat- 
schuidiging  strekken.  Filips  echter  kende  die  begoo- 
cheling, die  mildheid  niet.  Koel,  en  zich-zelven  meester, 
waren  alle  zijne  handelingen  de  uitslag  van  soms  ver- 
keerde, maai*  altijd  rijpelijk  overlegde  berekening.  Deker- 
keiyke  onverdraagzaamheid,  die  hij  zeker  verder  dreef 
dan  eenig  ander  Vorst,  die  hem  zelfs  soms  zoo  zeer 
scheen  te  beheerschen,  dat  hij  op  het  punt  raakte  zijne 
rust  en  defligheid,  zijne  gewone  geveinsdheid  te  veriie- 
zen,  was  bij  hem  niet  met  de  ingetogenheid  van  zeden 
vereenlgd,  zonder  welke  zij  onmogelijk  iets  anders  dan 
verachting  en  haat  kan  inboezemen;  aan  de  zwakheden 
der  mensohelijke  natuur,  aan  die  zelfs,  welke  door  de 
minst  strenge  zedeleer  veroordeeld  worden,  onderwo^ 
pen,  schijnt  hij  de  bezadigde  en  bezonnen  gemoederen 
tot  twijfel  te  moeten  brengen  aan  de  opregtheid  der 
dweepzucht,  die  hem  zonder  mededoogen  zoo  veelslagt- 
offers  heeft  doen  vallen. 

Niet  dat  ik  hem  van  huichelarij  in  den  volstrektsten 
zin  des  woords  zou  willen  beschuldigen.  In  Spanje  was, 
in  de  16de  eeuw,  ieder  geloovig,  en  niets  dat  ons  regt 
geeft  bij  zijn  Vorst  eene  uitzondering  te  stellen.  Volko- 
men huichelarij  is,  daarenboven,  gewis  even  zeldzaam 
als  volkomen  opregtheid.  Maar  iets  anders  is  die  hahe 
huichelary ,  waardoor  men ,  omtrent  de  drijfveeren  zgner 
handelingen ,  zich-zelf  tot  op  eene  zekere  hoogte  bedriegt 
vóór  men  het  anderen  doet,  en,  zijnen  hartstogten  en 
zrfner  baatzucht  voldoening  gevende,  zich  diets  maakt, 
en  anderen  zoekt  diets  te  maken,  dat  men  een pligt ve^ 
vult ,  en  het  algemeen  belang  bevordert.  Zonder  eeaigen 
twijfel  van  de  waarheid  der  Roomsch-Katholieke  Kerideer 
overtuigd,  die  allergehikkigst  overeenstemde  met  zyne 
beginselen  van  oppergezag,  en  in  het  Protestantisme  zoo- 
wel de  misdaad  der  ketterij  als  de  zucht  naar  Staats- 
vrijheid  hatende,  meende  hij  met  niet  genoeg  streng- 
heid tegen  de  gehate  nieuwigheden  te  kunnen  ijvert. 
Zoo  meende  hij  dé  vermaningen  van  zijn  geweten  op  te 
volgen,  wanneer  hij  slechts  zijne  persoonlijke  vooringe- 
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Bom^eid  en  slechte  driften  gehoor  gaf.  —  Er  moet  dus 
ook  onder  ztjne  talrijke  slagtoffers  menigeen  zijn,  wiens 
oBgdnk  aanspraak  heeft  op  onze  deernis  en  deelneming, 
omdat  het  niet  verdiend  en  alleen  het  gevolg  was  der 
redeneringen  van  een  baatzuchtig  en  bedorven  overleg, 
dat  zich  dikwerf  liet  meeslepen  om,  in  het  belang  van 
het  doel,  dat  het  zich,  bewast  en  onbewust,  voorstelde, 
de  minst  schuldige  handelingen  als  de  schandelijkste 
misdrijven  te  strafii^n.  Onder  al  die  slagtoffers  is  er 
echter  misschien  geen,  dat  meer  onze  aandacht  verdient, 
als  toonbeeld  van  een  önregtvaardige  en  wreede  behan» 
deling,  dan  de  Heer  van  Montigny^  door  de  jammerlijke 
wijze,  waarop  deze  veroordeeld  en  gedood  werd;  geen 
dat  meerder  verontwaardiging  en  medelijden  wekt  De 
bijzonderheden  dezer  vreemdsoortige  regtszaak  zijn  lang 
verborgen  gebleven ,  totdat  zij  onlangs  uit  het  stof  der 
Archieven  van  Simancas  aan  het  licht  zijn  gebragt.  Zij 
zijn  eene  niet  onbelangrijke  proeve  tevens  van  den  loop 
nn  een  Staats-regtsgeding  in  Spanje  onder  filips  II.  , 


Floris  van  montmorbngv.  Heer  van  Montigny,  jongste 
broeder  des  ongelukkigen  Graven  van  Hoorn,  was  uit 
een  tak  van  het  geslacht  der  hontmorbngt^s  gesproten, 
die  zich,  in  de  15de  eeuw,  uit  Frankrijk,  in  de  Zuid- 
Nederlanden  was  komen  vestigen,  waar  hij  uitgebreide 
bezittingen  verkregen  had.  Montigny  bekleedde  een  der 
eerste  rangen  onder  den  adel  des  lands.  Hij  had  het 
bewind  in  het  Doomiksche,  en  was  door  filips  tot  Ridder 
der  orde  van  het  lïulden  Vlies  benoemd  geworden.  Toen 
BAR6ARETHA  va»  Pamui,  do  Gouvernante,  eene  vergade- 
ring van  Groeten  en  Vliesridders  bijeen  had  geroepen, 
om  maatregelen  te  beramen  tegen  de  toenemende  onrust, 
werd  H0KTI6NT  gekozen  om  naar  Madrid  te  gaan  en  den 
Koning  van  den  stand  van  zaken  te  verwittigen. 

Deze  deed  hem  een  zeer  goed  onthaal.  Aan  zijne  ge- 
stelene manieren  getrouw,  trachtte  hij  hem  te  overre- 
den, dat  de  ongerustheid,  die  men  had  opgevat  omtrent 
de  bedoelingen  van  het  Spaansche  Hof,  ongegrond  was,, 
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en  hij  beloofde  weldra  zelf  in  de  Nederlanden  te  zulleD 
komen,  en  beijverde  zich  vooral  hem  tot  zijne  Staats- 
inzigten  over  te  balen  en  hem  te  bewegen,  al  zijn  invloed 
te  gebruiken,  om  die  bij  zijne  landgenooten  ingang  te 
v.erschaffea.  Montignt  bleef  niet  lang  in  Spanje.  Waar- 
schijnlijk was  bij  door  de  woorden  des  Konings  weinig 
oyertuigd  geworden;  en  hadden  deze  ook  al  eenigen  in- 
druk op  zijn  gemoed  gemaakt,  dan  moest  die,  tegenovor 
de  sprekende  feiten,  ras  zijn  uitgewischt.  Althans  hj} 
spheen  weinig  ijver  aan  den  dag  te  leggen  om  aan  an- 
deren eene  zekerheid  in  te  boezemen ,  die  by-zelf  niet 
deelde.  Filips,  door  zijne  spionnen,  tot  in  de  kleinste 
bijzonderheden,  van  alles  wat  er  in  de  Nederlanden  yoot- 
"«iel,  onderrigt,  toonde  er  zich  gevoelig  over;  hij  be- 
klaagde zich,  in  een  brief  aan  burgaretha ,  dat  montigkt 
zich  niet  zoo  gedroeg  als  men  regt  bad  van  hem  te  ver- 
wachten, na  de  stellige  verklaringen  hem  te  Madrid  ge- 
geven. Die  ontevredenheid  scheen  echter  niet  blijvend, 
en  de  Koning  Het  zich  overreden,  en  schreef  later  aan 
de  Gouvernante  9  dat  hij  over  de  diensten  diens  Heeren 
voldaan  was,  en  hij  willigde  hem,  ter  belooning,  zdfs 
eene  gunst  in,  waarom  hy  verzocht  bad. 

Naarmate  de  toestand  des  lands  verergerde,  en  de  on- 
rust en  geest  van  vijandelijkheid  van  den  adel  op  de 
andere  klassen  overging,  wijzigde  zich  ook  de  persoon- 
lijke toestand  van  montignt.  Hij  was  in  voortdurende 
betrekking  tot  de  voornaamste  hoofden  van  den  adel, 
zijne  vrienden  en  verwanten,  welker  tegenstand  en  ge- 
heime zamenkomsten  het  Brussehóhe  en  Spaansche  Hof 
zoo  verontrustten.  Als  de  meeste  Gouverneurs  der  ver- 
schillende gewesten,  eindigde  hij  met  te  verklaren,  dat 
l)ij  noch  in  de  mogelijkheid  was,  noch  den  wil  had  om 
4e  edicten  tegen  de  ketterij  ten  uitvoer  te  leggen,  en 
met  z^n  ontslag  aan  te  bieden,  dat  niet  werd  aangeno- 
men. Toen  de  gezamenlijke  lagere  adel  de  Hertogin  van 
Parma  om  vrijhjeid  van  godsdienst  kwam  vragen,  sloot 
by  zich  aan  den  Prins  van  Oranje^  aan  Egfnont,  Hoorn, 
en  Bergen,  om  te  vragen,  dat  men  den  verzoekers  een 
gunstig  onthaal  gaf,  en  ze  niet,  als  anderen  riedden, 
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met  geweld  zou  afwijzen.  Geen  enkele  bandeling  wordt 
er  echter  van  hem  gemeld,  waarait  men  kan  opmaken, 
dat  hij  eenig  deel  nam  aan  de  zamenspanningen ,  die 
de  omwenteling  in  de  Nederlanden  voorbereidden. 

De  Gouvernante,  besloten  hebbende  om,  als  zy  reedë 
vroeger  gedaan  had,  eenige  aanzienlijke  personen  naar 
Spanje  te  zenden ,  om  den .  Koning  van  den  loop  der  zar 
ken  kennis  te  geven,  koos  daartoe  montignt  met  den 
Markgraaf  van  Bergen  uit.  Hij  aarzelde  ditmaal  het  aan 
te  nemen,  en  bbegbn,  aan  een  kwetsuur  lijdende,  die 
hem  eenigen  tijd  het  bed  deed  houden,  maakte  hijdaai: 
gebruik  van,  om  zijn  vertrek  te  vertragen.  De  her- 
haalde aansporingen  der  Hertogin  l)ewogen  hem  echter 
op  zijn  ambtgenoot  niet  langer  te  wachten,  en  den  17 
Junij  1566  kwam  hij  te  Madrid  aan.  De  afechaffing  der 
Inquisitie,  de  verzachting  der  edicten  tegen  de  ketters, 
de  uitbreiding  van  de  magt  des  Staatsraads,  de  bijeen- 
roeping der  algemeene  Staten,  de  reis  eindelijk  vanden 
Koning  naar  Brussel  ^  waren  de  maatregelen  die  bfj  be- 
last was  te  vragen.  Filips  ontving  hem  ook  thans  weder 
minzaam,  en  gaf  hem  menig  gehoor,  waarbij  hij  steeds 
zijne  ergernis  ontveinsde.  Hij  hield  zich  alsof  hij  hem 
zyne  geheele  briefwisseling  met  de  Gouvernante  liet  zien, 
en  riep  hem  dikwijls  in  den  bijzonderen  raad,  waar  de 
Nederlandsche  zaken  heetten  behandeld  te  worden.  Mon- 
TiGNY  l)epleitte  er,  met  warme  vastberadenheid,  de  zaak 
^als  welker  advokaat  hij  gekomen  was,  en  hij  drong  aan 
op  toegevendheid  en  goedertierenheid,  middelen,  n^ar 
zijne  meening,  die  den  Koning  de  liefde  en  de  onder- 
werping der  Nederlanders  verzekeren  zouden.  .  Al  die 
besprekingen  bleven  echter  zonder  gevolg.  Men  wachtte, 
naar  men  zeide,  de.  aankomst  van  éergbn  af,  om  ernstig 
te  onderhandelen.  Déze  kwam  eindelijk,  en  nu  schenen 
de  zaken  meerder  spoed  te  erlangen. 

Onderwijl  braken  de  eerste  ongeregeldheden  uit,  die 
'hét  Hof  te  'Madrid  deden  besluiten  eindelijk  Jiet  masker 
af  te  werpen,  en  den'  Heftög  van  alva  ndM  Nederland  ik 
zenden.  Dé  beide  onderhandelaars,  den  keer  bespeu- 
rende, dien  de  zaken  namen,  betuigden  hun  verlangeni 
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om  naar  huis  te  koeren ,  waar  4e  staat  van  zaken  ind^ 
daad  de  tegenwoordigheid  van  twee  zulke  aanzienlijke 
mannen j  beide  bewindhebbers  van  een  gewest,  scheen 
te  vereischen.  Dit  stemde  echter  weinig  met  filips'  be- 
doelingen* De  Kardinaal  cbanvulb  hem  iii  het  ge- 
heim geschreven  hebbende  om  montight  en  bbbgih  ia 
Spanje  te  houden  en  hunne  briefwisseling  te  bespiedea, 
antwoordde  filips  hem,  dat  beiden^  ^oo  lang  noodig,  io 
Madrid  zouden  gehouden  worden. 

Zoo  bevonden  zich  de  twee  Hoeren  in  eene  soort  vaa 
eervolle  gevangenscbap »  die  hen  onrast  begon  te  baren. 
Hunne  vrienden  en  verwanten  wendden  zioh  tot  de 
Hertogin,  om  van  den  Koning  hun  spoedige  wederkomst 
te  verkrijgen.  Zy  stemde  er .  in  toe  om  den  stap  te 
doen,  dien  men  van  haar  verzocht,  maar  werd  niet  ge- 
hoord. De  Hertog  van  alva,  die,  over  llalié  en  Duilschr 
land,  met  zyn  leger  reeds  in  aantogt  was,  den  stap  der 
Hertogin  vernomen  hebbende,  schreef  den  Koning  in 
de  dringendste  bewoordingen,  om  er  hoegenaamd  geen 
acht  op  te  slaan.  Toen  die  brief  bij  filips  kwam,  was 
de  Markgraaf  van  bbbgbn  juist  gestorven ;  men  verdacht 
den  Koning  hem  te  hebben  doen  vergiftigen,  maar  dit 
te  onregt. 

Houtignt  zocht  zich  goed  te  houden.  Den  20  Jony 
1Ü67,  toen  hy  reeds  meer  dan  een  jaar  te  Madrid  ge- 
weest was,  stelde  hy  den  Koning  een  geschrift  ter 
hand,  waarin  hy  zyne  inzigten  omtrent  de  middelen 
ter  bevrediging  der  Nederlandm  bloot  legde.  Dé  Herto([ 
van  ALVA  kwam  niet  lang  daarna  in  Brussel  aan,  en 
opende  zyn  schrikbewind,  den  9  September,  met  bet 
in  hechtenis  nemen  der  Graven  van  bgkomt  en  hooih. 
Weinig  dagen  later  werd  montignt,  die  het  lot  zijns 
broeders  nog  niet  kende,  zelf  gevangen. genomen,  ea  in 
het  slot  van  Segovia  opgesloten,  dat  de  gewone  keriier 
der  Staatsgevangenen  van  zekeren  rang  veas. 

Hoewel  men  reeds  besloten  was  hem  voor  den  regter 
te  dagen,  was  er  echter  nog  niets  bepaald  omtrent  den 
weg,  dien  men  zou  inslaan.  Verscheiden  zinsneden  nit 
de  briefwisseling  van  alva  met  den  Koning  toonen,  dtt 
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iDeo  zidi  toen  voorstelde .  hem  in  ^njt  te  doen  voih 
nissen.  De  Hertog  dripgt  er  aUbans,  in  een  sehryven 
van  18  Septeipber,  op  aan,  om  bij!  de  zamensteUing  der 
regtbank  die  over  z^n  lot  zou  beslissen  >  geen  acht  te 
shan  op  de  uitdrukkeiyke  voorwaarde  der  regelen  van 
de  Vlies-orde,  dat  de  ridders  slechts  voor  hnnne  genoo- 
ten  konden  te  regt  staan.  Het  is  verwonderlijk  om  te 
zien  tot  welke  spitsvindigheden  hij  zijn  toevlogt  neemt, 
pm  aan  de  onwettigheid,  die  hij  zocht  te  doen  gelden, 
een  schyn  van  regt  te  geuren;  gedrongen  te  erkennen, 
dat,  volgens  de  woorden  der  wet,  het  verraad  onderde 
misdaden  behoorde,  aan  die  by zondere  regtbank  onder- 
worpen, die  by  zocht  te.  ontduiken,  beweerde  hy,  dat 
bet  aldus  niet  was  met  het  misdryf  van  gekwetste  mar 
jesteit,  waarover  de  insteller  der  orde,  filips  vanfotir- 
gondié,  zyne  gedachten  niet  had  kunnen  laten  gaan,  daar 
hy-zdf  de  koninkiyke  waardigheid  niet  bekleedde.  Filips 
teekende,  na  bet  ontvangen  van  dit  stuk,  op  den  kant 
aan,  dat  by  verlangde  spoedig  de  betrekkeiyke  stuk- 
ken te  ontvangen,  daar  by,  in  die  zaak,  geheel  in  den 
Uinde  rondtastte. 

Desniettegenstaande  verliep  er  meer  dan  een  jaar,  vóór 
bet  geding  van  MóiiTiGifT  in  ernst  geopend,  werd,  betzy 
men  te  zynen  opzigte  geen  enkel  bepaald  feit  kon  ontr 
dekken,  hetzy  andere  zaken  den  Hertog  van  alva belet- 
ten er  zich  eerder  mede  bezig  te  houden.  De  toestand 
van  den  armen  gevangetie  was  verscbrikkeiyk.  Geheel 
onbekend,  niet  slechts  met  hetgeen  men  omtrent. hem 
voorbad,  maar  ook  omtrent  hetgeen  in  de  Nederlanden 
voorviel,  de  dood  zyns  broeders  zelfs  niet  uitgezonderd, 
vroeg  by  te  vergeefe ,  dat  men  eindeiyk  beslissen  zoude 
omtrent  zyn  lot,  en  hem  althans  de  misdaad  doen  ken- 
nen ,  waarvan  -  hij:  beschuldigd  werd.  Hy  wendde  zich 
achtervolgens  tot  de  invloedrykste  personen  van  het  Hof: 
tut  «Mfsz»  den  Hertog  van  fkria,  den  Bisschop  vw 
CVBH^A.  Toen  by  .^n  antwoord  ki^eeg,  ontwierp  by» 
in  zijne  wanhoop;  een  plan  tot  otitvlugting;  maar  een 
onderbehepté  brieldeed  het  geheim  aan  zyne  bewa- 
kers kennen,  en  een  der  medepligtigen  aan  zyn  plan 
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werd  met  den  dood  gestraft.    Hoifnomr  bad  toen  ree& 
tien  maanden  gevangen  gezeten. 

Ondertusschen  had  men  de  wijze  van  r^tsfaandel  be- 
paald, waaraan  men  hem  onderwerpen  wilde,  en  mei 
had  besloten  hem  in  de  Nederlanden  te  doen  vonnissen, 
maar  hem  in  Spanje  gevangen  te  houden,  waar  men  hem 
ondervragen  zoude  volgens  een  ontwerp  door  den  Brus» 
^dschen  raad  overgezonden.  Dit  plan  deed  reeds  genoeg- 
zaam zien,  dat  men  zich  in  een  geheimzinnigen  nevel 
hullen  wilde.  De  Procureur-fiskaal  bij  den  Raad  te  Brw^ 
sel  droeg  den  Hertog  van  alva,  vooipitter  of  liever  eeuig 
regter  in  een  lichaam,  welks  andere  leden  slechts  be- 
zitters waren  zonder  beslissende  stem,  een  akte  voor, 
waarin  de  hoofdpunten  der  beschuldiging  werden  opgesomd. 

„Het  is  bekend,*'  zoo  sprak  de  fiskaal,  „dat  MoimGifi 
en  zijn  broeder  de  Graaf  van  Hoorn  ^  met  den  Prins  van 
Oranje,  den  Graaf  yzn  Egmond,  den  Markgraaf  van  fier 
gen,  en  andere  Edelen,  overeengekomen  zijn  om  zamai 
te  spannen,  en  een  verbond  te  beramen  en  in  te  stellen, 
onder  strikten  eede,  opzettelijk  en  bepaaldelijk  tegen  een 
dienaar  (*)  van  Zijne  Majesteit,  maar  op  een  geheimzinnige 
en  bedekte  wijs,  en  werkelijk  tegen  dezes  gezag  en  opper- 
magt  gericht;  zoodat  er  besloten  werd  dien  dienaar  per 
soonlijk  geweld  aav'te  doen,  of  ten  minste  hem  uit  de 

Nederlanden  te  doen  verwijderen om  zich  aldns 

meester  te  maken  van  bet  bewind waarin  zicb 

gezegde  montignt  met  de  anderen  aan  de  misdaad  van 
gekwetste  Majesteit  heeft  schuldig  gemaakt,  al  had 
ook  de  gezegde  zamenspanning  geene  andere  uitwerking 
gehad  dan  de  verwijdering  van  dien  Staatsdienaar,  om 
aldus  Zijne  Majesteit  van. diens  diensten  teberooven,ea 
zoo  te  eerder  tot  hunne  verderfelijke  doeleinden  te  ge* 
raken.  Daarop  hebben  zij  een  andere  zamenzwering  ge- 
maakt, strekkende,  onder  andere  zaken,  om  de  voor 
naamste  raden  des  bewinds  te  doen  opheffen,  om  aldos 
tot  den  raad  van  ^te  de  kennis  der  zaken  te  brengen, 
die  van  justitie  zoowel ,  als  van  finantién ,  en  om  in  het 
algemeen  de  zegels  en  het  gezag  over  alle  zaken  in  hunne 

(*)  Gbaitslls  namelijk. 


DE   DOOD   VAN   MONTIGNT.  S6& 

laoden  te  spelen,  waardoor  gezegde  raden  zeer  inmiii- 

achÜDg  geraakt  zijn een  zaak,  die  blijkbaar  tot 

oproer  noopte,  te  meer  daar  ten  zelfden  ttjde  goede  en 
lofwaardige  overheidspersonen  werden  afgezet  en  slech- 
ten in  de  plaats  geroepen,  ook  goede  wetten  en  bevel- 
schriften afgeschaft  en  vernietigd; en,  begeerende 

daarenboven  het  volk  tot  hunnen  dienst  te  krijgen^  dat 
reeds  grootelijks  door  hunne  knoeierijen  en  opstoking 
was  opgezet^  hebben  zij  op  velerlei  plaatsen  het  gerucht 
verspreid,  dat  Zijne  Majesteit  de  Spaansche  Iiiquisiüe  in 
het  land  wilde  brengen...^.,  en  Zijne  Majesteit,  vervol- 
gens aan  de  Hertogin  van  parma  zijne  brieven  van  17 
October  1K6S  gezonden  hebbende,  om  de  Inquisitie  te  doen 
Yoortgaan  en  de  ten  uitvöerbrenging  der  edicten  te  ver- 
zekeren..     heeft  gezegde  MONTionr,    onder  andere 

praatjes  meer,  door  hem  gehouden,  aan  alonzo  laloo, 
geheimschrjyver  des  Graven  van  Hoorn,  geschreven,  dat 
ieder  zich  over  een  dergelijk  besluit  van  Zijne  Majesteit 
ergerde,  vooral  wat  de  ten  uitvoer  legging  der  edicten 
aanging;..,...  en  door  middel  van  deze  en  dergelijke 
l^emchten,  rondgestrooid  en  verspreid  door  gezegden  mox- 
Tiemr  en  zijne  vertrouwden,  heeft  het  volk  sinds  lang 
door  de  dienaren  en  handlangers  dier  heeren  bewerkt, 

begonnen  zich  van  alle  zijden  te  verheffen en  hoorde 

men  van  alle  kanten  de  vreemdste  en  verschrikkelijkste 
Uagten,  niét  slechts  tegen  de  Inquisitie,  maar  ook  tegen 

het  bewind,  de  politie  en  het  gezag  Zijner  Majesteit 

en  de  heeren  zijn  zoo  ver  gegaan  van  te  zeggen ,  dat  zij 
noch  de  magt  noch  den  wil  hadden  om  de  edicten  in 
al  hunne  gestrengheid  ten  uitvoer  te  leggen,  of  de 
bdmlpzarae  hand  te  bieden  aan  de  Inquisitie Ein- 
delijk, de  Prins  van  Oranje  zich  in  zijne  stad  van  ^reéiei 
teruggetrokken  hebbende,  waar  hij  eene  vergadering  en 
zamenkomst  hield,  is  montigny  met  de  overigen  daar  te- 
genwoordig .geweest ,  en  heeft  men  daar  besloten  de  wa- 
penen iegea  Zyne  Majesteit  op  te  nemen  ^  wanneer  deze 
niet  mogt  besluiten  inquisitie  en  edicten  terug  te  nemen ,  of 
ten  minste  Ie  verzachten  en  wijzigen ;  aldus  om  de  vrijheid 
der  sekten  te  verkrflgcn,  eA  te  dien  einde,  in  Duiisch^ 
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4and,  4000  ruiters  en  vier  regimenteii  infonterie  gereed 
te  houden *'  ... 

Zoo  begint  de  eisch  van  den  fidcaal.  Het  verdient  op- 
merking, dat  de  laatste  aantijging,  de  eenige  die  we^ 
keiyk  ernstig  luidt,  zonder  eenig  bewijs  wordt  aange- 
voerd ,  en  zonder  eenig  ^  getuigenis  zeUis.  Geheel  de  rest 
is  vaa  ïoodanigen  aard ,  dat  men  niet  vatten  kan ,  hoe 
de  Hertog,  VAN  alva  en  zijn  aanhang  er  de  begiasehiD 
der  misdaad  van  gekwetste  Majesteit  in  gevonden  lieb- 
ben;  er  is  toch  enkel  van  gesprekken,  geuite  meenin- 
gen,  gegeven  raad,  en  dergelijke  i^MRake.  'Het  vervolg^ 
van  het  stuk  beantwoordt  volkomen  aan  dit  begin.  Moh- 
TiGNT  en  de  overigen,  zegt  het,  hebben  dien  slap  van  den 
adel,  om  met  het  verzoekschrift  tot  de  regentes  te  komea, 
in  dreigende  houding  (f),  goedgekeurd  en  aangemoedigd;  zy 
hebben  den  tekst  van  dat  verzoekschrift  zeUs  verbeterd, 
en  MONTiGNT  heeft  niets  strafwaardigs  gevonden  ia  des 
maatregel,  waarvan  sprake  is.  Hij  heeft  verder féiglu 
gesprekken  tegen  den  Koning  gehouden,  zeggende,  dat 
Zijne  Majesteit  den  Nederlandschen  Heeren  groot  ongd^k 
aan  deed  door  er  «^aii/aartfm  te  zenden;  dat  men  ze  daar 
door  tot  opstand  dry  ven  zoude;  dat  men  hier  niet  moert 
willen  heerschen  als  ia  Spanje,  daar  m^  dit  ninuner 
zoude  veroorlo^n.  HoimCNv  wordt  verder  beschuldigd 
dikwijls  eene  groote  verbittering  te  hebben  aan  den  dag 
gelegd,  omdat  de  Koning  naar  zijn  raad  niet  luisterea 
wilde;  de  sterkte  des  Konings  te  hebben  verkleind  el 
die  zijner  vijanden  vergroot;  zich  in  het  begin  der  on- 
lusten zeer  gunstig  ie  hebben  getoond  toor  de  Sectai* 
rissen,  met  name  in  zijn  Gouvernement  van  t/^offmi; 
en,  ten  steun  dezer  beschuldiging,  gaai  er  defiskaaitoe 
over,  om,  tegen  zyne  gewoonte,  feiten  aan  te  vdeM 
en  op  een  getuige  te  verwijzen: 

,4)e  beheerder  van  bét  kerspel,"  zegt  hij,  ^,heiti  :(if  outiokt) 
herhaalde  malen  gewaarschuwd  hebbende,  dat  de  sec- 
tarissen  openiyk  dag  en  nacht  zongen,  en  éat  welp^^ 
men  en  andere  verboden  liederen ,  en  hem  gevraagd  kdh 
bende  waarom  bij  daarover  geen  regt^deed,  heeft 'by 
geantwoorrd,  dat  het  de  lieden  der  kerk  zdf  wuren,  ^ 
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de  eerste  oorzal^en  waren  der  onlusten,  door  de  plegtig- 
heden,  die  zij  in  hunne  kerken  vierden ;  en  dat,  zöo  men 
het  volk  de  vrijheid  liet,  het  avondmaal  onder  beiderlei 
Yorm  te  gebruiken ,  zoo  als  de  Hertog  van  Kleef  in  zijne 
Staten  gedaan  had,  men  alles  herstellen  kon;.*,  en  ge- 
zegde geestelijke  hen  hebbende  doen  opmerken,  dat  dat 
weinig  waarschijniyk  was,  daar  het  meerendeel  der  sec- 
tarissen  van  zijn  Gouvernenient  Calvinisten  waren,  heeft 
hij  geantwoord  y  dat  de  een  en  de  ander  leven  moestea, 
als  wilde  hy  te  kennen  geven,  dat  men  aan  beide  secten 
gelijke  vrybeid  geven  moest;  gezegde  mortigny  had  ook  de 
gewoonte  aangenomen  ieder  dag,  wanneer  hy  met  gezegde 
geesieUjke  sprak,  netelige  vragen  met  betrekking  tot  de 
oude  godsdienst  op  te  werpen ,  én  die  godsdienst  met  min- 
achting, vooral  in  betrekking  tot  het  offeren  den  kerkdienst, 
in  het  byzyn  van  leken  —  edelen,  soldaten,  en  anderen  — 
te  behandelen;  en  hy  deed  dit  zóó  sterJc,  dat  gezegde 
geesteiyke,  het  niet  langer  kunnende  aanhooren,  zich 
dikwyis  aan  zyne  tafel  en  zyn  gezelschap  onttrok;  hy 
(montignt)  gaf  zich  veel  moeite  om  de  ketters  in  de  regts- 
ambten  te  plaatsen,  en  de  kanqnniken  hem  gewaarschuwd 

hebbende dat  men,  op  vele  punten,  begon  te  preéken 

en  oefeningen  te  houden,  hy  hun  toevoegde:  woudt 
gij  de  preéken  beletten?  —  neen,  neen;  ik  zeg  udat 
er  veertig  of  vyftig  duizend  menschen  zyn  om  ze  te 
verdedigen.'' 

Wy  zullen  den  fiskaal  niet  volgen  in  de  langwyiige  0|h 
telling  van  al  die  kleine  feiten,  al  die  praatjes,  die  hQ 
bijeengeraapt  heeft  om  de  beschuldiging  te  staven.  Uit 
dat  alles  echter  besluit  hy,  dat  montigivt  beschouwd  moet 
worden,  als  verantwoordelyk  voor  de  onlusten,  die  zyne 
schuldige  toegevendheid  aangemoedigd  heeft,  en  voor 
al  de  zielen  die  hy  ten  verderve  heeft  gêbtagt.  Tdt 
aantygingen  van  een  anderen  aard  overgaande,  verwijt 
hy  hem,  gewoonUjk  eene.  oneeii»edige  en  verachtende 
faal  omtrent  de  persoon  des  Kónings  gebezigd  te  heh- 
ben,  te  Parijs  te  hebben  gezegd,  dat  de  edelen  der  Ne- 
derlanden in  staat  waren  een  sterke  afdeeling  ruitery 
tegen  den  'Hertog  van  €w>è,  tot  ondersteuning  van  den 
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cöimetable  db  MOMTMoaENCT  te  zenden,  die  bun,  zonder 
twijfel y  zoo  het  noodig  zijn  mogt,  denzelfden  dienst  zoa 
bewijzen;  te  Madrid  in  den  vollen  raad  te  hebben  ve^ 
Llaardy  dat  geen  dier  edelen  de  wapenen  tegen  de  re- 
bellen zonde  opvatten,  zoo  Zijne  Majesteit  niet  eerst  aan 
het  verzoek  der  verbonden  edelen  voldeed;  diezelfde  ver 
klaring  in  de  tegenwoordigheid  Zijner  Majesteit  herhaald 
te  hebben,  waaruit  het  duidelijk  bewijs  voortvloeit,  dat 
hij  niet  alleen  van  die  oproerige  praktijken  kennis  droeg» 
maar  er  zelfs  in  deelde;  ze  niet  bij  tyds  te  hebben  aan- 
gegeven; eindelijk,  op  bevel  des  Koning  gevangen  gezel, 
alles  aangewend  te  hebben  om  uit  zijne  gevangenis  te 
ontsnappen,  zoodat  hij  de  noodige  toebereidselen  reeds 
gereed  had  gemaakt,  daar  hij  zich,  door  tusschenkomst 
van  zijn  schrijver  en  zijn  hofmeester,  vijlen  en  andere 
werktuigen  had  aangeschaft,  en  een  zyner  wachters  door 
beloften  en  goede  woorden  bad  aangezocht,  wat  zijne 
overige  misdaden  zeer  verzwaarde.  —  In  dit  alles  de 
bewijzen  vindende  voor  de  misdaad  van  oproer,  zamen- 
zwering,  en  gekwetste  goddelijke  en  menschelijke  ma- 
jesteit, eischt  de  fiskaal,  dat  montigny  van  zijne  eet- 
ambten  en  waardigheden  ontzet,  en  aïin  den  lijve  ge- 
straft worde,  met  verbeurdverklaring  zijner  goederen,  ea 
alle  straffen  als  naar  regten. 

De  Hertog  van  al  va  zond,  bij  een  voorschrift  vanofr 
derzoek,  uit  zijn  leger  bij  Luik  gedagteekend ,  dezen 
eisch  naar  den  regter  van  het  Crimineele  Hof  te  Madrid, 
hem  verzoekende  montignv  nopens  de  uitgedrukte  feiten 
te  ondervragen ,  en  hem  uit  te  noodigen  een  of  mear 
gevolmagtigden  aan  te  wijzen,  om  zijne  verdediging  voor 
te  dragen.  —  Een  dier  regters,  salazas,  begaf  zicb 
diens  volgens  naar  het  slot  van  5e9Qt;fa,  en  ging  daar,  den 
7  Febr.  1869,  tot  de  ondervraging  van  den  gevangene 
over.  De  tekst  dezer  ondervraging  is  onder  de  te -JfarffM 
uitgegeven  stukken ,  en  zou  alteen  reeds  volstaan  kunnen 
om^  monxignt's  onschuld  ook  voor  hen  te  bewijzen,  die^ 
zich  op  het  standpunt  van  hetHof  te  jlfacirtci  stellende,  er 
de  vooroordeelen  en  vreemde  stellingen  van  aannamen.  Op 
de  veelvuldige  en  beuzelaehtige  vragen  hem  achtervolgen» 
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gedaan,  en  die  niet  anders  waren  dan  de  ontwikkeling 
van  den  eisch,  antwoordde  hij  voortdurend  met  de  stel- 
ligste ontkenning,  zonder  dat  de  regter  immer  in  de  gele- 
genheid scheen  hem  in  het  naauw  te  brengen  en  hem  te 
Terrassen  of  met  zich-zelf  in  tegenspraak  te  brengen. 
Hij  beweerde  dat  de  vereenigingen,  waarbij  hij  met  de 
andere  edelen  tegenwoordig  was  geweest,  festijnen  ge- 
weest waren ,  en  men  er,  wel  verre  van  zamen  te  zwe- 
ren tegen  de  opperm'agt  van  den  Koning,  nimmer  over 
Staatkunde  gesproken  had ,  dan.  bij  toeval  en  altijd  in 
weigezinden  geest,  dat  hij  voor  zich  nimmer  deel  had 
genomen  in  het  verbond  der  edelen;  hij  verklaarde  op 
de  natuurlijkste  en  voldoendste  wijze  de  betrekking  waarin 
bij  stond  tot  den  connetable  de  momtmorengt,  het  hoofd 
van  zijn  geslacht,  eene  betrekking,  die  men  voor  ver- 
dacht hield,  om  de  eenige  reden  dat  hij  daardoor,  en 
bij   dien  connetable  den   omzegger  van  den  bekenden 
Amiraal  de  coligmt  had  ontmoet;  hij  ontkende  verder 
ten  sterksten  alle  gezegden,  die  men  hem  verweet  te- 
gen het  gezag  des  Konings,  tegen  diens  persoon,  en  de 
Katholieke  Kerk.   Wat  het  verwijt  betrof  van  de  ketterij 
bevorderd  te  hebben,  viel  het  hem  slechts  al  te  gemak- 
kelijk dat  te  weerleggen;  hij  bekende  wel  eenigen  twijfel 
geopenbaard  te  hebben,  omtrent  dje  doelmatigheid  der  in- 
voering van  »de  Inquisitie  in  een  land ,  waar  haar  naam 
zoo  gehaat  was,  maar,  verre  van  te  erkennen  dat  hij  er 
godsdienstige  vrijheid  had  willen  vestigen,  betuigde  hij, 
als  Christen  en  Katholiek,  eerder  zijn  eigen  broeder  te 
zullen  hebben  aangegeven,  zoo  die  ongeloovig geM^orden 
was;  en  herinnerde  met  ophef  aan  de  straf, ^  den  ket- 
ters in  zijn  Gouvernement  van  Doornik  opgelegd,  de 
brandstapels  daar  som$  voor  hunne  predikanten  opge- 
rigt    De  kleine  feiten,  die  men  bijeengezocht  had  om 
hem  van  de  misdaad  van  verdraagzaamheid  te  overtui- 
gen, werden  óf  als  geheel  onwaar  bewezen,  óf  verloren 
alle  gewigt  door  de  ophelderingen  die  hij  gaf,  om  ze 
in  hun  werkelijken  aard  te  leeren  kennen.    De  aantij- 
ging van  den  bisschop  vooral  waren  van  zijne  zijde  bet 
onderwerp  van  een  volstandige  en  krachtige  ontkenning; 
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y^rre  van  te  erkennen  dat  hy  zijne  gasten  ooit  tot  een 
onderhoud  zou  hebben  uitgelokt,  waarover  zich  de  meest 
angstvallige  ooren  zouden  hebben  kunnen  ergeren,  hidd 
hij  staande,  dat  hij  nimmer  had  nagelaten  om  ieder  tot 
stilzwijgen  aan  te  manen,  die  dergelijke  praatjes  wilde 
houden.  Toen  de  alcade  hem  gevraagd  had,  waarom 
hy  geen  harder  woorden  had  doen  hooren  aan  hen,  die 
die  onvoegzame  praatjes  hielden ,.  waarom  hy  hen  zelf 
niet  gestraft  had  zoo  als  zy  verdienden,  antwoordde 
hy>  dat  het  in  die  gesprekken  nimmer  de  godsdienst 
gold,  wat  hy  nooit  geduld  zoude  hebben,  maar  alge* 
meene  opmerkingen  omtrent  het  al  te  vrye  leven  van 
zekere  geesteUjken,  en  de  eerzucht  van  sommige  bis- 
schoppen. Hy  gaf  eindeUjk  de  hooge  verbazing  te  ken- 
nen,  die  hem  beving,  van  zich  aldus  door  een  geestelijke 
te  zien  aanklagen,  die  altyd  zyne  vriendschap  had  schi}* 
nen  te  zoeken. 

Zoodanig  is  de  hoofdinhoud^  van  het  eerste  verhoor 
dat  MONTiGNT  onderging.  Zeven  dagen  later,  den  14  Febr., 
verscheen  hy  op  nieuw  voor  den  alcade,  die  hem  den 
dsch  van  den  fiskaal  deed  lezen,  en  hem  onder  eede 
uitnoodigde  te  verklaren,  of  hy  niets  by  zyne  eerste  ant- 
woorden had  te  voegea.  Hontignt  bepaalde  zich  er  bij,  er 
de  naauwkeurigheid  van  ie  verzekeren;  waarop  hemde 
alcade  een  afschrift  van  den  eisch  gaf,  opdat  hy  zich 
over  zeven  weken  daar  over  verantwoorden  mogt  by  den 
Hertog  VAN  alva  ,  terwyl  by  hem  tevens  uitnoodigde  om 
zes  of  meer  personen  ie  magtigen  om  in  zyn  naam  het 
regtsgeding  te  volgen ,  op  gevaar  van  by  verstek  gevon- 
nisd  te  worden.  Hontignt  wilde,  zoo  als  hy  van  den  eersten 
dag  af  gedaan  had,  deregtmatigheidderregtbank,waa^ 
voor  men  hem  stelde^  betwisten;  hy  kon,  zeidehy,den 
Hertog  VAN  alva  niet  als  zyn  regter  beschouwen;  de 
eenige,  dien  hy  als  zoodanig  erkennen  kon,  was  de 
Koning,  het  hoofd  der  Vliesorde,  zelf,  voor  dezen  wilde 
hy  zich  tc^en  zyne  beschuldigers  verantwoorden.  De 
alcade  hernam  echter,  dat  de  Hertog  hierin  uitdrok- 
keUjk  last  had  van  den  Koning,  en  bij-zelf  e  venzeer  krach- 
tens eene  koninkHjke  boodschap  handelde.     MoifTicmr 
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Ueef  er  op  staan  om  in  Spanje,  door  den  Koning^^elf  gen 
oordeeld  te  worden;  bij  bragt  in  bet  midden,  dat  bij 
d«  Herlog  ran  alya  als  zijn  persoonlijken  vijand  be* 
schoavrde.  Wel  inziende  ecbter^  dat  bet  nntteloos  zou 
wezen  langer  tegen  een  onberroepelijk  besluit  te  stri)- 
den,  stemde  bij  toe  om  volmagt  te  geven  aan  Graaf 
PKTBR  van  Mans  feit,  even  als  by  ridder  van  bet  Gul- 
den Vlies,  aan  den  Prins  van  Epinoi,  den  Burggraaf 
van  Gent^  en  zes  anderen,  zijne  verwanten,  vrienden^ 
of  dienaars,  om  bem  in  regten  te  vertegenwoordigen, 
hetzy  gezamenlijk,  betzy  afzonderlijk,  betzy  zelfs  door 
hoi,  die  zij  in  bunne  j^Iaats  daartoe  zouden  magiigen. 

Een  jaar  ongeveer  na  dit  laatste  verboor,  den  4  Maart 
1670,  werd  te  Brussel,  door  den  Hertog  van  alva,  bet 
doodvonnis  tegen  den  ongelukkigen  gevangene  uitgespro*. 
ken.    De  Markgraaf  van  Bergen,  drie  jaar  vroeger  in 
Spanje  overleden »  werd  even  zoo  ter  dood  veroordeeld; 
het  doel  van  welke  veroordeeling  de  aanwinst  zyner 
verbeurdverklaarde  goederen  was;  een  overleg, waarvan 
zich)  volgens  tacitus'  getuigenis,  tibbrius  zelf  eerst  vry 
laat  leerde  bedienen.    Wat  voNTiorfT  aangaat,  bet  door 
den  Hertog  van  alva  uitgesproken  vonnis  „geboord,  als 
het  heette,  te  eenerzyde  den  Procureur-Generaal  des 
Eonings  in   de  Nederlanden,  van  de  andere  de  gevol- 
magligden  der  bescbuldigden",  verklaarde  bem  scbuldig 
aan  de  misdaad  van  majesteitscbennis  en  oproer,  als 
niedepligtige  en  boofdwerktuig  van  bet  verbond  en  de 
zamenzwering  des  Prinsen  van  Oranje :  als  hebbende  be- 
gOBstigd  en  ondersteund  de  verbonden  edelen  in  de  zaak 
^an  bet  verzoekscbrift,  en  ook  wegens  de  slecbte  dien- 
sten, door  bem  bescbuldigde,  in  Doornik  bewezen,  waar 
hem  de  regentes  ter  onderdrukking  der  onlusten  en  uit- 
^ttingen  der  sectarissen  tegen  de  katholieke  godsdienst 
gezonden  bad.    Moimainr  werd,  dien  ten  gevolge,  ver- 
<>ordeeld  tot  onthoofding  met  den  z waarde,  openbare  ten- 
toonstelling van  zyn  hoofd,  en  verbeurdverklaring  zyner 
goederen. 

Een  vreemde  omstandigheid  by  dit  proces  is  de  ge- 
heimzinnigheid, waarin  alva  dit  vonnis  wist  te  bullen; 
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htj  vond  middel  om  bet  voor  dé  leden  van  den  Raad 
geheim  te  honden.  Zie  hier  wat  hij  deed:  hg  vroeg 
hnnne  schriftelijke  en  onderteekende  meening  omtrent 
MoifTiGMT^s  schuld,  zondcr  hen  te  waarschuwen  dat  het 
dézes  regtspraak  gold.  De  meerderheid  tot  die  schuldig- 
verklaring en  de  lij fs verbeuring  besloten  hebbende,  ded 
hij  het  vonnis  dien  ten  gevolge  opmaken,  en  het  door 
zijn  geheimschrijver  in  eene  zamenkomst  voorlezen,  tot 
welke  hij  slechts  twee  der  regters,  met  een  onbepaald 
vertrouwen  door  hem  bedeeld,  geroepen  had.  Hij  zond 
het  vervolgens  aan  den  Koning,  te  gelijk  met  de  tegeo 
den  Markgraaf  van  Bergen  uitgesproken  veroordeding,  en 
begeleid  van  een  brief,  waarin  hij  met  zelfvoldoening 
den  listigen  aanleg  ontvouwde,  dien  hij  gemeend  bad  te 
moeten  te  baat  nemen. 

„Ik  wilde  niet,"  zoo  schrijft  hij,  „dat  de  veroordee- 
ling van  MONtiGNT  aan  iemand  anders  bekend  wis,  tot- 
dat ik  ingelicht  zou  zijn  omtrent  de  bedoelingen  en  in- 
zigten  Uwer  Majesteit.  Zoo  deze  strekken  om  baar  ten 
uitvoer  te  doen  leggen ,  voeg  ik  hierbij  het  oorspron- 
kelijke stuk  met  een  vraagschrifl,  om  het  den  veroo^ 
deelde  te  doen  bekend  maken.  Daar  Uwe  Majesteit  de 
doodstraf  waarschijnlijk  in  Spanje  zal  willen  laten  ytA- 
trekken,  omdal  dil  hier  te  lande  moeielijk  gaan  sou,  xal 
zij  haar  koninklijken  lastbrief  ter  band  stellen  aan  wie 
haar  goed  zal  dunken,  opdat  de  daarmee  verwaardigde 
kennis  neme  van  het  vraagschrift  en  er  gevolg  aan  geve." 

Deze  brief  draagt  de  dagteekening  van  den  18  Maart. 
Toen  zij  filips  gewerd,  reisde  hij  in  Andaluzië.  Hij  ant- 
woordde eerst  den  30  Junij,  na  zijne  terugkomst  in 
Castilië;  dat  antwoord  luidde  als  volgt: 

„Ik  keur  de  voorzorg  goed  door  u  ter  geheimhouding 
der  zaak  genomen,  totdat  ik  u  mijne  bedoeling  kon  doen 
kennen.  Want  inderdaad,  hoewel  de  misdaad  zoo  dni- 
delijk  bewezen  is,  dat  er,  met  opzigt  tot  het  regt,  geen 
oogeublik  omtrent  de  ten  uitvoer  legging  behoefde  ge- 
aarseld  te  worden,  hebben  de  drukten  mijner  reis  en 
eenige  consideratién ,  die  zich  aan  mijn  geest  opdeden, 
mij  gedreven,  die  voltrekking  uit  te  stellen  tot  mijne 
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aankomst  alhkr,  en  óok  heden  beb  ik  geen  lotst  besluit, 
omtrent  tijd  en  wijze  waarop,  genomen.  Het  is  dus 
van  belang  in  ie  Nederlanden  no^  niets  bekend  te  ma^ 
ken ,  Toor  ik  n  daartoe  last  geef; . « .  maar  wat  de  zaak 
Tan  BCB6BN  aangaat,  staat  er  niets  in  den  weg  baarzdd 
spoedig  mogelijk  te  eindigen;  -^  draag  tevens  zorg  mij 
de  lijsl  zijner  goederen  te  geven,  die  thans  mijne  io^ 
meinen  vergrooten  zuilen/' 

Vóór  wij  van  deze  vreemdsoortige  briefwisseling  ver« 
der  kennis  nemen,  moet  ik  doen  opmerken,  dat  de  brie- 
ven van  FiLiPs  nfet  slechts  de  aigemeene  uitdrukking 
z0Der  denkbeelden  zijn,  door  zijne  ministers  op  schrift  ge- 
bragt  en  van  hem  blootelijk  ónderteekend;  zijne  brieven 
werden  allen  volgens  de  aanteekeningen,  door  ztjne  hand 
by  den  brief  des  Hertogs  van  ai  va  ^evoogd,  opgemaakt; 
het  ontwerp  werd  hem  vervolgens,  vóór  de  afzending, 
ter  hand  gesteld,  en  hij  maakte  daar  flik  werf  nog  verande- 
ringen in.  Het  is  dus  steeds  filips'  die  spreekt,  en,  tot 
jn  de  minste  bijzonderheden  van  dit  règlsgeding,  onmid- 
dellijk handelt;  op  hem  rust  dus  ook  alle  verantwoording^. 

Een  later  brief  dan  de  straks  ih  uittreksel  medege- 
deelde, doet  ons  zien  welke  de  consideratiên  Waren,  dfe 
den  Vorst  beletten  terstond  de  voltrekking  van  het  von- 
nis te  gelasten.  Faips  vreesde,  dat  de  bekendmaking 
van  montigny's  l^fstraf  in  de  Nederkindeneenh  heroerlMg 
deed  herleven^  die  men  voorshands  onderdrukt  waande, 
en  dat  zi)  zelfs  in  de  naburige  lamden  een  nadeeligen 
indruk  zoude  maken,  leder  ander  Vorst  had  daaniit 
het  gevolg  getrokken,  dat  dit  aanleiding  tot  gratie  geven 
moest;  maar  filifs  besloot  er  uit,  dat  men  het  vonnis 
mei  zoo  weinig  opschudding  en  zoo  geheim  mogelijk  vol- 
trekken móest;  zoo  luiden  zijne  eigene  vi^oorden.  De 
volgende  bijzonderheden  zijn  getrokken  uit  een  vertrou- 
welijk relaas,  op  bevel  des  Konings,  aan  al  va  gezonden 
en  aan  een  der  Koninklijke  brieven  gehecht.  Daaruit 
blijkt  ons  tevens,  dat  er 'werkelijk  raad  gehouden  werd 
om  middelen  te  beramen,  waardoor  men  het  aangegeven 
dod^  het  best  bereiken  kon. 

MEl^OELW.  1852.  K^.  9.  Z 
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,  ,  ,,AUan  wareB.het  gefteeF ieeis^  dat  het  liièlr  tqt^^ 
wiflTe op  nieuw  bloed,  te  ^cteo^fof  aanfeidiqj;  te  gerai 
4at:  py idiyke  ea  smartdiyke  aandoeniDgéD f  AityHi  mei 
opmerkte»,  niet  slechts  de  veI^^l»Iltea  en  triendeavaA 
«oNTifiKT,  maar  ook  al  de  iogesetenBn  derJVèderfafKfe» 
getroffen  zonden  hebben,  wier  inisnoegen  en  gemord^ 
4e(  giMter  zou^geweest  zi|n,  als  men,  4aar  de  scApUigt 
zich  in  Spanje  bevond,  niet  ïiagelaten  zoa  hebben. te  be» 
weren,  dat  idl^  by  afspraak  gegaan  wasyeii  by^pge- 
ofietd  was  zonder  geregtelijke  yerdediging«  De  meer 
deiheid  itos  dns  yaó  oc^deel',  dat  het  beste  was  hem 
•TOTgiftigde ,  spy s  öf  drank  toe  te  dienen,  die  hem  alleangs 
zoa  :  doen  :  Meihren ,  zeodal  iiif  tevais  gedm^ivte  zyne 
jiiekte  nog:  djftn  tyd  had,  de  behingen  zgoer  ziel  tè  be^ 
hartigen;  ^  mtor  Z.  HL  oordeelde^  dat  men ,  door  dezsü 
,weg  in. te  slaan ^  geen  l^egtvaardi^e!  handeling  plegeil 
zoudft^  en  dat  bet  dus  beter  ware  hem.  ih  de  geVangeaii 
jKif.'de  straf  Tan  d^  strojk  (door  verworging)  te  doea 
4)nderg99iii  en  dat  wd  op- genoegzaam  gehdmoi  manier, 
om  er  niemand  ooit  kennis  van  te  dben  dragen,  en40de^ 
•een  te  doen  geh)ov?Q,  dat  by  kyn  natnnrUjken  doodge- 
^r^rawas.  De' zaak  aldus  besloten  zgnde,  absmede, 
dat  /i^  kuwelijk  Zyaier  M.tó  Segovia  zou  plaats  grijpm, 
Imü  Zyne  Majesteit  om!  gezegden  uomism  Tait  het^t 
dier^stad  naar  dat  van  Siminoas  te  vervoeren/' 
,  :2kM^  ennog  naïvelr  zelfs,  luidt  woordelijk  het  ve^ 
Ju^Li  aaa  al  va  gezonden.  Ik  twyfel  of  de  geschieden 
jran.ebnig  beschaafd  bezuur:  iels  behelst,  dat  met  foe 
gmv^dyke,  beraadsbiging,  die  met  zulk  een.  kodbloe- 
digheid;  vertddi  wdrdt;  vergeleken  tan  worden.  De  wet* 
leUjke  tiaauwgezelheid,  die  riurt  belette  in  eene  vergif- 
tiging toie  te  stemtnen^  is  vooral  een  treffende  karak* 
tertrek*  De  ^bytend^e  hoon  had  niets  beters  lunnea 
Terzinnen. 

.  Tm  gevolge  dezer  beraadslaging  werd  'nu  de  6oave^ 
neur  van  het  slot  te  Simancas,  Don  eugbiuo  ds  nzuTi, 
een  verstandig  man,  z^t  het  veriiaal,  aan  wien  men 
eene  dergeUj ke  zaak  kon  toevertrouvven ,  eh  die  toen  te 
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Jfüdrui  was,  op  den  17  Aag.  een  bevelschrift  ter  hand 
gegteld,  om  zich  naar  Segovië  te  begeven,  zich  den  ge« 
Tangene  te  doen  uitleveren,  en  hem  naar  Simancas  te 
brengen  om  hem  daar  wèl  te  bevralen.  Dit  bevel  werd 
met  eene  stipte  naauwgezetheid  ten  uitvoer  gelegd*  Mon» 
TiGNT  werd  per  as  naar  de:  gevangenis  vervoerd,  waar* 
nit  hij  nimmer  geraken  zou,  onder  geleide  van  twee 
geregtsdien2töu*s  en  vier  haakschutters.  PsBALTAhadhemi 
9m  hem  te  zekerder  te  bewaken,  in  boeien  gesloten^ 
Het  relaas  ,voegt  er  bij ,  dat  de  Koning  er  de  order  niet 
toe  gegeven  had,  daar  het  niet  noodig  was;  „maar  die 
omstandigheid  kwam  niet  te  onpas  b\j  het  doel  dat  men 
voor  opgen  had,  daar  de  kwelling  er  montighy  doorver- 
ocNTzaakt,  hein  ziek  maakte.'^  Het  veryplg  der  geschiet 
denis  zal  de  treurige  strekking  van  dit  berigt  nog  meer 
doen  uitkomen. 

Er  verliepen  nog  verscheiden  weken  ydór  filips  be- 
greep dit.  verschnkkelijke  spel  te  moeten  eindigen.  On* 
getwïyfeld  b^d  dat  uitstel  ten  doel  om  den  argwaan  te 
voorkomen  >  waartoe  al  te  veel  overhaasting  ligt  had 
kunnen  aanleiding  geven.  Onderwijl  was  mohtkïnt,  dien 
men  sedert  nijne  komst  te  Sinumcas  met  n^eer  zorg  be- 
handeld had,  er  toe  gekomen  om  zich  met  de  hoop 
te  voeden,  dat  filips,  toen  gereed  om  zijn  vierde 
huweli|k  aan  te  gaan,  daaraan  eene  handeling  van 
genade  wilde  verbinden,  en  hem  bij  die  gelegenheid 
in  vry beid  snellen.  Ben  1"*  October  kwam  er  eindelijk 
een  Koninkiyke  brief,  van  het  Escuriaal  gedagteekend, 
te  Simancas  ^n,  éip  den  Gouverneur,  gelastte,  den  ver- 
oordeelde terstond  ter  beschikking  van  Don  alonzo  db 
ARELLANo  tc  stellcu,  alcadc  ter  audiëntie  van  ValladoUd, 
en  a%evaardigd,  om  het  vonnis  ten  uitvoer  te  leggen, 
hstruclién;  yan  dienzelfdendaggeteekend,  schreven  dien 
l'I^gist^at,  in  de  kleinste  bijzonderheden,  den  gang  voor, 
dien  de  zasJc  moest  hebben.  Die  instructién  droegen 
de  handteekening  van  Doctor  velasgo,  een  der  leden 
van  den  raad  des  Konings.  Zij  luidden  als  volgt: 
,»Hoewel,  krachtens  den  inhoud  van  het  vonnis  de  vol- 

Z  2 
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trekking  in  het  openbaar  zon  moeten  plaats  hd)ben> 
beeft  Zijne  Majesteit  echter,  bewogen  door  juiste  con* 
sideratiên,  begeerd,  en  begeert  als  nog,  dat  zij  in  bet 
geheim  en  binnen  het  kasteel  plaats  grijpe.  Zij  wenscht, 
dat  men  op  geenerlei  wijze  wete  dat  floris  van  Mant' 
fnorency  door  lijfstraifelijke  handeling  gestorven  is,  maar 
dat  men  geloove  dat  hij  zijn  nataurlijken  dood  is  ove^ 
leden,  en  dat  men  het  aldus  zegge  en  openbaar  make... 
Daartoe  is  het  noodig,  dat  men  van  deze  zaak  niemand 
verwittige  en  er  niemand  bij  doe  werkzaam  zijn,  dan 
hen,  die  volstrekt  noodzakelijk  zijn,  en  dat  men  bun 
bevele  alles  ten  strengste  geheim  te  houden 

,J)e  licenciaat  Don  alonzo  zal  dus  ten  spoedigste  van 
bier  gaan,  en  zich  onmiddellijk  naar  Vallödolid  kunnen 
begeven,  daarvan  kennis  gevende  aan  Don  euobhio  di 
PERALTA,  opdat  hij  zich  ter  plaatse  genoemd  El-AbrqjQ 
vinde,  waar  de  gezegde  Don  alohso  overreizen  zal,  om 

er  zich  met  hem  te  beraden over  alles  wat  er  te 

doen  is:  de  wijze  waarop,  de  tijd,  en  alle  andere  din- 
gen, die  de  gezegde  strafoefening  moeten  voorafgaan, 
begeleiden  en  volgen;  ten  einde  aldus  het  doel  te  be- 
reiken, dat  zich  Zijne  Majesteit  voorstelt,  dat,  van  alles 
geheim  te  houden. 

„Aldus  alles  met  {gezegden  Don  eugbnio  geregeld  hdh 
bende,  zal  hij  naar  ValladoUd  gaan,  waar  hij  ^ch  in 
bet  bezit  van  zijn  post  gesteld  hebbende,  zyne  bood- 
schap aan  den  voorzitter  ter  audiëntie  zal  mededeelen, 
aan  wien  afzonderlijk  geschreven  wordt,  om  hem,  soo 
noodig,  bij  te  staan,  vooral  met  betrekking  den  geeste- 
lijke, en  de  andere  personen,  wier  bijzijn  volstrektdijk 
vereischt  wordt. 

„Wat  de  tijd  en  het  uur  aangaat,  waarop  zich  gez^e 
Don  ALOifSO  naar  het  slot  van  Simancas  zal  begeven,  en 
wat  de  strafoefening  betreft  en  de  wijze  waarop  daarl^ 
zal  worden  te  werk  gegaan,  zullen ' gezegde  Don  alohso 
en  Don  eugbnio  kunnen  overeenkomen  omtrent  datgene 
wat  het  doelmatigst  zijn  zal  voor  de  geheimhouding, 
flet  denkbeeld,  dat  zich  hier  voordoet,  is,  dat  het  het 
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best  zou  zyn,  zoo  hij  van  Valladolid,  Aen  d^  vMr  een 
feestdag  vertrok,  en  wel  des  avonds^  om  met  het  vallen 
van  den  nacht  te  Simancas  aan  te  komen,  met  zich  voe- 
rende niemand  dan  een  vertrouwd  schrijver  en  deap er ^oan, 
van  wien  men  zich  ter  voltrekking  van  hel  vonnis  zal 
moeien  bedienen,  met  zoo  weinig  bedienden  mogelijk,  en 
dat  Don  rdgekio,  vóór  dat  tijdstip,  de  plaats  bereid  houde, 
waar  zij  in  het  fort  moeten  komen,  en  dat  deel  van 
het  fort,  waar  zij  zich  moeten  ophouden,  opdat  alles 
geheim  blijve.  Dadelijk  na  hunne  aankomst  zullen  zij 
in  de  kamer  treden,  waar  zich  gezegde  floris  van 
Monlmorency  bevinden  zal;  waar  men  hem,  in  tegen- 
woordigheid van  Don  eugenio  en  een  of  twee  vertrouwde 
personen,  en  van  den  schrijver,  dien  men  zal  mede- 
brengen, het  vonnis  zal  bekend  maken,  met  het  vraag- 
schrifl,  den  hier  diensvolgens  gedanen  eisch  van  den 
fiskaal  met  de  ontvangst  van  dien  eisch ;  waarvan  proces- 
verbaal opgemaakt  zijhde  en  alle  beschikking  genomen, 
om  gezegden  floris  van  Monlmorency  te  beletten  op 
eenigerlei  wijs  de  hand  aan  zich-zelven  te  slaan,  zullen 
gezegde  Don  alonso  en  Don  eugenio,  na  hem  bemoe- 
digd, vertroost,  en  opgewekt  te  hebben  met  alle  goede 
woorden ,  die  zij  kunnen  vinden ,  hem  met  den  of  de 
geestelijken  laten,  die  hem  moeten  bijstaan,  zoo  als 
aanstonds  gezegd  zal  worden. 

,J)ien  nacht  en  den  geheelen  volgenden  feestdag,  tot 
middernacht  toe,  zal  men  de  strafoefening  kunnei^ uit- 
stellen, opdat  gezegde  floris  van  Monlmorency  den 
meest  mogelijken  tijd  hebbe  om  te  biechten  en  het  avond- 
maal te  ontvangen,  zoo  dat  noodig  geoordeeld  wordt, 
om  zic|i  te  bekeeren,  en  in  dit  opzigt  het  uiterst  mo- 
gelijke te  doen;  op  een  zoo  gewigtig  punt  is  het  noo- 
dig dat  er  niets  verzuimd  en  hem  alle  gemak  gegeven 
worde. 

„Te  middernacht  of  een  paar  uur  daarna,  al  nadat 
dit  het  voegzaamst  geoordeeld  zal  worden,  opdat  de  li- 
cenciaat  nog  vóór  den  dag,  te  zynent,  te  Valladolid,  terug 
zij,  zal  men  tot  de  ten  uitvoerlegging  van  het  vonnis^ 
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kuuRea  OTergaan,  in  tegenwoordighrid  vaa  den  of  de 
geestdylen,  die  hem  moeten  helpen  om  wél  te  sterven, 
van  gezegde  Don  bugeivio  db  PBiALTA^densdirijTtf^tleii 
persoon,  dUe  hei  voltrekken  moei,  en,  zoo  men  b^  nood- 
zsd^elijk  en  voegzaam  acht,  van  een  of  twee  vertrouvvde 
'personen,  wier  bijstand  noodig  mogt  worden  geoordeeld; 
jnen  moet  vooral  zorg  dragen,  dait  de  voltrekking  op 
zoodanige  wijze  plaats  grijpe,  dat  zoo  yed  mogd^k  zQ, 
die  het  Ijtfk  moeten  hegraven,  niét  tot  bet  getal  der  ge- 
tuigen van  den  dood  behoord  hebbende  —  zoo  men,  m 
ie  beter  te  veinzen,  meent  er  andere  personen  bij  te  moe- 
ten gebruiken  —  niet  bemeiten,  dat  de  dood  gewelddadig 
is  geweest. 

„Wat  den  geestelijke  betreft,  die  in  deze  zaak  ui 
moeten  ded  nemen ,  in  bet  belang  van  de  zieL  des  ve^ 
oordeelden,  is  het  noodig,  dat  hij  een  geleerd  en  bera- 
den man  is,  en  dat  men  hem  doe  kennis  dragen  van 
het  vermoeden,  dat  er  bestaat,  tegen  gezegden  nov6 
van  Monttnorency ,  op  het  punt  des  geloofe;  opdat  h^, 
ten  gevolge  dier  kennisgeving,  zich  beijvere  bön  te  on- 
idervragen,  te  verlichten,  en  hem  te  doen  terugkomen 
van  de  dwalingen  en  verkeerde  meeningen,  waarin  h| 
geweeist  mag  hebben  of  nog  zij ;  dat  alles  met  het  beleid 
en  de  goede  zorg,  die  bij  in  acht  zal  weten  te  nemen; 
de  gezegde  geestelijke  zal  hem  de  biecht  afiiemen  en 
zien,  of  hy  hem  het  heilig  avondmaal  geven  kuL 

„Pet  schijnt  noodig,  dien  geestelijke  te  nemen  uit  de 
stad  Valladolid,  en  men  zou  daartoe  kunnen  kiezen  broe- 
der FERDINAND  DEL  GASTILLO,  VaU  hot  Siut  PADIiS-€<dlegi^ 

of  een  ander  van  die  hoedanigheid,  van  dezelfide  orde, 
of  de  mrde  van  SintPRANciscus,  naar  willekeur  van  den 

voorzitter  der  Cancdlary die  hem  zal  doen  roepen 

en  die  zaak  ten  zeerste  aanbevelen,  zoowel  met  betrekr 
king  tot  de  zorg  voor  de  ziel  van  den  veroordedde  te 
dragen,  als  van  de  geheimhouding. 

„Ingeval  gezegde  floris  van  Montmorency  een  testa- 
ment zou  willen  maken,  mag  men  dat  niet  toestaan, 
daar  alle  zijne  goederen  verbeurd  zyn  verklaard. 
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soodat  bij  niet  kan  tert^nen  nietg  heeft  om  te  testé* 
ren.  Zoo  tiij  echter  eenige  schalden  of  andere  geldeiyke» 
yerpligtingen  wflde  aanwezen  ^  kan  men  bem  daartoe: 
magtigeAj  mits  er  in  die  alle  geene  melding  gentaadkt 
W(tt^  van.de  strafoefeAing  die  welhaast  zal  plaats  gi^« 
pea^  ra  dat  hij  er  zich  bij  mtdnikk& als  een^ieke^dieaaof 
zQne  ziekte  meent  te/zuUm  sterven;  men  zal  hemëven^ 
min  veroorloven  brieven  te  schrijven  of  eenig  geschrift 
te  vervaardigen  9  tenzQ  op  dezdfde  voorwaarde. 

,^et  vonnis  eenmasd  voltrokken  en  de  dood  bekend 
gewcnrden  zijnde,  met  alle  die  maatregelen  van  voorzorg, 
die  boven  zy n  aanbevolen ,  opdat  men  niet  wete  dat  hQ 
in  T^en  heeft  plaats  gehad  >  sial  men  zich  met  de  be- 
grafenis bezig  houden,  die  openiyk  geschieden  moet,  met 
tamelijke  plegtighdd  en  in  de  orde  ea  de  Vorm  bQ  per* 
sdnra  van  den  stand  des  veroordeelden  gewoon....  met 
hoogmis,   vigilién,    en  [andere  dergelijke  in  voegzaam 

aantal ook  zal  het  niet  ongq;)a8t  zijn,  zijnen  beidien«^ 

den  rouwkleéren  te  geven,  te  meer  daar  zi|  klein  in 
aantal  zijn." 

.  Zon  inen,  b^  het  lezen  dezer  instmctien,  aan  een  Ma- 
gistraat  gegeven  ter  voltrekking  van  een  regtsvonms;  mee*^^ 
m&a,  dat  nièn  het  plan  eener  zamenzwering,  of  veeleer  dat 
van:  een  mnichelmoörd  voor  zich  had?  Welk  een  vreemd 
mengsel  Van  de  kodbloedige  wreedheid,  die  er  de  hoofd* 
besdiikkingeh  van  heeft  voorgeschreven,  ? met  die  actar 
hbadende,  levendige,  vorige^  ik  had, bijna  getógd  lief* 
der^e  zorg  voor  het  zielèheil  des  gevonnisdenl-^Isdat 
hnièhel2u:ij?  —  Ik  gék)of  van  neèn«  Het  is  enkel  een 
nisaw  én  sprekend  voorbeeld  van  de  meüsterachtige/ 
ieeewhteli^ke  gevolgd,  vvaartoe  de  menseh  zich  laat 
medesiepen,  vvranneër  h^,  door 'dé  dweepzucht  verblind 
e* vdoor  zijne  driften  vervoerd,  in  zijne. ziel  het  gédde- 
Ipe  lichl  der  rede  én  die  b^iHselen  vaai  menschelp« 
beid  idtdooft,.die  de  eerste  grondslag,  de  zekerste  bron 
dat  aedeUjkhëid  zijn. 

De  bevelen  van  film  werden  stiptelijk  uitgevoerd- 
De;  alcade.  Don  ALOWsJ)  D«  ABELiAKo;  zicb  naar  Vat&icfoKct 
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begevende,  ontmoette  onderweg,  op  de  aangeduide  plaats, 
den  slotvoogd  van  Simancas;  en  bt)  die  geheimzinnige 
zamenkomst  legden  beide  agenten  de  laatste  hand  aan 
bet  plan  ban  door  den  Koning  ontworpen.   Omdestraf- 
oefening  zoo  geheim  te  kunnen  houden ,  ah  bet  bevolen 
was,  moest  uontignt  afgezonderd  en  naanwer  bewaakt 
worden;  maar  daar  die  strenge  maatregelen  zelfs  arg- 
waan konden  geven,  was  het  van  belang  ze  door  de 
eene  of  andere  bepaalde  beweegreden  te  verklaren.  Men 
nam  daarom  tot  een  zeer  vreemde  streek  zijne  toevlngt 
Een  in  slecht  Latijn  geschreven  briefje ,  dat  op  verstand- 
houding des  gevangenen  met  personen  buiten  het  fort 
scheen  te  wijzen,  werd  voor  de  deur  der  kamer  van 
MoifTiGiiT  geworpen.    Een  der  officieren  van  het  fort  liet 
niet  na  het  te  vinden  en  bragt  het  aan  zyn  chef.    Men 
gaf  tevens  voor,    dat  eenige  als  monniken   verkieede 
mannen  nabij   het  fort  waren  gezien  geworden,    die 
den  toegang  schenen  te  verkennen  om  tot  de  ontvlag- 
ting  mede  te  kunnen  werken.  Montight  mogt  zyne  ge- 
heele  onkunde  van  al  die  ware  of  valsche  feiten  betuigen, 
de  slotvoogd  gaf  geen  gehoor  aan  zijne  ontkenning,  en 
zich  uiterst  getroffen  veinzende  door  zulk  eene  beant- 
woording zijnes  vertrouwens  en  zijner  goede  diensten  aan 
den  gevangene  bewezen,  verklaarde  hij ,  dat,  van  dit  oogen- 
blik  af,  de  zorg  voor  zijne  eigene  verantwoordeliikheid 
ieder  andere  overweging  bij  hem  zou  verdringen.    Hok- 
TiGirr's  bedienden,  die  tot  dus  ver  in  zijne  dienst  had- 
den kunnen  blijven,  werden  hein  nu,  onder  het  voor- 
wendsel van  verdenking  aan  medepligtigheid  in  zijne 
plannen ,  ontnomen ,  en  hy-zelf  in  een  verwijderde  kamor 
gesloten,  terwyi  hem  tevens  de  vryheid  ontnomen  werd 
om  zich  door  geheel  het  kasteel  te  bewegen. 

Hij  was  over  deze  verandering  zeer  getroflbi,  zóó 
zélfs,  dat  zyne  gezondheid  er  min  of  meer  door  leed; 
Tan  deze  omstandigheid  maakte  men  gebruik.  De  arts 
van  Simancas  f  dien  men  wel  in  het  geheim  moest  ne^ 
men,  werd  op  het  fort  ontboden.  Men  droeg  zorg  hem 
er  dageiyks  meer  dan  eens  te  doen  terugkomen,  als 
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ware  de  toestand  van  den  zieke  ernstig  genoeg  ona  die 
vele  bezoeken  noodig  te  maken.  De  doctor  schreef  tel- 
kens dranken  en  geneesmiddelen,  die  bij  slepende  koort- 
sen plegen  gebruikt  te  worden ,  voor  en  deed  die  openlijk 
op  het  fort  brengen ;  en  v^anneer  hij  in  de  stad  terag ' 
kwam 9  verzuimde  hy  niet  iedereen  te  vertellen,  dat 
MONTiGHT,  naar  alle  v^aarschijnlijkheid,  binnen  eenvireek 
aan  die  hevige  koortsen  bezwijken  zou. 

Toen  de  toebereidselen  geheel  gereed  waren ,  trad  de 
alcade,  die  zich  reeds  heimelijk  met  een  schrijver  en  beul 
op  het  kasteel  vervoegd  had,  op  Zaturdag  14  October» 
tosschen  9  en  10  uur  's  avonds,  de  kamer  binnen,  waar 
de  gevangene  te  bed  lag.  De  schrijver  gaf  hem  daarop 
kennis  van  het  door  al  va  tegen  hem  uitgesproken  von- 
nis, waarna  de  alcade  hem  verklaarde,  dat  de  Koning, 
hoewel  van  de  regtvaardigheid  van  dat  vonnis  over- 
tuigd, zijn  hoogen  rang  in  aanmerking  nemende  en 
hem  genade  willende  bewijzen,  goed  geoordeeld  had 
om^de  straf  te  verzachten,  door  te  bevelen,  dat  de  vol- 
trekking niet  in  het  openbaar,  maar  heimelijk  zou  plaats 
grijpen,  zoodat  zijn  eer  niet  bevlekt,  en  men  gelooven 
kon,  dat  hij  aan  eene  ziekte  overleden  was.  Montignt, 
op  alles  behalve  zulk  êene  ontknooping  verdacht,  werd, 
bij  het  vernemen  dier  tijding,  vrij  heftig  aangedaan. 
Ondertusschen  betuigde  hij,  zoo  men  het  reeds  aan- 
gehaald relaas  gelooven  mag,  eene  levendige  dankbaar- 
heid voor  de  gewaande  verzachting  hem  als  eene  gunst 
▼oorgehouden;  zelfs  deed  hij  der  billijkheid  zijner  reg- 
ters  hulde,  verklarende,  dat  zij  door  zijne  vijanden 
misleid  waren.  Daar  hij  vervolgens  om  een  priester 
vroeg,  werd  hem  fbrdinand  del  castillo  gebragt,  dien 
iDen  van  Valladolid  had  ontboden,  en  daarop  met  hem 
^een  liet.  Hij  besteedde  vooi*ts  den  geheelen  Zondagnacht 
met  den  Zondag  en  het  begin  van  den  volgenden  nacht 
om  zich  tot  den  dood  voor  te  bereiden.  Eindelijk  Maan- 
^^f  ten  twee  ure  in  den  ochtend,  nadat  hy  zich,  lui- 
dens  het  verhaal,  zoo  lang  hy  wilde  Gode  bevolen  had, 
<ioed  de  beul,  in  het  byzyn  van  den  alcade,  den  schry  ver, 
^  de  andere  tot  het  geheim  toegelaten  personen,  'zyn 
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pUgU  Terstond  daarop  vertrokken  alcade,  sdurQver,  oi 
beul  weder  naar  Valladolid,  waar  zQ  vóór  den  opgang 
der  zon  aankwamen.  Men  had  den  beiden  laateten  ge- 
wiegd, dat  zi)  met  den  dood  zouden  gestraft  worden,  am 
er  iets  van  het  gebeurde  door  hen  uitlekte. 

Luidt  dat  niet  geheel  als  het  verhaal  van  een  sluipmoord 
in  de  duisternis  bedreven^  door  booswiehlm,  die  xoo 
haastig  mogelijk  van  elkander  scheiden,  vóór  de  dag  hm 
misdaad  aan  het  licht  kan  brengen,  en  die  zich  daarbQ 
door  eeden  en  bedreigingen  tot  geheimhouding  verplig- 
ten?  Komen  er  niet  regter  en  beul  byna  als  medc^lig- 
tigen  voor,  door  de  verantwoordelijkheid  van  een  ge* 
vaarlijk  geheim  vereenigdf 

Het  aiangevoerde  verhaal  geeft  ons  over  Moim«iT*i 
laatste  oogenblikken  slechts  onvoDedige  berigten;  men 
vindt  er  uitgebreider  in  een  ander  stuk,  een  brief  aia 
Doctor  viLAsco,  die  de  instructiên  voor  den  alcade  ge- 
teekend  had,  door  den  monnik  geschreven,  die  den 
veroordeelde  de  godsdienstige  hulp  had  verleend.  Ziel 
hier  wat  hij  schrijft: 

„De  zaak  heeft  heden.  Maandagochtend  ten  2  ure,  haar 

einde  genomen Zaturdag,  omtrent  10  ure  in  éea 

aVond,  is  het  vonnis  aan  den  veroordeelde  bekend  ge- 
maakt, die  er  yolstrekt  niet  op  bedacht  was,  daar  hQ 
op  de  komst  der  Koningin  rekende  en  op  zijne  onschuld 
vertrouwde ;  ook  heeft  hy  op  het  eerste  oogenMik  vaa 
éene  ontroering  doen  blijken,  die  zelfs  allengs  scheea 
toe  te  nemen.....  Dl  heb  mijn  dienst  begonnen  en  kQ 
hobrdè  mij  met  veel  kalmte,  bedaardheid,  en  geduld,  zoo- 
wel van  toon  als  houding,  aan,  en  is  zich  daarin  gebed 
gelijk  gebleven.  Hij  beklaagde  zich  zeer  over  Don  ze^- 
Mto,  den  slotvóogd,  die  hem,  gedurende  eenige  dagoi 
too  veel  naauwer  bewaakt  had;  maar  toen  hij  vemattf 
dat  deze  alleen  op  hoog  bevd  aldus  gehandeld  had,  toonde 
hij  zich  voldaan.  Men  heeft  zich  beijverd  hem  in  da 
pijnlijken  toestand,  waarin  hij  verkeerde,  zoo  ved  no* 
gelijk  verzachting  te  verschaffen;  en  hQ  heeft  zich  eifi- 
deiyk  zoeken  te  overtUgen,  dat  ZQne  Majesteit,  door 
de  zaak  op  deze  ^ze  te  behandeleOilim  genade  bewees. 
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Ik  heb  van  dat  oogenblik  af  tot  Zondagsmorgens  ten 
twee  ore  toe,  al  den  ttjd  besteed,  om  mij  van  zijne 
stemming  met  opzigt  tot  bet  heilig  geloof  te  vergewis- 
sen en  ben  daarover  voldaan ,  zeer  voldaan  geweest.  Hij 
heeft  eene  schriftelijke  memorie  opgesteld,  die  ik  bij 
dezen  Inrief  voeg,  en  die  mede  strekken  moet  om  mij 
van  de  commissiên,  mij  door  hem  opgedragen,  te  ont- 
busten,  zoo  Zijne  Majesteit  mij  daartoe  de  vergunning 
wel  wil  leenen.  Daar  ik  mij  innig  verbonden  gevoelde^ 
om  ^nlijk  voldoening  te  geven  nopens  de  hatelijke  ver- 
moedens, te  zijnen  opzigte  met  betrekking  tot  de  gods* 
dienst  gekoesterd,  heeft  bij  mij  eene  verklaring  ter  band 
gesteld  met  eene  geloofsbelijdenis,  die  u  tevens  hierbij 
geworden  zal,  en  die  ik  niet  gewild  heb,  dat  met  een 
andere  dan  zijne  hand  geschreven  werd,  omdat,  zoo 
Zifne  Ifojesteit  misschien  mogt  ndodig  oordeelen,  die 
te  eemgen  tijde  te  doen  openbaar  maken ,  men  niet  zal 
ktuinen  zeggen,  dat  hij  die  in  zijne  ziekte  geteekend 
heeft  zonder  haar  gelezen  te  hebben,  of  misschien  zelfs 
ie  weten  wat  zij  inhield.   Wat  de  memorie,  waarvan  ik 
daar  i^nstonds  isprak,  aangaat,  zij  is  geschreven  inden 
trant  v^n  iemand,  die  een  aalmoes  vraagt.    Hij  heeft 
nit  zich  zelf  de  opmerking  gemaakt,  dat  bij,  onderden 
dwang  van  het  vonnis  dat  hem  trof,  over  geen  penning 
beschikken  mogt ,  maar  men  heeft  gemeend  hem  de  be- 
schftkingen;  die  gij  zult  zien,  te  mogen  doen  maken, 
omdat  ztj  geene  betrekking  schenen  te  hebben  op  dingen 
van  znlk  een  aard,  dat  een  zoo  ongelukkig  mensch  ze 
van  zyn  Katholieken  Koning  niet  zou  mogen  verkrijgen. 
84  begeert,  dat  zijne  kleederen,  linnen,  bed,  en  andere 
dergel^ke,  aan  zijne  dienstboden  gegeven  worden;  wat 
tijn!  zilver  aangaat,  waarvan  hij  evenzeer  melding  maakte 
difr'fs  200  luttel,  dat  het  naauw  den  edelman  uit  hét 
jammerl^kst  dorp  van  de  Campos  zou  voegen.  De  overige 
besehikking^n ,  dië  kleine  verpligtingen  en  bekende  schul*» 

den  betreffen,  beloopen  ook  zeer  weinig Gij  hebt 

inQ  geëcbikt-  geacht  om  tot  bijMand  des  hulpbehoeven- 
den te  Mrekken;  vrij  hopen  dan,  dat  gif  ons  de  gunst 
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zult  bewijzen  aan  Zijne  Majesteit  de'  deernis  te  her- 
inneren,  die  de  natuur  ons  omtrent  de  dooden  afvergt» 
wanneer  er  geene  bekende  redenen  bestaan  om  ook  op 
dit  punt  een  streng  voorbeeld  te  geven.  Tot  dusver  is 
er  diepe  stilte  omtrent  het  gebeurde.  Het  eenige  wat 
men  verneemt  is  een  strenge  blaam  op  Don  BCGB!ao*s 
wreedheid^  die,  door  zijn  hardvochtige  behandeling,  bet 
einde  heet   verhaast  te  hebben  van  een  bestaan,  dat 

buitendien  aan  een  zijden  draad  hing Wat  bet 

hoofdpunt  aangaat,  heeft  de  veroordeelde  zich  zoo  wèl 
gedragen,  dat  wij  hem  allen  mogen  benijden.  Hij  is 
gister  om  zeven  uur  begonnen  te  biechten ;  om  tien  ore 
heb  ik  de  mis  voor  hem  bediend,  en  hem  bet  heilig 
avondmaal  uitgereikt.  Onder  beide  die  handelingen  beeft 
hij  al  die  verzekeringen  van  een  Katholiek  en  Chris- 
telijk geloof  gegeven ,  die  ik  voor  mij-zelven  zou  kan- 
nen verlangen.  Het  overige  gedeelte  van  den  dag  en 
geheel  de  nacht  is  in  gebeden  en  boetedoening  dooi^ 
bragt,  en  met  het  lezen  van  zekere  stukken  uit  luïs  vai 
GRBNADA,  aan  wien  hij  zich  gedurende  zijn  gevangen- 
houding sterk  gehecht  had.  Yan  uur  tot  uur  zag  men 
zijn  geduld,  zijn  gelatenheid,  en  zijne  berusting  in  den 
wil  van  God  en  den  Koning  toenemen.  Hij  heeft  steeds 
erkend,  dat  zijne  veroordeeling  regtvaardig  was;  maar 
tevens  zijne  onschuld  in  alles,  wat  de  beschuldiging  met 
betrekking  tot  den  Prins  van  Oranje  en  den  opstand  be- 
trof, volgehouden,  zeggende  tevens,  dat  hij  nimmer  van  God 
vergiifenis  erlangen  wilde,  zoo  hij  tegen  zijn  Vorst  schul- 
dig was,  maar  dat  hij  vijanden  had,  die  zich,  bij  zijne 
afwezigheid,  zonder  hinder,  op  hem  hadden  kunnen  wre- 
ken ;  en  hij  heeft  dat  alles  zonder  wrevel-  en  eenig  Uyk 
van  ongeduld  gesproken,  als  gold  het  dingen  een  derden 
belangende,  terwijl  hij,  vol  moed  en  met  al  het  voo^ 
komen  van  een  voorbestemd  Christen,  aan  iedereen Te^ 
giifenis  schonk.  Hij  heeft  mij  een  kleine,  zeer  fijn^ 
gouden  ketting,  waaraan  een  gouden  ring  hangt,  sijs 
zegelring,  en  een  ander  met  een  turkoois,  toevertrouwd, 
zegelring  en  ketting  om   aan  zijne  echtgenoote  te  lenr 
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den  9  en  den  anderen  ring  voor  zijne  schoonmoeder! 
daar  ztf  hem  die  kleinoodiën  in  de  eerste  tijden  van 
zijn  huwelijk  geschonken  hadden.  Ook  heeft  hij  mij 
bevirfen  aan  zijne  vrouw  te  schrijven,- hoe  het  Gode  be- 
haagd had  hem  uit  deze  wereld  weg  te  nemen ,  op  een 
tijd,  waarin  hij  de  vrijheid  niet  kon  hebben  haar  te 
dienen  en  te  eeren,  en  dat  hij  haar  dat  kleinood  toe- 
zond omdat  hij  het  altijd  gedragen  had,  en  tot  zijn  aan- 
denken ;  dat  hij  baar  smeekte  zich  het  bloed  te  herin- 
neren  waaruit  zij  sproot,  even  Katholiek  te  zijn,  als  hare 
voorouders;  en  zich  niet  tot  de  nieuwe  meeningen  en 
secten  te  laten  medesiepen,  die  Keizer  kabel  Y,  onze 
Heer,  bij  de  wet  verboden  heeft;  maar  in  het  geloof 
te  blijven '  door  de  Roomsche  Kerk  geleerd,  zoo  als 
ook  om  altijd  aan  den  dienst  des  Konings  getrouw  te 
zijn,  als  hij  dat  van  hiaar  en  hare  moeder  verwacht. 
Al  die  voorwerpen  zijti  ondei*  myne  handen  om  er  over 
te  beschikken  als  Zijne  Majesteit  zal  willen,  en  ik  van 
Q  heop  te  vernemen;  en  in  geval  gene  mij  vergunnen 
tnogt  te  schrijven,  verzoek  ik  u  mij  een  model  van  brief 
te  doen  toekomen,  opdat  de  bedoelingen  van  Zijne  Ma* 
jesteit  geheel  vervuld  worden ,  en  ik  mij  van  de  verplig- 
tiog  kwfjte  mij  door  dezen  man  opgelegd.  Deze  brief 
is  langer  dan  ik  eerst  gewild  had,  vreezende,  als  ik  doe, 
u  te  zullen  vermoeien,  doch  gij  tnoet  niet  mij  daarin 
beschuldigen,  maar  u-zelveti,  die  gewild  hebt  dat  ik 
getuige  was  van  dat  droevig  tooneel." 

Zoo  luidt  het  verslag  van  den  monnik,  flèt  lezende 
2al  men  verklaarbaar  vindetf ,  dat  wij  het  in  zijn  geheel 
tneèdeelden.  In  ^ijne  argelooze  en  ongekunstelde  voorstel- 
^u)g,  draagt  het  een  geheel  ander  karakter  dan  alle  de 
<>verige  stukken,  die  wij  tot  dusver  onder  de  oogen 
tebben  gehad;  het  is  het  eenigste  waarin  hel  jgevoel 
v^  nienschelijkheid  niet  door  de  vooroordeelen  des  tijds 
schijnt  beneveld  te  zijn.  Blijkbaar'  in  de  gevangenis 
gekomen,  in  de  meening  er  een  oproerling  en  ongeloo- 
^'8c  te  zullen  vinden,  verwondert  zich  de  goede  gees- 
telijke over  de  voorbeeldige  vroomheid,  de  onwraakbare 
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regtzimugheid  van  zijn  boeteling;  en  hy  vodt  zich  ge* 
lokkig  er  getuigenis  van  te  geven.  Zyn  yver  voor  bet 
eeuwig  heil  Hes  veroordeelden  is  zeker  niet  mind^  groot 
dan  die  van  hen^,  die  hem  tot  den  ongelukkige  hcèbea 
gezonden  5  maar  deze  hoofdzorg  neemt  niet  zoo  gdiad 
ztjne  aandacht  in ,  dat  hij  ongevoelig  zou  zijn  voor  het 
tydeiyk  Ujden  van  montignt  en  niet  zou  tr^M^htea  £t 
te .  leenigen.  Hen  ziet  met  een  innig  genoegen ,  ia  de 
1^  «eeuw,  in  het  land  der  Inquisitie »  een  monnik dexe 
m^warigh^id  met  een  ongelukkige  toonen,  dien  meêdoo- 
genlooze  Staatslieden  volstrekteiyk  in  de  verdenking  vas 
kettery  wilden  brengen,  en  dien  zy  veroordeel4  had- 
den, als  ischuldig  aan  de  b^unstiging  der  kettors.  De 
Christeiyke  liefde,  zich  openbarende  door  de  n€(vd«i 
der  wreedste  dweq)zucht  heen  >  verzaqht  min  of  meer 
de  tinten  van  dit  verschrikkeiyk  tafereel^  en  verkwiiEt 
de  ziel  door  zoo  Teel  jammers  vermoeid*  In  bet  diepe 
mededoogen,  do<^  het  lot  van  uorticnt  .ingeboezemd, 
gew>elt  zy  eenige  vertroosting  in  bet  denkbedd,  M 
hy.  de  smart  van  zyn  doodstryd  in  een  zoo  teeder  eo 
meewarig  hart  heeft  kunnen  uitstorten. 

De  moord  was  volbragt ,  er  bleef  dus  het  spoor  slechts 
vaut  weg  te  nemen.  Wy  hebben  gezien  met  welke  mid- 
delen  men  beproefd  had  zich  van  het  stilzwygen  der 
noodzakeiyke  getuigen  te  verzekeren.  Naar  eene  k^ 
keiyke  gewoonte  dier  tyden  werd  het  Ujk  in  bet  kleed 
van  een  Franciscaner  monnik  gehuld,  welks  aardpi- 
meiyk  het  geschiktste  was  i&m  de  teekepep  der  venfw* 
ging  te  verbergpn^  D^iarop.kondigda  men.Qpeniyk  4w 
dood  v^  jM(QNTiG^  aaur  Wc  ging  tot  de  lykplegttghedeo 
over.  De. .  Gouverneur,  Don  bugbnio,  schreef  ten  ^Mtt 
aan  den  Koning,  onder  dagteekening  van  10  ra  17  Oo* 
td)er,  tWjCe  brieven^  welker  hoofdinhoud>.  en  misschiet 
zelfs  hunne  uitdrukkingen,  bem  van  Ifaétid  uit  warei 
voorgeschreven,  en  die  in  zeker  opzigt  het  dagbo^  der 
laatste  oogenUikken  van  den  gevQug^e  zyn,  volg^i^^ 
officiële  voorstelling  ingerigt,  dat  is  in  de  logeoachtige 
veronderstelling,  dat  hy  aan  eene  uit  de  verveling  zijfl^ 
lange  gevangenschap  ontstane^ziekte,  en  uil  hel  verdriel 
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over  ket  mislukken  zQner  poging  tot  ontrbigtes»  gcstor- 
fen  wa$« 

Deie  Lrieyen  werden  den  Hertog  van  alta  tevens  met 
het  waaracktige  verbaal  toegezonden.  De  vertrouwdijkê 
brief  des  Konings ,  waaraan  deze  verschillende  stukken 
geheobt  zijn,  en  dié  de  dagteekening  van  3  November 
draagt,  bevat  de  volgende  zinsneden :  ^^de  zaak  is  zoo  wèl 
gelukt,  dat  tot  nog  toe  iedereen  gelooft  dat  montigitt  aan 
eeno  ziekte  !s  ovérledjefl.  Men  móet  dit  ook  in  dé  iVe^ 
derïand&tk  te  kennen  geven  door,  als  ongedwongen  en  in 
vërtroawen,  de  beide  brieven  van  Don  bvgenio  de  pbralta 
té  bten  lezen....  Indien  monticnt  gestorven  is  in  zulke 
Cbfistelijke  gevoelens,  als  waarvan  bij  uiterlijk  beeft  doen 
Mijken,  ALd  mag  men  gelooven,  dat  God  zich  over 'zifnef 
»d  erbarmd  zal  hebben.*'  De  steller  van  den  Koninklij- 
ken brief  'had  gemeend  eene  bepaling  bij  die  liefderijke 
hoop  te  moeten  voegen:  „van  de  andere  zijde,''  had  hij 
gezegd,  „zien  wij,  boe  in  onze  dagen  de  Booze  de  ge- 
W€[onte  heeft  den  ketters  zulk  een  vertrouwen  in  té  boe- 
aemen,  dat,  zoo  deze  man  dit  werkelijk  was,  de  moed 
hem  wd  niet  ontbroken  kan  hebben."  Deze  opmerking 
V»  -een  minder  hoog  gesteld  ijveraar  kwaïn  filips  H 
minder  gepast  voor.  Zij  is  daarom  door  zijne  hand, 
op  het  ontwerp,  dat  hem,  volgens  gewoonte,  vóór  de 
n&ending  Werd  voorgelegd,  geschrapt,  en  om  die  be- 
korting  te  verklaren,  schreef  hij  deze  bondige  aan tee^ 
kenin^  op  den  kant:  i,Wisch  dit  uit:  de  dooden  moet 
men  altijd  gunstig  beoordeelen."  —  De  brief  eindigt  met 
de  Voegende 'zinsnede  I  die  in  weinig  woorden ,  als  geheel 
het  denkbeeld  van  het .  proces  hervat :  „Gi|  moet  ibans 
de  zaak  vafa  itoNTioinr;  als  ware  bij  zijn  natuürlifken 
dood  gestorven,  even  als  vroeger  dié  van  bbrgbn,  doen 
otH'deelen.  Dp  die  wijze  zal,  mijns  inziens,  het  doel 
b^eikt  worden,  dat  men  zich  voorstelde,  daar  aldus  regt 
g^aan  is,  en  alle  gerucht  en  noodlottig  gevolg  van  eene 
openbare  teregtstelling  vermeden  wordt."  Men  zal  zich 
berinneren,  dat  zulke  vonnissen  na  den  dood  de  ver- 
beurdverklaring der  goederen  ten  doel  hadden. 
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Wat  het  meest  in  dit  geheele  verhaal  moet  treffen,  is 
niet  de  onregtvaardigh'eid  juist  van  het  vonnis  tegen  hor- 
TI6NT  uitgesproken;  de  geschiedenis  van  byna  allelan* 
den  en  tijden  geeft  maar  al  te  veel  voorbeelden  nu 
onschuldigen,  die  den  Staatsdriflen,  .onder  nog  minder 
bepaald  voorwendsel,  ten  ofler  zi|n  gevallen;  maar  al- 
tijd heeft  men  die  driften,  waarby  men,  in  plaats  van toC 
een  eenvoudigen  moord  over  te  gaan,  regtsvorm  voor- 
virendde,  de  hulpbronnen  der  sophisten,  om  het  aIg^ 
meen  te  bedriegen,  zien  uitputten ;  misschien  ook  om  ricb- 
zelf  te  begoochelen,  en  dit  wel,  door  zich  óf  achter  de 
noodzakelijkheid  van  een  voorbeeld  te  verschuilen,  of 
door  den  onweérstaanbarén  aandrang  van  de  verontwaa^ 
digde  algemeene  meening  tegen  den  gewaanden  misda- 
diger als  drangrede  aan  te  voeren.  Maar  in  de  zaak  fan 
uoNTioNT  komt  niets  dergeiyks  voor;  niet  alleen  dat  raipsll 
en  zyne  raadslieden  niet  beweren,  dat  de  straf  des  ver 
oordeelden  een  noodzakeUjk  of  nuttig  voorbeeld  zynsai, 
maar  zy  herhalen  het  daarenboven  telkenmale,  dat  men 
haar  geheim  moet  houden,  om  de  Nederlanden  niet  op 
nieuw  in  opschudding  te  brengen ;  niet  alleen  dat  i^ 
zich  zelf  niet  voordoen,  als  wy kende  voor  den  drang 
der  volksopgewondenheid,  maar  zy  erkennen  zelfs,  dat 
de  dood  van  montignt  algemeen  leed  zal  doen.  Daar  bet 
van  den  anderen  kant  niet  schynt,  dat  filips  eenige 
beweegrede  van  persoonHjke  wraak  had,  kan  men  lich 
naauweiyks  verklaren,  welke  de  reden  zijner  virreede ban* 
deling  was,  die,  naar  het  schynen  moet,  alle  belangen 
kwetste,  zonder  er  één  voldoening  te  geven.  Wil  men 
niet  gelooven,  dat  hy  alleen  met  het  doel  handelde  om 
door  de  verbeurdverklaring  zyne  schatkist  te  verryken, 
dan  moet  men  aannemen,  dat  hy,  in  zyn  janmieri|k 
en  stroef  karakter,  gewoon  om  de  volstrektste  koning** 
magt  als  een  uitvloeisel  der  GoddeHjke  te  beschoaweo, 
zich  geroepen  voelde  om  meédoogenloos  de  minste  f»- 
ging  tot  weerstand  tegen  die  magt  te  straffen ,  en  daarin 
een  heilige  pligt  te  zien.  Zulk  eene  meening,  hoe  be- 
klagenswaardig ook  31  kan  dan  echter  altijd  nog  een  lekère 
zedeUjke  verheffing  in  zich   sluiten;   maar  wat  raffs 
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daarbij  kenmerkt,  wat  hem,  in  deze  omstandigheid,  op 
gelijke  lijn  plaatst  met' de  meest  gewone  misdadigers,  is 
de  aard  der  middelen,  die  hij  daarbij  in  het  werk  stelt, 
zonder  er  in  het  minst  de  laagheid  van  te  vermoeden. 
Niemand  vóór  of  na  hem,  die  uitgedacht  heeft  om  aan 
de  voltrekking  van  een  regtsvonnis  den  vorm  van  een 
maichelmoord  te  geven,  met  behulp  van  een  lange  reeks 
van  leugens,  treken,  en  valsche  stukken,  ten  uitvoer 
gebragt.  Nooit  heeft,  in  spijt  der  valsche  waardigheid, 
waarin  filips  gewoon  was  zich  te  hullen,  om  al  de 
ellende  zijner  zedelijke  natuur  te  bedekken,  de  misdaad 
zoo  zeer  het  kenmerk  van  alle  schijnbare  grootheid 
uitgewischt,  dat  zij  soms  in  de  spheer  der  hoogere  magts- 
betrekkingen  nog  bewaart,  en  dat  maar  al  te  vaak  ge- 
schikt is,  om  de  gemoederen,  die  slechts  met  een  opper- 
vlakkig gevoel  van  goed  en  kwaad  bedeeld  zijn,  te  be- 
driegen. 

'  De  hoop  door  filips  gevoed,  dat  het  publiek  zich  van 
M05TiGinr*s  natuurlijken  dood  zou  overtuigd  houden, 
i^erd  door  de  uitkomst  niet  vervuld.  In  de  Nederlanden 
twijfelde  bijna  niemand  aan  zijn  gewelddadig  einde,  en 
hoewel  men,  tot  op  den  laatsten  tijd,  altijd  onzeker  bleef, 
op  welke  wijze  hij  dat  einde  gevonden  had,  de  hoofd- 
zaak, de  moord  zelf,  werd  weldra,  zelfs  in  Spanj e,  \oor 
zeker  gehouden. 


MINNENIJD  EN  LIEFDE. 

—  Herkent  ge  mij  niet  meer,  kabel? 

—  Of  ik  u  herken P  —  mijn  ouden  vriend  hbnry! 
Zoo  vernieuwden  twee  jonge  mannen  eene  studenten- 

vriendschap,  drukten  elkander  de  hand,  en  begonnen  da- 
delijk het  tijdvak  hunner  scheiding  door  een  wederzijdsch 
yerhaal  van  't  gebeurde  aan  te  vullen. 

Karel  had  niet  veel  te  vertellen.  Hij  was  rijk  en  on- 
afhankelijk. Zijn  leven  was  zacht  en  genoegelijk  voor- 
bijgegaan. De  vermaken  der  hoofdstad  in  den  winter; 
pleiziertogten  of  verblijf  in  drok  bezochte  badplaatsen 
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geduronda  den  zomer,  haddea  bem  steeds  voor  verveling 
bewaard. 

Bbmy  daarentegeoy  bad  met  verkregen  bekwaambeden 
fortuin  moeten  Roeken.  Na  in  de  beelkunde  met  lof  te 
hebben  gestudeerd,  was  hij  naar  Algiers  gegaan.  Al^eriè 
dacht  hij^  is  een  nieuw  land,  en  nog  niet  met  allerlei 
kunstenaars  en  wetenschappelijk  gevormde  mannen  0Te^ 
voerd.  De  gedurige  gevechten  sullen  er,  onder  deFran- 
schen  en  onder  de  Inlanders,  praktijk  en  inkomsten  ge- 
noeg voor  my  opleveren.  —  Ztfne  geschiedenis  was  dos 
rijker  aan  stof,  en  minder  geschikt  voor  mededeeling  in 
eene  gezelschapszaaU  Ten  slotte  verzocht  hij  zijnen 
vriend  tegen  den  volgenden  dag  op  een  Arabischen  maal- 
tijd ten  eten. 

Karbl  verzuimde  niet  tegen  het  bepaalde  uur  naar  de 
^langewezen  woning  te  gaan.  Hij  kwam  aan  een  niet 
groot  maar  smaakvol  nieuw  hólel,  waarin  alles  van  weelde 
en  rijkdom  getuigde.  Aan  bet  einde  van  den  tuin  vond 
hy  den  gastheer  in  een  fraaije,  ruime  slookkas  aan  hel 
verzorgen  van  emige' Arabische  planten:  gedachtenissen 
aan  zyn  verblyf  in  de  heete  luchtstreek. 

—  Is  dit  huis  het  uwe?  —  was  de  eerste  en  de  na- 
tuurUjke  vraag. 

—  Ja,  myn  vriend!  Ik  kocht  het  n^n  een  baDkier, 
die  't,  tot  zyn  leedwezen,  niet  langer  kon  bewonen; oi- 
gelukken  noopten  hem  zyne  zaken  builen  'slands  te 
gaan  voortzetten  —  als  dat  gelukken  wif. 

—  Maar  gy  zyt  dan  ryk,  en  hebt  niet  te  vergeefs 
op  de  beurs  van  abd-el-kader  en  der  zynen  gespecoleerdf 

—  Geen  sequin  —  antwoordde  hbnrt  —  heb  ik  van 
hem  of  de  zynen  genoten. 

— :  Dat  is  onbegrypeUjk.  Ik  ben  dol  nieuwsgierig  naar 
uwe  historie. 

—  Aan  bet  nageregt.  —  hernam  de  gastheer,  dien 
men  juist  kwam  zeggen  dat  er  gediend  was. 

Karel  vond  een,  in  alle  opzigten,  Arabischen  dh&f^T 
j(WiSr^cAenmaaliyd.  Een  reusachtige pcYau  (schotel  gekooklc 
lijst  met  veel  safraan)  stond  in  hel  nridden.  Aan  de  eene 
:tyde  was  een  gans  geplaatst,  met  azyn,  honig, rozijneB, 
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erwten  en  gedroogde  v^gen  toebereid,  en,  aan  den  an- 
deren  kant,  een  gebraden  schapenbout,  in  gepelde  gerst* 
Daarna  volgden  nog  een  schapenstaart,  in  gember,  kruid- 
nagelen, muskaat,  amber,  peper  en  geurige  kruiden,  en 
een  stuk  lamsvleesch,  door  de  pistaches,  waarmede  het 
dier  gevoed  was,  bijzonder  aangenaam  van  smaak.  Ten 
slotte  kwamen  de  vruchten  en  zoetigheden,  zoo  als  die 
bij  de  Oostersche  volken  in  gebruik  zijn,  benevens  com^ 
pottes  met  ingelegde  abrikozen  en  granaten ,  en  vervolgens 
ijs.  Dat  de  fijne  merken  van  wijn  niet  ontbraken,  spreekt 
van  zelf. 

—  Waarachtig  —  riep  karel  uit  —  ik  wed  dat  nie- 
mand anders  te  Parijs  een  maaltijd  doet  als  deze!  Ik 
zet  het  den  besten  kok  om  zulke  schotels  te  leveren!  Als 
GARÊME  nog  leefde  zou  hij  een  leq'e  kunnen  halen. 

—  Gij  schertst.  —  was  't  antwoord. 

—  Neen,  waarlijk.  Behalven  uwen  gember,  muskaat 
en  amber,  die  voor  een  Europeesch  gehemelte  wat  sterk 
zijn,  verkJaar  ik  u  nooit  iets  zoo  lekkers  geproefd  te 
hebben  als  die  lamsbout  met  pistaches.  Gij  hebt  een 
kok,  die  waard  is  het  grootkruis  van  St.  Louis*te  ont- 
vangen.  Welken  Dey  of  Bassa  hebt  ge  Óat  juweel  ontroofd  f 

—  Aan  een  Turk,  den  boezemvriend  van  den  Scheik 
Tan  Bélida.  Maar  dat  brengt  ons  juist  op  mijn  verblijf 
te  Algiers.  Het  ging  er  mij  niet  meer  dan  tamelijk; 
maar  toen  ik,  op  zekeren  morgen  mijmerend  door  de 
straten  van  Algiers  ronddwaalde,  werd  ik  door  een  Israë- 
liet aangesproken.  >Een  woord.  Heer!  als 't  u  belieft"  — 
sprak  .bij  in  slecht  Italiaansch  —  »zijt  gij  niet  een  ge- 
neesheer?** 

—  Ja.  —  antwoordde  ik. 

—  Welnu,  Heer!  Het  is  om  eene  genezing  te  doen, 
die,  zoo  gij  slaagt,  u  meer  sequinen  zal  opbrengen  dan 
uw  hoed  kan  bevatten. 

Dat  was  mij  ten  hoogsten  welkom.  Bij  't  woord  se- 
föiiien  gevoelde  ik  eene  ligt  te  begrijpen  aandoening. 

—  Spreek  verder.  —  zeide  ik  tot  den  Jood,  die  ne- 
derig voor  mij  stond. 

^  Buiten  de  poort  staan  twee  Turken  metdenoodige 
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paarden,  qm  u  naar  het  kasteel  van  abou-abdalla  te  gelei- 
den, die  de  hulp  van  een  Fransch  geneesheer  verlangt. 

—  Kom  dani  —  hernam  ik. 

De  Jood  volgde  mij  naar  mijne  woning.  Ik  nam  myn 
doos  met  instrumenten  en  eenige  geneesmiddelen  mede, 
en  hij  bragt  mij  toen  naar  de  gemelde  poort,  waar  ik 
de  twee  opgezeten  Turken  vond,  met  een  handpaard, 
dat  ik  dadelijk  besteeg.  De  togt  ging  naar  Z>oticra,  acht 
mijlen  van  Algiers  ^  die  onze  vlugge  paarden  in  vrij  korten 
tijd  aflegden.  Welhaast  kwamen  w^  op  den  vijandelijken 
bodem;  eerst  in  een  eiken  woud,  en  daarna  op  een  zand- 
vlakte ,  aan  wier  einde  ik ,  als  eene  oasis ,  een  bosch  zag 
uitgestrekt,  in  hetwelk,  te  midden  van  een  weligen  en 
weiriekenden  plantengroei,  abdallah  woonde. 

—  Maar  —  viel  karel  in  —  ik  wilde  gaarne  wetcB, 
hoe  ge  aan  uwen  kok  kwaamtl... 

—  Geduld,  mijn  vriend I  gij  zult  hethooren.  Ofschoon 
in  vijandelijk  land,  was  ik  onder  het  geleide  mijner  twee 
Turken  zeer  gerust.  Zoo  mijne  hoedanigheid  van  ge- 
neesheer niet  elk  gevaar  van  mij  afwendde,  kon  ik  toch 
op  de  gastvrijheid  vertrouwen  van  abdallah,  wiens  brood 
en  zout  ik  ging  eten.  Eindelijk  bereikten  wij  het  doel 
van  den  rid,  en  stegen  af  voor  eene  sterke  poort,  die 
dadelijk  geopend  werd.  Nu  gingen  wij  door  eene  laan 
van  oranjeboomen  en  jasmijnen,  en  toen  gaven  mijne 
geleiders  mij  over  aan  een  paar  gesnedenen ,  die  mij  naar 
het  bad  bragten.  Daar  werd  mij  een  Turksch  gewaad 
aangedaan,  en  mijn  haar  onder  een  mousselinen  tal- 
band geborgen.  Zoo,  in  een  bournous  en  kamermuilen 
gestoken ,  bragt  men  mij  naar  eene  met  marmer  be- 
vloerde  zaal,  waar  een  tafel  met  spijzen  stond. 

—  Zeker  een  maaltijd  als  deze?  —  vroeg  karbl. 

—  Volstrekt  niet.  Gedroogde  vijgen,  amandelen,  koek- 
jes met  kruidnagelen  bestoken,  en  eene  flesch  met  d^dei- 
wijn,  die  door  onze  slechtste  brandewijn  wordt  o?e^ 
troffen.  Toen  ik  gegeten  had  bragt  men  mij  koffij, echte 
i/oAAa,  zonder  suiker  en  dus  eenigzins  bitter.  Daarna 
•kon  ik  mij  op  eene  ^o/a  uitstrekken  en  tabak  van  Ja/o/»^ 

uit  eene  lange  pijp  met  een  amberen  mondstuk  rooken. 
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—  Dan  kon  de  zieke  intasschen  wel  gestorven  zijn.  — 
hernam  karel. 

—  o  Ja  —  antwoordde  henry  —  maar  de  Turken  zijn 
niet  anders.    Zij   houden  langzaamheid  ^oor  deftigheid, 
en  daarbij:  wat  geschreven  staat,  dat  staat  geschreven,  ^en 
ALLAH  al  herim:  God  is  groot  en  genadig.  Devermoeije- 
nis  van  den  togt  en  de  zachtheid  der  kussens  deden  mij 
spoedig  insluimeren ,  de  pijp  ontviel  mij,  en  ik  sliep  zeer 
gerust  tot  in  den  nacht.    Ontwakende,  zag  ik  een  slaaf 
met  een  zilveren  lamp  voor  mij  staan.    Hij  gaf  mij  een 
teeken,  ik  stond  op  en  volgde  hem  door  eene  reeks  van 
vertrekken  tot  in  eene  achterkamer,  waar  abou-abdallab 
zich  bevond.    Hij  was  een  schoon  man,  wien  de  ruime, 
deftige  Turkscke  kleeding  nog  schoener  maakte.  In  zijnen 
gordel  van  gouden  vlechtwerk  stak  een  kleine  dolk  met 
elpenbeenen  greep,  en  een  krom  slagzwaard  hing  op 
zyn  witten  tabberd.    Hij  stond  naast  eene  soort  van  bid- 
bank, op  welke  een  geopende  Koran  lag.    Hieruit  be- 
sloot ik ,  dat  hij  tot  de  geletterde  en  vroome  Muzelman- 
nen behoorde.    Hij  was  omtrent  dertig  jaren  oud.   Zijn 
gelaat  was  schrander,  en  niets  verwonderde  mij  later 
zoo  zeer  als  zijne  grove  vooroordeelen. 

—  Giaourl  —  zeide  hij  in  de  Turksche  taal. 

Ik  zeide  hem  daarop  in  het  Itdliaansch,  dat,  wanneer 
hij  niets  anders  dan  Turksch  of  Arabisch  kon  spreken, 
alle  onderhoud  tusschen  ons  onmogelijk  was.  Gelukkig 
sprak  bij  ook  Italiaansch, 

—  Ongeloovigel  —  hernam  hij  —  de  Jood  isAac  heeft 
mij  gezegd,  dat  gij  een  groot  Fransch  loovenaar  zijt; 
dat  gij  aan  uwen  vinger  een  ring  draagt,  die  u  eene 
volkomene  magt  over  de  geesten  geeft,  en  u  in  staat  stelt 
om,  naar  welbehagen,  den  engel  des  doods  te  verdrijven. 
Kan  ik  den  Jood  isaüg  gelooven? 

Ik  glimlachte  bij  die  aanspraak.  Abou-abdallah  gaf 
daar,  waarschijnlijk,  eene  verkeerde  uitlegging  aan,  en 
hield  het  voor  eene  toestemming.  Zonder  mij  den  tijd 
tot  eenige  verklaring  te4aten,  ging  hij  voort: 

—  Doe  uwe  bezweringen  I  Roep  den  magligsten  der 
geesten  op!   Dwing  hun  aan  ayouba  de  gezondheid  weder 
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Ie  geven!  —  Zij  is  mijne  ga2elle,  mijne  sollanc.  Door 
den  geest  des  kwaads  met  zijn  onreinen  vinger  aange- 
raakt, kvirijnt  zij  sedert  eene  maand.  Als  door  de  kracht 
uwer  tooverkunsten  atouba  herstelt,  kunt  gij  mij  vragen 
wat  uw  hart  begeert,  en  ik  zal  u  boven  uwe  wcnschen 
beloonen. 

—  De  Jood  isaSc  heeft  u  bedrogen  —  antwoordde 
ik  —  er  zijn  geene  toovenaars,  en  wie  er  zich  voor  uil- 
geven, gelooven  het  minst  van  allen  aan  hunne  zooge- 
naamde magt.  Ik  ben  geen  wonderdokter  en  geef  mij 
ook  niet  daar  voor  uit.  Ik  geloof  niet  aan  booze  of  goede 
geesten,  en  bezit  geen  bovennatuurlijk  vermogen;  maar 
ik  heb  de  kunst  geleerd  om  zieken  te  genezen  en  hunne 
kwalen  te  doen  ophouden,  niet  door  tooverspreuken, 
maar  door  de  kracht  der  planten  en  geneesmiddelen,  die 
het  bloed  zuiveren. 

Nu  toonde  ik  hem  myne  handen,  die  tot  nog  toe  door 
mijn  opperkleed  waren  bedekt  geweest,  en,  bij  toeval, 
dien  dag  geen  enkelen  ring  aan  hebbende,  ging  ik  voort: 

—  Zie,  abou-abdallahI  ik  heb  noch  ring,  noch  talisman. 

—  Ik  weet  —  hernam  hij,  met  een  gebaar  van  on- 
geloof —  dat  gij,  Christenen,  den  eigenwaan  hebt  van 

te  beweren,  dat  gij  alles  uit  u-zelven  weet doch, 

mij  is  dat  onverschillig.  Genees  atooba  en  ik  houd 
mijne  belofte. 

Nu  wilde  ik  mij  tegen  hem  bedienen  van  de  leer  des 
noodlots,  die  den  grond  van  het  Mohamedaansche  geloof 
uitmaakt,  en  sprak  dus: 

—  Ik  zal  alles  doen  wat  ik  kan  om  atouba  te  gene* 
zen;  ik  zal  mij  de  lessen  mijner  leermeesters  herin- 
neren, en  al  de  wetenschap  uit  boeken  getrokken  ove^ 
peinzen;  doch  ik  stel  mij  niet  verantwoordelijk  voor  den 
goeden  uitslag.  Er  zijn  ziekten  magtiger  dan  alle  krui- 
den en  die  de  kennis  der  geneesheeren  beschamen 

Wat  geschreven  is^  dat  is  geschreven. 

Abou-abdallah  boog  zich  over  den  Koran,  én  las  eenige 
veraen. 

—  Doe  wat  gij  kunt.  —  sprak  hij. 

—  Welnu,  aboü-abdallah !  doe  mij  dan  naar  de  zieke 
geleiden. 
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—  Naar  de  zieke?   Wat  zegt  gij,  OhriBlen? 

—  Ik  vraag  atouba  te  zien. 

—  Atouba  te  zien!?  —  riep  liij  nil,  de  hand  aan  den 
dolk  brengende  —  Hond  van  een  ongeloovigel  Gij  haar 
zien;  die  parel  van  de  woestijn I  Dien  diamant  van  Visa- 
pourl  Die  roos  uit  het  paradijs  van  uohamed! 

—  Gy  zij  t  er  meester  van — hernam  ik  —  aboo-abdallauI 
om  mij  al  dan  niet  bij  de  zieke  te  laten;  maar  zonder 
dit  ben  ik  buiten  staat  om  haar  eenig  geneesmiddel  voor 
te  schrijven. 

—  Gij  zult  haar  dan  zien  —  antwoordde  hij  na  eenige 
aarzeling  —  Een  der  gesaedenen  zal  u  in  de  gallerij 
brengen,  langs  het  vrouwenverblijf;  hij  zal  eene  gordijn 
opligten  en  gij  zult  de  meesleresse  van  mijn  hart  aan- 
schouwen, daar  het  alleen  tot  dien  prijs  is,  dat  gij 
haar  genezen  wilt. 

—  Abou-abdallah!  —  sprak  ik  —  doe  de  paarden 
wéér  voorbrengen  en  mij  weder  naar  Algiers  geleiden. 
Wij  verslaan  elkander  niet. 

—  Hoe!  is  hetgeen  ik  u  vergun  niet  genoeg? 

—  Neen,  zoo  als  ik  u  heb  gezegd:  wij  Europesche 
geneesheeren  zijn  geene  toovenaars;  wi)  hebben  geene 
geesten  onder  onze  bevelen.  Wij  moeten  de  ziekten 
gadeslaan,  de  verschijnselen  waarnemen,  de  verande- 
ringen opmerken,  om  de  genezing  te  beproeven,  die  ons 
niet  altijd  gelukt.  Ik  moet  dus  bij  de  zieke  gelaten 
worden,  haren  pols  voelen,  hare  oogen,  hare  tong  zien, 
haar,  door.  u-zelven,  die  mij  ten  tolk  moet  zijn,  de 
noodige  vragen  doen,  om  met  haren  toestand  bekend  te 
worden. 

.  Nu  deed  aboü-abdallah  eene  groote  schrede  achter* 
waarts,  en  verklaarde  dat  dit  nooit  zou  gebeuren. 

—  Doe  mij  dan  weder  naar  Algiers  terugbrengen.  — 
hernam  ik. 

Reeds  meende  ik,  dat  hij  daartoe  zou  besluiten,  toen 
er  een  slaaf  in  het  vertrek  kwam ,  zich  aan  zijne  voeten 
wierp,  en  eenige  woorden  in  H  Turksch  tot  hem  zeide. 
Het  gesprek  werd  levendig:  de  eene  bad,  de  andere 
weigerde;  de  naam  atouba  werd  telkens  herhaald,  en  ik 
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meende  te  kunnen  begrijpen,  dat  de  jonge  vrouw,  door 
pijn  gedrongen,  mijne  hulp  verlangde. 

Intusschen  verwensclite  ik  den  Jood,  die  mij  in  de 
bandep  yan  dien  koppigen  Muzelman  had  overgeleverd. 

—  Geneest  men  daar  —  vroeg  karel  —  de  zieke  vrou- 
wen, zonder  baar  te  zien? 

—  De  mindere  klassen  maken  er  zoo  vele  omstan- 
digheden niet  mede  —  hernam  hekrt  —  maar  de 
voorname  Heeren  hebben  er  veel  tegen,  eenen  Doctor, 
vooral  een  Christen  Doctor,  en  inzonderheid  een  Doctor 
die  jong  is,  in  hunnen  harem  toe  te  laten.  De  zieke 
wordt  dan,  meestal,  aan  da  behandeling  van  een  gesne- 
den gunsteling,  of  de  bezweringen  van  een  oud  w^, 
dat  zich  voor  tooveresse  uitgeeft,  overgelaten;  sterft  de 
zieke,  dan  is  het  eblis,  de  geest  des  kwaads,  die  den 
engel  des  levens  verdreven  heeft. 

Het  gesprek  hield  eenigen  tijd  aan;  eindelijk  nam  aboü- 
ABDALLAH,  door  do  smeckingeu  van  den  slaaf  verwonneB» 
zijn  besluit. 

—  Christenl  —  sprak  hij  —  volg  mij,  ik  sta  toevral 
gij  verlangt. 

Wij  gingen  naar  de  vrouwenvertrekken.  Ik  zag  toen, 
dat  men  zich,  in  Europa ,  een  geheel  verkeerd  denkbedd 
van  de  Turksche  harems  maakt.  W^  stellen  ons  die 
voor  als  versierd  met  marmeren  en  albasten  kolommen, 
ingelegd  met  goud  en  robijnen.  Dat  iseene  dwaling;  uit- 
gezonderd, misschien,  in  dien  van  den  Grooten  Heer. 
De  weelde  in  de  kamers  is  zeer  matig,  ten  minsten  zoo 
was  zij  in  dien  van  dezen  zeer  rijken  Turk.  De  Ooster- 
lingen hebben  weinig  meubelen ;  de  muren  zijn  er  wit, 
met  kalk  bepleisterd:  een  voor  de  gezondheid,  in  die 
luchtstreek,  zeer  goede  bouw  trant.  Benige  sofa's,  kus- 
sens, matten,  beschilderde  schermen,  die  soms  de eenige 
afscheiding  tusschen  het  eene  en  het  andere  vertrek 
uitmaken,  is  alles  wat  men  er  ziet.  De  gouden  reok- 
vazen,  de  diamanten  alom  op  dadelhouten  huisradeo, 
de  met  schepels  te  meten  robijnen,  bestaan  alleen  in  de 
Arabische  vertellingen  en  De  duizend  en  ééne  nacht.  Wal 
een  harem  zeer  kostbaar  maakt  is,  dat  de  Sultanen,  de 
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Odalisken,  de  Georgische  meisjes  volstrekt  niets  doen; 
zij  leven  op  hare  sofa's ,  eu  hebben  slavinnen  noodig  om 
haar  te  bedienen,  en  gesnedenen  om  haar  te  bewaken. 
Vier  of  vijf  vrouwen  hebben  een  talrijken  stoet  van 
dienstdoenden.  Abou-abdallah  had  er  vijftien,  en  het 
getal  zijner  slaven  was  ongemeen  groot. 

Dl  volgde  zijne  schreden  en  wij  kwamen  in  de  ge- 
heimzinnige plaats,  waar  ik-zelf  de  merkwaardigste  bij- 
zonderheid was. 

—  Ongeloovigel  —  zeide  nu  de  Turk  —  Gij  zijt  de 
eerste  vreemdeling,  die  in  dezen  harem,  de  plaats  der 
verrukking  mijns  harten,  doordringt.  Mouamed  en  de 
profeet  ali  mogen  het  mij  vergeven! 

Wij  gingen  langs  verscheidene  gesloten  deuren.  Een 
gesnedene,  met  een  sabel  in  de  hand,  liet  ons  eindelijk 
in  eene  kamer,  tot  stikkens  toe  benaauwd  van  muskus- 
lacht.  De  schoone  atouba,  op  eene  sofa  gelegen,  met 
cachemieren  shawls  bedekt,  en  door  een  aantal  vrouwen 
omringd,  scheen  stervende,  en  hoopte  nog  alleen  op  de 
magt  van  ^en  Franschen  geneesheer,  wiens  aankomst 
baar  gemeld  was.  Ook  zij  geloofde  aan  goede  en  booze 
geesten. 

—  Dus  hebt  gij  —  riep  karel  uit  —  die  parel  van 
Circassiëy  die  roos  der  woestijn,  die  hauri  gezien I 

—  Zoo  als  ik  u  zeide;  maar  beteugel  uwe  hollende 
verbeelding,  mijn  vriend  I  —  Atouba  was  niet  eene  dier 
Circassischen,  blank  en  rooskleurig,  die  de  trots  van  de 
harems  in  Stamboul  zijn,  noch  eene  dier  Grielcschen ,  mei 
kleeke  tinten  en  gitzwarte  lokken.  Zij  was  eene  Haidée, 
geboren  aan  de  kust  van  Malahaar, 

—  Djs  eene  Negerin? 

•—  Neen,  eeae  koperkleurige;  doch  zeer  schoon  en  nog 
jong,  hoewtl  zij  reeds  niet  vrij.  was  van  de  haremkwaal , 
die  de  Oosterlingen  bevorderen  en  als  eene  schoonheid 
beschouwen,  namelijk:  zwaarlijvigheid. 

—  Als  een  ton  alzoo?  —  vroeg  karel. 

—  Niet  zoo  erg  —  hernam  hekry  —  alleen  het  teedere 
der  vormen  begon  verloren  te  gaan.  Het  amandcldeeg, 
de;)e7au,  de  cmsceussm,  de  geheele  voedingswijze  was 
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haar  nadeelig.  Zij  had  gezouten  spyzen  en  bruin  vleesch 
noodig.  Hare  schoone  zwarte  haren,  in  lokken  afda* 
lende,  hare  groote  oogen,  van  jeugd  en  koorts  schitte- 
rende, en  de  kleine  mond,  die  zich  opende  eneene  dub- 
bele rij  parelen  liet  zien,  regtvaardigden  amhj-abdallaiis 
harlstogt. 

Ik  begon  met  de  deur  en  de  vensters  te  openen  en 
zoo  de  lucht  van  bedwelmende  reukwerken,  die  ayouba 
benaauwden,  te  zuiveren;  eischte  verder  dat  al  de  vroa- 
wen,  op  éóne  na,  zich  verwijderden;  bezag  daarna  de 
tong;  voelde  den  pok;  nam  uit  myne  dooseenige  greinen 
braakpoeder,  die  ik  baar  deed  innemen,  en  bepaalde  ho« 
veel  water  zij  drinken  mogt.  Toen  ik  mij  verwijderde, 
geleidde  abdallah  mij  in  het  naaste  vertrek  en  gaf  daar 
een  proefje  van  't  geen  gekwetste  hoogmoed,  minachtisg, 
vooroordeelen  en  verschil  van  geloof  kunnen  bewerken. 

—  Christen!  —  sprak  hij  —  Ik  heb  nu  alles  toegC' 
slaan  wat  gij  gewild  hebt.  Gij  hebt  gevraagd  atouba 
te  zien  en  hebt  haar  aanschouwd.  Gij  hebt  haar  willen 
aanraken  en  uwe  onreine  handen  hebben  haren  arm  om* 
vat;  moge  de  Profeet  mij  die  laffe  toegevendheid  kwijt- 
schelden I  Maar,  nu  ik  alles  heb  gedaan  wat  gij  be- 
geerdet,  zult  gij  ook  mijn  besluit  hooren.  ALsgyAToifBi 
geneest  zal  ik  myne  belofte  houden;  maar  zoo  zij,  in 
weerwil  van  uwe  geneesmiddelen,  sterft,  zal  uw  hoofd 
door  myn  zwaard  vallen  en  uw  bloed  my nen  harem  verwen! 

Op  deze  woorden  trok  hy  zyn  zwaard  en  zwaaide  *t 
over  myn  hoofd  dat  het  gonsde.  Na  die  niet  gerust- 
stellende pligtpleging  verwyderde  hy  zich. 

—  Gy  moest  dus  de  zieke  genezen,  op  verbeurte  van 
uw  leven? 

—  Ja,  myn  vriend! 

—  De  handelwy  ze  is  Turksch;  maarheeft  wel  iets  gocdi. 

—  Gy  schertst;  doch  ik  verzeker  u:  toen  ik  my  (Oit* 
ringd  zag  van  zwarte  slaven,  die  meenen  een  verdien* 
steUjk  werk  te  doen  als  zy  den  Christen  een  hoofd  klei- 
ner maken,  was  het  avontuur  my  gansch  niet  vermakeiyk. 
Abou-abdallad  scheen  my  allezins  berekend,  om  zgn 
woord  te  houden.   Ik  was  in  zyne  magt.   Hoewel  slechts 
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acht  of  tien  myien  van  een  Franschen  post  verwijderd, 
was  ik  toch  in  vijandelijk  land;  hezat  geene  vrienden 
te  Algiers,  en  niemand  had  er  eenig  belang  bij  mij  op 
te  eischen;  ook  was  't  mogelijk,  dat  mijn  vertrek  niet 
eens  was  opgemerkt:  ik,  ten  minsten,  bad  niemand  ken- 
nis van  mijnen  togt  gegeven,  en  de  weinigen  die  mij 
mogten  missen,  zonden  waarschijnlijk  mijn  verdwijnen 
daaraan  toeschrijven,  dat  ik  door  een  Arabier  geiooAy  of 
door  een  leeaw  verslonden  was. 

Dit  alles  bedenkende  wilde  ik  abdallah  zoeken  om 
hem  de  zaak  nog  eens  uit  te  leggen;  maar  een  gesne- 
dene hield  mij  de  punt  van  zijn  dolk  voor,  zoodat  ik 
op  de  plaats  moest  blijven,  om  atoüba  te  genezen  of  te 
sterven.  De  draad  van  ons  leven  werd  gelijktijdig  door 
de  schikgodinnen  gesponnen,  en  —  om  eens  gelijk  die 
Turk  te  spreken  —  de  engel  des  doods  zou  zich  in  den- 
zdfden  oogenblik  van  ons  verwijderen,  of  ons  met  den- 
zelfden slag  treffen. 

—  Welke  ziekte  had  de  schoone  atoüba?  —  vroeg 
lABBL  —  Als  H  noch  de  gele  koorts,  noch  de  typhus, 
noch  de  pest,  noch  eene  dier  kwalen  was  waaromtrent 
de  geleerden  H  niet  eens  zijn,  hadt  gé  toen  toch  eene 
fraaije  gelegenheid,  om  uwe  kunde  te  toonen. 

—  Mijn  waarde  vriend I  —  antwoordde  hbnht  —  de 
geneeskunde  is  eene  gissende  wétenschap.  Hare  bekwaam- 
ste beoefenaars  werken  nog  bij  den  tast,  en  het  is  niet 
in  den  toestand  waarin  ik  mij  bevond,  dat  men  kalm 
genoeg  is  om  op  zijne  kunst  of  op  zich-zelven  te  bou- 
wen. Daarbij  komt,  dat  ik  geen  Hedicinae  Doctor  ben. 
Ik  ben  maar  chirurgijn ,  en  nog  wel  een  onwaardig  chi- 
rurgijn; want  er  is  een  groote  afstand  tusschen  mij  en 

wfllen  den  beroemden  (*).     Voeg  daarbij,  dat 

abdallah  my  had  laten  staan  te  midden  van  slaven,  die 
^een  Turksch  of  Arabisch  spraken,  met  welke  ik  even- 
min een  woord  kon  wisselen  als  met  de  zieke.  Ik  kreeg 
derhalve  berouw,  dat  ik  deze  het  braakmiddel  had  toe- 
gediend ,  hetgeen  spoedig  zoo  begon  te  werken ,  dat  atoüba 
ïich  als  vergiftigd  beschouwde.    Zij  vervulde  den  ge- 

(*)  De  lezer  vuile  liicr  een  naam  in  naar  wclbehaf^en. 
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heelen  harem  met  haar  angstgeschreeuw.  De  slayea 
keken  bijster  zwart,  eu  ik  meende  mijn  laatste  nar  nabij 
te  zijn.  Gelukkig  hielden  de  vlagen  allengskens  op,  en 
ATOUBA  viel  in  een  verkwikkenden  slaap. 

—  Was  zij  toen  genezen? 

—  Volstrekt  niet. 

—  Maar  nog  eens,  wat  scheelde  haar? 

—  Opregt  gesproken,  ik  weet  het  niet. 
~  En  gij  hebt  haar  hersteld? 

—  Zeer  zeker.  Gelijk  gij  ziet  ik  ben  hier.  Ook  ben  ik 
niet  de  eerste,  wien  zoo  iets  is  overgekomen.  Des  avonds 
bragt  een  slaaf  mij  een  schralen  maaltijd,  bestaande  oit 
vijgen,  dadels  en  safraankoekjes. 

—  Abdallah  hield  er  dus  geene  lekkere  keuken  op  na? 

—  Integendeel,  doch  ik  begreep  de  reden  van  mp 
zeer  matig  onthaal.  De  Turken  en  Arabieren  beoefeoea 
met  naauwgezetheid  de  wetten  der  gastvrijheid.  Een 
man  die  hun  zout  met  hen  heeft  gedeeld,  is  hun  heilig, 
en  daar  abdallau  ernstig  had  besloten^  om  mij  een  hoofd 
korter  te  maken,  wanneer  ik  zijne  geliefde  atoüba  niet 
genas,  deed  hij  mij  niets  voorzetten  dat  mij  den  titd 
van  gast  kon  verschaffen.  Dit  was  eene  slinksche  nilleg- 
ging  der  vf^t.  Het  was  naar  den  letter,  die  doodt,  in 
plaats  van  naar  den  geest,  die  levend  maakt.  —  Daarna 
werd  het  mij  vergund  om ,  vergezeld  van  den  gesnedene, 
die  mij  als  lijfwacht  onafscheidelijk  ter  zijde  bleef,  atovu 
te  bezoeken.  Ik  bleef  bijna  den  geheelen  nacht  bij  haar. 
Het  ging  haar  niet  beter.  Geheel  van  zedelijken  inoed 
ontbloot,  slechts  half  op  mij,  den  vreemdeling,  vertrou- 
wende, was  zij  een  prooi  van  de  zotste  inbeeldingen. 
Terwijl  abdallah  mij  als  met  klaauwen  vasthield,  bleef 
zij  mij  voor  een  toovenaar  houden.  Er  waren  oogent 
blikken  waarin  zij  meende  dat  ik  mij  op  haar  zon  w^ 
pen  en  haar  verwurgen.  Zij  geloofde,  dïat  ik  mij  oniigt- 
baar  kon  maken,  en  dat  ik  dus  van  de  wraak  baan 
minnaars  niets  te  vreezen  had.  Wij  spraken  beiden,  zon- 
der elkander  een  woord  te  verstaan.  Niets  hebbende  om 
hare  benaauwdheden  te  matigen,  wijl  mijn  medic^D* 
koffer  gansch  niet  volledig  was,  deed  ik  haar  met  warm 
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water  wasschèn  y  en  vervolgens  met  een  berg  van  shawls 
digt  dekken.  Toen  begon  zij  uit  te  vc^asemen;  maar 
naauwelijks  had  ik  eenige  hoop,  of  zij  begon  te  ijlen, 
en  andere  verontrustende  verschijnselen  deden  zich  op. 
Zij  wierp  zich  op  de  sofa  heen  en  weder,  en  schoon  ik 
haar  niet  verstond,  deed  toch  een  gestadig  herhalen  van 
de  namen  van  mohamed,  ali,  fatimb^  Medina  en  Mekka 
mij  begnijpen,  dat  zij  bad.  Na  lang  beraad,  besloot  ik 
tot  eene  lating.  Toen  ik  de  lancet  opnam,  hief  de  slaaf 
een  krijschend  geschreeuw  aan,  en  hield  mij  vast.  Na 
Teel  moeite  gelukte  het  mij  toch  hem  te  doen  begrijpen 
wat  ik  wilde,  dat  't  geen  ik  wilde  volstrekt  noodig  was, 
en  ik  zonder  vrij  te  kunnen  handelen  ook  geene  hulp 
kon  geven.  Een  der  gesnedenen  ging  nunaar  abdallah, 
die  billijk  genoeg  was  om  mij  meester  te  laten  van  mijne 
handelingen,  en  toen  de  aderlating  volbragt  was,  legde 
ik,  afgemat  van  angst  en  waken,  mij  neder,  vast  beslo- 
ten om  de  zieke  te  blijven  laten  en  te  doen  purgeren 
tot  zij-zelve  of  de  ziekte  bezweek.  Ik  sliep  in  zonder  < 
te  weten  hoe  ik  ontwaken  zou:  om  de  goedkeuring  van 
abdallah  te  winnen,  of  om  mijn  hoofd  te  verliezen.  Bij 
mijn  ontwaken  vond  ik  atouba  aanmerkelijk  beter.  Het 
ijlen  en  de  koorts  hadden  opgehouden  ^  en  inhareoogen 
was  iets  dat  kalmte,  wederkeering  in  het  leven,  en  nieuwe 
gezondheid  teekende.  Eere  zij  de  aderlating!  Eere  het 
braakmiddel  I  Zij  deden  haar  't  leven  en  mij  't  leven  en 
mijn  hoofd  behouden.  Atouba  herkreeg  hare  krachten» 
en  na  weinige  dagen  was  alle  gevaar  voorbij.  Toen  ver- 
anderde alles  om  mij  heen.  Abdallah  kwam  zelf  mij 
afhalen  om  mij  aan  zijne  tafel  te  geleiden;  hij  brak  zijn 
brood  en  deelde  zijn  zout  met  mij.  Ik  was  nog  wel  een 
ongeloovige,  maar:  »een  gunsteling  van  den  Profeet  van 
Nazareth",  dien  ook  de  Muzelmannen  eeren,  en  niet  dan 
met  eerbied  noemen.  Toch  scheen  abdallah  nog  door  iets 
gedrukt ;  het  verrukte  hem ,  dat  de  doodsengel  van  atouba 
was  geweken,  en  toch  sprak  hij  niet  meer  van  zijne 
liefde  voor  de  Malabaarsche;  hij  verhief  hare  schoonheid, 
hare  elpeubeenen  tanden,  hare  gitzwarte  haren,  niet  meer. 
Aan  mij  alleeh  verkwiste  hij  al  zijnen  lof.    Hij  toonde 
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zich  verbaasd  over  eene  wetenschap,  die  ik,  gelijk hi} 't 
noemde,  alleen  uit  mij-zelven  en  niet  door  tooverfcracht 
bezat.  Zoo  verliepen  er  eenige  dagen;  toen  scheen  Hals 
had  ABDALLAH  censklaps  den  kommer  van  zich  geworpen. 

—  Christen!  —  sprak  hij,  mij  een  gouden  keten  met 
robijnen  om  den  hals  hangende  —  hebt  gij  wel  eens  van 
den  beroemden  ibn-sina  hooren  spreken!  Ik  meen,  dat 
gljliedea  hem  avicene  noemt? 

—  Ja  —  antwoordde  ik  —  hij  was  van  Schiras,  en 
leefde  in  den  tijd  toen  Europa  nog  in  onwetendheid  be- 
graven lag.    Hij  was  een  der  lichten  van  het  Oosten. 

—  In  die  dagen  —  hernam  abdallah  —  werd  de  doch- 
ter van  een  maglig  Emir  gevaarlijk  krank.  Ibiy-suca  of 
avic£i«e  genas  haar,  en  de  edelmoedige  Emir  gaf  hem  de 
geredde  ter  vrouwe.  Ik  wil  niet  minder  grootmoedig 
zijn.  Gij  hebt  atouba  genezen;  atouba  zij  oe  uwe.  Ik 
schenk  haar  aan  u;  dat  zij  uwe  echtgenoote  zij.  Ik  weet, 

Sij.zijt  een  Christen,  een  ongeloovige;  maar  dat  zij  zoo. 
[oHAMEo  heeft  gezegd,  dat  ondankbaarheid  het  afscha- 
welijkste  is  in  de  oogen  van  allah.  Wees  gelukkig,  mao 
mijner  geliefdste  odaliske! 

Hoewel  de  rijke  Turk  meende  mij  een  kostelijk  ge- 
schenk te  doen,  omdat  hij  atouba  vurig  beminde,  was 
het  echter  niet  de  dankbaarheid  die  hem  aldus  deed  han- 
delen. Het  was  de  gekwetste  hoogmoed.  Een  man,  eea 
onffeloovige,  een  vQand  was  in  zijnen  harem  geweest, 
had  de  geliefdste  zijner  odalisken  gezien,  aangeraakt, en 
eenen  nacht  in  haar  vertrek  doorgebragt.  Die  vrouw  was 
in  zijne  oogen  bezoedeld,  en  hij  moest  dus  een  voorwerp 
verwijderen,  dat  hem  steeds  eene  vernedering  en  belee- 
diging  moest  herinneren.  Daarom  lieten  zijn  eergevoel  ea 
ijverzucht  die  vrouw  aan  mij  over,  welke  hij  misschien 
aan  een  vriend,  aan  zijn  broeder,  of  zelfs  aan  den  Sultan 
zou  geweigerd  hebben.  Ik  zag  hoe  hij  met  zich-zelven 
worstelde,  en  zijn  hartzeer  in  al  de  trekken  van  zijn  gelaat. 

—  Heer!  —  sprak  ik  —  behoud  ayoüba!  Ik  verdien 
zulk  een  kostbaar  juweel  niet.  Zij  is  de  sultane  van  uw 
hart,  de  parel  uwer  oogen,  doch  ik  voed  geene  liefde 
voor  haar.  Ook  bemint  de  jonge  vrouw  niet  mij.  6^ 
zult  haar,  door  ze  aan  mij  te  geven,  ongelukkig  maken... 
Gij  zijt  rijk;  ik  ben  arm:  zij  zal  dus  niet  dleen  uwe 
liefde ,  maar  ook  uwe  schatten ,  uwe  magt ,  te  belreurea 
hebben;  want  hier  zijt  gij,  door  de  achting  der  uwen, 
door  uwe  bezittingen  en  door  uwe  slaven,  oppermagtig- 

Doch  abdallah  hoorde  niet  naar  mij;  hij  hragt  zicb- 
zelven  dit  offer,  en  dat  besluit,  eenmaal  genomen,  kon 
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hij  H  niet  te  snel  uitvoeren.  Ia  stede  van  mij  te  ant- 
woorden, klapte  hij  in  de  iianden;  twee  slaven  versche- 
nen; hij  gaf  eenige  bevelen ^  en  de  geleiders,  die  mij 
herwaarts  gebragt  hadden ,  vertoonden  zich  met  een  derden 
Turk,  die  ayouba  achter  zich  te  paard  had  zitten...  Wij 
draafden  naar  Algiers. 

—  Hoe!  Gij  hent  ayoüda  bezeten?!  —  riep  kabel  nil. 

—  Ik  heb  haar  nog  —  hernam  hekry  —  maar  laat 
mij  eindigen.  Ayogba  scheen  zonder  tegenzin  den  harem 
te  verlaten.  Riet  wijl  zij  voor  mij  eenige  neiging  had, 
zoo  als  gebleken  is,  maar  omdat  zij,  aan  de  slavernij 
ffewoon  en  steeds  aan  de  grillen  van  baren  meester  on- 
derworpen, niets  anders  was  dan  een  lijdelijk,  onver- 
schillig wezen.  Zij  veranderde  nu  van  betrekking,  en 
werd  vrij  van  de  altijd  sombere  bewaking  der  gesnede- 
nen.  Dat  was  haar  genoeg,  en  verder  gingen  hare  ge- 
dachten niet.  —  Bij  de  poort  te  Algiers  steeg  ik  afr 
ayocba  werd  van  het  paard  geholpen,  en  mijne  geleiders 
reden  onmiddellijk  heen. 

De  eerste  dien  ik  ontmoette,  was  de  Jood  isaSg.  Hij 
bad  op  mijne  teruskomst  gewacht  en  kwam  nu  zijne 
courtage  vragen.  Ofschoon  het  avontuur,  waarin  hij  mij 
had  gewikkeld,  mij  bijkans  't  hoofd  had  gekost,  was  ik 
hem  toch  eene  belooning  schuldig,  en  in  mijn  behoefli- 
gen  toestand  kwam  de  gel^enheid  mij  geschikt  voor  om 
mij  te  ontslaan  van  eene  vrouw,  die  een  drukkende  last 
voor  mij  zou  kunnen  worden.  Ik  wilde  toonen  niet  min- 
der edelmoedig  te  zijn  dan  abdallah  en  de  maglige 
Emir.  Mijne  blikken  gingen  alzoo  van  iSAac  naar  ayouba 
en  van  deze  weder  naar  isAac.  Beiden  begrepen  wat  ik 
dacht  De  wanhoop  der  jonge  vrouw  was  buitensporig; 
zij  rilde  van  afschuw,  wendde  zich  met  schrik  van  den 
grijzen  handelaar  af,  wierp  zich  voor  mij  neder  en 
smeekend  het  pand  van  mijn  rok. 

—  Kom  morgen  terug  —  zeide  ik  tegen  den  Israëliet  — 
dan  zal  ik  u  twidtig  sequinen  geven. 

—  Hoe* —  riep  kabel  uit  —  Gij  wildet  deze  gazelle 
met  duivenöogen,  deze  parel  der  woestijn,  wegschenken  P! 

—  Mijn  vriend!  ik  bezat  immers  geen  harem  om  haar 
te  bergen,  geene  slaven  om  haar  te  dienen,  en  achtte 
mij  zelfs  te  arm  om  haar  te  onderhouden....  Maar  te  huis 
komende,  vond  ik  brieven  uit  Frankrijk!...  en  welke 
brieven!  Een  mijner  ooms,  een  rijke,  oude  vrijer,  was 
gestorven  en  had  mij,  aan  wien  hij  bij  zijn  leven  geen 
vijffrankstuk  zou  gegeven  hebben,  tot  zijn  eenigen  erf- 
genaam benoemd.  —  Dat  veranderde  de  zaken.  Met  de 
eerste  gelegenheid  verliet  ik  il/g^ïer^  en  nam  ayouba  mede. 
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—  Dat  begrijp  ik  —  riep  karel  uit  —  dat  rij  zorgdet 
spoedij?  in  't  bezit  der  nalatenschap  te  komen!  Als  men 
in  't  Oosten  heeft  gereisd,  of  een  poos  in  Algeriè  is  ge- 
weest,  en  zoo  wat  van  de  zeden  en  gewoonten  aldaar 
heeft  overgenomen  9  is  eene  slavin  geen  last. 

—  Ik  weet  't  niet,  mijn  vriend  1  in  Frankrijk  zijn 
geene  slaven.  Atouba  was  reglens  vrij ;  de  atmosieer  der 
vrijheid  doet  het  verstand  ontluiken  en  opent  het  harU 
Zij  begon  te  begrijpen  hare  eigene  meesteresse  te  zijn, 
en  dat  niemand,  zelfs  ik  niet,  eenig  regt  op  haar  had. 
Toen  ik  haar  op  zekeren  dag  tot  mij  riep,  en  herinnerde 
aan  't  geen  er,  tusschen  abdallah  en  mij,  omtrent  haar, 
was  voorgevallen,  antwoordde  zij  mij  in  het  slechte  Fransck 
dat  ze  had  aangeleerd:  >Toen  was  ik  slavin,  en  had  jozip 
nog  niet  gezien!" 

Jozef  is  een  knapgebouwde  jonge  man  van  zes-eo* 
twintig  jaren;  bij  den  stal  hebt  gij  hem  kunnen  zien. 
Hij  is  mijn  koetsier,  en  atouba,  nu  vrij,  beminde  hem 
met  vervoering.  Zij  gaf  om  hem  aan  stal  en  keuken 
boven  salon  en  eetzaal  de  voorkeur.  Misschien  zou  ik  haar 
niet  gehuwd  hebben,  maar  zij  heeft  dat  kunnen  denken, 
en  toch  heeft  niets  haar  weerhouden.  Ook  jozef  zag  de 
gewezene  gunstelinge  van  abdallah  niet  met  onverschil- 
ligheid. Ik  heb  dus  bewilligd  in  hunne*n  echt,  en  na 
is  zii,  om  wier  leven  eens  het  mijne  aan  een  zijden 
draad  hing,  de  vrouw  die  weleer  in  eenen  harem 
heerschte,  niet  alleen  de  vrouw  van  mijn  koetsier,  maar 
nu  ea  dan  zelfs  mijn  keukenmeid. 

—  Wat  zegt  gij!  —  riep  karel  uit. 

—  Het  was  atouba  ,  die  de  gans  met  amber  en  kruid* 
naffelen  en  de  pilau  bereidde ,  waarop  ^  ik  't  genoegen  beb 
gehad  u  te  onthalen. 

Karel  vertrok,  doch  niet  zonder  de  schoone  t& hebben 
gezien,  om  welke  een  magtige  Turk  welligt  nog  heden 
treurt,  en  vond  haar,  in  weerwil  van  hare  koperklenr, 
overwaardig  de  voornaamste  in  eenen  harem  te  zijn.  H^ 
billijkte  de  fierheid  van  den  gelukkigen  jozef  op  de 
schoonheid  zijner  vrouw,  en  bewonderde  de  edele  gew 
lens  van  atouba,  die  zich,  in  nederigheid  en  ontbering, 
ff elukkig  gevoelde,  door  't  volgen  van  <le  neiging  baars 
harten.  Toen  hij  haar  een  poos  had  aangezien ,  riep  bij 
op  Turkschen  trant  uit:  *Wat  geschreiben  t>,  dal  is  ge' 
schreven,  en  allah  is  groot P' 

Naar  mibie  itcard. 
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I. 

Mild  en  vruchtbaar  was  de  landstreek  onder  de  vrien- 
delijke Zuiderzon  van  Frankrijk.  De  Garonne  bevoch- 
tigde den  weelderigen  grond ,  en  verspreidde  heinde  en 
ver  zijne  aderen.  Het  volk  had  er  eene  geaardheid  aan 
den  grond  die  het  voedde  gelijk.  Kloek  en  ijverig  repte 
er  zich  de  nijvere  hand,  zoo  lang  de  zon  aan  het  uil^ 
spansei  stond ,  maar  als  des  avonds  de  maan  haar  schijnsel 
over  de  velden  wierp,  klonk  het  vrolijk  lied  der  lan- 
delijke jeugd  in  de  valleijen,  aan  de  oevers  der  Dtirance. 
De  bewoners  van  Languedoc  waren  vroom,  goedhartig, 
werkzaam  en  opgeruimd;  maar  —  zij  waren  ketters. 

Zóö  werden  zij  althans  genoemd  door  hen,  die  zich 
het  rêgt  toekenden-  oppermagtig  over  de  gewetens  van 
anderen  te  gebieden.  Hunne  ketterij  lag  niet  enkel  in 
begrippen,  door  redenering  te  wijzigen  of  te  vernietigen, 
maar  greep  de  Kerk  als  in  merg  en  been.  Zij  was  een 
werk  van  't  hart  méér  dan  van  *t  verstand,  en  van- 
daar de  bijnamen  van:  «zuiveren",  en  van:  >goede  lie- 
den'* hun  door  den  een,  uit  besef  dat  hij-zelf  niet  goed 
CQ  zuiver  was,  met  minachting  en  spot,  door  den  ander 
uit  hoogachting  en  eerbied,  tot  hunnen. lof,  gegeven. 

Vet  eiken  dag  wonnen  zij  veld.  Zij  maakten  waar- 
schijnlijk de  meerderheid  uit  in  de  landen  van  bogsr, 
Burggraaf  van  Albi,  Beziers,  Carcassone  en  Rases,  Nar^ 
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lonne  en  Avtgnon.  Even  zoo  hadden  zij  het  overwigt  in 
het  Graafschap  Tholouse ,  en  vonden  ook  genegenheid  in 
het  Koningrijk  Arragon;  terwijl  de  Italianen  vai  Ger- 
maanschen  oorsprong,  die  zich  tegen  het  Romanisch  be- 
ginsel in  Kerk  en  Kerkbestuur  verzetteden,  aan  hunne 
Zuid'Fransche  broeders  luiden  bijval  schonken.  Hoewel 
dezen  onder  verschillende  benamingen  —  die  van  Albi- 
genzen  was  nog  niet  bekend  —  tegen  de  Hiërarchie  op- 
kwamen,  schijnen  zij  toch  onderling  elkander  verstaan 
te  hebben.  Buiten  twijfel  was  de  Waldenzische  rigtiog 
de  heerschende  of  althans  de  toongevende.  OverigeDs 
leefden  zij  met  de  Katholieke  burgers,  en  land-  en 
edellieden  in  de  beste  verstandhouding,  zoo  als  dat  spre- 
kend uitkwam,  toen  de  beide  partijen  de  handen  ineen 
sloegen  tegen  het  woedende  kruisleger,  dat  de  rust  dier 
opgeruimde  kinderen  eener  vrolijke  Natuur  zoo  verschrik- 
kelijk kwam  storen.  AUerwege  genoten  zij  achting  en 
vertrouwen,  om  hunne  ingetogenheid  en  echt Christelyk 
leven.  Zij  bezaten  landgoederen,  wijnbergen  en  fabrie- 
ken; kerkelijk  hadden  zij  een  wèlgeordend  bestuur. 

Hoogst  ongunstig  staken  daarbij  de  gevoelens  af ,  welke 
de  toenmalige  geestelijken  inboezemden,  die,  hunne  oor- 
spronkelijke bestemming  uit  het  oog  verliezende,  alleen 
bedacht  waren  op  het  vermeerderen  hunner  inkomsten. 
Weelderig  en  kostbaar  gingen  zij  gekleed,  zoo  als  't 
vrome  monniken  van  dien  tijd  met  ergernis  getuigen.  — 
Hoe  kon  men  ook,  vooral  in  de  hoogere  rangen,  pries- 
terlijke bedieningen  heilig  achten,  die  men  als  winst- 
gevende titels  én  ambten  gekocht  en  betaald  had ,  zonder 
bekwaam  of  geschikt  te  zijn  om  aan  hare  eerwaardige 
eischen  te  beantwoorden!  De  gevolgen  daarvan  bleven 
niet  achter.  Op  den  avond  vóór  de  Kerkelijke  feestda- 
gen vermaakte  zich  het  volk  in  de  kerken,  met  den  dans 
en  het  zingen  van  onstichtelijke  liederen.  De  hoogere  en 
lagere  geestelijken  schenen  't  eens  te  zijn,  om  de  scha- 
pen der  kudde  in  het  wild  te  laten  zwerven;  maar  ak 
het  tijd  van  scheeren  was,  stond  elk  op  zijnen  post. 
BiiRANGBR ,  de  Aartsbisschop  van  Narbonne  verlustigde  zicb 
met  zijne  Kanunniken  maanden  achtereen  op  groote  jagi* 
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partijen,  en  zy,  die  zulk  een  duur  vermaak  niet  konden 
bekostigen  y  'zochten  vergoeding  in  spel  en  drinkgelagen. 

Is  het  dan  wonder,  dat  de  kerken  ledig  stonden,  en  de 
geestelijkheid  niet  geacht  werd,  maar  dat,  daarentegen, 
de  ernstige,  ingetogen  bestrijders  van  hare  verkeerdbe- 
den  bij  velen  hoogachting  en  goedkeuring  verwierven, 
en  de  nadenkenden  onder  het  volk  tot  het  besluit  kwa- 
men, dat  wie  in  de  waarheid  leeft  ook  de  waarheid 
predikt? 

De  geringschatting  der  geestelijkheid  ging  zoo  yer, 
dat  iken  in  het  dagelijksch  leven  de  soort  van  verwen- 
sching:  >nog  liever  ware  ik  een  Jood,  veranderde  in  deze: 
>nog  liever  ware  ik  een  Kapellaan."  Om  zich  tegen  on- 
aangenaamheden te  beveiligen,  lieten  de  geestelijken  de 
haren  groeijen  om  hunne  tonsuurkroon  té  verbergen.  De 
adellyken  hielden  H  voor  schande  hunne  zonen  tot  den 
geestelijken  staat  op  te  leiden,  en  bestemden  alleen  kin- 
deren van  lijfeigenen  voor  den  priesterlijken  stand.  Zelfs 
die  Bisschoppen,  welke  nog  met  een  Christelijken  zin 
bezield  waren,  namen  de  Kerkelijke  dienst  waar,  niet 
zoo  als  het  behoorde,  maar  zoo  als  het  kon;  want  zij 
hadden  alle  gezag  en  invloed  verloren.  »De  afvalligen'^  zegt 
PUYLAURSNs,  ocu  KathoUck  tijdgenoot,  »goldden  alles,  en 
de  meeste  edellieden  begunstigden  hen  en  gordden  zich 
aan  om  hen  te  beschermen.  Graaf  rooer  stond  de  belan- 
gen zijner  kettersche  onderdanen 'voor,  en  raymond  van 
Tholmse  verbond ,  hoewel  méér  uit  nooddwang  en  Staats- 
belang, zijn  lot  met  het  hunne." 

Ratmond  was  een  der  magtigste  vorsten  van  i^ranA:ri;A:, 
een  achterneef  van  een  der  helden  uit  den  eersten  der  kruis- 
togten ,  van  welke  hij  bestemd  was  den  wrangen  nasmaak 
te  proeven.  Vijftig  steden  had  hij  onder  zijn  gezag; 
meer  dan  honderd  edellieden  waren  van  hem  afhankelijk. 
Hij  muntte  uit  door  buitengewone  bekwaamheden,  en 
was  het  toonbeeld  eens  middeleen wschen  ridders.  Der 
Roomsche  Kerk  opregt  toegedaan,  had  hij  eerst  zich  vijan- 
dig tegen  de  ketters  getoond,  en  in  het  Generaal  Kapittel 
^an  Citeaux,  in  September  1177,  zelfs  verzocht ,  dat  hem 
de  hand  mogt  geboden  worden,  tot  het  uitroeijen  der 
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ketterij.  »Zij  heeft"  —  sprak  bij  toen  —  «dermate  de 
overhand  genomen,  .dat  er  yerdeeldheid  door  gebragt  is 
tusschen  den  man  en  de  vrouw,  den  vader  en  den  zoon, 
.  de  schoonmoeder  en  de  schoondochter.  Zelfs  zij  die  het 
geestelijk  gewaad  dragen,  hebben  zich  laten  medesie- 
pen. —  Wat  mij  betreft,  die  twee  zwaarden  mag  Toe- 
ren; die  in  mijn  Graafschap  over  het  geestelijk  (?)  en 
wereldlijk  gezag  te  beschikken  heb,  en  er  eene  eer  in 
stel,  als  ik  het  werktuig  van  de  wraak  en  de  tuchtiging 
Gods  zal  mogen  zijn  —  ik  zoek  te  vergeefs  naar  een 
middel  krachtig  genoeg  om  aan  zulk  een  groot  kwaad 
paal  en  perk  te  stellen,  en  erken,  dat  ik  mij  niet  sterk 
genoeg  gevoel  om  daarin  te  slagen,  dewijl  de  aanzien- 
lijksten  mijner  onderdanen  zijn  verleid  geworden,  en  op 
hunne  beUrt  'weder  een  groot  gedeelte  des  volks  hebben 
medegesleept.  Daarom  roep  ik,  nederig  maar  dringend, 
uwen  raad,  uwe  hulp  en  uwe  gebeden  in,  om  deze 
ketterij,  kan  het  zijn,  uit  te  roeijen."  (*)  —  Maar  toen 
de  Vorst  naderhand  de  stille  deugden  der  menschen  die 
hij  vervolgen  wilde,  had  leeren  kennen,  toen  hij  onder- 
vond ,  dat  zij  de  welvaart  des  lands  tot  eene  vroeger  niet 
gekende  hoogte  opvoerden ,  en  aan  den  anderen  kant,  zag 
hoe  nietswaardigfaeid ,  logen  en  laster  tegen  hen  wed- 
ijverden, koos  hij  ridderlijk  partij  voor  hunne  belaagde 
en  belogen  onschuld.  Wij  zullen  zien ,  hoe  hy  het  slagt- 
ofiTer  er  van  gewt)rden  is. 

n. 

Hetlian  geene  bevreemding  baren,  dat  let  toenemen 
der  oppositie  en  de  bijval  dien  zij  ook  bij  de  edelen  ont- 
moette, een  diepen,  angstvollen  indruk  maakte  op  hen, 
die,'  met  hooge  waardigheden  in  de  Kerk  bekleed,  zich 
bedreigd  zagen  met  verlies  van  rang,  en  vermindering, 
of  mogelijk  wel  geheel  verlies  van  inkomsten.  Zij  waren 
ook  blindelings  gehecht  aan  de  leerstellingen  en  inrig- 
tingen,  door  Gonciliên  als  waarachtig  en  proef  hondend 

(*)  MoRAfTiBB,  Getck.  der  PFaldensen.  I.  70.' 
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aaogeDomeD  en  vastgesteld;  elke  twijfel  daaraan  moest 
da9  wel  bij  ben  voor  ketterij ,  elk  verzet  daar  tegen  voor 
godslastering  gelden.  Vaslboudend  aan  de  overtuiging 
van  de  alleen-zaligmakende  kracbt  der  Kerk^  die  baar 
orgaan  in  den  Bisschop  van  Rome  had,  leidde,  naar 
hun  begrip,  elke  rigting  van  geest  en  gemoed  die  baar 
vijandig  was,  of  zelfs  maar  van  baar  afweek,  ten  eeuwi- 
gen verderve.  Geen  werk  alzoo  noodiger,  verdienstelij- 
ker en  Gode  méér  bebagelijk,  dan  die  gevaarlijke  en 
heillooze  oppositie  te  fnuiken.  Schoot  daartoe  bet  woord 
der  overtuiging  en  overreding  te  kort,  de  Overheid,  al» 
dienaresse  Gods ,  was  dan  gehouden  bet  balstarrig  verzet 
met  bet  zwaard  des  gewelds  tot  zwijgen  te  brengen.  Het 
mogt  voor  sommigen  hard  zijn,  dat  de  dwalenden  have, 
vrijheid  en  leven  zouden  verliezen;  de  zorg  voor  de  toe- 
komst met  al  bare  opvolgende  geslachten,  gebood  im- 
mers de  opoffering  van  bet  tegenwoordige^ verkeerde  ge- 
slacht. Voor  de  onwetendsten  ^n  ijverigsten,  die  ver 
de  meerderheid  uitmaakten,  mogten,  konden  —  wij  heb» 
ben  't  reeds  opgemerkt  —  ketters  volstrekt  geene  voor- 
werpen zijn  van  mededoogen.  Voor  ben  waren  zij  niet 
beter  dan  bet  ongedierte  in  eene  korenschuur,  dat  men, 
zonder  genade,  opvangt  *en  doodt. 

Vandaar  dat  de  oppositie  niet  ongemoeid  bleeC,  en  de 
Kerk  van  Romer  op  baar  standpunt,  kon  baar  ook  niet 
lijdelijk  blijven  aanzien.  Menigeen  nam  de  pen  op,  om 
haar  in  geschrifte  te  wederleggen.  De  Kerkrzelve  we- 
derlegde  niet,  maar  sprak  met  gezs^,  en  bragt  terug  of 
strafte.  Daarvan  hadden  de  onderscheidene  partijen  i^ 
Gascogne  en  Languedoc  reeds  harde  bewijzen  ontvangen; 
maar  nooit  werd  de  beteugeling,  en  verdelging  der  ket- 
terij met  zoo  veel  kracbt  en  gestrengheid  ondernomen, 
dan  toen  de  Graaf  van  Segnia,  als  innocentiüs  de  Derde 
in  1198  den  Pauselijken  zetel  beklom.  Niemand  begreep 
beter  dan  bij  zynen  tijd;  en  wie  verstond  gelijk  hij,  in 
^ien  ridderzin  en  kerkelijk  leven  te  zamensmMten,  de 
kunst,  om  de  gebeurtenissen  tot  bet  bereiken  van  zijne 
oogmerken  te  gebi^uiken  ?  Wie  achtte  méér  dan  hij  zich 
geroepen,  om  de  Kerk,  en  in  haar  het  Pauselijk  gezag 


n 


410  DC    ALBIGB.NZE?(STRIJD. 

alverniogCDd  te  maken  f  Kon  bij,  die  Koniogen  toot 
zijn  gewLjden  pantoffel  zag  knielen,  en  vrijmagtig  oyer 
de  kroon  der  Caesars  beschikte,  oppositie  gedoogen  in 
de  Kerk,  die  enkel  geloof,  geboorzaambeid  en  onderwer- 
ping vordert?  Zij  was  hem  een  gruwel,  en  al  ware  zij 
dat  niet  geweest,  hij  gruwde  van  tegenspraak;  want  de 
Kerk  alleen  was  tot  spreken  bevoegd:  zij  was  de  mond 
des  Heeren. 

Innocentius  III  had  dan  ook  naauwelijks  met  de  eene 
hand  de  Pauselijke  sleutels  aangenomen,  of  hy  greq) 
naar  het  zwaard. 

Hij  begon  met  eene  Kerkelijke  policie  in  bet  Zuiden 
van  Frankrijk  in  te  voeren,  uit  welke  de  gebate  In- 
quisitie is  ontstaan,  die  zoo  veel  bloed  heelt  doen  vli^ 
^en,  hoewel  nog  te  weinig  misscbien  als  men  er  allede 
vonnissen  mede  beschrijven  wilde,  met  welke  zij  de  oude 
en  nieuwe  wereld  getroffen  beeft. 

Innoceivtius  zond  twee  monniken  van  Ciieaux^  BAiimt 
en  GUT,  als  zijne  Legaten,  of  liever  als  kommissarissen 
dier  policie,  naar  de,  met  dwaling  besmette  landstreken, 
om  de  verdoolden  teregt  te  brengen,  de  balstarrigen oit 
te  roeijen  en  den  ouden  bloei  der  Gemeente  te  herstellen. 
Zóó  nam  de  strijd  van  het  woord  een  aanvang. 

Hoe  iNNocENTius  over .  do  zaak  dacht,  gaf  bij  aan  de 
'Aartsbisschoppen,  aan  de  hun  ondergeschikte  Bisschop- 
pen, en  aan  de  Vorsten ,  Graven  en  Baronnen  in  een  rond- 
gaanden  brief  ondubbelzinnig  te  verstaan.  Met  innig 
leedwezen  betreurde  hij ,  dat ,  hoewel  de  Heer  zich  eene 
Kerk  zonder  vlek  of  rimpel  uitgekozen  had,  eenigenhet 
opzet  smeedden,  om  den  rok  zonder  naad  aan  flarden 
te  scheuren,  en  Synagogen  des  Satans  op  te  rigten.  Z^ 
waren  het,  die  de  Apostel  bedoeld  bad,  toen  bij  in  den 
geest  der  voorzegging  getuigde,  dat  er  in  de  laatste  t^- 
den  zouden  opstaan,  die  van  bet  geloof  afvallig  zonden 
worden.  »Zulkc  lieden"  —  schreef  bij  —  »zijn  er  vde 
in  uwe  landen,  onder  de  namen  van  Waldenzen,  Ka- 
tharen ,  Patarini  en  anderen ,  zoodat  het  getal  niet  te 
berekenen  is  dergenen,  die  zij  in  hunne  netten  ver- 
strikt hebben.    Ten  einde  nu  de  vossen ,  die  des  Heeren 
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Tvijnberg  verwoesten,  en  wel  verschillende  gedaanteir 
hebben,  doch  met  de  staarten  aan  elkander  gehecht  zijn, 
op  te  vangen,  heb  ik  de  broeders  ralner  en  out,  beide 
godvruchtige  mannen,  tot  hen  gezonden."  Hij  noo- 
digde  elk  uit  om  deze  gevolmagtigden  bij  te  staan,  op- 
dat de  dwalenden  van  den  dool  weg  op  het  regte  pad 
terug  gevoerd,  doch  de  onverbeterlijken,  om  verdere  be- 
smetting te  voorkomen,  van  hun  erf  verdreven  wierden. 
Oen  geestelijken  beval  hij  aan,  zich  aan  de  beschikkin- 
gen der  Legaten  te  onderwerpen,  en.  vermaande  elk, 
op  de  stem  dier  gevolmagtigden,  gereed  te  zijn  tot  het 
opvatten  der  wapenen,  om  het  gevaar,  dat  bet  geloof 
bedreigde,  af  te  wenden.  Daarvoor  bood  hij  elk  ver- 
giffenis van  zonden  aan,  in  getijke  mate  als  de  pelgrim- 
men  naar  de  graven  van  petrus  en  jakobus  die  verwier- 
ven. Ten  slotte  gaf  hij  kennis,  aan  broeder  rainer  ten^ 
stcrksten  bevolen  te  hebben,  om  elk  en  een  iegelijk,  die 
aan  ketters  een  toevlugt  bood,  of  handel  met  hen  dreef, 
of  met  hen  zamenwoonde ,  of  hen  op  eenigerlei  wijze 
ondersteunde,  met  den  banvloek  te  treffen. 

Aldus  werd  de  wereldlijke  magt  geroepen  om  Romes 
Kerkelijke  en  Staatkundige  belangen  ie  dienen ,  en  waren 
selfs  de  aanzienlijkjsle  waardigheid-bekleeders  in  de  Kerk 
afhankelijk  gesteld  van  de  onbepaalde  magt  der  twee  af- 
gevaardigden. 

III. 

In  1199  verschenen  de  hcgdtlen  ie  Embrun,  Aix,  Arles^ 
en  Narbonne,  en  begonnen  er  hunne  taak  te  volbrengen , 
met  een  ijver  boven  hunne  kracht.  Rainer  althans  ver- 
loor welhaast  zijne  gezondheid  en  werd  om  die  reden  in 
1203  vervangen.  Zijn  opvolger  was  pierre  de  CAd/eaunew/* 
(de  Castronom) ,  theologisch  Doctor  en  aartsdiaken  te 
Maguelone,  later  monnik  van  de  Cisterciénser-orde.  Met 
cenen  broeder  nii  Citeaux,  raoul  genaamd,  trok  deze  door 
het  land,  alle  verdedigers  der  ketterij  verklarende  voor 
eerloos,  en  onbekwaam  eenig  ambt  te  bekleeden.  In  den 
omtrek  van  Tholouse  sloegen  zij  hun  hoofdkwartier  op^ 
en   deden   de  Overheid  zich  met  cede  te  verbinden,  om 
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aan  de  belaDgen  der  Kerk  getrouw  te  blijven  en  geeoe 
ketters  te  dulden.  Het  geweld  werkte  echter  gelijk  veelal 
slechts  voor  het  oogenblik;  want  zoo  ras  de  plotselinge 
schrik  tot  bedaren  kwam.  hernam  en  handhaafde  de 
bezadigde  overtuiging  hare  regten.  Wat  in  het  openbaar 
geweerd  werd,  geschiedde  met  te  meer  geestdrift  in 
het  verborgen,  en  in  het  nachtelijk  uur  zonden  nu  de 
vervolgden  >  even  als  vijf  eeuwen  later  hunne  afstam- 
melingen, hunne  gebeden  op  tot  Dien,  wiens  oogen  ook 
zien  in  de  duisternis.  Hunne  lijdzaarpheid  en  geduld 
bleven  niet  onopgemerkt,  en  zelfs  zij,  die  hunne rigting 
niet  geheel  goedkeurden,  Ifeten  toch  hunner  standvas- 
tigheid in,  en  getrouwheid  aan  hunne  belijdenis  regt 
wedervaren. 

Dat  bleef  voor  innocbntius  geen  geheim,  die  nu  een 
nog  zwaarder  gewigt  op  de  schaal  wierpl  Hij  gelastte 
den  Bisschoppen  zich  onvoorwaardelijk  aan  zijne  L^^aten 
Ie  onderwerpen,  en  eischte  daartoe  eenen  eed;  hoezeer  het 
die  Kerkvoogden  kwetste  aldus  onder  de  bevelen  van  een- 
voudige monniken  gesteld  te  worden.  De  Aartsbisschop 
van  Narbonne,  die  veel  liever  ter  jagt  reed  dan  te  rede- 
twisten ,  weigerde  den  eed ,  en  de  Legaten  zetteden  hem 
af;  doch  hij  stoorde  er  zich  niet  aan.  In  1204  kwam  uit 
Bome  nog  een  derde  Legaat:  amaury,  abt  van  Citeaux, 
en  het  driemanschap  verruimde  zijnen  weg,  door  nu  alle 
niet  ijverige  Bisschoppen  af  te  zetten. 

Deze  daden  van  geweld  bragten  hen  echter  niet  nader 
tot  hun  doel.  Zij  moesten  tot  hun  leedwezen  ondervin- 
den, dat  de  geestelijkheid  van  hare  heilige  bestem- 
ming ontaard  *  was,  terwrjl  de  ketters  wat  de  priesters 
hadden  doen  vervallen^  weder  opbouwden.  Vooral  de 
Waldenzen  boezemden  hun  ontzag  in,  » vermits  deze" — 
zoo  als  zij-zelve  dat  erkenden  —  »eengrooten  schijn  van 
godzaligheid  hadden,  en  regtvaardiglijk  voor  de  men- 
schen  leefden,  in  alle  dingen  regtmatig  van  God  dacii- 
ten,  ook  alle  de  artikelen  des  geloofs  [zeker  de  Apostoli- 
sche belijdenis]  hielden,  maar  de  Kerk  van  /?om0 belaster- 
den ,  terwijl  hunne  beschuldigingen  bij  het  volk  ligtelijk 
geloofd  werden."  —  Dit  laatste  was  niet  onnatuariyk. 
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daar  aan  de  beide  kanten  bet  gedrag  uitdrukte,  wat  de 
mond  als  waarbeid  beleed.        ^ 

Het  wangedrag  der  verwende  geestelijken,  die  dke 
teregtwijzing  in  den  ^ind  sloegen,  omdat  men  bun  geene 
ketterij  konde  aantijgen,  dreef  de  Legaten  scbier  tot  wan- 
hoop, en  waarscbijnlijk  zouden  zij  bunne  zending  opge- 
geven bebben,  en  onverrigter  zake  zijn  terug  gekeerd,  in- 
dien zij  niet  met  nieuwen  moed  waren  bezield,  door 
DiEGo  van  Azebes,  den  god vrucbtigen  Ilisscbop  van  O^ma, 
en  den  subprior  zijner  Kathedraalkerk ,  de  later  befaamd 
gevror^en  dominikus  de  gusman. 

Deze  twee  mannen  ontmoetten  iq  den  jare  1S06  de  Le- 
gaten te  Monipellier,  en  vonden  hen  mismoedig  en  neér- 
slaglig.  IJverig  en  vroom  als  de  eersten  waren,  gaven 
zij  bun  den  ecbi  Apostolischen  raad,  om  «vermits  de 
maatregelen,  tegen  de  afvalligen  beproefd,  slechts  gediend 
hadden  om  ben  te*verbitteren ;  —  de  weelde  en  wereld- 
gezindbeid  der  regtzinnigen  bij  vrienden  en  vtjanden  gelij- 
kelijk reden  tot  aanstoot  gaven,  terwijl  de  dwalenden  door 
hun  vertoon  van  vroomheid  en  nederigheid  het  vertrou- 
wen des  volks  wonnen,  en  de  achting  der  grooten  ver- 
vrierven;  —  de  schraapzucht  en  zedeloosheid  der  geeste- 
lijken, die  verpligt  waren  naar  ingetogenheid  en  heilig- 
heid te  streven ,  een  reuk  dés  doods  mogt  beeten ,  welke 
aanleiding  gaf,  dat  de  godsdienst  gelasterd  werd,  en  dat 
de  ketters  te  iigter  de  onkundigen  houden  konden  in  ver- 
\vijdering  van  en  verzet  tegen  hunne  wettige  priesters 
en  leeraars  —  alsnu  aan  te  wenden:  overreding,  een 
goed  voorbeeld  en  zachte  middelen ,  in  stede  van  bedrei- 
ging en  straf.  Zij  voegden  er  nevens:  dat  men  daartoe 
moeste  doen  gelijk  de  Apostelen  hebben  gedaan,  en  pre- 
diken en  leven,  gelijk  zij  gepredikt  en  geleefd  hebben^ 
en  akoo  —  om  iets  te  noemen  —  even  als  de  Apostelen 
PBTBus  en  PAULUS,  te  voet  behoorde  te  reizen,  zonder 
geld,  zonder  voorraad.  Dominikus  hield  bet  voor  zeker, 
dat  zulk  een  echt  Apostolisch  voprbeeld'  bet  volk  beha- 
gen en  winnen  zou,  en  ook,  langzamerhand,  eene  ge- 
^eiischiB .hervorming  in  het  gedrag  der  geestelijken  zou 


41 4  I)E    ALBIGENZENSTRIJD. 

uitwerken,  en  de  schijnheilige  godsvrucht  der  afvalligen 
doelloos  zou  maken/'  (*) 

De  Legaten  waren  aanvankelijk  niet  gezind  zich  naar 
dezen,  meer  verlichten  dan  gemakkelijk  te  volbrengen 
raad  te  schikken,  doch  het  voorbeeld  van  dicgo  en  do- 
HiNiKus  werkte  met  beschamende  kracht,  en  allen  togen 
barrevoets  op  weg:  de  Spanjaarden  uit  overtuiging,  de 
Legaten  uit  Staatkunde. 

De  toon ,  dien  men  nu  aansloeg,  was  gematigd,  en 
de  handelwijze  waardig.  Het  was  nu ,  alsof  bet  Chris- 
telijk liefdebeginsel  zoude  zegevieren.  De  afgevallencn  veer- 
den allerwege  met  minzaamheid  opgezocht  en  met  hel 
woord  bestreden.  Openbare  twistgesprekken,  ongeluk- 
kige spiegelgevechten  in  de  Christelijke  Kerk,  die  meest 
allen  op  vervolging  zijn  uitgeloopen,  werden  nu  gedu- 
rende 1206  en  1207  op  de  kasteelen  van  Ver feuil,  Cara- 
man,  Pamiers  en  Montreal  gehouden. 

Te  Pamiers  vooral  werd  met  de  Waldensen  zulk  een 
woordenstrijd  gevoerd,  waaraan  ook  de  zuster  en  de 
gemalin  van  Graaf  roger  deelnamen ,  die  de  wederpartij 
zoo  zeer  in  het  naauw  bragten ,  dat  zekere  broeder  stetkn 
zich  niet  wist  te  redden,  dan  met  te  zeggen:  »6aat 
heen ,  en  houd  u  met  het  spinrokken  bezig ,  want  bet 
betaamt  u  niet  in  zulk  een  belangrijken  strijd  het  woord 
te  voeren."  Te  Montreal  stonden  de  Bisschoppen  van 
Villeneuve  en  Axtxerre  als  bemiddelaars  aan  de  zijde  van 
Rome;  voor  de  Waldenzen  waren  het  rainaüd'  de  bot 
en  ANTOINB  rivière. 

Gewigtige  punten  werden  daar  behandeld.  RAiSAon 
DR  BOT  onder  anderen  beweerde  de  Mis  en  de  leer  der 
broodverandering  in  het  Avondmaal  te  zijn  strijdig  mei 
de  Heilige  Schrift,  Zijn  schriftelijk  betoog  werd  in  han- 
den gesteld  van  Bi$schop  eusus,  die  een  Ijverig  deel  aan 
den  strijd  nam.  Deze  verzocht  veertien  dagen  tijd  om  te 
antwoorden.  Op  den  bepaalden  dag  bragt  hij  zijn  antwoord, 
dat  uitvoerig  bewerkt  was,  en  vier  dagen  duurde  toen  de 
mondelinge  strijd ,  bij  welken  ook  de  WaldenTcr  Spreker 

(*)  Tomnojf,  rtc  de  Saint  Dominique. 
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gFoote  eer  verwierf,  door  de  helderheid  en  juistheid 
zijner  redenen.  Hij  verlangde  ten  slotte,  dat,  indien  er 
geene  dwah'ng  bestond,  't  hem  bev\rezen  wierde  uit  den  Bijbel; 
maar  dat  bew^s  zou  niet  met  mond  of  pen,  maar  met 
vuur  en  zwaard  gegeven  worden ;  wan  f  eensklaps  werd 
het  gesprek  afgebroken  door  eene  tijding  die  elk  verschrikte 
en  den  mond  sloot:  »De  Kruisvaarders  zijn  in  aantogtl" 

* 

HET    ZWAARDGERIGT. 

I. 

• 

De  gewapende,  bedevaarten  naar  het  Heilige  Land,  en 
de  moorddadige  oorlogen  tegen  de  Muzelmannen,  met  het 
teeken  des  kruises  geheiligd,  door  de  Kerk  als  verdien- 
stelijk geroemd,  en  door  hen,  die  men  geloofde  de  sleu- 
telen des  Hemelrijks  te  bezitten,  met  de  toezegging  van 
schuIdvergiiTenis  en  van  de  erfenisse  des  eeuwigen  levens 
beloond,  hadden  de  Kruisvaarders  in  den  waan  gebragt 
en  bevestigd,  dat  het  regt  en  pligt  was,  hen,  die  zich 
niet  aan  de  uitspraken  der  Kerk  onderwierpen,  of  zich 
daartegen  verzetteden,  te  vuur  en  te  zwaard  te  verdel- 
gen. iNifOGsih'ius  wist  die  meening  aan  te  moedigen,  en 
tot  daden  op  te  voeren;  hetgeen  hem  te  gemakkelijker 
▼iel,  daar  hij  zonderling  gelukkig  was  ten  opzigte  van 
den  tijd,  waarin  hij  zijn  werk  begon,  en  der  omstan- 
digheden onder  welke  hij  handelde,  en  der  personen, 
▼an  welke  hij  zich  bediende.  Het  doel  werd  dan  ook 
bereikt.  De  driften  werden  opgewekt,  en  brandstichting, 
marteling  noch  moord  ontzien ;  maar  de  Kerk  werd  tegen 
^al  en  aanranding  versterkt  en  de  oppositie  vernietigd, 
of  ten  minste  voor  eenige  eeuwen  tot  zwijgen  gebragt. 
Dat  heeft  tranen  en  bloed  gekost;  maar  wie  het  doel 
^ilj  moet  niet  terugdeinzen  voor  de  middelen.  Zoo 
dachten  de  mannen  van  het  Schrikbewind  in  de  vorige 
eeuw;  zoo  dacht  vroeger  lodewijk  de  Groote;  niet  anders 
dacht  reeds  de  Derde  innocentiüs. 

Hij  had  het  toegelegd  op  de  vernedering  van  Graaf 
J^OG^B,  maar  nog  meer  op  die  van  zijnen  oom,  den  mag- 
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tigen  RATMo.\D,  Graaf  van  Tholouse.  Den  laatsien  vid 
bij  in  1207  in  een  schrijven  met  groote  hevigheid  aan. 
Onder  bittere  scheldwoorden  in  vromen  stijl,  verweet 
hij  dien  zijne  verdraagzaamheid,  en  bedreigde  hem  met 
een  gewapenden  inval  in  zijne  Staten.  Ratuond  ge- 
troostte zich  dat,  gaf  den  Heiligen  Vader  voldoening,  en 
boog  het  hoofd  voor  zijnen  Legaat. 

Eene  onbezonnen  daad  echter  deed  het  vuur  uitbar- 
sten, waartoe  uit  het  Vatikaan  de  brandstoffen  waren 
aangevoerd.  Waanwijs  en  trotsch,  niet  meer  getem- 
perd door  BAOUL  en  den  braven  diego  (beiden  toen  reeds 
ontslapen),  schold  de  cn&TEAU5BUP,  in  het  begin  van  1208, 
den  magtigen  Graaf  te,  St.  Gi7/e^,  in  diens  aangezigt  voor 
een  meineedigen  en  dwingeland,  en  deed  hem  in  den 
ban.  Rayho?(d  in  toorn  ontvlamd,  dreigde  hem  en  zij- 
nen vriend  arnaud  met  den  dood,  en  ongelukkiger  vr^ze 
werd  de  Legaat,  korten  tijd  daarna,  op  de  reize  aange- 
vallen en  door  een  onbekende  vermoord. 

Zoo  ras  de  tijding .  van  deze  wandaad  het  Vatikaan 
bereikte,  besloot  i^tnogentius  het  vergoten  bloed  met  bloed 
te  verzoenen.  Raymond  werd  met  den  moord  des  heili- 
gen mans  beticht,  en  het  geschikte  oogenblik  was  alzoo 
gekomen  tot  eene  kruisvaart  tegen  den  moordenaar  en 
tegen  de  zijnen. 

De  Paus  riep  de  Bisschoppen,  alle  geestelijken,  enden 
geheelen  adel  ten  heirtogt  op,  om  het  onschuldige  bloed 
op  den  KAÏifder  Kerk  en  diens  afvallige  onderdanen  te 
wreken.  De  Paradijspoorten  werden  opengezet  voor  allen, 
die  gedurende  veertig  dagen  in  dezen  strijd  de  wapens 
zouden  voeren ,  en  aan  allen  die  deelnamen  aan  den  togt 
werden  dezelfde  aflaten  aangeboden,  waarmede^zij  begiftigd 
werden,  die  naar  Palestina  ter  kruisvaart  togen.  »Wy 
beloven*'  —  dus  luidde  onder  anderen  de  Pausflijke 
bul  ^--  «aan  al  degenen,  die  de  wapenen  zullen  opvat- 
ten, om  den  gezegden  moord  te  wreken,  vergiffenis  en 
kwijtschelding  van  hunne  zonden;  en  daar  wij  geene 
trouw  behoeven  te  houden  aan  degenen,  die  het  niet 
jegens  God  doen.  willen  wij  allen  te  verstaan  geven, dat 
een  iegelijk,  die  aan  gezegden  rathond  bij  eede  leen- 
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pligtig  is  9  of  op  eenige  andere  wijze  aan  hem  verbon- 
den >  op  Apostolisch  gezag  van  elke  verpligting  ontheven 
wordt.  Het  is  pligtmatig  dat  ieder  Katholiek  den  ge- 
noemden Graaf  vervolge,  en  zijn  gebied  overvalle.  Wij 
vermanen  u,  dat  gij  trachtet  de  snoode  ketters  uit  te 
roeijen,  en  dit  met  meer  gestrengheid  doet,  dan  waar- 
mede gij  de  Saracenen  zoudet  behandelen.  Vervolgt  hen 
met  onverbiddelijke  hand.  Berooft  hen  van  hanne  lan- 
den en  bezittingen;  verbant  hen  en  stelt  regtgeloovigen 
in  hunne  plaats.'* 

De  Koning  van  Frankrijk  werd  ernstig  uitgenoodigd 
zich  aan  de  spitse  van  het  magtige  geloofsleger  te  plaat- 
sen, maar  filips  august  werd,  door  zijnen  oorlog  met 
JA!f  zonder  land  en  Keizer  otto  ,  weerhouden  aan  den 
kmistogt  persoonlijk  deel  te  nemen.  Evenwel  met  de 
verzwakking  van  een  zoo  magtigen  vasal  als  RAmoifD 
gediend,  voegde  hij  vijftien  duizend  man  bij  het  vrome, 
met  zwaard  en  vuur  op  den  Graaf  en  diens  bezittingen 
losstormende  leger. 

Arnaud,  de  abt  van  het  klooster  te  Ci7eati:r,  trok  daar- 
enboven met  vele  moniliken  het  land  door,  vergeving 
van  zonde  en  de  zaligheid  aanbiedende,  om  het  leger  te 
versterken.  Gemakkelijker  dan  nu  kon  niemand  dé  beloo- 
niog  verdienen;  want  voor  den  gevaarvollen  togt  naar 
Palestina  deinsden  velen  terug.  Toen  Jeruzalem  door 
de  ongeloovigen  hernomen  was,  zonk  de  moed,  en  lieten 
slechts  weinigen  zich  bewegen  om  het  kruis  aan  den 
schouder  te  hechten;  de  meesten  althans  bleven  liever  met 
hunne  zonden  te  huis,  dan  den  aflaat  zoo  ver  te  halen. 
Maar  aan  deze  oproeping  was  ligter  te  voldoen,  en  ieder 
Wilde  ook  gaarne  toonen  een  getrouw  dienaar  van  zulk 
een  ijverigèn  Kerkvoogd  te  zijn. 

Van  alle  kanten,  uit  Vlaanderen,  Normandiê,  Agui- 
toméf  en  Bourgondiè  stroomden  strijdlustigen  te  zamen, 
die  —  tot  onderscheiding  van  de  Oostersche  heirvaart  — 
bet  kruis  op  de  borst  droegen.  Meer  dan  honderd  dui- 
zend mannen  rukten  tegen  het  Zuiden  op ,  om  de  ketters  — 
die  sedert  dezen  kruistogt,  naar  het  landschap  waarop 
de  eerste  aanval  geschiedde,  zonder  onderscheid  Alhi- 
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genzen  zijn  genoemd  —  te  verdelgen,  en  den  verwa- 
ten moordenaar  te  s treffen. 

Deze  onheilige  bende  onder  de  heilige  banier  van  het 
kruis,  werd  bestierd  en  bezield  door  den  abt  abnaub.  Aaa 
zijne  z\jde  waren  de  Aartsbisschop  van  Sens,  de  Prelaten 
van  Clermont  en  Nevers,  de  Hertog  van  Bourgondiè,  de 
Graven  van  Nevers,  van  St.  Paul  en  Auxerre^  benevens 
.  een  menigte  van  Tempelieren  en  Johanniter  ridders;  allen 
van  wrok  en  haat  tegen  raymond  nog  meer  dan  tegen 
de  ketters  doordrongen.  Maar  niemand  die  feller  hem 
haatte  dan  siuon  van  Montfori,  de  Graaf  van  Leycester. 
De  blik  diens  eerzuchtigen  vlamde  bovendien  naar  de 
rijke  bezittingen  zijns  vijands,  welke  hij  nu^  onder  den 
schijn  van  een  heilig  werk  te  doen  —  kon  meester  wor- 
den. Zijne  gehoorzaamheid  aan  de  Pauselijke  oproeping 
was  de  dekmantel  zijner  onbegrensde  heersch-  en  heb- 
zucht, aan  welke  all^n  hij  de  heldenmoed  en  schran- 
derheid, die  hem  onder  de  ridders  van  zijnen  tijd  deden 
uitblinken,  dienstbaar  maakte. 

Het  jaar  1208  verliep  met  de  noodige  toebereidselen; 
doch  in  het  volgende  werd  de  groote  slag  toegebr^gt. 

H. 

De  Graaf  van  Tholouse  stond  bij  die  schrikwekkende 
uitrustingen  verplet.  Het  Hof  van  Rome  wees  hem  aatn 
^Is  een  moordenaar  en  pest  der  menschheid,  en  alles 
wapende  zich.  De  moed  om  den  opkomenden  storm  des 
gewelds  het  hoofd  te  bieden  ontzonk  hem.  Vastheid  van 
beginselen  lag  niet  in  zijn  karakter.  Eerst  had  hij  de 
uitroeijing  der  ketterij  voorgenomen,  daarna  haar  onge- 
hinderd iMen  opwassen,  toen  hij  eindelijk  had  inge- 
zien, dat  zij,  die  voor  de  vrijheid  van  hun  geweten  goed 
en  bloed  veil  hadden,  het  meest  Christelijke  leven  leiden; 
en  dat  die  braafsten.in  wandei  zijne  beste  onderdanen 
waren.  Thans  echter,  daar  H  Staatsbelang  zijn  beofd 
en  hart  overheerschte ,  wilde  hij  niet  zich  wapenen  en 
met  die  onderdanen  den  aanval  te  keer  gaan,  maarden 
storm  verbidden  door  demoedig  het  hoofd  in  den  schoot 
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Ie  leggen,  en  zich  tot  eiken  prijs  met  Rome  te  ver- 
zoenen. Hij  doorzag  de  ware  oogmerken  van  hontfort, 
en  achtte  die  verijdeld  zoodra  hij  met  het  Pauselijke  hof 
den  vrede  zoude  getroffen  hebben.  Liever  vernederde  hij 
zich  voor  het  Hoofd  der  Kerk,  daar  boetedoening  geen 
schande  was,  dan  den  Graaf  van  Leyceêter  in  het, bezit 
zijner  Staten  te  zien ,  en  als  balling  in  ellende  en  schande 
om  te  zwerven. 

IimocENTius  liet  zich  gemakkelijk  tot  eene  onderhan- 
deling bewegen,  die  de  kracht  der  afvalligen  verbrak.  Ver- 
eenigd  konden  zij  den  triomf  van  het  kruisleger  onzeker 
maken,  doch  hunne  versnippering  maakte  de  verovering 
der  gewesten  van  Graaf  roger  gemakkelijk,  en  bereidde 
die  voor  van  Tholouse;  welks  verdediger  zich  nu  bij 
voorbaat  reeds  zedelijk  vernietigd  had.  De  Paus  roemde 
zdf  het  sluw  beleid  bij  de  onderhandeling,  in  welke  hij 
zijn  slagtoffer  verstrikte. 

Het  is  wel  de  moeite  waardig  als  uit  den  eigen  mond 
des  Heiligen  Vaders  te  hooren  hoe  krijgskundig  hij  te 
werk  ging,  om  de  overwinning  te  verzekeren.  » Hoewel"  — 
schrijft  hij  aan  zijne  Legaten  (*)  —  »de  Graaf  van  Tho- 
louse  ons  over  het  leengoed  van  Melgeuil  smeekbrieven 
toegezonden  heeft,  kunnen  wij  toch  zijn  verzoek  niet  ip- 
willigen ;  maar  nadien  wij  behoorlijk  en  naauwgezet  over- 
wogen hebben ,  hoe  het  leger  der  kruisdragers  tegen  dit 
Graafschap  dient  te  handelen,  hebben  wij  gemeend  u 
dezen  raad  te  moeten  geven ,  dat  gij '  de  les  volgt  van 
den  Apostel ,  als  hij  zegt:  (f)  dewijl  ik  slim  was,  heb  ik 
u  met  list  gevangen ,  en  hen,  die  de  eenheid  der  Kerk 
verdeeld  bebben,  ook,  door  hen  onderling  te  verdeden, 
tracht  meester  te  worden.  Wanneer  gij  ziet,  dat  de 
Graaf  zich  .onthoudt  van  anderen  bij  te  springen,  en  voor 
zijne  eigene  belangen  minder  ijvert,  zult  gij  niet  aan- 
stonds met  hem  beginnen ;  maar,  terwijl  hij  door  schrandere 
kunstgrepen  om  den  tuin  wordt  geleid  en  bedrogen,  op 
de  andere  ketters  losgaan.  Gij  zoudt ,  om  de  trawanten 
van  den   Antichrist  ten  onder  te  brengen,  met  te  vele 

(*)  Ihïioc.  1H.  Lih.  XI.  EpUl.  3. 
,       It)  2  Cor.  xii:  16. 
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zwarighedefi  hebben  te  worstelen,  indien  de  Leviathan 
alle  zijne  vinnen  te  gelijk  uitsloeg,  en  die  allen  op  eeD» 
moesten  aangegrepen  worden." 

Dit  is  meer  dan  genoeg  om  een  denkbeeld  te  geven 
van  de  goede  trouw  van  Rome,  bij  deze  handelingen  over 
de  verzoening  met  den  boetvaardigen  baymoxd.  ttoe  de 
zaak  afliepe,  alles  was  zóó  berekend,  dat  zijn  ondergang 
in  elk  geval  zeker  was. 

Innocentiu^  zond  MiLo,.een  zijner  ^eheimschrij vers, 
naar  Frofikrijk,  schijnbaar  met  volledige  volmagt,  doch 
inderdaad  onderworpen  aan  den  Abt  arnaud,  die  meer 
wist  dan  de  geheimschrij  ver-zelf.  Te  Monielimar  belegde 
deze  eene  vergadering  van  Bisschoppen  en  daagde  den 
Graaf  om  voor  haar  te  verschijnen.  Eenmaal  zijn  eigen 
magt  hebbende  afgelegd ,  stond  ratmond  in  die  van  an- 
deren. Het  ging  hem  als  ieder  die  zich-zelven  wegwerpt; 
hij  moet  afwachten  wie  en  hoe  men  hem  opraapt  De 
Legaat  deed  het  den  Graaf  tamelijk  onzacht,  en  ten  voor- 
deele  van  zijnen  zender.  Hij  eischte,  dat  ratmond  zeven 
zijper  kasteelen  aan  innocentius  zoude  overgeven  tot  een 
onderpand  van  zijne  trouw,  en  deed  de  Magistraten  van 
Avignon ,  Nismes  en  SL  Gilles  z'Areren ,  dat  zij  zich  van 
hunnen  eed  jegens  hem  als  landsheer  zouden  ontslagen 
rekenen,  indien  hij  zijn  woord  verbrak.  Oaarenbovai 
moest  het  Graafschap  Jfa/^eut/,  van  dat  oogenblik  af, aan 
den  Heiligen  Stoel  terugvallen.  . 

De  verootmoedigde  raymond  gaf  alles  toe  en  wierp  zich 
boetvaardig  in  de  nu  opene  armen  des  Pausen  en  van 
den  Legaat.  De  laatste  nam  onverwijld  de  kasteelen  in 
bezit,  als  nieuwe  erfgoederen  van  petrus  op  den  Franseken 
bodem ,  en  ontbood  den  begenadigde  tegen  de  maand  Janij 
1209  ter  openbare  verzoening  naar  St.  Gilles;  waarby 
zeker  lukas  xv  niet  is  nagelezen.  Misschien  ook  meende 
de  Kerkvoogd ,  die  zich  boven  het  geopenbaarde  woord  ve^ 
hief,  dat  de  broeder  van  den  verloren  zoon,  als  hem  de 
verzoening  diens  boetvaardigen  zondaars  ware  opgedra- 
gen geweest,  ganscb  anders  en  beter  zou  hebben  gehandeld 
dan  de  vader  H  gedaan  heeft.  Geen  wonder;  want  Fari- 
zesche  beginselen,  door  een  gemomd  Pelagianisme  ver- 
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cbristelijkt,  zaten  ieder  als  in  merg  en  been.r..  Maar 
laten  wij  op  het  godsdienstig  verzoeningsfeest  een  blik 
werpen. 

Half  ontkleed,  als  boeteling,  staat  de  ridderlijke  Graaf 
in  het  voorportaal  der  Kerk  in  welke  CHftTisAurfBUF  begraven 
ligt  Oe  trotsche  Legaat  nadert  en  neemt  hem  eenen  eed 
af,  dat  hij  aan  den  dood  des  heiligen,  nabij  wièns  graf 
bij  staat,  geene  schuld  heeft;  alle  de  schaden  door  de 
geestelijkheid  geleden  vergoeden  en  nimmer  aan  een  Jooden- 
genoot  eenig  ambt  vertrouwen  zal.  Daarop  ontsluiten  zich 
de  kerkdeuren  voor  den  •  boeteling,  en  hij  treedt  binnen. 
Valt  MiLO  hem  nu  om  den  hals,  en  drukt  hij  op  dat 
booge,  maar  doodsbleeke  voorhoofd  den  kus  der  verzoe- 
ning f  —  Neen,  de  Legaat  werpt  den  Graaf  een  pries- 
terlijken stool,  als  een  koord  om  den  hals,  vat  de  beide 
einden  in  de  linkerhand,  en  drijft  hem  voor  zich  heen, 
terwijl  hij,  half  scherpregter  half  herder,  hem  met  een 
bundel  rieten  op  den  rug  kastijdt  Zoo  wordt  het  offer 
gereinigd.  Eerst  daarna  worden  treurtoonen,  die  in  de 
booge  kerkgewelven  weergalmen,  door  het  woord:  «ver- 
geving"' uit  den  mond  van  milo  vei^vangen. 

Nu  de  Graaf  eenmaal  als  gebonden  lag  aan  de  voelen 
des  Legaals,  moest  hij  lijdelijk  alles  verdragen,  en  doen, 
wat  hem  werd  opgelegd.  Den  volgenden  dag  moest  hij 
zich  verbinden,  om  alle  voorstanders  der  ketterij  gevan- 
gen te  nemen,  hunne  have  en  goederen  aan  de  kruis- 
vaarders over  te  leveren,  en  voor  ketter  te  houden  elk 
dien  de  geestelijkheid  als  zoodanig  zoude  aanwijzen.  Ray- 
uoMD  verzocht  nu,  als  eene  gunst,  zelf  het  kruis  te  mo- 
gen aannemen.  Waarschijnlijk  was  dit  eene  Staatkun- 
dige handeling  van  den  vernederden  Vorst,  om  aldus 
bet  verdere  kwaad,  zoo  mogelijk,  af  te  leiden.  De  Le- 
gaat hechtte  hem  daarop  het  wollen  kruis  op  de  borst; 
maar  zorgde  bebendiglijk  voor  de  inzigten  der  Kerk,  en 
deed  hem  zweren  de  aanvoerders  van  het  kruisleger, 
ook  op  zijn  eigen  «gebied  in  alles  te  zullen  gehoorzamen* 
Wat  bleef  den  armen  Graaf  nu  over?  De  zoogenaamde 
verzoening  van  St.  Gilles  beschaamde  en  verbitterde  den 
verguisden  rathonb  ,  wiens  gehoorzaamheid  aan  den  Heili- 
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gen  Stoel  nu  zeker  niet  opregter  zijn  kon  dan  die  Tan  to 
Vierden  hendrik  na  de  verguizing  te  Canossa.  Ikrocir- 
Tius  daarentegen  was  verheugd,  dat  zijn  plan  zoo  oit- 
muntend  was  geslaagd.  Ingenomen  met  de  volledige 
onderwerping  van  den  Graaf,  en  misschien  zelfs  ve^ 
trouwen  stelliende  in  dieas  beloften,  gaf  bij  hem  schrif* 
telijk  zijne  blijdschap  te  kennen,  dat  de  magt  des  Hoeren 
100  wonderbaar  op  zijn  gemoed  had  gewerkt,  en  zijne 
boop,  dat  hij  zich  de  pauselijke  genade  verder  zou  waa^ 
dig  toohen.  Maar  innocbntiüs  voorzag  niet ,  dat  de  Vo^ 
sten,  die  schijnbaar  als  zijne  gehoorzame  dienaren  U 
velde  waren  getrokken,  voor  hunne  eigene  rekening  zon- 
den  handelen,  en  den  buit,  dien  zij  voor  de  Kerk  moes- 
ten veroveren,  aan  een  ander  geven. 


GEDACHTEN  OVER  DE  ZELFSTANDIGHEID  VAN 

DEN  GEEST.    • 

0001 

L.     H.     V  E  n   W  E   Y, 

Med.  Doctor  ie  Foorburg, 

De  zelfstandigheid  van  den  geest  der  menschen  is, 
sedert  de  vroegste  tijden,  een  onderwerp  van  redenering 
en  twist  geweest. 

Men  bedoelt  met  die  zelfstandigheid  niet  zoozeer  eene 
zoodanige,  die  aan  alles  toekomt,  wat  meer  of  min 
duurzaam  is;  maar  die  den  geest  maakt  tot  een  weza 
op  zich-zelven  {ens  sui  generis). 

Bij  de  aanneming  eener  onstoffelijkheid  der  krachten 
blijft,  voor  ons  begrip,  bet  bestaan  van  den  geest,  zon- 
der zijn  ligchaam,  onaannemelijk;  altans  even  moeijel^k 
te  verklaren  als  het  bestaan  b.  v.  eener  zwaartekracbt 
zonder  stof,  eener  levenskracht  zonder  organisme.  Heeft 
men  al  aangetoond,  dat  de  geest  het  werkzame  beginsel 
des  ligchaams  is,  en  dus  niet  het  uitvloeisd  der  ch^ 
misch-pbysische  combinatie,  die  wrj  een  organisme  noe- 
men, dan  ontbreekti  toch  nog  het  bewys  voor  eene  netf' 
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standigheid  buitèQ  dat  ligcl^aain ;  ofschoon  niet  kan  wor- 
den ontkend  9  dat  de  eerste  schrede  tot  erkenning  der 
mogelijkheid  en  waarschijnlijkheid  van  dat  afzonderlijk 
bestaan  is  gedaan. 

Reeds  aristotrles,  die  384  jaren  vóór  cubistus  werd 
geboren,  zegt,  »dat  de  ziel  dat  beginsel  der  werkzaam- 
heid is,  't  welk  in  een,*  voor  het  leven  geschikt  lig- 
chaani,  hetzelve  werkelijk  leven  geeft."  Hij  zegt  verder^ 
•dat  de  ziel  der  dieren  gevoelt,  aan  die  des  menschen 
daarenboven  ook  bet  denken  toekomt,  en  dat,  in  be- 
.trekking  tot  hoogere  werkzaamheden  (het  verstand  of 
Ternuft,  Acys^,),  ook  diens  geest  de  onsterfelijkheid  toe- 
behoort. 

"SocRATES,  469  jaren  vóór  chrtstus  geboren,  bield  de 
geest  des  menschen  voor  de  beheerscher  des  ligchaams, 
zoo  als  God  de  beheerscher  is  der  wereld.  Hij  nam 
Eijne  goddelijke  Natuur  aan  en  geloofde  hem  onsterfelijk. 
Het  leven  namaals  hield  hij  voor  een  toestand  van  ver- 
gelding van  goed  en  kwaad,  en  hij  dronk  met  kalme  gela- 
tenheid den  giflbckcr,  overtuigd  dat  hij  dit  leven  met 
een  beter  verwisselde. 

Plato,  geboren  430  jaren  vóór  christus^  bield  den 
menschelijken  geest  voor  bevrucht  met  een  goddelijk  ver^ 
mogen  door  God,  dien  hij  zich  als  de  Geest  des  beelals 
Toorstelde,  en  hij  geloofde,  dat  de  geest,  na  een  deugd- 
zaam leven,  op  eene  volmaaktere;  na  een  zondig  leven, 
op  eenjB  nog  onvolmaaktere  planeet,  dan  de  onze,  (of  ster) 
zonde  overgaan. 

De  zelfstandigheid  van  den  geest  was  dus  in  die  ty- 
den  reeds  bij  deze  drie  der  voornaamste  Wijsgeeren  aan- 
genomen ,  en  in  lateren  tijd  werd  zij  eveneens  b.  v.  door 
RBNé  DEscARTES,  sPiNozA  en  anderen,  als  onbetwijfelbaar 
voorgesteld. 

Latere  Wijsgeeren,  zoo  als  schelling,  kant,  nkOBL, 
KtiAüSB  (uit  de  18de  eeuw  en  de  eerste  helft  der  19de) 
hebben  zich  evenmin  van  eene  zoodanige  zelfstandigheid 
des  geestes  afgescheiden. 

Slechts  sommige  Wijsgeeren,  en  vooral  die  van  den 
laatsten  tijd,  hebben  de  zelfstandigheid  willen  wegnemen , 
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door  den  geest  te  verklaren  voor  een  prod^t  der  orga- 
nische krachten  (het  gevolg  der  ontwikkeling  van  de 
physisch-cbemische  wetenschappen). 

De  Hoogleeraar  schboeder  van  dbr  kolk  heefl  onlangs, 
door  de  zelfstandigheid  van  den  geest  (de  ziel)  nit  de 
verschillende  ontwikkelings-tijdperken  af  te  leiden,  met 
het  hem  eigene  talent  getracht,  de  dwaasheid  eener  zoo- 
danige stelling  aan  te  toonen.  Nogtans  is  menige  be- 
denking daartegen  in  het  midden  te  brengen.  Wij  willen 
slechts  ééne  aanvoeren. 

De  Heer  van  hall,  die  op  vier-en- tachtigjarigen  leef- 
tijd, in  een  lierzang  vol  frischheid  en  gloed,  aan  deo 
genoemden  Hoogleeraar  opgedragen,  (zie  het  laatstvorig 
Nommer  van  dit  Tijdschrift,  bladz.  416)  de  zelfstandig- 
heid en  onvergankelijkheid  der  ziel  bezongen  heeft,  is 
veeleer  aan  te  merken  als  een  man^  in  den  krachtvollen 
leeftijd,  dan  in  dien  van  den  grijsaard.  Dat  is  het  ded 
van  hen,  die  hunne  hartstogten  in  de  jeugd  beteugeld 
en  in  den  mannelijken  leeftijd  gematigd  hebben;  die  het 
leven  in  zekere  kalmte  hebben  doorgebragt,  zoowel  naar 
ligchaam  als  naar  gee^t  (gezondheid  en  deugd). 

;  De  gelatenheid  van  sogratbs  was  niet  zoozeer  het  ge-- 
volg  van  zijnen  leeftijd,  daar  hij,  den  giftbeker  ledi- 
gende, niet  meer  dan  69  jaren  oud  was,  maar  van  de, 
uit  zijne  wijsgeerige  denkbeelden  voortvloeijende  over- 
tuiging, dat  na  dit  leven  een  beter  leven  zoude  volgen; 
van  zijne  verontwaardiging  over  de  ondankbaarheid  en 
verwatenheid  des  volks,  en  van  zijne  30  dagen  langg^ 
rekte  uitstelling  van  het  doodvonnis,  terwijl  hij  zich 
waardig  betuigde  de  eervolste  beloouing  te  Athene  te 
genieten;  namelijk:  op  kosten  van  het  algemeen  in  het 
Pryianeum  onderhouden  te  worden. 

In  den  hoogsten  ouderdom,  die  de  seneclus  decrepitus 
wordt  genoemd ,  nemen  de  faculteiten  van  den  geest  niet 
slechts  af,  maar  begint  zich  eene  zekere  kindschheid  in 
alles  te  openbaren ,  hetwelk  niet  zeer  voor  eeoe  toene- 
mende zelfstandigheid  getuigt;  terwijl  het  niet  moeijelljk 
zoude  vallen  vele  voorbeelden  aan  te  halen ,  die  in  vol- 
strekte tegenspraak  staan  met  deze  hoogere,  in  zich-zeire 
gekeerde  rigting  van  den  ^eest  op  lateren  leeftijd. 


OVER   DK    ZELFSTANDIGHEID   VA!f   DEN   GEEST.  425 

Zal  de  zelCsCandigbeid  van  deo  geest  in  de  ontwik-* 
keliDgs-tiJdperken  biyken ,  dan  moet  dit  zijn  als  de  ver- 
mogens  van  bet  werktuig ,  waardoor  zij  haar  aanwezen 
openbaart^  bun  toppunt  van  kracbt  bebben  bereikt.  In 
dien  kraebtvollen  tijd  moet  ook  de  geest  bet  toppunt  dier 
zdfstandigbeid  op  aarde  bereiken,  vermits  alsdan  de  strijd 
jyosscben  goed  en  kwaad  bet  meest  van  den  wil  vordert. 

De  zelfstandigbeid  van  den  geest  is  echter  van  twee 
zaken  onafscheidelijk,  namelijk:  van  persoonlijkheid  en 
onaf hankelijkbeid ;  w^nt  zonder  deze  is  de  zelfstandig- 
heid van  den  geest  aan  ieder  voorwerp  gelijk.  Deze 
persoonlijkheid  en  onafhankelijkheid  verschaft  niet  slechts 
den  geest  een  eigen  beslaan,  maar  daarenboven  een  voort- 
durend en  eeuwig  bestaan. 

Een  persoon  is  een  vrij  en  vernuftig  wezen. 

Men  kaïiveene  in-  en  uitwendige  vrijheid  aannemen. 

Men  noemt  de  eerste  ook  de  vrybeid  van  den  wil 
(wilsvrijheid).  Daar  nu  de  daden  van  den  mensch  van 
zijnen  wil  uitgaan  en  het  vernuft  ten  opzigte  van  deze 
daden  of  handelingen  wetten  geeft,  die  men  weiten  der 
zedelijkheid  nqemt,  zoa  wordt  ook  die  vrijheid  eene 
zedelijke,  mbrele  of  ethische  geheeten.  Tot  het  begrip 
der  vrijheid  behooren  de  volgende  kenmerken  of  ver- 
eischten:  de  wil  moet  in  zijne  besluiten  onafhankelijk 
zijn  van  eene  bloote  natuurdrift  of  instinct,  vermits  an- 
ders de  mensch,  evenmin  als  het  dier,  zich  boven  de 
eischen  der  drift  zoude  kunnen  verheffen ;  —  de  wil  moet 
zich-zelven  een  doel  van  werking  kunnen  kiezen  en  elke 
daad  uitvoeren  of  laten  kunnen.  Met  slechts  het  goede  te 
willen  behoort  tot  het  denkbeeld  van  vrijheid,  maar  ook 
het  kwade  te  willen;  daar  enders  het  zondigen  eene  on- 
Willekeurige  handeling  zoude  zijn; —  de  wil  moet  de  mid- 
delen kunnen  kiezen  om  een  doel  te  bereiken  en  daartoe 
moet  het  vernuft  den  weg  wijzen.  Wel  is  het  waar,^ 
dat  men  een  vernuftig  doel  met  slechte  middelen  kan 
bereiken,  maar  een  goed  doel  wordt  slechts  met  goede 
middelen  verkregen.  Men  moet  zich  hier  geenszins  be- 
i*oepen  op  de  Godheid-zelve,  die  het  kwade  toelaat,  of 
waarvan  men  zegt,  dat  Hij  door  het  kwade  soms  het 
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goede  tracht  voort  te  brengen;  want  dit  ware  ons  op 
het  standpunt  der  Godheid  te  plaatsen»  terwijl  er  boven- 
dien zonder  kwaad  geene  beproeving  en  dus  ook  geeM 
deugd  zoude  zijn.  Oils  vernuft,  dat  iii  het  geweten  een 
wachter  heeft,  zegt  ons,  als  van  zelf,  dat  slechte  mid^ 
delen  verwerpelijk  zijn.  Het  vernuft  stelt  bet  doel  en 
kiest  de  middelen,  de  wil  beslist  over  bet  doenoflatea. 
Het  vernuft  omvat  de  waarneming  of  beschouwing  van 
datgene  wat  wij  niet  met  de  zintuigen^  oog,  oor,  enz. 
waarnemen:  het  boven  zinnen,  tijd  en  ruimte  verhe* 
vene,  eeuwige  enz.  De  voorstellingen  van  het  vernoft 
zijn  daarom  niet  zinnelijk  waarneembaar  of  aanschou- 
welijk, maar  beelden  van  het  denkverm(^en:  idéên. 

Het  vernuft  is  de  hoogste  magtsontwikkeling  omer 

werkzaamheid,  het  edelste  kleinood  der  roenschheid,het 

ware  evenbeeld  Gods ,  waardoor  de  mensch  zich  van  deo 

eenen  trap  van  volmaaktheid  tot  den  anderen  kan  ver- 

heCTen.    De  gelijkenis  van  den  mensch  op  God  is  dos 

niet  in  zijn  ligchaam  gelegen  maar  in  den  geest,  wiens 

kern  het  vernuft,  het  verstand  of  het  denkvermogen  is. 

Geen  dier  kan  aanspraak  maken  op  dat  vernuft:  diarom 

blijft  het  steeds  op  denzelfden  trap  van  volmaking,  eo 

is  H,   niettegenstaande   den  invloed  des  menschen,  itt 

volmaking  niet  geklommen;  déarom  bouwt  het  nog  op 

dezelfde  wijze  zijn  nest,  en  bezigt  nog  dezelfde  middelen 

tot  bevrediging  van  behoeften  of  begeerten ;  didrom  deelt 

het  niets  van  aangeleerde  eigenschappen  aan  zijne  na- 

tuurgonooten  roede;  ddérom  geeft  het  paard  in  de  weide, 

onder  zijne  gelijken,  geene  teekenen  van  zijne dressun; 

déérom  eet  ook  de  kunstigste  hond  de  uitwerpselen,  die 

bij  op  zijnen  weg  aantreft;  en  evenmin  als  dit  geelt  ook 

het  verbergen  van  voedsel  hem  op  vernuft  aanspraaL 

Maar  groot  is  ook  het  verschil  tnsschen  helf  vernuflder 

menschen  en  dat  van  God.    Ratio^'  —  zegt  seneoa  — 

•diis  hominibusque  communis ,  haecinilUsconstmmalaetlf 

in  nobis  consummabilis.**    De  vraag  of  der  godheid  ve^ 

nuft  of  verstand  toekomt,  is  ongerijmd,  daar  zoodanfge 

onderscheidingen  op  God  niet  van  toepassing  zijn. 

Het  vernuft  is  den  mensch  gegeven,  ingeschapen; M 
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kan  aan  den  Oorzaak  aller  dingen  door  niemand  gege^ 
TCD  zijn. 

Vernuft  nu  en  vrijheid  drukken  de  persoonlijklieid  uit. 
en  daarom  mist  ook  bet  dier,  ofschoon  hem  eene  zekere 
mate  van  vrijheid,  b.  v.  van  beweging  enz.  toekomt, 
het  kenmerk  der  persoonlij kbeid.  Daarom  beft  ook  de 
wet  de  persoonlijkheid  op  van  ben,  die  waanzinnig  zijn 
of  op  eenige  andere  wijze  toonen  onvernuftig  te  ban^ 
delen;  zij  stelt  beu  onder  curatele. 

Daarom  houdt  een  slapende  of  een  kind,  hoewel  tij- 
delijk van  het  gebruik  des  verstands  en  de  vrije  be* 
schikking  van  den  wil  verstoken,  niet  op  een  persoon 
te  zijn;  want  gedurende  den  slaap  kan  er  geene  sprake 
zijn  van  onvernuftige  handeling;  en  bij  bet  kind,  wiens 
Ternuft  ontwikkelt,,  wordt  de  gebéele  persoonlijkheid  meer 
en  meer  geldend,  terwijl  de  wet  hetzelve  den  tijd  zijner 
persoonlijkheid  aanwijst,  door  de  meerderjarigheid. 

Onafhankelijkheid  noemt  men  de  magt  om  over  de 
met  vernuft  gekozene  middelen  te  beschikken  én  het 
met  vrijheid  gestelde  doel  uit  te  voeren.  Met  andere 
woorden:  wat  besloten  is  gedaan  te  zullen  worden,  te 
kunnen  uitvoeren. 

Heeft  toch  al  bet  vernuft  een  doel  gesteld,  en  de  midde- 
len opgespoord  om  bet  te  bereiken,  en  heeft  de  wil  over 
het  al  of  niet  ten  uitvoer  leggen  van  dat  doel,  en  bet  al 
Qf  niet  beschikken  over  de  aangewezene  middelen  be- 
slist, dan  faalt  nog  de  bereiking,  zoo  de  magt,  om  over 
die  middelen  te  beschikken,  ontbreekt  Hier  wordt  de 
onafhankelijkheid  vereischt,  die  verzekert,  dat  niets  zich 
tegen  de.  bereiking  van  bet  doel  eener  handeling  zal  ver- 
zetten. 

Zonder  vr^beid  en  vernuft  is  geene  onafhankelijk- 
heid denkbaar;  zoo  als  ook  gene  zonder  deze  van  geene 
waarde  zijn. 

Men  neemt  b«  v.  het  besluit,  eich  naar  eenige  plaats 
te  begeven  en  kiest  tot  dat  einde ,  als  middel  om  er  te 
komen,  het  rijtuig^  Dat  is  eene  wijze  en  vernuftige 
handeling.  De  daad  echter  is  daarmede  niet  volbragt, 
MQgecien  zieb  honderde  hinderpalen  tegen  de  bereiking 
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van  hel  voornemen  kunnen  opdoen.  Hier  moet  de  on- 
af hankelijkbeid  de  magt  geven,  om  de  hinderpalen  weg 
te  nemen  of  zich  daar  boven  te  stellen.  De  onafhan- 
kelijkheid moet  dus  de  handelingen  en  hare  uitkomsten 
verzekeren;  want  dat  is  onafhankelijkheid:  dat  men  een 
doel  stelt  en  het,  trots  alles,  bereikt.  Voorzeker  valt 
al  spoedig  in  bet  oog,  dat  niet  zoo  zeer  de  vrijheid  en 
het  vernuft,  maar  de  onafhankelijkheid  van  den  mensch 
beperkt  is.  Slechts  het  Hoogste  Wezen  is  onafhankelijk 
in  den  hoogsten  g^raad,  nademaal  Hij  niet  slechts  de 
middelen  kiest,  maar  schept,  en  er  geene  magt  boven 
Zijne  onafhankelijke  daden  gaat;  niets  zich  dus  kan  ver- 
zeilen tegen  Zijnen  wil;  niets  in  den  weg  staat  tegen 
Zijne  absolute  beschikking  over  de  middelen  tot  berei- 
king van  een  doel. 

De  mensch  heeft  het  vernuft  en  den  wil  ontvangen, 
maar  de  onafhankelijkheid  moet  hij  verwerven  en  kan 
by  meer  en  meer  deelachtig  worden,  naarmate  hij  zijnen 
geest  vormt,  en,  vooral  ii^  een  zedelijk  opzigt,  in  hee^ 
schappij  over  zich-zelven  toeneemt. 

Zelfstandig  is  alzoo  de  geest,  wanneer  hij  persoonlijk 
en  onafhankelijk  tevens  is.  Dén  eerst  bestaat  hij  voor 
zich  als  een-  zelfstandig  wezen  en  bezit  de  vereischtcft 
om  eeuwig  te  leven;  want  de  onafhankelijkheid  vene- 
kert,  als  van  zelve,  de  duurzaamheid. 

De  geest  is  zelfstandig,  als  iedere  andere  kracht  of 
stof;  hij  is  vrij  en  vernuftig,  maar  de  onafhankélgklieid 
moet  hij  verwerven,  om  daardoor  ^eene  niet  tijdelijke 
maar  eeuwige  zelfslandigheid  te  bereiken.  De  middden 
om  die  onafhankelijkheid  te  bekomen,  zijn  de  wil  en  het 
vernuft. 

De  kiem  nu  der  onafhankelijkheid  is  het  vermogen 
om  te  denken. 

Omdat  de  mensch  denkt  is  hij  onsterfelijk. 

Er  is  aan  geen  vrij  en  vernuftig  handelen  te  denken, 
zonder  dat  denkvermogen.  Dat  vermogen  is  ook  de 
heerlijkste  en  hoogste  gaaf,  Zij ,  die  van  bijna  alle  zin- 
lurgeUjke  gewaarwordingen  verstoken  waren ,  hebben  nog- 
tans  duidelijk  getoond,  dat  een  denkende  geest  in  hes 
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zetelde;  de  slapende  denkt  zelfs  in  den  droom;  de  ijlende, 
ja  zelfs  de  krankzinnige  denkt,  al  is  het  vernuft  ge« 
Krenkt,  de  viril  gebroken,  de  onafhankelijkheid  gefnnikt. 
Nog  in  schljndooden  toestand,  als  het  geheele  ligchaam 
de  kenmerken  des  doods  vertoont,  als  iedere  beweging 
is  belemmerd,  dén  nog  denkt  de  geest.  Wanneer  alles 
rondom  ons  stil  en  eenzaam  is,  als  bijna  iedere  prikkel  des 
ligchaams  rust,  dén,  en  AAn  bovenal,  is  het'denkea  in- 
niger, zuiverder,  verhevener,  dieper,  en  in  zulke  oogen- 
blikken  gevoelen  wij ,  dat  wij  geen  ligchaam  behoeven 
om  te  denken;  d&n  zweeft  de  geest  ree^ds  in  verre  ge- 
westen en  dringt  tusschen  de  wereldbollen  door,  zoe- 
kende naar  diea  Geest,  die  met  geene  oogen  kan  worden 
aanschouwd;  maar  waarnaar  het  verlangen  {Sehnsuchi) 
onafwendbaar  is. 

Reeds  in  de  zigtbare  wereld  neemt  de  onafhankelijk- 
heid met  de  meerdere  volmaaktheid  der  wezens  toe.  De 
beschaving,  de  ontwikkeling  van  kunsten  en  weten- 
schappen, alle  uitvloeisels  van  het  denken,  vermeerde- 
ren onze  onafhankelijkheid.  Hoe  veelvuldig  is  het  voed- 
sel; hoe  veelzijdig  de  beweging  van  de  eene  naar  de 
andere  plaats;  hoe  uitgebreid  zijn  de  middelen  tot  wel- 
vaart en  geluk;  hoe  nemen  zij  allen  toe! 

Maar  de  onafhankelijkheid,  die  eeuwig  is,  is  niet  op 
het  gebied  der  stoffelijke,  maar  der  zedelijke  wereld  te 
zoeken.  De  geest  kwam  tot  tijdelijke  zelfstandigheid  in 
het  ligchaam ;  hij  bekwam  in  de  persoonlijkheid ,  of  de 
Trijheid  en  het  vernuft,  de  middelen  om  onafhankelijt 
te  worden  en  daardoor  eene  eeuwige  zelfstandigheid 
te  bereiken,  of,  wat  hetzelfde  is,  eene  eeuwige  duur- 
zaamheid. 

Onafhankelijkheid  wordt  bereikt  door  middel  van  vrij- 
heid en  vernuft;  de  wil  besluit  het  goede  te  doen  en 
bet  kwade  te  laten,  het  vernuft  geeft  de  middelen  aan 
de  hand,  of,  met  andere  woorden:  de  wil  besluit  den 
geest  onafhankelijk  te  maken,  en  het  vernuft  wijst  daar- 
toe het  middel  aan  in  de  deugd. 

Die  zedelijke  onafhankelijkheid,  of  volmaaktheid,  of 
zaligheid,  is  het  hoogste  doel  des  strevensjan  den  den- 
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ketiden  measch;  bet  is  niet  mogelijk  zich  eeo  verheve- 
ner doel  voor  te  steHen. 

*  De  bereiking  van  dat  doel  heeft  de  Schepperniet bui- 
ten ons  bereik  gesteld,  door  er  middelen  voor  te  verlee- 
nen,  die  voor  een  eenig  wezen  ontoegankelijk  zouden 
zyn,  geenszins!  de  deugd  is  een  middel  in  ieders  hand. 
Omdat  de  deugd  niet  zoude  afhangen  van  eenige  zaak, 
heeft  Hij  het  denken ,  dat  de  grondslag  is  der  deugd  ai 
dezelve  als  middel  doet  erkennen  tot  eeuwige  onafhao- 
kelijkheid^  vrij  gemaakt;  want  wat  de  mensch  denl^t 
kan  slechts  God  weten.  Opdat  het  denken  zoude  gerigt 
zijn  op  de  deugd,  heeft  Hy  eene  stem,  het  geweten,  in 
(ms  geplaatst,  die  't  ons  zegt  als  wij  het  kwade  denken. 
Zoo  is  er  een  onzigthare  beoordeelaar  van  het  onzigt- 
bare  denken. 

Wij  gevoelen  het ,  dat  dit  ligchaam  eene  geheele  on- 
af hankelijkheid  in  den  weg  staat,  daarom  wordt  ook 
eenmaal  déze  hinderpaal  weggenomen. 
•  Be  gezondheid  des  ligchaams  te  bewaren  is,  zoolang 
Wij  dat  ligchaam  bezilleo,  een  dure  pligt;  wani  hoe 
gezonder  het  is,  des  te  langer  behoudt  het  zijne  krach- 
ten, als  werktuig  van  den  geest,  om  hem  zoo  volko- 
men en  zoo  lang  mogelijk  te  dienen:  tot  bereiking eener 
eeuwige  onafhankelijkheid,  duurzaamheid  of  zelfstan- 
digheid. 

Daarom  grijpt  de  zorg  voor  de  gezondheid  van  lig- 
chaam en  geest  veel  dieper  in  ons  eeuwig  welzijn,  dan 
men  gewoonlijk  gelooft 

Daarom  zijn  kracbtvoUe  grijsaards  zoo  eerwaardig, 
en  is  hunne  stem  zoo  veelzeggend  en  gewigtig,  omdit 
zij,  van  der  jeugd  af,  het  streven  naar  die  eeuwige zetf* 
standigbeid  hebben  begrepen,  door  beoefening  van  de 
deugd,  die  leert,  ddt,  om  hei  goede  te  bereiken,  ook 
de  nuddelen  goed  moeten  zyn. 
'  In  den  hodgsten  ouderdom^  als  het  ligchaam  geen 
dienstig  werktuig  meer  is  voor  den  geest /dan  blijkt 
het,  dat  de  geest  ook  aan  den  eindpaal  des  levens  rost, 
en  terwijl  hij,  gelijk  een  slapende,  slechts  nog  duistere 
voorstellingen   heeft,  wordt  zijne  kracht  verjongd  en 
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verzameld.    De  ILalmte  des  enderdoms  verleent  de  ver- 

ff 

fl-isscfaing  van  een  kalincn  slaap,  en  als  de  geest,  bijna 
onmerkbaar,  de  bouwvallen  verlaat,  ontv^aakt  hij  met 
nieuvre  krachten  om  een  anderen  en  meer  verheven 
werkkring  in  te  treden,  waar  de  bereiking  van  bet 
doel  wordt  verzekerd  door  onafhankelijkheid. 

Onder  de  rimpels  van  den  ouderdom  blaakt  niet  eeflf 
vuar  en  een  gloed,  maar  de  kalmte,  die  gelijk  is  aan 
rast.  Die  kalme  en  eerbiedwekkende  rust  is  slechts  het 
dee(  van  hen,  die  den  goeden  strijd  hebben  gestreden, 
en  door  beerschapp^  over  zich-zelven  in  den  krachtvol*- 
sten  leeftijd  tot  eene  onafhankelijkheid  zijn  geklommen, 
\Telke  alleen  in  staat  is  de  vrede  van  den  ouderdom  te 
schenken. 

Zoo  bereikt  de,  in  bet  ligchaam  tot  zelfstandigheid 
gekomen  geest,  door  persoonlijkheid  de  onafhankelijk- 
heid, en  door  deze  eene  eeuwige  zelfstandigheid. 

Kooit  echter  kunnen  wij  opklimmen  tot  de  onafhan^' 
kelijkheid  van  het  Hoogste  Wezen;  niemand  zal  ook 
>venschen  afgescheiden  te  worden  van  eene  ?euwige  en 
grenzelooze  liefde. 

DE  SPEELMAN  IN  *T  WOLVENBOSCH. 

(Eene  bijdrage  lot  de  geschiedenis  van  de  xUlwerkingen 

der  muzijk.) 

In  den  laatst verloopen  zomer  werd  ik  door  een  alles 
overweldigende  zncht  gedreven,  om  te  gaan  reizen.  Ik 
tras  het  leven  in  de  stad,  dq  bals,  de  concerten,  en  de 
kaartpartljen  moede;  de  bioeimaand  verscheen  in  al  ba- 
ren luister,  de  boomen  herkregen  hun  jeugdig  groen, 
dé  vogelen  onthaalden  den  wandelaar  op  hunne  melo^ 
dieên.  Eiken  morgen  en  avond,  aan  de  roepstemmen 
ttljner  geplaimde  zangers  gehdor  gevende,  ging  ik  naar 
éuiten,  en  luisterde  naarde  kleine,  kunstqlooze  concert- 
gevers,  en  H  speet  mij,  dat'  het  getal  der  choristen 
niet  nog  grooter  ware;  want  de  nachtegaal,  die  sopraan 
der  bosschen,  ontbrak  nog  aan  den  beminnelijken  troep. 
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Nu  nrnakte  ik  de  zeer  eenvoudige  aanmerking,  dat,  als 
ik  mijne  bosschen,  valleijen  en  souden,  voor  meer  zoi* 
delljke  verwisselde,  zeer  waarschijnlijk5nyneliefbd>ben) 
nog  meer  zou  worden  voldaan.   Dus  nam  ik  op  een  goe- 
den morgen  afscheid  van  mijne  vrienden,  die,  minder 
gelukkig  dan  ik ,  de  grenzen  der  hoofdstad  niet  mogtai 
overschrijden,  en  begaf  mij  naar  Parijs  en  vandaar  naar 
Touraine.    Stel  u  gerust,  vriendelijke  lezer  of  lezeres! 
ik  ben  niet  voornemens  u  de  steden  welke  ik  bezocht  heb 
te  beschrijven,  en  de  zandkorrels  voor  te  tellen,  over 
welke  ik  ging;  nog  mindpr  om  u  de  oevers  van  de  lo^ 
af  te  teekenen,  die   ik   tweemaal  op  eene  met  rook 
bepluimde  boot  ben  langs  gevaren.    Als   gij    mij  ver- 
gezellen wilt,  zal  ik  u,  regt  uit,  vóórgaan  naar  de  een- 
voudige herberg  in  het  dorpje  Herbot,  op  zestien  mylen 
van  Blois.  Daar  aangekomen  was  mijne  eerste  gedachte 
aan  de  keuken ;  want  het  reizen  maakt  mannen  tot  hois- 
bouders;  maar  terwijl  ik  mij   met  de  zorg  voor  mijn 
avondmaal  bezig  hield,  werd  ik  door  een  vrolijk  gezang 
en  de  scherpe  toonen  eener  viool  in  mijne  gastronomi- 
sche overleggingen  gestoord.    Ik  opende  den  mond  om 
naar  de  oorzaak  dier  gedruischmakende  vrolijkheid  te 
vernemen ,  toen  de  deur  der  grdote  kamer  met  drift  open- 
gestooten,mij  den  aanblik  vergunde  van  eene  frisscjhe  maagd, 
door  het  woordje  »Ja",  waaraan  het  heil  of  onheil  van 
een  geheel  leven  hangt,  zoo  even  in  eene  huisvrouw  her- 
schapen.   Het  bruidje,  de, dochter  van  den  huize,  was 
nog  versierd  met  den  bloemruiker  en  de  maagdd^ke 
kroon.   Op  dat  gezigt  begon  ik  te  beven  van  vrees;  niet 
voor  de^  verschijning,  maar  voor  mijn  avondmaal.   Wal 
toch  kon  ik,  op  eene  bruiloft  'gekomen,  voor  mij'nog 
goeds  verwachten?  —  Met  angst  deed  ik  navraag  en 
kreeg  het  gevreesde  antwoord:   »Er  is  niets  meer..." 

Reeds  begon  ik  mij-zelven  af  te  vragen ,  of  ik  H  met 
eenige  eijeren  en  een  stuk  kaas  zou  kunnen  stellen,  toen 
de  bruid  een  knappen  jongen  man  bij  de  hand  nam,  m^ 
dien  voorstelde  als  haren  wettigen  echtgenoot,  en  er  bij- 
voegde : 
—  Daar  wij  al  den  voorraad  in  beslag  hebben  geno- 
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mën,  zuUeo  mijn  man  en  ik  zeer  gelukkig  en  er  hoogst 
Tereerd  mede  zijn,  als  gij  u  aan  onze  tafel  wilt  neder- 
zetten en  in  onzen  maaltijd  deelen. 

Deze  uitnoodiging  werd ,  door  de  jonge  echtelingen^  met 
zoo  veel  eenvoudigheid  en  gulheid  gedaan ,  dat  ik,  zonder 
pliglplegingen,  het  vrouwtje  mijnen  arm  bood  en  zoo 
gingen  wij  naar  de  feestkamer.    Men  was  er  juist. aan 
tafel  gegaan;  doch  ieder  schikte  wat  op,  en  ik  kreeg 
niet  verre  van  de  Koningin  van  den  dag,  een  plaatsje  ius« 
schen  eene  schalksche  boerin  en  een  ventje,  van  wien  ik 
tot  in  bijzonderheden  zal  spreken;  want  hij  is  de  held 
van  deze  geschiedenis.    De  gasten,  over  mijne  onver- 
wachte inkomst  verbaasd,  beschouwden,  mij  met  die  sta* 
rende  blikken,  welke  aan  boeren  en  kinderen  eigen  zijn, 
en  zoo  veel  de  beleefdheid  H  mij  vergunde  nam  ik  weer- 
wraak  door  hen  ook  eens  op  te  nemen;  hoewel  't  mij 
anders  onverschillig  was  of  de  gasten  bruin  of  blond, 
jong  of  oud,  schoon  of  lelijk  waren.  Om  die  reden  keer 
ik  dan  ook  maar  dadelijk  tot  mijn  buurman  terug,  dien 
het  toeval  zoo  gelukkig  naast  mij  had  geplaatst,  alsof  't 
mijn  smaak  daarin  had  geraadpleegd.   Hij  was  een  man 
van  omstreeks  veertig  jaren;  door  de' zon  gebronsd,  met  * 
diepliggende  zwarte,  door  zware  wenkbraauwen  bescha- 
dawde  oogen  van  merkwaardige  levendigheid,  die  hij, 
alsof  de  Natuur  in  hare  voorzorgen  ze  nog  niet  genoeg 
beveiligd  had,  na  eiken  opslag,  met  eene  stuipachtige 
beweging   telkens  weer  nedersloeg.     Misschien  waren 
ze  te  zwak  om  den  glans  van  't  licht  lang  te  kunnen 
verduren.    Die  beweging  gaf  hem  een  onrustig  en  bijna 
woest  voorkomen.    Zijn  beroep,  als  speelman  van  het 
dorp,  bragt  mede,  dat  vermaak  en  vreugde  steeds  met 
bem  binnentraden;  maar  toch  was  hij  ernstig.  Door  een 
der  knoopsgaten  van  zijn  blaauwen  rok  waren  lange, 
foode  linten  gestrikt,  en  dat  zinnebeeldig  teeken  van 
lelijkheid  maakte  eene  zonderlinge  tegenstelling  met 
bet  geheel  van  zijne  eenigermate  neêrslagtige  persoon. 
In  't  kort:  hij  droeg  kenmerken  van  zonderlingheid,  en 
dat  boeide  inijn  aandacht.  ' 

Toen  ik  mij  nederzette  had  ik  reeds  opgemerkt,  dat 
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hi{\  zelfs  aao  tafel,  het  onmisbaar  werktuig,  matr  ook  ob« 
dubbelzinnig  kenteeken  ran  zijn  belrijf  niet  aflegde, 
daar  ik  onder  zijn  servet  daidelijk  den  vorm  der  Tiool 
onderscheidde,  die,  gelijk  bij  vele  reizende  muzljkanten, 
aan  een  koord  hing,  dat  hij  om  den  hals  droeg.  Een  poosje 
later  had  ik  gelegenheid  nog  iets  anders  in  hem  op  te 
merken,  dat  vooral  aan  lieden  van  zynen  stand  niet 
eigen  is.  Als  vreemdeling  was  ik  het  voorwerp  der 
q)lettendheden  van  mijne  vrolijke  buurvrouw,  en  daar 
zij,  gelijk  ieder  op  het  land,  oordeelde  eenen  gast  niet 
beter  te  kannen  onthalen,  dan  door  hem  te  overia* 
den  met  spijs,  en  te  dwingen  een  flesch  wijn  per  nor 
te  ledigen,  zat  ik,  van  H  begin  van  den  maaltijd  af, 
op  een  wezenlijke  pijnbank.  Er  waren  oogenblikkeo, 
dat  ik  voor  't  gezigt  van  den  beruchlen  torquemada  min- 
der bevreesd  zou  zijn  geweest,  dan  ik  't  was  voor  dea 
hals  der  flesch,  die  zich  van  vijf  tot  vijf  minuten  over 
den' rand  van  mijn  kolossale  drinkglas  boog.  In  eei 
vlaag  van  wanhoop  ontwapende  ik  mijne  al  te  goDe 
(daaggeest,  en  zelf  de  flesch  in  bezit  nemende,  wendde 
ik  mij  naar  den  speelman,  wiens  glas  ledig  stond,  es 
begon  H  in  te  schenken* 

—  Schenk  niet!  Neen,  om  's  hemels  wil,  schenk 
niet!  —  schreeuwde  hij  met  een  stentorstem. 

Verwonderd  zag  ik  op.  De  man  was  bleek  als  eea 
doode,  en  beefde  als  een  popel  in  den  storm. 

—  Geef  mij  een  ander  glas!  —  riep  hij  dof  —  ^ 
wil  water  drinken! 

En  meteen,  alsof  hij  een  verdedigend  wapen  zocbt, 
zag  ik  hem  zijne  viool  aanvatten;  zijne  oogen  waren  star, 
en  geheel  zijn  voorkomen  teekende  een  angst  zóó  vreese- 
lijk,  dat  ik,  de  nietige  oorzaak  in  aanmerking  genomen, 
hem  voor  krankzinnig  hield.  Na  eenige  minuten  oot* 
spanden  zich  zijne  wezenstrekken ,  zijne  kand  liet  de 
Yiool  weder  los,  en  zijn  stoel  nader  aan  de  tafel  schm- 
vende  ging  hij  weder  aan  't  eten ;  zoo  als  iemand  weCr 
inslaapt  nadat  hij,  door  den  nachtmerrie  gekweld,  in 
doodsangst  is  wakker  geworden. 

Mijne  verbazing  over  die  wynrrees  was  zoo  groot,  dat 
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ik  er  zelfis  niet  aan  dacht  om  mijn  wonderlijken  buur-, 
man  eenig  leedwezen  te  betuigen  over  den  hem  aan« 
gejaagden  schrik.  Waarschijnlijk  ook  waren  mijne  Mik- 
ken toen  minder  bescheiden  dan  mijne  lippen;  want  de 
bruidegom  moet  er  mijn  verlangen  in  gelezen  bebbeh 
om  de  oplossing  van  het  raadsel  te  vernemen.  Zich  tot 
den  speelman  wendende,  zeide  hij: 

—  Kom,  raboulotI  ofschoon  wij  uwe  geschiedenis 
weten,  vertel  ze  nog  eens;  dat  zal  Mijnheer  de  grillen, 
die  gij  vertoont  hebt,  ophelderen,  en  goed  zijn  om  n 
vergiffenis  te  bezorgen.  Nu,  kom  aan,  laat  u  niet  bid- 
den! Vertel  H  geval  nog  eens,  gij  moogt  dan  eenflesch 
water  extra  drinken /'als  ge  wilt. 

—  Ik  zal  H  doen,  plaaggeest!  -^  antwoordde  hij,  nog 
meer  dan  anders  met  de  oogen  knippende  —  als  gQ 
dien  nacht  waart  bij  my  geweest....  maar,  kom  aaü, 
daar  ge  't  toch  wilt,  zal  ik  vertellen. 

Zich  nu  tot  mij  wendende^  ving  hij  aan: 

—  In  den  verleden  herfst  was  ik,  even  als  nu,  hier 
op  een  bruiloft,  en  na  den  maaltijd  moest  er  gedanst 
worden ;  en  ik  —  zoo  als  ge  reeds  weet  —  ben  de  man 
die  de  muzijk  daar  bij  levert.  Ik  was  op  een  ton  gaan  staan 
en  riep  onvermoeid,  al  strijkende  op  de  viool,  met  lui- 
der stemme:  La  queue  du  chall  —  En  avant  deuxl  — 
Balancez  a  vos  dames!  zóó  ijverig,  dat  mijn  keel  ruwer 
werd  dan  een  rasp.  Daarom  verzocht  ik  een  glas  wtjn 
om  mijne  spraakdeelen  te  verfrisschen,  en  vermits  H  een 
rijke  bruiloft  was,  kreeg  ik,  in  plaats  Van  een  glas,  twee 
volle  flesschen.  Van  tijd  tot  tijd,  zonder  erg  daarin  te 
hebben,  dronk  ik,  en  dronk  ze  ledig;  zoodat  ten  twee 
nre  in  den  morgen,  toen  ik  van  mijn  voetstuk  afdaalde 
^n  naar  huis  wilde  gaan,  het  gebouvv  nog  harder 'voor 
mij  danste  dan  de  gasten  't  hadden  gedaan,  en  de  weg 
als  een  slang  vóór  mij  uit  kronkelde.  Zonder  't  te  be- 
nierken,  zwaaide  ik,  in  plaats  van  den  gewonen  weg  te 
volgen,  het  wolvenbosch  in.  U,  die  hier  onbekend  zijt, 
moet  ik  zeggen:  dat  niemand,  die  wèl  by  't  hoofd  is, 
zich  des  avonds  in  't  wolvenbosch  waagt;  want  dslt  wij 
't  zóó  genoemd  en  zijn 'wezenlijken  naam^  *l  bosch  van 
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Guérinel,  bijkans  vergeten  hebben,  heeft  zijne  reden. 

Geen  tien  minuten  misschien  was  ik  er  in  of  ik  viel 
over  een  steen  en  kon  maar  niet  wéér  overeind  komen; 
mijne  beenen  weigerden  mij  verder  te  dragen,  en  als 
een  dronken  mensch,  mijn  besluit  nemende,  strekte  ik 
mij  uit  op  de  bladeren,  die  er  wel  een  voet  dik  liggen,  en 
sliep  welhaast  even  goed  alsof  ik  tot  aan  den  neus  in 
dons  had  gelegen.  Ik  weet  niet  hoe  lang  dat  gedaord 
had,  toen  't  mij  voorkwam,  dat  ik  om  en  om  werd  ge- 
keerd. Ik  wilde  eene  poging  doen  om  op  te  staan,  toen 
mij  een  warme,  vochtige  adem  tegenkwam,  en  van  1 
hoofd  tot  de  voeten  deed  rillen.  Die  is  te  zwaar  om  van 
een  mensch  te  komen  —  dacht-  ik,  en  bedroog  my  niet; 
want  ik  werd  als  een  stuk  vleèsch  aan  het  braadspit 
rondgedraaid,  door  een  verschrikkelijk  grootten  ^woU,  die 
nu  het  eene  dan  het  andere  gedeelte  van  mijn  ligchaam 
berook. 

In  één  oogenblik  was  ik  nuchter  en  kreeg  zoo  veel 
verstand  terug  als  noodig  was  om  te  begrijpen ,  dat  de 
minste  beweging  mij  doodelijk  zou  wezen.  Ik  weet  niet 
of  ik  zou  hebben  kunnen  schreeuwen;  maar  beproefde 
dat  niet . . .  de  schrik  had  mij  als  verlamd. . .  Er  was 
één  oogenblik  waarin  ik  mij  vrij  waande,  en  den  adem 
van  het  monster  zich  niet  meer  met  den  mynen  voelde 
vermengen;  toen  opende  ik  behoedzaam  de  oogen,maar 
zag  hoe  gruwelijk  ik  mij  bedroog.  Het^  verschrikkelijke 
dier  was  aan  mijne  voeten,  en  begon  nu  de  boom- 
bladeren met  zijn  snoet  op  te  hoopen  en  mij  daaronder 
te  begraven.  Eerst  mijne  voeten,  toen  mijne  beenen, 
vervolgens  mijne  borst.  Meer  dood  dan  levend  hield  ik 
nujn  adem  in;  want  het  beest  begon  nu  aan  mijn  hoofd, 
Hoe  lang  deze  begraving  duurde  kan  ik  niet  zeggen, 
evenmin  als  mijnen  angst  beschrijven.  En  toch,  zoo 
lang  als  't  dier  zich  met  mij  bezig  heeft  gehouden,  werd 
ik  met  tand  noch  klaauw  beschadigd,  en  zelfs  naauwdijks 
aangeraakt.  Toen  't  mij  voldoende  bedekt  achtte,  zag 
ik  tusschen  de  bladeren  door,  die  op  mijn  gezigt  hgen» 
mijnen  vijand  zich  naast  mij  nederzetten  en  met  bloed- 
roode  oogen  zijn  werk  beschouwen.  In  zijn  open  muil  zag  ik 
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Iwee  rijen  tanden,  die  mij  in  de  Yerbeelding  reeds  een 
Yoorgevoel  gaYen  van  het  kraken  mijner  beenderen  onder 
zijne  l>eeten....  Eensklaps  stond  hij  op;  toen  dacht  ik 
dat  mijn  laatste  oogenblik  daar  was>  en  boTal  mijne  ziel  in 
Gods  genade;  maar  in  plaats  van  zich  op  mij  te  werpen, 
keerde  hij  zich  tot  mijne  groote  verbazing  om,  bleef  nog 
een  poos  onbewegeiyk  staan,  alsof  hij  eenig  plan  over- 
dacht, sloeg  t4^n  nog  een  blik  op  mij,  en  nam  vervol* 
gens  in  ééns,  onder  een  afgrijselyk  gehuil,  zijnen  loop 
naar  het  diepste  van  het  veond.  Naauwelijks  was  bij  een 
paar  honderd  passen  verwijderd,  of  ik  wierp,  met  één 
sprong,  mijn  bladeren  lijkkleed  af,  en  zocht  mij  te  redden. 

Angstig  laisterend  tastte  ik  rond  en  trachtte  in  de 
duisternis  den  weg  te  vinden;  bij  elke  schrede  vree- 
zende  weder  in  den  muil  mijns  afschnwelijken  vijands 
ie  vallen.  Ik  hoorde  altijd^  zijn  gehuil,  en  dat,  na  eene 
poos,  telkens  weer  luider;  maar  het  scheen  mij  nu  toe, 
dat  ook  andere  stemmen  er  op  antwoordden.  Het  hart 
digtgeschroefd  en  met  het  koude  zweet  des  doods  op 
mijn  voorhoofd  bleef  ik  staan.  Met  ingehouden  adem 
en  uitgerekten  hals  plaatste  ik  mij  achter  een  paar  boomn 
i^tammen,  luisterde  scherper  en  hoorde  nu  duidelijk  een 
ander  gehuil  ïich  met  dat  hetwelk  ik  reeds  kende  ver- 
mengen. Nu  ontzonk  mij  alle  moed;  want  ik  hield  my 
verzekerd ,  dat  de  tweede  stem  die  was  van  de  wolyin.  — 
»Dus  zullen  er  nu"  —  dacht  ik  —  »twee  in  plaats  van 
een  u  aangrijpen  en  verscheuren  I"  —  Maar  *t  behaagde 
Gode  anders I  By  de  twee  stemmen  voegden  zich,  dacht 
my,  ook  nog  andere,  en  begrypende  dat  ik,  voortgaande, 
stellig  verloren  zou  zyn,  beklom  ik  den  eersten  boom 
den  besten,  zonder  op  diens  hoogte  of  dikte  te  letten, 
en  in  het  vaste  besluit  om  dien  niet  te  verlaten  eer 
bet  dag  was,  en  de  wolven  in  hunne  holen  zouden  zyn 
teruggekeerd. 

NaauweUjks  ter  halver  hoogte  gekomen,  zag  ik,  tot 
myne  verbazing,  dat  ik  nog  steeds  op  dezelfde  plek  was, 
en  onder,  my  een  viertal  wolven  verschynen.  Zy  renden 
naar  de  plaats  waar  ik  had  gelegen,  en  daar  gekomen 
liep  de  grootste  vooruit,  en  regt  er  op  aan.  Deze  was 't, 
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deniielljk,  die  mij  vroeger  zoo  goed  bezoi^  had.  Oot- 
dekkende  dat  ztjn  prooi  verdwenen  was,  vertoonde  hQ 
eene  IjEingwekkende  woede,  ea  woelde  brullend  met  z^oe 
j^ooten  Am  grond  om ,  en  de  anderen  kwuaen  hem  daarb^ 
%e  hulp;  doch  niets  vindende  staakten  z^  hunnen arbeil 
én  begonnen  met  kracht,  naar  aUe  rigtingen,  de  lacht  m 
te  snuiven.  Eensklaps  zag  ik  de  vier  neuzen  zich  naar 
de  kruin  van  een  boom  wenden,  en  sidderde  of  bet 
denkbeeld  van  ontdekt  te  worden^.  Zi)  besehouwden  al 
de  hoornen  tusschen  hen  en  mij  naauwkeorig,  waar- 
schijnlek  de  rigting  volgende  die  ik  genomen  had,  sten* 
den  nu  en  dan  een  oogenÜik  stO,  maar  vervolgden  to 
vreder  het  onderzoek,  dat  mij  de  haren  te  bergen  Men. 

Ik  telde  eindelijk  maar  drie  bootsen  meer  tusschen 
hen  en  mij;  toen  maar  twee;  toen  maar  één;...  en  toen... 
was  de  geheele  afstand  verdwenen.  Ik  ademde  b^na 
niet;  mijn  denkvermogen  verliet  mij;  mijne  beenderen 
kraakten  reeds  bi)  voorraad:  een  verdubbeld  gehuil  Ter* 
kondigde  mij,  dat  ik  ontdekt  vms.  Toen  zag  ik  bet 
schrikkelijke  viertal  zich  oprigten,  den  boom  orariDgen 
en  mif  den  dood  aankondigen,  die  ODV^rmi}delQk schM. 
De  schrandere  gedrogten  traden  eenige  schreden  terag, 
om  een  krachtigen  sprong  te  doen  en  zich  gezammrii^k 
tegen  den  boom,  dien  ik  omkneld  hi^d,  te  werpen.  Zoe 
deden  zij,  en  herhaalden  H,  en  bij  eiken  aanval  voeMe 
ik  den  boom  meer  en  meer  waggelen.  Nog  weinige 
minuten,  en  dan,  ontworteld  neerstortende»  zou  hQ  nrij 
aan  hunne  woede  overleveren. 

Met  eene  uiterste  inspanning  van  krachten  bdJom  ft 
een  hoogeren  tak,  in  de  iaauwe  hoop  van  op  een  nab^ 
staanden  eik  te  kunnen  overstappen,  die  meer  veilig- 
heid aanbood ;  maar  toen  ik  de  gevaarvolle  overklimming 
b^roeven  wilde,  raakte  een  der  takken  met  mijne  viool 
verward,  die  ik,  even  als  nu,  aan  den  hals  had  han- 
gen, en  deed,  hoe  mecfr  ik  poogde  haar  los  te  krijgen, 
hare  vier  snaren  töonen  voortbrengen,  wier  gezameniyke 
klank  afgrijsel^k  mogt  heeten ;  ofschoon  ik  daar  op  dat 
óogenblik  geen  hinder  van  had.  Wanhopend  over  de 
hindernis,  dié  ik  in  mijne  vlugt  ondervond,  trok  en  rAi^ 
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ik  met  kracht  aan  het  koord»  om  de  viool  los  of  het 
koord  stuk  te  krijgen;  en  hoe  feller  ik  trok,  dos  te 
akeliger  klonken  de  vier  snaren.  Maar  ik  voelde  geene 
schokken,  meer  van  aanvallen  op  mi^jne  schuilplaats:  de 
boom  stond  en  bleef  onbewegelijk.  Aan  een  wonder 
geloovende,  daar  ik  de  reden  niet  gissen  kon  van  die 
eensklaps  gevolgde  stilte,  op  zulk  eene  geweldige  be- 
storming y  zag  ik  naar  beneden  en  rondom ;  maar  wat  ik 
staarde,  er  waren  geene  wolven  meer,  en  ik  zag  niets 
onder  mij  dan  den  omgewroeten  grond ,  en  de  ten  deele 
blootliggende  wortelen  van  den  boom,  die  mij  droeg^ 
De  dieren  waren  verdwenen ,  slechts  nu  en  dan  hoorde  ik 
hen  nog  huilen,  en  H  gehuil  bewees  mij  dat  zij  vloden: 
mijne  viool  had  mij  gered.  Ik  kon  naauwelijks  aan  mijne 
redding  gelooven;  maar  toen  ik  de  zaak  begreep,  en 
mijn  instrument  eindelijk  loskreeg,  verkeerde  mijn  pij* 
nigende  angst  in  de  levendigste  vreugde,  en  greep  ik 
de  viool  op,  waaraan  ik  mijn  leven  te  danken  had,  en 
streek  en  kraste  over  de  snaren,  zonder  mijn  verheven 
zitplaats  te  verlaten,  als  een  razende  dolleman.  Naeeni- 
gen  tijd  in  dien  half  krankzinnigen  toestand  te  hebben 
doorgebragt»  keek  ik  nogmaals  naar  omlaag,  en  drong 
met  mijne  blikken  rondom  z6o  ver  mogelijk  in  de  diepte, 
maar  alles  was  rustig  en  stil;  alles  was  eenzaam» 

Toen  klom  ik  af;  doch  zoo  ras  ik  beneden  op  vasten 
bodem  stond,  vervolgde  ik  op  nieuw,  en  al  vlugtende,  de 
helsche  muzijk,  die  ik  boven  begonhen  was.  Nooit  in 
mijn  leven  heb  ik  mijn  arm  instrument  zoo  mishan* 
deld;  want  ik  zaagde,  dat  het  gekras  en  gepiep  mij  deed 
tillen  en  mijne  tanden  deed  klapperen.  Eindelijk  be* 
reikte  ik'  den  zoom  van  H  bosch  en  vervolgens  den  weg» 
De  zon  was  inmiddels  opgegaan ,  en  daar  ik  mij  nu  als 
gered  kon  beschouwen,  zonk  ik  op  mijne  kniefin  en 
dankte  God,  en  deed  eene  gelofte  van  nooit  wéér  een 
droppel  wijn  aan  mijne  lippen  te  zullen  brengen,  en  nooit 
van  mijne  viool  te  zullen  scheiden,  bij  dag  noch  bij  nacht 
*  ,Dat  afschuwelijke  geval  is  mij  nog  altijd  levendig  voor 
'den  geest,  zoodat  ik  schier  overal  wol  venkoppen  zie 
grijnzen,  en  elke  poging  van  anderen  om  my  té  doen 
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brinken  van  den  drank  ^  die  mij  in  een  toestand  bragt 
afgrijselijker  dan  ooit,  gedurende  eene  eeuwigheid  van 
een  paar  uren,  door  iemand  buiten  mij  ondervonden  is, 
gewaarwordingen  in  mij  opwekt,  die  aan  doodschrik 
grenzen.  Ik  hoop.  Mijnheer  I  dat  gij,  de  geschiedenis  oa 
kennende,  mij  de  onbeleefde  wijze  vergeven  zult,  waarop 
ik  uwe  goedheid  heb  beantwoord. 

Ik  verzekerde  hem  in  allen  ernst,  dat  hij  volkomen 
geregtvaardigd  was.  Zijn  verhaal  had  een  diepen  in- 
druk op 'mij  gemaakt 

—  »Kom  aan,  jongelui T'  —  riep  hij,  opstaande,  uil 
—  »al  lang  genoeg  gekeuveld  en  geschranst  I  Moeten 
we  heden  niet  dansen?". —  en  op  een  stoel  springende, 
schreeuwde  hij ,  dat  het  huis  er  van  klonk:  •En  placeP*— 
Ik  vatte  de  hand  der  bevallige  htniA  en  danste  de  eerste 
contre-dans  met  haar.  Tegen  middernacht  bedankte  ik 
haar  en  den  bri^idegom  heUwenschend  voor  't  gulle  ont- 
haal, groette  den  speelman  met  onderscheiding,  en  begaf 
mij  ter  rust,  in  het  vaste  voornemen  om  den  volgenden 
dag,  maar  in  vollen  zonneschijn,  het  wolvenbosch  te 
gaan  bezoeken. 

(ülaar  ui  vüIlm.) 
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Het  is  zonderling,  dat  in  ons  Land  de  gewoonte  be- 
staat, om. eene  gehuwde  vrouw  Jufvrouw  te  noemen, 
wanneer  haar  echtgenoot  niet  tot  de  aanzienlijken  b^ 
hoort.  Dat  gebruik  zondigt  eigenlijk  tegen  de  taal.  Juf- 
prauw  is  eene  verbastering  van  jonkvrouw,  en  dit  weder 
V2)n  jong^  vrouw.  Bij  geyolg  is  het  (mjuist  eene  gehuwde 
vrouw,  vooral  wanneer  zij  van  zekere  jaren  is.  Jufvrouw 
te  noemen.  Bij  eene  ongehuwde  kan  't  er  meé  door, 
daar  de  ongehuwde  dames  gewoonlijk  zich  gaarne  als 
jong  blijven  voordoen,  maar  eene  gehuwde  vrouw,  vooral 
wanneer  zij  moeder  is,  en  reeds  vele  kinderen  heeft» 
kan  door  niemand  meer.  voor  bijzonder  Jong  worden  ge- 
houden. —  Het  woord  mevrouw ,  daarentegen ,  is  eene  ve^ 
bastering  van  mijne  vrouw,  en  heeft  twee  beteekenissen. 
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Neemt  men  vrouw  in  de  beleekenis  van  meesteres,  dan 
komt  deze  naam  alleen  aan  vrouwen  loe  die  meer  of 
minder  heerschappij  voeren ;  maar  neemt  men  vrouw  in 
'de  beteekenis  van  huisvrouw,  dan  hebhen  alle  gehuwde 
Trouwen  regt  op  dien  titel,  die  haar  oorspronkelijk  door 
baren  man  gegeven  wordt,  en  vervolgens  ook  door  an- 
deren wordt  gebezigd,  om  hare  .waardigheid  van  huis- 
tnoeder,  mater  familias,  aan  te  duiden. 

Vanwaar  mag  het  dan  wel  komen,  dat  dé  gehuwde 
vrouw,  wanneer  zij  geen  patriciër  of  regeripgslid, 
advokaat  of  doctor,  officier  of  burgerlijken  hoofdambte- 
naar tot  echtgenoot  heeft,  Jufvrouw  genoemd  wordt? 
Wij  vinden  de  verklaring  van  die  gewoonte  in  een  oude 
barbaarsche  instelling,  die  zoo  wel  bestond  bij  de  hei- 
densche  Romeinen  als  bij  onze  voorouders,  in  de  dagen 
van  hunne  onbeschaafdheid:  slaven  en  lijfêigeiien  toch 
konden  oudtijds  geen  wettig  huwelijk  aangaan  (zie  b.  v. 
voN  ROTTECK,  II,  5,  §  24,  25,  V,  5,  S  15),  en  bij  gevolg 
werden  hunne  vrouwen  ook  niet  als  getrouwd  aange- 
merkt. Dat  heeft  natuurlijk  invloed  gehad  op  de  vor- 
ming der  taal;  en  de  toepassing  van  het  woord ma^rona, 
^nevrouWy  tot,  die  klassen  beperkt,  waarin  een  wettig 
huwelijk  geoorloofd  was.  Tot  die  klasse  behooren  eigen- 
lijk alle  vrije  menschen;  maar  een  geest  vaa  slaafsche 
afhankelijkheid  aan  den  éénen,  een  geest  van  onder- 
drukking aan  den  anderen  kant,  heeft  hét  gebruik  van 
dien  titel  aan  de  vrouwen  van  niet  aanzienlijken  rang 
ontzegd.  Dat  zulk  een  ontaalkundig,  slaafsch  spraakge- 
bruik in  Nederland  nog  voortduurt  is  alleen  daaraan  toe 
Ie  schreven ,  dat  wij  vasthoudender  van  karakter-  zijn 
dan  onze  naburen ,  bij  welke  deze  dwaasheid  reeds  lang 
is  afgeschaft.  n.  n. 


EENE    ROOS. 

{Staaltje  van  Fransche  zeden.) 

Ons  verhaal  heeft  ééne  verdienstee  't  maakt  geen  aan- 
spraak op  lof,  en  wenschl  zelfs  niet  langer  te  leven  dan 
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de  bloem  wier  naam  't  draagt:  een  enkelen  dag;  een 
enkelen  morgen. 

't  Betreft  de  roode  of  de  witte  roos  niet,  door  hmdiui 
VAN  LANCASTER  en  don  Hertog  van  *  York ,  op  de  Engel- 
sche  slagvelden  rondgevoerd,  alsof  die  welriekende  bloe- 
men alleen  op  lijken  konden  ontluiken. 

Ook  niet  de  Bengaalsche  roos,  door  eene  dichterlijke» 
edele  jonkvrouw,  als  een  bewijs  van  diep  medelijdcD, 
gereikt  aan  xarbl  I,  toen  hij  naar  't  schavot  ging. 

En  ook  niet  de  roode  roos,  welke  een  edeldenkeDd 
republikein,  de  Generaal  marge aü,  uit  de  hand  vaneeoe 
lieifclevolle,  jeugdige  maagd  ontving,  die  hem,  volgens 
nuMAs,  hare  redding  had  te  danken. 

Evenmin  de  pomponroos,  welke  de  Dichter  heinez^ 
te  gelijk  met  een  kus  geroofd  te  hebben ,  van  een  venster 
uit  hetwelk  een  rozenstruik  en  een  zestienjarigjarig 
meisje,  dat  hij  de  eer  niet  had  te  kennen,  hem  toe- 
lachten^ 

Eindeiyk  ook  niet  de  gele  muskaatroos  aan  welke 
CHARLES  BB  BERNARD  de  goostige  tntrigue  geknoopt  heeft 
van  een  gemaskerd  bal ;  —  een  bal ,  waar  de  rozen  zoo 
spoedig  verwelken,  dat  zij  zelfs  den  dageraad  niet  be> 
leven. 

De  roos  die  vrij  bedoelen  ris  eene  agaat-fMrovincie^roos^ 
vol  digt  gebladerte  en  in  't  hart  gekreukt:  eene  ve^ 
ficheidenheid  van  de  Fransche  roos.  Wij  hebben  haar 
bijzonder  gadegeslagen  en  beschrijven  haar  naauwkea- 
rig;  want  wie  schrijven  wil  moet  tegenwoordig  geleerd 
schenen:  docius  eum  lihro  (zoo  geleerd  als  een  boek). 

On^e  roos  ontluikt  aan  een  heester  van  naauwelijks 
anderhalven  voet  hoog ,  die  de  schaduw  bemint  en  geene 
bijzondere  kweeking  vordert.  Zij  heeft  dus  geene  voo^ 
name  airs^  maar  is  toch  zeer  bevallig  en  sierlijk.  Rond 
en  vast  is  baar  kelk  uit  acht  of  tien  bladerkringen  ge- 
vormd, van  kleur  als  violet-purper ;  eerst  donker,  doch 
virat  bleeker  in  haar  volkomensten  bloei.  Hoe  vrolijk 
en  levendig  de  bloem  er  ook  uitziet,  bemint  zij  toch  de 
eenzaamheid;  want  zelden  vindt  men  twee  bloemen  aan 
denzelfden  tak< 
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Vóór  eenige  jaren  was  er,  tegen  het  einde  van  den 
bloeitijd,  maar  ééne  enkele  roos  van  die  soort  te  CAen- 
nevières  aan  de  Marne,  en  i&,e  bevond  zich  in  den  bekoor- 
lijken tuin  van  een  rijken  Brit,  wiuum.  gops  genaamd. 
Die  roos,  de  laatste  van  het  ja^rgetyde,  scheen  ook 
de  schitterendste.  Zij  prijkte  aan  een  stengel  met  zeven 
bladeren,  en  zag  er  zoo  bekoorlijk  en.maagdeiyk  uit, 
dat  de  bgen  er  gretig  om  heen  fladderden;  maar  vooral 
was  zij  een  voorwerp  van  hevige  begeerte  voor  bdmohd 
ssTEVAL,  een  der  vele  jeugdige  advocaten  te  Parijs. 

Deze  wandelde  langs  eeü  heg  van  hagedoom,  over 
welke  heen  hij  de  roos  ontwaarde,  't  Was  duidelijk, 
dat  hy  haar  in  2yn  bezit  wenschte,  maar  geen  middel 
zag  om  haar  te  bekomen,  toen  toevallig  de. eigenaar,  in 
een-wyden  kamenrok  gewikkeld. eneene sigatorookende, 
aan  een  der  vensters  van*  het  landhuis  verscheen. 

Edmond  ging  stout  de  plaats  op , .  trad  op  het  huis  af, 
groeUe  met  koMheid  den  eigenaar,  en  zeide: 

—  HynheerI  ik  htb  dezen  morgen  de  bloemmisten, 
twee  uren  in'  H  rond,  vruchteloos  bezopht  om  eene  agaat- 
provincie-roos te  bekomen. 

De  En^elschmanhlies  een  rookwolk  uit,  en  antwoordde 
even  koel: 

«-^  Als  ge  tien  uren  in  't  rond  zoekt,  zult  ge  misschien 
bet^r  slagen. 

Edmond  hernam,  met  eenige  ontroering: 

—  Dat  wilde  ik  doen,  toen  ik  zag  dat  er  zulk  eene 
roos  in  uwen  tuin  is ;  en  ik  dacht ,  dat  gy  wel  zoo  goed 
zoudt  willen  zyn  om  my  die  af  te  staan. 

De  Brit  blies  nu  een  dikke  rookwolk  uit,  en  zeide 
met  dezelfde  koelheid: 

—  Ik  zal  die  roos  Aanbieden  aan  Mejuf vrouw  leonib 

BBLLAN6BR. 

'  -^^  Maar  dat  wensch  ik  te  doen ,  My nbeer  Wiluak  cope  t 

-^  Dat  is  niet  mogelQk,  Mynheer  edhond  estbvalI 

•Reefe  langer  dan  eena  maiind  biedt  g;y  dageUjks  Mejuf- 

mrouvr  XBomB  die  blópmen  aan ,  welke  zy  by zonder  be* 

mint,  en  't  is  bilUjk  dat  no  «ens  de  beurt  aan  my  kcmie. 

—  Dan  zullen  wy  elkander  daarover  nader  moeten 
spreken. 
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—  Gaarne,  ik  ben  terstond  tot  uwe  dienst.  Wees 
zoo  goed  binnen  te  komen. 

De  Engelschman  rookte  bedaard  voort,  kleedde  zich 
even  bedaard  aan,  en  ging  toen,  met  een  paar  degens 
onder  den  arm,  in  het  vertrek  waar  jbdhonb  bem  wachtte. 

—  Zijn  die  wapens  naar  uw  genoegen  f 

—  Volkomen. 

—  Ik  zal  mijn  bediende  meenemen.  Gij  kunt  den  uwen 
in  't  voorbijgaan  afhalen.  Andere  toeschouwers  hebben 
wij  niet  noodig. 

—  Zal  de  roos  den  overwinnaar  behooren.^ 
.   —  Zeker. 

Zij  gingen.  Na  verloop  van  een  half  uur  stonden  zij 
met  hunne  bedienden  in  een  boschje,opeeneopeneplek. 

CopB  trok  zijn  rok  uit;  zijn  breede  borst,  een  miU) 
van  Crotona  waardig,  werd  zigtbaar  onder  het  fijne  ba- 
tisten hemd,  en  zijn  regelmatig  en  schoon  gelaat  droeg 
geen  schijn  van  eenige  aandoening.  De  blikken  van 
ESTEVAL,  daarentegen,  fonkelden  en  drukten  hevige  ont- 
roering uit.  Hij  was  minder  forsch  dan  de  blonde  zoon 
van  Albion,  maar  slanker  van  gestalte. 

De  tegenstanders  stelden  zich  en  gearde;  doch  gopi 
deed  eene  schrede  terug,  en  sprak: 

—  Nog  een  woord.  Mijnheer  estb val I  Ik  zou  geen  rust 
hebben  als  ik  u  doodde  zonder  u  vooraf  gezegd  te  heb- 
I^en,  dat  gij  vruchteloos  hoopt  de  hand  van  Mejufvronw 
uioNiE  BELLANGER  to  Verkrijgen;  want  ik  ben  tnet  haar 
verloofd. 

—  Gij!  —  schreeuwde  edmond. 

—  Ik.  .  De  zaak  is  gisteren  avond  tusschen  haar,  en 
hareü  vader  en  mij  besloten. 

—  Dat  is  niet  mogelijk.  —  hernam  bdmond.  —  ^ 
bemint  u  niet...    Zij... 

—  Zy  ziet.u  niet  met  onverschilligheid.  —  gingcopi 
voort  —  Ik  weet  dat ;  zij  heeft  H  mij  gezegd ;  want  «y 
is  even  opregt  als  bekóorl^k.  Maar  zij  heelt  er  bgge- 
voe^,  dat  zij  zal  trachten  mij  te  beïninnen  als  haar 
echtgenoot ,  en  dat  is  alles  wat  ik  van  haar  verlang.  R 
'ben  er  zdker  van,,  dat  zij  mij  eentnaal  beminnen  zal. 
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-^  Hoe  hebt  gij  haar  die  belofte  kunnen  ontrukken  f 

—  Ik  heb  haar  niets  ohtrukt.  —  sprak  hij ,  en  na  den 
knechts  bevolen  te  hebben  zich  een  oogenblik  te  verwij- 
deren, ging  hij  voort  —  Haar  vader,  in  ongelukkige 
ondernemingen  gewikkeld,  heeft,  om  staande  te  blijven» 
tweemaal  honderd  duizend  francs  noodig.  Ik  verschafte 
hem  die,  en  verkreeg  er  voor  wat  ik  verzocht:  de  hand 
van  zijne  grootmoedige  dochter,  die  ik  bemin. 

Edmond  was  als  versteend.  Aan  de  waarheid  der 
mededeeling  twijfelde  hij  niet;  want  hij  kende  william 
coPE  voor  een  man,  die  tot  geen  logen  in  staat  was. 
Tranen  sprongen  hem  uit  de  oogen,  hij  kon  geen  woord 
uitbrengen* 

—  Gij  ziet  —  hernam  william  —  het  is  nutteloos 
dat  wij  vechten.  Ik  alleen  heb  voortaan  't  regt  Mejuf- 
vrouw  BELLANGER  blocmeu  aan  te  bieden. 

Die  woorden  gaven  edmomo  zijne  bewustheid  terug;  hij 
deed  zich  geweld  aan,  en  riep: 

—  JEn  garde,  Mijnheer I   En  gordel' 

—  Gij  wilt  dan  volstrekt!? 

—  En  garde!  —  riep  edmond  in  wanhoop. 

De  degens  kruisten  zich,  en  edmond  zeeg,  zwaar  ge- 
kwetst, ineen.  De  knechts  droegen  hem  in  een  rijtuig 
en  bragten  hem  naar  zijne  woning,  waar  hij  verbonden 
werd.  De  wond  was  gevaarlijk «^  vooral  wanneer  de  ziel 
des  lijdere  niet  tot  rust  kwam. 

Leonib  bellanger  was  een  bekoorlijk  meisje  van  zeven- 
tien jaren.  Sedert  een  jaar  had  edmond  haar  gekend  en 
reden  gehad  om  zich  met  wederliefde  te  vleijen;  terwijl 
hij  haar  beminde  met  die  harlstogtelijke,  innige  aanbid- 
ding, welke  óf  het  hoogste  geluk  óf  de  onlijdbaarste 
smart  in  haar  gevolg  heeft.  In  de  hitte  der  koorts  uitte 
hij  geen  ander  woord  dan  de  naam:  leonib. 

Bij  't  bedaren  der  koorts  verwijderde  hij  onder  een 
voorwendsel  den  knecht,  die  hem  bewaakte;  stond  op, 
kleedde  zich  aan,  en  sleepte  zich  —  hoe  't  mogelijk  is 
geweest  blijft  een  raadsel .  —  naar  den  tuin  van  ^il^ 

LIAM  G0P8. 

De  roos  zat  nog  op  haren  steel;  de  gelukkige  Sril 
had  haar  nog  niet  geplukt. 
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De  koorts  moet  de  krachten  des  lijders  boyennataar' 
lijk  hebben  opgewonden;  althans  het  gelnkte  hem  door 
de  heg  te  dringen,  zich  van  de  roos  meester  te  maken 
en  met  den  geroofden  schat  te  ontkomen.  Maar  nn  met 
eiken  stap  verminderde  ztjn  overspannen  kracht,  en  toch 
bereikte  hij  een  klein  bloemperk,  onder  de  vensters  der 
woning  van  den  Heer  BELLANasR:  daar  zonk  bij  bewus- 
teloos neder. 

Het  gelnid  eener  welbekende  stem  deed  hem,  als  door 
tooverkracht ,  herleven.  Kruipend  kwam  hij  onder  een 
openstaand  venster  en  daar,  verscholen  achter  een  welige 
bremstruik,  hoorde  hi|  lborie  spreken  met  baren  vader, 
die  als  oud-Kolonel  den  ruwen  maar  hartelijken  tooa 
had  der  oude  krQgslieden. 

*  —  Waarachtig,  lieve I  ik  herhaal  het  —  sprak  de 
vader  —  dat  offer  is  boven  uwe  kracht  I  De  verbindte- 
nis  die  gij  uit  liefde  voor  mij  hebt  aangegaan,  maakt 
u  ongelukkig.  Dat  zie  ik  en,  duizend  bonmienl  dat 
moet  niet  zijn.  Ik  stel  mijn  geluk  niet  boven  betgdok 
van  mijn  kind. 

—  Vader  I  —  antwoordde  leonib  met  hoorbare  aan- 
doening —  als  gij  maar  gered  zijtl  Wat  mij  betreft  — 
ja,  ik  heb  't  u  gezegd,  dat  ik  vertrouwd  viras  met  de 
gedachte  de  echtgenoote  te  worden  van  edmond.... 

—  Die  goede  jongen !  Die  brave  I  Een  jongeling  tA 
talenten  en  moedl 

'    —  Ik  ontveins  niet  dat  het  mij  zwaar  valt.... 

—  Onmogelijk  is  H  woordl.... 

—  die  hoop,...  die  mij  dierbaar  v^as,  vaarwel  texeg* 
gen,  maar  dat  zal  slijten....  zeker...  de  Heer  copi  b 
een  goed  en  edelmoedig  mensch....  Ik  zal  trachten  hem 
te  beminnen....  De  dienst  die  bij  u  bewijst,  m^v 
vader  I  is  immers  van  zoo  groot  gewigtl 

-^  4}ewigtiger  dan  gij  kunt  berekenen ,  mijn  kioH 
maar  voor  -  niets  ter  wereld  zou  ik  toch  u  willen  opöfle* 
i*en.  Neen ,  ik  bemin  u  meer  dan  al  de  schatten  to 
"aarde.  Liever  dan  u  op  te  offeren  trotseer  ik  de  schande 
die  mij  bedreigtl 

Dit  zeggende  sloot  hij  haar  in  vervoering  aan  zijne 
borst. 
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'  Edmohb  hief  smartelijk  zijn  hoofd  op>  en  zag  voor  het 
Tenster  het  edele  meisje  aan  de  vaderiijke  borst  leunen, 
^eÜ^k  eene  bloeijende  Uimplant  aan  den  krachtigen  eik. 
^óó  was  zij  Yol  eogelaehtige  schoonheid.  Hy  zoqkweAr 
neder  en -groote  tranen  vloeiden  langs  zQne  wangen* 

—  o  Mijn  harti  Hoe  bemin  ik  haarl  —  zuchtte  hQ. 
Leonie  hernam: 

—  Het  is  besloten,  mijn  vader!  ik  huw  met  den  Heer 
gope;  maar  verzoek  u  mQ  te  belpen  bewerken,  dat  ik, 
met  of  zonder  mijnen  echtgenoot,  eenige  maanden  bij 
mijne  tante  in  Tourraine  doorbrenge;  want  ik  moet  bdmono 
▼ergeten,  en  daarom  niet  meer  hem  zien. 

Dit  zeggende  voelde  leonie  haar  hart  te  zamenkrimpen. 

—  Ik  begrijp  dat;  hewi^  te  zien  zou  u  grieveOv  In- 
derdaad, ik  heb  groeten  lust  om  de  tweemaal  honderd 
daizend  francs  terug  te  zenden. 

—  VaderI  neen,  dat  niet;  want  uw  ongeluk  zou  ik  be- 
sterven» 

—  Nu  dan,  H  is  goed.  Daar  gij  my  geholpen  wilt 
zien,  bUJve  't  zoo  —  ik  zal  er  my  in  schikken,  en  voor 
u  bidden,  myn  kindl 

Naauweiyks  was  dat  gezegd  of  de  Heer  copb  werd 
aangediend. 

De  rijke  Brit  had  iets  van  zyne  gewone  bezadigbeid 
verloren;  zyn  gelaat  toekende  zelfs  eenige  ontroering, 
hetgeen  gettjk  stond  met  geheele  verwarring  van  geest 
by  anderen;  —  te  naauwer  nood  groette  hy. 

—  Is  hy  hier?  —  was  zyn  eerste  woord. 
liEomB  en  haar  vader  zagen  hem  verwonderd  aan. 

—  Wie?  —  vroeg  de  Heer  BELLAnasB. 

—  De  Heer  estival. 

Die  naam  deed  leonie  onwillekeurig  schrikken. 

—  Neen.  —  sprak  ze  bevend.  —  Hy  is  niet  hier. 

—  Dat  is  zonderling,  zeer  zonderling  I  —  riep  cope 
uit  —  Verbeeldt  u  dat  ik  eene  roos  bad ;  een  heeriy  ke 
agaat-provincie-roos,  de  laatste  van  hare  soort,  mis- 
schien, in  H  geheele  land.  Die  roos  wilde  ik  u  komen 
aanbieden;  welnu,  zy  is  verdwenen,  en  de  HeerESTEVAL 
is  ook  verdwenen.   Ik  verklaar  u,  dat  het  zonderling  is. 
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—  ftiaar  wat  wilt  gij  zeggen,  Sir  william?  —  yfo^ 
de  Heer  dblla5gbr  met  ongeduld  —  Verklaar  u  naderl... 

—  Wat  ik  zeggen  wil,  mijn  waarde  Heer?  —  Ik  wil 
heggen,  dat  men  mij  eene  roos  heeft  ontvreemd,  om 
welKe  ik  dezen  morgen  heb*  moeten  duelleren  met  dee 
Heer  ESTBVAL,.en  dat  ik  die  roos  nu  zoek,  en  haar  hier 
dacht  te  vinden. 

—  Hoe!  Gij  hebt  met  bdmond  geduelleerd I  —  riq» 
LEONiE  uit,  verbleekt  als  een  lük. 

—  Hij  wilde  volstrekt ;  hij  heeft  er  mij  toe  gedwon- 
gen, en  ik  meende  hem  goed  genoeg  getroffen  te  heb- 
hen, om  hem  een  paar  weken  te  bed  te  houden.  Maar 
ik  kom  nu  van  zijne  woning  en  hii  is  weg. 

Lbomie  begreep  alles ;  zij  kruiste  hare  bknden  over  de 
borst  alsof  zij  het  zwoegen  van  haar  hart  wilde  bedwin- 
gen, en  zonk  jammerend  bij  het  venster  op  een  stoel  oeder. 

—  o  Die  ongelukkige!  —  riep  zij  uit  —  Waar  mag 
hij  zijn? 

Toen  rees  een  man ,  wit  als  een  geest ,  achter  de  brem- 
struik op,  en  stak  haar  eene  roos  toe. 

—  Ik  vergeef  u,  lbonibI  —  stamelde  hij  —  Bewaar 
deze  bloem,  tot  eene  gedachtenis  aan  hem,  die  u  meer 
lief  had  dan  het  leven. 

CoPB  trad  toe  om  de  bloem  te  grijpen,  maar  liok» 
voorkwam  hem,  doch  slaakte  tevens  een  gil;  want  zy  bad 
EDMOND  gezien,  en  gezien  dat  hij  den  dood  nabij  was, 
en  bezweek  zelve,  en  viel  in  eene  ziekte,  die  haar  weken 
lang  aan  den  oever  des  doods  deed  zweven. 

Toen  zij  beter  werd  lag  edmoivd  reeds  lang  in  bet 
graf. 

Eerst  een  jaar  daarna  werd  zij  de  gade  van  gopb. 

De  Engelsckman  was  goed,  en  beminde  haar,  en  gaf 
haar  reden  om  ook  hem  te  beminnen.   Zij  was  niet  on- 

f  gelukkig,  en  toch  bleef  haar  steeds  eene  onverwinne- 
ijke  droefgeestigheid  bij.  Zij  bewaarde  een  geheim, 
dat  in  verband  stond  met  hare  eerste,  altijd  heilige  liefde, 
waarvan  de  indruk  voortleefde  in  haar  hart;  geiyk  eene 
vaas  altgd  doortrokke;i  biyft  van  den  geur  der  kostbare 
specery,  die  er  eenmaal  in  was  besloten. 

Niét  vele  jaren  overleefde  zg  haren  trouwdag,  en  toen 
zy  den  dood  voelde  naderen,  deed  zy  zich  een  ebben- 
houten  kistje  brengen,  waarvan  zy  den  sleutel  immer  bad 
by  zich  gedragen ,  en  opende  het ,  en  nam  er  een  ver 
droogde  bloem  uit,  eA  drukte  die  aan  hare  lippen. 
Dat  was  de  door  bsteval  geroofde  agaat-provincie-roos. 
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Toen  de  magtige  Graaf  van  Toulouse  zoo  niet  vernie* 
tigd^  dan  toch  onschadelijk  gemaakt  was»  rukte  het 
kruisleger  naar  Languedoc  op.  Aan  het  hoofd  stond  de 
Abt  van  Cileaux,  met  een  staf  van  andere  hooge  Kerk- 
voogden, en  onder  dezen  ook  de  eerst  zachtmoedige 
BOHiNiKus.  Den  vrede  niet  kunnende  bewaren»  scheen 
bij  den  krijg  tot  razernij  te  willen  opvoeren,  en  hief  het 
kruis  ten  verderve  omhoog,  gelijk  mozes  zijnen  staf  in  den 
slag  tegen  amalek.  Als  een  duivel  in  de  gedaante  des 
lichts,  elk  met  woede  en  moordzucht  vervullende,  snelde 
bij,  in  een  lang  wit  kleed  en  zwarten  mantel,  van  bende 
tot  bende,  en  schreeuwde  wraak  over  de  veroordeelden* 

De  ongelukkige  Graaf  van  Beziers,  op  wiens  grond- 
gebied het  goddelooze  plonderplan  volvoerd  zou  worden, 
spoedde  zich  naar  Lyon  in  het  leger  en  bad  om  vrede, 
maar  hij  vond  geen  gehoor,  en  zijne  ontschuldiging 
werd  met  versmading  afgewezen.  De  Kruisvaarders  wa- 
ren gekomen  om  te  kastijden  en  voordeel  te  behalen: 
genade  bewijzen  doet  niemand  die  voor  de  Kerk  strijdt. 
Er  bleef  roger  dus  niet  anders  over,  dan  zich  tot  het 
uiterste  te  verdedigen,  en,  zoo  hij  voor  de  overmagt 
bezwijken  moest,  met  eere  te  vallen. 

Het  eerst  plantte  het  leger  de  bloed  vlag  voor  de  wallen 
van  BezierSf  en  riep  het  Katholieke  gedeelte  der  inwo- 
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ners  op  om  de  ketters  uit  te  leveren,  of,  daartoe buiteo 
staat  zijnde,  de  stad  te  verlaten.  De  mannen  van  JBesieri 
echter  wilden  tot  geen  van  beide  overgegaan,  ea  alle  4a 
ingezetenen.  Katholieken  en  ketters,  sloegen  de  handen 
ineen  tot  dappere  tegenweer. 

De  stad  bezvireek  op  den  een-en4wintigstm  Jolij  1209. 
Stormenderhand  drongen  de  belegeraars  over  de  met 
dapperheid  verdedigde  wallen.  De  moord  werd  alge- 
meen, de  gruwel  niet  te  breidelen.  De  duivelen  scheaen 
uit  de  onderwereld  opgedoemd  met  het  kruis  in  de 
hand,  om  zich  met  helsche  woede  aan  bloed  te  verza- 
digen. Onverantwoordelijk  inderdaad,  dat  ten  minste  de 
geestelijkheid  geene  maatregelen  had  genomen,  om  zoo 
groote  bloedvergieting  te  verhoeden.  ;Maar  de  wraak- 
zucht was  bij  haar  nog  feller  dan  bij  den  gemeenen  sd- 
daat,  omdat  zij  op  rede  steunde,  en  wien  is  't  onbe- 
kend, dat  de  rede^  wanneer  de  hartstogten  woeden ,  naar 
hunne  bewegingen  draait,  gelijk  de  weerhaan  op  den 
toren,  wanneer  de  orkaan  uit  alle  windstreken  loeit 
Cassarius  een  monnik  van  Heysterbach,  verhaalt,  dat  de 
aanvoerders  der  kruisdragers  vóór  den  aanval  aan  den 
Legaat  abjxaud  vroegen:  hoe  te  handelen  bij  H  nemen  der 
stad,  om  te  voorkomai,  dat  niet  de  Katholieken  te  gel^k 
met  de  ketters  gedood  werden ;  maar  dat  de  Abt — tiratf- 
schijnlijk  uit  'vreeze  dat,  indien  er  uitzondering  wierd 
gemaakt,  eenige  ketters  zouden  ontkomen,  door  zich 
voor  Katholiek  uit  te  geven  —  kortaf  antwoordde:  » Slaat 
maar  dood;  de  Heer  kent  de  Zijnen  1"  —  Zoo  bitter  heeft 
zelfs  een  voltairb  nimmer  geprofaneerd.  Twintig  dui- 
zend lijken  lagen  in  de  leeg  gemoorde  huizen  uitgestrekt 
Kunne  noch  ouderdom  werd  ontzien;  geene  schuilplaats 
beveiligde  tegen  het  bloeddronken  zwaard.  Zeven  dui- 
zend menschen  hadden  in  de  MACDALSNA-kerk  eene  scbui- 
plaats  gezocht.  De  priesters  hieven  voor  het  altaar,  dat  bet 
heilig  ligchaam  bevatte,  hunne  smeekende  handen  op  tot 
God ;  maar  de  soldaten  van  het  kruis  staken  de  kerk  ia 
brand,  en  de  ongelukkigen  vonden  den  dood  in  de 
vlammen. 

Van  daar  trok  het  leger  op  naar  Careassonnef  in  welke 
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|>laat8  Graaf  booeb  zich  geworpen  had,  en  die  zich  aan- 
vankelijk met  meer  geluk  verdedigde.  In  zijn  prangen^* 
den  nood  riep  roger  de  hulp  en  tusschenkomst  in  van 
zijnen  bloedverwant,  en  voor  een  gedeelte  zijnen  leen- 
heer, PEDBO  I,  Koning  van  Arragon.  Deze  ridderlijke 
Vorst,  de  schrik  der  iSsraceiten  op  het  schiereiland,  snelde 
dadelyk,  in  persoon,  doch  ongewapend,  als  een  bode  desr 
vredes,  zijnen  benarden  vriend,  bloedverwant  en  vassai 
ter  hulp.  De  Graaf  zeide  hem,  met  grond,  dat  het  geloof 
slechts  een  voorwendsel  was,  om  hem  en  zijnen  oom 
RATMOND  van  hunne  Staten  te  berooven;  zoo  als  dat  ge- 
noegzaam bleek  uit  den  gruwel,  dat  bij  't  uitmoorden 
van  Beziers  zelff  de  priesters  in  hun  outergewaad  niet 
waren  ontzien.  Hij  verklaarde  uit  dien  hoofde  voorne- 
mens te  zijn  om  met  het  zwaard  in  de  vuist  te  sterven, 
liever  dan  zich  over  te  geven  aan  bloedhonden,  zoo  als 
de  Legaat  getoond  had  er  een  te  zijn.  » Ofschoon*'  — 
voegde  hij  er  bij  —  «velen  mijner  onderdanen  in  Car- 
cassonne  eene  belijdenis  aankleven,  die  met  de  leer  der 
Roomsche  Kerk  strijdt,  zijn  zij  echter  menschen^  die 
mij  nimmer  hebben  verongelijkt,  maar  integendeel  in 
dagen  van  nood  mij  altijd  trouwhartig  hebben  gediend. 
Om  deze  hunne  diensten  zal  il;  hen  dan  ook  nimmer 
verlaten,  gelijk  ook  zij  beloofd  hebben  hun  goed  en  bloed 
te  zullen  opzetten  voor  mij.  Ik  hoop,  dat  de  Redder  der 
verdrukten  ons  zal  bijstaan  tegen  deze  kwalijk  beraden 
menigte,  die,  onder  voorwendsel  van  den  Hemel  te  die-" 
nen,  eigene  woningen  verlaten  hebben,  om  die  van  an- 
deren, zonder  reden,  regt  en  barmhartigheid,  te  plun-^ 
deren,  verwoesten,  verbranden  en  uit  te  moorden/* 

lüfa  dit  gesprek  begaf  de  Koning  zich  tot  den  Legaat^ 
bg  wien  hij  vele  edelen  en  prelaten  vereenigd  vond.  »Ik 
heb**  —  sprak  hij  daar  —  »den  Graaf,  mijnen  bondgenoot, 
in  hooge  mate  geërgerd  gevonden  over  de  onmenschelijke 
handelwijze  met  zijne  onderdanen  van  Beziers;  hij  is 
van  de  overtuiging  doordrongen,  dat,  vermits  noch 
Roomsch-Katholieken ,  noch  zelfs  priesters  verschoond 
worden,  de  aangevangen  oorlog  geenszins  de  godsdienst 
tot  oorzaak  heeft.    Ik  hoop,  dat  het  Gode  behage,  hem 
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ZOO  gunstig  te  zijn,  dat  hij  zijne  onschuld,  endebillijt 
held  zijner  reden  om  zich  te  verdedigen,  jroldoende  ia 
bet  openbaar  kunne  staven.  Rekent  er  volstrekt  nkk 
op,  dat  hij  en  de  zijnen  zich  op  bescheidenheid  zullen 
overgeven;  daar  zij  uit  ervaring  weten,  dat  gy  allen, 
die  in  uwe  handen  vallen,  van  kant  maakt.  Het  is  nim- 
mer gebleken  goede  Staatkunde  te  zijn,  een  wederpariy 
tot  wanhoop  te  drijven.  Als  de  Legaat  tot  eene  dra- 
gelijke  overeenkomst  met  den  Graaf  en  zijne  onderdanen 
besluit,  zal  die  zachtheid  veel  eer  de  Albigenzen  in  den 
schoot  der  Kerk  terugbrengen,  dan  buitensporige  ge- 
strengheid. Bedenkt  bovendien,  dat  de  Graaf,  nog  jong 
en  Roomsch-Katholiek ,  ongetwijfeld  goede  diensten  be- 
wijzen kan,  om  zijne  onderdanen,  die  een  onbepaald 
vertrouwen  in  hem  stellen  j  tot  gehoorzaamheid  aan  de 
Kerk  te  bewegen.'' 

Toen  de  Koning  had  uitgesproken  verzocht  hem  de 
Legaat  zich  te  verwijderen,  opdat  men  konde beraadsla- 
gen over  hetgeen  in  het  belang  der  zaak  noodig  en  dien- 
stig was.  De  raadpleging  duurde  nietlang,  en  de  Koning 
weder  binnen  geroepen  zijnde,  antwoordde  hem  de  Le* 
gaat  als  volgt:  »Uit  aanmerking  van  uwe  tusschenkomst 
zal  ik  den  Graaf  in  genade  aannemen.  Hij  kan  met  df 
der  zijnen  uitgaan  met  zijne  goederen.  Het  overige  volk 
echter,  dat  zich  in  Carcassonne  bevindt,  moet  aanmyne 
bescheidenheid  worden  overgegeven.  Maar  niemand  be- 
hoeft zich  deswege  te  bezwaren ,  daar  ik  de  Legaat  van 
den  Paus  ben  [eene  zorgelijke  geruststelling  na  zyo 
advies  over  de  Katholieken  in  Beziers].  Allen  moeten 
naakt  uittreden,  zonder  hemd,  of  eenige  andere  bedek- 
king. Graaf  bogeb  zal  in  goede  bewaring  gesteld,  eo 
zijne  bezittingen  zullen  overgegeven  worden  aan  den  toe- 
komstigen  Heer  van  zijne  landen,  die  tot  hunne  welfaart 
zal  gekozen  worden." 

De  man  die  zoo  sprak,  moet  zonderlinge  begrippen  van 
genade  hebben  gehad ;  maar  hij  dreigde  niet  met  pion- 
dering  en  moord,  en  dat  was  inderdaad  reeds  veel. 

De  Koning,  die  andere  denkbeelden  van  genade  bad, 
poogde  meerdere  zachtheid  te  verwerven;  doch  le  ver- 
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geefsch.  De  Legaat  noemde  zijne  bepalingen  gunstig; 
wel  wetende,  dat  een  toeleg  door  hem  gesmeed,  alle 
onderhandeling  weldra  overtollig  zou  maken.  Hij  had 
een  verrader  gevonden,  die  den  Graaf  bepraatte  om  ge- 
hoor te  geven  aan  een  voorstel  om  zelf  in  het  leger  te 
komen,  ten  einde,  zoo  't  heette,  te  onderhandelen  in 
persoon.  De  Graaf  liet  zich  vangen ;  te  ligtgeloovig  ver- 
trouwende  op  het  woord,  dat  hij  onverlet  kon  terug- 
keeren,  indien  de  handeling  niet  tot  wederzijdsch  genoe- 
gen afliep* 

RoGBR  verscheen  dan  in  tegenwoordigheid  van  den 
Legaat,  en  bepleitte  met  warmte  de  zaak  der  beleger- 
den. Hij  hield  mede  hem  voor,  dat  verschoonende  maat- 
regelen beter  doel  zouden  treffen  bij  de  Albigenzen,  dan 
gestrengheid;  zachtmoedigheid,  geenszins  verbittering, 
zou  hunne  harten  tot  bekeering  openen.  Zeker  wist  hij, 
dat  de  belegerden  zich  veeleer  zouden  laten  begraven 
onder  de  puinhoopen  der  stad,  dan  onteerende  voor- 
waarden aannemen.  —  De  Legaat  antwoordde  hem  met 
ijskoude  onverschilligheid,  in  de  zegepraal  des  verraads: 
•Met  volle  gerustheid  omtrent  den  uitslag,  laat  ik  het  volk 
van  Carcassonne  beslissen  wat  het  wil  aannemen  of  ver- 
werpen. Maar  gij  hebt  er,  van  nu  af  aan,  niets  meer 
mede  te  maken;  want  gij  zijt  mijn  gevangene,  en  zult 
dat  blijven,  totdat  de  stad  zal  zijn  ingenomen  en  terug- 
gebragt  tot  haren  pligt." 

De  Graaf  had  zijne  vrijheid  verloren,  en  weldra  ook 
^ijn  leven;  want  zijne  vijanden  deden  hem  omkomen  in 
den  kerker.  Koning  pbdro  keerde  teleurgesteld  en  verbit- 
terd naar  zijne  Staten  terug.  De  stad  werd  in  de  maand 
Augustus  ingenomen,  doch  de  ingezetenen  bleven  van 
het  bloedbad,  waartoe  het  zwaard  gewet  was,  verschoond; 
vermits  't  hun  gelukte  aan  de  woede  der  moordenaren 
door  onderaardsche  gangen  te  ontsnappen. 

IV. 

Den  misleiden  Graaf  meester  zijnde,  had  men  gewon- 
nen spel.    De  hoofden  van  den  togt  kwamen  bijeen ,  en 
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beraadslaagden,  onder  de  leiding  van  arkaod,  ma  i% 
benoeming  eens  nieuwen  beheerschers  van  bet  o?e^ 
beerde  gewest.  De  Hertog  van  Bourgondië  en  de  beide 
andere  Graven  waren  óf  te  naauwgezet  om  hunne  handen 
uit  te  strekken  naar  den  overweldigden  eigendom  eens 
anderen  9  óf  gewonnen  voor  de  bedoelingen  van  snios 
van  Montfort,  die  onbegrensde  eerzucht  aan  ridderlyken 
heldenmoed  paarde ,  en  voor  list,  bedrog  noch  wreed- 
heid terugdeinsde,  indien  zij  hem  de  vervulling  zyner 
begeerte  nader  bragten.  Deze  mensch  vlamde  op  de 
bezittingen  van  den  verraden  Vorst  en  bereikte  zijn  doel 
Hij  werd  tot  Heer  der  landen  van  Graaf  boger  benoemd, 
en  de  magt  van  het  kruisleger  was  zoo  groot,  dat  zells 
de  Koning  van  Arragon  aan  sihon  van  Montfort  de  be- 
leening van  Carcassonne  niet  durfde  weigeren. 

Nu  begon  het  werk  der  vervolging  met  nieuwe  kracht 
Wat  het  zwaard  niet  versloeg,  verteerden  de  brandsta- 
pels. Moord  en  brandstichting  ontvolkte  de  bloeijende 
jBtreken  aan  de  milde  oevers  der  Rhóne;  paradijzen  ver- 
keerden in  puinhoopen  en  wildernissen. 

Maar  tegenover  die  wreedheid  prijkt  de  trouw;  de 
trouw  tot  in  den  dood,  die  liever  onder  de  folteringen 
bezwijkt,  dan  een  haarbreed  afwijkt  van  't  geen  ge- 
moed en  geest  als  waarheid  erkennen  en  belijden.  Moge 
men  aan  den  eenen  kant  roem  dragen  op  mannen,  moe- 
dig genoeg  om  ter  dienste  van  de  denkbeeldige  of  tot 
melijke  eenheid  der  Kerk  het  geluk  van  Staten  en  Vol- 
ken te  vernietigen,  aan  de  andere  zijde  staan  de  sTEfi- 
KUSSEN  en  PAULussEic,  die  met  het  zwaard  aan  den  hals 
juichen:  »Ik  heb  het  geloof  behouden  1"  en  in  den  ve^ 
«tikkenden  walm  der  blakende  houtmijt  Hem  in  gezan- 
gen verheerlijken «  Dien  zij  als  hunnen  Heiland  en  Beer 
erkennen. 

De  onvermoeide  Legaat,  geholpen  door  suioif  van  Jfoll^ 
fort,  die  nog  meer  te  veroveren  zag,  dan  hij  bereids 
verkregen  had ,  achtte  niets  gedaan ,  zoolang  ^r  nog  iets 
te  doen  overbleef.  Hij  rustte  niet  voordat  elke  versterkte 
plaats  aan  de  Kruisvaarders  was  onderworpen ,  en  i^ 
ketterij,  zoo  hij  dacht,  met  wortel  en  tak  uitgeroeii 
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Het  kasteel  Minerbe  hield  het  laog  tegen  de  bel^eraars 
uit,  die  maanden  lang  hunne  opgewonden  kracht  er  aan 
▼erspilden ;  maar  de  brandende  dorst  verlamde  eindelijk 
de  kracht  der  verdediging  en  dreef  de  versmachten  tot 
overgaaf. 

Nu  wapperde  de  kruisbanier  buiten  op  het  kasteelden 
daar  binnen  trachtten  vrome  monniken  de  gevangenen  te 
overreden,  dat  zij  dwalen.  Een  hunner  predikt  voor 
hen  over  de  onfeilbaarheid  van  het  Hoofd  der  Kerk  en 
zijne  oppermagt  in  zaken  des  geloofs.  Zij  luisteren  met 
onwil,  en  verzoeken  hem  te  eindigen.  Arnaud  hoort  dat, 
het  bloed  stolt  hem  in  de  aderen,  zyn  hart  gruwt  van 
hunne  godslastering,  die  geene  vergiffenis  gedoogt.  Hij 
drijft  deo  nieuwen  Graaf  van  Besiers  aan,  om  een  groot 
vuur  te  ontsteken,  gelijk  nebukadnbzar  den  oven  zeven- 
maal heeter  deed  stoken,  toen  drie  Hebreeuwsche  jon- 
gelingen weigerden  de  knieën  te  buigen  voor  zijnen  god 
BBL.  De  wreede  Graaf  doet  allen  ten  vuurdood  bijeen- 
brengen ,  maar  zijn  geweld  vervaart  hen  even  weinig  als 
de  banvloek ,  welken  de  Legaat  over  hen  heeft  uitgespro- 
ken, »6ij  zult"  —  roepen  eenigen  den  Graaf  toe  —  »als 
op  den  laatsten  der  dagen  de  boeken  geopend  worden, 
het  regtvaardig  oordeel  des  levenden  Gods  ondervindenl'* 
Maar  sihon  wijst  hen  ten  antwoord  naar  de  brandstapels. 
Eenige  monniken,  in  wier  harten  de  stem  der  men- 
Bchelijkfaeid  zich  doet  gelden,  staan  innig  met  hen  be- 
wogen, en  betreuren  hunne  standvastigheid,  die  zij  voor 
hardnekkigheid  aanzien.  Zy  bezweren  hen  medelijden 
met  zich-zelven  te  hebben,  en  beloven  hun  levensbe- 
houd, indien  zy  maar  verklaren  zich  aan  den  Paus  te 
willen  onderwerpen.  Maar  te  vergeefsch:  zy  verachten 
de  verschrikkingen  des  doods;  zy  erkennen  geen  ande- 
ren Heer  dan  hunnen  Verlosser,  en  juichen  bUj moedig, 
dat  zy  gewaardigd  worden  voor  den  naam  des  Heeren 
te  Ujden.  Honderd  en  veertig  menschen,  van  beiderlei 
kunne ,  sterven  in  de  breed  golvende  vlammen  den  dood 
des  geloofs.  De  vrome  Katholiek  fleurt  zegt,  dit  ver- 
halende, dat  hy  in  het  gedrag  van  den  Legaat  den  geest 
dier  ChristeUjke  Kerk  niet  meer  herkent;  wy,  daarente- 
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gen ,  als  wij  de  belijdenis  des  geloofs  tot  in  de  vlammeo 
bewaard  zien,  weten  zeer  wel,  dat  die  geest  zich  spre- 
ken4  en  zigtbaar  openbaarde  in  het  gedrag  zijner  slagt- 

offers. 

♦. 

VERRAAD     EN     VERNBDBRING. 

I. 

Sombere  dagen  sleet  de  Graaf  van  Toulouse,  vromer 
ontzien,  geëerd,  gevreesd,  de  stoutste  en  dapperste  on- 
der de  Frankische  ridders,  thans  geknakt  en  weerloos 
onder  de  too verbezwering  der  geestelijkheid.  Hij  zag 
de  vuurzuilen  rondom  zich;  zijn  oor  werd  verscheurd 
door  H  noodgeschrei  der  onschuld,  slechts  verdoofd  door 
het  woest  getier  der  moordzieke  baldadigheid.  Ratmoüb 
gevoelde  zijne  onmagt  en  diepe  vernedering.  Hoe  kreo- 
kend  was  zijne  teleurstelling,  hoe  wreed  de  onldekkingi 
dat  hij  bedrogen  werd,  dat  hem  de  handen  gebonden 
waren,  dat  bij  buiten  staat  was  zijnen  bloedverwanten 
bondgenoot  bij  te  springen,  en  zelf  bewaard  werd,  gdijk 
ULYSSES  in  het  hol  van  poltfeem  den  Cycloop,  om  als 
een  laatste  prooi  verslonden  te  worden  door  de  dweep- 
en  Staatzucht,  die  beiden  voor  hare  eigene  belangen 
werkten,  méér  dan  voor  de  eenheid  der  Kerk,  véél  meer 
dan  voor  de  eere  Gods. 

De  vreugde  was  verdwenen  uit  de  ieesthallen,  vraar 
zuidelijke  opgeruimdheid  de  snaren  tokkelde ,  en  de  zwe- 
vende reijen  in  den  dans  bezielde,  of  dichterlijke  Iron- 
badours,  die  echte  zonen  van  Languedoc,  de  avonturen 
der  ridders  bezongen.  Het  donker  van  den  nacht  der 
rouwe  had  zijne  doodsche  schaduwen  op  het  gelaat  van 
ridder  en  zanger  geworpen.  Ratmonds  gade,  johanna,  vroe- 
ger de  weduwe  van  Siciliëns  Tweeden  willbm,  stak  naar 
Engeland  over,  om  bij  haren  broeder  ricoard  LSEOivfiT- 
HART  hulp  te  zoeken  tegen  het  geweld  des  verraads;  maar 
zij  vond  hem  gestorven.  De  droefheid  overstelpte  de  brave 
vrouw  en  sleepte  haar  ten  grave.  Ratmond  troostte  zich 
in  een  tweede  huwelijk  met  deschooneBLEONORB,zaster 
des  Konings  van  Arragon,  en  die  verbindtenis  gaf  he» 
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eenen    krachtigen  bondgenoot;  maar  ook  dit  kon  den 
gruwel  der  verwoesting  niet  bezweren. 

Nog  altoos  waarde  de  schim  van  gh&teauneuf  tusschen 
KATMOND  en  zijne  belagers ,  en  de  laatsten  gebruikten  den 
moord  voortdurend  tot  een  welkom  voorwendsel  om  hem 
te  ontrusten,  met  de  wapenen  in  zijne  Stalen  te  vallen, 
en  er  kettergerigten  uit  te  oefenen.  Als  de  sprinkhanen  uit 
de  tien  plagen  vielen  zij  in  de  landen  van  Foix,  Bearn 
en  Toulouse,  ofi^hoon  meer  naar  buit  dan  naar  ketterij 
ziende,  en  simon  van  Montfort  vergrootte  met  den  dag 
zijne  heerschappij,  terwijl  zijn  roof  door  het  kruis  dat 
hij  op  de  borst  droeg,  geheiligd  werd. 

De  ongelukkige  bewoners  van  Toulouse,  die  de  bui- 
tensporige eischen  der  Kruisvaarders  niet  konden  bevre- 
digen, en  te  Christelijk  dachten  om  medeburgers  aan 
hunne  beulen  over  te  leveren,  droegen  hunne  klagten 
voor  aan  Koning  pedro.  Deze  Vorst,  die  de  goede  trouw 
der  geloofstrijders  had  leeren  kennen,  trok  zich  hunner 
aan.  Hij  bezwaarde  zich  bij  den  Heiligen  Stoel  over 
SIMON  van  Montfort,  die  zijne  regten  als  leenheer  ver- 
kortte, en  wederregtelijk  anderer  eigendom  in  bezit  nam. 
IifNOGENTius  had  te  veel' menschenkennis ,  om  niet  zelf 
de  geheime  drijfveeren  van  Graaf  simon  te  doorgronden; 
maar  hij  was  te  ver  gegaan,  om  terug  te  keeren.  Bij 
zulk  eene  algemeene  zuivering  moesten  ook  enkele  on- 
regelmatigheden over  het  hoofd  worden  gezien.  Men  kan 
het  water  dat  een  brand  bluscht,  niet  beletten  het  een 
en  ander  te  bederven,  dat  men  anders  gaarne  gespaard 
zoude  hebben.  De  hoofdzaak  was  de  uitroeijing  der 
ketterij,  en  daarin  diende  hem  het  zwaard;  de  Staats- 
zucht  van  Montfort  zou  hij  wel  weten  in  het  gareel  te 
houden,  en,  ging  zij  te  ver,  ter  bekwamer  tijd  weder  te 
besnoeijen:  magtiger  vorsten  dan  dezen  vassal  had  hij  ge- 
bogen naar  zijnen  wil.  Hij  scheepte  derhalve  den  Koning 
rf  met  dubbelzinnige' verklaringen ,  en  de  verzekering, 
dat  voor  zijn  belang  als  leenheer  in  elk  geval  zou  ge- 
zorgd worden. 

Toen  de  Graaf  van  Toulouse  van  alle  kanten  werd  be- 
stookt;  zocht  hij  toevlugl  bij  dfen  Heiligen  Vader,  en 
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deed  het  niet  ten  eenemale  vruchteloos,  ten  minsten  wat 
den  Paus-zelven  aangaat.  Innogentius  was  wel  van  oo^ 
deel,  dat  hij  den  moord  eens  vertegenwoordigers  van 
zijne  waardigheid  niet  ongestraft  moest  laten ;  maar  be- 
doelde toch  niet  den  geheélen  ondergang  van  ratmoiid; 
vooral  niet  toen  hij  meer  en  meer  overtuigd  werd,  dat 
diens  handen  niet  hesmet  waren  met  het  bloed  des  ver- 
slagenen. Hij  gelastte  dus  zijnen  Legaat  den  Graaf  in 
het  bezit  van  't  hem  ontnomen  goed  te  herstellen,  zoodra 
hij  zich  van  den  moord  en  de  beschuldiging  van  ket- 
terij voldoende  gezuiverd  had. 

Dat  bevel  tot  matiging  viel  niet  in  den  smaak  van 
Montfort,  en  evenmin  van  den  Legaat-zelven.  Het  viel 
hen  ook  niet  moeijelijk  den  last  des  Heiligen  Vaders  te 
ontduiken ;  daar  de  behandeling  der  zaak  aan  hunne  lei- 
ding was  opgedragen,  en  zij  dus  voorwaarden  konden 
stellen  voor  den  eerlijken  man  niet  aannemelijk.  Al  zui- 
verde dan  RATUOND  zich  van  den  moord  en  de  ketter^, 
het  weigeren  der  gestelde  voorwaarden  %ou  hem  op  nieuw 
strafschuldig  maken,  en  de  zaak  voor  hen  doen  blijden 
in  haar  geheel. 

u. 

In  het  jaar  1211  werd  te  Arles  een  Concilie  gehou- 
den, en  den  Graaf  van  Taulouse,  onder  anderen  het  vol- 
gende opgelegd: 

uRaymond  legt  de  wapenen  neder,  ontbindt  zijn  leger, 
en  geeft  der  Kerke  schadevergoeding. 

»In  zijne  bezittingen  mogen  slechts  twee  soorten  van 
vleesch  gegeten  worden. 

»Het  is  zijne  onderdanen  verboden  kostbaar  gekleed 
te  gaan ;  ten  teeken  van  boetvaardigheid  draagt  elk  hus* 
ner  voortaan  slechts  een  gemeen  zwart  gewaad. 

»De  Graaf  drijft  alle  ketters  uit  zijn  land,  en  levert 
aan  den  Legaat  uit,  wien  hij  opeischt. 

»Hij  slecht  alle  zQne  kasteelen. 

»Aan  de  edelen  is  het  verboden  in  kasteelen  of  in 
steden  te  wonen;  zij  houden  als  de  boeren  hun  verblijf 
op  het  land. 
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>Elk  huisvader  betaalt  jaarlijks  aan  den  Legaat  vier 
Tmlousaansche  denariên. 

>Zoo  dikwijls  de  Graaf  van  Montfort  door  het  gebied 
van  Toulouse  trekt,  betaalt  hij  noch  iemand  van  zijn  ge- 
volg hetgeen  hem  verstrekt  wordt. 

•Graaf  ratmond  gaat  als  pelgrim  naar  Jeruzalem ,  en 
keert  niet  terug  zonder  daartoe  bekomen  verlof. 

»Na  alle  deze  bepalingen  volbragt  te  hebben,  zullen 
hem  zijne  bezittingen  door  den  Legaat  en  den  Graaf  van 
Monlfort  worden  teruggegeven,  wanneer  hun  dat  be- 
haagt.*' 

Toen  RAYMOND  die  schandelijke  voorstellen  vernam,  zwol 
zijn  borst  van  verontwaardiging.  De  hooghartige  man 
barstte  in  tranen  uit;  maar  die  tranen  waren  zijnen 
vijanden  welkom;  want  zoo  hadden  zij  't  bedoeld.  Het 
was  ijdel  met  smart  en  verontwaardiging  op  booswichten 
te  willen  werken,  wier  toeleg  het  was  hem  te  folteren 
en  tot  uitersten  te  drijven,  en,  ondanks  den  Paus,  hun 
helsch  opzet  te  volvoeren  en  met  schijn  van  regt  te  be- 
wimpelen. Toen  de  burgers  van  Toulouse  buiten  hem 
verklaarden,  liever  tot  den  laatsten  man  te  willen  sneu- 
velen, dan  zich  over  te  geven  onder  zulke  barba^rsche 
voorwaarden,  grepen  de  onmenschen  dit  aan  om  den 
ongelukkigen  Vorst  deswege  schuldig  te  verklaren  aan 
de  misdaad  van  heiligschennis.  Dien  overeenkomstig 
werd  hij  nu  door  den  Legaat  op  nieuw  in  den  ban  ge- 
daan, en  kerkelijk  en  maatschappelijk  dood  verklaard. 

De  verdelgingskrijg  ontstak  nu  in  volle,  nog  niet  alzóó 
gekende  woede.  Hardnekkig  werd  wederzijds  gestreden. 
Waar  strop  en  houtmijt  het  gevolg  der  genade  is,  worden 
strijdden  dood  een  spel.  De  een  gaf  den  ander  niet  toe; 
wreedheid  werd  met  wreedheid  vergolden.  Wat  aan  het 
zwaard  ontkwam ,  verging  op  de  brandstapels.  Men  was 
in  het  kruisleger  zoo  belust  op  de  laatsten,  dat  men  de 
Albigenzen,  al  zwoeren  zij  de  ketterij  af,  evenwel  ten 
vure  verwees.  »Zij  zweren  maar  af  uit  angst  I'*  —  riep 
inen  spottend  uit  —  »Zoo  niet,  dan  komt  hun  de  brand- 
stapel voor  *t  vagevuur  ten  goede!" 

Heinde  en  ver  klonk  de  weergalm  dezer  ellende,  die 
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de  Katholieken  niet  minder  dan  de  Albigenxen  trof. 
SiMON  maakte  zijnen  roof  volkomen,  en  arnaud  wist  den 
Aartsbisschoppelljken  zetel  van  Narbonne  meester  te  wor- 
den, en  matigde  zich  tevens  het  wereldlijk  gezag  aan 
over  dat  gewest.  De  geestelijken  van  die  dagen  waree 
in  't  algemeen  goede  vi.sschers,  en  arnaud  vooral  was 
een  meester  in  de  kunst  om  zijn  vischwater  troebel  te 
houden. 

Maar  nu  liep  de  zaak  den  Paus  te  ver,  die  aan  sixon 
van  Montfort  en  den  Legaat  zijn  ongenoegen  in  ronde 
woorden  te  kennen  gaf.  Hij  zond  hun  een  scherpen 
brief,  welks  uitwerking  echter  getuigt,  dat  de  mensch 
de  kracht  verloren  heeft  om  goed  té  doen,  als  hij  een- 
maal het  kwade  heeft  in  de  wapens  geroepen.  Inxocki- 
Tiüs  schreef  hun  onder  andere:  «Ofschoon  men  het  bfr 
dorven  vleesch  uitsnijdt,  om  het  gezonde  tegen  ontste- 
king te  behoeden,  moet  toch  de  geneesheer  daarbij  voor- 
zigtig  en  bedachtzaam  te  werk  gaan,  opdat  niet  hij-zelf 
in  het  onaangetaste  het  bederf  brenge.  Graaf  raymond  is 
zekerlijk  in  alle  opzigten  gehouden  zich  te  zuiveren  van 
de  verdenking  van  moord  en  ketterij,  wanneer  een  be- 
voegde aanklager  tegen  hem  optreedt;  maar  hoe  wij,  eer 
hij  gehoord  en  veroordeeld  is,  het  regt  zouden  hebben 
hem  en  zijne  kinderen,  zoo  als  gij  verlangt,  zijn  land 
te  ontnemen  en  't  aan  anderen  te  geven,  kunnen  wij 
niet  begrijpen;  te  minder  nog,  omdat  wij  daardoor  den 
schijn  op  ons  zouden  werpen,  alsof  wij  arglistig  ons 
zijne  zeven  kasteelen  hadden  doen  inruimen,  met  het 
oogmerk,  om  op  onbetamelijke  wijze  de  Kerk  met  vreemd 
goed  te  verrijken.  Men  moet  zich,  gelijk  de  Apostel 
beveelt,  niet  slechts  van  het  kwade,  maar  ook  van  den 
schijn  des  kwaads  vrijhouden.  Handelt  dus  billijk,  met 
ter  Zijde  stelling  van  haat  en  vrees,  van  voorliefde,  gonst 
en  eigenbaat;  geeft  de  gewesten,  die  gij  den  Katholieken 
en  den  Koning  wederregtelijk  ontnomen  hebt,  en  wier 
hulde  gij  niet  verlangen  kunt,  onmiddellijk  terug; opdat 
de  vrede  in  deze  streken  zoo  spoedig  mogelijk  hersteld, 
en  de  oorlog  tegen  de  in  Spanje  met  overmagl  iooT-" 
dringende  Saracenen  gevoerd  kunne  worden." 
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De  verbondenen  moesten  op  deze  ernstige  aanschrij- 
ving weder  eene  bijeenkomst  houden ,  om  het  Toulouser- 
Albigensch  vraagstuk  op  nieuw  te  behandelen.  Tot  dat 
einde  werd  in  't  jaar  1213  te  Lavaur  eene  vergadering 
belegd.  Koning  pbbro  trad  bemiddelend  op  voor  zijnen 
zwager  raymond  en  voor  zijne  vasallen:  de  Graven  van 
Foix,  Cominge^  en  Beam^  en  drong  ten  sterksten  aan 
op  hunne  ontheffing  van  den  banvloek.  Maar  de  Verga- 
dering, die  9  door  deze  tusschenkom^t  aan  te  nemen ,  zich 
de  handen  zou  binden ,  wees  haar  zonder  omwegen  af 
mei  kennisgeving  9  dat  de  gebannen  Vorsten ,  door  't 
afwijzen  van  vroeger  aangeboden  voorwaarden,  door  't 
herhaald  beschermen  der  ketters  en  vervolgen  der  gees- 
telijken ^  en  vooral  door  eedbreuk,  in  een  toestand  waren 
gekomen,  die  hunne  herstelling,  op  nieuwe  eeden  zon- 
der zekerheid,  niet  toeliet.  De  Koning  verzocht  toen 
ten  minste  ophelBng  van  den  ban  voor  ratmonds  zoon, 
een  knaap  van  zestien  jaren;  maar  de  lasthebbers  van 
den  Paus  scheepten  ook  nu  hem  af  met  dit  ijskoud,  lo- 
genachtig  bescheid:  »Innocentius  heeft  <le  eindbeslissing 
aan  zich-zelven  voorbehouden."  Zij  wisten  zeer  wel  in 
den  geest  van  hunnen  zender  te  handelen,  wanneer  zij 
het  laatste  verzoek  inwilligden;  doch  waren  ook  zéker 
déarvan,  bij  den  Paus  eene  uitspraak  naar  hunnen  zin  te 
kunnen  uitlokken,  en  dat  er  zich  van  zelve  omstandig- 
heden konden  opdoen,  die  hem  zouden  dwingen  om  alles 
goed  te  keuren  wat  hun  behaagde.  Zoo  geschiedde  het 
ook.  De  Paus  gebood  eene  wapenschorsing ;  maar  zij 
kwam  niet  tot  stand. 

Zoo  veel  trouweloosheid,  vuige  eigenbaat,  en  schijn- 
heiligheid verbitterde  het  gemoed  van  den  Spaanschen 
Vorst.  Zelf  goed  Katholiek  had  hij  menigwerf  op  het 
schiereiland  het  Kruis  over  de  Halve  Maan  doen  zege- 
vieren, en  een  belangrijk  aandeel  gehad  aan  de  schitte- 
rende overwinning  by  Tolosa;  doch  nu  gordde  hij,  of- 
schoon met  tegenzin,  de  wapenen  aan  tegen  Chri3tenen, 
die  't  geloof  misbruikten  en  door  hunne  snoodheid  ont- 
heiligden. Aan  het  hoofd  zijns  legers  verscheen  hij 
voor  Murelf  eene  kleine  vesting,  die  echter  voor  zijne 
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ontwerpen  van  't  hoogste  belang  was.  Dit  wist  de 
scherpzinnige  HORTFoaT,  en  snelde  met  de  bloem  zijDer 
krijgsmagt  tot  haar  ontzet  Op  den  twaalfden  September 
1213  viel  hij  den  Koning  aan.  Heldenmoed  en  ervaring 
bestuurden  den  aanval;  de  bevreesd*  en  ongeoefendheid 
van  eenige  aanvoerders  bragten  verwarring  in  de  gele- 
deren der  Arragonnezen  en  Albigenzen.  Hun  leger  vlood, 
en  Koning  psdro  viel  met  het  zwaard  in  de  hand;  zes- 
,  en-dertig  jaren  oud»  De  overwinnaar  stond  den  Arro' 
gonnezen  toe ,  hem  onder  de  gesneuvelden  op  het  slagvdd 
te  zoeken.  Zij  vonden  zijn  lijk,  en  bragten  het  ter 
ruste  in  het  graf  zijner  Vaderen.  Zoo  viel  deze  held, 
die  een  schrik  was  der  Muzelmannen ,  en  de  laatste  hoop 
der  verdrukte  Christenen,  in  de  overweldigde  landstre- 
ken. Zijn  dood  was  Verpletterend  voor  de  Albigenzen; 
zij  hadden  nu  op  de  aarde  geen  hoop  of  toevlugt  meer. 

m. 

Wat  den  triomf  van  het  geweld  nog  in  den  weg  stond 
werd  door  list  weggeruimd.  In  1214  verscheen  een 
nieuwe  Legaat  van  het  Vatikaan  op  het  tooneel  der  ver- 
warring. Hij  begon  met  eenen  wapenstilstand  te  gelas- 
ten* Ratmond  nam  dien  met  vreugde  en  ook  met  ver- 
trouwen aan ;  want  hij  was  immers  een  zoon  der  Kerk, 
en  verwachtte,  zoo  afgemat  als  hij  was,  aan  den  boezem 
dier  moeder  troost  en  heul.  Men  noeme  hem  daarom 
zwak,  maar  bedenke  tevens,  dat  hij  van  kindsbeen  af 
niet  anders  geleerd  had.  Zijn  misdaad  was  ook  maar 
alleen,  dat  hij  niet  had  kunnen  besluiten  brave  onder- 
danen, om  des  geloofs  wille,  met  eigen  hand  in  het 
verderf  te  storten.  Evenwel  beschouwde  de  Legaat  hem 
als  een  verworpeling ;  te  schuldiger,  dewijl  hij  zich  voor 
Katholiek  uitgaf,  en  met  dit  al  aan  het  hoofd  stond  der 
ketters.  Ratmond  en  zijne  vrienden  togen  naar  Narhonne 
en  stelden  zich  daar  onvoorwaardelijk  in  de  magt  des 
Heiligen  Vaders,  op  wiens  barmhartigheid  zij  rekenden. 
In  de  opgegane  schemering  van  hoop,  meenden  zij  het 
morgenlicht  der  redding  te  aanschouwen.    Maar  terwQl 
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2iJ  met  den  Legaat  handelden  >  en  de  eindschikking  niet 
rerre  meer  scheen,  viel  de  Graaf  van  Montfort  met  ver- 
sche  troepen,  juist  aangekomen,  in  ratmonds  gebied,  en 
veroverde  Toulause.  Het  schandelijk  bedrog  zegevierde 
op  de  ligt  vaardige  goede  trouw.  In  zijne  eenvoudigheid 
schreef  peter  van  Val  Sarnay:  »Zoo  goedgunstig  bC" 
schikte  het  de  Goddelijke  Voorzienigheid ,  dat  terwijl  de 
Pauselijke  Legaat  de  vijanden  des  geloofs  te  Narbonne, 
door  een  vroom  bedrog,  in  het  net  lokte  en  bezig  hield, 
de  Graaf  van  Montfort  juist  gelegenheid  had  om  met 
versche  troepen,  zijne,  ja  ghristus  vijanden  te  bestrij- 
den." en  roept  dan  in  onnoozele  verrukking  uit:  »o  Vroom 
bedrog  des  Legaatsl  o  Bedriegelijke  vroomheid  T'  — 
Men  moge  dat  verontschuldigen  en  zeggen:  »de  man 
wist  niet  beter  1*'  —  Dat  zij  zoo.  Maar  wij  vragen  hun 
die  deze  tijden  en  dus  ook  zulke  daden  en  beoordeelin- 
gen  terug  verlangen,  of  zij  wel  weten  wét  zij  willen? 

Het  verwondert  ons  niet,  dat  een  Synode  in  1215  te 
Montpellier  gehouden,  den  verraderlijken  simon  van  ilfon/- 
fort  in  het  bezit  bevestigde  der  landen  van  ratmond  en 
der  drie  andere  Graven.  Hoe  weinig  echter  die  verrader 
te  vertrouwen  was,  en  om  de  Kerk  en  de  geestelijken 
gaf,  bewees  hij,  ten  slotte,  ook  aan  zijn  ouden  bondge^ 
noot  den  Legaat  arnaud,  nu  Aartsbisschop  van  Narborme, 
dien  hij  op  zijne  beurt  van  het  aangematigd  wereldlyk 
gezag  in  het  Aartsbisdom  beroofde,  om  er  zich-zelven 
mede  te  bekleeden. 

IV. 

Nog  eene,  en  wel  de  grievendste  maar  ook  laatste 
vernedering  wachtte  den  vervolgden  rayhond  te  Rome. 
Hij  begaf  zich  derwaarts,  om  regt  en  genade  te  smeeken 
Tan  den  Paus,  die,  niet  onregtvaardig  van  hart,  wel  te 
veel  magt  en  vertrouwen  schonk  aan  zijne  Legaten,  maar 
hunne  boosheid,  wanneer  die  aan  het  licht  werd  gebragt, 
öiet  goedkeurde. 

In  November  1215  werd  in  het  Lateraansch  paleis  eene 
ftlgemeene  Kerkvergadering  met  buitengewonen  luister  en 
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plegtigheid  geopend.  Innocentius  blonk  daar  met  al  den 
stoffelijken  glans  van  zijnen  rang.  Het  ideaal  waarvoor 
GREGooR  tot  in  ballingschap  had  gestreden ,  was  in  hém 
beligchaamd.  Het  was,  of  él  de  heerlijkheid»  welke  Rotnes 
Kerk  ooit  bezeten  had  en  verder  bezitten  kón,  in  vollen 
glans  hem  bestraalde,  die  daar  zat  niet  alleen  als  hA 
opperhoofd  der  algemeene  Kerk ,  maar  ook  als  de  voogd 
en  tuchtmeester  der  wereldgebieders:  die  het  lot  der 
Vorsten  bepaalde»  hen  wetten  stelde  op  den  troon,  en 
niet  uit  het  oog  verloor  in  hunne  slaapkamers.  De  Oos- 
tersche  en  Westersche  Keizers,  de  Koningen  van  Enge- 
land, Frankrijk,  Sicilië,  Hongarije,  Arragon,  Cyprus  en 
Jeruzalem  werden  er  vertegenwoordigd.  Een-en-zeventig 
Aartsbisschoppen,  ruim  vier  honderd  Bisschoppen,  meer 
dan  achthonderd  Abten  waren  er  vereenigd. 

In  deze  vergadering  verscheen  de  Graaf  van  Toulouse, 
nederig,  ootmoedig,  biddende  om  genade  en  bescher- 
ming. Zijne  verschijning  maakte  indruk  op  het  gemoed 
van  iifNOGENTius,  die  voldaan  was,  als  maar  de  grootefl 
der  aarde  zich  voor  hem  vernederden.  Ook  eenige  Prela- 
ten hadden  deernis  met  zijne  gevallen  grootheid»  maar 
de  meerderheid  bevestigde  bij  acclamatie  de  uitspraak 
van  Monipellier.  Innogentius  werd  zijns  ondanks  mede- 
g^eept,  en  het  vonnis  uitgesproken:  simon  van  JfonZ/bri 
werd  in  *t  bezit  gesteld  van  hetgeen  hij  feitelijk  zich 
reeds  had  toegeëigend.  Alleen  het  huwelij ksgoed  der 
Gravin  werd  uitgezonderd,  om  haren  neef,  den  Koning 
van  Arragon  niet  te  kwetsen.  Provcnce  en  Venaissin,9is 
niet  veroverd,  zouden  van  wege  de  Kerk  bestuurd  en 
bewaard  worden  voor  des  Graven  zoon,  die  ze,  als  hy 
meerderjarig  werd,  en  't  verdiende,  in  eigendom  zoade 
bezitten. 

Aldus  beschikte  Rome;  doch  boven  Rome  viel  de  be- 
slissing anders  uit.  Aan  den  schrik  gewoon  geraakt, 
putte  het  volk  kracht  uit  de  nieuwe  verdrukking,  en  de 
wanhoop  verstaalde  zijn  moed.  De  Provengalen  schaa^ 
den  zich  rondom  de  banier  van  den  jongen  RATMOKD,en 
de  steden  van  het  graafschap  openden  de  poorten  voor 
zijnen  vader.    Wel  wreekte  zich  de  Graaf  van  Montfori 
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met  kannibalen  woede  op  de  burgers  der  boofdslad,  maar 
dat  voerde  de  verbittering  ten  top.  Hij  verloor  alles 
nog  vee!  spoediger  dan  hij  *t  gewonnen  had,  en  de  Ton- 
lousanen  haalden  bannen  ouden  landsheer  roet  gejuich 
weder  binnen. 

MoNTFORT  verscheen  in  1218  met  een  leger  voor  de 
wallen  van  Toulouse;  maar  vond  er,  bij  een  uitval  der 
belegerden,  den  dood.  Wij  geven  het  den  onnoozelen 
Schrijver  toe,  die  zich  in  het  vroom  bedrog  des  Legaals 
te  Montpellier  verlustigde,  dat  hij  den  gevallene  als  een 
martelaar  voor  christüs  verhief,  en  merken  alleenlijk 
aan,  dat  de  beerschzuchtige  wreedaard  in  zijnen  val  het 
woord  des  Heeren  bevestigde:  »Wie  het  zwaard  neemt 
zal  door  het  zwaard  vergaan!'* 

V. 

Van  tijd  tot  tijd  stapten  zij  van  het  bloedig  tooneel 
af,  die  er  de  hoofdrollen  op  vervulden.  Innogentius  ver- 
wisselde in  1216,  in  de  kracht  zijner  jaren,  de  Pause- 
lijke kroon  met  het  lijkgewaad.  In  1220  voleindigde 
DOMiioKus  zijne  loopbaan ,  en  liet  zijn  naam  aan  eene 
Orde,  wier  geschiedenis  eene  breede  rol  beslaat,  waar- 
van menig  vak  met  bloed  is  geschreven.  Raymoni),  die 
van  de  Wisselvalligheden  van  het  lot  zoo  veel  geleden 
had,  mogt  op  zijne  stervensponde  in  1222  schier  al  zijne 
Staten  aan  z\jnen  opvolger,  batmond  den  Zevenden,  over* 
dragen ,  die  ze  trouwens  zelf  veroverd  had. 

Jammer,  dat  de  jonge  Graaf  ook  erfgenaam  werd  van 
den  haat,  die  zijnen  vader  het  leven  verbitterde.  Hij 
had  AMAURT,  den  broeder  en  opvolger  van  simon,  alle 
*(liens  veroveringen  ontnomen,  doch  daarmede  niet  tot 
verzoening  gebragt,  en  toen  amaurt  de  onmogelijkheid 
inza^  om  het  verlorene  weder  in  bezit  te  krijgen,  droeg 
hij  zijne  vermeende  regten  over  aan  Koning  lodewijk 
den  Achtsten,  die  ze  als  wettig  verkregen  aannam,  en 
den  milden  schenker  van  eens  anders  goed  met  den 
hoogen  rang  en  titel  van  Connetable  des  rijks  beloonde. 

Raymond  zag  dadelijk  in ,  dat  die  overdragt  hem  don- 
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kere  dagen  voorspelde.  Om  het  dreigend  onweder  af 
te  leiden,  zocht  hij  —  hoe  kwalijk  't  zijnen  vader  be- 
komen ware  —  een  toevlugt  bij  het  Roomsche  Hof.  Ho- 
NORius  was  niet  ongenegen  tot  eene  schikking;  want  de 
jonge  Graaf  stond  bekend  als  een  goed  Katholiek ,  en  onder 
het  toezigt  des  Heiligen  Stoels  kon  hij  gewis  de  ketterij 
met  wortel  en  tak  uitroeijen.  Maar  Staats-  en  eigen- 
belang stonden  de  verzoening  in  den  weg,  die alzoo  niet 
tot  stand  kwam.  Lodeiwuk  wilde  geene  uitzigten  opge- 
ven, wier  bewaring  voor  zijne  kroon  van  het  grootste 
aanbelang  was.  De  eenheid  van  't  onder  Hertogen  en 
Graven  versnipperde  Frankrijk  lag  de  Dynastie  van  cAPn 
naauw  aan  het  hart,  en  bijgestaan  door  menig,  voor 
de  terugvordering  van  oneerlijk  verworven  goed  bedncht 
prelaat,  wist  do  Koning  behendigUjk  in  Rome  te  doen 
gelooven,  dat  ratmond,  even  als  zijn  vader,  de  ketters 
begunstigde,  en  den  Kardinaal  romanus,  naar  Frankrijk 
gezonden  om  eene  eindschikking  te  treffen ,  zoodanig  te 
bewerken ,  dat  er,  in  plaats  van  verzoening,  een  nieuwe 
kruistogt  tegen  de  Albigenzen  werd  afgekondigd. 

LoDEWUK-zelf  stelde  zich  aan  het  hoofd  van  dientogl 
Maar  —  zegt  een  bevoegd  Schrijver  —  de  geestelijken 
die  er  deel  aan  namen,  deden  't  meer  uit  Trees  voor 
den  Koning,  of  om  den  Legaat  te  behagen,  daouitijrer 
voor  de  zaak;  want  het  scheen  allen  een  venoeijeiyk 
misbruik  van  magt,  dat  men  een  geloovig  Christen  aan- 
viel, die  op  het  Concilie  te  Bourges  de  meest  voldoende 
bewijzen  van  regtzinnigheid  gegeven  en  alles  aangeboden 
had,  wat  van  een  eerlijk  man  te  verwachten  is;  en 
dien  man  geene  genade  wilde  betoonen,  dan  wanneer 
hij  é\  zijne  bezittingen  in  wettige  vormen  afstond  voor  zich 
en  voor  zijne  erfgenamen. 

Met  vijftigduizend  man  verscheen  lodbwijk  de  Achtste 
te  velde  in  1226,  en  sloeg  het  beleg  voor  Avignon.  Na 
eene  hardnekkige  verdediging  van  eenige  maanden  be- 
zweek de  stad;  doch  het  Koninklijk  leger  had  zoo  veel 
geleden ,  dat  lodewuk  het  beleg  van  Toiilouse  tot  bet 
volgend  jaar  moest  uitstellen.  Hij  beleefde  dat  niet;  want 
op  zijn    terugtogt  door  Auvergne  werd  hij,  ten  gevolge 
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Yan  s^Jne  doorgestane  vermoei] enissen^  door  eene  hevige 
ziekte  aangetast,  die  hem  op  den  zevenden  November 
van  hetzelfde  jaar  ten  grave  sleepte. 

De  beide  volgende  jaren  werd  de  krijg  met  afwisse- 
lend geluk  gevoerd,  totdat  eindelijk  de  Paus  in  vollen 
ernst  tot  vrede  aanmaande;  wijl  hij  ongaarne  Keizer 
FRBDEBiK  iu  deu  stHjd  gemengd  zag,  die  nu  geheel  en 
al  een  staatkundig  karakter  aannam.  Deze  Vorst  eischte 
Avignan  terug,  als  behoorende  tot  het  rijk  van  Bour- 
gondiè.  De  strijders  waren  aan  de  beide  zijden  wel 
afgemat;  doch  zij  hadden  meer  behoefte  aan  rust  dan 
aan  vrede;  want  voor  afmatting  wijkt  geen  haat.  Ray- 
MOND  echter  gaf  toe,  wat  hij  eindelijk  toch  zou  moe- 
ten verliezen. 

In  het  jaar  1229  werd  de  vrede  gesloten.  Behalve 
het  Bisdom  Toulouse  en  Cahars  en  Agen  schoot  de  Graaf 
er  schier  alle  zijne  erflanden  bij  in.  Narbonne  en  't  geen 
verder  aan  den  regteroever  van  de  Rhöne  lag,  viel  der 
Fransche  kroon  ten  deel;  wat  aan  den  linkeroever  was 
gelegen  nam  de  Legaat  in  bezit  voor  de  Kerk.  Daaren- 
bovea  werd  Frankrijk  *t  uitzigt  geopend  op  *t  geen  ray- 
MoivD  nog  overhield,  door  de  echtverbindtenis  van  diens 
dochter  met  des  Franschen  Konings  broeder  alfons,  na 
wiens  kinderloos  overlijden,  daar  raymond  geene  an- 
dere erfgenamen  achterliet,  al  wat  de  Graven  van  Tm* 
louse  bezeten  hadden,  met  uitzondering  alleen  van  het- 
geen de  Kerk  zich  had  toegeëigend,  aan  Frankrijk 
overging. 

Zorgde  het  Fransche  Hof  voor  zijn  belang,  de  Kerk 
vergat  ook  het  hare  niet.  Raymond  verbond  zich,  alle 
ketters  en  kettervrienden  in  zijne  Staten,  naar  het  voor- 
schrift van  den  Legaat,  te  doen  opsporen  en  straffen, 
en  het  gevangennemen  van  eiken  veroordeelden  ketter 
te  beloonen,  gedurende  twee  jaren  met  twee,  en  daarna 
met  één  mark  zilver.  Behalve  dit,  en  nog  velerlei  meer, 
werd  hem  ook  de  verpligting  opgelegd,  om,  zoo  ras 
hij  de  absolutie  zoude  ontvangen  hebben,  ter  boetedoe- 
ning het  kruis  op  te  nemen,  en  vijf  jaren  lang  tegen 
de  Saracenen  te  strijden. 

Ff  2 
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VL 

Te  Parijs  werd  de  verzoeniDg  voltrokken.  Toeo  de 
Graaf  voor  den  hoofdingang  der  Kathedrale  Kerk  de  hem 
opgedrongen  voorwaarden  bezworen  had,  hragt  de  Legaat 
hem,  tot  op  het  hemd  ontkleed  en  barrevoets*,  voor  bet 
hoog-altaar,  en  nam  daar  den  arm  gemaakten  zondaar 
op,  die  niet  alleen  zijne  kleederen,  maar  ook  zijn  land 
en  goed  op  het  altaar  der  Staats-  en  hebzucht  had  moe- 
ten afleggen.  Te  regt  merkte  een  tijdgenoot,  die  de 
geschiedenis  van  Languedoc  beschreven  heeft,  met  zijn 
gewone  naïviteit  op:  >Men  ziet  uit  de  bepalingen  van 
dezen  vrede,  dat  de  voornaamste  aanleggers  van  den 
krijg  tegen  ratmond  minder  bedacht  zijn  geweest  op 
zyne  Katholiciteit,  dan  wel  om  hem  van  zijne  erflanden 
te  ontzetten,  en  zich-zelven  daarmede  te  verrijken;  want 
hij  heeft  bestendig  den  vrede  gezocht,  en  steeds  aang^ 
boden  alle  bevelen  van  den  Paus  en  van  den  Legaal 
omtrent  de  ketters  te  vervullen.  Ook  is  hij-zelf  oooil 
van  ketterij  verdacht  geweest.  Alleen  diirom  werd  hij 
met  den  banvloek  geslagen,  dat  hij  zijne  regten  op  bet 
erfgoed  zijner  Vaderen  niet  wilde  loslaten;  toen  hij  H 
grootste  gedeelte  er  van  had  afgestaan,  werd  bij  aan- 
stonds voor  regtzinnig  erkend,  en  niemand  heeft  ooit  *t 
afzweren  van  dwalingen  van  hem  gevorderd.'* 

Aldus  eindigde  deze  langdurige,  bloedige  oorlog,  maar 
niet  de  gruwel  der  vervolgzucht,  die  hem  ontstoken  bad. 
De  Inquisitie,  in  de  Lateraansche  Kerkvergadering  ont- 
worpen en  voorbereid,  werd  in  het  Concilie  van  Toulmse 
in  dit  vredejaar  voltooid,  en  eene  voorname  aanleiding 
tot  verzet  tegen  de  leer  en  *t  gezag  der  Kerk  werd  ge- 
welddadig' gesmoord  door  't  met  zware  strafbepalingen 
ondersteund  gebod:  den  Bijbel  niet  ie  lezen,  noch  dim 
in  de  landtaal  over  te  brengen. 

Vragen  wij  of  het  doel  was  bereikt,  waartoe  de  oorlog 
werd  aangevangen  en  volgehouden  —  dan  is  het  ant- 
woord: neen,  voor  zoo  veel  de  verraderlijke  en  roofziekc 
Staatszucht  betreft;  want  een  ander  dan  de  scbijnheiUge 
en  wreede  simon  van  Mwlfort  oogstte  de  vruchten  in 
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van  den  boom,  dien  hij  ontwortelde,  maar  die  hem  ook 
't  hoofd  verpletterde  in  zijnen  vaL  De  Kerk  bad  haar 
oc^mdt'k  in  zoo  verre  bereikt,  dat  het  zwaard  en  de 
bloedgerigten  de  oppositie  in  het  Zuiden  van  Frankrijk 
hadden  tot  zwijgen  gebragt.  Maar  het  was  ijdel  te  mee- 
nen,  die  oppositie  door  vuur  en  zwaard  voor  altijd  te 
kunnen  vernietigen:  het  bestaan  der  H^a/(/^^en,  de  latere 
verschijning  der  Wicklefieten,  en  Hussieten,  en  eindelijk  de 
Hervorming  der  zestiende  eeuw,  die  alleen  door  geweld 
belet  werd  algemeen,  en  dus  in  den  vormelijken  zin  van 
het  woord  Katholiek  te  worden,  hebben  dat  bewezen. 
Zoo  lang  eene  Kerk  met  gezag  handelt,  en  het  God- 
delijke in  menschelijke  vormen  uitspreekt,  moet  de  op- 
positie  noodwendig  voortduren.  Al  verdwijnt  eenmaal 
het  Protestantisme,  dat  zijne  oorspronkelijk  aanvallende 
rigting  verloren  heeft  —  dezelfde  oppositie  zal  toch  weder 
in  andere  vormen  te  voorschijn  treden.  Zoo  dikwijls  en 
zoo  lang  het  onrein  menschelijke  het  zuiver  Goddelijke 
in  de  Kerk  verdonkert,  of  met  vreemde  stoffen  vermengt» 
zal  de  geest  des  Heeren  die  oppositie  in  het  leven  roe- 
pen, en  behouden,  welke  de  leer  der  Kerk  zamentrekt 
tot  het  rustpunt,  waarop  de  waarheid  eenig  en  alleen 
onwankelbaar  blijft:  »het  onfeilbaar  woord  van  Godl**^ 
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Mei  levendige  belangstelling  heb  ik  onlangs  in  het 
Mengelwerk  der  Vaderlandsche  Letteroefeningen  (18S2, 
N*.  VI)  gelezen  de  Verhandeling  van  den  Heer  withüys 
^over  de  keuze  en  opleiding  van  kweekelingen  voor  het 
Nationaal  TooneeP',  bepaaldelijk  omdat  daarbij  vele  beel- 
den uit  mijnen  vroegeren  leeftijd  te  voorschijn  traden. 
Dewijl  ik  in  de  jaren  mijner  jongelingschap  met  het 
treurspel  hoogelijk  ingenomen  was,  en  het  tooneel  mij 
een  wezenlijk  kunstgenot  verschafte,  zal  het  niemand 

{*)  Op  't  itellig;  verlangen  dei  geëerden  Inzenden^  Tan  wien 
^i]  meer  bijdragen  mogen  verwachten;  plaatsen  wij  deze  Herin- 
neringen zonder  eenige  verandering.  Dt  Hid. 
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verwonderen ,  dat  het  zoo  wèl  geschreven  stuk  van  den 
begaafden  Dichter,  mij  wattier,  snoek  en  andere groote 
tooneelspelers,  uit  den  aanvang  dezer  eeuw,  vo§r  deo 
geest  tooverde.    Ik  bewonderde  op  nieuw  de  diepe  op- 
vatting der  verschillende  rollen,  de  menschkundige  en 
verheven  natuurlijke  voorstelling  van  de  aandoeniogen  en 
driften  door  de  groote  tooneelkunstenaars  ons  in  die  jaren 
te  aanschouwen  gegeven.    Ik  gevoelde  echter  tevens  de 
waarheid  van  hetgeen  wij  (N**.  VI,  bl.  227)  lezen:  «gelijk 
»elk  muzijk-instrument  zijn  eigen  toon  heeft,  zóó  heeft 
»elke  spreker  zijn  eigen   stem  en  trant,  die  met  hem 
•slerven,  gelijk  de  toon  weg  is,  wanneer  het  speelluig 
•  breekt."    Immers   niet   ieder  spreker,  niet  ieder  too- 
neelspeler  drukt  dezelfde  aandoening  met  dezelfde  hoa* 
ding  en  gebaren   uit,  maakt  dezelfde  woorden  op  de- 
zelfde wijze  zich  eigen.    Dit  blijkt  vooral  wanneer  men 
hetzelfde  stuk  èn  in  het  land  èn  in  de  taal,  waarin  hel 
geboren  is,  ziet  ten  tooneele  voeren,  èn  in  een  ander 
land  èn  in  eene  andere  taal  dan  waarin  de  oorsproo- 
kelijke  dichter  het  schiep.    Elke  taal  en  elke  landaard 
ontneemt   iets   aan   het   voortbrengsel,   maar  geeft  ook 
wederom  iets  aan  hetzelve  dat  niet  tot  de  eerste  opvat- 
ting van  het  beeld  behoorde. 

Daarover  nadenkende  en  bij  mij-zelven  vergelijkeode 
hoe  de  Oihelloy  de  Hamlet ^  de  Mahomet  enz.,  op  bet 
Fransche^  Hollandscke ,  Iloogdutlsche  en  Engelsche  too- 
neel,  mij  op  geheel  andere  wijze  hadden  getroffen,  ge- 
roerd, en  met  bewondering  vervuld,  of  mij  hadden  kond 
gelaten  —  ontwaakte  de  lust  in  mij  om  eenige  Herin- 
neringen betreffende  het  tooneel,  uit  mijnen  vroegereo 
leeftijd,  op  te  teekenen,  en  van  tijd  tot  tijd  mede  te 
deelen.  De  begaafdheid  om  dit  naar  eisch  te  doen.keo 
ik  mlj-zelven  niet  toe,  en  toch  verbeeld  ik  mij,  dat  er 
wel  iets  in  die  Herinneringen  van  een  oud  man  zijn 
zal,  hetwelk  tot  aanvulling  kan  strekken  van  dat  tijdvak 
van  luister,  toen  het  treurspel  niet  alleen  hier,  maar  ook 
bij  onze  naburen,  groote,  uitstekende  tooneel  spelers  bad 
aan  te  wijzen. 

Tot  -eene  nieuwe  aansporing  strekten  mij  de  levensbij- 
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zonderheden  van  ilisiress  siddons,  welke  hetzelfde  Tijd- 
schrift zijnen  lezers  schonk,  in  N*'.  VII,  bl.  290—510. 
Ook  haar,  en  kean,  en  kemble,  en  Miss  o'neil  heb  ik 
meermalen  met  hun  verrukkelijk  spel,  in  de  voornaam- 
ste treurspelen  van  shakspearb  zien  optreden.  Voor 
mij  zijn  ze  evenmin  «gestorven";  evenmin  als  wattier, 

S^OEK,    WARD    BINGLEY,    JELGERBÜIS    enZ.       En    tOCh,    Wat 

niet  door  het  lange  tijdsverloop  is  uitgewischt,  zal,  ik 
gevoel  zulks,  in  mijne  Herinneringen,  slechts  onder 
flaauwe  verwen  te  voorschijn  treden. 

Gaarne  neem  ik  de  tijdsbepaling  van  den  Heer  withüys 
aan,  dat  de  «bloeitijd  van  wattier  en  s?ïoek  tusschen 
1803  en  1812  moet  geplaatst  worden."  Sedert  dien  tijd 
heeft  eene  zamenloop  van  omstandigheden  mij  uit  den 
Amsterdamschen  Schouwburg  verwijderd  gehouden  tot 
nu  voor  weinige  jaren.  Doch  daarover  nader.  Na  1812 
ben  ik  in  de  gelegenheid  geweest  buiten 's  lands  tooneel- 
spelers  te  zien  optreden,  die  algemeen  bewonderd  wer- 
den. Niet  altijd  evenwel  werd  die  bewondering  door 
mij  gedeeld.  Meermalen  echter  kan  óf  mijne  indviduali- 
teit,  óf  mijn  gebrek  aan  innige  kennis  van  taal  of  zeden, 
daarvan  geheel  of  ten  deele  oorzaak  geweest  zijn. 

Onder  de  Herinneringen  die  zich  steeds  aan  mijnen 
geest  opdringen,  behoort  de  opvoering  van  de  Maria  van 
Lalain,  weinige  dagen  voor  dat  de  Raadpensionaris  sghim- 
MBLPENNiNCK  de  tcugcIs  vau  het  bewind  moest  laten  slip- 
pen, wijl  eenige  I^ederlandsche  Staatsmannen  *t  zich  lie- 
ten welgevallen  dat,  aan  onzen  Staat,  een  broeder  van 
den  Franschen  Keizer,  door  dien  werelddwinger  als  Sou- 
verein  werd  opgedrongen.  Het  was  in  den  Haag  waar 
het  Treurspel  van  nomsz  werd  ten  tooneele  gebragt.  Of 
het  stuk  »op  verzoek"  werd  vertoond,  weet  ik  niet; 
doch  ik  meen  mij  te  herinneren,  dat  de  vertooning  door 
Mevrouw  schimmelpennikck  en  hare  dochter  werd  bijge- 
woond. De  zaal  was  eivol.  Het  was  een  hoog  kunst- 
genot, WATTiEU  gezamenlijk  met  ward  bingley  te  zien 
optreden.  Evenwel  golden  de  daverende  toejuichingen 
niet  enkel  hun  voortreffelijk  spel,  maar  ook  die  klanken 
van  vrijheid  en  onafhankelijklieid,  welke,  op  de  lippen* 
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van  den  Nederlander ^  onder  het  ijzeren  Juk  van  den 
nooddwang  bukkende»  weldra  als  hoogverraad  zouden 
wrorden  beschouwd. 

Zoo  als  de  Heer  withuts  (VI,  hl.  232)  wèl  zegt,  was 
M"f  DUCflESNOis,  in  het  treurspel  Hamlet ,  bij  wattieb 
niet  te  vergelijken.  Dat  zelfde  en  meer  andere  treurspelen, 
in  een  Duiisch  kleed  gehuld,  heb  ik  ook  in  Duitschland 
zien  opvoeren.  Zonder  mij  de  namen  der  gevierde  acteurs 
of  actrices  te  herinneren,  kan  ik  toch  zeggen,  dal 
het  spel  van  geen  hunner  zich  in  mijne  Herinneringen 
heeft  gehecht.  Er  was  geene  tooneelspeelster ,  die  onze 
WATTIER  nabij  kwam ;  en  ook  in  de  rollen,  waarin  ik  surost 
had  zien  optreden,  verbeeldde  ik  mij,  dat  de  DuiUche 
kunstenaars  voor  hem  de  vlag  moesten  strijken. 

Snoek  kon,  in  den  Hamlel,  de  vergelijking  zoo  wel  met 
TALMA,  als  met  kban  en  kemble,  op  glansrijke  wijze  door- 
staan. Steeds  bewonder  ik  hem  in  zijne  opvatting  en 
uitvoering  van  die  rol.  In  den  Olhello  moest  s?tOEKhel 
den  Engelschen  acteur  gewonnen  geven  (*).  Er  waren 
onderscheidene  rollen,  met  name  b.  v.  de  Nero^  waarin 
TALMA,  boven  allen,  die  ik  gezien  heb,  uitmuntte.  Frank- 
rijk had  regt  op  hem  trotsch  te  zijn;  evenwel  ontbrak 
aan  hetzelve  eene  Tragédienne^  die  geplaatst  kon  worden 
nevens  de  wattier  van  het  nietige  Nederland  ^  of  de 
siDDONs  van  dat  Engeland,  door  bonaparte  steeds  ge- 
haat, doch  hem  steeds  te  groot. 

Tijdens  het  mij  gegund  was  de  opvoering  der  be- 
roemde treurspelen  van  shakspearb  te  Londen  bij  te  wo- 
nen, speelde  Miss  o'neil  de  rollen  van  desdemona,  joiin 
en  dergelijke;  Mistress  siddons  trad  toen  niet   dikwijs 

[*)  KiAR  en  KEBBLE  waren  tijdgenooten,  en  mededingers  naar 
den  i-oem  van  den  (^rootaten  tooneelspeler  van  Groot- £riHanjeit 
zijn«  De  een  speelde  in  Drurylane-,  de  ander  va  Coventgarétnr 
theatre.  Zonder  mij  atellig  te  herinneren  wie  van  l>eide  de 
kleinste  was  van  gestalte,  ik  meen  keir,  weet  ik  nog,  dat  deze  als 
oTOKLio  in  stemleiding  en  gebarenspel  aifmmiUe,  oftcliooo  hsi 
Gostaum  in  deze  rol  hem  op  het  iooneel  ongemeen  klein  deed 
schijnen;  een  misstand  die  zeer  in  het  oog  liep  wanneer  de  adeor 
die  voor  jago  speelde,  eene  gewone  lengte  had. 
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op,  en  dan  steeds  als  FnEDSGONDE^GEBRTRiuDE,  enz. —  Ten 
opzigte  van  de  laatste  beroemde  actrice,  als  Lady  mac-^ 
BBTH,  ben  ik  er  verre  af  de  bewondering  van  Lord  btbon 
te  deelen.  Zijn  oordeel  luidt  {Vaderl.  Lelteroef.  1882, 
Vn,  bl.  500)  als  volgt:  »Voor  Lady  macbbth  spelende, 
«scheen  zij  een  bovennatuurlijk  wezen,  uit  hoogere  ge- 
>» westen  gedaald,  om  de  wereld  te  verbazen.  Magt, 
«grootheid,  hartstogt  schitterden  in  haar-zelve  en  in  haar 
■spel.  Wie  haar  het  tooneel  der  nachtwandelares  heeft 
«zien  uitvoeren,  vergeet  nooit  die  starre  oogen,  bij  de 
•werkeloosheid  der  zinnen,  dat  schimachtig  rondwaren, 
»cn  de  sprakelooze  beweging  harer  lippen."  Haar  op- 
treden liet  mij  in  twijfel  of  zij  waakte  of  sliep.  Mis- 
schien hadde  het  my  meer  getroffen,  ware  mij  niet  onze 
oDovertreffelijke  wattier  voor  den  geest  geweest.  Ja, 
bier  muntte  wattier  uit,  ook  boven  siddohs.  Bij  wat- 
tier's  optreden  in  het  tooneel  der  slaapwandeling,  ben 
ik  meer  dan  eens,  op  mijne  zitplaats  ineengekrompen, 
vreezende  dat  de  bloeddorstige,  doèh  slapende  vrouw, 
inderdaad  met  hare  dolk  een  ieder  treffen  zou,  die  in 
hare  nabijheid  zich  bevond.  —  Ik  kan  mij  niet  ver- 
beelden, dat  het  minder  bewonderen  van  de  Engelsche^ 
en  het  meer  bewonderen  van  de  Hollandsche  FREDEfioifDs, 
enkel  aan  mijne  individualiteit  is  toe  te  schrijven.  Lord 
BTRON  had  nimmer  wattibr  als  de  heerschzuchtige  Lady 
MACBETH  kunnen  gadeslaan;  hem  ontbrak  derhalve  de  ge- 
legenheid tot  vergelijking. 

Het  hinderde  mij  altijd,  onder  de  vertefoning  van  den 
Macbeth  op  het  Londensche  tooneel,  dat,  bij  het  feest- 
maal, de  geest  van  den  vermoorden  banquo  zich  op  den 
ledigen  zetel  plaatst,  om  alleen  door  macbbth,  in  zijne 
verbeelding,  en  ook  door  de  toeschouwers,  doch  niet 
door  de  overige  spelers  op  het  tooneel  gezien  te  wor- 
den. Mij  scheen  het  wansmaak,  die  met  wonden  en  bloed 
bedekte  schim  van  banquo  zigtbaar  te  zien,  en  wel  voor 
de  toeschouwers,  maar  niet  voor  Lady  macbbth  en  de 
aanzittenden.  De  schim,  die  enkel  spoken  moest  in  het 
kranke  brein  van  den  sluipmoordenaar,  aldus  te  zien 
optreden,  bedierf  voor  mij  de  illusie.  —  Mogelijk  nogtans 
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dat  dit  gezigt  mij  alleen  stuitend  voorkwam  dewijl  ik 
geen  Engehchman  ben.  Elders  had  ik  ook  geesten  op 
het  tooneel  gezien,  maar  dan  toch  zigtbaar  voor  allede 
personen ,  die  op  het  tooneel  waren ,  en  dit  was  mij 
minder  aanstootelijk  voorgekomen. 

Terwijl  ik  mij,  in  mijne  gedachten,  in  die  lang  ver- 
loopene  jaren  verplaats,  mag  ik  van  Miss  o'aeil  niel 
geheel  zwijgen.  De  Juliel  heb  ik  nimmer  gezien,  zoo 
als  zij  die  rol  opvatte  en  uitvoerde:  Liefde,  niets  dan 
liefde,  en  toch  fijn  gevoel  en  kieschbeid.  Haar  zeggeOr 
tegen  romeo,  in  de  nacht-scène  in  baars  vaders  tuin: 
» Good  night,  good  night,  I  could  say,  good  night,  Uill  il 
be  morrow*'  ('),  was  betooverend,  liefde  en  teederheid 
ademend,  om  nimmer  te  worden  vergeten. 

Ik  moet  hier  nog  bijvoegen  de  indruk,  welken  de 
verloonin^^  van  den  Gijsbrecht  van  Am^/e/,  weinige  jaren 
geleden,  op  mij  heeft  gemaakt.  Voorzeker  er  waren  meer 
dan  een  dertigtal  jaren  verloopen  sedert  ik  de  Amsiet' 
damsche  schouwburgzaal  had  betreden;  nu  trof  het,  dat 
zich  de  gelegenheid  voordeed,  dat  voivdel*s  Gijsbrecht 
zou  gespeeld  worden,  tijdens  mijn  verblijf  te  ilm^/errfam. 
Ik  wilde  dat  treurspel  nog  eenmaal  zien  opvoeren ,  of- 
schoon zij,  die  ik  in  jongeren  leeftijd  daarin  had  be- 
wonderd in  hun  zielvol  spel ,  van  het  wereldsch  schouw- 
tooneel  bereids,  sedert  korter  of  langer  tijd,  waren  af- 
getreden. Die  met  mij  jong  geweest  zijn  en  in  dies 
leeftijd  gewoon  waren  het  Amsterdamsch  tooneel  te  b^ 
zoeken,  zullen  zich  herinneren,  dat  wij  de  schoonste 
plaatsen  van  vondel's  treurspel  van  buiten  kenden,  en  dat 
de  Gijsbrecht  steeds  eenige  reizen  achter  elkander  werd 
gespeeld,  ten  einde  snoek  en  Ae  andere  tooneelspelers  ia 
de  gelegenheid  te  stellen,  om  in  onderscheidene  rollen  (f 
te  treden.  Steeds  was  dan  de  zaal  met  kunstlief  hebbers 
gevuld.  —  Voor  mij,  die  den  Gijsbrecht  in  eene  reeks 
van  jaren  niet  had  zien  opvoeren,  moest  elke  afwijking 
van  de  traditie,  scherp  in  het  oog  vallen,  veel  scherper 
dan  aan  zoodanigen  mijner  tijdgenooten ,  die  later  oog 

(*)  In  de.  uiljjavc  van  sdakspear%^s  Vramatic  ÏForhs.  slaao 
die  woorden  niel  zóó  gerangschikt. 
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van  tijd  lot  tijd  het  treurspel  hadden  zien  verloonen.  — 
Hoe  miste  ik  wattier,  helena  snoek,  snoek,  JBLGERHms, 
en  anderen,  die  ons  in  de  eerste  jaren  dezer  eeuw  door 
stem,  houding  en  gebaren  wisten  te  betoo veren I  Nim- 
mer welligt,  drong  zich  het:  sic  transit  gloria  mundi 
sterker  aan  mijnen  geest  op.  Dikwijls  had  ik  moeite 
mij-zelven  Ie  overtuigen,  dat  ik  eene  vertooning  van  den 
Gijsbrechi  bijwoonde.  De  zaal  was  ook  naauwelijks  half 
vol.  Alles  was  mij  veranderd,  doch  niet  vooruitgegaan; 
behalve  in  één  opzigt  —  maar  ten  onregte:  van  een 
slawe  boef,  die  zich  het  voorkomen  wist  te  geven  als 
ware  hij  een  gooische  bocrenkinkel,  was  de  spie  vosmabr 
toen  een  soort  van  moderne  politicus  geworden. 

Hooïmaand  1852.  I<* 


DE  ENGELSCHE  LIJKÖPGRAVERS  EN  BÜRKENISTEN. 

Een  Londensch  hospitaal  is  eene  geneeskundige  Facul- 
teit. Elke  der  daaraan  verbonden  geneeshecren  onder- 
wijst er  eenig  bepaald  vak  van  wetenschap:  de  planten- 
kuDde,  de  natuurkunde,  de  gezondheidsleer,  de  ontleed- 
kunde. Deze  laatste  is  in  Engeland  tot  eene  voorbeel- 
delooze  graad  van  volkomenheid  gebragt,  en  het  vreemd- 
ste is,  dat  die  volkomenheid  is  toe  te  schrijven  aan  de 
moeljelljkheid  om  voorwerpen  ter  ontleding  te  bekomen. 
Daar  men  geen  lijk  dan  voor  veel  geld  kan  verkrijgen, 
tracht  elk,  die  er  een  bekomt,  de  meest  mogelijke  party 
er  van  te  trekken,  en  zoo  komt  men  tot  opmerkingen 
en  waarnemingen,  die  bij  minder  naauwkeurige  be- 
schouwingen aan  de  aandacht  moeten  ontsnappen. 

De  afkeer  der  Engelschen  van  het  ontleedmes  is  zóó 
diep  ingeworteld,  dat  er  te  Z/0»ic»,  onder  de  werklieden, 
verscheidene  Vereenigingen  bestaan,  die  ten  doel  hebben 
om,  uit  de  opbrengst  van  maandelijksche bijdragen, die- 
genen te  doen  begraven,  die  in  de  gasthuizen  sterven, 
doch  door  hunne  arme  bloedverwanten  niet  worden  opge- 
eischt.  Alleen  zij  de  geheel  verlatenen,  en  zulke  zijn 
er  maar  weinige,  kunnen  derhalve  aan  de  onlleedkun- 


476  DB    B.NGSLS(|fE    LIJKÖPGRATEnS 

dige  wetenschap  worden  overgegeven.    Zij  die  haar  be- 
oefenen worden  bijkans  met  afschuw  beschouwd. 

Wel  hebben  volken,  in  den  aanvang  hunner  beseba- 
ving,  doorgaans  een  afkeer  van  de  ontleedkunde.  Eenige 
veroordeelden  haar  zelfs,  gelijk  b.  v.  de  Romeinen,  die 
ook  de  eerste  Grieksche  ontleedkundigen,  welke  tot  hen 
kwamen,  als  heiligschenners  weder  van  hunnen  grond 
verdreven ;  maar  nergens  anders  dan  in  Engeland  hecht 
men  't  denkbeeld  van  eerloosheid  aan  de  tiagedachtenis 
dergenen,  wier  ligchamen  zijn  ontleed  geworden.  De 
Engelschen  beschouwen  dat  zelfs  als  eene  verzwaring 
van  straf.  Dus  wordt  in  elk  doodvonnis  opzettelijk  b^ 
paald,  dat  de  veroordeelde  zal  worden  opgehangen  en 
zijn  lijk  daarna  aan  de  heelmeesters  worden  overge- 
leverd. 

Men  beeft  allé  middelen  aangewend  om  dit  volksvoor- 
oordeel te  bestrijden,  maar  in  weerwil  van  't  geen  ook 
de  schranderste  mannen  hebben  aangevoerd;  in  weerwil 
van  de  uiterste  wilsbeschikking  van  den  Hertog  va.i 
stJssGX,die  uitdrukkelijk  beval,  dat  zijn  lijk  ter  dienste 
van  de  ontleedkunde  zou  strekken,  blijft  het  volk  zich 
zware  offers  opleggen ,  om  na  den  dood  de  schande  te 
ontgaan  van  op  de  marmeren  tafel  te  liggen,  en  door 
het  ontleedmes  gevild  en  gekorven  te  worden. 

Er  is  dus  in  Engeland y  niettegenstaande  het  veelvul- 
dig gebruik  van  de  galg,  steeds  gebrek  aan  menscb^ 
lijke  ligchamen  voor  de  anatomie.  Vandaar  dat  eenigen 
uit  de  heffe  des  volks  op  het  denkbeeld  zijn  gekomen , 
om  daar  hun  voordeel  mede  te  doen. 

Te  Londen,  gelijk  op  vele  plaatsen,  zijn  de  kerkhoven 
in  het  midden  der  stad.  Elke  wijk  heeft  hare  parochie- 
kerk, en  elke  parochie  heeft  hare  bijzondere  begraaf- 
plaats. Deze  zijn  met  eene  eenvoudige,  ligt  over  te 
klimmen  heining  of  afschutling  omgeven,  en  daardoor  is 
het  voor  bandieten  mogelijk  den  afschuwelijksten  roof 
te  plegen ,  dien  men  zich  denken  kan.  Zij  graven  de 
pas  ter  aarde  gebragte  ligchamen  op,  om  die  aan  de 
heelmeesters  te  verkoopea.  Zulke  misdadigers  zijn  te 
Londen  bekend  onder  den  bijnaam  van  remrrectionmw, 
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dat  wij  niet  beter  weten  te  vertalen  dan  door  lijköp- 
gravers. 

De  lijköpgraver  werkt  des  nachts^  in  die  uren  in  welke 
de  ronden  der  politiemannen  't  minste  zijn.  Als  hij 
verneemt,  dat  er  ergens  een  jonkman  of  eene  jonge 
vrouw  aan  een  toeval,  of  aan  eene  korte  ziekte  is  over- 
leden, volgt  hij,  als  een  onverschillig  wandelaar,  den 
lijkstoet,  maar  let  wel  op  waar  de  kist  wordt  nedergelaten , 
om  den  volgenden  nacht  het  doode  nog  ongeschonden  lijk 
weder  te  kunnen  opdelven.  Gelukt  hem  dit,  dan  plondert 
bij  de  kist,  en  dekt  de  groeve  weder  zoo  als  hij  die 
vond,  en  belet  dus  zoo  veel  mogelijk  de  ontdekking  der 
volhragte  schennis  en  roof.  Den  volgenden  dag  doet  hij 
zijne  aanbiedingen  aan  de  hem  bekende  geneesheeren, 
en  vindt  er  altijd  een  die  gaarne  een  lijk  wil  hebben.  ^ 
De  koop  gesloten  zynde  —  dikwerf  tegen  20  a  25  pond 
(/  240  a  f  300)  —  wacht  hij  den  volgenden  nacht  af, 
om  zijne  koopwaar  te  leveren. 

In  alle  landen  worden  de  begraafplaatsen  geëerbie- 
digd, en  het  is  ook  in  Engeland  niet  zonder  gevaar,  dat 
de  lijköpgravers  hun  misdSdig  bedrijf  uitoefenen.'  De 
straffen  er  op  gesteld  zijn  zeer  gestreng,  en  het  getal 
der  l^köpgravers  is  daarom  niet  zeer  groot;  want  maar 
weinige  hebben  den  moed  tot  dien  walgelijken  roof,  met 
braak  en  heiligschennis,  onder  *i  bereik  der  onverbid- 
delijke wet;  daar  zij,  ofschoon  niet  betrapt,  evenwel 
niet  onbekend  zijn  aan  de  politie,  die  hen  steeds  in  het 
oog  houdt,  en  op  zijne  beurt  belaagt.  Ten  gevolge  van 
de  moeijelijkheden  der  opgravingen  heeft  de  geest  des 
kwaads,  omtrent  dertig  jaren  geleden,  eene  verbetering 
van  die  afschuwelijke  broodwinning  gezocht  en  uilge- 
vonden, die  den  aard  der  misdaad  veranderde. 

Londen,  gelijk  men  weet,  is  eene  stad  van  overgroo- 
ten  omvang,  met  eene  bevolking  van  meer  dan  twee 
millioen  zielen.  Niet  alle  straten  zijn  er  zoo  breed  als 
de  Regeni^streeL  Er  bestaan  naar  den  kant  van  Chilsea 
en  in  Westminsier  zeer  naauwe,  naauwelijks  begaanbare 
vlogen,  met  eene  menigte  kleine  van  elkander  af  staande 
buizen,  in  welke  alles  gedaan  kan  worden  zonder  dadelijk 
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de  opieltendheid  der  politie  te  trekken.  Het  ronddwa- 
lend gedeelte  van  de  bevolking  dier  hoofdstad  is  daarbQ 
zeer  talrijk,  en  bestaat  grootendeels  nit  arme  ireem- 
delingen,  die  er  bked  verwan  ten  noch  bekenden,  Doeh 
zelfs  een  tehuiskomen  hebben. 

In  1820  bragt  dit  zekeren  burk,  een  lijkdief,  die  er 
reeds  een  paar  malen  harde  straffen  voor  had  onder- 
gaan, op  de  gedachte,  om  die  nieuwe  ontzettende  rig* 
ting  aan  zijn  beroep  te  geven.  Deze  booswicht,  die Yoor 
de  wereld  het  uiterlijke  had  van  een  eerlijk  werkman, 
was  gehuwd ;  maar  ook  zijne  vrouw  vond  niets  stuileods 
in  zijne  industrie,  dan  die  lastige  waakzaamheid  van  H 
gehate  geregt,  en  genoot  overigens  de  vruchten  vandea 
roof  met  een  onbezorgd  geweten. 

Op  zekeren  nacht,  toen  de  waakzaamheid  der  politie 
hem  verhinderd  had  het  lijk  van  een,  den  vorigen  d^ 
begraven  meisje  te  rooven,  keerde  hij,  teleurgesteld  eo 
spijtig,  huiswaarts.  Hij  had  aangenomen  aan  een  der 
ontleedkundigen  een  vrouwelijk  lijk  te  leveren,  en  vond 
»i  beneden  zijne  waardigheid  geen  woord  te  hoaden. 
Het  lijk,  dat  hij  had  willen  opgraven,  was  bestemd  g^ 
weest  om  zijn  woord  in  te  lossen;  maar  hij  moest  oa 
zijnen  klant  op  nieuw  weder  uitstellen.  Zoo  verdrietig 
naar  zijne  woning  keerende,  werd  hij  door  eene  jonge 
lersche  vrouw  aangesproken,  die  hem  bad  haar  voor 
éénen  nacht  onder  dak  te  helpen.  Zij  was,  hoewel  ar 
meiijk  gekleed,  van  een  goed  voorkomen,  en  blgktor 
wèl  gemaakt.  Haar  gelaat,  waarop  kalme  onderwerping 
te  lezen  stond,  droeg  sporen  van  zielelijden  en  verdaord 
gebrek.  Bubk  aarzelde  een  oogenblik.  «Neen"  —  dacbt 
hij  —  »neen,  dat  zou  te  gruwelijk  wezen!"  Ibar  de 
smeekende  hield  zoo  dringend  om  een  nachtverbUjfaan, 
dat  hij  zich  bedacht.  De  duivel  voer  inhem,enmed# 
den  huichelende,  zeide  hij  tot  de  jonge  vrouw,  die x^ 
hand  er  voor  kuste,  dat  zij  hem  maar  volgen  moest 

Te  huis  gekomen  stelde  bubk  haar  aan  zijne  rroaw 
voor,  die  haar  welwillend  ontving.  Het  beklagdijl^ 
uiterlijke  der  vreemdelinge  trof  haar  inderdaad.  —  >6$ 
hebt  zeker  dezen  avond  nog  niet  gegeten"  —  sprak  xjj 
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—  »welnu  ga  zitten  en  eet;  als  men  honger  heeft  slaapt 
men  niet."  —  En  zij  gaf  haar  brood;  doch  burk  voegde 
er  een  paar  glazen  porter  bij ,  in  welke  hij  een  krachtig 
slaapmiddel  mengde. 

Het  arme  schepsel  dankte  den  hemel,  dat  zij  zoo  ge^ 
lukkig  was  zulke  goede  menschen  te  vinden.  De  vrouw 
van  BURK,  nog  onbewust  van  't  misdadige  voornemen 
van  haren  man,  toonde  haar  wezenlijke  belangstelling. 

—  Gij  moet  —  zeide  zij  —  dat  zwervende  leven  vaar^ 
wel  zeggen,  mijn  kind!  Ik  zal  u  wel  helpen  om  ge* 
schikt  werk  of  eene  dienst  te  zoeken,  en  zoo  lang  wij 
niets  gevonden  hebben,  kunt  gij  hier  komen,  gij  zult 
altijd  wèl  ontvangen  worden.  —  Na  gedronken  te  hebben 
voelde  de  lerschc  zich  afgemat,  en  zonk  de  ongelukkige 
op  de  legerstede,  die  haar  lyerd  aangewezen,  zeer  spoe- 
dig in  een  diepen  slaap. 

Twee  uren  later  stond  burk  van  de  zijde  zijner  vrouw 
op,  die  mede  zeer  rustig  sliep,  en  ging  naar  het  bed 
der  ongelukkige,  ontkleedde  haar,  en  droeg  haar  naar 
zijne  plaats;  daar  bond  hij  hare  beenen  met  een  koord 
bijeen,  bevestigde  dat  aan  het  touw  van  de  waterput, 
en  liet  haar  zoo  in  de  put  zakken,  tot  hij 't  nederwaarts 
hangend  hoofd  in  het  water  hoorde  plompen.  De  ver« 
stikking  volgde  spoedig,  en  de  maag  ontlastte  zich  va# 
de  gebruikte  vochten.  Er  was  dus  ook  van  't  slaap- 
middel^  dat  hij  haar  bad  ingegeven,  geen  blijk  meer^ 
toen  hij  't  ligchaam  der  vermoorde,  drie  uren  later,  uit 
de  put  optrok.  Toen  zuiverde  hij  't  van  modder,  en 
wentelde  't  in  aarde  om,  ten  einde  't  geheel  naar  een 
opgedolven  lijk  te  doen  zwemen. 
•  Wij  weten  niet  wat  er,  tusschen  burk  en  zijne  vrouw,, 
over  die  afschuwelijke  misdaad  is  voorgevallen;  maar 
indien  zij  haar  niet  goedkeurde,  zij  werd  en  bleef  niet* 
temin  de  medepligtige  aan  deze  en  verdere  misdaden^ 
door  hare  geheimhouding  en  deelhebbing  aan  de  vruchten. 

Burk  ontving  den  koopprijs,  de  heelmeeÈler  ontdekte 
niets,  en  nu  zette  burk  gedurende  verscheidene  jaren 
zijn  helsch  bedrijf  voort,  zonder  door  iemand  bemoeije- 
Ujkt  te  worden.    De  slagtoffers  die  hij  aan  de  ontleed- 
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kunde  leverde,  wekten  geen  argwaan  op,  daar  zij  gee- 
nerlei  spoor  droegen  van  een  geweldigen  dood.  Einde- 
lijk echter  trok  het  de  aandacht  van  de  politie,  dat  hij 
niet  meer,  gelijk  \toeger,  rondom  de  hegraafplaatsen 
zwierf,  en  toch  voortging  met  leveren.  Men  deed  on- 
verwacht eene  huiszoeking  bij  hem .  en  vond  er  een  lijk, 
waaraan  men  de  soort  van  misdaad,  sedert  lang  door 
hem  gepleegd,  kon  herkennen.  Met  het  bewijs  der  gra- 
weldaad  voor  zich,  kon  hij  den  arm  der  geregtigbeid 
niet  ontkomen*  Hrj  beleed  alles,  werd  tot  de  galg 
verwezen,  en  aan  het  ontleedmes,  dat  hij  zoo  lang  fan 
voorwerpen  had  voorzien,  overgeleverd. 

Tot  dien  tijd  was  de  uitvinding  van  burk  een  geheim 
geweest.  Maar  het  regtsgeding,  dat  veel  opzien  baarde, 
maakte  de  zaak  algemeen  bekend,  en  vereeuwigde  zelfs 
zijn  aandenken,  daar  de  bandieten,  zijne  vroegere  mak- 
kers, die  haar  als  eene  welkome  erfenis  beschouwden, 
welhaast  naar  zijnen  naam,  of  leerlingen  van  burk  werdea 
genoemd.  Het  woord  is  zelfs  in  eenige  woordenboeken  op- 
genomen en  heeft  dus  het  burgerregt  verkregen  in  de  laai. 
Dat  is  de  oorsprong  geweest  van  het  Engelsehe  werk- 
woord to  Burk,  hetwelk  beteekent:  vermoorden  om  Igken 
te  verkoopen. 

#  Wij  gelooven  —  dank  zij  der  waakzame  politie  —  dat 
het  Burken  tegenwoordig  niet  meer  geschiedt;  maar 
weinige  jaren  geleden  was  bet  nog  anders,  en  de  galg 
te  Newgate  droeg  daar  de  bewijzen  van.    Toen  zwierf 
door  de  straten  van  Londen  een  kleine  Savoijaard,  van 
omstreeks  tien  jaren  oud ,  die  den  voorbijgangeren  eene 
marmot  en  eene  witte  muis  vertoonde.    Een  wezeniyk 
kind  der  Savooische  gebergte  is  te  Londen  geen  zoo  aUe- 
daagsch  verschijnsel   als    elders:    de    noodzakelijkheid 
om  de  zee  over  te  steken,  doet  het  in  Engeland  eene 
soort  van  zeldzaamheid  zijn.     Daarbij   had   de  kleine 
CARLO  FARiBBi  —  ZOO  bcetto  do  kuaap  —  een  schras- 
der,  levendig  en  frisch  gelaat,  dat  alle  oogen  trok,  es 
ieder  belangstelling  inboezemde.    In  weinig  tyds  yns 
zijn  naam,  zelfs  in  de  zalen  der  groote  wereld,  op  alle 
tongen.    De  dames  prezen  zijne  zwarte  oogen  en  witie 
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tanden.  De  heeren  zijn  sterk  gestel,  dat  —  het  was 
winter  —  van  de  koude  geen  hinder  had,  in  weerwil 
van  zijne  armoedige  en  ligte  kleeding.  In  één  woord: 
elk  vond  hem  knap  en  aardig,  men  was  hem  genegen 
en  gaf  hem  gaarne  een  aalmoes.  —  Maar  eensklaps  ver- 
dween hij. 

Een  tijd  lang  dacht  men  daarover  en  vroeg  naar  hem; 
maar  het  publiek  van  eene  stad  als  Londen,  denkt  niet 
lang  over  zulke  dingen,  en  't  geval  zou  dus  geen  gevolg 
hebben  gehad,  wanneer  niet  door  die  belangstelling  de 
policie  was  wakker  gemaakt;  —  deze  vergat  hem  niet. 
Twee  mannen,  williaus  en  bishop,  die  zij  als  stoute 
lijkdieven  kende,  werden  nu  als  bürkers  bij  haar  ver* 
dacht.  Zij  deed  dus  geheel  onyerwacht  eene  huiszoe- 
king in  de  kleine «  uiterlijk  schamele  woning,  die  hun 
verblijf  was  in  Chelsea,  Dat  huisje,  gelijk  de  meeste 
huisjes  aldaar,  had  twee  verdiepingen.  Een  oud  wijf 
opende  de  deur  en  ontstelde  bij  H  zien  der  bezoekers» 
naar  wier  last  en  oogmerk  zij  niet  behoefde  te  vragen. 
De  policiebeambten ,  zwijgend  en  ernstig,  alshetgeregt» 
welks  voorloopers  zij  zijn,  traden  zonder  eenige  uitleg- 
ging of  pligtpleging  binnen.  Hunne  nasporingen  begon- 
nen natuurlijk  in  het  benedenhuis.  Ter  regterzijde  was 
eene  kleine  keuken,  ter  linkerzijde  eene  kleine  kamer, 
en  daarachter  eene  tweede  kamer,  het  minst  havelooze 
vertrek  der  woning. 

In  die  tweede  kamer  was  eene  bedstede,  die  er  vrij 
wel  uitzag,  en  waarschijnlijk  was  H  ddér,  dat  de  on- 
gelukkigen,  die  te  ligtvaardig  op  de  aangeboden  gast- 
vrijheid vertrouwden,  eene  laatste  rustplaats  vonden. 
Er  was  daar  ook  eene  deur  naar  de  plaats,  tusschen 
muren  ingesloten,  zoodat  men  van  de  naaste  gebouwen 
niet  kon  zien,  wat  op  die  plaats  gedaan  werd.  In  een 
der  hoeken  van  de  plaats  was  een  put,  waarvan  dewèl 
onderhouden  toestel  met  een  hooghangende  katrol  en  stevig 
touw  alle  reden  gaf  om  hare  vreeselij  ke  bestemming  te 
vermoeden.  Het  onderzoek  echter  bragt  hier  geen  enkel 
bewijs  aan  het  licht. 

Terwijl  de  nasporingen  beneden  plaats  badden,  waren 
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ook  twee  der  policiemannen  naar  boven  gegaan  ea  vod* 
den  daar  williams  en  bishop  rustig  zittende  onder  eeo 
glas  perter  en  een  pijpje,  met  al  het  voorkomen  van 
lieden  hunner  onschuld  bewust. 

—  Wat  is  er  van  uwe  dienst?  —  vroeg  williams, 
een  reusachtige  kerel ,  die  zich  in  zijne  volle  lengte 
voor  de  geregtsdienaren  plaatste. 

—  Wij  zijn  hier  —  was  't  antwoord  —  omdat  gij 
beiden  verdacht  wordt  dén  kleinen  cablo  farierb  te 
hebben  vermoord. 

Bishop I  niet  minder  sterk  dan  williams  gebouwd,  rees 
mede  dreigend  op,  en  te  zamen  zouden  zij  missehira 
wel  in  staat  zijn  geweest  om  de  agenten  uit  hun  hois 
te  jagen.  Mogelijk  bekroop  hen  daartoe ,  in  dit  gevaarlek 
oogenblik,  ook  wel  de  lust:  want  op  de  beschuldiging 
van  moord  deden  beiden  een  stap  vooruit,  met  de  ge- 
duchte beweging  van  schouders  eens  worstelaars,  die 
zich  tot  den  aanval  gereed  maakt ;  doch  zy  stonden  da- 
delijk stil,  en  wankelden  bijna,  op  het  gezigt  van  het 
stokje  waarmede  de  policiedienaren  zich  nu  haastten  hen 
aan  te  raken. 

Dat  stokje  bezit  eene  tooverkracht ,  van  welke  men 
elders  geen  denkbeeld  heeft.  In  andere  landen  hebben 
de  wëlgewapende  gendarmen  dikwijls  groote  moeite  om 
gevangennemingen  te  volvoeren.  In  Engeland  is  de  l^ 
vende  wet  met  niets  anders  gewapend  dan  met  een  een- 
voudig stokje  van  45  duim  lang,  ter  dikte  vaneenmid- 
delmatigen  rotting,  en  voorzien  van  een  handvatsd.  Op 
het  einde  van  dat  stokje  is  het  wapen  van  Engeland  9i- 
geheeld,  en  daarmede  aangeraakt,  staat  de  stoutste  ban- 
diet, de  wreedste  moordenaar  als  verstijfd.  Hij  is  dan 
geen  man  meer,  maar  slechts  éene  zaak. .  Niet  aan  den 
agent  der  policie,  maar  aan  dat  stokje,  het  ziand)eeUi 
der  wet,  geeft  hij  zich  over.  Een  kind,  dat  er  hem 
mede  aanraakt,  kan  hem  wegleiden. 

Een  naauwkeurig  onderzoek  bragt  ook  hier  aanvaa- 
kdijk  niets  aan  het  licht;  maar  de  muur  tegen  welken 
een  der  dienaars  toevallig  stootte ,  gaf  op  dat  punt  een 
hol  geluid,  alsof  hij  van  hout,  en  alsof  daar  eene  deurvrare. 
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Er  was  daar  werkelijk  eene,  doch  die  met  yerwonderlijk 
Teel  kunst  was  onzigtbaar  gemaakt.  Door  deze  verbor- 
gen dear^  die  meer  ingetrapt  dan  ontsloten  werd,  kwam 
men  op  een  zolder,  en  daar  hingen  allerlei  mannen- 
en  vrouwenkleederen  door  elkander,  en  daaronder  ook 
een  vest,  broek  en  hoed,  gelijkende  naar  die  van  den 
vermisten  kleinen  Savoijaard. 

Williams  en  bishop  betuigden  hunne  onschuld,  doch 
werden  niettemin  naar  de  gevangenis  gebragt,  voor  de 
regtbank  gevoerd,  en  veroordeeld  als  moordenaars,  ook 
van  den  kleinen  carlo. 

Hen  stond  hun  eenige  dagen  toe  om  zich  ter  dood  te 
bereiden.  Dikwerf  dient  dit  uitstel  ook  om  de  overtui- 
ging des  regters,  die  soms  nog  wankelt,  te  bevestigen. 
Als  de  misdadiger  weet,  dat  hij  hopeloos  verloren  is, 
komt  hij  ligler  tot  bekentenissen.  Hij  openbaart  dan 
van  zelf  veelal  nog  méér  dan  men  reeds  wist,  en  ver^ 
haalt  honderden  omstandigheden ,  die  't  geen  nog  duister 
was,  ophelderen. 

Het  is  verbazend  welk  eene  menigte  groote  misda- 
den, in  weerwil  van  de  waakzaamheid  der  policie  en 
Justitie,  in  een  geordend  Land  nog  gepleegd  worden, 
zonder  vermoedens  te  wekken,  en  waarvan  H  geheim 
in  het  graf  bedolven  blijft,  als  't  toeval  dat  niet  ont'^ 
sluijert.  Zoo  openbaarden  williams  en  bishop,  dat  zij 
zestig  mensehen  hadden  geburkeerd^  voor  welker  lijken 
zij  omstreeks  f  1B,000. —  hadden  ontvangen.  Intusschen 
bleven  zij  volstandig  loochenen  den  Savaijaard  te  hebben 
vermoord,  en  als  men  hen  tot  bekentenis  dier  misdaad 
trachtte  te  brengen  werden  zij  ongeduldig.  Tot  op  het 
laatste  oogenUik  hielden  zij  hunne  onschuld  ten  dezen 
vol,  en  in  weerwil  van  de  bij  hen  gevonden  kleeding- 
stukken,  zwoeren  zij  nimmer  aan  dien  jongen  gedacht 
te  hebben. 

Ondertusschen  brak  de  dag  tot  hunne  straf  bepaald 
aan.  Eene  onoverzienbare  menigte  vulde  het  plein  van 
Newgate.  Het  aantal  moorden  door  deze  misdadigers 
erkend,  maakte  hun  die  belangstelling  wel  waardig.  Zij 
waren    in    hunne   afgrijselijke  soort  twee  uitstekende 
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mannen;  Iwee  groote  figuren  in  de  geschiedenis  van  't 
regt,  aan  welke  de  misdaad  zoo  vele  verschrikkelyke 
bladzijden  heefl  geleverd.  Ook  de  vensters  der  huizen 
waren  hezet  met  aanschouwers^  en  zelfs  de  daken  waren 
er  mede  bedekt. 

De  veroordeelden  gaan  nimmer  uit  de  poort  der  ge- 
vangenis van  Newgate,  die  zich  alleen  opent  om  be- 
schuldigden te  ontvangen.  Zij  die  schuldig  worden  be- 
vonden komen  niet  weder  over  haren  drempel.  Binnen 
de  poort  is  een  hoog,  ruim  portaal,  waarin  al  de  werk- 
tuigen der  pijnbank^  weleer  in  gebruik,  ter  regter-  en 
linkerzijde  staan  gerangschikt,  en  daar  boven  is  een 
groot  raam.  Men  rigt  gedurende  den  nacht,  vóór  de 
strafoefening,  een  vierkant  getimmerte  op,  even  breed 
als  de  poort,  die  daarachter  geheel  wordt  verborgen. 
Dit  getimmerte  springt  eenige  ellen  op  het  plein  vooruit, 
en  onderschraagt  een  planken  vloer,  ter  hoogte  van  het 
raam,  dat  daardoor  een  tijdelijke  deur  wordt  voor  den 
veroordeelde,  die  alzoo  regtstreeks  uit  de  gevangenis 
naar  de  galg  gaat;  want  op  dien  vloer  staat  de  galg, 
boven  een  valluik  en  een  stoel  voor  den  patiënt. 

Op  den  gemelden  dag  waren  er  twee  galgen  en  twee 
stoelen,  elk  boven  een  valluik  geplaatst,  en  naauwelijks 
sloeg  het  tien  ure  op  de  klok  der  gevangenis  of  het 
groote  raam  werd  geopend  en  de  beulsknechtea  traden 
buiten  met  williams  en  bisuop,  vergezeld  van  twee 
geestelijken  en  gevolgd  door  den  scherpregter.  De  mis- 
dadigers hadden  witte  mutsen  op,  en  de  handen  op 
den  rug  gebonden.  Zij  plaatsten  zich  op  de  voor  hen 
bestemde  stoelen,  en  terwijl  de  leeraren  van  de  gods- 
dienst vurige  gebeden  uitspraj^en,  deed  de  scherpregter 
de  noodlottige  strikken  om  hunne  halsen.  De  knechts 
trokken  hen  daarop  de  mutsen,  tot  aan  de  kin,  over 
het  aangezigt,  om  voor  de  menigte  de  stuiptrekkingen 
des  doods  te  verbergen,  en  terstond  daarna  gaf  de  uit- 
voerder van  het  vonnis  een  teeken  en  de  valluiken  met 
de  stoelen  vielen  neder,  en  de  veroordeelden  hingen  in 
de  opengevallen  ruimte.  Naauwelijks  sidderden  hunne 
leden  van  eenige  trekkingen  des  doods,  of  zij  bestonden 
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niet  meer.  Hunne  lijken  bleven  hangen  tot  des  avonds, 
toen  liet  men  ze  tot  in  de  onderste  binnenruimte  van 
bet  schavot  neder  in  eene  kist,  en  bragt  ze  naar  een 
kelder  van  het  Kings-collegc,  voor  de  tentoonstelling  van 
den  volgenden  dag.  ^ 

Op  dien  dag  stroomde  het  volk  van  alje  zijden  toe, 
om  de  lijken  te  zien.  Men  komt  in  den  kelder  twee 
aan  twee  achter  elkander,  en  gaat  zóó  verschillende 
lage  deuren  door,  en  onderscheidene  naauwe  trappen 
af.  De  kelder  heeft  twee  uitgangen:  door  den  eeneu 
komt  men  er  in,  en  door  den  anderen  gaat  men  er  uit. 
De  bezoekers  gaan  langzaam  voorbij  de  lijken  zonder 
te  mogen  stilstaan.  Twee  policiedienaren  zorgen  voor 
de  orde  en  dat  niemand  de  lijken  aanrake,  waartoe  het 
volk  anders  zeer  geneigd  is,  en  vooral  de  vrouwen  groe- 
ten lust  hebben,  omdat  zij  er  bijgeloovige  denkbeelden 
aan  hechten.  Vooral  nu  was  de  verzoeking  groot,  om 
de  menigte  moorden  door  die  twee  misdadigen  ge- 
pleegd. Doch  hetgeen  ook  nu  de  gemoederen  nog  het 
meest  met  afgrijzen  vervulde  was  het  ontleedmes,  dat 
de  gehangenen  na  de  tentoonstelling  wachtte.  Het  woordje 
ontleding  werd  aanhoudend  met  huivering  uitgesproken. 

Maar  toen  de  bezoekers  wéér  buiten  op  de  markt 
kwamen,  wie  stond  daar?  —  De  kleine  Savoijaard, 
CARLO  FARiÈRE,  iu  cigcn  persoou,  volmaakt  gezond  en 
vol  levenslust  gelijk  vroeger.  Hij  wist  niets  van  *t  aan- 
deel, dat  hij  aan  de  zaak  had  gehad,  en  was  door  den 
oploop  uitgelokt,  om  daar  te  gaan  zingen  en  springen, 
en  zijn  marmot  en  muis  te  vertoonen,  in  de  niet  on- 
gegronde verwachting  er  méér  penm/s  te  zullen  krij- 
gen dan  elders;  vooral  van  hen  die  de  lijken  der  ge- 
hangenen hadden  gezien,  en  wie;*  gevoeligheid déirdoor 
was  opgewekt.  —  Hij  was  juist  dien  dag  van  een  reisje 
door  de  omstreken  teruggekomen,  en  williams en  sisnor 
hadden  dus  wat  hem  betrof  niet  gelogen. 

De  wederkomst  van  den  knaap  maakte  hel  geval  nu 
ten  hoogste  merkwaardig;  want  de  booswichten  hadden 
zestig  arme  menschen   geburkeerd,   die  volstrekt  niet 
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waren  vermist  geworden;  maar  een  vercmdersteU» 
moord  9  waaraan  zij  onschuldig  waren  ^  bragi  hen  aas 
de  galg. 


EEN  BED  EN  EEN  SCHAAKBORD. 
{Eene  Indiaansche  legende.) 

Te  Tehina-Patnam  leefde  een  Indiaan,  azbb  genaamd, 
die,  ofschoon  hij  wel  eens  vergat  de  kralen  van  z^n 
bidsnoer  te  tellen,  om  zijne  deugd  beroemd  was,  daar 
hij  nimmer  verzuimde  de  armen  bij  te  staan. 

Echter  had  hij  ééne  zwakheid:  hij  vreesde  te  sterven, 
in  weerwil  der  overtuiging,  dat  eene  goede  plaats  hem 
wachtte  in  den  heerlijken  hof  Mandana,  die  dagelijks 
bezocht  wordt  door  indra,,  den  God  des  sterrenhemels. 

Den  dood  voelende  naderen,  riep  hij  de  godinne  sub* 
suTi,  de  tweede  gemalinne  van  vischiiou  aan.  Zij  kvtram, 
gezeten  op  haren  gelief  koosden  tijger  en  met  een  tak 
van  een  Magasboom  in  de  hand. 

—  Aanbiddelijke  gade  van  den  God  des  firmaments!  ^ 
riep  azbb  —  sta  eene  gunst  toe  aan  den  ijverigsten  ve^ 
eerder  der  tien  menschwordingen. 

—  Welke?  —  vroeg  de  godin. 

—  Verleng  mijn  leven  met  tien  jaren. 

—  Onmogelijk,  mijn  zooni  —  sprak  suBsuii  —  Uwe 
dagen  zijn  sedert  uwe  geboorte  geteld.  Gij  moet  8te^ 
ven,  zoodra  de  eerste  straal  der  zon  op  de  pagode  vas 
Wiliakania  zal  schijnen,  en  de  dageraad  breekt  reeds  aan. 

—  Sta  mij  dan  tien  dagen  toel  —  smeekte  azbb  met 
gevouwen  handen. 

—  Ik  kan  u  maar  éénen  dag  schenken.  —  antwoordde 
de  godin  —  Den  dag  van  heden  geef  ik  u,  omdat  ge 
wijs  en  goed  zijt  geweest;  maar  denk  er  aan,  dat  gïj, 
aan  bet  einde  van  dezen  dag  moet  sterven. 

SuRSUTÉ  verdween. 

Azbb,  die  reeds  de  werking  des  doods  gevoelde,  stond 
langzaam  op,  kleedde  zich,  deed  zijne  wasschingen,  voelde 
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^De  krachten  terugkeeren,  en  sprak:  —  Mijn  leven  is 
verjongd;  ik  wil  het  genieten  en  niet  verspillen. 
Hij  ging  uit  en  ontmoette  een  Bramin. 

—  Azeb!  —  sprak  deze  —  als  gij  de  geschiedenis  van 
ADRAN6,  den  roemrijken  stichter  van  het  Rijk  der  Ma- 
rollen,  v^ilt  schrijven,  zal  ik  u  een  veld  met  betel,  een 
palmboschy  en  zes  oneen  goud  geven. 

—  Het  leven  is  kort.  —  antwoordde  azbb  —  Ik  heb 
geen  tijd  om  geschiedenissen  te  schrijven.  Ik  v?U  leven, 
laat  mij  gaan. 

Toen  sprak  een  krijgsman,  die  soldaten  zocht: 

—  AzbbI  onze  verheven  Keizer  trekt  op  tegen  den 
Koning  van  E lephrala,' wilt  gij  boog  en  pijlen  nemen? 

—  Welk  eene  dwaasheid  —  riep  hij  —  menschen  te 
gaan  dooden,  die  toch  moeten  sterven.  Ik  wil  geen 
dienaar  des  doods  zijn. 

De  vader  van  negen  overschoone  dochters,  bronskleu- 
rig en  met  goud  overdekt,  bood  azeb  de  jongste,  met 
een  broidschat  van  twee  olifanten,  ter  vrouwe  aan. 

—  Ik  heb  geen  tijd  om  te  huwen.  —  sprak  azeb  — 
Ik  moet  den  God  des  blaauwen  hemels  aanbidden.  En 
wat  uwe  olifanten  betreft:-  de  last  des  levens  is  mij 
reeds  zwaar  genoeg,  zonder  dat  ik  daar  nog  twee  olifan- 
ten heb  bij  te  voegen. 

Verontwaardigd,  overlaadde  de  vader  der  schoone  maag- 
den AZEB  met  beschimpingen;  doch  deze  zeide: 

—  Het  leven  is  kort,  ik  heb  geen  tijd  om  mij  te 
vn^ken. 

Nu  sprak  een  geleerde  Bramin  hem  aan: 

—  Wijze  azebI  de  Braminen  van  Tchina-Palnam  noo- 
4igen  u  uit  om  met  hen  twee  weken  in  de  zwarte  zaal 
te  komen  doorbrengen ,  ten  einde  de  oorzaken  der  eklip- 
sen  te  ontdekken. 

Maar  azeb  antwoordde: 

—  De  eklipsen  mogen  komen  zoo  als  zij  willen,  mij 
is  dat  onverschillig.  Na  mijn  dood  zal  ik  tijd  genoeg 
hebben  om  tusschen  vier  muren  opgesloten  te  blijven. 
Laat  mij  nu  rustig  de  lucht  der  bergen  inademen,  en  het 
Maauwe  gewelf  van  den  hemelschen  indra  aanschouwen; 
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—  Maar  —  hernam  de  Bramin  —  gij  zult  dan  mr 
leven  lang  onwetende  blijven. 

—  *i  Zal  niet  l^ing  duren.  —  voerde  azeb  hem  te  ge- 
moet  —  Ik  sterf  morgen.  Gij  en  de  anderen  over- 
morgen. 

Met  het  geven  van  al  die  antwoorden  had  azeb  een 
uur  verloren  en  was  daar  treurig  over. 

—  Wat  is  de  tijd  kostbaar.  —  dacht  hij  —  Elkoogen- 
blik  is  als  een  onwaardeerbare  pareU  die  uit  m^ne  hand 
in  de  diepte  van  den  stroom  Triplicam  valt! 

Toen  spoedde  hij  zich  naar  de  vallei  Tchoullry,  tas- 
schen  de  brug  der  Armeniërs,  in  de  voorstad  van  Tchinor 
Patnam,  en  dé  onderaardsche  tempels  van  elora  gele- 
gen, en  snelde  voort,  als  iemand  die  eenig  vermaak 
najaagt;  maar  had  geen  doel.  Hij  ^ zocht  slechts  een 
middel  om  de  nog  overige  parelen  van  zijn  kort  bepaald 
leven  wèl  te  besteden,  en  wist  niet  aan  wie,  of  waar- 
voor ze  weg  te  schenken. 

Hij  zette  zich  neder  tusschen  twee  boschjes  van  gede 
tulpenboomen,  en  dacht  —  maar  betreurde  al  spoedig 
den  tijd,  dien  hij  in  overdenkingen  had  verloren. 

—  Groote  siva  I  —  riep  hij  uit  —  Gij ,  die  de  mensch- 
beid  in  uwe  menschwordingen  als  dwerg  hebt  gekend, 
schenk  mij  toch  eene  goede  ingeving  tot  regt  gebruik 
van  mijn  tijd! 

Toen  stond  hij  op,  en  zag  aan  de  Qverzijde  van  den 
stroom  zeven  Braminsche  schoonen,  die,  onder  begelei- 
ding van  een  Bin,  den  strijd  van  ravana  en  baha  be- 
zongen. Deze  maagden  riepen  hem  bij  zijn  naam,  en 
wenkten  hem  om  den  stroom  over  te  steken;  maar  azeb 
dacht:  —  »Ik  zou  veel  tijd  met  overvaren  verliezen  en 
daarna  verpligt  zijn  mijn  leven  bij  die  zeven  Braminschen 
te  eindigen,  die,  gelijk  al  de  vrouwen  van  Tchina-Patnanh 
wel  veel  beloven  doch  weinig  geven,  zelfs  dan,  wan- 
•  neer  zij  welgezind  zijn."  —  en  hij  wendde  zich  van 
haar  af. 

Toen  ontmoette  hij  een  Jedifnar. 

—  Azeb!  —  sprak  deze  —  indien  gij  honger  of  dorst 
})ebt>  kom  dan  in  mijne  hut;  zij  is  déir,  voor  den  water- 
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val  van  Elora;  ik  zal  u  een  schotel  mei  vleesch  van 
Ldbjala  voorzetten,  en  gij  zult  lekkeren  tuunu/n  drinken  1 

—  Houdt  gij  mij  voor  dwaas?  —  was  azebs  ant- 
woord —  meent  gij,  dat  ik  den  tijd  zal  verliezen  met 
mijn  maag  te  overladen  en  mijn  hoofd  zwaar  te  maken? 
Zie,  daar  gaat  eene  arme  Beraide  voorbij;  deze  heeft 
honger;  geef  aan  hèm  uw  eten  en  drinken  en  neem  gij 
deze  once  goudl 

Twee  rondzwervende  bayadères,  een  zanger  en  een 
sarada'Caren ,  met  zijne  lange  mandoline,  azebs  gulheid 
ziende,  naderden  en  vroegen  hem  ook  om  eene  once 
goud,  met  aanbod  om  daarvoor  de  beroemde  idylle  Guita- 
G&vinda,  over  de  liefdesgevallen  van  krighna  (den  Indi* 
schen  apollo)  en  radna  te  dansen  en  te  zingen. 

En  AZEB  gaf  eene  once  goud,  en  sprak  loi  ie  bayadères : 

. — De  liefde  van  krichna  heeft  Indtë  bevolkt ,  en  het 
verhaal  er  van  is  te  lang  om  door  een  stervende  gehoord 
te  worden. 

Inmiddels  zag  azbb,  dat  hij,  door  elk  aanbod  te  wei- 
geren, meer  tijds  verwaarloosde,  dan  hij  verloren  zou 
hebben  door  eenig  vermaak  aan  te  nemen,  en  toch  ge- 
voelde hij  tot  niets  eenige  neiging,  daar  de  gedachte 
aan  zijn  naderend  einde  hem  geheel  overmeesterde. 

Zoo  vervloog  nog  een  uur  van  zijn  vernieuwd  leven; 
en  in  het  derde  verveelde  hij  zich  doodelijk. 

—  o  Brama!  —  zuchtte  hij,  diep  geeuwende  —  o 
BramaI  wat  is  het  leven  lang  en  zuuri  Het  verwondert 
mij  volstrekt  niet,  dat  gij  tienderlei  menschwordingen 
hebt  aangedaan,  om  den  tijd  te  korten! 

Bij  deze  uitboezeming  was  hij  voor  den  tempel  van 
Tin-TauH  gekomen,  die  twee  portalen  heeft,  en  als  een 
wonder  der  wonderen  van  Elora  beroemd  is.  Hij  plaat- 
ste zich  op  den  staart  van  een  aap,  in  de  schaduw  van 
den  os  Wandy,  uit  één  stuk  steen  in  de  granietmij nea 
uitgehodwen,  en  at  gedachteloos  en  zonder  lust  eenige 
betelnoten.  Zijn  blik  ten  hemel  heffende  maakte  hij  eene 
smartelijke  opmerking:  hij  had  nog  maar  twintig  uren 
op  de  aarde  te  blijven,  eer  de  zwarte  yama,  de' God  der 
begrafenissen,  hem  den  doodelijken  slag  zou  toebrengen. 
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Toen  nam  hij  zyn  toevlugt  tot  het  eenige  middel»  dit 
allen  aanwenden »  die  door  de  verveling  gemarteld  viror- 
den:  hij  strekte  zich  uit  op  den  grond >  en  sliep  in. 

Daar  werd  hij  door  een  verrukkelijken  droom  gestredd. 
Hij  zag  RouDRA,  den  God  dels  doods,  die  hem  de  blaanwe 
poort  opende  van  het  schoone  paleis  Kaïlaga,  welks  gan- 
gen van  edelgesteenten,  naar  den  tuin  Mandana  gdei- 
den,  die  door  bayadères  bevolkt  is.  Si  va,  de  magtigste 
der  goden,  sprak  tot  hem: 

—  Azbb!  gij  zijt  regt vaardig  geweest,  ik  wil  u  be 
loonen.  Wees  Koning  der  MaUiven  aan  den  ingang  der 
Arabische  Golf.  Zij  zijn  twaalf  duizend  in  getal,  en 
hebben  allen  grotten  van  parelen  en  koraal,  en  in  elke 
der  grotten  is  eene  Koningin;  dat  zijn  de  schoone 
LATCHMi's,  de  godessen  van  het  vermaak.  Die  twaalf 
duizend  Koninginnen  zullen  uwe  gemalinnen  zyn,  en 
gy  zult  een  drijvenden  harem  bezitten,  heerlijker  dan 
die  van  den  groeten  sevadjt,  den  stichter  van  het  Rijk 
der  MaraUen. 

In  dien  droom  daalde  azeb  van  uit  den  sterrenhemel 
langs  een  trap  van  goud  en  azuur,  en  onder  het  ryk  der 
nevelen  gekomen,  ontdekte  hy  zyne  Maldivische  heerschap- 
py  ,die  naar  twaalf  duizend  zeeschelpen ,  onder  pluimen  van 
palmen  dryvende,  geleek.  —  Daar  gekomen,  scheen  bet 
hem  als  zong  de  oceaan  eene  hemelsche  symphonie,  die 
zich  twaalf  duizend  malen  verdeelde  in  azuren  beekjes, 
welke  levendig  en  vroUjk  tusschen  de  eilandjes  kron- 
kelden. 

Met  die  snelheid,  welke  ons  in  den  droom  ten  ded 
valt,  sprong  azeb  luchtig  van  't  eene  eiland  op  het  Ra- 
dere, en  zag  telkens,  tusschen  de  palmenbladeren,  twee 
zwarte  oogen,  onder  ebbenhoutkleurige  lokken  schitle* 
ren»  uit  een  gelaat  zacht  en  gebronsd  als  dat  van  de 
schoone  badna. 

De  droomen  hebben,  zoo  als  men  weet,  onder  andeiv 
onverklaarbare  eigenschappen,  ook  het  eigenaardige,  dat 
zy  ons  de  bewustheid  van  tyd  en  ruimte  ontnemen. 
Zoo  had  AZEB,  ontwakende,  de  herinnering  van  vele  ja* 
ren,  gelukkig,  te  midden  zyner  twaalf  duizend  Komn- 
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{ionen,  in  den  Ambischen  zeeboezem,  op  legersteden 
Tan  paarlen,  amber  en  koraal ,  doorgeleefd.         ^*  - 

Maar  al  te  spoedig  kwam  hij  wéér  tot  het  bewustzijn 
der  wezenlijkheid.  Naar  zijne  berekening  had  bij  acht 
uren  gesluimerd,  en  zou,  zonder  de  yerwenschte  steek 
eens  adders,  zijn  ingebeeld  geluk  nog  eenige  jaren  lan- 
ger hebben  genoten. 

Zuchtende  sprak  hij:  —  »Nu  heb  ik  nog  twaalf  uren 
te  leven,  en  bij  poudha-goura  zweer  ik,  met  dat  oyet^ 
schot  verlegen  te  zijn.  Twaalf  uren,  twaalf  eeuwen! 
Ware  ik  niet  zulk  een  goed  en  vurig  aanhanger  van 
sivA,  dan  zou  ik  mij  van  de  hoogte  dier  veranda,  op  de 
rots  werpen,  om  aan  die  twaalf  lange  uren,  die  my 
door  hunne  zwaarte  onlijdelijk  drukken,  een  einde  te 
maken.  Kon  ik"  —  voegde  hij  er  bij  —  »kon  ik  ten 
minste  maar  wéér  inslapen,  misschien  zag  ik  mijn  schoon 
rijk  terug;  mijn  harem  met  al  die  Koninginnen,  en 
mijn  eigen  frisch  en  jeugdig  gelaat  in  den  spiegel  der 
beken!  Helaas!  als  de  natuurlijke  behoefte  aan  slaap 
wederkomt  zal  ik  dood  zijn.  o.  Nu  heb  ik  het  raadsd 
des  levens  begrepen.  Wij  hebben  maar  oogenblikken 
van  betwistbaar  geluk,  en  voor  het  overige  onloochen- 
bare zorgen  en  smarten.  Het  beste  gedeelte  van  ons 
leven  is  dat  waarin  wij  slapen.  Indien  de  God  des 
azuren  gewelfs,  de  hemelsche  ihdra,  mij  een  derden  le- 
vensloop wilde  schenken,  zou  ik  dien  niet  aannemen 
dan  onder  voorwaarde  van  altijd  te  kunnen  slapen. 

Toen  bij  deze  alleenspraak,  elke  sylabe  rekkende,  zoo 
langzaam  mogelijk  had  uitgesproken,  om  toch  eenige 
minuten  meer  van  de  eeuwige  twaalf  uren  te  besteden, 
kwam  er  een  Bonze  der  groote  pagode  van  Nagpour,  die 
van  zijn  olifant  steeg  om  voor  den  tempel  der  tien 
menschwordingen  te  knielen. 

Deze  priester  heette  DniALv,  en  had  de  rijke  hofplaats 
Bhezar,  met  zijn  gevolg  van  mannelijke  en  vrouwelijke 
Jemidaas  verlaten ,  om ,  op  het  schiereiland  van  Bengale, 
zich  met  de  beroemdste  schaakspelers  van  Indostan  te 
meten. 

AzBD  knielde  neder  voor  den  Bonze  bhéalt,  en  sprak: 
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—  Straal  van  den  zevenden  schedel  van  si  va,  die  neder- 
zit  in  den  raad  van  indra,  en  met  één  woord  den  toom 
van  de  eeuwige  slang  arnanta  hebt  overwonnen,  leer 
mij  het  geheim  om  tien  uren  te  leven  zonder  door  de 
verveling  gepijnigd^  te  worden. 

—  Gij  vraagt  mij  om  de  liefdegift  eener  afleiding?  — 
vroeg  de  Bonze. 

—  Ik  smeek  ze  u  knielend,  o  ster  van  Nagpmrl  — 
hernam  azeb. 

—  Shegmadid,  de  vermaarde  bouwmeester  des  tempds 
van  Elora,  die  tot  den  rang  der  goden  verheven  is,  en 
den  blaauwen  sterrenhemel  op  den  wagen  van  den  daumk 
doorrent,  heeft  den  priesteren  steeds  aanbevolen,  m 
den  ongelukkigen  weldadig  te  zijn.  —  antwoordde  dhéut. 
—  Ik  zal  u  tien  uren  vermaak  schenken ,  waardig  om 
door  siTA  benijd  te  worden.  Ik  zal  vijf  partijen  schaak 
met  u  spelen. 

Azeb  zag  verwonderd  op,  gelijk  iemand  die  een  mid- 
del erger  acht  dan  de  kwaal.  Hij  stamelde  halfloM 
eenige  woorden,  welke  de  Bonze  voor  de  nederigste 
dankbetuiging  hield ;  zoo  als  men  onverstaanbaar  spredit, 
wanneer  de  woorden  van  erkentenis  ontbreken. 

Azeb  was  misschien  de  eenigste  Indiër,  in  deze  gelet- 
terde eeuw,  die  het  schaakspel  niet  verstond;  maar  bg 
had  in  zijn  droom  vergeten,  dat  de  godin  suRsmÉ,hem 
een  toegevoegden  dag  levens  schenkende,  hem  terens 
een  alles  bevattend  en  op  alles  toe  te  passen  genie  bad 
gegeven.  Voor  het  schaakbord  gezeten  ontwaarde  bg 
dadelijk  in  zich  de  schranderheid  van  den  schaakspder 
en  alle  bekwaamheid  tot  eene  diep  zamengestelde  htit 
kening. 

Het  was  een  bewonderenswaardig  schaakbord.  De 
kundigste  Chinesche  werkman  van  Ponjab  had ,  ver- 
haalde men  9  zeven  jaren  aan  dit  meesterstuk  uit  paarlen» 
elpenbeen,  ebbenhout  en  parelmoer  gearbeid.  De  witte 
koning  was  de  wèlgelijkende  afbeelding  van  den  toen 
regerenden  Vorst  van  Lahore,  goala-sing  (Leeuwenherder) 
genaamd,  wijl  hij  moed  en  zelfbeheersching  in  «eb 
vereenigde.   In  den  zwarten  koning  herkende  de  onder- 
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daan  van  het  Hemelsche  Rijk  zijnen  geêrbiedigden  Keizer, 
den  grootmoedigen  fo-hi,  den  Vorst-landbouwer,  die  twee 
heesters  en  drie  bloemen  door  eene  bewonderenswaar- 
dige enting  uitvond.  De  zestien  boeren  van  ivoor  en 
ebbenhout»  waren  met  een  uitmuntenden  smaak  gesne- 
den;  hunne  kleine  oogen  glinsterden  als  karbonkels;  zij 
zelteden  een  voet  voorwaarts,  en  mikten  met  hunne 
pijlen  op  bogen  van  gouden  vlechtwerk. 

De  Bonze  dhéaly  had  dit  bord  en  de  stukken  in  een 
speelstrijd  van  den  kleinzoon  des  groeten  kosrou's  ge- 
wonnen, en  hij  was  er  trotsch  op,  gelijk  de  tempel  van 
Nagpour  trotsch  is  op  zijnen  voorhof  van  brons,  het 
meesterstuk  van  den  beeldhouwer  el-manoussi. 

De  spelers  plaatsten  zich  op  den  grond  voor  het  half 
verheven  beeldwerk  dat  iriarte  verbeeldt,  den  olifant 
van  liNDRA. 

Naauwelijks  waren  de  eerste  zetten  gedaan  of  de  Bonze 
bemerkte,  dat  hij  met  den  geduchtsten  schaker  uit  ge- 
heel Aziè  te  doen  had;  echter  wanhoopte  hij  niet  hem 
te  zullen  overwinnen,  wanneer  hij  hem  bewegen  kon 
om  iets  te  spelen;  want  zelfs  de  beste  spelers  begaan, 
als  er  een  gedeelte  van  hunne  bezitting  mede  gemoeid 
is,  dikwerf  de  grofste  fouten,  en  verliezen  de  partij  door 
schroomvalligheid. 

—  Ik  waag  al  wat  ik  heb.  —  zeide  azeb  glimlag- 
chend. 

—  Is  dat  veel  of  weinig?  —  vroeg  de  priester. 

—  Een  rijstveld,  een  huis  aan  de  Tiplicane,  eene 
woning  te  Tchina-Patnam ,  en  een  kattamaram,  die  de 
reizen  doet  naar  Taragambour ,  de  stad  aan  den  oever 
der  zee,  de  parel  van  Coromandel,  Hier  in  deze  doos 
van  sandelhout  zijn  mijne  bewijzen  van  eigendom.  Allen 
dragen  het  zegel  van  onzen  Groot-Regter. 

—  Neem  u  in  achtl  —  hernam  de  Bonze  —  Houdt 
gij  niets  verholen?  En  bedenk  dat  gij,  verliezende,  de 
ossen  aan  den  Tandigel  zult  moeten  spannen I  Bedenk, 
dat  gij  armer  zult  zijn  dan  een  beradje  of  een  rijst- 
dorscher ! 
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—  Zon  Tan  l^agpourl  —  antwoordde  azib,  weder 
glimlagchende  —  ik  heb  aan  alles  gedacht 

—  Welnu  —  sprak  de  Bonze  —  ik  zet,  tegen  uw 
goed,  iets  voor  u  van  grooter  waarde.  Hoorl  —  de 
bouwmeester  der  tempelen  van  Elora  werd  hier,  (^  deie 
plaats,  door  eene  slang  gebeten.  De  doorluchtigste  m^- 
ner  voorvaderen  bediende  den  tempel  van  Wililakarm, 
hij  snelde  op  den  kreet  des  bouwmeesters  toe,  en  zeven 
bladen  van  de  Tody  op  een  keisteen  kneuzende,  legde 
hij  ze  op  de  doodelijke  wond  en  genas  alzoo  den  ge- 
kwetsten. Toen  nu  de  bouwmeester  tot  den  goddelijkeo 
rang  verheven  was,  verscheen  hij  mijn  voorvader,  en 
sprak:  —  »Ik  heb  van  si  va  het  vermogen  verkregen  om 
u  en  uwen  afstammelingen  eene  gunst,  welke  gijeniy, 
eenmaal  in  hun  leven ,  't  zij  voor  zich  of  voor  een  an- 
der, zullen  smeeken ,  toe  te  staan.  Zelfs  al  ware  die 
gunst  het  verplaatsen  van  den  nabijgelegen  waterval,  nit 
eene  traan  der  kuische  sita  ontsprongen,  naar  het  mid- 
den der  vallei  van  Tchoullry**  —  Ik  heb  nog  niets  aan 
den  glorierijken  bouwmeester  gevraagd;  vrant  ik  ben 
gierig  met  de  gunst  die  hij  mij  voorbehoud;  doch  ik 
zet  haar  op  dit  schaakspel. 

—  Aangenomen  —  sprak  azeb  —  laat  ons  voort- 
gaan !  —  Op  die  woorden  schudde  de  olifant  ibiarti  zr|n 
geduchten  kop  en  zijne  groote  ooren,  en  slingerde  ma- 
jestueus zijn  granieten  snuit  boven  zijn  bronzen  schedel; 
daarna  hernam  hij  zijne  monumentale  houding  en  eeawig* 
durende  onbewegelijkheid. 

—  Gij  ziet  —  sprak  de  Bonze  —  de  goddelijke  bouw- 
meester heeft  zijn  werkstuk  bezield,  om  mijne  woorden 
te  bevestigen. 

—  Laat  ons  voortspelenl  —  antwoordde  azbb,  ziek 
buigende  —  Straal  van  Bhezarl  ik  heb  uwen  iozet  aan* 
genomen. 

De  dienaren  hadden  zich  uit  eerbied  verwijderd,  zoo- 
dat geen  menschelijk  oog  dezen  onvergelijkelijken  Sffér 
strijd  aanschouwde,  die  geene  andere  getuigen  dan  de 
goden  van  Indiè  had.    Door  de  gunst  van  sursutk  was 
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AZEB,  gelijk  gezegd  is,  ia  de  geheimen  van  het  spel 
doorgedrongen.  Zijn  hoofd ,  door  de  Indische  zon  ge- 
roost ^  werd  nog  meer  verhit  door  het  vuur  der  bereke- 
ningen. Naarmate  hij  zijne  elpenbeenen  stukken  voor- 
waarts bragt,  scheen  het  hem  toe  alsof  het  schaakbord 
overgroote  vormen  verkreeg,  en  alsof  een  helsche  of 
hemelsche  adem  al  de  figuren  bezielde,  en  haar  de  hou- 
ding en  driften  gave  der  personen,  die  zij  verbeeldden. 
In  deze  vervoering  van  brandende  drift  was  't  hem  als 
ware  hij  tegenwoordig  bij  den  strijd  van  rama  en  ravana, 
vereeuwigd  in  het  dichtstuk,  dat  door  de  zon  met  let* 
ters  van  parelen,  tusschen  het  eiland  Ceilon  en  de  Kaap 
Coromandel  (het  schitterend  tooneel  van  den  oorlog  der 
Indosiansche  monsters),  geschreven  schijnt.  De  schaak- 
speler werd  in  zijne  eigene  oogen  grooter;  zoo  groot  als 
aubakg-zbb;  hij  meende  om  een  Koningrijk  te  kampen, 
en  met  den  vingertop  een  leger  van  reuzen  voort  te 
drijven;  hij  dacht  de  aarde  te  doen  daveren,  door  den 
schok  van  eene  onmetelijke  magt,  en  verbeeldde  zich  in 
het  rond  de  toejuichingen  van  al  de  marmeren  goden, 
io  bas-relief  op  de  tien  tempels  van  £'/ora  gebeeldhouwd, 
te  hooren. 

De  Bonze,  gewoon  zijne  tegenstanders  te  overwinnen, 
en  die  zelfs  zijn  doorluchte  ambtgenoot  van  de  pagode 
van  Djagernat  had  mat  gezet,  beefde  van  toorn  en  ver- 
baasdheid bij  elk  zijner  nederlagen;  maar  soms,  door  eer- 
bied overmeesterd,  dacht  bij,  dat  zijn  bewonderenswaar- 
dige speelgenoot  viscHNou-zelf  ware ,  als  schaakspeler,  in 
eeoe  elfde  menschwording,  op  aarde  gekomen.  Dit  denk- 
beeld vleide  zijne  eigenliefde,  en  weerhield  hem  zich  't 
hoofd  tegen  den  granieten  olifant  te  vermorselen. 

De  zon  daalde  in  den  Bengaalschen  zeeboezem,  en  azebs 
leven  moest  eindigen  met  haar  laatste  straal,  in  den 
oogenblik  toen  een  beslissend  mat  zijne  overwinning 
voltooide.  De  overwonnen  Bonze  deed  zijn  gebed  aan 
siVA,  en  de  vergoode  bouwmeester  daalde  in  een  licht- 
kring  van  azuur  en  goud. 

—  Bonze  dhéaltI  —  sprak  hij  —  welke  gunst  wenscht 
sy  ^an  den  God  des  blaauwen  gewelfs? 
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De  Bonze  pleegde  raad  met  zijnen  verwinnaar  aub. 
Deze  zeide: 

—  Vraag  voor  mij  nog  vijftig  jaren  levens  op  deie 
verrnlckelijlLe  aarde. 

—  Toegestaan!  —  hernam  de  hemeUing,  en  steeg 
weder  naar  boven ,  om  zijne  .plaats  onder  de  palmen  ia 
den  hof  Mandana  te  hernemen. 

AzEB  voelde  in  hetzelfde  oogenblik  een  verjengdigd 
leven  door  zijne  aderen  vloetjen.  Hij  kuste  de  voeten 
van  den  Bonze  dhéaly,  en  deed  een  gebed  van  dank- 
zegging aan  den  bouwmeester  en  den  God  siva. 

—  Gij  schijnt  het  leven  wel  boven  alles  te  bemin- 
nen. —  sprak  nu  de  priester  —  Wat  zult  ge  met  die 
halve  eeuw  doen? 

—  Ik  zal  slapen  —  was  het  antwoord  —  omtelevai 
in  droomen,  en  wakker  worden  om  te  schaken. 

—  Gij  doet  wèl  daaraan  —  sprak  de  priester  —  ik 
geloof,  dat  het  leven  alleen  daartoe  gegeven  is.  De 
mensch  heeft  maar  twee  dingen  noodig:  een  bed  en 
een  schaakbord. 


DE    VLINDER. 

Ontlaikcn  met  de  lente,  en  met  de  rozen  sterven, 

Op  zefirswickcn  zich  door  't  helder  lachtmim  8poèn; 
Van  de  een  naar  de  andre  bloem,  in  's  werelds  lasthofzwerreii; 

Met  balsemgeuren,  licht,  en  hemelsblaaaw  zich  voén; 
Nóg  jong,  het  poederwaas  van  zijne  ^lerkjes  kleppen, 
En  onbevredigd  zich  naar  hoogcr  luchten  reppen. 

Ziedaar  des  vlinders,  ons  zoó  heerlijk  schijnend  lot: 
Hij  is  het  evenbeeld  van  't  rusteloos  verlangen. 
Dat,  nooit  voldaan,  een  poos  aan  elke  zaak  blijft  hangen, 

Tot  ze  eindlijk  opwaarts  stijgt,  en  vrede  vindt  bij  God. 

Jfaar  de  lamabtiite*  A.   VAN  WECHIL. 


MENGELWERK, 


jt ^ 


DE  HEER  VAN  KESSEL  OP  HET  KASTEEL  TE 

HEÜSDEN,  IN  1623.  (*) 

r 

.Van  oude  herkomst  is  't  Kasteel  : 
Van  Heusden;  doch  het  grootste  4eel 
Verdween  in  puin,  en  wat  nog  r^ast, 
Is  schaduw  slechts  van  de  oude  vest. 
Lang  was  zij  H  magtigst  van  het  land, 
^  Tot  uitgebarsten  buskruidbrand 

*i  Verwoestte;  slechts  een  enkle  muur 
Weerstond  het  alvernielend  vuur. 
De  bouwval  werd  geslecht,  de  gracht 
Met  puin  gedempt.  —  Eene  eeuwenvracht 
Had  nog  't  gebouw  niet  afgemat; 
Nu  was  't  op  eens  uiteen  gespaU 
Lig  vrij  daar,  gij,  o  Heusdens  vest. 
Gij  romp  der  oude:  't  gansch  gewest 
Vereeuwigt  u!    In  stad  en  land 
Van  Heusden  hebt  ge  een  onderpand, 
Dat  in  hun  naam  uw  naam  beklijft, 
Hoe  weinig  van  u  overblijft! 

Klink  schel  mijn  toon,  ruisch  luid  mijn  lied. 
Verhef  wat  eens  daar  is  geschied, 
In  zangen!  —  *t  Oude  Vaderland 
Juichte  in  't  geval. 

De  Spaansche  schand 
Bekampte  Neérlands  eer  —  Verga, 
Wie  ooit  die  eere  komt  te  na!  — 
Maar  Hollands  eer  en  mannentrouw, 
In  voorspoed  kalm,  bedaard  in  rouw, 

(*)  Eene  Nuts-bijdrage ,  met  wier  inzending  de  Eerw»  Dichter  óns 
«n  de  lezers  grooteltjks  heeft  Terpiigt.  Aan  de  opdragt,  om  't  werk 
hier  en  daar  na  te  zien,  Toldeden  wij  gaarne.  Di  RfD* 
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Hield  onverpoosd y  onwrikbaar  stand: 
Geen  wonder,  't  gold  dat  Vaderland. 
Zwaar  klemde  Spaoje's  slavenjvik 
Om  hals  en  schoudren;  bange  druk 
Benaauwde  ons  edel  voorgeslacht , 
En  FiLiPs  had  zóó  ver  *i  gebragt. 
Dat  wanhoop  heul  zocht  in  't  besluit: 
Aan  de  oceaan  het  land  ten  buit 
Te  laten;  aan  een  vreemde  kust 
Te  zoeken  voor  het  ligchaam  rust. 
En  ruste  voor  de  ziel,  om  vrij 
Haar  God  te  dienen,  en  daarbij 
In  onafhanklijk  volksbestaan 
Te  leven,  of  —  te  grond  te  gaan. 

Wél  was  het  toen  een  bange  tijd. 

Welks  lijden  nóg  de  ziel  doorsnijdt: 

Een  tijd  van  bloed,  van  brand,  van  moord. 

Van  euveldaden  ongehoord. 

En  nergens  is  in  't  Vaderland 

Één  plek,  waar  zelfs  geen  menschenbrand 

Ontstoken  werd  door  't  bijgeloof. 

Voor  deernis  en  voor  liefde  doof. 

Ook  hier  had  zich  het  Spaansch  gebroed 

Genesteld,  en  met  goed  en  bloed 

Van  dorp-  en  stedeling  gemest. 

Haar  wijkende  uit  de  stedevest. 

Werpt  zich  een  dappre  vrijheidsschaar 

In  Heusdens  burg.    Hoog  wappert  ddir 

Der  Geuzen  vlag,  van  torentrans 

En  spits,  en  muur,  en  wal  en  schans.  — 

Dat  steekt  den  Spanjaard:  —  >Neêr  dat  doek 

Des  oproers!"  —  is  het  schreeuwen  —  » vloek 

Treffe  ieder  die  oranje  noemt  I 

De  vrijheid  zij  ter  hel  gedoemd! 

't  Schavot  zij  harer  knechten  loon; 

Want  Heusden  hoort  aan  Spanjes  kroon  I"  — 

Een  digte  kogelregen  snort 

Uit  ijzren  muilen;  —  neergestort 
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Is  dra  een  deel  des  burgs.    De  muur 
Weerstaat  geen  kogelreegnend  vuur. 
Haar  lokt;  met  bressen  breed  en  wijd. 
Tot  stormen  uit.    Nu  komt  de  strijd  I  — 
In  digte  rijen  —  lid  aan  lid 
Van  strijders,  op  triomf  verhit  — 
Stormt  bende  aan  bende;  staat;  dringt  voort; 
Wint  veld,  en  nadert  de  ijzren  poort 
Der  sterkte:  maar  —  de  diepe  grond 
Is  ondermijnd,  en  barst  in  H  rond. 
Nu  woedt  de  dood:  een  talloos  tal 
Van  Spanjerds  sneeft:  in  gruwbren  val 
Gekneusd,  verminkt,  geknot,  verschroeid, 
Door  't  vuur,  dat  uit  den  afgrond  loeit. 
En  met  een  donderend  gerucht 
Hun  lijken  slingert  door  de  lucht. 

De  storm  des  vijands  is  mislukt; 

De  zegepraal  is  hem  ontrukt; 

Het  burgplein  drijft  van  's  vijands  bloed. 

Dat  plast  om  's  overwinnaars  voet. 

De  Heer  van  kbssel  was  de  held. 
Die  niet  terugweek  voor  't  geweld 
Van  overmagt;  maar  kalm  en  groot 
Dien  mannelijken  weerstand  bood. 
Hier  was  de  grens  van  't  Vaderland; 
Hier  houdt  hij  onverwrikbaar  stand. 
Ontbloot  hij  't  zwaard  —  wie  hém  bespringt 
Ontkomt  de  neêrlaag  niet;  maar  zinkt 
Verslagen  neéri    Een  lijkental 
Omringt  den  held,  als  muur  en  wal. 

Te  regt  was  hem  't  Kasteel  betrouwd. 
Had  MAüRiTS  op  zijn  woord  gebouwd; 
Want  wie  zich  buig  voor  Spanjes  trots  — 
Niet  hij  —  de  onwrikbare  als  een  rots. 

Maar,  afgemat  heeft  hem  de  strijd: 
Het  zweet,  dat  van  zijn  slapen  glijdt, 

Hh  2 
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Zijn  bleek  gelaat,  zijn  moede  stap. 
Zijn  hijgen  op  den  barghoflrap 
Getuigen,  dat  geen  medicijn 
Voor  hem  zoo  nut  als  rust  zal  zijn. 

Hij  zet  zich  neder:    >KnaapI  kom  hier, 

Ontgesp  mij  H  zware  borslpantsier,*'  — 

Dus  spreekt  hij  —  >H  drukt,  het  doet  mij  pijn. 

En  haal  mij  ook  een  beker  wijn, 

'k  Ben  dorstig,  —  haast  u!"  —  Naauwlijks  heen » 

Keert  ook  de  rappe  knaap;  meteen 

Schenkt  hij,  en  reikt  zijn  Heer  den  drank 

Tot  lafenis:   >Mijn  hartedank 

Zij  U,  o  GodI  dat  ik  nog  leef!"  — 

Sprak  KESSEL  vrolijk.  —  »6eef,  o  geef. 

Dat  ik  H  Kasteel  behouden  mag. 

Of  —  sterven  bij  devrijheidsvlagl" 

•Trek  uit  het  stalen  wambuis,  knaap! 

'k  Verlang  naar  rust,  'k  verlang  naar  slaap!''  — 

H  Geschiedt  ook.    Maar  geronnen  bloed 

Kleeft,  onder  't  zware  kleedinggoed, 

Aan  's  jonkers  vingren.    >Heer,  gewond, 

Zijt  ge  in  de  borst!    Trek  uit,  terstond! 

Laat  zien  wiir  of  de  kwetsing  is! 

Wijn  is  niet  de  eenge  lafenis. 

Die  thans  u  past:  een  arts  bezie, 

Hoe  hij  hier  beter  hulpe  biê."  — 

't  Was  waar:  een  dolksteek  had  de  wond 

Veroorzaakt;  want  een  Spaansche  hond 

Zocht,  waar  het  harnas  zamensloot, 

Den  weg  naar  't  hart.    Ëen  wisse  dood 

Was  't  doel;  maar  Hij,  die  alles  wikt, 

En  weegt,  en  stuurt,  had  zóó  't  beschikt» 

Dat  bij  de  kwetsing  geen  gevaar; 

Slechts  bloedverlies  het  eenigst  waar. 

Dét  was  nu  van  zijn  loomen  stap. 

Zijn  hijgen  op  den  burghoftrap, 
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ZiJD  bleek  gelaat,  zijn  feilen  dorst 

De  reden.  —  Maar  de  wond  der  borst 

Is  dra  geheeld,  bet  lang  beleg 

Wordt  opgebeven,  en  de  weg 

Om  Heusden  scbijnt  weer  veilig.    Tocb 

Waakt  Heer  van  kessel;  H  vuig  bedrog 

Ues  Spanjaards  kent  bij,  en  't  Kasteel 

Bevestigt  hij  te  meer:  een  deel 

Des  maurs  wordt  spoedig  opgehaald. 

En  rondom  alles  zóó  bepaald , 

Dat,  wordt  een  aanval  weer  hervat, 

Hij  anderwerf  in  duigen  spat; 

Maar  —  H  wijs  beraad  was  thans  onnut: 

Geen  Spanjaard  wil  met  krijgsgeschnt 

Weer  Heusden  naadren;  neen:  verraad 

Moet  hem  dat  leevren.    Tot  die  daad 

Leent  (denkt  hij)  kessel,  door  de  magt 

Van  goud  en  eer  van  *t  spoor  gebragt. 

Hem  binnen  kort  de  sterke  hand.  — 

Wie  't  goud  mint  heeft  geen  Vaderland. 

Wat  doet  het  goud  niet?!    Wat  bedrog 
Werd  vaak  gepleegd  om  geld:  en  toch 
Stoot  soms  een  bod  van  rang  en  eer^ 
Nog  eer  dan  goud,  de  trouw  omveer. 
God  lofl  waar  't  Neêrlands  krijgslién  geldt, 
Déér  —  't  zij  in  gouden  schrift  vermeld!  ■ 
Dadr  is  geen  schat,  hoe  groot  op  aard, 
Zoo  veel  als  krijgsmans  trouwe  waard! 
Déér  is  geene  eer,  dan  in  de  deugd!  — 
God  lof!  zoo  ver  het  menschen  heugt 
Is  —  mét  beleid  en  moed  —  de  trouw 
Hun  eigenschap.    Daarom  ook  zou, 
In  later  lijd,  eens  Konings  hand 
Die  eefespreuk  van  Nederland 
Hun  hechten  op  de  fiere  borst.  — 
Eer  onzen  braven!    Eer  den  Vorst! 

Daar  zat  van  kissel,  in  de  zaal 
Des  burgs,  aan  't  sober  middagmaal,. 
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En  las  een  brief:  't  was  vrouwlijk  schrift; 

Schrift  ?an  zijn  moederi    Diep  gegrift 

Stond  ouderliefde  in  's  belden  ziel: 

De  vrouw  die  hem  te  beurte  viel 

Als  moeder 9  was  van  eedlen  aard; 

Was  hem,  gelijk  hij  barer^  waard. 

Wat  schreef  zij  ?    Na  veel  anders ,  dit : 

•Mijn  Zoon!  uwe  oude  moeder  zit 

>Hier  eenzaam;  maar  geen  uur  vergaat, 

>Dat  gij  niet  levend  voor  mij  staat. 

«De  zie  n,  midden  in  't  gevaar 

>0p  Heusdens  burg:  ik  zie,  zoo  klaar, 

>Als  ware  ik  bij  u,  't  Spaansche  rot 

»U  teistren  op  dat  wrakke  slot, 

«Met  kogelregen,  vlam  en  vuur. 

•ft  droom  er  van  in  't  nachtlijk  uur. 

>Hij  dunkt,  ik  zie  het,  hoe  de  nood 

»Ten  toppunt  stijgt;  ja,  hoe  de  dood 

•Rondom  u  waart,  uw  leven  dreigt; 

•Zoo  ge  al  niet  stervend  nederzijgt. 

•Maar  hoor,  mijn  Zoon!   o.  Houd  den  naana 

•Van  KEssEL  onbevlekt;  beschaam 

•Uw  moeder  niet,  dat  gij  onteerd 

•Van  Heusden  herwaart  wederkeert!  — 

•Sterf  liever  dan  voor  't  Vaderland I  — 

•Dat  schrijft  mijn  moederlijke  hand. 

•Maar  neen,  gij  keert  weldra  tot  mij 

•Terug,  en  zittend  aan  mijn  zij 

•Verbaalt  ge  ons,  hoe  gij,  ongedacht, 

•Minst  door  uw  moed,  meest  door  Gods  kracht, 

•'t  Kasteel  van  Heusden  hebt  bewaard, 

•En  hoe  ge  in  't  leven  bleeft  gespaard. 

»'k  Bid  dagelijks  voor  u,  mijn  kindi  — 

•  Gij  weet  niet  hoe  een  moeder  mint!  — 

»'k  Bid  daaglijks:  «Koom  mijn  willem  weer, 

•  »En  spoedig!"   Amen,  lieve  Heer!"  — 
Hij  las  dat  moedeilijke  schrift 

En  sprak,  terwijl  zijn  aaogezigt 
Van  geestdrift  gloeide:  •Eedle  vrouw I 
Gij  steunt  te  regt  op  mijne  trouw 
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Aan  Nederland:  bij  vaders  graf 
En  uwe  liefde  zweer  ik  H.    Straf 
Gods  ongen&  mijn  schuldig  hoofd. 
Indien  men  ooit  met  grond  gelooft. 
Dat  ik  mijn  duren  pligt  en  eed 
Voor  Spaansch,  voor  vreemd  belang  vergeet! 
Neen,  moedert  neen,  ik  ben  een  zoon 
Van  kessel;  neen,  geen  slavenloon 
Verlokt  mij.    Wat  me  ook  verder  wacht. 
Vrees  niet  voor  de  eer  van  ons  geslacht, 
't  Verraad  wone  in  het  Spaansch  gebied; 
Maar  hier,  in  Heusden,  woont  het  niet.'' 

Zoo  sprak  hij  —  toen,  van  muur  en  wal. 

En  aan  de  poort,  trompetgeschal 

Gehoord  werd.    Op  den  muurkant  trad 

De  wacht,  pinkoogend  naar  de  stad.  > 

Wie  nadert?    Wat  bezoeker  komt? 

Een  monnik :  werklijk  of  vermomd. 

Is  't  vriend  of  vijand?    Haar  hij  draagt 

Iets  wits  als  vredeleus,  en  vraagt 

Gehoor  en  toegang.  —   »Koom  hij  vrij"  — 

Zegt  kessel  —  > schoon,  een  monnikspij? 

Wat  moet  dat?    Is  't  geen  Spaansehe  list? 

Zendt  Spanje  boden,  maar  vernist 

Met  heilgen  glans?  —  Doch  'k  hoor  weldra 

Wat  hij  begeert,    'k  Geloof  bijna. 

Dat  ik  het  rade:  't  Spaansehe  zwaard 

Is  op  deez'  muren  bot  geschaard; 

Geen  zengend  vuur,  geen  stormgeloop, 

Geen  schutgevaarte  en  kogeldoop 

Veroverde  den  burg.    Misschien 

Wil  men  de  kracht  van  't  wóórd  nu  zien; 

Beproeven  of  niet  gladde  taal. 

Veel  beter  is  dan  lood  en  staal. 

Tot  landveroovren."  —  Met  een  groet 

Komt  nu  de  vreemdlin|[.    Kessel  doet 

Een  hopman  vragen:  »wat  hij  wil?"  — 

>>U  spreken,  Heer!  om  een  geschil. 
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Dat  slechls  door  u  kan  zijn  beslist. 

Hij  komt  hier  —  zegt  hij  —  vergewist. 

Dat  ge  even  goed  en  edel  zijt 

Als  kloek  en  dapper  in  den  slrijd.""  — 

•Hij  kome  binnen."  —  is  het  woord 

Van  kbssel;  en  de  vreemdling  hoort 

Dat  ziglbaar  vrolijk,  slaat  zijn  kap 

Naar  achler,  en  verhaast  zijn  stap. 

Daar  treedt  hij  in.    Een  wenkhraauwboog 

Van  grijze  borstels  houdt  zijn  oog 

Beschaduwd y  maar  een  valkenblik 

Schiet  dééruit  voort.    Een  zweem  van  schrik 

Vliegt  over  zijn  gelaat;  het  is 

Als  huivert  hij...    Met  reen:  gewis 

W^acht  kerker  hem  en  dood ,  als  hij 

Niet  blijkt,  van  list  en  logen  vrij. 

"Spreek,  geestlijk  man!  wat  zoekt  gij  bier? 

Ik  weet,  gij  mint  niet  de  banier 

Des  Lands,  maar  van  de  vreemden.    Ot 

Indien  het  anders  ware!...    Zoo 

Schonk  ik  uw  woorden  él  't  geloof, 

Dat  mij  uw  stand  gebiedt.  —  Maar  doof 

Zijt  ge  allen  voor  het  dierst  belang 

Des  Vaderlands;  uw  volksgezang 

Is:  Spanje  en  Koning  pilips  leef! 

Oranje*s  dappre  maurits  sneefl  — 

Maar  nu,  wat  wilt  gij.?"  —  »>Eedle  Heer! 

(Is  't  antwoord  van  den  monnik)  meer 

Kan  ik  niet  zeggen,  dan  slechts  dil: 

Misken  mij  niet!  —   Een  edel  wit 

Heb  ik  'als  éénig  doel  in  't  oog: 

Uw  roem  en  glorie.  —  Naamloos  hoog 

Prijst  elk  uw  deugd;  geeft  elk  u  lof; 

Uw  daden  klonken  tot  aan  't  Hof 

Der  Spaansche  Landvoogdes:  zij  is 

U  gunstig,    't  Was  te  Brussel,  'k  gis 

Een  maand  geleden,  dat  ik  haar 

Begroeten  mogt.    Weer  had  de  maar 
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Van  uw  zoo  dappren  tegenweer  — 
Der  Spaanschen  rouw,  der  uwen  eer!  — 
Uw  daden  haar  gemeld.  —  >>Een  man 
Wiens  vuist  een  wereld  schragen  kan""  — 
Sprak  zij  —  >»is  kessel.    Heil  't  bewind,  ' 
Dat  in  zijn  trouw  een  steusel  vindt."'*  — 
Zij  vroeg  me  of  ik  u  kende?    »Neen," 
Gaf  ik  ten  antwoord,  >maar  ik  meen, 
VorstinI  een  neef  des  dappren,  houdt 
Te  Brussel  zijn  verblijf;  —  Te  stout 
Is  ligt  mijn  raad;  maar  déze  meldt 
Misschien  waar  gij  belang  in  stelt. 

>Zij  wenkle  mij  mijn  afscheid  toe. 

En  ik,  ik  ging  —  verheugd  te  moé. 

Mijn  lust  en  roeping  is:  H  gebed; 

En,  waar  ik  dén  mijn  hart  op  zet 

Is:  dat  er  vrede  köme;  want 

Te  lang  alreê  bloedt  Nederland!  — 

Nogtans  werd  mij  een  andre  taak 

Toen  aanvertrouwd;...  maar  'k  wil  de  zaak 

Verhalen,  zoo  ze  in  waarheid  is.  — 

Nog  voelde  ik  de  vermoeijenis 

Der  lange  voetreis.    *k  Had  gedacht 

Eens  uit  te  rusten.    Onverwacht, 

Roept  mij  een  slem  op  nieuw  naar  H  Hof 

Der  Landvoogdes.    Dat  gaf  mij  stof 

Tot  peinzen;  want  het  stipt  bevel 

Was,  dat  men  uit  de  klooslercel 

Mij  tot  haar  bragt.    *k  Ging  zorgvol  heen, 

En  kwam;  maar  vond  haar  niet  alleen: 

Een  edelman  van  hoogen  stand 

Slond  bij  haar;  't  was  uw  bloedverwant.  — 

•Eerwaarde  Vader!"  —  was  haar  woord  — 

»Hoe  veel  heb  ik  niet  reeds  gehoord 

Van  Heusdens  burg:  die  déér  gebiedt. 

Kent,  schijnt  het,  Spanjes  almagt  niet! 

Van  kessel  is  't,  een  edelman 

Zoo  goed  als  't  iemand  wezen  kan. 
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Deez'  Ridder  is  zijn  bloedverwant  ^ 

En  geeft  zyn  Ridder  woord  ten  pand» 

Ja,  staaft  mij  met  een  duren  eed. 

Hetgeen  hij  voor  zich-zelven  weet. 

Dat,  zoo  ik  kessel  sparen  wil 

Voor  Spanje,  en  tevens  't  droef  geschil 

Om  Hensden  eindigen,  die  raad 

De  beste  is:  dat  gij  derwaarts  gaat. 

En  aan  den  dappren  Slot  voogd  zegt 

Uit  mijnen  naam:   >> Waarom  toch  hecht 

Ge  uw  lot  aan  maurits  oorlogslot? 

Waarom  u-zelven  voor  't  schavot 

Bewaard,  als  gij  gevangen  raakt  f 

Waarom  niet  voor  u-zelf  gewaakt? 

Wat  zijt  gij?  Hopman.  —  Snood  miskent 

Men  u.    Oranje  is  steeds  gewend 

Zóó  dienst  te  loonen.    Neem  soldij 

Van  Spanje,  en  't  plaatst  u  in  den  rij 

Der  Oversten.    Wat  draalt  gij?    Leer 

Door  mij  uw  waar  belang  en  eer: 

Ik  acht  u.    'k  Schenk  u  H  Gulden  Vlies,  — 

En  HooRNEs  Gravenkroon.    Verkies 

Nu  Vorstengunst,  of  muiterlof; 

Kies  schande  en  dood,  of  eer  aan  H  Hof."  '*  — 

»Dus  is  de  last,  mij  opgelegd 

Voor  u.  Heer  Slotvoogdl  —  'k  Heb  gezegd."  — 

Wanneer  zich  H  drukkend  zwerk  bezet 

Met  onweer;  als  Natuur  haar  wet 

Van  evenwigt  herstellen  wil. 

Dan  is  de  ontroerde  schepping  stil: 

Geen  blaadje  ruischt;  de  vogelzang 

Houdt  op;  H  zwijgt  alles,  naar  en  bang; 

De  zon  verdwijnt,  maar  alles  gloeit 

En  blakert;  alles  voelt,  er  broeit 

Iets  grootsch,  maar  vreeslij  ks;  de  adem  toog 

Smoort  in  de  borst;  des  menschen  oog 

Zoekt  reiner  dampkring;  angstig  huilt 

Het  dier,  en  vorscht  waar  't  zich  versdiailt; 
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De  kudde  hokt  op  't  veld  bijeen; 
De  zwaluw  fladdert  naar  beneén; 
Een  voorgevoel  grijpt  alles  aan. 
Alsof  de  wereld  zou  vergaan. 

Zoo  beefde  't  in  van  kessels  borst: 
Zijn  ademhaling  scheen  geschorst, 
Elke  ader  aan  zijn  voorhoofd  zwelt. 
Zijn  bloed,  in  forschen  loop  versneld, 
Ziedt;  maar  zijn  wang  is  toch  niet  rood 
Maar  bleek,  gekleurd  als  door  den  dood. 
Krampachtig  grijpt  hij  't  slagzwaard  aan: 
Zal  't  door  des  monniks  harte  gaan, 
Of  zal  't  het  edelst  ingewand 
Doorbooren?    Voor  een  poos  vermant 
Zich  KESSEL,  maar  met  holle  stem 
Vraagt  hij:  «W^iezijtge?  Uw  naam ?  noem  bém ! 
Maar  geef  mij  kort  en  waar  bescheid. 
Gij,  duivel,  vol  arglistigheid!"  — 
»»MicHiEL  OPHOVEN  noemt  men  mij, 
Jk  woon  te  's  Bosch"  "  —  dus  antwoordt  hij  — 
»»'k  Ben  Prior.    Ergert  u  mijn  stand P... 
Vergeet  niet  —  'k  ben  hier  afgezant 
Van  isABEL,  de  Landvoogdes 
Voor  Spanjes  kroon,  en  mijn  Prinses. 
Zij-zelf  schreef  dit  —  het  is  't  bewijs 
Van  mijne  zending.  —  Ik  ben  grijs; 
Zoudt  gij  mij  moorden P  —  Neem,  en  lees, 
En  kies.    -Maar  ook,  van  kesselI  vrees. 
Om  's  hemels  wraak,  mij,  ouden  man. 
Die  zich  niet  eens  verweren  kan. 
Te  slachten!    Door  uw  blinde  drift 
Wordt  schande  op  uw  blazoen  gegrift. 
Voor  mij  —  ik  ducht  geen  stervenspijn: 
Mijn  laatste  woord  zal  «Spanje"  zijn!""  — 
't  Schijnt  of  de  Slotvoogd  toch  gevoelt. 
Dat  matiging  hem  past.    Bekoeld 
Spreekt  hij:   «De  acht  der  grijzen  hoofd, 
Steeds  achting  waard;  maar  gij,  gelooft 
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Gij,  dat  ik  't  schandelijk  verraad 

Niet  doorzie,  dat  gij  smeedt?    In  staat 

Denkt  gij  me»  om  deugd,  en  pligt,  en  eer 

Te  schenden?  —  Is  uw  daad,  uw  leer 

Den  Priester  waardig?    Gij  verlangt. 

Dat  'k  alles  waar  mijn  hart  aan  hangt: 

Mijn  naam,  mijn  land  verloochnen  zal. 

En  in  des  Satans  strikken  val! 

Wat  spreekt  gij  van  een  bloedverwant. 

Met  lijf  en  ziel  reeds  lang  verpand 

Aan  Spanjen?  —  Ik  erken  hem  niet. 

Gelijk  *t  mij  pligt  en  wet  verbiedt, 

Den  basterd,  mooglijk  wel  geteeld 

In  schandlijke  ontucht;  want  er  speelt 

Geen  straal  zelfs  van  ons  edel  bloed 

In  hem,  en  zijn  ontaard  gemoed. 

Van  hem  geen  wóórd!    Wat  uw  Vorstin 

Belreft,  zij  is  mijn  vijandin; 

Hoe  hoog  ik  hare  deugden  acht. 

Die  rang-  die  orde-  en  titëlpracht, 

Zöo  schittrend,  dat  zij  't  brein  verblindt. 

Hoopt  zij,  dat  mij-  gewillig  vind' 

Tot  laag  verraad  1    Maar,  Prior!  hoor! 

Gansch  Spanje  met  zijn  Rijkstrezoor 

Vermag  niet  mij  één  vingerbreed 

Te  onttrekken  aan  mijn  pligt  en  eed. 

En  't  oovrig'?  —  Wat  gij  verder  dreigt 

Met  schande  en  dood...   Als  't  lot  zich  neigt 

Tot  mijn  verderf...  Voert  óvertal 

Me  in  Spaansche  hand  —  dat  ongeval 

Is  mooglijk!  —  ik  beklim  't  schavot 

Dan  rustig,  en  beveel  me  aan  God. 

't  Schavot  maakt  mij  niet  eerloos;  neen. 

De  misdaad  brengt  de  schande  alleem  — 

Maar  —  u  houd  ik  gevangen,    'k  Schend 

Daardoor  niet  de  eer  —  u  onbekend  — 

Noch  d'  eerbied  een  gezant  verschuld. 

Gij  noemt  u  zoo;  maar  zijt  verhuld 
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Een  spie;  niets  anders;  vuig  bedrog» 
Dét  was  uw  oogmerk.    Dank  mij  nog. 
Dat  ik  u  't  eerloos  leven  schenk; 
Want  wat  verdient  gij  f    Dat  een  wenk 
Van  mij  ter  gindsche  galg  u  voer: 
Den  booswicht  past  de  hennipsnoer/'  — 

De  monnik  zweeg:  een  kerkerkot 
Werd  nu  zijn  deel;  doch  Heusdens  slot 
Bleef  met  de  stad  den  Prins  verpand. 
De  Spanjerd  schold,  maar  Nederland 
Roemde  op  van  kessels  deugd  en  moed, 
Die,  boven  titels,  rang  en  goed. 
De  trouw  waardeerde.  —  Dierbaar  is 
Ook  óns  nog  zijn  gedachtenis. 

Verheffend  prijkt  op  menig  borst 

De  ridderleus  van  Neérlandls  Vorst: 

•Voor  trouw,  voor  moed,  en  voor  beleid"; 

Ten  loon  van  wapenfeit  aan  feit. 

Haar  wie  die  spreuk  op  't  hart  niet  heeft... 

Geen  ware  Nederlander  leeft. 

Die  haar  niet  in  zijn  hart  bezit; 

Geen  Neêrlands  krijgsman,  die  zich  't  wit 

Niet  stelt,  in  elke  proef  en  nood, 

Die  leus  te  volgen,  tot  den  dood. 

Daar  ligt  nog  't  schamel  overschot 
Des  grooten  burgs.    Zóó  hebben  't  lot 
En  't  woén  der  tijden  't  ons  gespaard, 
o  Blijve  't  eeuwen  nog  bewaard  I 
Strekk'  't  lang  nog  tot  herinnering, 
Dat,  wat  er  voor  de  wisseling 
Der  jaren  buig,  toch  iets  beklijft: 
De  deugd,  die  onverganklijk  blijft. 

Neusden  f  185S.  C.  W.  PAPE. 
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D  A  H  O  M  E  Y. 

In  den  herfst  van  1849  werd  de  Heer  duktcah  tot 
Brilsch  Consul  in  Dahomey  benoemd.  Hij  ging  derwaarts 
met  den  Heer  forbes,  een  zeeofficier,  die  heju  naar  de 
hoofdstad  Aboumey  vergezelde,  en  daarna  een  geraimea 
tijd  te  Whydah,  de  voornaamste  havenplaats,  bleef  ?e^ 
toeven.  Het  overlijden  van  den  Heer  dungan  werd  oo^ 
zaak,  dat  de  Heer  FORBES-zelf  in  het  volgende  jaar, twee 
maanden  aan  het  Dahomey sche  Hof  doorbragt,  alwaar 
hij  getuige  werd  van  openbare  plegtigheden ,  door  wei- 
nig andere  reizigers  nog  bijgewoond.  In  Engeland  te- 
ruggekomen heeft  hij  van  zijne  beide  zendingen  een  v^ 
slag  in  het  licht  gegeven  onder  den  titel  van:  Dahomef 
and  the  DahomanSy  hetwelk  vele  nieuwe  bijdragen  tot 
de  kennis  van  dit  rijk  en  volk  bevat.  Wij  laten  er  eea 
beknopt  uittreksel  van  volgen  : 

Deze  militaire  Staat  is  eerst  in  den  aanvang  der  17de 
eeuw  ontstaan.  Van  twee  kleine  gewesten,  Dahomey  ea 
Fohiy  heeft  hij  zich  tot  een  betrekkelijk  magtigen  Staat 
uitgebreid,  die  eene  lengte  beslaat  van  200,  bij  eeoe 
breedte  van  180  mijlen  (*);  doch,  naar  schatting,  slechts 
met  200,000,  en  daaronder  maar  20,000  vrije  bewoners 
bevolkt  is. 

Nergens  bestond  ooit  eene  Regering  als  die  van  D^ 
homey,  eenen  roofstaat  in  het  groot,  die  de  voormalige 
Deyschappen  aan  de  Barbarijsche  kust,  in  woestheid 
en  bloeddorst  ver  te  boven  gaat.  Het  jaar  is  er  in  twee 
bijna  gelijke  deelen  verdeeld,  waarvan  bet  langste  voor 
strooptogten,  het  andere  voor  feesten  en  pl^ighedea 
bestemd  is.  In  November  of  December  beginnen  de  jaar 
lijksche  uitvallen  tegen  de  naburige  Staten,  of  liever  de 
slavenjagten,  tot  welke  7000  soldalen  en  5000  vrouwe- 
lijke krijgslieden  of  Amazonen  gebruikt  worden;  eeoe 
legermagt  die,  als  de  Koning-zdfte  velde  trekt,  tot  50,000 
gewapenden,  van  beide  kunnen,  dat  is  een  vierde  der 
geheele  bevolking,  aangroeit.  DeKoning,  of  liever 't  hooH 

(*)  De  mijlen  in  dit  ?er8la«j  [;enoemd  zijn  Engelsche. 
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Tan  deze  rooverbende >  zegt  wel,  dat  hij,  onbeleedigd, 
nimmer  een  volk  aanvalt,  dan  wanneer  zijne  onderdanen 
hem  drie  jaren  lang  om  zulk  een  togt  hebben  gebeden; 
doch  vermits  het  vangen  en  verkoopen  van  slaven  de 
bron  zijner  inkomsten  en  van  die  des  legers  is,  zal  men 
hem  wel  niet  op  zijn  woord  gelooven. 

Zijne  voornemens  worden  geheim  gehouden,  totdat  hel 
leger  nabij  de  stad  is,  die  ter  plundering  is  bestemd. 
Dan  wordt  de  aanval  op  de  ongelukkige  plaats  met  snel- 
heid volvoerd,  terwijl  de  Vorst  met  zijn  gezin  en  de 
voornaamste  edelen,  op  een  afstand  den  uitslag  verbei- 
den. Meest  altijd  tracht  men  den  zoogenaamden  vijand 
te  overrompelen.  Als  de  stad  genomen  is,  worden  de 
bedaagde  inwoners  meêdoogenloos  omgebragt,  en  de  jon- 
geren van  beide  de  kunnen  weggevoerd,  om  als  sla  ren 
verkocht  te  worden.  Dit  laatste  is  het  eenige  oogmerk 
van  den  togt,  en  ook,  zoo  als  wij  zeiden,  de  eenige  bron 
van  inkomsten.  Als  een  gevolg  van  die  togten  zijn  nij- 
verheid en  landbouw  in  Dahomey  weinig  geacht,  en  zij 
worden  er  vooral  niet  aangemoedigd,  uit  vrees  dat  de 
Koning,  wanneer  de  onderdanen  eens  aan  huiselijkheid 
gewoon  wierden ,  geen  voldoend  leger  voor  de  menschen- 
jagt  meer  zou  kunnen  verzamelen.  Een  aanvoerder  of 
edel  Dakomeyer  heeft  alzoo  geene  andere  gelegenheid  om 
zich  te  verrijken  dan  in  den  slavenhandel;  zijn  eenigste 
naijver  is  dus  het  grootst  mogelijk  getal  van  volgelingen 
te  velde  te  brengen.  Die  volgelingen  moet  hij  voeden 
en  kleeden,  maar  ontvangen  geene  vaste  soldij.  Zij  le- 
veren hem,  tegen  vaste  prijzen,  de  gevangenen  door  hen 
gemaakt,  en  de  koppen  door  hen  afgeslagen:  —  hoe  meer 
gevangenen  en  koppen  z\j  leveren,  des  te  grooter  is 
honne  winst. 

Het  leger  heeft  twee  afdeelingen.  Elke  afdeeling  be- 
staat uit  twee  benden  krijgslieden  en  twee  benden  Ama- 
zonen ;  de  leden  der  mannelijke  benden  worden  de  vaders^ 
die  der  vrouwelijke  de  moeders  genoemd.  In  de  klee- 
ding, die  uit  eene  soort  van  kiel  of  tuniek  y  een  korte 
broek  en  een  muts  bestaat,  is  geen  verschil.  De  vrou- 
welijke krijgslieden  mogen  niet  huwen,  ep  zeggen  ook: 
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»Wij  zijn  geene  vrouwen,  maar  mannen."  Tegen  zwak- 
heden  van  hart  bewaken  gesnedenen  de  kaseroen  in 
welke  zij  wonen,  en  als  zij  uittrekken  wordt  vóór  baar 
uit  eene  klok  gedragen,  wier  geklep  de  mannen  waa^ 
schuwt 9. om  uit  den  weg  te  gaan.  Zij  hebben  dus  wei- 
nig gelegenheid  tot  het  aanknoopen  van  liefdebetrekkio- 
gen;  maar  gebeurt  dit  soms,  dan  kost  het  der  schuldige 
en  haren  verleider  het  leven. 

De  beide  seksen  wedijveren  in  onverschrokkenheid  ea 
bloeddor^t.  De  Amazonen  beroemen  zich  even  dapper 
als  de  mannen  te  zijn,  en  munten  uit  in  krijgstucht 
Zij  dragen  ook  de  meest  mogelijke  zorg  voor  hare  g^ 
weren,  die  zij,  buiten  dienst,  bestendig  in  eenen  koker 
of  schede  bewaren.  Als  de  Koning  bij  plegligheden  lieh 
niet  in  ^t  openbaar  vertoont,  doen  zij  geene  dienst;  maar 
als  hij  feesten  bijwoont,  leveren  zij  hem  eene  lijfwacht 

Alle  de  onderdanen,  van  welken  rang  ook,  moetoi 
zich,  als  zij  den  Koning  zien,  ter  aarde  werpen;  lóó 
diep,  dat  het  hoofd  den  grond  raakt.  Alleen  de  zooge* 
naamde  blanken ,  eene  soort  van  geestenbezweerders  tot 
afwending  van  besmettelijke  ziekten,  en  de  vrijen,  die 
met  de  blanken  gelijk  worden  geacht,  kunnen  met  eea 
eerbiedigen  groet  volstaan.  Den  blanken  alleen  is  het 
vergund  in  's  Konings  tegenwoordigheid  te  rooken  en  in 
het  paleis  4en  hoed  op  't  hoofd  te  houden.  Kiemaod 
echter  mag,  zonder  opzettelijke  vergunning,  hem  in  eenea 
draagstoel  of  te  paard  naderen ,  of  zich  van  een  zonae- 
scherm  bedienen.  Alle  Dahomeyers,  zonder  onderscheid, 
buigen  zich  tot  den  grond  en  kussen  de  aarde,  als  hoa 
een  stok  van  den  Koning  wordt  voorgehouden. 

Whydah  is  eene  uitgestrekte  havenstad,  of  liever  ve^ 
zameling  van  zeven  of  acht  steden,  elke  onder  een  af- 
zonderlijken Gouverneur^  die  den  Onderkoning  geboo^ 
zamen.  De  voornaamste  harer  afdeelingen  is  de  FroMr 
sche  stad,  met  den  Onderkoning-zelven  tot  Gouvemeor. 
De  andere,  naar  hunne  belangrijkheid  in  volgorde  g^ 
schikt,  zijn:  de  Engelsche  stad^  de  Portugesche  stad,  de 
stad  Chacha,  de  Marktslad^  de  Vrije  stad,  voor  de  vrij- 
verklaarde slaven,  en  einiéliik  ie  Nieuwe  stad.  Dewooin- 
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gen  in  deze  steden,  of  wijken  zouden  wy  ze  misschien 
noemen ,  zijn  alleen  door  hare  uitgestrektheid  onderschei- 
den.  Paleizen  zoo  wel  als  hutten  worden  zamengesteld 
uit  klei,  met  gras  bedekt,  en  met  aarden  muren  of 
met  heiningen  van  palmboomtakken  omgeven.  Het  getal 
der  vertrekken  en  binnenplaatsen  (dus  de  omtrek  der 
woningen)  hangt  van  het  getal  af  der  bewoners,  der  hon- 
den en  der  huisdieren  die  er  in  verblijven.  —  Het  huis- 
raad is  eenvoudig:  eene  legerstede  van  bamboes,  eenige 
potten  van  verschillende  grootte,  eenige  landbouwge- 
reedschappen  en  wapenen,  en  een  grof  bewerkt  weefge- 
touw, anders  ziet  men  bijkans  nergens;  of  het  mogt 
eenig  kenteeken  zijn  van  den  rang  des  bewoners,  wan- 
neer hij  een  ambt  bekleedt.  Maar  elke  woning  bevat 
een  meer  of  minder  voorzien  magazijn  van  laken,  graan 
en  vreemde  koopwaren.  Slechts  tw^e  of  drie  woningen 
maken,  op  het  gezegde,  eene  uitzondering;  namelijk: 
die  van  den  Onderkoning,  van  den  Cha-cha  of  markt- 
meester,  en  van  den  vreemde  Zaakgelastigde.  Het  paleis 
zelfs  van  den  Onderkoning  is  echter  niets  méér  dan  eene 
verzameling  van  hutten,  in  een  groeten  hof,  door  reus- 
achtige katoenboomen  beschaduwd;  onder  die  boomen 
ontvangt  Zijne  Excellentie  de  gewone  bezoeken.  De 
merkwaardigste  voorwerpen  te  Whydah  zijn:  de  tempel 
der  slangen  en  de  markt. 

In  dien  tempel,  rondom  een  ontzagchelijk  groote  ka- 
toenboom gebouwd,  worden  een  aantal  6oa-slangen  on- 
derhouden. Als  een  dezer  dieren  zich  van  de  outers 
verwijdert,  wordt  er  dadelijk  berigt  van  gedaan  aan 
mannelijke  en  vrouwelijke  beambten,  wier  taak  het  is, 
om  't,  met  al  den  eerbied  aan  zijne  goddelijkheid  ver- 
schuldigd, weder  naar  de  gewijde  woning  te  lokken. 
Wie  een  dezer  dieren  ontmoet,  buigt  zich  demoedig 
en  kust  den  grond.  Van  den  morgen  tot  den  avond 
ligt  ook  eene  menigte  van  geloovigen  voor  de  tempel- 
poort geknield,  om  den  onziglbaren  God  seh,  en  de 
slangen,  die  hem  vertegenwoordigen,  te  aanbidden^ 

De  markt  is  fraai.  Daar  er  te  Whydah  geene  winkels 
z^n,  geschieden  er  alle  koopen  en  verkoopen  op  de  markt, 

MEiNGELW.    1832.    N^".    12.  li 
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*  die  in  vakken  verdeeld  is,  elk  voor  eene  bijzondere  waar 
bestemd;  zoodat  er  het  vleeseh,  de  visch,  de  veldvrach- 
ten 9  de  groenten,  de  fruiten  en  de  vreemde  artikelen 
als  afzonderlijke  markten  hebben.  Zekere  schelpen,  courii 
genaamd,  dienen  er  voor  geld.  Twee-duizend  stuks  bee- 
ten  een  téle  en  gelden  eenen  dollard  (f  2.50);  tienzolke 
tétes  maken  de  vracht  eener  vrouw  uit.  De  HeerpoiBss 
kocht  er  vijftig,  en  had  dus,  om  de  waarde  van  vijftig 
dollars  van  Whydah  naar  de  hoofdstad  Abomey  te  bren- 
gen, vijf  draagsters  noodig.  Voor  vijftig  gallons  ram, 
in  tvirintig  vaatjes,  moest  hij  nog  tien  andere  draagsters 
nemen.  Twee  stukken  zijde  voor  den  Koning  en  eenige 
stukken  laken,  voor  zijne  Staatsdienaren,  vereiscbten 
er  nog  vijf,  zoodat  hij  twintig  draagsters  had.  BoTen- 
dien  had  hij  voor  zich  en  zijn  Britsch  gevolg  zes-^- 
twintig  dragers  van  mondbehoeften,  hangmatten,  en  een 
krijgsgeleide  van  zestien  man.  In  alles  volgden  hem  al* 
zoo  twee-en-zestig  personen ,  die  elk  tachtig  cawrit  per 
dag  kosten.  De  geheele  troep  kwam  dus  dagelijks  maar 
op  ruim  f  6. —  te  staan ;  maar  aan  het*  einde  der  reis 
moet  men  hun  nog  een  klein  geschenk  geven.  Op  de 
reis  werd  elke  hangmat  of  palankyn  met  een  der  Brüim 
er  in,  die  er  op  een  matras  en  hoofdkussen  lag  uitge- 
strekt, of  een  sigaar  zat  te  roken,  door  twee  mannen 
aan  een  langcQ  stok  gedragen.  De  kleeding  der  reizi* 
gers  bestond  uit  een  strooijen  hoed,  eene  kiel  {hUwt) 
en  een  broek  van  flanel. 

Alle  toebereidselen  gemaakt  zijnde,  ging  de  Heer  forbis, 
naar  gebruik,  afscheid  van  den  Onderkoning  nemen.  Bij 
die  gelegenheid  zag  hij  't  eerst  de  bovengemelde  eer 
bewijzen  aan  den  stok  des  Konings:  een  bamboes  net 
gouden  knop,  die  uit  de  hofplaats  gezonden  was,  m 
•zijn  vrijgeleide  te  verzekeren. 

Whydah  uitgaande  komt  men  in  een  vlak  land,  mei 
gras  bewassen,  dat  jaarlijks  in  brand  wordt  gestoken, 
om  den  grond  voor  graan  vruchtbaar  te  maken.  Nar^f 
mijlen  bereikt  men  door  de  stad  Sbv»,  de  gewezen  hooW- 
plaats  van  H  rijk  Greigivei,  waar  vroeger  een  aanzien- 
lijke handel  werd  gedreven.   Tusschen  5av?  en  7'on,ecBe 
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andere  kleine  slad,  vijf  mijlen  verder,  is  het  land  met 
hout  begroeid;  voorbij  Tori  is  het  weder  naakt,  tot  nabij 
het  dorp  Azohwe,  dat  in  het  midden  van  een  uitgestrekt 
bosch  ligt.    De  reiziger  zag  in  dat  v^roud  geen  enkelen 
vogel,  maar  duizenden  apen  van  allerlei  soort,  en  in 
ontelbare  menigte  zag  hij  er  vlinders  van  verschillende 
grootte  en  kleur,  en  eene  onbeschrijfelijke  weelde  van 
heerlijke  bloemen,  die  't  geheele  bosch  met  geuren  vw- 
vuiden.     Te  Allahdah,   op  vier-en-twintig   mijlen  van 
Whydah  gekomen,  bemerkte  hij  eerst  goed  in  *i  rijk 
Dahomey  te  zijn;  want  déér  zag  hij  aan  de  boomen,  op 
het  voorplein  van  H  Koninklijk  paleis,  op  verschillende 
hoogten,  menschelijke  schedels  en  ledematen  ten  toon 
hangen.    Drie  dezer  boomen  waren  versierd  met  de  ge- 
raamten van  drie  broeders,  na  de  overmeestering  van 
Grdgwey  onthoofd.    In  deze  stad  heeft  ook  elke  aan- 
zienlijke Staatsdienaar  eene  woning.    De  Heer  forbbs 
werd  er  gehuisvest  in  die  van  den  Schatmeester.    Dit 
verblijf,  zonder  meubelen,  en  met  zeer  vochtige  muren, 
bood  niet  veel  genoegelijks  aan.    Daarbij  vlogen  er  des 
avonds  geheele  zwermen  van  vleermuizen  rond,  en  digte 
benden  van  havikken  bedekten  de  plaats.    Deze  vogels 
waren  zoo  stout,  dat  zij,  in  weerwil  van  het  gevolg  des 
reizigers,  op  het  voedsel  aanvielen,  en  zoo  uitgehon- 
gerd, dat  zij  alles  inslokten  wat  hun  voorkwam.  Hij  ont- 
ving hier  van  eenige  vrouwen  des  Konings  eene  soep 
met  «palm-olie  toebereid,  en  zond  haar,  als   tegenge- 
sohenk,  een  weinig  rum. 

Den  volgenden  dag  ging  de  weg  door  eene  bergach- 
tige, boschrijke  streek.  Geen  menschelijke  kunst,  zegt 
de  reiziger,  kan  een  schoener  park  scheppen.  Hij  zag 
er  sycomoren  of  Egyptische  vijgenboomen  van  ontzag- 
chelijke  hoogte,  en  katoenboomen ,  die  met  hen  wed- 
ijverden in  ouderdom  en  weelderigheid  van  groei.  De 
kapellen  waren  er  even  talrijk  en  schitterend  als  de 
bloemen;  aan  alle  kanten  hingen  groote  druiventrossen, 
wier  schil  wel  wat  dik ,  maar  wier  sap  ongemeen  aange- 
naam is.  Men  trok  verder  door  de  dorpen  Dounou, 
AiougoUf   Togoh  en  de  steden  Havi  en  Whydahgau  of 
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Whygm,  omstreeks  vijftig  mijlen  vao  Whydah  gdegeK. 
Tot  daartoe  had  men  in  eene  Noordelijke  rigting  ge- 
reisd,  maar  nu  liep  de  weg  Noord-Oostwaart.  In  gehed 
de  doorgetrokken  streek  zag  hij  geen  enkelen  keisteen; 
de  grond  in  die  groote  uitgestrektheid  is  een  bank  van 
rood  mergel 9   zoodat  de  stukken  graniet,  die  tot  hel 
malen  van  graan  dienen,  uit  de  gebergten  van  Kong, 
meer  dan  200  mijlen  van  Whydah  gehaald  moeten  wor- 
den.   Naarmate  hij  verder  kwam  wisselde  de  grond  af 
in  ijzerachtige  9   zanderige   en   steenachtige  aarde.    Na 
eene  reize  van  vier  dagen,  in  welke  hij  ook  door  e^ 
bosch  kwam  rijk  aan  wild,  maar  ook  aan  verscheurend 
gedierte,  en  een  diep  moeras  moest  overtrekken,  be- 
reikte hij  de  stad  Cannah ,  die  eene  oppervlakte  van  om- 
streeks tien  vierkante  mijlen  beslaat,   wijl  elke  woning 
er  omringd  is  met  bouwland.    Hier  heerscht,  zegt  de 
Heer  f.,  eene  helderheid  elders  aan  Afrika  vreemd.  De 
gezigtspunten  zijn  er  heerlijk,  en  de  huizen  zijn  er  zia- 
delijk  en  aangenaam,  want  men  leeft  er  gerust.    Te^ 
wyl  de  Koning  elders  zijne  rooverijea  en  verwoestingen 
aanrigt,  heeft  Cannah  ^  vroeger  Dawi  genoemd  en  hoofd- 
stad van  Fay,  een  vrede  van  twee  eeuwen  genoten.  De 
landbouw  kon  er  dan  ook  met  die  van  China  wedijveren. 
Hier  moet  elke  reiziger  vertoeven,  den  Koning  van 
zijne  aankomst  verwittigen,  en  't  verlof  tot  het  bezoeken 
der  hoofdstad  inwachten.    De  reiziger  ontving  't  onver- 
wijld en  naderde  dus  het  doel  van  den  iogt,  die,  in  alles, 
acht  dagen  duurde.    Van  Cannah  naar  Abgmey  is  de 
groote  weg,  ter  wederzijde  met  kleine  dorpen  omzoomd, 
goed  onderhouden,  en    zoo   breed  als  de  voornaamste 
Engelsche  wegen.    Zijwegen  geleiden  naar  verschillende 
Koninklijke  landhuizen.     Aan  palmboomen,  granen  en 
veldvruchten  ontbreekt  het  er  niet.    Op  een  vierde  mijl 
afstands   van  de  hoofdstad  is  aan  de  beide  zijden  van 
den  weg  een  zwaar  stuk  geschut  onder  een  afdak  ge- 
plaatst, van  daar  tot  aan  de  poort  staan  een  zestigtal 
fetische   gebouwen.     Links   verheft   zich   ook   nog  een 
paleis  uit  omringende  muren  van  roode  aarde.  De  slad 
inkomende  wordt  men  door  haar  voorkomen  in  z^ 
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verwachting  Ie  leur  gesteld  en  met  afgrijzen  vervuld 
door  H  afschuwelijk  behangen  der  poorten  met  menschen- 
schedels.  De  hofplaats  heeft  nagenoeg  acht  mijlen  om- 
Ireks.  Eene  gracht  van  twee  ellen  diep  en  met  doorn- 
acaciaas  begroeid,  is  hare  eenige  versterking.  Zij  heeft 
xes  poorten;  zeer  eenvoudige  aarden  muren,  dwars  over 
den  weg  gebouwd  en  elk  met  twee  ingangen  voorzien, 
waarvan  de  eene  voor  den  Koning  dient  en  de  andere 
voor  de  onderdanen.  Aan  elk  dier  ingangen  slaan  mede 
twee  menschelljke  schedels  ten  toon,  en  uitwendig  dra- 
gen ze  eene  piramide  van  menschen-  en  dierenschedels. 
In  het  midden  der  stad  zijn  Iwee  paleizen;  een  derde, 
het  oude,  slaat  in  het  Noorderdeel.  De  huizen  der  in- 
woners liggen,  zonder  eenige  orde,  te  midden  van  be- 
bouwde en  onbebouwde  velden  verspreid.  Eigenlijke 
stralen  bestaan  er  dus  niet,  en  het  is  moeijelijk  zich  te 
overtuigen,  dat  men  in  een  vrij  groote  stad  is,  vermits 
er  alle  woningen  onder  hooge  boomen ,  en  in  roodaarden 
sleenen  muren  als  verborgen  liggen.'  Ook  hier  zijn 
geene  winkels,  maar  de  bevolking  wordt,  door  middel 
der  markten,  van  alle  benoodigdheden  ruim  voorzien; 
alleen  het  water  is  er  schaarsch  en  moet  vijf  mijlen  ver 
gehaald  worden.  Versch  water  is  er  dus  een  punt  van 
weelde,  en  bestendig  hoort  men  uitventers:  » Goed  water !'^ 
schreeuwen. 

Wel  heeft  men  in  het  Noord-Oostelijk  deel  vergaar- 
bakken, doch  zij  zijn  te  ver  en  ook  niet  voldoende  voor 
de  behoefte.  In  de  overige  wyken  moet  men  zich  be- 
helpen met  regenwater  in  het  natte  jaargetijde  opgeza- 
meld,  in  putten  inwendig  met  palm-olie  bestreken,  of  i» 
aarden  vaten  zorgvuldig  bewaard. 

De  reizigers  bleven  op  eenigen  afstand  van  U  paleis, 
om  hunne  beste  uniformen  aan  te  trekken,  en  de  die- 
naren  af  te  wachten ,  die  hen  naar  den  i(oning  moesten 
geleiden.  Niet  verre  vandaar  stond  eene  menigte  hof- 
dienaren  en  soldalen ,  die  de  zonneschermen  van  het  rijk 
en  gekleurde  banieren  met  opschriften  droegen.  De 
eerste  ambtenaar,  die  hen  kwam  begroeten,  was  de  fioA- 
poh  of  Gouverneur  der  stad.   Hij  had  een  stuk  inlandscb 
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laken  omgeslagen,  en  een  hoed  met  een  afbangendeo 
rand  op  'i  hoofd.  Halssieraden  van  koralen  en  meer  of 
minder  edele  steenen  hingen  op  zijne  borst,  en  een  fraaije 
degen  aan  zijne  zijde.  Hij  kwam  met  een  aantal  Icrijgs- 
lieden,  met  zijnen  standaard,  zijn rijkszonnescherm, zijn 
ambts-(a6ot4re/,  en  eene  troep  mazijkanten,  die  een  oor- 
yerschearend  leven  maakten.  Bij  de  reizigers  gekomeo 
groette  hij  hen,  en  liep  driemalen  rondom  hnnuBpalM- 
kyns,  zich  telkens  ligtelijk  buigende;  daarna  schoot  hi) 
drie  geweren  af,  danste  eenige  passen,  naderde  hen, 
drukte  hen  de  handen,  en  zette  zich  toen  op  den  to6otfref, 
door  zijn  dienaar  aan  hunne  regterzijde  geplaatst.  'sKo- 
nings  broeder,  en  het  opperhoofd  van  de  caboucirs  ?ah 
Abomey,  kwamen  vervolgens  dezelfde  pligtplegingen  af- 
leggen. Toen  allen  gezeten  waren  naderde  een  troep 
hofbeambten,  met  hoeden  of  mutsen  op  't  hoofd  vaa 
zilverstof,  gekleed  in  scharlaken  en  met  geele  glaxeo 
koralen  en  andere  sieraden  behangen.  Deze  schaardea 
zich  tegenover  de  Britten  en  zongen  een  welkomgroet. 
Elk  hunner  had  in  de  regterhand  eene  zweep  van  paa^ 
denhaar,  waarmede  hij  de  zangmaat  sloeg.  Eindelijk  zag 
men  den  Poh-vou'hou  aanrukken  met  zijne  karabiniers» 
die  na  driemalen  te  hebben  rondgetrokken ,  banne  ge- 
weren losten.  Deze  Poh-vou-hou  is  een  der  voornaamste 
rijks-ambtenaren.  Hij  bekleedt  de  posten  van  hofbevd- 
hebber,  hofnar  en  scherpregter,  waarvan  de  laatste  vooral 
geen  bloote  titel  is. 

Na  afloop  van  dit  alles  ging  men  op  weg,  de  karabi- 
niers voorop,  daarna  de  Engelschen,  gedragen  in  honne 
palankyns,  en  vervolgens  de  overigen.  Zoo  trok  de  stoet, 
onder  het  knallen  van  geweerschoten,  naar  het  paleis- 
plein. Dit  stond  vol  met  gewapenden ,  wier  geweren  in 
de  zon  schitterden.  Meer  nogtans,  dan  al  die  vertooning, 
trokken  menschenschedels,  op  gelijke  afstanden  op  de 
muren  van  het  paleis  van  den  Dange-leh-cardet  geplaatst, 
het  oog  der  Engelschen.  Zijne  Majesteit  de  Koning «kso 
was,  door  zijne  vrouwen  omringd,  gezeten  onder  eenen 
ingang  met  stroo  overdekt.  Ter  w^erzijden  zaten  een 
aantal  Amazonen ,  in  groote  uniform ,  van  't  hoofd  toi 
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de  voeten  gewapend.  De  mannelijke  krijgslieden  zalen 
gehurkt,  op  't  midden  van  het  plein ,  dat  met  bonderden 
standaarden  en  zonneschermen  bezet  was,  en  bij  Haan- 
houdend  losbranden  van  geweren  een  zeer  levendig  too- 
neel  vertoonde. 

Toen  wij  —  zegt  de  Heer  porbbs  —  bij  den  Koninklij- 
ken troon  gekomen  waren,  stonden  wij  stil,  terwijl  de 
Caboucirs  zich  nederbogen  en  den  grond  kusten.  Toen 
voorbij  den  Koning  gedragen,  bogen  wij  ons,  deden  drie 
gangen  rondom  het  plein ,  telkens  groetende  als  wij  den 
Koning  voorbijgingen,  terwijl  zich  dan  ons  geleide  al 
weder  telkens  ter  aarde  wierp.  Na  den  derden  omgang 
rigtten  de  Ministers  en  Caboucirs  zich  op  en  vormden 
twee  rijen  ter  wederzijden  van  den  Koning,  en  toen  wij 
oaze  palankyn»  verlieten,  stond  ook  de  Koning  op,  en 
veertig  wanluidende  instrumenten  speelden  een  snellen 
marsch ;  het  afschieten  der  geweren  begon  op  nieuw,  en 
al  de  aanwezigen  hieven  luide  kreten  aan,  behalve  de 
Ministers  en  dé  Caboucirs^  die  zich  alweer  neder,  en 
aarde  op  hunne  hoofden  wierpen,  terwijl  wij  met  den 
Koning  handdrukken  wisselden. 

Koning  gezo  is  omtrent  acht-en-veerlig  (nu  80)  Jaren 
oud,  gezond  van  voorkomen,  met  een  donker^,  maar 
niet  zwarte  gelaatskleur,  indrukwekkende  houding  en 
een  schrander  maar  gestreng  uitzigt.  Als  hij  niet  een 
weinig  scheel  zag,  zou  men  hem  schoon  kunnen  noe- 
men. Aan  zijn  hoogmoed  is  niet  te  twijfelen;  want  hij 
treedt  over  den  grond  alsof  zich  die  vereerd  moet  ach- 
ten hem  te  dragen.  Vergeleken  met  zijne  Ministers, 
vrouwen  en  Caboucirs^  die  met  alle  mogelijke  kleuren 
kakelbont  beschilderd  en  met  sieraden  van  koralen,  goud, 
zilver  en  koper  behangen  zijn,  is  zijne  kleeding  eenvou- 
dig. Hij  droeg  een  wijden  tabberd  van  gele  zijde,  met 
sterren  en  halve  manen  van  satijn'bezet,  Mandingische 
sandalen,  en  een  Spaanschen  hoed  met  gouden  galons. 
Zij%  eenig  sieraad  was  eene  kleine  gouden  keten  van 
Europeesch  maaksel. 

Tegenover  den  Koning  gezeten,  vingen  de  £n7/en,  dooi: 
een  tolk  geholpen,  een  gesprek  met  hem  aan.  Hij  deed 
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vele  vragen  betreffende  Engeland,  de  Koningin  en  ver- 
scheidene Engelscheuj  die  hem  in  den  laatsten  tijd  bad- 
den bezocht.  Vervolgens  werden  de  Ministers  en  Cu- 
boucirs  aan  de  Heerèn,  bij  hunne  namen  voorgesteld,  ea 
nadat  er  eenige  ververscbing  was  aangeboden»  trokkea 
drie  regemenlen  Amazonen,  voorbij  den  Monarch,  ten 
wapenschouw.  Daarna  stond  hij  op,  klonk  met  zijn  glas 
tegen  de  glazen  der  gasten ,  en  terwijl  bij  dronk  danstei 
zijne  Ministers  en  Caboucirs;  maar  gesnedenen  en  vrou- 
wen verborgen  hem  achter  stukken  laken  voor  aller  oog; 
want  niemand  mag  den  Vorst  zien  eten  of  drinken.  Id- 
tusschen  werd  de  toejuiching  der  menigte  zoo  luidruch- 
tig, dat  men  de  geweerschoten,  die  nog  steeds  gelost 
werden,  bijna  niet  kon  hooren.  Eenige  oogenblikkea 
daarna  namen  de  vreemdelingen  afscheid  van  Z.  M.  ea 
verwijderden  zich,  vergezeld  van  eenc  talrijke,  dansende, 
zingende,  en  schreeuwende  volksmenigte. 

Den  volgenden  dag  zond  de  Heer  forbes  aan  den  Ko- 
ning en  de  voornaamste  ambtenaren  zijne  geschenkeo, 
en  ging  daarna  weder  zijne  opwachting  maken.  De  Vorst 
ontving  hem  toen  liggende  op  een  rustbed  van  zeer  fraalje 
matten.  Na  Vele  pligtplegingen  te  hebben  gewisseld, 
deed  Z.  M.  zich  den  brief  van  den  Bevelhebber  des  Brii- 
schen  eskaders  over  de  afschaffing  der  slavernij  voorle- 
zen, en  antwoordde:  dat,  zoo  de  Heer  forbes  de  open- 
bare feesten  wilde  komen  bijwonen,  hij  hem  alsdan  zijn 
besluit  zou  doen  kennen,  vermits  htj  zulk  eene  gewigtige 
zaak  in  het  afzijn  van  zekere  leden  des  adels  niet  kon 
afdoen.  De  Engelsche  zaakgelastigde  keerde  nu  weder 
naar  Whydah  en  van  daar  naar  Sierra  Leone  om  verslag 
van  zijn  wedervaren^  te  doen. 

In  Mei  1851  weder  te  Abomey  aangekomen,  werd  hg 
er  weder  met  dezelfde  pligtplegingen  ontvangen.  Op  bet 
plein  merkte  hij  iets  nieuws  op,  namelijk:  een  klein 
achtkant  gebouw,  versierd  met  148  schedels,  cei*st  on- 
langs gepolijst  en  vernist,  en  af komstig  van  eenige  Qkett 
donièrs,  gedood  na  de  inneming  van  hunne  stad,  die 
.door  verraad  in  gezo's  magt  was  gevallen.  Tegenover 
dit  gruwelijk  zegeteeken  was  een  fraai  paviljoen,  waar- 
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onder  de  Koninklijke  armsloel  stond,  opgerigt.  Niette- 
min zat  Z.  M.,  even  als  vroeger,  in  zijne  deur  onder 
het  strooijen  dak.  Hij  hoorde  weder  de  brieven  door 
den  Heer  FORBES  medegebragt,  en  beloofde,  dat  hij  de 
zaak  aandachlig  zou  overwegen;  daarna  noodigde  hij 
den  gezant  op  nieuw  tot  bet  bijwonen  der  nu  gebrui- 
kelijke feesten,  wier  viering  zes  weken  moest  duren. 

Het  eerste  feest  bad  den  29  Mei  plaats,  en  heette: 
I-que-ah-eh'beh ,  of  de  betaling  der  troubadours.  Er 
zijn  namelijk  in  Daïwmey  een  aantal  dichters  en  dich- 
teressen, die  .geene  andere  bestemming  hebben  dan  des 
Konings  lof  te  bezingen,  en  hunne  bezigheid,  die  van 
ouder  op  kind  erft,  is  iaróelijk  winstgevend.  Jaarlijks 
deelt  de  Vorst  hun  de  belooningen  uit,  door  hen,  naar 
zijn  oordeel,  verdiend.  Het  feest  begon  des  morgens 
ten  10  ure,  en  werd  gevierd  op  eene  groote  vierkante 
plaats,  aan  welker  eene  zijde  een  rustbed  stond,  onder 
een  schitterend  dak  van  zonneschermen,  uit  allerlei 
kleuren  en  met  velerlei  opschriften.  De  Koning  lag  op 
dit  bed  uitgestrekt,  omgeven  van  drie  duizend  krijgslie- 
den van  beide  de  kunnen,  in  hunne  schoonste  kleedij. 
Er  heerschte  eene  diepe  stilte,  slechts  bij  tusschenpoozen 
afgebroken  door  de  slem  van  eenen  heraut,  die  de  over- 
winningen van  de  Dahomeysche  Koningen  opnoemde. 
Plotselings  verschenen  er  op  het  open  gehouden  midden 
der  plaats  twee  dichters,  die,  in  beurtzangen,  den  lof 
des  Vorsten,  zijne  krijgsdaden,  zijne  overwinningen,  en 
de  glorievolle  bedrijven  zijner  voorouders  verhieven,  en 
in  tegenstelling  daarvan  adonajad  ,  den  onttroonden  broe- 
der .des  tegenwoordigen  heerschers,  beschimpten,  als  de 
regering  over  de  dappere  natie  van  Dahomey  onwaardig. 
»6ezoI"  —  riep  een  der  zangers  uit  —  »is  de  keuze 
des  volks!  Wie  heeft  zich  ooit  milder,  edelmoediger  of 
onversaagder  getoond?!  Beschouw  Aem,  den  Koning  der 
Koningen!  Haussou-Cacbec-Ilaussoul"  —  Telkens  als* de 
naam  van  *s  Konings  vader  of  van  een  zijner  andere 
voorouders  werd  genoemd,  wierpen  de  Minisiers  en  ver- 
dere officieren  zich  neder  en  kusten  den  grond.  Na 
den  lof  van  cezo's  verledene  daden  verkondigd  te  hebben. 
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bezongen  de  troubadours  ook  zijne  toekomstige:  »Wie 
zou  zich  vermeten  den  Koning  te  honen?    Er  zijn  nog 
drie  volkeren  ten  onder  te  brengen:  die  van  Abcahhen- 
tah,   Tappour  en  Yombachl    Dat  de  Vorst  er  een  aan- 
wyze  en  het  zal  overwonnen  worden  I"  Zoo  klonk  het  liei 
Toen  bragt  men  drie  schedels  van  Koningen,  versierd 
met  koper,  enz.    Deze  werden  met  veel  plegtigheid  ne- 
dergelegd  op  een  hoop  van  pas  opgedolven  aarde,  die 
bet  lijk  bedekte  van   een  in  den  vorigen  nacht  geslagt 
menschenöffer.    Elk  der  Koninklijke  schedels  werd  nu 
het  onderwerp  van   een   lang  gedicht,  dat  weder  bQ 
beurten  door  twee  troubadours  werd  opgezegd,    flierna 
traden  twee  dichteressen  voor,  om  den  lof  te  bezingen 
van  hem,  die  haar  een  tweede  aanwezen  had  geschon- 
ken:  »Wij  waren  vrouwen*'  —  zongen  zij  —  »nu  ifli 
wij   mannen.    Wij   danken  gbzo  een  ander  leven;  zijne 
vrouwen,  zijne  dochters  zijn  krijgslieden.    De  oorlog  is 
ons  tijdverdrijf,  en  verschaft  ons  voedsel  en  kleeding. 
Hij  is  alles,  alles  voor  onsl"  —  Een  oorverdoovend  ge- 
juich besloot  dit  lied. 

Zulke  vervelende  tooneelen  werden  uren  lang  onafge- 
broken herhaald.  Als  twee  mannelijke  troubadours  ge- 
ëindigd hadden  vereerde  hun  de  Groot-Vizier,  in  'sKooings 
naam,  acht-en-twintig  tétes  cauris,  evenveel  stukken 
laken,  vier  stukken  zakdoeken,  en  twee  gallons  rum. 
De  zangsters  ontvingen  hetzelfde,  maar  van  den  Mac- 
hac^h.  Ook  werden  er  allerlei  ververschingen  rond- 
gedeeld. De  Heer  forbes  schatte  de  uitgaaf  voor  het 
feest,  dat  tot  den  avond  duurde,  op  1700  dollars.  Toen 
het  duister  werd,  noodigde  de  Mayo-pria  alle  inwoners 
van  Abomey  uit,  om  gedurende  den  nacht  in  hunne 
woningen  te  blijven,  daar  de  Koning  offeranden  had  te 
doen,  dat  wil  zeggen:  weder  zes  van  zijne  natuoi^ 
nooten  zou  doen  onthoofden. 

De  Heer  forbes  was  ook  bij  openbare  menschenöflers 
tegenwoordig.  Daartoe  wés  op  het  midden  der  markt 
eene  stellaadje  opgeslagen  met  eene  afschutting  onlg^ 
ven,  tegenover  eene  heining  van  acaciaas,  achter  wdke 
de  offers,  met  gebonden  handen  en  voelen,  in  canoo^ 
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of  manden  lagen  uitgestrekt.  Zoo  digt  was  de  yoILs- 
menigte,  dat  de  wachten  moeite  hadden  om  te  beletten , 
dat  de  afschntting  niet  werd  nedergeworpen.  De  digtste 
groepen  drongen  om  de  Ministers  en  de  Caboudrs.  Elke 
bevelhebber  en  elk  soldaat  droeg  aan  den  gordel  een  zak 
ijan  laken;  want  de  offers  moesten  worden  voorargegaan 
door  eene  uitdeeling  van  cauris.  Toen  de  Vorst  ver- 
scheen, ging  er  een  daverend  gejuich  op,  en  de  soldaten, 
hunne  officieren  op  de  schouders  nemende,  trokken  drie- 
malen  voorbij  de  stellaadje,  waarop  de  Monarch  gezeten 
was.  Naarmate  zij  voorbijtrokken  vermaande  hij  hun, 
elkander  toch  niet  met  vuistslagen  de  cauris  te  betwis- 
ten, die  hij  voornemens  was  hun  toe  te  werpen.  Deze 
soort  van  wapenschouw  geëindigd  zijnde,  noodigde  den 
Koning  zijne  Engelsche  gasten  om  naast  hem  plaats  te 
komen  nemen.  Het  getimmerte  bestegen  hebbende,  zagen 
zij  drie  stapels  van  verschillende  voorwerpen  ter  uit- 
deeling bestemd;  als:  drie  duizend  têtes  cauris,  stukken 
laken,  vaatjes  rum,  en  rollen  tabak  in  bladen.  Naauwe- 
lijks  waren  zij  onder  de  voor  hen  bestemde  parasol  ge- 
zeten of  de  uildeeling  begon.  In  weerwil  van  'sKonings 
vermaningen  gaf  zij  aanleiding  tot  hevige  worstelingen. 
De  cauris  werden  de  buit  van  de  vlugsten;  maar  van 
de  stukken  laken  wisten  de  sterksten  zich,  goed-  of  kwaad- 
schiks, meester  te  maken.  Door  de  hevige  bewegingen 
dezer  naakte,  sterk  uitdampende  menigte  steeg  er  een 
walgelijke  lucht  op,  die  zeer  hinderlijk  was.  Men  be- 
rekende, dat  6EZ0  dien  dag  voor  de  waarde  van  5000 
dollars,  in  geschenken  van  allerlei  aard  uitdeelde;  doch 
daarmede  betaalde  hij  ook  zijne  krijgsmagt.  De  uitvin- 
ding is  vernuftig  genoeg;  want  als  elk  soldaat  een  gelijk 
aandeel  in  het  uitgedeelde  had  bekomen  >  zou  hij  zich 
met  regt  over  eene  onvoldoende  belooning  hebben  be- 
klaagd; terwijl  zij  die  nu  geen  enkele  cauri  bekwamen, 
de  schuld  aan  eigene  onbeheudigheid  of  ongeluk  toe- 
schreven. Daar  de  cauris  een  halven  dag  lang,  uit 
'sKonings  handen',  als  in  een  regenstroom  op  hunne 
hoofden  vielen,  en  zij  geene  begrooting  van  het  geheele 
bedrag  konden  maken,  bleef  de  overtuiging  van 's  Vorsten 
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mildheid   ongeschonden.     Deze    uitdeeHng    is  dus  een 
schrandere  vond  van  spaarzaamheid. 

De  ongelukkigen,  die  vermoord  zouden  worden,  eraren 
veertien  in  getal,   behalven  eene  krokodil  en  eene  kat. 
De  slagtoffers  gaven  volstrekt  geen   blijken  van  vrees 
of  eenige  andere  aandoening.    Zij   wachtten  den  dooi 
met  volslagen  koelbloedigheid  af.   De  Briische  Afgevaar- 
digde kocht  er  drie,  elk  voor  honderd  dollars,  vrij,  die 
terstond  ontboeid  werden,  maar  het  afmaken   buDoer 
landgenooten  moesten  blijven  aanzien.   Tot  inleiding  van 
de  menschenslagting  deed  de  Koning  eene  aanspraak, 
waarin  hij  aan  de  menigte  verklaarde,  op  hel  voorbeeld 
zijner  vaderen  een  gedeelte  zijner  gevangenen  aan  het 
volk  af  te  staan.     Toen  riep  hij  de  ter  dood  bestemden 
bij  hunne  namen  op.   De  geroepene  werd  van  zijne  klee- 
deren  ontdaan;  men  ligtte  daarna  de  mand  op,  waarin 
hij   lag,  en  de  Koning-zelf  hielp  dien  omkeeren  en  bei 
slagtoffer  in  eene  soort  van  put  werpen,  in  welke  beulen 
met  sabels  en  knodsen   gereed  stonden,  die  H  afmaak- 
ten, onthoofden,  en  den  romp  onder  het  volk  wierpen, 
dat  met  onbeschrijfelijke  beestachtigheid  dien  verminkte 
en  vaneen  scheurde,  om  de  stukken  aan  wilde  dieren 
en  roofvogels  ter  prooi  te  geven. 

Gezo  offerde  er  maar  drie,  en  liet  het  voortzetten  der 
afschuwelijke  handeling  aan  zijne  Ministers  enbevelbdn 
bers  over,  die  daar  bijzonder  mêe  waren  vereerd. 

De  feesten  waren  vele  en  schilderachtig  genoeg;  maar 
zij  geleken  te  veel  op  elkander  om  niet  eentoonig  te 
worden.  Men  is  spoedig  verzadigd  van  steeds  dezelfde 
optogten,  van  dezelfde  personen,  in  dezelfde  rollen.  De 
beschrijving  er  van  zou  insgelijks  vervelen.  Alleen  zy 
nog  gemeld:  dat  op  den  Isten  Junij  een  fantastische 
dans  werd  uitgevoerd,  waaraan  Koning  CKZo-zelf  deel 
nam.  Op  den  5den  werden  al  zijne  rijkdommen  voor 
het  volk  ten  toon  gesteld ;  den  9den  verwisselde  hij  van 
paleis;  den  Uden  hield  hij  Hoogeregtszitting;den  12den 
legden  de  Amazonen  een  eed  van  getrouwheid  af;  den 
14den  en  volgende  dagen  besproeide  men  de  graven  der 
voorouderen.   Dat  alles  was  vergezeld  en  vermengd  met 
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dansen 9  zangen,  losbrandingen  van  geweren  enHdooden 
van  menschen;  want  in  Dahomey  deugt  een  feest  niet 
als  't  gcene  menschenlevens  kost.  Op  die  wijze  beschut 
de  Koning  zijne  onderdanen  tegen  verveling,  en  laat  hun 
den  tijd  niet  tot  denken,  maar  onthaalt  hen  op  verma- 
kelijkheden, tot  hij  op  nieuw  den  oorlogstan derd  ont- 
plooit, om  zijne  lediggewordene  kas,  door  een  nieuwen 
menschenroof  aan  te  vullen. 

Het  vreemdste  tusschenspel  van  deze  feesten  was  een 
soort  van  regtsgeding  voor  zijn  Hoogen  Raad.  De  zitting 
geopend  zijnde  trad  eene  der  Amazonen,  die  den  rang 
van  Generaal  had,  vooruit  en  verklaarde,  dat,  zonder 
de  Amazonen,  in  den  laatsten  krijg,  de  overwinning 
niet  aan  de  Dahomeyers  zou  gebleven  zijn;  want  dat  de 
mannelijke  soldaten,  door  den  Aglou  aangevoerd,  op  de 
^ugt  waren  geslagen,  toen  de  vrouwen  aansnelden  en 
den  vijand  terugdreven, 

—  Ah-pah-doü-nou-mech  (zoo  heette  de  beschuldigster) 
beeft  de  warheid  gesproken I  —  riep  ah-hoh-poh,  een  van 
's  Konings  broeders,  uit  —  Maar  de  wijkende  soldaten 
waren  niet  goed  gewapend.* 

Nu  naderden  de  beschuldigde  krijgslieden,  wierpen  zich 
voor  den  Koning  neder  en  kusten  den  grond. 

—  Uw  aanvoerder  —  sprak  deze  —  weet  beter  cauris 
Ie  tellen,  dan  hij  de  krijgskunst  verstaat.  Hij  heeft,  in 
den  laatsten  veldtogt,  weinig  gevangenen  gemaakt. 

—  Als  de  Koning  —  riep  eene  der  Amazonen  —  van 
eenen  schotel  heeft  gegeten ,  dient  men  hem  niet  weder 
daarin,  zonder  dien  te  hebben  gewasschen,  en  als  mijn 
geweer  mij  wèl  heeft  gediend,  vraagt  het  om  olie. 

—  o  Vorst  I  —  schreeuwde  eene  andere  —  geef  ons 
Bah  te  overwinnen! 

—  Dat  Ahjah  het  oorlogslooneel  zij !  —  riep  een  derde. 

—  Wat  mij  aangaat  —  voegde  eene  vierde  er  bij  — 
H  verschilt  mij  weinig  waarheen  men  mij  leidt,  als  ik 
maar  vechten  kani  Ik  heb  schulden  gemaakt  door  den 
aankoop  van  voorraad  voor  den  laatsten  oorlog,  en  moet 
daarom  op  voordeel  uit  tot  betaling  van  mijne  schuld- 
eischefs.  Mijne  spreuk  is:  Geef  den  hond  een  been,  hij 
zal  het  verslinden;  zoo  zullen  wij  onze  vijanden  en  hunne 
steden  vernielen  I 

Nog  andere  Amazonen  wilden  het  woord  voeren,  toen 
eene  groep  van  veertien  harer  aanvoersters  den  troon 
naderde. 

—  Wat  hebt  gij  den  Koning  te  zeggen  ?  —  vroeg  de  Mayo, 
Nu  ontstond  er  een  levendige  en  verwarde  woorden- 
strijd.    De  Amazonen  bleven  de   soldaten  van   lafheid 
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beschuldigen,  en  deze  trachtten  haar  te  overschreeawen. 
Eindelijk  zongen  de  vrouwen: 

))Als  de  soldaten  ten  irijg  gaan, 
» Moeten  zq  winnen  of  sterven." 

Intusschen  had  eh-boh-sah,  een  overste^  het  woord,  in 
naam  zijner  beschuldigde  krijgsmakkers,  genomen. 

—  De  Koning  —  sprak  hij  —  weet  waarom  wij  zoo 
weinig  gevangenen  gemaakt  hebben,  en  aan  wie  de  schuld 
daarvan  ligt.  Alom  waar  de  Koning  mij  zendt,  strijd  ik 
zoo  goed  ik  kan.  Ben  ik  onwaardig  om  het  bevel  te 
voeren,  dat  men  mij  afzette;  ben  ik  schuldig,  datmyne 
aanklagers  voorkomen,  mij  in'taangezigtzien,  enhnnne 
beschuldiging  staven. 

Na  eene  lange  woordenwisseling,  afgebroken  door  ^ 
zangen  van  troubadours  en  eene  aanspraak  des  Koniogi 
besliste  de  Vorst  ten  voordeele  der  aangeklaagden  ea 
schonk  hun  de  gewone  jaarlijksche  uniformen,  welke 
de  Amazonen  hadden  geëischt,  dat  hun  tot  straf  ?oor 
hunne  lafheid  zouden  geweigerd  worden.  De  Amazonen  vat 
haren  moed  blijk  willende  geven,  vroegen  op  den  dag 
harer  eedsaflegging  met  groot  geschreeuw,  om  oorlog 
tegen  de  AUapahms,  en  eene  harer  bevelhebsters  voerde 
daarbij  de  volgende  rede: 

—  Gelijk  een  smit  eene  staaf  ijzer  met  behulp  des 
vnurs  van  gedaante  doet  veranderen ,  zoo  hebben  wy  onze 
natuur  veranderd.  Wij  zijn  geene  vrouwen  meer,  maar 
mannen.  De  Koning  geert  ons  laken,  doch  zonder  garen 
kan  men  er  geene  kleeding  van  maken.  Wy  zijn  bet 
garen.  Als  men  koren  in  den  zonneschijn  te  droogen 
ligt  en  niet  zorgt  het  te  bergen ,  komen  de  geiten  et 
eten  het.  Als  men  uitstelt  Abcahhentah  aan  te  tasten, 
zal  een  ander  volk  met  dien  rijken  buit  gaan  slrijkea. 
Eene  tafel  is  in  een  huis  overbodig,  als  men  er  niets  op 
te  zetten  heeft.  Elen  vat  rum  rolt  niet  van  zelf  vooil 
Het  Dahomeysche  leger  van  zijne  Amazonen  verstoken, 
zal  onnut  zijn  als  de  tafel  en  het  vat.  De  uitgestokene 
hand  is  bestemd  om  aan  te  nemen  wat  daarin  wordt 
gelegd.  Wij  vragen  oorlog  opdat  onze  voorraadkamema 
gevuld  worden. 

Naauwelijks  had  de  redenaarster  geëindigd  of  al  de 
Amazonen ,  2400  in  getal ,  rezen  op  en  zongen  in  Koor: 

»Dat  de  donder  ons  doode, 
»Als  wij  onzen  eed  breken!" 

Toen  nam  de  Koning,  op  zijne  beurt,  het  woord,  en  sprat. 
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—  De  jager  koopt  een  hond,  en  als  hij  dien  wèl  heeft 
afgerigt,  neemt  hij  dien  mede  ter  jagt,  zonder  te  zeggen 
welk  wUd  hij  wenscht  te  ontmoeten;  wanneer  hij  in  net 
woud  is  gekomen  en  eenig  dier  ziet,  vervolgt.de  hond, 
gehoorzaam  aan  de  ontvangene  lessen  het  wild;  maar  zoo 
nij  met  ledigen  muil  terug  komt,  doodt  de  jager  hem 
in  zijnen  tooAi  en  laat  zijn  ligchaam  ter  prooi  aan  wolven 
en  gieren.  Als  ik  u  gebied  den  vijand,  in  het  hakhout 
verborg^,  te  verdrijven  en  gij  het  niet  doet,  straf  ik 
u.  Als  ik  mijnen  onderdanen  beveel  hunne  handen  op 
het  vuur  te  leggen,  moeten  zij  mij  gehoorzamen.  Die 
uwer,  welke  zich  door  den  vijand  m.ogt  laten  gevangen 
nemen,  zullen  geofferd  worden,  en  hunne  lijken  zuOen 
strekken  om  de  wolven  en  gieren  te  voeden. 

Deze  aanspraak  —  niet  zeer  gepast;  maar  bestemd 
om  zijne  willekeurige  magt  te  toonen  —  geëindigd  heb- 
bende, maakte  gezo  eenige  kluchtige  sprongen,  bood  de 
aanvoersters  der  Amazonen  eenige  boordevolletjes  rum 
in  een  tinnen  kroes  aan,  en  ging  in  zijne  tent.  Daarop 
trokken  de  heldinnen,  in  goede  orde,  naar  bare  kazerne. 

Zooveel  over  Dahomey  en  zijne  wonderlijke,  mensch- 
oDtêerende  zeden.  Dat  de  Heer  forbes  in  hét  oogmerk 
der  zending:  afschaffing  des  slavenhandels,  niet  slaagde, 
behoeft  naauwelijks  te  worden  gezegd.  Echter  beloofde 
de  Koning  daartoe  te  zullen  besluiten,  zoodra  zijne  na- 
buren er  afstand  van  zouden  doen,  hetgeen  vooreerst 
wel  niet  geschieden  zal;  hoewel  de  met  standvastigen 
ijver  bezielde  Brilsche  zaakgelastigde  er  hoop  op  koestert. 
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In  October  van  1812  ging  een  ongehuwd,  opgeruimd 

t'ong  mensch,  die  als  violoncelspeler  reeds  eenigen  naam 
lad  gemaakt  —  de  Heer  chay  van  Marseille  —  vóór  het 
aanbreken  van  den  dag,  in  den  omtrek  dier  stad,  naar 
den  zeekant  op  de  jagt. 

Het  Zuiden  van  Frankrijk  heeft  veel  jagers ;  maar  wei- 
nig wild.  De  arme  vogels  moeten  dat  misgelden,  en 
honden  zich,  met  reden,  zoo  ver  mogelijk  buiten  schot. 
Gelukkig  derhalve  de  jager,  die  maar  een  ortolaan  of 
leeuwrik,  of  iets  dergelijks  schiet. 

Chay  bezag  den  hemel  in  alle  rigtingen,  lette  op  den 
wind,  en  ging  op  weg;  maar  leven  zag  hij  niet.  Ja  toch, 
na  eenigen  tijd  leidde  hem  zijn  gelukkig  of  ongelukkig 
gestarnte  in  een  dennenboschje  op  een  vogel  af.  Jammer 
dat  het  nog  700  schemerig  was;  bij  sterrelicht  en  koelte. 
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onder  wiegende  takken  en  loof  is  't  slecht  mikken.  Hoe 
hij  ook  loerde,  't  was  hem  maar  niet  mogelijk  't  dier- 
tje, dat  hij  hoorde,  en  zich  in  't  maar  half  doorzigtige 
groen  bewoog,  te  onderscheiden.  Wel  legde  hij  een  paar 
malen  aan,  maar  bewaarde  toch  liever  zijn  schot,  om 
niet  misschien  op  een  schim  te  schieten  en  alle  andere 
vogels  rondom  hem  te  verjagen.  ^ 

Eindelijk  werd  het  dag;  de  zon  ging  on,  en  daar  zag 
de  jager  een  vogeltje  op  een  tak  zitten.  Nu  kon  bij  zijn 
drift  niet  langer  beteugelen,  maar  legde  aan ,  legde go«d 
aan,  gaf  vuur,  en  —  schoot  mis.  Dat  dacht  hij  echter 
niet,  en  liep  naar  den  boom  waarop  het  diertje  zoo  even 
zich  rustig  zat  te  wiegen.  Maar  bil  vond  er  niets  op 
den  grond  dan  wat  schilfers  van  den  bemosten  bast  en — 
één  enkel  veertje.  Dat  raapte  hij  op,  bezag  't  verdrie- 
tig en  stak  't  achteloos  in  een  zijner  knoopsgaten,  als 
een  bewijs  van  behendigheid  of  onbehendigheid;  —  dat 
wist  hij  zelf  niet  regt. 

Ma  verloop  van  wéér  eenigen  tijd  wilde  hij  toch  eens 
zien,  welken  vogel  hij  in  zijn  tasch  zou  hebben  gehad, 
als  hij  raak  had  geschoten.  Nu  trok  hij  't  veertje 
wéér  \iit  z^n  knoopsgat.  Maar  naauwelijks  had  hy  er 
een  aandachtigen  blik  op  geworpen  of  hij  riep  in  ver- 
voering uit:  >Een  ortolaani  't  is  waarachtig  een  ortolaan!" 

o  Noodlotl  o  Schadel  —  Dat  misschieten  was  niet  een 
enkel  ongeluk ;  maar  een  dubbel  ongeluk.  De  ortolaan  is 
reeds  een  vogel  van  beteekenis,  die  déir  niet  overvloedig 
gezien  wordt  Gelukkig  de  jager,  die  er  een  schiet  Hij 
wordt  benijd;  hij  is  wel  een  dag  lang  groot,  in  de  waar- 
deering der  Marseillaansche  liefhebbers;  even  groot  als 
NIMROD  was  in  de  schatting  zijner  tijdgenooten. 

Ghay  slaakte  en  herbaalde  nu  alle  mogelijke  geluiden 
en  toonen,  om  't  diertje,  dat  zoo  verstandig  was  geweest 
te  maken  dat  het  weg  kwam,  terug  te  lokken.  Hadhi} 
zijne  violoncel.  bij  zich  gehad,  misschien  zou  hij  zich 
geaccompagneerd  hebben.  Wat  doet  een  vogelaar  niet 
om  de  onnoozclen  te  behagen  en  te  verschalken.  Maar 
't  beestje  was  wijs  geworden ,  en  de  jager  zwierf  mis- 
troostig over  de  velden.  Er  was  geen  vogeltje  meer  te 
zien;  alle  hoop  op  een  beter  schot  was  verdwenen. 

Hij  had  weder  geladen,  en  keerde  werktuigciyk  naar 
het  boschje  terug.  Déér  doorzocht  hij  nogmaals  de  dorre 
bladeren  omlaag,  en  de  groene  bladeren  omhoog,  of  ze 
den  vlugteling  verborgen  hielden.  Langen  tyd  staarde 
hij  naar  de  boomtoppen  en  tuurde  rond,  en  luisterde 
maar  hoorde  niets  dan  't  gonzen  van  insecten,  en  Ter- 
wenschte,  van  vier  lot  vier  passen,  de  schemering,  ie 
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slerren,  hetbosch,  den  vogel,  zijn  geweer,  en  zich-zel?en* 

ï> Waarachtig,  daar  is  hij!"  —  riep  hij  op  eens.  Ja> 
daar  was  hij  waarachtig.  Uit  hoog  gras,  vlak  voor  den 
jager,,  vloog  de  vogel  op.  Hef  schot  ging  als  van  zelve 
los,  en  deed  twéé  pijnappels  vallen;  maar  het  beestie 
klapwiekte  in  triumf  uit  het  boschje  naar  een  heuvel, 
van  den  heuvel  naar  het  vlakke  veld,  en  van  het  veld 
naar  den  zeekant,  en  de  jager  liep  hem  na,  zoo  hard 
als  hij  kon. 

Dat  was  een  aardige  wedloop  van  dien  Mijnheer  chat, 
met  den  vogel,  die  om  de  duizend  schreden  eene  kleine 
rust  nam  (alsof  nu  hij  zijn  vervolger  lokte),  maar  als  't 
schot  hem  kon  treflen,  ouvloog,  om  verderop,  alsof  hij  dea 
spot  met  den  jager  dreei,  weer  neder  te  strijken.  ZoO 
eingen  ze  beiden  over  berg  en  veld.  Toen  de  avond  viel, 
hadden  vervolgde  'en  vervolger  reeds  de  bergketen,  die 
bij  La  têle  du  Puget  begint,  en  bij  Kaap  Monlredon  ein- 
difft,  en  de  geheele  vallei  tusschen  Signe  en  5/.  Cyir 
achter  zich.  Chay  was  doodmoe,  hongerig,  dorstig,  en 
zag  met  vreugd  de  lichten  van  het  bevallige  dorp  5/.  Cyr 
door  de  vensters  der  woningen  schijnen,  en  strekte,  toen 
hij  daar  was  aangeland,  zijn  matte  leden  uit  in  den  Zwarien 
Adelaar:  goed  logies  voor  reizigers  te  voet  en  te  paard. — 
Waar  't  ortolaanlje  ging  slapen  is  niet  bekend. 

Voor  een  voetreiziger  des  avonds,  is  eene  herberg  al- 
tijd een  soort  van  paradijs.  Chat  deed  zich  een  smake- 
lijken  schotel  voorzetten,  ontbeet  en*  middag-  en  avond- 
maalde in  H  zelfde  halve  uur,  en  vleide  zich  toen  neder 
in  een  zacht  bed  en  droomde  dat  de  ortolaan  hem  ge- 
braden in  den  mond  kwam  vliegen. 

Met  den  eersten  morgenstraal,  naar  jagers  wijze,  weer 
op  de  been,  wilde  hij  naar  Marseille  terug,  maar  wierp 
nog  eerst  een  blik  naar  de  heerlijke  landouwe  van  Castellet, 
waar  bij  vermoedde  dat  de  onbereikbare  vogel  den  nacht 
zou  hebben  doorgebragt.  Toen  ging  hij  langs  een  half 
in  puin  liggenden  muur,  onder  eene  dikke  laag  van  kap- 
perooombladeren ,  langzaam  voort,  bewoog  met  zijn  ge- 
weer, hier  en  daar,  de  bladeren  en,  hemel I  een  ligte 
kreet  en  het  klapperen  van  vleugels  kondigden  hem  een 
vlugtenden  vogel  aan.  Het  was,  waarachtig,  al  weder 
de  ortolaan.  Nogmaals  gaf  de  jager  vuur  en  sprong,  meer 
dan  hij  ging,  over  heg  en  steg,  in  de  rigting  van  zijn 
schot,  den  rook  en  den  vogel  na.    Marseille  werd  ver- 

5 eten,  en  al  voortgaande  bereikte  onze  jongman,  tegen 
en  avond,  het  aardige  stadje  Hyères,  waar  de  oranje- 
bloesems  de  lucht  met  balzemende  geuren  vervullen. 

MENOELW.   1852.   N^.    12.  Jj 
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'  De  Heer  chay  was  nog  nooit  te  Ilyères  geweest,  en 
liield  zeer  veel  van  oranjebloesem,  dus  beving  hem  d« 
lust  om,  eer  hij  zich  te  slapen  legde,  een  weinig  in  den 
schoonen  hof  der  Hesperiden  te  wandelen.  Met  het  ge- 
weer onder  den  arm  drentelde  hij  heen.  Het  was  volle 
niaan  en  haar  avondlicht  hlonk  op  de  kroonen  der  zuide- 
lijke palmen  even  helder  als  de  herfstzon  des  middags 
op  de  kruinen  der  eiken  in  noordelijker  streken.  De  ja- 
gende kunstenaar  had,  zonder  't  zeli  te  weten ,  veel  dich- 
terlijken aanleg.  Hij  gaf  zich  aan  eene  liefelyken  we^ 
inoed  over,  en  ademde  met  verhoogd  genot  de  streelende 
uitwasemingen  van  den  thijm  en  deroranjeboomenihem 
door  een  verfrisschenden  nachtwind  toegevoerd. 

—  O  —  sprak  hij  zacht  —  als  ik  nu  mijn  violoncd 
had,  wat  zou  ik  gaarne  ^Champs  paierneU**  spelen. 

Toen  eene  trede  terug  gaande  bukte  hij  over  eene  plant 
'muurkruid,  nabij  een  kapperboom,  door  de  maneschijfl 
met  zachten  zilverglans  overtogen.  Er  ontstond  eene  ligte 
Beweging  in  de  bladeren  des  booms;  de  jager  rigtte uch 
op  en  maakte  zijn  geweer  vaardig. 

Op  den  afstand  van  vijf  passen  op  een  dorren  tak, n; 
hij  een  vogel  zijne  vederen  schudden ,  en  van  welgeTaHeo 
in  de  nacbtdijke  frischheid  trillen.  Het  was  de  ortolaan! 
Ja,  't  was  de  ortolaan!  —  Twee  redenen  weerhielden 
'sjacers  wijsvinger  den  trekker  over  te  halen:  het  schan- 
delijke van  een  wild  op  v  ij  f  passen  neer  te  leggen,  waariHJ 
de  vogel  toch  ook  door  de  volle  laag  totaal  zou  wordea 
vernield,  en,  als  romulus,  in  een  onweer  verdwünen zou; 
ten  anderen:  't  verbod  te  Uyères  om  des  nacnts  vuw^ 
.wapenen  te  lossen.  De  onvermoeide  chat  bleef  daarom  on- 
bewegelijk zijne  prooi  in  't  oog  houden,  die,  weldra, met 
den  kop  onder  den  vleugel,  zorgeloos  insliep,  gelijk  eei 
knaap  aan  den  rand  van  eene  diepte. 

Den  dag  afwachtende,  bleef  de  jager  dien  slaap  der  on- 
schuld beschouwen ;  niet  zonder,  nu  en  dan,  de  beweging 
te  maken,  welke,  bij  den  eersten  zonnestraal,  io  eeo 
bloedig  tooneel  zou  eindigen.  In  zijne  verbeelding  deed  hy 
den  ortolaan  braden,  er  een  piqiMnte  saus  bij  makenden 
zoo  verslond  hij  hem  met  de  oogen ;  —  maar,  men  bedeéb 
dat  hij  honger  had,  en  zich  vergastte  zoo  goed  als  bij  kon. 

Na  ontelbare  malen  zijn  horologie  geraadpleegd  te  hebben, 
mogt  hij  zich  eindelijk  over  den  aanbraak  des  dags  re^ 
heugen,  ging  tien  schreden  terug,  neuriede  werktui^elijk 
een  lievelinffs-deuntje,  legde  aan  en  drukte  af.  —  «aar. 
o  noodlot!  net  kruid  op  de  pan  was  door  den  daaov 
vochtig  geworden,  en  H  geweer  ketste.  Een  krachtige 
jagersvloek  wekte  den  ortolaan,  die  schrikle,gaauw zijne 
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'Vleugels  uitspreidde  en  zoo  vlug  hij  kon  naar  den  zui- 
delijken gezigtëinder  week.  Crat  nam  al  de  oranjeboo- 
men  tot  getuigen  van  zijn  eed,  dat  hij  den  ortolaan  le- 
vend of  dood  hebben  zou,  het  mogte  kosten  wat  het  wilde. 
Dadelijk  ijlde  hij  voort;  zijn  jagersdrift  was  tol  eene  soort 
van  woede  gestegen.  —  Hij  rukte  de  kapperbladen  af  en 
verslond  ze;  schoot,  op  vijfhonderd  passen,  naar  den 
vogel;  leschte  zijn  dorst  met  het  water  der  bergbeken, 
en  gaf  om  ledige  maag,  rommelende  ingewanden,  noch 
pijniyke  onderdanen.  Met  bevende  lippen,  verglaasde 
oogen,  handen  door  *l  opzwellen  der  aderen  geblaauwfl, 
verwilderde  haren  en  H  voorhoofd  met  zweet  en  schram* 
men  bedekt,  trad  hij  den  volgenden  dag  de  stad  Nizza 
binnen,  en  wierp  zich,  uitgeput  als  bij  was,  in  den 
herberg  den  Willen  Adelaar,  te  bed. 

De  weldoende  Natuur  schonk  hem  een  kracht  herstel- 
lenden slaap  van  achttien  uren.  Ontwakende  belde  hy 
den  knecht  om  een  ontbijt  te  bestellen.  De  man  kwam, 
boog  zich,  en  zeide: 

—  Che  domanda  la  stm  Eccellenza? 

—  Wat  drommel  —  riep  onze  vriend  —  ben  ik  in 
Ilaliél  Ik  sterf  van  honger,  en  ken  geen  Italiaari^hl 
Die  verwenschte 

In  dezen  benarden  toestand  maakte  hy  gebruik  van  de 
algemeene  taal  en  beduidde  door  teekenen  wat  hy  begeerde. 

—  Brodo,  manzo,  vitellof  —  sprak  de  man. 

—  Brodo^  manzo,  vilello.  —  herhaalde  de  jager. 

Hy  kleedde  zich,  maar,  o  nieuwe  rampl  by  het  aan- 
trekken van  zyn  vest  vond  hy  de  zakken  ledig,  en  her- 
innerde zich,  dat  zyn  laatste  geldstuk  te  Hyères  was 
Jebleven.  Hij  was  ten  einde  raad.  Een  traan  van  wan- 
oop  bevochtte  zyne  oogen,  en  hy  zocht  troost  in  eene 
alleenspraak:  de  eenigste  kostelooze  afleiding  die  hy  zich 
guïinen  kon. 

—  Goónl  —  riep  hy  uit  —  welk  een  ellendige  figuur 
-zal  ik  hier  maken,  als  't  op  betalen  aankomt.  Ik  spreek 
geen  lialiaansch,  en  kan  dus  my  niet  regtvaardigen, 
noch  eenige  uitlegging  geven.  Liever  van  honger  sterven, 
maar  eerlijk.  Ik  wil  geen  tand  in  het  ontbyt  zetten, 
vocNT  ik  zéker  ben  het  te  kunnen  betalen. 

NaauweUJks  was  dit  kordaat  besluit  genomen  of  de 
knecht  trad  binnen  met  een  overheerHJk  ontbyt.  Het  was 
om  te  watertanden;  maar  ghay  hield  zich  kras,  en  wilde 
hem  reeds  met  zyne  verlokkende  bagaadje  de  deur  wy- 
len ,  toen  een  reddende  gedachte  hem  door  de  ziel  ging. 

—  Ik  moet  hebben  een  vinloncel  —  sprak  hy  —  un 

Jj  2 
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gran  violino,  una  cosa  che  sa  cosi.  —  En  hij  maakte 
2ijne  meening  duidelijk  door,  met  den  laadstok,  langs 
den  rug  van  een  stoel  te  strijken. 

—  Ah  —  zeide  de  bediende  —  un  bassa  cantante,  m 
violoncellol  ce  n'e  uno  nell'  osleria.  —  £n  hij  ging,  en 
kwam  met  eene  violoncel  terug. 

Een  straal  van  vreugde  verhelderde  het  gelaat  van  den 
verlokten  jager.  In  geestvervoering  omarmde  hij  het  speel- 
tuig, zoo  als  men  een  vriend,  in  een  vreemd  land,  omhelst 

—  Welaan  —  riep  hij  uit  —  vergeten  wij  honger  en 
kommer,  in  de  heilige  eerdienst  der  kunst  I  Een  mr 
van  MEHUL  zal  't  ontbijt  zijn. 

Hij  stemde  het  instrument,  vond  't  heerlijk  van  toon, 
preludiëerde  met  eene  solo^  en  maakte  eenige  meester* 
streken.  Daar  vervulde  de  zang,  der  violoncel,  met  smd- 
tende  toonen  de  herberg;  de  bewoners  en  gasten,  dol  op 
muzijk,  gelijk  al  de  Italianen^  stroomden  van  alle  kanten 
toe,  luisterden  met  open  mond,  applaudiseerden  dat  hnn 
de  handen  zeer  deden,  en  liepen  heen  om  aan  de  Aï> 
zaërs  te  verkondigen  dat  apollo,  in  eigen  persoon,  de  stad 
met  een  bezoek  vereerde. 

De  herbergier  trad  eerbiedig  in  de  kamer  van  den  Heer 
CHAT  en  vroeg  hem,in  een  naauwelijks  te  begrij pen  i^aiMcA, 
of  hij  niet  genegen  zou  zijn  om  in  de  groote  zaal  van 
het  logement  een  concert  te  geven. 

Dat  was  een  lichtstraal  voor  den  kunstenaar. 

—  Ik  heb  er  niets  tegen.  —  antwoordde  hij  —  Alsgg 
denkt  dat  't  de  moeite  beloonen  zal,  maak  dan  alles  maar 
gereed. 

—  Ik  sta  u  voor  vijftig  kroonenborg. — hernam  de  hospes. 

—  Dat  is  best  —  sprak  chat,  en  ging  na  met  smaak 
ontbijten. 

—  Zijt  gij  voornemens  hier  lan^  te  blijven  I 

—  Dadelijk  na  het  concert  wil  ik  weer  weg.  Wat  is 
de  kortste  weg  naar  MarseilleF 

—  Er  is  eene  heerlijke  gelesenheid.  Overmorfi^en  och- 
tend gaat  er  een  brik  naar  Toulon\  en  van  daar  is  het  eene 
wandeling. 

—  Zoo,  zool  wel,  wees  zoo  goed  aan  boord  eene  {daats 
voor  mij  te  bestellen.  Wanneer  denkt  men,  dat  de  brik 
ie  Toulon  zal  komen?' 

—  Tegen  den  avond.   In  dit  saizoen  is  er  goede  vrini 

—  Opperbest  I  —  Uitmuntend ,  daar  ik  TouUm  nog  niet 
ken.  Ik  ben  over  Hyères  gekomen  zonder  Timlou  aan  te 
doen.  Ik  reis  bij  toeval...  ik  liep  een  ortolaan  na,  die 
«nij  te  vlug  was. 

Hét  concert  bragt  zeventig  in  plaats  van  vijftig  kroo- 


JAGT-AVOrrTÜRE?(.  533 

nen  op.  Ik  heb  er,  dacht  de  kunstenaar^  te  veel  aan 
om  naar  huis  te  komen,  en  hij  gaf  er,  loszinnig  genoeg, 
de  helft  van  aan  de  bedienden  in  het  logement.  Die 
mildheid  maakte  hem  tot  een  voorwerp  van  bewondering 
voor  de  geheele  bevolking,  en  op  den  bepaalden  tijd  ver- 
trok hij  onder  toejuiching  met  de  brik  naar  Toulon.  Het 
was,  gelijk  meestal  wanneer  een  schip  uitzeilt,  heerlijk 
weer.  De  Middellandsche  zee  tooide  zich  in  uitgelezen 
golljes  met  zilver  van  schuim.  Elke  spattende  droppel 
was  in  't  heldere  zonlicht  een  schitterende  lover  op  een 
waterblaauw  kleed;  de  zeilen  werden  door  een  windje 
met  bolle  wangen  zoetelijk  volgeblazen,  en  de  koperen 
steven  doorsneed  de  baren  met  harmoniesch  geruisch. 
Chat  wandelde  met  innig  welbehagen  op  het  dek.  » Welk 
een  overschoon  tafereel!"  riep  hij  uit;  lachte  de  zee  vrien- 
delijk toe;  drukte  de  armen  op  de  borst,  om  er  de  ver- 
rukking in  vast  te  houden,  en  dankte  d.en  ortolaan  als 
zijn  beschermheilige. 
De  Kapitein  ontbeet  bij  den  mast. 

—  Wij  hebben  fraai  weer.  Kapitein.  —  sprak  de  passagier. 

—  Een  landwind.  —  antwoordde  de  zeerob. 

—  Dat  is  prettig,  niet  waar? 

—  Waarom  prettig?  —  vroeg  de  Kapitein  norscb  als 
de  meeste  zeelieden. 

De  onthutste  chay  keek  eens  naar  den  gezigtëinder, 
neuriede  een  paar  maten, en  wendde  zich  tot  den  stuurman: 

—  Een  landwind  is  goed,  niet  waar,  stuurman?  — 
maar  deze  gaf  hem  geheel  geen  antwoord. 

Hij  keerde  zich  weer  tot  den  scfaeepsvoogd: 

—  Van  avond  zullen  we,  hoop  ik,  in  Taulouy  een 
glas  punch  met  elkander  drinken: 

De  Kapitein  schudde  het  hoofd. 

—  Is  dat  niet  Kaap  Sicié?  —  vroeg  de  reiziger;  maar 
in  plaats  van  te  antwoorden  riep  de  Kapitein  uit: 

—  Daar  zijn  die  verdoemde  Èngelschen  weer!  —  liet 
er  een  paar  zeemansknoopen  op  volgen,  en  wierp  de  rest 
Tan  zijn  ontbijt  in  zee. 

—  Èngelschen l  —  herhaalde  de  kunstenaar  —  Waar? 

—  Vier,  vijf,  zes,  zeven  fregatten!  —  telde  de  Kapitein, 
met  de  voeten  stampende. 

—  En  meent  gij,  dat  zij  ons  zullen  nemen?  —  vroeg 
de  reiziger,  doodsbleek. 

—  Wel  neen;  wis  en  waarachtig  neen.    Ik  ga  mijn 

{lijp  aansteken,  en  laat,  met  dit  kruidtonnetje,  de  brik 
iever  in  de  lucht  vliegen. 

—  Hoor  eens!  —  sprak  de  violoncellist,  met  de  ge- 
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kuoslelde  bedaardheid  van  den  uitersten  an^t  —  hoor 
eens  naar  mij! 

—  Ik  hoor.    Waar  is  mijn  pijp? 

—  Bedenk,  dat  er  vaders  van  huisgezinnen  aan  boord  zQo. 
Ik^  b.  V.,  heb  vrouw  en  kinderen.  Denk  aan  uw  eigen  vroawl 

—  Ik  ben  niet  gehuwd. 

—  In  alle  gevallen,  bedenk  tóch.... 

—  Ik  denk.  Mijnheer,  de  komedianti  dat  ik  geen  last 
heb  om  op  de  pontons  van  de  Engelscke  schelmen  te  gaan 
logeren.    Begrijpt  ge? 

—  Volkomen.   Maar  laat  ons  bedaard  blijven.... 

—  Mijnheer  de  speler,  ik  zal  handelen,  ga  gij  naar 
de  kajuit,  en  bid  om  een  zalig  einde. 

De  morgennevel,  die  aan  den  gezigtéinder  AeBriUcke 
bodems  had  verborgen,  was  opgetrokken,  en  dè  vloot 
van  Sir  hudson  lowe  was  nu  duidelijk  te  zien.  Er  wis 
geene  mogelijkheid,  om  er  door  heen  te  komen ,  eneven- 
min  om  te  ontsnappen. 

—  En  dat  alles  om  een  ortolaan!  —  dacht  chay,  tegen 
de  hut  leunende,  met  tranen  in  de  oogen. 

De  Kapitein  trachtte  nog  te  ontkomen,  en  beval  allerlei 
wanhopige  wendingen,  maar  een  Engelsche  bodem,  die 
over  bet  water  vbog,  schoot  op  de  brik  aan,  als  eei 
krokodil  op  hare  prooi. 

—  Ik  bezweer  u,  Kapitein!  biiscfa  een  witte  vlagl  — 
riep  de  zwervende  jager  in  wanhoop. 

—  Ik  schiet  u  voor  den  kop,  als  gij  den  mond  weer 
open  doet!  —  was  het  malsche  antwoord. 

Daar  klonk  de  klok  en  meteen  was  ze  weg. 

—  Wie  heeft  er  geluid?  —  vroeg  de  Kapitein. 

—  Niemand.  —  riep  't  scheepsvolk. 

—  o  Zoo! 

—  Wie  heeft  er  dan  geluid?  —  vroeg  chay  zacht 
aan  een  matroos. 

—  Een  zes-en-dertiger,  die  ons  over  den  kop  ging.  — 
zei  de  man,  lagchende. 

De  arme  chay  bedekte  zijn  gelaat  met  de  hand»,  ei 
ging  plat  op  het  dek  zitten. 

—  Hoor!  —  riep  de  stuurman  —  dat  was  er  nógxoo 
een !  Ik  heb  ze  meer  geboord.  Een  beetje  meer  linki 
en  wij  waren  voor  de  haaijen.  Hoor!  twee,  drie,  vier! 
Ze  pointeren  als  blinden....  Bij  Tra falgar  hehbett  yf^ 
er  op  de  Pluto  zoo  tien  duizend  geslikt. 

—  Om  een  ortolaan!  —  kermde  de  jager. 

—  Wat  zegt  ge? 

—  Niets. 

—  Aan  de  stukken,  jongens!  Alles  klaar!  —  schreeuwde 
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de  Kapitein  met  een  vaste  stem.  De  man  was  een  oude 
zeebonlc,  die  zijn  halve  leven  onder  kogels  gesleten  had; 
de  kruiddamp  bragt  hem  in  een  goeden  luim;  zijn  hart 
zat,  even  als  zijn  hoed,  in  een  korst  van  teer. 

De  arme  chat  rigtte  zich  even  op,  om  eens  over  dé 
verschansing  te  kijken;  maar  zijn  hair  rees  te  berge. 
Een  Engelsch  schip  op  honderd  passen  1...  een  wolk  van 
rookl...  een  vuurstraal I...  een  slagl... 

Alles  kraakte;  want  de  achtersteven  was  verbrijzeld. 

—  Goed  geraakt  I  —  zei  de  stuurman. 

—  Wat  doet  gij  daar,  passagier!  —  riep  de  Kapitein 
—  Waar  is  uw  geweer?  Haal  uw  geweer!  Gij  hebt  't 
toch  niet  meêgebragt  om  op  meeuwen  te  schieten. 

Chat  trilde  van  H  hoofd  tot  de  voeten;  kroop  naar  den 
trap,  en  kwam  halfdood  tusschendeks.  't  Gezigt  van  zijn 
noodlottig  geweer,  dat  daar  in  een  hoek  stond,  verle- 
-v^ndigde  al  de  rampen  die  't  had  berokkend.  Zijne  knieën 
knikten;  half  klom,  half  viel  hij  in  eene  hangmat,  en 
beval  zijne  ziel  aan  God. 

Kunstenaars  hebben  prikkelbare  zenuwen:  hoe  sterker 
de  spanning,  des  te  grooter  de  afmatting ;  dan  beheerscht 
▼erdooving  den  geheelen  mensch:  't  hoofd  wordt  zwaar, 
de  geest  bedweid,  en  een  soort  van  slaap  benevelt  de 
zintuigen.  In  overeenstemming  met  die  afgemeene  wet 
Tan  actie  en  reactie  in  den  kunstenaar,  lag  de  Heer  ghay 
welhaast  als  van  zich-zelven.  Maar  akelige  tooneelen  en 
Terschijnselen  gingen  zijnen  geest  voorbij.  Hij  zag  En-^ 
gehchen  rondom  hem.  Zij  schreeuwden  hunne  lievelings- 
vloeken,  en  pakten  hem  in  een  violoncelkast.  Kogels  waren 
klepels  van  vliegende  scheepsklokken ,  en  een  Britsch  schip 
kwam  met  volle  zeilen  in  d6  concertzaal  te  Nizza.  Farao 
en  JOZBP  riepen  uit  palmboomen  te  Hyères,  in  't  Egyfh 
tisch:  bravissimot  en  den  goddelijken  méhul  zag  hij  als 
scheepsjongen  een  zes-en-deriig-ponder  onder  den  arm 
dragen. 

Toen  hij  weer  tot  bewustheid  kwam,  en  de  oogen 
opende,  was  hij  in  stikdonkere  duisternis,  en  hoorde  een 
lang  en  schel  gefluit,  dat  hem  aangreep  alsof  de  geesten 
uit  den  Freischütz  hem  voorbijgingen. 

—  Ik  geloof  —  dacht  hi]  —  dat  ik  dood  ben  I  —  en 
rilde  bij  die  gedachte.  —  Er  is  geen  twijfel  aan,  ik  be- 
vind mij  in  het  nieti  Wat  moet  ik  nu  doen?  —  Maar 
hij  besloot  om  niets  te  doen,  en  bieef  eenvoudig  liggen; 
doch  hoorde  eindelijk  zware  stappen  in  zijne  nabijheid. 

—  Wie  is  daar?  —  vroeg  hij,  als  met  eene  grafstem. 

—  Ben  je  déér  nog?  Mijnheer  de  komediant!  —  was 
't  antwoord  —  Kom  aan  op  de  been!  Wij  zijn  in  de  haven! 
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—  In  de  haven  I  —  riep  hij  uit,  en  sprong  op,  en 
volgde  al  tastend  naar  boven.  Daar  zag  hij  de  sterren 
aan  den  hemel,  de  lichten  in  de  stad. 

—  Ja,  waarlijkl  —  riep  hij  in  vervoering  uit  —  wij 
zijn  te  Toulont  —  en  zijn  hart  klopte  hevig  van  onoit- 
sprekelij  ke  vreugde. 

—  Wij  zgn  dan  aardig  ontsnaptl  —  fluisterde  hij  tot 
den  stuurman. 

—  't  Is  een  echt  wonder.  —  antwoordde  deze  —  De 
storm  kwam  net  van  pas;  juist  op  het  oogenblik  dat  wij 
genomen  zouden  worden.  Hoe  vond  gij  die  stoute  wending? 

—  H  Was  een  heerlijke  manoeuvrel 

—  En  dat  in  een  orkaan,  die  ons  tien  knoopen  voortjoeg! 

—  Heeft  *t  zóó  gewaaid.^  —  vroeg  de  reiziger,  mei 
wat  laat  komenden  angst. 

—  Vraagt  ge  dat  nog.? 

—  Neen,  't  was  een  zware  stormt  —  stemde  demu- 
zijkant  in;  maar  verwijderde  zich  half  beschaamd,  en 
ffing  zijn  geweer  halen.  Geen  goederen  hij  zich  heb- 
bende, sprong  hij  vlug  in  een  boot  en  was.  in  honderd 
tellens  aan  wal. 

—  Dank  zij  den  hemel !  —  zuchtte  hij  —  dat  ik  dan 
toch  te  Toulon  ben.  Tien  mijlen  van  Marseille;  morgen 
te  huisi 

Met  dat  vrolijk  gevoel  stapte  hij  een  breede  straat  in, 
waar  nog  eenige  winkels  open  waren,  en  bij  het  licht 
van  een  lantaarn  zag  hij  een  uithangbord. 

—  Al  weer  eenArendl  —  sprak  hij  lagchende,  en  trad 
binnen. 

—  Een  kamer  en  een  goed  bed! 

Een  slaperige  knecht  bragt  hem,  zonder  te  spreken, 
in  een  vertrek,  zette  er  eene  kaars  neder,  en  ging  heen. 

—  Zoo  ontvangt  men  de  menschen,  die  zonder  gevolg 
komen  I 

Na  deze  opmerking  ontkleedde  hij  zich.  wierp  zich  in 
de  veeren,  en  genoot  eene  zoete  rust.  Het  de  zon  stond 
hij  op,  wierp  een  stuk  geld  op  de  tafel,  nam  zijn  geweer 
en  ging. 

—  Er  zijn  inderdaad  fraaije  straten  te  Toulon.  —  dacht 
hij  —  Had  ik  tijd,  dan  ging  ik  't  arsenaal  eens  bezien; 
maar  ik  verlang  weer  naar  Marseille. 

Op  de  markt  zag  hij  een  aantal  huurrijtuigen  gereed 
staan,  daar  ging  hij  bij  een  der  koelsiers,  en  vroeg 
hem  of  hij  naar  Marseille  reed? 

De  man  knikte  en  wees  op  zijn  rijtuig,  waarin  reeds 
drie  reizigers  zaten,  die  nog  maar  op  een  vierden  wachtten. 
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—  Vertrekken  wy  dadelijk P  —  vroeg  de  Heer  chat. 
De  koetsier  knikte  nogmaals  en  klom  op  den  bok. 

—  Heerlijk I  —  daclit  onze  vriend,  zich  in  *t  hoekje 
N*.  4  zettende  —  Dat  gaat  goed!  Nu  loopt  U mij  mede; 
maar  't  was  ook  tijd. 

Intusschen  had  hij  zijne  reisgezellen  gegroet,  en  een 
zwijgenden  wedergroet  ontvangen.  Daar  ging  't  in  galop 
voorwaarts.  Het  duurde  niet  lang  of  hij  trachtte  een 
gesprek  aan  te  vangen;  maar  al  de  pogingen  daartoe 
mislukten.  Eindelijk  wendde  hij  zich  opzettelijk  tot  zijn 
o  verbuurman: 

—  Weet  gij  ook,  Mijnheer!  of  wij  vroeg  zullen  aan- 
komen t 

—  Alle  venti  ire.  -7  antwoordde  deze. 

—  Alle  venli  tref...  Mijnheer  is  Italiaan  f  Signor 
Italianof 

—  Signor^  si. 

—  Van  Nizza? 

—  Di  Florence. 

—  Di  Florence!  Dan  zilt  gij  een  heel  eind  van  huis. 
En  gij.  Mijnheer!  vergeef  mij,  maar  ik  meen  u  meer 
gezien  te  hebben...   Zijt  gij  niet  van  Marseillef 

—  Signor  no,  di  Livorno. 

—  Zoo.   Gij  zijt  van  Livorno!...   Ik  ken Ztvorno niet. 
Nu  nam  de  vierde  reiziger  bet  woord,  en  sprak: 

—  Ia  sono  di  Pisa. 

—  Wel  —  riep  chay  lagchende  uit  —  dat  is  aardig! 
drie  Italianen  en  maar  één  Franschman,  in  een  Fransch 
rijtuig. 

—  Ik  spreek  een  weinig  Fransch.  —  vervolgde  die 
van  Pisa. 

—  Zoo  veel  te  beter!  —  sprak  de  zwervende  jaffer 
—  ik  versla  een  weinig  Italiaansch  maar  spreek  net 
niet.  Mijnheer!  indien  ik  u  te  Jlfar^ei7/e van  eenige dienst 
kan  wezen,  kunt  gij  over  mij  beschikken. 

—  Gij  zijt*  zeer  goed. 

—  Ik  stel  mij  in  uwe  plaats;  in  een  vreemd  landont- 
moet  men  soms  moeijelijkheden.    Kent  gij  Marseillef 

— Neen,  Mijnheer! 

—  Nu,  dan  zult  gij  eene  fraaije  stad  zien.  Veelfraaijer 
dan  Toulon...  Gij  gaat  waarschijnlijk  om  handelszaken 
naar  Marseillef 

—  Naar  Marseillef  Neen,  ik  ga  naar  Florence. 

—  Over  zee? 

—  Neen,  over  land. 

—  Gij  zijt  dus  bang  voor  de  zee? 


1>58  JAGT-AVOXTüREN. 

.    —  Om  de  Engelschen  misschien? 

—  De  Engelschen!'...  Ik  begrijp  u  niet.  Ik  zeg  u, 
dat  ik  met  ^eze  twee  Heeren  naar  Florence  gdu 

—  Gaan  die  Heeren  óók  naar  Florence?  —  Dat  xal 
wel  een  dag  of  tien  reizens  wezen. 

—  De  Franschen  zijn  toch  grappig.  Wij  hopen  er 
dezen  avond  te  komen. 

—  Te  Florence! 

—  Ja. 

—  Met  dit  rijtuig?  —  vroeg  chay  verbaasd. 

—  Ja,  met  dit  rijtuig. 

—  En  dat  door  Marseille! 

—  E  che  diavolo!  Marsiglia! 

—  Maar  van  waar  komt  gij  dan? 

—  Van  Livorno,  even  als  gij. 

—  Ik...  Kom  ik  y^nLivomof  —  barste  onze /VoiueA- 
man  uit. 

—  Hoe  noemt  gij  anders  de  stad,  die  wij  zoo  even 
verlaten  hebben? 

.    —  Toulon.  Ik  ben  gisteren  avond  te  Toulon  aangekoraes. 
De  Pisaan  lachtte  nu  op  zijne  beurt,  en  ghat  zag  hea 
starende  aan. 

—  Houd  eens  op,  koetsieri  ConducteurI  —  schreeuwde 
hij  —  Een  oogenbliki  Ik  ben  in  een  verkeerd  rtjiaig 
gegaan !  —   De  koetsier  klom  af,  en  kwam  aan  het  porüar. 

—  Waar  brengt  gij  mij  heen?  —  vroeg  chay  —  dove 
andatef  dove  caminateF  mounte  ana. 

—  Eh  a  Firenze.  —  antwoordde  de  koetsier. 

—  Naar  Florence!  Gij  spot  met  mij;  laat  mij  er  ml; 
A&iv  in  dAt  dorp.  Ik  geloof,  dat  het  Bausset  is;  daar 
zijn  vijf  franken.   Ik  zal  wel  te  voet  nsnnr  Marseille  gaaa. 

Dus  sprekende  verliet  hij  't  rijtuig,  dat  daarop  wéér 
snel  voortrolde. 

—  Daar  ben  ik  nog  gelukkig  aan  ontsnapt  I  —  sprak 
onze  vriend,  terwijl  hij  de  deur  van  eene  herbei^  cq^de, 
en  riep:  —  Geef  mij  wat  bier  en  water. 

Eene  jonge  deerne  naderde  glimlagchend,  en  zeide: 

—  Non  c'c  dierra. 

—  Zijn  *t  hier  dan  allen  Italianen!  —  dacht  chit. — 
Hoe  heet  het  dorp  meisje?  //  nome  die  quel  vilagióf  — 
was  zijne  vraag. 

—  Ponlo  d'Èra. 

—  Hoe,  is  dit  niet  Bausset  f 

—  Ponto  d'Era. 

—  Van  dat  dorp  heb  ik  nooit  hooren  spreken.  Em 
après  Pont  d'Era  che  si  trova? 

—  Doppo  Ponlo  d'Eray  Empoli. 
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—  E  doppo  EmpoU,  Bausseif 

—  Firenze. 

De  reiziger  liet  zijne  handen  plat  op  de  tafel  vallen; 
zijn  tong  was  verstijfd;  hij  had  een  kwartier  noodig  om 
zich  te  herstellen.  Een  glas  water  hergaf  hem  eenige 
bedaardheid.  Hij  ging  naar  builen  om  de  plaats  eens 
op  te  nemen  en  te  overleggen.  Eenige  soldaten  van  een 
Fransch  regement  wandelden  op  het  dorpsplein  heen  en 
weder.  Nu  kon  de  verdoolde  met  landslieden  spreken, 
en  zijnen  twijfel  opgelost  krijgen ;  want  hij  begreep  nog 
maar  niet  hoe  hij  zoo  ver  uit  de  koers  verdwaald  was. 

—  Kameraden!  —  sprak  hij  hen  aan  —  Gij  ziet  hier  een 
arm  landsman,  die  niet  weet  waar  hij  is.  Hoe  heet  de 
naaste  stad? 

—  Livarno.  —  antwoordde  een  sergeant. 

—  Ik  twijfelde  er  aan.  Zeg  mU  nu  ook  welke  stad 
ligt  er  aan  het  eind  van  dien  weg  f 

—  Florence. 

De  zoutpilaar  waarin  loths  vrouw  veranderde,  stond 
niet  onbewegelijker  dan  chat,  toen  hij  nu  stellig  wist 
op  Toskaanschen  bodem  te  zijn. 

Eindelijk  lag  er  iets  in  zijne  oogen,  dat  een  besluit 
aankondigde. 

—  Er  moet  een  eind  aan  komen  I  Die  vervloekte  orto- 
kaD !  —  Hij  ging  het  dorp  uit,  naar  den  kant  van  Florence, 
laadde  zijn  geweer  met  een  kogel,  bad  vergiffenis  voor 
den  moord  dien  hij  wilde  plegen,  en  zou  zijn  voorhoofd 

op  den  loop  leggen maar  op  dat  oogenblik  valt  hem 

een  veldhoen  in  't  oog;  onwillekeurig  neemt  hij  zijn 
geweer  op,  legt  aan,  schiet,  en  de  vogel  valt  in  het 
stroomenae  rivierwater.  De  jager  springt  er  in,  grijpt 
zijn  drijvende  buit,  en  roept  met  zelf  bewondering:  «En 
dat  met  een  kogel!  —  Met  een  kogel!"  —  berhasJde hij, 
en  jagers-trots  straalde  uit  zijne  blikken. 

—  Dit  land  —  dacht  hij  nu  —  is  *t  rijk  der  water- 
hoenders; vooruit  dan! 

En  daar  stapte  hij  die  schoone  lanen  in,  waar  de  wijn- 
stok om  den  olmboom  slingert,  en  kwam  in  de  heerlijke 
vallei  der  Arno.  In  dat  landelijke  en  liefelijke  dal  met 
bekooriyke  heuvels  omsloten,  door  vrolijke  landhuizen 
met  groene  zonneblinden  verlevendigd,  en  ooor  den  stroom 
met  zijne  blaauwe,  dartele  golven  verfrischt.  Onze  wan- 
delaar, van  nature  tot  denken  geneigd,  zag  die  schoon- 
heden, bewonderde  het  land  in  verrukking,  schaamde 
zich  over  zijn  voorgenomen  misdaad,  en  ontsloot  zijn  hart 
voor  genot  zoo  als  de  kunstenaar  alleen  't  genieten  kan. 
Van  tijd  tot  tijd  loste  hij  zijn  geweer  en  werd  zijn  vracht 
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zwaarder;  maar  hij  vervolgde  vrolijk  zijnen  weg,  en 
begon  nu  den  ortolaan  zoo  half  en  half  als  de  oorzaak 
van  een  voor  hem  nieuw  geluk  te  zegenen. 

Het  was  laat  toen  hij  te  Florence  kwam.  Ineeneher* 
berg  riep  hij  den  camerière  en  gaf  hem,  edelmoedig, 
vijftien  stuks  wild,  onderweg  geschoten.  Die  knecht,  een 
oud  Fransch  soldaat,  maakte  hem  een  kompliment,  en 
zeide:  dat  hij  een  goed  jager  moest  zijn. 

—  Ik  geloof  dat  te  wezen.  —  antwoordde  chay. 

—  Welnu,  gij  zijt  hier  op  goeden  jagtgrond.  Als  gij 
vermoeijenissen  niet  schroomt,  moest  ge  eenige  togtjes 
in  de  gebergten  naar  den  kant  van  PoggiBouzi  maiLen. 
Daar  vindt  men  allerlei  wild  en  gevogelte. 

—  Morgen  ochtend  ga  ik  er  heen. 

Bij  de  eerste  schemering  was  onze  vriend  op,  en  ge- 
wapend; zijn  logement  was  betaald  met  het  wild. 

»Dus  kan  ik"  —  dacht  hij  —  «degeheele  wereld  door* 
reizen  als  er  maar  wild  is.  Eene  heerlijke  ontdekking!'' 

Nu  ging  het  bergwaarts.  Des  avonds,  met  wild  be- 
laden, kwam  hij  te  Sienne  en  kreeg  daar,  inruil, weder 
een  uitmuntend  avondmaal  en  goede  slaapplaats. 

Deze  onkostbare  manier  van  reizen  vertienvoudigde  de' 
drift  des  jagers.  Hij  beschreef  een  lang  en  bloedig  spooHn 
de  Appenijnen,  en  kwam  eindelijk  eens,  des  avonds  laat,  in 
eene  donkere  stad,  waar  geene  lantaarnen  licht  verspreid- 
den^ Vermoeid  trad  hij  in  eenkoQjjhuis,en  vond  daareen 
gezelschap  van  dagelij ksche  gasten,  die  Fransch  spraken. 

—  Vergun  mij  eene  vraag.  —  ving  hij  aan  —  Wilt 
gij  wel  zoo  goed  zijn  mij  den  naam  van  deze  stad  te  zeggen? 

—  Van  welke  stad?  —  vroeg  een  der  aanwezigen. 

—  Van  deze,  waar  ik  mij  nu  bevind. 

—  Gij  schertst. 

—  Neen,  inderdaad;  ik  meen  het  ernstig. 

—  Wel,  gij  zijt  te  Rome. 

—  Goede  hemel!  te  Rome!  Wijs  mij,  bid  ik  u,  een 
logement;  hier  digt  bij. 

Dat  geschiedde.  En  daarmee  eindigde  de  jagttogt  van 
onzen  chay.  Over  zee  durfde  hij  naar  Frankrijk  niet 
wederkeeren,  en  over  land  was  de  weg  hem  te  lang. 
Hij  verzocht  gehoor  bij  den  Franschen  Consul ,  den  Heer 
!HORviNs,  die  zijne  landgenooten  gaarne  voorthielp,  en  hem 
eenen  post  bezorgde.  —  Alzoo  door  een  ortolaan  naar 
Rome  gevoerd,  bleef  hij  daar  tot  in  1814;  doch  verliet 
het  toen  met  de  andere  Frausche  ambtenaren.  Sedert 
verdeelt  hij  te  Marseille  zijnen  tijd  tusschen  den  violoncd 
en  het  jagtgewecr. 

Frlj  naar  vinr. 
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TE  ROME. 


Bbatrics  gsiygi  was  de  dochter  van  den  Romeinsthef^ 
edelman  francbsco,  uit  het  oade  en  aanzienlijke  gei^lacht 
cBNGi.  Die  vader  onteerde  den  adel'  van  zijnen  naam 
door  de  schandelijkste  zedeloosheid^  waaraan  hij  2ich 
van  zijne  jengd  af  had  overgegeven»  en  werd  vóorztjne 
dochter»  gelijk  voor  geheel  zijn  geslacht,  de  oorzaak  van 
oamelooze  ellende  en  onherstelbaar  verderf.  In  den 
hoiselijken  kring,  waar  anders  de  depgdzame  mensch 
zQne  dierbaarste  vrienden  vindt  ^  zocht  bij  slechts  naar 
voorwerpen  voor  zijne  wreedheid  en  wellust.  Alle  men- 
schelyke  en  goddelijke  wetten  trotseerde  hij.  Tweemalen 
gehuwd,  behandelde  hij  zijne  beide  gemalinnen  èn  zijne 
kinderen  met  eene  ruwe  wreedheid,  waarvan  ook  onder 
de  diepst  gezonkene  menschén  de  voorbeelden  zeldzaam 
asijn.  Zijne  zonen  liet  hij  schier  van  gebrek  vérgaian; 
en  toch  had  hij  een  jaarlljksch  inkomen  van  niet  veel 
minder  dan  anderhalve  ton  gouds,  en  een  Pauselijk 
bevel  was  er  noodig,  om  hem  tot  betere  verzorging  dier 
üonen  te  dwingen.  Evenzoo  was  alleen  de  bescherming 
iraii  cLtH£Hs  VIU  in  staat,  om  zyne  ouilste  dochter  aan 
tijne  dwingelandij  te  onttrekken.'  Maar  die  tusschen- 
komst  der  regering  verbitterde  den  ohmensóbelijken 
vader  en  dreef  hem  tot  nog  meerdere  gestrengheid  je« 
gens  zijne  overige  kinderen  aan.  Van  zijn  onnatuur^* 
li)ken  haat  getuigden  luide  vreugdekreten  bij  het  berigt, 
dat  twee  z^ner  zonen  door  roovershand,  die  hij-zelf 
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gewapend  had,  gevallen  waren.    Zyne  tweede  dochter, 
de;  kovetgenoemde  mTRici ,  sloot  bQ  op  in  e«n  enr 
•aèM  en  afgelegen  tertrek,  waar  nioBMind  ooit^liy  hut 
werd  toegelaten,  en  waar  zelfs  hare  spijze  door  de  eigene 
hjand  van  haren  vader,  die  tevens  haar  vervolger  en  ge- 
vangenbewaarder was ,  haar  werd  toegereikt.  Zijne  tweede 
gemalin,  lugrbtia,  stiefmoeder  van  beatrige,  dwong h^ 
om  te  midden  van  onzedeiyke  vrouwen  te  leven,  want 
daarvan  was  zijne  adellijke  woning  vol.  En  of  dit  alles 
nog  niet  genoeg  ware,  belaagde  hij,  met  verfoeijeltjke 
list,  de  onschuld  en  eer  zijner  eigene  dochter,  en  to^ 
deze  zijn  fijngesponnen  vleitaal   standvastig  en  met  af* 
schuw  afwees,  wreekte  hij  zich  over  haren  tegenstand 
door  verdttbh^g  van  zyne  vroegere  wreedbeid,  beide 
jegMfl  E^ne  vrouw  ea  kind.    Deze  oogelukkjgeii  uüa^ 
jw  «afi  éen  Paus,  om  eijBe  bescbernHng  in  te  roepen» 
maar  bare  brieven  stibynen  niet  ia  de  regte  handen  ge* 
koftttn  te  zyn,  en  bleven  althans  zonder  gevolg.  Alleen 
de  vader*  over  wi^  z^  geklaagd  badden «  kwam  opiNi 
wpóor  van  dat  icbryven,  en  verzwaarde  daarom  neg 
meer  ^e  maatregden  tot  bewaking  van  ayoe  stogtofierii 
im  schier  bezweken  «sder  zQne  barbaarscbedwfiigeland|« 
'   Tot  hkrtoe  hebben  wij  alleen  afschuw  knnaen  ge* 
voelea  tegen  de  mtsdryven  van  den  zeddoazen  vader, 
en  medelijden  met  ^ne  ongelukkige  slagtoffers.    Hmr 
van  nu  af  moet  zich  met  ons  medndoogen  ook  droefheid 
vereenigen  over  de  aMwalingen  en  misdaden,  waartei 
zinb  die  jongelakkigen  door  hare  ellende  hebben  latai 
vervoeren.  In  bare  vertwyfeling  vatte  naiThicfc  betmii* 
dibdige  voomem^  op^  opi  den  onmenscbeiyken  vader 
gewelddadig  uit  Jen  weg  Ie  ruimen.  Behalve  barenlief' 
moeder ,  wy dde  zg  haren  broeder  fiiocono  (iaeos)  ea  m 
jeugdig  bfioggaplaatst  geestelijke,  Moaslgnor  auuJu,  it 
het  geheim  hairer  plannen  in.    De  laatstgenoemde  iraf 
een  vertrouwd  vriend  der  zonen  van  csnci,  en  bart»' 
togleltjk  minnaar  van  isaTRiGE.    Zich  alktn  door  K|nf 
liefde  btende  beheerschen ,  verklaarde  h^  aicb  terstnad 
tot  medewerking  gereed.    In  da  vreinign  nogoibliUieR» 
waarin  hy  de  ongelukkige  moeder  en  docbier,  steelsg» 
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wyzej  boUen  tegenwoordigheid  van  vbanoksco»  onlmoe* 
^D  kon  4  werd  het  plan  nader  geregeld,  in  overleg  tevens 
Vd^  aioGOMO,  die  mede  zonder  aarseli^g  was  toegetre^t 
den,  gedreven  door  aijnen  baat  tegen  een  vader,  die  aan 
hem  on  zijn  talrijk  ge^in  bet  noodige  onthield. 

Eerst  w^ren  zij  voornemens  pbangb^oo,  ter  gelegen* 
heid  van  een  voorgenomen  bezoek  van  het  kasteel /{occa 
di  P^rella,  door  roovenshand  te  doen  vallen.  Later  ver* 
anderden  z^  van  plan«  en  er  ontstond  nn  eene  vertra«! 
ging,  die  voor  bsatbigb  oniydetyk  werd.  Want  nadat 
eenmaal  haar  jeugdig  gemoed  voor  bloedige  wraak  gfrr 
opend  was,  hield  sij  bet  voornemen  van  op  die  vreese^ 
lijke  wy^e  hare  vrouweiyke  eer  te  redden,  roet  Romein* 
êcke  wilskracht  vast,  en  jtogde  zy  aaet  den  verterenden 
gloed  van  het  llaliwnscke  bloed  naar  de  volvoering.  Zi| 
geeft  dit  ze^rQ  in  eenen  brief  aan  oqbbba  te  kennjen,  en 
nadat  twee  ondergeschikte  dienstmannen  {mésallt),  m abgio 
en  oLOfMo,  die  oek  met  onverzoenUjken  haat  tegen  den 
enmenscbeiyken  meester  bezield  waren,  tot  het  vol* 
brengen  van  den  moord  waren  uitgekozen ,  ging  zy  mét 
dezen  eene  formele  verbindtenis  aan,  aan  ieder  van  heq 
eene  aanzienUjke  geldsom,  ongeveer  3600  gulden,  toe^ 
zeggende;  een  derde  deel  vooraf  en  bet  overige  na  de 
volvoering  te  betalen.  De  dag  van  vabiaas  geboortefeest, 
8  September  1998,  werd  nu  voor  de  uitvoering  bepaald, 
doch  dewyl  de  moeder  zich  bezwaarde ,  wegens  de  heilig- 
heid van  diop  kerkeiyken  (qestdag,  werd  de  bloedige 
daad  )ot  den  d^aropvolgenden  dag  verschoven. 

Op  den  9  September  werd  de  moord  voorbereid  door 
bet  toedienen  van  een  slaapdrank,  en  tegen  bet  uur  van 
middernacht  werden  de  gehuurde  moordenaars  in  de 
slaapkamer  van  fb4noesco,  in  het  reeds  genoemde  kasteel, 
gebragt,  terwyt  zyne  vroi|w  en  dochter  in  een  aangrens 
zend  vertrek  d?n  afloop  verbeiddeut  Maar  op  het  gezigt 
van  dep  slapenden  grysaard  zonk  de-  opgeheven  arm  dmt 
rooordenfiars  m^gtelooi^  neer.  Een  weetlooze  in  den  slaap 
te  vermoorden  scheen  hun  al  te  laaghartig,  en  onver? 
rigter  zaak  keerden  ^y  tet  de  vracbtende  vrouwen  wéér* 
In  heftigen  toorn  roept  bsatbigb  hun  toe:  »ËUendelingenI 

Kk  2 
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Eijt  gij  dan  alleen  dapper  met  den  mond,  en  mist  gtf 
zdfs  den  moed  om  een  mensch  te  dooden,  terwijl  h'^ 
slaapt?  Indien  hij  wakker  was,  zou  bij  alleen,  zoo  eoi 
en  zwak  als  hij  is»  u  beiden  hebben  doen  siddereo. 
Waarom  belooft  gij  iets ,  wanneer  gij  niet  in  staat  zijt 
het  te  volvoeren?  Welaan,  lafharfigen,  zoo  zal  ik  fcet 
dan  alleen  op  mij  nemen,  de  aarde  van  dezen  on  mensch 
te  bevrijden I  Volgt  mij,  maar  ik  zweer  het  u,  dat  het- 
zelfde staal  u  beiden  met  hem  in  den  dood  vereenigen 
zall"  —  Met  deze  woorden  bragt  zij  een  dolk  van  onder 
haar  kleed  te  voorschijn,  en  nu  door  die  verwijtingea 
en  bedreigingen  aangevuurd,  traden  de  moordenaars,  van 
de  vrouwen  vergezeld,  andermaar  in  het  slaapvertrek, 
en  doorboorden,  met  een  scherppuntig  moordtuig,  het 
rcgteroog  van  den  slapende,  en  dreven  het  snel  tot 
diep  in  het  hoofd,  zoodat  hij,  zonder  geluid  te  ge?eD, 
tot  de  eeuwigheid  overging.  De  moordenaars  ontvingoi 
nu  Wstond  het  bedongen  bloedgeld  en  maakten  zich  uit 
de  voeten.  Lugretia  en  beatricb  trokken  het  moordtnig 
uit  de  wond,  sleepten  het  lijk  naar  het  venster  en  wier- 
pen het  naar  beneden  in  den  hof,  opdat  het  den  schijn 
hebben  zou^  als  ware  frangesgo  bij  nacht  uit  zijn  bed 
opgestaan  en  bij  het  gaan  naar  een  naastgelegen  vertrek, 
door  eenen  misstap,  naar  buiten  en  op  den  grond  te 
pletteren  gestort. 

De  list  scheen  aanvankelijk  wèl  gelukt.  De  vermoorde 
werd  op' statige  wijze  begraven,  en  zijne  familie  keerde 
van  Bocca  di  Petrella  naar  Rbme  terag ,  en  hoopte  aldaar 
de  nu  verkregen ,  hoewel  veel  te  duur  gekochte  vrijheid 
te  genieten.  Maar  aan  het  Hof  van  iVope/^,  tot  welks 
gebied  dat  kasteel  behoorde,  ontstond,  men  weet  niet 
naar  welke  aanleiding,  vermoeden  van  den  gepleegdes 
moord,  ten  gevolge  waarvan  een  geregtelijk  ondenoek 
op  de  plaats  zelve  werd  aangevangen.  Er  werd  echta 
geen  verdacht  teeken  of  aanwijzing  gevonden,  behalve 
alleen  de  verklaring  van  eene  wasch vrouw ,  dat  zij  van 
BBiiTniGB  een  met  bloed  bev|ekten  doek  had  gekr^en, 
onder  voorgeven,  dat  dit  bloed  het  gevolg  was  van  den 
hevigen  schrik  over  bet  onverwachte  ste^fgeva^  wdk 
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voorgeven  echter  aan  die  vrouw  ^  om  meerdere  rede» 
nen,  hoogst  verdacht  was  voorgekomen.  —  Zoodra 
Monsignor  guerra  van  deze  geregtelijke  onderzoekingen 
hoarde,  was  hij  op  middelen  bedacht,  om  de  beide  moor- 
denaars,  nARGio  en  otiuvïo,  uit  den  weg  te  ruimen,  ten 
einde  tegen  bekentenissen  van  hunne  zijde  beveiligd  te 
wezen.  Spoedig  daarna  werd  olimpio,  in  de  nabijheid 
van  Turin,  vermoord  gevonden.  Margio  daarentegen, 
wegens  andere  misdrijven^  te  Napels  gevangen  geno» 
men,  beleed  den  moord  aan  prangbsco  gepleegd,  en 
deelde  alle  bijzonderheden  daarvan  mede. 

Ten  gevolge  van  deze  mededeelingen ,  werden  de  zonen 
van  den  vermoorde,  giogomo  en  zijn  jongere  broeder 
BSRNARDiNO ,  uaar  de  gevangenis  van  Corta  Savella  heen- 
geleid  en  de  vrouwen  in  haar  paleis  bewaakt.  Margio 
^erd  naar  Rome  overgebragt,  om  tegenover  de  beschul* 
digden  gehoord  te  kunnen  worden.  Al  de  aangeklaag- 
den hielden  vol,  margio  nooit  gezien  te  hebben,  en 
BKATRicB  bovenal  sprak  met  zoo  veel  schranderheid  en 
zelfvertrouwen,  dat  margio,  die  haar  altijc^  groote  liefde 
bad  toegedragen,  bewogen  werd  om  al  zijne  vroegere 
beschuldigingen  te  herroepen,  en  zelfs  onder  de  folte- 
ringen der  pijnbank  stierf,  zonder  die  beschuldigingen 
te  vernieuwen.  Hiermede  was  echter  het  geregtelijk 
vermoeden  van  misdrijf  nog  niet  opgeheven,  en  al  de 
leden  van  het  ongelukkige  geslacht  gbngi  werden  op  het 
kasteel  Sant  Angelo  gevangen  gehouden,  tot  dat,  eenige 
maanden  daarna ,  nieuwe  bezwaren  de  vroegere  aanklagt 
bevestigden. 

Het  gebeurde  namelijk,  dat  de  gehuurde  moordenaar 
van  ouMPio,  uit  hoofde  van  andere  misdaden,  in  de  ge- 
vangenis kwam ,  en  deze  beleed  nu ,  niet  alleen  dat  hem 
die  moord  door  ouerra  was  opgedragen;  maar  hij  ver- 
haalde ook  den  moord  van  trangesgo,  met  al  de  daarbij 
plaats  gehad  hebbende  omstandigheden ,  zoo  als  hij  deze 
van  OLiMPio-zelven  vernomen  had:  want  hij  had  zich,' 
alvorens  hem  om  te  brengen,  het  vertrouwen  van  het 
hem  aangewezen  slagtoffer  weten  te  verwerven.  N«  werd 
ook  de  in-faechlenisneming  van  Monsignor  ouerra  bc- 
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v«len,  mkar  deze  had  zkh  bij  UJdB  door  vermofiimii(t 
en  met  de  vlagt  gered.  Doch  door  ztjtfê  vtogt  vrerdei 
de  bekentenissen  van  den  moordenaar  van  oLiirto  gfo^ 
lelijks  l>evestigi[^  ön  men  oordeelde  das  nu  ook  in  zi|a 
regt  te  z^ n »  om  de  leden  der  fetnilie  gkhci  op  de  p^ 
bank  en  alzoo  tot  bekentenis  te  brengen. 

Op  de  pijnbank  kwmnen  LircRfeTu  en  hare  beide  miei 
Giocotfo  en  bebnardino  tol  volledige  bekentenis.    Ihar 
BBATRiGE  weérstond  alle  folleringen  met  ongewone  geeit^ 
kracht,  en  v^ist  daarbij  de  haar  voorgelegde  vragen  op 
de  schranderste  wijze  te  beantwoorden,  ^oodat  de  voo^ 
zitter  der  regtbank,  vltssbè  harcbbtti,  zich  in  de  groot- 
ste verlegenheid  bevond  en  zalks  aan  den  Paus  te  ken- 
nen gaf.    Maar  glehbbs  vatte  ai^waan  op  tegen  dka 
regter,  ats  ware  hij  vooriBgeiomen  door  de  schuldi^t 
i&aar  bloefijend  schoone  en  geestrijke  Jonkvrouw,  m 
droeg  de  voortzetting  v»n  het  g^regtdljk  onderzodL  aaa 
een  ander  op.    De  nieuwe  regter  begon  met  de  fijjét 
ging  der  beklagehswaardig^  bbatrigs   te  va*nieaweB, 
maai*  ook  nu  verdroeg  z^  met  ongeloofelijke  standvas- 
tigheid de  vreeseHjksté  fdteringen.    Ten  laatste,  toa 
men  hare  schoone  lange  haren  wilde  alsnifden,tervea^ 
bereiding  van  nieuwe  en  zwaarder  pijniging,  venodit 
zQ  bare  moeder  en  oudsten  broeder,  giocomo,  te  megea 
zien.    Het  werd  haar  toegestaan.    Toen  de  gevangenei 
de  plaats  der  pijniging  intradn  en  de  jammerl^ke  g^ 
stalte  der  wreed  geknelde  bbatbicx  aanschouwden,  ba toi 
zij  haar  om  tot  bekentenis  te  komen.  » Geliefde  bbatbïci^— 
zeiden  zij  —  iwij  hebben  het  misdrijf  gepleegd  en  b«t 
wk  veor  den  regtér  bekend:  het  is  dus  van  nu  af  dad- 
loos,  dat  gy  u  zoo  vreeselijke  pQnm  laat  aandoen.'*  •- 
•HoeP'  -*-  riep  zij  uit  —  »wilt  g^  dan  ons  doerooda^ 
4om  éerviraardig  geslacht  voor  altijd  ontêeren  I  Weet  g9 
niet,  dat  het  bker  is  onder  de  fcdteringen  der  pynbank, 
dan  door  beulshanden  te  sterven?"  —  Nu  vid  iSj  h 
stuiptrekkingen,  en  daarna,  wéér  tot  zich-zetve  gno- 
men, sprak  zij:  aWdaan  dan,  gij  wilt  het  zoo,  het dk^ 
dan  geschieden  naar  uwen  will'^    En  lOt  den  pQüigtf- 
^Maak  mij  los!    Men  leze  mQ  de  proces^cten  voor,  i> 
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Ik  zal  teggeUf  zoo  Teel  ik'  zeggen  moet»  en  rttzwijgea 
Yfot  ik  yenwQgen  wiL''  —  De  acte  werd  faattr  Toorgde» 
BBB  en  zij  teekende  stilzwijgend  haar  Batin#  Hieroft 
werden  de  gevaogeRen  gezamenll|k  ia  een  raittier  vertrek 
der  gevangenis  C^ta'  Setfelia  gebragt  em  werd  hun  daar 
het  middagmaal  voorgezet,  maar  in  den  avond  werden 
tij  van  elkander  wéér  afgescheiden,  en  de  beide  broeders 
.gebonden  naar  eene  andere  gevangenis»  Torre  di  MimOf 
overgebragt. 

IVa  onderzoek  der  processtukken  werden  de  aange- 
-fclaagden  door  den  Pans  veroordeeld »  om  levend  aan  dé 
staarten  van  oageterade  paarden  gebonden  en  alzoeover 
de  straten  van  Rême  gesleept  te  worden.  Be  ongewone 
hardheid  en  willekeur  van  dit  vonnis  bewogen  eentge 
Kardinalen  en  Romeinsch»  Edelen  om  al  hunnen  invloed 
aan  te  wenden »  ten  einde  te  beweiken ,  dat  aan  de  ge- 
vangenen een  geregteli)k  verdediger  mogt  worden  toe* 
gestaan.  Niet  zonder  veel  moeite  werd  een  uitstel  van 
drie  dagen  ingewilligd.  De  grootste  advocaten  van  B^me 
fcoden  zich  aan,  om  als  verdedigers  op  te  treden.  Boven 
mllen  was  het  mkolaas  d^angkli,  die  de  hoogste  belang- 
stelling betoonde  en  de  grootste  kracht  van  welsprekend* 
beid  ontwikkelde.  Het  heftigheid  viel  Paus  glkhbns  den 
verdediger  in  de  rede:  »HoeI  zijn  wij  daarom  aoo  «luL 
geworden,  om  het  te  moeten  aanschouwen ,  hoe  ia  itome 
vaders  door  hunne  kinderen  worden  vermoord,  en  dat 
^r  dan  nog  mannen  gevonden  worden,  die  zich  niet 
Mhamen  de  verdediging  van  ziüke  wanbedrijven  op  ziah 
Ce  nemen  9  en  de  vadermoorders  aan  de  regtvaardige 
straffen  der  wet  te  willen  onttrekken.*'  Er  vi^gde  op 
die  taal  een  algemeen  stilzwijgen,  maar  de  beroemde 
tegtskundige  fabinacgi  verstoutte  zieh  te  antwoordeia: 
üflettige  Vadert  wij  zijn  geenszins  hier  tegenwoordige 
tHn  den  vadennoord  te  verontschuldigen ,  en  nog  minder 
om  een  zoo  zwart  misdrijf  te  verdedigen,  maar  wij  zQü 
voor  u  verschenen,  om  de  onschuld  te  beschermen,  en 
verzodcen  daartoe,  dat  het  uwer  Heiligheid  befaége  om 
ÏHsdwillend  aan  te  hoorm.^  —  Dit  moedige  woord  bleef 
niet  tdmier  uitwerking:  vier  uren  lang  bkef  de  Paus 
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rustig  aanhooren »  wat  door  de  verdedigers  wer^  in  het 
midden  gebragt;  daarna  liet  hij  zieh  al  de  geschrevene 
pleitredenen  overgeven  en  liet  nu  de  advocaten  henen- 
gaan.  Gedurende  de  eerstvolgende  dagen  hield  hij  lich 
uitsluitend  met  deze  zaak  bezig ,  raadpleegde  den  we^s 
schranderheid  en  regtschapenheid  veel  geprezen  Kardi- 
naal MARCELLO ,  eu  hct  schceu  nu »  alsof  ook  glsmbks  tot 
gunstiger  gezindheid  gekomen  en  tot  een  zachter  oor- 
deel geleid  worden  zou. 

Doch  die  verwachting  werd  eensklaps  verijdeld.  Want 
op  hetzelfde  oogenblik  waarin  de  Paus  gereed  scheen/ 
het  vroeger  uitgesproken  vonnis  te  herroepen,  ontving 
hij  berigt,  dat  Donna  constanza  santa-crogb  te  Subiaeo 
door  haar  eigen  zoon  vermoord  viras  geworden,  omdat 
zij  geweigerd  bad ,  hem  tot  eenigen  erfgenaam  van  haar 
onmetelijk  vermogen  te  benoemen.  En  nu  ook  zond 
GLEHBifs  aan  den  Gouverneur  van  Rome,  Monsignor  fbr- 
EANTB  d'averna  ,  oudcr  dagteekening  van  den  lOden  Sqh 
tember  1599,  het  bevel  om  het  geslagen  vonnis  tegen 
de  leden  van  het  geslacht  cengi,  zonder  verwijl,  te  doea 
voltrekken.  Alle  vier  werden  zij  daarbij  op  nieuw  ter 
dood  veroordeeld;  maar  zoodra  de  mare  hiervan  verspreid 
was  geworden,  spoeddea  zich  vele  aanzienlijke  man- 
nen uit  den  Romeinschen  adelstand  naar  het  Quirinaal, 
om  den  Paiis  te  bewegen ,  dat  hij  de  veroordeelde  vroa- 
wen  van  eene  openlijke  teregtstelling  verschoonen,.ea 
aan  den  vijftienjarigen  bbrnardino,  die  aan  den  moord 
zelven  geen  aandeel  had  gehad,  kwijtschelding  van  de 
doodstraf  verleenen  wilde.  Alleen  dit  laatste,  inzonder- 
heid op  de  dringende  bede  van  den  Advocaat  farikacci, 
werd  van  den  Paus  verkregen :  het  zal  later  blijken  on« 
der  welke  voorwaarden  het  leven  van  den  jongsten  zoon 
gespaard  werd,  maar  de  andere  veroordeelden  moestea 
openlijk,  op  de  meest  ontéerende  wyze,  ter  dood  ge- 
bragt worden. 

Het  was  in  den  laten  avond,  dat  de  regters  de  gevan- 
genis binnentraden,  om  aan  de  twee  vrouwen  haar  dood- 
vonnis *  aan  te  kondigen.  Zij  waren  beide  reeds  te  ted 
en  in  slaap;  doch  werden  uit  dien  slaap  gewekt,  om 
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ticb  voor  te  bereiden  tot  den  slaap  des  doods.  In  het 
begin  gaf  beatrige  zich  aan  wanhoop  óver  en  brak  in 
de  hevigste  verwenschingen  los:  »moet  ik  dan  door 
beulshanden  sterven ,  omdat  ik  de  aarde  van  een  zedelijk: 
monster  bevrijd  heb!''  Zoo  sprekend  vloekte  zij  hare  reg* 
ters,  den  Pans,  en  den  dag  harer  geboorte.  Een  gerui*- 
men  tijd  dunrde  haar  smartelijk  klagen  en  gillen,  waarbij 
de  hevigheid  van  haar  karakter  zich  in  al  hare  kracht 
en  als  voor  het  laatst  openbaarde.  Daarna  keerde  zij 
tot  hare  vroegere»  onverstoorbare  kalmte  weer,  zoodat 
baar  voorbeeld  zelfs  hare  moeder  en  broeders  bemoedi- 
gen kon.  Zij  maakte  haar  testament,  en  bepaalde  daar- 
bij, dat  men  haar  begraven  zou  in  het  klooster  San 
Pietro  in  montorio ,  boven  op  den  Janiculus ,  aan  de  over- 
zijde des  Tibers  gelegen,  van  waar  de  blik,  vrij  en  ruim, 
geheel  de  stad  en  de  wijd  uitgestrekte  Campagna  di 
Eoma  omvat.  Het  haar  toekomende  huwelijksgoed  bie- 
stemde  zij  ter  uithuwelijking  van  vijftig  arme  jonge  doch- 
ters. Na  deze  beschikkingen  gemaakt  te  hebben,  zorgde 
zij  voor  een  geschikt  kleed  bij  haren  laatsten  gang  naar 
de  geregtsplaats  en  tot  den  dood. 

Gedurende  dien  droevigen  gang  zelven,  bewaarde  bea- 
TBicB  de  kalmte  van  een  heldhaftig  gemoed.  Haar  blik, 
vol  uitdrukking  en  onbeneveld,  vestigde  zij  op  al  wat 
baar  omringde,  en  zoo  vele  malen  zij  op  dien  weg  eene 
kerk  voorbijkwam,  bad  zij  telkens  met  luider  stem.  Zi) 
droeg  een  grijs  taffen  kleed  en  een  sluijer  van  dezelfde, 
maar  iets  lichtere  kleur.  In  de  eene  hand  had  zij  een 
cruciGx  en  in  de  andere  haren  zakdoek.  Alzoo  bewan- 
delde zij,  op  twintigjarigen  leeftijd,  en  in  schoonheid 
uitstekende  onder  de  vrouwen  van  Rome^  den  zwaren 
weg  naar  het  schavot.    - 

De  stiefmoeder  lucretia,  moest  hare  kinderen  in  den 
•dood  voorgaan.  De  handen  op  den  rag  gebonden,  de 
hals  tot  aan  de  schouderen  ontbloot,  betrad  zij  de  ge- 
regtsplaats. Bij  het  gezigt  der  valbijl ,  niet  ongelijk  aan 
de  latere  guillotine,  riep  zij  uit:  «O  mijn  God,  ontfer- 
ming en  genader  Ook  het  gezigt  eener  onafzienbare 
volksmenigte  ontstelde  haar.  En  nu  kondigden  drie  kanon- 
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Mhoften  Am  Paos,  die  tich  op  eeM  vitla  teraggëtrokktt 
liad,  het  beslissende  oogenblik  aan.  Men  zegt,  dat  hf 
geweend  heeft,  en  zijne  handen  teD  hemel  opheMénfc, 
nan  de  veroordeelde  cbngi^s  een  volkomen  aflaat  schonk, 
'gdijk  zij  hem  daarom  gebeden  hadden.  Bet  werd  hva 
i>p  de  geregtsfriaats  aangezegd ,  en  nn ,  onder  eene  diepe, 
plegtige  stilte,  deden  zij  hun  g^ed,  eneene  schare vtt 
duizenden  vereenigde  zich  biddend  met  hen. 

Van  het  gebed  opgestaan,  liet  nn  logbetia  zich  Vtt 
4en  scherpregter  onderrigten,  wat  zij  doen  moest.  Haar 
ligchaam,  zwaar  en  log,  kon  niet  dan  met  groote  moeite 
4e  vereischte  houding  aannemen  op  de  plank  onder  de 
l^bijl,  zoodat  de  ongelukkige  zich  nog  in  het  laatste 
tK)genbIik  vóór  haat*  sterven  eene  zware  wond  aan  de 
èorst  toebragt:  een  oogenblik  la{er  viel  haar  hoofd,  it 
hevA  nam  het  hoofd  op,  toonde  het  aan  de  volksmenigti^ 
t/ti  overdekte  het  toen  met  een  zijden  doek^  Hierop  aa- 
'derde  hij,  met  het  bloed  der  moeder  bespat,  om  bbatugi 
te  binden.  Zij  lag  op  den  grond,  ter  zijde  van  hét 
Ifchavol,  neergeknield.  M^  lulde,  vaste  stem  bad  xQ: 
>0  mijn  Heer  en  mijn  God!  Gij  zijt  voor  mij  aa 
-het  kruis  gestorven,  en  voor  het  zondige  mensehen- 
geslacht  hebt  Gij  uw  Moed  gestort.  Hoe  schiddig  tt 
4an  ook  wezen  moge,  een  droppel  van  uw  heilig  bloei 
is  toch  ook  wd  voor  mij  gestort.  Ik  hoop  op  uwe  oil- 
lermingl''  —  En  nu  stak  z^  hare  handen  dea  scbei]^ 
pegter  toe,  om  gebonden  te  worden,  en  sprak  daarMj: 
»G4j  hebt  mtjtt  ligchaam  gebonden  lot  ztjne  straf:  moifi> 
Ifij  nu  mijne  ziel  ontbinden  lot  hare  zaligheid!**  —  Aii 
4e  trappen  van  het  schavot  trok  zQ  hare  witte  z|dei 
Mhoenen  nit,  klom  met  vasten  tred  ie  trai^ieii  op,  0* 
legde ,  voorzigtig  en  zonder  hulp  van  anderen ,  haar  bood 
«nder  de  valbijl  neder. 

Het  laatst  kwam  de  beurt  aan  oiogoho,  wies  men  ged^ 
rende  den  gebeden  weg  met  brandijzers  het  vleeseh  hai 
afgenepen,  en  voer  wien  nu  het  einde  zQner  enMOieniie- 
^omen  was.  Nog  eens  verklaarde  h^  stellig  en  piegt%» 
én  zijn  jongere  broeder  bbanabdino  onschvddig  vras,  et 
-deed  dit  te  em&tiger,  omdat  h^  vroeger,  door#leve^ 
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Utaingen  tonder  de  folteriBgefi  der  pigtitmiik^  hett  meAé 
in  de  g^regtelQke  «aüklagt  had  ingewikkeld.  Utj  zeida 
tot  ztjn  broeder:  > In  het  oogenblik/  waarin  ik  voor  God 
T«rscfat)Éeti  zal»  faerhaal  ik  Bog  eens  en  toot  het  laatst; 
Ah  gij  onsehttldig  zijt,  en  dat  het  een  schreeuwend  oib* 
Mgt  Ss,  tl  hierheen  te  slepen  en  uw  gemoed  met  dit 
tireesdijk  dohouwtooneel  te  pijnigen.  De  Hemel  is  regl*» 
vaardig  en  zal  u  wreken.  Wij  alleen  waren  schuldig; 
schenk  ons  vergiffenis  en  bid  voor  uwe  ongënkkige  be- 
trekkingen!'^ —  Nu  knielde  hy  neder  op  het  «chavot 
Een  slag  met  een  ijveren  koevoet  maakte  een  einde  aaB 
ztj^  ongelukkig  leven. 

De  jeugdige  BsimARDKto,  bespat  met  het  bloed  zijner 
fiiad^e  betrekkingen,  werd  door  de  Broeders  van  barm* 
htttligheid  naar  zijne  gevangenis  tetng  geleid.  Op  de 
geregisplaats  was  h^  bij  herhaling  in  zwijm  gevallen, 
en  in  de  gevangenis  teruggekeerd  verviel  hij  in  bevige 
Aniptrékkingen.  Het  was  eerst  &p  den  weg  naar  het 
icbavèt,  dat  men  hem  ée  verleende  gratie,  dat  is  de 
kw^scfaelding  van  de  doodsrtraf,  had  aangekondigd.  Daar* 
entten  deed  men  hem  de  meest  uitgezochte  zielesmarten 
Mjden,  .door  hem  getuige  te  doen  zijn  van  de  ter  dood 
krengtng  van  moeder^  zuster  en  broeder.  Naderhand, 
wordt  gezegd,  dat  hl|  op  de  galeijen  is  gekomen,  en 
verder  heeft  men  niet  weer  van  hem  gehoord.  Het  is 
alzoo  volstrekt  onbekend,  boe  bij  aan  zijn  einde  geko- 
men is,  maar  naar  waarschijnlijkheid  is  bij ,  nog  in  jeug- 
digen leeftijd,  onder  zijn  lijden  bezweken. 

Op  deze  wijze  is  bet  geslacht  gengi,  een  der  oudste 
en  aanzienlijkste  van  Rome,  hetwelk  zijnen  oorsprong 
afleidde  van  den  ouden  Romein  gincinnatus  ,  ten  onder 
gqgaan.  Frahobsgo  bad  twee  z^ner  Zonen  doen  vallea 
door  gehuurde  moordenaarshand,  hij*zdf  werd  door  de 
wraak  i^yner  vrouw  en  kinduren,  en  mede  door  gehhiurd 
ttoordtüig  gedood,  zijne  vrouw,  dochter  en  zoon  slierven 
door  ibeulshanden,  en  zyn  jongste  zoon,  de  laatste  van 
zijn  geslacht,  stierf  onopgemerkt  als  verachte  galeisbal. 
De  ryke  goederen  van  zyn  geslacbt  vervielen  nan  bet 
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geslacht  alpóbrandini  ,  de  aanverwantea  van  glembiis  VUL 
Deze  laatstgenoemde  omstandigheid  werpt  eene  schadaw 
op  de  nagedachtenis  van  dat  kerkelijke  opperhoofd,  ee 
heeft  ten  allen  tijde  de  veroerdeeling  en  de  uitroeying 
der  CENcfs  in  een  dubbelzinnig  licht  geplaatst.  Ook  de 
verst  gedreven  vermoedens  en  beschuldigingen  van  kwade 
trouw  vonden  hierin  steun  en  een  niet  verwerpelijken 
schijn  van  waarheid. 

In  den  mond  des  volks  blijft  de  gedachtenis  van  bbatbici 
CBNci,  haar  tragisch  lot,  hare  schoonheid  en  levenseinde, 
nog  altijd  met  meerdere  algemeenheid  en  frischheid,  daa 
die  van  eenige  andere  gebeurtenis  uit  de  nieuwe  ge- 
schiedenis van  Rome^  voortleven.  In  het  paleis  Jffarftenm 
hangt  een  fraai  geschilderd  vrouwenbeeld  van  guido  rehi, 
bet  afbeeldsel  van  eene  jeugdige  en  blonde  schoone,  h^- 
welk  onder  den  naam  van  bbatrigb  bekend  en  in  tal- 
rijke kopiên  algemeen  verspreid  is.  Haar  volgens  an- 
deren heeft  guido  rbni  bbatrigb  cenci  nooit  gezien,  ^ 
is  die  schilderij  niet  anders  dan  een  studiebeeld  van  des 
schilder.  —  Voorts  is  de  geschiedenis  der  cengi's,  door 
den  Franschen  Dichter  de  güstine,  en  den  EngeUcha^ 
Dichter  shellet  voor  het  tooneel  bewerkt,  doch  verre 
beneden  het  verbeven-tragische  van  het  onderwerp,  dat 
het  genie  van  eenen  shakespbabe  vereischt  en  waardig  is. 

(Ifaar  het  HoogduiUck^  uit  Dr.  s.  ciiiiis  ProtesiantuduBri^t 
out  Süd-Frankreich  und  Italien.     Zürich^  1852.) 


DE  TWEE  BEDELAARS. 

(1491.) 

De  klok  van  Sl  Germaithdes-Prés  had  twaalf  geslagen: 
het  uur  waarop  de  monniken  de  soep  uitdeelden  aan  de 
armen,  om  hunne  dagelijksche  portie  bij  de  traliedear 
des  kloosters  vergaderd.  Ik  zal  niet  beproeven  de  won- 
derlijke kleedingen ,  zonderlinge  geziglen  en  verschillende 
houdingen  te  beschrijven,  van  al  de  kostgangers  in  lom* 
pen,  welke  het  verlangen  naar,  de  twaalf  slagen  der  g^ 
zegende  klok,  op  de  uitgesleten  vloersteenen  van  M 
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Voorportaal  bad  bijeen  gelokt.  Onder  die  bedelaars,  bon- 
derd  maal  armer ,  haveloozer  en  morsiger  dan  CAttot 
2e  later  nitdacht;  te  midden  van  deze  menscbeïijke  spook- 
gedaanten,  hier  en  daar  zelfs  in  den  modder  kruipende, 
zag  de  opmerkzame  voorbijganger  twee  mannen,  dien 
naam  nog  waardig.  De  eene  stond  achteraf  en  onder- 
scheidde zich  door  een  zwaren,  zwarten  knevelbaard,  die 
zijn  mannelijk  gelaat  in  tweeën  deelde,  en  hem  het  barsche 
voorkomen  gaf  van  een  ruiterlijk  avonturier,  wel  in  staat 
om  te  nemen,  wat  hij  niet  verkoos  te  vragen.  Eene 
koperen  plaat  hing  aan  een  koperen  keten  op  zijne  borst, 
en  kon  bem,  op  een  afstand,  doen  houden  voor  een  ver^ 
armd  ridder  van  de  edele  Orde  van  H  Gulden  Vlies.  De 
andere  lag  digt  by  deur,  en  was  in  een  bruinen  kap- 
mantel  gewikkeld,  die  een  fangen  degen  verborg,  waar- 
van men  het  eind  der  schede  zien  kon.  Zijn  gelaat  was 
niet  zigtbaar;  hij  lag  alsof  hij  sliep. 

De  klok  had  geslagen,  maar  de  traliedeur  werd  niet 
terstond  geopend.  De  bedelaars  werden  ongeduldig  en 
knorrig,  gelijk  de  komediegangers  met  vrijbiljetten ,  die 
moeijelijkér  zijn  te  voldoen,  naarmate  zij  minder  be- 
talen. Eindelijk  knarsten  de  sleutels  in  het  zware  slot, 
en  er  kwam  eene  algemeenè  beweging  naar  de  deur.  De 
slaper,  die  zich  niet  verroerde,  belemmerde  den  toe- 
gang. —  »He!  gij  met  uw  mantel!"  —  schreeuwde  er 
éen,  bem  schuddende  —  «Vooruit  met  uwen  nap!  De 
soep  komtI'\ —  en  daar  de  opengeslagen  mantel  een 
zwart  onderkleed ,  wel  kaal  en  vaal  maar  toch  behoorlijk 
geknoopt  liet  zien,  voerep  de  bedelaars  in  een  koor  van 
scheldwoorden,  tegen  den  indringer  uit —  »Ziedienver- 
loopen  edelman,  die  den  armen  hun  deel  ontsteelt!  Met 
een  degen  op  zijde  bedelt  men  niet!  Terug  bij!  Naar 
achter  de  ridder!    Voort  met  hem!" 

De  man  met  den  mantel  sliep  niet,  maarlag  in  zwijm. 
Het  geschreeuw  en  nog  meer  het  trappen  der  menigte, 
die  over  hem  heen  liep,  bragt  hem  weer  bij.  Nog  had 
hij  de  oogen  niet  geheel  geopend,  of  bij  was,  half  op- 
gerezen, met  slagen  en  stoeten  voortgestuwd,  dat  bij 
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te  regt  kwam  t^en  de  borst  van  den  nijto,  die  ^m 
plaats  niet  verlaten  bad. 

CoTfo  di  Bacch(kl  zoo  als  de  Italiaan  zegt,  ikbengec» 
grenspaall  —  schreeuwde  deze,  en  maakte  zich  gereed 
pm  dat  voelbaar  aan  den  ongelukkigen  indringer  te  be- 
wezen ,  toen  hij  door  H  gelaat  vto  dien  man ,  die  ziek 
verontwaardigd  ophief,  getroffen  werd, 

^-*  Gij  z\jt  met  de  gewoonten  der  bedelaars  nog  niet 
b^end.  —  sprak  de  ruiter  op  vriendelijker  toon  —  Met 
my  zouden  ze  zoaniet,  als  met  een  kaatsbal,  gesped4 
hebben;  maar  gij  edellieden  weet  niets  dan  den  degeo 
te  hanteren.  Kom  aan ,  plaats  u  bij  m\j ;  want  ik  ik 
dat  de  uitdeeling  begint,  en  gy  hebt  u  zdcer  niet  bq 
ons  gevoegd  om  er  niets  van  te  krygen. 

Intussehen  was  een  monnik  bezig  om  de  oappen  dflf 
bedelaars  te  vullen.  By  den  man  met  den  mantel  g^ 
komen,  wachtte  hy  dat  deze  hem  ook  den  zynen  Umv 
hidd;  maar  de  ongelukkige  had  er  geeui  en  dië  moonik 
gi^g  verder,  en  de  map  zonk  in  wanhoop  weer  neder 
en  lag  wéér  in  zwym*  I^  ruiter  daarentegen  bad  er 
een  van  de  allerdtepsten  en  liet  niet  af  vóór  dat  by  UU 
den  rand  toe  gevuld  was.  Toen  de  uïtdeeling  was  afr 
geloopcn,  kwam  de  man  jdjA  don  mantel  weer  by,  e9 
wilde  opstaan ,  maar  kon  niet.  Nu  'bood  de  krijgsmni 
bem  zynen  nap  aan  met  de  nog  rockende  soep. 

—  Ik  dank  u  —  zei  de  andere  —  ik  heb  geen  honger, 
n—  Geen  honger?  Als  gy  heden  niet  eet,  zult  ge  vaip 

^voqd  sterven.  Eet,  zeg  ik ;  gy  doet  er  my  een  dienst  meé. 
^\i  liet  de  man  zich  niet  lan]B[er  bidden.  In  een  oogeop 
Uik  was  de  soep  verdwenen ,  en  het  scheen  alsof  VU 
nog  wel  eene  tweede  portie  bad  kunnen  bergen.  Maar 
toen  de  nap  ledig  was  stiet  hy  ze,  beschaamd  over  zya^ 
gulzigheid,  van  zich,  en  stamelde  naauwdyks  eenip 
woorden  van  dank  aan  zynpq  lotgenoot  in  de  ellende. 

—  Nu  wy  ons  middagmaal  ophebben  *-  sprak  de  ficè- 
daat,  zonder  naar  't  scheen  pp  die  onbeleefdheid  te  kir 
ten  ^-  moesten  wy  maar  aan  H  nageregt  beginnen. 

De  man  met  den  mantel  zette  groote  oogen  op. 
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-^  Ala  Wij  4e  Beep  der  go^  patem  eens  mat  wbK 
Spaamehm^  w^n  BaDlepgdent  f  Wat  «egt  ge  daarvm» 
IWMraad? 

De  dBdqre  beaebouwde  naaawkeiiriger  den  bedelaar» 
die  bom  ep  zulk  een  drank  wilde  onthakn*  Hij  was 
toch  waarlijk  een  bedelaar  naar  il  de  leekenen  ran  i^n 
«ederig  koBtunm;  boewei  nog  jong»  met  een  stout  uiter» 
tyk,  Bt^rk  en  wèlgemaakt»  en  met  een  paar  zwarte 
eogen  waafuit  vuurBtralea  aekoten.  De  man  met  den 
Diaiitel  befre^  niet,  boe  Bulk  een  knaap  reeds  genoeg 
de  sQbwnte  bad  al^esobud,  om  akh  zoo  gebeei  in  zijn 
Yeraeliletitke  jtol  te  scbikfceii« 

—  Ga  met  m\j  naar  buis  ~  vervolgde  bij,  zonder 
%k\i  aan  den  bUk  van  zijnen  |pst  (e  storen  —  wQ  zoUen 
daar  vrijer  ^^n  daa  bier»  ^n  op  ons  gemak  kannen 
keuvelen. 

D^  ander  ]iet  ^ieh  leiden:  bij  bad  geeiie  plaats  om 
9i}n  boofd  neder  te  leggen ,  en  bet  aanbod  des  bedelaars» 
die  tocb  een  verbiyf  bezat»  was  bem  derbalve  welkom. 
De^e  bewoonde»  ik  weet  niet  in  wdk  eene  ellendige 
acbterlnuirt »  een  klein»  slecht  verlicbt  kamertje»  waar 
d  bet  buisraad  bestond  in  eene  soort  van  slaapbank  en 
een  gulpten  koffen  Uit  den  laatsten  kreeg  bij  eeo 
4esch  van  een  aobtenswaardig  voorkomen,  en  vulde  twee 
bekers  m^  al  de  defligbeid  van  een  ervaren  dfinkf 

iieest^rt 

-^  Kom  aaPt  drink  eens  —  zeide  bij  kort  af  *^  én 
verbaal  my  qwe  geschiedenis.  •> 

]De  auder  zette  dea  beker»  dien  bij  reeds  aan  z^e 
MppoB  had  |[ebragt»  neder»  en  antwoordde; 

—  Daam^ede  kan  ik  uwe  gastvrybeid  niet  betalen* 

—  G^  bebt  geiyk*  Ik  beb  u  de  myne  nog  niet  ver^ 
teld;  luister.  Ik  ben  Don  luis  de  la  cabba.  —  Drink 
danl  "--  Dat  verwotaMlef  n!  Nifts  is  toch  waarachtiger. 
Zoo  aJ^  g|[}  my  bier  ziet ,  in  die  bedelaar^anje »  ben  ik 
Bidalgo;  Spaansch  edelman  van  een  ryk  geslacht  in  u4rra* 
j/e^;  de  zoon  uit  een  der  edelste  Huizen  van  de  <Mide 
Qhlristenen,  ep  welke  Spanje  roem  draagt;  maar  —^  de 
joingtfe  zoon.    Ook ,  haéde  H  den  Hemel  behaagd  dat  ik 
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de  oudste  waret  Ik  zou  dan  niet  wezen  wat  ik  nu  ben 
Hijn  noodlot  heeft  't  zoo  gewild,  dat  mijn  broeder  raxoi^ 
zoo  lelijk  en  gebogcheld  als  hij  is,  den  glorier^a 
stam  der  gabraas  vertegenwoordigt,  en  dat  ik, ofschoon 
sterk  en  wèlgemaakt  —  zoo  als  ge  ziet  —  er  een  ni^ 
waardige  spruit  van  ben.  Op  mijn  twintigste  jaar  gif 
mijn  vader  mij  de  keus  tusschen  een  monnikspij  eneea 
ruitersabel.  Ik  koos  den  laatsten;  maar  wilde,  eer  ik 
tegen  de  Mooren  ging  vechten,  huwen  met  mijne  nicbt 
de  Signora  dorina,  de  liefste  van  alle  zestienjarige  jook- 
vrouwen  der  Beide  KasUlièn,  die  ik  harlstogteiijk  be- 
minde, en  die  mij  niet  minder  lief  had.  Myn  vader 
fAoeg  dat  glad  af;  want  zij  was  bestemd  voor  mijn  broe- 
der, den  bogcheljoen.  Ik  vloog  naar  't  klooster,  wav 
men  haar  met  den  onbevalligsten  der  ménschen  zoave^ 
eenigen;  doch  kwam  er  juist  op  het  ooffenblik,  dat  de 
knoop  gelegd  was.  Woedend  van  minnenijd  en  smart, 
wilde  ik  geweld  maken;  doch  mijn  vader,  anders  niet 
mild  jegens  mij ,  gaf  mij  dadelijk  zijn  vloek.  Toen  zwoer 
ik,  hem  dat  te  doen  berouwen,  en,  vermits  toch  alles — 
naam,  titels,  kasteelen  en  zelfis  dorina  —  voor  mfjn broe- 
der was,  mijn  best  te  zullen  doen  om  zoo  afschuwelqk 
van  ziel  te  worden,  als  hij  't  is  van  ligchaam,  endaa^ 
door  de  uitsluiting,  die  mij  trof ,  te  regl vaardigen.  Toea 
wierp  mijn  vader  zich  voor  mij  op  de  knieën.  Hij  wis 
een  goed  oud  edelman,  op  wiens  naam  nog  geen  smet 
kleefde,  en  smeekte,  mij  zijn  wapen  die  schande  niet  aa 
te  doen.  Haar  ik  bleef  onverbiddelijk.  Dorina  had  sleebts 
óéii  woord  te  spreken  gehad  om  mij  te  bezadigen ;  maar 
zij  zweeg.  Nu  ging  ik  naair  Italië,  met  het  besluit  om 
mijne  familie  nooit  weder  te  zien,  en  mijn  naam,m^ 
liefde  en  mijne  hoop  in  losbandigheid  te  begraven,  eo  ik 
hield  woord. 

.  Daar  voegde  ik  mij  bij  eene  bende  condotliéri  (vrijboh 
ters),  in  soldij  van  den  Veneiiaanseh^  Raad:  Een  maand 
later,  daar  men  ons  de  soldij  schuldig  bleef ,  gingen  wij 
over  naar  den  Hertog  van  ift/oan ,  die  ons  aannam.  Toea 
ik  den  Hertog  moede  was,  trad  ik  in  de  dienst  der 
Republiek  van  Florence,  met  bem  in  oorlog.  Zoo  diende 
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ik ,  steeds  van  meester  verwisseleode  en  telkens  deserte- 
rende» al  de  Vorsten  van  Italiè,  en  streed  voor  al  de  twis- 
ten van  den  tijd,  zonder  ooit  naar  H  waarom  te  vragen : 
heden  vóór,  morgen  tégen,  somtijds  vóór  en  tégen  op 
denzelfden  dag,  als  wij  op  het  slagveld  van  vlag  veran- 
derden. Overigens  waren  wij ,  tot  welke  parlij  ook  be- 
hoorende,  de  geesels  van  allen,  de  uitzuigers  der  volken; 
het  ongelukkig  Italië  door  brandschaltingen  plunderende 
en  een  vrolyk  leven  leidende.  Daar,  volgens  het  bekende 
spreekwoord»  de  wolven  elkander  niet  verscheuren ,  was 
er  eene  stilzwijgende  overeenkomst  tusschen  al  de  ben- 
den, om  elkander  niet  meer  afbreuk  te  doen,  dan  juist 
noodig  was  om  de  Vorsten  of  Republieken,  die  ons  be- 
taalden, op  veroveringen  belust  te  houden.  Ik  zou  deze 
loopbaan  nog  volgen,  als  ik  niet,  in  weerwil  van  mij- 
lelven,  het  middel  had  gevon4en  om  mij  in  alle  gevech- 
ten met  roem  te  overladen.  Ik  weet  zelf  niet  hoe  't 
kwam,  dat  moet  in  H  bloed  zitten,  maar  eens  het  zwaard 
ontbloot,  of  de  lans  geheven  hebbende,  was  ik  een 
geheel  ander  mensch,  dan  vergat  ik  mijne  fraaije  voor- 
nemens, en  sloeg  zoo  dapper  toe,  dat  mijn  naam  wel- 
dra, van  H  eene  einde  van  Italië  tot  het  andere,  ver- 
maard werd,  als  van  den  stoutsten  gelukzoeker  en  den 
dappersten  ruiter,  dien  de  benden  in  hunne  gelederen 
telden.  Dat  was  't  niet  wat  ik  wilde.  De  na^m  van 
Don  Luis  DE  LA  CABRA  mocst  mijn  geslacht  enkel  tot 
schande  strekken;  daarom  deserteerde  ik  nu  van  het 
slagveld,  dat  voor  eene  onvergefelijke  lafheid  gehouden 
wordt,  en  wierp  mijne  wapenen  in  het  eerste  boschje  't 
beste.  Mijn  besluit  was  genomen.  Ik  werd  bedelaar. 
Tien.  etmalen  in  de  bosschen  doorgebragt,  gaven  mijne 
kleeding  en  gelaat  het  vereischle  voorkomen.  Ik  ging 
over  de  Alpen  naar  Frankrijk,  bedelende  aan  hullen  en 
kasteelen,  en  aan  alle  weldadigen  mijn  naam  en  rang  zeg- 
gende. Zoo  kwam  ik  te  Parijs,  welvarend-,  vrolijk,  en 
eiken  dag  de  schande  van  den  vorigen  uit  mijn  geheu- 
gen wisschende,  gelijk  ik  dezen  wijn  van  mijne  lippen 
veeg;  met  het  heden  vergenoegd,  van  de  toekomst  zeker, 
en  bewust  dat  het,  om  medelijden  op  te  wekken ,  genoeg 
UENGELW.  1852.  N**.  13.  LI 
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is  den  Toorbljgangeren  met  een  luide  en  bevende  stem 
toe  te  roepen:  wees  weldadig  jegens  Don  lujs  db  la  cabu, 
bedelaar  des  Konings  van  Atragon.  Dat  is  een  titel, 
waarop  ik  gelukkig  gevallen  ben;  bij  onderscheidt  mij 
van  de  gewone  bedelaars,  en  is  zelfs  eene  veradeilijking 
van  mijne  verlaging.  Bedelaar  des  Konings  van  Arragon!— 
't  is  bijna  een  Hofambt. 

—  Op  uwe  gezondheid,  Don  luis  db  la  gabra!  Bede- 
laar des  Konings  van  ArragonI  —  sprak  de  man  met 
den  mantel,  toen  hij  zag  dat  de  ander  geëindigd  had  — 
Wilt  gij  wat  ik  weten  van  u  denk,  in  spijt  van  uwc 
grootmoedigheid  en  Spaanschen  wijn? 

—  Och  neen.  —  was  H  antwoord  —  Gij  ^oudt  mij 
niets  kunnen  zeggen,  dat  ik  mij-zelven  niet  reeds  heb 
gezegd.  Hoe  meer  brave  menschen  mij  verachten,  hoe toI- 
komener  mijne  wraak  is.  Laat  ons  daar  een  speldje  bij 
steken.    En  zijt  gij  niet  bedelaar  even  goed  als  ik? 

—  Wat  wilt  gij  daarmede  zeggen.  Heer  ridder?  — 
riep  de  ander  toornig  uit. 

—  Uwe  armoede  is  buiten  twijfel  edeler  en  uwe  be- 
delarij verhevener.  —  hernam  Don  luis  —  Gij  bezit  een 
geheim ,  waarvan  de  Vorsten  der  aarde  niets  willen  w^ 
teii,  en  dat  zij  toch  zoo  goedkoop  zouden  kunnen  ver 
nemen.  Sedert  eene  maand  heb  ik  u  alle  ochtenden  de 
poorten  van  de  Louvre  zien  belegeren,  terwijl  gij  des 
daags  niet  gegeten ,  noch  misschien  des  nachts  geslapen 
hebt  en  onder  uwen  mantel  bibbert;  want  de  herfst- 
misten  zijn  duivels  koud.  Ja,  ik  heb  't  gezien  hoe  ^ 
met  de  onbewcgelijkheid  van  een  standbeeld  bleeft  wach- 
ten tot  een  der  luchtige  heertjes,  die  Koning  kabel  YIB 
omringen ,  een  meewarigen  blik  op  .u  geliefde  te  slaan. 
Een  hunner  heeft  u  drie  dagen  geleden  aangesproken, 
niet  waar? 

De  man  met  den  mantel  knikte. 

—  En  heeft  u  den  Koning  voorgesteld.  Ik  zag  n  dien 
dag  vol  hoop  uit  het  paleis  komen ,  uwe  oogen  schitter- 
den, uw  bleek  gelaat  bad  bijna  een  kleur.  Gij  waart 
eindelijk  den  grens  uwer  ellende,  het  doel  van  den  eeoi- 
gen  wensch  uws  levens  nabij.    Dezen  ochtend  zijt  g9 
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weder  uit  de  Louvre  gekomen;  maar  hoe  was  uw  voor- 
konden  Teranderd.  Met  een  kwijnenden  blik,  gebogen 
hoofd,  bevonden  gang  en  de  krankzinnigheid  der  wan- 
hoop in  het  hart,  Ijept  gij  voort  zonder  te  zien  of  te 
booren.  Zoo  hebt  ge,  het  eiland  overgaande,  ook  de 
Seinfi  niet  gezien;  want  anders  zoudt  gij  er  u  in  hebben 
geworpen.  Eindelijk  heeft  het  toeval  u  aan  de  deur  des 
kloosters  gebragt,  waar  ik  u,  van  honger  bezwijmd,  op 
de  gastvrije  sleenen  van  't  portaal  vond  liggen.  Toea 
leed  gij  niet  meer;  want  gij  had  opgehouden  te  denken, 
en  daarom  liet  ik  u  maar  in  rust. 

—  Het  is  zoo  —  sprak  de  verbaasde  hoorder  —  maar 
welke  belangstelling  heeft  u  op  mij  doen  letten? 

—  Geene.  Niets  te  doen  hebbende,  zie  ik  rond.  Uw 
gelaat  stond  mij  aan;  uwe  spraak  heeft  mij  mijn  va- 
derland herinnerd.  Ik  heb  met  hem  die  u  binnenleidde 
gesproken.  Ik  wilde  een  eerlijk  man  helpen,  die  H  be- 
delen nog  niet  verstaat,  en  bovendien  een  landgenoot  is. 

—  't  Verdere  is  mij  onverschillig.  Ik  vraag  u  ook 
niet  meer  naar  uwe  historie,  als  zij  een  geheim  is. 

—  o  Neen.  Daar  gij  Spanjaard  liji,  kan  mijn  naam 
tt  zelfs  wel  eenigzins  bekend  wezen.  Hen  heeft  hem 
genoeg  gehoord  aan  't  Hof  onzer  beide  doorluchte  Son- 
vereinen  isabella  en  ferdinand.  Ik  ben  chbistophobus 
GOLUMBus;  een  Genueeseh  zeeman. 

—  GfiRisTOPHORüs  GOLUMBUS.  -*  Ja,  ik  herinner  mij 
eenigzins  dien  naam.  Hebt  gij  niet  gemeend  een  eiland, 
op  de  kusten  van  Afrika ^  te  hebben  ontdekt,  dat  gij 
aan  de  kroonen  van  Kastilië  en  Arragon  wiidet  schenken  ? 

—  Een  eiland  1  —  riep  columbus  uit  —  Neen,  een 
halve  wereld. 

—  En  willen  isabella  en  ferdinand  niets  van  uwe 
halve  wereld  welen  f 

* 

—  Noch  zij,  noch  Genua,  mijne  vaderstad;  noch  de 
Koningen  van  Engeland  en  Frankrijk.  Zelfs  de  kleine 
Koning  van  Schotland  heeft  mij  afgewezen. 

—  Zij  hadden  gelijk. 

~  Zij  hadden  gelijk  1    Spreekt  gij  ernstig? 

—  Zeer  ernstig.   Aan  een  eiland  zouden  zij  iets  kun- 

Ll  2 
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Ben  hebben;  maar  niet  aan  een  halve  wereld.  Zij  heb- 
ben allen  te  veel  te  doen,  met  binnen- en  baitenlandsche 
oorlogen.  Wat  zou  de  Koning  van  Schotland  met  een 
halve  wereld  uitvoeren?  Hij,  die  elk  oogenblik  moet 
vreezen  dat  zijn  nietig  rijk  hem  door  zijne  EngeUde 
buren  zal  worden  afhandig  gemaakt.  De  beide  rozeo  io 
Engeland  rusten  een  weinig ;  maar  geene  is  overwonnen. 
Het  verjagen  der  Hooren  geeft  bezigheid  genoeg  aan  fii- 
DiNAND,  mijn  meester,  en  Koning  rarel  Vul  heeft  ock 
geheel  andere  dingen  in  't  hoofd.  Ik  ben  nieuwsgierig 
te  weten,  hoe  men  u  uit  de  Louvre  heeft  weggezonden. 

—  Het  verhaal  is  niet  lang.  Ik  ben  aan  den  jeagdi- 
digen  Koning  voorgesteld.  Hij  was  omgeven  met  een 
groot  aantal  jonge  dwazen  en  eenige  oude  dienaren  van 
LODBWiJK  XI;  allen,  gelijk  wijlen  hunnen  meester,  b^ 
krompen  van  geest.  Koning  karel  speelde  met  een  hond, 
'hem  door  de  Republiek  van  Florence  geschonken;  z^a 
hofnar  hield  mij  voor  den  gek,  en  zijn  sterrenkijker  had 
mij  met  de  oogen  wel  willen  vernietigen. 

—  ZoROASTBR?  ja,  bij  den  Hemel,  dat  is  een  geleerd  man. 

—  Gij  schijnt  hem  te  kennen.  De  Koning  ontvang  mij  zeer 
genadig,  en  moedigde  mij  aan  om  mijn  voorslei  te  doen. 
Uc  heb  toen  gezegd  dat  ik  van  Dkppe  kom,  dat  ik  er 
twee  caraques  (zekere  schepen)  heb  gezien,  die  daar  lig- 
gen te  vergaan;  dat,  wanneer  de  Koning  mij  die  cara- 
ques  met  e^e 'bemanning  van  honderd  koppen,  en  voor 
achttien  maanden  leeflogt  geeft,  en  God  mij  genadig 
is,  ik  dan  mij  sterk  maak,  om  hem~ binnen  twee  jaren 
tijds  de  tijding  te  komen  brengen,  dat  er  in  den  ouden 
Oceaan,  tot  nu  toe  ondoordringbaar  geacht,  eene  uitg^ 
strektheid  van  zes  honderd  mijlen  vaste  kust  voor  ben 
in  bezit  zijn  genomen,  en  dat, de  leliestandaard  geplant 
staat  aan  de  beide  polen. 

—  En  wat  antwoordde  hij? 

—  Mijn  geestdrift  sleepte  hem  mede.  Hy  hield  op, 
zijn  hond  te  streelen.  Wat  zegt  gij  daarvan?  —  vroeg 
hij  aan  de  hovelingen.  De  ouden  haalden ,  tot  een  teeken 
van  ongeloof,  de  schouders  op.  De  jongen  fluisterden 
van  een  valkenjagt  en  ik  weet  niet  wat  ei^erlijks,  den 
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Tjorigen  avond  gebeurd.   De  hofnar  wierp  mij  zijn  marot 
tasseben  de  beenen ,  en  zoroastbr  verzocbt  met  nederigen 
hoogmoed y  een  enkel  woord  te  mogen  spreken;  't  geen 
de  Koning  hem  toestond.  Toen  zeide  bij  mij  op  een  defli- 
gen  toon:  dat  de  Westerwereld  alleen  in  mijne  verbeel- 
ding bestaat,  omdat  de  aarde  den  vorm  beeft  van  eene  Griek' 
sche  schijf 9  en  op  vier  pilaren  rust,  die  door  vier  oli- 
fanten in  de  ruimte  der  lucht  gedragen  worden.  —  >En 
waar  staan  die  vier  olifanten  op?'* — vroeg  ik  hem ,  doch 
zonder  mij  te  antwoorden  ging  hij  voort,  en  zeide:  >de 
Oceaan  is  een  stroom."  —  >Dus  is  er  een  andere  oever, 
en   dien  anderen  oever  denk  ik  te  zien,  —  was  mijn 
antwoord;  maar,  altijd  zonder  naar  mij  te  hooren, zeide 
hij:  >dat  is  het  oordeel  van  strabo  en  ptolembus,  en 
het  is  ketterij  iets  anders  te  gelooven.'*  —  >Zijn  strabo 
en  ptolembus  dan  Kerkvaders?**  —  vroeg  ik  verontwaar- 
digd, en  de  woordentwist  werd  warm ;  maar  karbl  maakte 
er  een  einde  aan,  door  mij  eenvoudig  te  zeggen:  dat 
mijn  gevoelen  zonder  twijfel  gegrond  is;  maar  dat  hij 
geen  lust  heeft  met  den  H.  Vader  in  onmin  te  geraken. 
Toen  gaf  hij  met  een  genadigen  wenk  mij  mijn  afscheid, 
en  terwijl  de  geleerde  zoroastbr  door  allen  werd  toe- 
gejuicht, volgde  mij  «de  hofnar  tot  aan  de  buitenste  deur, 
mij  naschreeuwende:  »Veel  geluks,  groote  columbus!  We*- 
reldönldekker,  veel  geluks  I    Ais  gij  Keizer  geworden  zij t 
en  geen  schepter  hebt,  zend  dan  maar  om 't  marotje  van 
den  hofnar."  —  Toen  ik  uitging  hoorde  ik  den  portier 
zeggen:    >Dat    is    een    arme   krankzinnige,   die   heilig 
gelooft  een  nieuwe  wereld  te  hebben  ontdekt,  alsof  dit 
nog  mogelijk  ware.   Hij  wil  de  aarde  vergrooten  en  heeft 
niet  eens  een  goed  wambuis  om  voor  den  Koning  te  ver- 
schijnen I*'  —  Zelfs  de  schildwachten  riepen  mij  na:  »Hij 
ir  gek  r 

—  't  Is  alleen  door  uwe  onnoozelheid ,  Mijnheer  co- 

iOMBUS. 

—  Mijne  onnoozelheidi 

—  Wel  zeker.  Laat  ons  zien;  maar  word  niet  boos. 
Het  geheim  van  al  die  weigeringen  is  eenvoudig,  dat 
gil  niet  wéét  te  bedelen.    De  minst  bedreven  sollicitant 
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ZOU  u  doen  blozen.  Welk  eene  dwaasheid,  ie  zeggen: 
•Ik  weet  een  Koningryk  te  krygen » wie  wil  het?  —  Geef 
mij  twee  scheepjes,  dan  geef  ik  u  eene  nieuwe  wereld! 
Als  ge  mij  een  paar  galeijen  geeft,  doe  ik  u  de  andere 
helft  van  onzen  aardbol  present  I"  —  't  Verwondert  mij 
niet,  dat  elk  u  afwijst.  Gij  komt  met  groeten  opbel 
al  wat  er  bestaat  omverwerpen:  de  Slaatkunde'der Hoven; 
het  evenwigt  van  Europa.  En  gy  wilt  dat  men  n  hoo- 
ren  en  helpen  zal.  De  geleerde  zoroastee  heeft  groot 
gelijk  u  zyne  pilaren  en  olifanten  naar  't  hoofd  te  we^ 
pen.  Rond  of  vierkant,  enkel  of  dubbel,  hangende  of 
gedragen,  de  wereld,  zoo  als  die  is,  bevalt  hem.  Hij 
bedankt  u  voor  dien  anderen  oever.  Het  is  aan  dézen 
kant  van  den  stroom-oceaan ,  dat  hy  door  de  sterren- 
kijkery  huizen  en  landeryen  in  eigendom  heeft  verkre- 
gen. Als  men  hulp  verlangt  in  zulke  onzekere  zaken, 
moet  men  er  zachtjes  op  losgaan,  zich  klein  houdeq, 
zich  versnipperen,  zich  als  ware  't  onzigtbaar  maken.  Wat 
moet  de  schrandere  willen  zoeken  ?  En  klein  eiland,  op 
ten  hoogsten  vyftig  myien  afslands.  Er  is  maar  één 
scheepje,  met  tien  matrozen  en  voor  een  paar  weken 
proviand  voor  noodig.  Den  volgenden  dag  is  het  eiland 
honderd  mylen  ver,  en  men  vraagt  eene  caraque  mei 
leeftogt  voor  zes  maanden.  Ongevoelig  moet  men  de 
menschen  aan  zyne  denkbeelden,  aan  zyn  gelaat  gewen- 
nen, en  op  een  goeden  dag  stemmen  zy  u,  het  twisten 
moede,  alles  toe,  en  gy  hebt  uwe  vloot,  zonder  iemand 
bang  te  hebben  gemaakt. 

—  Maarl... 

—  Gy  kunt  niet  bédelen,  zeg  ik  u.  By  voorbeeld: 
er  is  in  Spanje  een  Koning  van  Arragon,  en  eene  Ko- 
ningin van  Kasiiliè,  Gy  zyt  het  eerst  naar  den  Koninf 
gegaan. 

—  Ik  erken  myne  dwaling  en  zal  die  herstellen.  Isa- 
cELLA  is  edel  en  groot;  zy  begrypt  al  wat  groot,  alles 
wat  edel  is.    Ik  wil  trachten  haar  te  spreken. 

—  Zoo  ge  haar  als  Koningin  wilt  aanspreken,  knnt 
gy  u  de  moeite  der  Spaansche  reis  wel  besparen.  Z^ 
zal  u  antwoorden  even  als  de  Koning  haar  gemul^tti 
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de  KoniDgen  hare  broeders.  Zij  heeft  een  lieveliDgsplan: 
de  uitdrijving  der  Mooren,  en  geene  bewondering  dan 
voor  den  groeten  gonzalyo,  die  hen  zoo  goed  bevecht. 
Maar  ga  lot  de  vrouw  en  gij  zult  slagen.  Toon  haar  in 
't  verschiet  schepels  vol  paarlen ,  bergen  van  goud ,  stroo- 
men van  safieren.  Spreek  haar  van  eene  kleur,  die  haar 
wèl  zal  slaan,  van  veeren,  die  wonderbaar  fraai  op  haar 
kapsel  zullen  golven  —  dan  zal  zij  u  hooren.  Zou  men 
twee  galeijen  kunnen  weigeren  aan  een  man,  die,  ver 
over  den  Oceaan,  een  nieuw  middel  gaat  halen ^  om  het 
vel  blank  te  maken? 

—  Liever  wil  ik  met  mijne  overtuiging  sterven  dan 
zulke  lage  middelen  gebruiken. 

—  Heer  colümbüsI  ik  ben  geen  sterrenkijker  van 
't  Hof;  ik  ben  maar  de  bedelaar  des  Konings  van  Arra' 
gon:  een  man  zoo  vrij  als  de  lucht,  die  om  niets  ter 
wereld  geeft,  en  die,  als  deze  aarde  een  keerkant  heeft 
zoo  wel  als  een  regte  kant,  er  niet  korter  of  langer  zijn 
middagslaapje  om  doen  ssal.  Ik  bep  geheel  belangloos.  — 
Waartoe  zal  bet  u  dienen  als  gij  eene  andere  wereld 
ontdekt.^  Hebben  wij  't  in  Europa  dan  zoo  benaauwd, 
dat  er  een  vierde  vaste  land  voor  de  heerschzucht  der 
Vorsten  noodig  isP  Ik  heb  vele  Janden  in  mijne  bede- 
laarsomzwervingen doorkruisd,  en  overal  woestenijen 
en  eenzame  streken  gezien ,  die  maar  op  den  ploeg  wach- 
ten, en  ik  zag  meer  vervallende  dan  opkomende  steden^ 
Loop  beent  Er  is  onder  onze  oude  zon  nog  plaats  ge* 
Doeg  voor  allen;  wij  hebben  niet  noodig  die  elders  te 
zoeken.  Als  de  Moeren  uit  Spanje  verjaagd  zijn,  zal  er 
een  ledig  wezen,  dat  vijf  eeuwen  niet  zullen  aanvullen; 
en  gij  wilt  nóg  eene  wereld  bij  de  kroonen  van  Kastilië 
en  Arragon  voegen.  De  oude  wereld  behoeft  geene  nieuwe. 
Heer  goldmbusI  wij  moeten  hen,  die  daar  ginds  zijn, 
maar  rustig  laten  w&ir  ze  zijn,  en  zelf  maar  te  huis 
blijven.  Duimpje  heeft  geen  reuzenharnas  noodig:  Europa 
heeft  geene  behoefte  aan  uwe  Atlantische  wereld. 

—  En  ik  —  riep  columbus  —  ik  wil  weten  wat  er 
van  is.  Goed  of  kwaad:  de  nieuwe  wereld  moet  de 
oude  de  hand  reiken.    Zij  is  daér.    Ik  zie  haar.    Men 
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moet  haar  zien  gelijk  ik.    Ik  was  rijk,  geacht,  gelak* 
kig,  in  mijn  vaderland.   Ik  dacht  er  niet  aan  om  in  de 
geheimnissen  des  Oceaans  door  te  dringen.    Eens  ?id 
mij,  ik  weet  niet  hoe,  liet  denkbeeld  in,  dat  er  iets  aan 
gene  zijde  der  zuilen  van  hercules  bestaat.    Het  Aüan- 
Usche  gewest  van  plato  ,  het  üllima  Thule  der  Homeineu 
verscheen  mij  in  den  droom.   De  geleerden  verzekerden, 
dat  het  eene,  eene  inbeelding,  het  andere  Briltanmé  ol 
eenig  verder  gelegen  eiland  ware.  Neenl  het  is  —  ik  weet 
niet  welken  naam  er  aan  te  geven,  en  of  ik  het  ooit 
een  naam  zal  geven  —  maar  het  is  eene  wereld,  daar  ginds, 
waarvan  de  geur  met  den   Westewind  tot  mij  komt 
Hetgeen  wij  thans  ruiken  is  de  bouquet  van  dien  wijn, 
en   de    walgelijke    damp    die   van    de   straat   opstijgL 
Niet  waar?    Welnu,  ik  ruik,  door  dat  alles  been,  on- 
bekende giuren  van  over  de  zeeën,  een  reuk,  die  nog  in 
geen  menschelijke  neus  is  gedrongen,  de  naflnelooze uit- 
waseming van  een  onbekend  plantenrijk  in  mijne  wereld. 
Van  het  oogenblik  af,  dat  het  denkbeeld  mij  heeft  over- 
meesterd ,  heb  ik  alles  verlaten :  vaderland  en  nabestaan- 
den; ik  heb  alles  verloren:  vrienden,  aanzien  en  bezit- 
tingen.   Ik  heb  Europa  doorkruisd;  van  Koningrijk  tot 
Koningrijk  de  geleerden  en  de  Vorsten  vermoeid.    Il 
ben   een  bedelaar  geworden,  heb  het  brood  der  welda- 
digheid gegeten,  en  de  tranen  van  H  mededoogen  g«- 
drouken.    De  Koningen  hebben  mij  terug  gestoolen,  de 
geleerden   mij    medelijdend   uilgelagchen.     De   aalmoes 
heeft  mij  dikwijls  ontbroken;  meer  dan  éénen  nacht  heb 
ik  onder  de  porlaalgewelven  der  kerken   doorgebragt; 
meermalen  ben   ik  ontwaakt  in  den  natten  modder  der 
straten.     Zie  mijne  verbleekte  haren,  mijne  ontstelde 
gelaatstrekken,  en  toch  ben  ik  niet  oud.    Ik  voel  den 
dood  in  mijne  leden,  en  wensch  echter  nog  niettesta*- 
ven.    Ik  weet  niet  wat  de  Hemel  over  mij   besloten 
hebbe.    Indien  ik  den  eenen  dag  of  den  anderen,  uitge- 
put op  den  weg  nederzink  —  Zijn  mij  ondoorgrondelijke 
wil  geschiede!  —  HGaat  mijne  krachten  schier  te  boven: 
maar  ik  zal  het  medelijden  der  Vorsten  blijven  afsmee- 
ken,  tot  zij  mij  hooren,  of  lot  ik  sterf.   Vraag  mij  feiet 
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waarom?  Ik  ben  dwaas,  het  zij  zoo;  maar  dat  moet  zoo 
wezen  en  dat  z&l  zoo  zijn.  Dit  is  alles  wat  ik  weeL 
Zie  hier  —  ging  hij  voort,  den  ruiter  met  een  gezag- 
hebbende houding  naar  het  Kleine  venster  voerende  — 
gij  ziet  die  zwaluw,  die  van  den  toren  vliegt?  —  Zij  ver- 
laat baar  nest,  het  gat  in  den  muur  waar  zij  is  gebo- 
ren. Vraag  baar  waarom  zij  naar  't  Zuiden  trekt.  De 
zwaluw  en  ik,  wij  antwoorden  beiden:  ik  kan  niet  anders. 

—  't  Zij  zoo,  Heer  golumbus.  Die  taal  is  boven  alle 
tegenspraak.  Keer  dan  wéér  naar  Spanje;  ik  zal  mee- 
gaan; niets  bindt  mij  hier.  Voor  een  bedelaar  is  't  aan 
gene  zijde  der  Pyreneèn  even  goed  als  aan  deze.  Hij  is 
overal  onder  het  koepeldak  van  zijn  groot  paleis.  Ik 
zal  u  leeren  bedelen.  Laten  wij  onze  wandelstokken  op- 
nemen en  gaan.  Mijn  koffer  is  ledig;  het  overschotje 
Spaanschen  wijn  kan  ons  maar  een  oogenblik  ^houden. 

CoLUMBUS  'antwoordde  niet.  Hij  liet  zich  door  den 
bedelaar,  wiens  zorgeloosheid  hem  overwon,  geleiden. 

—  Zie  —  sprak  deze,  toen  zij  Parijs  achter  den  rug 
hadden  —  zie  eens  welk  eene  heerlijke  zaak  het  is 
bedelaar  te  zijn.  Hij  neemt  voor,  en  voert  dadelijk 
uit.  Wicf  anders  op  de  geheele  wereld  kan  dit  zeg- 
gen? Wij  bezitten  niets,  en  toch  zweer  ik  u,  dat  ons 
van  hier  af  lot  in  de  legerplaats  van  isabblla  geen  maal- 
tijd ontbreken  zal.  Dus  zullen  wij,  eer  we  het  Westen 
opzoeken,  uwe  zuster  de  zwaluw,  hoewel  een  weinig 
van  verre,  gerustelijk  zuidwaarts  volgen. 

Zoo  stapten  zij  naar  't  Zuiden. 

Don  Luis,  de  bedelaar  des  Konings  van  Arragonf  was 
doorgedrongen  in  de  geheimen  eener  kostwinning,  die 
men  gemakkelijk  acht  en  die  toch  niet  gemakkelijk  is. 
Zij  was  bil  hem  eene  wetenschap  naar  vaste  regelen; 
bijna  eene  kunst,  door  de  bijzondere  wijze  waarop  hij 
haar  in  practijk  wist  te  brengen.  Gelijk  hij  beloofd  had 
ontbrak  het  den  reizigers,  die  niets  bezaten  dan  hunne 
wandelstokken  en  bedelzakken,  nimmer  aan  teerkost. 
Don  LUIS  rigtte  zijne  welsprekendheid  in  naar  den  rang, 
de  kunne,  en  het  gelaat  zijoer  belastingschuldigen.  Dik- 
>vijls  verschaften  de  plaats  of  de  omstandigheid  hem  in- 
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gevingeoy  die  zijn  genie  in  H  beslissend  oogenblik  be- 
hielden.   Als  hij  b.  V.  een  in  zijn  kap  gedoken  abt  ont- 
moette, zeide  hij  dien,  van  Rome  te  komen,  en  dat  de 
hoofdstad  der  Kerk  vol  was  van  den  lof  zijner  alles  over- 
treffende mildheid  en  bewonderenswaardige  godsvrucht 
Dan  tastte  de  abt  diep  in  de  benrs;  geen  woord  van  de 
vleijerij  geloovende,  maar  toch  er  door  gestreeld.    Wu 
't  een  doctor  tn  de  godgeleerdheid,  dan  wist  hy  nit 
eene  goede  bron,  dat  zijn  tegenstander  (een  geleerde  is 
altyd  in  eenigen  twist  gewikkeld)  door  zijn  laatste  g^ 
schrift  totaal  was  overwonnen,  en  de  geleerde,  verwon- 
derd van  zijnen  lof  uit  den  mond  eens  bedelaars  te  hoe- 
ren ,  betaalde  dien  in  klinkende  munt.    Was  't  een  ge- 
neesheer, dan  had  hij ,  eenige  uren  vandaar,  van  eene 
besroelbelijke  ziekte,  die  zich  zeker  zou  verspreiden,  ge- 
hoord,   i^wam  hem  eene  burgerdochter  tegen,  die  ter 
sluik  van  onder  haren  sluijer  en  neergeslagene  oogleden, 
zoekende  blikken  rondwierp,  dan  fluisterde  hij  baar  toe: 
»Ik  heb  hem  om  den  hoek  van  de  straat  gezien;  by 
poogde  zich  te  ontslaan  van  een  lastigen  grijsaard,  die 
hem  juist  bad  aangesproken."  —  en  de  deern&  liet  ban 
een  stuk  zilver  in  de  hand  glijden,  ter  gunste  van  den 
bedoelden  minnaar;  misschien  ook  om  zijne  eigene  goede 
gestalte  en  zwarte  oogen.    In  de  eerste  dagen  honner 
lange  voetreis  bloosde  de  Genuees  wel  eens  over  al  de 
kunstjes  die  in  hunne  nooddruft  voorzagen,  en  waartoe 
Don  LUIS  ook  slechts  toevlugt  nam  als  de  zakken  gde 
digd  waren;  maar  de  bedelaar  sloot  hem  den  mond, do(Nr 
eene   proef  op    een    dag   van    overvloed,    toen  hij  H 
alleen  op  de  weldadigheid  der  voorbijgangers  liet  an- 
komen.   De  abt  zeide  hem  toen,  dat  zijn  klooster  een 
allerkostbaarst  proces  voerde;   de  geleerde  antwoordde 
niet;  de  deerne  zag  onbeschroomd  rond  of  hij  niet  ein- 
delijk kwam,  en  de  burger,  die  zoo  even  zyn  middag- 
maal had  gebruikt,  verweet  hem  zijne  luiheid.  —  !*« 
tiet  gij  't.  Heer  columbus!  niet  ieder  is  bedelaar,  diet 
maar  zijn  wil.    Zonder  de  kennis  van  het  menschdijk 
liart,  den  zekeren  blik  en  bet  gevoel  voor  het  a  propos 
zou  ik  geen  maravcdi  (kleine  koperen  munt)  voor  deie 
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fcostwinDing  geven.  Dit  is  H  wat  ik  bedoelde  toen  ik 
n  te  Parijs  zeide,  dat  gij  geen  slag  van  bedelen  bebt :  — 
gij  zijl,  gelijk  ik,  wezenlijk  bedelaar  in  't  gevolg  des 
Konisgs  van  Arragon. 

CoLDMBUs,  een  weinig  door  deze  gemeenzaambeid  ver- 
stoord,  antwoordde:  dat  ervrijwillige  vernederingen  zijn» 
waarUe  een  fatsoenlyk  man  niet  komen  kan,  zonder  de 
acbling  voor  zich-zelven  te  verliezen. 

—  Welk  een  grappig  gemoedsbezwaar !  ^—  bernamDon 
LUts,  op  een  toon  waarin  meer  bitterbeid  dan  boerterij 
stak  —  Wal  zoadt  gij  van  den  bedevaartganger  zeggen, 
die  bukken  moet  om  onder  een  laag  gewelf  door  te  gaan, 
of  zyne  voeten  in  bet  slijk  moet  zetten  om  door  een 
moeras  te  komen,  dat  tusscben  bem  en  de  plaats  zijner 
gelofte  ligt;  maar  die  geen  van  beiden  doen  wil,  ep  lie- 
ver, als  een  dwaas,  terugkeert  zonder  zijn  oogmerk  te 
hebben  uitgevoerd?  Plus  ultra  is  de  spreuk  der  geluk- 
zoekers, der  bedelaars,  en  der  vorsten.  De  zuilen  van 
flfificuLBi'Zijn  voor  bet  gemeen. 

CoLUMBcs  zweeg;. bij  bad  geen  kracbt  om  een  be- 
delaar iii  lompen,  die  Latijn  sprak,  te  wederleggen.  Dit 
verbaasde  hem,  want  aan  't  verhaal,  dat  bij  van  zoo 
grooten  huize  was,  had  hij  geen  geloof  geslagen.  Maar 
reeds  dikwerf  had  hij  toch  een  onbestemd  vermoeden 
omtrent  zijn  reisgezel  opgevat.  Hij  vroeg  zich-zelven  of 
de  ruwheid  van  zijne  woorden  en  zijne  lompen  niet  wer- 
kelijk vermommingen  waren.  Daar  hij  echter  zich 
vruchteloos  in  gissingen  verloor,  gaf  bij  weldra  de  moeite 
op  om  dat  geheim  te  ontraadselen. 

£ene  enkele  gebeurtenis  stoorde  hunne  zoo  lang  rus- 
tige reis,  en  zou  hen  b^a  van  elkander  hebben  geschei- 
den. Zij  waren  op  weg  naar  Bayonne  om  alzoo  in  Spanje 
te  komen.  Reeds  hadden  zij  bijkans  de  grenzen  bereikt, 
toen  bet  gerucht  van  een  naderenden  troep jiaardenvolk 
den  bedelaar  deed  omzien,  en  bem  sterk  scheen  te  ver- 
ontrusten. »Dat  zijn  geregtsdienaars"  —  sprak  hij  snel 
tegen  zijn  reisgenoot  —  »zij  zoeken  welligt  mij.  Wij 
moeten  scheiden.  Kom  morgen  aan  de  kapel  der  Lieve 
Vrouw.   Men  zal  u  dié  wel  wijzen,  en  wacht  mij  daar. — 
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Maar  ik  heb  nog  wat  vergeten'*  —  vervolgde  hij ,  zijn 
balskelting  losmakende  —  »berg  dat.  Als  gij  mij  mor- 
gen, vóór  zonsondergang,  niet  bij  de  kapel  ziet  komeo, 
wacht  dan  niet  langer,  maar  zet  uwe  reis  naar  ToUtk 
voort,  déér  is  thans  het  Hof,  en  geef  deze  halsketting 
aan  den  Koning. 

Naauwelijks  had  hij  dit  gezegd  of  hij  sprong,  zonder 
antwoord  te  wachten,  in  een  boschje  bezijden  den  weg, 
en  verdween  in  het  digte  gebladerte.  Het  vras  tijdiééne 
minuut  later,  en  de  geregtsdienaren,  die  om  een  hoek 
van  den  weg  te  voorschijn  kwamen,  zouden  hem  hebben 
gezien.  Nu  vonden  zij  alleen  columbus,  die  nog  geheel 
verbaasd  was  over  den  plolselingen  vlugt  des  bedelaars. 
De  aanvoerder  steeg- af  om  hem  tan  het  hoofd  tot  de 
voeten  op  te  nemen,  doch  sprak  niets.  Het  schijnt,  dat 
COLUMBUS  volstrekt  geene  overeenkomst  met  Don  luïs  had; 
want  na  hem  goed  bekeken  te  hebben,  steeg  de  aanvoer- 
der weder  te  paard,  en  de  troep  reed  verder. 

Des  anderen  daags  stond  columbus  reeds  bij  het  aan- 
breken van  den  dag  voor  de  genoemde  kapel.  Don  luis 
verscheen  niet.  Denkelijk  was  hij  op  de  kronkelpaden 
van  het  woud  verdwaald  geraakt.  De  Genuees,  reeds  lang 
aam  geduld  gewoon,  wachtte.  Hij  had  dikwerf  aan  de 
deuren  der  grooten  zóó  lang  gewacht,  dat  hij  bykans 
niet  meer  wist  waartoe  hij  er  gekomen  was,  of  virat  h^ 
er  hoopte.  Sinds  jaren  immers  wachtte  hij  reeds,  dat 
er  een  man  zou  zijn  scherpzinnig  genoeg  in 't  begrijpen, 
en  edelmoedig  genoeg  in  hulp,  om  de  middelaar  tos- 
schen  hem  en  het  menschdom  te  worden.  Maar  wat  hQ 
ook  wachtte,  zulk  een  man  had  hij  nog  steeds  niet  ont- 
moet. De  schaamtelooze  bedelaar  met  zijn  gemaakten 
lach,  de  versmader  van  elk  verheven  denkbeeld,  zyn  cm* 
verklaarbare  reisgenoot,  wat  was  hem  die? 

Op  de  trappen  der  kapel  gezeten  droomde  coluhbss 
vaji  zijne  Ovcrzeesche  wereld.  Daar  dacht  hij  altijd  aan, 
als  hij  alleen  was^  en  het  tooneel  dat  hij  dan  met  de 
oogen  der  verbeelding  aanschouwde,  ondersteunde  hem 
in  de  harde  beproevingen  zijner  ronddwallngen  en  vai 
zijn  verachten  staat.    Het  is  't  lot  van  elk  genie,  nooit 
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aan  H  einde  te  wezen ,  zelfs  din  als  men  meenen  zou, 
dat  hij  aan  't  doel  zijner  nasporingen  is.  Zijn  triumf 
is  zelden  anders  dan  een  zwaren  val  op  den  harden 
bodem  van  bet  werkelijke  leven;  want  I^ij  stijgt,  inden 
droom,  op  den  bemelschen  ladder,  die,  door  zijn  gevoel 
voor  bet  eeuwige  en  oneindige,  mateloos,  tot  boven  de 
grenzen  der  mogelijkheid,  verlengd  wordt;  maar  als  bij 
in  bet  schitterende  dier  verheffing  ontwaakt,  ziet  hij  niet 
meer  de  twee  of  drie  sporten  die  bij  werkelijk  booger 
staat  dan  gewone  geesten;  neen,  maar  de  denkbeeldige 
hoogte,  die  hij  nooit  zal  kunnen  bereiken.  Beklaag  dan 
zelfs  een  gelukkig  geniel  Hij  houdt  niets  anders  over  dan 
berouw,  teleurstelling,  en  de  overtuiging  van  mensche- 
lyk  onvermogen  I 

In  zijne  ellende  genoot  hij  toch  door  de  altijd  van  ge- 
daante veranderende  hoop,  die  hij  nog  steeds  bleef  ge- 
voelen. Hij  zag  de  venus  in  het  Westen  staan»  als  uit  de 
armen  baars  vaders,  den  ouden  Oceaan,  opgestegen.  Zij 
toonde  hem,  glimlagchend,  die  jonge,  frissche  aarde, 
-wier  geuren  bij  reeds  sedert  lang  inademde.  Het  was 
een  schooner,  weelderiger  Natuur;  duizendmaal  krach- 
tiger dan  die  hij  later  aanschouwde.  Een  verafgelegen 
paradijs,  waarin  de  zonde  nog  niet  was  doorgedrongen. 
Alles  was  daar  jeugd,  overeenstemming  en  goedheid. 
Alles  was  er  nog  warm  van  de  vruchtbare  hand  des 
Scheppers,  en  -toen  de  droomer  er  toe  kwam,  om,  te 
midden  der  edele  vormen,  met  welke  hij  deze  wereld 
bevolkte,  ook  zijne  eigene  gedaante  te  zien,  wandelde 
de  mensch  daar  nog  in  de  kracht  en  de  vrijheid  der  on- 
schuld van  ADAM.  Hij  vermoedde  er  noch  de  roode  Ca- 
rebben,  noch  het  kwijnende  Mexicaansche  rijk,  noch  de 
ruwe  Peruaansche  beschaving,  zoodat  bij,  bij  't  hopend 
denken  aan  zijn  komen  in  dit  £'/(/ora«(o,  schier  wenschte, 
dat  de  mannen  der  oude  wereld,  die  hij  genoodzaakt  was 
tot  den  overtogt  mede  te  nemen ,  eensklaps  blind  en  doof 
mogten  worden,  opdat  alleen  hij,  met  al  zijne  zintuigen, 
de  verwonderlijke  eenstemmigheid  dezer  jonge  wereld, 
die  eerst  nu  uit  den  Chaos  te  voorschijn  trad,  zou  kun- 
nen genieten. 
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De  Stilte,  de  eenzaamheid,  welligi  ook  de  honger, 
had  zijne  verbeelding  tot  een  graad  van  geestdrift  op* 
gewonden,  die  hem-zelven  verbaasde*  Toen  hy  ait  dien 
wakenden  droom  (misschien  had  hij  wel  gesloimerd) 
wakker  werd,  zag  hij,  dat  de  dag  reeds  geweken  w» 
voor  den  nacht,  en  dat  de  sterrenhemel  met  èenen  gtaos 
schitterde,  dien  hij,  zelfs  in  de  heerlijkste  nachten  in 
Spanje  f  nog  niet  zoo  had  gezien.  De  zuiverheid  der  loclit 
vervoerde  hem  nu  om  zich  den  sterrenhemel  zr|ner  on- 
bekende aarde  te  denken,  en  die  nienwe  droom  danfle 
tot  den  morgenstond. 

htusschen  was  Don  luis  nog  niet  verschenen.  No 
rezen  er  eensklaps  vermoedens  in  columbus  op.  *—  »Als 
die  man  eens  niet  ware  wat  hij  scheen ,  —  dacht  bij  — 
als  hij,  zijn  voordeel  doende  met  mijne  onvoorzigtig- 
beid,  de  komst  dier  geregtsdienaren  eens  tot  voorwend- 
sel had  gebruikt  om  zich  van  mij  te  verwijderen,  en 
eer  dan  ik  te  Toledo  te  zijn.  Als  hij  mij  mijne  ove^ 
taiging  eens  had  on,tstolenI''  —  Een  nieuw  denkbeeld  is 
de  schat  in  den  hof  Hesperiden.  De  man  van  genie,  die 
het  bezit,  of  liever,  die  er  van  bezeten  wordt,  leeft  steeds 
in  vrees,  dat  het  hem  zal  worden  ontroofd.  Deze  be- 
stendige angst  geeft  hem  het  schuchter  voorkomen  vib 
den  gierigaard  en  de  teedere  zorgvuldigheid  eener  m(^ 
der.  Alles  is  hem  verdacht.  De  voorbijganger,  welke 
hem  aanziet,  schijnt  hem  in  de  ziel  te  willen  lezen,  eo 
bij  knijpt  zijne  handen  digt,  opdat  men  hem  zijn  eigea- 
dom  niet  ontneme.  —  Maar  hij  heeft  gelijk:  de  toe^m* 
chingen  der  menigte  zijn  altijd  voor  den  sluwen.  Wit 
met  paanweveéren  pronkt  huMigt  zij  meer  dan  den  paaow- 
zelven.  Maar  ditmaal  bedrogen  de  voorgevoelens  onzes 
columbus:  Don  luis  was  geen  vespugius.  Evenwel  door 
het  folterend  denkbeeld  gemarteld,  ging  hij  dadelijk  op 
weg,  om  den  roover  te  achterhalen;  niet  bedenkende 
dat  hij  vier-en-twintig  uren  op  den  trap  der  kapel  verle- 
ren had. 

—  Waarheen,  Heer  columbus?  —  riep  Don  tuïs  bcm 
na  —  Waarheen,  zoo  haastig  f 

—  Columbus  bleef  staan,  beschaamd  over  zijnen  achte^ 
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docht.  Toen  Don  luis  bij  hem  was,  gaf  hij  dien  z))n 
halsiceten  terug. 

—  Zijl  gtj  niet  zoo  nieuwsgierig  geweest  om  haar 
eens  te  bezien  P  —  vroeg  Don  LUis. 

—  Volstrekt  niet.  Ik  zie  er  ook  niets  bijzonders  aan , 
dan  op  de  plaat  die  geschilderde  wapens. 

—  Maar  die  wapens,  ziet  ge  niet  hoe  ze  geplaatst  zijn? 
CoLUMous  bezag  na  de  wapens  naauwkeuriger.    Het 

Pransche  schild  bedekte  ten  deele  het  half  omgeworpene 
van  Napels  f  dat  door  die  van  Kasiiliè  en  Arragon  scheen 
belet  te  worden  geheel  te  vallen.  Zinnebeelden  aan  de 
heraldiek  ontleend,  omgaven  die  zonderlinge  bijeenvoe^ 
ging  der  wapens  van  vier  regerende  Huizen,  en  vorm- 
den een  raadsel,  waarvan  de  Genuees  erkende  niets  te 
verstaan. 

—  Ul  zal  't.a  te  Toledo  uitleggen.  —  sprak  Don  luis 
ernstig.  Er  was,  sedert  hunne  hereeniging,  eene  fier- 
heid in  zijne  houding  en  gang,  die  wonderlijk  afstak 
tegen  zijne  bedelaarslompen.  Hij  liep  met  opgeheven 
hoofde  en  vasten  tred.  Misschien  was  't  niets  anders 
dan  de  trotschheid  des  bedelaars,  die  nu  't  paradijs  der 
bedelzakken  betrad;  maar  hoe  dit  zij.  Don  luis  poogde 
de  zeer  verstrooide  gedachten  van  columbus  te  bepa- 
len door  een  zielkundig  gesprek,  over  de  voornaam- 
ste drijfveren  der  menschelijke  handelingen,  aan  to  van- 
gen. Columbus  hield  er  de  roemzucht  voor.  Don  luis 
de  liefde,    't  Was  een  zeldzame  bedelaar,  die  Don  luis. 

—  Ik  zou  geen  kwartier  van  mijn  middagslaapje  voor 
uw  holle  gloriezucht  geven.  —  sprak  hij  —  Zij  is  eene 
heerschzuchtige  dame,  die  de  offers,  haar  aangeboden, 
nooit  met  lachjes  beloont.  Gij,  b.  v..  Heer  columbusI  als 
gij  ooit  uwe  halve  wereld  ontdekt,  zal  uw  hoogste  be- 
looning wezen,  dat  sij  uwen  naam  draagt.  Maar  hoe 
veel  zorgen,  hoe  veel  smarten  zal  u  die  ijdele  voldoe- 
ning gekost  hebben.  En  met  hoe  veel  nieuwe  bitterhe- 
den  en  verdrieten  zult  gij  't  moeten  betalen.  De  on- 
verschilligheid zal  zeggen,  dat  niets  gemakkelijker  was 
dan  nwe  ontdekking;  de  nijd  zal  er  u  het  eerste  denk- 
J^eeld  van  betwisten ,  en  de  laster  zal  het  verhaal  van  uwe 
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ondernemingen  afschuwelijk  verdraaijen.  Ziet  ge  —  zü 
is  de  roem.  Spreek  mij  liever  van  twee  scbooneoogeo, 
die  tot  scboone  daden  opwekken.  Wat  raken  ons  daa 
de  afgunst  van  medeminnaars;  de  domheid  der  menigte; 
de  uitvindingen  van  den  laster  f  —  De  twee  schoone  oogen 
zien  u  aan^  lagchen  u  toe,  ontsteken  uwen  moed,  en 
twee  zachte  handen  droogen  uwe  tranen,  en  wisschen 
u  H  zweet  van  het  gelaat.  Als  dobina  mij  waarlijk  be- 
mind had,  zou  ik  niet  in  den  verachtelijken  staat  zijn, 
waarin  gij  mij  kent.  Zij  was  een  kind  toen  ik  baar 
verliet.  Dat  is  nu  vijf  jaren.  Thans  is  zij  eene  vrouw, 
en  ik  ben  zeker,  dat  zij  al  de  schoonheden  aan  isabbluas 
Hof  overschittert.  Mijn  h^er  broeder  is  een  hoogst  ge- 
lukkige bogcheljoen. 

Wij  behoeven  niet  te  zeggen  dat  ieder,  als  gewoonlijk, 
zijn  eigen  begrip  voor  't  beste,  of  liever  voor  't  eenigst 
ware  hield,  en  des  anders  begrippen  met  een  onmerk- 
baar schouderophalen  beantwoordde.  Columbus  was  niet 
meer  in  den  leeftijd,  noch  in  de  zielsgesteldheid  om  eei 
Céladon  te  wezen,  en  Don  luis  kende  geene  roemzacht 
Zijne  kleeding  en  bedrijf  bewezen  dit. 


Verplaatsen  wij  ons  nu  aan  het  Hof  van  rsBsnu» 
en  iSABELLA  te  Toledo^  in  het  tijdperk  van  de  hoogste 
geestkracht  en  roem  voor  de  afstammelingen  van  pelagos. 
Nooit  schitterden  Arragon,  Kastiliè  en  Navarre  Ydm  reiner 
glans,  dan  tijdens  het  verdrijven  der  Hooren,  hunne  on- 
verzoenlijke vijanden.  Spanje  onder  kabel  V  was  het 
Spanje  niet  van  isabblla  de  Kalholijke,  zijne  grootmoeder. 
De  zon  ging  er  nog  onder,  en  dat  voldeed  de  heersck- 
zucht  niet  van  den  roemzuchtigen  Keizer:  Spanje  was  hém 
maar  één  juweel  van  den  aardkloot  van  kabel  den  Groote». 

Te  Toledo  kleedde  Don  luis  zich  in  een  beter,  ofscbooa 
nog  altijd  armoedig  gewaad,  en  veranderde  zijn  gebat 
en  stem,  om  niet  herkend  te  worden;  maar  met  zijn  ge- 
schilderde wapenplaat  op  de  borst  plaatste  hij,  van  colui* 
bus  vergezeld,  zich  gestadig  op  den  weg  des  Koniogs. 
Toen  FEBDiNAND  hem  eindelijk  opmerkte  naderde  hij,  wierp 
een  blik  op  de  wapens,  en  sprak  hem  een  paarwoorden 
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loe,  die  H  bevel  inhielden  om  hem  in  zijn  kabinet  te 
volgen.  De  Koning  scheen  meer  van  de  wapenkunde 
te  weten  dan  golumbus.  Het  onderhond  dunrde  zoo  lang» 
dat  deze  zich  naar  eene  afgesproken  plaats  begaf,  waar 
zij  elkander,  in  H  geval  van  eene  onvoorziene  scheiding 
konden  wedervinden.  Eerst  des  avonds  zag  hij  Don  luis 
komen ;  maar  hr)  was  denzelfden  mensch  niet  meer.  Een 
fraaijen  mantel,  die  hem  bedekte,  openslaande,  sfond 
hij  daar  in  eene  sierlijke  kleeding  naar  den  toenmaligen 
smaak,  op  welke  de  gouden  kef  en  der  Orde  van  Cala- 
trma  afhing,  met  edelgesteenten  bezet. 

—  Zie  eens  -^  riep  hij  uit  —  wat  Koning  ferdinand 
mij  voor  dat  k(^ren  wapenplaatje  heeft  gegeven.  Zeg 
na  nog  eens,  dat  ik  mij  op  H  bedelen  niet  beter  versta 
dan  gijl 

—  Mijn  vermoeden  heeft  mij  dos  niet  bedrogen.  Gij 
waart  geen  bedelaar.  — sprak  columbus. 

—  Zeker  niet.  Wat  ik  n  te  Parijs  gezegd  heb,  was 
de  znivere  waarheid.  Alleen  heb  ik  u  niet  mijne  geheele 
geschiedenis  verhaald.  Ik  heb  u  gezegd,  hoe  ik,  uit  spijt 
over  de  harde  wellen  op  't  regt  van  eerstgeboorte,  ter- 
wijl ik  geen  schotel  moes  aan  mijn  oudsten  broeder  te 
venten  had,  mijn  rang  heb  verworpen  en  het  bedelpak  tus- 
schen  mij  en  den  edelman  geplaatst.  Maar  het  bloed,  dat, 
in  weerwil  van  mij-zelven,  mij  oji  het  slagveld  tot  dapper- 
heid dreef,  bruiste  ook  onder  de  lompen.  Ik  verofam  — 
't  zou  te  lang  zijn  u  te  zeggen,  hoe  —  dat  er  een  ver- 
hond bestaat,  om  den  tak  van  Arragon  te  Napels  ie  onU 
troonen.  hetwelk  met  karel  YUI  onderhandelt,  om  hem, 
als  vertegenwoordiger  van  het  Huis  van  Anjou,  tot  een 
aanval  op  dat  rijk  tQ  bewegen.  Deze  ontdekking  gaf  voed- 
sel aan  mijne  zucht  tot  werkzaamheid,  die  ik  nooit  heb 
kunnen  overwinnen.  Ik  trachtte  mij  te  verzekeren  van 
de  waarheid  eens  ontwerps,  zoo  belangrijk  voor  den 
Koning,  mijnen  meester.  Wijl  ik  in  lompen  stak  had 
niemand  erg  in  mij ,  en  zoo  vernam  ik  alles  wat  ik  ver- 
langde.  Toen  besloot  ik  naar  het  vaderland,  waaruit  Ik 

■IN6ELW.  1852.  N^.  13.  Mm 


$74     .  DB   TWEE   BEDELAARS. 

mijizelvea  bad  v^rh^BeB,  terof  te  keeren,  om  Koniig 
fjlA^lHAiiB  van  dil  sckaodelijk  komplot  te  onderrigten. 
Daar  ik  vreesde  onder  weg  te  knoDen  worden  aange- 
J^^llden,  en  het  geheim  niet  op  perkament  wilde  SGhi^ 
iFon,  kwQiQ  ik  op  den  inval  om  't  ge^  ik  wist,  in  de 
hiöroglyphen  der  wapenkunde  op  koper  te  schilderau 
y<lor  den  opiqgewyde  waren  dat  %uren  zonder  slet  eo 
s^ip ;  ma^r  voor  den  Koniqg  waren  H  karakters  hooderè- 
ipaal  frapijer  en  «inryker,  dan  nit  de  drnkkerg  te  Jfoli. 
De  KoDMig  deed  my  alles  verhalen  wat  ik  weet ,  en  loea 
hij  mijne  geboorte  vernam,  beeft  hy  my  overladen  net 
goedl^eid»  de  versmading  myna  adeldoms  vergeven,  en 
met  de  keten  der  Orde  van  Cklakwa  bekleed.  Wit 
^t  gy  er  v^n»  Ifeer  eomiiBvs?  Toen  wy  de  Pyrmim 
overgingen,  had  gy  voor  ferdinand  de  verovering  vaa 
Cjeoe  halve  wereld»  en  ik  niets  meer  dan  de  bewariag 
van  een  klein  koniqgrykje.  Maar  nu  weet  gy  nog  niet 
wit  te  dk)qa  met  uwe  halve  wereld;  en  ik  heb  m^B 
r^kjè  reeds  geplaatst  ^  en  er  is  op  dit  oogenUik  geen 
groot  Heer  aan  het  BEof  beter  gezien,  dan  nw  zeer 
genegen    med^bedeln^r ,    de   Ridder   Don  luis  m  u 

—  Ik  weusoh.  u  van  barte  geluk  -r-  antwoordde  ttt 
Ljmmn  -^  n»a,r  yergun  my  in  den  man  vaa  t  kof  ü 
niet  langer  een  bedelaar  des  Konings  vm  Arwg^n  te 
zien;  a}  heb|  ge  dien  titel  giateren  nog  met  fierheid  ge* 
dragee. 

-^  Ik  stel  ep  nog  niyn  roem  ii.  Haar  ik  heb  n  iM 
alUp  ge^egd^  i!r  U  gedurende  mijne  afwezigheid  veil 
gebeurd.  Myn  v^er  is  dood.  Hy  waa  eem  waardig 
Heer,,  ofischoon  te  hard  voor  zynen  BaifMiuii.  My«  hm' 
der»  niede  een  braaf  edelman ,  ik  zeg  daft  na  in  weervA 
van  zyne  misimaaktheid,  volgde  hem  sfmdig.  Dokiha  ia 
seAert  achttien  maanden  weduwe.  Dat  nUea  heb  ik  ni 
vemoQ^n.  Atyne  oude  liefde  is  we6r  ontwai^U«  Ik  M 
DOfM94  gezüeUi  hoewelt  neg  niet  gesproken.  2^  is.  aohoo' 
ner  4an  ooit ,  en  benaint  ook  my  nog»  naar  men  iiigi 
Ik  ben  de  gelujkkigste  der  mensohenl  —  Maar  ik  spreek 
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u  ysm  niets  anders  4aQ  van  mijn  gelak,  en  vergeet  dat 
ik  beloofd  héb^  uwe  belangen  bij  isaiüella  te  bevorderen* 
Ol  ga  na  naar  dorina;  zij  kent  mijn  avontnuriyke  loop^ 
baan  reeds»  en  is  ongesteld  geworden  toen  z\)  die  ver-' 
oaoit  Dat  verrukt  my.  Ik  zal  baar  van  u  spr^en. 
Zy  beeft  het  ééne  por  der  Koniogip;  Pateor  loaounMinA 
beelt  bet  andere.    Heb  goeden  moed. 

Don  hViSi  ging  naar  de  Markiezin,  en  golümbus  kon 
d^  naebt  niet  slapen,  Den  volgenden  dag  kwam,  reedg 
Vroeg,  een  paaijje  der  Koningin  bem  beriglen,  dat  bem 
dien  dag  geboor  zou  worden  verleend»  en  Don  luis  aend 
hem  yeegsame  kleederen. 

Op  bet  ge^igt  van  de  Koningin  was  de  ontroering  des 
^wereldoQtdekbera  z6ó  groot,  dat  by  geen  woord  kon 
uitbrengen;  maar  isabella  lacbte  bem  bemoedigend  toe.  — 
Be  Markiezin,  die  by  aan  bare  schoonbeid  en  rang  by 
de  Koningin  berkende,  zag  bem  met  belangstelling  aan« 
Don  tuia,  die  op  eenigen  afstand  stond,  wierp  hem  een 
yeel  beteekenenden  blik  toe,  maar  columbüs  zag  alleen  het 
streng  gelaat  van  een  Dominikaan  achter  de  Vorstin, 
en  begreep,  dat  die  geesteUjkezyn  tegenstander  zou  zQn; 
want  overal  bad  by  zulk  een  vertrouwde  ontmoet,  die 
de  Koninklijke  mildheid,  gereed  om  op  hem  af  te  dalen, 
met  één  enkel  woord  wist  tegen  te  houden.  By  kabel  Vfll 
was  bet  zoboasteb;  by  isabella  zou  't  de  Dominikaan 
aifn*  Zyn  voorgevoel  bedroog  hem  ook  niet  geheel.  Naauwe- 
lyks  had  by  de  vreugde  gesmaakt,  uit  den  mond  van 
iSABBLLA,.  die  uit  medeiyden  met  zyne  verwarring  het 
woord  had  opgevat,  de  yerzekering  te  hooren,  die  il 
syn  hoop  overtrof,  dat  zy,  overeenkomstig  zijne  bede» 
bem  twee  schepen  uit  de  haven  van  Polos,  met  denooh 
dige  bemanning,  en  met  leeftogt  roor  twee  jaren  toe* 
stond,  om  er  een  voor  de  kroonen  van  Kasiilié  en  jlr- 
rago»  waardig  gebruik  van  te  maken,  of  de  monnik 
vroeg,  even  zoo  als  zoboastbr  had  gedaan,  yergunning, 
en  ovar  die  gedroomde  nieuwe  wereld  zyn  gevoelen  te 
zeggen,  en  b^on  toen  een  vloed  van  godgeleerde  aan- 
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merkiDgen  te  maken»  die  de  hoop  van  columbus  zeker 
nogmaals  in  rook  zouden  hebben  doen  vergaan ,  als  niet 
de  Koningin  zich  had  gehaast  te  zeggen:  Och,  mijo 
Vader I  vergun  ons  eene  goede  daad  te  doen,  en  te?eDs 
iets  aangenaams  voor  onze  waarde  Markiezin  DORiRA,die 
veel  belang  in  den  braven  man  stelt,  wiens  tegenspoeden 
ons  zijn  bekend  geworden.  Wij  herinneren  ons,  haa 
twee  jaren  geleden  te  hebben  weggezonden.  Heden  wen- 
schen  wij  onze  fout  weder  goed  te  maken.  Ik  gis  nwe 
tegenwerpingen;  verschoon  er  mij  van,  bid  ik  a,  en 
ontneem  mij  den  roem  niet  van  misschien  de  arme, 
dwalende  schepselen  daar  ginds,  in  den  schoot  der  KeA 
te  voeren.  Daarenboven  —  voegde  zij  er  zachter  b^  — 
die  arme  man  is  niet  wijs.  Hij  zal  niet  vinden,  wat 
hij  zoekt;  maar  zijne  dwaasheid  is  eerbiedwaardig,  en 
ik  wil  liever  twee  schepen  verliezen,  dan  hooreo  dat 
hij  van  wanhoop  gestorven  is. 

Columbus,  boe  zacht  't  gezegd  ware,  had  toch  ook 
*l  laatsle  gehoord,  en  't  was  voldoende  om  hem  te 
verhinderen  4oor  overmaat  van  geluk  in  zwijm  te 
vallen. 

—  Altijd  die  verdenking  van  krankzinnigheid  [  — 
dacht  bij,  verbitterd  in  zich-zelven;  maar  hij  bedwong 
zich,  en  voor  isabella  knielende,  zeide  hij  met  em 
vaste  stem: 

—  Mevrouw!  Gij  zijt  eene  edele  Vorstin I  Indien  uwe 
groote  ziel  mijne  zending  nog  niet  heeft  kunnen  be* 
vatten,  uw  edelmoedig  hart  heeft  toch  mijne  ongelakken 
volkomen  begrepen.  Chbistophorus  cx)lumbus,  de^ame- 
sche  zeeman,  dankt  u  met  al  de  kracht  zijner  erken- 
telijkheid; maar  hij  bid  nog  om  eene  laatste  genade; 
het  is,  Vorstin!  dat  gij  uw  oordeel  over  hem  twee  jaren 
opschort.  Binnen  twee  jaren  zal  Uwe  Majesteit  kunnen 
beslissen,  of  hij  een  verstandig  mensch  zij,  of  een  krank* 
zinnige. 

—  Tot  over  twee  jaren!  —  sprak  de  Koningin,  door 
die  stem  vol  overtuiging  getroffen ,  en  toen  gaf  zij  h^ 
met  een  genadigen  wenk,  zijn  afscheid. 
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CoLUMBUs  was,  Yier-en-twinlig  uren  lang,  nu  inder- 
daad als  krankzinnig,  en  zonder  Don  luis,  die  heoi 
getrouw  bijbleef,  zou  hij  misschien  gekheden  hebben 
begaan. 

Eenige  dagen  later  namen  de  gewezene  bedelaars  af- 
scheid van  elkander.  Columbus  ging  naar  Palos.  By 
't  laatst  vaarwel,  sprak  Don  luis:  Hier  loopen  nu  onze 
leyensbanen  uiteen,  om  elkander  nooit  weer  te  ontmoe- 
ten; want  gij  gaat 

—  De  nieuwe  wereld  te  gemoeti  —  riep  columbus; 

—  En  ik  de  liefde.  —  juichte  Don  luis. 

—  Wees  gelukkig,  en  leef  voort  in  een  talrijk  nage- 
slacht I 

—  Wees  gelukkig  ook  gij!  Vind  uwe  wereld  en 
leef  eeuwig  voort,  in  den  naam  dien  gij  haar  zult 
geven  I 

—  De  Hemel  hoort  ons  —  Gods  wil  geschiede  I 


Er  verliepen  eenige  jaren.  Columbus  had  de  nieuwe  we- 
reld ontdekt,  en  isabella  had  erkend,  dat  hij  niet  krank- 
zinnig was.  De  zon  bescheen  nieuwe,  goudrijke  bezit- 
tingen van  Kastilië;  maar....  in  de  ziekenzaal  van  een 
Andalusisch  klooster  lagen  twee  ongelukkigen.  Toen  zij 
zich  omkeerden  herkenden  zij  elkander. 

—  Columbus  I  —7  riep  de  een. 

—  Don  Luïs!  —  riep  de  ander. 

—  Hoe  heet  u^e  wereld? 

—  Amerika I  —  antwoordde  columbus  op  een  hartver- 
scheurenden  toon.  Toen  vroeg  hij:  Leeft  uwe  gemaliu, 
de  Markiezin  dorina  niet  meer? 

—  Zij  is,  drie  weken  na  uw  vertrek,  met  den  Hertog 
VAN  ARGos  gehuwd. 

—  Wat  zegt  gij  nu  van  de  liefde,  Don  luïs? 

—  Wat  zegt  gij  van  den  roem,  columbus?  —  ft  ben 
weer  bedelaar  geworden, 

—  Ik  ook. 
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—  Ik  Sterf  aan  een  dolkiteek  in  de  e^de,  mij  door 
een  Moor  gegeven. 

—  En  ik  aan  een  dolksteek  in  de  borst»  mt)  toegn- 
bragt  door  een  Florentijns 

—  Stilte  daar!  —  gèbooi  eene  Éiem,  die  beide  de  be- 
delaars herkenden. 

—  KoRo aster!  —  riepen  ee  te  gelijk. 

—  Hoor  eens  9  Heer  zonoisTKal  —  sprak  Don  im  — 
gelooft  gij  nog  altijd,  dat  de  aarde  op  vier  fihrm 
staats 

—  En  dat  die  vier  pilaren  door  vier  olifanten  wordoi 
gedragen  f  —  vroeg  cotoMiüs* 

—  Bedienden  I  —  schreeuwde  zoroaster,  die  geoeet- 
beer  in  hel  Móéster  was  geworden  —  Baar  zijn  twee 
krankcinnigen.  irengt  ze  dadel^k  naar  de  laai  der 
razenden,  en  tapt  hen  't  bloed  afl 

Wij  weten  niet  wie  van  de  twee  bedelaren  het  eerst 
is  bezweken. 
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b^t  meesterstuk,  hetwelk  onlangs  op  de  verkooping 
der  schilderijen  van  den  Maarschalk  soült,  voor  566,000 
francs,  aan  het  Fransehe  Gouvernement  is 'toegewezen, 
kwam  op  eene  geheel  buitengewone^  wijze  in  het  bezit 
van  dien  beroemden,  maar  op  vijandelijken  bodem  niet 
altijd  naauwgezellen  krijgsman.  HéI  geval  fs  aardig 
genoeg  om  verhaald,  en  in  H  geheugen  bevraard  te 
Voorden. 

In  Spanje  vervolgde  hij  eens  met  zijne  ki^onne  eene 
Engehcfie  legerafdeeling  onder  bevel  van  den  Generaal 
MOODE,  die  Salamanca  verlaten  had,  om  naar  Commm 
te  wijken.  De  onbebouwde  vhkten  van  de  Tormes  a 
4e  Aguada  lagen  voor  de  Franschtn  uitgestrekt,  als  een 
onafzienbaar  bloemiapijt,  maar  geen  enkele  boom  be- 
schaduwde  dat  schitterende  grondbedeksd.     Einddijk 
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kymm  de  kokmné  afgemat  in  het  gebergte ,  en  déir 
onderschepteii  de  yeldontddLkers  niet  gejuich  een  goei 
«antal  ezels,  te  muildieren,  heladea  met  bokriederen 
uUen  Toi  ivljD  Tan  't  Land,  en  geleid  door  slechte 
twee  monniken.  Een  der  vaders  zat  op  den  voorsten 
muilezel,  terwijl  de  andere  te  voet  naast  de  kudde  Uep, 
ofli  de  dieren,  van  tijd  tot  tijd,  met  een  sabelpunt  ia 
<te  zijden  te  prikken  tot  bespoediging  van  hunnen  tred. 
fie  soldaten  lachten;  de  monniken  beerden;  de  Kolonel, 
bevelhebber  der  voorhoede,  fronste  de  wenkbreauwen, 
en  hield  den  monnik  die  de  sabel  droeg,  bij  een  der 
mouwen  van  zijn  wijden  mantel  vast. 
^—  Is  dat  eene  vermomming?  ^—  vroeg  hij  barscfa* 
Bleek  als  dooden,  riepen  de  monniken  hemel  en  aarde 
tot  getuigen,  dat  zij  geestelijken  vraren,  die  vreedzaam 
«aar  hun  klooster  terugkeerden. 

—  Waarom  zljt  gij  dan  gewapend?  -^  hernam  de 
Kolonel. 

—  Om  ons  tegen  roovera  te  kunnen  v^edigen. 

—  Waar  moeten  die  zakken  heen  f 

—  rïaar  bet  klooster. 

*-^  Goed;  gij  kent  hier  de  streek >  en  eult  ons  tot 
Ifidsen  dienen.  Tegen  de  roevers  zullen  wQ  u  biveilV 
gm;  maar  als  gij  verraders  ztjt,  ziet  ge  Moit  uwe  broe- 
ders weder. 

Bet  konvooi  hervatte  zwijgend  den  togt,  ^  bereikte, 
na  drie  uren  gaans  in  felle  zonnehitte,  een  klein  dal, 
taei  heldere  waterbeken ,  lommerrijke  hoornen  en  sma- 
kelijke vruchteflt  Na  het  plaateen  van  schildwachten 
ging  men  hier  «itrusten;  maar  naauwelijks  lagen  de 
isoldaten  op  hnnne  knieën^  om  aan  H  stroomende water, 
met  de  holle  hand  geschept,  zich  te  vergasten ;  naaurwe- 
iyfca  zaten  anderen  in  de  boomen,  om  t  hart  aan  de 
M|nijke  vruchten  op  te  helen,  of  daar  daverde,  uit  eene 
mengeling  van  rook  en  vuur,  faun  'Idoodeiijk  > welkom  !*' 
iK»  eener  wèigewiapende  en  talrijke  benée  Gnerillaas, 
op  de  hoogtM  gelegerd*  De  noldaten  vlogM  Mar  hnnne 
fpeWeren,  de  verschrikte  monniken  poogden  te  ontvhig- 
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ten 9  maar  de  Kolonel  deed  ben  goed  bewaken,  terwijl 
bij  aan  de  spilse  der  zijnen  op  den  vijand  aTging.  ^ 
een  bardnekkig  gevecbt  waren  de  boogten  schoon  ge* 
Teegd,  en  daar  vond  men  de  verspreide  deelen  van  vier 
Fransche  grenadiers,  in  bunne  uniformen ,  losschen  plan- 
ken gebonden  en....  doorgezaagd.  Dolle*  woede  ove^ 
meesterde  de  soldaten  bij  dat  scboawspel,  en  welhaast 
waren  verschillende  geweerlrompen  op  der  monnikea 
borst  gerigL  Biet  moeite  verhinderden  de  ofSeieren  het 
voik  om  ben  van  kant  te  maken.  Zij  vroegen  den  Maar 
schalk  om  bevelen. 

—  Schiet  ze  maar  doodl  —  antwoordde  deze,  ver 
bitterd  door  de  wreedheden  der  vijanden,  wier  afgrij- 
selijke herhaling  wederkeerig,  meer  en  meer,  alle  men- 
schalij kheid  uitwischte. 

Nu  werden  de  monniken  naar  de  berghoogte  gevoerd, 
waar  de  overblijfselen  lagen  der  vermoorde  grenadiers. 
De  oQIcier  met  de  uitvoering  van  het  vonnis  belast, 
gebood  lien  te  knielen;  maar  juist  kwamen  van  de  an- 
dere zijde  eenige  soldaten  terug,  die  den  vijand  n(^ 
verder  hadden  nagezet,  en  voerden  in  bun  midden  een 
derden  monnik,  dien  zij  ontmoet  en  gegrepen  hadden, 
en  in  wien  de  twee  anderen  hunnen  Prior  herkenden. 
Zij  riepen  hem  aan,  om  van  hunne  onschuld  te  ge- 
tuigen, en  smeekten  de  Franschen  naar  hem  te  hoe- 
ren, en  zich  niet  te  bezoedelen  met  bun  onschuldig 
bloed. 

De  Prior  bezwoer  den  bevelbebbenden  officier  om  de 
voltrekking  van  het  doodvonnis  te  schorsen,  tot  dat  b^ 
met  den  Maarschalk  zou  gesproken  hebben. 

De  Maarschalk  ontving  hem,  maar  gansch  niet  be- 
moedigend. 

—  Wij  weten  't.  Eerwaarde  I  hoe  gij  uwe  schapet 
leidt.  Gij  leert  hen  tot  moorden  aanhitsen  I  En  denkt 
gy  nu  genade  te  krijgen  voor  de  leeraren  van  mooH 
en  onmenschelijkheid?  —  Uwe  lekebroeders  zQn  verra- 
ders en  zullen  als  verraders  gestraft  worden. 

—  Verraders I  —  riep  de  Prior  uit,  zijne  oogen  lea 


VAN  MURILLO.  58 f 

hemel  slaande  —  Broeder  bügbnius  is  onze  kok;  een 
verwonderlijk  bekwame,  onovertrefbare  kok,  die  nooit 
anders  gedood  heeft  dan  kuikens.  —  En  Broeder  josüa 
heeft  zijns  gelijken  niet  in  't  herstellen  en  vernissen 
der  fraaije  schilderijen  van  ons  klooster. 

Dat  gezegde  maakte  den  Maarschalk  oplettend,  en 
zachtmoediger. 

—  Zoo,  zoo,  vader I  heeft  uw  klooster  zulke  fraaije 
schilderijen  f 

—  De  schoonsten  van  Spanje  en  van  de  geheele  we- 
reld 1  —  riep  de  Prior  met  geestdrift  uit. 

—  Nu  —  hernam  de  Maarschalk  —  ik  begin  te  be- 
grijpen, dat  gij  van  eene  goede  tafel  houdt,  daar  gij 
aan  uwen  kok  zoo  gehecht  zijt,  en  dat  vind  ik  niet 
kwaad. 

De  Prior  begon  iets  geruster  te  worden. 

—  Om  Broeder  eugbnius  te  redden  zou  ons  niets  te 
lief  zijn,  Heer  Maarschalk! 

—  Waarlijk?  —  En  van  welke  meesters  zijn  uwe 
stukken?  van  velasqübz?  van  alonzo  cano?... 

—  Gij  noemt  den  besten  niet.  Monseigneur!  —  sprak 
de  Prior,  met  kennerstrots  —  maar  laat  ons  spreken 
van  mijne  ongelukkige  broeders  I 

—  Hebt  gij  dan  waarlijk  ook  murilloos? 

—  De  bewonderenswaardigste  van  alle  murilloos.  De 
Ontvangenis;  eene  verhevene  Compositie;  een  stuk  dat 
bijna  niels  geleden  heeft,  en  wel  een  provincie  waard 
ia.  Maar  ik  bid  u.  Monseigneur!  spreken  wij  van  mijne 
ongelukkige  hroedersl 

—  Ik  bewonder  de  murilloos  niet  minder  dan  gij, 
mijn  waarde!  en  ten  bewijze  daarvan  ben  ik  gereed 
die  schilderij  van  u  te  koopen.  Bepaal  gij-zelf  den 
prijs. 

De  Prior  trad  twee  schreden  achteruit;  verontwaar- 
digd en  ontroerd  alsof  de  Franscliman  hem  een  verbond 
met  Zijne  helsche  Majesteit  had  voorgesteld. 

—  Verkoopen?  —  Dat  onsterfelijke  doek!  De  eer  van 
ons   klooster!    De  glorie  van  Spanje!  —  Nooit!  Nooit! 
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Dat  zou  eeoe  henehergeiide  misdaitd  z^n.    lla«r  ik  sU 
niet  hier  om  fcoopmanscbap  met  onse  heüj^  schiMe- 
rijen  te  drijyenl    Laat  m^  u  fprek»  over  mQBe  ob* 
gdakkige  broeders! 
De  Generaal  bemam  met  geatrengbeid. 

—  Dat  zijn  verraders^  Eerwaarde I  Ik  herbaal  't  o, 
en  ik  zou  eene  onverantwoordelijke  daad  doea»  ab  ik 
hen  vrij  Het. 

—  Zijt  gij  dan  onverbiddelijk  f 

—  Even  als  gij.  Eerwaarde  vader I  ^-«  Aia  gij  weigert 
mij  die  hurillo  te  veiioopen .  • .  ^ 

^-  Haar  een  Vorst  beeft  er  *honderd  doizend  francs 
voor  geboden,  en  wy  hebben  ze  geweigerd. 

-^  Welnu,  ik,  die  maar  een  soldaat  ben,  ga  verder 
en  bied  u  tweemaal  honderd  duizend  francs. 

Een  glimlach  plooide  het  gelaat  des  Priors.  Met  twee 
maal  honderd  duizend  francs  kon  bij  een  vleugel  van 
't  klooster,  die  onlangs  was  ingestort»  hert>oawett:  hn 
hy  H  gebeele  klooster  vernieuwen;  kon  by..., 

—  Gij  neemt  se  aan?  —  hernam  de  Maarschalk  -* 
Dat  is  dus  eene  aljgedane  zaak.  Ik  zal  over  de  midde- 
len denken  om  die  som  te  vinden.  Laten  w^  thans  over 
uwe  verraderlijke  broedov  spr^en. 

—  Gij  schenkt  hun  bet  teven  1? 

—  Met  genoegen;  maar  op  ééne  voorwaarde. 

—  o.  Wij  nemen  die  Uindelings  aan.  Wat  is  de 
voorwaarde? 

-*-  Een  losprijs  ten  voordeele  van  mijne  soUaten. 
Zijt  gij  op  de  kookkunst  van  broeder  kdginiüs  gesteld, 
ik  stri  er  niet  minder  prijs  op,  dat  mijne  soldatan,  die 
op  uwe  scherpe  rotsen  hunne  zolen  verslijtm»  geedo 
schoenen  hebben. 

—  En  boe  groot  moet  de  losprijs  zijn?  —  vroeg  ds 
Prior  zuchtend  —  Gij  zult  in 'aanmerking  nemen,  waarde 
Heer  Generaall  dat  wij  arme  bedelmonniken  zi|n. 

—  Ik  heb  daar  reeds  aan  gedacht  toen  ik  u  twee 
maal  honderd  duizend  frmnes  voor  diea  aonnxo  bood, 
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en  van  mijiien  kant  vraag  ik  als  losprijs  geen  centime 
ttiéér  dan  4eieU4e  som»  voor  uwe  twee  verractetlükQ 
broeders. 

De  Prior  liet  het  hoofd  op  de  borst  vallen,  ei  daakte 
een  diepen  zucht;  maar  eenige  uren  laler  lag  de  Oni' 
vangenis  van  nuBiLio,  goed  Ingepakt,  in  een  der  leger- 
wagens  van  de /Van^cAe  kolonne.  De  tv^ee' monniken  her- 
kregen hunne  vrijheid,  en  de  twee  maal  honderd  duis^nd 
francs  werden  inderdaad  onder  de  officieren  en  soldaten 
der  gelukkige  kolonne  verdeeld. 

De  Prior  noodigde  den  Maarschalk  te»  maaltijd  in  bet 
klooster,  om  over  de  talenten  van  broeder  «wgbniu&  te 
kunnen  oordeelen;  doch  de  Maarschalk  bedankte  hem 
lagchend  voor  zijoa  vriendelijkheid: 

—  Ik  zou  vreezen  ^^  sprak  bij  --^  als  ik  van  s^jne 
geregten  proefde,  er  berouw  van  te  hebben,  dat  ik  hem 
u  voor  zulk  een  spotprU^  b^  algestaaiv 


EENE  we;ddingschap- 

De  ongelukkige  gemalin  van  den  ongelukkigen  lode- 
wiJK  XVI,  MARIA  A^tToucsTTA,  dochtor  van  Keuer  FRANS  I 
en  de  Keizerin  habia  tbkiesia,  werd  geboren  ep  den  2 
November  17KB,  den  dag  na  dien  vraarop  L%99abon  door 
eene  aardbeving  werd  verwoest. 

Meermalen  uitte  maria  theresia,  reeds  moeder  ge- 
worden van  eenige  dochters,  den  vurigen  wensch  om 
ook  eenen  zoon  te  hebben. 

—  Gij  die  in  de  toekomst  leest  —  sprak  ztf  eens  lag- 
chende  tot  een  der  hovelingen  —  zal  ik  nu  moeder  wor- 
den van  een  zoon  of  van  eene  dochterf 

— ^  Van  een  zeon.  —  antwoordde  deze»  zonder  aw- 
zelfon» 

—  Meent  gij  dat? 

—  Ik  ben  er  sséker  van. 

-r-  VVfirt  durft  gij  er  op  verwedden? 

—  Mijn  hoofd. 
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—  Als  gij  UW  hoofd  verloort  zouden  wij-zeWen  een 
uitmuntend  hoofd  yerliezen.  Laat  ons  om  iels  anders 
wedden. 

—  Om  alles  wat  Uwe  Majesteit  zal  behagen. 

—  Om  twee  dukaten. 

Twee  maanden  daarna  beviel  de  Keizerin  van  mabia 

ANTOIIfETTA. 

Bitter  Verlegen  hoe  hij  zich  redden  zon,  ging  hij  naar 
den  Abt  mbtastasio,  en  verzocht  dien  om  raad. 

—  Ik  weet  er  maar  een  —  sprak  de  Abt,  lagchende 
om  het  benaauwde  gezigt  van  den  vrager. 

—  En  welk  is  dat? 

—  Gij  moet  betalen. 

—  Betalen  I  —  riep  de  hoveling  uit  —  Hoe  zou  ik  de 
Keizerin  twee  dukaten  durven  aanbieden? 

—  Ik  zal  u  helpen.  —  hernam  de  Abt  —  Gij  vo^ 
de  twee  dukaten  bij  een  paar  verzen,  die  ik  u  zal  ge- 
ven, en  brengt  ze  te  zamen  aan  Hare  Majesteit. 

Toen  nam  de  Abt  een  potlood  en  schreef  op  een 
blaadje  uit  zijn  zakboek  vier  regels  in  het  Italiaansch, 
die  in  goed  Nederduiisch  op  't  volgende  neerkomen. 

'k  Verlies;  maar  üw  Doorlachtig  kind, 
Vorstin!  doet  ai  mijn  droefheid  wijken; 
Omdat,  wanneer  't  op  U  mag  lijken, 

In  Laar  de  ganschc  wereld  wint. 

De  raad  werd  gevolgd,  en  de  Keizerin  vond  behagen 
in  de  vernuftige  wijze  waarop  haar  de  winst  werd 
betaald. 


BLADVULLING. 

Aan  SABACON,  een  der  herdervorsten,  verscheen  in  den 
droom  eene  godheid,  die  hem  beval  om  alle  priesters 
te  doen  dooden.  Verre  van  dat  gebod  te  volgen,  be- 
schouwde  hij  *t  als  een  blijk,  dat  zijne  regering  aan 
de  goden  mishaagde,  en  deed  afstand  van  den  troon,  en 
verliet  zijn  land. 


MENGELWER  R. 

— -     I' 

REISVERHALEN.    O 

I. 

DE  GROOTB  WOESTIJN. 

De  oude  vergelijking  van  de  groote  zandwoestijn  met 
den  oceaan,  en  van  hare  oases  met  de  eilanden  ia 
die  wereldzee ,'  is  even  juist  als  poëtisch,  en  geeft  der 
verbeelding  eene  schilderachtige  en  getrouwe  voorstelling 
van  de  Afrilcaansche  wildernis. 

De  Sahara  of  Falat^  zoo  als  men  tegenwoordig  die 
uitgestrekte  dorre  zandvlakte  noemt,  is  langen  tijd  een 
grond  van  wonderen  geweest,  waarvan  de  reizigers 
velerlei  tegenstrijdigs  verhaalden.  Meestal  werd  zij  voor- 
gesteld als  eene  eentoonige  ruimte,  met  onvruchtbaar 
zand  bedekt,  geheel  van  water  ontbloot,  en  dus  geenerlei 
levenskiem  voor  planten  of  dieren  -opleverende.  Men 
plaatste  echter  op  dat  volstrekt  dorre  gebied  een  aantal 
verscheurende  dieren  om  de  eenzaamheid  te  bevolken, 
zonder  te  bedenken,  dat  dezen  toch  ook  voortbrengselen 
of  voorwerpen  behoefden,  om  zich  te  verzadigen  en  te 
kunnen  bestaan. 

Laat  ons  zien  of  wij,  volgens  de  latere  ontdekkingen, 
eenig  denkbeeld  van  dit  gedeelte  van  Afrika  kunnen 
geven,  dat  met  de  Natuur  en  de  waarschijnlijkheid  over- 
eenstemt, zonder  de  romaneske  tint  te  benadeèlen,  over 
dit  onbebouwde  deel  der  aarde  gespreid. 

De  vruchtbare  streek  in  Afrikaas  Noorden  langs  de 
Middellandsche  zee,  wordt  de  Teil  {Barbarijsche  kust) 
genoemd  en  kan  als  de  woonplaats  der  blanken  beschouwd 
worden.  Zij  heeft  ten  Noorden  de  golven  van  het  Md- 
dellandsche  zout,  en  ten  Zuiden  de  brandende  vlakte  eener 

(*)  Wij  weten  niet  beter  te  doen,  dan  deze  van  tijd  tot  tijd 
ingekomen  fragmenten  nit  Reisbeschrijvingen ,  hier,  onder  een 
algemeenen  titel,  bijeen  te  voegen.  De  Rb  o. 
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woestijn;  door  ieFransche  Schrijvers,  in  den  laaUten 
tijd»  de  Algienche  Sakara  genoemd. 

Deze  woestijn  met  de  eenzame  vlakten  van  ShoU  eo 
Anghad,  door  de  gebergten  van  den  Alias  en  talrijke 
oases  gesplitst,  vertoont  de  afbeelding  eener  zee,  met 
kleine  groepen  van  eilanden,  als  zoo  vele  Arcbipels, 
ordeloos  bestrooid. 

Verder  Zuidwaarts  vindt  men  den  groeten  Zand-oeeaan, 
die  eene  wildernis  van  het  midden  vormt,  en  door  deze, 
altijd  naar  't  Zuiden  trekkende,  nadert  men  S<ntda%  of 
Nigritié;  eene  onmetelijke  rnimte,  den  Europeanen  neg 
weinig  bekend.    Dit  is  het  land  der  zwarten. 

Se  vloten,  die  dezen  gevaarvoDen  Oceaan  doorknii* 
sen,  zijn  karavanen,  aan  den  zoom  van  den  7e//zame&* 
gesteld,  die  In  de  oases  van  de  Egyptische  Sahara  ban- 
nen voorraad  vernieuwen,  en  handel  met  de  bewoners 
drijven.  Deze  groene  plekken  verlatende,  gaan  zij  Zuid- 
waarts  naar  het  land  der  Zwarten,  welks  voornaamste 
a&nleg-  en  handelsplaats  Tombouctou  is.  Die  karavanen , 
welke  van  de  eene  naar  de  andere  oase  gaan,  kan  men 
bij  kruisers  vergelijken,  en  die,  welke  Tombeucicu  of 
Haouêd  ten  doel  hebben,  bij  koopvaarders  voor  lange 
reizen  uitgerust.  Zij  arijn  op  eene  groote  schaal  in* 
gerigt»  en  voeren  wapenen  in  evenredigheid  van  de 
waarschijnlijk  te  ontmoeten  v\^nden. 

Het  grootste  gedeelte  van  de  woestijn  Fatai  vertoiMit 
tiaauwelijks  blijken  van  eenigerlei  plantengroei;  som- 
mige gedeelten  er  van  zijn  steenachtige,  eenigermate 
verheven  pleinen;  —  rijen  van  duinen  en  hoogten  van 
tand,  plotseling  afgebroken,  vormen  vergaderbakken  voor 
het  water,  als  de  regen  in  het  natte  saizoen  de  streek 
overstroomt  De  merkwaardigste  uitzondering  in  deie 
dorheid  is  de  DjebeUHoggar ^  die  zich,  als  een  groot 
Moeljend  eiland,  in  de  landzee  verheft.  Het  plat  ea 
^e  omliggende  punten  tan  die  oase  zijn  aanmerkei^ 
Imog,  zoodat  hare  bewoners,  hoewel  zij  in  de  verzengde 
luchtstreek  is  gelegen,  hunne  kleederen  met  bont  voeren 
en  by  elkander  onder  dierenhuiden  slapen,  om  lich  te 
beschutten  tegen  de  koude. 

De  meest  dorre  gedeelten  vaa  de  FaltU  ayn  die,  vraar 
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de  Steenachtige  grond  oogelijk  en  met  keijsa  bedekt  is. 
Dikwek'f  hoopt  het  zmd,  door  den  wind  gejaagd,  zieh 
daar  tot  dninen  op,  die  echter  door  een  volgende  tegeiv 
ovei^esletde  windvlaag  wéér  verspreid  worden.  Vandaar 
dat  men  er  geene  oases,  als  in  de  Atgieriche  Sahara 
Ttodt;  want,  ofschoon  bet  waler  eene  vruchtbare  hoofd- 
stof voor  den  plantengroei  is,  zlja»  aan  den  anderen 
kant,  de  zandstortingen,  die  achtervolgens  den  bodem 
bedekken,  een  magtig  beletsel  tegen  de  vruchtbaarheid. 
Dete  laagten  vertoonen  beurtelings  het  beeld  van  't  leven 
efi  van  deii  dood. 

In  de  Atgiersche  Sahara  kan  men  dikwijls  de  werking 
van  dezen  strijd,  tusschen  het  water  en  het  eand.  op 
de  voortbrengselen  waarnemen.  Ook  dïlér  worden  de 
oases  aanhoudend  bedreigd  door  zandhoogten,  die  de 
wind  er  beneo  drijft,  hare  geurige  tuinen  innemen,  en 
bun  bestaan  geheel  onzeker  maken. 

De  Falot  Mbter  is  door  eeDo  grootere  massa  van  )M 
Mud,  door  brandender  hitto  en  minderen  plantengroei, 
VSn  het  overige  onderscheiden,  en  daarbij  aan -stormen 
onderhevig,  die  niet  zelden  geheel»  karavanen  overstel* 
.pea.  Maar  al  te  dikwerf  ook  dempt  het  zand,  door  den 
orfcadn  voortgejaagd ,  de  patten  en  bronnen ,  door  de 
dol^lende  karavïinen  met  verlangen,  'maar  dan  te  ver- 
geefs gezocht.  In  dal  dieren 
jammerl^k  om;  leHzl  I  op  te 
raimen,  of  een  nieuw 

Er  zijn  drie-en-twii  afstand 

tusschen  AgabU  en  T  icht   of 

tien  daarvan  vindt  mi  „  ezende 

2waarBten  ztjn  van  den  logt.  Als  de  Sirocco  de  kara- 
vaan ofervalt  ea  eetiige»  lijd  Bahboudt,  doet  hij  ook  het: 
trater  tn  de  «tikken  verdampen,  en  talrijke  slagtoffer» 
teekenen  dan  xijn  spoor,  üt  grond  bestaat  er  evenwet 
Atet  overal  nit  zand;  bij  is  ook  wet  eens  zamengestald 
SHt  eene  harde,  roode  aarde. 

lil  deb  Fahi  gfoetjen  geene  palmboomen.    Bel  is  er 

2\Ats  niet  TreeBid  gnwte  nitgesb-ektbeden  te  doorloopen 

londer  eenigeriei  planten  te  tien;  men  vtndl  die  slechts 

Nn  2 
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.bier  en  daar  ia  de  laagten,  als  zij  niet  met  zand  zijn 
aangevuld. '  Ook  ontmoet  men  in  deze  dorre  streken 
weinig  dieren;  maar  op  de  grenzen  van  de  woestijn  en 
in  de  gebergten  is  overvloed  van  kameelpardels,  stntis- 
vogels,  gazellen,  zeebraas,  antilopen,  leeuwen,  panters 
en  slangen.  Alleen  zijn  daar  enkele  scbapen  en  geilen; 
de  eenige  tamme  dieren,  die  op  zulk  een  ongelukkigea 
bodem  kunnen  leven. 
'  De  geheel  dorre  co  vrnchtlooze  streken  zijn  onbe- 
woond. Zij  worden,  slechts  bi]  tusschenpoozen,  door 
karavanen  of  roevers  doofkruisd.  Er  zijn,  niettemin, 
enkele  bijna  geheel  water^  en  vruchllooze  plekken,  waar 
men  toch  eene  groep  tenten  vindt,  met  eene  zwaUe 
bevolking,  wier  bestaan  in  zulk  een  ellendig  oord  een 
raadsel  is. 

■  De  bewoners  van  de  middel  woestijn  heelen  de  Twa- 
.  regs.  Het  is  een  blank  ras,  dat  men  dikwerf  gemeend 
heeft  verwant  te  zijn  aan  de  stammen  van  de  Sahara, 
de  Berbes,  en  't  beeft  ook  inderdaad  vele  punten  vu 
overeeokomst  met  hen.  De  Touaregs  evenwel  bebboi 
eene  eigene  kleeding,  en  eigene  zeden  en  lerenswyte. 
Hunne  taal  stamt  van  bel  Arabisch  af;  maar  han  tong- 
val verschilt  veel  van  dien  in  de  oases,  en  schijnt  meer 
te  bebhen  van  de  taal  der  Guanches.'de  eerste  bewoners 
der  &  ijn   Mabomedanen,  doch 

Termei  ken  van  het  Fetichismoi 

met  dl  oran. 

Dezi  Irijk  rooversvolk,  waa^ 

schijn!  re  veroveraars,  die  ach' 

tervolgens  Algerië  overstroomden,  uit  dell  7>W  verdre- 
ven, en  later  ook  verjaagd  uit  de  Algcrische  Sah«n, 
waar  men  meent  dat  zij  vervolgens  gewoond  hebben,  schi|- 
nen  zij  niets  dan  wraakzucht  tegen  de  nazaten  van  hnnne 
vervolgers  Ie  ademen.  Hunne  gezinnen  bewonen  steden 
aan  den  Zuidoostkant,  nabf)  de  grenzen  van  iVi^nlié  co 
bntten  in  de  bovengemelde  Djebel-Boggar.  Daar  voonl 
bevinden  zij  zich  ook  gedurende  den  winter;  maar  by 
de  komst  van  de  lente  hervatten  z^, hun  zwervend  lereii, 
en   vervoeren   koopwaren   van  R'Dames  naar  Damtrgai', 


of  plunderen  de  karavanen  tusschen  Tombouclou  en  Ja- 
3alah. 

Op  a!  hunne  logten  is  de  mehari  hun  onmisbare  ge- 
zel. Ongeloorelljk  schijnen  de  trekken  van  schrander- 
heid, gehoorzaamheid  en  onvermoeidheid  van  dit  dier. 
De  Generaal  uarct  heeft  er  drie  van  gezien,  en  zegt  dat 
het  tot  den  gewonen  kemel  staat,  als  de  wedlooper  tot 
bet  karrepaard.  Zelden  ontmoet  men  deze  dieren  in  den 
Teil,  of  in  de  Noordelijker  streken,  omdat  het  zich  niet 
aan  het  klimaat  kan  gevrennen ,  of  omdat  het  ér  sterft, 
door  bet  eten  van  eene  giftige  plant,  dm;  genaamd,  vol- 
maakt gelijkende  op  eene  andere  plant,  die  ia  de  Palat 
groeit,  en  daar  tot  zijn  voedsel  dient. 

Dit  gespierd,  rank,  zachtzinnig  en  met  .weinig  te  voe- 
den dier  wordt  gemend  aan  een  lang  leidsel,  vastge- 
maakt aan  een  ring  die  door  zijn  bovenlip  of  neas  is 
gestoken.  Zijne  verbazende  vlugheid  beantwoordt  aan 
de  onmetelijke  vlakten,  die  het  te  doorloopen  heeft.  Hen 
verdeelt  het  in  tien  klassen.  De  minst  geachten  kunnen 
niet  meer  dan  vijf-en-twinlig  Fransche  mijlen  per  dag 
alleggen;  maar  de  hoogst  gewaardcerden leggen  dagelijks 
zeventig  tot  tachtig  zulke  mijlen  af. 

Hunne  opvoeding  heeft  ook  veel  bijzonders.  Zoo  ras 
er  een  geboren  is,  graaft  men  het  dier,  lot  aan  den  hals 
toe,  in  't  mulle  zand,   opt  ie  gebeente 

lyner  pooten  niet  bnige  doi  >  ligchaams. 

Gedurende  veertien  dagen  1  et  gekarnde 

melk,  nadr  vaste  regels,  g  et  men  het 

loopen,  eer  het  eene  maand  Jgt  het  den 

bovengemelden  riug  door  den  neus,  eo  begint  men  bet 
af  te  rigten.  De  schranderheid  van  den  goed  afgerigten 
mehari  is  even  merkwaardig  als  zijne  vlugheid.  Als  de 
rijiler  zijne  lans,  te  midden  van  den  snelstco  ren,  in 
den  grond  plant,  wendt  7,icb  dadelijk  het  oplettende  dier 
en  rent  er  in  steeds  enger  kring  om  heen  tot  zijn  meester 
haar  weder  heeft  opgenomen.  Valt  zijn  meester  op  het 
slagveld,  dan  verlaat  hij  zijn  lijk  niet,  maar  legterzicb 
een  tijd  lang  bij  neder,  en  schijnt  hem  te  noodigen  om 
weder  op  te  stijgen.    Blijft  echter  hel  ligchaam  bewe- 
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gingloos,  dan  gaat  het  d^r  naar  de  woniag  van  het 
gezin  terug,  en  als  de  ^tveduw  gewordene  vrouw  den 
trouwen  mehari  zonder  berijder  ziet  naderen ,  dan  weet 
zij  daaraan  wat  er  gebeurd  is ,  en  bare  jammerloonen 
en  die  van  hare  kinderen  vervullen  de  lucht;  de  treur- 
noare  verspreidt  zich  in  d^  omtrek;  alle  de  andere  vrou- 
wen staren  naar  den  gezigtëinder;  eenige  zwarte  punten 
worden  merkbaar  en  naderen:  dat  zijn  andere  méharie$ 
liOiKler  meesters;  sprakeUioze  maar  zekere  getuigen  van 
nederlaais  en  dood« 

Pe  Touaregs  zQp  onderscheiden  in  zwarten  en  blanken» 
niet  naar  de  kleur  van  hun  vel,  maar  naar  die  van  hunne 
kleeding.  De  zoogenaamde  blanken  gelijken  daarin  vpar 
de  Arabi^en;  maar  de  zwarten  hebben  een  ander  voor- 
kom^, en  ook  hunne  wapenen,  woningen  en  gebruiken 
verschillen  geheel  van  die  hunner  blanke  buren»  Zoo 
dragen  zy,  even  ^)&  de  fJur^peanen,  lange  broeken,  op 
de  hoogte  der  heupen ,  door  een  wollen  gordel  Im^s^ 
tigd.  Hunne  voeten  zijn  bloot;  waarschijnlijk  omdat  iQ 
schier  nooit  te  voet^  gaan,  maar  altijd  r^den^  AUecn 
dezulken  die  te  arm  zijn  om  een  mehari  te  bezitten, 
dragen  sandalen,  met  ringen  op  de  voeten  va^gemaakt 
Hunne  kleeding  is  overigens  verschillend;  zy  dragen  of 
kielen  of  tabbaarden  van  katoen,  met  smalle  «trepen  in 
onderscheidene  klmren.  Die  stof  wordt  z^da  genoemd 
en  in  Nigrilië  fS^Kkfkt  D^  rijkeren  dragen  gewooniyk 
drie  zulke  kiqloPf  f^aarden,  waarvan  de  b«venstt 
dan  met  wonderlijke  fignren  yan  borduurwerk  in  goud 
op  de  linkerborst  en  den  regter  sehonder  versierd  ig.  Als 
z\i  «jaar  eene  opene  streek  gaan,  trekken  ze  nog  twee 
andere  kielen  of  tabbaarden  aan  van  eene  donkere  klenr, 
en  omwinden  hoofd  en  bals  met  een  langen  wollen  sinter, 
dat  alleen  de  oogen  onbedekt  Mijven.  Deze  opperkleetof 
ia  met  een  gomvernis  beveiligd  tegen  't  aanhangen  van 
't  stuivende  zand,  dat  nu  langa  de  gladde  oppervlakte  der 
stoffe  afglijdt.  ZQ  scheren  het  hoofd  zdó,  datec  alec^ 
één  lange  vlecht  van  achter  behouden  bl^lt 

Bij  den  aanvang  der  lente  maakt  de  Ttmare^  xioti  vaar* 
dïg  om  zyn  huisgezin  Ie  veilalen,  z^  «wervend  kven 
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te  hervatten,  en  de  karavanen  schatting  op  te  leggen^ 
of  die  gewapenderhand  te  plunderen.  Slechts  een  weinig 
voedsel  en  een  lederen  fleseh  met  water  is  zijn  voorraad 
op  den  togt.  Eene  lange  lans,  een  groot  tweesnijdend 
zwaard,  een 'dolk  in  eene  scheede  aan  zijn  gordel  han- 
gende, eene  hoog,  pijlen»  en  schild  van  olifants-leder, 
vormen  zijne  wapenrusting.  Aldus  springt  hij  in.  den 
zadel,  groet  vluglig  zijn  gezin,  snelt  heen ,  en  voegt  zich 
hl}  de  roo verbenden,  die  dikwerf  tot  twee  duizend  koppen 
9terk  zijn.  Deze  trekken  alleen  by  nacht  voort,  om  de 
hitte  te  ontwijken  en  meer  kans  te  hebben  om  de  kara- 
vanen te  overvallen.  Eiken  morgen  staren  zij  rondom 
en  luisteren;  daar  hunne  zintuigen  zoo  scherp  zyn,  dat 
9U  de  karavanen  op  eenen  afstand  van  vyf-en*twintig 
myien  reeds  hooren  naderen.  Als  de  karavanen  het 
nachtleger  verlaten  en  des  morgens  weder  op  weg  gaan,, 
wordt  ver  af  de  stilte  der  woesteny  gestoord,  niet  door  eenig 
geroep,  zelfs  niet  door  een  onbestemd  geluid,  maar  door 
eene  ligte  trilling  der  lucht,  die  het  uitstekend  fijne 
gehoor  van  de  Tmaregs  niet  ontgaat.  Dan  trekken  zy^ 
behoedzaam  de  karavaan  te  gemoet.  Weldra  bevestigt 
eene  stofwolk  hunne  gissing,  en  de  aanval  wordt  op  den 
volgenden  morgen  bepaald.  Maar  de  karavanen  hebben 
ipsgdyks  hunne  buitenwachten,  die  als  de  slangen  krui* 
pen,  en,  door  de  ongeUjkheden  van  den  grond  verborgen, 
voorgaan  om  den  vyand  op  te*  nemen.  De  middeltogt 
by  eenige  bron  gelegerd,  wacht  de  terugkomst  zyner 
veldontdekkers  af,  en  indien  H  uit  hunne  berigten  biykt, 
dat  de  roevers  te  talryk  zyn  om  zonder  gevaar  voort  te 
trekken,  bUjft  de  karavaan  dagen,  weken.  Ja  somtydf 
Biaanden  lang  op  dezelfde  plek  vertoeven,  totdat  zy  't 
geluk  heeft  eene  tweede  karavaan  te  zien  naderen,  die 
sdch  by  haar  voegt,  en  met  welke  zy  dan  vereenigd  de 
reize  voortzet 

Zoodra  des  morgens  eene  schemering  aan  den  horizont, 
of  ten  minste  zoodra  de  zonneschyfmaareenigzinsmerk* 
haar  wordt,  slaken  de  ontwaakte  kerneis  een  schellen 
kreet,  en  bieden,  uit  eigen  beweging,  hunne  ruggen 
aan,  tot  het  opladen  der  pakken.    Sommigen  rijzen  op,. 
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doch  eefie  ligte  aanraking  van  hunne  geleiders  is  toI- 
doende  om  hen  weder  te  doen  nederhurken.  De  Schetk- 
elrBakat^  bevelhebber  van  de  karavaan,  is  oppermagtig 
gebieder  van  elke  harer  bewegingen ,  en  geeft  hel  teeken 
tot  de  afreis,  die  dan  met  den  meest  mogelijken  spoed 
wordt  aangevangen.  De  méharies  en  eenige  ervaren  rei- 
zigers dienen  daarbij  tot  gidsen,  plaatsen  zich  in  de 
voorhoede,  en  schrijden  voorwaarts,  nadat  van  de  veld- 
ontdekkers  vernomen  is,  of  de  roovers  zich  verwijderd 
hebben,  of  wiir  die  zijn,  en  hoe  sterk  hnnne  bende  is. 
Soms  zijn  inderdaad  de  roovers  andere  avonturen  te 
gemoet  getrokken;  maar  veelal  is' zelfs  hun  verdwijnen 
een  valstrik.  Door  hunne  waarnemingen  onderrigt,  dat 
de  karavaan  zich  op  weg  heeft  begeven,  wachten  zij  den 
nacht  af,  doorreilneli  dan  met  ongeloofelijke  snelheid  een 
afstand,  en  bij  bet  aanbreken  van  den  dag  klinkt  eeo 
raauwe  verschrikkelijke  kreet  over  de  vlakte.  Dat  is 
het  teeken  tot  den  aanval.  Eene  wanhopige  worsteling 
vangt  aan.  De  anders  doodelijk  zwijgende  woestijn  wordt 
een  slagveld,  en  het  zand  een  lijkkleed  van  den  ove^ 
wonnene.  Gelukkig  hij,  die  terstond  doodelijk  getroOeo 
wordt!  Beklagenswaardiger  zijn  dezulken  die  leveo, 
maar  door  hunne  wonden  aan  de  plaats  geboeid,  hulp- 
en magteloos  nederliggen.  De  overwinnaar  verwaardigt 
zich  niet  een  einde  te  maken  aan  het  lijden  der  slagt- 
offers,  en  pijnlijker  dan 'hij  zal  de  woestijn  het  werk 
van  zijnen  haat  voltooijen.  Een  langzaam  sterven ,  onder 
de  folteringen  van  dorst  en  wanhoop,  is  duizendmaal 
erger,  dan  al  wat  zijne  wraakzucht  had  kunnen  verzin- 
nen. Na  den  strijd  volgt  de  plundering,  en  de  trium- 
ferende  bende ,  die  de  met  bnit  beladene  kemels  mede- 
voert,  verdwijnt  spoedig  achter  de  zandheuvelen. 

Aarde  en  hemel  nemen  des  avonds  in  de  woestijn  eeo 
zelfde  kleur  en  toon  aan.  Langzaam  verdwijnen  hunne 
schakeringen  in  de  vallende  duisternis,  tot  eindelijk  het 
oog  niets  meer  ziet  dan  eene  verfiaauwende  vurige  streqp 
aan  den  gezigtêinder.  In  de  stilte  van  den  nacht  klin- 
ken dan  nog  de  klagten ,  de  gebeden ,  of  de  vloeken  der 
slagloffers  van  den  strijd.  Alleen  de  Muzelman  zwijgt,  in 
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de  lijdelijke  onderwerping,  die  een  zijner  karaktertrek- 
ken uitmaakt.  Hij  sterft  zonder  te  morren  tegen  het 
noodlot  y  waaraan  *  te  gelooven  hem  van  der  jeugd  af  is 
ingeprent. 

Plotseling  verheft  zich  somwijlen  een  dof  gerucht» 
dat  toeneemt  en  nadert;  de  lucht  wordt  drooger  en 
drukkender,  de  wind  verstikkend  als  de  gloed  van  een 
smeltoven,  en  de  stuivende  zandkorrelen  branden  als 
spattende  vuurvonken  het  gelaat.  Dat  is  de  Samoum  of 
Sirocco,  De  geheele  oppervlakte  der  woestijn  begint  zich 
te  bewegen  en  te  kronkelen;  het  warrelende  zand  wen- 
telt voort,  zijne  golvingen  worden  immer  sneller  en 
sterker,  de  geheele  omtrek  verwisselt  in  eene  dijnende 
zee,  en  hier  en  daar  rijzen  wervelende  zuilen  van  zand 
op,  die  aan  *i  hemeldak  zich  als  schoven  uitspreiden, 
om  in  eene  alle&  bedelvende  stortbui  wéér  neder  te  stor- 
ten. Daarna  vermindert  het  gerucht,  de  hitte  neemt  af, 
de  lucht  wordt  wéér  helder,  en  de  nachtelijke  koelte 
hlaast  verkwikkend  over  de  vlakte;  maar  het  gloeijende 
zand  'heeft  eene  gel\eele  karavaan  begraven;  de  volle 
maan  werpt  haar  bleek  licht  op  eenige  heuvelen  méér 
dan  zij  er  vroeger  bescheen,  en  de  woestijn  die  zoo  vele 
nieuwe  slagtoffers  in  haren  Ischoot  bewaart,  is  weder 
eenzaam  en  zwijgende. 

II. 

CORSIKA. 

Eer  ik  Ajdccio  verliet  om  naar  Guagno  te  gaan,  heb  ik 
eenigen  der  herders  bezocht,  die  met  hunne  gezinnen 
en  kudden  van  de  bergen  komen  om  de  wintermaanden 
nabij  de  stad  door  te  brengen.  —  Maar  binnen  weinig 
dagen  zal  ik  de  leefwijze  van  eene  andere  nog  meer  bij- 
zondere bevolking  kunnen  opnemen:  namelijk  die  der 
zwervende  herders  van  Niolo,  welke  vrouw  en  kinderen 
een  halfjaar  lang  verlaten,  om  hunne  geiten  op  de  ge- 
I)ergten  van  Corsiica  te  doen  weiden,  zonder  andere  be- 
schutting dan  van  hunnen  mantel,  la  casa  del  pastore, 
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maar  ook  zonder  anderen  dwang  dan  van  bet  weder,  üi 
streken  waar  bargerlijke  wetten  riog  den  eigendom  niet 
bebben  afgebakend.  ^ 

Men  kan  de  Corsikaansche  herders  niet  met  die  tiq  H 
vaste  land  vergelijken.  Zij  leiden  een  onaf bankeiyk,  vol- 
strekt niet  beklagelijk  leven;  voeden  en  kleeden  zich  met 
den  melk,  bet  vleesch  en  den  wol  hunner  schapen, gei- 
ten en  zwijnen,  en  deze  dieren  kosten  hen  byna  niets, 
door  ban  regl  om  over  de  uitgestrekte  gemeentegrondeo 
te  zwerven. 

Hen  berekent  de  dageltjksche  opbrengst  van  eene  kudde 
van  twintig,  geiten,  gemiddeld  op  omtrent  twee  gulden. 
Ab  men  hunnen  eigenaren  de  verwoestingen  die  zij  aan- 
rigten  en  de  schaden  die  zij  aan  de  boomkweeken}  doen 
verwijt,  antwoorden  dezen:  dat  er  geene  beplantingea 
zyn  die  zoo  veel  opbrengen  als  hun  vee.  — »  Eenigelan* 
derijen  verschaffen  hun  daarbij  koren,  garst,  olie  ee 
wQn,  en  de  ksstanjen,  door  de  bosschen  in  overvloei 
geleverd,  dragen  mede  bij  tot  hun  onderhoud.  In  Augustus 
heeft  schier  elk  den  noodigen  voorraad  bijeen  voor  vol- 
gende twaalf  maanden.  Ook  ontmoet  men  op  Corsikê 
noch  eigenlijke  daglooners,  noch  eigenlijke  armen.  Men 
vindt  er  inderdaad  geene  gelegenheid,  óf  op  den ^vreg, 
óf  in  de  dorpen,  zelfs  van  *t  ellendigste  voorkomen,  on 
eene  aalmoes  uit  te  reiken. 

De  Corsikaansche  landman  heeft  letterlijk  genoeg  om 
te  leven,  doch  men  moet  ook  hier  komen  om  te  zien  boe 
weinig  een  mensch  maar  noodig  heeft,  en  hoe  schrik- 
barend de  nijverheid  elders  zijne  behoeften  beeft  ver- 
meerderd. Deze  landlieden  ziende,  wier  behoeften  tot 
het  volstrekt  noodige  beperkt  ztjn,  heb  ik  dikwerf  mQ* 
zelven  afgevraagd:  of  het  lot  van  die  vergenoegde  armea, 
aan  welke  het  overtollige  en  zoo  velerlei  genietingen  onbe* 
kend  blijven,  niet  te  verkiezen  is,  boven  dat  der  beiro* 
ners  van  rijke  landen,  waar  de  nijverheid  tallooze  ge- 
makken verspreidt,  maar  ook  behoeften  en  begeerten 
schept  die  zelden  voldaan  kunnen  wordra.  Als  men  de 
genietingen,  de  verfijning,  de  onüieringen,  den  nooit  ge» 
danen   arbeid   der  gevorderde  beschaving  in  de  eene 
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schaal  legt,  en  in  de  andere  de  landelijke  eenvoudigbeld; 
soberheid,  yrijheid  en  zekerheid  van  bestaan,  even  ver 
Tan  grievende  ellende  als  van  opgeblazen  rijkdom  ver- 
wijderd, dan  weet  ik  waarlijk  niet  naar  weiken  kant 
de  evenaar  zal  overhellen.  —  Wat  mij  t  meest  treft  is 
dit,  dat  men  op  Corsika,  zelfs  in  de  talrijkste  gezin- 
nen,* waar  't  van  kinderen  krielt,  nooit  de  ouders  over 
te  veel  kroost  hoort  klagen ;  integendeel  zegt  ieder:  »Onze 
kinderen  zijn  onze  rijkdommen;  hoe  meer  wij  er  heb- 
ben, hoe  tevredener  wij  zijnl" 

Als  de  voorregten  van  dit  eenvoudige  leven  den  prijs 
uitmaakten  van  barbaarschheid  en  onwetendheid,  zou  ik 
geen  oogenblik  aarselen  om  hen  te  verwerpen;  maar 
deze  herders  zijn  veel  minder  onbeschaafd  dan  het  meer- 
derdeel  van  onze  landlieden.  {*)  De  meesten  kunnen 
lezen,  stellen  belang  in  hetgeen  er  gebeurt,  en  spreken 
met  oordeel  over  de  voor-  en  nadeelen  van  verschillende 
levenstoestanden.  »Wij  hebben  noch  nijverheid,  noch 
geld"  — .  zeide  er  een  tegen  mij  —  »maar  ons  ontbreekt 
niets:  onze  vrouwen  spinnen  de  wol  onzer '  schapen, 
weven  het  laken  voor  onze  bovenkleederen  en  het  lin- 
nen voor  onze  hemden,  en  wij  bestaan  van  de  opbrengst 
onzer  kudden  en  van  den  grond,  dien  wij  zonder  veel 
moeite  bebouwen.  De  nijverheid  zou  ons  geld  aanbren- 
gen maar  ook  den  prijs  der  levensmiddelen  verhoogen, 
en  de  rijken  zouden  dan  onze  gronden  koopen ,  en  wij  zou- 
den verpligt  worden  om  te  werken  voor  hen.  Wij  willen 
liever  hetgeen  wij  noodig  hebben  oogsten  voor  ons-zel ven, 
en  voor  ons-zelven  arbeiden,  dan  zelfs  tegen  hoog  loon 
Toor  anderen  te  zwoegen.  De  daglooners  op  het  vaste 
land  zijn  niet  soo  gelukkig  als  wij/* 

De  ruwere  zeden  blijven  merkbaar  ^elfs  in  ken  welke 
de  fortuin  in  onze  beschaafde  zamenleving  heeft  overge- 
kffigt.  De  Corsikcmen  zijn  over  't  sügemeen  matig,  zui- 
nig, en  stil  in  hunne  vermaken,  en  weten  van  weinig 
te  leven,  zdfs  nadat  zij  de  weelde  en  het  gemak  heb* 
ben  leeren  kennen.  Ik  heb  meer  dan  een  oud-offieier 
gekend  die  It  Parijs  had  gewoond,  enaan'sKoningstafel 

(*)  In  Frankr^k  namelijk. 
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gegclen ,  maar  die »  teraggekeerd  naar  het  armelijk  dorp 
waar  hij  geboren  was,  er  de  Carsikaansche  levenswyze 
wéér  heeft  aangenomen ;  niet  aiieen  zonder  de  genoegens 
van  vervlogene  dagen  te  betreuren,  maar  in  de  overtui- 
ging dat  hij  nergens  beter  kon  zijn  dan  in  zijne  ge- 
bergten,  en  dat  niets  den  mensch  zoo  goed  smaakt,  als 
't  geen  hij  met  eigen  hand  heeft  toebereid.  Ik  kan 
een  beroemd  Generaal  noemen,  hier,  als  landbouwer,  ved 
gelukkiger  dan  hij  was  te  midden  der  grootheid,  waarin 
wij  hem  gekend  hebben.  Inderdaad  wordt  de  liefde  tol 
hét  land  nergens  verder  gedreven  dan  hier.  De  gehechl- 
heid  der  Corsi/canen  aan  hun  eiland  is  werkelijk  een 
hartstogt. 

Hen  kan  zeer  merkwaardige  uitstapjes  door  Corsika 
doen.  Ik  kom  juist  terug  van  een  toertje  door  het  woelige 
ste  en  wildste  gedeelte,  dat  wel  waardig  is  door  lief- 
hebbers bezigtigd  te  worden.  Het  is  niet  wat  men  io 
Zwitserland  bewonderd ,  noch  ook  't  geen  in  de  Pyreneêê 
bekoort.  Ofschoon  ik  dikwijls  zeg,  dat  Corsika  een 
tweede  Zwitserland ,  met  een  Italiaansche  zon  is,  beslaat 
er  toch  een  groot  verschil.  De  vergelijking  is  in  m^ 
opgewekt  door  't  gezigt  van  bergen  met  sneeuw  bedekt, 
onder  een  reinen  blaauwen  zomerhemel;  maar  als  meo 
die  gebergten  beklemt,  hunne  dennen-  en  kastanjebos- 
schen  doorkruist,  hunne  toppen  best^gt,  en  in  haone 
diepten  nederdaalt ,  vindt  men  er  *  evenwel  noch  Zmt- 
seriand  noch  de  Pyreneën.  De  bergen  hier  zijn  niet  ml 
zulke  reusachtige  klompen  als  de  Alpen  gevormd,  men 
ziet  er  ook  zoo  groote  natuurverschijnselen  niet  als 
déér  in  de  ijsvelden,  de  meeren  en  de  watervallen ;  maar 
men  ziet  er  iets  ruwers:  de  rotsen  hebben  er  eene  kleur 
die^  men  nergens  elders  vindt.  Verbazende  druipsteenea 
steken  er,  in  den  vorm  van  naalden  klokjes,  en  kolossale 
kegels  hemelwaarts,  of  dalen  als  watervallen  neer,  met 
vormen  die  de  grilligste  verbeelding  niet  verzinnen  zon: 
bouwvallen  van  middeleeuwsche  kasteelen,gothische ker- 
ken, en  tallooze  andere  voorbeeldelooze  gestalten,  on- 
mogelijk te  beschrijven.  —  En  die  gewrochten  van  de 
stuiptrekkingen  der  Natuur  hebben  kleuren ,  welke  ieder 


nEISVBBUALBN.  S97 

schilder  hen  benijden  moet.  Loodldeurige  rotsbrokken 
steken  af  tegen  andere  van  een  Ijzeraardig  rood,  dat  de 
Hoofdkerk  van  Straatsburg  zou  beschamen.  Rotsen  van 
rood  graniet,  waarop  een  groenacbtig  mos  groeit,  zwe- 
men naar  bergen  van  brons  met  kopergroen  bespat. 
De  weg  v^n  Eviso  naar  Otta  en  van  daar  naar  Piana  is 
in  dit  opzigt  allermerkwaardigst.  Als  Carsika  een  ge- 
schikt land  ware  voor  badbezoekers  en  reizigers,  zouden 
aan  de  baden  van  Guagno  geene  badgasten  ontbreken, 
en  de  wegen  er  weldra  bedekt  zijn  met  karavanen  van 
beminnaren  van  't  schrikkelijk  schoone  in  de  Natuur. 

De  wateren  van  Guagno  zijn  vijftien  mijlen  van  Ajac- 
CIO  en  twee  mijlen  van  Vico;  een  der  oude  bisdommen 
yan  Corsika.  Vico  is  zeer  aardig  gelegen  en  Guagno  niet 
minder.  Het  eene  en  't  andere  wordt  gedurende  het 
schoone  jaargetijde  bezocht:  de  Regering  zendt  er  de 
zieke  soldaten  van  het  Afrikaansche  leger  heen,  en  de 
bewoners  der  verschillende  streken  van  het  eiland  zoe- 
ken er  genezing  van  hunne  kwalen. 

De  wateren  van  Guagno  zijn  zwavelachtig,  en  vooral 
dienstig  tegen  uitslag,  verouderde  pijnen,  jicht  en  ver- 
stijvingen, ten  gevolge  van  wonden  of  klierziekten.  Zij 
hebben  een  hoogen  Warmtegraad,  te  weten:  51^  vanden 
honderdgradigen  thermometer.  De  bron  is  zoo  rijk,  dat 
men  omtrent  drie  honderd  baden  daags  kan  geven.  Ik 
kan  niet  zeggen  dat  men  erxalle  wenschelijke  gemakken 
vindt,  of  dat  de  zieken  er  juist  die  genoegens  hebben, 
welke  voor  het  badleven  noodig  zijn,  of  dat  er  niets  aan 
de  gereedschappen  of  't  beheer  der  baden  en  stortingen 
ontbreekt;  maar  zoo  als  ze  zijn  bewijzen  ze  groote  dien- 
sten aan  de  zieken.  Hare  wateren  zijn  krachtig,  vele 
verlamden  hebben  er  het  gebruik  hunner  ledematen  her- 
kregen en  hunne  ondermijnde  gezondheid  hersteld.  Het 
wordt  er  jaarlijks  beter;  de  eigenaar  is  ijverig  en  vol 
goeden  wil,  met  een  weinigje  hulp  zou  hij  't  ver  kun- 
nen brengen ;  te  meer  omdat  hier  voor  jagers  in  't  groot 
uitspanningen  zouden  zijn,  die  zij  elders  niet  vinden. 
Guagno  namelijk,  is  omgeven  van  hooge  bergen,  ten 
deele  met  kastanjewouden  bedekt,  die  het  geheele  jaar 
door  gelegenheid  aanbieden  tot  de  wilde  zwijnenjagt. 
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Niet  Ter  van  Vico  is  het  jMraohtigé,  eeuwenoude  den- 
nenbosch  van  AyUme,  waar  men  uren  lang  kan  ronè' 
dwalen,  en  dat  heidere  waterbeken  bevat,  aan  wieroeven 
men  eene  rustplaats  kan  kiezen  voor  't  ontbijt.  De  bron- 
nen zijn  op  Corsika  zeer  gezocht;  menschen  en  diem 
hebl>en  er  kennis  van  goed  water,  en  verzuimen  nooit 
by  fonteinen ,  wegens  hare  frischheid  of  genezende  hoe- 
danigheden bekend,  op  te  houden.  Ik  bereed  eens  een 
paard  dat  geheel  onverschillig  een  aantal  stroomend^ 
watertjes  voorbij  stapte,  maar  toen  't  een  zekere  bron 
van  inderdaad  heerlijk  water  nabijkwam  terstond  er  op 
afging.  Als  't  heet  wordt  brengt  men  water  uit  de  bette 
nabij  liggende  bronnen  naar  Ajaccioy  't  welk  èen  we* 
tenlljke  tak  van  handel  is.  Zonder,  als  in  de  oudhd4« 
onder  de  bescherming  van  nimfen  te  staan «  hebben  de 
bronnen,  in  de  schatting  van  het  publiek,  iets  beiligi. 
Er  wordt  nooit  iets  aan  bedorven,  en  déér  zelfs  waar 
de  weii^en  van  ingenieurs,  door  kwaadwilligheid  zQa 
vernield  geworden,  bleven  de  waterleidingen  toch  ge* 
öerbiedigd.  Ook  werd  een  kweekeling  van  deil  Priester 
PARiMBL,  die  voorgaf  bronnen  te  kunnen  ontdekken,  oiet 
groote  vreugde  ingehaald,  en  men  wedijverde  hem  gdd 
te  brengen,  om  aanwijzigingen  te  verkregen.  ZijM 
beloften  werden  met  kinderlijk  geloof  als  Grodsprakea 
ontvangen,  en  er  worden  nu  op  eene  plaats  waarvan  ik 
later  gewagen  zal,  aanzienlijke  werken  aangelegd,  opt 
woord  van  dezen  ïnan,  die  voorgeeft  er  mideraardMhe 
wateren  te  voelen  vbeijen. 

Van  het  woud  van  Aylone  ben  ik,  door  Eviso,  naar 
Olla  gereisd,  de  vermaarde  helling  van  de  Spelonca  af- 
dalende.  Olta  ligt  op  den  bodem  van  eene  inderdaad 
verschrikkeiyke  diepte,  waarheen  men  van  de  hoogten 
des  wouds  afdaalt  langs  eene  eindelooze  ladder,  dwars 
door  op  en  over  elkander  geworpen  klompen  steenrots, 
waar  alleen  het  muildier  een  vasten  tred  heeft.  Ik  hek 
in  de  Alpen  steiler  wegen  naast  dieper  afgronden  g^* 
zien,  maar  geen  zoo  afschuwelijken  er  aangetrofen.  Daav 
beginnen  ook  de  zonderling  door«ieden  rotsen,  en  di6 
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gedaanten  en  vormen  van  druipsteen  waarvan  ik  gespro- 
ken heb. 

Gelijk  men  op  Corsika  de  Zwitserschê  valleijen  niet 
vindt ^  zoo  vindt  men  er  ook  niet  de  bekoorlijke  kaas* 
bulten  en  goede  verblijven,  die,  als  door  betoovering,  zelfs 
op  de  eenzaamste  plekken  van  Zwitserland  bet  oog  ver* 
rassen^  Als  ik  hier  bij  't  af  klimmen  der  Spelonca  plot- 
seling een  scheut  in  de  knie  bad  gekregen,  die  mij  als 
aan  den  grond  nagelde,  zoo  als  mij  dat  bij  't  afdalen 
van  den  Reichenhach  gebeurde^  of  als  ik  er  door  een 
treeselijk  onweder,  gelijk  in  de  groole  Scheideck,  v^rare 
verrast  geworden »  te  vergeefs  zou  ik  er  om  eene  draag- 
baar geroepen,  of  op  een  goed  avondmaal  en  bed  ge- 
hoopt hebben.  Otia  is  een  afgesloten  land,  zonder  an- 
dere  middelen  tot  gemeenschap  met  de  beschaafde  .we* 
reld,  dan  de  afgrijselijke  wegen  waarvan  ik  spreek,  en 
kmgs  welke  men  vier  uren  lang  trekken  moet,  om  er 
te  komen,  of  om  H  te  verlaten.  Er  is  geen  schijn  van 
herberg,  en  men  moet  tot  de  Corsikaansche  gastvrijheid 
toevlugt  nemen,  als  men  niet  onder  den  blooten  hemel 
slapen  wil;  maar  die  gastvrijheid  ontbreekt  er  t)ok  niet. 
Mijn  reisgezel,  dien  de  Staatsomwentelingen  uitdejPoo/- 
sche  dalen  op  dezen  vulcanischen  bodem  hebben  gewor- 
pen, had  hier  toevallig  een  bloedverwant  van  den  kant 
zijner  vrouw,  die  haar  zoo  wat  in  den  drie-en-dertjgsten 
graad  van  maagschap  bestond,  maar  die  toch  broederlijk 
ijverig  was  om  ons  te  ontvangen,  en  met  onze  paarden 
te  heri)ergen.  Toen  wij  den  volgenden  morgen  hem  be- 
dankten, zeide  hij  eenvoudig:  »Het  is  mijn  pligt.  Zljt 
gij  niet  een  bloedverwant  van  ïnijne  vrouw,  en  is  die 
Heer  niet  uw  reisgezel?" 

Ik  dacht  het  verschrikkelijkste,  dat  er  van  wegen 
bestaat,  gezien  te  hebben.  Toen  wij  de  Spelonca  waren 
afgedaald^  maakte  ik  onzen  gids  een  kompliment  over 
^ijn  geleide;  maar  hij  antwoordde  dadelijk:  >Gij  zijt  er 
nog  niet!  Gij  zult  eens  zien,  als  wij  aan  de  rots  ko- 
men!" —  In  weerwil  van  mijn  vertrouwen  op  den  man, 
teeende  ik,  dat  hij  nu  zondigde  in  grootspraak;  maar  't 
Was  niets  dan  zuivere  waarheid. 
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Eenige  uren  lang  kruipt  het  pad  over  en  langs  rots- 
wanden door  de  zee  bespoeld,  gaat  dan  een  poos  over 
hare  kruinen ,  en  daalt  vervoIgODs  af  in  digte  bosscheo, 
waar  het  oog  bij  Da  geen  licht  meer  ziet.  Eensklaps 
worden  de  rotsen  zoo  steil  en  hoog,  dat  het  onmogeiyk 
zou  zijn  verder  te  komen ,  als  er  niet  gelukkig  eene 
spleet  ware,  door  welke  het  pad  kan  worden  vervolgd; 
maar  die  spleet  is  zoo  naauw  en  vol  korte  bogten,  dat 
een  paard,  maar  iets  grooter  dan  het  Carsicaansche,  er 
volstrekt  niet  zou  kunnen  wenden. 

Uit  dezen  doolhof  daalt  men,  langs  een  in  de  rotsen 
gehouwen  trap,  naar  eene  fraaije  vlakte,  op  welke  bet 
dorp  Piana  ligt,  dat  een  ruim  uitzigt  heeft  over  de  zee. 
Van  Piana  naar  Cargese  is  de  weg  gemakkelijk.  Deie 
aloude  volkplanting  der  Grieken  draagt  zonder  twijfel  d(% 
sporen  van  haren  oorsprong;  maar  is  toch  zoodanig  ver- 
mengd geraakt,  dat  niets  haar  uiterlijk  onderscheidt, 
behalve  4at  de  gronden  er  beter  bebouwd  zijn;  —  men 
vindt  er  geepe  ledige  ruimten,  maar  de  geheele  vlakte  met 
tarwe-,  garst-  en  roggevelden,  wijngaarden  en  tuineo 
overdekt. 

,  Er  is  bij  AJaccio  nóg  eene  zwavelbron,  de  Guitera, ^ 
niet  zoo  warm  (36^),  minder  sterk  in  zwaveldeeleo,  eo 
zachter  voor  de  huid  is  dan  de  Guagno.  Zij  is  ook  over- 
vloediger  en  ontwikkelt  meer  gaz.  Maar  hier  heeft  de 
kunst  nog  niets  gedaan ,  om  de  Natuur  te  gemoet  te 
komen.  Het  water  borrelt  uit  den  grond  op  in  een  open 
vergaarbak ,  en  .  loopt  van  daar  in  eene  vuile  diepte. 
Niets  is  minder  aanlokkelijk  dan  zich  da&r  te  baden; het 
water,  bij  de  bron  helder,  ziet  daar  zwart  en  troebel 
uit,  en  de  lijders  die  zich  in  dien  poel  begeven,  vinden 
er  zelfs  geene  beschutting  tegen  het  branden  der  zon; 
de  gegoedsten  weren  er  hare  stralen  af  door  bon 
regenscherm  op  te  zetten.  Bij  die  bron  ondervond  ik 
eene  akelige  teleurstelling.  Ik  had  de  reis  er  heen  te 
voet  gedaan,  eerst  door  het  fraaije  dorp  Basielica,  inl 
gebergte,  onder  H  lommer  van  een  kastanjebosch  gele- 
gen ;  toen  door  de  Guarceia,  eene  nog  ongerepte  wildernis 
van  hout,  meestal  eiken,  die,  vermits  er  geen  middelen 


REISYERHALEfT.  601 

2ijn  om  er  partij  yan  te  trekken,  van  ouderdom  ver- 
gaan; aan  den  oever  van  een  water,  ie  Bisschops fontein, 
die  uit  eene  rots  voortkomt,  bad  ik  een  schraal  en  sober 
maal  gebrnikt,  en  naderde  nu,  afgemat  van  moeheid, 
hitte  en  honger,  de  Guitera.  Een  uur  lang  genoot  ik,  in 
mijne  verbeelding,  't  zoo  dikwerf  gesmaakt  genoegen 
van  mij  te  dompelen  in  een  bad  door  de  Natuur  ge- 
vormd, dat  het  ligchaam  zoo  voelbaar  versterkt  en  de 
pijnlijke,  met  stof  bedekte  leden  zoo  aangenaam  ver- 
frischt....  helaas!  toen  ik  hijgend  de  bron  bereikte, 
vond  ik  niet  alleen  dien  naren,  onzuiveren,  drabbigen 
poel,  maar,  tot  overmaat  van  ramp,  in  denzelven  eene 
melaatsche;  eene  oude,  afzigtige  gedaante,  voor  wier 
kwaal  ik  terugdeinsde.  Het  gezigt  van  een  wild  dier 
zou  mij  minder  ontroerd  hebben  dsin  dat  van  die  weer- 
looze  ongelukkige,  en  ik  verwijderde  mij  haastig,  om 
uit  hare  nabijheid  te  komen. 

Ik  hoopte  mij  door  een  goed  ontbijt  schadeloos  te 
stellen;  maar  eene  tweede,  niet  minder  harde  teleur- 
stelling wachtte  mij.  Er  is  geene  herberg  bij  die  bron, 
en  in  de  twee  of  drie  hutten,  daar,  voor  de  zieken  op- 
geslagen, was  volstrekt  niets  te  eten.  Wij  moesten  ons 
dus  vergenoegen  met  een  stuk  droog  brood  en  't  over- 
45chotje  van  een  worst,  dat  mijn  gids  nog  in  zijne  tasch 
vond. 

Evenwel  is  de  bron  Guitera  gezocht.  In  het  gunstig 
saizoen  stroomen  de  zieken  er  heen  en  behelpen  er  zich 
zoo  goed  zij  kunnen;  huisvestende  in  loodsen  of  onder 
tenten,  en  alles  meebrengende  wat  zij  tot  ligging  en 
voeding  behoeven.  Ik  heb  in  't  terugkeeren  eene  ge- 
heele  karavaan  ontmoet  met  muilezels,  even  beladen 
alsof  men  op  een  togt  was  door  de  groote  woestijn.  Het 
Bestuur  zou  wél  doen  spoedig  eenige  kosten  aan  die 
bron  te  besteden ;  al  ware  't  maar  alleen  tot  daarstelling 
van  eene  ruime  loods,  of  zelfs  maar  goed  afdak,  om 
de  lijders  bij  hunne  aankomst  dadelijk  op  te  nemen.  Er 
is  onmenschelijkheid  in,  hen  geheel  ontbloot  te  laten.  . 

Na  mijn  armelijk  maal  moest  ik  vijf  oren  gaan  om 
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"weder  op  den  groolen  weg  ie  komen  en  eene  goeie 
herberg  te  vinden.  Ik  was  afgemat,  uitgeput  en  wdnig 
geschikt  om  de  schoonheden  der  Natuur  te  bewonderen: 
^en  leêge  maag  bluscht  alle  geestdrift  uit  en  yerdooft 
alle  vuur.  Ons  onsterfelijk  deel  is  geheel  ondergeschikt 
aan  onze  stoffelijke  behoeften.  En  toch  het  landschap 
tusschen  Guilera  en  Grossetta  is  schoon,  en  het  dal  vai 
Tarao  is  rijk  en  prachtig  in  plantengroei ;  deboomenzi}! 
er  zoo  grootsch  en  verscheiden,  en  het  geheel  is  zoo 
afwisselend,  dat  ik  er  toch  door  bekoord  werd  en  des 
weg  nog  kort  vond.  Ik  werd  niet  moede  die  heeriyke 
boomen  te  bewonderen;  déér  zag  ik  eiken  en  kastanjes, 
prachtiger  en  grooter  dan  ik  ooit  gezien  had,  ongdoo- 
felijk  groote  ruimten  overschaduwen.  Op  Corsika  zyn 
inderdaad  monsterachtig  groote  kastanjeboomen ;  ik  heb 
Bt  gezien  wier  stammen  niet  minder  dan  vijftien  méim 
{Nederl.  el)  omtrek  hebben,  en  naar  men  zegt  zQn  er 
nog  dikkere.  Die  kolossussen  zijn  ook  merkwaardig  om 
't  wonderlijke  van  hunne  vormen;  hunne  stammen  p- 
lijken  meer  naar  rotsstukken  dan  naar  voortbrengsdoi 
van  het  plantenrijk;  sommigen  zijn  geheel  holenzonda 
wel  aan  tien  menschen  eene  onbekrompen  schuilphats 
kunnen  verleenen.  De  verrotting,  of  het  vuur  der  he^ 
ders,  heeft  hen  aangetast,  hun  binnenste  vernield,  en 
hunne  voornaamste  takken  afgebroken.  Inwendig  vef- 
teerd  staan  zij  daar  als  kolossale  kagchelpijpen ,  maar 
uit  die  holle,  sch^nbaar  dorre  ligchamen  groeijen  scheu- 
ten en  takken  op,  zoo  krachtig  en  frisch,  alsof  ze  ait 
den  grond-zelven  waren  opgekomen. 

Al  de  kastanjeboomen  langs  den  weg  dragen  óf  blaken 
van  beschadiging,  óf  wanstaltige  uitwassen,  óf  zyn  vd 
gaten.  Dat  zijn  oude,  overgroeide,  of  nieuwe  wonden 
van  kogels ;  daar  zij  doorgaans  tot  mikpunten  dienen  h| 
de  oefeningen  met  het  geweer,  de  gewone  uitspanning 
der  Corsihanen. 

De  bronnen  van  Guagno  en  GvUera  zijn  nietdeeenig* 
sten  in  het  arrondissement  van  Ajacdo;  by  de  poort  der 
stad  is  er  eene  van  geheel  anderen  aard,  want  men 
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vindt,  op  Corsika,  al  de  yerscheidenheden  der  minende 
wateren  bijeen.  De  andere  zijde  der  bergen  biedt  er 
soorten  yan  aan,  die  gewoonlijk  niet  dan  veryanelkan* 
der  worden  aangetroffen,  maar  die  de  Natuur  in  dit 
bevoor regie  land  heeft  bijeengevoegd. 

De  scheikundige  ontbinding  der  minerale  wateren  van 
Corsika  is  in  langen  tijd  niet  geschied;  zij  is  ook  zeer 
onvolledig  en  zou  op  nieuw,  volgens  de  vorderingen  in 
de  wetenschap,  gedaan  moeten  worden. 

ra. 

CjiZIFORiriÊ. 

De  opmerkzaamheid  is  te  San-Francisco  nu.  Mei  18S2, 
eeniglijk  gevestigd  op  de  volksverhuizing  naar  Califomië, 
die  met  meer  drift,  dan  ooit  hervat  wordt.  De  bevolkin- 
gen der  oevers  van  den  Siillen- Oceaan  nemen  er  op 
nieuw  sterk  deel  aan;  Chili  niet  minder,  en  CAtna  dreigt 
met  eene  geheele  overstrooming  van  goudzoekers.  De 
Wetgeving,  die  te  Sacramenlo  zetelt,  heefl  déérom  de 
bewoners  van  't  Zuiden  eene  belasting  van  drie  piasters 
(f  7.S0)  per  maand  opgelegd.  Allen  die  doorzigt  hebben 
zijn  't  eens,  dat  er  een  stevigen  slagboom  moet  worden 
epgerigt  tegen  de  koperkleurige  rassen  van  het  Hemel' 
sche  ryk,  die  zich  gereed  maken  om  bij  millioenen  naar 
deze  streken  tot  goudzoeking  over  te  komen.  Sedert  drie 
weken  ontmoet  men,  om  zoo  te  spreken,  niet  anders 
dan  Chinezen  op  on2e  straten.  Drie  duizend  zijn  er  in 
weinig  dagen  aan  wal  gestapt;  vijf  duizend  zijn  er  nog 
in  aantogt;  talrijke  reisgezelschappen  vereenigen  zich  in 
de  havens  van  het  Middelrijk ,  en  geloofwaardige  berig- 
ten  kondigen  aan,  dat  er  twintig  duizend  alleen  uit  de 
haven  van  Canton  zullen  overkomen.  De  Gouverneur 
heeft  derhalve  bij  de  Kamers  in  eene  uitvoerige  memorie 
de  noodzakelijkheid  betoogd  om  die  verhuizing  te  weren , 
daar  zij  het  laud  bevoordeelen  noch  ontwikkelen  kan.  De 
Chinezen  brengen  levensmiddelen  voor  den  tijd  van  hun 
verblijf  mede,  te  weten:  rijst,  suiker  en  thee.  Hunne 
komst  draagt  dus  niets  bij  tot  de  welvaart  van  den  handel 
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of  lot  dien  van  den  Slaat;  want  als  zij  geen  dienst  vin» 
den,  en  hunne  provisie  hebben  opgeteerd,  keeren  zij 
eenvoudig  terug.  Hoe  karig  hun  loon,  als  zij  werken, in 
de  schatting  van  een  Europeér  zij,  voor  hen  is  H  cenc 
soort  van  fortuin.  Velen  verhuren  zich  als  arbeiders 
voor  een  zekeren  tijd,  tegen  3  a  4  piasters  per  maand, 
en  dal  is  veel  voor  hen,  daar  zij  als  landbouwers,  Ie 
buis,  niet  meer  dan  de  waarde  van  één  piaster  kunnen 
verdienen. 

De  Chinezen  hebben  den  Gouverneur,  in  een  Manifest, 
nog  veel  uitvoeriger  dan  zijne  Memorie,  beantwoord,  en 
er  vormt  zich,  onder  de  inwoners,  eene  partij  in  hnn 
belang.  De  Amerikanen  kennende,  geloof  ik,  dat  die 
partij  veld  zal  winnen,  en  dat  de  onbeperkte  vrijheid, 
die  eiken  landverhuizer  in  de  vrije  Vereenigde  Staten 
van  Noord-Ameiika  verzekerd  is,  eenmaal  ook  het  deel 
der  Chinezen  zal  worden,  in  weerwil  van  alle  tijdelijke 
beperkingen. 

De  verhuizing  te  land,  uit  de  Vereenigde  Staten  over'l 
Rotêgebergte,  zal  ook  aanmerk  el  ijker  worden  dan  ooit. 
Deze  logt,  nog  maar  weinig  jaren  geleden  zoo  vol  ge- 
varen, is  thans  gemakkelijk:  de  wegen  zijn  gebaand, de 
pleisterplaatsen  gereed ,  en  de  landbouwers  aan  de  lf>^ 
sauri  in  het  Westeu,  gaan  in  grooten  getale,  met  hunne 
gezinnen,  op  weg  naar  de  goudstreken  aan  den  Oregw 
en  in  Califomië.  Niettegenstaande  de  menigvuldige  te- 
leurstellingen, zullen  die  streken  toch  steeds  hel  good* 
land  zijn;  en  zoo  lang  er  goud  in  de  wereld  is,  zal  bet 
ook  de  verbeelding  begoochelen  en  de  hoofden  doen 
draaijen. 

Terwijl  van  zoo  vele  kanten  de  landverhuizing  haren 
stroom  naar  Californië  rigl,  vertrekken  ook  vele  bedro- 
genen en  ontmoedigden  van  déér,  in  de  hoop  op  betere 
kansen  elders.  Geheele  scheepsladingen  van  goudzoekers 
stevenen  naar  Australië;  niet  omdat  de  goudaderen  daar 
inderdaad  rijker  zijn,  maar  omdat  zij  er,  door  hunne 
afgelegenheid,  den  naam  van  hebben.  Er  worden  ook 
schepen  in  Oregon  uitgerust,  met  oogmerk  om  het  iT^ 
ningin-Charlotte-eiland  te  onderzoeken  en  te  onlgiiuw^ 
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Het  geslacht  der  Noordwestelijke  Amerikanen  is  onver- 
moeibaar en  zijne  hebzucht  kent  geene  gren2en.  Lang- 
zamerhand wil  't  geheel  dit  vaste  land  overmeesteren^ 
dat  het  beschouwt  als  zijn  natuurlijk  eigendom*  Zoo  't 
waar  is,  gelijk  velen  zeggen,  dat  het  genoemde  eiland 
rijke  goudaderen  bevat,  zal  die  dorre  plek  welhaast  de 
Amerikaansche  vlag  op  hare  nu  nog  onherbergzame  kus- 
ten zien  onlplooijen,  en  talrijke  scharen  van  gelukzoe- 
kers zullen  er  dan  heengaan  om  die  plek  te  overvolken,, 
en  die  vlag  met  hunne  lange  vuurroeren  te  beschermen. 
De  Frausche  goudzoekers  hebben  den  blik  gewend  naar 
de  Mexicaansche  provincie  Sonora,  die,  zegt  men,  rijker 
dan  eenige  andere  in  goudmijnen  is.  De  oorden  waar. 
die  mijnen  zijn,  worden  door  een  dertigtal  Indiaanscke 
stammen  bewoond,  onder  den  naam  van  i4/7acAen  bekend, 
die  tot  heden  onoverwinnelijk  zijn  gebleven,  en  de  pro- 
vincie dikwerf  benaauwen.  Onlangs  zijn  twee' benden 
Franschen,  de  eene  van  tachtig,  de  andere  van  dertig 
man,  van  San-Francisco  naar  Guf/amas,  de  eenige  haven 
aan  de  kust  van  Sonora  vertrokken,  om  die  streken  aan 
de  Apachen  te  gaan  betwisten.  De  eerstgemelde  bende 
heeft  de  plaats  bereikt,  en  is  door  de  inwoners  en  de 
Regering  van  't  gewest  met  opene  armen  ontvangen; 
maar  te  zwak  om  den  voorgenomen  strijd  aan  te  van- 
gen, heeft  zij  zich  te  San  Antonio  —  vroeger  om  de  iur 
vallen  der  Indianen  verlaten  —  nedergezet,  en  den  land- 
bouw opgeval,  om  te  kunnen  leven  tot  er  versterking 
komt.  Volgens  een  brief  van  een  der  hoofden  van  de 
onderneming  heeft  de  Gouverneur  van  Sonora  hun  al  de 
gronden  geschonken,  die  onder  San  Antonio  hebben  be- 
hoord, met  de  noodige  gereedschappen  voor  den  land- 
bouw, zaden,  en  vee,  en  levensmiddelen  voor  zes  maan- 
den. Door  hunne  zwakheid  in  getal  echter  loopen  zij 
groot  gevaar  hunne  vruchten  door  de  Indianen  te  zien 
vernielen,  als  zij  misschien  gereed  slaan  om  die  in  te 
zamelen.  Deze  uitrustingen  waren  ook  slecht,  of  lie- 
ver in  't  geheel  niet  berekend,  en  het  is  niet  waar-' 
schijnlijk,  dat  de  deelhebbers  in  staat  zullen  zijn  om 
iets  ernstige  te  ondernemen,  of  iets  daar  te  stellen  dat 
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hen  oTerleelt  Een  derde  onderneming  wordt  er  na  Ie 
San  Francisco  met  hetzelfde  doel,  maar  op  beteren Yod, 
uitgerust.  Een  jong  en  onverschrokken  officier,  de  Heer 
RAGUSET,  die  er  't  hoofd  van  is,  heeft  vergunning  van 
het  Mexicaansche  Gouvernement  voor  die  expeditie,  uit 
Tier  honderd  ondernemende  mannen  zamengesleld.  Hy- 
zelf  is  een  man  van  moed,  die  in  Algiers  heeft  deel  ge- 
had aan  bijkans  al  de  gevechten,  door  welke  dat  land- 
schap voor  de  beschaving  gewonnen  is.  Bovendien  is 
hij  een  scherpzinnig  denker,  en  bekwaam  Schrijver. 
Zijne  bekenden  zullen  met  verwondering  maar  niet  zon- 
der welgevallen  van  de  onderneming  hooren ,  door  welke 
hij  nu  den  toegang  denkt  te  openen  naar  het  eenige 
gedeelte  van  Noord- Amerika ,  dat  nog  onbekend  is  ge- 
bleven. 

IV. 

nAHOSBT. 

Tot  aanvulling  van  hetgeen  in  N^.  XU  van  dit  T^d- 
schrift,  over  dat  Afrikaansche  Koningrijk  je  is  med^ 
deeld,  volgt  hier  nog  het  eene  en  andere  uit  de  aantee- 
keningen  van  den  Engelschen  Med'f  Doctor,  j.  h'  lbod,  die 
te  Whydahy  in  1805  en  eenige  jaren  later,  aan  'thooM 
is  geweest  van  eene  faktorij  tot  inkoop  van  slaven. 

Met  de  feesten  en  vermakelijkheden  —  zegt  hy  — 
worden  daden  van  barbaarschheid  vereenigd ,  die  de  be- 
schaafde mensch  niet  aanschouwen  kan  zonder  afgryiefl, 
en  vurig  doet  verlangen  dit  gedeelte  van  Afrika  verlost 
te  zien  van  de  onwetendheid,  die  de  oorzaak  is  vandexe 
gedrogteUjke  gewoonten.  Zij  komen  alleen  voort  uit  de 
heerschende  verkeerde  begrippen  omtrent  de  onst^fdyk- 
heid ,  het  leven  na  dit  leven ,  en  de  betrekking  d^  ks* 
venden  tot  de  dooden.  Om  aan  zijne  voorvaderen  de 
dienaars  te  zenden ,  die  zij  in  de  andere  wereld  kunnen 
Boodig  hebben,  ofiert  de  Koning  jaarlijks  een  zeker  getal 
menschen  op,  en  H  is  te  midden  der  feesten,  dat  die 
afschuwelijkheden  plaats  vinden. 

Nabij  het  paleis  worden  in  eene  uitgestrekte  mimte 
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stellaadjen  opgerigt.  Daar  nemen  do  Koning,  zijn  hof 
en  de  blanken  plaats.  Elk  slagtoffer  wordt  met  de  han* 
den  op  den  rug  gebonden,  onder  't  geleide  van  een 
priester,  die  geheimzinnige  woorden  prevelt,  te  voor- 
schijn gebragt,  en  knielt.  De  beal,  gewapend  met  een 
breed  zwaard,  treedt  dan  toe,  en  hoawt  't  met  éénen 
slag  't  hoofd  af,  en  bij  eiken  hoaw  juicht  de  menigte 
van  vreugde  en  bewondering  over  de  grootheid  en  magt 
des  Konings.  Dit  tooneel  wordt  nog  verlevendigd  door 
een  woesten  hoop,  die  rondom  de  stellaadjen  danst; maar 
als  iemand  van  deze  springers  uitglijdt,  wordt  hij  ter- 
stond uit  den  kring  gerukt,  en  onthalsd;  zonder  dat  dit 
eenige  stoornis  in  den  dans  te  weeg  brengt. 

Gewoonlijk  kiest  men  de  slagtoffers  Uit  de  krijgsge* 
vangenen;  maar  als  er  niet  genoeg  zijn  worden  de  ont- 
brekenden  uit  de  onderdanen  genomen.  De  lijken  der 
verslagenen  worden  onbegraven  gelaten  voor  de  roofvo- 
gels en  wilde  dieren ;  maar  de  hoofden  worden  gebruikt 
tot  versiering  van  het  Koninklijk  paleis,  dat  meer  dan 
een  half  uur  in  omtrek  heeft,  en  dus  in  dit  opzigt  véél 
aan  onderhoud  kost. 

In  1715  versloeg  Koning  adahobnza,  in  een  gelukki- 
gen krijgstogt,  een  groot  getal  Badagrezen ,  vrier  hoofden 
hij  voor  zijn  paleis  bestemde.  De  zwarte  architect  ver- 
giste zich  in  de  berekening  en  schikking  dier  ornamen- 
ten, en  wilde,  toen  hij  een  poos  gewerkt  had,  de  zaak 
op  nieuw  regelen,  en  de  hoofden  verder  van  elkander 
plaatsen.  Maar  de  Koning  wilde  er  niet  van  hooren,  en 
merkte  aan,  dat  er  hoofden  in  overvloed  waren  te  krQ- 
gen,  om  't  werk  op  den  aangevangen  voet  voort  te  zet- 
ten, en  stelde  inderdaad  de  hoofden  van  127  Badagri- 
sche  krijgsgevangenen  dadelijk  ter  beschikking  van  den 
bouwmeester. 

Koning  bossa  ahaddi  deed  den  gang  naar  zijn  slaap- 
vertrek met  menschenschedels  bevloeren.  Hij  zeide,  dat 
't  hem  een  vermaak  was  dagelijks  de  hoofden  van  over^ 
wonnen  vijanden  met  voeten  te  treden.  De  rand  van 
den  muur  in  dat  slaapvertrek  was  van  hunne  kinnebak- 
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ken  gemaakt.    Van  vrees  voor  spoken  of  geestverschij- 
ningen hebben  de  Dahomeyers  geen  denkbeeld. 

Niet  alleen  bij  feesten  worden  menschen  geofferd; maar 
zoo  dikwyls  de  Koning  't  berigt  van  eenige  gebeurtenis 
aan  zijne  voorvaderen  wenscht  te  doen  toekomen,  vaa^ 
digt  hij  eenen  bode  aan  hen  af,  door  dengenen  te  doen 
onthoofden,  die  zich  't  digtst  bij  hem  bevindt.  Dikwijls* 
zendt  hij  dien  eersten  bode  nog  een  tweeden. na,  om  te 
verbeteren  of  aan  te  vullen  wat  hij  den  eersten  verkeerd 
heeft  gezegd,  of  wat  hij  vergelen  heeft.  —  Maar  de 
jaarlijksche  afzending  van  nieuwe  dienaren  aan  de  overle- 
dene Koningen  wordt  als  een  zoo  heiligen  pligt  be- 
schouwd, dat  niets  den  Koning  zóu  kunnen  overhalen, 
om  dien  achterwege  te  laten.  Ook  tegen  den  hoogst 
mogelijken  prijs  zou  hij  geen  der  voor  hen  bestemde 
slaven  of  gevangenen  willen  sparen. 

Daar  de  Koning  H  regt  heeft  om  ieder  dien  hij  ver* 
kiest  terstond  te  doen  onthalzen,  is  niemand  in  gebed 
Lahomey  een  half  uur  zeker  van  zijn  hoofd.  Alleen  de 
Tamegan  (Eerste  Minister)  maakt  eene  uitzondering  op 
den  regel.  Deze  is  de  eenigste  persoon  dien  de  Koning 
't  hoofd  niet  willekeurig  kan  laten  afslaan.  Een  oud 
gebruik  wil,  dat  hij  die  tot  dezen  rang  stijgt,  verze« 
kerd  zij  dit  zoo  belangrijk  ligchaamsdeel  te  zullen  be- 
houden. Het  oogmerk  van  die  instelling  is,  welligt,dat 
de  Eerste  Minister  den  Koning  de  waarheid  zal  kunnen 
zeggen,  zonder  vrees. 

Zoo  wreed  en  onverbiddelijk  als  de  Dahomeyers  zgn 
ten  aanzien  van  vijanden,  zoo  deelnemend  en  beleefd 
zijn  zij  voor  de  Europeanen.  Als  een  Europeaan  in  de 
hoofdstad  ziek  wordt  zendt  de  Koning  zelfs,  dagelijks, 
'eenen  groot-officier  van  de  kroon,  om  naar  diens  toe- 
stand te  vernemen ,  en  alles  aan  te  bieden  wat  tot  he^ 
stel  van  zijne  gezondheid  kan  dienen. 

De  wetten  van  Dahomey  zijn  gestreng.  Laster  of  vd- 
8che  getuigenis  wordt  er  gestraft  met  den  dood,  en  het 
lijk  van  een  zelfmoordenaar  wordt  niet  begraven,  maar 
aan  de  wilde  dieren  toegeworpen. 


BEISVERnALEN.  609 

Al  de  gewesten  en  steden  hebben  hunne  eigene  Ha- 
gistraatspersonen ,  Cabocirs,  die  het  regt  uitoefenen ;  doch 
buitengewone  gevallen  worden  Toor  den  Koning  gebragt, 
en  door  hem,  zonder  hooger  beroep,  beslist.  —  De  Gouverneur 
van  een  gewest,  die  van  pligtverzuim  was  overtuigd  ge- 
worden, werd  veroordeeld  om  eenige  maanden  lang  zich 
niet  te  mogen  scheren,  wasschen  of  de  nagels  knippen, 
*  en  om  daarna ,  in  dien  staat  van  haveloosheid  en  on- 
reinheid, gedurende  acht  dagen  voor  H  paleis  aan  de 
kaak  te  staan. 

De  huwelijken  hebben  er  plaats  als  bij  de  meeste 
wilde  volken.  De  man  koopt  zijne  vrouw  vooreene  som 
gelds  evenredig  aan  hetgeen  zij  ten  huwelijk  brengt.  De 
veel  wij  verij  is  geoorloofd,  en  heeft  geene  andere  grenzen 
dan  't  vermogen  des  mans.  Na  den  afloop  der  witte- 
broodsweek, worden  de  vrouwen  uitgezonden  om 't  land 
te  bearbeiden.  Heur  lot  is  niet  veel  beter  dan  dat  der 
gewone  dienstboden.  Zij  mogen  ook  hunne  echtgenooten 
niet  anders  naderen  dan  met  betuigingen  van  de  diepste 
onderwerping.  Als  de  vrouw  haren  man  iets  toereikt 
wei^t  zij  zich  op  de  knieën  en  ziet  hem  op  de  nede- 
rigste wijze  aan.  De  verpligting  om  gestadig  te  knielen 
maakt,  dat  de  knieën  der  vrouwen  er  even  sterk  als 
hare  hielen  zijn  vereelt. 

Als  een  mindere  zijn  meerdere  wil  groeten  werpt  hij 
zich  voor  hem  op  de  knieën,  slaat  driemaal  in  de  han- 
den, en  klapt  met  de  vingers  vlak  voor  zijn  gezigt,  zoo 
als  men  in  Europa  zou  doen,  om  iemand  te  beleedigen.  {*) 

(^)  Het  18  niet  onaardig  de  zonderlinge  wijzen  gade  (e  skan  op 
"Welke  men  bij  verschillende  Tolken  zijn  eerbied  doet  blijken.  In 
Europa  maakt  men  teekenen  met  de  hand,  ontbloot  het  hoofd, 
strijkt  met  den  voet  ]an||;s  den  grond,  kast  op  de  handen  of  op 
den  mond,  omhelst  elkander  enz.  De  Oosterlingen  ontschoeijcn 
zich,  en  kruisen  de  armen  over  de  horst.  De  Chinezen  slaan 
hnnne  hoofden  tegen  den  grond,  om  hnnne  meerderen  te  huldigen ,  en 
•luiten  de  vm'sten,  en  laten  de  tanden  zien  om  huns  gelijken  te 
groeten.  Een  der  belagchelijksie  van  alle  gebruiken,  vooral  on- 
der de  koudere  luchtstreek,  beslaat  bij  eenige  eilanders  in  de 
Siille  Zuidzee:  als  twee  vrienden  elkander  ontmoeten,  steken 
zij  de  halzen  vooruit,  ei^-^vnjven  hunne  neuzen  tegen  elkander. 
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Wij  eindigen  met  te  gewagen  vas  eene  4n|zondere 
ioort  van  Afrikaansche  yracht,  die  in  Dahamey  ortt- 
vloedig  gevonden  wordt,  maar  na  heiiiaalde  en  steeds 
mistakte  proefnemingen  beschouwd  moet  worden  onge- 
schikt te  zijn,  om  yerplant,  of  zelfs  maar  ingdegd  of 
geconfijt  te  worden.  Men  noemt  haar  de  Cerasus  axyglytua 
Zij  gelakt  Teel  naar  eene  koffijboon,  en  laat  oren  bmg 
een  zoeten  smaak  na,  zóó  sterk,  dat  hij  azyn  als  ia 
wijn,  en  den  wrangsten  citroen  als  in  den  loetstea 
oranjeappel  yerkeert.  In  't  algemeen  vindt  men  in  Dcr 
kêmey  een  grooten  overvloed  van  alle  soorten  van  vroek- 
t&a,  en  op  vele  plaatsen  eene  weelderigheid  en  wasdom 
in  H  plantenrijk,  van  welke  men  zich  in  Europa  geea 
denkbeeld  kan  vormen.  In  geheel  H  land  vindt  mea 
geen  steen  van  de  grootte  eener  noot  Hoe  diep  mat 
ook  grave,  men  vindt  niets  dan  roode  torlaarde,  zonder 
^Dige  rotsachtige  zelfstandigheid.  Zolk  een  grond,  door 
ée  stralen  der  keerkringzon  verwarmd ,  moei  wd  nr- 
bazend  rijk  zijn  in  voortbrengselen.  Die  stammen  vao 
isommige  boomsoorten  hebben  er  znlk  een  omvang,  dal 
de  inboorlingen 9  nabij  de  meren,  er  kanoos  van  maken, 
die  van  zestig  tot  honderd  menschen  kannen  bevatten. 
Zulke  hoornen  tot  eene  geweldige  hoogte  geklommen,  ea 
met  digt  gebladerte  bedekt ,  leveren  een  indmkmakeid 
gezigt  op.  Ook  het  suikerriet  verkrijgt  er  een  buiteo- 
gemeenen  omvang.  Dat  het  onkruid  en  de  wilde  planten 
er  even  zoo  welig  tieren  behoeft  wel  niet  verzekerd  te 
worden;  maar  wie  zou  denken,  dat  het  kruidje  roerwj 
niet  er  de  schadelijkste  van  allen  is  door  zijne  sndle 
voortplanting.  De  grond  echter  is  er  zoo  mUd,  dat  b$ 
overvloedig  in  de  behoeften  der  bevolking  voorziet,  boe* 
wel  hij  schier  nergens  bebouwd  wordt  dan  in  den  om- 
trek der  steden. 


DE    K  O  Z  A  K-K  O  N  I  N  6. 

I. 

Drie  dagen  geleden  was  de  Boyaard  boris  teni^eko- 
men  van  Moskou,  en  sedert  drie  dagen  volgden  drini- 
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gelagen  met  muzijk ,  dans  en  dartele  buitensporigheden, 
elkander  onafgebroken  op,  om  de  tegenwoordigheid  te 
vieren  des  meesters  op  het  landgoed  van  Zara,  zijne 
voornaamste  bezitting.  De  edelen,  nit  den  omtrek  waren 
genoodigd,  en  op  hnnne  Ukrainsche  rossen  ^  door  Sib&* 
rische  honden  gevolgd,  aangekomen.  De  lijfeigenen 
zwoegden  om  hunne  tirannen  genoegen  te  geven.  Scha- 
ren dienaars  droegen  gestadig  wild,  visch  en  druiven 
van  Kasan  op;  anderen  vulden  onverpoosd  de  bokalen. 
De  feestzaal  stroomde  van  wijn,  en  schudde  van  't  ge- 
tier en  geschater,  terwijl  geweld  plegende  speurknapen 
van  hat  tot  hut  in  H  dorp  gingen,  om  voor  de  opge- 
wonden heeren  de  schoonste  dochters  en  vrouwen  der 
lijfêigenen  op  te  eischen.  Zelfs  bevalen  de  ruwe  meesters 
in  die  dagen,  niet  zelden  den  vader  om  zijne  dochter» 
den  man  om  zijne  gade,  den  bruidegom  om  zijne  ver* 
loofde  op  hunne  kasteelen  te  brengen. 

Er  zijn  tegenwoordig  in  Busland,  gelijk  elders,  mensch- 
Hevender  heeren,  die  aan  geestbeschaving  edele  gevoelens 
paren  y  een  grootmoedig  gebruik  van  hunne  bezittingen 
makeD,  en  er  lust  in  viitden  om  hunne  ondergeschikten 
te  besehermen  en  te  ondersteunen;  maar  de  gebeurtenis 
die  wij  verhalen,  is  voorgevallen  onder  de  regering 
van  iwAN  den  Vreeselijken,  in  de  16de  eeuw;en  in  boris 
zien  wij  een  dier  ongevoelige,  onwetende,  zedelooze 
groeten ,  wier  leven ,  zonder  eenig  bewijs  van  Godsvrucht, 
in  zinnelijke  geneugten  werd  doorgebragt.  Hy  kon  lezen, 
schrijven,  noch  denken,  noch  zich  ergens  mede  bezig 
houden;  de  helft  des  jaars  was  hij  te ifo^Aou, kruipende 
voor  den  Czaar  en  diens  bevelen  ontvangende  en  met 
slaafsche  ijver  volbrengende:  —  gelukkig  indien  de 
Czaar  zich  eens  verwaardigde  hem  met  een  genadigen 
hoofdknik  te  beloonen. 

Als  de  winter  voorbij  was  verliet  hij  H  Èremlin  en 
Moskou,  om  naar  zijne  landgoederen  terug  te  keeren.  Dan 
stelde  hij  zich  voor  zijne  halfjarige  dienstbaarheid  scha- 
deloos. Van  slaaf  werd  hij  oppermagtig  bebeerscher: 
alles  bukte  dan  voor  zijnen  wil,  al  de  bewoners  van 
Zara  gehoorzaamden  zijne  minste  wenken  en  poogden. 
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uil  vrees,  zijne  grillen  en  onbeteugelde  drillen  te  be- 
Yredigen. 

Op  het  oogenblik  waarvan  wij  spreken  was  de  zwdg- 
partij  ten  top  gestegen.  De  gasten  joelden»  schreeuw- 
den ,  vloekten  en  wierpen  vlammende  blikken  op  de  vrou- 
wen,  die  naar  boris  bevel  voor  ben  zongen  en  dansten. 
Het  geraas  van  toasten  en  brekende  glazen  klonk  door 
de  liederen  der  lijfeigenen  en  de  wilde  toejuichingea 
van  den  dans. 

Eensklaps  zweeg  het  lied,  de  dans  hield  op,  en  eeoe 
diepe  stille  verving  het  dol  getier  der  uitzlnuigen.  AUe 
blikken  vestigden  zich  op  een  man,  die  onverschrokken, 
zonder  eenige  vergunning  van  den  Boyaard,  in  het  mid- 
den der  feestelingen  verscheen. 

—  Wat  wilt  gij?  —  vroeg  hem  boris  met  een  Hik, 
die  van  duivelsche  woede  schitterde  —  WieheefluTe^ 
gund  in  uws  meesters  huis  te  komen? 

De  man  tot  wien  hij  sprak  was  ruim  vyftig  jarea 
eud.  Zijne  eenvoudige  maar  knappe  kleeding  droeg  even- 
min teekenen  van  overvloed  als  van  armoede.  De  aH- 
drukking  van  zijn  gelaat,  en  ie  vaste  houding,  die  bQ 
behield,  wekten  ieders  verbazing  en  nieuwsgierigheid. 

-^  HeerI  —  antwoordde  hij  met  eene  stem,  die  gewoon 
scheen  om  te  bevelen  —  men  heeft  mijn  eenig  kind, 
mijne  dochter  hier  heen  gevoerd;  ik  kom  haar  halen, 
om  haar  terug  te  brengen  naar  de  woning  die  zij  nomt 
had  moeten  verlaten. 

—  Als  men  uwe  dochter  hier  gebragt  heeft ,  dan  hcdt 
men  daar  wèl  aan  gedaan,  ellendige  slaaf!  Hen  heeft 
dan  mijne  bevelen  uitgevoerd,  en  gij  moogt  er  trotseb 
op  zijn,  dat  men  ook  haar  heeft  uitgekozen,  om  het  feest 
der  wederkomst  van  uwen  meester  te  veraangenam^L 

—  Gij  vergeet  onze  overeenkomst.  Heer!  ik  ben  ïïw 
lijfeigene  niet.  Ik  ben  een  Donsch  kozak.  Toen,  in 
het  vorige  jaar,  de  zon  onze  weilanden  had  verbrand, 
ben  ik,  met  mijne  landslieden,  tot  u  gekomen.  Ik  beb 
u  den  arbeid  onzer  handen  aangeboden,  voor  devei^nn- 
ning,  om  onze  paarden  in  de  wouden  van  Zara  te  doen 
grazen.    Gij  hebt  daarin  toegestemd,  en  zoo  hebben  bon- 
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^êrd  mijner  broeders  uwe  velden  bebouwd,  uwe  vijvers 
uitgebaggerd,  en  het  wild  in  uwe  bosschen  aangefokt. 
Beveel  en  wij  zullen  nog  meer  doen,  maar  laat  onze 
kinderen  in  eere,  en  geef  mij  het  mijne  terug. 

De  Boyaard  niet  gewoon  zulk  eene  taal  te  hooren,gaf 
zich  de  moeite  niet  er  op  te  antwoorden;  maar  wees 
den  Kozak  met  het  enkele  woord  «vertrek!"  naar  de  deur. 

—  Ik  zal  niet  gaan  zonder  mijne  dochter.  —  ant- 
woordde deze. 

BoRis,  ten  halve  beschonken,  kon  zich  naauwelijks 
staande  houden,  maar  het  stoute  antwoord  vaneen  man; 
dien  bij  als  zijn  slaaf  beschouwde,  hergaf  h^m  al  zijne 
krachten.  Hij  wierp  den  ongelukkigen  vader  eeneflesch 
in  het  aangezigt,  en  trad  met  gebalde  vuisten  op  den 
vermetelen  aan,  die  zijne  bevelen  durfde  weerstreven. 
De  edele  gasten  grepen  naar  de  messen ,  om  den  Boyaard 
te  helpen. 

Het  bloed  liep  langs  de  kaken  des  vaders,  die  te  ver- 
l^eefs  zijne  dochter  terug  eischte.  Evenwel,  noch  de 
dreigende  houding  des  Boyaards,  noch  de  opgeheven 
messen  der  gasten,  noch  de  beleediging  hem  aangedaan, 
schenen  hem  in  zijn  besluit  te  doen  wankelen.  Hij  bleef 
nog  immer  staan,  en  sprak  niet  meer,  maar  op  zijne 
gelaatstrekken  kou  ieder  zien ,  welk  een  hevige  strijd  io 
zijn  binnenste  woedde.  Hij  geleek  naar  een  standbeeld, 
dat  in  zijn  val  hen  verpletteren  kan,  die  't  pogen  neder 
te  werpen.  Geen  enkele  beweging  verraadde  overigens 
2ijne  wanhoop.  Na  eenige  weifeling  vertrok  hij;  niet 
als  een  laffe  vlugteling,  maar  als  een  gekwetste  leeuw, 
die,  eer  hij  zich  wreekt,  zijne  wonden  onderzoekt,  om 
te  weten  of  hem  nog  krachten  tot  een  nieuwen  aanval 
overblijven. 

De  aangezetenen  juichten  boris  toe;  hem  tereerewen> 
den  nieuwe  toasten  ingesteld,  de  muzijk  en  dans  werden 
hervat,  en  na  weinige  minuten  was  de  kozak  vergeteo. 

II. 

—  Neem  deze  gouden  keten  van  mij- aan,  en  vergeet 
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het  gebeurde  voor  altijd  I  —  sprak  eene  jotage  dame  tot 
den  kozak,  toen  hij  H  slot  verlaten  zon,  en  nam  tib 
haren  sneeuwblanken  hals  een  rijk  sieraad ,  dat  zij  hem 
aanbood.  Het  was  de  echlgenoote  van  den  Boyaard:  eet 
weldoende  engel  voor  ongelukkigen ;  niet  minder  schoon 
van  ziel  dan  van  ligchaam.  Dikwerf  had  zy  den  arm 
van  haren  woesten  gemaal  weerhouden,  als  hij  op  1 
punt  stond  een  wandaad  te  plegen,  en  als  hare  beoud- 
deling  te  laat  kwam  trachtte  zij ,  met  Christelijk  medo* 
doogen ,  wat  de  woesteling  misdreven  of  bedorven  had 
te  lenigen,  of  te  vergoeden.  Zij  geleek  eene  zeldzame 
bloem ,  bij  toeval  in  het  midden  der  dorre  steppen  et 
wilde  bosschen  ontloken. 

De  kozak  had  van  de  gade  des  Boyaards  hooren  spre- 
ken; hij  wist  dat  zij  de  landlieden  en  lijfeigenen  faidp 
en  troostte;  dat  zij  de  weldoenster  was  der  armen,  et 
eene  moeder  der  weezen ;  maar  hij  zag  nu  voor  de  eersU 
maal  die  jonge ,  schoone  en  liefdadige  vrouw.  De  waa^ 
digheid  van  hare  houding  en  H  zachte  medelijden  is 
hare  blikken  troffen  hem  diep,  en  nu  vooral  verwon* 
derde  hij  zich,  dat  eene  zoo  aanzienlijke  damededoam 
in  het  lijden  van  een  man  uit  het  volk. 

Haar  gelijk  hij  kalm  was  gebleven  bij  bedreigingen, 
zoo  bleef  hy,  ten  minsten  uilerUjk,  ook  kalm  bij  dit 
bewys  van  medeUjden.  Na  een  oogenblik  van  stil  h^ 
raad  wierp  hy  een  blik  op  de  ondergaande  zon,  en 
zeide : 

—  Behoudt  uw  goud,  edele  vrouw I  ik  heb  er  geene 
behoefte  aan;  maar  het  aanbod  er  van  kwam  uit  nw 
hart,  en  als  gy  waarUjk  met  my  bewogen  zyt,  bren; 
dan  gy^zelve  my  over  een  uur  een  glas  water. 

Die  weigering  van  't  geschenk  en  dat  zonderling  verzoek 
verwonderden  de  goedhartige  olga.  Zy  kon  niet  begrijpen 
hoe  zulk  een  man  haar  goud  weigerde  en  baar  zulk  eene 
dienst  vergde;  daarom  aarzelde  zy  eene  poos,  doch  nil 
welwillendheid  stemde  zy  er  eindeUjk  in  toe. 

—  Ik  zal  't  u  brengen.  —  sprak  zy. 

—  Dat  is  goed. 

—  Waar  zult  ge  zyn? 
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—  Beneden  9  aan  den  trap. 

—  Over  een  uur? 

—  Over  een  uur. 

Toen  ging  de  edele  vrouw  wéér  in  baar  vertrek,  en 
de  Kozak  verliet  bet  kasteel,  maar  bleef  in  den  bof. 


III. 


Een  uur  na  dat  gesprek  was  bet  avond,  en  de  maan 
noch  eenige  ster  verlichtte  het  uitspansel.  In  het  kasteei 
wierpen  bonderden  waskaarsen  hun  licht  op  het  dolzin- 
nige feest;  maar  buiten  zag  men  niets,  dan  bier  en  daar 
de  flikkerende  wapenen  en  de  bliksemende  oogen  van 
kozakken,  die  er  zich  rondom  verzamelden.  Al  hunne 
harten  en  blikken  zochten  tebmak,  den  ongelukkigen 
vader,  hun  opperhoofd,  wiens  naam  in  de  geschied- 
rollen  van  H  Noorden  staat  opgeteekend,  als  dien  van 
den  vermaarden  kozak,  wiens  loopbaan  naar  een  drama 
gdijkt.  Zij  begon  met  eene  misdaad,  die  hr|  door  zijne 
verovering  van  Siberië  deed  vergeten;  maar  voor  welke 
bij  straffe  leed  door  de  wreede  ondankbaarheid  van  den 
Czaar,  die  zich  zyne  overwinningen  toeêigende,  en  den 
overwinnaar  vermoordde. 

De  man,  die  de  eer  van  zijne  dochter  had  willen  red* 
den ,  was  deze  tebmak.  Met  angstige  beklemdbeid  luisterde 
by,  of  niet  uit  bet  gejubel  een  noodgeschrei  van  zijn  kind 
Bou  opgaan.  Zijn  hart  sloeg  alsof  bet  ztjne  borst  wilde 
verbrijzelen ;  zijn  blik  staarde  nu  eens  op  den  trap  langs 
welke  de  gade  van  boris  komen  moest,  dan  weder  naar 
den  hof,  waar  zyne  onderboorigen  bijeen  waren. 
•  —  Wy  zyu  gereed.  —  fluisterde  een  kozak  hem  toe. 
.   —  Goed. 

—  Geef  dan  het  teeken. 

—  Nog  is  het  geen  tyd. 

De  man  die  genaderd  was  ging  behoedzaam  naar  zijne 
kameraden  terug,  om  de  uitbarsting  van  hunne  wraak* 
zucht  nog  eene  wyie  in  bedwang  te  houden. 

Eenige  oogenblikken  daarna  klonk  een  doordringend 
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gegil  in  bet  kasteel;  een  gegil  dat  termak  door  de  lid 
sneed,  zijn  stalen  borst  deed  sidderen,  en  z^n  ijzerhard 
ligchaam  schier  ineen  deed  zinken.  Dat  was  H  geschreeuw 
van  zijn  kind  om  hulp.  Het  was  de  hartverscheurende 
kreet  harer  magtelooze  verdediging  en  wanhoop.  Een 
dof  gemompel  der  kozakken  scheen  te  vragen:  >Ybuui! 
wat  toeft  gijp  wij  zijn  hier!  Eén  woord,  en  uwe  doch- 
ter is  gewroken!'*  —  Maar  zwijgend  en  zonder  bewe- 
ging de  oogen  op  den  trap  gevestigd  bleef  hy  staan. 
Eindelijk  kwam  de  gade  van  den  Boyaard  met  het  glas 
water,  dat  de  Kozak  gevraagd  had,  in  hare  band.  Met- 
een grijpt  TERMAK  haar  aan,  en  voert  baar  weg,  terwgl 
'  bij  een  schel  gefluit  doet  hooren,  dat  bet  bepaalde  sein 
is  voor  zijne  wraakgierige  wapenbroeders. 

Het  teeken  is  naauwelijks  gegeven,  of  op  eens,  ak 
door  tooverraagt  ontstoken ,  verlichten  honderd  pek-  ei 
zwaveltoortsen  den  omtrek.  Brullend  vliegen  de  kozak- 
ken, hunne  wapens  zwaaijende,  er  mede  in  het  kasteel, 
stichten  brand  op  honderd  plaatsen,  en  snellen  wéér  naar 
buiten  om  de  vlugtenden  terug  te  drijven  in  het  vuur. 
Welhaast  staat  de  gevloekte  woning  geheel  in  vlammen. 
In  doodsangst  zoeken  de  Boyaard  en  zijne  gasten  befaoo- 
denis  in  de  vlugt;  maar  te  vergeefsch:  al  de  uitgangen 
zijn  bewaakt;  de  dood  is  zoo  wel  buiten  als  binnen. 
Zijne  dienaren  en  lijfeigenen,  die  hem  vervloeken,  roept 
bij  om  bijstand  aan;  maar  zy  gehoorzamen  hem  niet 
meer.  Hij  schreeuwt  om  wapens,  maar  alles  staat  in 
brand.  In  het  vuur  teruggeworpen  of  afgemaakt,  koot 
hij  om,  met  al  wat  zich  in  't  kasteel  bevindt ,  en  Tsmas 
kozakken,  hunne  wraak  voltooid  ziende,  dansen  roodom 
den  blakenden  bouwval  en  eindigen  zingend  de  schan- 
delijke liederen  der  edelen;  by  den  beker  aangevangen, 
maar  afgebroken  door  den  dood. 

Toen  de  bewoners  der  naburige  dorpen  de  opstygoide 
vlammen  zagen,  vlogen  zy  ter  hulp  en  te  wapen;  maar 
eer  zy  op  de  plaats  kwamen,  waren  de  kozakken  reeds 
afgetrokken,  de  weduwe  van  boris,  door  termak  oit  e^ 
kentenis  gespaard,  met  zich  voerende. 


• 
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IV. 

—  Het  is  nu  acht  dagen  dat  gij  jammert  en  bloedige 
tranen  weent,  edele  vrouwl  —  sprak  tirmar  tot  olga  — 
ik  bid  u  bedaard  te  zijn,  en  u-zelve  te  sparen.  Zoo  gij 
denkt  van  mijne  gezellen  iets  te  vreezen  te  hebben, 
dwaalt  gij.  Elk  hunner  eert  u»  en  ik  zweer,  dat  ^e 
u  niet  met  eerbied  bejegenen  mogt,  zijne  stoutheid  met 
den  dood  zou  bekoopen.  Als  ge  voor  m//  beeft,  doet  ge 
als  een  kind.  Gij  hebt  mij  niets  kwaads  gedaan,  waarom 
dan  zou  ik  u  haten?  Ik  ben  integendeel  uw  schulde- 
naar; want  gij,  de  gade  van  een  magtig  Heer,  hebt  niet 
geweigerd  water  te  brengen,  tot  lafenis  van  een  armen 
kozak-  Om  die  weldaad  heb  ik  u  gered,  en  zoo  lang  ik 
leef  zal  er  geen  hakr  van  uw  schoon  hoofd  vallen. 

0l6a  bad,  en  zweeg. 

-V-  Wij  hadden  u  in  de  vlakten  van  Zara  kunnen  la- 
ten; misschien  ware  dat  beter  geweest,  maar  het  ge- 
beurde is  niet  weder  ongedaan  te  maken.  In  de  step- 
pen, ^ie  wij  doorrenden,  mogt  gij  niet  achterblijven, 
want  gjtj  zoudt  er  van  honger  zijn  omgekomen.  Maar 
denk  toch  niet,  dat  gij  in  de  magt  zijt  van  roevers/ 
zonder  godsdienst  en  geloof!  Zie  rond:  mijne  kozakken 
bidden,  en  zijn,  onder  bekwame  leiding,  tot  groote  da- 
den in  staat 

Inderdaad  lagen  al  de  krijgslieden  van  termak  ge- 
knield; velen  met  de  oogen  ten  hemel  geslagen,  en  som- 
migen baden  luide:  »HeereI  Heerel  wees  ons  zondaren 
genadig  P' 

—  Ik  verlaat  Rusland  —  ^vervolgde  termak  —  want 
hier  zouden  gevangenschap  en  de  afgrijselijkste  folterin- 
gen mij  wachten.  Ik  ga  naar  het  Noorden  een  uitge- 
strekt, vruchtbaar,  rijk  land  veroveren,  door  heidenen 
bewoond,  die  aan  geesten  en  toovenaars  gelooven.  Daar 
wil  ik  het  Kruis  van  gbristüs  planten,  en  Koning  zijn 
Tan  Staten  grooter  in  omvang  dan  die  van  den  Czaar 
iWAjf.  Dan  kunt  gij  naar  Moskou  vertrekken,  rijker  dau 
ooit,  door  de  schatten  die  ik  u  zal  medegeven.  Gij  zult 
dan,  indien  gij  wilt,  met  de  schoonste martervellen, met 

lIE^fGELW.  1852.  K*^.  14.  P  p 
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de  heerlijkste  bonten,  naqr  het  KremUn  gaan,  en  in 
mijnen  naam  aan  den  Vorst  van  Rusland  een  Terbond 
voorstellen.  Droog  dns  nwe  tranen;  want  de  taak  die 
ik  voor  a  bestem  is  edel»  en  het  lot,  dat  ik  voor  v 
bereid  is  grootsch. 

.  Oloa  dacht  een  oogenblik,  dat  teioiak  krankzimig 
was  geworden;  maar  toen  zij  dacht  aan  zijn  leger,  reeds 
zes  duizend  man  wèlgewapende  kozakken  sterk,  en  dat 
gestadig  nog  talrijker  werd,  terwijl  dat  heir  aan  dkot 
wenk  van  zijn  opperhoofd  gehoorzaamde;  en  toenigden 
man,  die  tot  haar  q)rak,  zijn  rustig  voorkomen,  itjn 
denkehd  voorhoofd,  zijne  doordringende  oogen,  en  ziyae 
herculische  gestalte  beschouwde  —  toen  begreep  zij ,  dat 
die  man ,  welke  door  haren  gemaal  als  een  slaaf  was 
behandeld,  inderdaad  veroveraar,  apostel,  wetgever  ea 
koning  worden  kon,  en  zij  stond  op  en  sprak  met  do- 
derwerping: 
—  Beveel.;  ik  zal  gehoorzamen. 

V. 

,  Het  leger  vto  den  kozak  trok  dag  'en  nacht  voort,  oi 
nam  slechts  zoo  veel  rust  als  noodig  was  voor  de  paa^ 
den,  en  om  de  noodige  mondbehoeften  te  verzamekn. 
Een  rijke  Natuur  bood  hun  welige  weigrondeo  aan;  a 
de  overvloed  van  visch ,  wild  en  voedzame  vrachten  voer 
aag  hen  ruim  van  al  het  noodige  op  den  geheelen  togt 
Zoo  trok  VERHAK,  zijne  straf  ontvlugtende,  den  roem  te 
gemoet.  Het  leger  kwam  zonder  eenig  ongeval  te  Twr 
rinsk,  waar  japanzia,  Koning  der  Tartaren  en  Wcgulen, 
al  zijne  krijgsbenden  verzamelde  om  't  den  doortogt  te 
betwisten.  Toen  werden  de  bloedige  tooneelen  vemioivfd, 
welke  den  inval  der  Spanjaarden  in  Amerika  hebben  ge- 
kenmerkt. De  moed,  het  getal,  en  de  wanhoop  moestai 
zwichten  voor  de  wonderen  der  kr^gskunst.  De  vnitr- 
vmpenen  van  vemiaks  soldaten  verstrooiden  de  verbaasde 
SiberiërSf  die,  verschrikt  door  den  donder  der  jooord^e 
losbrandingen ,  op  de  vlugt  sloegen;  ten  deele  ook  ak 
belden  stierven,  na  te  vergeefsch  eene  worsteling  te  bek- 
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lien  beproefd,  tegen  wapenen  wier  uitwerking  zij  kenden 
noch  begrepen. 

Vruchteloos  bezwoeren  hunne  toovenaars  de  afgoden; 
Trucbleloos  spraken  zij  vervloekingen  uit  tegen  hunne 
schrikbareode  vijanden.  De  magt  van  japanzia  bezweek 
voor  die  van  tbrmak.  Tourinsk  werd  ingenomen;  Tiou» 
meen  opende  zijne  poorten  voor  de  triomferende  benden. 
Alleen  koutchoüm,  de  Khan  van  Siberië,  hleef  nog  weer- 
stand bieden;  hij  riep  de  gansche  bevolking  van  1  Noor- 
den, in  naam  der  bedreigde  godsdienst  op;  wees  op  de 
verbrande  steden  en  dorpen,  en  vereen igde,  onder  U 
bevel  van  zes  Tarlaarsche  Vorsten,  twintig  bevolkingeii 
aan  de  boorden  van  den  Tobol^  om  zijne  hoofdstad  Sibir 
als  het  laatste  bolwerk  der  onafhankelijkheid  van  bet 
Noorden  te  verdedigen.  De  strijd  duurde  drie  dagen; 
maar  een  volkomen  zegepraal  voltooide  terxaks  triumf 
en  zijne  heerschappij  over  Siberië. . 

Zulke  overwinningen  echter  behaalt  men  niet  zonder 
verlies;  de  gevechten,  boe  schitterend  ook,  hadden/ bet 
leger  raq  termae  zoodanig  yerzwakt,  dat  hij,  inde  haofd- 
iltad  Sibir  het  Kruis  plantende  én  op  den  troon  stijgende, 
nog  maar  eenige  honderden  der  deelgenooten  in  zijne 
daden  rondom  zich  had.  De  krijgsvoorraad,  in  welken 
de  kracht  zijner  wapenen  lag,  was  bijkans  uitgeput,  en 
de  overwinnaar  voorzag,  dat  hij  spoedig  geene  soldaten 
en  geene  wapenen  meer  zou  kunnen  bezitten.  Maar  zijne 
schranderheid  vond  nieuwe  bronnen  van  magt.  Hij 
maakte  zijne  overheersching  aangenaam.  Regtvaardig, 
edelmoedig,  vergevensgezind ,  gaf  hij  de  overwonnen 
volken,  die  tot  dus  verre  zonder  wetten  hadden  geleefd , 
wijze  instellingen,  en  hun  die  voor  afgoden  beefden,' 
leerde  hy  den  eenigen  God  kennen,  als  almagtig,  regt* 
▼aardig  en  liefderijk  jegens  allen.  Die  Vorsten,  welke 
hij  met  de  wapenen  niet  had  kunnen  ten  onder  brengen, 
onderwierpen  zich  vrijwillig  aan  de  heerschappij  van 
zijn  verstand.  Zij  kwamen  naar  Sibir  terug,  en  zwoe- 
ren geknield  den  Kozak,  Koning  en  Apostel,  gehoor* 
zaamheid  en  trouw. 

Ppi 
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VI. 

—  Verheug  u,  olgaI  Ik  kan  nu  myne  belofl^  ter* 
vullen.  6a  naar  Moskou,  en  breng  vijftig  wagens,  mei 
de  schoonste  pelterijen  ^  en  de  kostbaarste  voortbreng- 
selen  van  Siberië,  onder  't  geleide  eener  sterke  wapeo- 
magty  naar  het  Kremlin. 

.  Olga  vfas  met  d^ze  bestemming  niet  zeer  ingenomen. 
Zij  had  zich  reeds  aan  baren  nieuwen  toestand  gewend, 
en  beschouwde  niet  zonder  bewondering  den  kozak,  die 
zulke  wpeste  volken  gebreideld  en  zoo  vele  afgodendie- 
naars tot  het  geloof  aan  christus  bekeerd  had.  Moskou, 
dat  zij  Vroeger  beminde,  joeg  haar  nu  schrik  aan.  h 
VERMAKs  nabijheid  werd  zij  als  eene  Koningin  ge^rd, 
en  hij  wilde  dat  zij  naar  den  wreedsten  Czaar  zou  gaan; 
den  Czaar  in  de  Russische  geschiedenis  als  de  verschrik' 
kelijke  gebrandmerkt. 

—  Wat  gaan  Moskou  en  de  Czaar  u  aan  f  —  sprA 
OLGA  —  Regeer  in  rust  over  het  uitgestrekte  rijk,  door 
de  wapens  en  H  ^enie  aan  uw  gezag  onderworpen.  Wat 
hoopt  gij  van  iwan?  Hij  heeft  den  dood  van  bobis  niet 
vergeten  en  zal  u  dien  nimmer  vergeven. 

—  Ik  word  oud,  olgaI  —  was  *t  antwoord  —  en  God 
zal  mij  welhaast  tot  zich  roepen.  Met  mijn  dood  kan 
het  gebouw,  dat  ik  heb  opgerigt,  weder  instorten.  Ik 
wil  niet  dat  deze  bekeerde  heidenen  tot  hunne  afgoden 
terugkeeren,  en  weder  aan  hunne  toovenaars  en  waa^ 
zeggers  g^looven.  Leg  mijne  geschenken  aan  de  voeten 
des  Czaars;  zeg  hem,  dat  ik  vergiffenis  verzoek  voor 
mijne  wraakoefening;  en  dat  hij  slechts  soldaten  en 
krijgsvoofraad  heeft  te  zenden  om  het  rijk  van  mij  oter 
te  nemen  en  aan  Ruslands  kroon  te  hechten,  ft  vdl 
de  vrucht  mijner  overwinningen  aan  hem  afstaan.  Dat 
is  mijn  onherroepelijk  besluit.    6a  dus  en  doe  alzoo. 

VIL 

IwAN  de  Vreeselijke  was  een  der  bloeddorstigste  tiran- 
nen die  ooit  over  Rusland  hebben  geheerscht    Tot  zijn 
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vennaak  deed  bij  *  beeren  tegen  het  volk  loslaten ,  en 
lachte  dan  regt  hartelijk  over  den  doodsangst  der  vlng- 
tende  vrouwen  en  kinderen.  Om  zijn  ^olk  te  beproeven 
slak  hij  er  zijne  pages  mede,  dat  zij  *t  bestierven.  Weer- 
spannige steden  deed  hij  verbranden  en  slechten,  en  on* 
gehoorzame  bevolkingen  tot  den  laatsten  man  nilroeijen. 
Hij  maakte  zich-zelven  opperpriester  en  dwong  zelfs  den 
patriarch,  het  hoofd  der  Kerk,  om  als  zoodanig  de  knieën 
Toor  hem  te  buigen.  Alle  Russen  maakte  hij  soldaat, 
en  elke  nabuur  was  zijn  vijand. 

De  heerschzuchtige  spronjg^  op  van  vreugde  toen  hij, 
Tan  OLGA,  TBBHAKs  onderwcrpiug  vernam.  Even  listig 
en  wantrouwend  als  ffierig  en  naijverig,  veinsde  hij  om 
de  bereiking  van  zijn  doel  te  verzekeren.  Hij  gaf  voor, 
den  Koning  van  Siberië  in  persoon  te  willen  danken, 
en  noodigde  hem  daartoe  aan  zijn  hof,  en  tsrmak  door- 
zag den  strik  niet.  Hij  ging  naar  Moskou.  Bij  zijne 
aankomst  kwam  de  Keizerlijke  hoofdwacht  in  H.geweer; 
van  alle  Kerken  werden  de  klokken  geluid ;  de  stad  werd 
geïllumineerd;  al  de  straten  door  welke  hij  trok,  wa- 
ren met  bloemen  bestrooid,  en  de  Czaar^zelf  ging  den 
kozak-veroveraar  te  gemoet.  Men  riep  Hozanna  overal 
waar  hij  voorbijkwam.  ^ 

—  Wees  gegroet,  Czaarl  —  sprak  verhak  —  De  breng 
u  den  schepter  van  Siberië.  Heersch  over  dat  uitgestrekte 
rijk.  Reeds  behoort  u  de  helft  der  aarde.  Welhaast 
zal  er  maar  ééne  kudde  en  één  herder  zijn. 

Maar  gelijk  't  eenen  Koning  betaamt  boog  hij,  dus 
sprekende,  geene  knie,  en  nam  hij  ook  de  vilten  muts 
niet  af,  die  zijn  grijs  hoofd  bedekte. 

—  Wees  gegroet.  Koning  van  Siberië I  —  antwoordde 
iWAN  > —  Om  u  te  toonen  hoe  zeer  ik  ü  vereer,  bied  ik 
11  mijn  Koninklijken  mantel  aan,  en  wil  dat  gij  dien 
dragen  zult  in  de  tegenwoordigheid  van  geheel  mijn  Hof% 

Elk  bewonderde  de  grootheid  van  den  Kozak,  en  de 
edelmoedigheid  des  Czaars. 

vm. 

Alvorens  de  terugreize  aitn  te  nemen,  wilde  termak 
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een  weinig  uitrusten.  Om  *l  hofg^oel  te  ontw^kea 
verliet  hij  de  hoofdstad^  en  zonderde  zich  af  in  eene 
eenvondige  hut,  aan  den  oever  der  Uosliwa.  Over  zijn 
woeh*g  leven  nadenkende,  herdacht  hij  zijne  overwio* 
ningen,  zijn  roem,  en  H  edel  gebruik  van  zijne/magt; 
doch  in  weerwil  van  zijne  veroveringen  knaagde  een 
worm  aan  zijn  hart.  Hij  kon  *t  niet  vergeten,  hoe  hy, 
om  zijne  wraaklust  te  koelen,  zijne  dochter,  zijn  eenig 
kind,  in  de  vlammen  had  doen  sterven.  Die  smart  ve^ 
bitterde  al  zijne  vreugde.  Gaarne  zou  hy  't  overige 
zijner  dagen  onbekend  en  ver  van  de  menschelijke  za- 
menleving  hebben  doorgebragt.  Gelukkig  kon  hy  niet 
worden,  maar  zyne  smart  zou  drageUjker  zyn,  indien 
OLGA  hem  wilde  vergezellen.  Hy  was  gewoon  haar  bQ 
zich  te  zien.  Toen  hy  aan  den  oever  van  den  TqM 
gewond  nederstortle,  was  het  aan  olgaas  zorgen,  dat 
hy  het  behoud  van  zyn  leven  te  danken  had»  Maar  de 
edele  vrouw  is  te  Moskou  vry ,  onder  de  bescherming 
van  den  Czaar  —  hoe  zou  zy  nog  aan  den  ouden  kozak 
kunnen  denken? 

Zoo  waren  termaks  bepeinzingen ,  toen  hy  olga  over- 
haast zag  naderen. 

—  Vlugtl  —  riep  zy  hem  toe  —  Vlugtl  De  Czaar 
komt  met  zyne  beulen! 

—  Waarom  zou  ik  vlugten  P  Welk  kwaad  heb  ik  den 
Czaar  gedaan  ?  —  antwoordde  termak  —  Als  een  schran- 
der Staatkundige  zal  hy  myne  hut  door  zijne  t^eo- 
woordigheid  willen  vereeren. 

—  Neen,  ik  ken  hem!  Tk  heb  H  vermoorden  vandea 
Bisschop  van  Novogorod,  van  KAïvKRin,  en  van  AnDACHU 
aanschouwd;  dezelfde  mannen  van  toen  zyn  by  bemi 
Het  is  de  dood  die  u  nadert. 

•—  Gy  bedriegt  ui  —  hernam  tbrmak  — ^  en  watva^ 
schilt  het  my  ook.  Ik  ben  oud ,  myne  hand  kan  het  zwaard 
niet  meer  voeren;  myn  hoofd  is  te  zwak  voor  eene 
kroon.  Wat  verschilt  het  my  dan?  Dat  hy  koma 
Het  leven  is  my  tot  een  last. 

—  Hoe  1  —  riep  olga  uit  —  en  -  de  volken  van  M 
Noorden!  Wat  zal  hun  lot  zyn  als  gy  sterft  f 


DE   KOZAK-KONING.  625 

—  Ik  heb  mijne  taak  volbragt,  bet  is  die  van  anderen 
haar  te  verbolgen. 

—  Red  u  ten  minste  voor  hen  die  u  heminnenl 

—  Niemand  zal  op  mijne  grafstede  weenen. 

Olga  wierp  zich  aan  zijne  knieén  en  sprake  schreijende: 

—  En  ik  dan? 

Deze  v^einige  wroorden  beteekenden:  denkt  gij  dat  ik 
ongevoelig  ben?  Heb  ik  vergeten  dat  gij  het  zijt»  aan 
wien  ik  mijne  redding,  mijn  leven  heb  te  danken?  Wie 
heeft  mij  bescbermd,  wie  duizend  malen  in  de  steppen 
en  woestenijen  voor  mij  gezorgd?  Wie  heeft  mij  doen 
eeren  en  acbten  door  ruwe  menschen,  voor  welke  niets 
heilig  is?  —  Ja,  die  drie  woorden  zeiden  ook  nog:  denkt 
gij,  dat  ik  bet  genie  niet  waardeer,  dat  gehoorzaamheid 
aan  barbaren,  liefde  tot  den  naasten  aan  heidenen  heeft 
ingeboezemd?  Er  lag  ook  nog  dit  in:  leef  termakI  ik 
zal  uwen  verzwakten  arm  steunen ,  want  ik  vergeet  niet 
hoe  hij  't  zwaard  voerde  en  den  schepter  zwaaide;  gij 
moogt  uw  grijs  hoofd  op  mijnen  schouder  laten  rusten; 
want  ik  herinner  mij  hoe  't  schoon  was  onder  de  muts 
der  kozakken  en  onder  de  kroon  van  Sibir.  Ik  zal  uwe 
dochter,  uwe  vriendin,  uwe  slavin  wezen. 

De  oude  Kozak  had  nimmer  't  glas  water  vergeten, 
dat  de  gade  van  boris  hem,  i^  het  kasteel  van  Zara,  had 
gebragt.  Alles  wat  hij  voor  haar  gedaan  bad,  beschouwde 
hij  als  pligt.  Nimmer  dacht  hij  het  medelijden,  door 
de  edele  vrouw  aan  een  ongelukkigen  kozak  betoond, 
naar  waarde  te  vergelden.  Toen  hij  dus  olgaas  tranen 
zag,  toen  hij  ontdekte,  dat  hij  ook  voor  hdir  geen 
vreemde  was;  dat  ze  zijn  leven  verdedigde ,  gelijk  hij  't 
hare  verdedigd  bad ,  toen  voelde  hij  zich  gelukkig.  Haar 
toen  hij  vergelijkingen  maakte:  —  hare  jaren  en  de  zijnen; 
zij,  zoo  schoon,  zoo  vol  leven,  en  hij  zoo  digt  bij. het 
grafl  —  sprak  hij  met  aandoening: 

—  Verlaat  mij,  olgaI  Laat  den  grijsaard  aan  zijn  lot 
overl  Keer  terug  naar  het  Kremlin!  Gij  zult  het  schoon- 
ste sieraad  wezen  van  iwans  bofl  DiAr  vindt  gij  uwe 
wereld,  uw  geslacht,  uw  geluk ! . . . . 
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—  Mijn  geslacht  sijt  glJ,  term&e;  miJiwwereldisDwe 
hat;  — er  is  geen  geluk  voor  mtj  zooder  ui 

Op  die  woorden  voelde  tebmak  een  nieuw  leren  door 

zijne  aderen  stroomen.   Hij  wenschte  niet  meer  te  Hxr- 

ven;  zijn   aanzijn   had  nieuwe  bekoorlijkheid  voor  hem 

.  gekregen.    Hij   vloog  op,   om  zijne  wapenen  te  grijpen; 

om  zijn  leven  te  verdedigen;  om  't  te  betwisten  lot  bet 

uiterste  aan  zijne  moordenaren Haar  het  was  reeds  Ie 

spade;  zijne  hut  was  reeds  omringd;  iwah  de  Vreetdijke 
stond  reeds  voor  bem. 

—  Eindelijk  heb  ik  u ,  gij  Koning  van  Siberièl  — 
riep  de  Czaar  uit  ~~  Ik  heb  u  in  mijne  hoofdstad  ont- 
vangen als  een  Vorst,  als  een  broeder.  —  Ik  heb  nwe 
schouderen  met  mijn  Koninklijken  mantel  omhangen; 
maar  wij  hebben  nog  eene  rekening  te  sluiten  I  —  Ellen- 
dige! Gij  bebt  voor  uwen  Czaar  en  meester  durven  ver- 
schijnen, zonder  de  kni  Zonder  uw  hooTd 
te  ontbloolenF  —  Weln  n  hoed  van  y»r 
op  't  hoofd  doen  zetten,  teeken  van  uwe 
vermetelheid.  —  Hij  sp  ven  schoten  toe. 
en  TBHMAKg  hoofd  was  v<  den  hamer  eens 
beuts.                              

Ëenige  minuten  later  was  er  niemand  meer  by  bet 
lijk  des  grooten  Kozaks,  dan  eene  weenende  vrouw.  Zy 
bad  voor  den  man,  wieo  men,  in  elk  ander  land,  een 
gedenkteekeu  zou  hebben  opgerigl,  om  zijn  naam  te 
vereeuwigen. 


DE    MONACO.    O 

De  Souvereine  Staat  van  'Monaco  is,  om  zijne  lego- 
woordige  Staatkundige  onbeduidendheid,  niet  zelden  eei 


(*)  Monaco  ii  een  iMt  klein  Italiamueh  1 
aan  den  oever  van  de  MiddellanêKhe  Mee,  tUKhen  Ifi**», 
SotptUo  en  liel  Gennetat;  groot  2%  V.  M.;  met  eene  bmi- 
king  van  omglreeki  6000  lielen;  de  hoofditad,  van  denielBs 
naam,  ligt  op  eene  rotsacfalige  landtong»  ia  eenlgiin*  Tentafcf) 
en  heeft  1200  ii 
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voorwerp  van  Jbespolting,  eo  loch  beeft  't  óók  sijse  ge- 
scfaiedenis  en  een  eigen  Nationaal  lied,  dat  gemaakt  is 
na  eene  belangrijke  overwinning,  en  zelfs  een  tijd  lang 
de  lievelingsdeun  is  geweest  van  napoleon.  —  In  1804 
schafte  bij  de  Repubtikeinscbe  krijgsliederen  af.  De 
Marseillaite  werd  op  de  slagvelden  vaa  Auslerlitz,  Fried- 
land  en  Wagram  niet  geboord;  maar  toen  er  de  veld- 
heer zijne  viJandeD  zag  vluglen,  floot  bij-zelf  de  Monaco, 

De  oorsprong  van  dat  lied  lag  in  de  volgende  gebeur- 
tenis. 

De  Vorsten  van  Monaco  stonden  onder  de  bescherming 
van  KASEL  V  —  doch  waren  vrij.  ' 

De  voogden  van  Vorst  HOHomiis  II,  wiens  vader  in 
160S  was  omgebragt,  hadden  een  verdrag  met  Spanje 
gesloten,  om  voor  den  jongen  Vorst,  tot  aan  zijne  meer- 
derjarigheid, Monaco  te  bewaren.  Er  was  dus  in  de 
hoofdstad  .  )ezetting,  maar  toen 

de  Vorst  i  was  weigerde  Spanje 

Monaco  te  als  ware  't  voor  zich- 

zelven  in  is  ook  van  de  bevol- 

king.   Ëini  it  op  den  troon,  die 

op  middele  ehe  juk  af  te  werpen. 

Zijn  raads  iet  uiterlijke  middel- 

matig vem  wijs,  voorzigtig  en 

ondoordriu;  in  beslissende  onder- 

nenaingen  li  door  bem  naar  Parijs, 

aan  den  Kardinaal  dk  bichblibii  afgevaardigd,  en  door 
dezen  geslepen  Staatsman  met  groote  welwillendheid  ge- 
boord. Het  Franscke  Hof  had  reeds  't  ontwerp  gevormd 
om  ^nje  ook  in  Monaco  tegen  te  werken,  en  werd  in 
dat  plan  alleen  gehinderd  door  't  moeijelljke  der'bele- 
gering  van  eene  stad,  die,  op  eene  steilte  gebouwd,  on* 
neembaar  geacht  werd. 

Db  RiGHBLiBti  deed,  na  deze  onderhandeling,  te  Mar- 
teille  schepen,  krijgsvoorraad  en  soldaten  verzamelen, 
om  tot  de  bevrijding  van  Monaco  mede  te  werken  zoo 
ras  de  Vorst  baar  uitvoerbaar  zou  achten.  Dit  alles 
kon  echter  niet  geschieden  zonder  de  opmerkzaamheid 
te  trekken  van  de  tegenpartij.  De  Gouverneur  van  Aft'/daii, 
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er  van  verwiui^  door  een  nabestaande  van  den  Sertog 
Tan  Savoije,  toen  een  vijand  van  Frankrijk,  gaf  er  kei»- 
nis  van  aan  den  Spaatischen  bevelliebljer  te  Monaco,  opdat 
hij  zijne  waakzaamheid  zou  verdubbelen;  Die  Spanjaard 
echter  dacbt  zoo  weinig  aan  de  mogelijkheid  en  waar- 
schijnlijkheid der  onderneming,  dat  hij  voor  het  gedr^ 
van  den  Vorst  van  Monaco  bij  den  Gouverneur  instond, 
en  het  gerucht,  dat  bij  iels  vijandigs  in  den  zin  loa 
hebben,  aan  onkunde  eo  kwaadwilligheid  toeschreeH  Dit 
antwoord,  door  den  Vorst  onderschept,  bewees  hem  dal 
zijn  plan  geen  geheim  meer  was ,  en  bij  dus  de  uiterste 
omzigligbeid  belracbtea,  maar  ook  zoo  spoedig  mogelijk 
handelen  moest. 

Hij  gaf  aan  de  schepen  te  Marseille  nieuwe  bevel», 
toonde  in  het  openbaar  Ie  Monaco  een  Deërslaglig  gdaat, 
en  wendde  voor,  de  omstreken  zijner  gemeenten  van 
Boque-brune  en  Meudon  U  roevers, 

die  er  de   rust   des  Lam  eilrgheid 

der  burgers  in  gevaar  bi  ikmaotd 

deed  hij  eenige  werkelijk  e  perse- 

nen vatten  en  te  Monaco  vermits 

hun  getal  te  klein  was  v  Ie  hg  er 

de  gevangenissen  verder  uwelyks 

was  dit  geschied,  of  de  ;  gen  to^ 

vallig  eene  daad  die   dei  \e  geza; 

verhaastte.     Zij   vorderde  maandea 

soldij ,  die  zij  beweerden  aan  ben  verschuldigd  te  zgn. 
BoNOKivs  veinsde,  en  noemde  hunne  vordering  r^mt- 
tig;  maar  zwoer  ben:  buiteu  slaat  te  zijn,  omdeschnld 
te  voldoen.  Hij  sloeg  hen  eindelijk  voor,  naar  RigM- 
brune  en  Meudon  Ie  trekken,  rijke  dorpen,  waar  de 
'belastingen  nog  niet  betaald  waren;  daar  louden  ^ 
meester  zijn  en  naar  welgevallen  handelen  om  bet  ve^ 
schuldigde  te  bekomen.  Zich  houdende  als  diep  getrofl^ 
door  de  ontberingen  der  soldaten,  zeide  bij,  liever  z^ne 
nalatige  onderdanen  prijs  te  willen  geVen,  dan  de  wak' 
kere  verdedigers  van  zijne  Souvereiniteit  langer  te  xicB 
lijden. 

Opgewonden  door  dat  aangenaam  verlof  gingen  «esl^ 
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Spanjaarden  naar'  Roque-brune^  eu  even  zoo  vde  naar 
Meadm.  De  bezetting  van  Monaco  werd  daardoor  genoeg 
verzwakt,  om  den  Vorst  met  verlrouvVen  te  vervullen  itx 
het  gelukken  zijnir  onderneming. 

Hij  noodigde  de  overgebleven  Spaanseke  OfBeierep  aan 
een  gastmaal  in  zijn  paleis,  en  onthaalde  ook  de  solda- 
ten. Hunne  tafels  waren  met  krachtige  spijzen  bedekt, 
en  de  koppigste  wijneii  werden  hun  met  milde  hand 
geschonken.  Het  (eest  duurde  den  nacht  door,  tot  dat 
ver  de  meeste  krijgslieden  beschonken  en  builen  staat 
waren  om  dienst  te  doen.  Nu  werden  de  gevangenissen 
geopend,  de  gevangenen  ingelicht,  van  wapenen  voorzien, 
en  naar  het  paleis  geleid.  Zij  vielen  met  geestdrirt  op 
de  bezetting  aan.  De  officieren  verdedigden  zich  wan- 
hopend, zoodat  zdfs  de  Vorst  meer  dan  eens  gevaar  liep; 
maar  na  een  hardnekkigen  strijd  van  twee  nren  waren 
ii  de  wacl  de  officieren  weerloos,  en 

de  meeste  Idaten  gedood.    Zoo  werd 

Monacoos  ne  hoofdstad,  en  hij  be- 

selle  haar  paar  boodérd  landlieden, 

die  gewap<  de  onafhankelijkheid  vao 

den  Slaat,  gen  Vorst  te  belpen  ver- 

overen.   C  ist  ook  op  met  de  sche- 

pen te  Ma  voltooide  de  vryheid  des 

Lands. 

Deze  wé  bet  kleine  Monaco  legen 

hét  reusachtige  Spanje  maakte  veel  geruchts  in  Europa. 
De  Ilaliaanacke  Vorsten  vreesden  de  nabuurschap  der 
Frameken,  en  de  Heftog  van  Savoije  deed  den  zegepra- 
lenden Vorst  schitterende  aanbiedingen  in  waardigheden 
en  geld,  om  bem  de  vrucht  zijner  overwinning  te  doen 
opgeven;  maar  deze  sloeg  die  met  fierheid  af.  Het  ver- 
siersel der  Orde  van  het  Gulden  Vlies  zond  hij  terug 
aan  den  Gouverneur  van  Milaan,  met  deze  scbriftetijke 
bijvoeging:  >Ik  geef  den  Koning  van  Spanje  terug  wat 
ik  van  hem  ontvangen  heb;  hij  vergunne  mij  te  behou- 
den 't  geen  mij  behoort"  Kort  daarna  bezocht  de  Vorst 
Koning  lodewijk  XIH  in  het  leger  te  Perpigmn,  en 
Werd  er  met  groote  onderscheiding  ontvangen. 


Het  verdrag,  op  den  8  JuJij  1641  geteekend,  faidd  in; 

dat  Frankrijk  de  hoofdstad  met  eene  bezetting  van  BOO 
man  zou  bewaren,  voor  den  Vorst  van  Monaco  en  zijne 
wettige  opvolgers,  die  er  ook  bestendig  en  uitslaitend 
het  bevel  zouden  voeren;  dat  lodbwiik  XIII  den  Vorst 
zou  verheffen  tot  Pair(*},  en  met  een  landgoed  en  een  be- 

Saald  jaargeld,  op  andere  domeinen  gevestigd,  begiftigen; 
at  des  Vorsleo  zoon  eene  compagnie  en  evenredig  jur- 
Ïeld  zou  ontvangen;  en  dat  de  Koning,  Jn  de  haven  van 
Monaco,  twee  galeijen  zou  onderhouden  Ier  dienste  van 
den  Vorst,  om  zijne  reglen  ter  zee  te  handhaven.  Zoo 
werd  hem  zijne  Souvereine  regering  voor  altijd  gewaa^ 
borgd,  terwijl  lodewijk  hem  bovendien  het  lint  lUur 
Orde  en  2S00O  kroonen  schonk,  tot  scbadeloossleUiog 
voor  zijne  bezittingen  in  Spanje,  die  verbeurd  werden 
verklaard. 

Ten  gevolge  van  dit  verdrag  kwamen  900  Prameiai 
met 'dep  noodigen  krijgs voorraad  binnen  de  hoofdstad. 
Ztj  waren  er  naauwelijks  of  eene  Spa/insche  galei,  wiv 
hevelhebber  van  hel  p  in  de 

^faaven  binnen,  en  v  idk  van 

Spanje  bood  den  \ 
indien  bit  zich  we 
bescherming  wilde  Znike 

aanzienlijke  voorsla  gewiit 

van  dit  schijnbaar  fk  beul 

het  sedert  tot  in  18  e  eemr, 

bezet  gehouden. 

(*]  De  Vont  wat  ooi  lietlW- 

•chap. 


-BLADVULLING. 

Fbedsbie  de  Groote  beval  den  Stenden  van  Valengi» 
eene  uitspraak  te  vernietigen,  bij  welke  een  hunner  leert- 
ren  was  a^ezet,  omdat  bij  geleerd  had,  dat  de  hetscbe 
straffen  niet  eeuwig  zouden  duren.  Maar  de  Stenden  Te^ 
klaarden  die  leer  niet  te  willen  dulden,  bewezen  han 
regl,  en  zeiden  van  bunnen  kant  gaarne  te  zien,  dat  de 
-  uitspraak  bleve.  Toen  schreef  bun  de  oude  frite  spiji^ 
genoeg  terug:  iWelnu,  mijne  waarden!  als  gij  allea 
volstrekt  eeuwig  verloren  ttiV^  zijn,  zie  ik  't  ook  heel 
gaarne."  ' 


MENGELWERK. 


OLIVIER    CROMWELL    ËN   ZIJNE 
VERDEDIGERS. 


J.    B.     S  O  N  S  T  R  A  L. 

Wie  een  mensch  uit  lijrsgevaar  redt  wordt  met  achting 
genoemd,  en  geprezen.  Menschlievende  Haatschappijén, 
niet  zelden  ook  Vorstelijke  personen,  reiken  aandemoe* 
dtg&  redders,  uit  naam  der  menscbbetd,  niet  tot  beloo- 
nio^',  maar  als  halde,  gedenkpenDingen  uit.  Wat  ver- 
dient dan  wel  bij,  die  van  den  schandpaal  de  eer  redt  van 
een  groot  maar  n  en  eene  blaam  rust, 

pijnigender  en  du  i'eijende  afdruk  van' 

het  noodlottig  ijzi  id  eens  misdadigers; 

omdat  de  laatste,  d,  zijne  schande  kan 

verbergen ,  maar  ekead,  als  een  kaïn 

roodzwerflF    Héé  _  erkentelijkheid  be- 

hoort KsriLe  n'AUBiGKÉC)  ten  deel  Ie  worden.  Hij  heerteen 
man  in  zijoe  eer  hersteld,  wiens  deugden  zelfs  voor  on- 
deugden doorgingen.  Hij  beeft  olivier  crohwell  in  de 
achting  der  mcnschheid  gerehabiliteerd,  en  daardoor 
voltooid  wat  CiSLTLB  en  hacadlat  loffelijk  begonnen 
waren.  Engeland  juicht  den  Zwitser  dankbaar  toe,  die 
*t  den  Bril  onmogelijk  maakt  jegens  eenen  edeten  land- 
genoot langer  onbillijk  Ie  blijven.' 

Twee  oDzer  Godgeleerde  Tijdschriften  hebben,  reeds  v66r 
dat  eene  vertaling  van  zijn  werk  verscheen,  uit  bet  oor- 
spronkelijke breede  opgaven  van  den  inhoud  medegedeeld; 
Wie  ze  las  werd  ermede  ingenomen  en  verlangde  naar  het 
werk-zelven.  Zoo  ging  bet  ook  ons,  te  meer  omdat  ons 
oordeel  over  crohwbll  niet  gunstig  was.  Nagaulay  hragt  't 


(*]  Zia  oTei  1^11  werk:  >OLtTiu  cioxvill  ir  zijne  ter  hertlttd", 
it  •■nloodiglag  dar  TeiUling  onder  de  Boek besobouvi ogen  in  dit 
Vonunar.  De  Rib. 
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wel  aan  't  wankelen ,  maar  er  bleven  bezwaren  over»  die 
wij  bij  de  aankondiging  zijner  voortreffWijk^gesebiedenii 
Tan  Engeland  hebben  open  gelegd.  Rij  won  méér  ons 
«verstand  dan  ons  gemoed.  Merlis ,  zoo  als  hij  overtaigt 
en  te  gelijk,  van  zijn  hoog  godsdienstig  standpojity  o?e^ 
reedt  9  heeft  die  bezwaren  weggenomen.  Eene  kennis  als 
die  waarmede  hij  is  toegerust,  en  een  historisch-kritisdie 
blik  zoo  als  hem  van  nature  en  door  veeljarige  stadie 
eigen  is,  maken  't  bijkans  ondenkbaar,  dat  hij,behalTeA 
welligt  in  enkele  bijzonderheden  zou  kunnen  feilen;  en 
de  erkende  hoog  ernstig  gestemde  ^godsdienstige  zin  des 
Schrijvers  maakt  H  onmogelijk  te  onderstellen  dat  h% 
iets  anders  dan  't  geen  hém  waarheid  is  zou  kaDoeii 
geven.  Het  tegendeel .  zou  den  Schryver  nog  dieper  does 
zinkep,  dan  de.  diepte  is  ^r  verachting,  waaruit  hg 
fijnen  held  heeft  opgetogen.* 

'Biliyk  vraagt  ieder,  maar  vooral  hy  die  zgn  eigen 
«oordeel  moet  terug  nemen:  vanwaar  dat  algemeen  zoo 
ongunstig  gevoelen  over  den  Protector? —  Het  antwoord 
is:  uit  den  laster.  Ware  de  contra-revolutie  grohweu- 
zelven  op  het  lijf  gevallen ;  ware  hij  gestorven  als  karil  I; 
het  medeUjden  zou  hem  weldra  gespaard,  verschoond, 
eindelijk  als  martelaar  der  vrijheid  vergood  hebben.  Haar 
hy  stierf  in  vrede,  en  kort  daarna  verdrong  weder  M 
Koningschap  de  Republiek,  die  haren  beschermenden  arm 
verloren  had.  Wat  de  triomferende  party  niet  vermagt 
tegen  den  levende,  wreekte  zy  op  den  doode.  Men  gaf  z^oe 
^ssche  aan  de  schande,  zyne  gedachtenis  aan  de  vo^ 
achting  prys. 

De  terugwerking  in  het*zedeiyke  was  zoo  groot,  dal 
van  toen  af  aan  zedeloosheid  voor  deugd,  verachting  van 
^e  ChristeUjke  waarheid  voor  levens  wisheid,  en  gods* 
vrucht  voor  huichelarij  goldt.  Crohwell  was  godvruclh 
tig  geweest,  ergo:  een  huichelaar.  En  daar  niemand 
zich  opdeed  die  de  valschhéid  der  gevolgtrekking  in  het 
licht  plaatste,  wyi  de  republikeinen  met  den  Protector 
gebroken  hadden,  de  pausgezinden  in  zyne  vernedering 
juichten,  de  royalisten  in  hem  altyd  den  rebel,  Konings- 
moorder  en  overweldiger  verfoeiden,  werd  de  mecning 
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MA^ando  hem:  Tan  lieireriiede  éénshiidead,  zoodat  ein- 
4di|lL  niismaitd  or  meer  aan  dacktl  te  fiagen:  of  de  bron 
w^l  zuiy«ir  iras,  waamit  iMt  ^voden  over  hem  was  op- 
geweld. Ia  ons  Vadertaad  had  de  Protector  geene  wien* 
den,  en  het  ia  slechts  weinigeo  gegerea  voor  tijanden 
ie  de  bres  te  sprii^eo.  Hei  is  zelüs  wel  eens  pQnigené 
¥oor  bet  stedelijk  gevoeU  s^ls  de  man  dien  men  haat  een 
braaf  man  iSé  Süsiinis  a  BRAifDis  hield  hem  toor  eetf 
biueheiaaF;  een  yreztttlQke  woll  io  lammerenyel,  die  i» 
Trijbeid  ^ndierdriikfieL  Bildbrduk  noemde  hem  »d6  En^ 
ffehcA^  tirm/'  Bi|  den  Nederlander  zat  een  oude  wrok 
over  de  bepelrkende  sebeefmnrtwet,  en  de  ongelnkbige 
oorlog,,  die  ons  Vaderland  meer  schaie  dan  schande  be-» 
Fokkende;  ttrw^lde  vrimdcn  van  oranje  hem  de  gehate 
acte  vm  seelusie^  niei  konden  vergeven.  Maar  die  tijden 
^v  voorbij.  De  fsHlen.  met  huonen  indruk  hebben  ntt^ 
gewerkt.  De  dag  iagekomenr,  (kior  cbomw^ll,  in  ^en 
brie£  aan  den  Kohmel  nortoh  in  1646,  voorspeld:  «God 
9at,  mi|  (e  z^ner  tyd  regfraardigen/'  MisRLB«he^  dat 
gedaan  met  hen  die  wi|  reeds  noemden,  en  -Enffefand 
ge^l(..o[^  zijn  woord  diea  weerklank :  »Cromwbl£  is  ge* 
cegtvaardigd."  (•) 

.  Wij  achten  %  na  faetgeea  reeds  door  anderen  is  gele^ 
verdy  voor  overbodig  den  inhoud  van  zijn  werk  op  té 
g0vea.  Liever  zulten  wj|i  djs  iodrukke»  mededeelen,  dto 
w^tf  't  kezende  en  herlezendj&^  ontvingeir»  en  tevens  voor-* 
rtdlen  mU  en  h^e  wD;,  bij  het  liehl  dat  de  Schrijver 
nevens  lUiGACfcAiT  en  «ablt&b  onl^stohen  beeft,  over  groh« 
WRiL  denkeit  . 

De  beschuMigingen  tegen  den  Protector  ingebragt  kun* 
i^a  wfj  tot  de  volgende  zamentrekken: 
L.  ais  iMnscb  was  hy  een  geveinsde; 
U.,    als  krl|g3man  een.  wreedaard ; 

III.  als  Staatsman  een  heerschzuchCige; 

IV.  idsr  Christen  een  dweeper,  --  en  in  dies  een  hui- 
chelaar. 

Mbrijs  D'Ai^BiONÉ  heeft  «ms  overtuigd: 

L  dat  eBöKWBiit,.  als  mensch,  g^n  veinsaard  is  geweest. 

{*)•  V^oorréêk  bl.  xr. 

Qq  2 
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In  het  kind  ligt  de  menscb.   Dit  is  zckv  waar,  dat  mof 
eene  zekere  ledigheid  geveelt,  wanneer  men  ptétsding 
groote  manden  op  het  tooki^l  ziet  verschillen»  wier 
kind^che  jaren  in  het  onbekende  verscholen  liggen.   Kt 
wisten  ook  zij,  die,  willens  of  onwillens,  H  er  op  had- 
den toegelegd,  aan  ouvibr  cromwsll  'tkarakter  van  Satan 
te  leenen.    Zijni  vroegste  jeugd  moest  van  die  gehalte 
zijn,  dat  er  een  booswicht  en  hnichelaar  uit  kón  opwas- 
sen.    Zijne  latere  levensbeschrijvers  en   beoordeelaars 
houden,  met  mbrlb  d^aubignA,  de  berigten,  die  van  mond 
tot  mond  tot  mond  zijn  gegaan  over  het  ondeugend  kind, 
den  bandeloozen  knaap,  »voor  anecdoten  door  menscbe- 
lijke  dwaasheid  uitgevonden.''   Wblwood  houdt  staande, 
dat  hij  zich  niet  schuldig  maakte  aan  vloeken ,  en  nog 
minder  overgegeven  was  aan  het  spel,  dat  htj  ver  uras, 
evenzeer  van  schraapzucht  als  van  losbandige  liefde.  Men 
heeft  het  ais  een  proef  van  fanatisme  veracht,  dat  bQ 
gewonnen  speelgeld  aan  de  verliezers  terug  gaf;  maar  wQ 
zien,  lÊêó  êls  hij  't  deed,  er  alleen  verhoogden  émst  des 
levens  in.   Van  zijne  belangloosheid  en  losheid  van  zucht 
naar  rijkdom,  getuigt  zijn  schrijven  aan  de  Commissie 
der  Lords  en  het  Huis  der  Gemeenten  voor  de  lersehe 
zaken,  waarin  hij  aan  aanbiedt,  van  een  jaargeld,  groot 
zestien  honderd  tachtig  pond  Styling,  geduretide  vijfja- 
ren, ieder  jaar  duizend  pond  uit  te  keeren,  en  van  Tijf' 
tien  honderd  pond*  achterstallige  soldij  afstand  doet.  Meo 
wete,  dat  hij  geenszins  tot  de  rijke  Lords  behoorde,  maar 

tot  die  landêdellieden,  die  het  hunne  van  noode  hadden. 
Hen  kon  Jhem  ook  niet  zoo  als  napolbon  ten  laste  leg* 
gen,  dat  hij  de  grootheid  zijner  familie  zocht  Zijne 
kinderen  wenschtte  hij  —  zoo  als  bij  dit  niet  in  H  open- 
baar, of  in  officiële  stukken,  maar  in  vertrouwelijk  sehrij- 
ven  verklaarde  —  als  vergeten  burgers,  ambteloos,  (f 
het  land  te  zien  leven. 

Wie  cROMWELL  als  vader  in  zijn  gezin  wil  leeren 
kennen,  zal  hoogachting  voor  hem  opvatten,  uit  i^ 
brieven,  die  hy  schreef  aan  ztfne  kinderen. 

»Ik  wensch"  —  schreef  hij  aan  z^e  schoondocMer 
noROTHY  —  »dat  uw  beider  voorname  streven  wezens»' 
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46B  Heer  te  zodcen,  en  dat  gij  Hem  dikwijls  moogt  bidden, 
dat  Hy  9ich  aan  u  openbare  in  iZiljnen  Zoon;  en  geef  er 
dan  acht^op,  wat  Hij  u  antwoorden  zal;  want  Hij  zal  tot 
uw  hart  spreken:  indien  gij  er  opmerkzaam  op  zyt.  Oc 
wensch ,  dat  gij  uwen .  man  moogt  opwekken  hetzelfde 
te  doen.  Wat  de  genoegehs  van  dit  leven  en  de  uiter- 
lijke omstandigheden  aangaat:  laat  die  bloot  eene  onder- 
geschikte plaats  in  uw  hart  innemen.  Wees  boven  alle 
deze  dingen  verbeven,  door  het  geloof  in  guristus;  dan 
zult  gij  er  het  ware  genoegen  van  kennen:  doch  anders 
niet  enz." 

Is  hier  eenig  spoor  van  geveinsdheid?  In  't. openbaar 
moge  iemand  veinzen  met  de  tong  of  met  de  pén,  maar  wat 
reden  om  niet  ongedwongen  met  de  zijnen  te  verkeeren? 
En  dan  het  p.s.:  »Ik  heb  gehoord,  dat  gij  onlangs  eene 
miskraam  hebt  gehad.  Wat  ik  u  bidden  mag,  wees  toch 
met  rijtuigen  voorziglig.  Haak  liever  van  het  kleine 
paardje  van  uwen  vader  gebruik,  als  gij  wilt  uitgaan." — 
Welk  een  aangenaam  en  vriendelijk  licht  w^rpl^dat  op 
zijne  persoonlijkheid I  —  »Hoe  verschilt  deze  teedere 
bezorgdheid  van  dien  gestrengen  blik  en  dat  stalen  voor- 
hoofd, waarmede  de  Protector  zich  vertoont,  als  hij  de 
vijanden  tuchtigt  der  Republiek." 

Van  die  leederheid  getuigen  al  zijne  brieven,  vooral 
die  aan  zijnen  zoon  richari).  Als  men  ze  leest,  drukt 
men  gaarne  de  hand  des  regtschapen  mans,  die  de  zijnen 
den  eenigen  weg  aanwijst  om  voor  tijd  en  eeuwigheid 
gelukkig  te  worden.  Wij  zouden  in  herhaling  vervallen, 
als  wij  de  brieven  wilden  ontleden,  door  den  Schrijver 
in  den  loop  der  geschiedenis  opgenomen ;  maar  zij  slaan 
op  hunne  plaats  als  onweerlegbare  gelnigen  van  grom- 
WBLLs  inwendige  waarde.  Het  waren  geene  Staalstuk- 
ken,  waarin  elk  woord  gewikt  en  gewogen  wordt;  waarin 
dikwijls  gevoelens  worden  nedergelegd,  die  effect  moe- 
ten maken,  en  waarbij  de  steller  belang  heeft  zijn  ware 
denkwijze  te  verbergen,  of  de  roerselen  te  verzwijgen, 
die  hem  aandrijven.  Het  zijn  ook  geen  fragmenten  uit 
een  dagboek,  waarin  eigenliefde  den  toon  geeft.  Neen, 
't  zijn  losse,  ongedwongen  uitstortingen  des  harten,  die 
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een  vrijen  Mik  naar  /binnen  fnnnen ,  ea  zo#  ab 
geloof,  m  lieUe  tot  God  en  den  naaste  wonen,  famnen 
er  ook  gebr^en  wenen,  tea  gevolge  van  orerdr^ving, 
of  van  toestanden  en  omstandigheden;  maar  geveiniflheid 
en  huicbelarU  vinden  wiy  niet  in  dea  naensch  die  geeft 
wat  hy  beeft;  die,  rond  en  open,  niet  bedekt  maar 
8O0IS  ruw  genoeg  uitspreekt  wat  hij  is  en  wat  ky  wiL 
IMe  ruwheid  deed  hem  ook  doortasten  en  gestreng  z^n. 

Bezat  hij  als  Veldheer  onmiskenbare  verdienste;  was 
bij  nog  grooter  ais  Regait:  in  zijn  buis  was  bij  Hgrool- 
ste.  Daar  leefde  bij  aJs  een  vergeten  burger.  Vreemd 
aan  de  weelde  des  rijkdoms,  was  k^  rijk  in  dien  vrede 
welken  de  wereld  niet  geven  kan.  Matig  was  b^  ia 
genietingen,  maar  onvermoeid  in  den  ai^eid,  en  naanw- 
gezet  in  bei  volbrengen  zijner  pligten.  Uit  neiging  ma 
bij  Constitutioned  geregeerd  hebben;  maar  de  partq- 
schappen ,  die  orde  «n  rust  bedreigden ,  noodzaakten  hem 
zicfa  cds  Dictator  te  doen  gelden.  Zyn  uiterlijk  bad  niet 
bet  fijjaa  %it  den  edelman  veelal  onderscheidt,  en  z^ne 
stem  was  niet  welluidend,  maar  de  kracht  zgner  r^de 
bebeerschte  de  overtuiging  van  anderen.  Hij  was  toe* 
gerust  met  diepe  menschenkennis,  en  maar  weinigen 
zullen  gelijk  bij  anderen,  zelfs  vijanden  weten  te  winoea 
fn  te  gebruiken.  Het  een  adelaarsbllk  overzag  bij  z^ne 
plannen,  en  zijne  schranderheid  faalde  nimmer  in  da 
keuze  der  middelen. 

Zoo  was  hy  als  mensch,  krachtig,  ruw,  rond,  maar 
niet  geveinsd,  en  uit  dien  menscb  ontwikkelde  zich  de 
krygsman,  de  Regent,  de  Christen. 

n.  Dat  cRoirwiLL,  als  krygsman,  géén  wreedaard  u 
geweest 

Ierland  beeft  óók  zyn  Bartbolomeusnacht  gehad  met 
zyiie  moorden  en  gruwelen.  Het  Protestantscbe  Enge^ 
land  dacht  van  het  hof,  waar  behriette  van  Frankr^ 
de  gehate  mis  by woonde,  dat  t  met  eenen  fakkel  door 
den  Paus  gewyd  de  moordenaren  bad  bygelicbt  Aan 
Koning  kabel  werd  bet  aangevraagde  leger  om  de  kan- 
mbalen  te  tuchtigen  geweigerd,  dewy  1  men  bedacbt was, 
dat  de  trouwdooze  Vorst  die  krygsmagt  zou  bezigea,  om 
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de  nitvaslrt  van  Engelands  vrijheid  te  vieren.  Ten  einde 
het  misbruik  van  H  Koningschap  te  fnuiken ,  voerde  het 
Parlement  zijne  eischen  él  hooger  op,  en  wilde  eindelijk, 
dat  de  organisatie  van  het  leger  en  de  benoeming  der 
bevelhebbers,  n^et  buiten  zijn  overleg  zou  geschieden.  Dit 
ergerde  den  Koning,  die  't  liefst  alleen  regeerde,  en  hij 

'  eischte  de  uillevering  van  hampdbn,  pvm,  holles,  haslerig 
en  STRODB,  vijf  der  bekwaamste  en  meest  geziene  leden 
van  het  Lagerhuis.  Hij  kwam  zelfs  in  het  Parlement 
met  drie*  a  vierhonderd  man  om  zijne  offers  te  grijpen. 
»De  vogels"  —  zeide  hij,  hun  afwezen  met  spijt  ontdek- 
kende —  »zijn  gevlogen!"  —  Tot  ongeluk  voor  denver- 
blinden  Koning  werden  zij  door  het  opgewonden  volk  in 
triomf  naar  Westminster  terug  geleid.  Karel  verliet 
Withehall,  maar  de  fakkel  van  den  burgerkrijg  was  ont- 
stoken, en  de  landêdelman  van  Huntingdon,  die  eenmaal 
zich  tot  regel  had  gesteld  voor  "God  en  zijn  Vaderland 
te  handelen  en  te  lijden,  gespte  het  zwaard  aan. 

'Eenmaal  was  een  lid  van  het  Lagerhuis  van  eijne  zit- 
plaats opgestaan,  en  had  het  Huis  op  eene  eenigziüs  ruwe, 
maar  niettemin  warme  wijze  toegesproken.  Zijn  uiterlijk 
teekende  niets  bijzonders,  en  zijne  kleeding  was  wel 
allerminst  geschikt  om  hem  eenige  meerdere  belangrijk- 
heid  bij  te  zetten.  Lord  digbt,  die  zich  over  dén  Spreker 
verwonderde,  boog  zich  heen  over  hahpden,  om  hem  naar 
zijn  naam  te  vragen.  Hampden,  een  man  van  groote 
bekwaamheden  en  uitstekend  oordeel,  en  die,  naar  baxter 
getuigt,  »door  vrienden  en  vijanden  gelijkelijk  erkend 

^  werd  de  voortreffelijkste  burger  van  geheel  Engeland  te 
zijn",  antwoordde  met  een  glimlach:  » die  slordige  vriend, 
dien  gij  daar  voor  u  ziet,  spreekt  maar  zoo  ruw  weg 
gelijk  het  hem  voor  den  mond  komt;  maar  diezelfde  slor- 
dige vriend  zou,  indien  wij  (hetgeen  God  verhoede  1}  ooit 
met  den  Koning  moesten  breken,  zich  als  de  grootste 
man  betoonen  van  Engeland.** 

Die  » slordige  vriend  was  olivibh  cromwbll.  Wie, 
gelijk  zijn  neef  hampdbn,  met  hem  te  voren  bijzonderen 
omgang  had  mogen  hebben,  was  reeds  lang  overtuigd 
van  de  kracht  van  zijnen  wil,   en  van  den  omvang  van 
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zijn  genie.  Hy  begon  beiden  voor  de  Natie  te  ontwik- 
kelen, door  betgeen  hy  deed  als  Lid  van  bet  Parlemeot 
Weldra  zou  hy  op  't  oorlogsveld,  en  op  H  veld  der  poli- 
üek  en  diplomatie  y  zich  doen  kennen  als  de  grootste  man 
vaA  zyne  eeuw,  maar  ook  als  een  Christen,  die  onwan- 
kelbaar vaststond  in  zyn  geloof  (*) 

Den  twee-en-twintigsten  Augustus  1642,  des  avonds  ten 
zes  ure,  plantte  de  Koning  te  Noilingham  den  Koninkiy- 
ken  standaard,  die  op  hetzelfde  oogenblik  —  ongelukkig 
voor  teeken  I  —  door  den  storm  ter  aarde  viel,  en  riep 
s^yn  volk  te  wapen,  om  hem  terug  te  geven  wat  hy-zetf  i 
niet  wist  te  behouden.  Cromwcll  kreeg  den  rang  van 
Kapitein  by  het  leger  der  vryheid.  In  plaats  van  te 
veinzen,  zoo  als  in  dergeHjke  toestanden  gedaan  wordt, 
daar  men  de  wapenen  tegen  zyn  Vorst  zwaayende,  door- 
gaans zegt  t;oor  hem  te  stryden,  kwam  hy-zelf,  met 
ruwe  rondborstigheid,  voor  zyn  doel  uit.  Hy  achtte  1 
beneden  zich  bet  tegendeel  te  beweren  van  betgeen  h| 
ging  doen:  «indien  by  geval"  —  zeide  hyi  volgens  cla- 
RENDON  ^-  »de  Koning  zich  by  een  vyandeUjk  Corps  be- 
vinden mogt,  dat  ik  zou  moeten  aangrypen ,  zou  ik  nujn 
pistool  even  goed  lossen  op  hem  als  op  iemand  anders. 
Zoo  uw  geweten  u  niet  veroorlooft  hetzelfde  te  doen, 
moet  gy  n  niet  onder  myne  bevelen  l^ten  inschryven.** 

Wy  willen  niet  met  eene  magtspreuk  beslissen,  of  ge- 
wapend verzet  tegen  misbruik  van  magt  in  den  Staat 
geoorloofd  zy;  maar  hun,  die  't  betwisten,  wenschen 
wy  te  vragen:  of  zy  zich  by  het  Vaderland  verdien- 
steiyk  maken,  die  er  eene  slaverny  laten  inwortelen, 
welke  zy  kunnen  uitroeyen.  Wie  een  kwaden  boom 
niet  met  zyne  banden  uit  den  grond  ks^  rukken,  is  die 
misdadig  of  dwaas,  als  hy  de  spade  en  byl  daartoe  aan- 
wendt? Maar  hoe  dit  wezen  moge:  cromwell  volgde 
die  party,  welke  hem  regtvaardig  scheen,  en  aan  hem 
alleen  had  zy  haren  triomf  te  danken.  Het  Koninklyk 
leger,  door  cavaliers  aangevoerd,  behaalde  overwinning 
op  overwinning.  Cromwell  zag  er  de  reden  van.  «Waarom 
zouden  wy  ook  niet  geslagen  worden"  —  zeide  hy  tol 

n  D.  I^  LI.  56,  67. 
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HAMPDBR  —  'haniie  magt  bestaat  uit  zonen  van  edellie^ 
den 9  jonkers 9  mannen  van. rang  en  mannen  van  eer,  en 
onze  lieden  zijn  veelal  gewezene  dienstbaren ,  die  te  ond 
zijn  om  langer  te  werken,  en  afgedankte  knechts  uit 
kroegen  en  bierhuizen.  Ik  ga  daarin  yerbetering  bren- 
gen. Ik  zal  mannen  voor  ons  aannemen,  die  de  vreeze 
Crods  in  bun  binnenste  omdragen,en  wier  geweten  hunne 
krachtige  drijfveer,  zal  zijn;  en  ik  verzeker  u,  dat  xij 
niet  zullen  geslagen  worden."  —  Hij  hield  woord.  Hij 
bragt  eene  legermagt  op  de  been,  zoo  als  alleen  gust  aai 
▲DOLF  er  eene  gehad  had,  en  de  oorlogskans  w^s  gewis- 
seld. Godsvrucht  woonde  in  dat  leger,  waarvan  crom- 
W£LL  de  bezielende  geest  was.  «Deze  lieden"  —  zegt 
magaulat  {*)  —  » matig,  zedelijk  en  vlijtig  van  gedrag, 
en  gewoon  aan  overleg,  waren  niet  door  den  druk  der 
armoede,  niet  door  zucht  naar  verandering  of  naar  on- 
gebondenheid, oiet  door  de  kunstgrepen  van  werföQicie- 
ren  tot  het  opvatten  der  wapenen  genoopt  geworden,  maar 
door  godsdiensligen  én  staatkundigen  ijver,  verbonden 
met  den  wensch  naar  onderscheiding  en  bevordering. 
Deze  soldaten  stelden  —  er  hunne  eer  in,  dat  zij  niet 
tot  de  dienst  gedwongen  waren,  en  dat  hun  hoofdoog- 
merk ook  niet  in  het  bejagen  van  geldelijk  voordeel  be- 
stond; dat  zij  geen  Janitsaren  maar  vrijgeboren  Engel- 
êchen  waren,  die  vrijwillig  hun  leven  voor  Engeland» 
Godsdienst  en  vrijheden  in  de  waagschaal  stelden,  en 
die  geregtigd  en  verpligt  waren,  voor  het  welzijn  der 
Natie  te  waken  die  zij  gered  hadden. 

•Voornamelijk  onderscheidde  zich  cbomwells  leger  van 
andere  legers  door  de  strenge  zedelijkheid  en  godvruch- 
tigheid waarvan  alle  gelederen  doordrongen  waren.  De 
ijverigste  royalisten  hebben  erkend,  dat  in  dit  zonder- 
linge leger  geen  vloek  gehoord,  geene  dronkenschap,  geen 
spel  gezien  werd ,  en.  dat  het  eigendom  van  den  vreed- 
zamen  burger  en  de  vrouwelijke  eer,  tijdens  de  langdu- 
rige soldatenregering  heilig  werden  geacht.  Werden  soms 
buitensporigheden ,  gepleegd ,  ze  waren  van  geheel  anderen 
aard,  dan  die  waaraan  een  zegevierend  leger  zich  ge- 

.  {*)  Geschiedeniê  van  Engeland ^  D.  I;  bl.  t26. 
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meeniyk  schuldig  maakt    Oeea  dienBtmaagd  had  ov^r 
de  rnwe  liefkazingen  Tan  de  roodrokkeH  te  ktageii.  Geene 
ons  zilverwerk  werd  uit  de  winkels  der  goodsmedea 
genomen.  Maar  eene  Pelagiaansche  preek,  of  een  yenster* 
glas  met  de  beetdtenis  der  Moedermaagd  met  het  Kind, 
bragt  in  de  gelederen  der  Puriteinen  eene  opgewonden- 
heid te  weeg,  waarvan  de  officieren  slechts  door  de  uiter- 
ste inspanning  meester  konden  blijven.    Een  der  groot- 
ste zorgen  van  cbomwrll  was  het,  zijne  piekeniers  en 
dragonders  te  verhinderen  om  stormenderhand  de  kansds 
Tan  leeraren  aan  te  Tallen^  wier  Toordragt,  om  in  de 
taal  van  dien  tijd  te  spreken,  niet  kruijig  was,  en  slechts 
te  Teer  van  onze  hoofdkerken  dragen  nu  nóg  de  blijken 
Tan  den  baat,  waarmede  deze  strenge  dweepers  (?)  dk 
spoor  Tan  het  Pausdom  beschouwden." 

Is  het  wonder,  dat  Schrijvers  van  Ternuft  in  hunne 
romans  of  poêeij  zich  Trolijk  maakten  met  eene  deugd, 
die  misschien  Toor  hen  onbereikbaar  was.  Handeling  en 
denkwijze  grijpen  in  malkander.  Toen  pok  in  ons  Va- 
derland Tlootvoogden,  zoo  als  de  ruiter,  op  hunne  zee- 
kasteelen  Toor  God  ootmoedig  de  knieën  bogen,  werden 
er  wetten  tegen  onmatigheid,  vloeken  enz.  uitgevaar- 
digd. Wij  zeggen  met  onzen  Schrijver:  »De  handelimf 
kan  niet  goed  zijn,  bijaldien  de  deftA^t/se  dat  niet  tevens 
is.  Wanneer  ik  eene  heldere  beek  ontmoet,  dan  bednil 
ik  dat  de  bron  zuiver  moet  zijn.  De  defikende,  sprekemde 
M  handelende  mensch  Tormt  eene  ondeelbare  eenheid. 
Een  kwade  boom  kan  geene  goede  vruchten  voortbrengen» 
Dit  even  wijsgeerig  als  Christelijk  grondbeginsel  is  ten 
opzigte  van  olivier  ciiomwell  gedurig  vei^eten  geworden.'* 

Hen  heeft  hem,  gezonden  om  het  muitende  Ierland, 
welks  dweepzieke  bewoners  zich  in  het  bloed  Tan  dui- 
zenden Protestanten  hadden  gebaad,  te  onderwerpen,  Tan 
bloeddorstige  wreedheid  beschuldigd;  maar  zonder  grond,of 
de  zending-zelve  verdient  die  blaam.  Zijne  gestrengheid 
in  den  beginne  (en  zijne  hand  was  Tan  nature  niet  mei 
zijde  bekleed)  werd  eene  weldaad  bij  de  uitkomst ,  en  de 
plotselinge  enkele  slagen,  die  hij  toebragt,  bespoedigden 
de  onderwerping  van  het  geheel,  en  Toorkwamen  het 
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hiigBaam  mtar  dndeloos  Uoedfergieten.  HQ  kwam  met 
ket  zwaard «  en  syne  roeping  was,  het  verderf  uit  te 
nfjdeB*.  Een  oorlog  yerscboonend  te  voeren  is  onzin  t 
men  kan  dat  alleen  ais  philantroop  op  een  blad  papier 
doen.  £en  beslissende  slag,  die  op  eens  rele  menschen** 
levens  kost,  bespoedigt  den  vrede,  en  verkort  hel  lijden 
des  oorlogs.  De  nitvinding  van  het  buskrnid  heeft  oogen- 
blikkelijkf  measchenslagling  bevorderd,  en  toch  is  de 
eorlog  sedert  op  den  duur  minder  moordend  geweest. 
De  schrik  spaart  bet  leven. 

Hoe  hij  in  den  beginne  te  werk  ging,  mogen  wt| 
«it  zijn  eigen  rapport  vernemen  bij  het  innemen  van 
BnHjheda.   (*)       ' 

•Velen  der  vijanden  weken  terug  in  MilUMmnt,  een 
sterk  kasteel,  dat 'moeljelijk  te  naderen  is,  terwijl  het 
zeer  hoog  ligt,  geduchte  wallen  heeft  en  zwaar  gepali- 
sadeerd  is.  Daar  binnen  bevond  zich  dé  Gouverneur 
Sir  ABTHUR  ASHTON,  benevcus  verscheidene  officieren  van 
rang.  Onze-iieden  ontvingen  van  mij  het  bevel,  in  den 
eogenblik  dat  zij  de  bestorming  ondernemen  zouden,  om 
adles  over  den  kling  te  jagen.  Werkelijk  gaf  ik  in  de 
hitte  van  het  gevecht  de  order,  om  niemand  te  sparen 
dergenen,  die  in  de  stad  de  wapenen  droegen;  en  ik 
denk,  dat  mijne  soldaten  in  dien  nacht  omstreeks  twee- 
duizend man  zullen  hebben  neergesabeld. 

» Onderscheiden  officieren  en  soldaten  vlngtten  over 
de  brug  in  andere  gedeelten  der  stad,  en  omstreeks  hon- 
derd van  bén  namen  de  wijk  in  den  toren  der  St.  Pie- 
terskerk. Sommigen  waren  naar  de  Weslerpoort  ge- 
vlugt,  en  anderen  hadden  zich  geborgen  in  den  sterken 
ronden  toren,  nabij  de  poort  Si.  Sunday.  Ik  deed  hen 
epêischen,  dat  zij  zich  op  genade  zouden  overgeven, 
hetgeen  zij  weigerden.  Hierop  ,gaf  ik  last  den  toren 
der  St.  Pieterskerk  in  brandde  steken,  en  nu  hoorde 
Baen  een  dezer  lieden  te  midden  der  vlammen  uitroepen: 
»6od  verd....  mijl  God  vervl....  mijl  Ik  verbrand!  ik 
verbrand  1" 

•Den  volgenden  dag  werden  de  beide  andere  torens 

(*)  D.  f ,  hl.  161- 
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(in  een  waarvan,  zich  tusscfaen  de  honderd-Ti^f-eBHwinti^ 
en  honderd- vijfUg  personen  bevonden)  .  opgeêischt  ter 
overgave »  hetwelk  geweigerd  werd ;  doch  wij  berekendes 
dat  de  honger  hen  wel  noodzaken  zou,  en  plaatsten  aUeen 
goede  wachten  rondom,  om  hun  l|et  ontkomen  te  bdet- 
ten,  in  afwachting  dat  de  leége  maag  hen  zou  dwingen 
zich  te  onderwerpen.  Van  een  der  torens  ontzagen  deze 
lieden  zich  niet,  in  weerwil  van  hun  benarden  toestand, 
om  enkelen  onzer  manschappen  te  dooden  of  te  verwon- 
den. Toen  zij  zich  overgaven  werden  de  officieren  mei 
de  kolf  van  het  geweer  doodgeslagen ,  en  van  de  soldaten 
viel  de  tiende  man.  De  overigen  werden  ingescheepl 
naar  Barbados.  De  soldaten  uit  den  anderen  toren  wer* 
den  allen  bij  het  leven  gespaard  ^  en  eveneens  naar  f  «r- 
bados  ingescheept. 

»Ik  ben  overtuigd,  dat  dit  een  regtvaardig  oordeel  Gods 
is  geweest  over  deze  ellendelingen,  deze  barbaren ,  die 
hunne  handen  gewasschen  hebben  in  stroomen  van  on- 
schuldig bloed;  ik  twijfel  niet  of  dit  zal  voor  het  ver- 
volg zulk  bloedvergieten  voorkomen.  Dit  nu  is  voldoende 
voor  zoodanige  handelingen;  welke  zonder  dat,  voor- 
zeker berouw  en  wroeging  zonden  veroorzaken." 

De  schrikkelijke  strengheid  droeg  de  vrucht,  die  caoif- 
WBLL  er  van  gewacht  had.  Binnen  weinige  maanden 
was  de  oproerige  bevolking  onderworpen,  en  eerlang  zag 
men  in  die  woestijn  wèlbebouwde  akkers.  Ierland  ver- 
ademde  en  genoot  eene  welvaart,  die  't  vroeger  nooit 
gekend  had.  Dit  is  niet  altijd  de  slotsom  eener  mili- 
taire expeditie.  Als  de  Romeinen  een  land-  bevredigd 
hadden,  was  de  bevolking  uitgemoord.  Haar  gromwbu 
voerde  het  bevel  over  soldaten,  die  in  de  hitte  van  den 
strijd. niet  verschoonden  wat  weerstand  bood,  maar  een 
vreedzamen  burger  of  boer  geen  speldeknop  ontroofdeo, 
of  hem  in  zijn  bedrijf  bemoeijelijkten. 

In   Schotland  bragt  de   overwinning  geen  minderen 
zegen.    De  Schotten  hadden  kabel  II  tot  Koning  uit- 
geroepen.  Cromwbll  en  zijne  Engelschen  zouden  dit  ly- 
.  delijk  aangezien  hebben,  indien  de  Pretendent  zijne  reg- 
ten  op  Engeland  had  opgegeven.    Zelfbehoud  dreef  n 
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de  Engelsvhen  naar  de  bergen  van  Schotland.  ïntusscfaen 
spaarde  CROUWBLL  geenè  middelen,  om  bloedyei^ieten  te 
Yoorkomen.  Hij  schreef  aan  de  Schotten  niet  als  aan  vij- 
anden,  maar  alseen  broeder  ato  broederen.  En  toen  het 
zwaard  op  de  schaal  moest  geleed  worden  >  was  niet 
berooving  en  armoede ,  maar  stoffelijke  en  zedelijke  wel- 
vaart bet  deel  der  verwonnenen ;  zoodat  Bisschop  burnet, 
zeker  geen  met  gromwsll  ingenomen  getuige,  verklaren 
moest:  » Tijdens  bet  bestuur  van  cromwbll  werd  de  beste 
orde  in  het  land  gehandhaafd.  De  geregtigheid  had  haren 
geregelden  loop,  en  het  kwaad  werd  vervolgd  en  gestraft; 
zoodat  dit  tijdvak  altijd  is  beschouwd  geworden  als  een 
tijdvak  van  gelukkige  rust  en\  van  welvaart/' 

Zoo  was  dus  €R09iwbll,  als  krijgsman,  alle$' behalve 
een  wreedaard,  een  geesel  der  menschheid.;  maacr  beteu- 
gelaar  van  bandeloosheid  en  moedwil,  hérsteller  van  ver- 
broken èvenwigt,  de  man,  die  met  het  zwaard  dèn  grond 
beptoegde  om  er  den  vrede  te  zaaijen. 

III.  Dat  cROMWELL,  als  Staatsman,  géén  beerschzucb- 
tige  is  geweest. 

Het  kan  geen  smet  op  gromwblls  karakter  zijn,  dat 
hij  in  het  Parlement  een  bepaald  gevoelen  had,  en  't 
knichtig,  ofschoon  ruw  en  scherp,  uitsprak;  ook  niet, 
dat  hij,  toen  een  trouwbreukig  Koning  Engelands  vrij- 
heid zocht  te  vernietigen,  en  de  reglen  van  het  geweten 
bedreigde,  zijne  wapenrusting  aangordde,  om  die  kost- 
bare kleinooden  te  beschermen.  Maar  zijn  gedrag  tegen- 
over het  Parlement  (vanwaar  het  beginsel  van  werkda- 
dig verzet  was  uitgegaan)  en  tegen  den  Koning  (die 
door  de  wet  op  te  heffen  zich-zelven  buiten  de  wet  had 
gesteld),  heeft  een  ontzettend  oordeel  tegen  grohwell 
uitgelokt.  Doch  zoo  als  merle  d'aubignb  den  loop  der 
dingen  voorstelt,  verliest  dat  oordeel  zijne  kracht. 

Grohwell,  niet  slechts  in  naam  maar  inderdaad  nlnde^ 
pendenf% .  onafhankelijk  van  Kerkelijke  vormen ,  had  de 
magt  van  tong  en  zwaard  niet  ter  hulp  geroepen,  om 
de  tirannij  te  verplaatsen;  neen,  om,  naar  de  wet,  en 
ender  bescherming  der  wet,  vrijheid  voor  allen,  in  alles 
wat  den  burger  toekomt  te  verwarven.    Het  Parlement 
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wilde  liet  eerste,  cromwbu.  bet  laatste*  Wij  behoeTen 
bier  niet  te  vragen:  wie  in.  zijn  goed  r^t  was?  Onder 
Presbyteriaanseben  invloed,  soebt  bet  Parlement  bètadfde 
doel .  te  bereiken  waaroaair  bet  Pr^tiswne  bad  gestieett: 
bet  onderdrukken  van  andersdenkenden* 

Be  boofden  van  bet  leger  ('),  ge^  bunrUngen,  maar 
vr\^  burgers  van  't  door  bun  vrij^veebten  Vaderland, 
luannen  door  bunnen  stand  en  godsdienstige  stemmnig 
bevxiegd  te  spreken,  zonden  (10  Juny  1617)  aan  dea 
Lord  Major  en  aan  den  Raad  der  stad  Londm  eene 
pelitie  te  dezer  zake,  en  voegden  er  bi|:  >Wy  ver* 
langeii  geenerlei  verandering  in  bet  burgerlgk  bestnur. 
Even  weinig  wenschen  \kU  de  vestiging  te  verbtade- 
rcfA  van  een  J^resbyteriaarnscben  Kerkvorm,.  of  wiMen 
wij  ons  bet-  allerminste  daarin  mengen.  Onder  den 
naam  van  vrij  beid  van  geweten,  te.  begeeren»  .  verlangen 
^Ü  geenszins  bandeloosheid  in  te  vneren«  W9  vecfcla- 
ren,  gelijk  wij  dat  steeds  gedaan  hebbea,  dat  tvanMet 
de  Slaat  beslist  beeft,  eps  niets  overblijft^  daoi  ons  te 
onderwerpen.  Siecbts  wenscben  wij,  .<b^t  ieder  geed 
burger^  iedereen  die  rustig  en  onbesproken  leeft,  en  die 
wittig  IBS  voor  zijn  land,  vrijheid  en  aanmoediging  vinde. 
En  wi}  gelooven,  dat  dit  in  overeensleoMning  is  mei 
de  ware  politiek  van  aUe  Staten  en  mei  de  bümkbeid 
evenzeer/' 

Daar  deze  demonstratie  geen  gevolg  beeft,  eisebt  het 
leger  eene  tijdelyke  verwijdering  van  d*e  mannen,^  die 
yoor  de  onbeperkte  vrybeid  van  godsdienst  gevaadijk 
schijnen.  Het  Parlement  staat  verliggen.  Het  Presby- 
teriaansch  gemeen  dringt  de  raadaaal  binneng  en  dwinf^ 
het  Lagerhuis  de  hoofden  van  bet  leger  af  Ie  zektai,  en 
door  Presbylterianen  te  doen  vervangen;  Voocdieadvmng 
wijkende,  verlaten  de  Voorzitter  vs»  bek  Huis  der  Lorda^ 
benevens  acht  leden,  en  d^  Spreker  vap.bet.HutsdecCre- 
meente,  benevens  honderd  leden  de  sta4>.  zoeken  een 
toevlugl  bij  de  armee,  en  jjiet  leger  t^ekt  met  ben  mm 
Londen.,  Het  gevolg  van  Jie  wrijving  van  wedetkeerig 
geweld  is,  dat  zy  die  deaÜeettbeersübingvanbetPreshf- 
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terianisme  hadden  willea  doordryveii»  op  htiniie  bewt 
oitgesloteD  worden.  Be  wil  van  bei  leger  segevkrt.  —  Hor 
boude  daarbij  in  bel  oog»  dat  wij  hier  niel  meC  eene 
Preioriaansebe  bende  ^  maar  niet  mannen 'te  doen  bdk« 
ben,  die  eene  maasa  tan  zedelpe  kracht  ontwikkelden. 
Had  bet  Parieiaent  zich  het  regt  toegekend  als  Staats* 
magt  gewapenderhand  tegen  den  Koning  te  handelen; 
«aar  dat  zelfde  beginsel  kan  men  ciomwell  bet  regt  niet 
betwisten»  aan  bet  Parlement  de  magt  vte  benemen  om 
van  zyn  gezag  een  Terkeérd  gebrmik  te  make».  Bt) 
voerde  de  eonsequentie^  tegen  hetgeen  mcon^^eii/ gewor*' 
den  was,  door.  Wd  is  waar^  de  behandeling  ^die  bet 
Parlement  onderging  was  onbeleefid,  was  ruw.  maarniet 
wregtvaafdig  of  onverdtepd;  en  HBia.E  bewijs  ,<  zonder 
dat  juist  bepaald  te  zeggen ,  dat  ciioicwnLL&<  bedoeling 
hij  deze  berkulische  zuivering  van  het  Parlement  geens^ 
zias  was  den  Koning  in  het  verderf  tè  storten,  en  zich* 
zelven  ^enen  weg  te  banen  tot  het  hoogste  geaag. 

Vrij  algemeen  is  het  gevoelen»  dat  h^  het  verderf  des 
Konings  wiUe»  maar»  helaasi  zoo  als  biacaulav  en  mbble 
#AS  den  loop  der  gebeurtenissen  hebben  doen  kennen» 
«^B  wj[}  tet  de  overtuiging  gekomen»  dat  de  Koning  zijn 
noodlot  zieh-zelveQ  heeft  te  wijten  gehad.  Niemand  had 
meer  kans  dan  bij»  den  fakkel  van  tweedragt  te  blns^ 
scben»  en  gemoederen  voor  zich  te  winne»;  maar  niè* 
ttiaad  heeft  die  kans  rori^ebozer  verspeeld»  en  het  dood* 
vennis  tegen  hem  geveld»  werd  aHeen  nitgelokt  door 
«^n  beginselloosheid  en  ontrouwen  aard.  Bfen  teroor-^ 
deele  dit  vonnis  zoo  sterk  men  wiUe;  men  verzwaart  de 
veroordeeling  van  kahbi.  met  die  iegenspraak*zelve.  De 
ongelokkige  kabbl  zag  evenzeer  vijanden  in  deroyalisten 
en  in  bet  Paslement  als  in  de  tx>ndhoofden.  Hij  baatte 
dte  aUen»  omdat  geen  hunner  voér  hem  ate  Despoot 
wilde  knielen.  Mannen  als  wentworth  en  laüd  konden 
bem  alleen  behagen»  omdat  ztj  de  ketenen  smeedden» 
die  bij  het  voornemen  had^  om  vrije  halsen  te  wringen. 

Op  het  oogenblik  dat  cbomwbll  zijne  tegenstanders  in 
^Kt  Partement  overwon,  trachlte  hij  den  Koninj  Ie  be-» 
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hooden,  door  hem  tot  voorwaarden-  te  bewegen,  die 
waarborgen  voor  de  toekomst  behelsden.  Kabel  toonde 
lich  bereid  om  die  voorwaarden  aan  te  nemen ,  en  s^edde 
zdis  gbomweIl  met  uitzigten  op  't  opperbevd  des  legers, 
en  bdioofde  hem  bovendien  de  Orde  van  den  kooseband, 
maar  zond  te  gelijker  tijd,  in  't  geheim,  een  hriei  naar 
frankrijk,  waarin  hij  schreef:  >MiJn  tijd  is  ^inddfk 
gdiomen.  Ik  ben  tegenwoordig  de  man  wiens  gonst 
men  zoekt.  Ik  hel  er  me«r  toe  over,  om  mij  op  de 
egde  der  Schotten  te  plaatsen ,  dan  aan  die  van  het  En- 
geUche  leger.  Maar  wi&rin  ik  ook  moge  schf)nen  toe 
te  geven ,  bekcmimer  u  daar  niet  over.  De  zal  wel  weten, 
ds  het  tyd  is,  hoe  mij  ten  aanzien  dier  kerels  te  ge- 
dragen, en  in  plaats  van  een  zijden  kousenband,  zal  ft 
hnn  een  touwstrop  weten  te  bezorgen.'*  Die  brief  werd 
onderschept.  Irbton  en  grohwbll  hem  lezende,  konden 
hunne  oogen  niet  geloovcn.  De  bedrogene  zag  er  ntt, 
wat  hg  te  wachten  had;  tot  verheffing  —  de  galg;  eo 
tot  ridder*lint  —  de  strop. 

Wie  groef  dan  de  kloof  tusschen  karel  en  cROMWEixf 
Wie  ontwierp  'en  teekende  den  scheibrief  tusschen  den 
Koning  en  het  volk?  —  En  toch  wilde  gromwbll,  ièsr 
hij  den  Koning  niet  meer  kon  behouden,  ten  minsteden 
persoon  redden.  Hij  wees  hem  den  weg  aan  om  te  ont- 
vlugten,  maar  karel  maakte  ook  van  dit  redmiddel  een 
verkeerd  gebruik,  door  zich  in  nieuwe  trouweloosheid 
te  verwikkelen;  want,  terwijl  hij  op  nieuw  met  het  Parle- 
ment onderhandelde,  sloot  hij  in  't  geheim  een  yering 
met  de  Sehotsche  Commissarissen,  waarbi)  de  SehdteM 
zich  verbonden,  om  hem  te  herstellen  in  t  gezag,  en 
hij  aannam  voorwaarden  te  volbrengen ,  beleedigend  voor 
de  Engelschen.  Dé  afgevaardigden  uit  Londen  daaren* 
tegen,  zond  hij  onverrigter  zake  naar  hunne  zendov 
terug. 

Daarop  stelde  thobias  wroth  eene  motie  voor,  dat  de 
beide  Huizen  zich  niet  verder  tot  karel  zouden  wendeOi 
maar  de  zaken  des  lands  regelen  zonder  zijne  hulp.  Dit 
was  inderdaad  een  afzetten  des  Konings.  De  motie  ging 
door,  toen  cromwell  hare  aanneming  aangeraden  bad. 
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Het  ware  te  wenschen»  dat  men  't  hierbij  hadde  gela- 
ten; maar  men  was»  om  zoo  te  spreken,  niet  om  den  per- 
soon des  afgezetten  Konings  verlegen,  en  gelijk  er  nog 
eene  Koningsgezinde  partij  bestond,  maakten  de  Levellers, 
»waterpasmakers'\  de  Socialistische  radikalen  van  dien 
tijd  het  moeijelijk  een  middenweg  in  te  slaan,  terwijl 
de  klimmende  misnoegdheid  der  Presbyterianen  onge- 
rustheid ))aarde. 

De  legerhoofden,  met  cromwell  in  hun  midden,  zoch- 
ten Gods  wil  te  verstaan,  hoe  in  dezen  te  handelen.  Drie 
dagen  lang  bragten  zij  op  Windsor  biddend  door,  en 
hoe  overspannen  zij  waren ,  hunne  overtuiging  dat  karbl 
tot  rekenschap  behoorde  gedaagd  te  worden,  meenden 
zij  op  hun  gebed  uit  den  hemel  ontvangen  te  hebben. 
Op  die  rots  van  begrip,  welke  aan  H  fanatisme  grenst, 
leden  alle  redenering  en  bedaard  overleg  schipbreuk. 
Cromwbll  trachtte  wel  eene  bloedige  ontknooping  af  te 
wenden,  want,  ofschoon  met  dezelfde  dwaling  als  zijne 
wapenbroeders  besmet,  huiverde  hij  toch  voor  de  toe- 
komst, indien,  hetgeen  niet  onwaarschijnlijk  was,  de 
heethoofden  aan  het  roer  kwamen;  maar  hij  moest  wij- 
ken voor  de  heerschende  stemming,  die  den  vervallen 
Koning  als  een  orkaan  tegenloeide. 

Het  zwak  en  weifelend  Parlement  bereidde  de  ont- 
knooping voor,  door  tegen  zijn  eigen  besluit  strijdige 
en  zelfs  gevaarlijke  onderhandelingen  met  den  Koning; 
die  zich  weder  handelbaar  aanstelde  terwijl  hij  zich 
heimelijk  ten  oorlog  toerustte,  en  aan  ormond  in  Ierland 
schreef:  «Verontrust  u  niet  over  hetgeen  ik  inwillig  met 
opzigt  tot  Ierland;  volg  de  orders  slechts  van  mijne  vrouw, 
en  niet  de  mijne."  —  De  beslissing  kwam  van  het  leger 
en  was  dus  een  gevolg  van  geweld;  maar  dit  geweld 
moet  niet  anders  beoordeeld  worden,  dan  de  maatre* 
gelen,  welke  magthebbenden  gebruiken,  als  zij  in  hun 
belang  over  de  gewapende  magt  beschikken.  De  zaak 
was,  dat  het  leger,  in  plaats  van  op  order  van  ande- 
ren, ia  eigen  naam  handelde.    Het  waren  *—  wij  heb- 
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ben  het  reeds  opgemerkt  —  gewapende  bargers,  die  met 
hunne  wapenen  de  reglen  handhaafden ,  die  zij  niet  ds 
soldalen  y  maar  ah  burgers  begeerden.  Tronwens,  zij 
hadden  weinig  lost  om»  als  krijgslieden  ontslagen,  eo 
genoodzaakt  te  worden  als  droeve  ballingen  toevlagt  te 
zoeken  in  de  woeste  bosschen  van  Noord-Amerika.  Zy 
wisten  't,  dat  eene  schikking  met  den  Koning,  op  eene 
schavotvertooning  zou  uitloopen,  waarin  zij  de  lydende 
rollen  zouden  vervullen.  De  restauratie  heeft  bewezen, 
dat  zij  niet  verkeerd  zagen.  Zelfbehoud  deed  hen  doo^ 
tasten.  Het  was  zóó  ver  gekomen,  dat  een  van  beiden 
vallen  moest:  en  —  het  Parlement  werd  bedwongen, ei 
de  Koning  naar  Windsor  geleid. 

Toen  het  voorstel  werd  gedaan  om  den  Koning  van 
hoog  verraad  te  beschuldigen,  aarzelde  groitwell  zijne 
stem  uit  Ie  brengen.  «Indien  iemand"  —  zoo  sprak 
hij  —  »zulk  een  voorstel  deed  uit  eigen  .beweging,  loa 
ik  hem  als  den  grootsten  verrader  der  wereld  aannle^ 
ken ;  maar  aangezien  het  de  Voorzienigheid  Gods  en  de 
drang  der  omstandigheden  is,  die  ons  daartoe  brengen, 
kan  ik  slechts  bidden  dat  God  uwen  raad  besturen  mc^ 
Echter  ben  ik  niet  voorbereid  om  u  thans  mijn  gevoeloi 
te  zeggen." 

«Het  was  niet  cromwell"  —  zegt  mcrle  —  > die  het 
initiatief  nam  met  opzigt  tot  de  veroordeeling  van  kabel  L 
>»Ireton  was  het  die  de  zaak  doordreef ' "  —  zegt 
BURMET  —  »>want  CROMWEIJL  was  al  dien  tijd  in  onze- 
kerheid op  dit  punt.""  —  » Zijne  besluiteloosheid  en 
zijn  inwendige  strijd  namen  toe  met  eiken  dag.  Zou  hg 
zich  overgeven  aan  den  magtigen  stroom ,  die  hem  mede- 
sleepte  en  waaraan  niemand  wederstand  scheen  te  kon* 
nen  bieden?  Of  zou  hij  zich  terugtrekken  uit  de  ofess^ 
bare  zaken,  en  met  opoflering  der  gewigtige  belangen 
van  de  burgerlyke  en  godsdienstige  vrijheid,  voorwette 
de  strijd  was  gevoerd,  het  beleid  der  aangdegenheden 
van  Slaat  overlaten  aan  onbekwame  handen,  wier z wat 
heid  onvermijdelijk  den  terugkeer  van  het  Despotisme 
en    het    Pausdom    moest    ten    gevolge  hebben  f    Nooit 


BN   ZUNfi   VBRDBDfOIRS.  647 

welligt  werd  heeter  kamp  gestreden  ia  het  Unnenste 
van  eenig  menschelijk  hart*'* 

Kabel  stierf  eenen  beklagenswaardigen ,  maar  geenszins 
onverdienden  dood.  Zijn  gedrag  was  zijn  doodvonnis» 
maar  het  was  onvoorziglig  en  onstaatkundig  di^t  vonnis 
uit.  te  voeren.  Men  had  zich  tot  verhanning  moeten 
bepalen,  of  nog  liever  hem  zonder  reglerlijke  uitspraak 
laten  ontvluglen;  de  tijd  zou  het  overige  gedaan  hebben. 
Nu  vereerde  men  de  ondeugd  met  het  martelaarschap , 
en  het  regt  ging  onder  in  het  schrikbeeld  van  Konings- 
moord.  Het  volk  vergat  bij  kabels  grootmoedig  sterven, 
des  Konings  kleingeestig  leven,  en  terwijl  men  den  goe- 
den huisvader  roemde,  zag  men  den  trouweloozen  Koning 
over  het  hoofd,  't  Is  waar.  Koning  kabel  zou  niet  ge- 
aarzeld  hebben,  indien  hij  er  de  magt  toe  bezeten  had, 
cromwell  en  zijne  spitsbroeders  te  doen  ophangen ;  maar 
toch  had  men  den  Koning  moeten  sparen.  Willem  de 
Derde  deed  het  jakobus,  en  zijne  regering  kreeg  vast* 
beid  door  die  edelmoedige  daad.  Een  misdadigen  Koning 
te  straiTen,  is  echter  geen  Koningsmoord.  Daarenboven 
was  de  doodstraf  in  Engeland  geene  ongewone  zaak. 
Cbomwell,  de  slechte  wetten  betreurende,  klaagde,  dat 
men  een  mensch  om  bagatellen  deed  ophangen;  maar 
het  regt  werd  verkeerd  en  ontijdig  toegepast* 

De  fout  der  Puriteinen  lag  alleen  daarin,  dat  zij  de 
toepassing  der  wet  in  al  hare  strengheid  onverbiddelijk 
vorderden;  maar  kannibalen,  als  de  regters  van  lobb* 
WIJK  XVI,  waren  zij  niet:  dit  bewijst  de  hulde  die  zij 
bragten  aan  het  stoffelijk  overschot  des  Konings,  en  hot 
jaarlijks  inkomen,  dat  zy  voor  zijne  kinderen  vaststel» 
den.  »Wij  keuren"  —  zegt  hacaulat  (*)  —  de  veroor- 
deeling van  kabel  af;  doch  wij  beschouwen  haar  in  geen 
enkel  opzigt  als  eene  daad ,  die  eenige  smet  van  schande 
of  eerloosheid  zou  kunnen  'werpen  op  den  naam  van  hen 
die  er  deel  aan  hebben  gehad.  Die  daad  was  het  on- 
voorzigtig  en  onbillyk  uitwerksd  van  een  geweldigen 

{*)  Critical  and  hiêtorieal  Essays. 
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partijgeest;  maar  het  was  geen  trouwlooze  en  geeir 
wreede  maatregel.  Men  ontmoet  daarin  veeleer  alle 
kenleekenen»  waardoor  dwalingen  van-onverschrokkeDe 
en  grootmoedige  harten  onderscheiden  zijn  van  de  mis* 
daden  van  lage  en  boosaardige  zielen.*' 

{Het  vervolg  hierna.) 


VORSTEN-GRAVEN. 

Why  doêt  thou  built  tky  hailj    som  of  HU 

wingcd  day*ê? 
Bui  a  ftw  yeari  f  and  the  blasi   of  tkt 

dtiert   comesy    it  howU   in    iky    empiy 

court* 

ossLir. 


'  Heb  ik  het  gedroomd ,  of  is  het  in  waarheid  gebemrd? 

Uwe  woorden  openen  voor  mij  de  scbalkameren  der  her- 
innering. Als  gij  des  avonds  op  de  zachte  kassens  uil- 
gestrekt  aan  mijne  voeten  rust,  met  achterovergebogea 
hoofd,  waarvan  het  prachtige  hair  in  gitzwarte  lokken 
over  hals  en  schouderen  nedergolft»  en  steunend  opdeo 
tongeren  lelieblanken  arm,  waarop  de  fijne  aderen  ziek 
met  een  zachtblaauwen  tint  doorkruisen,  —  en  als  gij 
my  liederen  zingt  van  den  heiligen  stroom,  boe  hij  daar- 
henen vliet  door  het  verloren  paradijs  dezer  aarde,  een 
breede  geweldige  stroom,  magtig  als  de  kracht  der  liefde, 
eindeloos  als  de  genade  Gods,  en  diep  en  ondoorgron- 
delijk als  het  hart  des  menschen; —  dan  is  het  mij  alsof 
ik  dat  alles  reeds  gezien  en  beleefd  had.  Wat  gij  mg 
verhaalt  is  als  een  sprookje  uit  ouden,  overouden  tl}d, 
dat  met  nieuw  leven  bezield  uit  het  graf  weder  op- 
rijst; —  als  een  vergeten  melodij,  die  plotseling  in  het 
geheugen  weerklinkt  en  lang  geheelde  wonden  weder 
openrijt;  —  als  een  avondgebed  uit  de  kinderjaren,  bg 
welks  herdenken  de  handen  zich  onwillekenrig  zamen- 
vouwen;  —  als  bloemengeur  in  den  hairlok  eener  a^ 
storven  beminde. 
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Of  ik  *t  gedroomd  heb  —  of  *t  waarheid  is?  —  Ik 
vreet  het  niet.  Het  is  mij,  als  of  ik  vóór  langen  Jangen 
tijd  den  gloeyenden  boezem  in  den  Ganges  had  afge- 
koeld, 

Indiê  is  het  land  der  graven.  Ge  kent  de  Sage  Tan 
hel  heerlijke  land  Atlanïis,  hoe  't  het  schaonste  en  lief- 
lijkste van  alle  landen  veas,  met  een  eeuwig  blaauwen 
herael  en  een  eeuwig  groen  aardrijk,  met  helder  fon- 
kelend zonlicht  en  frissche  levende  waterfonteinen ;  en 
hoe  alle  winden  des  hemels,  die  daarover  henenstreken, 
4ot  zachte  zephyrs  werden  en  suizelden  in  de  myrthen- 
boschjes  van  het  land  Atlantis;  en  hoe  de  menschen  ia 
dat  land  bij  eiken  ademtogt  louter  liefde  inademden  en 
louter  lust  en  vreugde.  Wij  kennen  dat  niet  meer  in 
het  koude  leven  op  onze  aarde,  en  sedert  Atlanlis  in 
den  Oceaan  bedolven  ligt,  is  dat  alles  voor  ons  tot  een 
sprookje  geworden  en  schier  tot  een  droom.  Zoo  zijn 
6ok  over  Indiè  de  golven  van  den  Oceaan  der  vergetel- 
heid henen  gerold,  en  hebben  zijne  tempels  verslonden 
en  zijne  paleizen,  en  de  heilige  grotten  van  Salsette  en 
Elephanta,  en  de  gedenkzuilen  en  praalgraven  waarmede 
het  land  bezaaid  is. 

Zulk  een  Indisch  Vorstengraf  wekt  treurige  gedachten 
op.  Een  hooge,  sterke  muur,  en  daar  binnen  een  woud , 
dat  vroeger  een  2orgvuldig  onderhouden  tuin  was,  maar 
nu,  sedert  onheugelijken  tijd  veaonachtzaamd  en  verwil- 
derd, schier  ondoordringbaar  is  geworden;  en  in  dat 
park  een  paleis,  dikwerf  midden  in  een  diep  en  effen 
meir  gelegen,  waarin  het  zijn  gladde  muren  en  mar- 
meren tinnen  afspiegelt,  beschenen  door  het  vrolijke 
zonlicht,  welks  stralen  ook  op  het  heldere  watervlak 
terugkaatsen.  En  binnen  in  dat  paleis  een  aantal  schoone 
en  kostelijke  vertrekken,  met  mosaik-vloeren ,  en  allerlei 
wonderbare  en  lieflijke  beelden  en  tafereelen,  in  steen 
gebeiteld,  langs  de  wanden.  En  toch  zoudt  ge  niet 
wenschen  daar  binnen  te  wonen,  al  is  bet  ook  niet  dat 
ge  bevreesd  zijt  voor  de  strakke  blikken  en  den  pijnlij- 
ken glimlach  der  marmeren  beelden,  die  daar  staan  en 
u  aanstaren ,  zoo  natuurlijk  als  of  zij  leefden,  en  toch  zoo 
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dood  en  zoo  koud.  Want  er  huist  aUerlei  onrein  ge- 
dierte in  deze  yertrekken;  aan  de  gewelven  fladderen 
uilen  en  vampyrs  en  ander  lichtschuw  nachlgevogelle; 
hagedissen  en  schorpioenen  en  ander  venijnig  gewormte 
met  bontgevlekle  glibberige  huid  en  ijskoud  Moed,  kron- 
kelen zich  om  uwe  voelen.  Maar  in  de  binnenste  der 
binnenkameren  y  waar  de  lucht  u  dompig  en  bedorven 
te  gemoet  stroomt^  is  een  diep  graf;  daar  ligl  de  Vorst, 
die  het  gebouw  tot  een  praalgraf  voor  zich  slicbtte, 
Menigen  dag  van  zijn  leven  heeft  hij  er  zeker  over  na- 
gedacht, hoe  hij  voor  zich-zelven  een  gedenkbuis  zou 
optrekken,  grooter  en  prachtiger  en  kunstiger,  dan  alle 
andere  gedenkhuizen  zijner  voorvaderen,  zijner  vrien- 
4en  en  zijner  mededingers;  zóó,  dat  ook  de  toekomstige 
heeren  en  regenten  er  aan  wanhopen  moesten,  hem  ooit 
te  evenaren  of  te  overtreffen.  Dat  denkbeeld  mag  znlk 
een  man  wel  menigen  dag  bezig  gehouden,  wel  meni- 
gen nacht  den  slaap  van  zijne  sponde  verjaagd  hebben, 
tot  dat  het  fdan  hem  klaar  voor  den  geest  stond;  en 
daarna  heeft  hij  zeker  ook,  gelijk  het  insect,  geen  rust 
of  duur  gehad,  zoo  lang  hij  zijn  eigen  graf  niet  gdwuwd 
had.  En  dan  zal  hij  ook  wel  naar  buiten  gereden  zijn 
met  zijne  raadslieden  en  dienaren,  om  te  zien  hoe  bet 
gebouw  snel  oprees  onder  de  inspanning  van  duizendoi 
menscfaenhanden,  die  daaraan  zwaar  werk  moesten  vei^ 
rigten  en  dikwerf  genoeg  onder  den  last  bezweken,  zoo- 
dat rondom  het  graf  van  den  Vorst  ook  z^ne  onderda- 
nen begraven  liggen. 

De  ingeschapen  vrees  voor  vernietiging  is  bij  dei 
mensch  zóó  groot,  dat  hij  alles  zou  willen  doen  om  deze 
donkere  schaduw  van  den  zonneschijn  zijner  dagen  te 
Terdrijven.  Van  deze  aarde  verheft  hij  zijn  oog  ten 
hemel  en  bedekt  den  gapenden  muil  des  grafs  met  den 
helderen  sluljer  der  opstanding;  doch  dat  is  bem  niet 
genoeg.  De  mensch  wil  nog  méér  leven,  —  zoo  al  niet 
ligchamelijk,  dan  toch  naar  den  geest;  —  zoo  al  niet 
met  de  levenden,  dan  toch  in  hunne  herinnering.  En 
toch,  hoe  bedroevend  is  niet  de  gedachte,  dat  over  korte- 
ren  óf  langerèn  tijd  de  vergetelheid  ons  deel  cal  w(»eD, 
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ZOO  onvermijdeiyk  zeker  als  de  dood  het  zijn.  zal!  Alle 
hoop  op  het  tegendeel  is  een  gooclielbeeld^  waarmede 
wij  ons-zelven  paaijen,  omdat  de  waarheid  ons  zou  ver- 
pletteren. Zij  hebben  het  niet  bedacht,  de^  menschen 
die  deze  praalgraven  slichtten»  dat  door  zulke  reuzen-^ 
werken  de  vloek  slechts  vertraagd,  maar  niet  verijdeld 
wordt.  Veel  liever  hadden  zij  anders  hunne  laatste  rust- 
plaats gekozen  onder  het  groene  gras,  waarop  de  mor- 
gendauw nederparelt  en  dat  de  avondzon  met  hare  gul- 
den stralen  kust;  en  zoo  zij  dan  in  den  doodslaap  ge- 
droomd hadden,  het  zouden  droomen  geweest  zijn  van 
de  lieflijke  lente  na  den  barren  winter.  De  arme  Vor- 
sten, die  zich  zoo  veel  moeite  gaven  om  hunne  gedach- 
tenis voor  het  nageslacht  te  bewaren,  wisten  niet  dat 
het  stof  onder  onze  voeten  ook  eenmaal  geleefd  heeft; 
anders  hadden  zij  zich  niet  zoo  veel  vruchtelooze  moeite 
gegeven  en  gewaand  dat  een  reusachtig  gebouw  hen  voor 
het  algemeene  lot  zou  kunnen  vrijwaren ,  en  dat  de  ver« 
hevenlieid  en  stoutheid  hunner  plannen  hun  gebrek  aan 
deugd  en  regtvaardigheid  zou  kunnen  vergoeden;  zij, 
die  het  oord,  waar  zij  hun  geheiligd  overschot  aan  de 
aarde  wilden  toevertrouwen,  met  kostbare  tempels  en 
praalgebouwen  bedekten,  en  wijd  in  het  rond  nogeenen 
muur  deden .  optrekken ,  opdat  niets  gemeens  en  onreins 
de  plaats  hunner  ruste  zou  bezoedelen!    —  —  —  — 


De  bouwvallen  van  het  oude  DelM^  zelfs  als  bouw- 
vallen nog  prachtig  en  als  puinhoopen  nog  bewonderens- 
waardig, bedekken  eene  oppervlakte  van  verscheiden 
vierkante  mijlen.  Wat  van  de  oude  glorie  nog  overge- 
bleven en  het  minst  geschonden  is,  dat  zijn  de  graven 
der  Patan- Vorsten.  Een  dier  graven  diende  den  Gueber- 
Priester  gumsajee-mersbb  tot  toevlugtsoord.  Hoe  het 
kwam  dat  hij  bij  zijnen  stam  in  minachting  geraakte, 
dewijl  hij  een  woest  leven  leidde  en  zijne  pligten  ver- 
zaakte; —  hoe  hiy  van  zijn  ambt  ontzet  en  door  zijne 
gemeente  uitgestooten  werd,  dewijl  hy  het  heilige  vuur 
niet  bezorgd  bad,  zoodat  het  uitgedoofd  was;  —  hoe  en 
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wat  hem  zoo  diep  had  doen  vallen»  verhaal  ik  n  hedeo 
niet;  genoeg»  hij  werd  uitgestooten,  en  trok  met  zijoe 
dochter  den  Ganges  op,  tot  aan  de  bouwvallen  van  het 
oude  Delhi.  In  een  der  Vorsteff-graven  zocht  hij  eeae 
schuilplaats.  De  keuze  zal  hem  wel  zwaar  gevallen  zijn: 
er  waren  er  zoo  vele.  Het  graf  dat  hij  koos  ligt  op  een 
heuvel,  en  biedt  een  uitzigt  aan  op  ie  sidiA  Shajehanabad, 
zoodat  de  banneling,  wiens  naam  gebrandmerkt  was, het 
leven  der  menschen  kon  aanschouwen  uit  zijne  woning 
in  het  graf.  De  plaats  paste  voor  hem,  te  midden  van 
die  puinhoopen  die  van  grootheid  getuigden  envanmen- 
schelijke  magt;  en  als  hij  van  de  hoogte  nederzag  op 
de  verwijderde  tinnen  der  stad  van  den  Schach  gebak, 
dan  moest  het  een  streelend  gevoel  in  het  hart  van  dien 
man  zijn,  te  denken,  dat  de  dag  zou  aanbreken ,  waarop 
gindsche  torens  en  paleizen,  die  zich  zoo  trotsch  ten 
hemel  verhieven,  op  hunn^  beurt  tot  puin  zouden  Ye^ 
vallen;  waarop  de  scbakal  aan  de  verdroogde  bronwei 
huilen  en  de  Capella-slang  in  de  troonzaal  des  Vorsten 
heerschen  zou;  —  de  dag,  waarop  de  menschen  zooden 
spreken:  >Hier,  waar  het  woekerend  onkruid  den  bodem 
bedekt»  hier  stond  eenmaal  de  stad  des  bebeerschers 
der  wereld  —  hier  heeft  zij  gestaan!" 

Wiens  graf  het  was,  dat  op  den  heuvel  stond,  dat  wist 
de  Priester  niet;  maar  het  behaagde  hem,  en  dat  vns 
genoeg.  Het  behaagde  hem,  in  de  oude  praal,  die 
door  de  hand  des  veroveraars  en  nog  meer  door  den 
tand  des  tijds  verminkt  was;  het  behaagde  hem,  met  de 
vervallen  poort ,  waardoor  eenmaal  de  Tartaar sche  borden 
van  TiMUR-KHAN  warcu  binnengedrongen  om  naar  gond 
en  edele  steenen  en  verborgen  schatten  te  zoeken.  Het 
graf  behaagde  hem  —  want  het  was  een  graf,  en  hei 
aardrijk  in  het  rond  was  verschroeid  en  onvruchtbaar, 
en  de  Ganges  beukte  met  zijnen  golfslag  den  voet  des 
heuvels. 

Hij  had  eene  dochter  die  zijne  schande  en  ballingschap 
met  hem  deelde,  hoewel  bij  haar  har4  en  wreed  behan- 
deld had,  haar  leven  lang.  Zijne  dochter  was  hem  f^ 
volgd  van  Botixhay  naar  CalmUa,  en  van  CalmUa  den 
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Gmges  langs  tot  aan  de  puinhoopen  van  Delhi.  ZQ  was 
eene  dochter  van  den  stam  der  Parsen,  en  dat  wil  bet- 
zelfde zeggen  als:  zij  was  streng,  trotsch,  zachtmoedig, 
nederig,  halstarrig,  gedwee,  plooiba^ar  —  met  één  woord: 
haar  geheele  wezen  was  één  groote  tegenstrijdigheid. 

Toen  GUMSAJEB  zijne  keuze  hepaald  had,  beval  hij 
zijne  dochter  bniten  het  graf  te  wachten,  opdat  hij  eerst 
het  inwendige  van  het  toekomstige  verblijf  in  oogen- 
schouw  zou  kunnen  nemen.    Zij  wachtte. 

De  Priester  betrad  de  woning  der  dooden.  Hij  ging 
door  een  naauwen  gang,  waarin  struikgewas  groeide, 
zoodat  hij  zich  met  moeite  eenen  weg  moest  banen  tot 
waar  de  gang  zich  regts  en  links  in  tweeen  splitste. 
Hij  wendde  zich  regts  af,  om  zijn  onderzoek  allereerst 
in  die  rigting  voort  te  zetten,  toen  hij  plotseling  een 
hevige  drukking  om  hals  en  borst  gevoelde,  als  of  er 
een  strop  om  hem  geworpen  was,  die  vaster  en  vaster 
toegehaald  werd,  tot  dat  hij  op  het  punt  was  van  te 
stikken.  Zijne  armen  waren  mede  vastgesnoerd;  hij 
kon  ze  niet  bewegen.  Gumsajbe  was  een  stoutmoedig 
man;  maar  op  dit  oogenblik  gevoelde  hij  vrees.  Het  was 
hem  éls  of  hij  zich  in  de  magt  bevond  van  een  boozen 
geest,  die  hem  strafiTen  wilde,  omdat  zijn  voet  de  rust 
des  grafs  gestoord  had.  Daarbij  was  alles  stil,  dood 
stil;  zijn  eigen  gesleen  was  het  eenige  geluid  dat  de 
dompige  bedorven  lucht  bewoog;  zijn  smart  en  angst 
klommen  ten  laatste  zoo  hoog,  dat  hi|  een  luiden  gil 
uitstiet  en,  met  inspanning  van  al  zijne  krachten  voor- 
waarts springend,  eene  d^ur  openliep,  die  hem  in  een 
mim  achthoekig  vertrek  leidde,  welks  zoldering  door 
eenige  openingen  een  schemerachtig  licht  doorliet. 

Met  één  enkelen  sprong*  was  de  Priester  midden  in 
het  vertrek.  Déérxzeeg  hij  magteloos  neder.  Daar  bui* 
ten  in  de  duisterniè  had  hij  in  zijn  zielenangst  om  licht 
geroepen;  slechts  één  enkelen  straal  had  hij  begeerd  om 
zijnen  vijand  van  aangezigt  tot  aangezigt  te  kunnen  zien. 
Eenen  vijand  die  met  leven  bezield  was  duchtte  hij  niet. 
Had  hij  hem  kunnen  zien,  hij  ware  een  man  geweest; 
de  onzigtbaarheid   van  zijnen  vijand  daar  buiten  in  de 
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duisternis  maakte  hem  vreesachtig  als  eene  Tnmw« 
Oogen,  dat  voelde  hij,  waren  op  hem  gerigt;  maar  hij 
zag  ze  niet.  En  nu  was  het  nog  erger.  Zijn  onzigt- 
bare  vijand  omkronkelde  hem  al  vaster  en  vaster;  bij 
zijnen  sprong  had  hij  hem  medegesleept.  Hoe  hij  ook 
zijnen  hals  wendde  en  draaide,  hij  kon  geene  hand,  hij 
kon  geene  klaauw  ontdekken.  Was  het  de  engel  des 
doods,  die  hem  bij  levenden  lijve  met  zijne  vleugel» 
bedekte?  Was  het  een  misdadige  als  hij  zelf,  was  het 
een  vampyr,  in  wiens  omhelzing  hij  slikken  moest? 
Was  het  misschien  AHRïMAN-zeir,  aan  wien  hij  zich  had 
overgegeven  en  die  nu,  plotseling  in  toom  tegen  zynen 
dienaar  ontvlamd,  zijne  magt  tegen  hem  keerde?  Wan- 
hopig lag  hij  daar,  roerloos,  met  geboeide  leden;  zijne 
oogen  hadden  geen  traan,  zijne  lippen  hadden  geen 
gebed,  geenen  vloek  meer. 

Gumsajgb's  dochter  had  dien  gil  gehoord;  zQ  snelde 
den  gang  in.  Het  was  duisler  voor  hare  oogen ,  maar 
nit  de  verte  vernam  zij  een  kermend  gesteen;  zij  volgde 
dat  geluid  en  betrad  het  vertrek,  waar  haar  vader  met 
den  dood  worstelde.  Het  ven  het  dak  nedervallende  licht 
verblindde  hare  oogen  —  zij  vroeg,  zij  riep;  een  dofe 
zucht  was  het  eenig  antwoord  van  gumsajbb.  Nog  eeiH 
maal,  want  nog  altijd  was  zij  door  het  licht  verblind, 
moest  zij  haar  gehoor  volgen.  Zij  boog  zich  over  h«n 
neder. 

De  Priester  lag  stuiptrekkend  op  den  grond;  zijiie 
oogen  puilden  ver  uit  het  hoofd,  zijn  gelaat  was  zwart, 
zijn  mond  wijd  geopend.  Om  zijne  armen,  borst  eo 
bals  kronkelde  zich  een  grootc  slang.  Het  meisje  trok 
haren  dolk ,  en  met  éénen  stoot  doorkliefde  zij  de  rugge- 
wervels  van  het  gedrocht,  welks  kracht  daardoor  gebro- 
ken was.  Het  liet  zijn  offer  los  en  kronkelde  roet  pijn- 
lijke trekkingen  heen  en  weder,  zonder  zijnen  aanval  te 
vernieuwen.  Toen  de  Priester  gumsajbb  zijnen  vijatd 
herkende,  keerde  zijn  moed  terug.  Hij  sprong  op,  nam 
zijne  dochter  den  dolk  uit  de  hand,  en  maakte  de  slang 
af.  Het  was  een  jonge  Boa  Constrictor,  die,  gelukkig 
voor  GUMSAJBE-MERSBB,  corst  achttien  voet  lang  vras.  Bad 
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zij  haren  vollen  wasdom  gehad,  dan  ware  hij  verloren 
geweest 

De  slang  die  in  het  Vorstengraf  gehuisd  had,  was 
dood;  nu  gold  het  eenen  strijd  met  de  overige  bewo- 
ners. De  Priester  ontstak  in  het  hoofdverlrek  van  het 
gebouw  een  vuur,  en  bezocht  met  een  helder  brandenden 
fakkel  de  verdere  grootere  en  kleinere  kamers,  die  het 
huis  der  dooden  bevatte.  Daar  vond  hij  geheele  zwer- 
men van  groote  vledermuizen ,  die  de  muren,  —  van 
kleinere  slangen,  padden,  hagedissen,  schorpioenen,  die 
den  bodem  bedekten,  en  in  den. waan  schenen  te  ver- 
keeren,  dat  de  afgestorven  Vorst  deze  vertrekken  alleen 
voor  hun  gerief  had  opgerigt.  De  Priester  vermoeide 
zich  niet  met  hen  van  het  tegendeel  te  overtuigen;  hij 
dreef  ze  uit  en  nam  de  woning  in  bezit,  en  zoo  was 
de  strijd,  dien  de  misdadiger  met  het  ongedierte  om 
het  Vorstengraf  voerde,  spoedig  ten  einde. 

Hem  hadden  de  menschen  uitgestoolen ;  zij  hadden  hem 
voor  verbetering  onvatbaar  verklaard  en  aan  hem  ge^ 
wanhoopt.  Hij,  op  zijne  beurt,  wanhoopte  aan  de  men- 
schen. Men  had  hem  van  alle  regten  als  mensch  en  als 
burger  beroofd,  en  wel  niet  voor  een  bepaalden  lijd, 
maar  voor  altoos.  Men  had  verklaard,  dat  zijne  dwalin- 
gen, dat  zijne  misdaden  door  niets  vergoed  konden  wor- 
den ,  *  en  daardoor  had  men  hem  de  laatste  beweegreden 
ontnomen  om  door  boetedoening  eene  vergoeding  te  be- 
proeven. Nu  was  zijn  besluit  genomen.  Gelijk  de  mensch- 
heid  hem  geene  regten  toekende,  zoo  betwistte  hij  haar 
op  zijne  beurt  alle  regten.  Zijn  naam  was  met  onuit- 
wischbare  schande  bedekt;  er  was  dus  geene  misdaad 
meer,  waarvoor  hij  terug  kon  deinzen.  Daarom  gevoelde 
hij  zich  magtig  tegenover  de  menschen;  en  hij  besloot 
van  die  magt  een  ruim  gebruik  te  maken.  Deze  gedach- 
ten en  voornemens,  die  vroeger  in  zijne  ziel  gesluimerd 
en  hem,  zonder  dat  hij  het  zieh-zelf  bewust  was,  naar 
de  bouwvallen  van  het  oude  Ddhi  zijne  schreden  hadden 
doen  rigten,  werden  den  Priester  duidelijk,  toen  hij, 
den  eersten  dag  na  den  strijd  met  de  Boa,  voor  den 
ingang  van   z^n   graf  zat  en  de  oogen  naar  de  stad 
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Shajehanabad  rigtte,  wier  torens,  nog  eenmaal  door  de 
laalste  stralen  der  avondzon  beschenen,  weldra  achter 
den  sluijer  der  schemering  verdwenen.  Wat  hem  lang 
duister  voor  den  geest  gezweefd  had  werd  nu  eens- 
klaps tot  een  vast  besluit.  De  menschen  badden  hem 
den  oorlog  verklaard;  hij,  van  zijnen  kant,  wilde  oorlog 
tegen  de  menschen  voeren.  Hij  wilde  roover  en  moor- 
denaar zijn,  en  wel  niet  bij  gelegenheid  of  uit  nood, als 
het  wilde  woudgedierte;  maar,  gelijk  bij  elk  oogenblik 
den  drukkenden  last  van  den  over  hem  uilgesproken 
banvloek  gevoelde,  zoo  wilde  hij  ook  dat  de  menschen 
gestadig  in  angst  en  vrees  voor  den  uitgebannene  zouden 
verkeeren.  Aan  zijne  dochter  zeide  gumsajee  niets  daar- 
van. Wat  zij  welen  moest  dat  zou  zij  wel  vernemen. 
Zijn  besluit  stond  onwrikbaar  vast  en  was  hem  in  zgn 
geheelen  omvang  klaar  en  duidelijk;  van  zijne  dochter 
behoefde  hij  raad  noch  voorlichting.  Tegenwerpingen 
zou  hij  van  haar  niet  gevreesd  hebben;  hij  kende  toch 
de  gehoorzaamheid  en  onverschilligheid  van  de  vronwen 
zijns  lands,  die  zelden  nadenken  over  hetgeen  bare 
meesters   doen. 

Zoo  was  het  dan  des  Priesters  gumsajbe-mbrsbb  be- 
stemming geworden,  als  roover  en  moordenaar  in  een 
Vorstengraf  te  huizen.  Na  verloop  van  tijd  vereenigden 
zich  met  hem  drie  andere  Parsen  die,  even  als  hij  van 
de  gemeenschap  hunner  broederen  uitgestooten ,  nic^ 
te  ontzien  hadden,  en  die,  omdat  men  hen  buiten  de 
wet  gesteld  had,  zich  hunne  eigen  booze  lusten  en  be- 
geerten ten  wet  gemaakt  hadden.  Van  hun  volk  had- 
den zij  alleen  nog  de  gelaatstrekken  en  den  naam;  de 
gebruiken  en  voorgeschreven  vormen,  die  in  het  dage- 
lijksche  leven  der  Guebern  eene  zoo  belangrijke  rol  spe- 
len, hadden  zij  meer  en  meer  verzaakt  en  allengs  ge- 
heel vergeten.  Zij  ontstaken  vuur  en  Helen  het  weder 
uitgaan ;  zij  zagen  de  zon  op-  en  ondergaan  zonder  gebed 
of  kniebuiging.  Zij  hadden  hun  geloof  niet  afgezworen, 
maar  het  vergelen.  Uit  de  maatschappij  gebannen,  als 
zij  waren,  behoefden  zij  zich  niet  te  bekreunen  aan  de 
gestrenge  voorschriften  hunner  volkswet  aangaande  de 
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onderlinge  betrekkingen  der  Kasten,  maar  konden  om- 
gaan met  wien  zij  wilden ,  zoo  lang  die  omgang  hun 
Yoordeel  beloofde,  en  zoo  zochten  zij  eenen  aanhang 
onder  de  meest  verachte  en  meest  verachtelijke  der 
Kasten  —  de  Pariahs.  Zoo  doende  bragt  elke  dag  den 
Priester  gumsajbb  nader  aan  het  doel  zijner  wenschen. 
Hij  werd  de  aanvoerder  eener  ontzagwekkende  roover- 
bende,  zonder  dat  de  Indische  politie  hem  veel  kon  be* 
moeijelijken,  want  hij  droeg  zorg  bet  tooneel  zijner 
misdaden  altijd  op  behoorlijken  afstand  van  zijne  woon- 
stede te  verplaatsen. 

Roof  en  moord  zijn  bij  den  Indischen  roover  woorden 
van  gelijke  beteekenis;  hij  moordt  eer  hij  zijn  slagtoffer 
uilplundert.  Gumsajb^-mersbe  maakte  somtijds  eene  uit- 
zondering op  dezen  regel:  stoutmoedig  en  geen  gevaar 
kennend,  vlug  en  van  reuzensterkte,  schepte  hij  er  dik- 
werf behagen  in,  eenen  strijd  man  tegen  man  te  be- 
proeven, den  overwonnene  en  geplunderde  met  al  de 
verschrikkingen  des  doods  te  folteren,  en  hem  dan  vrij 
te  laten  met  de  woorden:  >»Ga  h^nen,  en  verkondig  den 
lande  dat  gij  in  handen  geweest  zijt  van  gumsaj^b- 
MBRSEE,  den  Gtiefrer-Priester,  die  overal  is  en  nergensl*^ 
Het  was  hem  een  genoegen,  dat  men  van  hem  en  vaa 
zijne  wraakoefening  zou  hooren;' daarom  spaarde  hij  het 
leven  van  velen  die  in  zijne  handen  vielen.  Zoo  ver- 
spreide zich  de  schrik  van  zijnen  naam,  en  slechts  eene 
enkele  reize  was  zijne  vermetelheid  hem  bijna  duur  te 
slaan  gekomen. 

Het  was  in  den  vroegen  morgen  van  eenen  herfstdag, 
toen  hij  en  zijne  handlangers  op  het  gebied  van  Nepauè 
eenen  koopman  geplunderd  hadden.  Gumsajee's  medge- 
zellen  verstrooiden  zich  na  het  feit  volbragt  te  hebben 
naar  alle  kanten,  gelijk  zij  gewoon  waren;  hij  alleen 
bleef  op  de^  plaats  achter,  nog  lang  nadat  hij  den  be- 
roofde in  vrijheid  gesteld  had,  hetzij  hij  door  vermetel- 
heid verblind  was,  betzij  hij,  om  de  nabijheid  der  stad, 
ep  nieuwen  buit  hoopte.  Daar  zag  hij  eensklaps  eene 
bende  wèlgewapende  ruiters  naderen,  en  herkende  in 
hun  midden  den  koopman,  dien  hij  eenige  uren  te  voren 


658  VORSTBN-GRAYBN/ 

beroofd  bad.  Wederstand  te  bieden  was  onmogeiyk;  h^ 
moest  vlugten.  Gumsajbe  reed  een  kleinen,  sterken 
Arabier,  een  paard  van  welks  snelbeid  bij  vroeger  menig 
bewijs  gezien  bad.  Nooit  was  zij  bem  noodiger  geweest 
dan  tbans.  Met  de  snelbeid  eener  antilope  vloog  het  edele 
dier  daarbenen,  zoodat  de  voorwerpen  langs  dien  weg 
in  bet  oog  van  den  vlugtenden  ruiter  tot  eene  verwarde 
duistere  massa  zamensmollen.  De  vervolgenden  bleven 
ver  achter;  dikwijls  zag  bij  ze  niet;  maar  zij  vervolgdoi 
bem  gestadig.  Hijgend  rende  de  Arabier  voort;  by  deed 
wat  bij  kon ,  maar  al  te  lang  mogt  bet  niet  duren ,  want 
de  Priester  was  een  te  zware  last  voor  bet  kleine  paard; 
daarenboven  waren  zijne  vervolgers  Hindoes,  en  dos 
vlugger  van  bewegingen  en  tengerder  van  gestalte,  ter- 
wijl ook  zy  voorlreffeUjke  paarden  badden.  De  afstand 
die  ben  van  gumsajbe  scheidde  werd  zigtbaar  kleiner; 
elk  oogenblik  kwamen  zy  bem  nader;  bet  was  als  of  hy 
zyn  noodlot  niet  ontsnappen  kon,  want  eensklaps  strui- 
kelde zyn  paard,  en  bij  werd  uit  den  zadel  geworpen. 
Hy  was  bedwelmd,  doch  bet  dreigende  gevaar  bragt 
bem  weder  tot  zicb-zelf.  In  een  oogwenk  zat  by  weder 
in  den  zadel,  en  als  een  razende  joeg  by  naar  den  rand 
van  eenen  afgrond. 

Het  was  boog  tyd;  de  gewagende  ruiters  waren  bem 
op  de  hielen;  by  hoorde 'het  bygen  en  den  hoefslag  hun- 
ner paarden,  hy  boorde  bet  kletteren  der  sabelscheden 
tegen  sporen  en  stygbeugels.  Hy  zag  om;  nog  slechts 
één  oogenblik,  en  het  was  met  bem  gedaan;  vóór  hem- 
achter  hem  dreigde  de  dood;  by  wilde  sterven  als 
een   man. 

De  Arabier  voelde  den  stoot  der  sporen  in  zyne  reeds 
bloedige  zyden;  hy  deed  een  geweldigen  sprong^  Een 
oogenblik  hing  hy  met  wyd  geopende  oogen  en  neo»- 
gaten  en  tegen  den  bals  gedrukte  ooren  over  den  af- 
grond, en  stortte  toen  neder  in  de  diepte. 

Achter  bem  plofte  een  der  vyanden  naar  beneden, 
die  den  afgrond  niet  ontdekt  bad  voor  bet  te  laat  v?as 
om  ti]n  paard  tegen  te  houden;  in  vollen  ren  kwam  bet 
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aanjagen  en  stortte  in  den  afgrond^  waar  het  met  zijnen 
ruiter  den  dood  vond. 

Het  paard  van  den  Priester,  daarentegen,  had  een 
wyderen  sprong  gedaan,  zoodat  het  de  beneden  uitste- 
kende rotspunten  vermeed  en  in  het  digte  kreupelhout 
nederkwam,  waardoor  de  kracht  van  den  val  gebroken, 
en  het  leven  van  den  ruiter  behouden  werd.  Het  paard 
bleef  dood.  Gumsajbe  was  een  wissen  dood  ontsnapt, 
maar  de  val  was  hem  op  eene  beenbreuk  te  staan  ge- 
komen. Lang  lag  bij  bedwelmd  door  de  pijn;  maar  ein- 
delijk vermande  hij  zich;  op  handen  en  voeten  kruipend 
zocht  hy  eenen  uitweg  uit  het  bosch  en  vond  eindelijk 
een  voetpad  waarop  hij  eenen  Pariah  aantrof.  Deze, 
door  zijne  geboorte  uit  de  Maatschappij  uitgestooten,  gelijk 
de  Priester  het  door  zich-zelf  was,  bewoonde  eene  ar- 
moedige hut  aan  den  ingang  van  het  woud,  waar  roof- 
dieren zijne  naburen  waren.  Daarheen  bragt  bij  den 
gewonde. 

Een  Pariah  is  van  zijne  geboorte  af  onrein;  niets  is 
zoo  onrein  als  de  Pariah.  Wat  hij  aanraakt  wordt  on- 
rein; de  Hindoes  vernielen  of  verbranden  het.  Zelfs  zijn 
schaduw  bevlekt;  daarom  is  het  den  Pariah  verboden 
de  huizen  of  personen  der  andere  Kasten  op  zekeren  af- 
stand te  naderen.  Hij  is  geen  mensch,  geen  dier  —  hij 
wordt  minder  gerekend  dan  een  dier.  Zijn  leven  staat 
in  ieders  hand;  wie  hem  doodt,  verrigt  veeleer  een  ver- 
dienstelijk werk,  dan  dat  hij  zich  aan  eenen  moord 
schuldig  maakt.  De  Pariah  is  dus  van  kindsbeen  af 
vogelvrij.  Geen  wonder,  dat  bij  zulk  eene  behandeling 
dit  rampzalig  geslacht  inderdaad  dieper  gezonken  is  dan 
de  dieren  des  wouds ,  en  dat  het  aan  H  overige  mensch- 
dom  een  onverzoenlijken  haat  en  eene  bloedige  weder- 
wraak  gezworen  heeft. 

Een  geluk  was  het  voor  den  Gueber-Priesier ,  dat  de 
Pariah  die  hem  vond,  lang  genoeg  in  de  wildernis  geleefd 
had  om  de  wreedheid  der  menschen  te  zijnen  aanzien 
te  vergeten.  Hij  deelde  zijnen  jagtbuit  met  den  zieke, 
en  GUMSAJfiE  at  van  de  onreine  spijze,  de  Priester  woonde 
in  de  hut  van  den  bevlekte.  Zijn  sterk  gestel  bespoedigde 
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zijne  genezing;  na  verloop  van  twee  maanden  was  hQ 
in  slaat  zijne  eigen  woning  wederom  op  te  zoeken. 

Zijne  docliter  verwachtte  hem  niet;  zij  had  hem  als 
een  dooden  betreurd.  Of  haar  rouw  diep  en  opregt  wasf 
het  zou  moeijelijk  wezen  dit  te  bevestigen.  Hij  wis 
haar  vader ;  zij  was  door  de  naauwste  banden  des  Uoeds 
aan  hem  verbonden;  maar  hij  was  haar  ook  een  gestreng 
meester  en  gebieder.  Bovendien  kende  zij  hem  als  roo- 
ver;  hij  had  het  haar  nooit  gezegd ,  maar  zijne  banddin- 
gen  ook  nooit  voor  haar  verborgen.  Hij  was  gegaan,  eo 
wedergekomen  zonder  zich  ooit  omtrent  zijne  verrigtin- 
gen  jegens  haar  te  verklaren.  Zijne  handlangers  be- 
woonden het^Vorslengraf  met  hem;  de  dochter  des  Pries- 
ters was  de  gestadige  getuige  van  hunne  gesprekkeo, 
hunne  twisten»  hunne  gelagen  en  van  hunne  buitver- 
deelingen.  Zij  was  rein  gebleven  naar  ziel  en  ligcbaam 
in  deze  verpestende  omgeving ,  die  geenen  invloed  op 
haar  uitoefende.  Eens  waren  de  handlangers  van  harea 
vader  terug  gekomen  zonder  dat  hij  hen  volgde.  Btgea 
en  weken  verliepen,  maar  hij  kwam  niet  weder.  Ai  kon 
zij  den  verlorene  niet  liefhebben,  toch  viel  het  haar  mis- 
schien wel  smartelijk  zoo  geheel  alleen  te  staan  op  de 
wereld.    En  dat  was  immers  het  geval. 


De  dochter  des  Priesters  was  naar  de  rivier  g^a» 
om  water  te  halen,  en  keerde  van  daar  terug.  Scbooa 
was  zij ,  de  rifzige  maagd ,  toen  zij  met  de  gevulde  kroik 
op  het  hoofd,  die  zij  met  den  fijnen  bruinen  arm  vast 
hield,  daarhenen  zweefde.  De  ondergaande  zon  wieff 
haren  schijn  op  het  heldere  geel  van  den  gordel,  die 
haar  kleed  onder  den  boezem  zamenplooide,  op  de  scharla- 
ken roode  stof,  die  in  het  donkere  hair  gevlochten  was. 
Eensklaps  verbleekte  zij.  Was.  H  het  geel  van  haret 
gordel,  het  gloeijend  rood  van  haar  hoofdtooisel,  dat  haar 
gelaat  bleek  deed  schijnen?  —  Een  buffel  vervolgde  haar. 
Het  woeste  dier  kwam  nader  en  nader,  met  vreesdijk 
gebrul,  en  den  grond  met  zijne  horens  opwoelend.  Het 
was  onmogelijk  te  ontkomen;  het  meisje  keerde  ziefc 
om  en  wachtte  met  kalmte  den  aanval  af.   Zij  wisl,  dat 
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kipnen  weinige  oogenblikken  de  horens  van  het  monster 
haar  zonden  verschenren  en  zijne^  hoeven  haar  verplet- 
ren;  toch  verried  geene  beweging  hare  ontroering.  Zij 
was  kalm  en  bedaard. 

Het  gevelde  horens  kwam  de  bnffel  aanstormen;  doch 
eensklaps  stuitte  hij  zijne  vaart»  toen  zich»  in  plaats 
van  het  uitverkoren  oSer,  een  vrij  wat  geduchter  te« 
genstander  aan  hem  vertoonde.  Een  man,  die  onbe^ 
merkt  achter  het  meisje  geslaan  had»  was  op  het  be- 
slissende oogenblik  te  voorschijn  getreden.  Tegen  dezen 
keerde  zich  nu  de  volle  woede  van  het  ondier»  welks 
aanval  hij  echter  door  eene  vlugge  wending  ontweek, 
zoodat  de  stier»  zyn  doel  missend»  door  het  gewigt  van 
zijn  digen .  ligchaam»  bijna  ter  aarde  viel.  Doch  hij 
keerde  zich  op  nieuw  tegen  den  vijand  om  den  aanval 
te  herhalen»  en  juist  toen  zijne  horens  den  man  schenen 
te  moeten  doorboren»  deed  deze  een  stouten  sprong  en 
zat  op  den  broeden  rug  van  den  buiTel»  langs  welken 
hij  zich  Wan  achteren  liet  afglijden»  met  ijzeren  vuist 
den  staart  van  het  dier  aangrijpend.  Een  eind  wegs  liet 
hy  zich  zóó  voortsleuren»  tot  dal  hij»  eene  gunstige  kans 
waarnemende»  zijnen  vijand  een  mes. in  den  nek  stiet 
en  hem  dood  deed  nederslorlen. 

Het  meisje  had  bij  haar  eigen  gevaar  niet  gesidderd; 
na  zonk  zij  buiten  kennis  ter  aarde.  Eene  heldin»  zoo 
lang  haar  eigen  leven  bedreigd  was»  werd  zij  eene  zwakke 
vrouw  bij  het  zien  van  het  gevaar  vaoT  haren  redder. 
De  waterkruik  was  met  haar  nedergestort.  De  vreem- 
deling nam  het  daarin  overgebleven  water  en  besproeide 
haar  gezigt  en  boezem.  Zij  ontwaakte  in  zijne  armen» 
maar  rukte  zich  verschrikt  los;  de  man  toch » aan wienst 
borst  haar  hoofd  rustte»  was  een  buitenlander»  een  blinde 
heiden  in  hare  oogen»  want  hij  was  een  Christen.  Het 
lichtblonde  hair  en  de  blaauwe  oogen  deden  hem  kennen 
als  een  zoon  van  het  » barbaren- volk  van  het  kleine  eiland 
in  de  IJszee^\  hetwelk  Teeds  zoo  lang  de  heilige  streken 
van  den  Ganges  beheerscht  en  de  tempels  door  zijne- 
tegenwoordigheid  ontheiligd  had.    Het  meisje  vlugtte. 

Maar  zijn  beeld  volgde  haar»  en  vervulde  des  nachts 
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hate  droomen.  En  geen  wonder:  de  yreemdeliog  ¥ris 
haar  redder,  hij  was  de  eenige  die  ooit  vriendeiyk  md 
de  dochter  van  gumsajbi  gesproken  had.  Daarby  \9u 
hij  jong,  schoon  en  wèlgemaakt.  Toen  zij  des  morgens 
naar  buiten  trad ,  waande  zij  nog  te  droomen ,  want  de 
Treemdeling,  singlaib  heette  hij,  stond  voor  haar.  ZQ 
wilde  hem  ontwijken ,  doch  hij  vatte  haar  bij  de  hand, 
en  vroeg,  waarmede  hij  haar  beleedigd  had,  terwQ!  h^ 
toch  meende  ep  eenigen  dank  van  haar  te  kannen  tAtr 
nen.  Zidk  een  misverstand  was  zonder  een  onderhoud 
van  eenigen  duur  niet  uit  den  weg  te  ruimen. 

Één  enkele  dag  had  in  het  hart  van  gumsajei's  doch- 
ter het  gevoel  van  liefde  en  trouw ,  dat  tot  dus  ver  io 
haar  gesluimerd  had ,  doen  ontwaken.  Zy  beminde  da 
vreemdeling  met  al  den  gloed  van  een  Indiseken  harU- 
togt.  Toen  de  Priester  onverwacht  terugkeerde  en  iQue 
dochter  hem  verwonderd  ontving,  verwonderde  het  wk 
hem,  haar  in  het  bijzijn  van  eenen  buitenlander  te  Tia- 
den;  syn  gelaat  getuigde  van  achterdocht  en  misnoegeo. 
Doch  het  verbaal  van  de  door  siuglair  bewezen  dienst 
deed  zijne^  toom  bedaren.  Oomsajsi  had  zQoe  dochter 
lief,  en  om  den  vreemdeling ,  die  hem  berigtte  dat  hQ 
een  wegens  insubordinatie  uit  CalctUla  gevlugl  Brittck 
Officier  was,  zijne  erkentelijkheid  te  betuigen,  noodigde 
hy  hem  in  zQne  woning.  Zijne  vooroordeelen  kon  &Pt 
sAJEi  wel  niet  in  die  male  bedwingen,  dat  hij  den  vreem- 
deling tot  zijnen  tafelgenoot  maakte,  maar  dankbaarheid 
en  zekere  sympathie  voor  iemand  die,  als  hy,  uitde 
Haatschappy  verbannen  was,  bewogen  hem  ten  siaits 
den  redder  zyner  dochter  vriendeiyk  in  bet  Vorstet* 
graf  te  ontvangen.  De  gedachte  aan  eene  mogeiyke 
naauwere  betrekking  tnsschen  bet  meis)e  en  den  >lieidea^ 
kon  by  den  Priester  niet  opkomen.  Zy  was  tmie  ParsiB,  es 
dat  was  hem  genoeg.  Hy  vergat  dat  zy  vóór*aHtó  vrouw  wn. 

De  Parsin  beminde  den^  vrcemdeKnig.  Vooroordeeleft 
mogen  verblinden,  maar  slechts  tot  op  zekere  hoogte. 
Na  eenigen  tyd  werd  het  den  Priester  duideiyk  drt 
zyne  eenige  dochter  eene  onteerende  verbindténla  o^ 
den  vreemdeling  had  aangegaan,  voor  welker  natoorf^* 
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gevolgen  hij  de  oogen  niet  kon  sluiten.  SmcLiiK  werd 
met  verwenscbingen  overladen  en  uitgestooten.  Over 
het  meisje  spanden  guhsa^e  en  2ijne  medepligtigen  de 
vierschaar.  Ve  zaak  was  eenvoudig ,  bare  schuld  be- 
wezen; alleen  de  dood  kon  de  smet  nitwisschen.  De 
vader  sprak  het  vonnis  uit:  door  de  vlammen  van  den 
brandstapel  moest  zij  gelouterd  worden. 

Uit  gumsajee's  woning  verdreven  vreesde  de  Brit  het 
ergste  voor  zijne  beminde^  en  waagde  het  niet  de  om* 
streek  te  verlaten,  zoo  lang  haar  lot  niet  beslist  was. 
Het  Vonnis  des  vaders  was  barder  dan  hij  gevreesd  bad. 
Hij  besloot  alles  te  beproeven  om  eene  herroeping  te 
bewerken,  en  trad  met  dat  voornemen  nog  eenmaal  de 
woning  van  den  vergramden  Priester  binnen.  Hij  bad; 
hij  smeekte;  de  onbuigelijke  Priester  hoorde  hem  met 
een  bitteren  glimlach  aan^  die  alle  hoop  vernietigde.  «Vat 
hem,  en  legt  hem  boetjen  aan!*'  —  beval  hij.  Het  ge- 
schiedde. —  »Ik  wil  niet  'scheiden  wat  God  vereenigd 
heeft,  gelijk  deze  ongeloovige  zegtV  —  sprak  gumsajee  — 
»mijne  dochter  zal  eene  Sutteeh  worden,  want  ik  wil 
haar  met  haren  man  verbranden.'* 

In  de  hoofdspelonk  van  het  graf  werd  de  brandstapel 
bereid.  De  middag  kwam,  en  met  hem  de  bepaalde  ure. 
Gumsajee  geleidde  met  eigen  band  de  vrouw,  die  hij 
dochter  genoemd  had,  ten  brandstapel.  Zij  was  bedaard, 
gelijk  toen  de  buffel  haar  bedreigde.  Geen  enkele  bewe- 
ging van  het  gelaat  verried  hare  inwendige  gewaarwor- 
dingen. Haar  geliefde  stond  naast  haar.  Zij  waren  jong; 
in  de  jeugd  valt  het  sterven  zvéaar.  Toch  waren  zij  kalm. 

Aan  den  blaauwen  hemel  verhief  zich  een  dreigend 
onweder.  Uit  de  openingen  van  het  graf  dwarrelde  een 
digte  bruine  rookwolk  omhoog,  met  gele  vlammen  door- 
mengd.  Scharen  van  aasvogels  gierden  daarboven  in  het 
rond!  bet  roofgedierle  der  omliggende  wildernis  verhief 
zijii  gebrul,  als  wilde  het  de  daad  van  den  ontmenschten 
Priester  toejuichen. 

Het  Yorstengraf  bij  Shajehanabad  is  na  dien  dag  onbe- 
woond gebleven. 

Ss  2 
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NA  HET  Zi£If  VAN   EENE.  SCHILDERIJ: 

DE    BOETVAARDIGE    ZONDARES 
IN  DE  WONING  VAN  SIMON. 

Neen,  «(ion!  gij  Terstond  het  niet 
Wat  gindsche  teedre  vrouw  ontroerde, 
En  peinzend  naar  uw  woning  Toerde; 

Uaar  —  zwakke  prooi  van  zwaar  yerdnet  — 

Die,  met  een  traan  in  't  kwijnend  oog. 
Beklemd  door  overmaat  van  zorgen 
Den  Heer  bekend ,  den  mensdt  ?eilx)rgen , 

In  stille  beévaart  nader  toog;  — 

Wat  smart  haar  ziel  bewogen  had 
£er  zij,  wier  kaak  van  schaamte  gloeide^ 
Wier  hart  yan  droefheid  overvloeide, 

DéJir  schnw  in  de  opperzale  trad. 

Waar  gij,  gelukkige!  aan  uw  disch, 
Den  Heiland  zaagt;  —  hoe  't  haar  verheugde, 
£n  morgenglans  van  hemelvreugde 

Deed  opgaan  uit  haar  droefenis. 

Toen  zij  geloovig  nader  kwam, 
£n  schroomvol,  doch  ook  vol  vertrouwen 
Op  Hem  dien  ze  eindlijk  mogt  aanschouwen. 

De  knie  boog,  en  haar  reuk  vaas  nam. 

Die  't  edelst  nardus  vocht  besloot 
En  «-  zonder  dat  ze  een  teeken  waditte  — 
Gelijk  haar  hart  naar  balsetai  smachtte, 

Den  balsem  op  Zijn  voeten  goot; 

Het  schoone  hoofd  toen^nederboog, 
Terwijl  beur  hand  den  haarband  roenle 
En  vlecht  na  vlecht  met  drifl  ontsnoerde, 

En  —  met  ter  neergeslagen  oog. 
Uit  vrees  den  Heiland  aan  te  staren  — 
't  Besproeide  droogde  met  beur  haren; 

Toen  zij,  terwijl  heur  harte  joeg, 
In  tranen  's  Meesters  voeten  kuste: 
Hem  eerend,  wien  zij  zieleruste 
In  haar  welsprekend  zwijgen  vroeg. 
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Ja,  't  vas  een  afstand  hemelsbreed, 
Van  denken  en  gevoelen  beide, 
Die,  sihon!  yan  de  vroaw  a  itcheiddey 
Wier  hart  in  roow  den  Heer  beleed, 
Hoe  ze  afweek  Tan  der  deagdenbaan!  — 
Gij,  in  uw  schatting,  rein,  regtvaardig: 
Zij,  in  haar  oog,  geen  deernis  vaardig. 
Gij  onberisplijk ,  naar  den  waan 
Der  wereld,  en  door  elk  geëerd: 
Zij,  jong  verleide,  diep  geyallen, 
En  door  den  strengen  blik  van  allen 
Versmaad,  veroordeeld  en  vemeèrd. 
Gij ,  naar  den  maatstaf  van  den  schijn , 
Een  voorbeeld  in  verstand  en  zeden: 
Zij,  ^n  het  pad  der  deugd  gegleden. 
Een  toonbeeld  van  gewetenspij  n.  — 
Maar  gij  ook,  zonder  liefde  m  't  hart; 
Gij,  vol  ian  ijdel  zelfbehagen, 
Gij,  blind  voor  uw  verborgen  plagen, 
In  's  werelds  lust  en  eer  verward: 
Zij,  vol  van  liefde;  H  zacht  gemoed 
Vol  rouw,  om  haar  verleden  gangen; 
Zij,  met  het  ootmoedskleed  omhangen. 
Dat  's  Heeren  Englen  juichen  doet. 

Hoe  weinig  voelde  uw  koude  ziel, 
In  Fariseeschen  trots  verheven, 
Wat  eer  uw  Voning  werd  gegeven ; 

Wat  zegen  u  ten  dcele  viel. 

Toen,  bij  den  feilen  middag-gloed, 
De  Heer  naar  uw  verblijf  Zijn  schreden 
Gerigt  had,  en  er  in  kwam  treden, 

Omgeven  van  Zijn  jongrenstoet ! 

Gij  wist  niet,  dat  de  stap  alleen 
Zijns  voets ,  o'  siio5 1  op  uw  drempel , 
Uw  huis  reeds  maakte  tot  een  tempel 

Waar  's  werelds  licht  in  volheid  scheen.  — 

Ja^  God  gaf  n,  ondankbre!  de  eer 
Te  ontvangen  in  nw  lage  woning 
Der  englen  Vorst,  der  heemlen  Koning, 

Den  Heiland,  aller  Heeren  Heer; 

Doch  n  scheen  Zijne  komst  een  last: 
Hij  wilde  aan  nwe  tafel  sp^zen. 
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Maar  gij  ont|iiel4  Hem  de  ^erbewgz^ 
Veradialdigd  aan  dea  minstea  ga<t; 
Want  toen  Hij,  yan  den  togt  Tennoeid, 

Yol  lie^e  nw  huif  was  ingetreden » 

flad  zelf»  -«  in  ^jd  met  de  Oofter-ieden  — 
Geen  waterbad  Zijn  Toet  besproeidl 
Geen  eerbied,  sivoif!  die  n  drong 

Aan  d'  ingang  waardig  Hem  te  ontmoeten ; 

Geen  ki|lde  bij  het  welkom-groeten; 
Yeel  min  een  traan»  die  't  oog  ontsprong! 

Maar  ^  r—  boe  waa  geheel  haar  adel 
Van  ootmoed»  liefiie  en  hoop  doordrongen! 
Zij  had  haar  ^waren  strijd  voldongen, 

Toen  ze  aan  det  Heilands  voeten  viel.  «~ 

O,  wie  de  zondaresse  zag: 
Hoe  zij  den  balsem,  dien  ze  plengde, 
Met  tranen  van  beronw  vermengde» 

Terw^l  ze  aan  Jizos  voeten  lag; 

En  dan,  door  't  smartelijk  gezigt 
Der  knielende  in  de  ziel  bewogen, 
Zijne  óók  van  tranen  glinstrende  oogen 

Op  SIK01I8  treilen  hield  S^X^* 

Dien  viel  een  huivring  op  't  gelaat. 
Als  voelde,  nit  Palestinaas  oorden, 
Hij  zich  verplaatst  in  't  kille  Noorden, 

Waar  't  ijsgebergt  de  zon  weerstaat! 

Bedrukte  vrouwe!  schrei  niet  meer! 
Gij  hebt»  o  treurende  om  uw  zonden! 
Den  Heer  gezocht,  den  Heer  gevonden; 

Zijn  blik  ^^alt  zeegnend  op  u  neer! 

Hij,  die  tot  in  de  harten  ziet  — 
Al  rekent  ge  u  Zijn  gunst  onwaardig. 
Al  smaadt  de  wereld  u  boos^rdig  — 

Hi|,  's  werelds  Heiland,  smaadt  u  niet! 

Hoor  toe,  terwijl  uw  ziel  nog  smeekt 
Om  schuldvergiBEdis ,  om  ontferming» 
Neemt  hij  n  reeds  in  Zijn  beschermii^l 

Hoor,  hoe  Hij  ^^an  dea  schuldkeer  spreekt, 
£n  tot  n  zegt  —  de  Heer  van  't  leven: 
»üw  zonden,  vrouwl  zijn  u  vergeven!". 
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o  Hadt  gijl  in  do  ziel  Terrnkt 

Door  'sHeilands  taal,  die  u  ontroerde 

Ea  aan' de  zonde  en  de  aard  oHtvoerde, 
Uw  dank  in  zangen  nitgedmkt!...* 
Maar  wat  gij  dacht  en  badt,  was  't  niet 
Reeds  weerklank  van  der  zaalgen  lied: 

»'k  Mogt  tranen  aan  Zijn  Toeten  plengen  I  — 

»Nn  mag  ik  eédler  oflers  brengen 
»Hem,  die  mij  hnlp  en  uitkomst  bood; 

»Die  mijne  zwakheid  heeft  Tergeven; 

»Mjj  tot  een  krachtTol,  heilig  leven, 
»£n  zaligheid  den  weg  ontsloot  I  -n^ 
)iHem,  die  mijn  hart  de  mst  hergaf; 

»Mij  Tan  der  zondenjak  ontboeide; 

nVoor  deqgd  en  godsvracht  mij  ontgloeide, 
)>Hem  loof  en  dien  ik  tot  aan  't  graf!  — 

Geen  titfereel,  hoe  waar  en  schoon 
Door  't  kanstpenseel ,  b^naald  met  klenren, 
o  Yroawl  stelt  nw  boetvaardig  treiireni 

Uw  zielesmart  naar  eisch  ten  toqnl 

Geen  kanst,  hoe  hoog  ten  top  gexoerd. 
Zoo  rijk  aan  Tinding,  zoo  bedreven, 
Qm  op  't  paneel  terag  te  geven, 

Wat  n  verrnkt  heeft  en  ontroerd!  — 

Maar  —  wat  geen'knnst  Termoge.,  of  mogt!  — 
Geheel  uw  ziele  leeft  in  woorden, 
Wier  naklank  achttien  eeuwen  hoorden, 

£n  die  bij  menig  droeven  togt 

Het  zinkend  l^art  i^^  boTen  hief, 
En  de  adem  werd  Tan  eeuwig  leven: 

Uu,' WIER  DB  UbBE  tBBL  HBBFT  TBBOBTBN, 
DlB  nBBFT  OOK  TttL  Kif  DUBBEL  UEf! 

Z. 


S  U  Z  A  N  N  A- 

Me  unbiown  fiowtru 

WIIIIAH  IHJLBSPBIBB» 

In  1614  was  sèuksprabi^  Dlrect^ar  van  dea  schouw*» 
)»urg  JHach-Friars  te  Landen.  Zyn  roem  Was  schitter 
rend;  zijQe  qpsterfeiykbeid  was  yeradcerd. 

Op  eenen  avond  «at  de  groote  Olichter  in  eene  kapel» 
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in  dat  gedeelte  der  stad  onlangs  gebouwd.  Hij  had  eeni- 
gen  tijd  in  dat  half  duistere  gebouw  eenzaam  doo^g^ 
bragt,  toen  hij,  niet  ver  van  hem  af,  eene  vrouwelijke 
gedaante  zag.  nederknielen.  —  Het  was  een  meisje  Tao 
edele  gestalte,  aan  wier  gelaat  het  licht,  dat  van'de  zol- 
dering afscheen,  een  bovennaluurlijic  schoon  gaf. 

Shakspearb  gevoelde  bij  het  zien  dier  onverwachte 
verschijning  iets  onverklaarbaar  aangenaams.  Dat  gelaat, 
hetwelk  in  de  plegtige  stilte  van  het  gebouw  zoo  veel 
verhevens  had,  herinnerde  hem  de  trekken  met  wdke 
JULIA,  OPHELIA  ci^  DESDEMo.NA  voor  zljnc  Verbeelding  had- 
den gestaan.  —  Hij  beschouwde  haar  met  aandacht,  en 
zag  dat  zij  bad;  maar  ook  dat  zijn  aandacht  haar  hin- 
derlijk was;  hoewel  't  hem  scheen  alsof  het  meisje  even- 
zeer tot  hem,  als  hij  tot  haar  zich  voelde  aangetrokken. 
Nu  stond  hij  op  en  ging  weg ;  maar  keerde  zacht  terog 
en  plaatste  zich  op  eenigen  afstand  achter  haar,  om, 
\^e  *t  mogelijk,  hare  stem  te  hooren.  Men  verbeddc 
zich  zijne  verbazing,  toen  bij  zijnen  naam  door  haar 
hoorde  uitspreken.  Zij  bad  voor  de  ziel  van  hare  moe- 
der, en  voor  die  van  haren  vader  william  shakspeaii, 
die  op  dei^  weg  des  verderfs  was ;  afgescheiden  van  de 
Kerk  en  van  zijne  bloedverwanten. 

De  Dichter,  sinds  twintig  jaren  van  Stratfard,  waar 
hij  geboren  en  getrouwd  was,  verwijderd,  had  nimmer 
iets  van  de  zuigelinge  vernomen,  die  hij  daar  had  acb- 
tergelaten.  —  De  verrassing  en  ontroering  deden  hem 
sidderen.  Toen  hij  bekwam  had  hij  echter  krachts  g^ 
noeg  om  zijn  geluk  eene  wijle  voor  zich  te  kouden;  want 
hij  hoorde  dat  men  zijn  kind  geleerd  had,  haren  vader, 
die  in  den  kerkdijken  ban  was  gedaan,  te  miskennen.— 
Om  nabij  haar  te  zijn,  zonder  haar  verder  vrees  aan 
te  jagen,  nam  hij  een  kerkboek  op  en  las  halfluid  den 
lof,  dien  de  Anglikaansche  leef  aars  eiken  avond  voorlezen. 

Na  eenige  oogenblikken  ging  het  meisje  hem  voori^g» 
en  nu  meenende  dat  hij  een  der  leeraars  was,  maakte 
zij  eene  eerbiedige  buiging  voor  hem.  Aa1i  den  uitgang 
zag  zij  echter  dat  het  weêrlichtte,  en  met  bezorgdhod 
om  zich  heen;  want  er  viel  plotsel^g  zulk  een  stort- 
regen, dat  zij  gedwongen  was  in  het  portaal  te  blijden 
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wachten.  Daar  plaatste  zij  zich  voor  een  der  opene 
venstemissen  en  zag  naar  den  bewolkten  hemel  op.  De 
"wrind  echter  blies  koud  door  het  portaal,  en  shakspearb, 
nu  nader  komende,  vermaande  haar,  om  weder  in  het 
binnenste  der  kapel  te  treden,  en  bood  haar  eenen  stoel  aan. 
Zij  zette  zich,  en  sprak  eerbiedig:  »Ik  dank  u,  mijn 
vader." 

Shakspeare  ontroerde  hevig  op  dat  woord. 

—  Gij  zijt  immersaan  de  Kerk  verbonden?— .vroeg  zij. 
Zonder  op  die  vraag  te  antwoorden,  vroeg  hij,  op 

zijne  beurt:  »Hoe  zijt  gij  hier  zoo  alleen,  mijne  dochter?" 

—  Ik  woon  hier  nabij  met  eene  bloedverwante,  wier 
toestand  haar  echter  belet  mij  altijd  naar  dit  bedehuis 
te  vergezellen.  Maar  wij  denken  deze  stad  spoedig  te 
verlaten. 

Het  onweder  duurde  steeds  voort,  en  shakspeare  zette 
zich  naast  die  dochter,  hem  door  den  hemel  wederge- 
geven ;  eene  dochter  die  buitengemeen  sterk  op  hem  geleek. 

—  Mag  ik  uwen  naam  ook  weten?  —  vroeg  hij. 

—  SUZANNA  ATTAWAY. 

Hoe  kromp  zijn  hart  ineen;  men  had  haar  niet  eens 
zijnen  naam  gegeven. 

—  Hebt  gij  nog  ouders?  —  vroeg  hij  met  eene  ge- 
smoorde stem. 

—  Eene  moeder. 

—  En  uw  vader? 

Zij  verbleekte  eenigzins,  en  boog  haar  hoofd,  en  zeide: 

—  Ik  heb  mijn  vader  nooit  gekend... 

Ondanks  den  somberen  ernst  van  shakspeare  gaf  de 
zachte  uitdrukking  zijner  oogen  haar  een  groot  vertrou- 
wen in  dezen  man,  dien  zij  voor  het  eerst  zag,  en  hoe- 
wel afbrekende,  scheen  zij  geneigd  om  nog  méér  (e  zeggen. 

—  Uw  vader  is  dan  vóór  uwe  geboorte  gestorven? 

—  Ik  heb  hem  nimmer  gezien,  en  dok  nimmer  een 
woord  van  hem  vernomen.  —  Ik  heb  zelfs  niet  veel  over 
hem  hooren  spreken;  want  men  durft  hem  in  ons  bijzijn 
niet  noemen,  uit  vrees  van  ons  te  bedroeven...  dat  alles 
gelijkt  naar  den  dood,  niet  waar?  En  toch  mijn  vader 
leeft  nog! 
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Shakspéari  Yodde  bittere  verwijtingen.  Het  wts  maar 
al  te  waar>  bij  had  ttouw  en  kind  verlaten,  enzijbad^ 
den  ninnner  eenig  blijk  van  zijne  liefde  en  zoi^  entvan^ 
geill  Al  de  krachten  zijner  ziel  had  hij  elders  benea 
gewend  1...  Helaas»  hij  was  jong  getrouwd,  en  eene 
geheel  ongewone  loopbaan  was  hem  toen  opengegaan,  en 
die  baan  moest  bij  ten  einde  toe  yervolgen.  Maarnngiih 
gen  hem  ook  de  oogen  open,  omtrent  zijn  verwaarloos- 
den pligt,  en  pijnlijk  vroeg  hij  verder: 

—  Hoe,  heeft  bij  u  knnnen  verlaten P 

—  Zijne  gedachten  zelfs  verlieten  ons»  en  wij,  wQ 
moesten  ons  ook  zijner  niet  herinneren. 

—  Hij  is  dan  wél  een  bedorven  menschf 

—  Erger  dan  dat. 

—  Een  misdadiger  f 

—  Erger  dan  dat. 

En  terwijl  op  baar  onschuldig  gelaat  de  gehefauiii- 
nige  uitdrukking  lag,  die  eene  vreeselljke  openbaring 
doorgaans  vergezelt,  voegde  zij  er  bij:* 

—  Hij  is  tooneelspelerl...  het  is  de  beroemde  sHAi^BiisI 
Shakspearr  wendde  zijn  gelaat  af,  om  eeBlachteTe^ 

bergen.    Toen  hernam  bij  ernstig: 

—  Haar,  ik  geloof,  dat  hij  ook  dichter  is.«.  ai  qa 
talent...  zijn  roem..* 

—  Ach,  dat  alles  is  ons  ongeluk.  2ijne  zid,  zijB 
geest,  alles  heeft  bij  aan  hettooneelgewi^l— ^aandeliell 

—  Dat  is  treurig!  Gij  zij r dus  zeer  ongelukkig,mijii klad! 

—  Ja,  zeer  ongelukkig;  want  dat  is  niet  alles...  ik 
heb  mij-zelve  óók  eene  groote  fout  te  verwijten;  trant 
ik  bemin  mijnen  vadert 

Een  kreet  van  vreugde,  half  gesmoord,  ontglipte  hem; 
hij  wilde  zijne  dochter  in  de  armen  drukken;  maar  de 
smart  der  jonge  maagd,  die  bare  o(^efl,  als  onder  eea 
groot  ongeluk,  ten  hemel  hief,  weerhield  hem. 

—  Ja  —  hernam  sbzanna  —  ik  bëMiit  hei*>eini8  * 
kan  denken;  sinds  ik  zijnen  naam  heb  gehoord!  ft 
weet  niet  wat  mij  aan  hem  bindt,  dien  ik  nooit  geziea 
heb,  en  van  vrien  alles  mij  moest  scheiden!  Eiken naclit 
zie  ik  hem,  den  veroordeelde  door  de  Kerk,  in  mp^ 
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droomen;  maar  teeder ^  weldoend,  schitterende  van  groot- 
heid en  schoonheid.  Hoe  meer  men  over  hem  zwijgt, 
des  te  levendiger  klinkt  zijn  naam  in  mijn  hart  De 
Godsdienst  gebiedt  mij  hem  te  ontwijken,  en  alles  zou 
ik  geven,  om  hem  te  zien;  mijn  leven  zou  ik  afstaan, 
om  hem  maar  éénmaal  vader  te  noemen! 

Shakspearb  kon  zijne  tranen  niet  weerhouden,  en 
weende  met  haar.  Na  een  poos  zyne  aandoening  be- 
dv^ingende,  hernam  hij: 

—  Dat  gevoel  moet  u  veel  verdriet  hebben  veroor- 
zstakt,  tegenover  uwe  bloedverwanten;  bij  de  b^rippeni 
waarin  gij  zljt  opgevoed. 

—  ïk  weet  het  niet;  mijn  leven  zou,  zonder  dat,  mis- 
schien nog  treuriger  zijn  geweesU 

—  En  uwe  moeder? 

—  Mijne  moeder  is  een  toonbeeld  van  alle  deugden. 
De  Godsdienst  heeft  de  verlatene  getroost,  en  zij  heeft 
er  zich  daarom  geheel  aan  gewijd.  Onder  de  gestadige 
beoefening  van  godsdienstige  pligten  is  zy  afgetrokken 
en  zwijgend.  Ons  met  hooge  muren  omgeven  huis  heeft 
il  het  stille  van  een  klooster. 

—  En  hebt  gy  zóó  uwe  ^eheele  jeugd  gesleten? 

—  Eene  enkele  gebeurtenis  van  gewigt  heeft  er  voor 
my  plaats  gegrepen.  Twee  jaren  geleden,  het  huis  door" 
Ipopende,  vond  ik,  op  eene  bovenkamer,  eenige  oude  pa- 
pieren, en  daaronder  eenige  verzen,  die  myn  vader  met 
potlood  geschreven  heeft,  toen  hy  naauweUjks  twintig 
jaren  oud  was...  die  verzen..."  —  hier  brak  zy  hare 
woorden  af,  om  den  leeraar,  wiens  gestrengheid  zij  vreesde, 
aan  te  zien,  en  voegde  er  haastig  hy:  —  »o,  ik  heb  ze 
niet  gelezen I...  dat  zou  slecht  zyn  geweest;  zeer  slecht I 
Het  zyn,  zonder  twyfel,  tooneel verzen I...  Maar  het 
papier,  dat  myn  vader  heeft  aangeraakt,  heb  ik  gedurig 
gekust,  en  altyd  op  myn  hart  gedragen. 

Shakspearbs  gemoed  werd  verscheurd  van  smart  over 
H  geluk,  dat  hy  had  kunnen  geven,  en  over  't  geluk, 
dat  hy-zelf  had  gemist. 

Buiten  woedde  nog  hét  onweder;  maar  in  het  Gods- 
ffebouw  was  alles  plegtstatig  stik  Daar  ademde  alles 
heiligheid  en  vrede,  en  shakspearb  dacht  er  by,  aan  het 
onderscheid  in  ziln  lot,  wanneer  hy,  in  plaats  van  de 
stormen  jkr  wereld  te  trotseren,  zich  geplaatst  had  als 
onder  de  vleugelen  van  echteHjke  liefde,  mj  de  wieg  van 
suzANNA.  Hy  zag  dat  onderscheid  sterker  uitkomen,  bQ' 
't  licht  van  een  gevoel,  dat  geheel  nieuw  voor  hem  was, 
en  gaf  nu  verre  de  voorkeur  aan  een  roemloos  beslaan , 
waarvoor  de  Natuur  hem  echter  niet  had  bestemd,  en 
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waartoe  hij  ook  zijnen  geest  nimmer  zou  hebben  kunnea 
dwingen.  Haar  hii  was  van  natnre  voor  alle  bartstoff- 
jten,  ook  voor  de  edelslen,  toegankelijk,  en  de  vaderiiem 
brai^t  hem  tot  een  buitengewoon  en  onherroepelijk  besiait. 
.  Terwijl  hij  peinsde  had  ^uzanna  naar  buiten  gezieD, 
en  daar  't  opffebouden  had  te  regenen ,  boog  zij  zich  ee^ 
biedig  voor  den  man  voor  wien  zij  baar  hart  bad  oit- 
gestort,  en  wilde  zich  verwijderen. 

—  Blijfnog  een  oogenbliki  —  sprak  shakspbabb, bevend. 
•  —  Neen  —  antwoordde  zij  —  ik  heb  reeds  te  lang 
vertoefd;  maar  't  was  ook  voor  't  laatst,  want  binnen 
zeer  kort  gaan  wij  naar  Strafford. 

'•' —  Gij  zijt  met  uwen  vader  in  dezelfde  stad,  en  hebt 
gij  nooit  getracht  hem  te  zien? 

—  Nooit.  Het  zijn  geene  bergen  of  vloeden,  die  mg 
van  hem  scheiden...  het  is  iets  ergers!... 

—  Zijn  goddeloos  beroep? 

—  Helaas,  ja. 

—  Troost  u  dan,  mijne  dochteri 

—  Neen,  ik  zal  nooit  mijnen  vader  zien;  maarmy 
daarover  te  troosten  is  niet  mogelijk. 

Shakspeare  vergezelde  zijne  dochter  tot  aan  de  deor 
harer  woning;  daar  dankte  zij  hem  voor  dat  geleide  en 
zeide  hem  vaarwel. 

—  Niet  voor  altijd.  —  antwoordde  bij,  glimlagcheni 

—  Maar  wij  gaan  Londen  verlaten. 

—  Dat  komt  er  niet  op  aan. 

Shaicspeare  bragt  dien  nacht  al  zijne  zaken  in  orde; 
den  volgenden  morgen  zond  hij  zijn  ontslag  in  als  Directeor 
van  den  schouwburg,  en  eer  't  middag  werd  had  bg 
suzANNA  als  zijne  dochter  omhelsd.  Kort  daarna  vertrok 
hij  met  zijn  nieuw  gezin  naar  het  Graafschap  WamiAi 
en  da&r  gaf  hij  zich  geheel  over  aan  de  liefde  voor  zijn 
kind,  en  aan  de  ontwaakte  behoefte  zijns  harten,  aan 
rust  in  eenzaamheid. 

Zonder  iemand  te  Londen  omtrent  de  beweegreden  Tan 
zijn  plotseling  vaarwel  aan  het  tooneel  en  de  wereld  in 
te  lichten,  verliet  hij  beiden  voor  immer,  en  vestigde 
zich  op  het  buitengoed  New-Place,  te  Strafford;  waar 
hij,  weinig  jaren  later,  op  zijn  twee-en-vijftigsten  Ye^ 
jaardag,  stierf. 

Er  was  maar  één  dag  waardig  genoeg  voor'liel  ende 
des  groeten  Dichters ;  —  dat  was  de  dag  waarop  bg 
geboren  was. 

Trij  f  naar  o.  robkbt. 


MENGELWERK. 


OLIVIER   GROMWELL   EN   ZÜNE 

VERDEDIGERS. 

DOOB 

ƒ.     H.    SONSTRAL. 

{Vervolg  en  slot  van  bL  648.) 

De  dood  des  Konings  kleurde  de  omwenteling^  ïnet 
bloed.  Dat  was  hare  schaduwzijde,  maar  zij  had  ook 
hare  lichtzijde.  De  revolutie  was  eene  herleving  uit  dea 
dood,  dien  de  twee  stüarts  het  volk  hadden  aangedaan. 
De  revolutie  was  de  geboorte  van  de  grootheid,  magt 
en  roem  waarop  Brittanje  sedert  twee  eeuwen  boogt. 
Toen  in  den  aanvang  der  dertiende  eeuw  jak  zonder  land, 
dus  genoemd  omdat  hij ,  bij  't  overlijden  zijns  vaders  nog 
onmondig,  geen  land  in  leen  bezat,  en  met  zijne  hoogé 
geestelijkheid  en  baronnen  overhoop  lag,  werd  door  de 
laatsten  het  Groot  Charter  op  het  Koningschap  veroverd, 
en  de  baronnen  waren  geëmancipeerd.  In  de  worsteling 
met  KAHfiL  werd  de  vrijheid  des  volks  voor  altijd  gewon- 
nen, en  wat  er  nog  van  het  absolutisme  en  de  aristo- 
kratie  is  overgebleven  verdwijnt  met  den  tijd;  zoo  als 
de  bouwvallen  van  een  kasteel  verdwijnen,  waarvan  het 
pain  allengs  wordt  weggehaald,  om  burgerlijke  huizen 
te  bouwen  of  te  herstellen. 

Hier .  komen  wij  op  een  veld ,  door  gbomwells  vijan** 
den  zoo  behendig  met  doornen  en  distelen  bezaaid,  dat 
zelfs  de  kundigste  en  onpartijdigste  mannen  dat  onkruid 
toor  het  werk  van  den  Protector-zelven  hebben  gehou- 
den. Men  beschuldigt  hem  van  eerzucht,  van  dorst  naar 
oppergezag  en  heerschappij,  waaraan  hij  alles  dienstbaar 
maakte:  godsdienst,  deugd  en  pligt.  Dat  een  groot  man 
eerzucht  heeft  is  geene  schande,  mits  de  eere  die  hij 
2oekt  ook  eerlijk  zij.  Dat  een  man  van  meer  dan  gewone 
geestkracht  anderen  vooruilstreefl  en  aan  zijn  invloed 
onderwerpt,  is  natuurlijk :  hij  kan  dat  zelfs  niet  vermij- 
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den.  Zie  't  reeds  by  de  kinderspelen:  wie  den  meest 
vasten  wil  en  de  grootste  kracht  heeft,  staat  eer  hQ  't 
bedoelt >  aan  het  hoofd  van  den  troep.  De  man,  die 
werkt  en  weet  w&t  hij  doet,  komt  van  zelfopzijD  plaats. 
Hoe  menig  zoon  van  geringe  afkomst  heeft  in  Kerk  of 
Staat,  of  in  het  gemeenebest  der  letteren  en  fraaie 
kunsten  eene  eereplaats  ingenomen.  Wat  bragt  hem 
daarf  Zijne  eerzucht?  Neen,  zijne  geestkracht,  die  de 
eerzucht  bevleugelde. 

Uit  het  leger  in  de  raadzaal  terug  gekomen ,  waar  het 
hoog  gezag  veelhandig  en  ten  slotte  onhandig  werd  uit- 
geoefend, sprak  't  van  zelf,  dat  gromwklls  stem  fe&is 
door  den  nagalm  zyner  overwinningen  een  overwegen* 
den  invloed  uitoefende.  Hij  stond  tegenover  het  Parle- 
ment, dat  zijne  kracht  verloren  had,  bijkans  even  zao 
als  ^ater  jnapoleon  bonaparte  tegenover  het  ontzenowde 
toirectoire.  Beiden  vielen  voor  de  almagt  van  het  ge&te. 
Cromwell  ontbond  het  Parlement  met  zijnen  degen.  >Ciy 
hebt  reeds  te  lang  in  magt  gezeten."  —  riep  hy  ver- 
ontwaardigd uit:  —  »Glj  zyt  geen  Parlement  Sonunigea 
van  u  zijn  dronkaards  (en  by  wees  hen  aan,  die  hij  &f 
't  oog  had);  anderen  zijn '  slechthoofden  en  Idlden  eea 
schandelijk  leven  (en  dit  zeggende  vestigde  hij  zijn  straSett 
blik  op  ben).  Ik  herhaal  u,  gij  zljt  geen  ParlemeoL 
Gaat,  heen !  Gaat  heen !  Ruimt  uwe  plaatsen  in  voor  waar- 
diger mannen r'  De  spreker  lentuall  verklaarde,  dat 
bij  slechts  voor  het  geweld  buigen  zou;  daarop  greep 
HARRisoif  hem  bij  den  arm,  en  lenthall  verliet  nu  zya 
leuningstoel.  » Wat  zulleu  wij  doen  ^let  dit  poppengoed!** — 
vroeg  CROMWELL ,  terwijl  hy  op  den  staf  van  den  deur- 
waarder wees  ' —  «Voort  er  medel"  —  spr?k  hy,  en 
met  die  woorden  gaf  hy  den  staf  eenen.  muskettier  in 
handen.  Nadat  al  de  leden  van  het  Parlement,  .ten 
getale  van  tachtig,  de  zaal  verlaten  hadden,  sloot  oLnmt 
de  deur  digt,  stak  den  sleutel  in  zyn  zak,  en  keerde 
naar  Wiihehall  terug.  Of  hy,  wat  d^  vorm  aangaat, 
üi  zyn  regt  was,  wie  zal  het  beweren?  ,  Merlb  zegt  er 
van,  dat  hy  in  dit  geval  niet  alleen  de  beginselen  ge« 
weid  aandeed,  waarop  alle  geregeld  Staatsbestuor  berust, 
maar  dat  hy  ook  dwaalde,  wat  de  beginselen  aangaat 
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¥olgeii6  welke  de  Godsdienst  de  menschen.  in  hunne 
handelingen  Besturen  moet;  daar  klj  zijne  inwendige 
aandrift  èls  eene  inwerking  van  den  geest  Gods  aaar 
merkte.  * 

■  f  Wat  eyenwel  tegen  de  letter  van  't  vormelijk  regt  aan- 
drnischte,  werd  door  de  omstandigheden  geregtvaardigd. 
Het  Parlement  had  'nitgediend,  wasi  Staatkundig  dood; 
doch  verkoos  liiet  begraven  te  worden.  Croiiwsll  wilde 
de  vergaderzaal  niet  tot  een  permanent  paradebed  ge- 
lA^ikt'  hebben,  en  vierde  met  zlJnè  musketi^ers  de  ge^ 
dwongen  uitvaart.  Engeland  juichte,  en  Bisshop  war- 
MKt^jü  noismde  cromwsll  de  grootmoedigste  der  ov^r* 
weldigefs. 

Bij  begob  met  de  regering-  te  regelen ,  doch  het  kleine 
Pa^emi^nt,  door  hem  bijeengeroepen,  had  van  het  vorigec 
het  niets  d^éu  en  het  veel  praten  geérfd.  Het  ging 
róemioos  uiteen.  De  legerhoofdcn  he^vatfeden  hunne  taak, 
beschikten  over  den  regeringsvorm.  —  Crobcwbix  werd 
Protector  der  Republiek,  onigeven  met  instellingen,  die 
dé  vrijheid  der  Natie  waarborgdeii. 

Nu,'  zegt  men,  had  gromwell  zijn  doel  bereikt,  maar 
zoo  dtt  hooge  oppermagt  het  doelwit  van  zijn  rusteloosr 
streven  itj  geweest^  dan  was  het  Protectoraat,  eved  ali 
het  C!on^laat  voor  BOif APARTE,  slechts  een  trap,  die  tot 
den  tr(Jon  leide;  echter  zullen  wij  zien^  dat  hij  niet  he^ 
ge^de  wat  hem  en  zijn  geslacht  eene  blijvende  groot*'. 
heid  en  Europeschen  rang  zoude  geschonken  hebben. 
Iflimers  de  herstelling  van  karbl  den  Tweeden  op  den 
troon  geschiedde  meer  om  den  Monarchalen  regerings- 
vorm, voor  welken  Engeland  beter  dan  voor  ^ene  re- 
publiek geschikt  was>  vè^er  in  te  voeren,  dan  uit  liefde 
t^r  den  Pi*etendent ,  wiens  losbandige  manieren  en  ovety 
hëllltag  tét  hét  pa^me  velen  een  doorn  in  het  oog  wa& 
W^kt  laiit  ons  hoorea  wat  hlj^zelf  Taudie  verheffing 
Aikthi:  »Hlj  zeide  hün**  (zijne  vrienden)— schrijft  bürnet — 
«met  trjinen  id  de  oogen,  gelQk  sommigen  mij  dit  ver- 
haald hebben,  dat  hij  veel  liever  den  herderstaf  zou  op- 
nemeh  dan  het  Protectoraat  aanvaarden;  want  dat  niets 
méér  streed  met  zijn  aard  dan  een  vertoon  van  groot- 
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heid.  Maar  dat  hij  het  in  dit  oogenblik  noodzakd^k 
keurde,  de  Natie  er  voor  te  behoeden,  dat  zQ  mei  in 
den  poel  der  schrikkell|kste  wanorde  yerviei,  en  de 
prooi  wierd  van  den  gemeenschappelljken  yljand/' 

Hen  kan  de  opregtheid  dezer  betniging  betwyfeleo,ji, 
ontkennen,  't  Eene  is  zoo  gemakkelijk  als  het  andere, 
maar  wat  zon  het  lot  van  Engeland  geworden  zQn,  ii- 
dien  hij  de  hem  aangeboden  waardigheid  had  afgeweten? 
De  anarchie.  Op  dit  punt  kan  ïnen  hem  dos  in  geen 
geyal  een  jnisten  blik  ontzeggen.  Heeft  hy  eene  misdaad 
begaan  .met  een  groot  volk  voor  ramp  en  lU den  te  be- 
waren f  Grohwbll  heeft  het  ondervonden,  dat  het  geen 
alledaagsche  taak  was,  het  Engetsche  volk,  in  zoo  vele 
partijen  verdeeld ,  te  besturen.  Zijn  eerenetel  was  niet 
met  bloemen  bestrooid,  en  toch  heeft  hij  den  roem  des 
Lands  gegrondvest.  Wel  is  waar,  dat  hy  niet  roor 
willekeurige  stappen  terugdeinsde,  maar  hy  bouwde  ook 
met  diep  doordachte  wysheid  op,  wat  hy  soms,  xdfs 
met  onstuimige  kracht,  had  afgebroken. 

Hy  waagde  zich  nog  op  een  ander  veld,  en,  nam  h^ 
den  KoninkUjken  schepter  in  handen ,  zonder  eene  kreoa 
te  dragen ,  hy  greep  ook  naar  den  bisschoppeiy ken  ber 
derstaf,  zonder  zich  den  mantel  om  de  schoaders  te  we^ 
pen.  Hy  stelde  nameUjk  èiene  Commissie  aan  van  acU- 
•n-dertig  personen',  negen  leeken  en  negen-en4wintig 
geesteiyken ,  uit  alle  fractiên  der  Protestanten,  om  den 
toestand  der  Kerk  te  regden  en  op  een  vasten  voet  te 
brengen.  'Daarnaast  voegde  hy  Commissiên  vin  op- 
zigt  en  tucht,  in  ieder  Graafschap  ééne,  van  vyflientot 
dertig  leden  sterk.  Het  komt,  dunkt  ons  (en  missfiet 
hier  minder  te  pas  om  te  vragen,  of  het  niet  doehnt- 
tiger  zou  geweest  zyn,  dat  dit  alles  aan  de  Keri^-xehe 
'^rare  overgelaten?  want  eerst  zou  men  moeten  aanne- 
men, dat  zy  in  die  dagen  van  by  stère  verwarring  er  tee 
in  staat  ware  geweest,  en,  zoo  neen,  verdient  dan  hij  ve^ 
wy  tingen,  die^  volvoerde  wat  zy,  die  er  't  naast  toe  was. 
buiten  magte  was  tot  stand  te  brengen?  Maar  was  cioi- 
WBLL  er  regtens  toe  bevoegd?  Wy  zouden  't  betwSfc" 
len ,  indien  hy  tot  dit  werk  eene  Staats-Commissie  btd 
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benéeiud;  maar  hij  deed  niets  meer,  dan  de  Kerk  door 
bare  eigene,  slechts  door  hem  daartoe  geroepen  voor- 
^ngers,  uit  den  slaap  opwekken.  Hoe  men  echterover 
het  beginsel  der  aanstelling  twiste,  over  de  vracht  die 
3ij  droeg  waren  allen  het  eens;  behalven  zij,  veier  on- 
ipvaardigbeid  en  onzedelijkheid  getroffen  werden.  Crom- 
wxLL*zeIf  verblijdde  zich  over  dit  werk,  dat  zich,  zoo 
«Is  hij  in  het  Parlement  zeide,  overvloedigUjk  reglvaar* 
^igde« 

Met  nog  grooter  weerzin  werd  de  doortastende  maat- 
regel ontvangen,  waarmede  hij  het  Land  in  twaalf  Distric* 
ten  verdeelde,  en  in  ieder  eenen  Majoor-Generaal  aan  het 
hoofd  plaatste,  zoodat  hij  die  eindelijk  moest  opgeven. 
Deze  mannen  waren  met  een  algemeen  burgerlijk  en 
militair  toezigt  belast,  dat  zich  zelfs  tot  de  geestelijk- 
heid uitstrekte.  Wij  gelooven,  dat  de  noodzakelijkheid 
hem  dezen  maatregelen  ingaf.  Zeker  is  het,  dat  men,  in- 
dien hij  de  wanorde  had  laten  heerschen,  de  vraag  niet 
terug  zou  gehouden  hebben:  vanwaar  hij  het  regt  ont- 
leend had,  om  van  zijne  magt  geen  gebruik  te  maken? 
Koningsgezinden  en  Levellers  woelden  om  het  zeerst;  hij, 
evenmin  wraakzuchtig  als  bloeddorstig,  wist  de  acte  van 
amnestie  door  te  drijven,  doch  was  voorzigtig  en  streng 
genoeg  om  te  zorgen,  dat  gematigdheid  niet  de  speelbal 
werd  van  partijzucht  of  onbesuisde  drift. 

En  geen  wonder,  want  hij  zocht  niet  de  belangen  ééner 
partij  te  doen  bovendrijven,  maar  allen  tot  Aii  doel  te 
verbinden,  hetwelk  zijn  ideaal  èn  als  Staatsman  èn  als 
EngeUchman  was,  en  dat  hij  met  deze  woorden  uit- 
dMkte:  >Ik  hoop  den  Engelschen  naam  even  groot  te 
maken  als  de  Rameinsche  naam  ooit  geweest  is."  Hy 
beeft  woord  gehouden.  Staatslieden  en  Vorsten  vlei- 
den, ontzagen,  vereerden  hem.  Van  den  Kardinaal  ma- 
rZARiN,  den  Groot-Vizier  van  het  Despotieke  Frankrijk, 
wordt  gezegd:  »dat  hij  minder  den  duivel  dan  den  Pro- 
tector van  Engeland  vreesde.'*  Handel  en  scheepvaart 
bevorderde  hij,  en  wist  nieuwe  walerbanen  voor  de 
Brilsche  koopvaardy vloot  te  openen  en  ze  te  beschermen. 
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heid.    Maar  dat  hij  hét  in  dit  oogenlig      ^ 
keurde,  de  Natie  er  voor  te  hehocde^-^      ^ 
dea  poel  der  schrikkelljtste  wauq^  ^  %.      ^ 
prooi  wierd  van  den  gemeenschap^.  \^  ^      %, 
Men  kan  de  opregtheid  dezer  ^^  %%^^       % 
ontkennen,    't  Eene  is  zoo  g^^^^   ^  ^       '% 
maar  wat  zou  het  lot  van  ^^%?   ^\  tk 
dien  hij  de  hem  aangebody  ^%\\\  ^  \ 
De  anarchie.    Op  dit  pir  ^  %J>  ^    c-  *  '\  ^' 
geval  een  juisten  blik  or     C?  V  ^    a   v  '  "^  '^ 
hegaan  met  een  gro^        \%  %  \  %  >^    i    ^ 
waren?    Cromwbll  K  'i  V  C^    «:  ^^  ^^ 

alledaagsche  taak  y|  |  %\\  * 

partijen  verdeeld^  |  ^jlr  %^ 

'     met  bloemen  ^^>\^\ 

f    Lands  gegroni||^^'  • 
willekeurige  i^  f 

met  diep  i'il*  .    ^       . 

metoislr/i;  .<,«litorf  was  m- 

gM  ^^  4^  uti  had  doen  vergif 

den  Kf*  ^  "**  ^^'^  ernsthaftigen  Purileio, 

1^  ^  «intten  hem »  omdat  hy  hen  belette 

i^^^  ^ ,  die  de  Prelaten  hadden  uitgevoerd.  De 

^,  .  bedekte  aanhangers,  van iloma  vloekten  zy^en 

^  omdM  hij  de  hoop  op  herstel  van  het  Pau^oio 
aetigd  had.  Was  het  wonder,  dat  cbohwsli  som- 
^jds  meer  met  zijne  kracht  en  z^a  J)eleid  dan  met  de 
Jetter'der  wet  of  met  oude  h^komslenAofi  te  rade  gaan! 
Se  ineer  hezadigden  begonnen  het  in  te  zien, dat beideo 
•de  Protector  en  het  Volk  zich  in  eene  valsche  steUiog 
'bevonden;  dat  Engeland  niet  geschikt  was  voor  eeae 
Hepubliek;  dat  alleen  de  Koninklijke 'regering  .de  bliveo 
'tot  veiligheid  en  rust  opende.  Qp  dien  grond  verd,  oa 
ernstige  overweging,  in  het  "voorjaar  van  16S7  cboh^ku. 
de  kroon  aangeboden;  maar  hy  wees  haar .staadrpftig 
at  Wat  zou  hy  by  't  aannemen. ige^onnen  h^bes'-^ 
De  vestiging  van  zyn  huis  op  het  hoogste  standpunt  ^^^ 
verzoening  met  allen  die  het  KoniogschUp  .naokiag^' 
tonder  aan  de  verdreven  Dynastie  te  ««r  vertoïoeW  ie 
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t^  ^i.  \t  ZOU  hij  er  dew.    ,1.1.  1       »        n 

^^  ^^  1  y^  ^^.       ^^^  hebben  verloren?  ~  De 

%^  ^  ^««,  j  ^^^^  wapenbroeders  en  van  aHcn 

^  ^.    \  ^    .   ,.  ^^piAliek  voorstondCT.  -*-  En 


% 


%i5?^     \  *  ^ï^ai^Xi  hij  haar  aannam?  —  Eene 

%ff^S^  \  ^  ^ude  vrienden  en  de  radikalen, 

:."%  •    %  ^ï      '^  ^  een  nieuwen  burgerkrijg,  die 

^  ^*  4^%,  %,  \,  "^anger  zoowel  voor  als  binnen 

i:    ^"^^  ^%%  ^  '^  '^Ö  bekleed  was,  dcchts 

^  ^\^  'Sj.  ^^  i^  ^  ^               '00  als  hij  het  op  zijne 

^  ^.^    \W  %^  "^  '^  hij  al  dan  niet  eeoe 

J^^'  Jjr*  r/  "^^  V  '^    '  '                            '  hoed  droeg  hy  en 

^^^.  4*1;^  "^  de  rust  van  het 

%,*  ♦«^  '^en  noeme  zijne 

^  ^lOOsheid  in  zien 

aude  was  groot,  wijs 


V. 


.al,  maar  de  rrljheid,  de 'roem 
o  vaderlands  was  ïijne  eer  en  iljne 
..e  in  weerwil  van  eiken  tegenstand  te  be- 
Wij  voor,  ons  zien  hem  niet  op  zijne  pteats 
„v  »x-^0LE0N,  maar  wel  naast  wiliem  van  Oranje  en 
wASHim-TroH ,  en  danken  macaülay,  cabltib  en  mmlb 
d'aübigï!^^,  dat  zij  ons  de  oogen  geopend  hebben,  om  den 
^r(K>te.Xi  man  aldaar  te  kunnen  zien.    Zoo  wordt  ons 
f»o*^'^us  woord,  in  het  laatste  Parlement 4at  hij  opende, 
eeoft.     waarheid.    .Wij  bezitten"  —  dus  sprak  hij  (*)  — 
.tv^«e  weldaden:  den  vrede  en  het  Evangeliel   Laat  ons 
éé-^  hart  en  ééne  ziel  zijn  om  ze  te  bewaren!  Zgn  wq 
ar^t  om  de  billijke  regten  der  Natie  te  handhavenl    In- 
^\en  gij  u  in  een  nieuwen  zondvloed  waagt  van  oorlog  en 
>»loed;  moet  dit  volk  onvermijdelijk  en  eUendig  onder- 
gaan.   Ik  bezweer  u  in  den  naam  en  in  de  tegenwoor- 
digheid  van  God,  dat  gij  deze  dingen  ter  harte  neemtl 
5<5,  gij  den  vrede  niet  zoekt,  zoo  dat  de  vrucht  der  ge- 
regtigheid  vermenigvuldigd  wordt  dergenen  die  den  vrede 
Itethébben,  -achl  dan  zal  men  weldra  van  dit  arme  volk 
5jeggen:  ac««m  m<  rfc  A-sriia.^  het  is  gedaan  met  En- 

(*)  D.  II,  bl.  175. 
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Letterkmide  onderstemide  bij  als  eea  ncwAS,  ea  be- 
loonde elke  Yerdiaiste>  pnyjsrschiUig  van  wat  SUatfauir 
dige  kleur  of  rigtlog  stj  was,  die  oq  onderscii^diBg 
alüispraak  had.  Als  iBdependent  afkeerig  van  het  Prefae 
tisme  vereerde  hij  Bisschop  usHEa  met  een  pensioen,  a 
zorgde  later  voor  zijne  plisgtige  uitvaart.  Van  dichters 
en  kunstenaars  was  hQ  een  vriend,  en  onthaalde  ze  gul 
en  ongedwongen  aan  zijne  tafel.  Het  regt  werd  otftt' 
tijdig  bedeeld,  de  schatkist  met  sjiRaiarzanie  hand  bestnnFi 
De  vloot  noch  het  leger  leed  gehrek:  alles  ging  vooraiL 
Haar  de  Protector  regeerde  met  eenen  ijzeren  ann, 
en  dreef  alles  uit  den  weg  wat  hem  belemmerde.  En 
hoe  veel  was  dit  I  De  radikalen  en  ook  de  zuivere  fie- 
publikeinen  hielden  zijne  magt  voor  onw^tig.  Lüolow 
kreet  hem,  uit  voor  een  overweldiger.  Anderen  mrcn 
jaloersch  op  zyn  gezag,  omdat  hij  ben  was  vo<niijge- 
Bueld  6f  hen  terug  had  gezet.  De  aanhangers  der  stüüts 
Tergaven  hem  den  dood  van  karbl  niet ,  en  veraüschiw- 
den  zoowel  de  Republiek ,  die  met  Koningsbloed  was  ia- 
gewijd^  als  den  Protector,  die  het  had  doen  vei|[i^ 
De.Episcopalen  bespotteden  den  emsthafligen  Parilda, 
.de  Presbyterianen  hintten  hem,  omdat  hy  hen  beletle 
de  rol  te  spelen ,  die  de  Prelaten  hadden  uilgevoeitL  De 
openbare  of  bedekte  aanhangers,  van  Bome  vloekten  zïM 
naam,  omdat  hij  de  hoop  op  herstel  van  het  PaosAvB 
vernietigd  had.  Was  het  wonder,  dat  caoMWiu.  som- 
tijds meer  met  zijne  kracht  en  zya  beleid  dan  met  de 
letter  der  wet  of  met  oude  herkomsten  Aon  te  rade  (lan? 
De  ineer  bezadigden  begonnen  bet  in  te  zien,  dat kidea 
4e  Protector  en  het  Volk  zich  in  eene  valsche  steUiBt 
i)evonden;  dat  Engeland  niet  geschikt  was  voor  eefte 
Hepubliek;  dat  alleen  de  KoniiikUJke '  regering  de  burei 
tot  veiligheid  cd  rust  opende.  Qp  dien  grond  verd^  n 
•ernstige  overweging,  in  bet  •voorjaar  van  1687  cacmwitt 
de  kroon  aangeboden;  maar  hy  wees  haar  sDm^v^ 
af.  Wat  zou  hy  by  't  aannemen  igev^onnen  hebto'" 
De  vestiging  van  zyn  huis  op  het  hoogste  standpuat'i^ 
verzoening  met  allen  die  het  Koningschap  .aaofciflgeOf 
Tonder  aan  de  verdreven  Dynastie  te  iceer  ve^knoeb^  te 
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tyn.  —  Wat  zou  hij  er  door  hebben  verloren?  —  De 
toegenegenheid  van  zijn  oude  wapenbroeders  en  van  aUen 
die  te  goeder .  trouw  de  Republiek  voorstonden.  -«-  En 
wat  'bedreigde  hem,  indien  hij  haar  aannam?  —  Eene 
Coalitie  tassdhen  zijne  onde  vrienden  en  de  radikalen, 
en  de  mogelijkheid  van  een  nieuwen  burgerkrijg,  die 
hem  kans  gaf  zijnen  voorganger  zoowel  voor  als  binnen 
Wiihehall  op  te  vdgen.  >  Het  was  bij  de  magt  die  hij 
bezat,  bij  het  gezag 'waarmede  hij  bekleed  was,  dechts 
eene  wisseling  van  titel,  of,  zoo  als  hij  het  op  zijne 
wijze  uitdrukte,  de  beslissing  of  hij  al  dan  niet  eene 
veer  op  den  hoed  zou  plaatsen.  Den  hoed  droeg  hy  en 
achtte  't  ongeraden  om,  voor  de  veer,  de  rust  van  het 
rijk  en  zijn  eigen  hoofd  te  wagen.  Men  noeme  zijne 
weigering,  indien  men  er  geene  belangloosheid  in  zien 
wil,  Staatkundig;  maar  die  Staatkunde  was  groot,  wijs 
en  edel. 

CROHweLL  had  eerzucht,  maar  de  vrijheid,  de -roem 
en  het  geluk  zijns  vaderlands  was  zijne  eer  en  zijne 
zupht  was,  die  in  weerwil  van  eiken  tegenstand  te  be- 
vorderen. Wij  voor.  ons  zien  hem  niet  op  zijne  pkiats 
naast  napoleon,  maar  wel  naast  willbu  van  Oranje  en 

WASHINOTON,     CU    daukCU    HAGAULAY,    GARLTLB     CU    MBRLE 

d'aubigné,  dat  zij  ons  de  oogen  geopend  hebben,  omdeq 
groeten  man  aldaar  te  kunnen  zien.  Zoo  wordt  ons 
CROHWBLLS  woord,  in  het  laatste  Parlement  4at  hij  opende, 
eene  waarheid.  »Wij  bezitten"  —  dus  sprak  hij  (*)  — 
•twee  weldaden:  den  vrede  en  het  Evangelie I  Laat  ons 
één  hart  en  ééne  ziel  zijn  om  ze  te  bewaren  I  Zijn  wij 
dat  om  de  billijke  regten  der  Natie  te  handhaven  I  In- 
dien gij  u  in  een  nieuwen  zondvloed  waagt  van  oorlog  en 
bloed,  moet  dit  volk  onvermijdelijk  en  ellendig  onder- 
gaan. De  bezweer  u  in  den  naam  en  in  de  tegenwoor- 
digheid van  God,  dat  gij  deze  dingen  ter  harte  neemt I 
Zoo  gij  den  vrede  niet  zoekt,  zoo  dat  de  vrucht  der  ge- 
pegtigheid  vermenigvuldigd  wordt  dergenen  die  den  vrede 
liiBfhébben,  —  achl  dan  zal  men  weldra  van  dit  arme  volk 
^gen:  actum  est  de  Angliay  het  is  gedaan  met  En^ 
geland! 

n  D.  II;  bl.  175. 
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»Wat  mij  aaogaat,  zoo  lang  ik  leef,  zal  ik  bereid  zQit 
om  met  a  te  overwinnen  of  te  sterren.  Ik  heb  den  eed 
gedaan  om  volgens  de  vletten  te  regeren  ^  en  ik  hoop 
dat  ik  daaraan  getrouw  zal  zijn.  Weet  het  wel,  dat  ik 
de  plaats  niet  gezocht  heb,  die  ik  bekleed.  Ik  zeg  het 
voor  God ,  voor  engelen  en  menschen :  ik  heb  die  plaats 
KiET  GEZOCHT.  Gij  lieden  hebt  mij  gezocht  voor  deze 
bediening,  en  gij  hebt  my  aangemoedigd  haar  aan  te 


nemen." 


Hoe  zeer  cromwell  den  Koninklijken  titel  had  afge- 
wezen ,  wilde  hij  toch  de  wenschen  van  hen  die  aam 
oude  overleveringen  gehecht  waren  te  gemoet  komeo, 
door  den  Koninkiyken  regeringsvorm,  zoo  als  die  docnr 
overoude  herkomsten  gevestigd  was  geweest,  te  her- 
stellen. Althans  hy  dreef  het  door,  dat  er  weder  twee 
Huizen  zouden  bestaan.  Die  monarchale  vorm  over  een 
republikeinsch  wezen  vond  luttel  weerklank ,  en  in  de 
Eerste  Kamer  (het  Lager  Huis)  hardnekkigen  tegenstand, 
zoodat  hy  genoodzaakt  werd  het  Parlement  al  weder  te 
ontbinden,  getyk  hy  dan  ook  deed;  maar  nu  mdt  ^t 
woord  aan  het  slot:  >God  rigte  tusschen  u  en  myr 
Dat  was  zyn  laatste  woord  in  het  Parlement.  Wddra 
werd  hy  geroepen  voor  dien  Hooger  Regter  op  Wiea 
hy  zich  beroepen  had.  Welk  oordeel  hy  toen  vernam, 
wie  durft  het  gissen?  —  Maar  de  gebeurtenissen  die 
volgden  waren  beslissend  in  zyn  voordeel. 

•Door  zyn  dood*'  —  zegt  magaulat  (*)  —  »werd  de 
Maatschappy  volstrekt  uit  haar  verband  gerukt.  Het 
leger  kwam  in  verzet  tegen  het  Parlement,  en  de  ver- 
schillende  corpsen  der  armee  stonden  vyandig  tegen 
elkander  over.  Teugellooze  hartstogt  joeg  de  eene  seat^ 
tegen  de  andere  in  het  harnas,  en  complotten  zonder 
tal  schokten  en  verwarden  de  partyen  onderling.  De 
Presbyterianen  offerden  hunne  eigene  vryheid  op,  en 
gaven  hunne  oude  beginselen  prys,  in  hun  ongedoM 
om  zich  aan  de  Independenten  te  vn*eken.  Zonder  eta, 
enkelen  blik  te  slaan  op  het  verledene ,  en  zonder  den 
minstert  waarborg  te  vragen  voor  de  toekomst,  wierpen 

('*)  BliCAtLAT,  Essays,  I,  47,  43. 
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ssij  hunne  onafhankelijkheid  voor  de.  voeten  van  den  ligt- 
zinnigsten  en  tevens  gruwzaamsten  aller  geweldenaren. 

»Toen  kwamen  de  dagen  waaraan  men  zich  nooit  zon- 
der schaamte  herinneren  kan;  de  dagen  der  diensthaar- 
heid  zonder  trouw,  der  zinnelijkheid  zonder  liefde^  van 
het  dwergachtige  goede  en  het  reusachtige  booze,  het 
paradijs  der  koude  harten  en  der  bekrompene  zielen, 
de  gouden  eeuw  der  lafaards,  der  dweepers  en  der  sla^ 
ven.  De  Koning,  die  zich  in  het  stof  had  gebogen  voor 
zijn  mededinger  van  S(.  Cloud,  om.;zijn  eigen  volk  met 
voeten  te  kunnen  treden,  werd  een  soort  van  onder- 
koning der  Fransche  Kroon,  en  dulde  met  eerlooze  hof- 
felijkheid de  diep  vernederende  beledigingen  van  die 
Kroon,  en  nam  haar  nog  dieper  vernederend  goud  aan. 
De  liefkozingen  van  ligtekooijen ,  en  de  snakerij^  van 
potsenmakers  bestuurden  van  nu  aan  de  politiek  van 
den  Staat.  De  regering  had  juist  bekwaamheid  genoeg 
om  te  bedriegen ,  en  godsdienst  genoeg  om  te  vervolgen. 
De  beginselen  der  vrijheid  werden  het  voorwerp  der 
veiguizing  van  grappenmakers  en  hovelingen,  en  het 
Anathema  Maranatha  van  laffe  vleijers  onder  de  geestelij- 
%  ken.  Aan  alle  hooge  plaatsen  wierookte  men  karel  en 
^ACOBüs,  BEL! AL  CU  MOLOCH;  CB  Engeland  bevredigde  deze 
vuilaardige  en  wreede  afgoden  met  het  bloed  van  de 
besten  en  waardigsten  zijner  zonen.  Misdaad  volgde  op 
misdaad,  schandelijkheid  op  schandelijkheid,  tot  dat  ge- 
noemd geslacht,  met  de  vervloeking  van  God  en  men- 
schen  beladen,  ten  tweedenmale  verdreven  werd  en  ge- 
doemd om  rond  te  zwerven  door  de  wereld,  om  » tot  een 
spreekwoord  en  eene  hoofdschudding  onder  de  volken  te 
zijh:'  (*)  De  dertig  jaren  die  onmiddellijk  volgden  op 
het  Protectoraat,  zijn  jaren  der  grootste  duisternis  en 
schande  geweest,  gelijk  de  geschiedboekenvanJS'n^e/and  . 
ge<;ne  dergelljken  kunnen  aanwijzen.'^ 

IV.    Dat  cROMWELL,  als  Christen,  niet  is  geweest  een 
dweeper. 

Cromwell  was  een  Christen,  die  na  inwendige  on- 
rust en  strijd  tot  rust  in  sljn  gemoed,  tot  vrede  met 

(»)  Pt.  XII v:  15. 
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God  kiyam»  Anderen  mogen  die  onrust  en  strijd  niH 
gekend  hebben;  maar. het  is  nog  niet  bewezen^  dat  hun 
Christendom  daarom  zuiverder  is  van  oorsprong,  hechter 
yan  grondslag ,  vruchtbaarder  in  gevolgen.  Het  gezonde 
verstand  houdt  luther  niet  voor  een  dweeper,  die  niet 
langs  een  gemakkelijker*  weg  tot  zekerheid  des  gelools 
en  volheid  des  levens  gekomen  is;  maar  ziet  juist  daarin 
de  genesis  van  den  Hervormer.  Even  als  lutbee  zocht 
ook  CBOHWELL  oou  vertrouwelijkeu  toegang  door  het 
gebed  tot  den  troon  der  genade.  Het  gebed  was  by 
beiden  de  adelaarsvlugt  waarmede  hunne  geesten  als 
klapwiekende  aan  de  aardsche  hutten  ontvloden. 

Men  heeft  zijne  zucht  tot  schertsen^  zijne  kwinkslagen 
te  baat  genomen,  om  zijn  godsdienstigen  ernst  verdacht 
te  maken;  en  dat  zelfde  hebben  partijdigheid  en. laster 
ook  ten  aanzien  van  luther  gedaan.  Véblt  hoe  vele  op- 
geruimde  vrome  menschen  zyn  er  niet,  die  in  dfe  een- 
zaamheid bidden,  doch  de  scherts  beminnen  in  den  g^ 
^elligen  kring,  en  daar  wel  eens  zich  een  woord  laten 
ontglippen,  dat  zij  bij  gezet  nadenken  niet  zouden  ge- 
sproken hebben.  Wij  zeggen  met  Doctor  harris:  >By- 
aldien  twee  of  drie  toevallige  uitdrukkingen  omtroit 
iemands  karakter  beslissen  moeten,  hoedanig  ook  an- 
ders zijne  gewone  manier  van  spreken  en  zijn  gedrag 
mogen  zijn,  ongelukkig  dan  hij  die  zich-zelven  deugd- 
zaam mogt  achten.'' 

Gromwell  leefde  Ghristelijk.  Dagelijks  las  hij  geiet 
het  Woord  Gods,  en  elke  lezing  werd  met  een  gebed 
gesloten.  Dit  deed  hij  voor  zich-zelven,  zonder  er  ge- 
tuigen bij  te  roepen,  en  wat  men  van  zijn  veriM>i^[en 
gebed  weet,  is  ontdekt  door  dezen  en  genen  die  hem 
beluisterd  hebben,  waarvan  merle  de  proeven  mededeelt. 
Huichelt  dan  de  man  die  zich  aan  aller  oogen  onttrektf 
Is  hij  een  dweeper,  die  de  waarheid  naspoort  in  het 
onfeilbaar  woord  des  Heeren?  Toen  een  zedeloos  Hof 
dat  Woord  verachtte,  was  het  geen  wonder,  dat  de  lezing 
er  van 'voor  kwezeldHj  werd  uitgemaakt,  en  toen  de 
ligtzinnigheid  met  het  eeuwige  spotte,  werd  ook  het 
gebed  een  spot ,  en  hun  die  er  troost  en  heul  in  zocht^ 
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i»n  mfs  toegekeerd.  En  wat  moest  men  mi  aiioMWBi.L 
doen^  wiens  nagedachtenis  mën«  verfoeide,  omdat  lilj 
pooit  met  de  ondeugd  in  onderhandelii^  trad? 

Evenwel  de  onpartijdigheid  moet  het  erkeaneny  en 
ook  aan  mbrle  is  't  niet  ontgaan ,  cromwbll  is  op  het 
Godsdienstig  terrein  van  overdrijving  niet  vrij  te  spre- 
ken. Bij  gaf  gehoor  ian  godsdienstige  aandoeningen  tm. 
zoogenaamde  bevindingen,  en  hield  die.  voor  stdlige  uit- 
spraken van  den  wil  Gods,  en  regelde  daarnaar  zijn  ge- 
drag. Glarendon  en  andere  Koningsgezinden  hebben 
ronduit  erkend/  dat  bij  niet  bloeddorstig  wa^:  hij  hui- 
verde bij  de  gedachte  aan  eene  bloedige  teregtstelling 
deis  Konings;  maar  om  tot  zekerheid  te  komen  nam  h|| 
zijne  toevlugt  tot  het  gebed;  zoikler  te  onderscheiden 
de  indrukken  welke  zijn  toestand  alreeds  op  zijn  gestcft 
maakte,  en  die  door  de  inspanning  bij  het  gebed  nog 
versterkt  werden.  .  Deze  hield  hij  voor  uitspraken,  te 
stellen  zelfs  boven  het  geopenbaarde  Woord  van  God. 
Die  dwaling  echter  maakt  zijne  opregtheid  niet  verdacht; 
zij  toont 'alleen,  dat  zijne  godsdienstigheid  somtijds  in 
een  ziekelijken  toestand  verkeerde. 

Te  regt  mag  daarom  mbrle  d'Aubi6N]£  zeggen,  dat  z^ne 
vroomheid  óp  dit  punt  wel  opregt ,  maar  niet  ahljd  ver- 
licht 'was.  Hij  merkte  ook  nog  eene  andere  dwaling  bij 
hem  op ,  dijB  mede  zijn  hart  ongedeerd  laat,  maar  zijn 
Terstand  verkeerd  deed  oordeelen,  en  die  hem  vooral  ia 
Ierland  met  onverbiddelijke  gestrengheid  deed  handelen. 
jtDe  groote  man  deelde  in  de  dwaling  waardoor  de  han- 
delingen der  Roomsche  Kerkvoogden  gedurende  hetgan- 
sche  middeleeuwsche  tijdvak  waren  bestuurd  geworden, 
ea  die  in  de  zestiende  en  zeventiende  eeuw  aan  het 
meerendéel  der  hervormde  Christenen  eigen  bleef.  HQ 
onderscheidde  niet  genoegzaam  het  Oude  van  het  Nieuwe 
Verbond,  het  Oude  Testament  van  het  Nieuwe.  Hij 
geloofde,  dat  de  Christen,  en  bepaaldelijk  de  man  in 
openbare  bediening  geplaatst,  gehouden  was  de  regelen 
voor  zijn  gedrag  te  zoeken  in  de  theocratie  der  oude 
Hebreen.  De  verschrikkelijke  oordeelen,  die,  naar  den 
wil  van  God,  in  de  dagen  der  Rigteren  en  Koningen  van 
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Israël  de  ongeloovige  volken  troffen »  schenen  hem  toe 
ook  thans  niet  slechts  dergelijke  tuchtigingen  te  wetti- 
gen, maar  die  ook  te  vorderen.  Hij  geloofde,  dat  h^, 
gelijk  MOZES  en  jozüa,  BiL^kVi  moest  dooden  met  het  zwaard. 
Misschien  heeft  hy  daarvan  zich-zelven  niet  zoo  opzet* 
4elijk  reden  gegeven;  maar  toch  was  het  met  dit  voor- 
oordeel en  onder  zulken  indruk  dat  hij  handelde. 

» Dit  was  eene  dwaling.  Daar  de  theocratie  der  Hebreen 
niet  meer  bestond,  konden  de  gedragsregelen  die  daar- 
mede verbonden  waren  geweest  niet  langer  gelden.  De 
voorschriften  volgens  welke  het  leven  van  den  Christen 
moet  ingerigt  zijn,  worden  in  de  Bergrede  des  Heerai 
en  in  Zijn  verder  onderwijs,  gelijk  in  de  Brieven  der 
Apostelen  blootgelegd.  Echter  laat  het  zich  begrijpeD, 
hoe  ligt  vrome  gemoederen  ook  die  uitspraken  van  Gods 
Woord  ten  regel  voor  hun  gedrag  konden  kiezen,  welke 
toen,  gelijk  thans,  niet  meer  van  toepassing  waren  onder 
de  nieuwere  bedeeling.'' 

Gromwell  was  Protestant,  Protestant  der  zeventiende 
eeuw.  Protestant,  die  tegen  de  bedekte  en  openbare  aan- 
slagen der  Hiërarchie  het  zwaard  had  getrokken;  die 
den  moord  zijner  geloofsbroederen  kwam  straffen,  en  te 
gelijk  wilde  voorkomen  dat  de  gruwel  herhaald  wierd. 
Men  zal  zijn  oogmerk  loven,  al  keurt  men  de  middelai 
hard.  Hij  meende,  dat  de  hoofdsteun  d^  priesterschap 
gelegen  was  in  de  Mis,  die  hy  voor  afgoderij  hidd,  ea 
met  al  zyn  Oud-Testamentischen  yver  dreigde  de  gzeroi 
man  de  priesters  te  zullen  straffen,  waar  hy  bevond, 
dat  zy  het  volk  verleidden,  of  op  de  bestaande  wetten 
inbreuk  maakten;  maar  toch  gebruikte  hy  niet  als  de 
•AllerchristeUjkste''  lodewijk  zyne  soldaten,  om  de  in- 
woners van  Ierland  te  bekeeren.  »Met  het  volk",  be- 
tuigde hy,  »is  het  eene  andere  zaak;  ik  kan  niet  be- 
oordeelen  wat  Godsdienst  de  menschen  hebben  in  hun 
hart.  De  zal  het  daarom  van  mynen  pligt  rekenen ,  zoo 
lang  de  Ieren  zich  goed  en  rustig  gedragen ,  hen  op  dit 
stuk  niet  in  het  allerminste  lastig  te  vallen.  Ik  zal 
trachten  in  hun  midden  met  geduld  en  liefde  te  ver- 
keeren." 
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-  Met  eene  vry zinnigheid,  onzer  eeuwe  waardig,  houdt 
\^,  in  zyn  schri}yen  aan  de  SehoUen  {*),  het  juiste  mid- 
den tusschen  hen ,  die  in  't  geheel  geene  bepaalde  leeraars 
wilden  toelaten  en  het  bigottisme  van  anderen,  die  aan 
niemand  anders  dan  aan  geestelijken  de  verkondiging 
Yan  het  Evangelie  wilden  toest^tan ,.  terwijl  hij  in  de 
geestelijken  allerminst  duldt,  dat  zQ  de  hand  naar  bet 
tijdelijk  gezag  uitstrekten,  of  de  regering  met  openbare 
hedilzucht  bemoeijelijkten.  Hij  gunt  den  leeraren  de  vrij- 
heid om  naar  hunne  overtuiging  het  Evangelie  te  ver- 
kondigen, maar  ontzegt  hun  het  regt,  onder  den  dek- 
mantel van  Godsdienst  de  Overheid  bij  het  volk  zwart 
te  maken. 

'  Zoo  spreekt  en  handelt  de  man  van  gezond  verstand, 
en  staat  op  een  Christelijk  standpunt.  Daarom  verdient 
z^ne  gematigdheid  bewondering,  dat  hij  de  Schoische' 
Predikanten  niet  bemoeijelijkte,  die,  zd£s  in  zijne  tegen- 
woerdigbeid,  van  den  kansel  voor  Koning  ka  rbl  II  baden 
en  tegen  hem  uitvoeren.  Hij  begreep,  dat  het  mannen 
waren,  door  den  oorlog  bedwongen.  H^  oordeelde,  dat 
Hefde  meer  dan  gestrengheid  zou  baten  om  hunnen  af- 
keer te  overwinnen. 

Zoo  als  VERLB  zijnen  held  voorstelt,  is  deze,  ofschoon 
niet  vrij  van  misvatting  en  dwaling,'  toch  verre  van 
dweepzucht  en  huichelarij.  De  huichelaar  werpt  het 
masker  af,  zoo  ras  't  heeft  uitgediend.  De  dweeper 
drijft  door,  en  komt  meer  en  meer  met  het  gezond  ver- 
stand in  strijd.  Cromwell  bleef  denzelfden  godsdiensti- 
gèn  toon  voeren ,  toen  hij  schier  eigenmagtig  kon  han- 
delen. Mu  zegge  men  niet,  dat  hij  het  welbehagen  zij* 
ner  partij,  die  zich  in  vrome  terminologie  verlustigde, 
nid  op  het  spel  durfde  zetten;  want  hij  deed  dat, waar 
Staatsbelang  't  vorderde.  Hij  bedwong  de  driftige  repu- 
blikeinen en  radikalenr,  maar  bestreed  ook  de  Presbyte- 
rianen in  hun  uitsluitingstelsel.  Hij  wilde,  dat  alle 
godsdienstige  partijen  volkomen  vrijheid  bezaten,  zoo 
lang  zij  gehoorzaam  bleven  aan  de  wetten  van  den  Staat, 
en  gunde  eiken  regtschapen  burger  het  onbetwistbaar 

n  D.  n,  W.  219/220. 
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regt  des  gewetens.  Dat  hy  de  Roomschen  streng  be- 
handdde  lag  ia  bunne  onyerdraagzaambeid »  en  toonl 
daarin,  dat  zij,  eenen  buiienlandschen  Vorst  eerbiedi- 
gende» geei^  goede,  gehoorzame  bnrgers  van  hota  eigen 
yadeHand  konden  zijn.  Zeker  zou  zijn  gedragslijn  jegens 
hen  anders  zijn  geweest,  indien  't  aan  bem  alleen  badde 
getegen ,  zoo  als  by  dat  rond  en  open  in  een  brief  aan 
den  Kardinaal  iuzarin  verklaard.  (*) 
-  Niemand  beeft  bem  op  dit  pont  beter  geregtvaardigd 
dan  de  Ëpiscopaalscbe  Dicbter  southet,  die,  ofseboon 
bij  de  rdstauratie  van  kabel  II  als  Engeiamds  geluk'toe- 
jaicbt,  zyns  ondanks  getaigen  moet  (f):  »Cboiiwell 
verloste  bet  land  van  de  Presbyteriaansche  onverdramg- 
zaiamheid,  en  by  beteugebie  de  fanatieke  y veraars,  die 
jfizus  cnnisTus  tot  Koning  wilden  maken,  en  dan,  in 
boedanigbeid  van  »Zyne  Heiligen",  bet  land  onder  zieh 
badden  wenscben  te  verdeelen.  Al  de  zielskracht  van 
GBOMWELL  was  OT  too  noodi^,  om  zoodanig  een  geestvan 
fanatisme ,  beide  in  bet  politieke  ea  in  bet  godsdienstige^ 
te  onderdrukken." 

GaoMWEUi  kon  zich  niet  beter  hebbeo  uitgedrukt  in 
onzen  tyd,  dan  by  't  deed  in  bet  Parlement.  (§)  Hy 
besprak  en  handhaafde  daar  de  beginselen  van  waarach- 
tige verdraagzaamheid  als^  een  Staatsman,  die  in  de  gods- 
dienst zyn  kracht  en  steun  beeft,  maar  aan  ieder  gunt, 
virat  men  bem  niet  ontnemen  kan  zonder  onregtvaardig 
te  zyn.  En  toch  heeft  villemain  f')  uit  zyne  vryzin- 
nige  verklaringen  bet  besluit  getrokken,  dat  zy  alleen 
voldoende  zyn,  om  zyne  buichelary  te  bewyzen.  Het  is 
alsof  men,  iemand  ziende  die  eene  buitengewone  wd- 
daad  bewijst,  er  by  uitroept:  »Zié  dien  veinsaard P'  — * 
YiLLSiuiii  oordeelt,  dat  in  die  fanatieke  (?)  eeuw  b^ 
geloof  zich  niet  kon  afscheiden  van  onverdraagzaamheid: 
inderdaad  eene  stelling  die  niets  bewy  st.  Hoe  vde  groote 
mannen  dier  eeuw  waren  dan  huichelaars  geweest!  -* 

'  f)  ü.  II ,  bl.  87. 
(f)  SooieiT,  Book  of  the  Church.  508.  London  1837. 
(§)  D.  lï,  bl.  73-80. 

(**)  ViLLIlAIü,   ClOEWILL,  T.   II,   p.    200. 
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Men  denke  maar  aan  den  groeten  Keurvorst  en  aan 
WILLEM  den  Berde.  'Villbmain  meent  Wel,  dat,  zoo  hij 
opregt  geweest  ware,  hij  ^ich  iSian  een  der  sekten  had 
Bloeien  aansluiten.  Doch '  waarom  P  Hij  stond  boven  allen 
yerheven.  Het  echte  Protestantsch  beginsel  leidde  hem. 
Voor  het  Protestantisme  heeft  bij  open,enzoi]dëi*eénige 
aditerhoudenheid  partij  getrokken.  Daarom  &ende  hij 
geen/  vyand  zoo  groot  als  dén  Paus,  dieti  hij  als  deii 
Aniichrist  verafschuwde»  Hij  was  tegen  Spanje  daarom 
adleen  vijandig  gestemd ,  omdat  het  de  Nverddlijke  ma'gt 
was  waarover  de  Paus  beschikte^ 

Geloof  en  zedelijkheid  was  het  positiefs  tegenstand 
tegen  het  Pausdom  bet  negatief  beginsel ,  dat  hij  bl)  dé 
ÈTÜttn  opweite.  Daarbij  kon  ihen  in  vormen  verschil- 
len, maar  het  verschil  behoefde  niet  in  gescliil  te  ont- 
aarden. CRouwEtL  wierp  tëgén  de  vijanden  vari  waar- 
Meid,  licht  en  Christelijk  lieven  den  godsdienstzin  als 
bolwerk  op.  Die  dit  fanatisme  onverdraagzaamheid 
fioemt  en  het  veroordeelt,  plant  met  zijn  vonnis' den 
boem,  waaruit  Rorrie  later  de  houtmij t  zal  oprigten, 
wier  knetterende  vlam  zijn  triomf  op  het  Protestan- 
tisme beschijnen  zal.  GromWêll  wilde  godsdienstige 
vrijheid,  de  grootheid  van  zijn  vaderland,  den  bloei  van 
bet  Protestantisme ,  omdat  het  de  kiem  bevat  van  men- 
sehen- en  volksgeluk. 

Waar  bet  Protestantisme  bedreigd  of  verdrukt  werd^ 
^ad  hy  op  als  bemiddeteiar  of  als  beschermer.  Wat  bij 
voor  de  Waldenzen  heeft  gedaan  is  oteirbekend,  en  wij 
durven  met  mbrl6  vrijmoedig  beweren ,  dat , '  indien  hij 
ten  tijde  van  den  iiijswijkschen  en  Uirèchtsehen  vrede- 
handel geleefd  hadde,  de  verdrukte  Hagenoten  in /VanA*- 
tijk  niet  weéiloos  aan  hun  droevig  lot  op  de  galet}en 
en  in  dompige  torengewelven  zouden  zijn  overgelaten. 
Althans  zijne  tusschenkomst  bij  mazariü  werkte  welda- 
dig, terwijl  hij  zich  van  onvoorzigtige  stappen  onthield 
en  anderen  onberadenheid  ontraadde. 

Merle  d*aubi6iié  noemt  cromwell  den  grootsten  Pro- 
testant, die  na  luther  en  calvijn  geleefd  heeft.  Mis- 
schien 'Waren  de  gevolgen  onberekenbaar  geweest,  indien 
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tegenover  de  Roomsche  ^propaganda**  zijne  ^tuenda*^ 
ware  tot  stand  gekomen,  die  door  bem  bestemd  was^ 
em,  van  Londen  als  een  middelpunt  uitgaande,  hare 
Tertakkingen  door  de  gansche  Christenwereld  te  t^- 
spreiden.  Hen  beoordeele  het  ontwerp,  zoo  als  men  ver* 
kieze,  maar  niemand  zal  in  den  ontwerper  den  Yurigen 
Protestant  miskennen,  die  de  spreuk  onzer  Vaderen  niei 
op  het  Staatszilver,  maar  in  zijn  hart  had  afgedrukt: 
>0p  Gods  Woord  steun  ik;  de  vrijheid  bescherm  ik*** 
De  Katholieke  villbmain  is  eerlijk  genoeg  van  dit  te  er* 
kennen.  Het  lag  echter  niet  in  den  weg  van  het  Gods- 
bestuur  dit  grootsche  plan  in  werking  te  doen  treden.  De 
ligtzinnigheid  der  volgende  tijden  zou  de?  instelling  in 
de  geboorte  hebben  doen  stikken ,  en  dan  had  zij  kwaad 
in  plaats  van  goed  gedaan.  Die  veel  wil  en  kan  doea 
is  het  daarom  nog  niet  gegund  alles  te  doen.  Cbomwiu. 
heeft  genoeg  gedaan;  voor  het  te  veel  bespaarde  hemde 
hand  Die  alles  doet.  Hij  beeft  het  Protestantsche  vcAksr 
leven  opgewekt,  dat  onder  de  volgende  regeringen  wd 
onderdrukt  maar  niet  gedood  koq  worden.  Het  ontvrik- 
kelde  zich  met  de  eigen  Cromwelliaansche  kracht,  of- 
schoon, door  eene  andere  hand  bestuurd,  toen  jakoius 
eene  Mis  met  drie  kroonen  betaalde. 

Dit  Protestantisme  was  bij  hen)  niet  de  met  koost 
ingelegde  vrucht  der  overlevering,  door  de  kmideryes 
van  Kerkelijke  formulieren  tegen  bederf  beschermd,  maar 
de  levende  vrucht  onmiddellijk  van  den  boom  des  geloofs 
geplukt,  en  door  het  Evangelie  zijn  gemoed  ten  voedsd 
aangeboden.  Daarvan  zijn  dé  blijken  voorhanden  in  de 
nederigheid,  welke  hy  in  voorspoed  bleef  bewaren»  in 
de  kinderlijke  onderworpenheid,  waarmede  hij  uit  den 
Ly densbeker  dronk,  terw^l  dierbare  panden  van  zijne  zijde 
in  het  graf  wegvielen,  en  bovenal  in  de  gemoedstemming 
waarin  hy  verkeerde  op  zyn  laatste  ziekbed,  en  bet 
geloofsvertrouwen  waarin  hy  ontsliep,  is  zgn  laatste 
bede,  na  den  stryd  in  zich-zelven  voldongen  te  hebben, 
trad  hy  op  als  een  mozes,  middelaar  tusschen  God  ea 
zyn  volk. 

In  zyne  laatste  ure  had  hy  wel  bekommering  over  dei 
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Blaat  ztjner  ziel,  doch  heeft  geene  enkele  daad  herroe« 
pen,  of  er  met  berouw  over  gesproken,  maar  eenea 
roem  achtergelaten,  die  wel  bezwalkt  is  door  vuige 
spotters  onder  twee  nietswaardige  regeringen,  doch  reeds 
daarmede  is  hersteld,  dat  een  held  uit  het  Huis  van 
ORANJE  kwam  voltooijen  wat  hij  was  begonnen:  Enge* 
lands  grootheid  en  magt. 

Neen,  welke  gebreken  gromwbll  hebben  aangekleefd» 
^hy  had  te  veel  gezond  verstand,  om  een  dweeper  te 
zijn,  en  het  was  alleen  zijn  driftig  gestel,  gepaard  met 
diepe  gemoedelijkheid,  welke  hem  soms,  onbewust,  een  voet 
op  het  veld  der  geestdrijverij  deed  zetten.  Hij  ging  te 
regt  toe  op  zijn  doel  af,  en  hij  sprak  het  ën  in  het  open*' 
baar  èn  in  vertrouwelij  ken  kring,  te  rond,  te  open,  ea 
te  krachtig  uit,  om  een  vertoon  van  godsdienstigheid 
te  huichelen,  waaraan  de  overtuiging  zijns  verstands,  de 
stemming  zijns  gemoeds  vreemd  zouden  geweest  zijn. 

Cromwell  was  een  groot  man,  en  mbrle  heeft  zQa 
eer  als  een  braaf  en  regtschapen  Christen  gehandhaafd. 
Hij  was  voor  de  Engelschen  wat  numa.  pompilius  voor 
Rome  was.  »Hij  begreep,  gelyk  pompilius,  dat  de  gods- 
dienst de  grondslag  der  Natiën  moet  zijn ;  nogtans  waren 
het  niet  de  ingevingen  en  mededeeiiogen  eener  nimf 
16ERIA  op  welke  h\j  de  toekomstige  grootheid  der  Re- 
publiek trachtte  te  bouwen ;  hij  kende  waarachtiger  en 
heiliger  openbaringen.  Nuua  en  grohwell,  die  beiden 
tot  aan  den  ouderdom  van  veertig  jaren  een  stil,  verge- 
ten leven  leidden,  en  op  het  land  woonden,  de  een  in 
de  nabijheid  van  Cures,  de  andere  in  den  omtrek  van 
Buntingdon,  waar  zij  zich  in  hunne  afzondering  met  de 
beschaving  van  hunnen  geest  gelijk  met  den  akkerbouw 
bezig  hielden,  terwijl  de  een  zijn  vader  in  zijnen  ouder- 
dom ten  steun  was,  en  de  ander  zijne  oude  moeder 
verzorgde,  verlieten  de  rust  van  dat  landelijk  leven  niet, 
dan  om  hoogepriesters  te  zijn  van  den  God  dien  zij  vereer- 
den, en  Zijne"  geboden  aan  hunne  Natie  bekend  te  maken. 
Indien  de  schoonzoon  vaiK  tatius  tempels  slichtte,  en 
priesterordeningen  grondde  voor  mars  ,  Vestalen,  Pedalen 

^       MENGELW.   1852.  W^.   16.  Uu 
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en  anderen ,  werd  de  achierneef  Tan  den  eersten  Minister 
van  HENDRIK  YIII  in  al  zijn  streven  door  den  varigeo 
wensch  bestuurd,  om  onder  zijn  volk,  zoo  veel  in  bem 
was,  dal  » uitverkoren  geslacht",  dat » Koninklijk prieste^ 
dom'%  dat  »beil]g  volk"  uit  Ie  breiden,  hetwelk,  tol- 
gens  den  Apostel  petrus,  ^de  deugden  verkondigen  mod 
desgenen  die  ons  uit  de  duisternis  geroepen  heeft  tot  Zij» 
wonderbaar  licht.*'  (*)  Hij  behoefde  niet  in  het  heiligdom 
der  gewijde  bosschen  den  wil  van  zijnen  God  te  hooreo. 
Zijne  binnenkamer  was,  gelyk  wij  dat  gezien  hebben, 
zijne  bidkapel.  Beiden,  kuma.  en  cromwell  zwoeren  dit 
zl^  dé  heilige  vlam  die  aan  den  gloed  der  zon  ontstoken 
was,  in  den  boezem  des  volks  brandende  zoo4en  bon- 
den. Indien  olivier  al  niet  in  de  gewelven  der  Panlos- 
kerk  te  Londen  een  koperen  schild  beeft  opgebangen, 
dat  uit  den  hemel  gevallen  was,  wist  hij,  instedf<laa^ 
van,  zijne  medeburgers  een  palladium  te  geven,  dat 
sterker  waarborg  wezen  kon  voor  de  grootheid  des  Lands; 
en  dat  palladium  beschermt  nog  altijd  Groot-Briila^è 
tegen  den  overweldigenden  invloed  van  den  dorst  naar  goud 
en  het  woelen  der  hartstogten,  waarvan  bet  200  zeer  liet 
tooneel  is.  Vóór  zij  aan  het  bestuur  waren,  (ifuiAea 
cbouwell)  beschouwden  de  vreemdelingen  gelijkelijk  üome 
én  Engeland  als  een  gevaarlijk,  vijandelijk  kamp;  maar 
onder  hunne  regering  werd  én  Engeland  én  Rome  voor 
den  vreemdeling  aan  eene  goede,  wijze  stad,  aan  eene 
geregte  vierschaar ,  aan  een  heiligen  tempel  gelijk.  Eea 
oude  wijze  had  gezegd:  »De  wereld  zal  niet  geloUif 
zijn,  voor  men  de  wijsbegeerte  ten  troon  zal  vcrbevea 
zien."  Welnu,  bijaldien  jjüma.  dit  zeggen  bewaarbeld 
heeft,  dan  heeft  oliv|br  zijnerzijds  dit  woord  bevestigd: 
9  Des  Konings  hart  is  in  de  hand  des  Heeren  als  waterbektni 
Hij  neigt  het  tot  al  wat  Bij  wil....  Een  Koning  houdt M 
land  staande  door  het  regt.**  (f)  Hel  graf  van  onviKWcrd 
even  als  dat  van  nüma  geweld  aangedaan  na  zijnen  dood; 
en  terwijl  uit  de  tombe  van  pompiliüs,  aan  den  tod  ^aD 

(*)  I  PlTl.  11:  9. 

(-}•)  Spreuk  xxi:  1.  xxnc:  4. 
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den  Janiculum,  handschriften  te  voorschijn  werden  ge- 
])ragt,  welke  de  Senaat,  met  schijnheiligen  afschuw,  aan 
de  ylammen  offerde,  omdat  ze  gevaarlijk  werden  ge- 
noemd voor  het  volk,  zijn  de  beenderen  van  den  Pro- 
tector opgegraven  en  blootgesteld  geweest  aan  de  ver- 
guizing van  laaggeestige  vleijers  eener  bedorvene  zede- 
looze  regering.  Doch  wat  noodi  De  naam  van  olivibr, 
gelijk  die  van  numa,  blijft  en  zal  steeds  blijven  herdacht 
iTVorden,  als  de  verpersoonlijking  yin  den  godsdienstigen 
geest  en  de  liberale  wetgeving  van  een  groot  volk.  Grom- 
WELL,  —  wij  herhalen  het,  —  is  de  ware  grondlegger 
van  het  latere  Engeland;  aan  hém  is  het  volk  zyne  vrij- 
heid verschuldigd,  en  aan  hém  moet  de  kroon  hare 
zekerheid  dank  weten*  En  nogtans  werd  tot  dus  verre 
door  de  zorgen  van  Victoria  ter  eere  van  gromwell  in 
het  nieuwe  paleis  van  Westminster  geen  standbeeld  op- 
gerigtl...  Ingraia  saluiis.*^  (*) 

(*)  YlIGILIUS. 


EEN  GEMASKERD  BAL  TE  PARIJS  IN  1778. 

Maria  antoinettb,  die  den  lust  tot  vermaken,  aan  het 
Fransche  hof  deed  herleven,  bragt  ook  de  gemaskerde 
bals  weder  in  zwang.  De  burgerstand  volgde,  gelijk 
altijd,  het  voorbeeld  van  den  adel,  en  verlustigde  zich 
knet  zulke  nachtelijke  feesten  in  het  gebouw  der  Opéra, 
waar  dan  zelden  een  voorval  ontbrak,  geschikt  om  de 
gesprekken  aan  het  hof  en  in  de  stad  te  verloven* 
digen. 

De  Vasten-avond-vermakelijkheden  van  't  jaar  1778 
vooral  waren  drok.  Een  groot  aantal  geihaskerden  ver- 
toonde zich  reeds  des  morgens  op  de  boulevards,  zoodat 
het  niet  twijfelachtig  was  of  het  bal  in  de  Opéra  zou 
schitterend  wezen,  te  meer  daar  men  wist  dat  zeer  hooge 
personaadjen  er  deel  aan  zouden  nemen.  En  inderdaad 
werden  de  deuren  van  het  gebouw  der  Koninklijke  mu- 
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;iljk-akademie  al  vroeg  belegerd  door  eene  menigte,  die; 
op  het  gegeven  teeken^  de  prachtig  verlichte  zaal  binnen- 
stormde. 

,  Het  feest  was  in  den  aanvang  niet  zoo  woelig  als  later. 
J)e  costumes  waren  nog  frisch  en  werden  bewonderd. 
Elke  binnenkomende  werd  door  nieuwsgierigen  omringd 
en  moest  bet  onderzoek  doorstaan  van  menigen  blik ,  die 
alle  moeite  deed  om  achter  het  geleende  aangezigt,  det 
persoon;  die  *t  droeg»  te  herkennen.  Onder  de  maskers, 
meer  bijzonder  nagevorscht,  was  een  man  van  middel- 
bare lengte,  die  met  onverstoorbare  defligbeid  in  eea 
Armenisch  gewaad ,  volmaakt  gelijkende  naar  dat  waa^ 
mede  j.  j.  bo^oi^seau  zich  in  de  hoofdstad  vertoond  bad, 
op  en  neer  wandelde.  Hen  wilde  weddingschappen  aan- 
gaan,  dat  hij  de  Geneefsche  wijsgeer-zelf  ware,  en  de 
zigtbare  ontevredenheid  van  den  gemaskerde,  zoo  dik- 
werf een  onbeleefde  hem  van  te  nabij  beschouwde,  Te^ 
sterkten  dat  vermoeden.  Men  sprak  er  veel  over,  en  de 
wezenlijke  of  gewaande  Schrijver  van  den  Endle  was 
di^n  avond,  wat  men  nu  zou  noemen:  de  Kon  van H ge- 
zelschap. Een  later  binnengekoraene  deed  de  begoocb^ 
ling  verdwynen  door  het  verhaal  v^n  een  voorval,  dat 
weldra  van  mond  tot  mond  ging.  Het  bewees,  dat  de 
Armeniër  de  menigte  ten  koste  van  jeaiv-jacqubs  Te^ 
.maakte;  want.  door  een  ongeluk  hem  den  vorigen  dag, 
op  zijne  eenzame  wandelingen,  overgekomen,  moest deie 
zijne  kamer  houden. 

Hij  had,  namelijk,  den  vorigen  dag,  op  den  weg  van 
Uenilmontant,  het  rijtujg  van  den  Heer  de  fargsad  ont- 
moet en  niet  spoedig  genoeg  kunnen  wijken  voor  een 
groeten  Deenschen  hond,  die  er  nevens  liep,  en  was  door 
dezen  omver  geleopen.  De  Heer  de  fargeau  deed  d^ 
delijk  ophouden,  en  steeg  uit  om  den,  naar  hy  lag» 
gekwetsten  man  te  helpen,  en  verdubbelde  ^ne  veront- 
schuldigingen toen  hij  den  wijsgeer  herkende,  en  nt^ 
zocht  hem  dringend  in  zijn  rijtuig  plaats  te  nemen,  om 
hem  te  huis  te  brengen.  Jban-jagqdes  echter,  oischooi 
in  het  aangezigt  gewond,  was  onverbidddljk  en  giBf 
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fieen,  zonder  jets  op  de  ontschaldigingen  van  den  eige- 
naar des  noodlottigen  Deens  te  antwoorden.  De  Heer 
DB  FARGEA.Ü  verzutmde  niet  den  volgenden  morgen,  dien 
Tan  bet  gemaskerde  bal,  naar  den  toestand  van  den  ge- 
kwetste te  doen  vernemen;  maar  boüssbau  ontving  den 
Bode  zeer  ruw,  en  scbreenwde  bem  eenvoudig  toe: 
»Zeg  uwen  meester,  dat  bij  zijn  bond  aan  den  ketting^ 
moet  leggen  P* 

KoüssEAu  was  dus  niet  op  bet  bal.  Elk  prees  de  naauw- 
keurige  gelijkenis  van  zijn  tweede  tA,  maar  nu  men  tocb 
yrist,  dat  't  ïnaar  eene  lopij  was,  trok  bij  de  aandacht 
niet  langer.  Intusscben  waren  de  gewone  kleine  bal- 
intrigues  in  vollen  gang;  de  parlij  was  ten  toppunt  van 
levendigbeid,  toen  't  velen  in  bet  oog  Kep,  dat  een  zeer 
rijk  masker  onopboudelijk  eene  wit-satijnen  domino  ver- 
volgde, terwijl  deze  alle  moeite  deed  om  van  baren  las- 
tigen  vervolger  ontslagen  te  worden.  In  de  koffij  kamer, 
in  de  zaal,  overal  was  hij  bare  schaduw,  en  sprak  on* 
afgebroken,  fluisterend  en  dringend  baar  aan*  Trad  zij 
in  eene  loge,  bij  was  er  ook,  en  zette  zich  nevens  baar; 
verliet,  zij  die,  bij  ging  mede.  Dat  trok  eindelijk  alge- 
meen de  aandacht.  Wel  wist  men  de  namen  dier  per- 
sonaadjen  niet;  doch  bet  gerucht  liep,  dat  zij  tot  den 
Toornaamsten  stand  behoorden.  Eindelijk  scheen  de  jonge 
man  eene  zware  beleediging  of  eene  gewigtige  waarheid 
te  hebben  gezegd;  want  de  witte  domino  wendde  zicb 
snel  om  en  greep,  tegen  alle  gewoonten  aan,  naar  bet 
maskeri  dat  de  gelaatstrekken  van  den  lastigen  vervolger 
bedekte.  Deze,  dien  onverwachten  aanval  met  eene  ge- 
lijke poging  willende  beantwoorden,  bad,  bij  de  beweging*: 
naar  bet  masker  der  dame,  bet  ongeluk  baar,  met  eem 
ring,  dien  bij  aan  een  der  vingeren  droeg,  in  het  aan- 
gezigt  te  kwetsen.  Dit  tooneel,  ten  aanzien  van  zoovele 
toeschouwers,  werd  het  onderwerp  van  alle  gesprekken; 
'dk  hield  er  zicb  mede  bezig  en  spralc  er  fluisterend 
van,  als  over  eene  gebeurtenis  die  treurige  gevolgen  kon 
hebben.  De  beide  maskers  werden  nu  bekend;  het  eene 
was  de  Groef  van  artois  (later  k arbl  X) ,  het  andere  de^ 
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Hertogin  yah  bourbon.  Men  begrijpt,  dat  zij  zich  nadoe 
onaangenaamheid  verwijderden ;  de  menigte  volgde  wel- 
haast hun  voorbeeld,  en  het  bal  eindigde  onder  den  niet 
aangeniamen  indruk  van  een  tooneel,  welks  spelers  zeker 
het  oogmerk  niet  hadden  gehad  om  eenige  openbare  ^ 
gemis  te  geven. 

De  Graaf  van  abtois  was  juist  niet  beroemd  wegens 
de  zuiverheid  zijner  zeden.  Desniettemin,  of  misschieo 
diirom,  werd  hij  door  vele  vrouwen  in  beschermiogjge- 
nomen.  Men  zag  zijne  ligtzinnigheid  over  't  hoofd;  imt 
hij  was  een,  alterbeminnel^kst  cat;a/t6r.  Moest  men  ook 
niet  aan  zijne  jeugd  wat  toegeven?  Maar  deze  laatste 
onbezonnenheid  deed  hem  zr^ne  schoone  verdedigsters 
verliezen*  Een  vergrijp  tegen  de  zedelijkheid  liet  zich 
ia  die  dagen  verontschuldigen ;  maar  tegen  de  welleTeod- 
heid  te  zondigen,  eene  jonge  dame,  door  onbesuisde  drift 
iB  het  gelaat  te  kwetsen,  dat  duldde  geene  verscboo- 
ning.  De  geheele  wereld,  het  hof  «n  de  stad,  koos  na 
partij  tegen  den  Graaf ;  zijne  v^oordeeling  was  algemeen. 

De  Hertogin  van  boubbon  achtte  zich  verpligt  voor  de 
ondergane  beleediging  voldoening  te  eischen.  Zij  deed 
hare  klagten  door  den  Prins  van  condb,  en  door  baren 
vader,  den  Hertog  van  obleans,  aan  den  Koning  voo^ 
dragen.  Niets  scheen  moeijelijker  te  dempen,  dan  deze 
ongelukkige  twist.  De  Hertog  van  boubbon  had  luide 
verldaard,  dat,  indieni  n^en  zich  niet  bij  zijne  echtge- 
noote  wilde  verontschuldigen,  hij  welen  zou,  wat  ban 
te  deen  stond.  Dat  dit-  eene  uitdaging  aan  den  Graaf 
van  abtois  zou  zijn,  was  gemakkelijk  te  gissen,  't  Ge- 
rucht ook  dé&rvan  kwam  tot.  den  Koning,  wien  dit  sterk 
trof.  Welk  een  slecht  voorbeeld  ook  inderdaad,  als  er 
era  tweegevecht  plaats  greep  tusschen  hem  zoo  na  Ye^ 
wante  personen.  Hij.  deed  de  beide  Prinsen  bij  lick 
komen,  en  vorderde  hen  de  belofte  af,  dat  zij  tegen 
fijnen  wil  niets  zouden  doen.  De  HertDg  van  bopii^s 
en  de  Graaf  van  abtois  waren  dus  genoodzaakt  eene 
verzoening  te  veinzen,  die  echter  door  niemand  als  wél* 
gemeend  werd  Jieschouwd.  ^ 


IN  1778.  Q9B 

'sKonings  gezag  was,  in  zeker  opzigt,  magteloós. 
BLotiA  ANTOiNETTE  Ondernam  dus,  de  onderhandeliDgen 
zelre  te  bestieren»  daar  zij  zich  overtuigd  hield,  dat 
Trouwen  dikwerf  beter  slagen  dan  mannen,  als  er  twis- 
ten zijn  bij  te  leggen  en  vrede  tusschen  vijanden  te 
herstellen  is.  Zij  vaardigde  gezanten  af,  die  alle  moeiten 
deden,  om  de  bezwaren  tegen  een  onbloedigen  uitslag^ 
uit  den  weg  te  ruimen.  Maar  hunne  pogingen  mislukten. 
Be  Graaf  vaji  ahtois  had  van  de  bedreiging  des  Hert^s 
TAN  bourbon  gehoord,  en  weigerde  dé&rom  de  stappen 
van  verontschuldiging  te  doen,  op  welke  de  Hertogin 
re^  had,  en  toch  was  dit,  om  het  tweegevecht  te  ver* 
myden,  de  eenigst  mogelijke  oplossing. 

Men  hoopte  dat  het  publiek,  na  eenigen  tijd,  de  zaak' 
zon  vergeten,  en  dat  de  onverschilligheid  der  openbare 
meening,  by  het  rekken  der  onderhandelingen,  niet  meer 
zmi  noodig  maken  een  reeds  vergeten  geschil  te  verle- 
vendigen en  op  eene  kampplaats  te  eindigen.  Maar  dit 
gebeurde  niet.  De  zaak  van  Mevrouw  de  Hertogin  was 
eene  zaak  geworden  van  algemeen  bdang.  De.  eischen 
Tan  het  Fransche  eergevoel  spraken  luider  dan  alle  tegen- 
redenen,  op.  't  gezag  der  wetten  en  de  bevelen  des  Kó- 
niugs  gegrond.  De  twee  Prinsen,  beidoten  tot  het  du&l. 

Den  16den  Maart,  des  morgens  ten  9  ure,  reden  twee 
rytuigen,  vergezeld  door  knechts  zonder  liverei,  geUjk- 
tijdig  het  bosch  van  Boulogne  in.  Het  eene  kwam  vto 
Parijs  f  het  andere  van  Versailles.  Beiden  hielden  stil 
by  een  der  boschjes  die  Bagatelle  omringen ,  en  de  Graaf 
TAN  ARTois  CU  dc  Hcrtog  VAN  BODBBON  bevondeu  zich  in 
elkanders  tegenwoordigheid,  elk  met  twee  getuigen,  nit 
de  officieren  hunner  Huizen  gekozen.  De  voorwaarden 
van  het  gevecht  geregeld  zynde,  trokken  de  partE)eir 
hunne  degens,  en  de  stryd  duurde  omtrent  vy f  minutenv 
doch  de  verhalen  deswege  verschillen.  De  een'  be^ 
weerde  dat  de  Graaf  van  artois  een  ligte  schVamp  aan 
den  arm  ontving;  anderen  zeiden  dat  het  eeni^e  bloed, 
hetwelk  er  gestort  werd,  dat  was  van  den  Heer  de  vibratb. 
Kapitein  der  Ujfwacht  van  den  Hertog  van  boubbon  en 
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een  ztjner  getuigen»  die,  toen  hij  de  sporen  van  den 
Prins  bad  losgemaalLt,  sicli  oprigtte,  maar  $en  wondje 
onder  't  oog  kreeg,  door  de  pont  van  des  Hertogs 
degen,  welken  deze  onder  den  arm  hield.  Wat  daanran 
zij,  zoo  veel  is  zeker,  dat  de  zaak  eervol  geschiedde,  en 
men  overeenkomstig  de  regelen  der  alonde  ridderscil^p 
gestreden  had. 

Dadelijk  na  het  geven  dier  voldoening,  schreef  de 
Graaf  van  artois  aan  den  Koning,  om  hem  vergiffmis 
te  verzoeken,  l^egens  de  ongehoorzaamheid  aan  ii|ne 
bevelen;  met  bede,  dat  de  Hertog  van  boübbon  niel  an^ 
ders  dan  hij-zelf  mogte  behandeld  worden.  Ofschoon  hQ 
schuldig  was,  hoopte  hij  verschooning  te  vinden  in  de 
liefde  eens  bi^oeders.  —  De  Koning  kon  ér  eigenlijk  niet 
misnoegd  over  zijn,  dat  Fransche  Prinsen  hadden  gedaan 
hetgeen  de  eer  vorderde.  Dit  geschrift  verzonden  z^nde, 
spoedde  de  Graaf  van  artois  zich  naar  het  Palais-Bimrbam 
om  der  Hertoginne  de  volkomenste  voldoening  te  geven. 
Hij  deed  dien  stap,  tot  welken  bij  niet  had  willen  oveiv 
gaan  zoo  lang  de  Hertog  dien  had  geéischt,  thans  oit 
eigen  beweging,  en  volgde  nu  zijn  eigen  gevoel;  terwyi 
hij  anders  had  kunnen  schijnen  uit  vrees  te  handelen» 
»Dt  neem*'  —  sprak  hij  tot  de  Hertogin  —  »het  eerste- 
oogenblik  te  baat,  dat  de  omstandigheden  mij  vrijlaten, 
om  u  de  verontschuldigingen,  aan  te  bieden  welke  ik,^ 
tot  mijne  smart,  tot  nu  toe  heb  moeten  uitstellen."  — 
Deze  ontschuldiging,  al  ware  zij  misschien  niet  gehed 
opregt,  was  voor  de  eer  der  Hertogin  voldoende,  en 
werd  ook  op  zulk  eene  wijze  aangenomra,  dat  men  aan 
opheffing  van  alle  verder  leedgevoel  gelooven  mogt 

Het  nieuws  van  die  verzoening  verspreidde  zich  even 
Quel  als  vroeger  dat  van  de  beleediging.  Te  Parys  en 
te*  Versailles  ^was  men  er  even  vol  van,  en  de  b^zon- 
derheden  werden  op  allerlei  wijzen  verhaald.  Hen  ver* 
zekerde  dat  de  strijders  het  hof  voor  eenigen  tijd  zon*^ 
den  moeten  verlaten,  om  aan  het  misnoegen  des  Koniiigs 
te  ontgaan.  Hen  deelde  elkander  zelfs,  in  vertron- 
wen,  twee  verbanningsbevelen  mede.  Evenwel  gebeurde 
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^r  hiets  van  dit  alles.  Lodewuk  XVI  was  geen  vi^^d 
Tan  straffen,  en  de  Koningin  verkreeg,  zonder  moeite^ 
genade  voor  de  beide  schuldigen. 

Het  laatste  bedrijf  van  dit  kleine  tooneelspel  was  in- 
tnsschen  nog  niet  vertoond.  In  de  Opéra  aangevangen, 
moest  de  intrigue  in  den  schouwburg  worden  opgelost. 
Eene  maand  vóór  de  gewigtige  gebeurtenis  op  bet  ge^ 
maskerde  bal  raakte  geheel  Parijs ^  op  een  goeden  morgen, 
door  het  wonderlijkste,  het  onverwachtste  voorval  in 
verbazing.  Yoltairb  w^s  in  de  hoofdstad,  die  hij  in 
vele  jaren  niet  had  bezocht,  aangekomen.  >Neen!"  — 
riep  een  der  ooggetuigen  uit  —  »Neen,  de  verschijning 
van  een  geest,  van  een  profeet,  van  een  Apostel,  zon 
niet  méér  verwondering  en  bewondering  gebaard  heb- 
jben  dan  die  van  voltaire.  Dit  nieuwe  wonder  heeft, 
voor  eenige  oogenblikken ,  alle  andere  belangen  doen 
zwygen;  het  heeft  de  geruchten  van  oorlog  ,>  de  kuipe- 
rijen van  de  balie,  de  hofkrakeelen,  zelfs  den  groeten 
twist  tusschen  de  Gluckisten  en  Piccinisten  doen  verge- 
ten.'*  De  hoogmoed  der  Encyclopedisten  was  voor  de 
helft  verminderd,  de  Sorbonne  beefde,  het  Parlement 
zweeg,  de  geheele  letterkundige  wereld  was  in  bewe- 
giog,  gansch  Parijs  haai^tte  zich  voor  de  voeten  van 
zijnen"  afgod  te  knielen,  en  nooit  zou  een  held  met  meer 
luister  zijn  roem  genoten  hebben,  indien  het  hof  den 
dichter  met  een  gunstigen  blik  had  verwaardigd,  of  maar 
minder  onverschilligheid  had  aan  den  dag  .gelegd. 

In  den  ouderdom  van  vief-en-tachtig  jaren  legde  vol- 
-fAiRB,  in  February,  den  weg  van  Ferney  naar  Parijs  . 
'in  vyf  dagen  af.  Hy  steeg  af  by  den  Markies  de  vuettb, 
die  kamers  voor  hem  in  zyn  hotel  had  doen  gereed 
maken,  en  reeds  des  anderen  daags  ontving  hy  de 
geesten  der  uitstekende  ^lannen,  die  toesneldeü  om  hem 
4e  begroeten.  Terwyi  men  hem  van  vermoeying  afge-. 
'jnat  waande,  las  hy,  des  avonds,  overluid  zyn  trenr^ 
^pel  Irene  voor,  dat  op  het  Théatre  Frangais  gespedd 
zou  worden,  en  besteedde  den  nacht  daarop  aanhetver- 
J^teren  der  twee  laatste  bedryven.  De  Heer  de  viLBtn 
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gaf  zich  de  uiterste  moeite  om  bij  den  grooten  dichter 
de  stad  Parijs,  en  hi^.  Parijs  den  grooten-dichter nhiardig 
te  vertegenwoordigen ,  en  —  maakte  zich  door  zijne  b^ 
drijvigheid  daarbij  belagchelijk. 
.  De  Irene  werd  in  zes  weken  ingestudeerd,  en  den  16dei 
Haart  voor  de  eerste  maal  opgevoerd.  Nooit  zat  eet 
schitterender  gezelschap  in  den  voornaamsten  der  scboow^ 
bargen  opeengepakt.  De  Koningin  verscheen  er  met  geheel 
haar  hof ,  en  woonde  den  nieawen  triomf  des  beroemdea 
treurspeldichters  bij.  Zijn  zegepraal  werd  echter  vooraf 
gaan  door  die  der  Hertogin  van  bourbon.  In  den  morgen  Tan 
diénzelfden  dag  hadden  het  tweegevecht  tusschen  haren 
echtgenoot  en  den  Graaf  van  artois»  en  de  veroDtschot- 
diging  van  den  laatsten  bij  haar,  plaats  gehad.  De  in- 
druk van  die  twee  voorvallen  was  nog  versch.  Toen 
de  Hertogin  van  bourbon  in  hare  loge  trad,  daverde  de 
gebeele  zaal  van  toejnichingen,  en  de  geestvervoering 
steeg  ten  top  toen  men  den  Hertog  haren  geniaal  en 
haren  kampvechter  aan  hare  zijde  ontwasu'de.  —  Wdk 
«ene  zonderlinge  heérschappy  heeft 'de  ridderlijke  geest, 
die  weleer  een  zoo  uitstekende  karaktertrek  der  Natie 
was,  ten  allen  tijde  blijven  uitoefenen!  Wel  waren.de 
zeden  van  het  Hof,  in  dien  tijd,  niet  voorbeeldig;  men 
gaf  er  niet  veel  om  de  eer  der  mannen  of  de  deogd 
der  vrouwen;  maar  toen  een  Prins,  befaamd  door  xijn 
goed  geluk,  eene  voorname  vrouw  beleedigde,  verloor 
bij  al  zijne  vrienden;  elk  hunner  trok  partij  voor  haar, 
die  men  zijn  slagtoffer  noemde.  Hij  zou  deze  voorname 
vrouw  hebben  kunnen  ontêeren,  zonder  dat  iemand  er 
sich  over  bedroefd  of  aan  geërgerd  zou  hebben;  tnanr 
bij  kwetste  haar  wang,  in  eene  poging,  om  H  ^  va 
onbekendheid  te  schenden,  en  dat  was  erger  dan  tm 
beleediging;  het  was  eene  laagheid.  Met  de  wapeni 
voldoening  te  geven,  daarna  zich  aan  de  voeten  der  ge- 
hoonde vrouw  te  werpen,  was  het  eenige,  dat*  de  Grarf 
VAN  ARTois  doen  kon,  om  de  gunst  des  volks  te  henris- 
nen.  Men  bewees  dan  ook  hem, ^  dat  de  ongunstigste 
indruk  kan  worden  uitgewischt,  als  een  man  zijne  foo- 
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ten  grootmoedig  herstelt.  Tóen  hij  in  zijne  loge  kwam 
werd  ook  hij  met  eenparige  blijken  van  welgevallen  ont- 
vangen. —  » Aldus"  —  riep  een  publicist  uil —  » durfde 
het  volk,  door  zyne  schitterende  goedkeuring,  eene  daad 
huldigen,  die  volgens  de  wetten  ongeoorloofd,  met  de 
grondbeginselen  van  den  troon  strijdig,  en  door  de  uit- 
drukkelijke bevelen  des  Konings  verboden  was/'  Een 
bewijs,  dat  de  magt  der  zeden  en  der  volksvooroordeelen 
alle  ander  gezag  en  alle  menscJielijke  heerschappij  over^ 
treft. 

Naar  *i  Fran»ch% 


UIT    DEN    VREEMDE. 

I. 
't  strand^  bij  avond. 

Gulden  dot 

Dekt  het  bosch. 
Lieflijk  gloeijende  avondglansen, 
Kleuren  kerk  en  torentransen. 

Zoete  vree 

Roiacht  de' zee; 
Hoiswaarts  glijden  yissclierspinkeny 
Die  ran  ver  aU  zwanen  blinken. 


't  Zilverzand 

Blinkt  aan  strand; 
Gondgezoomde  wolken  Yaren 
Statig  over  de  effen  baren. 

Raischend  kranst. 

Geel  beglansd. 
Helm  en  riet  den  m^;  der  dainen; 
Heeawen  zweren  langs  heor  kruinen. 

Stil  en  zacht 

Doikt  in  nacht 
Dorp  en  eenzaam  Tisscherskiuisje; 
Badgeboaw  en  zomerhaisje.  ' 
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Op  den  rloed  -v 

'     Sterft  de  gloed; 
Snel  yerbleekea  de  aTondglanêen 
Op  de  kerk  en  iorentransen. 

T  Licht  der  maan 

Kleurt  de  blaftn; 
Geestgdispel  in  de  winden 
Speelt  door  de  oude  kerkhofa-linden* 

Iftar  BATTBiMai.  A*  t.  W* 

n. 

WEL6BM0EDHEID. 

^k  Ben  minnaar  Taü  rozen,  de  bloemen  der  bl^en; 
Ik  mag  ook  cipressen  en  wilgen  wel  l^den; 

Ik  min  ook  den  beker  en  ledig  dien  graag; 

Haar  'k  bod  ook  ?an  weemoed  en  tortélgeklaag* 

Ik  hoik  Tan  de  vroegte  >  zit  gaarne  naar  't  floistren 
Der  koelte  in  den  daaw  van  den  ochtend  te  loistren; 
Ik  min  ook  den  arondi  groet  immer  met  lost 
De  Venos  in  't  Westen  |  bodinne  der  nut. 

Ik  hod  Tan  den  middag  met  weeldrig  gewemel; 
Ik  min  ook  de  stilte  en  den  scheemrigen  hemel; 

'k  Zie  gaarne  de  velden  in  zonnige  pracht; 

Haar  graag  ook  den  donkeren  slnijet  der  nacht. 

'k  Hin  alles  wat  weldoet  aan  eerlijke  harten , 
Wat  opwekt  tot  blijdschap ,  of  troost  geeft  in  smarien; 
Ik  dorst  naar  verstrooijing  en  zalig  gevoel, 
In  't  stille  des  woads  en  der  steden  gewoeL 

Gestorvene  vrienden  ook  blijf  ik  beminnen; 
Verleden  en  toekomst  bekoren  mijn  zinnen:  — - 

'k  Vind  rozen  alom  voor  mijn  bedevaartstaf. 

Zie  dankend  terog  en  geloovig  't  gta£ 

N«tr  aiioiSBZiOH.  A*  r.  W. 
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